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An  SOISGE  UL  a  reir  MHA  TA. 


CAIB.  I. 
T  EABHiR  ginealaich  Iosa 
-^  Criosd,  mftic  Dhaibhidh, 
mhic  Abrahaim, 

2  Ghin  Abraham  Isaac,  àgus 
ghin  Isaac  Iacob,  agus  ghin 
lacob  Iudas  agus  a  bhraith- 
rean. 

3  Agus  ghin  Iudas  Phares 
agus  Sara  o  Thamar,  agas 
ghin  Phares  Esrom,  agus  ghin 
Esrom  Aram. 

4  Agus  ghin  Aram  Aminadab, 
agus  ghin  Aminadab  Naason, 
agus  ghin  Naason  Salmon. 

5  Agus  ghin  Salmon  Boos  o 
Rachab,  agus  ghin  Boos  Obed 
o  Rut,  agus  ghin  Obed  Iese. 

6  Agus  ghin  Iese  Daibhidh 
an  righ,  agus  ghin  Daibhidh 
an  righ  SoJomon  o'n  mhnaoi 
à  bha  aig  Urias. 

7  Agus  ghin  Solomon  Ro- 
boam,  agus  ghin  Roboam  Ab- 
ia,  agus  ghin  Abia  Asa. 

8  Agus  ghin  Asa  losaphat, 
agus  ghin  Iosaphat  loram,  a- 
gus  ghin  Ioram  Osias. 

9  Agus  ghin  Osias  loatam, 
k       agus  ghin  loatam  Achas,  agus 

ghin  Achas  Esecias. 

10  Agus  ghin  Esecias   Ma- 
I       nases,  agus  ghin  Manases  A- 

mon,  agus  ghin  Amon  losias. 

11  Agus  ghin  losias  Iecho- 
nias  agus  a  bhràithre,  mu  àm 
an  giùlain  do  Bhabilon. 

12  Agus  an  dèigh  an  toirt 
do  Bhabilon,  ghin  lechonias 
Salatiel,  agus  ghin  Salatiel 
Serobabel. 

13  Agus  ghin  Serobabel  A- 
biud,  agus  ghin  Abiud  Elia- 

i       cim,  agus  ghin  Eliacim  Asor. 

14  Agus  ghin  Asor  Sadoc, 
agus*  ghin  Sadoc  Achim,  agus 
ghin  Achim  Eìiud. 

15  Agus  ghin  Eliud  Elea- 


sar,  agus  ghin  Eleasar  Matan9 
agus  ghin  Matan  Iacob. 

16  Agus  ghin  lacob  Ioseph 
fear  Mhuire,  o'n  d'rugadh  Io- 
sa,  d'an  goirear  Criosd. 

17  Uime  sin  nah-uile  ghinea- 
laich  o  Abraham  gu  Daibhidh, 
is  ceithir  ginealaich  deug  iad ; 
agus  o  Dhaibhidh  ^u  bruid 
Bhabiloin,  ceithir  ^ìnealaich 
deug;  agus  o  bhruid  Bhabi-. 
loin  gu  Criosd,  ceithir  ginea- 
laich  deug. 

18  Agus  mar  so  bha  breith 
losa  Criosd:  oir  an  dèigh  do 
cheangal-pòsaidh  bhi  air  a 
dheanamh  eadar  a  mhàthair 
Muire  agus  Ioseph,  roimh 
dhoibh  teachd  cuideachd,  f  hu- 
aradh  torrach  i  o'n  Spiorad 
Naomh. 

19  Ach  air  bhi  do  loseph  a 
fear  'na  dhuine  cothromach, 
agus  gun  toil  aige  ball-sam- 
puiìl  a  dheanamh  dhi,  bu 
mhiann  leis  a  cur  uaith  os 
ìosal. 

20  Ach  ag  smuaineachadh 
nan  nithe  sin  dha,  feuch, 
dh'fhoillsich  aingeal  an  Tigh- 
earn  e  fèin  da  ann  am  bruad- 
ar,  ag  ràdh,  A  loseph,  amhic 
Dhaibhidh,  na  biodh  eagal  ort 
do  bhean  Muire  a  ghabhail  a 
d'ionnsuidh :  oir  an  ni  a  ta  air 
a  ghineamhuin  innte,  is  ann 
o'n  Spiorad  Naomh  e. 

21  Agus  beiridh  i  mac,  agus 
bheir  thu  Iosa  mar  àinm  air ; 
oir  saoraidh  e  a  shluagh  fèin 
o'm  peacaibh. 

22  (Agus  rinneadh  so  uile 
chum  gu  coimhliontadh  an  ni 
a  thubhairt  an  Tighearna  leis 
an  fhàidh,  ag  ràdh, 

23  Feuch,  bithidh  maighd- 
ean  torrach,  agus  beiridh  i 
mac,  agus  bheir  iad  Emanuel 
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mar  ainm  air,  is  ìonnan  sm  r  a 
ràdh,  air  eadar-theangachadh, 
Dia  maille  ruinn.) 

24  Agus  air  mosgladh  do 
Ioseph  as  a  chodal,  rinn  e  mar 
a  dh'iarr  aingeal  an  Tighearn 
air,  agus  ghabh  e  d'aionnsuidh 
a  bhean : 

25  Agus  cha  d'aithnich  e  i 
gus  an  d'rug  i  a  ceud-ghin 
mic;  agus  thug  e  Iosa  mar 
ainm  air. 

CAIB.  II. 

A  GUS  an  uair  a  rugadh  losa 
•Pfh  ann  am  Betlehem  Iudea, 
ann  an  làithibh  Heroid  an 
righ,  feucn,  thàinig  druidhean 
o'n  àird  an  ear  gu  lerusalem, 

2  Ag  ràdh,  C'àit  am  bheil 
righ  sin  nan  Iudhach  a  ta  air 
a  bhreith  ?  oir  chunnaic  sinne 
a  reult  san  àird  an  ear,  agus  a 
ta  sinn  air  teachd  a  thabhairt 
aoraidh  dha. 

3  An  uair  a  chual  Herod  an 
righ  sinf  bha  e  fo  thrioblaid, 
agus  lerusalem  uilemailleris. 

4  Agus  air  cruinneachadh 
nan  àrd-shagartuile  dha,  agus 
sgrìobhaichean  an  t-sluaigh, 
dh'f  heòraich  e  dhiubh  c'àit  an 
robh  Criosd  gu  bhi  air  a 
bhreith. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris, 
Annam  Betlehem  ludea:  oir 
mar  so  sgrìobhadh  leis  an 
fhàidh, 

6  Agus  thusa  Bhetlehem  an 
tìr  Iudah,  cha  tu  idir  a's  lugha 
am  measg  cheannard  Iuda : 
oir  asadsa  thig  Uachdaran  a 
stiùras  mo  shluagh  Israei. 

,  7  An  sin  air  cio  Herod  na 
druidhean  a  ghairm  os  ìosal 
d'a  ionnsuidh,  gheur-fhios- 
raich  e  dhiubh  cia  an  t-àm  an 
d'f hoillsicheadh  an  reult. 
8  Agus  chuir  e  iad  gu  Betle- 


hem,  agus  thubhairt  e,  Imich- 
ibh,  agus  iarraibh  gu  dìchiol- 
lach  an  naoidhean;  agus  an 
dèigh  dhuibh  fhaotainn,  inn* 
sibh  dhomhsa  e,  chum  gu 
racham-sa  fein,  agus  gu  deaiv 
am  aoradh  dha. 

9  Agus  an  uair  a  chual  iad 
an  righ,  dh'imich  iad;  agus, 
feucli,  chaidh  an  reult  a  chun- 
naic  iad  san  àird  an  ear  rompa, 
gus  an  d'thàinig  i  agus  gu'n 
do  stad  i  os  ceann  an  ionaid 
an  robh  an  naoidhean. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  an  reult,  rinn  iad  gaird- 
eachas  le  h-aoibhneas  ro- 
mhòr. 

11  Agus  air  dol  a  steach 
dhoibh  do'n  tigh,  fhuair  iad 
an  naoidhean  maille  r'a  mhà- 
thair  Muire,  agus  thuit  iad 
sìos,  agus  rin  iad  aoradh  dha: 
agus  air  fosgladh  an  ionmhas 
dhoibh,  thug  iad  dha  tiodhlac- 
an  ;  òr,  agus  tùis,  agus  mirr. 

12  Agus  air  faotainn  rabhaidh 
o  Dhia  ann  am  bruadar,  gun 
iad  a  philltinn  a  dh'ionnsuidh 

I  Heroid,  chaidh  iad  d'an  dùth- 

•  aich  fèin  air  slighe  eile. 

'    13  Agus  an  uair  a  dh'imich 

I  iadair  an  ais,  feuch,  nochdadh 

I  aingeal  an  Tighearna  do  los- 

eph  ann  am  bruadar,  ag  ràdh, 

Eirich,  agus  gabh  an  naoidh- 

ean    agus    a  mhàthair,   agus 

teich  do'n  Eiphit,  agus  bi  an 

sin  gus  an  labhair  mise  riut : 

oir  iarraidh  Herod  an  naoidh* 

ean  g'a  mhilleadh. 

14  x\gus  dh'èirich  e,  agus 
ghabh  e  d'a  ionnsuidh  an  na- 
oidhean  agus  a  mhàthair  san 
oidhche,  agus  dh'imich  e  do'n 
Eiphit : 

15  Agus  bha  e  an  sin  gu  bàs 
Heroicl :  a  chum  gu  coimh- 
liontadh  an   ni  a  labhair   an 
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Tighearna  ieis  an  fhàidh,  ag 
ràdh,  A  mach  as  an  Eiphit 
ghoir  mi  mo  Mhac. 

16  An  sin  an  uair  a  chunnaic 
Herod  gu'n  d'rinn  na  druidh- 
ean  fanoid  air,  las  e  le  feirg 
ro-mhòir,  agus  chuir  e  luchd- 
millidh  uaith,  agus  mharbh  e 
na  bha  do  leanabaibh  mac  am 
Betlehem,  agus  'na  crìochaibh 
uile,  o  aois  dhà  bhliadhna 
agus  fuidh,  a  rèir  na  h-aimsir 
a  dh'f  hòghluim  e  gu  dìchioll- 
ach  o  na  druidhibh. 

17  An  sin  choimhlionadh  an 
ni  a  labhradh  le  leremias  am 
fàidh,  ag  ràdh, 

18  Chualas  guth  ann  an  Ra- 
ma,  caoidh,  agus  gul,  agus 
bròn  ro-mhòr,  Rachel  a'  caoin- 
eadh  a  cloinne,  agus  cha  b'àill 
leatha  sòlas  a  ghabhail,  a 
chionn  nach  'eil  lad  heò. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eug 
Herod,  feuch,  nochdadh  ain- 
geal  an  Tighearn  ann  am 
bruadar  do  loseph  san  Eiphit, 

20  Ag  ràdh,  Eirich,  agus 
gabh  an  naoidhean  agus  a 
mhàthair,  agus  imich  gu  tal- 
amh  Israeil:  oir  fhuair  an 
cìream  a  bha  'g  iarraidh  anama 
an  leinibh  bàs. 

21  Agus  dh'èirich  esan,  agus 
gliabh  e  an  leanabh  agus  a 
mhàthair  d'a  ionnsuidh,  a<ms 
thàinig  e  gu  talamh  Israeil. 

22  Ach  an  uair  a  chual  e 
gu'n  robh  Archelaus  'na  righ 
an  tìr  Iudea  an  àit  Heroid 
'athar,  bha  eagal  air  dol  an  sin : 
ach,  air  faotaìnn  da  rabhaidh 
o  Dhia  ann  am  bruadar, 
thionndaidh  e  gu  crìochaibh 
Ghalile : 

23  Agus  thàinig  e  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  ann  am  baile 
d'an  goirear  Nasaret,  a  chum 
g\x    coimhliontadh    an    ni    a 


labhradh  leis  na  fàidhibh,  Gu 
goirear  Nasarach  dlieth. 

CAIB.  III. 

A  GUS  anns  na  làithibh  sin 
■£*•  thàinig  Eoin  Baiste,  a' 
searmonachadh  am  fàsach 
Iudea, 

2  Agus  ag  ràdh,  Gabhaibh 
aithreachas :  oir  a  ta  rìogh- 
achd  nèimh  am  fogus. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'n 
do  labhair  Esaias  am  fàidh,  ag 
ràdh,  Guth  an  ti  a  ghlaodhas 
anns  an  fhàsach,  Ulluichibh 
slighe  an  Tighearna,  deanaibh 
a  cheumanna  dìreach. 

4  Agus  bha  a  chulaidh  aig 
Eoin  do  fhionna  chàmhal, 
agus  crios  leathair  aige  tim- 
chioll  a  leasraidh ;  agus  is  e  bu 
bhiadh  dha  locuist  agus  mil 
fhiadhaich. 

5  Chaidh  Ierusalem  a  mach 
d'a  ionnsuidh  an  sin  agus 
ludea  uile,agus  luchd-àiteach- 
aidh  na  dùthcha  timchioll  lor- 
dain  uile. 

6  Agus  bhaisteadh  iad  leis- 
san  ann  an  Iordan,  ag  aideach- 
adh  am  peacanna. 

7  Ach  an  uair  a  chunnaic  e 
mòran  do  na  Phairisich,  agus 
do  na  Sadusaich  a'  teachd  a 
chum  a  bhaistidh-san,  thubh- 
airt  e  riu,  A  shìol  nan  nath- 
raiche  nimhe,  cò  a  thug  rabii- 
adh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n 
f  heirg  a  ta  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibli 
a  mach  toradli  iomchuidh  do'n 
aithreachas. 

9  Agus  na  smuainichibh  a 
ràdh  annaibh  fèin,  A  ta  Abra- 
ham  'na  athair  againn :  oir  a 
ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  comas- 
ach  Dia  air  clann  a  thogaii 
suas  a  dh'  Abraliam  do  na 
clochaibh  sin. 
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10  Agus  a  nis  a  ta  an  tuadh 
air  a  cur  ri  freumh  nan  crann : 
air  an  aobhar  sin,  ge  b'e  crann 
nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  e,  agus  tilgear  san 
teine  e. 

11  Gu  deimhin  a  ta  mise 
'gur  baisteadh  le  h-uisge  chum 
aithreachais ;  ach  an  ti  a  thig 
a'm'  dhèigh,  is  cumhachdaiche 
e  na  mi,  agus  cha'n  airidh 
mise  air  a  bhrògan  a  ghiulan : 
baistidh  esan  sibh  leis  an 
Spiorad  Naomh,  agusleteine: 

12  Aig  am  bheil  a  ghuit  'na 
làimh,  agus  glanaidh  e  gu  ro- 
bhaileach'ùrlar-bualaidh,agus 
cruinnichidh  e  a  chruith- 
neachd  d'a  thigh-tasgaidh ; 
ach  loisgidh  e  am  moll  le 
teine  nach  feudar  a  mhùch- 
adh. 

13  An  sin  thàinig  Iosa  o 
Ghalile  gu  Iordan  a  dh'ionn- 
suidh  Eoin,  chum  gu'mbiodh 
e  air  a  bhaisteadh  leis. 

14  Ach  bhac  Eoin  e,  ag  ràdli, 
A  ta  feum  àgàirisà  bhi  air  mo 
bhaisteadh  leatsa,  agus  am 
bheil  thusa  a'  teachd  a  m' 
ionnsuidh-sa  ? 

15  Agus  f  hreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e  ris,  Leig  do'n  chùis 
a  bhi  mar  so  a  nis  :  oir  mar 
so  is  iomchuidh  dhuinn  gach 
uile  fhìreantachd  a  choimh- 
lionadh.  An  sin  dh'f  hulaing 
e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadh 
losa,  chaidh  e  air  ball  suas  as 
an  uisge  ;  agus,  feuch,  dh'- 
fhosgladh  nèamh  dha,  agus 
chunnaic  e  Spiorad  Dè  a' 
tuirling  mar  choluman,  agus 
a'  teachd  air-san : 

17  Agus,  feuch,  guth  o 
nèamh,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo 
Mhac  gràclhach,  anns  am  bheil 
uio  mhòr-thlachd. 


CAIB.  IV. 

A  N  sin  threòraicheadli  Iosa 
•**■  leis  an  Spiorad  do'n 
fhàsaeh,  chum  gu'm  biodh  e 
air  a  bhuaireadh  leis  an  dia- 
bhul. 

2  Agus  an  uair  a  thraisg  e  dà 
f  hichead  là  agus  dà  fhichead 
oidhche,  an  dèigh  sin  bha  oc- 
ras  air. 

3  Agus  air  teachd  do'n 
bhuaireadair  d'a  ionnsuidh 
thubhairt  e,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 
thoir  àithne  do  na  clochaibh 
so  a  bhi  'nan  aran. 

4  Ach  f hreagair  esan  agus 
thubhairt  e,  A  ta  e  sgrìobhta, 
Cha'n  ann  le  h-aran  a  mhàin 
a  bheathaichear  duine,  ach 
leis  gach  uile  f  hocal  a  thig  o 
bheul  Dè. 

5  An  sin  thug  an  diabhul 
e  do'n  bhaile  naomh,  agus 
chuir  e  air  binnein  an  teain- 
puiìl  e, 

6  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma's 
tu  Mac  Dhè,  tilg  thu  fein  sìos: 
oir  a  ta  e  sgrìobhta,  gu'n  toir  e 
àithne  d'a  ainglibh  mu  d' 
thimchioll,  agus  togaidh  iad 
suas  thu  'nan  làmhaibh,  chum 
nach  buail  thu  uair  air  bith  do 
chos  air  cloich. 

7  Thubhairt  Iosa  ris  a  rìs, 
A  ta  e  sgrìobhta,  Cha  bhuair 
thu  an  Tighearna  do  Dhia. 

8  Thug  an  diabhul  e  a  rìs 
chum  beinne  ro  àird,  agus 
nochd  e  dha  uile  rìoghachd- 
an  an  domhain,  agus  an 
glòir ; 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  Iad 
so  uile  bheir  mise  dhuit,  ma 
thuiteas  tu  sìos  agus  ma  ni 
thu  aoradh  dhomhsa. 

10  An  sin  thubhairt  losaris, 
Imich  uam,  a  Shàtain  :  oir  a 
ta  e  sgrìobhta,  Bheir  thu  aor- 
adh  do'n  Tighearna  do  Dhia, 
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agus  dhasan  'na  aonar  ni  thu 
seirbhis. 

1 1  An  sin  dh'fhàg  an  diabhul 
e ;  agus,  feuch,  thàinig  aingil 
agus  fhritheil  iad  da. 

12  Ach  an  uair  a  chual  Iosa 
eu'n  do  chuireadli  Eoin  an 
Jàimh,  dh'imich  e  do  Ghalile. 

13  Agus  air  fàgail  Nasaret 
da,  thàinig  e  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  an  Caperna- 
um,  a  ta  ri  taobh  na  fairge, 
ann  an  leth-iomall  Shabuloin 
agus  Nephtalim : 

14  A  chum  gu'n  coimhlion- 
tadh  an  ni  a  labhradh  le  Esaias 
am  fàidh,  ag  ràdh, 

15  Talamh  Shabuloin,  agus 
talamh  Nephtalim,  slighe  na 
fairge  air  an  taobh  thall  do 
lordan,  Galile  nan  Cinneach : 

16  Am  pobull  a  bha  'nan 
suidhe  an  dorchadas,  chunnaic 
iad  solus  mòr ;  agus  a  ta  solus 
air  èirigh  do  na  daoinibh  a  bha 
'nan  suidhe  an  tìr  agus  an 
sgàil  a'  bhàis. 

17  O  sin  a  mach  thòisich  Iosa 
air  searmoin  a  dheanamh,  agus 
a  ràdh,  Gabhaibh  aithreachas, 
oir  a  ta  rìoghachd  nèimh  am 
fogus. 

18  Agus  ag  imeachd  do  losa 
ri  taobh  fairge  Ghalile,  chun- 
naic  e  dithis  bhràithre,  Simon 
d'an  goirear  Peadar,  agus 
Aindreas  a  bhràthair,  a'  til- 
geadh  lin  san  fhairge :  (oir 
b'iasgaireaniad.) 

19  Agus  thubhairt  e  riu, 
Leanaibh  mise,  agus  ni  mi 
iasgairean  air  daoinibh  dhibh. 

20  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad 
na  lìonta,  agus  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  as  a  sin, 
chunnaic  e  dithis  eile  bhrài- 
fchre,  Seumas  mac  Shebede, 
agus  Eoin  a  bhràthair,  ann  an 
luing  maille   r'an   athair  Se- 


bede,  a'  càradh  aii  lìoil :  agus 
ghairm  e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad 
an  lo  ng  agus  an  athair,  agus 
lean  iad  e. 

23  Agus  dh'imich  Iosa  tim- 
chioll  Ghalile  uile,  a'  teagasg 
'nan  sionagogaibh,  agus  a' 
searmonachadh  soisgeil  na 
rìoghachd,  agus  a'  slànuchadh 
gach  gnè  thmnis,  agus  gach 
gne  eucail  am  measg  an  t- 
sluaigh. 

24  Agus  chaidh  a  chliu  feadh 
Shiria  uile:  agus  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  iadsan  uile  a  bha 
euslan,  agus  abha  air  an  cuibh- 
reachadh  le  gaìaraibh,  agus 
iomadh  gnè  phianta,  agus  iad- 
san  aig  an  robh  deamhain 
annta,  agus  air  an  robh  an 
tuiteamas,  agus  luchd  pairilis ; 
agus  shlànmch  e  iad. 

25  Agus  lean  cuideachd 
mhòr  e  o  Ghaliie,  agus  o  Dhe- 
capolis,  aguso  Ierusalem,  ag- 
us  o  ludea,  agus  o  na  crìoch- 
aibh  a  ta  an  taobh  thall  do  lor- 
dan. 

CAII3.  V. 

A  GUS  an  uair  a  chunnaic 
-^*-  losa  an  sluagh,  chaidh  e 
suas  air  beinn ;  agus  air  suid- 
he  dha,  thàinig  a  dheisciobuil 
d'a  ionnsuidh. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  a  bheul, 
agus  theagaisg  e  iad,  ag  ràdh, 

3  Is  beannaichte  iadsan  a  ta 
bochd  'nan  spiorad :  oir  is  leo 
rìoghachd  nèimh. 

4  Is  beannaichte  ìadsan  a  1 1 
ri  bròn  :  oir  ^heibh  iad  sòlas. 

5  Is  beannaichte  na  daoine 
macanta :  oir  sealbhaichidh  iad 
an  talamh  mar  oighreachd. 

6  7^  beannaichte  an  dream 
air  am  bheil  ocras  agus  rart 
na  còrach  :  oir  sàsuichear  iad. 
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7  Is  beannaichte  na  daoine 
tròcaireach:  oir  gheibh  iad 
tròcair. 

8  Is  beannaichte  na  daoine  a 
ta  glan  'nan  cridhe :  oir  chi 
iad  Dia. 

9  Zsbeannaichteluchd-dean- 
amh  na  sìthe :  oir  goirear 
clann  Dè  dhiubh. 

10  Is  beannaichte  an  dream 
a  ta  fulang  geur-leanmhuinn 
air  son  na  còrach  :  oir  is  leosan 
ì  ìoghachd  nèimh. 

117«  beannaichte  bhitheas 
sibh  an  uair  a  bheir  daoine 
anacainnt  dhuibh,  agus  a  ni 
iad  geur-leanmhuinn  oirbh, 
agus  a  labhras  iad  gach  uile 
dhroch  fhocal  ribh  gu  breug- 
ach,  air  mo  sgàth-sa. 

12  Deanaibh  gairdeachas,  ag- 
us  bithibh  ro-shubhach  ;  oir  ìs 
mòr  bhur  duais  air  nèamh: 
oir  mar  sinrinniadgeur-lean- 
mhuinn  air  na  fàidhibh  a  bha 
roimhibh. 

13  Is  sibhse  salann  na  talm- 
liainn  :  gidheadh  ma  chailleas 
an  salann  a  bhlas,  ciod  leis  an 
saillear  e  ?  cha'n  'eil  feum  ann 
o  sin  suas,  ach  a  thilgeadh 
a  mach,  agus  a  shaltairt  fo 
chosaibh  dhaoine. 

14  Is  sibhse  solus  an  t-saogh- 
ail.  Cha'n  f  heudar  baile  a  ta 
air  a  shuidheachadh  air  sliabh 
fholach. 

15  Agus  cha  las  daoine  coin- 
neal,  chum  gu'n  cuir  iad  i 
fuidh  shoitheach,  ach  ann  an 
coinnleir,  agus  ni  i  solus  do  na 
bheil  a  stigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a 
dhealraicheas  bhur  solus  an 
làthair  dhaoine,  chum  gu  faic 
iad  bhur  deadh  oibre,  agus  gu 
toir  iad  glòir  do  bhur  n-  Athair 
a  ta  air  nèamh. 

17  Nameasaibhgu'n  d'thàin- 


ig  mise  a  bhriseadh  an  lagha 
no  nam  fàidhean ;  cha'n  ann 
a  bhriseadh  a  thàinig  mi,  ach 
a  choimhlionadh. 

18  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh 
gu  firinneach,  Gus  an  tèid 
nèamh  agus  talamh  thairis, 
chatèid  aon  lide  no  aon  phunc 
do'n  lagh  thairis,  gus  an 
coimhlionar  gach  aon  ni. 

19  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e 
neach  a  bhriseas  aon  do  na 
h-àitheantaibh  so  a's  lugha, 
agus  a  theagaisgeas  daoine 
mar  sin,  goirear  an  duine  a's 
lugha  dheth  ann  an  rìoghachd 
nèimh  :  ach  ge  b'e  neach  a  ni, 
agus  a  theagaisgeas  iad,  goir- 
ear  duine  mòr  dheth  ann  an 
rìoghachd  nèimh. 

20  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Mur  toir  bhur  fireantachd-sa 
barrachd  air  fireantachd  nan 
sgrìobhaiche  agus  nam  Phair- 
iseach,  nach  tèid  sibh  air  chor 
air  bith  a  steach  do  rìoghachd 
nèimh. 

21  Chuala  sibh,  gu'n  dubh- 
radh  ris  na  sinnsiribh,  Na  dean 
mortadh ;  agus  ge  b'e  neach 
a  ni  mortadh,  bithidh  e  an 
cunnart  a'  bhreitheanais. 

22  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh 
ribh,  Ge  b'e  neach  aig  am  bi 
fearg  r'abhràthairgun  aobhar, 
gu'm  bi  e  an  cunnart  a'  bhreith- 
eanais:  agus  ge  b'e  neach  a 
theirr'abhràthair,  Raca,  gu'm 
bi  e  an  cuunart  na  comhairle : 
ach  ge  b'e  neach  a  their,  Am- 
adain,  gu'm  bi  e  an  cunnart 
teine  ifrinn. 

23  Uime  sin  ma  bheir  thu  do 
thabhartas  chum  na  h-altar- 
ach,  agus  gu'n  cuimhnich  thu 
an  sin  gu  Bheil  ni  air  bith  aig 
do  bhràthair  a'd'  aghaidh ; 

24  Fàg  do  thabhartas  an  sin 
an  làthair  na  h-altarach,  agus 
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imicl],  agus  dean  rèite  air  tùs 
ri  d'  bhrathair,  agus  an  dèigh 
sin  thig  agus  tabhàir  uait  do 
thiodhlac. 

25  Bi  rèidh  ri  d'  eascaraid 
gu  luath,  am  feadh  a  bhios  tu 
maille  ris  san  t-slighe ;  air  eagal 
gu'n  toir  an  t-eascaraid  thairis 
thu  do'n  bhreitheamh,  agus 
gu'n  toir  am  breitheamh  thu 
do'n  mhaor,  agus  gu  tilgear 
am  prìosan  thu. 

26  A  ta  mi  ag  ràdh  riut  gu 
fìrinneach  nach  tèid  thu  mach 
as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu  an 
f  heoirling  dheireannach. 

27  Chuala  sibh  gu'n  dubh- 
radh  ris  na  sinnsiribh,  Na 
dean  adhaltrannas. 

28  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh 
ribh,  Ge  b'e  neach  a  dh'amh- 
airceas  air  mnaoi  chum  a 
miannachadh,  gu'n  d'rinn  e 
adhaltrannas  leatha  cheana 
'na  chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shùil 
dheas  aobhar  tuislidh  dliuit, 
spìon  a  mach  i,  agus  tilg  uait 
i :  oir  is  fearr  dhuit  gu  sgriosar 
aon  do  d'  bhallaibh,  na  do 
chorp  uile  bhi  air  a  thilgeadh 
do  ifrinn. 

30  Agus  ma  bheir  do  làmh 
dheas  oilbheum  dhuit,  gearr 
dhìot  i,  agus  tilg  uait  i :  oir  is 
fearr  dhuit  gu  sgriosar  aon  do 
d'  bhallaibh,  na  do  chorp  uile 
bhi  air  a  thil^eadh  do  ifrinn. 

31  Agus  a  dubhradh,  Ge  b'e 
chuireas  a  bhean-phòsda  air 
falbh,thugadh  e  litir-dhealaich 
dhi. 

32  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh 
ribh,  Ge  b'e  neach  a  chuireas 
air  falbh  a  bhean-phòsda  fèin, 
ach  a  mhàin  air  son  strìop- 
achais,  gu  bheil  e  toirt  oirre 
adhaltrannas  a  dheanamh :  ag- 
us  an  ti  a  phòsas  a'  bhean  sin 


a  chuireadh  air  falbh,  ata  c 
a'  deanamh  adhaltrannais. 

33  Mar  an  ceudna,  chualasibh 
gu'n  dubhradh  ris  na  sinnsir- 
ìbh,  Na  tabhair  mionnan  eith- 
eich,  ach  coimhlion  do  mhion- 
nan  do'n  Tighearna. 

34  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh 
ribh,  Natugaibhmionnanidir; 
na  tugaibh  air  nèamhsoir  is  e 
righ-chaithir  Dhè  e. 

35  Na  tvgaibh  air  an  talamh, 
oir  is  e  stòl  a  chos  e  :  na  tug- 
aibh  air  Ierusalem,  oir  is  e 
baile  an  righ  mhòir  e. 

36  Na  tabhair  mionnan  air 
do  cheann,  oir  cha'n  urrairin 
thu  aon  fhuiltein  a  dheanamh 
geal  no  dubh. 

37  Ach  $pi  ma  h-e  is  còmh- 
radh  dhnibh,  Seadh,  seadh  : 
Ni  h-eadh,  ni  h-eadh ;  oir  ge 
b'e  ni  a  bhios  os  ceann  so,  is 
ann  o'n  olc  a  ta  e. 

38  Chuala  sibh  gu'n  dubh- 
radh,  Sùil  air  son  sùla,  agus 
fiacail  air  son  fiacla. 

39  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh 
ribh,  Na  cuiribh  an  aghaidh 
an  uilc:  ach  ge  b'e  neach  a 
bhuaileas  tu  air  do  ghial  deas, 
tionndaidh  thuige  an  gial  eile 
mar  an  ceudna. 

40  Agus  an  ti  le'm  b'àill  thu- 
sa  a  thagradh  san  lagh,  agus 
do  chòta  a  bhuindìot,  leig  Jeis 
d'fhalluinn  mar  an  ceudna. 

41  Agus  ge  b'e  bheir  leis  air 
feadh  mììe  a  dh'aindeoin  thu, 
imich  leis  airfeadh  dhàmhìle. 

42  Tabliair  do'n  ti  a  dh'iar- 
ras  ort ;  agus  uaithsan  le'm 
bu  mhiann  iasachd  fhaotainn 
uait,  na  pill  air  falbh. 

43  Chuala  sibh  gu'n  dubh- 
radh,  Gràdhaichidh  tu  do 
choimhearsnach,  agus  bithidh 
fuath  agad  do  d'  nàmhaid. 

44  Ach  a   ta  mise  ag  ràdh 
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ribh,  Biodh  gràdh  agaibh  do 
bhur  naimhdibh,  beannaich- 
ibh  an  dream  a  mhallaicheas 
sìbh,  deanaibh  maith  do  na 
daoinibh  air  am  beag  sibh,  ag- 
us  deanaibh  urnuigh  air  son 
na  muinntir  a  ta  buntuinn 
ribh  gu  naimhdeil,  agus  a  ta 
'gur  geur-leanmhuinn : 

45  A  chum  gu'm  bi  sibh 
'nur  cloinn  aig  bhur  n-Athair 
a  ta  air  nèamh  :  oir  a  ta  esan 
a'  tabhairt  air  a  ghrèin  fèin 
èirigh  air  na  droch  dhaoinibh, 
agus  air  na  deadh  dhaoinibh, 
agus  a'  cur  uisge  air  naf  ìrean- 
aibh  agus  air  na  neo-fhìrean- 
aibh. 

46  Oir  ma  bhios  gpràdh  agaibh 
do'n  mhuinntir  aig  am  ioheil 
gràdh  dhuibh,  ciodan  duais  a 
gheibh  sibh  ?  nach  'eil  eadhon 
na  cìs-mhaoir  a'  deanamh  an 
ni  ceudna  ? 

47  Agus  ma  chuireas  sibh 
fàilte  air  bhur  bràithribh  fèin 
a  mhàin,  ciod  a  tha  sibh  a' 
deanamh  thar  chàch?  nach 
'eil  na  cìs-mhaoir  fèin  a'  dean- 
amh  an  ni  ceudna  ? 

48  Air  an  aobhar  sin  bithibh- 
sa  coimhlionta  mar  a  ta  bhur 
n- Athair  a  ta  air  nèamh  coimh- 
lionta. 

CAIB.  VI. 

rpHUGAIBH  an  aire  nach 
■*  toir  sibh  bhur  dèirc  am 
fìanuis  dhaoine,  chum  gu'm 
faicear  leo  sibh;  no  cha'n 
f  haigh  sibh  tuarasdal  o  bhur  n- 
Athair  a  ta  air  nèamh. 
2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir 
thu  do  dhèirc,  na  toir  fa'near 
galltromp  ashèideadhromhad 
mar  a  ni  na  cealgairean,  anns 
na  sionagogaibh,  agus  anns  na 
sràidibh,  chum  gu  faigh  iad 
glòir  o  dhaoinibh.     Gu  firin- 


neach  a  ta  mise  ag  ràdh  ribh, 
gu  bheil  an  tuarasdal  aca. 

3  Ach  an  uair  a  bheir  thusa 
dèirc,  na  biodh  fios  aig  do 
làimh  chlì  ciod  a  ta  do  làmh 
dheas  a'  deanamh ; 

4  Chum  gu'm  bi  do  dhèirc 
an  uaignidheas  :  agus  bheir  t' 
Athair  a  chi  an  uaignidheas, 
duais  dhuitse  gu  follaiseach. 

5  Agus  an  uair  a  ni  thu  ur- 
nuigh,  na  bi  mar  luchd  an 
fhuar-chràbhaidh :  oir  is  ion- 
mhuinn  leo  urnuigh  a  dhean- 
amh  anns  na  sionagogaibh, 
agus  ann  an  coinneachadh  nan 
sràid  'nan  seasamh,  chum  gu 
faicear  le  daoinibh  iad.  Gu 
deimhin  tha  mise  a^  ràdh  ribh, 
gu  bheil  an  tuarasdal  aca. 

6  Ach  thusa,  an  uair  a  ni 
thu  urnuigh,  imich  a  steacli 
do  d'  sheòmar,  agus  air  dùn- 
adh  do  dhoruis  duit,  dean  ur- 
nuigh  ri  t'  Athair  a  ta  an 
uaignidheas,  agus  bheir  t' 
Athair  a  chi  an  uaignidheas, 
duais  dhuit  gu  follaiseach. 

7  Ach  an  uair  a  ni  sibh  ur  - 
nuigh  na  gnàthaichibh  ath- 
iarrtais  dhiomhain,  mar  na 
Cinnich :  oir  saoilidh  iadsan 
gu'n  èisdear  riu  air  son  lìon- 
mhoireachd  am  focla. 

8  Uime  sin  na  bithibh-sa 
cosmhuil  riu  :  oir  a  ta  fios  aig 
bhur  n-Athair  ciaiad  na  nithe 
a  ta  dh'uireasbhuidh  oirbh, 
mu'n  iarr  sibh  air  iad. 

9  Air  an  aobhar  sin  dean- 
aibh-sa  urnuigh  air  a'  mhodh 
so :  Ar  n- Athair  a  ta  ai'r  nèamh, 
Gu  naomhaichear  t'ainm. 

10  Thigeadh  do  rìoghachd. 
Deanar  do  thoil  air  an  talamli, 
mar  a  nìthear  air  nèamh. 

1 1  Tabhair  dhuinn  an  diugh 
ar  n-aran  laitheil. 

12  Agus    maith    ^huinn  ar 
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fiacha,  amhuil  mar  a  mhaith- 
eas  sinne  d'ar  luchd-fiach. 

13  Agus  na  leig  am  buair- 
eadh  sinn ;  ach  saor  sinn  o  olc  : 
oir  is  leatsa  an  rìoghachd,  ag- 
us  an  cumhachd,  agus  a' 
ghlòir,  gu  siorruidh.     Amen. 

14  Oir  ma  mhaitheas  sibh  an 
cionta  do  dhaoinibh,  maithidh 
bhur  n-Athair  nèamhaidh 
dhuibh-sa  mar  an  ceudna  : 

15  Ach  mur  maith  sibh  an 
cionta  do  dhaoinibh,  cha  mhò 
a  mhaitheas  bhur  n-Athair 
dhuibh-sa  bhur  cionta. 

16  Agus  an  uair  a  ni  sibh 
trasgadh,  na  bitheadh  gruaim 
air  bhur  gnùis,  mar  luchd  an 
f  huar-chrabhaidh  :  oir  cuiridh 
iadsan  mi-dhreach  air  an  agh- 
aidh  chum  gu  faicear  le 
daoinibh  iad  a  bhi  trasgadh. 
Tha  mi  ag  ràdh  ribh  gu  firin- 
neach,  gu  bheil  an  tuarasdal 
aca. 

17  Ach  thusa,  an  uair  a  ni 
thu  trasgadh,  cuir  oladh  air 
do  cheann,  agus  ionnail  t'agh- 
aidh: 

18  Chum  nach  faicear  le 
daonibh  gu  bheil  thu  a'  dean- 
amh  trasgaidh,  ach  le  t'  Athair 
a  ta  an  uaignidheas :  agus 
bheir  t'  Athair  a  chi  an  uaig- 
nidheas,  duais  dhuit  gu  fol- 
laiseach. 

19  Na  taisgibh  dhuibh  fèin 
ionmhais  air  an  talamh,  far  an 
truaill  an  leomann  agus  a' 
mheirg  e,  agus  far  an  cladh- 
aich  na  meirlich  a  stigh  agus 
an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibh  ionmhais 
dhuibh  fèin  air  nèamh,  far 
nach  truaill  an  leomann  no  a' 
mheirg,  agus  nach  cladhaich, 
agus  nach  goid  na  meirlich. 

21  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil 
bhur  n-ionmhas,  is  ann  an  sin 


a  bhios  bhur  cridhe  mar  .an 
ceudna. 

22  Is  i  an  t-sùil  solus  a' 
chuirp :  uime  sin  ma  bhios  do 
shùil  gian,  bithidh  do  chorp 
uile  làn  soluis. 

23  Ach  ma  bhios  do  shùil  ^u 
h-olc,  bithidh  do  chorp  uile 
dorcha.  Air  an  aobhar  sin 
ma  tha  an  solus  a  ta  annad  'na 
dhorchadas,  ciamòran  dorch- 
adas  sin  ? 

24  Cha'n  urrainn  neach  air 
bith  seirbhis  a  dheanamh  do 
dhà  Thighearn :  oir  an  dara 
cuid  bithidh  fuath  aige  do 
neach  aca,  agus  gràdh  do  neach 
eile  ;  no  gabhaidh  e  le  neach 
aca,  agus  ni  e  tàir  air  neach 
eile.  Cha'n  urrainn  sibh  seir 
bhis  a  dheanamh  do  Dhia  ag 
us  do  Mhamon. 

25  Uime  sin  a  ta  mise  ag 
ràdli  ribh,  Na  biodh  ro-chùr- 
am  oirbh  mu  thimchioll  bhur 
beatha,  ciod  a  dh'itheas  no 
dh'òlas  sibh ;  no  muthimchioll 
bhur  cuirp,  ciod  a  chuireas 
sibh  umaibh.  Nach  mò  a' 
bheatha  na  'm  biadh,  agus  an 
corp  na'n  t-eudach  ? 

26  Amhaircibh  air  eunlaith 
an  athair:  oir  cha  chuir  iad 
sìol,  agus  cha  bhuain  iad,  ag- 
us  cha  chruinnich  iad  an  saibh- 
libh :  gidlicadh  a  ta  bhur  n- 
Athair  nèamhaidh-sa  'g  am 
beathachacih.  Nach  fearr  sibh  - 
se  gu  mòr  na  iadsan  ? 

27  Agus  cò  agaibh  le  mòr- 
chùram  a  dh'fheudas  aon 
làmh-choille  a  chur  r'a  àirde 
fèin  ? 

28  Agus  c'ar  son  a  ta  sibh 
ro-chùramach  mu  thimchioll 
bhur  culaidh  ?  fòghlumaibh 
cionnus  a  ta  na  lilighean  a'  fàs 
sa'  mhachair ;  cha  saothraich 
iad,  agus  cha  snìomh  iad. 
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29  Gidhèadh  a  ta  mise  ag  . 
ràdh  ribh,  Nach  robh  Solamh 
fèin  'na  uile  ghlòir,  air  eud- 
achadh  mar  aon  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  tha 
Dia  mar  sin  a'  sgeadachadh 
feoir  na  macharach,  a  ta  an 
diugh  ann,  agus  am  màireach 
air  a  thilgeadh  san  àmhuinn, 
nach  mò  na  sin  a  sgeadaicheas 
e  sibhse,  a  dhaoine  air  bheag 
creidimh? 

31  Uime  sin  na  bithibh  làn 
do  chùrarn,  ag  ràdh,  Ciod  a 
dh'itheas  sinn  ?  no  ciod  a 
dh'òlas  sinn  ?  no  ciod  a  chuir- 
eas  sinn  umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh 
na  Cinnich ;)  oir  a  ta  fìos  aig 
bhur  n-Athair  nèamhaidh  gu 
bheil  feum  agaibh-sa  air  na 
nithibh  so  uile. 

33  Ach  iarraibh  air  tùs  rìogh- 
achdDhè,  agus 'f  hìreantachd- 
san,  agus  cuirear  na  nithe  so 
uile  ribh. 

34  Uime  sin  na  bitheadh  ro- 
chùram  oirbh  mu  thimchioil 
an  là  màireach  :  oir  bithidh  a 
làn  do  chùram  air  an  là  màir- 
each  mu  thimchioll  a  nithe 
fèin  :  is  leòr  do'n  là  'olc  fèin. 

CAIB.  VII. 

JA    tugaibh    breth,    chum 
nach  toirear  breth  oirbh ; 

2  Oir  a  rèir  na  breth  a  bheir 
sibh,  bheirear  breth  oirbh : 
agus  leis  an  tomhas  lè'n  tomh- 
ais  sibh,  tomhaisear  dhuibh 
a  rìs. 

3  Agus  c'ar  son  a  ta  thu  a' 
faicinn  an  smùirnein  a  ta  an 
sùil  do  bhràthar,  ach  nach  'eil 
thu  toirt  fa'near  an  t-sail  a  ta 
ann  do  shùil  fèin  ? 

4  No  cionnus  a  their  thu  ri 
d'bhràthair,  Fulaing  dhomli 
un  smùirnein  aspìonndh  as  do 


N 


shùil ;  agus,  feuch,   au  t-saiì 
ann  do  shùil  fèin  ? 

5  A  ohealgair,  buin  air  tùs 
an  t-sail  as  do  shùilfèin ;  agus 
an  sin  is  lèir  dhuit  gu  maith 
an  smùirneki  a  bhuntuinn  à 
sùil  do  bhràthar. 

6  Na  toiribh  an  ni  naomh  do 
na  madraibh,  agus  na  tilgibh 
bhur  nèamhnuidean  amfianuis 
nam  muc,  air  eagal  gu  saltair 
iad  orra  le'n  cosaibh,  agus  air 
pilltinn  doibh  gu  reub  iad  sibh 
iein  as  a  chèile. 

7  Iarraibh,  agus  bheirear 
dhuibh :  siribh,  agus  gheibh 
sibh  :  buailibh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dhuibh : 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dli'iar- 
ras,  glacaidh  e  :  agus  ge  b'e  a 
shireas,  gheibh  e :  agus  do'n 
ti  a  bhuaileas  an  dorus,  fos- 
gailear. 

9  Oir  cò  an  duine  agaibh- 
sa,  ma's  e  's  gu'n  iarr  a  mhac 
aran,  a  bheir  cloch  dha  ? 

10  Agus  ma's  iasg  a  dli'iar- 
ras  e,  an  tabhair  e  natliair 
dha?  # 

11  Air  an  aobhar  sin  ma's 
aithne  dhuibh  sa  a  ta  olc, 
tiodhìacan  maith  a  thabhairt 
do  bhur  cloinn,  nach  mò  na 
sin  a  bheir  bhur  n-Athair  a 
ta  air  nèamh  nithe  maithe 
dhoibhsan  a  dh'iarras  ah*  iad? 

12  Uime  sin  gach  uile  ni  bu 
mhiann  leibh  daoine  a  dhean- 
amh  dhuibh-sa,  deanaibh-sa  a 
leithid  dhoibhsan  mar  an  ceud- 
na :  oir  is  e  so  an  lagh  agus 
na  fàidhean. 

13  Imichibh  a  steach  air  an 
dorus  chumhann ;  oir  is  far- 
suinn  an  dorus,  agusis  leathan 
an  t-slighe  a  ta  treòrachadh 
chum  sgrios,  agus  is  lìonmlior 
iad  a  ta  dol  a  steach  oirre  : 

14  Ach  is  cumhann  an  dorus, 
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agus  is  aimhleatlian  an  t-slighe 
a  ta  treòrachadh  chum  na 
beatha,  agus  is  tearc  iad  a  ta 
'g  amas  oirre. 

15  Coimhidibh  sibh  fèin  o 
na  fàidhibh  brèige,  a  thig 
d'ur  n-ionnsuidli  ann  an  cul- 
aidhibh  chaorach,  ach  a  ta  o'n 
leth  a  stigh  'nam  madaibh- 
alluidh. 

16  Àir  antoraibh  aithnichidh 
sibh  iad :  an  tionail  daoine 
dearcan-fìona  do  dhrisibh,  no 
fìgean  do  na  foghannanaibh  ? 

17  Agus  mar  sin  bheir  gach 
uile  chrann  maith  toradh 
maith:  ach  bheir  an  droch 
chrann  droch  thoradh. 

18  Cha'n  fheud  a'  chraobh 
mhaith  droch  thoradh  a  ghiùl  - 
an,  no  an  droch  chraobh  toradh 
maith  a  thabhairt. 

19  Gach  uile  chrann  nach 
giùlain  toradh  maith,  gearrar 
sìos  e,  agus  tilgear  san  teine  e. 

20  Air  an  aobhar  sin  is  ann 
air  an  toraibh  a  dh'aithnicheas 
sibh  iad. 

21  Cha'n  e  gach  uile  neach 
a  their  riurnsa,  A  Thighearn, 
a  Thighearn,  a  thèid  a  steach 
do  rìoghachd  nèimh;  aeh  an 
ti  a  ni  toil  m'Athar-sa  a  ta  air 
nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their 
riumsa  san  là  ud,  A  Thigh- 
earn,  a  Thighearn,  nach  d'rinn 
sinn  fàidheadaireachd  a'  t'- 
ainm-sa?  agus  a'  t'ainm-sa 
nach  do  thilg  sinn  a  mach 
deamhain?  agus  a'  t'ainm-sa 
nach  d'rinn  sinn  iomadh  mior- 
bhuile  ? 

23  Agus  an  sin  aidichidh 
mise  gu  follaiseach  dhoibh, 
Cha  b'aithne  dhomh  riamh 
sibh :  imichibh  uam,  a  luchd- 
deanamh  na  h-eueorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,   gach 


uile  neach  a  chìuinneas  na 
briathra  so  agamsa,  agus  a  ni 
iad,  samhluichidh  mi  e  ri 
duine  glic,  a  thog  a  thigh  air 
carraig : 
25Agus  thuirling  an  t-uisge, 
agus  thàinig  na  tuiltean,  agus 
shèid  na  gaothan,  agus  bhuail 
iad  air  an  tigh  sin :  agus  cha 
do  thuit  e,  oir  bha  a  bhunadh 
suidhichtè  air  carraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  a 
chluinneas  na  briathra  so  ag- 
amsa,  agus  nach  coimhlion 
iad,  samhluichear  e  ri  duine 
amaideach  a  thog  a  thigh  air 
a'  ghaineamh : 

27  Agus  thuirling  an  t-uisge, 
agus  thàinig  na  tuiltean,  agus 
shèid  na  gaothan,  agus  bhuail 
iad  air  an  tigh  sin  :  agus  thuit 
e ;  agus  bu  mhòr  a  thuiteam. 

28  Agus  tharladh  an  uair  a 
chrìochnaich  Iosa  na  briathra 
so,  gu'n  do  ghabh  am  pobull 
iongantas  r'a  theagasg-san : 

29  Oir  theagaisg  e  iad  mar 
neach  aig  an  robh  cumhachd, 
agus  cha'n  ann  mar  na  sgrìobh- 
aichean. 

CAIB.  VIII. 

A  GUS  air  teachd  a  nuas  o'n 
-£*-  bheinn  dha,  lean  cuid- 
eachd  mhòr  e. 

2  Agus,  feuch,  thàinig  lobhar, 
agus  rinn  e  aoradh  dha, .  a<r 
ràdh^  A  Thighearna,  ma's  àill 
leat,  is  comasach  thu  air  mise 
a  ghlanadh. 

3  Agus  shìn  Iosa  mach  a 
làmh,  agus  bhean  e  ris,  ag 
ràdh,  Is  àill  leam';  bi  thusa 
glan.  Agus  air  ball  bha  a 
luibhre  air  a  glanadh. 

4  Agus  thubhairt  Iosa  ris, 
Feuch  naeh  innis  thu  do 
dhuine  sam  bith,  ach  imich, 
taisbein  thu  fein  d'on  t-sagart, 
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agus  thoir  d'a  ionnsuidh  an 
tiodhlac  a  dh'àithn  Maois,  mar 
f  hianuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  Iosa  a 
steach  do  Chapernaum,  thàin- 
ig  d'a  ionnsuidh  Caiptin-ceud, 
a'  guidhe  air, 

6  Agus  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earna,  tha  m'òglach  'na  luidhe 
a  stigh  am  pairilis,  agus  air 
a  phianadh  gu  h-anabarrach. 

7  Agus  thubhairt  Iosa  ris, 
Thèid  mise,  agus  slànuichidh 
mi  e. 

8  Agus  air  freagairt  do'n 
Chaiptin-ceud,  thubhairt  e, 
A  Thighearna,  cha'n  araidh 
mise  air  thusa  a  theachd  a 
steach  fo  m'  chleith:  ach  a 
mhàin  abair  am  focal,  agus 
slànuichear  m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fèin  a  ta 
fuidh  ùghdarras,  aig  am  bheil 
saighdeara  fodham:  agus  their 
mi  ris  an  f  hear  so,Imich,  agus 
imichidh  e :  agus  ris  an  f  hear 
so  eile,  Thig,  agusthige :  agus 
ri  m'  sheirbhiseach,  Dean  so, 
agus  ni  se  e. 

10  'Nuair  a  chual  Iosa  so, 
ghabh  e  iongantas,  agus  thub- 
hairt  e  ris  a'  mhuinntir  a  lean 
e,  Gu  fìrinneach  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  ann  an  Israel  fèin 
nach  d'f  huair  mi  creidimh  co 
mòr  as  so. 

1 1  Agus  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
gu  n  tig  moran  o  n  aird  an  ear, 
agus  o'n  àird  an  iar,  agus  gu'n 
suidh  iad  maille  ri  Abraham, 
agus  Isaac,  agus  Iacob,  ann  an 
rìoghachd  nèimh : 

12  Ach  gu'n  tilgear  clann  na 
rìoghachd  ann  an  dorchadas  a 
ta  'n  leth  a  muigh;  bithidh 
an  sin  gul  agus  gìosgan 
fhiacal. 

13  Agus  thubhairt  Iosa  ris 
a'  Chaiptin-ceud,  Imichromh- 


i  ad,  agus  biodh  dhuit  a  rèir 
mar  a  chreidthu.  Agus  shlan- 
uicheadh  'òglach  air  an  uair 
sin  fèin. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig 
Iosa  gu  tigh  Pheadair,  chun- 
naic  e  màthair  a  mhnà  'na 
luidhe,  agus  i  ann  am  fiabhrus. 

15  Agus  bhean  e  r'a  làimh, 
agus  dh'f  hàg  am  fiabhrus  i : 
agus  dh'èirich  i,  agus  rinn  i 
frithealadh  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bha  am 
feasgar  air  teachd,  thug  iad 
d'a  ionnsuidh  mòran  anns  an 
robh  deamhain ;  agus  thilg  e 
na  spioraid  a  mach  le  'fhocal, 
agus  shlànuich  e  iad  uile  a 
bha  euslan: 

17  A  chum  gu'n  coimhlion- 
tadh  an  ni  a  labhradh  le  Es- 
aias  am  fàidh,  ag  ràdh,  Ghabh 
esan  ar  n-anmhuinneachdan 
air  fèin,  agus  ghiùlain  e  ar  n- 
euslaintean. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Iosa  sluagh  mòr  m'a  thim- 
chioll,  dh'àithn  e  dol  à  sin 
do'n  taobh  eile. 

19  Agus  thàinig  sgrìobhaiche 
àraidh,  agus  thubhairt  e  ris, 
A  mhaighstir,  leanaidh  mise 
thu,  ge  b'e  taobh  a  thèid  thu. 

20  Agus  thubhairt  Iosa  ris, 
Tha  tuill  aig  na  sionnaich, 
agus  nid  aig  eunlaith  an  ath- 
air ;  ach  cha'n  'eil  aig  ]\Iac  an 
duine  ionad  anns  an  cuir  e  a 
cheann  fuidh. 

21  Agus  thubhairt  fear  eile 
d'a  dheisciobluibh  ris,  A  Thi- 
ghearna,  leig  dhomh-sa  im- 
eachd  air  tùs  agus  m'  athair 
adhlacadh. 

22  Ach  thubhairt  losa  ris, 
Lean  mise,  agus  leig  leis  na 
mairbham  mairbh  fèinadhla- 
cadh. 

23  Agus   air   dol   dhasan   a 
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steach  do  luing,  lean  a  dheis- 
ciobuil  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'èirich 
doinionu  mhòr  air  an  f  hairge, 
ionnus  gu'n  d'fholaich  na 
tuinn  an  long  :  ach  bha  esan 
'na  chodal. 

25  Agus  thàinig  a  dheiscio- 
buil  d'a  ionnsuidh,  agus 
dhùisg  iad  e,  ag  ràdh,  A 
Thighearn,  teasairg  sinn :  a 
ta  sinn  caiìlte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar 
son  a  ta  sibh  eagalach,  sibhse 
air  bheag  creidimh?  An  sin 
dh'èirich  e,agus  chronuich  e  na 
gaothan  agus  an  f  hairge ;  agus 
bha  ciùine  mhòr  ann. 

27  Ach  ghabh  na  daoine 
iongantas,  ag  ràdh,  Ciod  e 
ghnè  dhuine  so,  gu  bheil  na 
gaotha  fèin  agus  an  fhairge 
ùmhal  dha? 

28  Agus  air  teachd  dha  do'n 
taobh  eile,  gu  tìr  na  Gerge- 
seneach,  thachair  dithis  dha- 
oine  air,  anns  an  robh  deamh- 
ain,  a'  teachd  a  mach  as  na 
h-àitibh-adhlaic,  agus  iad  ro- 
gharg,  ionnus  nach  feudadh 
duine  sam  bith  an  t-slighe  sin 
a  ghabhail. 

29  Agus,  feuch,  ghlaodh  iad, 
ag  ràdh,  Ciod  e  ar  gnothuch- 
ne  riut,  Iosa  a  Mhic  Dhè  ?  An 
d'thàinig  thu  an  so  g'ar  pian- 
adh  roimh  an  àm  ? 

30  Agus  bha  treud  mòr  mhuc 
am  fad  uatha,  ag  ionaltradh. 

31  Agus  dh'iarr  na  deamhain 
a  dh'athchuinge  airsan,  ag 
ràdh,  Ma  thilgeas  tu  mach 
sinn,  leig  dhuinn  dol  san 
treud  mhuc  ud. 

32  Agus  thubhairt  e  riu, 
Imichibh.  Agus  air  dol  a  mach 
dhoibh,  chaidh  iad  anns  an 
treud  mhuc:  agus,  feuch, 
ruith  an  treud  mhuc  uile  gu 


dian  sìos  air  ionad  corrach, 
do'n  chuan;  agus  chailleadh 
sna  h-uisgeachaibh  iad. 

33  Agus  theich  na  buach- 
aillean,  agus  chaidh  iad  do'n 
bhaile,  agus  dh'innis  iad  na 
nithe  so  uile,  agus  na  thach- 
air  dhoibh-san  anns  an  robh 
na  deamhain. 

34  Agus,  feuch,  chaidh  am 
baile  uile  a  mach  a  choinn- 
eachadh  Iosa;  agus  an  uair 
a  chunnaic  iad  e,  ghuidh  iad 
air  imeachd  as  an  criochaibh- 


CAIB.    IX. 

A  GUS  air  dol  an  luing  dha, 
-^*-  chaidh  e  thar  an  uisge,  agus 
thàinig  e  d'a  bhaile  fèin. 

2  Agus,  feuch,  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  duine  air  an  robh 
am  pairilis,  'na  luidhe  air  leab- 
aidh:  agus  an  uair  a  chunn- 
aic  Iosa  an  creidimh,  thubh^ 
airt  e  ri  fear  na  pairilis, 
Biodh  deadh  mhisneach  agad, 
a  mhic,  a  ta  do  pheacanna  air 
am  maitheadh  dhuit. 

3  Agus,  feuch,  thubhairt 
dream  àraidh  do  na  sgrìobh* 
aichibh  annta  fèin,  A  ta  am 
fear  so  a'  labhairt  toibheim. 

4  Agus  air  do  Iosa  an  smuain- 
tean  fhaicinn,  thubhairt  e, 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  smuain- 
eachadh  uilc  ann  bhur  cridh- 
eachaibh? 

5  Oir  cia  is  usadh  a  ràdh,  A 
ta  do  pheacanna  air  am  maith- 
eadh  dhuit?  no  a  ràdh,  Eirich 
agus  imich  ? 

6  Ach  a  chum  gu'm  bi  fìos 
agaibh  gu  bheil  cumhachd  aig 
Mac  an  duine  peacanna  a 
mhaitheadh  air  an  talamh, 
(thubhairt  e  an  sin  ri  fear  na 
pairilis,)  Eirich,  tog  do  leab- 
aidh,  agus  imich  do  d'thigh. 
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7  Agus  dh'eirich  c,  agus 
chaidh  e  d'a  thigh  fèin. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic 
am  pobull  so,  ghabh  iad  ion- 
gantas,  agus  thug  iad  glòir  do 
Dhia,  a  thu<*  a  leithid  so  a 
chumhachd  do  dhaoinibh. 

9  Agus  ag  dol  do  Iosa  as  an 
àite  sm,  chunnaic  e  duine  'na 
shuidhe  aig  bòrd  na  cìse,  d'am 
b'ainm  Mata;  agus  thubhairt 
e  ris,  Lean  mise.  Agus  dh'- 
èirich  e,  agus  lean  se  e. 

10  Agus  tharladh,  air  suidhe 
do  Iosa  aig  biadh  san  tigh, 
feuch,  thàinig  mòran  chìs- 
mhaor  agus  pheacach,  agus 
shuidh  iaa  sìos  maille  ris-san 
agus  r'a  dheisciobluibh. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic 
na  Phairisich  so,  thubhairt 
iadr'adheisciobluibh,  C'ar  son 
a  dh'itheas  bhur  maighstir-sa 
maille  ri  cìs-mhaoraibh  agus 
ri  peacachaibh? 

12  Ach  an  uair  a  chual  Iosa 
so,  thubhairt  e  riu,  Cha'n  ann 
aig  a'  mhuinntir  a  ta  slàn  a  ta 
feum  air  an  lèigh,  ach  aig  a' 
mhuinntir  a  ta  euslan. 

13  Ach  imichibh  a<ms  fògh- 
lumaibh  ciod  is  ciall  da  so, 
Tròeair  is  àiìl  leam,  agus  cha'n 
ìobairt:  oir  cha  d'thàinig  mise 
a  ghairm  nam  iireanach,  ach 
nam  peacach  chum  aithreach- 
ais. 

14  An  sin  thàinig  deisciobuil 
Eoin  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
C'ar  son  a  ta  sinne  agus  na 
Phairisich  a'  trasgadh  gu 
minic,  ach  ni  'm  bheil  ao 
dheisciobuil-sa  a'  trasgadh  ? 

15  Agus  thubhairt  losa  riu, 
Am  feud  clann  seòmair  an 
fhir-nuadh-phòsda  bhi  bròn- 
ach,  am  feadh  a  bhitheas  am 
fear-nuadh-pòsda  maille  riu? 
Ach  thig  na  làithean  anns  an 


toirear  am  fear-nuadh-pòsda 
uatlia,  agus  an  sin  ni  iad  tras- 
gadh. 

16  Clia  chuir  duine  sam  bith 
mìr  do  eudach  nuadh  air  sean 
eudach:  oir  buinidh  an  ni  a 
chuireadh  g'a  lìonadh  suas  as 
an  eudach,  agus  nìthear  an 
reubadh  ni's  mìosa. 

17  Cha  mhò  a  chuireas 
daoine  iion  nuadh  ann  an 
seann  searragaibh:  no  brisear 
na  searragan,  agus  dòirtear 
am  fìon,  agus  caillear  na  sear- 
ragan:  ach  cuiridh  iad  fion 
nuadh  ann  an  searragaibh  nua- 
dha,agus  bithidh  iad  araon  slàn. 

18  'Nuair  a  bha  e  a'  labhairt 
nan  nithe  so  riu,  feuch,  thà- 
inig  uachdaran  àraidh,  agus 
thug  e  aoradh  dha,  ag  ràclh, 
Fhuair  mo  nighean  oàs  air 
ball :  ach  thig-sa  agus  cuir  do 
làmh  oirre,  agus  bithidh  i  beò. 

19  Agus  dh'èirich  Iosa,  agus 
lean  e  fèin  agus  a  dheisciob- 
uil  e. 

20  (Agus,  feuch,  thàinig 
bean,  air  an  robh  dòrtadh  fola 
rè  dhà  bhliadhna  dheug,  air  a 
chùlaobh,  agus  bhean  i  ri  iom- 
all   'eudaich: 

21  Oir  thubhairt  i  innte  fèin, 
Ma  bheanas  mi  ach  ri  'eudach, 
bithidh  mi  slàn. 

22  Ach  air  tionndadli  do 
Iosa  mu'n  cuairt,  chunnaic  e 
i,  agus  thubhairt  e ,  A  nighean, 
biodh  deadh  mhisneach  agad ; 
shlànuich  do  chreidimh  thu. 
Agus  bha  a'  bhean  slàn  o'n 
uair  sin.) 

23  Agus  an  uair  a  thàinig 
losa  gu  tigh  an  uachdarain, 
agus  a  chunnaic  e  an  luchd- 
ciùil,  agus  a'  chuideachd  a' 
deanamh  toirm  bhròin, 

24  Thubhairt  e  riu,  Imichibh 
roimhibh,    oir  cha'n   'eil    an 
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nigheanag  marbh  ach  'na  cod- 
al.  Agus  rinn  iad  gàire  foch- 
aid  ris, 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh 
a'  chuideachd  a  mach,  chaidh 
e  a  steach,  agus  rug  e  air 
làimh  oirre,  agus  dh'èirich  an 
nigheanag. 

26  Agus  chaidh  iomradh  sin 
a  mach  air  feadh  na  tìre  sin 
uile. 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich 
Iosa  as  a  sin,  lean  dithis  dhall 
e,  ag  èigheach,  agus  ag  ràdh, 
A  Mhic  Dhaibhidìi,  dean  trò- 
cair  oirnne. 

28  Agus  an  uair  a  thàinig  e 
steach  do'n  tigh,  thàinig  na 
doilì  d'aionnsuidh:  agusthu- 
bhairt  Iosa  riu,  Am  bheil  sibh 
a'  creidsinn  gur  comasach 
mise  so  a  dheanamh?  Thu- 
bhairt  iad  ris,  A  ta,  a  Thigh- 
earn. 

29  An  sin  bhean  e  r'an  sù- 
ilibh,  ag  ràdh,  Biodh  e  dhuibh 
a  rèir  bhur  creidimh. 

30  Agus  dh'fhosgladh  an 
sùilean,  agus  bhagair  Iosa  gu 
geur  iad,  ag  ràdli,  Faicibh 
nach  faigh  neach  air  bith  fios 
air  so : 

31  Ach  an  uair  a  dh'imich 
iad  a  mach,  sgaoil  iad  a  chliù 
air  feadh  na  dùthcha  sin  uile. 

32  Agus  ag  dol  dhoibhsan  a 
mach,  feuch,  thugiadd'aionn- 
^uidh  duine  balbh  anns  an 
robh  deamhan. 

33  Agus  an  dèigh  do'n  deamh- 
an  a  bhi  air  a  thilgeadh  a 
mach,  labhair  am  balbhan: 
agus  ghabh  an  sluagh  iongan- 
tas,  ag  ràdh,  Cha'n  f  hacas  a 
leithidso  ann  an  Israel  riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phair- 
isich,  Troimh  phrionnsa  nan 
deamhan  a  ta  e  a'  tilgeadh  a 
mach  dheamhan. 


35  Agus  ghabh  Iosa  mu 
chuairt  nan  uile  chaithrichean 
agus  bhailtean,  a'  teagasg  'nan 
sionagogaibh,  agus  a'  searmon- 
achadh  soisgeil  na  rìoghachd, 
agus  a'  slànuchadh  gach  uile 
euslaint  agus  eucail  am  measg 
a'  phobuill. 

36  Ach  an  uair  a  chunnaic  e 
an  sluagh,  ghabh  e  truas  diubh, 
air  son  gu'n  robh  iad  air  fan- 
nachadh,  agus  air  an  sgapadh 
o  chèile,  mar  chaoraich  aig 
nach  'eil  buachaill. 

37  An  sin  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  Gu  deimhin 
is  mòr  am  fogharadh,  ach  is 
tearc  an  luchd-oibre. 

38  Uime  sin  guidhibh-sa  air 
Tighearn  an  fhogharaidh, 
luchd-oibre  chur  a  mach  chum 
'f  hogharaidh  fèin. 

CAIB.  X. 

A  GUSairgairmadhàdheis- 
■£*-  ciobul  deug  d'a  ionn- 
suidh,  thug  e  cumhachd  dhoibh 
anaghaidhnan  spiorad  neògh- 
lan,  gu'n  tilgeadh  a  mach,  agus 
a  shlànuchadh  gach  gnè  eus- 
laint,  agus  gach  gnè  eucail. 

2  Agus  is  iad  so  ainmean  an 
dà  Abstol  deug;  an  ceud  fhear, 
Simon  d'an  goirear  Peadar, 
agus  Aindreas  a  bhràthair, 
Seumas  mac  Shebede,  agus 
Eoin  a  bhràthair ; 

3  Philip  agus  Bartolomeu, 
Tomas,  agus  Mata  an  cìs- 
mhaor,  Seumas  mac  Alpheuis, 
agus  Lebeus  d'an  co-ainm 
Tadeus ; 

4  Simon  an  Canaanach,  agus 
ludas  Iscariot,  an  neach  fòs  a 
bhrath  esan. 

5  Chuir  Iosa  an  dà  fhear 
dheug  so  a  mach,  a'  tabhairt 
àithne  dhoibh,  ag  ràdh,  Na 
gabhaibh  gu  sl'ighe  nan  Cin- 
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neach,  agus  na  rachaibh  a 
steaeh  do  aon  bhaile  a  bhuin- 
eas  do  na  Samaraich : 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh 
dol  a  dh'ionnsuidh  chaorach 
chaillte  tighe  Israeil. 

7  Agus  air  imeachd  dhuibh, 
searmonaichibh,  ag  ràdh,  A 
ta  rìoghachd  nèimh  am  fàgus. 

8  Leighisibh  an  dream  a  ta 
tiim,  glanaibh  na  lobhair, 
[dùisgibh  na  mairbh,]  tilgibh 
a  mach  na  deamhain :  a  nasg- 
aidh  fhuair  sibh,  a  nasgaidh 
thugaibh  uaibh. 

9  Na  solairibh  òr,  no  airgiod, 
no  umha  ann  bhur  sporanaibh  j 

10  No  màla  chum  bhur  tur- 
uis,  no  dà  chòta,  no  brògan, 
no  bataichean :  (oir  is  airidh 
am  fear-oibre  air  a  lòn.) 

1 1  Agus  ge  b'e  air  bith  ca- 
ithir  no  baile  dran  tèid  sibh  a 
steach,  feòraichibh  cò  a  ta  'na 
dheadfi  airidh  innte ;  agus  fan- 
aibh  an  sin  gus  am  fàg  sibh 
an  t-àite  sin. 

12  Agus  'nuair  a  thig  sibh 
steach  do  thigh,  beannaichibh 
dha. 

13  Agus  ma's  airidh  an  tigh 
sin,  thigeadh  bhur  sìth  air; 
ach  mur  airidh,  piileadh  bhur 
sìth  do  bhur  n-ionnsuidh  fèin 
a  rìs. 

14  Agus  ge  b'e  neach  nach 
gabh  ribh,  agus  nach  èisd  ri 
'ur  briathraibh ;  air  dol  a 
mach  as  an  tigh,  no  as  a' 
bhaiìe  sin  dhuibh,  crathaibh 
dhibh  duslach  bhur  cos. 

15  Gu  deimhin  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  gur  so-iomchaire  a 
bhitheas  staid  fearainn  Sho- 
doim  agus  Ghomorah  an  là  a' 
bhreitheanais,  na  staid  a' 
bhaile  sin. 

16  Feuch,  cuiream-sa  sibhse 
mach  mar  chaoraich  ammeasg 


mhadadh-alluidh :  air  an  aobh- 
ar  sin  bithibh-sa  glic  mar  na 
nathraiche,  agus  neò-chronail 
mar  na  columain. 

17  Ach  bithibh  air  bhur  fai- 
cill  o  dhaoinibh;  oirbheiriad 
an  làimh  sibli  do  chomhair- 
libh,  agus  sgiùrsaidh  iad  sibh 
'nan  sionagogaibh : 

18  Agus  bheirear  sibh  an  là- 
thair  uachdaran  agus  rìghrean 
air  mo  sgàth-sa,  mar  fìiianuis 
dhoibh-san  agus  do  na  Cin- 
nich. 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad 
an  làimh  sibh,  na  biodh  e  'na 
ro-chàs  oirbh  cionnus  no  ciod 
a  labhras  sibh;  oir  bheirear 
dhuibh  san  uair  sin  fèin  an  ni 
a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras, 
ach  Spiorad  bhur  n-Athar 
fèin  a  labhras  annaibh. 

21  Agus  bheir  am  bràthair  a 
bhràthaìr  fèin  suas  chum  bàis, 
agus  an  t-athair  am  mac ;  agus 
èiridh  a'  chlann  an  aghaidh  am 
pàrantan,  agus  bheir  iad  fa'- 
near  gu  cuirear  gu  bàsiad. 

22  Agus  bithidh  fuath  aig  na 
h-uile  dhaoinibh  dhuibh  air 
son  m'ainme-sa:  ach  ge  b'e 
bhuanaicheas  gus  a'  chrìoch, 
is  e  so  a  thèarnar. 

23  Agus  an  uair  a  ni  iad 
geur-leanmhuinn  oirbh  sa' 
bhaile  so,  teichibh  gu  baiìe 
eile ;  oir  gu  deimhin  tha  mi 
ag  ràdìi  ribh,  Nachimich  sil)ì? 
air  feadh  bhailtean  Ìsràèii 
mu'n  tig  Mac  an  duine. 

24  Cha'n  'eil  an  deisciobul 
os  ceann  a  mhaighstir,  no  an 
seirbhiseach  os  ceannathigh- 
earna. 

25  Is  leòr  do'n  deisciohul 
a  bhi  mar  a  mhaighstir,  àgU& 
do'nt-seirbhiseach  a  M/mar  a 
tbighearn :  ma  ghoir  iad  lieel- 
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sebub  do  f  hear  antighe,  nach 
mò  na  sin  a  gltoireas  iad  e  d'a 
mhuinntir  ? 
26  Uime  sin  na  biodh  eagal 
oirbh  rompa  :  oir  cha'n  'eil  ni 
sam  bith  folaichte,  nach  foill- 
sichear ;  agus  an  ceilt,  nach 
aithnichear. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise 
dhuibh  san  dorchadas,  labh- 
raibh  e  san  t-solus ;  agus  an 
ni  a  chluinneas  sibh  sa'  chlu- 
ais,  searmonaichibh  e  air  mul- 
lach  nan  tighean. 

28  Agus  na  biodh  eagal  na 
muinntir  sin  oirbh  a  mharbhas 
an  corp,  ach  aig  nach  'eil 
comas  an  t-anam  a  mharbh- 
adh  :  ach  gu  ma  mò  bhitheas 
eagal  an  Ti  sin  oirbh,  a's  urr- 
ainn  an  corp  agus  an  t-anam 
a  mhilleadh  araon  an  ifrinn. 

29  Nach  'eil  dà  ghealbhonn 
air  an  reiceadh  air  f  heoirling? 
agus  cha  tuit  a  h-aon  diubh 
air  an  talamh  as  eugmhais 
freasdail  bhur  n- Athar-sa. 

30  Ach  a  ta  eadhon  fuilt ■• 
eine  bhur  cinn  uile  air  an  àir- 
eamh. 

31  Air  an  aobhar  sin  na 
biodh  eagal  oirbh,  is  fearr 
sibhse  na  mòran  ghealbhonn. 

32  Uime  sin  ge  b'e  dh'aid- 
irheas  mise  am  fianuis  dha- 
oine,  àidichidh  mise  esan  mar 
an  ceudnaamfìanuism' Athar 
a  ta  air  nèamh. 

33  Ach  ge  b'e  dh'àieheadh- 
as  mise  am  fianuis  dhaoine, 
àicheadhaidh  mise  esan  am 
fianuis  m'Athar  a  ta  air 
nèamh. 

34  Na  measaibh  gu'n  d'- 
thàinig  mise  a  chur  sìthe  air 
an  talamh :  cha'n  ann  a  chur 
sìthe  a  thàinig  mi,  ach  a  chur 
claidheimh ; 

35  Oìr  thàinig  mi   a   chur 


duine  an  aghaidh'  athar,  agus 
na  nighinnan  aghaidhamàth- 
ar,  agus  bean  a'  mhic  an  agh- 
aidh  a  màthar-chèile. 

36  Agus  is  iad  muihntir  a 
theaghlaich  fèin  a  bhitheas* 
nan  naimhdibh  do  dhuine. 

37  An  ti  a  ghràdhaicheas 
athair  no  màthair  ni's  mò  na 
mise,  cha'n  airidh  orm  e :  a- 
gus  an  ti  a  ghràdhaicheas  mac 
no  nighean  os  mo  cheann-sa, 
cha'n  airidh  orm  e  : 

38  Agus  an  ti  nach  glac  a 
chrann-ceusaidh,  agus  nach 
lean  mise,  cha'n  airidh  orm  e. 

39  An  ti  a  gheibh  'anam, 
cailìidh  se  e :  acn  an  ti  a  chaill- 
eas  'anam  air  mo  shonsa, 
gheibh  se  e. 

40  An  ti  a  ghabhas  ribhse, 
gabhaidh  e  riumsa ;  agus  an  ti 
a  ^iabhas  riumsa,  gabhaidh 
e  ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

41  An  ti  a  ghabhas  ri  fàidh 
an  ainm  f  àidh,  gheibh  e  duais 
f  àidh ;  agus  an  ti  a  ghabhas 
ri  firean  an  ainm  firein,  gheibh 
e  duais  firein. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  cupan 
a  dh'uisge  fuar  a  mhàin  r'a  òl 
do  aon  neach  do  na  daoinibh 
beaga  so,  an  ainm  deisciobuil, 
gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  nach  caill  e  air  chor  sam 
bith  a  dhuais. 

CAIB.    XI. 

\  GUS  tharladh,  an  uair  a 
^*-  chrìochnaich  Iosa  àithean- 
tan  a  thabhairt  d'a  dbà  dheis- 
ciobul  deug,  gu'n  d'imich  e 
as  a  sin  a  theagasg  agus  a 
shearmonachadh"  'nam  bailt- 
ibh. 

2  A  nis  an  uair  a  chuai 
Eoin  sa'  phrìosan  gnìomhara 
Chriosd,  cliuir  e  dithis  d'a 
dlìeisciol)luil)h  cVa  iounsuidh, 
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3  Agus  thubhairt  e  ris,  An 
tusa  an  ti  ud  a  bha  ri  teachd, 
no  am  bi  sùil  againn  ri  neach 
eile? 

4  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Imichibh  agus 
innsibh  do  Eoin  na  nithe  a  ta 
sibh  a'  cluinntinn  agus  a'  faic- 
inn : 

5  A  ta  na  doill  a'  faotainn 
an  radhairc,  agus  na  bacaich 
ag  imeachd,  a  ta  na  lobhair 
air  an  glanadh,  agus  na  both- 
air  a'  cluinntinn,  a  ta  na 
mairbh  air  an  dùsgadh,  agus 
an  soisgeul  air  a  shearmonach- 
adh  do  na  bochdaibh. 

6  Agus  is  beannaichte  an  ti 
nach  faigh  oilbheum  annam- 
sa. 

7  Agus  air  imeachd  dhoibh- 
san  air  falbh,  thòisich  Iosa  air 
labhairt  ris  an  t-sluagh  mu 
thimchioll  Eoin,  agràdh,  Ciod 
e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
do'n  fhàsach  a  dh'f  haicinn  ? 
an  i  cuilc  air  a  crathadh  le 
gaoith  ? 

8  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh 
sibh  a  mach  a  dh'f  haicinn  ?  an 
e  duine  air  a  sgeadachadh  ann 
an  eudach  mìn  ?  feuch,  a' 
mhuinntir  a  chaitheas  eudach 
mìn,  is  ann  an  tighibh  nan 
rìghrean  a  ta  iad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh 
sibh  a  mach  a  dh'f  haicinn  ? 
An  e  fàidh  ?  seadh,  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  agus  ni's  mò  na 
fùidh. 

10  Oir  is  e  so  an  ti  mu'm 
bheil  e  sgrìobhta,  Feuch,  cuir- 
eam-sa  mo  theachdair  roimh 
do  ghnùis,  a  dh'ulluicheas 
do  shJighe  romhad. 

11  Gu  deimhin  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  'nam  measg-san  a 
rugadh  le  mnaibh,  nach  d'èir- 
ich    neach   a's  mò   na  Eoin 


Baiste :  gidheadh,  an  ti  sin 
a's  lugha  an  rìoghachd  nèimh, 
is  mò  e  na  esan. 

12  Agus  o  làithibh  Eoin 
Baiste  gus  a  nis,  a  ta  rìogh- 
achd  nèimh  a'  fulang  ainneirt, 
agus  luchd  na  h-ainneirt  'ga 
glacadh  le  làmhachas-làidir. 

13  Oir  rinn  na  fàidhean  uile 
agus  an  lagh  fàidheadair- 
eachd  gu  àm  Eoin. 

14  Agus  ma's  toil  leibh  a 
ghabhail,  is  e  so  Eiias  a  bha 
ri  teachd. 

15  Geb'e  aig  am  bheil  clu- 
asan  chum  èisdeachd,  èisd- 
eadh  e. 

16  Ach  co  ris  a  shamhluich- 
eas  mise  an  ginealach  so  ?  Is 
cosmhuil  e  ri  cloinn  a  shuidh- 
eas  anns  a'  mhargadh,  agus 
ag  eigheach  r'an  companaich. 

17  Agus  ag  ràdh,  Rinn 
sinne  pìobaireachd  dhuibhse, 
ach  cha  d'rinn  sibhse  dannsa  : 
rinn  sinne  tuireadh  dhuibhse, 
ach  cha  d'rinn  sibhse  gul. 

18  Oir  thàinig  Eoin  cha'n 
ann  ag  itheadh  no  ag  òl,  agus 
tha  iad  ag  ràdh,  A  ta  deamhan 
aige. 

19  Thàinig  Mac  an  duine 
ag  itheadh  agus  ag  òl,  agus 
tha  iad  ag  ràdh,  Feuch,  duine 
geò-cach  agus  pòiteir  fiona, 
caraid'  chìs-mhaor  agus  pheac- 
ach  :  ach  a  ta  gliocas  air  a 
fireanachadh  le  a  cloinn. 

20  An  sin  thòisich  e  air 
achmhasan  a  thabhairt  do  na 
bailtibh  anns  am  mò  a  rinn- 
eadh  d'a  oibribh  cumhachd- 
ach,  air  son  nach  d'rinn  iad 
aithreachas. 

21  Is  an-aoibhinn  duit,  ^  a 
Chorasin;  is  an-aoibhinn  duit, 
a  Bhetsaida:  oir  nam'  biodh 
na  h-oibre  cumhachdach  a 
rinneadh   annaibh-sa,   air  aù 
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deanamh  ann  an  T  irus  agus 
rnn  an  Sidon,  is  fada  o'n  a 
dheanadh  iad  aithreachas  ann 
an  saic-eudach  agus  an  luaith. 

22  Achtha  mi  ag  ràdhribh, 
Gu'm  bi  staid  Thiruis  agus 
Shidoin  ni's  so-iomchaire  ann 
an  là  a'  bhreìtheanais,  na 
bhitheas  bhur  staid-sa. 

23  Agus  thusa,  a  Chaper- 
naum,  a  ta  air  do  thogail  suas 
gu  nèamh,  tilgear  sìos  gu  h-if- 
rinn  thu  :  oir  nam  biodh  na 
h-oibre  cumhachdach  a  rinn- 
eadh  annad-sa,  air  an  dean- 
amh  ann  an  Sodom,  dh'f  han- 
adh  e  gun  a  sgrios  gus  an 
diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
gur  so-iomchaire  a  bhitheas  e 
do  f  hearann  Shodoim  ann  an 
ià  a'  bhreitheanais,  na  dhuitse. 

25  Anns  an  àm  sin  f  hreag- 
air  Iosa  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  a'  toirt  buidheachais  dhuit, 
O  Athair,  Thighearna  nèimh 
agus  natalmhainn,  air  son  gu 
d'fholuich  thu  na  nithe  so  o 
dhaoinibh  eagnuidh  agus  tuig- 
seach,  agus  gu  d'fhoillsich 
thu  iad  do  leanabaibh. 

26  Seadh,  Athair,  do  bhrìgh 
gu'm  b'ann  mar  sin  a  bha  do 
dheadh  thoil-sa. 

27  A  ta  ria  h-uile  nithe  air 
an  tabhairt  thairis  dhomhsa  o 
m'  Athair  :  agus  cha'n  aithne 
do  neach  air  bith  am  Mac,  ach 
do'n  Athair  :  ni  mò  is  aithne 
do  neach  air  bith  an  t-Athair, 
ach  do'n  Mhac,  agus  do  gach 
aon  d'an  àill  leis  a'  Mhac 
fhoillseachadh. 

28  Thigibh  a  m'  ionnsuidh- 
sa,  sibhse  uile  a  ta  ri  saothair, 
agus  fuidh  throm  uallaich,  a- 
^us  bheir  mise  suaimhneas 
dhuibh. 

29  Gabhaibh    mo    chuin^ 


oirbh,  agus  fòghlumaibh  uam, 
oir  a  ta  mise  macanta  agus 
iriosal  an  cridhe  :  agus  gheibh 
sibh  fois  dobhurn-anamaibh. 
30  Oir  a  ta  mo  chuing-sa 
so-iomchair,  agus  a  ta  m'uall- 
ach  eutrom. 

CAIB.  XII. 

CHAIDH  losa  san  àm  sin 
air  là  na  sàbaid  troimh 
na  h-achaibh  arbhair,  agus  bha 
ocras  air  a  dheisciobuil,  agus 
thòisich  iad  air  diasan  arbhair 
a  bhuain,  agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic 
na  Phairisich  so,  thubhairt 
iad  ris,  Feuch,  a  ta  do  dheis- 
ciobuil  a'  deanamh  an  ni 
nach  còir  a  dheanamh  air  làna 
sàbaid. 

3  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Nach  do  leugh  sibli  ciod  a 
rinri  Daibhidh  an  uair  a  bha 
ocras  air  fèin,  agus  air  a' 
mhuinntir  a  bha  maille  ris  ; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach 
do  thigh  Dhè,  agus  a  dh'ith 
e  aran  na  fianuis,  nach  robh 
ceaduichte  dha  fèin  itheadh, 
no  dhoibhsan  abha  mailleris, 
ach  do  na  sagartaibh  a  mhàin  ? 

5  No  nach  do  leugh  sihh 
san  lagh,  gu  bheil  na  sagairt 
anns  an  teampull  air  làithibh 
na  sàbaid  a'  briseadh  na  sàb- 
aid,  agus  iad  neòchiontach  ? 

6  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh 
ribh,  gu  bheil  san  ionad  so 
neach  a's  mò  na'n  teampull. 

7  Agus  nam  biodh  f  hios  ag- 
aibh  ciod  is  ciall  da  so,  Tròc- 
air  is  àill  leam  agus  cha'n 
ìobairt,  cJia  dìteadh  sibh  an 
dream  a  ta  neòchiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  an  duine 
Tighearna  na  sàbaid. 

9  Agus  air  dha  imeachd  as 
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a  sin,   chaidh  e  steach  d'  an 
sionagog ; 

10  Agus,  feuch,  bha  duine 
ann,  aig  an  robh  làmh  shearg- 
ta :  agus  dh'f  heòraich  iad 
dheth,  ag  ràdh,  Am  bheil  e 
ceaduichte  leigheas  a  dliean- 
amh  air  làithibh  na  sàbaid  ? 
chum  gu'm  biodh  cùis  dhìtidli 
aca  'na  aghaidh. 

11  Agusthubhairtesanriu, 
Cò  agaibh-sa  an  duine,  aig  ain 
bi  aon  chaora,  agus  ma  thuii- 
eas  i  ann  an  slochd  air  là  na 
sàbaid,  nach  beir  e  oirre,  agus 
nach  tog  e  nìos  i  ? 

12  Nach  mòr  ma  ta  is  fearr 
duine  na  caora  ?  Uime  sin  a  ta 
e  ceaduichte  maith  a  dhean- 
amh  air  làithibh  na  sàbaid. 

13  An  sin  thubhairt  e  ris 
an  duine,  Sìn  a  mach  do  làmh: 
agus  shìn  e  mach  i  ;  agus  bha 
i  air  a  h-aiseag  slàn,  mar  an 
làmh  eile. 

14  Ach  chaidli  na  Phairis- 
ich  a  mach,  agus  chum  iad 
comhairle  'na  aghaidh,  cionn- 
us  a  dh'f  heudadh  iad  a  mhill- 
eadh. 

15  Ach  anuair  a  thuig  Iosa 
so,  dh'imich  e  as  a  sin  :  agus 
lean  slòigh  mhòr  e,agus  leighis 
e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh 
dhoibh  chum  nach  deanadh 
iad  aithnichte  e : 

17  A  chum  gu  coimhlion- 
tadh  an  ni  a  labhradh  le  Es- 
aias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

18  Feuch,  mo  sheirbhiseach 
fèin  a  thagh  mi  ;  m'aon 
gràdhach  anns  am  bheil 
tlachd  aig  m'anam :  cuiridh 
mi  mo  Spiorad  fèin  air,  agus 
nochdaidh  e  breitheanas  do 
na  Cinnich. 

19  Cha  dean  e  strì,  agus  cha 
ghlaodh  e  ;  ni  mò  a  chluinu- 


eas  ncach  air  bith  a  ghuth  air 
na   sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc 
bhrùite,  agus  cha  mhùch  e  an 
lìon  as  am  bi  deatach,  gus  an 
tabhair  e  mach  breitheanas 
chum  buaidh. 

21  Agus  is  ann  à  ainm-san 
a  bhitheas  muinighinn  aig  na 
Cinnich. 

22  An  sin  thugadh  d'a  ionn- 
suidh  duine  anns  an  robh 
deamhan,  dall  agus  balbh  :  a- 
<ms  shlànuich  se  e,  ionnus  gu'n 
cto  labhair  am  balbhan  agus 
gu'n  robh  an  daìl  a'  faicinn . 

23  Agus  ghabh  am  pobuìl 
uile  iongantas,  agus  thubhairt 
iad,  An  e  so  Mac  Dhaibhidh  ? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na 
Phairisich  so,  thubhairt  iad, 
Cha'n  'eil  am  fear  so  a'  tiìg- 
eadh  a  mach  clheamhan,  ach 
troimh  Bheelsebub  prionnsa 
nan  deamhan. 

25  Agus  thuig  Iosa  an  smu- 
aintean,  agus  thubhairt  e  riu, 
Gach  rìoghachd  a  ta  roinnte 
'na  h-aghaidh  fèin,  nìthear  'na 
fàsach  i ;  agus  gach  uile  bhaile 
no  tigh  a  ta  roinnte  'na  agh- 
aidh  fèin,  cha  seas  e. 

26  Agus  ma  thilgeas  Satan 
a  mach  Satan,  a  ta  e  roinnte 
'na  aghaidh  fèin ;  air  an  aobh- 
ar  sin  cionnus  a  sheasas  a  rì- 
oghachd  ? 

27  Agus  ma  tha  mise  troimh 
Bheelsebub  a'  tilgeadh  a  mach 
dheamhan,  troimh  cò  am  bheil 
bhur  clann-sa  'gan  tilgeadh  a 
mach  ?  Uime  sìn  bithidh  iad 
'nam  breitheamhnaibh  oirbh . 

28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad 
Dhè  a  ta  mise  a'  tilgeadh  a 
mach  dheamhan,  thàinig 
rioghachd  Dhè  do  bhur  n- 
ionnsuidh-sa. 

29  No  cionnus  is   urrainn 
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neach  tìol  ùo  tlrigh  duine  làid- 
ir,  agus  airneis  a  thighe  a 
chreachadh,  mur  ceangail  e  air 
tùs  an  duine  làidir  ?  agus  an 
sin  creachaidh  e  a  thigh. 

30  An  ti  nach  'eil  leam,  tha 
e  am'  aghaidh  ;  agus  an  ti  nach 
cruinmch  leam,  sgapaidh  e. 

31  Air  an  aobhar  sin  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  Gu  maithear 
gach  peacadli  agus  gach  toibh- 
eum  do  dliaoinibh  :  gidh- 
eatih  cha  mhaithear  toibheum 
an  aghaidh  an  Spioraid  Nao- 
imh  do  dliaoinibh. 

32  Agus  ge  b'e  neach  a 
labhras  tbcal  an  aghaidh  Mhic 
an  duine,  maithear  dha  e  : 
ach  ge  b'e  neach  a  ìabhras  an 
aghaidh  an  Spoiraid  Naoimh, 
clia  mhaithear  dha  e,  anns  an 
t-saoghal  so,  no  anns  an  t- 
saoghal  a  ta  ri  teachd. 

33  An  dara  cuid  deanaibh 
a'  chraobh  maith,  agus  a  tor- 
adh  maith;  no  deanaibh  a' 
chraobh  truaillidh,  agus  a  tor- 
adh  truaillidh :  oir  is  ann  air 
a  toradh  a  dh'aithmchear  a' 
chraobh. 

34  A  shliochd  nan  nath- 
raiche  nimhe,  cionnus  a  dh'- 
fheudas  sibh  nithe  maithe  a 
labhairt,  o  a  ta  sibh  fèin  olc  ? 
oir  is  ann  à  pailteas  a'  chridhe 
a  labhras  am  beul. 

35  Bheir  duine  maith  a  mach 
nithe  maithe  a  deadh  ionmhas 
a  chridhe  :  agus  bheir  an  drcch 
dhuine  mach  droch  nithe  as  a 
dhroch  ionmhas. 

3(3  Ach  tha  mi  ag  ràdli  ribh, 
G  ii'n  toir  daoine  cunntas  ann  an 
]à  a'  bhreitheanais  air  songach 
focail  dhìomhain  alabhras  iad. 

37  Oir  is  ann  le  d'f  hoclaibh 
a  shaorar  thu,  a^us  is  ann  le 
d'f  hoclaibh  a  dhitear  thu. 

38  An  sin  f  hreagair  dream 


àraidh  do  na  sgrìobhaichean 
agus  do  na  Phairisich,  ag  ràdh, 
Amhaighàtir,  bu  inhiannleinn 
comhara  f  haicinn  uait. 

39  Ach  f  hreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  A  taginealach 
oic  agus  adhaltrannach  ag  iar- 
raidh  comhara,  agus  cha  toir- 
ear  comhara  dhoibh,  ach  com- 
hai*,  an  f  haidh  Ionais. 

40  Oir  mar  a  bha  Ionas  am 
broinn  na  muice-mara  tri 
làithean  agus  tri  oidhchean ; 
is  ann  mar  sin  a  bhitheas  Mac 
an  duine  ann  an  cridhe  na 
talmhainn  tri  làithean  agus  tri 
oiclhchean. 

41  Eiridh  muinntir  Nine- 
bheh  sa'  bhreitheanas  maillc 
ris  a'  ghinealach  so,  agus  dìt- 
idli  iad  e ;  oir  rinn  iad  aith- 
reachas  aig  searmoin  lonais ; 
agus,  feuch,  a  ta  ni's  mò  na 
lonas  an  so. 

42  Eiridh  ban-righinn  na 
h-àirde  deas  sa'  bhieitheanas 
maille  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  dìtidh  i  e  ;  oir  thàini^  i 
o  na  h-àitibh  a's  iomallaich 
do'n  talandi  a  dh'èisdeachd 
gliocais  Sholaimh;  agus,feuch, 
a  ta  ni's  mò  na  Solamh  an  so. 

43  An  dèigh  do'n  spiorad 
neòghlan  dol  a  mach  à  duine, 
imichidh  e  troimh  ionadaibh 
tiorma,  ag  iarraidh  fois,  agus 
cha'n  f  haigh  e. 

44  An  sin  their  e,  Pillidh 
mi  do  m'  thigh  as  an  d'thàinig 
mi;  agus  air  teachd  dha,  gheibh 
e  falamh,  sguabta,  agus  tieadh- 
mhaiseach  e. 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus 
bheir  e  leis  seachd  spioraid 
eile  a's  miosa  na  e  fèin,  agus 
thèid  iad  a  steach  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidli  an  si»: 
agus  bithidli  staid  dheireann  • 
ach  an  duinc  sjn  ni's  miosana 
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a  thoiseach.  Is  ann  cadhon 
mar  sin  a  thachaireas  do'n 
ghinealach  aingidh  so. 

46  Agus  air  dha  bhi  fathast 
a'  labhairt  ris  a'  phobull,  feuch, 
sheas  amhàthair  agus  a'  bhrài- 
threan  a  muigh,  ag  iarraidh 
labhairt  ris. 

47  An  sin  thubhairt  neach 
èigin  ris,  Feuch,  a  ta  do 
mhàthair,  agus  do  bhràith- 
rean  'nan  seasamh  a  muigh, 
ag  iarraidh  labhairt  riut. 

48  Ach  f  hreagair  esan  agus 
thubhairt  e  ris  an  ti  a  dh'innis 
so  dlia,  Cò  i  mo  mhàthair? 
agus  cò  iad  mo  bhràithrean  ? 

49  Agusairsìneadhalàimhe 
chum  a  dheisciobul,  thubhairt 
e,  Feuch  mo  mhàthair,  agus 
mo  bhràithrean  ! 

50  Oir  ge  b'e  neach  a  ni 
toil  m'  Athar-sa  a  ta  air  nèamh, 
is  e  sin  fèin  mo  bhràthair, 
agus  mo  phiuthar,  agus  mo 
mhàthair. 

CAIB.  XIII. 

AIR  an  là  sin  fèin  chaidh 
losa  mach  as  an  tigh,  agus 
shuidh  e  ri  taobh  na  fairge. 

2  Agus  chruinnich  sluagh 
mòr  d'a  ionnsuidh,  air  chor 
as  air  dol  a  steach  do  luing  dha, 
gu'n  do  shuidh  e ;  agus  sheas 
an  sluagh  uile  air  an  tràigh. 

3  Agus  labhair  e  mòran  do 
nithibh  riu  ann  an  cosamh- 
jachdaibh,  ag  ràdh,  Feuch, 
chaidh  sìoladair  a  mach  a  chur 
aìl. 

4  Agus  ag  cur  an  t-sìl  da, 
thuit  cuid  dheth  ri  taobh  an 
rathaid ;  agus  thàinig  na  h- 
eunlaith  agus  dh'ith  iad  e. 

5  Thuit  cuid  air  ionacìaibh 
creagach,  far  nach  robh  mòran 
talmhainn  aige ;  agus  air  ball 
dh'fhàs  e  suas,  dobhrìghnach 


robh  doimhneachd  talmhainn 

ai&e-  .    ,.  . 

6  Ach  air  eirigh  do'n  ghrèin 

dhothadh  e;  agus  do  bhrìgh 
nach  robh  freumh  aige,  shearg 
e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  am  measg 
droighinn  :  agus  dh'f  hàs  an 
droighionn  suas,  agus  mhùch 
se  e. 

8  Ach  thuit  cuid  eile  am 
fearann  maith,  agus  thug  e 
toradh  a  mach,  cuid  a  cheud 
uiread,  cuid  a  thri  fìchead, 
cuid  a  dheich  thar  fhichead 
uiread  'sa  chicireadh. 

9  Ge  b'e  neach  aig  am  bheil 
cluasa  chum  èisdeachd,  èisd- 
eadh  e. 

10  Agus  thàinig  na  deiscio- 
buil,  agus  thubhairt  iad  ris, 
C'ar  son  a  ta  thu  a'  labhairt 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh  ? 

1 1  Fhreagair  esan  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Do  bhrìgh  gu'n 
d'thugadh  dhuibh-sa  eòlas  a 
bhi  agaibh  air  rùn  dìomhair 
rìoghachd  nèimh,  ach  dhoibh- 
san  cha'n  'eil  so  air  a  thoirt. 

12  Oir  ge  b'e  neach  aig  am 
bheil,  dhasan  bheirear,  agus 
bithidh  aige  an  tuilleadh  pailt- 
eis  :  ach  ge  b'e  neach  aig  nach 
'eil,  uaithsan  bheirear  eadhon 
an  ni  a  ta  aige. 

13  Uime  sin  a  ta  mise  a' 
labhairt  riu  arm  an  cosamh- 
lachdaibh,do  bhrìgh  air  dhoibli 
faicinn  nach  faic  iad,  a^us  a' 
cluinntinn  nach  cluinn  ìad,  a- 
gus  nach  tuig  iad. 

14  Agus  annta-san  a  ta 
fàidheadaireachd  Esaias  air  a 
coimhlionadh,  a  ta  'g  ràdh, 
Le  h-èisdeachd  cluinnidh  sibh, 
agus  cha  tuig  sibh ;  agus  le 
h-amharc  chi  sibh,  agus  cha'n 
aithnich  sibh. 

15  Oir  a  ta  cridhe  a'  ■phob* 
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uill  so  air  f  às  reamhar,  agus 
an  cluasan  mall  chum  èisd- 
eaehd,  agus  dhruid  iad  an  sùil- 
ean ;  air  eagal  uair  air  bith 
gu'm  faiceadh  iad  le'n  sùiìibh, 
agus  gu'n  cluinneadh  iad  le'n 
cluasaibh,  agus  gu'n  tuigeadh 
iad  le'n  cridhe,  agus  gu'm 
biorìh  iad  air  an  iompachadh, 
agus  gu'n  slànuichinn-sa  iad. 

16  Ach  is  beannaichte  bhur 
sùilean-sa,  oir  a  ta  iad  a'  faic- 
inn ;  agus  bhur  cluasan,  oir  a 
ta  iad  a'  cluinntinn. 

17  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh 
gu  fireannach,  Gu'm  b'iomadh 
fàidh,  agus  nrean  leis  am  bu 
mhiann  na  nithe  so  f  haicinn  a 
ta  sibhse  a'  faicinn,  agus  nach 
fac  siad  iad  :  agus  na  nithe 
so  chluinntinn  a  ta  sibhse  a 
cluinntinn,  agus  nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar 
sin  ri  cosamhlaehd  an  t-sìol- 
adair. 

19  An  uair  a  chluinneas 
neach  air  bith  focal  na  rìogh- 
aehd,  agus  nach  toir  e  fa'near 
e,  thig  an  droch  spiorad,  agus 
bheir  e  air  falbh  an  ni  a  chuir- 
eadh  'na  ehridhe  :  is  e  so  esan 
anns  an  do  chuireadh  an  sìol 
ri  taobh  an  rathaid. 

20  Ach  esan  a  f  huair  sìol 
ann  an  àitibh  creagach,  is  e 
so  an  ti  a  chluinneas  am  focal, 
agus  a  ghabhas  e  air  ball  le 
gairdeachas  ; 

21  Gidheadh  cha'n  'eil 
freumh  aige  ann  fein,  ach  fan- 
aidh  e  rè  tamuill :  agus  an 
uair  a  thig  trioblaid  no  geur- 
leanmhuinn  air  son  an  f  hooail, 
air  ball  gheibh  e  oilbheum. 

22  Esan  mar  an  ceudna 
a  ghabh  sìol  am  measg  an 
droighinn,  is  e  so  an  ti  a  ta 
cluinntinn  an  fhocail;  agus 
a  ta  ro-chìuam  an  t-sao<  * 


so,  agus  mealltaireaehd  beart- 
ais  a'  mùchadh  anfhocaiì,agus 
bithidh  e  gun  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  ghabli 
sìol  ann  an  deadh  f  hearann,  is 
e  sin  an  neach  a  ta  cluinntinn 
an  fhocail,  agus  'ga  thoirt 
fa'near  ;  neach  mar  an  ceudna 
tha  giùlan  toraidh,  agus  a  ta 
toirt  a  mach  cuid  a  cheud 
uiread,  cuid  a  thri  fichead,  a- 
gus  cuid  eile  a  dheich  tha; 
f  hichead  uiread  'sa  chuireadli. 

24  Chuir  e  cosamhlachd  eile 
mach  dhoibh,  ag  ràdh,  Is  cos- 
mhuil  rìoghaehd  nèimh  ri 
duine  a  chuir  sìol  maith  'na 
f  hearann : 

25  Agus  _an  uair  a  bha 
daoine  'nan  codal,  thàinig  a 
nàmhaid  agus  chuir  e  cogal 
am  measg  a'  chruithneaehd, 
agus  dh'imieh  e  roimhe. 

26  Ach  an  uair  a  thàinig* 
an  t-arbhar  fuidh  dhèis,  agus 
a  thug  e  mach  a  thoradh, 
dh'fhoillsich  an  cogal  e  fèin 
mar  an  ceudna. 

27  Agus  air  teachd  do  sheir- 
bhisich  fhir-an-tighe  thubhairt 
iad  ris,  A  Thighearna,  nach 
do  chuir  thusa  sìol  maith  ann 
ad  fhearann  ?  c'àite  ma  seadh 
as  an  d'f  hnair  e  an  cogal  ? 

28  Thubhairt  esan  riu,  Rinn 
nàmhaid  èigin  so.  Agus  thu- 
bhairt  na  seirbhisich  ris,  An 
àill  leat  uime  sìn  gu'n  tèid 
sinne  agus  gu'ncruinnich  sinn 
ri  chèile  iad  ? 

29  Ach  thubhairt  esan, 
Cha'n  àill ;  air  eagal  'nuair  a 
chruinnieheas  sibh  an  cogal, 
gu  spìon  sibh  an  eruithneaehd 
maille  ris. 

30  Leigibh    leo    fàs    araon 

gus  an  tig  am  fogharadh :  agus 

an  àm   an  fhogharaidh  their 

mise  ris  an   luehd-buanaidh, 
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Cruinnickibh  air  tùs  an  cogal, 
agus  ceanglaibh  e  'na  ckeang- 
Jackanaibk  chum  a  losgaidh  : 
ach  cruinnichibh  an  cruith- 
neachd  do  m'  shabhal. 

31  Chuir  e  mach  cosamk- 
lachd  eile  dhoibh,  ag  ràdh,  A 
ta  rìogkaekd  nèimh  cosmliuil 
ri  gràinne  do  shìol  mustaird, 
a  ghabh  neach  agus  a  chuir  e 
'na  f  hearann. 

32  Ni  gun  amkarus  a's 
lugka  do  gack  uile  phòr  : 
gidheadh  air  fàs  da,  is  e  a's 
mò  do  na  luibheanaibh,  agus 
f  àsaidh  e  'na  chrann  :  ionnus 
gu'n  tig  eunlaith  an  atkair,  a- 
gus  gu'n  dean  iad  nid  'na 
gheugaibh. 

33  Cosamhlachd  eile  labh- 
air  e  riu ;  Is  cosmhuil  rìogk- 
achd  nèimh  ri  taois  ghoirt,  a 
gkabk  bean  agus  a  dh'fholaich 
i  ann  an  tri  tomhasaibh  mine, 
gus  an  do  ghoirticheadh  an 
t-iomlan. 

34  Na  nithe  sin  uile  labh- 
air  Iosa  ris  a'  phobull  ann  an 
oosamhlachdaibh ;  agus  gun 
chosamhlachd  cha  do  labhair 
e  riu : 

35  A  chum  gu  coimhlion- 
tadh  an  ni  a  labhradh  leis  an 
f  hàidh,  ag  ràdh,  Fosglaidh  mi 
mo  bheul  ann  an  cosamhlachd- 
aibh,  cuiridh  mi'n  cèill  nithe 
a  bha  folaichte  o  thoiseach  an 
t-saoghail. 

36  An  sin  ckuir  Iosa  am 
pobull  air  falbh,  agus  chaidh 
e  steach  do'n  tigk :  agus 
thàinig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidk,agràdk,Mìnick  dhuinne 
cosamklackd  cogail  an  f  hear- 
ainn. 

37  Agus  f  kreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  An  ti  a 
chuireas  an  sìol  maith  is  e 
Mac  an  duine  e : 


38  'S  e  'm  fearann  an  domh- 
an :  agus  is  e  an  sìol  maith 
clann  na  rìoghachd  :  ach  is  e 
an  cogal  clann  an  droch 
spioraid : 

39  'S  e  an  nàmhaid  a  chuir 
iad  an  diabhul :  's  e  am  fogh- 
aradh  deireadh  an  t-saoghail : 
agus  is  iad  na  buanaichean  na 
h-aingil. 

40  Agus  amhuil  mar  a 
chruinnichear  an  cogal,  agus 
aloisgear  le  teine  e,  is  ann  mar 
sin  a  bhitheas  ann  an  deireadh 
an  t-saoghail  so. 

41  Cufridh  Mac  an  duine 
'aingil  uaith,  agus  tionailidh 
iad  as  a  rìoghachd  na  h-uile 
nithe  a  bheir  oilbheum,  agus 
iadsan  a  ta  deanamh  aingidh- 
eachd ; 

42  Agus  tilgidh  siad  iad 
anns  an  àmhuinn  air  dearg- 
lasadh :  an  sin  bithidh  gul  agus 
gìosgan  f  hiacal. 

43  An  sin  dealraichidh  na 
fireana  mar  a'  ghrian,  ann  an 
rìoghachd  an  Athar  fèin.  Ge 
b'e  aig  am  bheil  cluasa  chum 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 

44  A  rìs,  a  ta  rìoghackd 
nèimh  cosmhuil  ri  ionmhas  air 
f  holach  am  fearann ;  ni  an 
dèigh  fhaotainn,  adh'fholaich 
duine,  agus  air  sgàth  a  ghaird- 
eachais  air  a  shon,  dh'imich  e 
agus  reic  e  na  bha  aige  uile, 
agus  cheannaich  e  am  fear- 
ann  sinn. 

45  A  rìs,  is  cosmhuil  rìogh- 
achd  nèimk  ri  ceannaiche  àr- 
aidh  ag  iarraidh  neàmknuidfc 
maiseach  : 

46  Agus  air  amas  da  air  aon 
nèamhnuid  ro-luachmhoir, 
dh'imich  e  agus  reic  e  na  bha 
aige,  agus  cheannaich  e  i, 

47  A  rìs,  a  ta  rìogkackcS 
nèimk  cosmkuil  ri  lìon  air  a 
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thilgeadh  san  f  hairge,  agus  a 
chruinnich  do gach  uile  sheòr- 
sa  èisg  : 
48  Agus  air  dha  bhi  làn, 
tharruing  na  h-iosgairean  e 
chuni  na  tràighe,  agus  air 
suidhe  dhoibh,  chruinnich  iad 
na  h-cisg  mhaithe  ann  an  soith- 
ichibh,  ach  thilg  iad  na  droch 
cisg  a  mach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhith- 
eas  ann  an  deireadh  an  t- 
saoghail :  thèid  na  h-aingil  a 
mach,  agus  dealaichidh  iad  na 
droch  dhaoine  a  measg  nam 
fireanach ; 

50  Agus  tilgidh  siad  iad  san 
àmhuinn  theintich  :  an  sin 
bithidh  gul  agus  gìosgan 
fhiacal. 

51  Thubhairt  Iosa  riu,  An 
do  thuig  sibh  na  nithe  so  uile  ? 
thubhairt  iad  ris,  Thuig,  a 
Thighearn. 

52  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Air  an  aobhar  sin  gach  uile 
sgrìobhaiche  a  ta  fòghluimte 
chum  rìoghachd  nèimh,  is  cos- 
mhuil  e  ri  fear-tighe,  a  bheir 
a  mach  as  'ionmhas  nithe 
nuadha  agus  sean. 

53  Agus  thachair  an  uair  a 
chrìochnaich  Iosa  na  cosamh- 
lachda  so,  gu'n  d'imich  e  as  a 
srn. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig  e 
d'a  dhùthaich  fèin,  theagaisg 
e  iad  'nan  sionagog,  ionnus 
gu'n  do  ghabh  iad  iongantas, 
agus  gu'n  dubhairt  iad,  C'àit 
an  d'fhuair  am  fear  so  an 
gliocas  so,  agus  na  feartan  ud  ? 

55  Nach  e  so  mac  an  t-saoir  ? 
nach  e  ainm  amhàthar  Muire? 
nach  iad  abhràithre,  Seumas, 
agus  Ioses,  agus  Simon,  agus 
ludas  ? 

56  Agus  a  pheathraiche, 
nach  'eil  iaduilemailleruiim? 


e'àit  uime  sin  an  d'fhuair  an 

duine  so  na  nithe  ud  uile  ? 

57  Agus  fhuair  iad  oil- 
bheum  ann.  Ach  thubhairt 
Iosa  riu,  Cha'n  'eil  fàidh  gun 
urram,  ach  'na  dhùthaich  fèin, 
agus  'na  thigh  fèin. 

58  Agus  cha  d'rinn  e  mòr- 
an  do  oibribh  cumhachdach 
an  sin,  air  son  am  mi-chreid- 
imh. 

CAIB.   XIV. 

Q  AN  àm  sin  chual  Herod  an 
^   Tetrarch  cliu  Iosa, 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  sheir- 
bhisich,  Is  e  so  Eoin  Baiste ; 
dh'èirich  e  o  na  marbhaibh, 
agus  uime  sin  a  ta  feartan  air 
an  oibreachadh  leis. 

3  Oir  'nuair  a  ghlac  Herod 
Eoiu,  cheangail  se  e,  agus 
thilg  e  am  prìosan  e  air  son 
Herodiais,  mnà  Philip  a 
bhràthar  fèin. 

4  Oir  thubhairt  Eoin  ris, 
Cha'n  'eil  e  dligheach  dhuit  i 
bhi  agad. 

5  Agus  an  uair  bu  mhiann 
leis  a  chur  gu  bàs,  bha  eagal 
a'  phobuill  air,  oir  bha  meas 
fàidli  aca  air. 

6  Ach  an  uair  a  bha  co- 
ainm  là-breithe  Heroid  air  a 
chumail,  rinn  nighean  Herod- 
iais  dannsa  'nan  làthair,  agus 
thaitinn  i  ri  Herod  : 

7  Ionnus  gu'n  do  glieall  e 
lemionnaibh,  gutugadh  e  dlii 
ge  b'e  air  bith  ni  a  dh'iarr- 
adh  i. 

8  Agus  air  dhise  bhi  air  a 
teagasg  le  a  màthair  roimh 
làimh,  thubhairt  i,  Thoir 
dhomli  an  so  ceann  Eoin 
Baiste  air  mèis. 

9  Agus  blia  'n  righ  doilich : 
ach  air  son  a  mhionnan,  agus 
na  muinntir  a  blia  'nan  sunyie 
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aig  biadh  maille  ris,  dh'àithn 
e  a  thabhairt  di. 

10  Agus  air  cur  fir-marbh- 
aidh  uaitb,  bhuin  e  a  cheann 
do  Eoin  anns  a'  phrìosan. 

11  Agus  thogadh  a  cheann 
air  mèis,  agus  thugadh  do'n 
chailin  e :  agus  thug  ise  d'a 
màthair  e. 

12  Agus  thàinig  adheisciob- 
uil,  agus  thug  iad  an  corp  leo, 
agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus 
thainig  iad  agus  dh'innis  iad 
sin  do  Iosa. 

13  An  uair  a  chual  Iosa  so, 
chaidh  e  as  a  sin  air  luing  gu 
ionad  fàsail  air  leth  :  agus  an 
uair  a  chual  am  pobull  sin, 
lean  iad  d'an  cois  e  as  na  bailt- 
ibh. 

14  Agus  air  dol  a  mach  do 
Iosa,  chunnaice  coimhthionaì 
mòr,  agus  ghabh  e  truas  mòr 
dhiubli,  agus  shlànuich  e  an 
dream  aca  bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'f  heasg- 
ar  e,  thàinig  a  dheiscio buil  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  Is  àite  fàs- 
ail  so,  agus  a  ta  an  t-àm  a  nis 
air  dol  seachad;  cuir  an  sluagh 
air  falbh,  chum  gu'n  tèid  iad 
do  nabailtibh,  agusgu'n  cean- 
naich  iad  biadh  dhoibh  fèin. 

16  Ach  thubhairt  Iosa  riu, 
Cha  xuig  iad  a  leas  falbh; 
thugaibh-sa  dhoibh  r'a  ith- 
eadh. 

17  Agus  thubhairt  iad  ris, 
Cha'n  'eil  againn  an  so  ach 
cùig  aràin,  agus  dà  iasg. 

18  Thubhairt  esan  riu,  Thu- 
gaibh  an  so  iad  a  m'  ionn- 
suidh-sa. 

19  Agus  dh'càithn  e  do'n  t- 
sluagh  suidhe  sios  air  an 
f  heur,  agus  ghlac  e  na  cùig 
arain,  agus  an  dà  iasg,  agus 
air  amharc  dha suas  gu  nèamh , 
bheannaich  agus  bhris  e,  agus 


thug  e  na  h-arain  d'a  dheis- 
ciobluibh,  agus  ihitg  na  deis- 
ciobuil  do'n  t-sluagh  iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  a- 
gus  shàsuicheadh  iad :  agus 
thog  iad  làn  dà  chliabh  dheug 
do'n  bhiadh  bhriste.  a  bha 
dh'fhuigheall  aca. 

21  Agus  bhaiadsan  a  dh'ith 
mu  thimchioll  cùig  mìle  fear, 
thuilleadh  air  mnaibh  agus  air 
cloinn. 

22  Agus  air  ball  cho-èig- 
nich  Iosa  a  dheisciobuil  gu 
dol  an  luing,  agus  dol  roirnhe 
do'n  taobh  eile,  gus  an  cuir- 
eadh  esan  an  sluagh  air  falbh. 

23  Agus  an  uair  a  leig  e  an 
sluagh  uaith,  chaidh  e  suas 
air  beinn  'na  aonar  a  dhean- 
amh  urnuigh  :  agus  an  uair  a 
bha  am  feasgar  air  teachd,  bha 
e  an  sin  'na  aonar. 

24  Ach  bha  an  long  san  àm 
sin  arn  meadhon  na  fairge,  air 
a  tilgeadh  a  null  agus  a  nall 
leis  na  tonnaibh :  oir  bha  a' 
ghaoth  'nan  aghaidh. 

25  Agus  anns  a'  cheath- 
ramh  faire  do'n  oidhche, 
chaidh  losa  d'an  ionnsuidh, 
ag  imeachd  air  an  f  hairge 

26  Agus  an  uair  a  cnunn- 
aic  na  deisciobuil  e  ag  imeachd 
air  an  fhairge,  bha  iad  fo 
bhuaireas,  ag  ràdh,  Isspiorad 
a  ta  ann  ;  agus  ghlaodh  iad  a 
mach  le  h-eagal. 

27  Ach  labhair  losa  riu  air 
ball,  ag  ràdh,  Biodh  misneach 
mhaith  agaibh ;  is  mise  a  ta 
ann,  na  biodh  eagal  oirbh. 

28  Agus  fhreagair  Peadar 
e  agus  thubhairt  e,  A  Thigh- 
earna,  rha's  tu  a  ta  ann,  iarr 
ormsa  teachd  a  d'ionnsuidh 
air  na  h-uisgeachaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan, 
Thig.     Agtts   m  uair  a  bha 
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Peadar  air  teachd  a  nuas  as 
ì  :ì  luing,  dh'imich  e  air  nah- 
uisgeachaibh,  chum  teachdgu 
h  losa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaic 
e  a'  ghaoth  làidir,  ghabh  e 
eagal :  agus  an  uair  a  thòisich 
e  air  dol  fuidh,  ghlaodh  e,  ag 
ràdh,  A  Thighearna,  foir  orm. 

31  Agus  air  ball  shìn  Iosa 
mach  a  làmh,  agus  rug  e  air, 
agus  thubhairt  e  ris,  O  thusa 
air  bheag  creidimh,  c'ar  sona 
bha  thu  ro  amharus  ? 

32  Agus  an  uair  a  chaidh 
iad  a  steach  do'n  ìuing,  choisg 
a'  ghaoth. 

33  An  sin  thàinig  iadsan  a 
bha  san  luing,  agus  rinn  iad 
aoradh  dha,  agràdh,Gunrinn 
each  is  tu  Mac  Dhè. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh 
iad  do'n  taobh  eile,  thàinig 
iad  gu  talamh  Ghenesaret. 

35  Agus  an  uair  a  fhuair 
luchd  an  àite  sin  fiosrachadh 
uime,  chuir  iad  fios  air  feadh 
na  tìre  sin  uile  air  gach  taobh 
dhiubh,  agus  thug  iad  d'a 
ionnsuidh  an  dream  sin  uile  a 
bha  euslan. 

36  Agus  ghuidh  iad  air, 
gu  feudadh  iad  beantuinn  ri 
ìomall  'eudaich  a  mhàin  :  a- 
gus  a  mheud  dhiubh  as  a 
bhean,  shlànuicheadh  gu  h- 
iomlan  iad. 

CAIB.  XV. 

À  N  sin  thàinig  sgrìobh3Ìch- 
■**-  ean  agus  Phairisich  o  Ie- 
rusalem  gu  Iosa,  ag  ràdh, 

2  C'ar  son  a  ta  do  dheiscio- 
buil  a'  dol  an  aghaidh  gnàth- 
achaìdh  nan  sinnsear  ?  oir 
cha'n  ionnlaid  iad  an  làmhan 
an  uair  a  dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  f  hreagair  esan  agus 
tbubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 


sibhse  a'  briseadh  àithne  Dliè 
ìe  bhur  gnàthachadh  feiii  ? 

4  Oir  thug  Dia  àithne,  ag 
ràdh,  Thoir  urram  do  t'athair 
agus   do  d'   mhàthair :    agus  -. 
ge  b'e  mhallaicheas  'athair  no 
'mhàthair,  cuirear  gu  bàs  e. 

ò  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e 
neach  a  their  r'a  athair  no  r'a 
mhàthair,  Biodh  e  'na  thiodh- 
lac  doy?i  teampull  gach  ni  leis 
am  feudadh  tu  buannachd 
f  haotainn  uamsa ; 

6  Nach  feum  e  urram  a 
thabhairt  d'a  athair  no  cl'a 
mhàthair.  INIar  sin  chuir  sibh- 
se  an  neò-bhrigh  àithne  Dhè 
le  bhur  gnàthachadh  fèin. 

7  A  chealgairean,  is  maith 
a  rinn  Esaias  fàidheadaireachcì 
m'  ur  timchiòll,  ag  ràdh, 

8  A  ta  an  sluagh  so  a'  dlùth- 
achadh  riumsale'm  beul,  agus 
a'  toirt  urram  dhomh  ìe'm  bil- 
ibh :  ach  a  ta  an  cridhe  fada 
uam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomhanas 
a  ta  iad  a'  deanamh  aoraidli 
dhomhsa,  a'  teagasg  àitheanta 
dhaoine  mar  theagasg. 

10  Agus  air  gairm  an  t- 
slòigh  dha,  thubhairt  e  riu, 
Eisdibh  agus  tuigibh : 

11  Cha'n  e  an  ni  a  theid  a 
steach  sa'  bheul  a  shalaich.eas 
an  duine ;  ach  an  ni  a  thig  a 
mach  as  a'  bheul,  is  e  so  a 
shalaicheas  an  duine. 

12  An  sin  thàinig  a  dheis- 
ciobuil,  agus  thubhairt  iad  ris, 
Am  bheil  f  hios  agad  gu'n  du 
ghabh  na  Phairisich  oilbheum, 
an  dèigh  dhoibh  na  briathran 
ud  a  chluinntinn  ? 

13  Ach  f  hreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e,  Gaeh  uile 
luibh  nach  do  shuidhich  m' 
Athair  rèamliaidh-sa,  spìouar 
a  bliun  e. 
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14  Leigibh  leo :  is  einn-iùil 
dhall  nan  dall  iad.  Agus  ma 
threòraicheas  dall  dall  eile, 
tuitidh  iad  araon  anns  a'  chlais. 

15  Agus  f  hreagair-  Peadar 
agus  thubhairt  e  ris,  Mìnich 
dlìuinn  a'  chosamhlachd  sin. 

'  16  Agus  thubhairt  Iosa, 
Am  bheil  sibhse  fathast  mar 
an  ceudna  gun  tuigse  ? 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuig- 
sinn  fathast  ge  b'e  ni  a  thèid 
a  steach  sa'  bheul,  gu'n  tèid 
e  sa'  bhroinn,  agus  gu'n  tilg- 
ear  a  mach  do'n  t-slochd 
shalchair  e  ? 

18  Ach  na  nithe  sin  a  thig 
a  mach  as  a'  bheul,  a  ta  iad  a' 
teachd  o'n  chridhe,  agus  is  iad 
sin  a  shalaicheas  an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe 
thig  droch  smuainte,  mort- 
adh,  adhaltrannas,  strìopa- 
chas,  gadachd,  fianuisbhrèige, 
toibheum : 

20  Is  iad  so  na  nithe  a  shal- 
aicheas  an  duine :  ach  itheadh 
le  làmhaibh  gun  ionnlad,  cha 
salaich  sin  an  duine. 

21  Agus  air  dol  do  Iosa  as 
a  sin,  chaidh  e  gu  crìochaibh 
Thiruis  agus  Shidoin. 

22  Agus,  feuch,  thàinig 
bean  do  mhuinntir  Chanaain  o 
na  crìochaibh  sin,  agus 
ghlaodh  i  ris,  ag  ràdh,  Dean 
tròcair  orm,  a  Thighearn,  a 
Mhic  Dhaibhidh  ;  a  ta  mo  ni- 
ghean  air  a  buaireadh  gu 
truagh  le  deamhan. 

23  Ach  cha  d'thug  esan 
freagradh  sam  bith  dhi.  A- 
gus  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ìonnsuidh,  agus  dh'iarr  iad 
air,  ag  ràdh,  Cuir  air  falbh  i, 
oìr  tha  i  a'  glaodhaich  'nar 
dèigh. 

24  Ach  f  hreagair  esau  agus 
thubhairt  e,  Cha  do  chuireadh 


mise   ach   a    chum   chaorach 
chaillte  thighe  Israeil. 

25  An  sin  thàinig  ise  agus 
rinn  i  aoradh  dha,  ag  ràdh,  A 
Thighearna,  cuidich  leam. 

26  Ach  f  hreagair  eean  agus 
thubhairt  e,  Cha  chòir  aran 
na  cloinne  a  ghlacadh,  agus  a 
thilgeadh  churn  nan  con. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is 
fior,  a  Thighearn  :  ach  ithidh 
na  coin  do'n  sbruileach  a 
thuiteas  o  bhord  am  maighstir- 
ean. 

28  An  sin  fhreagair  losa 
agus  thubhairt  e  rithe,  O 
bbean,  is  mòr  do  chreidimh  : 
biodh  e  dhuit  mar  is  toil  leat. 
Agus  rinneadh  a  nighean  slàn 
o'n  uair  sin  a  mach. 

29  Agus  air  imeachd  do 
losa  as  a  sin  thàinig  e  làimh 
ri  fairge  Ghalile ;  agus  an  uair 
a  chaidh  e  suas  air  beinn, 
shuidh  e  sìos  an  sin. 

30  Agus  thàinig  mòr- 
shluagh  d'a  ionnsuidh,  agus 
aca  maille  riu  bacaich,  doill, 
balbhain,  daoine  ciurramach, 
agus  mòran  eile,  agus  thilg 
iad  sìos  aig  cosaibh  losa  iad, 
agus  shlànuich  e  iad  : 

31  Ionnus  gu'n  do  ghabh 
an  sluagh  iongantas  'nuair  a 
chunnaic  iad  na  balbhain  a' 
labhairt,  na  daoine  cmrramach 
slàn,  na  bacaich  ag  imeachd, 
agus  na  doill  a'  faicirm  ;  agus 
thug  iad  glòir  do  Dhia  Israeil. 

32  An  sin  ghairm  Iosa  a 
dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  a- 
gus  thubhairt  e,  A  ta  mi  a' 
gabhail  truais  do'n  t-sìuagh, 
oir  dh'fhan  iad  maille  rium 
a  nis  rè  thri  iàithean,  agus 
cha'n  'eil  ni  air  bith  aèa  r'a 
itheadh:  agus  cha  chuir  ìni 
uam  'nan  trasg  iad,  aireagal 
gu  fannuich  iad  air  an  t-sìighe. 
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33  Agus  thubhairt  a  dheis- 
ciobuil  ris,  Cia  as  a  gheibh- 
eamaid  na  h-uiread  a  dh'aran 
san  f  hàsach,  as  bu  leòir  a  shàs- 
uchadh  slòigh  co  mhòr  ? 

34  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
Cia  lìon  aran  a  ta  agaibh  ?  a- 
gus  thubhairt  iadsan,  Seachd, 
agus  beagan  a  dh'iasgaibh 
beaga. 

35  Agus  dh'àithn  e  do'n 
t-sluagh  suidhe  sìos  air  an  làr. 

36  Agus  air  glacadh  nan 
seachd  aran  agus  nan  iasg  dha, 
agus  air  tabhairt  buidheach- 
ais,  bhris  e  iad,  agus  thug  e 
d'a  dheisciobluibh,  agus  thug 
na  deisciobuil  do'n  t-sluagh 
iad. 

37  Agus  dh'ith  iad  uile,  a- 
gus  shàsuicheadh  iad :  agus 
thog  iad  do'n  bhiadh  bhriste  a 
dh'thàgadh  làn  sheachd  bas- 
caid. 

38  Agus  b'iad  a'  mhuinntir 
a  dh'ith,  ceithir  mìle  fear, 
thuilleadh  air  mnaibh  agus 
air  cloinn. 

39  Agus  air  dha  an  sluagh 
a  leigeadh  uaith,  chaidh  e  air 
1  uing,  agus  thàinig  e  gu  crìoch- 
aibh  Mhagdala. 

CAIB.  XVI. 

A  GUS  air  teachd  do  na 
■**  Phairisich  agus  do  na 
Sadusaich  'g  a  dhearbhadh, 
dh'iarr  iad  air  comhar'  a 
nochdadh  dhoibh  o  nèamh. 

2  Ach  f  hreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  An  uair  is 
feasscar  e,  their  sibh,  Bithidh 
deadh  aimsir  ann  ;  oir  a  ta  an 
t-athar  dearg : 

3  Agus  air  maduinn,  Bith- 
idh  droch  aimsir  ann  an  diugh; 
oir  a  ta  an  t-athar  dearg  agus 
dorcha.  A  chealgairean,  is 
aithne  dhuibh  breth  a  thoirt 


air  gnùis  an  athair,  agus  nach 
'eil  e'n  comas  duibh  comharan 
nan  aimsir  a  thuigsinn  ? 

4  A  ta  ginealach  aingidh  a- 
gus  adhaltrannach  ag  iarraidh 
comhara,  agus  cha  toirear 
comhara  dhoibh,  ach  comhar' 
an  f  hàidh  Ionais.  Agus  air 
dha  am  fagail,dh'imich  e  as  a 
sin. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  a 
dheisciobuil  a  dh'ionnsuidh  na 
taoibh  eile,  dhìchuimhnich  iad 
aran  a  thabhairt  leo. 

6  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
Thugaibh  an  aire,  agus  gleidh- 
ibh  sibh  fèin  o  thaois  ghoirt 
nam  Phairiseach,  agus  nan 
Sadusach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reuson- 
achadli  eatorra  fèin,  ag  ràdh, 
Is  ann  air  son  nacli  d'thug 
sinn  aran  leinn. 

8  Agus  'nuair  a  thuig  Iosa 
sin,  thubhairt  e  riu,  O  sibhse 
air  bheag  creidimh,  c'ar  son  a 
ta  sibh  a'  reusonachadh  eadar- 
aibh  fèin,  gur  ann  a  chionn 
nach  d'thug  sibh  aran  leibh  ? 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  a' 
tuigsinn,  no  a'  cuimhneachadh 
nan  cùig  aran  nan  cùig  mìle, 
agus  cia  lìon  cliabh  a  thog 
sibh? 

10  No  nan  seachd  aran  nan 
ceithir  mìle,  agus  cia  lìon  bas- 
caid  a  thog  sibh  ? 

11  Cionnus  nach  'eil  sibh 
a'  tuigsinn,  nach  ann  mu  aran 
a  thubhairt  mi  ribh,  sibh  a  bhi 
air  bhur  faicill  o  thaois  ghoirt 
nam  Phairiseach,  agus  nan 
Sadusach  ? 

12  An  sin  thuig  iad  cionnus 
nach  d'iarr  e  orra  bhi  air  am 
faicill  o  thaois  ghoirt  an  arain, 
ach  o  theagasg  nam  Phairis- 

j  each,  agus  nan  Sadusach. 
I      13  Agus  air  teachd  do  Ios« 
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gu  crìochaibh  Chesarea  Phi- 
Bpi,  dh'fheòraich  e  d'a  dheis- 
ciobluibh,   ag   ràdh,    Cò    tha 
daoine  ag  ràdh  is  e  Mac  an  j 
duine  ? 

14  Agus  thubhairt  iadsan, 
Tha  cuid  ag  ràdh  Eoin  Baiste, 
cuid  Elias,  agus  cuid  eile  lere- 
mias,  no  aon  do  na  fàidhibh. 

15  Thubhairt  esan  riu,  Ach 
cò  tha  sibhse  ag  ràdh  is  rni  ? 

16  Agus  fhreagair  Simon 
Peadar  agus  thubhairt  e,  Is 
tusa  Criòsd,  Mac  an  Dè  bheò 

17  Agus  f  hreagair  Iosa  a- 
gus  thubhairt  e  ns,  Is  beann- 
aichte  thusa,  a  Shimoin  Bhar- 
Iona ;  oir  cha  d'f  hoillsich  fuil 
agus  feoil  sin  duitse,  ach  m' 
Athair-sa  a  ta  air  nèamh 

18  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh 
riut,  Gur  tusa  Peadar,  agus 
air  a'  charraig  so  togaidh  mise 
m'  eaglais  :  agus  cha  toir  geat- 
achan  ifrinn  buaidh  oirre. 

19  Agus  bheir  mi  dhuit 
iuchraiche  rioghachd  nèimh; 
agus  ge  b'e  ni  a  cheanglas 
tusa  air  talamh,  bithidh  e 
ceangailte  air  nèamh ;  agus 
ge  b'e  ni  a  dh'fhuasglas  tusa 
air  talamh,  bithidh  e  fuasg- 
ailte  air  ncamh. 

20  An  sin  dh'àithn  e  d'a 
dheisciobluibh  gun  iad  a  àh'- 
innseadh  do  neach  air  bith, 
gu'm  b'esan  losa  an  Criosd. 

21  O'n  àm  sin  a  mach 
thòisich  Iosà  air  a  nochdadh 
d'a  dheisciobluibh,  gur  èigin 
dhasan  dol  suas  gu  Ierusalem. 
agus  mòran  do  nithibh  f  hu- 
lang  o  na  seanairibh,  agus  na 
h-àrdshagartaibh,  agus  na 
sgrìobhaiehibh,  agus  a  bhi 
air  a  chur  gu  bàs,  agus  a  bhi 
air  a  thogail  suas  air  an  treas 
là. 

22  Agus  ghabh  Peadar  c, 


agus  thòisich  e  airachmhasan 
a  thabhairt  dha,  ag  ràdh,  Gu 
ma  fada  sin  uaitse,  a  Thigh- 
earna ;  cha  tachair  sin  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dha- 
san,  thubhairt  e  ri  Peadar, 
Imich  air  mo  chìil,  a  Shatain; 
is  oilbheum  dhomh  tlm :  oir 
cha'n  'eil  spèis  agad  do  nith- 
ibh  Dhè,  aeh  do  nithibh 
dhaoine. 

24  An  sin  thubhairt  losa 
r'a  dheisciobluibh,  Ma's  àill 
le  neach  air  bith  teachd  a'm' 
dhèigh-sa,  àicheadhadh  se  e 
fein,  agus  togadh  e  air  a 
chrann-ceusaidh,  agus  lean- 
adh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neach  le'm 
b'àill  'anam  a  ghleidheadh, 
caillidh  se  e ;  agus  ge  b'e 
neach  a  chailleas  'anam  air  mo 
sgàth-sa,  gheibh  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  ta 
ann  do  dhuine,  ged  chosnadh 
e  an  saoghal  uile,  agus  'anam 
fèin  a  chall  ?  no  ciod  i  a' 
mhaiairt  a  bheir  duine  air  son 
'anama  ? 

27  Oir  thig  Mac  an  duine 
ann  an  glòir  'Athar,  maille 
r'a  ainglibh  ;  agus  an  sija  bheir 
e  do  gach  neach  a  rèir  a 
ghnìomhara. 

28  Gu  deimliin  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  Gubheil  cuid  do'n 
dream  a  ta  'nan  seasamh  an 
so,  nach  blais,  bàs  gus  am  faie 
iàd  Mac  an  duine  a'  teachd 
'na  rioghachd  fèin. 

CAIB.   XVII. 

AGTJS  an  deigh  shè  làith- 
ean,  ghabh  Iosa  Peadar, 
agus  Seumas,  agus  Eoin  a 
bhràthair,  agus  threòraich  e 
iad  air  ieth  gu  beinn  àrd, 

2  Agus  dh'atharraicheadli 
a  chruth   'nan  làthair;  agui 
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dlieairaieh  'aghaidh  mav  a' 
ghrian,  agus  rinneadh  'eudach 
geal  mar  an  solus. 

3  Agus,  feuch,  chunncas 
leo  Maois  agus  Eliasa'  comh- 
radh  ris. 

4  An  sin  f  hreagair  Peadar, 
agus  thubhairt  e  ri  Iosa,  A 
Thighearn,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so :  ma's  àill  leatsa, 
deanamaid  tri  pàilliuna  an  so: 
aon  duitse,  aon  do  Mhaois,  a- 
gus  aon  do  Elias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt,  feuch,  thilg  ueul 
soillseach  sgàile  orra :  agus, 
feuch,  guth  as  an  neul,  agradh, 
Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa, 
anns  am  bheil  mo  mhòr- 
thlachd,  èisdibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na 
deisciobuil  so,  thuit  iad  air  an 
aghaidh,  agus  ghabh  iad  eagal 
ro-mhòr. 

7  Agus  thàinig  Iosa  agus 
bhean  e  riu,  agus  thubhairt  e, 
Eiribh,  agus  na  bìodh  eagal 
oirbh. 

8  Agus  an  uair  a  thog  iad 
suas  an  sùilean,  cha'n  f  hac  iad 
neach  air  bith,  ach  Iosa  'na 
aonar. 

9  Agus  an  àm  dhoibhteachd 
a  nuas  o'n  bheinn,  thug  Iosa 
àithne  dhoibh,  ag  ràdh,  Na 
innsibh  do  neach  air  bith  an 
ni  a  chunnaic  sibh,  gus  an 
èirich  Mac  an  duine  o  na 
marbhaibh. 

10  Agus  dh'fheòraich  a 
dheisciobuil  dheth,  ag  ràdh, 
C'ar  son  ma  seadh  a  their  na 
sgrìobhaichean,  gur  èigin  E- 
has  a  theachd  air  tùs  ? 

11  Agus  fhreagair  Iosa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Thig  Elias 
gu  firinneach  air  tùs,  agus  ais- 
igidh  e  na  h-uile  nithe : 

12  Ach  a  ta  mise  ag  ràtlh 


ribh,  Gu'n  d'  thàinig  Elias  a 
cheana,  agus  cha  d'aithnich 
iad  e,  ach  rinn  iad  gach  ni  bu 
toil  leo  ris :  is  ann  mar  sin 
mar  an  ceudna  a  dh'f  hulaing- 
eas  Mac  an  duine  uatha. 

13  An  sin  thuig  na  deis- 
ciobuil  gu'm  b'ann  mu  Eoin 
Baiste  a  labhair  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig 
iad  chum  an  t-sluaigh,  thàinig 
duine  àraidh  d'a  ionnsuidh,  a' 
tuiteam  air  a  ghlùinibh  dha, 
agus  ag  ràdh, 

15  A  Thighearna,  deantròc- 
air  air  mo  mhac,  oir  a  ta  e  gu 
tinn  leis  an  tuiteamas,  agus  is 
mòr  an  cràdh  a  ta  e  a'  fulang : 
oir  a  tae  gu  minic  a'  tuiteam 
san  teine,  agus  gu  tric  san 
uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dh'- 
ionnsuidh  do  dheisciobuil, 
agus  cha  b'urrainn  iad  a  leigh- 
eas. 

17  Agus  fhreagair  Iosa  a- 
gus  thubhairt  e,  A  ghinealaich 
neo-chreidich,  agus  choirbte, 
cia  f  had  a  bhitheas  mi  maille 
ruibh?  ciafhad  a  dh'fhulaing- 
eas  mi  sibh  ?  thugaibh  a  m' 
ionnsuidh-sa  an  so  e. 

18  Agus  chronuich  Iosa  an 
deamhan,  agus  dh'imich  e  as : 
agus  shlànuicheadh  an  lean- 
abh  o'n  uair  sin  a  mach. 

19  An  sin  an  uair  a  thàin- 
ig  na  deisciobuil  chum  Iosa 
fa  leth,  thubhairt  iad,  C'ar  son 
nach  b'urrainn  sinne  a  thilg- 
eadh  a  mach  ? 

20  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
Air  son  bhur  mi-chreidimh : 
oir  gu  firinneach  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  Nam  biodh  agaibh 
creidimh  mar  ghràinne  must- 
aird,  theireadh  sibh  ris  a' 
bheinn  so,  Atharraich  a.  so  ari 
sud,   agus   dh'atharraicheadh 
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i ;  agus  clia  bhiodh  ni  airbith 
eu-comasach  dhuibh. 

21  Gidheadh,  cha  tèid  a' 
ghnè  so  mach,  ach  le  h-ur- 
nuigh  agus  le  trasgadh. 

22  Agus  am  feadh  a  bha 
iad  a'  fantuinn  ann  an  Galile, 
thubhairt  Iosa  riu,  Bithidh 
Mac  an  duine  air  a  bhràth 
thairis  do  làmhaibh  dhaoine  : 

23  Agus  marbhaidh  iad  e, 
ach  an  treas  là  èiridh  e.  Agus 
bha  iadsan  ro  bhrònach. 

24  Agus  air  teachd  dhoibh 
do  Chapernaum,  thàinig 
luehd-togail  na  cìse  guPeadar, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Nach 
'eil  bhur  maighstir-sa  ag 
ìocadh  na  cìse  ? 

25  Thubhairt  esan,  A  ta. 
Agus  an  uair  a  chaidh  e  steach 
do'n  tigh,  labhair  Iosa  ris  air 
tùs,  ag  ràdh,  Ciod  i  do  bharail- 
sa,  a  Sìiimoin  ?  co  uaith  a  ta 
rìghrean  na  talmhainn  a'  tog- 
ail  càine  no  cìse?  An  ann 
o'n  cloinn  fèin,  no  o  choig- 
rìch? 

26  Thuhhairt  Peadar  ris,  O 
choigrich.  Thubhairt  Iosa 
ris-san,  Air  an  aobhar  sin  ata 
a'  chlann  saor. 

27  Gidlieadh,  chum  nach 
tugamaid  oilbheum  dhoibh, 
imich  thusa  chum  na  fairge, 
agus  tilg  dubhan  innte,  agus 
tog  an  ceud  iasg  a  thig  a  nìos : 
agus  air  fosgladh  a  bheoil  duit, 
gheibh  thu  bonn  airgid ;  sin 
gabh,  agus  tabhair  dhoibh  air 
mo  shon-sa,  agus  air  do  shon 
tein. 

CAIB.  XVIII. 

ANNS  an  àm  sin  fèin  thàin- 
ig  na  deisciobuil  chum 
Iosa,  ag  ràdh,   Cò  is  mò  ann 
an  rìoghachd  nèimh  ? 
2  Agus  air  do  Iosa  leanabh 


beag  a  ghairm  d'a  ionnsuidh, 
chuir  e  'nam  meadhon  e, 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu 
firinneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Mur  iompaichear  sibh,  agus 
mur  bi  sibh  mar  leanabana, 
nach  tèid  sibh  a  steach  do 
rìoghachd  nèirnh. 

4  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e 
dh'ìslicheas  e  fèin  mar  an 
leanaban  so,  'se  sin  fèin  is  mò 
ann  an  rìoghachd  nèimh. 

5  Agus  ge  b'e  ghabhas  aon 
leanaban  d'a  leithid  so  ann  am 
ainm-sa,  gabhaidh  e  mise. 

6  Ach  ge  b'e  neach  a  bheir 
oilbheum  do  aon  neach  do'n 
mhuinntir  bhig  so  a  ta  creid- 
sinn  annam-sa,  b'fhearr  dha 
gu'mbiodh  cloch-mliuilinn  air 
acrochadh  r'amhuineal,  agus 
gu'm  biodh  e  air  a  bhàthadh 
ann  an  doimhne  na  fairge. 

7  Is  an-aoibhinn  do'n  t- 
saoghal  air  son  oilbheuman : 
oirìs  èigin  do  oilbheumaibli 
teachd:  ach  is  an-aoibhinn 
do'n  duine  sin  troimh  an  tig 
an  t-oilbheum. 

8  Uime  sin  ma  bheir  do 
làmh  no  do  chos  aobhar  oil- 
bheim  dhuit,  gearr  dliiot  iad, 
agus  tilg  uait  iad :  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  do'n  bheatha 
air  leth-chois  no  air  leth- 
làimh,  na  dà  làimh  no  dà  chois 
a  bhi  agad,  agus  thu  bhi  air 
do  tnilgèàdh  anns  an  teine 
shiorruidh. 

9  Agus  ma  bheir  do  shùil 
aobhar  oilbheim  dhuit,  spìon 
asad  i,  agus  tilg  uait  i:  is  fearr 
dhuit  dol  a  steach  chum  na 
beatha  air  leth-shùil,  na  dà 
shùil  a  bhi  agad  agus  thu  bhi 
air  do  thilgeadh  ann  an  teine 
ifrinn. 

10  Thugaibh  an  aire  nacli 
dean  sibh  tarcuis  air  aon  neach 
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do'n  mhuinntir  bhig  so;  oir 
tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu 
bheil  an  aingil-san  air  nèamh 
a'  faicinn  a  ghnàth  gnùis  m' 
Athar-sa,  a  ta  air  nèamh. 

1 1  Oir  thàinig  Mac  an  duine 
&  shaoradh  an  ni  sin  a  bha 
caillte. 

12  Ciod  is  barail  dhuibhse  ? 
ma  bhitheas  aig  duine  ceud 
caora,  agus  gu'n  tèid  aon 
diubh  air  seacharan,  nach  fàg 
e  na  naoi  caoraich  dheug  agus 
ceithir  lichead  air  na  beann- 
taibh,  agus  nach  tèid  e  dh'iarr- 
aidh  na  caorach  a  chaidh  air 
seacharan. 

13  Agus  ma  tharlas  dagu'm 
faigh  e  i,  gu  deimhin  a  ta  mi 
ag  ràdh  ribh,  Gu'n  dean  e 
tuilleadh  gairdeachais  air  son 
na  caorach  sin,  na  air  son  nan 
naoi  caorach  dheug  agus  cei- 
thir  fichead,  nach  deachaidh 
air  seacharan. 

14  Mar  so  cha'n  e  toil  bhur 
n-Athar-sa  a  ta  air  nèamh, 
gu'n  rachadh  aon  neach  do'n 
mhuinntir  bhig  so  a  chall. 

15  Uime  sin  ma  pheacaich- 
eas  do  bhràthair  a'd'aghaidh, 
imich  agus  innis  a  lochd  dha 
cadar  thu  fèin  agus  esan  a 
mhàin :  ma  dh'èisdeas  e  riut, 
choisinn  thu  do  bhràthair. 

16  Ach  mur  èisd  e  riut, 
thoir  leat  aon  no  dithis  eiìe, 
chum  gu'm  bi  gach  ni  air  a 
dheanamh  seasmhach  am  beul 
dithis  no  triuir  do  f  hianuis- 
ibh. 

17  Agus  ma  dhiultas  e  iad- 
san  èisdeachd,  innis  do'n  eag- 
iais  e :  ach  ma  dhiultas  e  'n 
eaglais  èisdeachd,  biodh  e 
dhuit  mar  Gheintileach,  agus 
viar  chis-mhaor. 

18  Gu  deimhin  tlia  mi  ag 
ràdh   ribh,    Ge  b'e   air    bith  I 


nithe  a  cheanglas  sibhse  air 
talamh,  bithidh  iad  ceangaiite 
air  nèamh :  agus  ge  b'e  air 
bith  nithe  a  dh'fhuas^las 
sibhseair  talamh,  bithidh  iad 
fuasgaiite  air  nèamh. 

19  A  rìs  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Ma  choirdeas  dithis 
agaibh  air  thalamh  mu  thim- 
chioll  aoin  ni  a  dh'iarras  iad, 
nìthear  so  dhoibh  le  m'Athair- 
sa  a  ta  air  nèamh. 

20  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil 
dithis  no  triuir  air  an  cruinn- 
eachadh  an  ceann  a  chèile 
a'm'  ainm-sa,  a  ta  mise  an  sin 
'nam  meadhon. 

21  Air  dol  do  Pheadar  d'a 
ionnsuidh  san  àm  sin,  thu- 
bhairt  e,  A  Thighearna,  cia 
minic  apheacaicheas  mo  bhrà- 
thair  a'm'  aghaidh,  agus  a 
mhaitheas  mi  dha?  An  ann 
gu  ruig  an  seachdamh  uair  ? 

22  Thubhairt  Iosa  ris,  Cha'n 
abair  mi  riut,  gus  an  seachd- 
amh  uair,  ach  gu  deich  agus 
tri  fichead  seachd  uairean. 

23  Àir  an  aobhar  sin  is 
cpsmhuil  rìoghachd  nèimh  ri 
righ  àraidh  le'm  b'àill  cunntas 
a  dheanarnh  r'a  sheirbhisich. 

24  Agus  an  uair  a  thòisich 
e  air  cunntas  a  dheanamh, 
thugadh  aon  d'a  ionnsuidh  air 
an  robh  aige  deich  mìle  talann : 

25  Ach  do  bhrìgh  nach  robh 
aige  ni  leis  an  dìoladli  e, 
dh'àithn  a  thighearn  e  fèin, 
agus  a  bhean,  agus  a  chlann, 
agus  na  h-uile  nithe  a  bha 
aige  a  reiceadh,  agus  dìoladh 
a  dheanamh. 

26  Air  an  aobhar  sin  thuit 
an  seirbhiseach  sin  sìos,  agxm 
rinn  e  umhlachd  dha,  ag  ràdh, 
A  Thighearn,  dean  foighidiiii! 
rium,  agus  ìocaidh  mi  dhuit 
nn  t-iouìlan. 
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27^  An  sin  air  do  thighearn 
an  òglaich  sin  truas  rnòr  a 
ghabhail  dheth,  leig  e  a  chead 
da,  agus  mhaith  e  na  fiacha 
dha. 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an 
seirbhiseach  sin  fèin  a  mach, 
f  huair  e  aon  d'a  chomh-sheir- 
bhisìch  air  an  robh  aige  ceud 
peghinn :  agus  chuir  e  làmh 
ann,  agus  rug  e  air  sgornan 
air,  ag  ràdh,  Ioc  dhomh  na 
bheil  agam  ort. 

29  Agus  thuit  a  chomh- 
sheirbhiseach  sìos  aig  a  chos- 
aibh,  agus  ghuidh  e  air,  ag 
ràdh,  Dean  foighidinn  rium, 
agus  ìocaidh  mi  dhuit  an 
t-iomlan. 

30  Agus  cha  b'àill  leis-san 
sin  :  ach  dh'imich  e  agus 
thilg  e  am  prìosan  e,  gus  an 
ìocadh  e  na  fìachan. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic 
a  chomh-sheirbhisich  na  nithe 
a  rinneadh,  bhaiad  ro-dhoil- 
ich,  a^us  thàinig  iad,  agus 
dh'f  hoillsich  iad  d'an  tighearn 
gach  ni  a  rinneadh. 

32  An  sin  ghairm  a  thigh- 
earn  air,  agus  thubhairt  e  ris, 
A  dhroch  sheirbhisich,  mhaith 
mi  dhuit  na  fìachan  ud  uile, 
do  bhrìgh  gu'n  do  chuir  thu 
impidh  orm; 

33  Nach  bu  chòir  dhuitse 
mar  an  ceudna  tròcair  a 
dheanamh  air  do  chomh-sheir- 
bhiseach  fein,  amhuil  mar  a 
rinn  mise  tròcair  ortsa  ? 

34  Agus  ghabh  a  thighearn 
fearg,  agus  thug  e  do  na  ceus- 
adairibh  e,  gus  an  ìocadh  e 
'f  hiachan  uile  dha. 

35  Agus  mar  sin  ni  m'A- 
thair  nèamhaidh  ribhse,  mur 
maith  gachaon  agaibh  o  bhur 
cridheachaibh  d'a  bhràthair  an 
cionta. 


CAIB.  XIX. 


A  GUS  thariadh,  an  uair  a 
*■*■  chrìochnaich  losa  na  bri- 
athra  sin,  gu'n  d'imich  e  o 
Ghalile,  agus  thàinig  e  gu 
crìochaibh  Iudea,  air  an  taobh 
thall  do  Iordan  : 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e, 
agus  shlànuich  e  iad  an  sin. 

3  Thàinig  na  Phairisich 
mar  an  ceudna  d'a  ionnsuidh 
'ga  dhearbhadh,  agus  ag  ràdh 
ris,  Am  bheil  e  ceaduichte  do 
dhuine  a  bhean  a  chur  uaith 
air  gach  uile  aobhar  ? 

4  Agus  fhreagair  esan  agus 
thubbairt  e  riu,  Nach  do  leugli 
sibh,  An  ti  a  rinn  air  tùs  iad, 
gu'n  d'rinn  e  iad  fear  agus 
bean? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an 
aobhar  so  fàgaidh  duine  'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlùth- 
leanaidh  e  r'a  mhnaoi:  agus 
bithidh  iad  araon  'nan  aon 
fheoil. 

6  Air  an  aobhar  sin  cha  di- 
this  iad  ni's  mò,  ach  aon  f  heoil. 
Uime  sin  an  ni  a  cheangaii 
Dia,  na  sgaoileadh  duine. 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar 
son  ma  seadh  a  dh'àìthn  Maois 
litir-dhealaich  a  thabhairt  dhi, 
agus  a  cur  air  falbh  ? 

8  Thubhairt  esan  riu,  Dh'- 
f  hulaing  Maois  dhuibh-sa  air 
son  cruais  bhur  cridhe,  bhur 
mnài  a  chur  uaibh :  ach  cha 
robh  e  mar  sin  o  thùs. 

9  Agus  tha  mise  ag  ràdh 
ribh,  Ge  b'e  chuireas  uaith  a 
bhean,  ach  air  son  strìop- 
achais,  agus  a  phòsas  bean 
eile,  a  ta  e  a'  deanamh  adhal- 
trannais  :  agus  ge  b'e  neach 
a  phòsas  ise  a  chuireadh  air 
falbh,  a  ta  e  a'  deanamh  adh- 
altrannais. 
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10  Thubhairt  a  dlieisciobuil 
ris,  Ma's  e  siu  cor  an  f hir  r'a 
mhnaoi,  cha'n  'eil  am  pòsadh 
maith  r'a  dheanamh. 

11  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Cha'n  'eil  na  h-uile  dhaoine 
comasach  air  a'  chainnt  so  a 
ghabhail,  aeh  iadsan  d'an 
d'thugadh  e. 

12  Oir  a  ta  cuid  'nan  caìllt- 
eanaich,  a  rugadh  mar  sin  o 
bhroinn  am  màthar ;  agus  a 
ta  cuid  do  chaillteanaich  ann, 
a  rinneadh  'nan  caillteanaich 
le  daoinibh ;  agus  a  ta  caillt- 
eanaich  ann,  a  rinn  iad  fèin 
'nan  caillteanaich  air  son  rìogh- 
achd  nèimh.  Ge  b'e  neach 
a  ta  comasach  air  a  ghabhail 
d'a  ionnsuidh,  gabhadh  se  e. 

13  An  sin  thugadh  clann 
bheag  d'a  ionnsuidh,  chum  gu 
cuireadh  e  a  làmhan  orra,  agus 
gu'n  deanadh  e  urnuigh :  agus 
chronuich  na  deisciobuil  iad. 

14  Ach  thubhairt  Iosa,  Ful- 
aingibh  do  naleanabaibh,  agus 
na  bacaibh  dhoibh  teachd  a 
m'  ionnsuidh  :  oir  is  ann  d'an 
leithidibh  sin  a  ta  rioghachd 
nèimh. 

15  Agus  an  dèigh  dha  a 
làmhan  a  chur  orra,  dh'imich 
e  as  a  sin. 

16  Agus,  feuch,  thàinig 
neach  agus  thubhairt  e  ris,  A 
mhaighstir  mhaith,  ciod  am 
maith  a  ni  mi  chum  gu  faigh 
mi  a'  bheatha  mhaireannach  ? 

17  Agus  thubhairt  esan  ris, 
C'ar  son  a  ghoireadh  tu  maith 
dhiom-sa?  cha  'n  'eil  aon 
neach  maith  ach  a  h-  aon,  eadh- 
on  Dia  :  ach  ma's  àill  leat 
dol  a  steach  chum  na  beatha, 
coimhid  na  h-àitheanta. 

18  Thubhairt  esan  ris,  Cia 
iad?  agus  thubhairt  Iosa,  Na 
dean  mortadh.     Na  dean  adh- 


altrannas.     Na  goid.     Na  toir 
fianuis  bhrèige. 

19  Thoir  urram  do  t'athair, 
agus  do  d'  mhàthair:  agus, 
Gràdhaich  do  choimhearsnach 
mar  thu  fèin. 

20  Thubhairt  an  t-òganach 
ris,  Choimhid  mi  iad  sin  uile 
o  m'òige :  ciod  a  ta  dh'  uireas- 
bhuidh  orm  fathast  ? 

m  21  Thubhairt  Iosa  ris,  Ma's 
àill  leat  bhi  coimhìionta, 
imich,  reic  na  bheil  agad,  agus 
tabhair  do  na  bochdaibh,  agus 
gheibh  thu  ionmhas  air 
nèamh  ;  agus  thig,  agus  lean 
mise. 

22  Ach  an  uair  a  chual  an 
t-òganach  na  briathra  sin,  dh'- 
f  halbh  e  gu  brònach  ;  oir  bha 
mòr-shaoibhreas  aige. 

23  An  sin  thubhairt  Iosa  r'a 
dheisciobluibh,  Gu  firinneach 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil 
e  cruaidh  air  duine  saoibhir 
dol  a  steach  do  rìoghachd 
nèimh. 

24  Agus  a  rìs  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  Gur  usadh  do 
chàmhal  dol  troimh  chrò 
snàthaid,  na  do  dhuine  saoi- 
bhir  dol  a  steach  do  rioghachd 
Dhe. 

25  Agug  'nuair  a  chual  a 
dheisciobuil  so,  ghabh  iad  ion- 
gantas  mòr,  ag  ràdh,  Cò  ma 
seadh  an  neach  a  dh'f  heudas 
a  bhi  air  a  shaoradh  ? 

26  Ach  air  amharc  do  Iosa 
orra,  thubhairt  e  riu,  Do 
dhaoinibh  a  ta  so  eu-oom- 
asach,  ach  do  Dhia  a  ta  na  h- 
uile  nithe  comasach. 

27  An  sin  f  hreagair  Pcadar, 
agus  thubhairt  e  ris,  Feuch, 
thrèi^  sinne  na  h-uile  niihe, 
agus  lean  sinn  thusa  ;  air  an 
aobhar  sin  ciod  a  gheibh  sinn  ? 

23  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
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Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Sibhse  a  lean  mise,  anns 
an  ath-ghineamhuin,  an  uair 
a  shuidheas  Mac  an  duine  air 
caithir  a  ghlòire  fèin,  gu'n 
suidh  sibhse  mar  an  ceudna 
air  dà  chaithir  dheug,  a  toirt 
breth  air  dà  thrèibli  dheug 
Israeil. 

29  Agus  ge  b'e  neach  a 
thrèig  tighean,  no  bràithrean, 
no  peathraichean,  no  athair, 
110  màthair,  no  bean-phòsda, 
no  clann,  no  fearann  air  sgàth 
m'ainme-sa,  gheibh  e  a'  cheud 
uiread,  agus  a'  bheatha  mhair- 
eannach  mar  oi^hreachd. 

30  Ach  a  ta  moran  air  thois- 
each  a  bhitheas  air  dheireadh ; 
agus  air  dheireadh,  a  bhitheas 
air  thoiseach. 

CAIB.  XX. 
/~ÌIR  is  cosmhuil  rìoghachd 
%5  nèimh  ri  fear-tighe,  a 
chaidh  a  mach  moch  air 
mhaduinn  a  thuarasdalachadh 
luchd-oibre  d'a  ghàradh  fiona. 

2  Agus  an  dèigh  dha  cord- 
adh  ris  an  luchd-oibre  air 
pbeghinn  Romhanaieh  san  ià, 
chuir  e  d'a  ghàradh  fiona  iad. 

3  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
mach  timchioll  na  treas  uaire, 
chunnaic  e  dream  eile  'nan  sea- 
samh  dìomhanach  sa'  niharg- 
adh. 

4  Agus  thubhairt  e  riu, 
Imichibh-sa  mar  an  ceudna 
do'n  ghàradh  f  hiona,  agus  ge 
b'e  m  a  bhitheas  ceart,  bheir 
rai  dhuibh  e.  Agus  dh  'imich 
iad. 

5  An  uair  a  chaidh  e  mach 
a  ris  timchioll  na  sealhadh 
agus  na  naothadh  uaire,  rinn 
e  mar  an  ceudna. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
mach  mu  thimcliioll  nah-aoin  J 
uaire  deug,  f  huajr  e  dream 


eile  'nan  seasamh  dìomhanach, 
agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son 
a  ta  sibh  'nur  seasamh  an  so 
feadh  an  là  dìomhanach  ? 

7  Thubhairt  iad  ris,  A  chi- 
onn  nach  do  thuarasdalaich 
duine  air  bith  sinn.  Thu- 
bhairt  esan  riu,  Imichibh-sa 
mar  an  ceudna  do'n  ghàradh 
fhìona,  agus  ge  b'e  iii  a  ta 
ceart,  gheibh  sibh  e. 

8  Agus  'nuair  thàinig  am 
feasgar,  thubhairt  tighearn  a' 
ghàraidhfhìonasin  r'a  stiùljh- 
ard,  Gairm  an  luchd-oibre, 
agus  thoir  dhoibh  an  tuarasd- 
al,  a'  tòiseachadh  o'n  dream 
a  thàinig  mu  dheireadh  gu 
ruig  na  ceud  daoine. 

9  Agus  an  uair  a  thàinig 
iadsan  a  thuarasdalaicheadh 
mu  thimchioll  na  h-aoin  uaire 
deug,  fhuair  gach  duine 
dhiubh  peghinn. 

10  Ach  an  uair  a  thàinig  an 
ceud  dream,  shaoii  iadsan 
gu'm  fai^headh  iad  ni  bu  mhò ; 
ach  f  huair  gach  aon  diubh  mar 
an  ceudna  peghinn. 

11  Agus  air  dhoibh  fhaot- 
ainn,  rinn  iad  gearan  an 
aghaidh  f  hir-an-tighe, 

12  Ag  ràdh,  An  dream  siu 
a  thainig  mu  dheireadh,  clia 
d'rinn  iad  obair  ach  aon  uair, 
agus  rinn  thu  iad  ionnan  ru- 
inne,  a  ghiùlain  ualiach  agus 
teas  an  la. 

13  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  ri  fear  dhiubh,  A 
charaid,  cha'n  'eil  mi  a'  dean- 
amh  eucoir  ort :  nach  do 
choird  thu  rium  airpheghiim  ? 

14  Tog  leat  do  chuid  fèin, 
agus  imich  romhad :  is  i  mo 
thoil-sa  a  thabhairt  do'n  ti  so 
a  tìiàinig  mu  dheireadh,  mar 
a  thug  mi  dliuit-sa. 

Ì5  Na,ch   'eiì   e  ceaduichte 
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dhomh-sa  an  ni  a's  toil  leam 
a  dlieanamh  ri  mo  chuid  fèin  ? 
am  bheil  do  shùil-sa  olc,  air 
son  gu  bheil  mise  maith  ? 

16  Marsin  bithidh  an  dream 
dheireannach  air  thoiseach, 
agus  an  dream  a  ta  air  thois- 
each  air  dheireadh :  oir  a  ta 
mòran  air  an  gairm,  ach  beag- 
an  air  an  taghadh. 

17  Agus  a'  dol  do  Iosa  suas 
gu  lerusalem,  thug  e  an  dà 
dheisciobul  deug  Jeis  a  leth 
taobh  anns  an  t-slighe,  agus 
thubhairt  e  riu, 

18  Feuch,  a  ta  sinn  a  dol  suas 
gu  Ierusalem ;  agus  bithidh 
Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thairis  do  na  h-àrd-shagart- 
aibh,  agus  do  na  sgrìobhaich- 
ibh,agus  dìtidh  iad  chum  bàis  e. 

19  Agus  bheir  iad  thairis  e 
do  na  Cinnich  chum  fanoid  a 
dheanamh  air,  agus  cìium  a 
sgiùrsadh,  agus  a  cheusadh: 
ach  an  treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

20  An  sin  thàìnig  d'a  ionn- 
suidh  màthair  cloinne  Shebe- 
de,  maille  r'a  mic,  a'  toìrt  aor- 
aidh  dha9  agus  ag  iarraidh  ni 
àraidh  air. 

21  Agus  thubhairt  esan 
rithe,  Ciod  a  b'àiìi  leat?  Thu- 
bhairt  i  ris,  Abair  gu'n  suidh 
iad  so  mo  dhithis  mhac,  fear  aca 
air  do  làimh  dheis,  agus  fear 
eile  air  do  laimh  chìì,  a'd' 
rìoghachd. 

22  Ach  f  hreagair  losa  agus 
thubhairt  e,  Cha'n  'eil  f  hios 
agaibh  ciod  a  ta  sibh  ag  iarr- 
aidh.  Am  bheil  sibh  comasacli 
air  a'  chupan  sin  òl  a  dh'òlas 
mise,  agus  a  bhi  air  bhur  baist- 
eadh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise  ?  Thubhairt  iad 
ris,  A  ta  sinn  comasaeh. 

23  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Glaidh   sibh    gu  deimhin   do 


m'  chupan-sa,  agus  baistear 
sibh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise :  ach  suidhe  air 
mo  làimh  dheis  agus  chlì,  cha 
leamsa  sin  a  thabhairt.  ach 
dhoibh-san  d'  am  bheil  e  air 
ulluchadh  le  m'Athair-sa. 

24  Agus  'nuair  a  chual  an 
deichnear  so,  bha  iad  diomb- 
ach  air  an  dithis  bhràithre. 

25  Ach  ghairm  Iosa  iad  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e,  A 
ta  fhios  agaibh  gu  bheil  aig 
uachdaranaibh  nan  Cinneach 
tighearnas  orra,  agus  gu  bheil 
aig  an  daoinibh  mora  smachd 
orra. 

26  Ach  mar  sin  cha  bhi  e 
'nur  measg-sa :  ach  ge  b'e 
neach  le'm  b'àill  a  bhi  mòr 
'nur  measg,  biodh  e  dhuibh 
'na  f  hear-frithealaidh. 

27  Agus  ge  air  bith  le'm 
b'àill  toiseach  a  bhi  aige  'nur 
measg,  biodh  esan  'na  sheir- 
bhiseach  dhuibh  : 

28  Amhuil  mar  nach  d'thài- 
nig  Mac  an  duine  chum  gu'n 
deantadh  frithealadh  dha,  ach 
a  dheanamh  frithealaidh,  agus 
a  thabhairt  'anama  fèin  mar 
èiric  air  son  mhòran. 

29  Agus  ag  dol  a  mach 
dhoibh  à  lericho,  lean  sli-iagh 
mòr  e: 

30  Agus,  feuch,  dithis 
dhaoine  dalla,  a  bha  'nan 
suidhe  ri  taobh  na  slighe, 
'nuair  a  chual  iad  gu'n  robh 
losa  a'  dol  seachad,  ghlaodh 
iad,  ag  ràdh,  Dean  tròcair 
oirnne,  a  Thighearn,  a  Mhie 
Dhaibhidh. 

3 1  Agus  chronuich  an  sluagh 
iad,  chum  gu'm  biodh  iad  'nan 
tosd:  ach  is  mòid  a  ghlaodh 
iadsan,  ag  ràdh,  Dean  trocair 
oirnn,    a   Thighearn,    a  Mhic 

i  Dhaibhidh. 
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32  Agus  sheas  losa,  agus 
ghairm  e  iad,  agus  thubhairt 
e,  Ciod  is  àill  leibh  mise  a 
dheanamh  dhuibh  ? 

33  Thubhairt  iadsan  ris,  A 
Thighearn,  ar  sùilean  a  bhi  air 
am  fosgladh. 

34  Agus  ghabh  losa  truas 
dhiubh,  agus  bhean  e  r'an  sùil- 
ibh  :  agus  air  ball  thàinig 
radharc  d'an  sùilibh,  agus  lean 
iad  e. 

CAIB.  XXI. 

A  GUS  an  uair  a  dhruid  iad 
•**-  ri  Ierusalem,  agus  a  thài- 
nig  iad  gu  Betphage,  gu  sliabh 
nan  crann-oladh,  an  sin  chuir 
losa  dithis  d'a  dheisciobluibh 
uaith, 

2  Ag  ràdh  riu,  Rachaibh 
do'n  bhaile  a  ta  thall  fa'  ur 
comhair,  agus  air  ball  gheibh 
sibh  asal  ceangailte  ann,  agus 
loth  maille  rithe :  fuasglaibh, 
agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidh- 
sa  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon 
duine  ni  air  bith  ribh,  abraibh, 
Gu  bheil  feum  aig  an  Tigh- 
earn  orra ;  agus  cuiridh  e  uaith 
air  ball  iad. 

4  Rinneadh  na  nithe  so 
uile,  chum  gu'n  coimhlion- 
tadh  an  ni  a  labhradh  leis  an 
f  hàidh  ag  ràdh, 

5  Innsibh  do  nighean  Shioin, 
Feuch,  a  ta  do  Righ  a'  teachd 
a  d'  ionnsuidh  gu  ciùin,  agus 
e  'na  shuidhe  air  asail,  agus 
air  loth  mac  na  h-asail. 

6  Agus  dh'imich  na  deis- 
ciobuil,  agus  rinn  iad  mar  a 
dh'àithn  Iosa  dhoibh ; 

7  Agus  thug  iad  an  asal  a- 
gus  an  loth  leo,  agus  chuir  iad 
am  falluinnean  orra,  agus 
chuir  iad  esan  'na  shuidhe  air 
am  muin. 


8  Agus  sgaoil  mòr-shluagh 
am  falluinnean  air  an  t-slighe ; 
agus  ghearr  dream  e-ile  geuga 
do  nacrannaibh,  agusleagiad 
air  an  t-slighe  iad. 

9  Agus  thog  an  sluagh  a 
bha  roimhe  agus  'na  dhèigh 
iolach,  ag  ràdh,  Hosanna  do 
Mhac  Dhaibhidh :  beannaichte 
gu  robh  an  Ti  a  thig  ann  an 
ainm  an  Tighearna ;  Hosanna 
anns  na  h-àrdaibh. 

10  Agus  'nuair  thàinig  e 
steach  do  Ierusalem,  ghluais- 
eadh  am  baile  uile,  ag  ràdh, 
Cò  e  so  ? 

1 1  Agus  thubhairt  an  sluagh, 
Is  e  so  Iosa  am  fàidh  o  Nasar- 
et  Ghalile. 

12  Agus  chaidh  losa  a 
steach  do  theampull  Dè,  agus 
thilg  e  mach  iadsan  uile  a  bha 
reic  agus  a'  ceannach  anns  an 
teampull,  agus  thilg  e  buird 
luchd-malairt  an  airgid  thai- 
ris,  agus  caithriche  luchd-reic- 
idh  nan  columan. 

13  Agus  thubhairt  e  riu, 
A  ta  e  sgrìobhta,  Goirear  tigh 
urnuigh  do  m'  thigh-sa;  ach 
rinn  sibhse  'na  gharaidh 
luchd-reubainn  e. 

14  Agus  thàinig  na  doill  a- 
gus  na  bacaich  d'a  ionnsuidh 
anns  an  teampull,  agus  shlàn- 
uich  e  iad. 

lò  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  na  h-àrd-shagairt  agus  na 
sgrìobhaichean  nagnìomharan 
iongantach  a  rinn  e,  agus  a' 
chlann  a'  glaodhaich  san  team- 
pull,  agus  ag  ràdh,  Hosanna 
do  Mhac  Dhaibhidh,  bha  corr- 
uich  mhòr  orra. 

16  Agus  thubhairt  iad  ris, 
An  cluinn  thu  ciod  a  ta  a' 
mhuinntir  sin  ag  ràdh  ?  Agus 
thubhairt  losa  riu,  A  ta  mi 
cluinntinn  ;    nach   do    leugh 
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sibhse  riamh,  A  beul  naoìdh- 
ean  agus  chìochran  choimhlion 
thu  moladh  ? 

17  Agus  an  uair  a  dh'f  hàg 
e  iad,  chaidh  e  mach  as  a' 
bhaile  gu  Betani,  agus  dh'f  han 
e  an  sin. 

18  Agus  an  uair  a  phill  e 
chum  a'  bhaile  air  mhaduinn, 
bha  ocras  air. 

19  Agus  air  dha  crann-fìge 
f  haicinn  air  an  t-slighe,  thài- 
nig  e  d'a  ionnsuidh,  agus  cha 
d'f  huair  e  ni  air  bith  air,  ach 
duilleach  a  mhàin  ;  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Na  fàsadh  toradh 
o  so  suas  gu  bràth  ort.  Agus 
chrìon  an  crann-fìge  air  ball. 

20  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  na  deiscipbuil  e,  ghabh  iad 
iongantas,  ag  ràdli,  Cia  luath 
a  shearg  an  crann-f  ìge  as  ? 

21  Agus  f  hreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,Gu  deimh- 
ìn  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  ma 
bhitheas  creidimh  agaibh,  a- 
gus  nach  bi  sibh  fo  amharus, 
eha'n  e  mhàin  gu'n  dean  sibh 
a  n  ni  a  rìnneadli  do'n  chrann- 
f  hìge,  ach  mar  an  ceudna  ma 
their  sibh  ris  a'  bheinn  so, 
Togar  thu,  agus  tilgear  san 
f  hairge  thu,  bithidh  e  dean- 
ta: 

22  Agus  ge  b'e  air  bith 
nithe  a  dh'iarrassibhannbhur 
n-urnuigh,  ma  chreideas  sibh, 
gheibh  sibh  iad. 

23  Agus  an  uair  a  thàinig 
e  do'n  teampull,  thàinig  na 
h-àrd-shagairt  agus  seanairean 
a'  phobuill  d'a  ionnsuidh,  a- 
gus  e  a'  teagasg,  ag  ràdh  ris, 
Ciod  e  an  t-ùghdarras  leis 
am  bheil  thusa  a'  deanamh 
nan  nithe  so?  agus  cò  thug 
an  cumhachd  so  dhuit  ? 

24  Agus  fhreagair  Iosa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Feòraich- 


idh  nnse  mar  an  ceudna  aon 
ni  dhibh-sa,  agus  ma  dh'inn- 
seas  sibh  dhomh  e,  innsidh 
mise  dhuibh-sa  air  mhodh 
ceudna  cia  an  t-ùghd  arras  leis 
am  bheil  mi  deanamh  nan 
nithe  so. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a 
thàinig  e?  O  nèamh,  no  o 
dhaoinibh  ?  Ach  reusonaich 
iadsan  'nam  measg  fèin,  ag 
ràdh,  Matheir  sinn,  O  nèamh, 
their  esan  ruinn,  C'ar  son  ma 
seadh  nach  do  chreid  sibh  e  ? 

26  Ach  ma  their  sinn,  O 
dhaoinibh,  a  ta  eagal  a'  pho- 
buill  oirnn ;  oir  a  ta  meas 
f  aidh  £ " 
Eoin. 

27  Agus  f  hreagair  iad  Iosa, 
agus  thubhairt  iad,  Cha'n  'eii 
f  hios  againn.  Agus  thubh- 
airt  esan  riu,  Ni  mò  dìi'inn- 
seas  mise  dhuibh-sa  cia  an  t- 
ùghdarras  leis  am  bheil  mi 
deanamh  nan  nithe  so. 

28  Ach  cìod  i  bhurbarail- 
sa  ?  Bha  aig  duine  àraidh  dithis 
mhac,  agus  thàinig  e  dh'ionn- 
suidh  a'  cheud  mhic,  agus  thu- 
bhairt  e,  A  mhic,  imich,  dean 
obair  an  diugh  a'm'  ghàradh 
fìona. 

29  Agus  f  hreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e,  Cha  dean  : 
ach  'na  dhèigh  sin,  ghabh  e 
aithreachas  agus  dh'imich  e. 

30  Agus  thàinig  e  gus  an 
dara  mac,  agus  thubhairt  e 
mar  an  ceudna.  Agus  f  hreag- 
air  esan  agus  thubhairt  e, 
Thèid,  a  Thighearn ;  gidh- 
eadh  cha  deachaidh  e. 

31  Cò  do'n  dithis  a  rinn 
toii  'athar  ?  Thubhairt  iadsan 
ris,  An  ceud  f  hear.  Thubhairt 
losa  riu,  Gu  firinneach  tha 
mise  ag  ràdh  rìbh,  gu'n  teid 
na  cìs-mhaoir  agus  na  strìop- 
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aìchean    do    rìoghachd    Dhè 
roimhibh-sa. 

32  Oir  thàinig  Eoin  do  'ur  n- 
ionnsuidh  an  slighe  na  fireant- 
achd,agus  cha  do  chreid  sibh 
e :  ach  chreid  na  cìs-mhaoir 
agus  na  strìopaichean  e.  Agus 

§ed  chunnaic  sibhse  so,  cha 
o  gbabh  sibh  aithreachas  'na 
dhèigh  sin,.  a  chum  gu'n 
creideadh  sibh  e. 

33  Eisdibh  ri  cosamhlachd 
eile :  Bha  fear-tighe  àraidh 
ann,  a  phlannduich  fion-lios, 
agus  chuir  e  gàradh  m'a 
thimchioll,  agus  chladhaicli  e 
ionad-bruthaidh  an  fhìona 
ann,  agus  thog  e  tùr,  agus 
shuidhich  e  air  tuath  e ;  agus 
chaidh  e  fèin  air  choigrich.'- 

34  Agus  an  uair  a  dhruid 
riu  àm  an  toraidh,  chuir  e  a 
sheirbhisich  a  dh'ionnsuidh 
na  tuatha,  a  dh'fhaotainn  a 
thoraidh. 

35  Agus  rug  an  tuath  air  a 
sheirbhisich,  agus  ghabh  iad 
air  fear  dhiubh,  agus  mharbh 
iad  fear  eile,  agus  chlach  iad 
fear  eile. 

36  A  rìs,  chuir  e  seirbhisich 
eile  uaith,  tuilleadh  na  sa' 
cheud  chuideachd ;  agus  rinn 
iad  orra-san  mar  an  ceud- 
na. 

37  Ach  ma  dheireadh,  chuir 
e  a  mhac  fèiii  da'n  ionnsuidh, 
ag  ràdh,  Bheir  iad  urram  do 
mo  mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic 
an  tuath  am  mac,  thubhairt 
iad  eatorra  fèin,  'S  e  so  an 
t-Oighre,  thigibh,  marbham- 
aìd  e,  agus  glacamaid  'oigh- 
reachd-san  dhuinn  fein. 

39  Agus  rug  iad  air,  agus 
thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon- 
lios  e,  agus  mharbh  iad  e. 

40  Air  an  aobhar    sin  an 


uair  a  thig  Tighearn  an  f  hìon- 
lios  sin,  ciod  a  ni  e  ris  an 
tuath  sin  ? 

41  Thubhairt  iad  ris,  Sgrios- 
aidh  e  gu  truagh  na  droch 
dhaoine  sin,  agus  suidhichidh 
e  am  fion-lios  air  tuath  eile,  a 
bheir  a  thoraidh  dha  'nan  aim- 
siribh  fèin. 

42  Thubhairt  Iosa  riu,  Nach 
do  leugh  sibh  riamh  anns  na 
sgriobtuiribh,  A'  chlach  a 
dhiult  na  clachairean,  rinn- 
eadh  i  'na  cloich-chinn  na 
h-oisne :  is  e  an  Tighearn  a 
rinn  so,  agus  a  ta  e  iongan- 
tach  'nar  suilibh-ne  ? 

43  Uime  sin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Gu'n  toirear  rìoghachd 
Dhè  uaibhse,  agus  gu'n  toir- 
ear  do  chinneach  eilei,  a  bheir 
a  toraidh  uatha. 

44  Agus  ge  b'e  neach  a 
thuiteas  air  a'  chloich  so,  bris- 
ear  e  ;  ach  ge  b'e  air  an  tuit 
i,  ni  i  mìn-luaithre  dheth. 

45  Agus  an  uair  a  chuala 
na  h-àrd-shagairt  agùs  na 
Phairisich  a  chosamhlachda- 
san,  thuigiad  gu'm  b'ann  mu'n 
timchioll  fèin  a  labhair  e. 

46  Ach  an  uair  bu  mhiann 
leo  breith  air,  bha  eagal  a' 
phobuill  orra,  oir  bha  meas 
fàidh  ac'  airsan. 

CAIB.  XXII. 

A  GUS  f  hreagair  Iosa,  agus 
**  labhair  e  riu  a  rìs  ann  an 
cosamhlachdaibh   ag  radh, 

2  Is  cosmhuil  rìoghachd 
nèimh  ri  righ  àraidh,  a  rinn 
banais-phòsaidh  d'a  mhac 
fèin ; 

3  Agus  chuir  e  a  sheirbhis- 
ich  a  ghairm  na  muinntir  a 
fhuair  cuireadh  chum  na 
bainnse ;  ach  cha  b'àill  leo- 
san  teachd. 
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4  A  rìs,  chuir  e  d}a?i  ionn~ 
suidh  seirbhisich  eile,  ag  ràdh, 
Abraibh-sa  ris  a'  mhuinntir 
d'an  d'thugadh  cuireadh, 
Feuch,  dheasaich  mi  mo  dhin- 
neir :  a  ta  mo  dhaimh  a- 
gus  mo  sprèidh  bhiadhta  air 
am  marbhadh,  agus  a  ta  na 
h-uile  nithe  ullamh:  thigibh 
chum  na  bainnse. 

5  Ach  chuir  iadsan  an  suar- 
achas  e,  agus  dh'imich  iad 
rompa,  fear  dhiubh  d'a  f  hear- 
ann,  agus  fear  eile  chum  a 
cheannachd : 

6  Agus  rug  a'  chuid  eile 
dhiubh  air  a  sheirbhisich,  agus 
thug  iad  masladh  dhoibh,  a- 
gus  mharbh  siad  iad. 

7  Ach  an  uair  a  chual  an  righ 
so  ghabh  e  fearg ;  agus  chuir 
e  'armailtean  uaithe,  agus 
sgrios  e  an  luchd-mortaidh 
sin,  agus  loisg  e  am  baile-san. 

8  An  sin  thubhairt  e  r'a 
sheirbhisich,  Gu  firinneach  a 
ta  a'  bhanais  ullamh,  gidheadh 
an  dream  a  fhuair  cuireadh 
cha  b'araidh  iad  air. 

9  Air  an  aobhar  sin  imich- 
ibh-sa  gus  narathaidibh  mòra, 
agus  a  lìon  daoine  's  a  gheibh 
sibh,  cuiribh  iad  chum  na 
bainnse. 

10  Agus  chaidh  na  seirbhis- 
ich  sin  a  mach  air  narathaid- 
ibh,  agus  chruinnich  iad  gach 
uile  neach  a  f  huair  iad,  eadar 
olc  agus  mhaith  :  agus  lìonadh 
tigh  na  bainnse  le  muinntir 
a  shuidh  chum  bìdh. 

^  1 1  Agus  air  dol  a  steach  do'n 
righ  a  dh'f  haicinn  nan  aoidh- 
ean,  chunnaic  e  an  sin  duine 
aig  nach  robh  trusgan  na 
bainnse  uime : 

12  Agus  thubliairt  e  ris,  A 
charaid,  cionnus  a  thàinig  thu- 
sa  steach  an  so,  gun  trusgan  I 


na  bainnse  umad?  Ach  dh,~ 
f  han  esan  'na  thosd, 

13  An  sin  thubhairt  an  righ 
ris  naseirbhisich,  Air  achean- 
gal  duibh  eadar  chosan  a- 
gus  làmhan,  togaibh  leibh  e, 
a<ms  tilgibh  e  anns  an  dorch 
aoas  iomallach:  an  sin  bith- 
idh  gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

14  Oir  a  ta  moran  air  an 
gairm,  ach  beagan  air  an  tagh- 
adh. 

15  An  sin  dh'imich  na  Phair- 
isich,agus  ghabh  iad  comhairle 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad 
esan  a  ribeadh  'na  chainnt. 

16  Agus  chuir  iad  d'aionn- 
suidh  an  deisciobuil  fèin, 
maille  ri  luchd-leanmhuinn 
Heroid,  ag  ràdh,  A  mhaigh- 
stir,  ata  f  hios  againn  gubheil 
thusa  fior,  agus  gu  bheil  thu 
teagasg  slighe  Dhè  ann  am 
firinn,agus  nach  'eil  suim  agad 
do  dhuine  sam  bith  :  oir  cha'n 
'eil  thu  ag  amharc  air  pears- 
aibh  dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne 
do  bharail,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  cìs  a  thabhairt  do  Chea- 
sar,  no  nach  'eil  ? 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mì- 
ruin  a  dh'Iosa,  thubhairt  e, 
C'ar  son  ata  sibhga  m'  bhuair- 
eadh,  a  chealgairean  ? 

19  Nochdaibh  dhomhsa  air- 
giod  na  cìse.  Agus  thug  iad 
d'a  ionnsuidh  peghinn. 

20  Agus  thubhairt  e  riu, 
Co  dha  a  bhuineas  an  dealbh 
so,  agus  an  sgrìobhadh  a  ta 
mìa  thimchioll  i 

21  Thubhairt  iadsan  ris, 
Do  Cheasar.  An  sin  thubhairt 
esan  riu,  Thugaibh  uime  sin 
do  Cheasar  na  nithe  a's  ìè 
Ceasar;  agus  do  Dhia,  na 
nithe  a's  le  Dia. 

22  Agus  an   uair   a    chual 
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iad  so,  ghabh  iad  iongantas, 
agus  dh'fhàg  iad  e,  agus 
dh'imich  iad  rompa. 

23  Air  an  là  sin  fèin  thài- 
nig  d'a  ionnsuidh  na  Sadus- 
aich,  a  their  nach  'eil  ais- 
eirigh  ann,  agus  chuir  iad 
ceisd  air, 

24  Ag  ràdh,  A  mhaighstir, 
thubhairt  Maois,  Ma  gheibh 
duine  bàs  gun  chlann  aige,  gur 
còir  d'a  bhràthair  abhean~san 
a  phòsadh  a  dhlighe  daimhe, 
agus  sliochd  a  thogail  d'a 
bhràthair. 

25  A  nis  bha  seachdnar 
bhràithre  'nar  measg-ne;  agus 
air  do'n  cheud  f  hear  dhiubh 
bean  a  phòsadh,  f  huair  e  bàs, 
agus  do  bhrìgh  nach  robh 
shochd  aige  dh'fhàg  e  a 
bhean  d'a  bhràthair. 

26  Agus  thachair  mar  an 
ceudna  do'n  dara,  agus  do'n 
treas  bràthair,  gu  ruig  an 
seachdamh. 

27  Agus  'nan  dèigh  uile 
fhuair  a'  bhean  bàs  mar  an 
ceudna. 

28  Air  an  aobhar  sin  anns 
an  aiseirigh,  cò  do'n  t-seachd- 
nar  d'am  bean  i  ?  Oir  bha  i 
aca  uile. 

29  Agus  f  hreagair  Iosa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  A  ta  sibh 
'air  seacharan,  gun  eòlas  ag- 
aibh  air  na  sgriobtuiribh,  no 
air  curnhachd  Dhè  : 

30  Oir  anns  an  aiseirigh 
cha  dean  iad  pòsadh,  ni  mò  a 
bheirear  am  pòsadh  iad ;  ach 
a  ta  iad  mar  aingil  Dhè  air 
nèamh. 

31  Ach  mu  thimchioll  ais- 
eirigh  nam  marbh,  nach  do 
leugh  sibh  an  ni  sin  a  labh- 
radh  ribh  le  Dia,  ag  ràdh,  ( 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim, 
agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia  la- 


coib  ?  cha'n  e  Dia,    Dia  nam 
marbh,  ach  nam  beò. 

33  Agus  an  uair  a  chual  am 
pobull  so,  ghabh  iad  iongantas 
r'a  theagasg-san. 

34  Ach  an  uair  a  chuala  na 
Phairisich  gu'n  do  chuir  e  na 
Sadusaich  'nan  tosd,  chruinn- 
icheadh  iad  anceann  a  chèile. 

35  An  sin  chuir  neach  àr- 
aidh  dhiubh,  a  b'f  hear  teag- 
aisg  an  lagha,  ceisd  air9  'ga 
dhearbhadh,  agus  ag  ràdh, 

38  A  mhaighstir,  cia  i  an 
àithne  a's  mò  san  lagh  ? 

37  Thubhairt  losa  ris, 
Gràdhaichidh  tu  an  Tighearn 
do  Dhia  le  t'uile  chridhe,  a- 
gus  le  t'uile  anam,  agus  le 
t'uile  inntinn. 

38  Is  i  so  a'  cheud  àithne 
agus  an  àithne  mhòr. 

39  Agus  is  cosrnhuil  an 
dara  rithe  so,  Gràdhaichidh  tu 
do  choimhearsnach  mar  thu 
fèin. 

40  Air  an  dà  àithne  so  tha'n 
lagh  uile,  agus  na  fàidhean  an 
crochadh. 

41  Ach  air  do  na  Phairisich 
bhi  cruinn  an  ceann  a  chèiie, 
dh'fheòraich  Iosa  dhiubh, 

42  Ag  ràdh,  Ciod  i  bhur  ba- 
rail-sa  mu  thimchioll  Chriosd? 
cò  d'am  mac  e  ?  thubhairt  iad- 
san  ris,  Do  Dhaibhidh. 

43  Thubhairt  esan  riu, 
Cionnus  ma  seadh  a  ghoireas 
Daibhidh  san  spiorad  a  Thigh- 
earna  dheth,  ag  ràdh, 

44  Thubhairt  an  Tighearn 
ri  m'  Thighearn,  Suidh  air  mo 
làimh  dheis,  gus  an  cuir  mi 
do  naimhdean  'nan  stòl  fo  d' 
chosaibh  ? 

45  Air  an  aobhar  sin  ma 
ghoireas  Daibhidh  a  Tlrigh- 
earn  dheth,  cionnus  is  mac 
dha  e  ? 
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46  Agus  cha  b'urrainn  aon 
neach  freagradh  sam  bith  a 
thabhairt  air;  ni  mò  a  bha 
chridhe  aig  aon  neach  o'n  là 
sin  suas  ni  air  bith  f  heòraich 
dheth. 

CAIB.  XXIII. 

AN  sin  labhair  Iosa  ris  an 
t-sluagh,  agus  r'a  dheis- 
ciobluibh  fèin, 

2  Ag  ràdh,  Atana  sgrìobh- 
aichean  agus  na  Phairisich 
'nan  suidhe  ann  an  caithir 
Mhaois : 

3  Air  an  aobhar  sin  na  h- 
uile  nithe  dh'iarras  iad  oirbh- 
sa  a  choimhead,  coimhidibh  a- 
gus  deanaibh  iad;  ach  na 
deanaibh  a  reir  an  oibre :  oir 
their  iad,  agus  cha  dean  iad. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uall- 
aiche  troma,  agus  do-iom- 
char,  agus  cuiridh  siad  iad  air 
guailnibh  dhaoine;  gidheadh 
cha  charuich  iad  fèin  iad  le 
h-aon  d'am  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  a  ta 
iad  a'  deanamh  chum  a  bhi 
air  am  faicinn  le  daoinibh :  ni 
iad  am  philacteridh  leathan, 
agus  iomall  an  eudaich  mòr ; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leo 
na  ceudionada-suidhe  annsna 
fèiìlibh,  agus  na  ceud  chaith- 
riche  anns  na  coimhthional- 
aibh, 

7  Agus  f  àilte  fhaghail  air 
na  margaibh,  agus  daoine  a 
ghairm  Rabbi,  Rabbi  dhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Rabbi 
dhibhse ;  oir  is  aon  àrd- 
mhaighstirataagaibh,  Criosd; 
agus  is  bràithre  sibh  fèin 
uile. 

9    Agus  na  goiribh  bhur 

n-athair  do  dhuine  sam  bith 

air  thalamh ;  oir  is  aon  Ath- 

air  a  ta  agaibh,  a  ta  air  nèamh. 

10  Cha  mhò  a  ghoirear  àrd- 


mhaighstirean  dhibh :  oir  is 
aon  àrd-mhaighstir  a  ta  ag- 
aibh,  Criosd. 

11  Ach  an  ti  a's  mò  'nur 
measg,  bithidh  e  'na  òglach 
agaibh. 

12  Agus  ge  b'e  neach  a 
dh'àrdaicheas  e  fèin,  ìslichear 
e  ;  agus  ge  b'e  neach  a  dh'ìs- 
licheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

13  Ach  is  an-aoibhinn 
dhuibh-sa,  a  sgrìobhaichean  a- 
gus  Phairiseacha,  a  chealgair- 
ean,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh 
a'  druideadh  rìoghachd  nèimh 
an  aghaidh  dhaoine:  oir  cha 
tèid  sibh  fèin  a  steach,  agus 
cha'n  fhulaing  sibh  do'n 
dream  a  ta  dol  a  stigh  dol  ann. 

14  Is  an-aoibhinn  dhuibh, 
a  sgrìobhaichean  agus  Phair- 
iseacha,  a  chealgairean  ;  oir  a 
ta  sibh  ag  itheadh  suas  tighean 
bhantrach,  agus  air  sgàth 
deadh  choslais  a'  deanamh  ur- 
nuighean  fada ;  uime  sin 
gheibh  sibh  an  damnadh  a's 
mò. 

15  Is  an-aoibhinn  dhuibh, 
a  sgrìobhaichean  agus  Phair- 
iseacha,  a  chealgairean ;  oir 
cuairtichidh  sibh  muir  agus 
tìr  chum  aon  duine  a  dhean- 
amb  do  bhur  creidimh  fèin;  a- 
gus  an  uair  a  bhitheas  e 
deanta,  ni  sibh  mac  ifrinn 
dheth  dà  uair  ni's  mò  na  sibh 
fèin. 

16  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a 
chinn-iùil  dhalla,  a  their,  Ge 
b'e  duine  a  bheir  mionnan  air 
an  teampull,  cha  ni  air  bith 
sin  :  ach  ge  b'e  bheir  mionn- 
an  air  òr  an  teampuill,  a  ta  e 
ceangailte. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoine 
dalla !  oir  cò  aca  is  mò  an  t-òr, 
no  an  teampull  a  ta  naomh- 
achadh  an  òir  ? 
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18  Agus,  Ge  b'e  bheir 
rnionnan  air  an  altair,  cha'n 
'eil  suim  ann :  ach  ge  b'e 
bheir  mionnan  air  an  tiodhlac 
a  ta  oirre,  a  ta  e  ceangailte. 

19  Amadana,  agus  a  dhaoine 
dalla !  oir  cò  aca  is  mò  an 
tiodhlac,  no'n  altair  a  ta 
naomhachadh  an  tiodhlaic  ? 

20  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e 
mhionnaicheas  air  an  altair,  a 
ta  e  a'  mionnachadh  oirre 
fèin,  agus  air  gach  ni  a  ta 
oirre. 

21  Agus  ge  b'e  mhionn- 
aicheas  air  an  teampull,  a  tae 
a'  mìonnachadh  air  san,  agus 
air  an  Ti  a  ta  'na  chòmhnuidh 
ann. 

22  Agus  ge  b'e  neach  a 
mhionnaicheas  airnèamh,  a  ta 
e  a'  mionnachadh  air  righ- 
chaithir  Dhè,  agus  airsan  a  ta 
'na  shuidhe  oirre. 

23  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a 
sgrìobhaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  chealgairean  :  oir  a  ta 
sibh  a'  toirt  an  deachamh  as 
a'  mhionnt,  agus  an  anìse,  a- 
gus  a'  chuimin,  agus  dhìobair 
sibh  nithe  cudthromach  an 
lagha,  cothrom,  tròcair,  agus 
firinn  :  bu  chòir  dhuibh  iad  so 
a  dheanamh,  agus  gun  iad  sud 
fhàgail  gun  deanamh. 

24  A  chinn-iùil  dhalla,  a 
shìolaidheas  a'  mhìn-chuileag, 
agus  a  shluigeas  an  càmhal. 

25  Is  an-aoibhinn  dhuibh, 
a  sgrìobhaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  chealgairean ;  oir 
glanaidh  sibh  an  taobh  a 
muigh  do'n  chupan,  agus  do'n 
mhèis,  ach  a  ta  iad  an  taobh  a 
stigh  làn  do  reubainn,  agus  do 
eucoir. 

26  Phairisich  dhoill,  glan 
air  tùs  an  taobh  a  stigh  do'n 
chupan  agus  do'n  mhèis,  chum 


gu'm   bi  an   taobh   a  muigh 
dhiubh  glan  mar  an  ceudna. 

27  Is  an-aoibhinn  dhuibh 
a  sgrìobhaichean  agus  Phair- 
iseacha,  a  chealgairean :  oii 
is  cosmhuil  sibh  ri  uaighibh 
gealaichte,  a  ta  deadh-mhais- 
each  air  an  taobh  a  muigh, 
ach  air  an  taobh  a  stigh  a  ta 
làn  do  chnàmhaibh  dhaoine 
marbha,  agus  do'n  uile  shal- 
achar. 

28  Mar  an  ceudna  a  ta  sibh- 
se  an  leth  a  muigh  arn  fianuis 
dhaoine  ann  an  coslas  fhìre- 
ana,  ach  san  taobh  a  stigh  làn 
ceilg,  agus  eusaontais. 

29  Is  an-aoibhinn  dhuibh 
a  sgrìobhaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  chealgairean  ;  oir  a  ta 
sibh  a'  togail  àitean-adhlac- 
aidh  nam  fàidhean,  agus  a' 
deanamh  leac-lithidh  nam  fir- 
ean  deadh-mhaiseach, 

30  Agus  ag  ràdh,  Nam  bith- 
eamaid  ann  an  làithibh  ar 
n-aithriche,  cha  bhitheamaid 
compàirteach  riu  am  fuil  nam 
fàidhean. 

31  Mar  sin  a  ta  sibh  'nur 
fìanuisibh  'nur  n-aghaidh  fèin, 
gur  sibh  clann  na  muinntir  a 
mharbh  na  fàidhean. 

32  Mar  sin  lìonaibh-sa  suas 
tomhas  bhur  n-aithriche. 

33  A  nathraiche,  a  shìol 
nan  nathraiche  nimhe,  cionn- 
us  a  dh'f  heudar  leibh  dol  as  o 
dhamnadh  ifrinn  ? 

34  Air  an  aobhar  sin  feuch, 
cuiream-sa  d'ur  n-ionnsuidh 
fàidhean,  agus  daoine  glice, 
agussgrìobhaichean;  aguscm'J 
dhiubh  marbhaidh  agus  ceus- 
aidh  sibh,  agus  cuid  dhiubh 
sgiùrsaidh  sibh  ann  bhur  sion- 
agogaibh,  agus  ni  sibh  geur- 
leanmhuinn  orra  o  bhaile  gU 
baile  ; 
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35  Chum  gu'n  tig  oirbh 
gach  uile  fhuil  fhìreanta  a 
dhòirteadh  air  an  talamh,  o 
f  huil  Abeil  f  hìreanta,  gu  fuil 
Shachariais,  mhic  Bharachi- 
ais,  a  mharbh  sibh  eadar  an 
teampull  agus  an  altair. 

36  Gu  firinneach  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  Gu'n  tig  na  nithe 
so  uile  air  a'  ghinealach  so. 

37  A  Ierusalem,  a  Ierusa- 
lem,  a  mharbhas  na  fàidhean, 
agus  a  chlachas  an  dream  a 
cliuirear  a  d'ionnsuidh,  cia 
minic  a  b'àill  leam  do  chlann 
a  chruinneachadh  r'a  chèile, 
mar  a  chruinnicheas  cearc  a 
h-eoinfuidh  a  sgiathaibh,  agus 
cha  b'àill  leibh ! 

38  Feuch,  fàgar  bhur  tigh 
agaibh  'na  f  hàsach. 

39  Oir  tha  mise  ag  ràdh 
ribh,  nach  faic  sibh  mise  o  so 
suas,  gus  an  abair  sibh,  Is 
beannaichte  an  Ti  a  thig  ann 
an  ainm  ari  Tighearn. 

CAIB.  XXIV. 

AGUS  chaidh  Iosa  mach, 
agus  dh'imich  e  o'n 
teampull;  agus  thàinig  a  dheis- 
ciobuil  d'aionnsuidh,  anochd- 
adh  dhaaitreabh  an  teampuill. 

2  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
Nach  faic  sibh  iad  so  uile  ? 
gu  firinneach  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Nach  fàgar  clach  air 
muin  cloiche  an  so,  nach  tilg- 
ear  sìos. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air 
sliabh  nan  crann-oladh,  thài- 
nig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh  an  uaignidheas,  ag  ràdh, 
Innis  dhuinne,  c'uin  a  thig  na 
nithe  sin  gu  crìch  ?  agus  ciod 
e  comhara  do  theachd-sa,  agus 
deiridh  an  t-saoghail  ? 

4  Agus  f  hreagair  Iosa  agus 
tlmbhairt  e  riu,  Thugaibh  an 
aire  nach  meall  aonneach  sibh: 


5  Oir  thig  mòran'a'm'  ainm- 
sa,  ag  ràdh,  Is  mise  Criosd ; 
agus  meallaidh  iad  mòran. 

6  Agus  cluinnidh  sibh  eog- 
anna,  agus  tuairisgeul  chog- 
anna :  thugaibh  an  aire  nach 
bi  sibh  fo  amhluadh  :  oir  is 
èigin  do  na  nithibh  sin  uile 
teachd  gu  crìch,  ach  cha'n  'eil 
an  deireadh  ann  fathast. 

7  Oir  eiridh  cinneach  an 
aghaidh  cinnich,  agus  rìogh- 
achd  an  aghaidh  rìoghachd : 
agus  bithidh  gorta,  agus 
plàighean,  agus  criothanna- 
talmhainn  ann  am  mòran 
àitean. 

8  Agus  cha  9n  'eil  annta  so 
uile  ach  toiseach  thruaighean. 

9  An  sin  bheir  iad  thairis 
sibh  chum  àmhghair,  agus 
marbhaidh  iad  sibh:  agus 
bithidh  fuath  aig  gach  uile 
chinneach  dhuibh  air  sgàth 
m'ainme-sa. 

10  Agus  an  sin  gabhaidh 
mòran  oilbheum,  agus  brath- 
aidh  iad  a  chèile,  agus  bithidh 
fuath  aca  d'a  chèile. 

11  Agus  èiridh  mòran  do 
f  hàidhibh  brèige,  agus  meall- 
aidh  iad  mòran. 

12  Agus  do  bhrìgh  gu'm 
bi  an  eucoir  air  a  meudach- 
adh,  fuaraichidh  gràdh  mhòr- 
an. 

13  Ach  ge  b'e  bhitheas 
seasmhach  chum  na  crìche,  ?se 
so  a  thèarnar. 

14  Agus  bithidh  soisgeul  so 
na  rìoghachd  air  a  shearmon- 
achadh  air  feadh  an  domhain 
uile,  mar  f  hianuis  do  na  h-uile 
chinnich  :  agus  an  sin  thig  an 
deireadh. 

15  Air  an  aobhar  sin  an 
uair  a  chi  sibhse  gràineileachd 
an  lèir-sgrios,  air  an  do  labh- 
air  Daniel  am  fàidh,  'na  seas- 
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amh  ann  an    ionad  naomb, 
(tuigeadh  an  ti  a  leughas,^) 

16  An  sin  teicheadh  ìad- 
ean  a  ta  ann  an  Iudea,  clmm 
nara  beann : 

17  An  ti  a  ta  air  mullach 
an  tighe,  na  tigeadh  e  nuas  a 
thabhaìrt  ni  sam  bith  leis  as  a 
thigh : 

18  Agus  an  ti  a  ta  sa' 
mhachair,  na  pilleadh  e  air 
ais  a  thogail  'f  halluinn  leis. 

19  Agus  is  an-aoibhhm  do 
na  mnaibh  torrach,  agus 
dhoibh-san  a  bheir  eìoch 
uatha  sna  làithibh  sin. 

20  Ach  guidhibh-sa  gun 
bhur  teìcheadh  a  bhi  sa' 
gheamhradh,  no  air  an  t-sa- 
baid: 

21  Oir  anns  an  àm  sin  bith- 
idh  àmhghar  mòr  ann,  amhuil 
nach  robh  ann  o  thùs  an 
domhain  gus  a  nis,  agus  nach 
mò  a  bhitheas  a  chaoidh. 

22  Agus  mur  biodh  na 
làithean  sin  air  an  giorrachadh, 
cha  bhiodh  feoil  sam  bith  air 
a  tèarnadh :  ach  air  son  nan 
daoine  taghtabithidh  na  làith- 
ean  sin  air  an  giorrachadh. 

23  An  sin  ma  their  aon 
duine  ribh,  Feuch,  a  ta  Criosd 
an  so,  no  an  sud-;  na  creidibh 
e : 

24  Oir  èiridh  Criosdan 
brèige,  agus  f  àidhean  brèige, 
agus  ni  ìad  comharan  agus 
mìorbhuilean  mòra,  ionnus 
gu  mealladh  iad,  nam  feud- 
adh  e  bhi,  na  daoine  taghta 
fèin. 

25  Feuch,  dh'innis  mi 
dhuibh  e  roimh-làimli. 

26  Uime  sin  ma  their  iad 
ribh,  Feuch,  a  ta  e  san  fhàs- 
ach,  na  rachaibh  a  mach : 
feuch,  atae  sna  seòmraichibh 
uaigneach,  na  creidibh  sin. 


|  27  Oir  a  rèir  nìar  a  thig  an 
dealanach  o'n  àird  an  ear,  a- 
gus  a  dhealraicheas  e  gus  an 
àird  an  iar  ;  mar  sin  mar  an 
ceudna  bhitheas  teachd  Mliic 
an  duine. 

28  Oir  ge  b'e  àit  arn  bi  a 
chairbh,  ìs  ann  an  sin  a 
chruinnichear  na  h-iolairean. 

29  Air  ball  an  dèì^h  triob- 
laid  nan  làithean  ud,  dorch- 
aichear  a'  ghrian,  agus  cha 
tabhair  a'  ghealach  a  solus, 
agus  tuitidh  na  reultan  o  nè- 
amh,agusbithidhcumhachdan 
nan  nèamh  air  an  crathadh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear 
comhara  Mhic  an  duine  arì 
nèamh:  agus  an  sin  ni  uile 
threubha  na  talmhainn  bròn, 
agus  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  air  neulaibh  nèimh,  le 
cumhachd  agus  glòir  ro- 
mhòir. 

31  Agus  cuiridh  e  mach 
'aingil  le  fuaim  mhòir  na  gall- 
truimp,  agus  cruinnichidh 
iad  a  shluagh^  taghta  o  na 
ceithir  gaothaibh,  o  leth- 
iomall  nèimh  gus  an  leth- 
iomall  eile. 

32  Ach  foghlumaibh  cos- 
amhlachd  o'n  chrann-fhige : 
an  uair  a  bhitheas  a  gheug  a 
nis  maoth,  agus  a  dh'f  hàsas  an 
duiìleach,aithnichidh  sibh  gur 
fagus  an  samhradh : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an 
uair  a  chi  sibhse  na  nithe  sin 
uile,  biodh  fios  agaibh  gu 
bheil  e  am  fagus,  eadlion  aig 
na  dorsaibh. 

34  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  Nach  tèid  an  gin- 
ealach  so  fèin  thairis,  gus  an 
tachair  na  nithe  so  uile. 

35  Thèid  nèamh  agus  tal- 
amh  thairis,  ach  cha  tèidino 
bhriathra-sa  thairis  a  chaoidh. 
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36  Ach  cha'n  'eil  fios  an 
là  n  o  na  h-uaire  sin  aig  duine 
air  bith,  no  fòs  aig  ainglibh 
nèimh,  ach  aig  m'Athair-sa  a 
mhàin. 

37  Ach  amhuil  a  bha  làith- 
ean  Noe,  mar  sin  mar  an  ceud- 
na  bithidh  teachd  Mhic  an 
duine. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns 
na  làithibh  roimh  an  tuil  ag 
itheadh  agus  ag  òl,  a'  pòsadh 
agus  a'  toirt  am  pòsadh,  gus 
an  là  an  deachaidh  Noe  a 
steach  san  airc. 

39  Agus  nach  robh  fhios 
aca  gus  an  d'thàinig  an  tuil, 
a^us  an  do  thog  i  leatha  iad 
uiìe ;  mar  sin  mar  an  ceudna 
bithidh  teachd  Mhic  an 
duine. 

40  An  sin  bithidh  dithis 
air  a'  mhachair  ;  gabhar  fear 
aca,  agus  f  àgar  am  fear  eiìe. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a' 
meileadh  anns  a    mhuilean; 

fabhar    a    h-aon    aca,    agus 
àgar  an  aon  eile. 

42  Uime  sin  deanaibh-sa 
faire,  oir  cha'n  'eil  f  hios  ag- 
aibh  cia  an  uair  an  tig  bhur 
Tighearn. 

43  Ach  a  ta  fhios  so  ag- 
aibh,  nam  b'f  hiosrach  fear  an 
tighe  cia  an  uair  an  tigeadh 
an  gaduiche,  gu'n  deanadh  e 
faire,  agus  nach  fulaingeadh 
e  gu'm  bristeadh  a  thigh 
troimh. 

44  Uime  sin  bithibh-sa  ull- 
amh  mar  an  ceudna :  oir  is 
ann  an  uair  nach  saoil  sibh,  a 
thig  Mac  an  duine. 

•  45  Cò  e  ma  seadh  a  ta  'na 
òglach  firinneach  agus  glic,  a 
chuir  a  Thighearn  os  ceann 
a  mhuinntir,  a  thabhairt  bìdh 
dhoibh  'na  àm  fein  ? 

46  Is  beannaichte  ant-òg- 


lach  sin,  a  gheibh  a  Thigh- 
earna,  ri  àm  dha  teachd,  a' 
deanamh  mar  sin. 

47  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  gu'n  cuir  se  e  os 
ceann  a  mhaoin  gu  h-iomlan. 

48  Ach  ma  their  an  droch 
sheirbhiseach  ud  'na  chridhe, 
A  ta  mo  Thighearn  a'  cur  dàil 
'na  theachd ; 

49  Agus  ma  thòisicheas  e 
air  a  chomh-sheirbhisich  a 
bhualadh,  agus  air  itheadh 
agus  òl  maille  ri  luchd- 
misge ; 

50  Thig  Tighearn  an  òg- 
laich  sin  ann  an  là  nach  'eil 
sùil  aige  ris,  agus  ann  an  uair 
nach  fios  da, 

51  Agus  gearraidh  e  'na 
bhloighdibh  e,  agus  bheir  e  a 
chuibhrionn  da  maiile  ris  na 
cealgairibh:  an  sin  bithidh  gul 
agus  gìosgan  f  hiacal. 

CAIB.  XXV. 
A  N  sin  samhlaichear  rìogh- 
■^  *■  achd  nèimh  ri  deich  òigh- 
ibh,  a  thug  leo  an  lòchrain,  a- 
gus  a  chaidh  a  mach  an  còdh- 
ail  an  f  hir  nuadh-phòsda. 

2  Agus  bha  cùignear  dhiubh 
glic,  agus  cùignear  amaid- 
each. 

3  Thu^  iadsan  a  bha  amaìd- 
each  an  lochrain  leo,  ach  cha 
d'thug  iad  oladh  leo. 

4  Ach  iadsan  a  bha  glic, 
thug  iad  oladh  leo  'nan  soith- 
ichibh  maille  r'an  lòchran- 
aibh. 

5  Agus  air  deanamh  moille 
do'n  fhear  nuadh-phòsda. 
thuit  clò  codail  orra  uiie,  agus 
suain. 

6  Ach  anns  a5  mheadhon- 
oidhche  rinneadh  glaodh, 
Feuch,  a  ta  am  fear  nuadh- 
pòsda  a'  teachd ;  rachaibh  a 
mach  g'a  clioinneachadh. 
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7  An  sin  dh'èirich  na 
h-oighean  ud  uile,  agus 
dheasaich  iad  an  lòchrain. 

8  Agusthubhairtnah-òigh- 
ean  amaideach  riusan  a  bha 
glic,  Thoiribh  dhuinne  cuid 
do  bhur  n-oladh  ;  oir  a  ta  ar 
lòchrain  a'  dol  as. 

9  Ach  fhreagair  iadsan  a 
bha  glic,  ag  radh,  Air  eagal 
nach  bi  na  's  leoir  ann  dhuinn 
fèin  agus  dhuibhsa,  gu  ma 
fearr  leibh  dol  a  chum  an 
luchd-reicidh,  agus  ceannaich- 
ibh  dhuibh  fèin. 

10  Agus  am  feadh  a  bha 
iad  a'  dol  a  cheannach,  thàinig 
am  fear-nuadh  pòsda;  agus 
chaidh  iadsan  a  bha  ullamh  a 
steach  leis  chum  a'  phòsaidh, 
agus  dhruideadh  an  dorus. 

11  'JVa  dhèighsin  thàinig 
mar  an  ceudna  na  h-òighean 
eile,  ag  ràdh,  A  Thighearn, 
a  Thighearn,  fosgail  dhuinne. 

12  Ach  f  hreagair  esan  agus 
thubhairt  e,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  nach  aithne 
dhomh  sibh. 

13  Deanaibh  faire  air  an 
aobhar  sin,  do  bhrìgh  nach 
aithne  dhuibh  an  3à  no  an 
uair,  air  an  tig  Mac  an 
duine. 

14  Oir  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a'  dol  air  choigrich,  a 
ghairm  a  sheirbhisich,  agus 
a  thug  dhoibh  a  mhaoin : 

15  Agus  do  h-aon  diubh 
thug  e  cùig  nna,  agus  do 
neach  eiìe  a  dlià,  agus  do 
neach  eile  a  h-aon ;  do  gach 
aon  fa  leth  a  rèir  a  chomais  ; 
agus  air  bail  ghabh  e  a 
thurus. 

16  Agus  dh'imich  esan  a 
f  huair  na  cùig  tàlanna,  agus 
rinn  e  ceannachd  leo,  agus 
bhuannaich  e  cùig  tàlanna  eile. 


17  Agus  mar  an  ceudna 
esan  afhuair  a  dhà,  bhuann- 
aich  e  dithis  eile. 

18  Ach  an  ti  a  fhuair  a 
h-aon,  dh'imich  e  agus 
chladhaich  e  san  talamh,  agus 
dh'fholaich  e  airgiod  a 
mhaighstir. 

19  An  dèigh  aimsir  f  hada 
thàinig  Ti^hearna  nan  seir- 
bhiseach  sin,  agus  rinn  e 
cunntas  riu. 

20  Agus  thàinig  esan  a 
f  huair  na  cùig  tàlanna,  agus 
thug  e  leis  cùigtàlanna  eile,  ag 
ràdh,  A  Thighearna,  thug  thu 
dhomh-sa  cùig  tàlanna:  feuch, 
bhuannaich  mi  cùig  tàlanna 
eile  thuilleadh  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thigh- 
earna  ris,  Is  maith,  a  dheadh 
sheirbhisich,  fhìrinnich;  bha 
thusa  firinneach  ann  am  beag- 
an,  cuiridh  mise  os  ceann 
mhòran  thu:  imich  a  steach 
do  aoibhneas  do  Thighearn. 

22  Agus  thàinig  esan  a 
fhuair  an  dà  thàlann,  agus 
thubhairt  e,  A  Thighearna, 
thug  thu  dhomh-sa  dà 
thàlann :  feuch,  bhuannaich 
mi  dà  thàlann  eile  thuilleadh 
orra. 

23  Thubhairt  a  Thighearna 
ris,  Is  maith,  a  dheadh  sheir- 
bhisich  f  hìrinnich ;  bha  thusa 
firinneach  ann  am  beagan  do 
nithibh,  cuiridh  mise  os  ceann 
mòran  do  nithibh  thu  :  imich 

a    steach    do    aoibhneas    do   ! 
Thighearn. 

24  Ach  an  uair  a  thàinig 
esan  a  fhuair  an  t-aon  tàlann, 
thubhairt  e,  A  Thighearna, 
bha  fhios  agam  gur  duine 
cruaidh  thu,  a  bhuaineas  san 
àite  nach  do  chuir  thu,  agus  a 
thionaileas  san  ionad  anns 
nach  do  sgaoil  thu; 
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25  Agus  air  dhomh  bhi  fo 
eagal,  chaidh  mi  agus  dh'f  hol- 
aich  mi  do  thàlarm  san  talamh: 
feuch,  sin  agaddo  chuid  fèin. 

26  Fhreagair  a  Thighearn 
agus  thubhairt  e  ris,  A  sheir- 
bnisich  uilc  agus  leisg,  bha 
fhios  agad  gubuaìnim-sasan 
àit  anns  nach  do  chuir  mi,  agus 
gu  tionalam  as  an  ionad  anns 
nach  do  sgaoil  mi  ; 

27  Bu  chòir  dhuit  uime 
sin  m'airgiod  a  thabhairt  do'n 
luchd-malairt,  agus  air  dhomh 
teachd  gheibhinn  mo  chuid 
fèin  maiile  r'a  riadh. 

28  Buinibh  uaith  uime  sin 
an  tàlann,  agus  thugaibh  dha- 
san  e,  aig  am  bheil  na  deich 
tàlanna. 

29  (Oir  do  gach  neach  aig 
am  bheil  bheirear,  agus  bith- 

.  idh  aige  gu  pailt :  ach  uaith- 
san  aig  nach  'eil,  bheirear 
eadhon  an  ni  sin  a  ta  aige.) 

30  Agus  tilgibh  an  seirbhis- 
each  mi-tharbhach  so  do  dhor- 
chadas  iomallach :  an  sin  bith- 
idh  gul  agus  gìosgan  f  hiacal. 

31  An  uair  a  thig  Mac  an 
duine  'naghlòir,  agus  nah-ain- 
gil  naomha  uile  maille  ris,  an 
sin  suidhidh  e  air  caithir  rìogh- 
ail  a  ghlòire : 

32  Agus  cruinnichear  'na 
làthair  na  h-uile  chinnich  ;  a- 
gus  sgaraidh  e  iad  o  chèiìe, 
amhuil  a  sgaras  buachaiìl  na 
caoraich  o  na  gabhraibh  : 

33  Agus  cuiridh  e  na  caor- 
aich  air  a  làimh  dheis,  ach  na 
gabhair  air  a  làimh  chlì. 

34  An  sin  their  an  Righ  riu- 
san  air  a  dheis,  Thigibh,  a 
dhaoine  beannaichte  m'Ath- 
ar-sa,  sealbhaichibh  mar  oigh- 
reachd  an  rìoghachd  a  ta  air 
a  deasachadh  dhuibh  oleagadh 
bunaite  an  domhain : 


35  Oir  bha  mi  oerach,  agus 
thug  sibh  dhomh  biadh  :  bha 
mi  tartmhor,  agus  thug  sibh 
dhomh  deoch  :  bha  mi  a'ni' 
choigreach,  agus  thug  sibb 
aoidheachd  dhomh ; 

36  Lomnochd,  agus  dh'eud- 
aich  sibh  mi  :  bha  mi  euslan, 
agus  thàinig  sibh  g'am  amh- 
arc  :  bha  mi  am  priosan,  agus 
thàinig  sibh  a  m'  ionnsuidh. 

37  An  sin  freagraidh  na  f  ìr- 
eana  e,  ag  ràdh,  A  Thighear* 
na,  c'uin  a  chunnaic  sinn 
ocrach  thu,  agus  a  bheathaich 
sinn  thu  ?  no  tartmhor,  agus  a 
thug  sinn  deoch  dliuit  ? 

38  No  c'uin  a  chunnaic 
sin  a'd'  choigreach  thu,  ag'us 
athug  sinn  aoidheachd  dhuit  ? 
no  lomnochd,  agus  a  dh'eud- 
aìchsinn  thu? 

39  No  c'uin  a  chunnaic  sinn 
euslan  thu,  no  am  prìosan,  a* 
gus  a  tliàinig  sinn  a  d'ionn* 
suidh? 

40  Agus  freagraidh  an 
Ri^h,  agus  their  e  riu,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
a  mheud  ?s  gu'n  do  rinn  sibh 
e  do  aon  ao  na  bràithribh 
a's  lugha  agam-sa,  rinn  sibh 
dhomh-sa  e. 

41  An  sin  their  e  mar  an 
ceudna  riusan  air  an  làimh 
chlì,  Imichibh  uam,  ashlusgh 
malluichte,  dh'ionnsuidh  an 
teine  shiorruidh,  a  dh'uìluich- 
eadh  do'n  diabhul  agus  d'a 
ainglibh : 

42  Oir  blia  mi  ocrach,  agus 
cha  d'thug  sibh  dhomh  biadh: 
bha  mi  tartmhor,  agus  cha 
d'thug  sibh  dhomh  deoch  : 

43  Bha  mia'm'  choigreach, 
agus  cha  d'thug  sibh  aoidh- 
eachd  dhomh :  lomnochd,  a- 
gus  cha  d'eudaich  sibh  mi: 
euslan,  agus  am  prìosan,  agu3 
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cha  d'thàinig  sibh  g'am  amh- 
arc. 

44  An  sin  freagraidh  iadsan 
mar  an  ceudna  e,  ag  ràdh,  A 
Thighearna,  c'uin  a  churmaic 
sinne  thuocrach,  notartmhor, 
no  d'choigreach,  nolomnochd, 
no  euslan,  no  am  prìosan,  a- 
gus  nach  do  fhritheil  sinn 
'dhuit? 

45  An  sin  freagraidh  esan 
iad,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  ata 
mi  ag  ràdh  ribh,  a  mheud  as 
nach  d'rinn  sibh  e  do'n  neach 
a's  lugha  dhiubh  so,  cha  d'rinn 
sibh  dhomh-sa  e. 

46  Agus  imichidh  iadsan 
chum  peanais  shiorruidh;  ach 
na  fìreana  clium  na  beatha 
maireannaich. 

CAIB.  XXVI. 

k  GTJS  tharladh,  'nuair  a 
*^-  chrìochnaich  losa  na 
briathra  so  uile,  gu'n  dubhairt 
e  r'a  dheisciobluibh, 

2  A  taf  hios  agaibh  gu  bheil 
a'  chàisg  an  dèigh  dà  là,  agus 
a  ta  Mac  an  duine  airabhrath 
chum  a  chèusadh. 

3  An  sin  chruinniehuachd- 
arain  nan  sagart,  agus  na 
sgrìobhaichean,  agus  seanair- 
ean  a'  phobuill,  gu  taìla  an 
àrd  -  shagairt,  d'an  goirear 
Caiaphas, 

4  Agus  ghabh  iad  comh- 
airle  le  chèile  chum  Iosa  a 
ghlacadh  le  feall,  agus  a  chur 
gu  bàs. 

5  Ach  thubhairt  iad,  Na 
deanamaid  e  san  f  hèilì,  air 
eagal  gu'm  bi  buaireas  am 
measg  a'  phobuill. 

6  Agus  air  do  losa  a  bhi 
ann  am  Betani,  ann  an  tigh 
Shimoin  an  lobhair, 

7  Thàinig  bean  d'a  ionn- 
suidh  aig  an  robh  bocsa  aìa- 


bastair  làn  do  oladh  ro  luach- 
mhoir,  agus  dhòirt  i  air  a 
cheann  e,  agus  e  'na  shuidhe 
aig  hiadh. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  a 
dheisciobuil  sin,  bha  fearg  or- 
ra,  ag  ràdh,  Ciod  is  ciall  do'n 
ana-caìtheadh  so  ? 

9  Oirdh'fheudadhanoladh 
so  bhi  air  a  reiceadh  air  mhòr- 
an,  agus  a  bhi  air  a  toirt  do 
na  bochdaibh. 

10  Ach  air  aithneachadh 
so  do  losa,  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  cur 
dragha  air  a'  mhnaoi  ?  oir  rinn 
i  deadh  obair  dhomh-sa. 

11  Oir  a  ta  na  bochdan 
agaibh  a  ghnàth  maille  ribh, 
ach  cha'n  'eil  mise  agaibh  a 
ghnàth. 

12  Oir  air  dortadh  na  h-ol- 
adh  so  dhi  air  mo  chorp-sa,  is 
ann  fa  chomhair  m'adhlaic  a 
rinn  i  e. 

13  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  Ge  b'e  àit  am  bi  an 
soisgeul  so  airashearmonach- 
adh  air  feadh  an  t-saoghaiì  gu 
h-iomlan,  aithrisear  an  ni  a 
rinn  a'  bhean  so,  mar  chuimh- 
ne  oirre. 

14  An  sin  dh'imich  aon  do'n 
dà  f  hear  dheug,  d'am  b'ainm 
ludas  Iscariot,  chum  nan  àrd- 
shagart. 

15  Agus  thubhairt  e,  Ciod 
a  bheir  sibh  dhomh-sa,  agus 
brathaidh  mi  dhuibh  e  ?  Agus 
choird  iadrisair  dheich  buinn 
f  hichead  airgid. 

16  Agus  o'n  àm  sin  a  mach 
dh'iarr  e  fàth  air  esan  a 
bhrath. 

17  Agus  air  a'  cheud  là  do 
fhèill&n  arain  neo-ghoirtichte, 
thàinig  na  deisciobuil  chum 
losa,  ag  ràdh  ris,  C'àit  an 
àill  leat  sinne  a  dh'ulluchadh 
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dhuit,  chum  gu'n  ith  thu  a' 
chàisg  ? 

18  Agus  thubhairt  esan, 
Rachaibh  do'n  bhaile  gu  leith- 
id  so  do  dhuine,  agus  abraibh 
ris,  Tha  am  maighstir  ag  ràdh, 
A  ta  m'àm  am  fagus,  cumaidh 
mi  a'  chàisg  aig  do  thigh-sa 
maille  ri  m'  dheisciobluibh. 

19  Agus  rinn  na  deis- 
ciobuil  mar  dh'orduich  losa 
dhoibh,  agus  dheasaich  iad  a' 
chàisg. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig 
amfeasgar,  shuidh  emaille  ris 
an  dà  f  hear  dheug. 

21  Agus  agitheadh  dhoibh, 
thubhairt  e,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribli,  gu'm  brath 
fear  dhibh  mise. 

22  Agus  bha  iad  ro  bhròn- 
ach,  agus  thòisich  gacli  aon 
aca  fa  leth  air  a  ràdh  ris,  Am 
mise  e,  a  Thighearn  ? 

23  Agus  f  hreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e,  An  ti  a  thumas 
a  làmli  sa'  mhèis  maille  rium- 
sa,  brathaidh  esan  mi. 

24  Gu  deimhin  a  ta  Mac 
an  duine  ag  imeachd,  a  rèir 
mar  a  ta  e  sgrìobhta  m'a  thim- 
chioll :  ach  is  an-aoibhinn  do'n 
duine  sin  le'm  brathar  Mac  an 
duine  :  bu  mhaith  do'n  duine 
sin  mur  beirte  riamh  e. 

25  An  sin  fhreagair  ludas 
a  bhrath  e,  agus  thubhairt  e, 
A  Mhaighstir,  am  mise  e? 
Thubhairt  esan  ris,  Thubhairt 
thu. 

26  Agus  ag  itheadh  dhoibh, 
ghlac  losa  aran,  agus  air  tabh- 
airt  buidheachais,  bhris  se  e, 

#agus  thug  e  do  na  deisciob- 
"luibh    e,    agus    thubhairt    e, 

Gabhaibh,  ithibh ;  is  e  so  rno 

chorp-sa. 

27  Agus  air  glacadh  a' 
chupain,     agus    air   tabhairt 


buidheachais,  thug  e  dhoibh  e, 
ag  ràdh,  Olaibh  uile  dheth : 

28  Oir  is  i  so  m'f  huil-sa  an 
tiomnaidh  nuaidh,  a  dhòirtear 
air  son  mhòran  chum  maith- 
eanais  pheacanna. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Nach  òl  mi  a  so  suas  do  thor- 
adh  so  na  fionain,  gus  an  là 
sin  an  òl  mi  e  nuadh  maiile 
ribh  ann  an  rìoghachd  m'Ath- 
ar. 

30  Agus  air  dhoibh  laoidh 
a  sheinn,  chaidh  iad  a  mach 
gu  sliabh  nan  crann-oladh. 

31  An  sin  thubhairt  Iosa 
riu,  Gheibhsibhuileoilbheum 
annam-sa  an  nochd  ;  oir  a  ta 
e  sgrìobhta,  Buailidh  mi  am 
buachaill,  agus  sgapar  caoraich 
an  treuda. 

32  Ach  n  deigh  d  homh-sa 
cirigh  a  rìs,  thèia  mi  roimh- 
ibh  do  Ghalile. 

33  Agus  f hreagair  Peadar 
agus  thubhairt  e  ris,  Ged 
gheibh  gach  uile  dhaoine  oii- 
bheum  annad,  cha'n  fhaigh 
mise  oilbheum  gu  bràth. 

34  Thubhairt  Iosa  ris,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  riut, 
air  an  oidhche  so  fein  mu'n 
goir  an  coileach,  gu'n  àich- 
eadh  thu  mi  tri  uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris, 
Ged  a  b'èigin  dhomh  bàsach- 
adh  maille  riut,  cha'n  àieh- 
eadh  mi  thu.  Agus  thubhairt 
na  deisciobuil  uile  mar  an 
ceudna. 

36  An  sin  thàinig  Iosa 
maille  riu  gu  ionad  d'an  goir- 
ear  Getsemane,  agus  thubh- 
airt  e  ris  na  deisciobluibh, 
Suidhibh-sa  an  so,  gus  an  tèicl 
mise  a  dheanamh  urnuigh  an 
sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  leis, 
agus  dithis  mhac  Shebede,  a* 
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gus  thòisich  e  air  abhi  bròn- 
ach,  agus  ro  dhoilgheasach. 

38  An  sin  thubhairt  e  riu, 
A  ta  m'anam  ro  bhrònach, 
eadhon  gu  bàs  :  fanaibh-sa  an 
so,  agus  deanaibh  faire  maille 
riumsa. 

39  Agus  dh'imich  e  beag- 
an  air  adhart,  agus  thuit  e 
air  aghaidh,  a'  deanamh  ur- 
nuigh,  agus  ag  ràdh,  O  m' 
Athair,  ma  dh'f  heudas  e  bhi, 
rachadh  an  cupan  so  seachad 
orm :  gidheadh,  na  biodh  e 
mar  is  aill  leamsa,  ach  mar  is 
toil  leatsa. 

40  Agus  thàinig  e  chum 
nan  deisciobul,  agus  f  huair  e 
'nan  codal  iad,  agus  tnubhairt 
e  ri  Peadar,  An  ann  mar  sin, 
nach  b'urrainn  sibh  faire  a 
dheanamh  aon  uair  a  mhàin 
maille  riumsa  ? 

41  Deanaibh  faire  agus  ur- 
nuigh,  chuni  nach  tuit  sibh 
am  buaireadh  :  a  ta  gun  amh- 
arus  an  spiorad  togarach ;  ach 
a  ta  'n  f  heoil  anmhunn. 

42  A  rìs  an  dara  uair,  dh'im- 
ich  e  agus  rinn  e  urnuigh,  ag 
ràdh,  O  m'  Athair,  mur  leudar 
gu'ntèidan  cupan  so  seachad 
orm,  gun  mi  'ga  òìj  do  thoil-sa 
gu  robh  deanta. 

43  Agus  thàinig  e  agus 
f  Iiuair  e  iad  a  rìs  'nan  codaì : 
oir  bha  an  sùilean  trom. 

44  Agus  dh'f  hàg  e  iad,  a- 
gus  dh'imich  e  a  rìs,  agus  rinn 
e  urnuigh  an  treas  uair,  ag 
ràdh  nam  briathra  ceudna. 

45  An  sin  thàinig  e  chum 
a  dheisciobul,  agus  thubhairt 
e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a  nis, 
agus  gabhaibh  fois ;  feuch,  a 
ta  an  ìiair  air  druideadh,  agus 
a  ta  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thairis  do  làmhaibh  pheacach. 

46  Eiribh,    imicheamaid : 


feuch,  a  ta  an  ti  a  bhrathas 
mise  am  fagus. 

47  Agus  air  dha  bhi  fathast 
a'  labhairt,  feuch,  thàinig  lu- 
das,  aon  do'n  dà  f  hear  dheug, 
agus  maille  ris  cuideachd 
mhòr  le  claidhibh  agus  bataibh 
o  na  h-àrd-shagartaibh  agus  o 
sheanairibh  a'  phobuill. 

48  A  nis  bha  an  ti  a  bhrath 
esan  air  tabhairt  comhara 
dhoibh,  ag  ràdh,  Ge  b'e  neach 
a  phògas  mise,  is  e  sin  e; 
deanaibh  greim  air. 

49  Agus  air  ball  thàinig  e 
chum  losa,  agus  thubhairt  e, 
Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir ;  a- 
gus  phòg  se  e. 

50  Ach  thubhairt  Iosa  ris, 
A  charaid,  c'ar  son  a  thàinig 
thu  ?  An  sin  thàinig  iad,  agus 
chuir  iad  làmh  ann  an  losa,  a- 
gus  ghlac  iad  e. 

51  Agus,  feuch,  shìn  a 
h-aon  diubhsan  a  bha  maille  ri 
losaa  làmh,  agus  tharruing  e 
a  chlaidheamh,  agus  air  dha 
seirbhiseach  an  àrd-shagairt  a 
bhualadh,  ghearr  e  a  chluas 
dheth. 

52  An  sin  thubhairt  Iosa 
ris,  Cuir  arìs  do  chlaidheamh 
air  ais  'na  ionad  fèin  :  oir  iad- 
san  ui'le  a  ghlacas  an  chlaidh- 
eamh,  tuitidh  iad  leis  a' 
chlaidheamh. 

53  An  saoil  thusa  nach  feud 
mise  anis  m'Athair  aghuidhe, 
agus  bheir  e  dhomh  tuilleadh 
na  dà  legion  deug  do  aing- 
libh? 

54  Ach  cionnus  an  sin 
bhiodh  na  sgriobtuirean  air 
an  coimhlionadh,  a  tka  *g  ràdh 
gur  ann  mar  so  is  èigin  tach- 
airt  ? 

55  Anns  an  uair  sin  fèin 
thubhairt  Iosa  ris  an  t-sluagh, 
An  d'thàinig  sibh  a  mach  m&r 
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gu  b'ann  an  aghaidh  gaduiche, 
le  claidhibh  agus  bataibh  chum 
mise  a  ghlacadh  ?  Bha  ini 
gach  là  a'  m'  shuidhe  maille 
ribh  san  teampull  a'  teagasg, 
agus  cha  do  chuir  sibh  làmh 
annam. 

56  Ach  thachair  so  uile, 
chum  gu'm  biodh  sgriobtuire 
nam  f  àidhean  air  an  coimh- 
iionadh.  An  sin  thrèig  na 
deisciobuil  uile  e,  agus  theich 
iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san 
losa  a  ghlacadh,  thug  iad  leo 
e  gu  Caiaphas  an  t-àrd-shagart, 
far  an  robh  na  sgrìobhaichean 
agus  na  seanairean  air  cruinn- 
eachadh. 

58  Ach  lean  Peadar  e  fad 
uatha,  eadhon  gu  talla  an  àrd- 
shagairt,  agus  chaidh  e  steach, 
agus  shuidh  e  maille  ris  na 
seirbhisich,  a  dh'f  haicinn  na 
crìche. 

59  Agus  dh'iarr  na  h-àrd- 
shagairt  agus  na  seanairean, 
agus  a'  chomhairle  uile,  fianuis 
bhrèige  an  aghaidh  Iosa,  chum 
a  chur  gu  bàs. 

60  Ach  cha  d'fhuair  iad: 
seadh,  ge  do  thàinig  mòran 
do  fhianuisibh  brèige,  cha 
d'fhuair  iad.  Fa  dheòidh 
thàinig  dà  f  hianuis  bhrèige. 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thu- 
bhairt  am  fear  so,  Is  urrainn 
mise  teampull  Dè  a  leagadh, 
agus  a  thogail  a  rìs  an  tri 
làithibh. 

62  Agus  air  do'n  àrd-shag- 
art  eirigh,  thubhairt  e  ris, 
Nach  freagair  thu  bheag  ? 
Ciod  e  a  ta  iad  sin  a'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ? 

63  Ach  dh'fhan  Iosa  'na 
thosd.  Agus  fhreagair  ant- 
ard-shagart  agus  thubhairt  e 
ris?  A  ta  mi  ga  d'  mhionnach- 


adh  air  an  Dia  bheò,  gu'n 
innseadh  tu  dhuinn,  an  tu 
Criosd  Mac  Dhè. 

64  Thubhairt  Iosaris,  Thu- 
bhairt  thu :  gidheadh  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  'Na  dhèigh  so 
chi  sibh  Mac  an  duine  'na 
shuidhe  air  deas  làimh  cumh- 
achd  Dhè,  agus  a'  teachd  air 
neulaibh  nèimh. 

65  An  sin  reub  an  t-àrd- 
shagart  'eudach,  agràdh,  Gu'n 
do  labhair  e  toibheum ;  ciod 
am  feum  tuilleadh  a  ta  againn 
air  fianuisibh?  feuch,  a  nis 
chuala  sibh  a  thoibheum. 

6Q  Ciod  i  bhur  barail-sa? 
Fhreagair  iadsan  agus  thu- 
bhairt  iad,  A  ta  e  toillteanach 
air  a'  bhàs. 

67  An  sin  thilg  iad  smugaid 
'na  eudan,  agus  bhuail  iad  le 
'm  basaibh  e;  agus  ghabh 
cuid  eile  air  le  slataibh, 

68  Agràdh,  Dean  fàidhead- 
aireachd  dhuinn,  a  Chriosd, 
Cò  e  a  bhuail  thu  ? 

69  Agus  shuidh  Peadar  a 
mach  anns  an  talla :  agus  thài- 
nig  cailin  àraidh  d'a  ionnsuidh, 
ag  ràdh,  Bha  thusa  mar  an 
ceudna  maille  ri  Iosa  o  Gha- 
lile. 

70  Ach  dh'àicheadh  esan 
'nan  làthair  uile,  ag  ràdh, 
Cha'n  'eil  f  hios  agam  ciod  a 
ta  thu  ag  ràdh. 

71  Agusair  dol  a  mach  dha 
do'n  fhor-dhorus,  chunnaic 
cailin  eile  e,  agus  thubhairti 
riu-san  a  bha  *n  sin,  Bha  'm 
fear  so  mar  an  ceudna  maille 
ri  Iosa  o  Nasaret. 

72  Agus  dh'àicheadh  e  a 
rìs  le  mionnaibh,  ag  ràdh, 
Cha'n  aithne  dhomh  an  duine. 

73  Agus  tamull  beag  'na 
dhèigh  sm  thàinig  an  dream  a 
bha  ;nan  seasamh  a  làthair, 
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agus  thubhairt  iad  ri  Peadars 
Gu  firinneach  is  ann  diubh  sud 
fèin  tha  thusa  ;  oir  a  ta  do 
chainnt  ga  d'  'bhrath. 

74  An  sin  thòisich  e  ri 
mallachadh  agus  mionnach- 
adh,  ag  ràdh,  Cha'n  aithne 
dhomh  an  duine.  Agus  air 
ball  ghoir  an  coileach. 

75  Agus  chuimhnich  Pead- 
ar  briathran  losa  a  thubhairt 
ris,  Mu'n  goir  an  coileach, 
àicheadhaidh  tu  mi  tri  uair- 
ean.  Agus  air  doll  a  mach 
dha,  ghuil  e  gu  geur. 

CAIB.   XXVII. 

A  IRteachd  do'n  mhaduinn, 
-^-*-  ghabh-  uachdarain  nan 
sagart  uile,  agus  seanairean 
a'  phobuill,  comhairle  le  chèile 
an  aghaidh  losa,  chum  a  chur 
gu  bàs. 

2  Agus  air  dhoibh  esan  a 
eheangal,  thug  iad  leo  e,  agus 
thug  iad  tharis  e  do  Phontius 
Pilat  an  t-uachdaran. 

3  An  sin  an  uair  a  chunn- 
aic  ludas  a  bhrath  e,  gu'n  do 
dhìteadh  e,  ghabh  e  aithreach- 
as,  agus  thug  e  air  an  ais  na 
deich  buinn  f hichead  airgid 
do  na  h-àrd-shagartaibh,  agus 
do  na  seanairibh, 

4  Ag  ràdh,  Pheacaich  mi, 
ann  am  brath  na  fola  neò- 
chiontaich.  Achthubhairtiad- 
san,  Ciod  e  sin  duinne  ?  amh- 
airc  thusa  air  sin. 

5  Agus  air  tilgeadh  uaith 
nam  bonn  airgid  anns  an  team- 
pull,  dh'imich  e  roimhe,  agus 
cliaidh  e  agus  chroch  se  e 
fcin. 

6  Agus  ghlac  na  h-àrd-shag- 
aìrt  nabuinn  airgid,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Cha  chòir  an  cur 
san  ionmhas,  oir  is  luach  fola 
iad. 


7  Agus  air  gabhail  combairle 
dhoibh,  cheannaich  iad  leo 
fearann  a'  chriadhadair,  chum 
a^bhi  'na  àit-adhlaic  do  choig- 
rich. 

8  Air  an  aobhar  sin  gòir- 
ear  do'n  f  hearann  sin,  Fear- 
ann  na  fola,  gus  an  là'n 
diùgh. 

9  (An  sin  choimhlionadh 
an  ni  a  labhradii  le  Ieremias 
am  fàidh,  ag  ràdh,  Agus 
ghabh  iad  na  deich  buinn 
ihichead  airgid,  luach  an  ti  a 
mheasadh,  neach  a  mheas  iad- 
san  a  bha  do  chloinn  Israeii, 

10  Agus  thug  siad  iad  air 
son  fearainn  a'  chriadhadair, 
mar  a  dh'orduich  an  Tighear- 
na  dhomh-sa.) 

11  Agussheas  Iosa  an  làthair 
an  uachdarain :  agus  dli'f hios- 
raicli  an  t-uachdaran  dheth, 
ag  ràdh,  An  tusa  Ri^h  nan 
Iudhach  ?  Agus  thubhairt  losa 
ris,  Thubhairt  thu. 

12  Agus  an  uair  a  chuir  na 
h-àrd-shagairt  agus  na  sean- 
airean  cionta  as  a  leth,  cha 
do  f  hreagair  e  ni  sam  bith. 

13  An  sin  thubhairt  Pilat 
ris,  Nach  cluinn  thu  cia  lìon 
nithe  air  am  bheil  iad  a'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ? 

14  Agus  cha  d'thug  e  freag- 
radh  dha  air  aon  f  hocal ;  ionn- 
us  gu'n  do  ghabh  an  t-uachd- 
aran  iongantas  ro  mhòr. 

15  A  nis  ri  àm  na  feilie 
chleachd  an  t-uachdaran  aon 
phrìosanach  a  b'àill  leo  chur 
fa  sgaoil  do'n  phobull. 

16  Agus  bhaaca  sanàm  sin 
prìosanach  ro-chomharaichte, 
d'am  b'ainm  Barabas. 

17  Air  an  aobhar  sìn  an  ualr 
a  bha  iad  cruinn  an  ceann  a 
cheile,  thubhairt  Pilat  riu,  Cò 
is  àill  leibh  mise  a   chur  ra 
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sgaoil  duibh?     Barabas,    no 
losa,  d'an  goirear  Criosd  ? 

18  Oir  bha  f  hios  aige  gu'm 
b'ann  o  f  harmad  a  thug  iad 
thairis  e. 

19  Agus  an  uair  a  bha  e  'na 
shuidhe  air  caithir  a'  bhreith- 
eanais,  chuir  a  bhean  teachd- 
aireachd  d'a  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  Nabiodh  agad-sa  gnoth- 
uch  sam  bith  ris  an  fhìrean 
sin  :  oir  is  mòr  a  dh'f  hulaing 
mise  an  diugh  ann  am  bruad- 
ar,  air  a  shon-san. 

20  Ach  chuir  na  h-àrd-shaf- 
airt  agus  naseanaireanimpidh 
air  a'  phobull  gu'n  iarradh  iad 
Barabas,  agus  gu  milleadh  iad 
losa. 

21  Agus  fhreagair  an  t- 
uachdaran  agus  thubhairt  e 
riu,  Cò  do'n  dithis  is  àill  leibh 
mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ? 
Thubhairt  iadsan,  Barabas. 

22  Thubhairt  Pilatriu,  Ciod 
ma  seadh  a  ni  mi  ri  losa,  d'an 
goirear  Criosd  ?  Thubhairt 
ìad  ris  uile,  Ceusar  e. 

23  Agus  thubhairt  an  t- 
uachdaran,  C'ar  son  ?  ciod  an 
t-olc  a  rinn  e  ?  ach  is  mò  gu 
mòr  a  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh, 
Ceusar  e. 

24  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  Pilat  nach  do  bhuadhaich 
e  bheag  sam  bith,  ach  gu'rt 
d'èirich  an  tuilleadh  buaireis, 
ghabh  e  uisge,  agus  dh'ionn- 
ìaid  e  a  làmhan  am  fìanuis  an 
t-sluaigh,  ag  ràdh,  A  ta  mise 
neòchiontach  do  f  huil  an  f  hìr- 
ein  so  ;  faicibh-sa  sin. 

25  Agus  f  hreagair  am  po- 
bull  uile,  agus  thubhairt  iad, 
Biodh  'f  huil  oirnne,  agus  air 
ar  cloinn. 

26  An  sin  leig  e  fa  sgaoil 
Barabas  dhoibh  :  ach  air  dha 


losa  asgiùrsadh,  thug  e  thairìs 
e  chum  a  cheusadh. 

27  An  sin  thug  saighdear- 
an  an  uachdarain  leo  losa  do 
thalla  a'  bhreitheanais,  agus 
chruinnich  iad  a'  bhuidheann 
uile  m'a  thimchioll. 

28  Agus  air  dhoibh  a  rùsg- 
adh,  chuir  iad  uime  falluinn 
scarlaid. 

29  Agus  air  dhoibh  crùn 
droighinn  f  higheadh,chuir  iad 
m'a  cheann  e,  agus  slat  chuilce 
'na  làimh  dheis :  agus  lùb  iad 
an  glùn  'na  làthair,  agus  rinn 
iad  fanoid  air,  ag  ràclh,  Gu'm 
beannaichear  thu,  a  Righ  nan 
Iudhach. 

30  Agus  thilg  iad  smugaid 
air,  agus  ghlac  iad  an  t-slat 
chuilce,  agus  bhuail  iad  sa' 
cheann  e. 

31  Agus  an  dèigh  dhoibh 
fanoid  a  dheanamh  air,  thug 
iad  an  f  halluinn  dheth,  agus 
chuir  iad  'eudach  fèin  uime, 
agus  thug  iad  leo  e  churn  a 
cheusadh. 

32  Agus  an  uair  a  chaidh 
iad  a  mach,  f  huair  iad  duine  o 
Chirene,  d'am  b'  ainm  Simon : 
esan  dh'èignich  iad  chum  a 
chrann-ceusaidh-san  aghiùlan. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig 
iad  gu  ionad  d'an  ainm  Gol- 
gota,  sin  r'a  ràdh,  àite  cloig- 
inn, 

34  Thug  iad  dha  r'a  òl  fion 
geur,  measgta  le  domblas :  a- 
^us  air  dha  a  bhlasadh,  cha'n 
òladh  se  e. 

35  Agus  an  uair  a  cheus 
iad  e,  roinn  iad  a  thrusgac 
eatorra,a'tilgeadh  crannchuir ; 
chum  gu'n  coimhliontadh  an 
ni  a  labhradh  leis  an  f  hàidh, 
Roinn  iad  m'eudach  eatorra, 
agus  chuir  iad  crannchur  air 
mo  bhrat. 
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36  Agus  shuidh  iad,  agus 
rlnn  iad  faire  air  an  sin: 

37  Agus  chuir  iad  a  chùìs- 
dhìtidh  sgrìobhta  osacheann, 
IS  E  SO'IOSA  RIGH  NAN 
IUDHACH. 

38  An  sin  cheusadh  maille 
ris  dà  ghaduiche;  fear  air  a 
làimh  dheis,  agus  fear  eile  air 
a  làimh  chlì. 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha 
dol  seachad  toibheum  dha,  a' 
crathadh  an  ceann, 

40  Agus  ag  ràdb,  Thusa  a 
leagas  an  teampull,  agus  a 
chuireas  suas  an  tri  làithibh  e, 
fòir  ort  fèin:  ma's  tu  Mac 
Dhè,  thig  a  nuas  o'n  chrann- 
cheusaidh. 

41  Mar  an  ceudna  thubhairt 
nah-ard-shagairt,maille  ris  na 
sgrìobhaichibh,  agus  nasean* 
airibh,  a'  fanoid  air, 

42  Shaor  e  daoine  eile,  e 
fèin  a  shaoradh  ni  'n  comasach 
e:  ma's  e  Righ  Israeil,  thig- 
eadh  e  nis  a  nuas  o'n  chrann- 
cheusaidh  agus  creididh  sinn  e. 

43  Chuir  e  a  dhòigh  an  Dia ; 
saoradh  e  a  nis  e,  ma  tha  toil 
aige  dha :  oir  thubhairt  e,  Is 
mise  Mac  Dhè. 

44  Agus  thug  na  gaduich- 
ean,  a  cheusadh  maille  ris,  am 
beum  ceudna  dha. 

45  A  nis  o'n  t-seathadh  uair 
bha  dorchadas  air  an  tìr  uile 
gus  an  naothadh  uair. 

46  Agus  mu  thimchioll  na 
naothadh  uaire  dh'èigh  losa 
]e  guth  àrd,  ag  ràdh,  Eìì,  eli, 
lama  sabachtani  ?  is  e  sin  r'a 
ràdh,  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar 
son  a  thrèig  thu  mi  ? 

47  Agus  air  cluinntinn  sin 
do  chuid  diubhsan  a  bha  'nan 
seasamh  an  sin,  thubhairtiad, 
A  ta  am  fear  so  a'  glaodbach 
tdr  Elias. 


48  Àgus  air  ball  ruith  a 
h-aon  diubh,  agus  ghabh  e 
spong,  agus  lìon  e  do  f  hìon 
geur  i,  agus  air  dha  a  cur  air 
slait  chuiìce,  thug  e  dha  r'a 
òl. 

49  Ach  thubhairt  càch,  Leig 
dha,  faiceamaid  an  tig  Elias 
g'a  thèarnadh. 

60  A^us  an  uair  a  dh'èigh 
Iosa  a  ris  le  glaodh  mòr,  thug 
e  suas  a  spiorad. 

òl  Agus,  feuch,  reubadh 
brat-roinn  an  teampuill  'na 
dhà  chuid,  o  mhullach  gu 
ìochdar ;  agus  chriothnuich 
an  talamh,  agus  sgoilteadh  na 
creagan : 

52  Agus  dh'fhosgladh  na 
h-uaighean,  agus  dh'èirich 
mòran  do  chorpaibh  nan 
naomh,  a  bha  'nan  codal, 

53  Agus  chaidh  iad  a  mach 
as  na  h-uaighibh  an  dèigh  'ais- 
eirigh-san,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do'n  bhaile  naomh,  a- 
gus  nochdadh  iad  do  mhòran. 

54  A  nis  an  uair  a  chunn- 
aic  an  ceannard-ceud,  agus 
iadsan  a  bha  maille  ris  a' 
coimhead  Iosa,  a'  chrith-thal- 
mhainn,  agus  na  nithe  eile  a 
rinneadh,  ghabh  iad  eagal 
mòr,  ag  ràdh,  Gu  fìrinneach 
b'e  so  Mac  Dhè. 

55  Agus  bha  an  sin  mòran 
bhan  (ag  amharc  am  fad,)  a 
lean  losa  o  Ghalile,  a'  frith- 
eaiadh  dha: 

56  Am  measg  an  robli 
Muire  Magdalen,  agus  Muire 
màthair  Sheumaisagusloseis, 
agusmàthaircloinne  Shebede. 

57  Agus  air  teachd  do'n 
f  heasgar,thàinig  duine  saoihh- 
ir  o  Arimatea,  d'am  b'ainni 
loseph,  a  bha  e  fèin  'nadheis- 
ciobul  aig  Iosa  mar  an  ceud- 
na. 
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68  Cliaidli  esan  gu  Pilat,  a- 
gus  dh'iarr  e  corp  Iosa:  an 
sin  dh'àithn  Pilat  an  corp  a 
thabhairt  da. 

59  Agus  ghlae  Xoseph  an 
corp,  agus  phaisg  e  ann  an 
lìon-eudach  fìor-ghlan  e, 

60  Agus  chuir  se  e  'na  uaigh 
nuaidh  fèin,-  a  chladhaich  e 
ann  an  carraig:  Agus  char- 
uich  e  clach  mhòr  gu  dorus 
na  h-uaighe,  agus  dh'imich  e 
roimhe. 

61  Agus  bha  Muire  Mag- 
dalen,  agus  a'  Mhuire  eile 
'nan  suidhe  fa  chomhair  na 
h-uaighe, 

62  A  nis  air  an  là  màir- 
each,  an  là'n  dèigh  an  ulluch- 
aidh,  chruinnicheadh  na  h- 
àrd-shagairt,  agus  na  Phairis- 
ich  gu  Pilat, 

63  Ag  ràdh,  A  thighearn, 
is  cuimhne  leinn  an  uair  a  bha 
am  mealltair  ud  fathast  beò, 
gu'n  dubhairt  e,  Eiridh  mi  an 
dèigh  thri  làithean. 

64:  Orduich  uime  sin  an 
uaigh  a  bhi  air  a  coimhead  gu 
cinnteach  gus  an  treas  là,  air 
eagaì  gu'n  tig  a  dheisciobuil 
san  oidhche,  agus  gu'n  goid 
iad  ieo  e,  agus  gu'n  abair  iad 
rìs  an  t-sluagh,  Dh'èirich  e 
o  na  marbhaibh :  agus  mar 
sìn  bithidh  am  mearachd  deir- 
eannach  ni's  miosa  na'n  ceud 
mhearachd. 

65  Thubhairt  Pilat  riu,  Tha 
faire  agaibh ;  imichibh,  dean- 
aibh  an  uaigh  cho  tèaruinte  's 
ìs  aithne  dhuihh. 

66  Agus  dh'imich  iad  agus 
rinn  iad  an  uaigh  cinnreaeh,  a' 
cur  seula  air  a'  chloìch,  ^naille 
ri  faire. 

CAIB.  XXVIII. 

AN  dèigh   na    sàbaid,    aig 
briseadh   na  faire  air  a' 


cheud  là  do'n  t-seacliduin, 
thàinig  Muire  Magdàlen,  a^us 
a'  Mhuire  eile,  a  dh'f  haicinn 
na  h-uaighe. 

2  Agus,  feuch,  bha  crith- 
thalmnainn  mhòr  ann;  oir 
thàinig  aingeal  an  Tighearna 
nuas  o  nèamh,  agus  air  teachd 
dha  charuich  e  a'  chlach  o'n 
dorus,  agus  shuidh  e  oirre. 

3  Agus  bha  a  ghnùis  mar 
dhealanach,  agus  'eudach  geal 
mar  shneachdadh. 

4  Agus  air  eagal  roimhe 
chriothnuich  an  luchd-coimh- 
id,  agus  chaidh  iad  an  riochd 
mairbh. 

5  Ach  fhreagair  an  t-ain- 
gealagus  thubhairt  e  ris  na 
mnaibh,  Na  biodh  eagal  oirbh- 
se :  oir  a  ta  f  hios  agam  gu 
bheil  sibh  ag  iarraidh  Iosa,  a 
chaidh  cheusadh. 

6  Cha'n  'eil  e  'n  so;  oir 
dh'èirich  e,  mar  a  thubhairt 
e  :  thigibh,  faicibh  an  t-àitan 
robh  an  Tighearn  'na  lnidhe. 

7  Agus  imichibh  gu  luath, 
agus  mnsibh  d'a  dheisciob- 
luibh  gu'n  d'èirich  e  o  na 
marbhaibh:  agus,  feuch,  tha 
e  dol  roimhibh  do  Ghalile ;  an 
sin  chi  sibh  e ;  feuch,  thu- 
bhairt  mise  ribh  e. 

8  Agus  dh'imich  iad  gu 
luath  o'n  uaigj),  le  h-eagal 
agus  mòr-ghairdeachas,  agus 
ruith  iad  a  dh'innseadh  'd'a 
dheisciobluibh. 

9  Agus  ag  imeachd  dhoibh- 
san  a  dh'innseadh  d'a  dheis- 
ciobluibh,  feuch,  thachair  losa 
fein  orra,  ag  ràdh,  Fàiite 
dhuibh.  Agus  thainig  iad  am 
fagus  da,  agus  rug  iad  air  a 
chosaibh,  agusrinn  iad  aoradli 
dha. 

10  An  sìn  thubhairt  Tosa 
rìu,  Na  biodh  eagal  oirbh :  im- 
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ichibh,  abraibh  ri  m'  bhràith- 
ribh  iadsan  a  dhol  do  Ghalile, 
agus  an  sin  chi  iad  mi. 

11  Agus  an  uair  a  oha  iad- 
san  ag  imeachd,  feuch,  thàin- 
ig  cuid  do'n  luchd-faire  do'n 
bhaile,  agus  nochd  iad  do  na 
h-àrd-shagartaibh  gach  ni  a 
thachair. 

12  Agus  air  cruinneachadh 
dhoibh~san  an  ceann  a  cheile 
maille  ris  na  seanairibh,  agus 
air  gabhail  comhairle  dhoibh, 
thug  iad  mòran  airgid  do  na 
saighdearaibh, 

13  Ag  ràdh,  Abraibh-sa  gu'n 
d'thàinig  a  dheisciobuil  anns 
an.  oidhche,  agus  gu'n  do 
ghoid  iad  e,  an  uair  a  bha 
sinne  'nar  codal. 

14  Agus  ma  chluinneas  an 
t-uachdaran  so,  cuiridh  sinne 
impidh  air,  agus  ni  sinn  sibh- 
se  tèaruinte. 

15  Agus  ghabh  iad  an  t-air- 
giod,  agus  rinn  iad  mar  a 
theagaisgeadh  dhoibh  :  agus  a 


ta  a'  ohainnt  so  air  a  h-aithrÌ3 
am  measg  nan  ludhachgus  an 
là'n  diugh. 

16  An  sin  chaidh  an  t-aon 
deisciobul  deug  do  Ghalile, 
do'n  bheinn  far  an  d'orduich 
Iosadlioibh. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  e,  rinn  iad  aoradh  dha: 
ach  bha  cuid  aca  fo  amharus. 

18  Agus  thàinig  losa,  agus 
labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Thug- 
adh  dhomli-sa  gach  uile 
chumhachd  air  nèamh  agus 
air  talamh. 

19  Uime  sin  imichibh-sa,  a- 
gus  deanaibh  deisciobuil  do 
gach  uile  chinneacli,  'gam 
baisteadh  ann  an  ainm  an  Ath- 
ar,  agus  a'  Mhic,agus  an  Spior- 
aid  naoimh ; 

20  A'  teagasg  dhoibh  gach 
uile  nithe  a  dh'àithn  mise 
dhuibh  a  choimliead:  Agus, 
feuch,  a  ta  mise  maille  ribh 
a  ghnàth,  gu  deireadh  an  t- 
saoghail.     Amen. 


An  SOISGEUL  a  reir  MHARCUIS. 


CAIB.  I. 
rpoiSEACH   Soisgeil    losa 

1  Criosd,  Mhic  Dhe  :  ^ 

2  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobh- 
ta  anns  na  fàidhibh,  Feuch, 
cuiream  mo  theachdair  roimh 
do  ghnùis,  a  dh'ulluicheas  do 
slìlighe  romhad. 

3  Guth  an  ti  a  dh'èigheas 
anns  an  fhcàsach,  Ulluiehibh 
slighe  an  Tighearna,  dean- 
aibh  a  cheumanna  dìreach. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh 
anns  an  fhàsach,  agus  a'  sear-. 
monachadh  baistidh  an  aith- 
reachais,  chum  maitheanais 
pheacanna. 


5  Agus  chaidh  a  mach  d'a 
ionnsuidh  tìr  ludea  uile,  agus 
luchd-àiteachaidh  Ierusaleira, 
agus  bhaisteadh  leis  iad  uile 
ann  an  amhainn  Iordain,  ag 
aideachadh  am  peacanna. 

6  Agus  bha  Eoin  air  eud- 
achadh  le  fìonna  chàmhal,  a- 
gus  crios  leathair  m'a  leas- 
raidh ;  agus  bu  bhiadh  dha 
locuist  agus  mil  f  hiadhaich. 

7  Agus  shearmonaich  e,  ag 
ràdh,  Ataneacha'teaehda'm, 
dhèigh  a's  cumhachdaiche  na 
mise,  neach  nach  airidli  mise 
air  cromadh  sìos  agus  barr-iall 
a  bhròg  f  huasgladh. 
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8  Bhaist  mise  gu  dearbh 
sibh  le  h-uisge:  ach  baist- 
idh  esan  sibh  leis  an  Spiorad 
Jsaomh. 

9  Agus  tharladh  anns  na 
làithibh  sin,  gu'n  d'thàinig 
Iosa  o  Nasaret  Ghalile,  agus 
bhaisteadh  e  le  h-Eoin  ann  an 
Iordan. 

10  Agus  air  ball  an  uair  a 
chaidh  e  suas  as  an  uisge, 
chunnaic  e  na  nèamhan  air  am 
fosgladh,  agusan  Spioradmar 
choluman  a'  teachd  a  nuas  air. 

11  Agus  thàinig  guth  o 
nèamh,  ag  ràdh,  Is  tusa  mo 
£Ihac  gràdhaeh,  anns  am  bheil 
mo  mhòr-thlachd. 

12  Agus  air  ball  tharruing 
an  Spiorad  e  do'n  f  hàsach. 

13  Agus  bha  e  'n  sin  san 
f  hàsach  dà  f  hichead  là  air  a 
bhuaireadh  le  Satan,  agus  bha 
e  maille  ris  na  fiadh-bheath- 
aichibh,  agus  fhritheil  na  h-ain- 
gil  dha. 

14  Agus  an  dèigh  Eoin  a 
chur  am  prìosan,  thàinig  Iosa 
do  Ghaiile,  a'  searmonachadh 
soisgeil  rìoghachd  Dhè, 

15  Agus  ag  ràdh,  Choimh- 
lionadh  an  aimsir,  agus  a  ta 
rìoghachd  Dhè  am  fagus; 
deanaibh-sa  aithreachas,  agus 
creidibh  an  soisgeul. 

16  Agus  air  dha  bhi  'g  im- 
eachd  ri  taobh  fairge  Ghalile, 
chunnaic  e  Simon,  agus  Ain- 
dreas  a  bhràthair,  a'  tilgeadh 
lìn  san  f  hairge :  (oir  b'iasg- 
airean  iad.) 

17  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
Thigibh  a'm  dhèigh-sa,  agns 
lìì  mi  'nur  iasgairibh  air  daoi- 
nibh  sibh. 

18  Agus  air  ball  dh'f  hàg  iad 
an  lìonta,  agus  lean  iad  esan. 

19  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
beagan  air  aghaidh  as  a  sin. 


chunnaic  e  Seumas  mac  She- 
bede,  agus  Eoin  a  bhràthair, 
agus  iad  san  luing  a'  càradh 
an  lìonta. 

20  Agus  air  ball  ghairm  e 
iad ;  agus  dh'f  hàg  iad  Sebede 
an  athair  san  luing  maille  ri 
an  luchd-tuarasdaO,  agus  lean 
iad  esan. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach 
do  Chapernaum  ;  agus  air  ball 
air  dha  dol  a  stigh  do'n  t-sion- 
agog  air  an  t-sàbaid,  theag- 
aisg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  iongant- 
as  r'a  theagasg  :  oir  bha  e  'gan 
teagasg  mar  neach  aig  an  robh 
ùghdarras,  agus  chab'ann  mar 
na  sgrìobhaichean. 

23  Agus  bha  'nan  sionagog- 
san  neach  anns  an  robh  spior- 
ad  neòghlan,  agus  ghlaodh  e, 

24  Ag  ràdh,  Leig  leinn ; 
ciod  ar  gnothuch-ne  riut,  Iosa 
o  Xasaret  ?     an  d'thàini^  thu 

f'ar     sgrios-ne  ?     Is    aithne 
homh    cò   thu,   aon  naomh 
Dhè. 

25  Agus  chronuich  iGsa  e, 
ag  ràdh,  Bi  a'd'  thosd,  agus 
thig  a  mach  as. 

26  A^us  an  uair  a  reub  an 
spiorad  neòghlan  e,  agus  a 
ghlaodh  e  le  guth  àrd,  thàinig 
e  mach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mor-ion- 
gantas  uile,  ionnus  gu'n  robh 
iad  a'  cur  na  ceisde  so  r'a 
chèile,  ag  ràdh,  Ciod  e  so? 
Ciod  e  an  teagasg  nuadh  so  ? 
oir  le  h-ùghdarras  a  ta  e  toirt 
orduigh  eadhon  do  na  spior- 
adaibh  neòghlan,  agus  tha  iad 
ùmhal  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliù  air 
ball  a  mach  air  feadh  na  tìre 
uile  timchioll  Ghaiile. 

29  Agus  gun  dàil,  air  dhoibh 
dol  a  mach  as  an  t-siona^o^r. 
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chaidh  lad  a  steach  do  thigh 
Shimoin  agus  Aindreais, 
maille  ri  Seumas  agus  Eoin. 

30  Ach  bha  màthair-chèile 
Shimoin  'na  luidhe  ann  am 
iiabhrus ;  agus  ghrad  ìabhair 
iad  ris  uimpe. 

31  Agus  thàinig  esan  agus 
thog  e  i,  a  breith  air  làimh 
oirre ;  agus  air  ball  dh'f  hàg 
am  fiabhrus  I,  agus  f  hritheil  i 
dhoibh. 

32  Agus  an  uair  a  bha  'm 
feasgar  ann,  air  do'n  ghrèin 
dol  fuidhe,  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  iadsan  uiìe  a  bha  euslan, 
agus  iadsan  anns  an  robh 
deamhain. 

33  Agus  bha'm  baile  uiìe 
air  a  chruinneachadh  chum  an 
doruis. 

34  Agus  leighis  e  mòran  air 
an  robh  iomadh  gnè  eucail, 
agus  thilg  e  mach  mòran 
dheamhan,  agus  cha  d'fhul- 
aing  e  do  na  deamhnaibh 
labhairt,  air  son  gu'm  b'aith- 
ne  dhoibh  e. 

35  Agus  air  dha  èirigh  sa' 
mhaduinn,  fada  roimh  là, 
chaidh  e  mach,  agus  dh'imich 
e  gu  àite  fàsail,  agus  rinn  e 
urnuigh  an  sin. 

36  Agus  lean  Simon,  agus 
an  dream  a  bha   maille  ris  e. 

37  Agusairfhaotainn  dhoibh 
thubhairt  iad  ris,  A  ta  gach 
uile  neach  ga  d'iarraidh. 

38  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Hachamaid  a  dh'ionnsuidh 
nambailtean  eiìe  làimh  ruinn, 
chum  gu'ii  searmonaich  mi  an 
sin  mar  an  ceudna  :  oir  is  ann 
a  chum  na  crìche  so  thàinig 
mise  mach. 

39  Agus  shearmonaich  e 
'nan  sionagogaibh  air  feadh 
Ghalile  uile,  agus  thilg  e  mach 
na  deamhain. 


40  Agus  thàinig  lobhar  d*a 
ionnsuidh,  a'  guidhe  air,  agus 
a'  lùbadh  a  ghlùin  da,  agus  ag 
ràdh  ris,  Ma's  àill  leat,  tha 
thu  comasach  air  mise  a  dhean- 
amh  glan. 

41  Agus  ghabh  losa  truas 
mòr  dheth,  agus  air  sìneadh 
a  mach  a  làimhe,  bhean  e  ris, 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  àiìl 
leam;  bi-sa  glan. 

42  Agus  co  luath  as  a  labh- 
air  e,  air  ball  dh'flialbh  an 
luibhre  uaith,  agus  rinneadli 
glan  e. 

43  Agus  thug  e  geur-ord- 
ugh  dha,  agus  air  baìl  chuir  e 
air  falbh  e ; 

44  Agus  thubhairt  e  ris, 
Feuch  nach  innis  thu  bheag 
do  neach  air  bith  :  ach  imich, 
nochd  thu  fèin  do'n  t-sagart, 
agus  fabhair  mar  ìobairt  air 
son  do  ghlanaidh  na  nithe  a 
dh'àithn  Maois,  mar  fhianuis 
dhoibh. 

45  Agus  air  dhasan  dol  a 
mach,  thòisich  e  air  innseadh 
gu  ro-f  hollaiseach,  agus  air  a' 
chùis  a  sgaoileadh  mu'n  cuairt, 
air  chor  as  nach  feudadh  Iosa 
dol  tuilleadh  gu  follaiseach  a 
steach  do'n  bhaile ;  ach  blia 
e  mach  ann  an  àitibh  uaig- 
neach :  agus  thàinig  iad  d'a 
ionnsuidh  as  gach  àird. 

CAIB.  II. 

A  GUS  an  dèigh  làithean  àr- 
-^*  aidh,  chaidh  e  a  rìs  a 
steach  do  Chapernaum  ;  agus 
chualas  esan  a  bhi  san  tigh. 

2  Agus  air  ball  chruinnicli- 
eadh  mòran  an  ceann  a  chèile, 
air  chor  as  nacìi  robh  àit  a 
chumadh  iad,  eadhon  tim- 
chioll  an  doruis :  agus  labhaii 
e  am  focal  riu. 

3  Agus  thàinig  iadj  a'  loirt 


MARC. 


63 


d'a  ionnsuidh  neach  air  an 
robh  ara  pairilis,  air  a  ghiùlan 
le  ceathrar. 

4  Agus  a  chionn  nach  b'urr- 
ainn  iad  teachd  am  fagus  da 
leis  an  t-sluagh,rùisgiad  mull- 
ach  an  tighe  anns  an  robh  e  : 
agus  air  dhoibh  a  tholladh, 
leig  iad  sìos  an  leabadh  air  an 
robh  an  neach  a  bha  tinn  leis 
a'  phairilis  'na  luidhe. 

5  'Nuair  chunnaic  Iosa  an 
creidimh-san,  thubhairt  e  ris 
an  neach  air  an  robh  am  pair- 
ilis,  A  mhic,  tha  do  pheac- 
anna  air  am  maitheadh  dhuit. 

6  Ach  bha  dream  àraidh 
do  na  sgrìobhaichibh  'nan 
suidhe  an  sin,  agus  iad  a' 
reusonachadh  'nan  cridheach- 
aibh  fein, 

7  C'ar  son  a  ta  am  fear  so 
a'  labhairt  toibheim  mar  so  ? 
Cò  dh'fheudas  peacanna  a 
mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàin  ? 

8  Agus  air  bail  air  aith- 
neachadh  do  Iosa  'na  spiorad 
fèin  gu'n  robh  iadsan  a'  reu- 
sonachadh  marsin  anntafèin, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  reusonachadh  nan 
nithe  sin  ann  bhur  cridheach- 
aibh  ? 

9  Cò  aca  is  usadh  a  ràdh  ris 
an  neach  air  am  bheil  am  pair- 
ilis,  Tha  do  pheacanna  air  am 
maitheadh  dhuit,  no  a  ràdh, 
Eirich,  agus  tog  do  leabadh, 
agus  imich  ? 

10  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh  gu  bheil  ùghdarras  aig 
Mac  an  duine  peacanna  a 
mhaitheadhairthalamh,  (thu- 
bhairt  e  ris  an  fhear  air  an 
robh  am  paìrilis,) 

11  A  ta  mi  ag  ràdh  riut, 
Eirich,  agus  tcg  do  leabadh, 
agus  imich  do  d'  thigh. 

12  Agus   dh'èirieh  esan   air 


ball,  agusthog  e  an  ìeabadh, 
agus  chaidh  e  mach  'nara  fia- 
nuis  uìle,  ionnus  gu'n  robh 
mòr-iongantas  orra  uile,  agus 
gu'n  do  ghlòraich  iad  Dia,  ag 
ràdh,  Cha'n  f  haca  sinne  riamh 
a  leithid  so. 

13  Agus  chaidh  e  mach  a 
rìs  ri  taobh  na  mara;  agus 
thàinig  an  sluagh  uile  d'a  ionn- 
suidh,  agus  theagaisg  e  iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da, 
chunnaic  e  Lebhi  mac  A.ìph- 
euis  'na  shuidhe  aig  àitetogail 
na  cìse,  agus  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise.  Agus  dh'èirieh  e, 
agus  lean  se  e. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a 
shuidh  Iosa  chum  bìdh  'na 
thigh-san,gun  do  shuidh  mòr- 
an  chìs-mhaor  agus  pheacach 
maille  ri  Iosa,  agus  r'a  dheis- 
ciobluibh :  oir  bha  mòran 
ann,  agus  lean  iad  e. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic 
na  sgrìobhaichean  agus  na 
Phairisich  esan  ag  itheadh 
maille  e  ri  cìs-mhaoraibh  agus 
ri  peacachaibh,  thubhairt  iad 
r'a  dheisciobluibh,  C'ar  son  a 
ta  e  ag  itheadh  agus  ag  òl 
maille  ri  cìs-mhaoraibh  agus 
ri  peacachaibh  ? 

17  Agus  an  uair  a  chuala 
losa  so,  thubhairt  eriu,  Cha'n 
'eil  feum  acasan  a  ta  slàn  air 
an  lèigh,  ach  acasan  a  ta  tinn : 
cha  d'thàinig  mise  a  ghairm 
nam  firean,  ach  nam  peacach 
chum  aithreachais, 

18  Agus  bu  ghnàth  le  deis- 
ciobluibh  Ecin,  agus  nam 
Phairiseach  a  bhi  trasgarìh: 
agus  thàinig  iad,  agus  thu- 
bhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  ta 
deisciobuil  Eoin,  agus  nam 
Phairiseach  ri  trasgadh,  agua 
nach  'eil  do  dheisciobuil-sa  a1 
trasgadh. 
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19  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
Am  bheil  elann  seòmair  an 
fhir  nuadh-phòsda  comasach 
air  trasgadh  a  dheanamh,  am 
feadh  a  bhitheas  am  fear 
nuadh-pòsda  maiile  riu?  am 
feadh   a  ta  am  fear  nuadh- 

Fòsda  aca  maille   riu,    cha'n 
heud  iad  trasgadh  a  dhean- 
amh. 

20  Ach  thig  na  làithean 
anns  an  toirear  am  fear  nuadh- 
pòsda  uatha ;  agus  an  sin  ni 
ìad  trasgadh  sna  làithibh  sin. 

21  Agus  cha'n  'eil  duine 
sam  bith  adh'fhuaigheas  mìr 
do  eudach  nuadh  air  sean 
eudach;  no,  ma  dh'fhuaigheas, 
buinidh  am  mìr  nuadh,  a 
chuireadh  g'a  lionadh  suas,  as 
an  t-sean  eudach,  agus  nithear 
an  reubadh  ni's  miosa. 

22  Agus  cha  chuir  duine 
air  bith  fion  ùr  arm  an  seann 
searragaibh;  no  brisidh  am 
fìon  nuadli  na  searragan,  agus 
dòirtear  am  iion,  agus  caìllear 
na  searragan  :  ach  is  còir  fion 
nuadh  a  chur  ann  an  searrag- 
aibh  nuadha. 

23  Agus  tharladh  gu'n 
deachaidh  e  troimh  na  h-aeh- 
aibh  arbhair  air  là  na  sàbaid ; 
agus  thòisich  a  dheisciobuil, 
ag  imeachd  dhoibh,  ris  na  dia- 
san  arbhair  a  spìonadh. 

24  Agus  thubhairt  na  Phair- 
ìsich  ris,  Feuch,  c'ar  son  a  ta 
iad  a'  deanamh  an  ni  nach  'eil 
ceaduichte  air  là  na  sàbaid  ? 

25  Agus  tlmbhairt  esan  riu, 
JNach  do  leugh  sibhse  riamh 
ciod  a  rinn  Daibhidh,  'nuaira 
bha  uireasbhuidh  air,  agus 
ocras  air  fèin  agus  orra-san  a 
bha  maille  ris  ? 

26  Cionnus  achaidhesteach 
do  thigh  Dhè  ann  an  làithibh 
Abiatair  an  àrd-shagairt,  agus 


a  dh'ith  e  aran  na  fianuis, 
nach  'eil  ceaduichte  do  neach 
air  bith  ìtheadh,  ach  do  na  sag- 
artaibh,  agus  a  thug  emar  an 
ceudna  do'n  dream  a  bha 
maille  ris  ? 

27  Agus  thubhairt  e  riu, 
Dh'orduicheadh  an  t-s'àbaid 
air  son  an  duine,  cha'n  e  an 
duine  air  son  na  sàbaid  ? 

28  Air  an  aobhar  sin  is 
Tighearna  Mac  an  duine  air 
an  t-sàbaid  fèin. 

CAIB.  III. 

AGUS  chaidh  e  ris  a  steach 
do'n  t-sionagog ;  agusbha 
an  sin  duine  aig  an  robh  làmh 
sheargta. 

2  Agus  rinn  iad  faire  air,  a 
dh'fheuchairm  an  leghiseadh 
se  e  air  là  na  sàbaid,  chum 
gu'm  biodh  cùis-dhìtidh  aca 
'na  aghaidh. 

3  Agus  thubhairt  e  ris  an 
duine  aig  an  robh  an  làmh 
sheargta,  Eirich  sa'  mheadh- 
on. 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Am 
bheil  e  ceaduichte  maith  a 
dheanamh  air  làithibh  na  sà- 
baid,  no  olc?  anam  a  thèar- 
nadh,  no  a  sgrios  ?  ach  dh'f  han 
iadsan  'nantosd. 

5  Agus  an  uair  a  dh'amh- 
airc  e  mu'n  cuairt  orra  le 
feirg,  air  dha  bhi  dcihch  air 
son  cruais  an  cridhe,  thubhairt 
e  ris  an  duine,  Sìn  a  mach  do 
làmh.  Agus  shìn  e  mach  i : 
agus  rinneadh  slàn  i  mar  an 
lamh  eile. 

6  Agus  cliaidh  na  Phairis- 
ich  a  mach,  agus  ghabh  iad 
comhairle  air  ball  maille  ri 
luchd-leanmhuinn  Heroid  'na 
aghaidh-san,  cionnus  a  dh'- 
f  heudadh  iad  a  sgrios. 
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7  Ach   chaidii    Iosa    maiile  , 
r'a  dheisciobluibh  a  leth  chum 
na  mara:    agus   leau    sluagh 
mòr  e  o  Ghalìle,  agus  o  Iudea, 

8  Agus  o  lerusalem,  agus  o 
Idumea,  agus  o  thaobh  thall 
Iordain ;  agus  iadsan  a  bìia 
timchioll  Thìruis  agus  Shi- 
doin,  thàinig  cuideachd  mhòr 
dhiubh  d'a  ionnsuidh,  'nuair 
a  chual  iad  cia  mòr  na  nithe  a 
rinn  e. 

9  Agus  thubhairt  e  r'a  dheis- 
ciobluibh,   long  bheag  a  bhi 
feitheamh    air,    air    son     an 
t-sluaigh,  chum  nach  dòmh-  I 
luicheadh  iad  e : 

10  Oir  leighis  e  mòran ; 
ionnus  gu'n  do  dhlùth-theann 
iad  ris,  a  mheud's  air  an  robh 
plàighean,  chum  gu'm  bean- 
adh  ìad  ris. 

11  Agus  na  spiorada  neò- 
ghlan,  an  uair  a  chunnaic  iad 
e,  shleuchd  iad  das  agus 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Is  tusa 
Mac  Dhè. 

12  Agus  thug  e  sparradh 
teann  dhoibh  nach  deanadh 
iad  aithnichte  e. 

13  Agus  chaidh  e  suas  gu 
beinn,  agus  ghairm  e  iadsan  a 
b'àill  leis:  agus  thàinig  iad 
d'aionnsuidh. 

14  Agus  dh'orduich  e  dà 
f  hear  dheug,chumgu'mbiodh 
iad  maille  ris,  agus  gu*n  cuir- 
eadli  e  mach  iad  a  shearmon- 
achadh ; 

15  Agus  gu'm  biodh  aca 
cumhachd  a  leigheas  euslainte, 
agus  a  thilgeadh  a  mach 
dheamhan. 

16  Agus  air  Simon  thug  e 
Peadar  mar  cho-ainm : 

17  Agus  Seumas  mac  She- 
bede,     a^us     Eoin    bràthair 


is   e   sin   ri   ràdh,    Clann  an 
tairneanaich.) 

18  Agus  Aindreas,  agus 
Philip,  agus  Bartolomeus,  a- 
gus  Mata,  agus  Tomas,  agus 
Seumas  mac  Alpheuis,  agus 
Tadeus,  agus  Simon  an  Ca- 
naanach, 

19  Agus  Iudas  Iscariot,  aa 
neach  sin  a  bhrath  e :  agus 
chaidh  iad  do  thigh. 

20  Agus  chruinnicheadh  an 
sluagh  a  rìs,  ionnus  nach  robh 
e'n  comas  doibh  uiread  as 
aran  itheadh. 

21  Agus  an  uair  a  chual  a 
chairdean  so,  thàinig  iad  a 
mach  a  bhreith  air :  oir  thu* 
bhairt  iad,  Tha  e  air  mhi- 
cheill. 

22  Agus  thubhairt  na  sgrìo- 
bhaichean  a  thàinig  a  nuas  o 
lerusalem,  A  ta  Beelsebub 
aige,  agus  is  ann  troìmh 
phrionnsa  nan  deamhan  a  ta 
e  tilgeadh  a  mach  dheamhan. 

23  Agus  ghairrn  e  iad  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
riu  ann  an  cosamhlachdaibh^ 
Cionnus  a  dh'fheudas  Satan 
Satan  a  thilgeadh  a  mach  ? 

24  Agus  ma  bhitheas  rìogh- 
achd  roinnte  'na  h-aghaidh 
fein,  cha'n  urrainn  an  rìogh- 
achd  sin  seasamh. 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh 
air  a  roinn  'na  aghaidh  fèin, 
cha'n  urrainn  an  tigh  sin  seas- 
ainli. 

26  Agus  ma  dh'èireas  Satan 
'na  aghaidh  fèin,  agus  gu'm 
bi  e  roinnte,  cha'n  urrainn  e 
seasamh,  ach  a  ta  crìoch  aige. 

27  Cha'n  urrainn  neach  air 
bith  dol  a  steach  do  thigh 
duine  làidir,  agus  'airneis  a 
thogail  leis,  mur  ceangail  e  'n 


Sheumais,(agusorra-santhug    duine  làidir  an  toiseach  ;  agus 
e  Boanerges  mar  cho-ainm,  [  an  sin  creachaidh  e  a  thigh. 
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28  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag' 
ràdh  ribh,  Gu  maithear  na 
h-uile  pheacanna  do  chloinn 
nan  daoine,  agus  gach  toibh- 
eum  a  labhras  iad. 

29  Ach  ge  b'e  labhras  toibh- 
eum  an  aghaidh  an  Spioraid 
Naoimh,cha'n  f  haigh  e  maith- 
eanas  a  chaoidh,  ach  a  ta  e  an 
cunnart  peanais  shiorruidh ; 

30  Air  son  gu'n  dubhairt 
iad,  Tha  spiorad  neòghlan 
aige. 

31  An  sin  thàinig  a  bhràith- 
rean  agus  a  mhàthair,  agus 
air  dhoibh  seasamh  a  muigh, 
chuir  iad  fios  d'a  ionnsuidh,  a' 
gairm  air. 

32  Agus  bha  'n  sluagh  'nan 
suidhe  m'a  thimchioll ;  agus 
thubhairt  iad  ris,  Feuch,  a  ta 
do  mhàthair  agus  do  bhràith- 
rean  a  muigh  ga  d'  iarraidh. 

33  Agus  fhreagair  e  iad. 
ag  ràdh,  Cò  i  mo  mhàthair, 
no  mo  bhràithrean  ? 

34  Agus  sheall  e  mu'n  cuairt 
orra-san  a  bha  'nan  suidhe  m'a 
thimchioll,  agus  thubhairt  e, 
Feuch  mo  mhàthair  agus  mo 
bhràithrean. 

35  Oir  ge  b'e  neach  a  ni 
toil  Dè,  is  esan  mo  bhràthair, 
agus  mo  phiuthar,  agus  mo 
mhàthair. 

CAIB.    IV. 

AGUS  thòisich  e  air  teag- 
asg  a  rìs  làimh  ris  a' 
mhuir;  agus  chruinnicheadh 
sluagh  mòr  d'a  ionnsuidh, 
ionnus  gu'n  deachaidh  e  steach 
do  luing,  agus  gu'n  do  shuidh 
e  air  a'  mhuir.;  agus  bha'n 
sluagh  uile  ri  taobh  na  mara 
air  tìr. 
2^  Agus  theagaisg  e  dhoibh 
mòran  do  nithibh  ann  an  cos- 


amhlachdaibh,  agus  thubhairt 
e  riu  'na  theagasg, 

3  Eisdibh;  Feuch,  chaidh 
fear-cuir  a  mach  a  chur  sìl : 

4  Agus  tharladh  'nuair  chuir 
e  an  sìol,  gu'n  do  thuit  cuid 
deth  ri  taobh  an  rathaid,  agus 
thàinig  eunlaith  an  athair,  a- 
gus  dh'ith  iad  suas  e. 

5  Agus  thuit  cuid  eile  dheth 
air  fearann  ereagach,  far  nach 
robh  mòr  thalamh  aige  ;  agus 
air  ball  dh'fhàs  e  suas,  do 
bhrìgh^  nach  robh  doimhne 
talmhainn  aige : 

6  Ach  air  do'n  ghrein  èir- 
ighjloisgeadh  e ;  agus  a  chionn 
nach  robh  freumh  aige,  shearg 
e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am 
measg  droighinn,  agus  dh'fhàs 
an  droighionn  suas,  agus 
thachd  se  e,  agus  cha  d'thug 
e  toradh  uaith. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air 
talamh  maith,  agus  thug  e 
toradh  uaith  a'  fàs  suas  agus 
a'  meudachadh ;  agus  thug  e 
mach,cuida  dheichtharfhich- 
ead  uiread,  agus  cuid  a  thri 
fichead  uiread,  agus  cuid  a 
cheuduiread  'sa  chuireadh. 

9  Agus  thìubhairt  e  riu,  An 
ti  aig  am  bheil  cluasa  chum 
èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  e  'na 
aonar,  dh'f  hiosraich  iadsan,  a 
bha  mu'n  cuairt  da,  maille  ris 
an  dà  f  hear  dheug,an  cosamh- 
lachd  deth. 

11  Agus  thubhairt  e  riu, 
Dhuibhse  thugadh  eòlas  a 
ghabhail  air  nithibh  dìomhair 
rioghachd  Dhè:  ach  dhoibh- 
san  a  ta  an  leth  muigh  nithear 
gach  ni  an  cosamhlachdaibh  : 

12  Chum  as  agfaicinndoibh 
gu'm  faic  iad,  agus  nach  aith- 
nich  iad,  agus  ag  cluinntina 
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doibh  gu'n  cluinn  iad,  agus 
nach  tuig  iad;  air  eagal  àm 
air  bith  gu'm  pilleadh  iad,  a- 
gus  gu'm  biodh  am  peacanna 
air  am  maitheadh  dhoibh. 

13  Agus  thubhairt  e  riu, 
INach  aithne  dhuibh  an  cos- 
amhlachd  so  ?  agus  cionnus 
ma  ta  a  thuigeas  sibh  gach 
uile  chosamhlachd  ? 

14  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur 
an  f  hocail. 

15  Agus  is  iad  so  iadsan  ri 
taobh  an  rathaid,  anns  an  cuir- 
ear  am  focal,  an  dèigh  dhoibh 
a  chluinntinn,  air  ball  a  ta 
Satan  a'  teachd,  agus  a'  togail 
leis  an  fhocail,  a  shìol-chuir- 
eadh  'nan  cridheachaibh. 

16  Agus  is  iad  so  iadsan 
mar  an  ceudna  a  chuireadh 
air  fearann  creagach ;  muinn- 
tir,  an  uair  a  chluinneas  iad 
am  focal,  a  ghabhas  e  air  ball 
le  gairdeachas : 

17  Agus  cha'n  'eil  freumh 
aca  annta  fèin,  ach  mairidh 
iad  rè  sealain  ;  'na  dhèigh  sin 
'nuair  a  dh'èireas  àmhghar  no 
geur-leanmhuion  air  son  an 
fhocail,  air  ball  a  ta  iad  a' 
gabhail  oilbheim. 

18  Agus  is  iad  so  iadsan 
a  chuireadh  am  measg  an 
droighinn,  an  dream  a  dh'èisd* 
eas  ris  an  f  hocal ; 

19  Agus  a  ta  ro  chùram  an 
t-saoghail  so,  agus  mealltair- 
eachd  saoibhreis,  agus  ana- 
mianna  nithe  eile  teachd  a 
steach,  agus  a'  tachdadh  an 
fhocail,  agus  nìthear  neo- 
thorach  e- 

20Agus  is  iad  so  iadsan  a 
chuireadh  ann  an  taìamh 
maith;  an  dream  a  chluinn- 
eas  am  focal,  agus  a  ghabhas 
e,  agus  a  bheir  amach  toradh, 
cuid  a  dheich  thar  fhichead 


uiread,  cuid  a  thri  fichead 
uiread,  agus  cuid  a  cheud 
uiread  as  a  chuireadh. 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  An 
toirear  coinneal  chum  gu'n 
cuirear  i  fuidh  bheul  soithich, 
no  fuidh  leabaidh  ?  nach  ann 
a  chum  a  cur  ann  an  coinn- 
leir  ? 

22  Oir  cha'n  'eil  nì  air  bith 
foluichte,  nach  foillsichear ; 
agus  cha  robh  ni  air  bith  an 
cleith,  nach  tig  am  follais. 

23  Ma  ta  cluasa  chum  èisd- 
eachd  aig  neach  air  bith,  èisd- 
eadh  e. 

24  Agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  fa'near  ciod  a  chlu- 
inneas  sibh  :  leis  an  tomhas  a 
thomhaìseas  sibh,  tomhaisear 
dbuibh  fèin;  agus  bheirear 
tuilleadh  dhuibh-sa  ta  'g  èisd- 
eachd. 

25  Oir  ge  b'e  neach  aig  am 
bheil,  bheirear  dha :  agus  ge 
b'e  neach  aig  nach  'eil,  bheir- 
ear  uaith  an  ni  sin  fèin  a  ta 
aige. 

26  Agus  thubhairt  e,  Is 
amhuil  rioghachd  Dhè,  mar 
gu'n  cuireadh  duine  sìol  anns 
an  talamh, 

27  Agus  gu'n  coidleadh  e, 
agus  gu'n  èireadh  e  a  dh'oidh- 
che  agus  a  là,  agus  gu'n  ^in- 
eadh  an  sìol,  agus  gu'm  1  às- 
adh  e  suas,  air  dòigh  nach 
f  hios  da. 

28  Oir  bheir  an  talamh  a 
mach  toradh  uaith  fèin,  air  tùs 
am  fochann,  a  rìs  an  dias,  an 
dèigh  sin  an  làn  arbhar  amis 
an  dèis. 

29  Ach  an  uair  a  ta  'n  tor- 
adh  abaich,  air  ball  cuiridh  e 
an  corran  ann,  a  chionn  gu 
bheil  amfogharadh  air  teachd. 

30  Agus  thubhairt  e,  Ciod 
an  ni  ri  'n  samhluich  sinn 
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rìoghachd  Dhe  ?  iio  ciod  e  an 
cosamhlachd  leis  an  coimh- 
meas  sinn  i  ? 

31  /5  cosmhuil  i  ri  gràinne 
mustaird,  ni,  'nuair  a  chuirear 
san  talamh  e,  a's  luglia  do  na 
h-uile  phòraibh  a  ta  air  thal- 
amh. 

32  Ach  an  dèigh  a  chur,  fàs  • 
aìdh  e  suas,  agus  cinnidh  e  ni's 
mò  na  luibh  sam  bith  eile,  a- 
gus  fàsaidh  geugan  mòra  air  ; 
ìonnus  gu'm  feud  eunlaith  an 
athair  nid  a  dheanamh  fuidh 
a  sgàile. 

33  Agus  le  iomadh  d'a  leith- 
Idibh  sin  do  chosamhlachdaibh 
labhair  e  am  focal  riu,  a  rèir 
mar  a  b'urrainn  iad  a  chluinn- 
tinn. 

34  Ach  gun  chosamhlachd 
cha  do  labhair  e  riu  :  Agus 
mhìnich  e  na  h-uile  nithe  d'a 
dheisciobluibh  fèin  air  leth. 

35  Agus  thubhairt  e  riu  air 
an  là  sin  fèin,  air  teachd  do'n 
fheasgar,  Rachamaid  thairis 
do'n  taobh  eile. 

38  Agus  an  uair  a  sgaoil  iad 
an  coimhthional,  thug  iad  leo 
esan  anns  an  luing  mar  a  bha 
e  ;  agus  bha  longa  beaga  eile 
maille  ris  mar  an  ceudna. 

37  Agus  dh'èirich  doinionn 
mhòr  ghaoithe,  agus  leum  na 
tonnan  a  steach  do'n  luing,  air 
chor  as  gu'n  robh  i  nis  làn. 

38  Agus  bha  esan  ann  an 
<deireadh  na  luinge,  'na  chodal 
air  cluasaig :  agus  dhùisg  iad 
e,  agus  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  nach  'eil  suim 
agad  gu'n  caillear  sinn  ? 

39  Agus  dh'èirich  e,  agus 
chronuich  e  a'  gliaoth,  agus 
thubhairt  e  ris  an  fhairge, 
Tosd,  bi  sàmhach.  An  sin 
luidh  a'  ghaoth,  agusbhafèath 
mòr  ann. 


40  Agus  thubhairt  e  riii, 
C'ar  son  a  ta  sibh  co  eagalach  ? 
cioimus  nach  'eil  creidimh  ag- 
aibh. 

41  Agus  ghabh  iad  eagal  ro 
mhòr,  agus  thubhairt  iad  r'a 
chèile,  Ciod  e  an  duine  so, 
gu  bheil  a'  ghaoth,  agus  aii 
fhairge  fein  ùmhal  da  ? 

CAIB.  V. 

A  GUS  thàinig  iad  gu  taobh 
•^*-  eile  na  mara,  gu  dùthaich 
nan  Gadarach. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
mach  as  an  luing,  air  ball 
thachair  air  as  nah-àitibh-adh- 
laic,  duine  anns  an  robh  spior- 
ad  neòghlan, 

3  Aig  an  robh  a  chòmh- 
nuidh  sna  h-àitibh-adhiaic ;  a~ 
gus  cha  b'urrainn  neach  air 
bith  a  cheangal,  eadhon  le 
slabhraidhibh : 

4  Oir  chaidh  a  cheangal  gu 
tric  le  geimhlibh  agus  le  slabh- 
raidhibh,  agus  tharruing  e  na 
slabhraidhean  as  a  chèile,  agus 
mhìn-bhris  e  na  geimhlean  : 
Agus  cha  b'urrainn  duine  sam 
bith  a  cheannsachadh. 

5  Agus  bha  e  ghnàth,  a  là 
agus  a  dh'oidhche,  sna  beannt- 
aibh,  agus  sna  h-ionadaibh- 
adhlaic,  a'  glaodhaich,  agus 
'ga  ghearradh  fèin  le  clach- 
aibh. 

6  Ach  an  uair  a  chunnaic  e 
losa  fada  uaith,  ruith  e  agus 
shleuchd  e  dha, 

7  Agus  ghlaodh  e  le  guth 
mòr,  agus  thubhairt  e,  Ciod 
mo  ghnothuch-sariut,  Iosa,  a 
Mhic  an  Dè  a's  ro  àirde  ?  tha 
mi  a'  cur  ort  àh*uchd  Dè,  gun 
mo  phianadh. 

8  (Oir  thubhairt  e  ris^  Thig  ( 
a  mach  as  an  duine,  a  spioraid  ' 
neòghloin.) 
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9  Agus  dh*f  hiosraich  e  dheth, 
Ciod  is  ainm  dhuit  ?  Agus 
fhreagair  esan,  ag  ràdh,  Le- 
gion  is  ainm  dhomh :  oir  a 
ta  sinn  mòran  ann. 

10  Agus  ghuidh  e  gu  ro 
gheur  air,  gun  e  g'an  cur  a 
mach  as  an  dùthaich  sin. 

11  Agus  bha  treud  mòr 
mhuc  an  sin,  ag  ionaìtradh  am 
fagus  do'nbheinn. 

12  Agus  ghuidh  na  deamh- 
ain  uile  air,  ag  ràdh,  Cuir 
sinne  dh'ionnsuidh  nam  muc, 
chum  gu'n  rachamaid  a  steach 
annta. 

13  Agus  air  ball  thug  losa 
cead  doibh ;  agus  air  dol  a 
mach  do  na  spioradaibh  neò— 
ghlan,  chaidh  iad  a  stigh  anns 
na  mucaibh,  agus  ruith  an 
treud  sìos  gu  dian  le  àite  cas 
do'n  fhairge,  (bha  iad  mu 
thimchioll  dà  mhìle,)  agus 
thachdadh  iad  san  fhairge. 

14  Agus  theich  iadsan  a 
bha  'g  ioualtradh  nam  muc, 
agus  dh'innis  iad  sin,  araon 
anns  a'  bhaile,  agus  anns  an 
tìr.  Agus  chaidh  iad  a  mach 
a  dh'f  haicinn  ciod  e  an  ni  ud 
a  thachair. 

15  Agus  thàinig  iad  chum 
Iosa,  agus  chunnaic  iad  an  ti 
anns  an  robh  an  deamhan,  a- 
gus  aig  an  robh  an  legion,  'na 
shuidhe,  agus  eudach  uime,  a- 
gus  a  chiall  aige  ;  agus  ghabh 
iad  eagal. 

16  Agus  dh'innis  iadsan  a 
chunnaic  e  dlioibh,  cionnus  a 
thachair  do'n  ti  anns  an  robh 
an  deanìhan,  agus  mu  thim- 
chioll  nam  muc. 

17  Agus  thòisich  iad  ri 
guidhe  air  imeachd  a  mach  as 
an  crìochaibh.     , 

18  Agus  air  dha  dol  a  stigh 
sftD  luing,  ghuidh  an  ti  anns 


an  robh  an  deamhan  air,  gu'm 
feudadh  e  bhi  maiDe  ris. 

19  Gidlieadh  cha  do  leig 
Iosa  leis,  ach  thubhairt  e  ris, 
Imicli  dhachaidh  dh'ionnsuidh 
do  mliuinntir,  agus  innis 
dhoibh  meud  nan  nithe  a  rinn 
an  Tighearna  dhuit,  agus  gu'n 
d'rinn  e  tròcair  ort. 

20  Agus  dh'imich  esan,  agus 
thòisich  e  ri  ehur  an  cèill  ann 
an  Decapolis  meud  nan  nithe 
a  rinn  Iosa  dha :  agus  ghabh 
iad  iongantas  uile. 

21  Agus  'nuair  a  chaidli  losa 
a  rìs  thairis  anns  an  luing  do'n 
taobh  eile,  chruinnicheadh 
sluagh  mòr  d'a  ionnsuidh  ;  a- 
gus  bha  e  làimh  ris  a'  mhuir. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  aon 
do  uachdaranaibh  nan  siona- 
gog,  d'am  b'ainm  Iairus ;  agus 
an  uair  a  chunnaic  e  esan,  leig 
se  e  fèin  sìos  aig  a  chosaibh. 

23  Agus  ghuidh  e  gu  dùr- 
achdach  air,  ag  ràdh,  A  ta  mo 
nighean  bheag  ann  an  cunn- 
art  grad  bhàis;  thig,  tha  mi  a' 
guidhe  ort,  agus  leag  do  làmh- 
an  oirre  chum  gu'n  slànuieh- 
ear  i,  agus  mairidh  i  beò. 

24  Agus  dh'imich  Iosa 
maille  ris;  agus  lean  sluagh 
mòr  e,  agus  dhòmhluìch  iad  e. 

25  x\gus  bha  bean  àraidh  an 
sin,  air  an  robh  dòrtadh  fola 
rè  dhà  bhliadhna  dheug, 

26  Agus  dh'f  hulaing  i  mòr- 
an  o  iomadh  lèigh,  agus  chaith 
i  na  bha  aice,  agus  cha  b' 
f  heairrd  i  bheag  e,  ach  gu'm 
bu  mhiosd ; 

27  'Nuair  a  chual  i  iomradh 
air  Iosa,  thàinig  i  am  measg 
an  t-sluaigh  o  chùlaobh,  agus 
bhean  i  r'a  eudach  : 

28  Oir  thubhairt  i,  Ma  dh'- 
f  heudas  mi  beantuinn  ach  r'a 
eudach,  slànuichear  mi. 
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29  Agus  air  ball  thiormaich- 
eadh  tobar  a  fola ;  agus  dh'- 
aithnich  i  air  a  corp  fèin,  gu'n 
do  leighiseadh  i  o'n  phlàigh 
sin. 

30  Agus  dh'aithnich  losa 
air  ball  ann  fein  gu'n  deach- 
aidh  cumhachd  a  mach  as,  a- 
gus  air  dha  tionndadh  san 
t~sluagh,  thubhairt  e,  Cò  a 
bhean  ri  m'  eudach  ? 

31  Agus  thubhairt  a  dheis- 
ciobuil  ris,  A  ta  thu  faicinn 
gu  bheil  an  sluagh  ga  d' 
ahòmhlachadh,  agus  an  abair 
thu,  Cò  a  bhean  rium  ? 

32  Agus  dh'amhairc  e  mu'n 
cuairt  g'a  faicinn-sa  a  rinn  so. 

33  Ach  air  do'n  mhnaoi  bhi 
fo  eagal  agus  air  chrith,  air 
aithneachadh  an  ni  a  rinneadh 
innte,  thàinig  i,  agus  leig  si  i 
fèin  sìos  'na  làthair,  agus 
dh'innis  i  an  f  hìrinn  uile  dha. 

34  Agus  thubhairt  e  rithe, 
A  nighean,  shlànuich  do 
chreidimh  thu;  imich  an  sìth, 
agus  bi  slàn  o  d'  phlàigh. 

35  Am  feadh  a  bha  e  fath- 
ast  a'  labhairt,  thàinig  dream 
o  thigh  uachdarain  na  siona- 
goig,  agràdh,  Fhuair  donigh- 
ean  bàs;  c'ar  son  a  chuireadh 
tu  tuilleadh  dragha  air  a' 
mhaighstir  ? 

36  Co  luath  is  a  chual  Iosa 
an  còmhradh  so  a  labhradh, 
tlmbhairt  e  ri  uachdaran  na 
sionagoig,  Na  biodh  eagal  ort, 
a  mhàin  creid. 

37  Agus  cha  d'fhulaing  e 
do  neach  air  bith  aleantuinn, 
ach  Peadar,  agus  Seurnas,  a- 
gus  Eoin  bràthair  Sheumais. 

38  Agus  thàinig  e  gu  tigh 
uachdarain  na  sionagoig,  agus 
chunnaic  e  an  iomairf,  agus 
i  adsan  a  bha  gul,  agus  a'  caoin- 
eadh  g.u  mòr. 


39  Agus  'nuair  thàim'g  e  a 
steach,  thubhairt  e  riu,  C'ar 
son  a  ta  sibhris  an  iomairt  so, 
agus  ri  bròn?  cha'n  'eil  an 
nigheanag  marbh,  ach  'na 
codal. 

40  Agus  rinn  iadsan  gàire 
fanoid  air :  ach  air  dhasan  an 
cur  uile  mach,  thug  e  leis  ath- 
air  agus  màthair  na  nighinn, 
agus  iadsan  a  bha  maille  ris, 
agus  chaidh  e  steach  far  an 
robh  an  nigheanag  'na  luidhe. 

41  Agus  rug  e  air  an  nigh- 
eanaig  air  làimh,  agus  thu- 
bhairt  e  rithe,  Talitha-cumi ; 
's  e  sin,  air  eadar-mhìneach- 
adh,  A  chailin,'  (a  ta  mise  ag 
ràdh  riut,)  èirich. 

42  Agus  air  ball  dh'èirich 
an  nigheanag?  agus  dh'imich 
i;  oir  bha  i  dà  bhliadhna 
dheug  a  dh'aois :  agus  ghabh 
iad  iongantas  anabarrach. 

43  Agus  thug  e  òrdugh 
teann  doibh,  nach  faigheadh 
duine  air  bith  fios  air  so ;  a- 
gus  dh'àithn  e  càìleigin  a  thoirfc 
di  r'a  itheadh. 

CAIB.  VI. 

AGUS  chaidh  e  mach  as  a 
sin,  agus  thàinig  e  d'a 
dhùthaich  fèin ;  agus  lean  a 
dheisciobuil  e. 

2  Agus  an  uair  a  thàinig  an 
t-sàbaid,  thòisich  e  air  teagasg 
anns  an  t-sionagog  :  agus  air 
do  mhòran  a  chluinntinn, 
ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh, 
Cia  uaith  a  ta  na  nithe  sin  aig 
an  f  hear  so  ?  Agus  ciod  e  an 
gliocas  so  thugadh  dha,  gu 
bheil  a  leithid  so  do  f  heart- 
aibh  air  an  deanamh  le  a 
làmhaibh-san  ? 

3  Nach  e  so  an  saor,  mac 
Mhuire,  bràthair  Sheumais,  a- 
gus  Ioseis,  agus  Iudais,  agus 
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Shimoin?  Agùs  nach  'eil  a 
pheathraiche  an  so  maille 
ruinn?  Agus  fhuair  iad  oil- 
bheum  ann. 

4  Ach  thubhàirt  Iosa  riu, 
Cha'n  'eil  fàidh  gun  urram, 
ach  'na  dhùthaich  fèin,  agus 
am  measg  a  chairdean,  agus 
'na  thigh  fèin. 

5  Agus  cha  robh  e  'n  comas 
da  miorbhuil  air  bith  a  dhean- 
amh  an  sin.,  saor  o  gu'n  do 
chuir  e  a  làmhan  air  beagan 
do  mhuinntir  a  bha  tinn,  agus 
gu'n  do  leighis  e  iad. 

6  Agus  bha  iongantas  air 
air  son  am  mi-chreidimh.  A- 
gus  chaidh  e  timchioll  nam 
bailtean,  a'  teagasg. 

7  Agus  ghairm  e  d'a  ionn- 
suidh  an  dà  f  hear  dheug  agus 
thòisich  e  air  an  cur  a  mach 
dithis  agus  dithis  ;  agus  thug 
e  dhoibh  cumhachd  air  spior- 
adaibh  neòghlan; 

8  Agus  dh'àithn  e  dhoibh 
gun  ni  air  bith  thoirt  leo  air 
son  na  slighe,  ach  lorg  a 
mhàin ;  gun  mhàla,  gun  ar- 
an,  gun  airgiod  'nan  sporan  : 

9  Ach  bonn-bhròga  bhi  air 
an  cosaibh,  agus  gun  dà  chòta 
bhi  umpa. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge 
b'e  ionad  air  bith  anns  an  tèid 
sibh  a  steach  do  thigh,  an  sin 
fanaibh  gus  am  falbh  sibh  as 
an  àite  sin. 

11  Agus  cò  airbith  iad  nach 
gabh  ribh,  agus  nach  èisd  ribh, 
air  dhuibh  imeachd  as  an  àite 
sin,  crathaibh  an  duslach  a 
bhitheas  fo'ur  cosaibh,  mar 
fhianuis  'nan  aghaidh.  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gur  so-iomchaire  a  bhitheas 
e  do  Shodom  agus  do  Gho- 
morah  ann  an  là  a'  bhreith- 
eahais,  na  do'n  bhaile  sin. 


12  Agus  chaidh  iad  a  mach, 
agus  shearmonaich  iad  gu'n 
deanadh  daoine  aithreachas. 

13  Agus  thilg  iad  a  mach 
mòrandheamhan,agus  dh'ung 
iad  le  h-oladh  mòran  a  bha 
tinn,  agus  leighis  siad  iad. 

14  Agus  chual  Herod  an 
righ  uime,  (oir  chaìdh  'ainm 
am  follais  ;)  agus  thubhairt  e, 
A  ta  Eoin  Baiste  air  èirigh  o 
na  marbhaibh,  agus  uime  sin 
a  ta  feartan  air  an  oibreachadh 
leis. 

15  Thubhairt  cuid  eile,  Gur 
e  Elias  a  t'ann.  Agus  thu- 
bhairt  cuid  eile,  Gur  fàidh  a 
t'ann,  no  mar  aon  do  na  fàidh- 
ibh. 

16  Ach  an  uair  a  chual  He- 
rod  so,  thubhairt  e,  Is  e  Eoin 
d'an  do  chuir  mise  an  ceann, 
a  th'ann ;  dh'èirich  e  o  na 
marbhaibh. 

17  Oir  chuir  Herod  fèin  a 
mach  agus  ghlac  e  Eoin,  agus 
cheangail  e  ann  am  prìosan  e, 
air  son  Herodiais  bean  phòs- 
da  Philip,  a  bràthar  fèin,  do 
bhrìgh  gu'n  do  phòs  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Eoin  rì 
Herod,  Cha'n'eile  ceaduichte 
dhuit  bean  do  bhràthar  a  bhi 


19  Uime  sin  bha  diom  mòr 
aig  Herodias  ris,  agus  bu 
mhiann  leatha  a  chur  gu  bàs ; 
ach  cha  b'urrainn  i, 

20  Oir  bha  eagal  Eoin  air 
Herod,  air  dha  flos  a  bhi  aige 
gu'm  bu  duine  ceart  agus 
naomh  e,  agus  thug  e  fa'near 
e;  agus  'nuair  a  chual  se  e, 
rinn  e  mòran  do  nithibh  dir  a 
chomhairle,  agus  dh'eisd  e  ris 
gu  toileach. 

21  Agus  air  teachd  do  là 
iomchuidh,  rinn  Herod,  air 
co-ainm  an  là  an  d'rugadh  e, 
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suìpeir  d'a  uaislibh,  agus  d'a 
ard-cheannardaibh,  agus  do 
mhaithibh  Ghalile: 

22  Agus  an  uair  a  chaidh 
nighean  Herodiais  so  steach, 
agus  a  rinn  i  dannsa,  thaitinn 
ì  ri  Herod  agus  riu-san  a 
shuidh  maille  ris,  agus  thu- 
bhairt  an  righ,  ris  a'chailin, 
larr  ormsa  ge  b'e  ni  is  àill 
leat,  agus  bheir  mi  dhuit  e. 

23  Agus  thug  e  mionnan  di, 
Ge  b'e  ni  a  dh'iarras  tu  orm, 
bheir  mi  dhuit  e,  gu  leth  mo 
rìoghachd. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  i 
mach  thubhairt  i  r'a  màthair, 
Ciod  a  dh'iarras  mi  ?  Agus 
thufehairt  ise,  Ceann  Eoin 
Bhaiste. 

25  Agus  chaidh  i  alr  ball  le 
cabhaig  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  righ,  agus  dh'iarr  i, 
ag  ràdh,  Is  àill  leam  gu'n  tug- 
adh  tu  dhomh  gun  dàil  ceann 
Eoin  Bhaiste  air  mèis. 

26  Agus  bha  'n  righ  ro 
dhoilich ;  gidheadh  air  son  a 
mhionnan,  agus  an  dream  a 
bha  'nan  suidhe  maille  ris,  cha 
robh  fcoil  aige  a  diultadh. 

27  Agus  air  ball  chuir  an 
rìgh  a  mach  fear-miìlidh,  a- 
gus  dh'àithn  e  a  cheann  a 
thoirt  a  steach :  agus  dh'imich 
esan  agus  thug  e  an  ceann 
deth  anns  a'  phrìosan  ; 

28  Agus  thug  e  a  cheann 
leis  air  mèis,  agus  thug  e  do'n 
chailin  e :  agus  thug  an  cailin 
d'a  màthair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a 
dheisciobuil  sin,  thàinig  iad  a- 
gus  thog  iad  a  chorp,  agus 
chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruinnicheadh  na 
h-Abstoil  chum  losa,  agus 
dh'innis  iad  dana  h-uile  nithe, 


araon  gach  ni  a  rinn  iadt  agus 
gach  ni  a  theagaisg  iad. 

31  Agus  thubhairt  e  riu, 
Thigibh-sa  air  leth  do  àit  uaig- 
neach,  agus  gabhaibh  fois  car 
tamuill  bhig  :  Oir  bha  mòraij 
a'  teachd  agus  a'  dol,  agus  cha 
robh  ùine  aca  uiread  as  biadh 
itheadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  àite 
f  àsail  ann  an  luing  air  leth. 

33  Agus  chunnaic  an  sjuagh 
iadsan  a'  falbh,  agus  dh'aith- 
nich  mòran  e,  agus  ruith  iad 
d'an  cois  as  na  bailtibh  uile 
an  sin,  agus  bha  iad  rompa, 
agus  chruinnicheadh  iad  d'a 
ionnsuidh. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh 
Iosa  mach,  chunnaic  e  slua^h 
mòr,  agus  ghabh  e  truas  mor 
dhiubh,  a  chionn  gu'n  robh 
iad  mar  chaoraich  gun  bhuach- 
aill  aca:  agus  thòisich  e  air 
mòran  do  nithibh  a  theagasg 
dhoibh. 

35  Agus  an  uair  a  bha  nis 
mòran  do'n  là  air  dol  seach- 
ad,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  ta  'n 
t-àite  so  f  às,  agus  a  ta  nis 
mòran  do'n  là  air  dol  thairis : 

36  Leig  air  falbh  iad,  chum 
gu  tèid  iad  do'n  tìr  mu'n 
cuairt,  agus  do  na  bailtibh,  a- 
gus  gu  ceannaich  iad  biadh 
dhoibh  fèin :  oir  cha'n  'eil  ni 
air  bith  aca  r'a  itheadh. 

37  Ach  f  hreagair  esan,  agus 
thubhairt  e  riu,  Thugaibh-sa 
dhoibh  r'a  itheadh.  Agus  thu- 
bhairt  iadsan  ris,  An  tèid  sinn 
agus  an  ceannaich  sinn  luach 
dhà  cheud  peghinn  a  dh'aran, 
chum  gu  tugamaid  cihoibh  ni 
r'a  itheadh  ? 

38  Ach  thubhairt  esanriu, 
Cia  lìon  builinn  a  ta  agaibh  ? 
rachaibh  agus  faicibh.     Agus 
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air  faotainn  fìos  doìbh,  thu- 
bhairt  iad,  Cùig,  agus  dà  iasg. 

39  Agus  dh'àithn  e  dhoibh 
a  thoirt  orra  uile  suidhe  sìos 
'nan  cuideachdaibh  air  an 
f  heur  uaine. 

40  Agus  shuidh  iad  sìos 
'nam  buidhnibh  fa  leth,  'nan 
ceudaibh,  agus  'nan  leth- 
cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  cùig 
builinnean  agus  an  dà  iasg  a 
ghabhail,  agus  amharc  suas  gu 
nèamh,bheannaich,  agusbhris 
e  na  builinnean,  agus  thug  e 
d'a  dheisciobluibh  iad,  chum 
gu'n  cuireadh  iad  rompa  iad ; 
agus  roinn  e  an  dà  iasg  orra 
uile. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  a- 
gus  shàsuicheadh  iad. 

43  Agus  thog  iad  dà  chliabh 
dheuglàn  do'nbhiadh  bhriste, 
agus  do  na  h-iasgaibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a 
dh'ith  do  na  builinnibh  cùig 
mìle  fear. 

45  Agus  air  ball  cho-èig- 
nich  e  a  dheisciobuil  gu  dol 
anns  an  luing,agus  dol  roimhe 
dh'ionnsuidh  na  taoibh  thall 
gu  Betsaida,  gus  an  cuireadh 
e  an  sluagh  air  falbh. 

46  Agus  an  uair  a  chuir  e 
air  falbh  iad,  chaidh  e  gu 
beinn  a  dheanamh  urnuigh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  'n 
t-anmoch  ann,  bha  an  long 
am  meadhon  na  mara,  agus 
esan  'na  aonar  air  tìr. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan 
air  am  pianadh  ag  iomramh ; 
oirbhaa'  ghaoth  'nan  aghaidh; 
agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh 
mu  thimchioll  na  ceathramh 
faire  do'n  oidhche,  ag  im- 
eachd  air  a'  mhuir,  agus  b'àill 
leis  dol  seachad  orra. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic 


iadsan  e  ag  imeachd  air  a' 
mhuir,  shaoil  iad  gu'm  bu 
tannasg  a  bh'ann;  agus 
ghlaodh  iad. 

50  (Oir  (^innaic  i'ad  uile 
e,  agus  bha  ìad  fo  bhuaireas  :) 
Agus  air  ball  labhair  e  riu,  a- 
gus  thubhairte  riu,Biodh  rais- 
neach  mhaith  agaibh ;  is  mise 
ta  ann,  na  biodh  eagal  oirbh. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d'an 
ionnsuidh  do'n  luing;  agus 
luidh  a'  ghaoth:  agus  bha 
uamhasmorthar  tomhas  orra, 
agus  ghabh  iad  iongantas. 

52  Oir  cha  d'thug  iad  fa'- 
near  mìorbhuil  nam  builinn- 
ean;  oir  bha'n  cridhe  air  a 
chruadhachadh. 

53  Agus  an  uair  a  chaidh 
iad  thairis  thàinig  iad  gu  tal- 
amh  Ghenesaret,  agus  tharr- 
uing  iad  gu  tìr. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig 
iad  a  mach  as  an  luing,  air 
ball  dh'aithnich  iad  e, 

55  Agus  ruith  iad  air  feadh 
na  tìre  sin  uile  mu'n  cuairt, 
agus  thòisich  iad  air  an  dream 
a  bha  tinn  a  ghiùlan  mu'n 
cuairt  air  leabaichibh,  ge  b'e 
àit  an  cual  iad  esan  a  bhi. 

56  Agus  ge  b'e  air  bith 
bailte,  no  caithriche,  no  dùth- 
aich  an  deachaidh  e  steach, 
chuir  iad  na  daoine  tinn  air 
na  sràidibh,  agus  ghuidh  iad 
air  gu'm  feudadh  iad  beant- 
uinn  a  mhàin  ri  iomall  'eud- 
aich :  agus  a  mheud  is  a  bhean 
ris,  leighiseadh  iad. 

CAIB.  VII. 

A  GUS  chruinnicheadh  na 
•^*-  Phairisich  d'a  ionnsuidh, 
agus  dream  àraidh  do  na 
sgrìobhaichibh  a  thàinig  o  Ie- 
rusalem. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaìc 
)> 


74 


MARC. 


iad  cnid  d'a  dheisciobluibh  ag 
itheadh  arain  le  làmhaibh  sal- 
ach,  (sin  r'a  ràdh  neo-ionn- 
laidte,)  f  huair  iad  cron  doibh. 

3  Oir  cha'n  ith  na  Phair- 
isich,  agus  nah-Iudhaich  uile, 
biadh,  mur  ionnlaid  iad  an 
làmhan  gu  minic,  a'  coimhead 
beul-aithris  nan  seanairean. 

4  Agus  air  dhoibh  teachd 
o'n  mhargadh,  mur  tum  siad 
iad,  cha'n  ith  iad.  Agus  a  ta 
mòran  do  nithibh  eile  a  ghabh 
iad  orra  a  choimhead,  mar  a  ta 
nigheadh  chupan,  agus  phoit- 
ean,  agus  shoithiche  umha, 
agus  leabaichean. 

5  An  sin  dh'fheòraich  na 
Phairisich  agus  na  sgrìobh- 
aichean  dheth,  C'ar  son  nach 
*eil  do  dheisciobuil  ag  imeachd 
a  rèir  beul-aithris  nan  sean- 
airean,  ach  a  ta  iad  ag  ith- 
eadh  arain  le  làmhaibh  neo- 
ionnlaidte  ? 

6  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  Is  maith  a  rinn 
Esaias  fàidheadaireachd  mu 
bhur  timchioll-sa,  a  chealgair- 
ean,  a  rèir  mar  a  ta  e  sgriòbh- 
ta,  Ataam  pobull  so  toirt  urr- 
aim  dhomh-sa  le  ?m  bilibh, 
ach  a  ta  an  cridhe  fada  uam. 

7  Ach  is  ann  gu  dìomhan- 
ach  a  ta  iad  a'  toirt  aoraidh 
dhomh-sa,  a' teagasg  àitheanta 
dhaoine  mar  theagasg. 

8  Oir  air  dhuibh  àithne 
Dhè  a  threigsinn,  a  ta  sibh 
a'  cumaii  orduchaidh  dhaoine, 
mar  a  ta  nigheadh  phoitean  a- 

fus  chupan  :  agus  mòran  eile 
'an  leithidibh  sin  a  ta  sibh  a' 
deanamh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is 
maith  a  ta  sibh  a'  cur  air  cùl 
aithne  Dhè,  chumgu'ncoimh- 
id  sibh  bhur  orduchadh  fein. 

10  Oir     thubhairt     Maois, 


Thoir  urram  do  t'athair,  agus 
do  d'  mhàthair  :  agus,  Ge  b'e 
neach  amhallaicheas  athair  no 
màthair,  cuìrear  gu  cinnteach 
gu  bàs  e. 

11  Ach  their  sibhse,  Ma 
their  neach  r'a  athair*  no  r'a 
mhàthair,  Biodh  e  'na  Chorb- 
an,  sin  r'a  ràdh,  'na  thiodhlac 
do'n  teampull,  ge  b'e  ni  leis 
am  faigheadh  tu  tairbhe  uam- 
sa ; 

12  Nach  leig  sibh  dha  a  sin 
suas  ni  sam  bith  a  dheanamh 
air  son  'athar,  no  a  mhàthar  ; 

13  A'  cur  focail  Dè  an  neò- 
bhrigh  le  bhur  beubaithris 
fèin,  a  dh'aithris  sibh:  agus 
mòran  d'an  leithidibh  sin^  do 
nithibh  a  ta  sibh  a'  deanamh. 

14  Agus  'nuair  a  ghairm  e 
an  sluagh  uile  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  riu,  Eisdibh  rium- 
sa  uile,  agus  tuigibh : 

15  Cha'n  'eil  ni  sam  bith 
o'n  taobh  a  muigh  do'n  duine, 
a  thèid  a  steach  ann,  d'am 
bheil  e  'n  comas  a  shalachadh ; 
ach  na  nithe  tha  teachd  a  mach 
as,  is  iad  sin  a  ta  salachadh  an 
duine. 

16  Ge  b'e  aig  am  bheil 
cluasa  chum  èisdeachd,  èisd- 
eadh  e. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
steach  do'n  tigh  o'n  t-sluagh, 
chuir  a  dheisciobuil  ceisd  air 
mu  thimchioll  a'  chosamh- 
lachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu, 
Am  bheil  sibhse  mar  so  fath- 
ast  gun  tuigse?  Nach  'eil 
f  hios  agaibh,  ge  b'e  ni  air  bith 
a  thèid  a  steach  san  duine  o'n 
leth  a  muigh,  nach  'eii  e  'n 
coinas  da  esan  a  shalachadh  ? 

19  Do  bhrìgh  nach  teid  e 
steach  d'a  chridhe,  ach  do'n 
bhroinn,  agus   theid  c  mach 
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do'ri    t-slochcl    shalchair,    a' 
glanadh  gach  uile  bhìdh. 

20  A«;us  thubhairt  e,  Is  e  an 
ni  a  thig  a  mach  as  an  duine, 
a  shalaicheas  an  duine. 

21  Oir  is  ann  o'n  taobh  a 
stigh,  a  cridhe  dhaoine,  a  thig 
a  mach  droch  smuaintean,adh- 
altrannas,  strìopachas,  mort- 
adh,  i 

22  Goid,  sannt,  aingidh- 
eachd,  mealltaireachd,  mac- 
nus,  droch  shùil,  toibheum, 
uabhar,  amaideachd : 

23  A  ta  na  h-uilc  so  uile 
a'  teachd  a  mach  o'n  taobh  a 
stigh,  agus  a'  salachadh  an 
duine. 

24  Agus  air  dha  èirigh  as  a 
sin,  chaidh  e  gu  crìochaibh 
Thiruis  agus  Shidoin :  agus  an 
uair  a  chaidh  e  steach  do  thigh, 
cha  b'àill  leis  fìos  a  bhi  aig 
neach  sam  bith  air;  gidheadh 
cha'n  fheudadh  e  bhi'm  fol- 
ach. 

25  Oir  chuaìa  bean  uime, 
aig  an  robh  nighean  bheag, 
anns  an  robh  spiorad  neò- 
ghlan,  agus  thàinig  i  agus 
thuit  i  aig  a  chosaibh  : 

26  (Agus  bu  Ghreugach  a' 
bhean,  Ban-shiropheniseach  a 
thaobh  cinnich  ;)  agus  ghuidh 
iair  gu'n  tilgeadh  e  an  deamh- 
an  a  mach  as  a  nighinn. 

27  Ach  thubhairt  losa  rithe, 
Fulaing  do'n  chloinn  air  tùs  a 
bhi  air  an  sàsuchadh  :  oir  cha 
'n'eil  e  iomchuidh  aran  na 
cloinne  a  ghabhail,  agus  a 
thilgeadh  chum  nan  con. 

28  Agus  fhreagair  ise  agus 
thubhairt  i  ris,  Is  fìor  sin,  a 
Thighearn:  gidheadh  ithidh 
na  coin  fo  'n  bhord  do  sbruil- 
each  na  cloinne. 

129  Agus  thubhairt  esan 
rithe,  Àir  son  na  càitiBte  so 


fèin,  imich  romhad;  à  ta  an 
deamhan  air  dol  a  mach  a  d' 
nighinn. 

30  Agus  an  uair  abhaise  air 
teachd  a  dh'ionnsuidh  a  tighe, 
fhuair  i  an  deamhan  air  dol 
a  mach,  agus  a  nighean  air  a 
cur  'na  luidhe  air  an  leab- 
aidh. 

31  Agus  a  rìs  'nuair  a  dh'im- 
ich  e  o  chrìochaibh  Thiruis  a- 
gus  Shidoin,  thàinig  e  gu 
muir  Ghalile,  troimh  mheadh- 
on  chrìoch  Dhecapolis. 

32  Agus  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  duine  bodhar,  aig  an 
robh  staduich  'na  chainnt :  a- 
gus  ghuidh  iad  air  gu'n  cuir- 
eadh  e  a  làmh  air. 

33  Agus  thug  e  a  leth  o'n 
t-sluagh  e,  agus  chuir  e  a 
mheoir  'na  chluasaibh,  agus 
shil  e,  agus  bhean  e  r'atheang- 
aidh. 

34  Agus  air  dha  amharc  suas 
gu  nèamh,  rinn  e  osna,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ephphata,  is 
e  sin  r'a  ràdh,  Bi  fosgailte. 

35  Agus  air  ball  dh'f  hosg- 
ladh  a  chluasan,  agus  dh'- 
f  huasgladh  ceangal  a  theang- 
aidh,  agus  labhair  e  gu  ceart. 

36  Agus  dh'àithn  e  dhoibh 
gun  iad  a  dli'innseadh  sin  do 
neach  air  bith  :  ach  mar  is  mò 
a  thoirmisg  esan  doibh,  bu 
mhòid  gu  ro  mhòr  a  chuir  iad- 
san  an  gnìomh  am  follais  ; 

37  Agus  bha  iad  gu  ro  mhòr 
air  anlionadh  le  h-iongantas, 
ag  ràdh,  Rinn  e  na  h-uile 
nithe  gu  maith  :  tha  e  araon 
a'  tabhairt  air  na  bodhair  gu'n 
cluinn  iad,  agus  air  na  bailbh 
gu'n  labhair  iad. 

CAIB.    VIII. 
NNS   na  làithibh   sin  air 
do  sliluagh  ro   mhòr   a 
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bhl  ann,  agus  gun  ni  air  bitli 
aca  r'a  itheadh,  ghairm  Iosaa 
dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  a- 
gùs  thubhairt  e  riu, 

2  A  ta  truas  mòr  agam  do'n 
t-sluagh,do  bhrìghgu'n  d'f  han 
iad  a  nis  tri  làithean  maille 
rium,  agus  nach  'eil  ni  air  bith 
aca  r'a  itheadh ; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an 
tighibh  fèin  'nan  trasg  iad, 
fannuichidh  iad  air  an  t-slighe: 
oir  thàinig  cuid  aca  am  fad. 

4  Agus  f  hreagair  a  dheis- 
cìobuil  e,  Cia  as  a  dh'f  heudas 
neach  iad  so  a  shàsachadh  le 
h-aran  an  so  san  f  hàsach  ? 

5  Agus  dh'fhiosraich  e 
dhiubh,  Cia  lìon  builinn  a  ta 
agaibh  ?  Agus  thubhairt  iad- 
san,  Seachd. 

6  Agus  thug  e  ordugh  do'n 
t-sluagh  suidhe  sìos  air  an  làr: 
agus  ghlac  e  naseachdbuilinn. 
ean,  agus  afr  toirt  buidheach- 
ais,  bhris  e,  agus  thug  e  iad 
d'a  dheisciobluibh,  chum  gu'n 
cuireadh  iad  'nan  làthair  iadK: 
agus  chuir  iad  sìos  an  iàthair 
an  t-sluaigh  iad. 

7  Agus  bha  aca  beagan 
a  dh'iasgaibh  beaga:  agus 
bheannaich  e  iad,  agus  dh'- 
àithn  e  an  cur  sìos  'nan  làth- 
air  mar  an  ceudna. 

8  Agus  dh'ith  iad,  agus 
shàsuicheadh  iad :  agus  thog 
iad  làn  sheachd  bascaidean 
do'n  bhiadh  bhriste,  a  bha 
dh'f  huigheall  aca. 

9  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith 
mu  thimchioll  cheithir  mìle  ; 
agus  leig  e  air  falbh  iad. 

10  Agus  air  baìl  chaidh  e 
steach  an  luing  maiìle  r'a 
dheisciobluibh,  agus  thàinig  e 
gu  crìochaibh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thàinig  na  Phair- 
isieh   a  mach ;  agus  thòisich 


iad  ri  ceisdean  a  chur  air,  ag 
iarraidh  comhara  uaith  o 
nèamh,  'ga  dhearbhadh. 

12  Agus  air  deanamh  osna 
dhasan  'na  spiorad,  thubhairt 
e,  C'ar  son  a  ta  an  ginealach 
so  ag  iarraidh  comhara?  gu 
deimhin  a  ta  mise  ag  ràdh 
ribh  nach  toirear  comhara 
do'n  ghinealach  so. 

13  Agus  dh'f  hàg  e  iad,  agus 
air  dha  dol  a  steach  do'n  luiog 
a  rìs,  chaidh  e  do'n  taobh  eile. 

14  Agus  dhìchuimhnich  na 
deisciobuil  aran  a  thoirt  leo  ; 
agus  cha  robh  aca  ach  aon 
bhuilinn  maille  riu  san  luing. 

15  Agus  dh'àithn  e  dhoibh, 
ag  ràdh,  Thugaibh  an  aire, 
bithibh  air  bhur  faicill  an  agh- 
aidh  taois  ghoirt  nam  Phair- 
iseach,  agus  taois  ghoirt  He- 
roid. 

16  Agus  bha  iadsan  a'  reu- 
sonachadh  'nam  measg  fèin, 
ag  ràdh,  Is  ann  air  son  nach 
'eil  aran  againn  a  ta  e. 

17  Agus  air  aithneachadh 
sin  do  losa,  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibh  a'  reusonach- 
adh  do  bhrìgh  nach  'eil  aran 
agaibh  ?  Nach  'eil  f  hios  ag- 
aibh  fathast,  agus  nach  'eil 
sibh  a'  tuigsinn?  am  bheil 
bhur  cridhe  fathast  air  a 
chruadhachadh  ? 

18  Air  dhuibh  sùilean  a 
bhi  agaibh,  nach  faic  sibh  ?  a- 
gus  air  dhuibh  cluasan  a  bhi 
agaibh,  nach  cluinn  sibh  ?  a- 
gus  nach  'eil  sibh  a'  cuimhn- 
eachadh  ? 

19  An  uair  a  bhris  mi  na 
cùigbuilinnean  am  measg  nan 
cùig  mìle,  cia  ììon  cliabh  làn 
do  bhiadh  briste  a  thog  sibh  ? 
Thubhairt  iadsan  ris,  A  dìià 
dheug. 

20  Agus  an  uair  a  Ihris  nti 


MARC. 


11 


na  seachd  am  measg  nan  cei- 
thir  mìle,  cia  lìon  bascaid 
làn  do  bhiadh  briste  a  thog 
sibh  ?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Seachd. 

21  Agus  thubhairt  e  riu, 
Cionnus  nach  'eil  sibh  a'  tuig- 
sinn  ? 

22  Agus  thàinig  e  gu  Bet« 
saida ;  agus  thug  iad  d'aionn- 
suidh  duine  dall,  agus  ghuidh 
iad  air  gu'm  beanadh  e  ris. 

23  Agus  rug  e  air  làimh  an 
doill  agus  threòraich  e  mach 
as  'bhaile '  e;  agus  air  dha  a 
shileadh  a  chur  air  a  shùilibh, 
agus  a  làmhan  a  chur  air, 
dh'fheòraieh  e  dheth  an  robh 
e  faicinn  ni  air  bith.  ^ 

24  Agus  dh'amhairc  esan 
suas,  agus  thubhairt  e,  A  ta  mi 
faicinn  dhaoine  mar  chraobh- 
an  ag  imeachd. 

25  'Na  dhèigh  sin,  chuir  e 
a  làmhan  a  rìs  air  a  shùilibh,  a- 
gus  thug  e  air  amharc  suas  : 
agus  dh'aisigeadh  a  radharc 
dha,  agus  chunnaic  e  gach 
uile  dhuine  gu  soilleir. 

26  Agus  chuir  e  dh'ionn- 
suidh  a  thighe  fèin  e,  ag  ràdh, 
Na  rach  a  steach  do'n  bhaile, 
agus  na  innis  do  neach  air  bith 
anns  a'  bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  losa  agus 
a  dheisciobuil  a  mach  gu  bailt- 
ibh  Chesarea  Philipi :  agus  air 
an  t-slighe  chuir  e  ceisd  air  a 
dheisciobluibh,  ag  ràdh  riu, 
Cò  a  tha  daoine  ag  ràdh  is 
mise  ? 

28  Agus  f  hreagair  iadsan, 
Eoin  Baiste ;  agus  cuid  eile, 
Elias ;  agus  cuid  eile,  Aon  do 
na  fàidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Ach  cò  a  tha  sibhse  ag  ràdh 
is  mi  ?  Fhreagair  Peadar  agus 
thubhairt  e  ris,  Is  tu  Criosd. 


30  Agus  thug  e  sparradh 
dhoibh  guniad  a  dh'innseadh 
so  uime  do  neach  sam  bith. 

31  Agus  thòisich  e  r'an 
teagasg,  gur  èigin  do  Mhac  an 
duinemòran  do  nithibh  fhul- 
ang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh 
leis  na  seanairibh,  agus  na 
h-àrd-shagartaibh,  agus  na 
sgrìobhaichibh,  agus  a  bhi  air 
a  chur  gu  bàs,  agus  èirigh  a 
rìs  an  dèigh  thri  làithean. 

32  Agus  labhair  e  a'  chainnt 
so  gu  follaiseach.  Agus  rug 
Peadar  air,  agus  thòisich  e  r'a 
chronuchadh. 

33  Ach  air  dhasan  tionnd- 
adh  mu'n  cuairt,  agus  amharc 
air  a  dheisciobluibhjchronuich 
e  Peadar,  ag  ràdh,  Imich  air 
mo  chùlaobh,  a  Shatain :  oir 
cha'n  'eil  spèis  agad  do  nithibh 
Dhè,  ach  do  nithibh  dhaoine. 

34  Agus  air  gairm  an  t- 
sluaigh,  agus  a  dheisciobul  d'a  . 
ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Ge 
b'e  neach  leis  an  àill  teachd 
a'm'  dhèigh-sa  àicheadhadh 
se  e  fèin,  agus  togadh  e  a 
chrann-ceusaidh,agus  leanadh 
e  mise. 

35  Oir  ge  b'e  neach  leis  an 
àill  'anam  fèin  a  choimhead, 
caillidh  se  e ;  ach  ge  b'e  neach 
a  chailleas  'anam  air  mo  shon- 
sa,  agus  air  son  an  t»soisgeil, 
coimhididh  esan  e. 

36  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do 
dhuine,  ge  do  chosnadh  e  an 
saoghal  guh-iomlan,  agus  'an- 
am  a  chall  ? 

37  No  ciod  a  bheir  duine 
an  èiric  'anama  ? 

38  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabh- 
as  nàire  dhiomsa,  agus  do  m' 
fhoclaibh,  anns  a'  ghinealach 
adhaltrannach  agus  olc  so, 
dheth-san  ghabhaidh  Mac  an 
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duine  nàire,  'nuair  a  thig  e  an 
glòir  'Athar,  maille  ris  na 
h*ainglibh  naomha. 

CAIB.   IX. 

A  GUS  thubhairt  e  rìu,  Gu 
•*-*-  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  gu  bheil  cuid  dhiubhsan 
a  ta  'nan  seasamh  an  so,  nach 
blais  bàs9'gus  am  faic  iadrìogh- 
achd  Dhè  a'  teachd  le  cumh- 
achd. 

2  Agus  an  ceann  shè  làltli- 
ean,  thug  Iosa  Peadar,  agus 
Seumas,  agus  Eoin  leis,  agus 
theòruich  e  iad  leo  fèin  air 
leth  gu  beinn  àird  :  agus  dh'- 
atharraicheadh  a  chruth  'nam 
fianuis. 

3  Agus  rinneadh  'eudach 
dealrach,  ro  gheal  mar  an 
sneachdadh  ;  air  mhodh  nach 
robh  e  'n  comas  do  ghlanadair- 
eudaich  sam  bith  air  talamh 
a  ghealachadh. 

4  Agus  dh'fhoillsicheadh 
dhoibh  Elias  maille  ri  Maois : 
agus  bha  iad  a'  còmhradh  ri 
Iosa. 

ò  Agus  fhreagair  Peadar, 
agus  thubhairt  e  ri  Iosa,  A 
mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so :  air  an  aobhar  sin 
deanamaid  tri  pàilliuna  ;  aon 
duitse,  agus  aon  do  Mhaois, 
agus  aon  do  Elias. 

6  Oir  cha  robh  fhios  aige 
ciod  a  theireadh  e:  oir  bha 
iad  fuidh  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  neul  a  chuir 
sgàile  orra,  agus  thàinig  guth 
as  an  neul,  ag  ràdh,  Is  e  so 
mo  Mhac  gràdhach-sa,  èisdibh 
ris. 

8  Agus  air  ball,  an  uair  a 
dh'  amhairc  iad  mu'n  tim- 
chioll,  cha  'n  fhac  iad  neach 
air  bith  à  sin  suas,  ach  Iosa 
*na  aonar  maille  riu, 


9  Agus  ag  teachd  dhoibh  a 
nuas  o'n  bheinn,  dh'àithn  e 
dhoibh  gun  na  nithe  a  chunn- 
aic  iad  innseadh  do  neach  sam 
bith,  gus  an  èireadh  Mac  an 
duine  a  rìs  o  na  marbhaibh. 

10  Agus  ghlèidh  iad  a' 
chainnt  so  aca  fèin,  a  fio? 
rachadh  d'a  chèile  ciod  bir 
chiall  do'n  aiseirigh  o  na 
marbhaibh. 

11  Agus  dh'fheoraich  iad 
deth,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  ta 
na  sgrìobhaichean  ag  ràdh, 
gur  èigin  Elias  a  theachd  air 
tùs? 

12  Agus  fhreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Thig  Elias 
gu  deimhin  air  tùs,  agus  aisig- 
idh  e  na  h-uile  nithe,  agus 
mar  a  ta  e  sgrìobhta  mu 
Mhac  an  duine,  gu  bheil  e 
gu  mòran  do  nithibh  fhul- 
ang,  agus  a  bhi  air  a  chur  an 
dìmeas. 

13  Ach  a  ta  mi  agràdh  ribh, 
gu  bheil  Elias  da  rìreadh  air 
teachd,  agus  rinn  iad  ris  gach 
ni  a  thogair  iad,  a  rèir  mar  a 
ta  e  sgrìobhta  uime. 

14  Agus  'nuair  thàinig  e 
chum  a  dheisciobul,  chunnaic 
e  sluagh  mòr  mu'n  timchioll, 
agus  na  sgrìobhaichean  a' 
deasboireachd  riu. 

15  Agus  air  ball  bha  'n 
sluagh  uile,  'nuair  a  chunnai? 
iad  e,  fo  uamhas  mòr,  agus  air 
dhoibh  ruith  d'a  ionnsuidk 
chur  iad  fàiiteair. 

16  Agus  dh'f  hiosraich  e  do 
na  sgrìobhaichibh,  Ciod  e  mu 
'rn  bheil  sibh  a'  deasboireachd 
riu? 

17  Agus  air  freagairt  do 
neach  do'n  t^sluagh,  thubhairt 
e,  A  mhaighstir,  thug  mi  mo 
mhac  a  d'  ionnsuidh,  anns  am 
bheil  spiorad  balbh : 
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18  Agus  ge  b'e  ionad  sam 
bith  an  glac  se  e,  a  ta  e  'ga 
tharruing  as  a  chèile;  agus  a 
ta  e  cur  cobhair  as  a  bheul,  a- 
gus  a'  gìosgarnaich  le  'f  hiac- 
Faibh,  agus  a  ta  e  a'  seargadh 
as :  agus  thubhairt  mi  ri  d' 
dheisciobluibh,  iad  g'a  chur 
a  mach,  agus  cha  b'  urrainn 
iad. 

19  Ach  f  hreagair  esan,  agus 
thubhairt  e  ris,  O  chinnich 
gun  chreidimh,  cia  fhad  a 
bhitheas  mi  maille  ribh  ?  cia 
f  had  a  dh'f  huilgeas  mi  sibh  ? 
thugaibh  e  a  m'  ionnsuidh. 

20  Agus  thug  iad  d'a  ionn- 
suidh  e :  agus  an  uair  a  chunn- 
aic  se  e,  reub  an  spiorad  air 
ball  e  ;  agus  thuit  e  air  an  tal- 
amh,  agus  bha  e  'ga  aoirneag- 
an  fèin,  agus  a'  cur  cobhair 
as  a  bheul. 

21  Agus  dh'fhiosraich  e  d'a 
athair,  Cia  f  had  an  aimsir  o 
thàinig  so  air  ?  agus  thubhairt 
e,  O  bha  e  'na  leanabh. 

22  Agus  gu  minic  thilg  e 
san  teine  e,  agus  anns  an  uisge, 
chum  gu  miileadh  se  e  :  ach 
ma  ta  thusa  comasach  air  ni 
sam  bith  a  dheanamh,  gabh 
truas  dinn,  agus  cuidich 
leinn. 

23  Ach  thubhairt  Iosa  ris, 
Ma  's  urrainn  thusa  creidsinn, 
a  ta  gach  aon  ni  comasaeh 
do'n  neach  a  chreideas. 

24  Agus  ghlaodh  athair  an 
leinibh  a  mach  air  ball,  agus 
thubhairt  e  le  deuraibh,  A  ta 
mi  creidsinn,  a  Thighearn ; 
cuidich  thusa  le  mo  mhi- 
chreidimh. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic 
losa  an  sluagh  a'  ruith  cuid- 
eachd,  chronuich  e  an  spiorad 
neòghlan,  ag  ràdh  ris,  A 
spioraid  bhailbh  agus  bhodh- 


air,  a  ta  mi  ag  orduchadh 
dhuit,  Thig  a  mach  as,  agus 
na  rach  a  steach  ann  ni's  mò. 

26  Agus  ghlaodh  an  spiorad, 
agus  reub  e  gu  ro  chràiteach 
e,  agus  chaidh  e  mach  as : 
agus  bha  e'n  riochd  mairbh, 
ionnus  gu'n  dubhairt  mòran, 
Tha  e  marbh. 

27  Ach  air  do  losa  a  ghlac- 
adh  air  làimh,  thog  e  suas  e, 
agus  dh'èirich  e.^ 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
steach  do'n  tigh,  dh'fhiosraich 
a  dheisciobuil  deth  an  uaig- 
nìdheas,  C'ar  son  nachb'  urr- 
ainn  sinne  a  thilgeadh  mach  ? 

29  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Cha'n  'eil  e  comasach  gu'n 
tèid  a'  ghnè  so  mach  le  ni  air 
bith,  ach  le  h-urnuigh  agus 
trasgadh. 

30  Agus  dh'imich  iad  as  a 
sin,  agus  chaidh  iad  troimh 
Ghalile;  agus  cha  b'aili  leis 
f  hios  so  bhi  aig  aon  neach. 

31  Oir  theagaisg  e  a  dheis- 
ciobuil  fèin,  agus  thubhairt  e 
riu,  A  ta  Mac  an  duine  air  a 
thabhairt  thairis  do  làmhaibh 
dhaoine,  agus  cuiridh  iad  gu 
bàs  e ;  agus  an  dèigh  a  chur 
gu  bàs,  èiridh  e  a  rìs  an  treas 
ìà. 

32  Ach  cha  do  thuig  iad  a' 
chainnt  so,  agus  bha  eagai 
orra  f  heòraich  dheth. 

33  Agus  thàiriig  e  gu  Ca- 
pernaum;  agus  air  dha  bhi 
san  tigh,  dh'fhiosraich  e 
dhiubh,  Ciod  e  mu'n  robh 
sibh  a'  deasboireachd  eadair- 
aibh  fèin,  air  an  t-slighe? 

34  Ach  dh'fhan  iaclsan  'nan 
tosd :  oir  air  an  t-sìighe  bha 
iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fèin,  co  aca  bu  mhò  a  bhìodh. 

35  Agus  air  suidhe  dha, 
ghairm  e'n  dà  f  hear  dheug  d\i 
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ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
riu,  Ge  b'e  neach  leis  am 
miann  a  bhi  air  thoiseach, 
bithidh  esan  air  dheireadh  air 
chàch  uile,  agus  'na  sheirbhis.- 
each  do  na  h-uìle. 

36  Agus  ghabh  e  leanabh, 
agus  chuir  e  'nam  meadhon 
e:  agus  an  uair  a  thog  e 
suas  'na  uchd  e,  thubhairt  e 
riu, 

37  Ge  b'e  neach  a  ghabh- 
as  ri  h-aon  d'an  leithiaibh  so 
do  leanabaibh  a'm'  ainm-sa,  a 
ta  e  a'  gabhail  riumsa ;  agus 
ge  b'e  neach  a  ghabhas  riumsa, 
cha  mhise  ris  am  bheil  e  a' 
gabhail,  ach  an  Ti  a  chuir 
uaith  mi. 

38  Agus  f  hreagair  Eoin  e, 
agràdh,  Amhaighstir,chunn- 
aic  sinne  neach  nach  'eil  'gar 
leantuinn  a'  tilgeadh  a'  mach 
dheamhan  a'd'  ainm-sa ;  agus 
bhac  sìnn  e,  a  chionn  nach 
'eil  e  'gar  leantuinn  fèin. 

39  Ach  thubhairt  Iosa,  Na 
bacaibh  e  :  oir  cha'n  'eil  neach 
sam  bith  a  ni  mìorbhuil  a'm' 
ainm  -sa,  d'am  bheil  e'n  comas 
olc  a  labhairt  gu  h-ealamh 
umam. 

40  Oir  ge  b'e  neach  nach 
'eil  'nar  n-aghaidh,  a  ta  e 
leinn. 

41  Oir  ge  b'e  neach  a  bheir 
cupan  uisge  dhuibh-sa  r'a  òl 
a'm'  ainmsa,  a  chionn  gur  le 
Criosd  sibh,  gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  nach  caill  e  a 
dhuais. 

42  Agus  ge  b'e  bheir  aobh- 
ar  oilbheim  do  aon  neach  do 
na  h-aonaibh  beaga  so,  a  ta 
creidsinn  annam-sa,  b'  f  hearr 
dha  gu'm  biodh  clach-mhuil- 
inn  air  a  crochadh  m'a  mhuin- 
eal,  agus  gu'm  biodh  e  air  a 
thilgeadh  san  f  hairge. 


43  Agus  ma  bheir  do  làmh 
aobhar  oilbheim  dhuit,  gearr 
dhiot  i:  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do'n  bheatha  air  leth- 
làimh,  na  dà  làimh,  a  bhi 
agad,  agus  dol  gu  h-ifrinn, 
do'n  teine  nach  mùchar  a 
chaoidh ; 

44  Far  nach  bàsaich  an 
cnuimh,  agus  nach  tèid  an 
teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos 
aobhar  oilbheim  dhuit,  gearr 
dhiot  i :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do'n  bheatha  air  leth- 
chois,  na  dà  chois  a  bhi  agad, 
agus  a  bhi  air  do  thilgeadh 
ann  an  ifrinn,  do'n  teine  nach 
mùchar  a  chaoidh ; 

46  Far  nach  bàsaich  an 
cnuimh,  agus  nach  tèid  an 
teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shùil 
aobhar  oilbheim  dhuit,  spìon 
asad  i:  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè  air 
aon  sùil,  na  dà  shùil  abhi  agad, 
agus  a  bhi  air  do  thilgeadh 
ann  an  teine  ifrinn  ; 

48  Far  nach  bàsaich  an 
cnuimh,  agus  nach  tèid  an 
teine  as. 

49  Oir  saillear  gach  aon 
neach  le  teine,  agus  saillear 
gach  aon  ìobairt  le  salann. 

60  Is  maith  an  salann :  ach 
ma  chailleas  an'  salann  a 
shaillteachd,  ciod  e  leis  au 
dean  sibh  deadh-bhlasda  e  ì 
Biodh  agaibh  salann  annaibh 
fèin,  agus  bithibh  sìochail  r'a 
chèile. 

CAIB.  X. 

A  GUS  air  èirigh  dha  as  a 
-f^-  sin,  thàinig  e  gu  crìoch- 
aibh  Iudea  troimh  an  dùthaich 
a  ta  air  an  taobh  thali  do  Ior- 
dan  :  agus  thàinig  slòigh  d'a 
ionnsuidh  a  rìs ;  agus  mar  bu 
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ghnath  leis,    theagaisg  e  iad 
a  rìs. 

2  Agus  thàinig  na  Phairis- 
ich  d'a  ionnsuidh,  agus  dh'- 
fhiosraich  iaddeth,  Ambheil 
e  ceaduichte  do  dhuine  a 
bhean  a  chur  air  falbh  ?  'ga 
dhearbhadh. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,Ciod  a  dh'àithn 
Maois  dhuibh  ? 

4  Agus  thubhairt  iadsan, 
Thug  Maois  cead  duinn  litir- 
dhealaich  a  sgrìobhadh,  agus 
a  cur  air  falbh. 

5  Agus  f  hreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Air  son  cruais 
blrur  cridhe,  sgrìobh  e  an 
àithne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na 
cruitheachd,  rinn  Dia  iad  fear 
agus  bean. 

7  Air  an  aobhar  so  fàgaidh 
duine  'athair  agus  amhàthair, 
agus  dlùth-leanaidh  e  r'a 
mhnaoi-phòsda : 

8  Agus  bithidh  iad  araon 
'nan  aon  f  heoil :  ionnus  nach 
dithis  iad  o  sin  suas,  ach  aon 
flieoil. 

9  Air  an  aobhar  sin  an  ni  a 
chuir  Dia  cuideachd*  na  cuir- 
eadh  duine  o  chèile. 

10  Agus  anns  an  tigh  dh'- 
f  heòraich  a  dheisciobuil^deth 
a  rìs  mu  thimchioll  an  ni 
cheudna. 

11  Agus  thubhairt  e  riu7 
Ge  b'e  neach  a  chuireas  air 
&ubh  a  bhean  fèin,  agus  a 
phòsas  bean  eile,  a  ta  e  a' 
deanamh  adhaltrannais  'na 
h-aghaidh. 

12  Agus  ma  chuireas  bean 
air  falbh  a  fear  fein,  agus  ma 
bhitheas  i  aìr  a  pòsadh  ri  fear 
eile,  a  ta  i  a'  deanamh  adhalt- 
rannais. 

13  Agus  thug  iad  leanabana 


d'a  ionnsuidh,  chum  gu'm 
beanadh  e  riu ;  agus  chron- 
uich  a  dheisciobuil  a'  mhuiiin- 
tir  a  thug  leo  iad. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic 
losa  sin,  bha  e  ro  dhiombach, 
agus  thubhairt  e  riu,  Leigibh 
do  na  leanabanaibh  teachd  a 
m'  ionnsuidh,  agus  na  bacaibh 
iad  :  oir  is  ann  d'an  leithidibh 
a  ta  rìoghachd  Dhè. 

15  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  Ge  b'e  neach  nach 
gabh  rìoghachdDhè  mar  lean- 
abhbeag,  nachtèid  egubràth 
a  steach  innte. 

16  Agus  ghlac  e  'na  uchd 
iad,  agus  chuir  e  a  làmhan 
orra,  agus  bheannaich  e  iad. 

17  Agus  an  uair  a  chaidh 
e  mach air  an t-slighe,  thàinig 
neach  'na  ruith,  agus  leig  se  e 
fein  air  a  ghlùinibh  dha,  a- 
gus  dh'fheòraich  e  dheth,  A 
mhaighstir  mhaith,  ciod  a  ni 
mi  chum  gu  sealbhaich  mi  a' 
bheatha  mhaireannach  ? 

18  Agus  thubhairt  Iosa  ris. 
C'ar  son  a  ghoireas  tu  maith 
dhiomsa  ?  cha'n  'eil  neach  sam 
bith  maith,  ach  a  h-aon,  is  e 
sin  Dia. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-àith- 
eanta,  Na  dean  adhaltrannas, 
Na  dean  mortadh,  Na  goid, 
Na  toir  fianuis  bhrèige,  Na 
dean  eucoir,  Thoir  urram  do 
t'athair,  agus  do  d'  mhàthair. 

20  Ach  f  hreagair  esan  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir, 
choimhid  mi  iad  so  uile  o 
m'òige. 

21  Agus  air  amharc  do  Iosa 
air,  ghràdhaich  se  e,  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  A  ta  aon  ni  dh'uir- 
easbhuidh  ort :  imich,  reic  na 
bheil  agad,  agus  tabhair  do  na 
bochdaibh,  agus  bithidh  agad 
iomnhas     air   nèamh ;    agus 
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thig,  tog  an  crann-ceusaidh, 
agus  lean  mise. 

22  Agus  bha  doilghios  air- 
san  air  son  nam  briathra  sin, 
agus  dh'fhalbh  e  gu  tuir- 
seach ;  oir  bha  mòran  saoibh- 
reis  aige. 

23  Agus  air  amharc  do  Iosa 
mu'n  cuairt,  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  Cia  deacair 
do'n  mhuinntir  sin  aig  am 
bheil  mòr-shaoibhreas  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè  ! 

24  Agus  bha  mòr-uamhas 
air  na  deisciobluibh  air  son 
a  bhriathra.  Ach  fhreagair 
Iosa  a  rìs,  agus  thubhairt  e 
riu,  A  chlann,  cia  deacair 
dhoibh-san  a  chuireas  an 
dòigh  ann  an  saoibhreas,  dol 
a  steach  do  rìoghachd  Dhè ! 

25  Is  usadh  do  chàmhal  dol 
troimh  chrò.na  snàthaid,  na 
do  dhuine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Ach  bha  uamhas  orra- 
san  thar  tomhas,  ag  ràdh  eat- 
orra  fèin,  Cò  ma  seadh  a 
dh'f  heudas  a  bhi  air  a  shaor- 
adh? 

27  Agus  air  do  Iosa  amharc 
orra,  thubhairt  e,  Do  dhaoin- 
ibh  a  ta  so  eu-comasach,  ach 
cha  'n'eil  e  do  Dhia :  oir  do 
Dhia  a  ta  na  h-uile  nithe  com- 
asach. 

28  Agus  thòisich  Peadar  air 
aràdhris,  Feuch,  thrèigsinne 
na  h-uile  nithe,  agus  ]ean 
sinn  thusa. 

29  Ach  fhreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e,  Gu  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil 
neach  sam  bith  a  dh'f  hàg  tigh, 
no  bràithre,  no  peathraiche, 
no  athair  no  màthair,  no  bean- 
phòsda,  no  clann,  no  fearann, 
air  mo  shonsa  agus  air  son  an 
t-sois^eiJ, 


30  Nach  faìgh  a  cìieud  uìr- 
ead  san  aimsir  sofèin,tighean, 
agus  bràithrean,  agus  peath- 
raichean,  agus  màthraichean, 
agus  clann,  agus  fearann, 
maille  ri  geur-leanmhuinn ; 
agus  anns  an  t-saoghal  a  ta  ri 
teachd,  a'  bheatha  mhaireann- 
ach. 

31  Ach  a  ta  mòran  air  thùs, 
a  bhitheas  air  dheireadh; 
agus  air  dheireadh,  a  bkitheaa 
air  thùs. 

32  Agus  bha  iad  air  an 
t-slighe  a'  dol  suas  gu  Ierusa- 
lem:  agus  bha  Iosa  ag  im- 
eachd  rompa ;  agus  ghlac 
uamhas  iad,  agus  ag  dhoibh 
esan  a  leantuinn,  bha  eagal 
orra.  Agus  thug  e  an  dà 
fhear  dheug  air  leth  a  rìs, 
agus  thòisich  e  air  na  nithe  a 
bha  gu  tachairt  da  innseadh 
dhoibh, 

33  Ag  ràdh9  Feuch,  a  ta 
sinn  a'  dol  suas'gu  lerusalem  ; 
agus  bithidh  Mac  an  duineair 
a  thoirt  thairis  do  na  h-àrd- 
shagartaibh,  agus  do  na 
sgrìobhaichibh :  agus  dìtidh 
iad  chum  bàis  e,  agus  bheir 
iad  thairis  e  do  na  Cinnich ; 

34  Agus  ni  iad  fanoid  air, 
agus  sgiùrsaidh  iad  e,  agus 
tilgidh  iad  smugaid  air,  agus 
cuiridh  iad  gu  bàs  e  :  agus  air 
an  treas  là  eiridh  e  a  rìs. 

35  Agus  thàinig  d'a  ionn- 
suidh  Seumas  agus  Eoin,  mic 
Shebede,  ag  ràdh,  A  mhaigh- 
stir,  is  àill  leinn  gu'n  dean  thu 
dhuinne  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
sinn. 

36  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Ciod  is  àill  leibh  mise  a  dhean- 
amh  dhuibh? 

37  Agus  thubhairt  iadsan 
ris,  Dèònuich  dhuinne  gu'n 
suidheamaid,  a  h-aon  aìr  do 
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laimh  dheis,  agus  am  fear  eile 
air  do  làiinli  chlì,  ann  do 
ghlòir. 
33  Ach  thubhairt  losa  riu, 
Cha'n  aithne  dhuibh  ciod  a  ta 
sibh  ag  iarraidh :  am  bheil  sibh 
comasach  air  a'  chupan  òl  a 
dh'òlas  mise  ?  agus  a  bhi  air 
bhur  baisteadh  leis  a'  bhaist- 
eadh  leis  am  baistear  mise  ? 

39  Thubhairt  iadsan  ris,  A 
ta  sinn  comasach.  Ach  thu- 
bhairt  Iosa  riu,  Olaidh  sibhse 
gu  deimhin  an  cupan  a  dh'òlas 
mise ;  agus  baistear  sibh  leis 
a'  bhaisteadh  leis  am  baistear 
mise : 

40  Ach  suidhe  air  mo  làimh 
dheis,  agus  air  mo  làimh  chlì, 
cha  leamsa  sin  r'a  thabhairt, 
ach  dhoibh-san  d'an  d'ulluich- 
eadh  e. 

41  Agus  air  cluinntinn  ^  so 
do'n  deichnear,  thòisich  iad 
air  mòr-chorruich  a  ghabhail 
ri  Seumas  agus  Eoin. 

42  Ach  ghairm  losa  iad  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
riu,  A  ta  f  hios  agaibh  gu  bheil 
acasan  a  ta  air  am  meas  mar 
uachdarain  air  na  Cinnich, 
àrd-thighearnas  orra ;  agus  gu 
bheil  aig  an  daoinibh  mòra 
làn-ùghdarras  orra. 

43  Ach  cha  bhi  e  mar  sin 
'nur  measg-sa:  ach  ge  b'e 
neach  le'n  àill  a  bhi  mòr  'nur 
measg,  bithidh  e  'na  òglach 
agaibh : 

44  Agus  ge  b'e  neach  ag- 
aibh  le'n  àill  toiseach  a  bhi 
aige,  bithidh  e  'na  sheirbhis- 
each  do  na  h-uile. 

45  Oir  cha  d'thàinig  eadh- 
on  Mac  an  duine  chum  gu'n 
deantadh  frithealadh  dha,  ach 
a  dheanamh  frithealaidh,  agus 
a  thoirt  'anama  fèin  mar  èiric 
air  aon  mJiòran, 


48  Agus  thàinig  iad  gu  le- 
richo  :  agus  air  imeachd  dha- 
san  agus  d'a  dheisciobluibh,  a- 
gus  do  shluagh  mòr,  a  mach 
a  Iericho,  bha  Bartimeus  an 
dall,  mac  Thimeuis,  'na 
shuidhe  ri  taobh  na  sìighe,  ag 
iarraidh  dèirce. 

47  Agus  an  uair  a  chual  e 
gu'm  b'e  Iosa  o  Nasaret  a 
bh'ann,  thòisich  e  ri  glaodh- 
aich,  agus  a  ràdh,  Iosa,  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

48  Agus  chronuich  rnòran 
e,  chum  gu'm  biodh  e  'na 
thosd :  ach  bu  ro  mhòid  a 
ghlaodh  esan,  A  Mhic  Dhai- 
bhidh,  dean  tròcair  orm. 

49  Agus  sheas  losa,  agus 
dh'àithn  e  esan  a  ghairm  dba 
ionnstridh:  agus  ghairm  iad 
an  dall,  ag  ràdh  ris,  Biodh 
misneach  agad,  èirich ;  tha  e 
ga  d'ghairm. 

50  Agus  air  dhasan  'f  hall- 
uinn  athilgeadhuaith,  dh'èir- 
ich  e,  agus  thàinig  e  gu  Iosa. 

51  Agus  fhreagair  losa,  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  Ciod  is  àill 
leat  mise  a  dheanamh  dhuit  ? 
Thubhairtandall  ris,AThigh- 
earn,  mi  dh'fhaotainn  mo 
radhairc. 

52  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Imich;  shlànuich  do  chreid- 
imh  thu.  Agus  air  ball  fhuair 
e  a  radharc,  agus  lean  e  losa 
san  t-slighe. 

CAIB.   XI. 

A  GUS  an  uair  a  t.hàiniff  iad 
-^-  am  fagus  do  lerusalem, 
gu  Betphage  agus  Betani,  aig 
sliabh  nan  crann-oladh,  chuir 
e  uaith  dithis  d'a  dheisciob- 
luibh, 

2  Agus  tiiubliairt  e  riu. 
Rachaibh  do'n  bhaiìe  ud  tHall 
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fa  bhur  oomhair  ;  agus  air  ball 
an  uair  a  thèid  sibh  a  steach 
ann,  gheibh  sibh  searrach  cean- 
gailte,  air  nach  do  shuidh  aon 
duine  riamh ;  fuasglaibh  e, 
agus  thugaibh  leibh  e. 

3  Agus  ma  their  neach  air 
bith  ruibh,  C'ar  son  a  ta  sibh 
a'  deanamh  so  ?  abraibh,  Gu 
bheil  feum  aig  an  Tighearn 
air ;  agus  air  ball  cuiridh  e'n 
so  e. 

4  Agus  dh'imJch  iad,  agus 
f  huair  iad  an  searrach  cean- 
gailte  a  muigh  aig  an  dorus, 
aig  coinneachadh  dà  shlighe; 
agus  dh'f  huasgail  iad  e. 

ò  Agus  thubhairt  cuid 
dhiubh-san,  a  bha  'nan  seas- 
amh  an  sin,  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  fuasgladh  an  t-searr- 
aich? 

6  Agus  thubhairt  iadsan  rìu 
mar  a  dh'àithn  Iosa  dhoibh : 
agus  leig  iad  uatha  iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searr- 
ach  chum  Iosa,  agus  chuir 
iad  am  falluinnean  air  ;  agus 
shuidh  esan  air. 

8  Agus  sgaoil  mòran  am 
falluinnean  fèin  air  an  t-slighe: 
agus  ghearr  cuid  eiie  geugan 
do  na  craobhaibh,  agus  sgaoil 
iad  air  an  t-slighe  iad. 

9  Agus  ghlaodh  iadsan  a 
bha  'g  imeachd  roimhe,  agus 
iadsan  a  bha  'ga  leantuinn, 
ag  ràdh,  Hosanna,  is  beann- 
aichte  an  ti  a  ta  teachd  ann 
an  ainm  an  Tighearn. 

10  Is  beannaichte  rìogh- 
achd  ar  n-Athar  Daibhidh,  a 
ta  teachd  [ann  an  ainm  an 
Tighearna ;]  Hosanna  anns 
na  h-àrdaibh. 

1 1  Agus  chaidh  Iosa  a  steach 
do  Ierusalem,  agus  do'n 
teampull ;  agus  an  uair  a  dh'- 
amhairc   c  air  gach  ni  mu'n 


cuairt,  agus  a  bha  'm  feasgar 
a  nis  air  teachd,  chaidh  e 
mach  gu  Betani  maille  ris  an 
dà  f  hear  dheug. 

12  Agus  air  an  là  màireacb, 
'nuair  a  chaidh  iad  a  mach  à 
Betani,  dh'f  hàs  e  ocrach. 

13  Agus  air  faicinn  craoibh- 
f  hìge  fada  uaith,  air  an  robh 
duilleach,  thàinig  e,  dh'- 
fheuchainn  am  faigheadh  e 
ni  sam  bith  oirre :  agus  air 
dha  teachd  d'a  h-ionnsuidh, 
cha  d'fhuair  e  ni  sam  bith  ach 
duilleach;  oir  cha  robh  àm 
tionail  nam  f  ìge  fathast  ann. 

14  Agus  f  hreagair  losa  agus 
thubhairt  e  rithe,  Nar  itheadh 
neach  sam  bith  toradh  dhiotsa 
o  so  suas  a  chaoidh.  Agùs 
chual  a  dheisciobuil  e. 

15  Agus  thàinig  iad  gu  Ie- 
rusalem:  agus  chaidh  losa  a 
steach  do'n  teampull,  agus 
thòisich  e  air  an  dream  a  bha 
reiceadh  agus  a'  ceannach  san 
teampull  a  chur  a  mach,  agus 
thilg  e  thairis  bùird  luchd 
malairt  an  airgid,  agus  caith- 
riche  na  rnuinntir  a  bha  reic- 
eadh  choluman : 

16  Agus  cha'n  fhuilgeadh  e 
gu'n  giùlaineadh  neach  sam 
bithsoitheach  troimh  an  team- 
pull. 

17  Agus  theagaisg  e,  ag 
ràdhriu,  Nach  'eil  e  sgrìobhta, 
Goirear  tigh  urnuigh  do  m' 
thighsa  do  na  h-uile  chinnich  ? 
Ach  rinn  sibhse  'na  gharaidh 
luchd-reubainn  e. 

18  Agus  chuala  na  sgrìobh- 
aichean  agus  na  h-àrd-shag- 
airt  so,  agus  dh'iarr  iad  cionn- 
us  a  dh'f  heudadh  iad  esan  a 
mhilleadh :  oir  bha  'eagal-san 
orra,  do  bhrìgh  gu'n  robh  an 
sluagh  uile  fo  iongantas  mòr 
r'a  tìieagasg. 
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19  Agus  an  uair  a  bha  am 
feasgar  air  teachd,  chaidh  e 
mach  as  a'  bhaile. 

20  Agus  air  mhaduinn,  ag 
gabhail  seachad  dhoibh, 
chunnaic  iad  an  crann-fìge 
air  crìonadh  o  f  hreumhaibh. 

21  Agus  air  cuimhneachadh 
do  Pheadar,  thubhairt  e  ris, 
A  mhaighstir,  feuch,  a  ta  a' 
chraobh-fhìge,  a  mhalluich 
thu,  air  crìonadh. 

22  Agus  f  hreagair  losa,  agas 
thubhairt  e  riu,  Biodh  creid- 
imh  Dhè  agaibh. 

23  Oir  gu  deimhin  a  ta  mi 
ag  ràdh  ribh,  ge  b'e  neach  a 
their  ris  a'  bheinn  so,  Togar 
thu,  agus  tilgear  san  f  hairge 
thu,  agus  nach  bi  fo  amharus 
'na  chridhe,  ach  a  chreideas 
gu'n  tachair  na  nithe  a  their  e, 
thig  gach  ni  a  their  e  gu  crìch 
dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e  nithe  air 
bith  a  dh'iarras  sibh  ann  an 
urnuigh,  creidibh  gu'm  faigh 
sibh,  agus  gheibh  sibh. 

25  Agus  an  uair  a  sheasas 
sibh  a'  deanamh  urnuigh, 
maithibh,  ma  ta  ni  air  bith  ag- 
aibh  an  aghaidh  aon  duine ; 
chum  gu  maith  bhur  n- Athair 
a  ta  air  nèamh  bhur  peacanna 
fèin  duibhse. 

26  Ach  mur  maith  sibhse, 
cha  mhò  a  mhaitheas  bhur 
n-Athair  a  ta  air  nèamh  bhur 
peacanna  fèin  duibhse. 

27  Agus  thàinig  iad  a  rìs 
gu  Ierusalem :  agus  air  dha- 
san  bhi  a5  spaisdeireachd  anns 
an  teampuìl,  thàinig  d'a  ionn- 
suidh  na  h-àrd-shagairt,  agus 
na  sgrìobhaichean,  agus  na 
seanairean. 

28  Agus  thubhairt  iad  ris, 
Qiod  e  an  t-ùghdarras  leis  am 


bheil  thu  a'  deanamh  nan 
nithe  so  ?  Agus  cò  thug  dhuit 
an  t-ùghdarras  so  chum  na 
nithe  so  dheanamh  ? 

29  Agus  fhreagair  Tosa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Feòraich- 
idh  mise  mar  an  ceudna  aon 
ni  dhibhse,  agus  freagraibh 
mi,  agus  innsidh  mise  dhuibh- 
se  ciod  e  an  t-ùghdarras  leis. 
am  bheil  mi  deanamh  naa 
nithe  so. 

30  An  ann  o  rièamh,  no  o> 
dhaoinibh  a  thàinig  baisteadh 
Eoin  ?  freagraibh  mi. 

31  Agus  bha  iad  a'  reuson- 
achadh  eatorra  fèin,  ag  ràdhj, 
Matheir  sinn,  O  nèamh  ;  their 
esan  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh 
nach  do  chreid  sibh  e  ? 

32  Ach  ma  their  sinn,  O 
dhaoinibh;  bha  eagal  an  t- 
sluaigh  orra :  oir  b'e  meas 
gach  uile  air  Eoin  gu'm. 
b'f  hàidh  e  gu  firinneach. 

33  Agus  air  freagairt  dhoibh^ 
thubhairt  iad  ri  losa,  Cha'n 
'eil  f hios  againn .  Agus  f hreag- 
air  Iosa  agus  thubhairt  e  riu,. 
Cha  mhò  a  dh'innseas  mise 
dhuibhse  ciod  e  an  t-ùghdarr- 
as  ieis  am  bheil  mi  deanamh 
nan  nithe  so. 

CAIB.    XII. 

A  GUS  thòisich  e  air  labh- 
-^-  airt  riu  ann  an  cosamh- 
lachdaibh.  Shuidhich  duinc 
àraidh  fion-lios,  agus  chuir  e 
gàradh  mu'n  cuairt  air,  agus 
chladhaich  e  ionad-bruthaidh 
nam  fion-dhearc,  agus  thog  e 
tùr,  agus  shuidhich  e  air  tuath 
e,  agus  ghabh  e  a  thurus  as  a 
dhuthaich. 

2  Agus  san  àm  dhlighcach 
chuir  e  seirbhiseach  a  dh'ionn- 
suidh  na  tuatha,  chum  gu'm 
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faigheadh    e    do   thoradh  an 
f  hìon-lios  o'n  tuath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan  a 
ghlacadh,  bhuail  iad  e,  agus 
chuir  iad  uatha  falamh  e. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seir- 
bhiseach  eile  d'an  ionnsuidh  ; 
agus  chlach  iad  e,  agus  reub 
iad  a  cheann,  agus  chuir  iad 
uatha  e  leh-eas-urram. 

5  Agus  a  rìs  chuir  e  neach 
eile  d'an  ionnsuidh  ;  agus  esan 
mharbh  iad :  agus  mòran  eile, 
a'  bualadh  cuid  diubh,  agus  a' 
marbhadh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin,  air  dha 
aon  Mhac  a  bhi  aige,  a  b' 
ionmhuinn  leis,  chuir  e  esan 
mar  an  ceudna  fa  dheoidh  d'an 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  Bheir  iad 
urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath 
sin  'nam  measg  fèin,  Is  e  so 
an  t-oighre  ;  thigibh,  marbh- 
amaid  e,  agusbithidh  an  oigh- 
reachd  againn  fèin. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus 
mharbh  iad  e,  agus  thilg  iad  a 
mach  as  anfhìon-lios  e. 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni 
Tighearnan  fhìon-lios?  Thig 
e  agus  sgriosaidh  e  'n  tuath 
sin,  agus  bheir  e  am  f  ìon-lios 
do  dhaoinibh  eile. 

10  Nach  do  leugh  sibh  an 
sgriobtuir  so?  A'  chlach  a 
dhiult  na  clachairean,  rinn- 
eadh  ceann  na  h-oisinn  dith. 

11  Kinneadh  so  leis  an  Tigh- 
earn,  agus  is  iongantach  e  'nar 
sùilibh-ne. 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith 
air,  ach  bha  eagal  an  t-sluaigh 
orra ;  oir  thuig  iad  gu'm  b'ann 
'nan  aghaidh  fèin  a  labhair  e 
ao  cosamhlachd:  agus  air 
fhàgail  doibh,  dh'imich  iad 
rompa. 

13  Agus  chuir  iad  d'a  ionn- 


suidh  dream  àraidh  do  na 
Phairisich,  agus  do  luchd- 
leanmhuinn  Heroid,  chum 
gu'n  glacadh  iad  e  'na  chainnt. 

14  Agus  air  dhoibh-san 
teachd,  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  a  ta  f  hios  againn 
gu  bheil  thusa  firinneach,  a- 
gus  nach  'eil  suim  agad  do 
neach  air  bith :  oir  cha'n  'eil 
thu  ag  amharc  air  gnùis 
dhaoine,  ach  a'  teagasg  slighe 
Dhè  ann  am  firinn.  Am  bheil 
e  ceaduichte  cìs  a  thoirt  do 
Cheasar,  no  nach  'eil  ?  an 
tabhair,  no  nach  tabhair  sinn  i? 

15  Ach  air  dhasan  an  ceilg 
a  thuigsinn,  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibh  ga  m'  bhuair- 
eadh?  thugaibhpeighinn  am' 
ionnsuidh,  chum  gu'm  faic  mi 
i? 

16  Agus  thug  iad  d  9a  ionn- 
suidh  i,  agus  thubhairt  e  riu, 
Cò  d'an  ìomhaigh  so,  agus  cò 
dì  am  buin  an  sgrìobhadh  so  ? 
Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Do 
Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  Iosa,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh 
do  Cheasar  na  nithe  a's  le 
Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithe 
a's  le  Dia.  Agus  ghabh  iad 
iongantas  ris. 

18  An  sin  thàinig  na  Sa- 
dusaich  d'a  ionnsuidh,  a  ta  'g 
ràdh  nach  'eil  aiseirigh  ann  ; 
agus  dh'fheòraich  iad  deth, 
ag  ràdh, 

19  A  mhaighstir,  sgrìobh 
Maois  dhuinne,  Nam  faigh- 
eadh  bràthair  duine  air  bith 
bàs,  agus  gum  fàgadh  e  bean, 
agus  nachfàgadh  e  clann,  gu'n 
gabhadh  a  bhràthair  a  bhean 
d'a  ionnsuidh,  agus  gu'n  tog- 
adh  e  sliochd  d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnar 
bhràithrean  ann :  agus  ghabh 
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an  ceud  fhear  dhiubh  bean, 
agus  an  uair  adh'eug  e,  cha 
d'fhàg  e  sliochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  fear 
i,  agus  f  huair  esan  bàs,  agus 
cha  mhò  a  dh'fhàg  esan 
sliochd :  agus  an  treas  fear 
mar  an  ceudna. 

22  Agus  ghabh  an  t-seachd- 
nar  i,  agus  cha  d'fhàg  iad 
sliochd:  'nan  deigh  uile,  chao- 
chail  a'  bhean  mar  an  ceud- 
na. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime 
sin,  an  uair  a  dh'èireas  iad, 
cò  dhiubh  d'am  bean  i?  oir 
bha  i  aig  an  t-seachdnar  'na 
mnaoi. 

24  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Nach  'eil 
sibh  uime  sin  ann  am  mear- 
achd,  do  bhrìgh  naeh  'eil  eòlas 
agaibh  air  na  sgriobtuiribh, 
no  air  cumhachd  Dhè  ? 

25  Oir  an  uair  a  dh'èireas 
iad  o  na  marbhaibh,  cha  phòs 
iad,  ni  mò  a  bheirear  am  pòs- 
adh  iad ;  ach  a  ta  iad  mar  na 
h-aingil  a  ta  air  nèamh. 

26  Ach  mu  thimchioll  nam 
marbh,  gu'n  èirich  iad,  nach 
do  leugh  sibh  ann  an  leabhar 
Mhaois,  cionnus  a  labhair  Dia 
ris  anns  a'  phreas,  ag  ràdh,  Is 
mise  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  Iacoib  ? 

27  Cha  'n  e  Dia  nam  marbh 
e,  ach  Dia  nam  beò  :  tha  sibh- 
se  uime  sin  ann  am  mearachd 
mòr. 

28  A^us  thàinig  neach  do 
na  sgrìobhaichibh,  agus  an 
uair  a  chual  e  iadsan  a'  deas- 
boireachd  r'a  chèile,  agus  a 
thuig  e  gu'n  do  f hreagair  e 
gu  maith  iad,  chuir  e  ceisd  air, 
Cia  i  a'  cheud  àithne  do  na 
h-àitheanlaibh  uile  ? 

29  Agus  fhreagaìr  Iosa    e, 


'S  i  so  a'  cheud  àithne  do  na 
h-àitheantaibh  uile,  Eisd,  O 
Israel,  an  Tighearn  ar  Dia-ne, 
is  aon  Tighearn  e  ; 

30  Agus  gràdhaichidh  tu  an 
Tighearn  do  Dhia  le  d'uile 
ehridhef,  agus  le  d'uile  anam, 
agus  le  d'uile  inntinn,  agus  le 
d'uile  neart :  is  i  so  a'  cheud 
àithne : 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara 
àithne  rithe  so,  Gràdhaichidh 
tu  do  choimhearsnach  mar  thu 
fèin  :  cha'n  'eil  àithne  eile  ann 
is  mò  na  iad  so. 

32  Agus  thubhairt  an  sgrìobh- 
aiche  ris,  Is  maith,  gu  fìrinn- 
each,  a  Mhaighstir,  a  thubhairt 
thu  :  oir  a  ta  aon  Dia  ann,  a- 
gus  cha'n  'eil  atharrach  ann 
ach  e  fèin. 

33  Agus  esan  a  ghràdhach- 
adh  leis  an  uile  chridhe,  agus 
leis  an  uile  thuigse,  agus  leis 
an  uile  anam,  agus  leis  an  uile 
neart,  agus  neach  a  ghràdh- 
achadh  a  choimhearsnaich  mar 
e  fèin,  is  mò  sin  na  na  h-uile 
làn  ìobairte-loisgte,  agus  tha- 
bhartasa. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Iosa  gu'n  do  fhreagair  e  gu 
tuigseach,  thubhairt  e  ris, 
Cha'n  'eil  thu  fada  o  rìogh- 
achd  Dhè.  Agus  cha  robli  a 
mhisnich  aig  neach  air  bith  o 
sin  suas  ceisd  a  chur  air. 

35  Agus  f  hreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e,  a'  teagasg  anns 
an  teampull,  Cionnus  a  tha 
na  sgrìobhaichean  ag  ràdhgur 
e  Criosd  Mac  Dhaibhidh  ? 

36  Oir  thubhairt  Daibhidh 
fèin  troimh  an  Spiorad  naomh, 
Thubhairt  an  Tighearn  ri  m' 
Thighearn-sa,  Suidh  air  mo 
làimh  dheis,  gus  an  cuir  mi  do 
naimhde  'nan  stòl  fo  d'  chos- 
aibh ; 
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37  Air  an  aobhar  sin  a  ta 
Daibhidh  fèin  a'  gairm  a 
Thighearna  dheth ;  cionnus 
nia  seadh  is  e  a  mhac  e  ?  Agus 
dh'èisd  am  mòr-shluagh  ris 
gu  taitneach. 

38  Agus  thubhairt  e  riu  'na 
theagasg,  Bithibh  air  bhur 
faieill  o  na  sgrìobhaichibh,  leis 
anionmhuinn  imeachdann  an 
culaidhibh  fada,  agus  fàilte 
fhaotainn  air  na  margaibh, 

39  Agus  na  ceud  chaithriche 
anns  na  sionagogaibh,  agus 
na  ceud  àiteacha-suidhe  aig 
na  fèiìlibh  : 

40  A  dh'itheas  suas  tighean 
bhantrach,  agus  air  sgàth 
deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
ean  fada:  gheibh  iad  sin  an 
dìteadh  a's  mò. . 

41  Agus  air  do  Iosa  suidhe 
fa  chomhair  àite-coimhid  an 
ionmhais,thug  e  fa'near  cionn- 
us  a  bha  'm  pobull  a'  cur  an 
airgid  anns  anionmhas  :  agus 
chuir  mòran  do  dhaoinibh 
saibhir  mòran  ann. 

42  Agus  air  teachd  do 
bhantraich  bhochd,  thilg  i  dà 
bhonn  bheag  ann,  a  ni  feoir- 
ìing. 

43  Agus  air  dha  a  dheiscio- 
buil  a  ghairm  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin  a 
ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  do 
chuir  a'  bhantrach  bhochd  so 
tuilleadh  san  iomnhas,  na  iad- 
san  uile  a  thilg  ann. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  ann 
d'am  mòr-phailteas  ;  ach  thilg 
ise  as  a  gainne  na  bha  aice 
uile,  eadhon  a  beathachadh  gu 
li-iomlan. 


CAIB.  XIII. 

GUS  an  uair  a  bha  e  dol 
a  mach  as   an  teampull, 


A 


thubhairt  neach  d'a  dheisciob- 


luibh  ris,  A  Mhaighstir,  feuch 
ciod  e  a'  ghnè  chlach  so,  agus 
ciod  e  a'  ghnè  aitreìbh  so ! 

2  Agus  f  hreagàir  Iosa  agus 
thubhairt  e  ris,  Am  faic  thu 
an  aitreabh  mhòr  so  ?  cha'n 
f  hàgar  clach  air  muin  cloiche, 
nach  sgarar  o  chèile. 

3  Agus  'nuair  a  shuidh  e 
air  sliabh  nan  crann-oladh,  fa 
chomhair  an  teampuill,  dh'- 
fheòraich  Peadar,  agus  Seu- 
mas,  agus  Eoin,  agus  Ain- 
dreas  an  uaignidheas  deth, 

4  Innis  duinne  c'uin  a  bhith- 
eas  na  nithe  sin,  agus  ciod  e 
an  comhara  'nuair  a  bhitheas 
na  nithe  sin  gu  lèir  air  an 
coimhlionadh. 

ò  Agus  fhreagair  losa  iad, 
agus  thòisich  e  air  a  ràdh, 
Thugaibh  an  aire  nach  meall 
aon  neach  sibh  : 

6  Oir  thig  mòran  ann  am 
ainm-sa,  ag  ràdh,  Is  mise  e : 
agus  meallaidh  iad  mòran. 

7  Agus  an  uair  a  chluinneas 
sibh  coganna,  agus  tuairisg- 
eul  choganna,  na  biodh  buair- 
eas  oirbh :  oir  is  èigin  iad  so 
a  theachd ;  ach  cha  'n'eil  an 
deireadh  ann  fathast. 

8  Oir  èiridh  cinneach  an 
aghaidh  cinnich,  agus  rìogh- 
achd  an  aghaidh  rìoghachd : 
agus  bithidh  critheanna  tal- 
mhainn  ann  an  iomadh  àit,  a- 
gus  bithidh  gorta  agus  triob- 
laidean  ann:  is  iad  sin  tois- 
each  dhòruinnean. 

9  Ach  thugaibh  an  aire 
dhuibh  fèin :  oir  bheir  iad 
thairis  sibh  do  chomhairlibh  : 
agus  anns  na  sionagogaibli 
sgiùrsar  sibh,  agus  cuirear  sibh 
an  làthair  uachdaran  agus 
rìghrean  air  mo  shonsa,  mar 
fhianuis  dhoibh-san.  . 

10  Agus  is  èigin  air  tùs  an 
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soisgeul  a  bhi  aìif  a  shearmon- 
achadh  do  na  h-uile  chinnich. 

11  Ach  an  uair  a  bheir  iad 
leo  sibh,  'gur  tabhairt  thairis, 
na  biodh  e  'na  ro-chùram  oirbh 
ciod  e  a  labhras  sibh,  agus  na 
smuainichibh  roimh-laimh 
air :  ach  ge  b'e  ni  a  bheirear 
dhuibh  san  uair  sin  fèin, 
abraibh  e:  oir  cha  sibhse  ta 
labhairt,  ach  an  Spiorad 
naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràthair 
a  bhràthair  thairis  chum  bàis, 
agus  an  t-athair  a  mhac :  agus 
èiridh  a'  chlann  suas  an  agh- 
aidh  am  pàranta,  agus  bheir 
iad  fa'near  an  cur  gu  bàs. 

13  Agus  bithidh  sibh  air 
bhur  fuathachadh  leis  nah-uile 
dhaoinibh  air  sgàth  m'ainme- 
sa :  ach  an  ti  a  bhuanaicheas 
chum  na  crìche,  is  e  so  a 
shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh 
gràineileachd  an  lèir-sgrios, 
air  an  do  labhair  Daniel  am 
fàidh,  'na  seasamh  anns  an 
ionad  nach  bu  chòir  dhi,  (tuig- 
eadh  an  ti  a  leughas,)  an  sin 
teicheadh  iadsan,  a  ta  ann  an 
tir  Iudea,  chum  nam  beann : 

15  Agus  na  tigeadh  esan  a 
ta  air  mullach  an  tighe,  a  nuas 
do'n  tigh,  agus  na  rachadh  e 
steach,  a  thoirt  ni  air  bith  as  a 
thigh. 

16  Agus  an  ti  a  ta  sa'  mhach- 
air,  na  pilleadh  e  air  ais  a  thog- 
ail  'f  halluinn  leis. 

17  Ach  mo  thruaigh  iad  na 
mnài  sin  a  ta  torrach,  agus 
iadsan  a  ta  toirt  cìche  sna 
làithibh  sin ! 

18  Agus  guidhibh-sa  gun 
bhur  teicheadh  a  bhi  sa' 
gheamhradh. 

19  Oirbithidh  àmhghar  anns 
na  làithibh  sin,  amhui).  nach 


robh  a  leithid  ann  o  thoiseach 
na  cruitheachd  a  chruthaich 
Dia,  gus  a  nis,  agus  nach  mò 
a  bhitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh 
an  Tighearn  na  làithean  ud, 
cha  rachadh  feoil  air  bith  as  : 
ach  air  son  ant-sluaigh  thagh- 
ta,  a  thagh  e  fèin,  ghiorraich 
e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  matheir  neach 
airbithribh,  Feuch,ata  Criosd 
an  so,  no,  Feuch,  a  ta  e  'n  sin, 
na  creidibh  e : 

22  Oir  èiridhCriosdanbrèige, 
agus  fàidhean  breige,  agus  ni 
iad  comharan,  agusmìorbhuil- 
ean,  chum,  nam  bu  chomasach 
e,  na  daoine  taghta  fèin  a 
mheailadh. 

23  Agus  thugaibh-sa  an  aire: 
feuch,  roimh-innis  mi  dhuibh 
na  h-uile  nithe. 

24  Ach  anns  na  làithibh  sin, 
an  dèigh  an  àmhghair  ud, 
bithidh  a'  ghrian  air  a  dorch- 
achadh,  agus  cha  toir  a'  gheal- 
ach  a  solus  uaipe ; 

25  Agus  tuitidhreultanèimh, 
agus  bithidh  na  cumhachdan 
a  ta  sna  nèamhaibh  air  an 
crathadh. 

26  Agus  an  sin  chi  iad  Mac 
an  duine  a'teachd  anns  na 
neulaibh,  maille  ri  mòr- 
chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e 
'aingil  a  mach,  agus  cruinn- 
ichidh  e  r'a  chèile  a  dhaoine 
taghta  fèin  o  na  ceithir  gaoth- 
aibh,  o  leth-iomall  na  talmh- 
ainn  gu  leth-iomall  nèimh. 

28  A  nis  fòghiumaibh  cos- 
amhlachd  o'n  chraoibh-f  hìge : 
An  uair  a  bhitheas  a  geug  a 
nis  maoth,  agus  a  chuireas  i 
mach  a  duilleach,  a  ta  f  hios 
agaibh  gu  bheil  an  samhradh 
am  fagus : 
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!29  Agus  mar  an  ceudna 
sìbhse,  an  uair  a  chi  sibh  na 
fciithe  sin  taehairt,  biodh  f  hìos 
agaibh  gu  bheil  e  'm  fagus, 
eadhon  aig  na  dorsaibh. 

30  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  naeh  tèid  an  gin- 
ealach  so  thairis,  gus  an 
coimhlionar  na  nithe  sin  uile. 

31  Thèid  nèamh  agus  tal- 
amh  seach ;  ach  cha  tèid  m' 
f  hocail-sa  seach  a  chaoidh. 

32  Ach  cha'n  'eil  iios  an 
là  no  na  h-uaire  sin  aig  neach 
air  rjith,  cha'n  'eil  aig  na 
li-ainglibh  a  ta  air  nèamh,  no 
saig  a'  Mhac,  ach  aig  an  Ath- 
;air. 

33  Thugaibh  fa'near,  dean- 
aibh  faire  agus  urnuigh :  oir 
cha'n  *eil  f  hios  agaibh  c'uin 
a  thig  an  t~àm. 

34  Oir  a  ta  Mac  an  duine 
mar  dhuine  a  chaidh  air  thu- 
rus,  agus  a  dh'f  hàg  a  thigh 
fèin,  agusa  thug  d'asheirbhis- 
ichcumhachd,  agus  'obair  fèin 
do  gach  neach,  agus  a  thug 
àithne  do'n  dorsair  faire  a 
dheanamh. 

35  Uime  sin  deanaibh-sa 
faire,  (oir  cha'n  'eil  f  hios  ag- 
aibh  c'uin  a  thig  maighstir  an 
tighe  ;  an  ann  air  feasgar,  no 
air  mheadhon-oidhche,  no  aig 
gairm-choileach,  no  anns  a' 
inhadumii :) 

36  Air  eagal  air  teachd  dha 
gu  h-obann,  gu'm  faigh  e  sibh 
'nur  eodal. 

37  Agus  na  nithe  a  ta  mì 
ag  ràdh  ribhse,  a  ta  mi  ag 
ràdh  ris  na  h-uile  dhaoinifoh, 
Deanaibh  faire. 

CAIB.  XIV. 

AGUS  bha  a'  chàisg,  agus 
fèill  an  arain  neò-ghoirt- 
ichte   an   dèigh  dà  là;    agus 


dh'iarr  na  h'àrd-shagairt  agus 
na  sgrìobhaichean,  cionnus  a 
ghlacadh  iad  esan  le  foill,  agus 
a  chuireadh  iad  gu  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha'n 
ann  air  an  f  hèill,  air  eagal  gu'n 
èirich  buaireas  am  measg  an 
t-sluaigh. 

3  Agus  air  bhi  dha  ann  am 
Betani,  ann  an  tigh  Shimoin 
an  lobhair,  an  uair  a  bha  e  'na 
shuidhe  air  bòrd,thàinig  bean, 
aig  an  robh  bocsa  alabastair 
do  oladh  spicnaird,  ro  luach- 
mhoir  ;  agus  bhris  i  am  bocsa, 
agus  dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diubh 
diombach  annta  fèin,  agus  ag 
ràdh,  C'ar  son  a  rinneadh  an 
t-ana-caitheadh  so  air  an  ol- 
adh? 

5  Oir  dh'f  heudadh  i  bhi  air 
a  reiceadh  airsontuilleadh  na 
tri  cheud  peighinn,  agus  air  a 
toirt  do  na  bochdaibh.  Agus 
rinn  iad  gearan  'na  h-aghaidh. 

6  Ach  thubhairt  losa,  Leig- 
ibh  leatha ;  c'ar  son  a  ta  sibh 
cur  dragha  oirre  ?  rinn  i  obair 
mhaith  ormsa. 

7  Oir  a  ta  na  bochdan  a 
ghnàth  maille  ribh,agus  ge  b'e 
uairis  àillleibb,  feudaidh  sibh 
maith  a  dheanamh  dhoibh : 
ach  cha'n  'eil  mise  a  ghnàth 
agaibh. 

8  Rinn  i  na  dh'f  heudadh  i : 
thàinig  i  roinih-làimh  a 
dh'ungadh  mo  chuirp  chum 
adhlaic 

9  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  Ge  b'e  earrann  air 
bith  air  feadh  an  domhain  uiie 
am  bi  an  soisgeul  so  air  a 
shearmonachadh,  bithidh  mar 
an  ceudna  an  ni  so  a  rinn  i 
air  innseadh,  mar  chuimhtie 
oirre. 

10  Agus  dh'hnich  luilus  ìs- 


MARC, 


0£ 


cariot,  aon  do'n  dà  fhear 
dheug,  chum  nan  àrd-shagart, 
gu  esan  a  bhrath  dhoibh. 

11  Agus  'nuair  a  chual  iad- 
san  so,  bha  iad  aoibhneach,  a- 
gus  gheall  iad  airgiod  a  thoirt 
da.  Agus  dh'iarr  e  cionnus  a 
dh'fheudadh  e  gu  h-iom- 
chuidh  esan  a  bhrath. 

12  Agus  air  a'  cheud  là  do 
fhèill  an  arain  neo-ghoir- 
tichte,  an  uair  bu  ghnàth  leo 
an  t-uan  càisge  a  mharbhadh, 
thubhairt  a  dheisciobuil  ris, 
C'àit  an  toil  leat  sinne  dhol  a 
dh'ulluchadh,  chum  gu'n  ith- 
eadh  tu  a'  chàisg  ? 

13  Agus  chuir  e  dithis  d'a 
dheisciobluibh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Rachaibh  a  steach  do'n 
bhaile,  agus  coinnichidh  duine 
sibh  a'  giulan  soithich  uisge : 
leanaibh  e. 

14  Agus  ge  b'e  àit  an  tèid 
e  stigh,  abraibh-sa  ri  fear-an- 
tiglie,  Tha  am  Maighstir  ag 
ràdh,  C'àit  am  bheil  an  seòm- 
ar  aoidheachd,  anns  an  ith  mi 
a'  chàisg  maille  ri  m'  dheis- 
ciobluibh  ? 

15  Agus  nochdaidh  esan 
dhuibh  seòmar  àrd,  farsuinn, 
'na  làn  uidheam  agus  deas- 
aichte ;  an  sin  ulluichibh 
dhuinn. 

16  Agus  chaidh  a  dheìscio- 
buil  a  mach,  agus  thàinig  iad 
do'n  bhaile,  agus  fhuair  iad 
Hiar  thubhairt  e  riu :  agus 
dh'ulluich  iad  a'  chàisg. 

17  Agus  air  teachd  do'n 
f  heasgar,  thàinig  esan  mailìe 
ris  an  dà  fhear  dheug. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad 
'nan  suidhe,  agus  ag  itheadh, 
thubhairt  Iosa,  Gudeimhin  a 
ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'mbrath 
aon  agaibh-sa,  a  ta  'g  ìtheadh 
maille  rjum,  mise, 


19  Agus  thòisich  iad  air  a 
bhi  dubhach,  agus  a  ràdh  ris 
an  dèigh  a  chèile,  Am  mise  e? 
agus  fear  eile,  Am  mise  e  ? 

20  Agus  air  freagairt  dha» 
san  thubhairt  e  riu,  Is  fear 
do'n  dà  f  hear  dheug  e,  a  ta 
tumadh  maille  riumsa  sa' 
mhèis. 

21  A  ta  mac  an  duine  gu 
deimhin  ag  imeachd,  mar  a  ta 
e  sgrìobhta  uime,  ach  is  an- 
aoibhinn  do'n  f  hear  sin  le  7m 
brathar  Mac  an  duine:  bu 
mhaith  do'n  duine  sin  mur 
beirteadh  riamh  e. 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh, 
ghlac  losaaran,  agus  andèigh 
a  bheannachadh,  bhris  e?  agus 
thug  e  dhoibhsan  e,  agus  tim- 
bhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh;  is 
e  so  mo  chorp-sa. 

23  Agus  air  glacadh  a'  chup- 
ain,  agus  air  tabhairt  buidh- 
eachais,  thug  e  dhoibhsan  e: 
agus  dh'òl  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Is 
i  so  m'f  huil-sa  an  Tiomnaidh 
nuaidh,  a  dhòirtear  air  son 
mhòran. 

25  Gu  deimhin  a  ta  mi  a^ 
ràdh  ribh,  Nach  òl  mi  ni's  mo 
do  thoradh  na  f  ìonain,  gus  aiai 
là  sin  an  òl  mi  nuadh  e  amn 
an  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  air  dhoibh  laoidh  a 
sheinn,  chaidh  iad  a  mach  gu 
sliabh  nancrann-oladh. 

27  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
Gheibh  sibh  uile  oiibheum 
annam-sa  an  nochd  :  oir  a  ta 
e  sgrìobhta,  Euailidh  mi  am 
buachaill,  agus  sgapar  nacaor- 
aich. 

28  Ach  an  dèigh  dhomh 
èirigh,  thèid  mi  roimhibh  do 
Ghalile. 

29  Ach  thubhairt  Peadar 
ris,   Ged  fhaìgh  iadsan  uile 
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oilbheum    annad,  .gidheadh 
cha  'n  fhaigh  mise  e. 

30  Agus  thubhairt  losa  ris, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
riut,  An  diugh,  air  an  oidhche 
so  fèin,  mu'n  goir  an  coileach 
dà  uair,  gu'n  àicheadh  thusa 
mi  tri  uairean. 

31  Ach  is  ro  mhòid  a  thu- 
bhairt  esan,  Ged  is  èigin  domh 
am  bàs  fhulang  maille  riut, 
cha'n  àicheadh  mi  chaoidh 
thu.  Agus  mar  sin  thubhairt 
càch  uìle  mar  an  ceudna. 

32  Agus  thàinig  iad  gu  ion- 
ad  d'am  b'ainm  Getsemane  ; 
agus  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  Suidhibh-sa  an  so,  gus 
an  dean  mise  urnuigh. 

33  Agus  thug  e  leis  Peadar, 
agus  Seumas,  agus  Eoin, 
agus  thòisich  e  air  a  bhi  fuidh 
namh-chrith,  agus  fuidh  ana- 
barra  bròin. 

34  Agus  thubhairt  e  riu, 
Tha  m'anam  ro  bhrònach, 
eadhon  gu  bàs :  fanaihh-sa  an 
so,  agus  deanaibh  faire. 

35  Agus  chaidh  e  beagan 
air  aghaidh,  agus  thuit  e  air 
an  talamh,  agus  rinn  e  ur- 
nuigh,  nam  bu  chomasach  e, 
gu'n  rachadh  an  uair  thairis 
air. 

36  Agus  thubhairt  e,  Abba, 
Athair,  a  tagach  ni  so-dheanta 
dhuitse ;  cuir  an  cupan  so 
seachad  orm :  gidheadh,  na 
b'e  an  ni  a  b'àill  leamsa,  ach 
an  ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thàinig  e,  agus 
f  huair  e  iadsan  'nan  codal,  a- 
gus  thubhairt  e  ri  Peadar,  A 
Shimoin,  am  bheil  thu  a'd' 
chodal?  nach  b'urrainn  thu 
faire  a  dheanamh  aon  uair  ? 

38  Deanaibh  faire  agus  ur- 
nuigh,  chum  nach  tuit  sibh 
am  buair^adh  :  a  ta  an  spior- 


ad  gu  deimhin  togarrach,  ach 
a  ta  an  f  heoil  anmhunn. 

39  Agus  air  dha  imeachd 
a  rìs,  rinn  e  urnuigh,  ag  ràdh 
nam  briathra  ceudna. 

40  Agus  an  uair  a  phill  e, 
fhuair  e  iad  a  rìs  'nan  codal, 
(oir  bha'n  sùilean  trom,)  agus 
cha  robh  f  hios  aca  cionnus  a 
bheireadh  iad  frèagradh  air. 

41  Agus  thàinig  e  an  treas 
uair,  agus  thubhairt  e  riu, 
Coidlibh  roimhibh  a  nis,  agus 
gabhaibh  fois :  is  leoir  e,  thài- 
nig  an  uair ;  feuch,  a  ta  Mac 
an  duine  air  a  bhrath  thairis 
do  làmhaibh  nam  peacach. 

42  Eiribh,  imicheamaid ; 
feuch,  a  ta  an  ti  a  bhrathas 
mise  am  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha  bhi 
fathast  a'  labhairt  thàinig  lu- 
das,  aon  do'n  dà  f  hear  dheug, 
agus  sluagh  mòr  maille  ris  le 
claidhibh  agus  bataibh,  o  na 
h-àrd-shagartaibh,  agus  na 
sgrìobhaichibh,  agus  na  sean- 
airibh. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath 
esan  air  toirt  comhara  dhoibh, 
ag  ràdh,  Ge  b'e  neach  d'an 
toir  mise  pòg,  is  e  sin  e ;  glac- 
aibh  e,  agus  thugaibh  leibh  e 
gu  tèaruinte. 

45  Agus  air  teachd  dha, 
chaidh  e  air  ball  d'a  ionnsuidh- 
sa,  agus  thubhairt  e,  Fàilte 
dhuit,  a  mhaighstir;  agus 
phòg  se  e. 

46  Agus  chuir  iadsan  làmh 
ann,  agus  ghlac  iad  e. 

47  Agus  air  tarruing  claidh- 
eimh  do  fheardonabhalàth- 
air,  bhuail  e  òglach  an  àrd- 
shagairt,agus  ghearr  e  a  chluas 
deth. 

48  Agus  f  hreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  An  d'thài- 
nig  sibh  a  mach  gu  mo  ghiac- 


MARC. 


93 


adh-sa,  mar  gu  b'ann  an  agh- 
aidh  fir-reubainn  le  claidhibh 
agus  le  bataibh  ? 

49  Bha  mi  gach  là  maille 
ribh  san  teampull,  a'  teagasg, 
agus  cha  do  ghlac  sibh  mi: 
ach  a  ta  so  chum  gu  biodli  na 
sgriobtuirean  air  an  coimh- 
lionadh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a 
thrèigsinn,  theich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àr- 
aidh  e,  aig  an  robh  lìon-eud- 
ach  air  a  chur  m'a  chorp  lom- 
nochd;  agusrugnah-òganaich 
air. 

52  Ach  air  dhasan  an  lìon- 
eudach  f  hàgail,  theich  e  lom- 
nochd  uatha, 

53  Agus  thug  iad  leo  losa 
chum  an  àrd-shagairt :  agus 
chruinnicheadh  maille  ris  na 
h-àrd-shagairt  uile,  agus  na 
seanairean,  agus  na  sgrìobh- 
aichean. 

64  Agus  lean  Peadar  e  fada 
uatha,  gus  an  deachaidh  e 
steach  do  thalla  an  àrd-shag- 
airt :  agus  bha  e  'na  shuidhe 
maille  ris  na  seirbhisich,  agus 
'ga  gharadh  ris  an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd- 
shagairt,  agus  a'  chomhairle 
uile  fianuis  an  aghaidh  losa, 
chum  a  chur  gu  bàs;  agus 
cha  d'f  huair  iad. 

56  Oir  rinn  mòran  dhaoine 
fianuis  bhrèige  'na  aghaidh, 
aeh  cha  do  chòird  am  fianuis 
r'a  chèile. 

57  Agus  dh'èirich  dream 
àraidh,  agus  thug  iad  fìanuis 
bhrèige  'na  aghaidh,  ag  ràdh, 

58  Chuala  sinne  e  ag  ràdh, 
Leagaidh  mi  sìos  an  teampull 
eo,  a  rinneadh  lelàmhaibh,  a- 
gus  an  tri  làithibh,  togaidh 
mi  teampull  eiìe,  neo-dheanta 
le  làmhaibh. 


59  Agus  mar  sin  fèin  cha 
robh  am  fianuis  a'teachdr'a 
chèile. 

60  Agus  air  èirigh  suas  do'n 
àrd-shagart  sa'  mheadhon, 
chuir  e  ceisd  air  losa,  ag  ràdh, 
Nach  toir  thu  freagradh  air 
bith  uait  ?  ciod  sin  mu  bheil 
iad  so  'a  toirt  fìanuis  a'd' 
aghaidh  ? 

61  Ach  dh'fhan  esan  'na 
thosd,  agus  cha  do  f  hreagair 
e  ni  sam  bith.  A  rìs  dh'f  heòr- 
aich  an  t-àrd-shagart  deth,  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  An  tu 
Criosd,  Mac  an  ti  bheann- 
aichte  ? 

62  Agus  thubhairt  losa,  Is 
mi :  agus  chi  sibh  Mac  an 
duine  'na  shuidhe  air  deas 
làimh  cumhachd  Dhè,  agus  a' 
teachd  le  neulaibh  nèimh. 

63  An  sin  reub  an  t-àrd-sha- 
gart  eudach,  agus  thubhairt 
e,  Ciod  am  feum  a  ta  againn 
tuilleadh  air  fianuisibh  ? 

64  Chuala  sibh  an  toibheum: 
ciod  i  bhur  barail-sa  ?  Agus 
thug  iad  uile  breth  'na  agh- 
aidh  gu'n  do  thoill  e  am  bàs. 

65  Agus  thòisich  cuid  diubh 
air  smugaid  a  thilgeadh  air,  a- 
gus  'aghaidh  f  holach,  agus  a 
bhualadh  le'n  dornaibh,  agus 
a  ràdh  ris,  Dean  fàidheadair- 
eachd:  agus  ghabh  na  seir- 
bhisich  le  'm  basaibh  air. 

66  Agus  air  do  Pheadar  a 
bhishìos  anns  an  talla,  thàinig 
aon  do  bhanoglaich  an  àrd- 
shagairt : 

67  Agus  'nuair  a  chunnaic  i 
Peadar  'ga  gharadh,  agus  air 
dhi  beachdachadh  air,  thu- 
bhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuid- 
eachd  maille  ri  Iosa  o  Nasaret. 

68  Ach  dh'àicheadh  esan,  ag 
ràdh,  Cha'n  aithne  dhomh, 
ao'iis  clui  ?n  'eil  mi  tuigsinn 
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cìod  a  ta  thu  'g  ràdh.  Agus 
chaidh  esan  a  mach  do'n  f  hor- 
dhorus ;  agus  ghoìr  an  coil- 
each. 

69  Agus  air  do  bhanoglaich 
f  haicinn  a  rìs,  thòisich  i  air  a 
ràdh  riu-san  a  bha  'nan  seas- 
amh  a  làthair,  Is  ann  diubh  a 
ta  ;m  fear  so. 

70  Agus  dh'àicheadh  e  rìs. 
Agus  an  ceann  beagan  ?na 
dhèigh  sin,  thubhairt  iadsan 
a  bha  'nan  seasamh  a  làthair  a 
rìs  ri  Peadar,  Gu  firinneach  is 
ann  diubh  sud  thu :  oiris  Ga- 
lilèach  thu,  agus  is  cosmhuil 
do  chainnt  rìu. 

71  Ach  thòisich  esan  air 
mallachadh  agus  air  mionn- 
achadh,  ag  ràdh,  Cha'n  aithne 
dhomh  an  duine  so  mu  'm 
bheil  sibh  a'  labhairt. 

72  Agus  ghoir  an  coileach 
an  dara  uair.  Agus  chuimh- 
nich  Peadar  am  focal  a  thubh- 
airt  Iosa  ris,  Mu'n  goir  an 
coiìeach  dà  uair,  àicheadhaidh 
tu  mi  tri  uairean.  Agus  an 
uair  a  smuainich  e  air,  ghuil  e. 

CAIB.  XV. 

AGUS  air  ball  sa'  mhaduinn 
chum  na  h-àrd-shagairt 
maille  ris  na  seanairibh,  agus 
na  sgrìobhaichibh,  agus  a' 
chomhairle  gu  h-iomlan, 
comhairle,  agus  air  dhoibh 
losa  a  cheangal,  thug  iad  leo 
e,  agus  thug  iad  thairis  e  do 
Philat. 

2  Agus  dh'fhiosraich  Pilat 
deth,  An(  tusa  righ  nan  lu- 
dhach?  Agus  air  freagairt 
dha,  thubhairt  e  ris,  Thubh- 
airt  thu  e. 

3  Agus  chuir  na  h-àrd-shag- 
aìrt  mòran  do  nithibh  as  a 
leth:  ach  cha  do  fhreagair 
esan  aon  ni. 

4  A<rm  cliiiir  Pikt  a  ris  ceisd 


air,  agràdh,  Nacli  freagair  thu 
ni  sam  bith  ?  feuch  cia  lìon 
nithe  air  am  bheil  iad  sin  a' 
toirt  fianuis  a'd'  aghaidh. 

5  Ach  cha  do  fhreagair  losa 
ni  sam  bith  tuilleadh  ;  air  chor 
as  gu'n  do  ghabh  Pilat  ion- 
gantas. 

6  A  nis  air  an  fhèill  bu 
ghnàth  leis  aon  phrìosanach, 
ge  b'e  air  bith  a  dh'iarradh 
iadf  à  leigeadh  as  doibh. 

7  Agus  bha  neach  àrdidh 
d'am  b'ainm  Barabas,  ceang- 
ailte  maille  r'a  chompanaich 
ceannairce,  muinntir  a  bha  air 
deanamh  mortaidh  anns  a' 
cheannairc. 

8  Agus  air  glaodhaich  gu 
h-àrd  do'n  t-sluagh,  thòisich 
iadair  iarraidh  air,a  dheanamh 
dhoibh  mar  a  rinn  e  an  còmh- 
nuidh. 

9  Ach  fhreagair  Pilat  iad, 
ag  ràdh,  An  àill  leibh  gu'n 
cuir  mi  righ  nan  Iudhach  fa 
sgaoil  duibh  ? 

10  (Oir  bha  f  hios  aige  gu'm 
b'ann  troimh  f  harmad  a  thug 
na  h-àrd-shagairt  thairis  e.) 

1 1  Ach  bhrosnuich  na  h-àrd  • 
shagairt  an  sluagh,  chum  gu'm 
b'fhearr  leis  Barabas  a  chur 
fa  sgaoil  doibh. 

12  Agus  fhrea^air  Pilat, 
agus  thubhairt  e  riu  a  ris,  Ciod 
ma  seadh  is  àill  leibh  mi  a 
dheanamh  ris  an  duine  sin,  d' 
an  goir  sibh  Righ  nan  ludhach? 

13  Agus  ghlaodh  iad  a  rìs, 
Ceus  e. 

14  An  sin  thubhairt  Pilat 
riu,  C'ar  son,  ciod  e  'n  t-olc  a 
rinn  e  ?  Ach  bu  ro  mhòid  a 
ghlaodh  iadsan,  Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Phiìat  bhi 
toileach  gnìomh  taitneach  a 
dheanamh  do'n  t-sluagh,  dh'- 
fhuasgail  e  Barabas  dhoibh, 
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s^us  thug  e  thairis  losa,  an 
deigh  dha  a  sgiùrsadh,  chum 
a  cheusadh. 

16  Agus  thug  na  saighdear- 
an  leo  e  steach  do'n  talla, 
eadhon  cùirt  an  uachdarain  : 
agus  ghairm  iad  a'  chuideachd 
uile  an  ceann  a  chèile. 

17  Agus  chuir  iad  uime 
eudach  purpuir,  agus  air 
dhoibh  coron  droighinn  f  high- 
eadh,  chuir  iad  air  e. 

18  Agus  thòisich  iad  air 
beannachadh  dha,  ag  ràdh, 
Fàilte  dhuit,  a  Righ  nan  Iudh- 
ach  ! 

19  Agus  bhuail  iad  sa' 
cheann  e  le  slait  chuilce,  agus 
thilg  iad  smugaid  air,  agus  a' 
lùbadh  an  giùn,  rinn  iad  aor- 
adh  dha. 

20  Agus  an  dèigh  dhoibh 
fanoid  a  dheanamh  air,  thug 
iad  deth  an  t-eudach  purpuir, 
agus  chuir  iad  'eudach  fèin 
uime,  agus  thug  iad  a  mach 
e  chum  gu'n  ceusadh  iad  e. 

21  Agus  dh'èignich  iad 
duine  àraidh  bha  dol  seachad, 
Simon  o  Chirene,(athairAlec- 
sandeir  agus  Rufuis,  a  bha 
teachd  as  a'  mliachair,)  chum 
a  chrann-ceusaidh  a  ghiulan. 

22  Agus  thug  iad  e  gu  ion- 
ad  d'am  b'ainm  Golgota,  is  e 
sin  air  eadar-theangachadh, 
aite  cloiginn. 

23  Agus  thug  iad  da  r'a  òl, 
fion  air  amheasgadh  ie  mirr  : 
ach  cha  do  ghabh  esan  e. 

24  Agus  an  uair  a  cheus  iad 
e,  roinn  iad  a  thrusgan,  a' 
tilgeadh  croinn  air,  ciod  a' 
chuid  a  bhiodh  aig  gaeh  duine 
dheth. 

25  Agus  bha  'n  treas  uair 
ann  ;  agus  cheus  iad  e. 

26  Agus  bha  sgrìobhadh 
a  chùise-dìtidh  air  a  sgriobh- 


ad-h  os  a  cheann,  RIGH  NAN 
IUDHACH. 

27  Agus  cheus  iad  maille 
ris  dà  ghaduiche;  fear  air  a 
làimh  dheis,  agus  fear  air  a 
làimh  chlì. 

26  An  sin  choimhlionadh 
an  sgriobtuir,  a  thubhairt,  A- 
gus  bha  e  air  àireamh  am 
measg  nan  ciontach. 

29  Àgus  thug  iadsan  a  bha 
dol  seachad  anacainnt  da,  a' 
crathadh  an  ceann,  agus  ag 
ràdh,  O  thusa  a  leagas  an 
teampulì  agus  a  thogas  e  ann 
an  tri  làithibh, 

30  Fòir  ort  fèin,  agus  thig  a 
nuas  o'n  chrann-cheusaidh. 

31  Agus  mar  an  ceudna 
thubhairt  na  h-àrd-shagairt 
agus  na  sgrìobhaichean  r'a 
chèile,  a'  fanoid  air,  Shaor  e 
daoine  eiie;  cha'n  'eile  com- 
asach  air  e  fèin  a  shaoradh. 

32  Thigeadh  a  nis  Criosd 
Righ  Israeil  a  nuas  o'n  chrann- 
cheusaidh,  chum  gu'm  faic  a- 
gus  gu'n  creid  sinn.  Agus 
thug  iadsan  a  chaidh  cheus- 
adh  rnaille  ris,  anacainnt  da. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig 
an  seathadh  uair,  bha  dorch- 
adas  air  an  talamh  uile,  gu 
ruig  an  naothadh  uair. 

34  Agus  air  an  naothadh 
uair  dh'èigh  Iosa  le  guth  àrd, 
ag  ràdh,  Eloi,  Eìoi,  lama  sa- 
bachtani  ?  is  e  sin,  air  eadar- 
theangachadh,  Mo  Dhia,  mo 
Dhia,  c'ar  son  a  thrèig  thu  mi? 

35  Agus  air  cluinntinn  sin 
do  chuid  diubh-san  a  bha  'nan 
seasamh  a  làthair,  thubhairt 
iad,  Feuch,  a  ta  e  a'  gairm 
Eliais. 

36  Agus  ruith  fear  diubh, 
agus  air  dha  spòng  a  lionadh 
do  fhìon  geur  agus  a  cur  air 
slait  chuilce,  thug  e  dcocli  dha, 
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ag  ràdh,  Leigibh  leis;  faic- 
eamaid  an  tig  Elias  g'a  thoirt 
a  nuas. 

37  Agus  air  do  Iosa  èigh- 
eaeh  le  guth  àrd,  thug  e  suas 
an  deò. 

38  Agus  bha  brat-roinn  an 
teampuill  air  a  reubadh  'na 
dhà  chuid  o  mhullach  gu 
ìochdar. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  ceannard-ceud,  a  bha  'na 
sheasamh  fa  chomhair,  gu'n 
d'thug  e  suas  an  deò,a'  glaodh- 
aich  mar  sin,  thubhairt  e,  Gu 
nrinneach  b'e  'n  duine  so  Mac 
Dhè. 

40  Agus  bha  mar  an  ceudna 
mnài  am  fad  uatha  ag  amharc: 
'nam  measg  sin  bha  Muire 
Magdalen,  agus  Muire  màth- 
air  Sheumais  bu  lugha,  agus 
Ioseis,  agus  Salome ; 

41  Muinntir  a  ìean  e  mar 
an  ceudna,  an  uair  a  bha  e  an 
Galile,  agus  a  bha  fritheal- 
adh  dha ;  agus  mòran  eile  do 
mhnaibh  a  chaidh  suas  maille 
ris  gu  Ierusalem. 

42  Agus  a  nis  air  teachd 
do'n  f  heasgar,(do  bhrìgh  gu'm 
b'e  là  an  ullachaidh  e,  eadhon 
an  là  roimh  an  t-sàbaid,) 

43  Thàinig  Ioseph  o  Arima- 
tea,  comhairleach  urramach, 
aig  an  robh  mar  an  ceudna 
sùil  ri  rìoghachd  Dhè,  agus 
chaidh  e  steach  gu  dàna  dh'- 
ionnsuidh  Philait,  agus  dh'- 
iarr  e  corp  losa. 

44  Agus  b'ioghnadh  le  Pilat 
ma  bha  e  cheana  marbh :  A- 
gus  air  dha  an  ceannard-ceud 
a  ghairm,  dh'fhiosraich  e 
dheth,  An  robh  fad  o  f  huair  e 
bàs. 

45  Agus  air  dha  fios  f  haot- 
ainn  o'n  cheannard-ceud,thug 
e  'n  corp  do  Ioseph. 


46  Agus  cheannaich  esan 
lìon-eudach  grinn,  agus  thug 
e  nuas  e,  agus  phaisg  e  san 
lìon-eudach  e,  agus  chuir  se  e 
ann  an  uaigh  a  chladhaich- 
eadh  a  carraig,  agus  charuich 
e  clach  gu  dorus  na  h-uaighe. 

47  Agus  dh'amhairc  Muire 
Magdalen,  agus  Muire  màth- 
air  Ioseis,  air  an  àite  san  do 
chuireadh  e. 

CAIB.  XVI. 

A  GUS  air  dol  do'n  t-sàb- 
■£*-  aid  seachad,  cheannaich 
Muire  Magdalen,  agus  Muire 
màthair  Sheumais,  agus  Sal- 
ome,  spìosraidh  deadh  fhàile, 
chum  air  dhoibh  teachd  gu'n 
ungadh  iad  e. 

2  Agus  thàinig  iad  gu  ro 
mhoch  air  maduinn  a'  cheud 
là  do'n  t"seachduin  chum  na 
h-uaighe,  aig  èirigh  na  grèine. 

3  Agus  thubhairt  iad  eatorra 
fèin,  Cò  a  charuieheas  dhuinn 
a'  chlacli  o  dhorus  na  h  -uaighe? 

4  (Agus  air  dhoibh  amharc, 
chunnaic  iad  gu'n  robh  a' 
chlach  air  a  h-atharrachadh  air 
falbh,)  oir  bha  i  ro  mhòr. 

5  Agus  air  dhoibh  dol  a 
stigh  do'n  àit-adhlaic,  chunn- 
aic  iad  òganach  'na  shuidhe 
air  an  làimh  dheis,  uime  an 
robh  trusgan  fada  geal ;  agus 
bha  eagal  orra. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Na  biodh  eagal  oirbh:  a  ta 
sibh  ag  iarraidth  Iosa  o  Nasar- 
et,  a  cheusadh :  dh'èirich  e, 
cha'n  'eil  e  'n  so :  faicibh  an 
t-àit  anns  an  do  chuir  iad  e : 

7  Ach  imichibh,  innsibh  d'a 
dheisciobluibh  agus  do  Phead- 
ar,  gu  bheil  e  dol  roimhibh 
do  Ghalile :  chi  sibh  an  sin 
e,  mar  thubhairt  e  ribh. 

8  Agus    air    dol    a    mach 
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dhoibh,  theich  iad  o'n  uaigh; 
oir  bhaball-chrith  agus  uamh- 
unn  orra :  agus  cha  dubhairt 
iad  ni  sam  bith  ri  neach  air 
bith  ;  oir  bha  eagal  orra. 

9  Agus  air  èirigh  do  Iosa  sa' 
mhaduinn  air  a'cheud  là  do'n 
t-seachduin,  nochdadh  e  air 
tùs  do  Mhuire  Magdalen,  as 
an  do  thilg  e  seachd  deamh- 
ain. 

10  Agus  air  imeachd  dhise, 
dh'innis  i  sin  dhoibh-san  a  bha 
maille  ris,  agus  iad  ri  bròn 
agusgul.     m 

11  Agus  ìadsan,  an  uair  a 
chual  iad  gu'n  robh  e  beò, 
agus  gu'm  facadh  leatha-san 
e,  cha  do  chreid  iad. 

12  'Nadhèigh  sin,  nochdadh 
e  do  dhithis  diubhann  an  cruth 
eile,  ag  imeachd  dhoibh,  agus 
iad  a'  dol  do'n  dùthaich. 

13  Agus  dh'imich  iadsan  agus 
dh'innis  iad  e  do  chàch  :  agus 
cha  mhò  a  chreid  iad  iadsan. 

14  An  dèigh  sin  nochdadh  e 
do'n  aon  f  hear  deug,  agus  iad 
'nan  suidhe  aig  biadh,  agus 
thilg  e  orra  am  mi-chreidimh, 
agus  an  cruas-cridhe,  a  chionn 


nacli  do  chreid  iad  iadsan  a 
chunnaic  e  an  dèigh  dha  èirigh. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  lm- 
ichibh  air  feadh  an  t-saoghail 
uile,  agus  searmonaichibh  an 
soisgeul  do  gach  dùil. 

16  Ge  b'e  chreideas  agus  a 
bhaistear,  saorar  e,  ach  ge  b'e 
nach  ereid,  dìtear  e. 

17  Agus  leanaidh  na  comh- 
aran  so  an  dream  a  chreideas: 
Ann  am  ainm-sa  tilgidh  iad  a 
mach  deamhain ;  labhraidh 
iad  le  teangaibh  nuadha; 

18  Togaidh  iad  nathraiche 
nimhe ;  agus  ma  dh'òlas  iad 
ni  air  bith  marbhtach,  cha 
chiùrr  e  iad;  cuiridh  iad  an 
làmhan  air  daoinibh  tinne, 
agus  bithidh  iad  gu  maith. 

19  Mar  sin  an  dèigh  do'n 
Tighearna  labhairt  riu,  ghabh- 
adh  suas  gu  nèamh  e,  agus 
shuidh  e  air  deas  làimh  Dhè. 

20  Agus  air  dhoibh-san  dol 
a  mach,  shearmonaich  iad 
anns  gach  àit,  air  bhi  do'n 
Tighearn  a'  co-oibreachadh 
leo,  agus  a'  daingneachadh  an 
fhocail  leis  na  comharaibh  a 
lean  e.     Amen. 


An  Soisgeul  a  reir  L  UCAIS. 


CAIB.  i, 

"T|0  bhrìgh  gu'n  do  ghabh 
-*-^  mòran  os  làirnh  eachdraidh 
sgrìobhadh  ann  an  ordugh  air 
na  nithibh  sin  a  ta  air  an 
coimhlionadh  'nar  measg-ne, 

2  A  rèir  mar  a  dh'aithris  na 
daoine  sin  dhuinne  iad,  a 
chunnaic  iad  o  thùs  le  'n 
sùilibh,  agus  a  bha  'nan  luchd- 
frithealadh  an  f  hocail : 

3  Chunnacas  dhomh-sa  mar 


an  ceudna,  a  Theophiluis  ro 
òirdheirc,  air  faotainn  dearbh 
fhios  nan  uile  nithe  dhomh 
o'n  fhìor  thoiseach,  sgrìobh- 
adh  a  d'  ionnsuidh-sa  an  or- 
dugh, 

4  Chum  gu'm  biodh  fios  agad 
air  cinnteachd  nan  nithe  anns 
an  deachaidh  do  theagasg. 

ò    IJ  HA  ann  an  làithibh  He- 

■*f  roid  righ  Iudea,  sagart 

àraidh  d'am  b'ainm  Sacharias, 

do   sheal   Abia:   agus   bha  o 
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bhean  do  nigheanaibh  Aaroin, 
agus  6'ainm  dhi  Elisabet. 

6  Agus  bha  iad  le  chèile  ion- 
raic  am  fianuis  Dè,  ag  im- 
eachdann  an  uile  àitheantaibh 
agus  orduighìbh  anTighearna, 
gu  neo-lochdach. 

7  Agus  cha  robh  duine 
cloinne  aca,  do  bhrìgh  gu'n 
robh  Elisabet  neo-thorrach, 
agus  bha  iad  le  chèile  aos- 
mhor. 

8  Agus  tharladh,  am  feadh 
a  bha  esan  a'  frithealadh  mar 
shagart  an  làthair  Dhè  ann 
an  ordugh  a  sheala, 

9  A  reir  gnàtha  na  sagart- 
achd,  b'e  a  chrannchur  tùis  a 
losgadh,  air  dha  dol  a  steach 
do  theampull  an  Tighearn. 

10  Agus  bha  coimhthional 
an  t-sluaigh  uile  a'  deanamh 
urnuigh  a  muigh,  ri  àm  na 
tùise. 

11  Agus  chunnacas  leis-san 
aingeal  an  Tighearna  'na 
sheasamh  air  taobh  deas  altar- 
ach  na  tùise. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Sacharias  e,  bha  e  fo  thriob- 
]aid,  agus  thuit  eagal  air. 

13  Ach  thubhairt  an  t-ain- 
geal  ris,  Na  gabh  eagal,  a 
Shachariais;  oir  fhuair  t'ur- 
nuigh  èisdeachd,  agus  beiridh 
do  bhean  Elisabet  mac  dhuit, 
agus  bheir  thu  Eoin  mar  ainm 
air. 

14  Agus  bithidh  aoibhneas 
agus  subhachas  ort ;  agus  ni 
mòran  gairdeachas  r'a  bhreith. 

15  Oir  bithidh  e  mòr  an 
làthair  an  Tighearn,  agus 
cha'n  òl  e  fion  no  deoch  làidir; 
agus  bithidh  e  air  a  lìonadh 
leis  an  Spiorad  naomh,  eadh- 
on  o  bhroinn  a  mhàthar. 

16  Agus  pillidh  e  mòran  do 


chloinn  Israeil  chum  an  Tigh* 
earn  an  Dè. 

17  Agus  thèid  e  roimhe-san 
ann  an  spiorad  agus  ann  an 
cumhachd  Eliais,  a  thionnd- 
adh  cridhe  nan  aithriche  chum 
nacloinne,  agus  nan  eas-umh- 
al  gu  gliocas  nam  firean,  a 
dh'ulluchadhpobuill  deasdo'n 
Tighearn. 

18  Agus  thubhairt  Sacharias 
ris  an  aingeal,  Cionnus  a  bhios 
f  hios  so  agam  ?  oir  is  seann 
duine  mise,  agus  a  ta  mo 
bhean  aosmhor. 

19  Agus  f  hreagair  an  t-ain- 
geal  agus  thubhairt  e  ris,  Is 
mise  Gabriel  a  sheasas  an  làth- 
air  Dhè ;  agus  chuireadh  mi 
a  labhairt  riut-sa,  agus  a  dh'- 
innseadh  an  naidheachd 
mhaith  so  dhuit. 

20  Agus,  feuch,  bithidh  tu 
balbh  agus  gun  chomas  labh- 
airt,  gus  an  là  anns  an  tig  na 
nithe  so  gu  crìch,  a  chionn 
nach  do  chreid  thu  mo  bhriath- 
ra-sa,  a  bhitheas  air  an  coimh- 
lionadh  'nan  àm  fèin. 

21  Agus  bha  am  pobull  a 
feitheamh  ri  Sacharias,  agus 
b'iongantach  leo  a'  mhoille  a 
rinn  e  san  teampull. 

22  Agus  an  uair  a  thàinig  e 
mach,  cha  b'urrainn  e  labh- 
airt  riu:  agus  thuig  iad  gu'm 
fac  e  sealladh  nèamhaidk  san 
teampull :  oir  bha  e  smèid- 
eadh  orra,  agus  dh'fhan  e  'na 
thosd. 

23  Agus  tharladh,  an  uair 
a  choimhlionadh  làithean  a 
f  hrithealaidh,  gu'n  deachaidh 
e  d'a  thigh  fèin. 

24  Agus  an  dèigh  nan  làith- 
ean  sin  dh'f  hàs  a  bhean  Elisa* 
bet  torrach,  agus  dh'f  holaich 
si  i  fèin  rè  chùig  mìosan,  ag 
ràdh, 
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25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an 
Tighearna  dhomh  anns  na 
làithibh  air  an  d'amhairc  e 
orm,  a  thogail  diom  mo  mhas- 
lai'  am  measg  dhaoine. 

26„Agus  anns  an  t-seathadh 
mìos,  chuireadh  an  t-aingeal 
Gabriel  o  Dhia,  gu  caithir  do 
Ghalile,  d'am  b'ainm  Nazaret, 

27  Dh'ionnsuidh  òigh  a  bha 
fo  cheangal  pòsaidh  aig  fear 
d'am  b'ainm  Ioseph,  do  thigh 
Dhaibhidh  ;  agus  ò'e  ainm  na 
h-òigh  Muire. 

28  Agus  air  dol  a  steach 
do'n  aingeal  d'a  h-ionnsuidh, 
thubhairt  e,  Fàilte  dhuit,  o 
thusa  d'an  do  nochdadh  mòr 
dheadh-ghean,  a  ta  an  Tigh- 
earna  maille  riut :  is  beann- 
aichte  thu  am  measg  bhan. 

29  Agus  an  uair  a  chunn- 
aic  i  e,  bha  i  fo  thrioblaid 
inntinn  air  son  achainnte,  a- 
gus  a'  reusonachdadh  ciod  a' 
ghnè  altacha-beathadh'fheud- 
adh  bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  an  t-ain- 
geal  rithe,  Nabìodh  eagal  ort, 
a  Mhuire:  oir  fhuair  thu 
deadh-ghean  o  Dhia. 

31  Agus,  feuch,  gabhaìdh  tu 
a'd'  bhroinn,  agus  beiridh  tu 
mac,  agus  bheir  thu  Iosa  mar 
ainm  air. 

32  Bithidh  e  mòr,  agus 
goirear  Mac  an  Ti  a's  ro-àirde 
dheth;  agus  bheir  an  Tigh- 
earna  Dia  dha  righ-chaitbir 
'athar  fèin  Dhaibhidh. 

33  Agus  bithidh  e  'na  Righ 
air  tigh  Iacoib  gu  bràth,  agus 
cha  bhi  crìoch  air  a  rìoghachd. 

34  Agus  thubhairt  Muìre  ris 
an  aingeal,  Cionnus  a  bhith- 
eas  so,  do  bhrìgh  nach  'eil 
aithne  agam-sa  air  duine  ? 

35  Agus  f  hreagair  an  t-ain- 
geal  agus  thubhairt  e  rithe, 


Thig  an  Spiorad  naomh  ort, 
agus  cuiridh  cumhachd  an  Ti 
a's  àirde  sgàil  ort :  uime  sin 
an  ni  naomh  sin  a  bheirear 
leat,  goirear  Mac  Dè  dheth. 

36  Agus,  fèucb,  do  bhan- 
charaid  Elisabet,  a  ta  ise  fèin 
torrach  air  mac  'na  sean  aois  ; 
agus  is  e  so  an  seathadh  mìos 
dhise  d'an  goirteadh  bean 
neo-thorrach ; 

37  Oir  cha'n  'eil  ni  sam  bith 
do-dheanta  do  Dhia. 

38  Agus  thubhairt  Muire, 
Feuch  banogiach  an  Tighear- 
na;  biodh  e  dhomh-sa  rèir 
t'fhocail.  Agusdh'fhalbh  an 
t-aingeal  uaipe. 

39  Agus  air  èirigh  do  Mhuire 
sna  làithibh  sin,  chaidh  i  le 
cabhaig  do  dhùthaich  nam 
beann,  gu  baile  do  Iuda, 

40  Agus  chaidh  i  steach  do 
thigh  Shachariais,  agus  chuir 
i  fàilte  air  Elisabet. 

41  Agus  tharladh,  an  uair 
a  chual  Elisabet  beannachadh 
Mhuire,  gu'n  do  leum  an 
naoidhean  'na  broinn:  agus 
lìonadh  Elisabetleisan  Spior- 
ad  naomh. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le 
guth  àrd,  agus  thubhairt  i,  Is 
beannaichte  thu  am  measg 
bhan,  agus  is  beannaichte  tor- 
adh  do  bhronn. 

43  Agus  cionnus  a  dtièirich 
so  dhomh-sa,  gu'n  tigeadh 
màthair  mo  Thighearn  a  m' 
ionnsuidh  ? 

44  Oir  feuch,  co  luath  as  a 
thàinig  fuaim  do  bheannach- 
aidh  a'  m'  chluasaibh,  bhriosg 
an  naoidhean  le  h-aoibhneas 
ann  mo  bhroinn. 

45  Agus  is  beannaichte  ise 
a  chreid  :  oir  coimhlionar  na 
nithe  a  labhradh  rithe  leis  an 
Tighearn. 
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46  Agus  thubhairt  Muire,  A 
ta  m'anam  ag  àrd-mholadh 
an  Tighearn, 

47  Agus  a  ta  mo  spiorad  a' 
deanamh  gairdeachais  ann  an 
Dia  mo  Shlànuighear : 

48  Do  bhrìgh  gu'n  d'amh- 
airc  e  air  staid  ìosail  a  bhanog- 
laich :  oir  feuch,  o  so  suas 
goicidh  gach  linn  beannaichte 
dhiom. 

49  Do  bhrìgh  gu'n  d'rinn 
an  Ti  a  ta  cumhachdach  nithe 
mòra  dhomh  ;  agus  is  naomh 
'ainm. 

50  Agus  a  ta  a  thròcair-san 
o  linn  gu  linn,  do'n  dream 
d'an  eagal  e. 

òl  Nochd  e  neart  le 'ghaird- 
ean,  sgap  e  na  h-uaibhrich 
ann  an  smuaintibh  an  cridhe 
fèin. 

52  Thug  e  nuas  na  daoine 
cumhachdach  o'n  caithrichibh 
rìoghail,  agus  dh'àrdaich  e  iad- 
san  a  bha  ìosal. 

53  Lìon  e  'n  dream  a  bha 
ocrach  le  nithibh  maithe ;  a- 
gus  chuir  e  uaith  na  daoine 
saoibhir  falamh. 

54  Rinn  e  còmhnadh  ri  Is- 
rael  ògìach  fèin,  ann  an  cuimh- 
neachadh  a  thròcair : 

55  Mar  a  labhair  e  r'ar  n- 
aithrichibh,  do  Abraham  agus 
d'a  shliochd  gu  bràth. 

56  Agus  dh'fhan  Muire 
maiìle  rithe  mu  thimchioll  thri 
mìosan,  agus  phill  i  d'a  tigh 
fèin. 

57  A  nis  thàinig  làn  inbhe 
Elisabet,  gu'm  biodh  i  air  a 
h-aisead  :  agus  rug  i  mac. 

58  Agus  chual  a  coimhear- 
snaich  agus  a  càirdean  mar 
a  nochd  an  Tighearna  mòr- 
thròcair  dhi:  agus  rinn  iad 
gairdeachas  maille  rithe. 

59  Agus    tharladh    air    an 


ochdamh  là  gu'n  d'thàinig  iad 
a  thimchioli-ghearradh  an 
naoidhein ;  agus  ghairm  iad 
Sacharias  deth,  a  rèir  ainme 
'athar. 

60  Agus  f  hreagair  a  mhàth- 
air,  agus  thubhairt  i,  Ni  h- 
eadh ;  ach  goirear  Eoin  deth. 

61  Agus  thubhairt  iad  rithe, 
Cha'n  'eil  aon  neach  do  d' 
chàirdibh  d'  an  gairmear  an 
t-ainm  so. 

62  Agus  smèid  iad  air  'ath- 
air,  ciod  an  t-ainm  ab'àillleis 
thoirt  air. 

63  Agus  air  iarraidh  clàir- 
sgrìobhaidh  dhasan,  sgrìobh  e, 
ag  ràdh,  Is  e  Eoin  is  ainm 
dha.  Agus  ghabh  iad  ion- 
gantas  uiìe. 

64  Agus  air  ball  dh'fhosg- 
ladh  a  bheul,  agus  dh'fhuasg- 
ladh  a  theangadh,  agus  labh- 
air  e,  a'  moladh  Dhè. 

65  Agus  thàinig  eagal  air 
an  coimhearsnaich  uile  :  agus 
dh'aithriseadh  na  nithe  sin  gu 
lèir  feadh  dhùthaich  àrd  lu- 
dea  uile. 

66  Agus  iadsan  uile  a  chuala 
na  nitlie  sin,  thaisg  iad  'nan 
cridhe  iad,  ag  ràdh,  Ciod  a' 
ghnè  leinibh  a  bhitheas  an  so? 
Agus  bha  làmh  an  Tighearna 
mailleris. 

67  Agus  bha  Sacharias  'ath- 
air  air  a  lìonadh  leis  an  Spior- 
ad  naomh,  agus  rinn  e  fàidh- 
eadaireachd,  ag  ràdh, 

68  Gu  ma  beannaichte  an 
Tighearna  Dia  Israeil,  air  son 
gu'n  d'f  hiosraich  e,  agus  gu'n 
d'thug  e  saorsa  d'a  phobull, 

69  Agus  gu'n  do  thog  e 
suas  dliuinne  adharc  slàinte, 
ann  an  tigh  Dhaibhidh  'òg- 
laich  fèin ; 

70  A  rèir  mar  a  labhair  e  le 
beul  'f  hàidhean  naomha  fèia, 
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a  bha  ann  o  thoiseach  an  t- 
saoghail, 

71  A  thoirt  saorsa  dhuinn  o 
ar  naimhdibh,  agus  o  làimh 
na  muinntir  sin  uile  le'm 
fuathach  sinn : 

72  A  choimhlionadh  na  trò- 
cair  a  gheall  e  d'ar  n-aithrich- 
ibh,  agus  a  chuimhneachadh 
a  choimhcheangail  naoimh 
fein: 

73  Na  mionnan  a  mhionn- 
aich  e  dar  n-athair  Abraham, 

74  Gu'n  tugadh  e  dhuinn, 
air  dhuinn  bhi  air  ar  saoradh 
o  làimh  ar  naimhde,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha  as 
eugmhais  eagail. 

75  Ann  an  naomhachd  agus 
ann  am  fìreantachd  'na  làthair 
fèin,  uile  làithean  ar  beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leinibh, 
goirear  dhiot  Fàidh  an  Ti  a's 
àirde :  oir  thèid  thu  roimh 
aghaidh  an  Tighearn,  a  dh'ull- 
uchadh  a  shlighe ; 

77  A  thoirt  eòlais  na  slàinte 
d'a  phobull,  ann  am  maith- 
eanas  am  peacanna, 

78  Troimh  thròcair  ro  mhòir 
ar  Dè-ne,  leis  an  d'f  hiosraich 
an  ùr-mhaduinn  o'n  ionad  a's 
àirde  sinn, 

79  A  thoirt  soluis  dhoibh- 
san^  a  ta  'nan  suidhe  ann  an 
sgàil  a'  bhàis,  a  threòrachadh 
ar  cos  air  slighe  na  sìthe. 

80  Agus  dh'fhàs  an  lean- 
abh,  agus  neartaicheadh  an 
spiorad  e,  agus  bha  e  san  f  hàs- 
ach  iu  là  'ihoillseachaidh  do 
Israel. 

CAIB.  II. 

A  GUS  tharladh  snalàithibh 
■^  sin,  gu'n  deaehaidh  or- 
dugh  a  mach  o  Cheasar  Au- 
gustus,  an  domhan  uile  a 
mheas. 


2  (Agus  rinneadh  an  ceud 
mheas  so  'nuair  abha  Cireniua 
'na  uachdaran  air  Siria.) 

3  Agus  chaidh  iad  uile  chum 
a  bhi  air  am  meas,  gach  aon 
fa  leth  d'a  bhaile  fèin. 

4  Agus  chaidh  Ioseph  mar 
an  ceudna  suas  o  Ghaliìe,  à 
baile  Nasaret,  do  Iudea,  gu 
baile  Dhaibhidh,  d'an  gairm- 
ear  Betlehem,  (do  bhrìgh  gu'n 
robh  e  do  tìiigh  agus  do 
shliochd  Dhaibhidh,) 

5  Chum  gu  biodh  e  air  a 
mheas  maille  ri  Muire  a  bha 
fo  cheangal  pòsaidh  dha,  agus 
i  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharladh,  am  feadh 
a  bha  iad  an  sin,  gu'n  do 
choimhlionadh  làithean  a  h- 
inbhe,  chum  i  bhi  air  a  h-ais- 
ead. 

7  Agus  rug  i  a  ceud-ghin 
mic,  agus  phaisg  i  e  am  brat- 
speilidh,  agus  chuir  i  'na 
luidhe  am  prasaich  e;  do 
bhrìgh  nach  robh  àit  aca  san 
tigh-òsda.  . 

8  Agus  bha  anns  an  dìith- 
aich  sin  buachaillean  a'  fan- 
tuinn  a  muigh,  agus  a'  dean- 
amh  faire-oidhche  air  an 
treud. 

9  Agus,  feuch,  thàinig  ain- 
geal  an  Tighearn  orra,  agus 
dhealraich  glòir  an  Tighearna 
mu'n  timchioll ;  agus  ghabh 
iad  eagal  mòr. 

10  Agus  thubhairt  an  t-ain- 
geal  riu,  Na  biodh  eagal  oirbh: 
oir  feuch,  a  ta  mi  ag  innseadh 
dhuibh  deadh  sgèil  mhòr- 
aoibhneis,  a  bhitheas  do'n  uiìe 
shluagh : 

11  Oir  rugadh  dhuibh  an 
diugh  Slànuighear,  ann  am 
baile  Dhaibhidh,  neach  a'se 
Criosd  an  Tighearna. 

12  Agus  bithidh  so  'na  chomh- 
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ara  dhuibh  :  Gheibh  sibh  an 
naoidhean  paisgte  ann  am 
brat-speilidh,  'na  luidhe  am 
prasaich. 

13  Agus  air  ball  bha  maille 
ris  an  aingeal  cuideachd  mhòr 
do  armailtibh  nèimh,  a'  mol- 
adh  Dhè,  agus  ag  ràdh, 

14  Glòir  do  Dhia  anns  na 
h-àrdaibh,  agus  air  talamh 
sìth,  deadh-ghean  do  dhaoin- 
ibh. 

15  Agus  tharladh,  'nuair  a 
dh'fhaìbh  nah-aingil  uatha  do 
nèamh,  gu'n  dubhairt  na 
buachaillean  r'a  chèile,  Rach- 
amaid  a  nis  eadhon  do  Bhet- 
lehem,  agus  faiceamaid  an  ni 
so  a  rinneadh,  a  dh'f  hoillsich 
an  Tighearna  dhuinne. 

16  Agus  thàinig  iad  gu  grad, 
agus  fhuair  iad  Muire  agus 
Ioseph,  agus  an  leanabh  'na 
luidhe  sa'  phrasaich. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  sin,  dh'aithris  iad  an  ni  a 
dh'innseadh  dhoibh  mu  thim- 
chioll  an  leinibh  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neach 
a  chuala  so,  iongantas  ris  na 
nithibh  sin  a  dh'innseadh 
dhoibh  leis  na  buachaillibh. 

19  Acli  ghlèidh  Muire  na 
nithe  sin  uile,  a'  beachd- 
smuaineachadh  orra  'na 
cridhe. 

20  Agus  phill  na  buachaill- 
ean,  a'  tabhairt  glòire  agus 
molaidh  do  Dhia  air  son  nan 
nithe  sin  uile  a  chual  agus  a 
chunnaic  iad,  a  rèir  mar  a 
labhradh  riu. 

21  Agus  an  uair  a  choimh- 
lionadh  ochd  làithean  chum  an  j 
leanabh  a  thimchioll-ghearr- 
adh,  thugadh  Iosa  mar  ainm 
air,  eadhon  an  t-ainm  a  ghairm  | 
an  t-aingeal  deth  mu'n  do 
ghahhadh  sa1  bhroinn  e.  ì 


22  Agus  an  uair  a  choimh- 
Jionadh  làithean  a  glanaidh,  a 
rèir  lagha  Mhaois,  thug  iad 
esan  gu  lerusalem,  chum  a 
thaisbeanadh  do'n  Tighearna; 

23  (Mar  a  ta  e  sgrìobhta 
ann  an  ìagh  an  Tighearna, 
Gach  ceud-ghin  mic  a  dh'- 
fhosglas  a'  bhrù,  gairmear 
naomh  do'n  Tighearn  e  ;) 

24  Agus  a  thoirt  ìobairt  a 
rèir  mar  a  theirear  ann  an  lagh 
an  Tighearna,  dà  thurtur,  no 
dà  choluman  òg. 

25  Agus,  feuch,  bha  duine 
ann  an  lerusalem  d'am  b'ainm 
Simeon ;  agus  bha  'n  duine 
so  ionraic  agus  diadhaidh,  a- 
gus  bha  dùil  aige  ri  sòlas  Is- 
raeil:  agus  bha'n  Spiorad 
naomh  air. 

26  Agus  dh'fhoillsicheadh 
dha  leis  an  Spiorad  naomh, 
nach  faiceadh  e  bàs,  gus  am  fai- 
ceadh  e  Criosd  an  Tiohearn. 

27  Agus  thàinig  e  le  treòr- 
achadh  an  Spioraid  do'n  team- 
pull :  Agus  an  uair  a  thug  na 
pàrantan  an  leanabh  Iosa  a 
stigh,  chum  gu'n  deanadh  iad 
air  a  shon  a  rèir  gnàthachaidh 
an  lagha, 

23  An  sin  ghlac  esan  'na 
uchd  e,  agus  bheannaich  e  Dia, 
agus  thubhairt  e, 

29  A  nis,  a  Thi^hearn,  a  ta 
thu  leigeadh  do  d'  sheirbhis- 
each  siubhal  an  sìth,  a  rèir 
t'f  hocail ; 

30  Oir  chunnaic  mo  shùilean 
do  shlàinte, 

31  A  dh'ulluich  thu   roimh 
ghnùis  nan  uile  shluagh : 
^32  Solus    a     shoillseachadh 
nan  Cinneach,  agus  glòir  do 
phobuill  Israeil. 

33  Agus  ghabh  loseph  agus 
a  mhàthair  iongantas  mu  na 
nithibh  a  labhradh  uime. 
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^  34  Agus  bbeannaieh  Simeon 
iad,  agus  thubhairteri  Muire 
a  mhàthair,  Feuch,  chuireadh 
an  leanabh  so  chum  tuiteam 
agus  aiseirigh  mhòran  ann  an 
Israel,  agus  'na  chomhar'  an 
aghaidh  an  labhrar : 

35  (Agus  thèid  claidheamh 
troimh  d'  anam-safèin,)  chum 
gu'm  foillsichear  smuainte 
cridheacha  mhòran. 

36  Agus  bha  Anna  ban- 
f  hàidh,  nighean  Phanueil,  do 
thrèibh  Aseir;  hha  i  ro  aos- 
mhor,  agus  chaith  i  seachd 
bliadhna  maille  ri  fear  o  àm 
dhi  bhi  'na  h-òigh  : 

37  Agus  bu  bhantrach  i  mu 
thimchioll  ceithir  bliadhna  a- 
gus  ceithir  fichead  a  dh'aois, 
nach  deachaidh  o'n  teampull, 
a'  deanamh  seirbhis  do  Dhia  a 
là  agus  a  dh'oidhche  le  trasg- 
adh  agus  le  h-urnuigh. 

38  Agus  air  teachd  dhise  a 
stigh  san  uair  sin  fèin,  thug  i 
moladh  do'n  Tighearn,  agus 
labhair  i  m'athimchioll  riusan 
uile  aig  an  robh  sùil  ri  saorsa 
ann  an  Ierusalem. 

39  Agus  an  uair  a  choimh- 
lion  iad  na  h-uile  nithe  a  rèir 
lagha  an  Tighearna,  phill  iad 
do  Ghalile,  d'am  baile  fèin 
Nasaret. 

40  Agus  dh'f  hàs  an  leanabh, 
agus  neartaicheadh  an  spiorad 
e,  air  a  lìonadh  le  gliocas  ;  a- 
gus  bha  gràsa  Dhè  air. 

41  Agus  chaidh  a  phàranta 
gach  bliadhna  gu  Ierusalem, 
aig  fèill  na  càisge. 

42  Agus  'nuair  a  bha  e  dà 
bhliadhna  dheug  a  dh'aois, 
chaidh  iad  suas  gu  Ierusalem, 
a  rèir  gnàtha  na  fèille. 

43  Agus  air  coimhlionadh 
nan  làithean  sin  doibh,  'nuair 

,  aphilliadsan,dh'fhanan  lean- 


abh  losa  ?nan  dèigh  ann  an 
Ierusalem ;  agus  cha  robh  fios 
aig  loseph  no  aig  a  mhàthair 
air  sin. 

44  Ach  air  dhoibh  a  shaoil- 
sinn  gu'n  robh  e  sa'  chuid- 
eachd,  dh'imich  iad  astar  là ; 
agus  dh'iarr  iad  e  measg  an 
càirdean,  agus  an  luchd-eòlais. 
^  45  Agus  an  uair  nach  d'fhuair 
iad  e,  phill  iad  gu  Ierusalem, 
'ga  iarraidh. 

46  Agus  tharladh  an  dèigh 
thri  làithean,  gu'n  d'fhuair 
iad  e  san  teampull,  'nashuidhe 
am  meadhon  an  luchd-teag- 
aisg,  araon  'gan  èisdeachd,  a- 
gus  a'  cur  cheisd  orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhuinn- 
tir  a  chual  e  uile  iongantas  r'a 
thuigse  agus  r'a  fhreagraibh. 

48  Agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  e,  ghlac  uamhas  iad :  agus 
thubhairt  a  mhàthair  ris,  A 
mhic,  c'ar  son  a  rinn  thu  mar 
so  oirnn  ?  feuch,  bha  t-athair 
agus  mise  gu  brònach  ga 
d'iarraidh. 

49  Agus  thubhairt  esan  riu, 
C'ar  son  a  bha  sibh  ga  m'  iarr- 
aidh  ?  nach  robh  fhios  agaibh 
gu'm  bu  chòir  dhomh-sa  bhi 
ann  an  tigh  m'  Athar  ? 

50  Agus  cha  do  thuig  iadsan 
an  ni  a  labhair  e  riu. 

bì  Agus  chaidh  e  sìos  maille 
riu,  agus  thàinig  e  gu  Nasaret, 
agus  bha  e  ùmhal  doibh  :  ach 
ghlèidh  a  mhàthair  na  nithe 
sin  uile  'na  cridhe. 

52  Agus  thàinig  Iosa  air 
aghaidh  ann  an  gliocas  agus 
am  meudachd,  agus  ann  an 
deadh-ghean  aig  Dia,  agus  aig 
daoinibh. 

CAIB.  III. 

A  NIS  anns  a'  chùigeadh 
"■  bliadhna  deug  do  impir- 
eachd  Thiberiuis  Cheasair,  air 
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bhi  do  Phontius  Pilat  'na 
uachdaran  air  Iudea,  agus  He- 
rod  'na  Thetrarc  air  Galile, 
agus  Philip  a  bhràthair  'na 
Thetrarcair  Itureaagus  dùth- 
aich  Thrachonitis,  agus  Lisa- 
nias  'na  Thetrarc  air  Abilene. 

2  An  uair  a  bha  Annas  a- 
gus  Caiaphas  'nan  àrd-shag- 
artaibh,thàinigfoeal  Dèchum 
Eoin,  mhic  Shachariais,  anns 
an  fhàsach. 

3  Agus  thàinig  e  do'n  dùth- 
aich  uile  timchioll  Iordain,  a' 
searmonachadh  baistidh  an 
aithreaehais,  chum  maithean- 
ais  pheacanna ; 

4  Mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  bhriathra  an  f  hàidh 
Esaiais,  ag  ràdh,  Guth  an  ti 
a  dh'èigheas  anns  an  f  hàsach, 
Ulluichibh  slighe  an  Tighear- 
na,  deanaibh  acheumanna  dìr- 
each. 

5  Bithidh  gach  gleann  air 
a  lìonadh,  agus  gach  beinn  a- 
gus  cnoc  air  an  ìsleachadh ; 
agusbithidh  nanithe  cama  air 
an  deanamh  dìreach,  agus  na 
slighean  garbha  air  an  dean- 
amh  rèidh  ; 

6  Agus  chi  gach  uile  f  heoil 
slàinte  Dhè. 

7  Uime  sin  thubhairt  e  ris 
an  t-sluagh  a  thàinig  a  mach 
chum  bhi  air  am  baisteadh 
leis,  A  shìl  nan  nathraiche 
nimhe,  cò  thug  rabhadh 
dhuibhsa  teicheadh  o'n  f  heirg 
a  ta  ri  teachd  ? 

8  Air  an  aobhar  sin  thug- 
aibh  a  mach  toradh  iomchuidh 
an  aithreachais,  agus  na  tòis- 
ichibh  air  aràdh  annaibhfèin, 
A  ta  Abraham  'na  Athair  ag- 
ainn :  oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh. 
gur  comasach  Dia  do  na  clach- 
aibh  so  air  clann  a  thogail 
suas  do  Abraham. 


9  Agus  a  nis  fein  a  ta  'n 
tuagh  air  a'  cur  ri  bun  nan 
craobh :  air  an  aobhar  sin  gach 
craobh  nach  toir  a  mach  tor- 
adh  maith,  gearrar  sìos  i,  agus 
tilgear  san  teine  i. 

10  Agus  dh'fhiosraich  an 
sluagh  dheth  ag  ràdh,  Ciod 
uime  sin  a  ni  sinne  ? 

11  Agus  fhreagair  esan  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  An  ti  aig 
am  bheil  dà  chòta,  roinneadh 
e  ris  an  ti  aig  nach  'eil ;  agus 
an  ti  aig  am  bheil  biadh,  dean- 
adh  e  mar  an  ceudna. 

12  Agus  thàinig  mar  an 
ceudna  cìs^mhaoir  gu  bhi  air 
am  baisteadh,  agus  thubhairt 
iad  ris,  A  mhaighstir,  ciod  a 
ni  sinne? 

13  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Na  deanaibh  ni  air  bith  os 
ceann  na  dh'orduicheadh 
dhuibh. 

14  Agus  dh'fhiosraich  na 
saighdearan  mar  an  ceudna 
dheth,  ag  ràdh,  Agus  ciod  a 
ni  sinne  ?  Agus  thubhairt  e 
riu,  Na  deanaibh  foirneart  air 
neach  sam  bith,  no  casaid- 
bhrèige,  agus  bithibh  toilichte 
le  'ur  tuarasdal. 

15  Agus  air  bhi  do'n  pho- 
bull  a'  feitheamh,  agus  na 
h-uile  dhaoine  a'  reusonach- 
adh  'nan  cridheachaibh  fèin 
mu  thimchioll  Eoin,  am  b'e 
Criosd  a  bh'ann ; 

16  Fhreagair  Eoin,  ag  ràdh 
riu  uiìe,  Tha  mise  gu  dearbh 
'gur  baisteadh  le  h-uisge;  ach 
a  ta  neach  a'  teachd  a's  cumh- 
achdaiche  na  mise,  agus  cha'n 
airidh  mise  air  barr-iall  a  bhròg 
fhuasgladh:  baistidh  esan  sibh 
leis  an  Spiorad  naomh,  agus 
le  teine. 

17  Aig  am  bheil  a  ghuit 
'na  làimh,  agus  ro-ghlanaidh 
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e  'ùrlar,  agus  cruinnichidh  e 
an  cruithneachd  d'a  thigh- 
tasgaidh  ;  ach  loisgidh  e  am 
moll  le  teine  nach  fheudar  a 
mhùchadh. 

18  Agus  ag  earalachadh 
mòran  do  nithibh  eile  shear- 
monaich  e  do'n  t-sluagh. 

19  Ach  air  do  Herod  an 
Tetrarc  bhi  air  a  chronach- 
adhleis  air  son  Herodiais  bean 
a  bhràthar  (Philip,)  agus 
air  son  gaeh  olc  a  rinn  Herod, 

20  Chuir  e  so  ris  gach  olc 
eile,  gu'n  do  dhruid  e  Eoin 
am  pnosan. 

21  Agus  tharladh,  'nuair  a 
bha  'n  sluagh  uile  air  am  baist- 
eadh,  air  do  Iosa  mar  an  ceud- 
na  bhi  air  a  bhaisteadh,  agus 
e  ri  urnuigh,  gu'n  d'f hosgladh 
nèamh, 

22  Agus  gu'n  d'thàinig  an 
Spiorad  naomh  a  nuas  air  an 
coslas  corporra,  mar  cholu- 
man,  agus  gu'n  d'thàinig  guth 
o  nèamh,  ag  ràdh,  Is  tusa  mo 
Mhac  gràdhach,  anns  ambheil 
mo  mhòr-thlachd. 

23  Agus  thòisich  Iosa  fèin 
air  a  bhi  mu  thimchioll  deich 
bliadhna  fichead  a  dh'aois,  air 
dhabhi,(a  rèirbarail  dhaoine^) 
'na  mhac  do  Ioseph,  mac  Heli, 

24  Mhic  Mhatait,  mhic  Le- 
bhi,  mhic  Mheichi,  mhic  Ianna, 
mhic  Ioseiph, 

25  Mliic  Mhatatiais,  mhic 
Amois,  mhic  Nauim,m/h'c  Esli, 
mhic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mha~ 
tatiais,  mhic  Shemei,  mhic  lo- 
seiph,  mhic  Iudah, 

27  Mhic  Ioanna,  mhic  Rhesa, 
mhic  Shorobabeil,  mhic  Shala- 
tieil,  mhic  Neri, 

28  Mhic  Mhelchi,  mhic  Adi, 
mhic  Chosaim,  mhic  Elmod- 
aim,  mhic  Eir, 


29  Mhic  lose,  mhic  Elieseir, 
mhic  Ioreim,  mhic  Mhatait, 
mhic  Lebhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  Iu- 
dah,  mhic  Ioseiph,  mhic  Ionain, 
mhic  Eliacim, 

31  Mhic  Mhelea,  mhic  Mhai- 
nain,  mhic  Mhatata,  mhic  Na- 
tain,  mhic  Dhaibhidh, 

32  Mhic  Jese,  mhic  Obeid, 
mhic  Bhoois,  mhic  Shalmoin, 
mhic  Naasoin, 

33  Mhic  Aminadaib,  mhic 
Araim,  mhic  Esroim,  mhic 
Phareis,  mhic  Iudah, 

34  Mhic  Iacoib,  mhic  Isaaic, 
mhic  Abrahaim,  mhic  Thara, 
mhie  Nachoir, 

35  Mhic  Sharuich,  mhic  Ra- 
gau,  mhic  Phaleic,  mhic  Ebeir, 
mhic  Shala, 

36  Mhic  Chainain,  mhic  Ar- 
phacsaid,  mhic  Shem,  mhic 
Noe,  mhic  Lameich, 

37  Mhic  Mhatusala,  mhic 
Enoich,  mhic  lareid,  mhic 
Mhaleleeil,  mhic  Chainain, 

38  Mhic  Enois,  mhic  Shet, 
mhic  Adhaimh,  mhic  Dhè. 

CAIB.  IV. 

ÀGUS  air  do  Iosa  bhi  làn 
*%  do'n  Spiorad  naomh, 
phill  e  air  ais  o  Iordan,  agus 
threòraicheadh  eleisan  Spior- 
ad  do'n  fhàsach, 

2  Agus  bha  e  air  a  bhuair- 
eadh  rè  dhà  f  hichead  là  leis 
an  diabhul ;  agus  cha  d'ith  e 
ni  sam  bith  anns  na  làithibh 
sin :  agus  air  dhoibh  bhi  air 
an  criochnachadh,  an  sin  dh'- 
fhàs  e  ocrach. 

3  Agus  thubhairt  an  diabhul 
ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè,  abair 
ris  a'  chloich  so  bhi  *na  h-aran. 

4  Agus  f  hreagair  Iosa  e,  ag 
ràdh,  A  ta  e  sgrìobhta,  nach 
ann  le  haran  a  mhain  a  thig 
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duine  beò,  acli  le  gach  uile 
f  hocal  Dè. 

5  Agus  air  do'n  diabhul  a 
thoirt  gu  beinn  àrd,  nochd  e 
dha  uile  rìoghachdan  an 
domhain  ann  am  mionaid  aim- 
sir. 

6  Agus  thubhairtandiabhul 
ris,  Bheir  mise  an  cumhachd 
so  uile  dhuit,  agus  an  glòir ; 
oir  thugadh  dhomh-sa  sin  ;  a- 
gus  bheir  mi  e  do  neach  air 
bith  a's  toil  leam. 

7  Uime  sin  ma  ni  thu  aor- 
adh  dhomh-sa,  is  leat  iad  uile. 

8  Agus  fhreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e  ris,  Tàr  air  mo 
chùlaobh,  a  Shatain  :  oir  a  ta 
e  sgrìobhta,  Ni  thu  aoradh 
do'n  Tighearn  do  Dhia,  agus 
dhasan  'na  aonar  ni  thu  seir- 
bhis. 

9  Agus  thug  se  e  gu  Ieru- 
salem,  agus  chuir  e  air  binn- 
ein  an  teampuill  e,  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 
tilg  thu  fèin  sìos  à  so. 

10  Oir  a  ta  e  sgrìobhta, 
Bheir  e  àithne  d'a  ainglibh 
mu  d'  thimchioll,  thusa  a 
choimhead. 

11  Agus  togaidh  iad  suas 
thu  'nan  làmhaibh,  air  eagal 
gu'm  buail  thu  uair  air  bith  do 
chos  air  cloich. 

12  Agus  air  freagairt  do  losa 
thubhairt  e  ris,  A  dubhradh, 
Na  buair  thusa  an  Tighearna 
do  Dhia. 

13  Agus  an  uair  a  chrìoch- 
naich  an  diabhul  am  buair- 
eadh  uile,  dh'imich  e  uaithrè 
tamuill. 

14  Agus  phill  losa  ann  an 
cumhachd  an  Spioraid  chum 
Ghalile :  agus  chaidh  'iom- 
radh-san  airfeadh  na  dùthcha 
mu'n  cuairt  gu  h-iomlan. 

iò  Agus    thcagaisg    c   'nan 


sionagogaibh,      a'      faotainn 
glòire  o  na  h-uile  dhaoinibh. 

16  Agus  thàinig  e  gu  Na- 
saret,  iar  an  d'àraicheadh  e : 
agus  chaidh  e  steach,  mar  bu 
ghnàth  leis,  air  là  na  sàbaid 
do'nt-sionagogj  agus  dh'èirich 
e  'na  sheasamh  chum  leugh- 
aidh. 

17  Agus  thugadh  dha  leabh- 
ar  an  fhàidh  Esaiais  ;  agus 
air  fosgladh  an  leabhair  dha, 
f  huair  e  an  t-àit  anns  an  robh 
e  sgrìobhta, 

18  Tha  Spiorad  an  Tighearn 
orm,  do  bhrìgh  gu'n  d'ung 
e  mi  a  shearmonachadh  an 
t-soisgeil  do  na  bochdaibh ; 
chuir  e  mi  a  shlànuchadh  na 
muinntir  aig  am  bheil  an 
cridhe  briste,  a  ghairm  fuasg- 
laidh  do  na  braighdibh,  agus 
aiseag  an  radhairc  do  na  doill, 
a  thoirt  saorsado'n  mhuinntir 
a  ta  brùite, 

19  A  shearmonachadh  bliadh- 
na  thaitnich  an  Tighearn. 

20  Agus  air  dùnadh  an 
leabhair  dha,  thug  e  do'n 
f  hear-frithealaidh  e,  agus 
shuidhe  e:  agusbhasìulean  na 
bha  san  t-sionagog  uile  a' 
geur-amharc  airsan. 

21  Agus  thòisich  e  air  a  ràdh 
riu,  An  diughataan  sgriobtur 
so  air  a  choimhlionadh  ann 
bhur  cluasaibh-sa. 

22  Agus  thug  iad  uile  'fia- 
nuis  da,  agus  ghabh  iad  ion- 
gantas  ris  na  briathraibh  gràs- 
mhor  a  thàinig  a  mach  as  a 
bheul.  Agus  thubhairt  iad, 
Nach  e  so  mac  Ioseiph  ?    ' 

23  Agus  thubhairt  e  riu, 
Gun  amharus  thubhairt  sibh 
rium  an  gnàth-fhocal  so,  A 
leigh,  leighis  thu  fèin  :  ge  b'e 
air  bith  iad  na  nithe  a  chuala 
sinn  a  rinneadh  leat  an  Gapèr- 


LtJCAS. 


naum,  dean  mar  an  ceudna 
iad  an  so  a'd'  dhùthaich  fèin. 

24  Agus  thubhairt  e,  Gu 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
nach  'eil  fàidh  air  l)ith  tait- 
neach  'na  dhùthaich  fèin. 

25  Ach  gu  firinneach  a  ta 
mise  ag  ràdh  ribh,  gu'n  robh 
mòran  bhantrach  ann  an  Is- 
rael  an  làithibh  Eiiais,  anuair 
a  dhruideadh  nèamh  rè  thri 
bliadhna  agus  shè  mìosan,  a- 
gus  a  bha  gorta  mhòr  air  feadh 
na  tìre  uile : 

26  Ach  cha  do  chuireadh 
Eliasdh'ionnsuidh  aoindiubh, 
ach  gu  Sarepta  Shidoin,  chum 
mnà  a  bha  'na  bantraich. 

27  Agus  bha  mòran  lobhar 
ann  an  Israel  ri  linn  Eliseuis 
an  f  hàidh  ;  agus  cha  do  ghlan- 
adh  a  h-aon  aca,  ach  Naaman 
an  Sirianach. 

28  Agus  lìonad'h  iadsan  uile 
a  bha  san  t-sionagog  le  feirg, 
an  uair  a  chual  ìad  na  nithe 
sin; 

29  Agus  dh'èirich  iad  suas, 
agus  thilg  iad  a  mach  as  a' 
bhaile  e,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  maìuidh  a'  chnoic,  air  an 
robh  am  baile  togta,  chum  a 
thilgeadh  sìos  an  coinneamh 
a  chinn. 

30  Ach  air  gabhail  dhasan 
troimh  am  meadhon,  dh'- 
f  halbh  e, 

31  Agus  chaidh  e  sìos  gu 
Capernaum,  baile  do  Ghalile, 
agus  bha  e  'gan  teagasg  air 
iàithibh  na  sàbaid : 

32  Agus  ghabh  iad  iongant- 
as  r'a  theagasg;  do  bhrìdi 
gu'n  robh  'fhocal  le  cumìi- 
achd. 

33  Agus  bha  anns  an  t-sio- 
nagog  duine  anns  an  robh 
spiorad  deamhain  neòghloin, 
agus  ghlaodh  e  le  guth  mòrr  ' 
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34  Ag  rào'h,  Leig  leinn  ; 
ciod  e  ar  gnothuch-ne  riut, 
Iosa  o  Nasaret  ?  an  d'thàinig 
thu  g'ar  sgrios  ?  a  ta  f  hios  ag- 
am  cò  thu,  Aon  naomh  Dhè. 

35  Agus  chronuich  Iosa  e, 
ag_  ràdh,  Bi  a'  d'  thosd,  agus 
thig  a  mach  as.  Agus  air  do'n 
deamhan  esan  a  thilgeadh  sìos 
'nammeadhon,  thàinig  etnach 
as,  gun  chiurradh  sam  bith  a 
dheanamh  air. 

36  Agus  thàinig  uamhas  orra 
uile,  agus  labhair  iad  r'a 
chèile,  ag  ràdh,  Ciod  a'  ghnè 
cainnte  so  ?  oir  le  h-ùghdarr- 
as  agus  cumhachd  a  ta  e  toirt 
orduigh  do  na  spioradaibh 
neoghJan,  agus  tha  iad  a' 
teachd  a  mach. 

37  Agus  chaidh  iomradh  air- 
san  a  mach  feadh  gach  àite 
do'n  dùthaich  mu'n  cuairt. 

38  Agus  dh'èirich  e  as  an 
t-sionagog,  agus  chaidh  e 
steach  do  thigh  Shimoin  :  a- 
gus  bha  fiabhrus  mòr  air 
màthair-chèile  Shimoin ;  a"-us 
ghuidh  iad  air  as  a  leth.     * 

39  Agus  air  dha  seasamh  os 
a  ceann,  chronuich  e  am  fìabh- 
rus,  agus  dh'f  hàg  e  i.  A.gus 
dh'èirich  ise  air  ball,  agus 
rinn  i  frithealadh  dhoibh. 

40  Agus  ag  dol  fuidhe  na 
grèine,  iadsanuile  aigan  robli 
daoine  euslan  le  iomadh  gnè 
tinnis,  thug  iad  d'a  ionnsuidh 
iad  :  agus  chuir  esan  a  làmh- 
an  air  gach  aon  diubh,  agus 
leighis  e  iad. 

41  Agus  chaidh  mar  an  ceud- 
na  deamhain  a  machamòran, 
a'  glaodhaich  agus  ag  ràdh, 
Is  tu  Criosd  Mac  Dhe.  Agus 
chronuich  e  iad,  agus  clia 
d'fhulaing  e  dhoibh  labhairt : 
oir  bha  fhios  aca  gu'm  b'esan 
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42  Agus  air  teachd  do'n  là, 
ebaidh  e  mach,  agus  dh'imich 
e  gu  àite  fàsail:  agus  bha'n 
sluagh  'ga  iarraidh.  agusthài- 
nig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus 
b'àill  leo  a  chumail,  chum 
nach  rachadh  e  uatha. 

43  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Is  èigin  dhomh-sa  rìoghaehd 
Dhè  a  shearmonachadh  do 
bhailtibh  eile  mar  an  ceudna ; 
oir  is  ann  chum  so  a  chuireadh 
mi. 

44  Agus  shearmonaich  e  ann 
an  sionagogaibh  Ghalile. 

CAIB.  V. 

À  GUS  tharladh,  'nuair  a 
■f*  bha  am  pobull  a'  dlùth- 
theannadh  air,  chum  focal  Dè 
èisdeachd,  gu'n  do  sheas  e 
làimh  ri  loch  Ghenesaret, 

2  Agus  chunnaic  e  dà  luing 
'nan  seasamh  ri  taobh  an  locha: 
ach  bha  na  h-iasgairean  air  dol 
a  mach  asda,  agus  a'  nigheadh 
an  lìonta. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do 
aon  do  na  longaibh  bu  le  Si- 
mon,  agus  dh'iarr  e  air  dol  a 
mach  beagan  o  thìr  :  agus  air 
suidhe  dha,  theagaisg  e  an 
sluagh  as  an  luing. 

4  A  nis  an  uair  a  sguir  e 
do  labhairt,  thubhairt  e  ri  Si- 
mon,  Cuir  a  mach  chum  na 
doimhne,  agus  leigibh  sìos 
bhur  lìonta  chum  tarruing. 

5  Agus  fhreagair  Simon, 
agus  thubhairt  e  ris,  A 
mhaighstir,  shaothraich  sinn 
feadh  na  h-oidhche  uile,  agus 
cha  do  ghlac  sinn  ni  sambith: 
ach  air  t'f  hocal-sa  leigidh  mi 
sìos  an  lìon. 

6  Agus  an  uair  a  rinn  iad 
so,  chuairtich  iad  tachdar  mòr 
èisg ;  ionnus  gu'n  do  bhris- 
eadh  an  ]ìon. 


7  Agus  smèid  iad  air  an 
companaich,  a  bha  san  luing 
eile,  teachd  agus  còmhnadh  a 
dheanamh  leo.  Agus  thàinig 
iad,  agus  lìon  iad  an  dàluing, 
ionnus  gu'n  robh  iad  an  inbhe 
dol  fuidhe. 

8  'Nuair  a  chunnaic  Simon 
Peadar  so,  thuit  e  sìos  aig 
glùinibh  losa,  ag  ràdh,  Imicli 
uam-sa,  a  Thighearn,  oir  is 
duine  peacach  mi. 

9  Oir  ghlac  uamhas  e  fèin 
agus  iadsan  uile  bha  maille 
ris,  air  son  an  tarruing  èisg  a 
ghlac  iad : 

10  Agus  mar  an  ceudna 
Seumas  agus  Eoin,  mic  She- 
bede,  a  bha  'nan  companaich 
aig  Simon.  Agus  thubhairt 
Iosa  ri  Simon,  Na  biodh  eagal 
ort;  a  so  suas  glacaidh  tu 
daoine. 

1 1  Agus  an  uair  a  thug  iad 
an  longa  gu  tìr,  dh'fhag  iad 
na  h-uile  nithe,  agus  lean  iad 
esan. 

12  Agus  an  uair  a  bha  esan 
ann  am  baile  àraidh,  feuch 
duine  làn  do  luibhre :  agus 
air  dha  losa  f  haicinn,  thuit  e 
sìos  air  'aghaidh,  agus  ghuidh 
e  air,  ag  ràdh,  A  Thighearn, 
ma's  toil  leat,  tha  thu  comas- 
ach  air  mise  a  ghlanadh. 

13  Agus  shìn  e  alàmh,  agus 
bhean  e  ris,  ag  ràdh,  Is  toil 
leam ;  bi  glan.  Agus  air  ball 
dh'fiiàg  an  luibhre  e. 

14  Agus  dh'àithn  e  dha,  gun 
innseadh  do  neach  air  bith : 
Ach  imich,  agus  nochd  thu 
fèin  do'n  t-sagart,  agus  thoir 
seachad  air  son  do  ghlanaidh, 
mar  a  dh'àithn  Maois,  mar 
fhianuis  doibh. 

15  Ach  bu  mhòid  a  sgaoil- 
eadh  'iomradh-san :  agusthài- 
nig   sìuagh   mòr  an  ceann  a 
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chèile  chum  èisdeachd,  agus 
a  bhi  air  an  slànucbadh  leis 
o'n  eucailibh. 

16  Agus  chaidh  e  air  leth 
chum  an  fhàsaich,  agus  rinn 
e  urnuigh. 

17  Agus  tharladh  air  là  àr- 
aidh,  'nuair  a  bha  e  a'  teag- 
asg,  gu'n  robh  'nan  suidhe  an 
sin  Phairisich  agus  luchd- 
teagaisg  an  lagha,  a  thàinig  as 
gach  uile  bhaile  do  Ghalile, 
agus  do  Iudea,  agus  o  Ierusa- 
lem :  agus  bha  cumhachd  an 
Tighearn  a  làthair  chum  an 
slànuchadh. 

18  Agus,  feuch,  ghiùlain 
daoine  air  leabaidh  duine  air 
an  robh  am  pairilis:  agus 
dh'iarr  iad  a  thoirt  a  steach, 
agus  a  chur  'na  làthair-san. 

19  Agusanuairnachd'fhuair 
iad  seol  air  am  feudadh  iad  a 
thoirt  a  steach,  le  meud  na 
cuideachd,  chaidh  iad  suas  air 
an  tigh,  agus  leig  iad  sìos 
troimh  mhullach  an  tighe  e 
fèin  agus  a  leabadh,  anns  a' 
mheadhon  an  làthair  Iosa. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic 
e  an  creidimh,  thubhairt  e  ris, 
A  dhuine,  tha  do  pheacanna 
air  am  maitheadh  dhuit. 

21  Agus  thòisichna  sgrìobh- 
aichean  agus  na  Phairisich  air 
reusonachadh,  ag  ràdh,  Cò  e 
so  a  ta  labhairt  toibheim  ? 
cò  dh'fheudas  peacanna  a 
mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàin? 

22  Ach  air  aithneachadh 
an  smuainte  do  Iosa,  f  hreag- 
air  e  agus  thubhairt  e  riu,  Ciod 
a  ta  sibh  a'  reusonachadh  'nur 
cridheachaibh  ? 

23  Cò  aca  is  usadh  a  ràdh, 
Tha  do  pheacanna  air  am 
maitheadh  dhuit,  no  ràdh, 
Eirich  agus  imich  ? 

24  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios 


agaibh  gu  bheiì  cumhachd  aig 
Mac  an  duine  peacanna  a 
mhaitheadh  air  talamh,  (thu- 
bhairt  e  ri  fear  na  pairilis,)  A 
ta  mi  ag  ràdh  riut,  èirich,  a- 
gus  tog  do  leabadh,  agus  im- 
ich  do  d'  thigh. 

25  Agus  dh'èirich  e  air  ball 
'nan  làthair,  agus  thog  e  an 
leahadh  air  an  robh  e  'na 
luidhe,  agus  chaidh  e  d'a  thigh 
fèin,  a'  toirt  glòire  do  Dhia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad 
uile,  agus  thug  iad  glòir  do 
Dhia,  agus  lìonadh  le  h-eagal 
iad,  ag  ràdh,  Chunnaic  sinne 
nithe  do-chreidsinn  an  diugh. 

27  Agus  an  dèigh  nan  nithe 
sin,  chaidh  e  mach,  agus  chun- 
naic  e  cìs-mhaor  d'am  b'ainm 
Lebhi,  'na  shuidhe  aig  àite  tog- 
ail  na  cìse ;  agus  thubhairt  e 
ris,  Lean  mise. 

28  Agus  air  fàgail  nan  uile 
nithe  dha,  dh'èirich  e,  agus 
lean  se  e. 

29  Agus  rinn  Lebhi  fèisd 
mhòr  dha  'nathigh  fèin:  agus 
bha  cuideachd  mhòr  do  chìs- 
mhaoraibh,  agus  do  mhuinn- 
tir  eile  a  shuidh  maille  riu. 

30  Agus  rinn  an  sgrìobh- 
aichean  agus  am  Phairisich 
gearan  an  aghaidh  a  dheiscio- 
bul-san,  ag  ràdh,  C'ar  son  ata 
sibh  ag  itheadh,  agus  ag  òl 
maille  ri  cìs-mhaoraibh  agus 
ri  peacachaibh  ? 

31  Agus  fhreagair  Iosa  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Cha'n  'eil 
feum  aca-san  a  ta  slàn  air  an 
lèigh,  ach  aca-san  a  ta  tinn. 

32  Cha  d'thàinig  mise  a 
ghairm  nam  firean,  ach  nam 
peacach  chum  aithreachais. 

33  Agus  thubhairt  iadsan  ris, 
C'ar  son  a  ta  deisciobuil  Eoin 
gu  tric  ri  trasgadh,  agus  a' 
deanamh  urnuigh,agus  mar  an 
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ceitdna  deisciobuil  nam  Phair- 
iseach ;  ach  a  ta  do  dheiscio- 
buil-sa  ag  itheadh  agus  ag  òl  ? 

34  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Am  feud  sibh  a  thoirt  air 
cloinn  seòmair  an  f  hir  nuadh- 
phòsda  trasgadh  a  dheanamh, 
am  feadh  a  ta  am  fear  nuadh- 
pòsda  maille  riu  ? 

35  Ach  thig  na  làithean  an 
uair  a  bheirear  am  fear  nuadh- 
pòsda  uatha ;  an  sin  ni  iad 
trasgadh  anns  na  làithibh  sin. 

36  Agus  labhair  e  mar  an 
ceudna  cosamhlachd  riu ;  Cha 
chuir  neach  air  bith  mìr  a 
dh'eudach  nuadh  air  sean  eud- 
ach :  no,  reubaidh  an  t-eud- 
ach  nuadh  e,  agus  cha  tig  am 
mìr  do'n  eudach  nuadh  ris  an 
t-sean  eudach. 

37  Agus  cha  chuir  duine  sam 
bith  f  ìon  nuadh  ann  an  seann 
searragaibh ;  no,  brisidh  am 
f  ìon  nuadh  na  searragan,  agus 
dòirtear  e  fèin,  agus  caillear 
na  searragan. 

38  Ach  is  còir  f  ìon  nuadh 
a  chur  ann  an  searragaibh 
nuadha;  agus  bithidh  iad  le 
chèile  tèaruinte. 

39  Agus  cha'n  'eil  duine 
sam  bith,  air  dha  seanf hìon 
òl,  a  dh'iarras  air  ball  fion 
nuadh  :  oir  their  e,  Is  e  an 
sean  fhìon  a's  fearr. 

CAIB.  VI. 

AGUS  tharladh  air  a'cheud 
là  sàbaid  an  dèigh  an  dara 
là  do  fhèill  na  chisge,  gu'n 
deachaidh  e  troimh  na  h-ach- 
aibh  arbhair ;  agus  spìon  a 
dheisciobuil  na  diasan  arbh- 
air,  agus  dh'ith  iad,  an  dèigh 
am  bruthadh  le'n  làmhaibh. 
2  Agus  thubhairt  cuid  do  na 
Phairisich  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  a'  deanamh  an  ni  nach 


'eil  ceaduichte  r'a  dheanamh 
air  làithibh  na  sàbaid? 

3  Agus  fhreagair  Iosa  iad, 
agus  thubhairt  e,  Nach  do 
leughsibhsean  ni  sorinn  Dai- 
bhidh,  'nuair  a  bha  ocras  air 
fèin,agus  orra-san  abha  maiìle 
ris; 

4  Cionnus  a  chaidh  e  steach 
do  thigh  Dhè,  agus  a  ghabh  e 
aran  na  fìanuis,  agus  a  dh'ith 
e  fèin,  agus  a  thug  e  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  bha 
maille  ris  ;  ni  nach  'eil  cead- 
uichte  itheadh  ach  do  na  sag- 
artaibh  a  mhàin  ? 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is 
Tighearn  Mac  an  duine  air  an 
t-sàbaid  fèin. 

6  Tharladh  mar  an  ceudna 
air  sàbaid  eile,  gu'n  deachaidh 
e  steach  do'n  t-sionagog,  agus 
gu'n  do  theagaisg  e  ;  agus  bha 
an  sin  duine,  aig  an  robh  a 
làmh  dheas  air  seargadh. 

7  Agus  rinn  na  sgrìobhaich- 
ean  agus  na  Phairisich  faire, 
a  dtifheuchainn  anleighiseadh 
e  air  an  t-sàbaid ;  chum  gu'm 
faigheadh  iad  cùis-dhìtidh  'na 
aghaidh. 

8  Ach  thuig  esan  an  smuaint- 
ean,  agus  thubhairt  e  ris  an 
duine  aig  an  robh  an  làmh 
sheargta,  Eirich,  agus  seas  a 
mach  sa'  mheadhon.  Agus 
dh'èirich  esan,  agus  sheas  e. 

9  An  sin  thubhairt  losa  riu, 
Feòraichidh  mise  aon  ni 
dhibh ;  Am  bheil  e  ceaduichte 
air  làithibh  na  sàbaid  maith  a 
dheanamh,  no  olc  ?  anam  a 
shaoradh,  no  a  sgrios  ? 

10  Agus  air  dha  amharc 
mu'n  cuairt  orra  uile,  thu- 
bhaìrt  e  ris  an  duine,  Sìn  a 
mach  do  làmh.  Agus  rinn  e 
sin :  agus  dh'aisigeadh  a  làmh 
slàn  da  mar  an  ìàmh  eile. 
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11  Agus  lìonadh  iatlsan  do 
chuthach  ;  aguslabhairiadr'a 
chèile,  ciod  a  dheanadh  iad  ri 
Iosa. 

12  Agus  anns  na  làithibh  sin 
chaidh  esan  gu  beinn  a  dhean- 
amh  urnuigh,  agus  bhuanaich 
e  rè  na  h-oidhche  ann  an  ur- 
nuigh  ri  Dia. 

13  Agus  air  teachd  do'n  là, 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  a  dheis- 
ciobuil ;  a^us  thagh  e  dà  f  hear 
dheug  asda,  d'an  do  ghairm  e 
Abstoil : 

14  Simon,  (a  dh'ainmich  e 
mar  an  ceudna  Peadar,)  agus 
Aindreas  abhràthair,  Seumas 
agus  Eoin,  Philip  agus  Barto- 
lomeus, 

15  Mata  agus  Tomas,  Seu- 
mas  mac  Alpheuis,  agus  Si- 
raond'an  goirear  Selotes, 

16  Iudas  bràthair  Sheumais, 
agus  ludas  Iscariot,  esan  a 
bha  'na  f  hear-brathaidh. 

17  Agus  thàinig  e  nuas  leo, 
agus  sheas  e  air  ionad  còmh- 
nard,  agus  coimhthional  a 
dheisciobul,  agus  buidheann 
mhòr-shluaigh  o  Iudea  uile  a- 
gus  o  Ierusalem,  agus  o  chois 
fairge  Thiruis  agus  Shidoin, 
muinntir  a  thàinig  g'a  èisd- 
eachd,  agus  gu  bhi  air  an 
leigheas  o'n  euslaintibh ; 

18  Agus  iadsan  a  bha  air 
ain  pianadh  le  spioradaibh 
neò-ghlan:  agus  leighiseadh 
iad. 

19  Agus  dh'iarr  an  sluagh 
uile  beantuinn  ris :  oir  chaidh 
cumhachd  a  mach  as,  agus 
shlànuich  e  iad  uile. 

20  Agus  thog  e  suas  a  shùil- 
ean  air  a  dheisciobluibh,  agus 
thubhairt  e,  Is  beannaichte 
sibhse  ta  bochd :  oir  is  leibh 
rìoghachd  Dhè. 

21  Is  beannaichte  sibhse  ta 


ocrach  a  nis :  oir  sàsuichear 
sibh.  Is  beannaichte  sibhse  ta 
caoidh  a  nis :  oir  gàiridh  sibh. 

22  Is  beannaichte  sibh, 
'nuair  a  bheir  daoine  fuath 
dhuibh,  agus  a  chuireas  iad  as 
an  cuideachd  sibh,  agus  a 
bheir  iad  cainnt  mhaslach 
dhuibh,  agus  a  thilgeas  iad  a 
mach  bhur  n-ainm  mar  olc, 
air  son  Mhic  an  duine. 

23  Deanaibh-sa  gairdeachas 
san  là  sin,  agus  leumaibh  le 
h-aoibhneas :  oir  feuch,  is  mòr 
bhur  duais  air  nèamh  :  oir  is 
ann  mar  sin  a  rinn  an  aith- 
riche  air  na  f  àidhibh. 

24  Ach  is  an-aoibhinn  duibh- 
se  ta  saoibhir :  oir  f huair  sibh 
bhur  sòlas. 

2ò  Is  an-aoibhinn  duibhse 
ta  sàitheach  :  oir  bithidh  ocras 
oirbh.  Is  an-aoibhinn  duibhse 
ta  gàireachdaich  a  nis  :  oir  ni 
sibh  bròn  agus  gul. 

26  Is  an-aoibhinn  duibhse 
'nuair  a  labhras  daoine  maith 
umaibh ;  oir  is  ann  rnar  sin 
a  rinn  an  aithriche  ris  na 
fàidhibh  brèige. 

27  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribhse  ta  'g  èisdeachd,  Gràdh- 
aichibh  bhur  naimhde,  dean- 
aibh  maith  dhoibh-san  le'm 
fuathach  sibh ; 

28  Beannaichibh  iadsan  a 
ta'gur  mallachadh,  agus  dean- 
ajbh  urnuigh  air  son  namuinn- 
tir  atabuntuinn  gu  naimhdeil 
ribh. 

29  Ris  an  ti  a  bhuaileas  thu 
air  aon  ghial,  cum  an  gial  eile; 
a^us  do'n  ti  a  bheir  t'fhall- 
uinn  dhiot,  na  bac  do  chòta 
mar  an  ceudna. 

30  Thoir   do   gach   neach   a 
dh'iarras  ort ;  agus  o'n  neach^ 
abheir  uait  do  mhaoin,  na  iarr 
air  ais  i. 
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31  Agus  mar  a  ò'àill  leibh 
daoine  a  dheanamh  dhuibh, 
deanaibh-sa  mar  an  ceudna 
dhoibhsan. 

32  Oir  ma  ghràdhaicheas 
sibh  iadsan  aig  am  bheilgràdh 
dhuibh,  ciod  am  buidheachas 
a  ta  agaibh  ?  oir  gràdhaichidh 
peacaich  fèin  an  dream  aig  am 
bheil  gràdh  dhoibh. 

33  Agus  ma  ni  sibh  maith 
do'n  mhuinntir  a  ni  maith 
dhuibh,  ciod  am  buidheachas 
a  ta  agaibh?  oir  ni  peacaich 
an  ni  so  fèin  mar  an  ceud- 
na. 

34  Agus  ma  bheir  sibh  ias- 
achd  dhoiblisan  o'm  bheil  dùil 
agaibh  ri  f  haotainn  a  rìs,  ciod 
am  buidheachas  a  ta  agaibh  ? 
oir  bheir  peacaich  fèin  iasachd 
do  pheacachaibh,  chum  gu'm 
faigh  iad  uiread  a  rìs. 

35  Ach  gràdhaichibh-sa  bhur 
naimhde,  agus  deanaibh 
maith,  agus  thugaibh  iasachd, 
gun  dùila  bhiagaibh  ri  ni  sam 
bith  'na  èiric :  agus  bithidh 
bhur  duais  mòr,  agus  bithidh 
sibh  'nur  cloinn  do'n  Ti  a's 
àirde :  oir  a  ta  esan  tabhart- 
ach  dhoibhsan  a  ta  mi-thaing- 
eal  agus  olc. 

36  Bithibh-sa  uime  sin  tròc- 
aireach,  mar  a  ta  bhur  n- Ath- 
air  tròcaireach. 

37  Agus  na  tugaibh  breth, 
agus  cha  toirear  breth  oirbh : 
na  dìtibh,  agus  cha  dìtear  sibh: 
thugaibh  maitheanas,  agus 
bheirear  maitheanas  dhuibh. 

38  Thugaibh  uaibh,  agus 
bheirear  dhuibh  ;  deadh 
thomhas,  air  a  dheinneadh, 
agus  air  a  chrathadh  ri  chèile, 
agus  a'  cur  thairis,bheir  daoine 

^  ann  bhur  nruchd ;  oir  leis  an 
tomhas  le'n  tomhais  sibh, 
tomhaisear  dhuibh  a  rìs. 


39  Agus  labhair  e  cosamh- 
lachd  riu,  Am  feud  an  dall  dall 
a  threòrachadh  ?  nach  tuit  iad 
le  chèile  ann  an  slochd  ? 

40  Cha'n  'eil  an  deisciobul 
os  ceann  a  mhaighstir  :  ach  ge 
b'e  neach  a  ta  coimhlionta, 
bithidh  e  mar  a  mhaighstir. 

41  Agus  c'ar  son  a  ta  thu 
faicinn  an  smùirnein  a  ta  an 
sùil  do  bhràthar,  agus  nach 
'eil  thu  toirt  fa'near  an  t-sail 
a  ta  ann  do  shùil  fèin  ? 

42  No  cionnus  a  dh'fheud- 
as  tu  ràdh  ri  do  bhràthair,  A 
bhràthair,  leig  dhomh  an 
smùirnein  a  thoirt  a  d'  shùil, 
agus  nach  'eil  thu  toirt  fa'near 
an  t-sail  a  ta  ann  do  shùil 
fèin  ?  A  chealgair,  tilg  a  mach 
air  tùs  an  t-sail  as  do  shùil 
fèin,  agus  an  sin  is  lèir  dhuit 
gu  soilleir  an  smùirnein  a  ta 
ann  an  sùil  do  bhràthar  a 
thoirt  aisde. 

43  Oir  cha  deadh  chraobh 
a  bheir  a  mach  droch  thor- 
adh  •  agus  cha  droch  chraobh 
a  bheir  amach  deadh  thoradh. 

44  Oir  aithnichear  gach 
craobh  air  a  toradh ;  oir  cha 
tionail  daoine  fìgean  do 
dhroighionn,  no  caoran  fìona 
do'n  f hearr-dhris. 

45  Bheir  duine  maith  ni 
maith  a  mach  à  deadh  ion- 
mhas  a  chridhe;  agus  bheir 
droch  dhuine  ni  olc  a  mach  a 
droch  ionmhas  a  chridhe  :  oir 
is  ann  à  pailteas  a  chridhe 
a  labhras  a  bheul. 

46  Agus  c'ar  son  a  ghoireas 
sibh,  a  Thighearn,  a  Thigh- 
earn,  dhiom-sa,  agus  nach 
dean  sibh  na  nithe  a  ta  mi  ag 
ràdh? 

47  Gach  neach  a  thig  a  m' 
ionnsuidh-sa,  agus  a  chluinn- 
eas  mo  bhriathra,  agus  a  ni 
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iad,  feuchaidh  mi  dhuibh  co 
ris  is  cosmhuiì  e : 

48  Is  cosmhuii  e  ri  duine  a 
thog  tigh,  agus  a  chladhaich 
domhain,  agus  a  chuir  a' 
bhunait  air  carraig :  agus  an 
uair  a  thàinig  an  tuil,  bhuail 
an  sruth  gu  dian  air  an  tigh 
sin,  agus  chab'urrainn  e  char- 
achadh  ;  oirbhaeair  a  shuidh- 
eachadh  air  carraig. 

49  Ach  an  ti  a  chluinneas, 
agus  nach  dean,  is  cosmhuil  e 
ri  duine  a  thog  tigh  air  an  tal- 
amh  gun  bhunait,  air  an  do 
bhuailan  sruth  gu  dian,  agus 
air  ball  thuit  e ;  agus  bu  mhòr 
tuiteam  an  tighe  sin. 

CAIB.  VII. 

A  NlSan  uair  a  chrìochnaich 
■**■  e  a  bhriathra-san  uile  ann 
an  èisdeachd  an  t-sluaigh, 
chaidh  e  steach  do  Chaper- 
naum. 

2  Agus  bha  seirbhiseach 
ceannaird-ceud  àraidh,  a  b' 
ionmhuinn  leis,  gu  tinn,  agus 
ri  h-uchd  bàis. 

3  Agus  an  uair  a  chual  e 
mu  Iosa,  chuir  e  seanairean 
nan  Iudhach  d'aionnsuidb,  a' 
cur  impidh  air  gu'n  tigeadh 
e,  agus  gu'n  leighiseadh  e  a 
sheirbhiseach. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  iad 
gu  losa,  ghuidh  iad  air  gu 
dùrachdach,  ag  ràdh,  Gu'm 
b'airidh  e  gu'n  deanadh  esan 
so  dha: 

5  Oir  is  toigh  leis  ar  cinn- 
each-ne,  agus  thog  esan 
dhuinn  sionagog. 

6  Agus  chaidh  Iosa  maille 
riu.  Ach  air  dha  bhi  nis  fagus 
do'n  tigh,  chuir  an  ceannard- 
ceud  càirdean  d'a  ionnsuidh, 
ag  ràdh  ris,  A  Thighearn,  na 
cuir  dragh  ort  fèin  ;  oir  cha'n 


airidh  mise  gu'n  rachadh  tu 
steach  fo  m'  chleith  : 

7  Uime  sin  cha  mhò  a  mheas 
migu'm  b'airidh  mi  fèin  air 
teachd  a  d'ionnsuidh  :  ach  a 
mhàbi  abair  am  facal,  agus 
slànuichear  m'  òglach. 

S  Oir  is  duine  mise  fèin  air 
mo  chur  fo  ùghdarras,  aig  am 
bheilsaighdearafodham;  agus 
their  mi  ris  an  f  hear  so,  Im- 
ich,  agus  imichidh  e  ;  agus  ri 
fear  eiJe,  Thig,  agus  thig  e ; 
agus  rim'  sheirbhiseach,  Dean 
so,  agus  ni  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  chual  Iosa 
na  nithe  so,  ghabh  e  iongant- 
as  ris,  agus  air  tionndadh  dha, 
thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  a 
lean  e,  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
nach  d'f  huair  mi  creidimh  co 
mòr  as  so,  ann  an  Israel  fèin. 

10  Agus  air  pilltinn  air  an 
ais  do'n  tigh  do  na  teachdair- 
ibh  a  chuireadh  d'a  ionnsuidh, 
fhuair  iad  an  seirbhiseach  a 
bha  tinn,  slàn. 

11  Agus  tbarladh  an  là  'na 
dheigh  sin,  gu'n  deachaidh  e 
chum  baile  d'an  gairmear 
Nain;  agus  chaidh  a  dheis- 
ciobuil  maille  ris,  agus  sluagh 
mòr. 

12  A  nis  an  uair  a  thàinig  e 
am  fagus  do  gheata  a'  bhaile, 
feuch,  ghiùlaineadh  a  mach 
duine  marbh,  aon  mhac  a 
mhàthar,  agus  bu  bhantrach 
i :  agus  bha  sluagh  mòr  do 
mhuinntir  a'  bhaile  maille 
rithe. 

13  Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  Tighearn  i,  ghabh  e  truas 
dith,  agus  thubhairt  e  rithe, 
Na  guil. 

14  Agus  thàihig  e  agus  bhean 
e  ris  a'  ghiùian  ;  (agus  sheas 
iadsan  a  bha  'ga  iomchar;) 
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agus  thubhairt  e,  Oganaich,  a 
ta  mi  ag  ràdh  riut,  èirich. 

15  Agus  dh'èirich  an  duine 
bha  marbh  'na  shuidhe,  agus 
thòisich  e  aìr  labhairt :  agus 
thug  e  d'a  mhàthair  e. 

16  Agus  ghlac  eagal  iaduììe : 
agus  thug  iad  glòir  do  Dhia, 
ag  ràdh,  Dh'èirich  fàidh  mòr 
'nar  measg-ne;  agus,  Dh'- 
amhairc  Dia  air  a  shluagh  fèin. 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh 
so  mach  airsan  air  feadh  Iu- 
dea  uile,  agus  na  dùthcha 
mu'n  cuairt  uile. 

18  Agus  dh'innis  a  dheiscio- 
buil  do  Eoin  mu  thimchioll 
nan  nithe  sin  uile. 

19  Agus  ghairm  Eoin  d'a 
ionnsuidh  dithis  àraidh  d'a 
dheisciobluibh,  agus  chuir  e 
iad  gu  Iosa,  ag  ràdh,  An  tusa 
esan  a  bha  ri  teachd,  no  'm  bi 
sùil  againn  ri  neach  eile  ? 

20  Agus  air  teachd  do  na 
daoinibh  d'a  ionnsuidh,  thu- 
bhairt  iad,  Chuir  Eoin  Baiste 
sinne  a  d'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
An  tusa  an  ti  a  bha  ri  teachd, 
no  'm  bi  sùil  againn  ri  neach 
eile? 

21  Agus  anns  an  uair  sin 
fèin  leighis  e  mòran  o  'n  eus- 
laintibh  agus  o  'm  plàighibh, 
agus  o  dhroch  spioradaibh ;  a- 
gus  thug  e  'n  radharc  do 
mhòran  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  Iosa,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Imichibh- 
sa  agus  innsibh  do  Eoin  na 
nithe  a  chunnaic  agus  a  chuala 
sibh,  gu  bheil  na  doill  a'  faic- 
inn,  na  bacaich  ag  imeachd, 
nalobhair  air  an  glanadh,  na 
bodhair  a'  cluinntinn,  na 
mairbh  air  an  dùsgadh,  an 
soisgeul  air  a  shearmonachadh 
do  na  bochdaibh. 

23  Agus  is  beannaichte  esan 


nach  faigh  oilbheum  annam- 
sa. 

24  Agus  an  uair  a  dh'f  halbh 
teachdairean  Eoin,  thòisich  e 
air  labhairt  ris  an  t-sluagh  mu 
thimchioll  Eoin,  Ciod  an  ni 
a  chaidh  sibh  a  mach  do'n 
f hàsach  a  dh'f haicinn  ?  an  i 
cuilc  air  a  crathadh  ]e  gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh 
sibh  a  mach  a  dh'f  haicinn?  an 
e  duine  air  a  sgeadachadh  ann 
an  eudach  mìn  ?  feuch,  iadsan 
a  ta  sgeadaichte  le  eudach 
rìomhach,  agus  a'  caitheadh 
am  beatha  gu  sòghail,  is  ann 
an  cùirtibh  nan  rìghrean  a  ta 
iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  chaidh 
sibh  a  mach  adh'fhaicinn?  an 
e  fàidh  ?  seadh,  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  agus  ni's  mò  na 
fàidh. 

27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e 
sgrìobhta,  Feuch,  cuiridh  mi 
mo  theachdair  roimh  do 
ghnùis,  a  dh'ulluicheas  do 
shiighe  romhad. 

28  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
'Nam  measg-san  a  rugadh  le 
mnaibh,  cha'n  'eil  fàidh  a's 
mò  na  Eoin  Baiste :  gidheadh 
an  ti  a's  lugha  ann  an  rìogh- 
achd  Dhè,  is  mò  e  na  esan. 

29  Agus  dh'fhìreanaich  am 
pobull  uile  a  chual  e,  agus  na 
cìs-mhaoir  Dia,  air  dhoibh  bhi 
air  am  baisteadh  le  baisteadh 
Eoin. 

30  Ach  chuir  na  Phairisich 
agus  an  luchd-lagha  cùl  ri 
comhairle  Dhè  d'an  taobh 
fèin,  am  feadh  nach  do  bhaist- 
eadh  iad  leis. 

31  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Cò  ris  uime  sin  a  shamh- 
laicheas  mi  daoine  a'  ghineal- 
aich  so  ?  agus  cò  ris  a  ta  iad 
cosmhuil  ? 
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32  A  ta  iad  cosmhuil  ri 
cloinn  a  ta  'nan  suidhe  sa' 
'mhargadh,  agus  a  dh'èigheas 
r'a  chpile,  ag  ròdh,  Rinn  sinne 
pìobaireachd  dhuibh-sa,  agus 
cha  d'rinn  sibhse  dannsa:  rinn 
sinnetuireadh  dhuibh-sa,  agus 
cha  d'rinn  sibhse  gul. 

33  Oir  thàinig  Eoin  Baiste, 
cha'n  ann  ag  itheadh  arain, 
no  ag  òl  fìona;  agus  their  sibh, 
A  ta  deamhan  aige. 

m  34  Thàinig  Mac  an  duine  ag 
itheadh  agus  ag  òl ;  agus  their 
sibh,  Feuch  duine  geòeach, 
agus  pòitear-f ìona,  caraid  chìs- 
mhaor  agus  pheacach. 

35  Ach  a  ta  gliocas  air  a  f  ìr- 
eanachadh  le  a  cloinn  uile. 

36  Agus  dh'iarr  duine  àraidh 
do  na  Phairisich  air,  gu'n 
itheadh  e  biadh  maille  ris. 
Agus  chaidh  e  steach  do  thigh 
an  Phairisich,  agus  shuidh  e 
sìos  chum  bìdh. 

37  Agus,  feuch,  an  uair  a 
fhuair  bean  anns  a'  bhaile,  a 
bha  'napeacach,  fiosgu'nrobh 
e  'na  shuidhe  aig  biadh  ann 
an  tigh  an  Phairisich,  thug  i 
leatha  bocsa  alabastair  làn  do 
oladh  chùbhraidh, 

38  Agus  sheas  i  aig  a  chosaibh 
air  a  chùlaobh  a'  gul,  agus 
thòisich  i  air  a  chosan  a 
f  hliuchadh  le  a  deuraibh,  agus 
thiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn, 
agus  phò^  i  a  chosa,  agus 
dli'ung  i  lèis  an  oladh  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  am 
Phairiseach,  a  thug  cuireadh 
dha,  so,  labhair  e  ann  fèin,  ag 
ràdh,  Nam  b'fhàidh  an  duine 
so,  bhiodh  fliios  aige  cò  i  a' 
bhean  so  a  ta  beantuinn  ris, 
agus  ciod  is  gnè  dhi ;  oir  is 
peacach  i. 

40  Agus  f  hreagair  Iosa,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  Shimoin,  a 


ta  ni  agam  ri  ràdh  riut.  Agus 
thubhairt  esan,  A  mhaighstir, 
abair  e. 

41  Bha  aig  fear-fiacha  àraidh 
djthisdo  f  heichneinibh  :  bha 
aige  air  aon  f  hear  cùig  ceud 
peghinn,  agusair  an  fhear  eile 
leth-cheud. 

42  Agus  do  bhrìgh  nach  robh 
aca  ni  leis  an  dìoladh  iad, 
mhaith  e  gu  saor  dhoibh  araon. 
Innis  dhomh-sa  uime  sin,  co 
dhiubh  is  mò  a  ghràdhaicheas 
e  ? 

43  Agus  fhreagair  Simon 
agus  thubhairt  e,  Is  i  mo 
bharail  gur  e  an  neach  is  mò 
d'an  do  mhaith  e.  Agus 
thubhairt  e  ris,  Is  ceart  a  thug 
thu  breth. 

44  Agus  air  tionndadh  ris  a' 
mhnaoi,  thubhairt  e  ri  Simon, 
Am  faic  thu  a'  bhean  so  ? 
thàinig  mi  steach  do  d'  thigh, 
cha  d'thug  thu  dhomh  uisge 
chum  mo  chos  ;  ach  dh'ionn- 
laid  ise  mo  chosa  le  deuraibh, 
agus  thiormaich  i  iad  le  folt  a 
cinn. 

45  Cha  d'thug  thusa  dhomh 
pòg :  ach  o  thàinig  ise  stigh, 
cha  do  sguir  i  a  phògadh  mo 
chos. 

46  Cha  d'ung  thusa  mo 
cheannleh-oladh:  achdh'ung 
ise  mo  chosale  h-oladh  chùbh- 
raidh. 

47  Uime  sin  a  ta  mi  ag  ràdh 
riut,  Gu  bheil  a  peacanna  a  ta 
lìonmhor,  air  am  maitheadh  ; 
air  an  aobhar  sin  ghràdhaich 
i  gu  mòr :  ach  ge  b'e  neach 
d'ammaithear  beagan,  bithidh 
a  ghràdh  beag. 

48  Agus  thubhairt  e  rithe, 
Tha  do  pheacanna  air  am 
maitheadh. 

49  Agus  thòisich  iadsan  a  bha 
'nan  suidhe  aig  biadh  maille 
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ris,  air  a  ràdh  annta  fein,  Cò 
e  so  a  ta  eadhon  a'  maitheadh 
pheacanna  ? 

50  Agus   thubhairt   e  ris   a' 
mhnaoi,  Shlànuich  do  chreid- 
imh  thu  ;  imich  an  sìth. 
CAIB.  VIII. 

A  GUS  tharladh  an  deigh 
■f*-  sin,  gu'n  d'imich  esan 
troimh  gach  caithir  agus  baile, 
a'  searmonachadh,  agus  a'  cur 
an  cèill  soisgeil  rìoghachd 
Dhè,  agus  an  dà  f  hear  dheug 
maille  ris ; 

2  Agus  mnài  àraidh  a  leigh- 
iseadh  o  dhroch  spioradaibh 
agus  o  euslaintibh,  Muire  d'an 
gairmear  Magdalen,  as  an 
deachaidh  seachd  deamhain, 

3  Agus  Ioanna  bean  Chusa 
stiùbhaird  Heroid,  agus  Sus- 
anna,  agus  mòran  eile,  a  bha 
frithealadh  dha  le  am  maoìn. 

4  Agus  an  uair  a  chruinnich 
sluagh  mòr,  agus  a  thàinig  iad 
as  gach  baile  d'a  ionnsuidh, 
labhair  e  ann  an  cosamhlachd: 

5  Chaidh  fear-cuir  a  mach  a 
chur  a  shìl :  agus  ag  cur  da, 
thuit  cuid  ri  taobh  an  rathaid; 
agus  shaltradh  sìos  e,  agus 
dh'ith  eunlaith  an  athair  suas 
e. 

6  Agus  tliuit  cuid  eile  air 
carraig,  agus  air  fàs  da,  shearg 
e,  do  bhrìgh  nach  robh  sùgh 
aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am 
measgdroighinn,agus  dh'f  hàs 
an  droighionn  maille  ris,  agus 
thachd  se  e. 

8  Agus  thuit  cuid  eile  air 
talamh  maith,  agus  dh'fhàs  e 
suas,  agus  thug  e  toradh  uaith 
a  cheud  uire-ad  as  a  chuireadh. 
Agus  air  dha  na  nithe  sin  a 
ràdh,  ghlaodh  e,  Ge  b'e  aig 
am  bheil  cluasa  chum  eisd- 
eachd,  eisdeadh  e. 


9  Agus  dh'f  hiosraich  a  dheis- 
ciobuil  deth,  ag  ràdh,  Ciod  e 
an  cosamhlachd  so  ? 

10  Agus  thubhairt  esan, 
Thugadhdhuibh-saeòlas  fha- 
otainn  air  rùn  dìomhair  rìogh- 
achd  Dhè ;  ach  do  chàch  an 
cosamhlachdaibh,  ionnus  ag 
faicinn  doibh  nach  faiceadli 
iad,  agus  ag  cluinntinn  doibh 
nach  tuigeadh  iad. 

11  Ach  is  e  so  an  cosamh- 
lachd:  Is  e  an  sìol  focal  Dè. 

12  Iadsan  ri  taobh  an  rath- 
aid,  is  iad  'sin  a  dh'èisdeas : 
'na  dhèigh  sin  ata  an  diabhul 
a'  teachd,  agus  a'  togail  air 
falbh  an  f  hocail  as  an  cridh- 
eachaibh,  air  eagal  gu'n  creid- 
eadh  iad  agus  gu'm  biodh  iad 
air  an  saoradh. 

13  An  dream  air  a'  charraig, 
is  iad  sin  iadsan,  an  uair  a 
dh'èisdeas  iad,  a  ghabhas  am 
focal  d'an  ionnsuidh  le  gaird- 
eachas  ;  ach  cha'n  'eil  aca  so 
freumh,  muinntir  a  chreideas 
rè  tamuill,  agus  an  àm  buair- 
idh  a  ta  tuiteam  air  falbh. 

14  Agus  an  ni  a  thuit  am 
measg  droighinn,  is  iad  sin  an 
dream  a  dh'èisdeas,  agus  air 
dhoibh  dol  a  mach,  a  ta  iad 
air  an  tachdadh  le  cìiram,  a- 
gus  le  saoibhreas,  agus  le 
sàimhean  na  beatha  so,  agus 
cha'n  'eil  iad  a  toirt  toraidh 
uatha  chum  foirfeachd. 

15  Ach  an  ni  a  thuit  san  tal- 
amh  mhaith,  is  iad  sin  iadsan, 
air  dhoibh  am  focal  èisdeachd, 
a  ta  'ga  choimhead  ann  an 
cridhe  treibh-dhireach  agus 
maith,  agus  a'  toirt  toraidh 
uatha  lefoighidinn. 

16  Cha'n  'eiì  neach  air  bith, 
air  dha  coinneal  a  lasadh,  a 
dh'fholaicheasfo  shoitheach  i, 
no  chuireas  fo  leabaidh  i :  ach 
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cuiridli  e  ann  an  coinnleir  i, 
chum  gu'm  faic  iadsan  a  thig 
a  stigh  an  solus. 

17  Oir  cha'n  'eil  ni  sam  bith 
folaichte,  nach  deanar  follais- 
each ;  no  uaigneach,  nach 
aithnichear,  agus  nach  tig  am 
follais. 

18  Air  an  aobhar  sin  thug- 
aibh  fa'near  cionnus  a  dh'èisd- 
eas  sibh  :  oir  ge  b'e  neach  aig 
am  bheil,  bheirear  dha ;  agus 
ge  b'e  neach  aig  nach  'eil, 
bheirear  uaith  eadhon  an  ni 
sin  a  shaoilear  a  bhi  aige. 

19  An  sin  thàinig  d'a  ionn- 
suidh  a  mhàthair  agus  a 
bhràithre,  agus  cha  b'urrainn 
ìad  teachd  am  fagus  da  leis  an 
dòmhlas. 

20  Agus  dh'innseadh  dha  le 
dream  àraidh,  a  thubhairt, 
Tha  do  mhàthair  agus  do 
bhràithre  'nan  seasamh  a 
muigh,  agiarraidh  t'fhaicinn. 

21  Agus  fhreagair  esan  agus 
thubhairt  e  riu,  Is  iad  mo 
mhàthair  agus  mo  bhràithrean 
iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal 
Dè,  agus  a  ni  e. 

22  Agus  tharladh  air  là  àr- 
aidh,  gu'n  deachaidh  e  fèin 
agus  a  dheisciobuil  a  stigh  do 
luing:  agus  thubhairt  e  riu, 
Rachamaid  thairis  gu  taobh 
thàll  an  locha.  Agus  chuir 
iad  a  mach  o  thìr. 

23  Ach  ag  seòladh  dhoibh, 
thuit  codal  airsan  :  *agus  thài- 
nig  ànradh  gaoithe  a  nuas  air 
an  loch,  agus  lìonadh  iad  le 
h-uisge,  agus  bha  iad  ann  an 
gàbhadh. 

24  Agus  thàinigiad  d'a  ionn- 
suidh,  agus  dliùisg  iad  e,  ag 
ràdh,  A  mhaighstir,  a  mhaigh- 
stir,  tha  sinn  caillte !  An  sin 
dh'èirich  esan,  agus  chron- 
uicb  e  a'  ghaoth,  agus  onfa 


an  uisge  :  agus  sguir  iad,  agus 
thàinig  fèath  ann  : 

25  Agus  thubhairt  e  riu, 
C'ait  ambheil  bhur  creidimh? 
agus  air  dhoibh  bhi  fo  eagal, 
ghabh  iad  iongantas,  ag  radh 
r'achèile,  Ciod  a'  ghnè  dhuine 
so  ?  oir  a  ta  e  toirt  àithne  do 
na  gaothaibh,  agus  do'n  uisge 
fèin,  agus  a  ta  iad  ùmhal  dha. 

26  Agus  thàinig  iad  air  tìr 
aig  dùthaich  nan  Gadaren- 
each,  a  ta  thall  fa  chomhair 
Ghalile. 

27  Agus  an  uair  a  chaidh  e 
mach  air  tìr,  choinnich  duine 
àraidh  as  a'  bhaile  e,  anns  an 
robh  deamhain  rè  aimsir  f  ha- 
da,  agus  aig  nach  biodh  eu- 
dach  uime,  agus  nach  fanadh 
ann  an  tigh,  ach  anns  na  h- 
àitibh-adhlaic. 

28  An  uair  a  chunnaic  e 
Iosa,  ghlaodh  e  mach,  agus 
thuit  e  sìos  'na  làthair,  agus 
thubhairt  e  le  guth  àrd,  Ciod 
e  mo  ghnothuch-sa  riut,  Iosa, 
a  Mhic  an  Dè  a's  ro  àirde  ? 
guidheam  ort,  na  pian  mi. 

29  (Oir  bha  e  air  toirt  àithne 
do'n  spiorad  neòghlan  dol  a 
mach  as  an  duine.  Oir  bu 
tric  a  rug  e  gu  naimhdeil  air : 
agus  pheangladh  e  le  slabh- 
ruidhibh,  agus  choimhideadh 
an  geimhlibh  e  ;  agus  air  bris- 
eadh  a  chuibhreacha  dha,  dh'- 
iomaineadh  e  leis  an  deamh- 
an  do'n  fhàsach.) 

30  Agus  dh'fhiosraich  Iosa 
dheth,  ag  ràdh,  Ciod  is  ainm 
dhuit  ?  agus  thubhairt  esan, 
Legion :  do bhrìghgu'n  deach . 
aidh  mòran  dheamhan  a  steach 
ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  air,  gun 
àithne  thoirt  doibh  dol  sìos 
do'n  doimhneachd. 

32  Agus    bha    trcud    lìon- 
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mhor  mhuc  an  sin,  ag  ionalt- 
radh  air  an  t-sliabh;  agus 
ghuidh  iad  air  cead  a  thoirt 
doibh  dol  a  steach  annta.  A- 
gus  thug  e  cead  doibh. 

33  An  sin  air  dol  do  na 
deamhnaibh  a  mach  as  an 
duine,  chaidh  iad  anns  na 
mucaibh  :  agus  ruith  an  treud 
mhuc  gu  dian  sìos  le  bruth- 
ach  do'n  loch,  agus  thachd- 
adh  iad. 

34  Agus  an  uair  a  chunnaìc 
an  dream  a  bha  'gam  biadh- 
adh  au  ni  a  rinneadh,  theich 
iad,  agus  dh'innis  iad  e  anns 
a'  bhaile,  agus  anns  an  dùth- 
aich. 

35  Agus  chaidhiadsanamach 
a  dh'fhaicinn  an  ni  a  rinn- 
eadh ;  agus  thàinig  iad  gu 
Iosa,  agus  f  huair  iad  an  duine 
as  an  deachaidh  na  deamhain, 
'na  shuidhe  aig  cosaibh  Iosa, 
air  eudachadh,  agus  e  'na 
chèill :  agus  ghabh  iad  eagal. 

36  Agus  dh'innis  an  dream 
a  chunnaic  e  dhoibh,  cionnus 
a  shlànuicheadh  an  duine  san 
robh  na  deamhain. 

37  An  sin  dh'iarr  muinntìr 
dùthcha  nan  Gadareneach 
uile  airsan  imeachd  uatha ; 
oir  ghlacadh  le  h-eagal  mòr 
iad  :  agus  chaidh  e  san  luing, 
agus  phill  e  air  ais  a  rìs. 

38  A  nis  ghuidh  an  duine 
as  an  deachaidh  na  deamhain 
air,  e  fèin  a  bhi  maille  ris : 
ach  chuir  losa  uaith  e,  ag 
ràdh, 

39PH1  do  d'  thigh  fèin,  a- 
gus  cuir  an  cèill  meud  nan 
nithe  a  rinn  Dia  dhuit.  Agus 
dh'imich  e  roimhe,  ag  inn- 
seadh  gu  follaiseach  air  feadh 
a'  bhaile  uile,  meud  nan  nithe 
a  rinn  Iosa  dha, 

40  Agus  tharladh,  an  uair 


a  phill  Iosa  air  ais,  gu'n  do 
ghabh  an  sluagh  gu  toileach 
ris:  oir  bha  iad  uile  'ga 
fheitheamh. 

41  Agus,  feuch,  thàinig 
duine  d'am  b'ainm  Iairus,  a 
bha  'na  uachdaran  air  an  t-sio- 
nagog ;  agus  thuit  e  aig  cos- 
aibh  Iosa,  agus  ghuidh  e  air 
gu'n  tigeadh  e  d'a  thigh  : 

42  Do  bhrìgh  gu'n  robh 
aon-ghin  nighinn  aige,  mu 
thimchioll  dà  bhliadhna 
dheug,  agus  i  faotainn  a' 
bhàis.  (Ach  air  dha  bhi  'g 
imeachd,  bha'n  sluagh  'ga 
theannadh. 

43  Agus  thàinig  beau  air 
an  robh  dòrtadh  fola  dà 
bhliadhna  dheug,  agus  a  chaith 
a  beathachadh  uile  ri  lèigh- 
ibh,  agus  nach  b'urrainn  bhi 
air  a  leigheas  le  neach  air 
bith, 

44  Thàinig  ise  air  a  chùl- 
aobh,  agus  bhean  i  ri  iomall 
'eudaich:  agus  sguir  a  dòrtadh 
fola  air  ball. 

45  Agus  thubhairt  Iosa,  Cò 
bhean  rium  ?  Air  àicheadh  do 
na  h-uile,  Thubhairt  Peadar 
ris,  agus  iadsan  a  bha  maille 
ris,  Amhaighstir,  tha'n  sluagh 
ga  d'  dhòmhlachadfr,  agus  ga 
d'  theannadh,  agus  an  abair 
thu,  Cò  bhean  rium  ? 

46  Agus  thubhairt  Iosa, 
Bhean  neaeh  èigin  rium :  oir 
mbothaich  mi  cumhachd  a' 
dol  asam. 

47  Agus  an  uair  a  chunnaic 
a'  bhean  nach  robh  i  an  ain- 
fhios,  thàinig  i  air  chrith, 
agus  a'  sleuchdadh  dha,  chuir 
i'n  cèill  da,  an  làthair  an  t- 
sluaigh  uile,  c'ar  son  a  bhean 
i  ris,  agus  mar  a  shlànuich- 
eadh  i  gu  grad. 

48  Agus    thubhairt      esan 
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rithe,  A  nighean,  biodh  mis- 
neaeh  agad :  shlànuich  do 
chreidimh  thu;  imich  an  sìth.) 

49  Am  feadh  a  bha  e  fath- 
ast  a'  labhairt,  thàinig  neach 
o  thigh  Uachdarain  na  siona- 
goig,  ag  ràdh  ris,  Tha  do  nigh- 
ean  marbh  ;  na  cuir  dragh  air 
a'  mhaighstir. 

50  Ach  an  uair  a  chual  Iosa 
so,  fhreagair  se  e,  ag  ràdh, 
Na  biodh  eagal  ort :  a  mhàin 
creid,  agus  bithidh  i  air  a  slàn- 
uchadli. 

51  Agus  an  uair  a  chaidh 
e  do'n  tigh,  cha  do  leig  e  le 
neach  air  bith  dol  a  stigh,  ach 
Peadar,  agus  Eoin,  agus  Seu- 
mas,  agus  athair  agus  màthair 
na  nighinn. 

52  Agus  bha  iad  uile  a'  gul, 
agus  a'  deanamh  caoidh  air  a 
son :  ach  thubhairt  esan,  Na 
guilibh;  cha'n  'eil  i  marbh, 
ach  'na  codal. 

53  Agus  rinn  iad  gàire  fa- 
noid  ris,  do  bhrìgh  gu'n  robh 
f  hios  aca  gu'n  robh  i  marbh. 

54  Agus  air  dha  an  cur  a 
mach  uile,  ghlac  e  airlàimhi, 
agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  A 
nighean,  èirich. 

55  Agus  thàinig  a  spiorad 
air  ais,  agus  dh'èirich  i  air 
ball :  agus  dh'àithn  e  biadh  a 
thoirt  di. 

56  Agus  ghlac  uamhas  mòr 
a  pàrantan :  ach  thug  esan 
àithne  dhoibh  gun  an  ni  a 
rinneadh  innseadh  do  neach 
air  bith. 

CAIB.  IX. 

A  GUS  ghairm  ean  dà  fhear 
1  *■  dheug  an  ceann  a  chèile, 
agus  thug  e  cumhachd  agus 
ùghdarras  doibh  air  na  h-uiJe 
dheamhnaibh,  agus  a  chum 
euslaintean  a  leigheas. 


2  Agus  chuir  e  mach  iad  a 
shearmonachadh  rìoghachd 
Dhè,  agus  a  shlànuchadh  nan 
euslan. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Na 
tugaibh  ni  air  bithleibh  chum 
na  slighe,  bataiche,  no  màla, 
no  aran,  no  airgiod ;  ni  mò 
bhios  dà  chòta  aig  gach  fear 
agaibh. 

4  Agus  ge  b'e  air  bith  tigh 
d'an  tèid  sibh  a  steach,  fan- 
aibh  an  sin,  agus  à  sin  rach- 
aibh  a  mach. 

5  Agus  cò  air  bith  iad  nach 
gabh  ribh,  air  dhuibh  dol  a 
mach  as  a'  bhaile  sin,  crath- 
aibh  dhibh  eadhon  an  duslach 
o  bhur  cosaibh  mar  f  hianuis 
'nan  aghaidh. 

6  Agus  chaidh  iadsan  a  mach, 
agus  ghabh  iad  troimh  na 
bailtibb,  a'  searmonachadh  an 
t-soisgeil,  agus  a'  leigheas 
anns  gach  àit. 

7  Agus  chual  Herod  an  Te- 
trarc  na  h-uile  nithe  a  rinn- 
eadh  leis  :  agus  bha  e  an  im- 
cheist,  do  bhrìgh  gu'n  dubh- 
radh  le  cuid,  gu'n  robh  Eoin 
air  eirigh  o  na  marbhaibh ; 

8  Agus  le  cuid,  gu'n  d'fhoill- 
sicheadh  EJias ;  agus  le  cuid 
eile,  gu'n  robh  aon  do  na  sean 
f  hàidhibh  air  èirigh  a  rìs. 

9  Agus  thubhairt  Herod, 
Thug  mise  an  ceann  do  Eoin: 
ach  cò  e  am  fear  so  mu 'm 
bheil  mi  cluinntinn  a  leithid 
so  do  nithibh  ?  Agus  dh'iarr  e 
fhaicinn. 

10  Agus  air  pilltinn  do  na 
h-abstolaibh,  dh'innis  iad  dha 
gach  rii  a  rinn  iad.  Agus 
thug  e  leis  iad,  agus  chaidìi  e 
fa  leth  gu  àite  fàsail,  a  bliuin- 
eadh  do'n  bhaile  d'an  goirear 
Betsaida. 

1 1  Agus  an  uair  a  f  huair  au 
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sluagh  (ìos  air,  lean  iad  e  :  a- 
gus  ghabh  e  oVa  ionnsuidh  iad, 
agus  labhair  e  riu  mu  thim- 
cliioll  rìoghachd  Dhè,  agus 
leighis  e  iadsan  aig  an  robh 
feum  air  leigheas. 

12  Agus  an  uair  a  thòisich 
an  là  air  teireachdainn,  thài- 
nig  an  dà  f  hear  dheug,  agus 
thubhairtiadris,  Cuir  air  falbh 
an  sluagh,  chum  gu'n  tèidiad 
do  na  bailtibh  agus  do'n  tìr 
mu'n  cuairt,  agus  gu'n  gabh 
iad  tàmh  agus  gu'm  faigh  iad 
biadh ;  oir  tha  sinn  an  so  an 
àite  fasaiì. 

13  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Thugàibh-sa  dlioibh  ni  r'a  ith- 
eadh.  Agus  thubhairt  iadsan, 
Cha'n  'eil  againn  tuilleadh  na 
cùig  builinnean  agus  dàiasg: 
mur  tèid  sinn  agus  biadh  a 
cheannach  do'n  t-sluagh  so 
uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thim- 
chioll  cùig  mìle  fear.  Agus 
thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Cuiribh  'nan  suidhe  iad,  leth- 
cheud  anns  gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin, 
agus  chuir  iad  'nan  suidhe  iad 
uile. 

16  Agus  ghabh  e  na  cùig 
builinnean  agus  an  dà  iasg,  a- 
gus  air  amharc  suas  gu  nèamh, 
bheannaich  e  iad,  agus  bhris 
e,  agus  thug  e  d'a  dheisciob- 
luibh  iad  gu'n  cur  an  làthair 
an  t-sluaigh. 

17  Agus  dh'ith  iad,  agus 
shàsuicheadh  iad  uile:  agus 
thogadh  dà  chliabh  dheug  do 
bhiadhbriste,abhadh'fhuigh- 
eall  aca. 

18  Agus  tharladh,  air  dha 
bhi  ri  urnuigh  fa  leth,  gu'n 
robh  a  dheisciobuil  maihe  ris: 
agus  dh'fheòraich  e  dhiubh, 


ag   ràdh,    Cò   tha  an    sluagh 
ag  ràdh  is  mise  ? 

19  Fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad,  Eoin  Baiste : 
ach  tha  cuid  ag  ràdh  Elias  : 
agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon 
do  na  sean  f  hàidhibh  air  èir- 
igh  a  rìs. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  cò 
tha  sibhse  ag  ràdh  is  mi  ? 
Agus  f  hreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e,  Criosd  Dhè. 

21  Agus  air  dha  sparradh 
teann  a  thoirt  doibh,  dh'àithn 
e  gun  iad  a  dh'innseadh  so  do 
neach  sam  bith ; 

22  Ag  ràdh,  Gur  èigin  do 
Mhac  an  duine  mòran  fhul- 
ang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh 
leis  na  seanairibh,  agus  na 
h-àrd-shagartaibb,  agus  na 
sgrìobhaichibh,  agus  a  bhi  air 
a  chur  gu  bàs,  agus  air  a  tho- 
gail  suas  air  an  treas  là. 

23  Agus  thubhairt  e  riu  uile, 
Ma's  àill  le  neach  air  bith 
teachd  a'm'  dhèigh-sa,  aich- 
eadhadh  se  e  fèin,  agus  togadh 
e  a  chrann-ceusaidh  gach  là, 
agus  leanadh  e  mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le'm 
b'àill  'anam  a  thèarnadh,  caill- 
idh  se  e :  ach  ge  b'e  neach  a 
chailleas  'anam  air  mo  sgàth- 
sa.  ^aoraidh  esan  e. 

2ò  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do 
dhuine,  ged  chosnadh  e  an 
saoghal  gu  h-iomlan,  a<?us  e 
fèin  a  chall,  no  bhi  air  a 
sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  neach  a  ghabh- 
as  nàire  dhiomsa  agus  do  m' 
bhriathraibh,  gabhaidh  Mac 
an  duine  nàire  dheth-san,  an 
uair  a  thig  e  'na  ghlòir  fèin, 
agus  an  glòir  ' Athar,  agus  nan 
aingeal  naomha. 

27  Ach  a  ta  mise  ag  ràdh 
ribh  gu  fìrinneach,  gu  bheil 
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cuid  'nan  seasamh  an  so,  nach 
blais  bàs,  gus  am  faic  iad 
rìoghaehd  Dhè. 

28  Agus  tharladh,  mu  thim- 
chioll  ochd  làithean  an  dèigh 
nam  briathra  so,  gu'n  d'thug 
e  leis  Peadar,  agus  Eoin,  agus 
Seumas,  agus  gu'n  deachaidh 
e  suas  gu  beinn  a  dheanamh 
urnuigh. 

29  Agus  an  uair  a  bha  e  ri 
urnuigh,  bhadreach  aghnùise 
air  atharrachadh,  agus  rinn- 
eadh  'eudach  geal  agus  deal- 
rach. 

30  Agus,  feuch,  bha  dithis 
f  hear  a'  còmhradh  ris,  eadhon 
Maois  agus  Elias, 

31  A  nochdadh  ann  an  glòir, 
agus  a  bha  labhairt  m'a  bhàs, 
a  bha  esan  gu  choimhlionadh 
ann  an  Ierusalem. 

32  Ach  bha  Peadar,  agus 
iadsan  a  bha  rnaille  ris,  trom 
'nan  codal :  agus  an  uair  a 
dhùisg  iad,  chunnaic  iad  a 
ghlòir,  agus  an  dithis  fhear  a 
bha  'nan  seasamh  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad- 
san  a'  dealachadh  ris,  thu- 
bhairt  Peadar  ri  Icsa,  A 
mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so ;  agus  deanamaid  tri 
pàilliuna,  aon  duitse,  agus 
aon  do  Mhaois,  agus  aon  do 
Elias ;  gun  f  hios  aige  ciod  a 
bha  e  ag  ràdh. 

34  Am  feadh  a  bha  e  ag 
ràdh  so,  thàinig  neul,  agus 
chuir  e  sgàiìe  orra:  agus 
ghabh  iad  eagal  an  uair  a  bha 
iad  a'  dol  a  stigh  san  neul. 

35  Agus  thàinig  guth  as  an 
neul,  a^  ràdh,  Is  e  so  mo 
Mhac  gradhach-sa;  èisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rinneadh 
I  an  guth  so,  f  huaradh  Iosa  'na 

aonar :  agus   dh'fhan  iadsan 
'nan  tosd,   agus  cha  d'innis 


iad  do  neach  air  bith  anns  na 
làithibh  sin  aon  ni  do  na  chun- 
naic  iad. 

37  Agus  tharladh,  an  là  'na 
dhèigh  sin,  an  uair  a  thàinig 
iad  a  nuas  o'n  bheinn,  gu'n 
do  thachair  sluagh  mòr  air. 

38  Agus,  feuch,  ghlaodh 
duine  àraidh  do'n  t-sluagh,  ag 
ràdh,  A  mhaighstir,  tha  mi 
a'  guidhe  orfc,  amhairc  air  mo 
mhac,  oir  is  e  m'aon  duine 
cloinne  e. 

39  Agus,  feuch,  a  ta  spiorad 
a'  breith  air,  agus  a  ta  e  gu 
h-obann  ag  èigheach ;  agus  a 
ta  e  'ga  tharruing  as  a  chèiie, 
air  chor  as  gu  bheìl  e  cur 
cobhair  a  mach,  agus  an  dèigh 
a  chornh-bhruthadh  is  gann  a 
dh'f  hàgas  se  e. 

40  Agus  ghuidli  mi  air  do 
dheisciobluibh  gu'n  cuireadh 
iad  a  mach  e,  agus  cha  b'urr- 
ainn  iad. 

41  Agus  fhreagair  Iosa  a- 
gus  thubhairt  e,  O  ghineal- 
aich  mi-chreidich  agus  f  hiair, 
cia  fhad  a  bhios  mi  mailie 
ribh,  agus  a  dh'fhuilgeas  mi 
sibh  ?  Thoir  an  so  do  mhac. 

42  Agus  am  feadh  a  bha  e 
fathast  a'  teachd,  thilg  an 
deamhan  sìos  e,  agus  reub  se 
e :  agus  chronuich  Iosa  an 
spiorad  neòghlan,  agus  shlàn- 
uich  e  an  leanabh,  agus  thug 
e  d'a  athair  e. 

43  Agus  ghabh  iad  uamh- 
as  uile  ri  mòr-chumhachd 
Dhè.  Ach  air  dhoibh  uile 
bhi  gabhail  iongantais  ris  na 
h-uile  nithibh  a  rinn  Iosa, 
thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 

44  Taisgibh  na  briathra  so 
ann  bhur  cluasaibh :  oir  tha 
Mac  an  duine  gu  bhi  air  a 
thoirt  thairis  do  làmhaibh 
dhaoine. 
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45  Ach  clia  do  thuig  iadsan 
an  còmhradh  so,  agus  bha  e 
folaichte  uatha,  air  chor  as 
nach  b'aithne  dhoibh  e  :  agus 
b'eagalach  leo  ceisd  a  chur 
air  mu  thimchioll  a'  chòmh- 
raidh  so. 

46  An  sin  dh'èirich  deas- 
boireachd  eatorra,  cò  aca  bu 
mhò  abhitheadh. 

47  Agus  air  do  Iosa  smuaint- 
ean  an  cridhe  f  haicinn,  ghabh 
e  leanabh,  agus  chuir  e  làimh 
ris  fèin  e, 

4S  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge 
b'e  ghabhas  ris  an  leanabh  so 
ann  am  ainm-sa,  tha  e  a' 
gabhail  riumsa:  agus  ge  b'e 
neach  a  ghabhas  riumsa,  tha 
e  gabhail  ris  an  tia  chuir  uaith 
mi :  oir  an  neach  a's  lugha 
'nur  measg-sa  uile,  bithidh 
esan  mòr. 

49  Agus  fhreagair  Eoin,  a- 
gusthubhairt  e,  Amhaighstir, 
chunnaic  sinne  duine  àraidh 
a'  tilgeadh  mach  dheamhan  a' 
d'ainm-sa ;  agus  bhac  sinn  e, 
a  chionn  nach  'eil  e  'gar  leant- 
uinn-ne. 

50  Agus  thubhairt  Iosa  ris, 
Na  bacaibh  e  :  oir  ge  b'e  nach 
'eil  'nar  n-aghaidh,  tha  e 
leinn. 

51  A  nis  an  uair  a  choimh- 
Jionadh  làithean  a  ghabhail 
suas,  shuidhich  e  a  ghnùis 
chum  dol  gu  Ierusalem  ; 

52  Agus  chuir  e  teachdair- 
ean  roimh  a  ghnùis :  agus 
dh'imich  iad,  agus  chaidh  iad 
a  steach  do  bhaile  leis  na  Sa- 
maritanaich,  a  dh'ulluchadh 
air  a  shon-san. 

53  Agus  cha  do  ghabh  iad- 
san  ris,  a  chionn  gu'n  robh 
'aghaidh  mar  gu'm  biodh  e 
dol  gu  Ierusalem. 

54  Agus  au  uair  a  chunnaic 


a  dheisciobuil  Seumas  agus 
Eoin  so,  thubhairt  iad,  A 
Thighearn,  an  àill  leat  gu'n 
abramaid  teine  a  theachd  a 
nuas  o  nèamh,  agus  an  losg- 
adh,  eadhon  mar  a  rinn  Elias? 

55  Ach  thionndaidh  esan 
agus  chronuich  e  iad,  agus 
thubhairt  e,  Cha'n  'eil  fhios 
agaibh  ciod  a'  ghnè  spioraid 
d'am  bheil  sibh : 

56  Oir  cha  d'thàinig  Mac  an 
duine  a  sgrios  anama  dhaoine, 
ach  g'an  saoradh.  Agus 
chaidh  iad  gu  baile  eile. 

57  Agus  tharladh,  an  uair 
a  bha  iad  ag  imeachd  air  an 
t-slighe,  gu'n  dubhairt  duine 
àraidh  ris,  A  Thighearn,  ìean- 
aidh  mise  thu  ge  b'e  àit  an 
tèid  thu. 

58  Agus  thubhairt  Iosa  ris, 
Tha  tuill  aig  na  sionnaich,  a- 
gus  nid  aig  eunlaith  an  athair; 
ach  cha'n  'eil  àit  aig  Mac  an 
duine  anns  an  cuir  e  a  cheann 
fuidhe. 

59  Agus  thubhairt  e  ri  duine 
eile,  Lean  mise :  ach  thubh- 
airt  esan,  A  Thighearn,  leig 
dhomh  dol  air  tùs  agus  m'- 
athair  adhìac. 

60  Ach  thubhairt  Iosa  ris, 
Leig  leis  na  mairbh  am 
mairbh  fèin  adhlac  ;  ach  im- 
ich  thusa  agus  searmonaich 
rìoghachd  Dhè. 

61  Agus  thubhairt  neach 
eile  mar  an  ceudna,  A  Thigh- 
earn,  leanaidh  mise  thu :  ach 
leig  dhomh  air  tùs  mo  chead 
a  ghabhail  diubhsan  a  ta  aig 
mo  thigh. 

62  Ach  thubhairt  Iosa  ris, 
Cha'n  'eil  neach  air  bith,  a 
chuireas  a  làmh  ris  a'  chrann  • 
araidh,  agus  a  sheallas  'na 
dhèigh,  iomchuidh  air  son 
rìoghachd  Dhe. 
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A  N  dèigh  nan  nithe  sin, 
■£*•  dh'orduich  an  Tighearna 
mar  an  ceudna  deichnear  agus 
tri  fichead  eile,  agus  chuir  e 
lìon  dithis  agus  dithis  roimh 
a  ghnùis  iad,  do  gach  baile, 
agus  àit,  anns  an  robh  e  fèin 
gu  teachd. 

2  Air  an  aobhar  sin  thu- 
bhairt  e  riu,  Tha  am  foghar- 
adh  gu  f  ìrinneach  mòr,  ach  a 
taanluchd-oibretearc:  guidh- 
ibh  uime  sin  air  Tighearn  an 
f  hogharaidh,  luchd-oibre  chur 
a  mach  chum  'fhogharaidh 
fèin. 

3  Imichibh  :  feuch,  a  ta  mise 
'gur  cur  a  mach  mar  uain  am 
measg  mhadadh-alluidh. 

4  Na  giùlainibh  sporan,  no 
màla,  no  brògan ;  agus  na 
beannaichibh  do  neach  air  bith 
san  t-slighe. 

5  Agus  ge  b'e  tigh  d'an  tèid 
sibh  a  steach,  abraibh  air  tùs, 
Sìth  do'n  tigh  so. 

6  Agus  ma  bhios  mac  na 
sithe  an  sin  gabhaidh  bhur 
sìth  còmhnuidh  air :  ach  mur 
bi,  pillidh  bhur  sìth  do  bhur 
n-ionnsuidh  fèin  a  rìs. 

7  Agus  fanaibh  anns  an  tigh 
sin,  ag  itheadh  agus  ag  òl  nan 
nithe  a  bheirear  dhuibh  :  oir 
is  airidh  an  t-oibriche  air  a 
thuarasdal.  Na  rachaibh  o 
thigh  gu  tigh. 

8  Agus  ge  b'e  baile  d'an  teid 
sibh  a  steach,  agus  san  gabh 
iad  ribh,  ithibh  na  nithe  sin  a 
cbuireas  iad  'nur  làthair. 

9  Agus  leighisibh  a'  mhuinn- 
tir  a  ta  eusian  ann,  agus  ab- 
raibh  riu,  Tha  rìoghachd  Dhè 
air  teachd  am  fagus  duibh. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'an  tèid 
sibh  a  steach,  agus  nach  gabh 


iad  ribh,  air  dliuibh  dol  a  mach 
air  a  shràidibh,  abraibh, 

11  Eadhon  duslach  bhur 
baile  a  lean  ruinn,  tha  sinne 
a'  glanadh  dhinn  'nur  n-agh- 
aidh-sa:  gidheadh,  biodh  f  hios 
so  agaibh  gu'n  do  dhruid 
rìoghachd  Dhè  ribh. 

12  Ach  a  ta  mise  ag  ràdli 
ribh,  gur  so-iomchaire  a  bhith- 
eas  e  do  Shodom  san  là  ud, 
na  do'n  bhaile  sin. 

13  Is  an-aoibhinn  dhuit,  a 
Chorasin!  is  an-aoibhinn  duit, 
aBhetsaida!  oirnambitheadh 
na  h-oibre  cumhachdach  a 
rinneadh  annaibh-sa  air  an 
deanamh  ann  an  Tirus  agus 
ann  an  Sidon,  is  fad  o'n  a 
dheanadh  iad  aithreachas, 
'nan  suidhe  ann  an  saic-eu- 
dach  agus  ann  an  luaithre. 

14  Ach  bithidh  e  ni's  so- 
iomchaire  do  Thirus  agus  do 
Shidon  anns  a'  bhreitheanas, 
na  dhuibh-sa. 

15  Agus  thusa,  a  Chaper- 
naum,  a  ta  air  t'àrdachadh  gu 
nèamh,  tilgear  sìos  gu  h-ifrinn 
thu. 

16  Esan  a  dh'èisdeas  ribhse, 
èisdidh  e  rium-sa  :  agus  esan 
a  dhiultas  sibhse,  tha  e  ga  mo 
dhiultadh-sa :  agus  an  neach 
a  dhiultas  mise,  tha  e  a'  diult- 
adh  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

17  Agus  phill  an  deichnear 
agus  an  tri  flchead  le  gàird- 
eachas,  ag  ràdh,  a  Thiglìearn, 
a  ta  na  deamhain  fèin  fo 
smachd  againne  troimh  t'- 
ainmsa. 

18  Agus  thubhairt  e  riu, 
Chunnaic  mi  Satan,  mar 
dhealanach,  a'  tuiteam  o 
nèamh. 

19  Feuch,  a  ta  mi  toirt 
dhuibh  cumhachd  saltairt  air 
nathraicliibh,    asrus   air  scor- 
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pionaibh,  agus  air  uile  neart 
an  nàmhaid  ;  agus  cha  ghoirt- 
ich  ni  air  bith  air  aon  dòigh 
sibh. 

20  Gidheadh  na  deanaibh 
gàirdeachas  air  son  gu  bheil 
na  spioraid  fo  bhur  smachd  ; 
ach  deanaibh  gairdeachas  air 
son  gu  bheil  bhur  n-ainmean 
sgrìobhta  anns  na  nèamhaibh. 

21  Anns  an  uair  sin  fèin 
rinn  Iosa  gàirdeachas  'na 
spiorad,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  toirt  buidheachais  duit,  O 
Athair,  a  Thighearn  nèimh 
agus  talmhainn,  air  son  gu'n 
d'f  holaich  thu  na  nithe  sin  o 
dhaoinibh  glice  agus  tuig- 
seach,  agus  gu'n  d'f  hoillsich 
thu  iad  do  naoidbeanaibh : 
seadh,  Athair,  oir  is  ann  mar 
sin  bu  toil  leatsa. 

22  Tha  na  h-uile  nithe  air 
an  tabhairt  domh-sa  le  m' 
Athair  :  agus  cha'n  aithne  do 
neach  air  bith  cò  e  am  Mac, 
ach  do'n  Athair ;  no  cò  e  an 
t-Athair  ach  do'n  Mhae,  agus 
an  neach  d'an  àill  leis  a'  Mhac 
fhoillseachadh. 

23  Agus  air  tionndadh  r'a 
dheisciobluibh,  thubhairt  e 
riu  a-n  uaìgnidheas,  Is  beann- 
aichtenasùilean  achi  na  nithe 
ta  sibhse  a'  faicinn  : 

24  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu'm  b'iomadh  fàidh  agus 
righ,  le'm  bu  mhiann  na  nithe 
f  haicinn  a  ta  sibhse  a'  faicinn, 
agus  nach  fac  iad ;  agus  na 
nitheachluinntinn,  atasibhse 
a'  cluinntinn,  agus  nach  cual 
iad. 

25  Agus,  feuch,  sheas  fear- 
lagha  àraidh  suas,  'ga  dhearbh- 
adh,  agus  agràdh,  A  mhaigh- 
stir,  ciod  a  ni  mi  chum  gu 
sealbhaich  mi  a'  bbeatha 
mhaireannach  ? 


26  Agus  thubhairt  e  ris, 
Ciod  a  tha  sgrìobhta  san  laglV4 
cionnus  a  leughas  tu  ? 

27  Agus  ag  freagairt  dasan, 
thubhairt  e,  Gràdhaichidh  tu 
an  Tighearnado  Dhiale  d'uile 
chridhe,  agus  le  d'uile  anam, 
agus  le  d'uiie  neart,  agus  le 
d'uile  inntinn ;  agus  do 
choimhearsnach  mar  thu  fèin. 

28  Agus  thubhairt  esan  ris, 
Is  eeart  a  f hreagair  thu:  dean- 
sa  so,  agus  bithidh  tu  beò. 

29  Ach  air  dhasan  toil  a  bhi 
aige  e  fèin  f  hìreanachadh,  thu- 
bhairt  e  ri  Iosa,  Agus  cò  e 
mo  choimhearsnach  ? 

30  Agus  f  hreagair  Iosa,  a- 
gus  thubhairt  e,  Chaidh  duine 
àraidh  sìos  o  lerusalem  gu  Ie- 
richo,  agus  thuit  e  am  measg 
luchd-reubainn,  agus  air 
dhoibh  a  rùsgadh,  agus  a 
lotadh,  dh'imich  iad  rornpa, 
air  fhàgail-san  doibh  leth- 
mharbh. 

31  Agus  tharladh,  gu'n  d'- 
imich  sagart  àraidh  sìos  air 
an  t-slighe  sin :  agus  an  uair 
a  chunnaic  se  e,  ghabh  e 
seachad  air  an  taobh  eile. 

32  Agus  mar  an  ceudna  air 
do  Lebhitheach  bhi  dlùth 
do'n  ionad  sin,  thàinig  e  agus 
dh'amhairc  e  air,  agus  ghabh 
e  seachad  air  an  taobh  eile. 

33  Ach  air  do  Shamaritan- 
ach  àraidh  bhi  gabhail  an  rath- 
aid,  thàinig  e  far  an  robh 
esan :  agus  an  uair  a  chunn- 
aic  se  e,  ghabh  e  truas  mòr 
dheth, 

34  Agus  thàinig  e  d'a  ionn- 
suidh,  agus  cheangail  e  suas  a 
chreuchdan,  a'  dortadh  oladh 
agus  f  ìona  annta,  agus  chuir  e 
air  'ainmhidh  fèiii  e,  agua 
thug  e  gu  tigh-òsda  e,  agus 
ghabh  e  cùram  dheth. 
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35  Agus  air  an  là  màireach, 
'jiuair  a  dh'fhalbh  e,  thug  e 
mach  dà  pheghinn  Romhan- 
ach,  agus  thug  e  do  fhear  an 
tigh-osda  iad,  agus  tbubhairt 
e  ns,  Gabh  cùram  dheth; 
agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a 
chaitheas  tu,  an  uair  a  phill- 
eas  mise  air  m'ais,  dìolaidh 
mi  dhuit  e. 

36  Cò  a  nis  do'n  triuir  so, 
a  shaoileas  tu,  bu  choimhears- 
nach  dhasan  a  thuit am  measo> 
an  lucbd-reuhainn? 

37  Agus  thubhairt  esan,  An 
ti  a  rinn  tròcair  air.  An  sin 
thubhairt  Iosa  ris,  Imich  thu- 
sa,  agus  dean  mar  an  ceudna. 

38  Agus  ag  imeachd  dhoibh, 
chaidh  e  steach  do  bhaile  àr- 
aidh;  agus  ghabh  bean  àraidh, 
damb'ainm  Marta,  d'a  tio-h 
fein  e. 

39  Agus  bba  piuthar  aice 
d'an  goirte  Muire,  a  shuidh 
aig  cosaibh  losa,  agus  a  bha 
'g  èisdeachd  'f  hocail. 

40  Ach  bha  Marta  air  a  ro- 
chùradh  le  mòran  frithealaidh, 
agus  air  seasamh  dhi  'na  làth- 
air,  thubhairt  i,  A  Thighearn, 
nach  'eil  suim  aga'd  gu'n 
d'fhàg  mophiuthar  rnise  a'm' 
aonar  ri  frithealadh  ?  uime  sin 
abair  rithe  cuideachadh  leam. 

41  Agus  fhreagair  losa,  a- 
gus  thubhairt  e  rithe,  a  Mhar- 
ta,  a  Mharta,  tha  thusa  làn 
cùraim,  agus  dragha  mu  thim- 
chioll  mòrain  do  nithibh  : 

42  Ach  a  ta  aon  ni  feumail. 
Agus  rinn  Muire  roghainn 
do'n  chuid  mhaith  sin,  nach 
toirear  uaipe. 

CAIB.    XI. 

À  GUS  tharladh  air  dha  bhi 

ann   an  ionad  àraidh   ri 

h-urnuigh,  'nuair  a  sguir  e, 


gu'n  dubhairt  neach  àraidh 
d'a  dheiseiobluibh  ris,  A 
Thighearna,  teagaisg  dhuinne 
urnuigh  a  dheanamh,  mar  a 
theagaisg  Eoin  d'a  dheisciob« 
luibh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  e  riu, 
'Nuair  a  ni  sibh  urnuigh,  ab- 
raibh,  Ar  n-Athair  a  ta  air 
nèamh,  Gu  naomhaichear  t'- 
ainm.  Thigeadhdorìoghachd. 
Deanar  do  thoil,  mar  air 
nèamh,  gumah-amhluidh  sin 
air  thalamh. 

3  Thoir  dhuinn  o  là  gu  là 
ar  n-aran  lathail. 

4  Agus  maith  dhuinn  ar 
peacapna :  oir  a  ta  sinne  fèin 
a'  maitheadh  do  gach  aon  air 
am  bheil  fìachan  againn.  A- 
gus  na  leig  ann  am  buaireadh 
sinn,  ach  saor  sinn  o'n  olc. 

'5  Agus  thubhairt  e  riu,  Cò 
agaibh-sa  aìg  am  bi  caraid,  a- 
gus  a  thèid  d'a^ionnsuidh  air 
mheadhon-oidhche,  agus  a 
their  ris,  A  charaid,  thoir 
dhomh  tri  builinnean  air  ias- 
achd ; 

6  Oir  thàinig  caraid  dhomh 
a  m'  ionnsuidh  as  a  shlighe, 
agus  cha'n  'eil  ni  agam  a 
chuìreas  mi  'na  làthair  • 

7  Agus  gu'm  freagair  esan 
o'n  taobh  a  stigh  agus  gu'n 
abair  e,  Na  cuir  dragh  orm : 
tha'n  dorus  a  nis  air  a  dhùn- 
adh,agus  tha  mo  chlann  maille 
rium  san  leabaidh ;  cha'n 
f  haigh  mi  èirigh  agus  an  toirt 
duit. 

8  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Gcd 
nach  èirich  e  agus  nach  toir 
e  dha,  air  son  gur  e  a  char- 
aid  e:  gidheadh  air  son  a 
liosdachd,  èiridh  e  agus  bheir 
e  dha  mheudasatadh'uireas- 
bhuidh  air. 

9  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh 
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ribh,  Iarraibh,  agus  bheirear 
dhuibh:  siribh,  agus  gheibh 
sibh  ;  buailibh  an  clorus,  agus 
fosgailear  dhuibh. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarr- 
as,  glacaidh  e :  agus  an  ti  a 
shireas,  gheibh  e:  agus  do'n 
ti  a  bhuaileas,  fosgailear. 

11  Ma  dh'iarras  mac  aran 
air  aon  neach  agaibh-sa  ta  'na 
athair,  an  toir  e  dha  clach  ? 
no  ma  dhHarras  e  iasg,  an 
toir  e  nathair  dha  an  àit  èisg? 

12  No  ma  dh'iarras  e  ubh, 
an  toir  e  scorpion  da  ? 

13  Air  an  aobhar  sin  ma's 
aithne  dhuibh-sa  a  ta  olc, 
tiodhlacan  maithe  a  thoirt  do 
'ur  cloinn,  nach  mòr  is  mò  na 
sin  a  bheir  bhur  n-Athair 
nèamhaidh  an  Spioradnaomh 
dhoibhsan  a  dh'iarras  air  e  ? 

14  Agus  bha  e  tilgeadh  a 
mach  deamhain,  agus  bha  e 
balbh.  Agus  air  dol  do'n 
deamhan  a  mach,  labhair  am 
balbhan;  agus  ghabh  an  sluagh 
iongantas. 

15  Ach  thubhairt  cuid  diubh, 
Is  ann  troimh  Bheelsebub 
ceannard  nan  deamhan  a  ta 
e  tilgeadh  mach  dheamhan. 

16  Agus  dh'iarr  dream  eile 
dhiubh,  'ga  dhearbhadh, 
comhar  air  o  nèamh. 

17  Ach  air  dhasan  an  smuain- 
tean  a  thuigsinn,  thubhairt  e 
riu,.  Gach  rìoghachd  a  ta 
roinnte  'na  h-aghaidh  fèin, 
fàsaichear  i ;  agus  gach  tigh 
a  ta  roinnte  'na  aghaidh  fèin, 
tuitidh  e. 

18  Agus  ma  tha  Satan  mar 
an  ceudna  air  a  roinn  'na  agh- 
aidh  fèin,  cionnus  a  sheasas 
a  rìoghachd  ?  oir  tha  sibhse 
ag  ràdh,  gu  bheil  mise  troimh 
Bheelsebub  a'  tilgeadh  a  mach 
dheamhan. 


19  Agus  ma  's  ann  troimh 
Bheelsebub  a  ta  mise  a'  ti]g- 
eadh  mach  dheamhan,  cò  e 
troimh  am  bheil  bhur  clann-sa 
'gan  tilgeadh  mach  ?  uime  sin 
bithidh  iadsan  'nam  breith- 
eamhnaibh  oirbh. 

20  Ach  ma  's  ann  le  mèur 
Dhè  a  ta  mise  a'  tilgeadh 
mach  dheamhan,  tha  rìogh- 
achd  Dhè,  gun  teagamh,  air 
teachd  oirbhse. 

21  'JVuair  a  ghleidheas  duine 
làidir  fo  armaibh  a  thalla  fèin, 
tha  na  bhuineas  da  ann  an 
sìth. 

22  Ach  an  uair  a  thig  duine 
a's  treise  na  e,  agus  a  bheir  e 
buaidh  air,  bheir  e  uaith  'arm- 
achd  uile  anns  an  robh  a 
dhòigh,  agus  roinnidh  e  a 
chreach. 

23  An  neach  nach  'eil  leam- 
sa,  tha  e  a'm'  aghaidh ;  agus 
an  neach  nach  'eil  a'  cruinn- 
eachadh  leam-sa,  sgapaidh  e. 

24  'Nuair  a  thèid  an  spior- 
ad  neòghlan  a  mach  à  duine, 
imichidh  e  troimh  ionadaibh 
tiorma,  ag  iarraidh  foise :  a- 
gus  an  uair  nach  faigh  e  sin, 
their  e,  Pillidh  mi  dh'ionn- 
suidh  mo  thighe  as  an  d'thài- 
nig  mi. 

25  Agus  air  dha  teachd, 
gheibh  se  e  air  a  sguabadh  a- 
gus  air  a  dheanamh  maiseach. 

26  An  sin  imichidh  e,  agus 
bheir  e  leis  seachd  spioraid  eile 
a's  miosa  na  e  fèin  :  agus  air 
dhoibh  dol  a  steach,  gabhaidh 
iad  còmhnuidh  an  sin :  agus 
bithidh  derreadh  an  duine  sin 
ni's  miosa  na  a  thoiseach. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e 
labhairt  nan  nithe  so,  thog 
bean  àraidh  do'n  t-slua^h  a 
guth,  agus  thubhairt  i  ris,  Is 
beannaichte  a'  bhrù  a  ghiul- 
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ain  thu,  agus  na  cìochan  a 
dheoghaii  thu. 

28  Ach  thubhairt  esan,  Is 
mò  gur  beannaichte  iadsan  a 
dh'èisdeas  ri  focaì  Dè,  agus  a 
choimhideas  e. 

29  Agus  an  uair  a  chruinn- 
ich  an  sluagh  gu  tiugh  d,a 
ionnsuidh,  thòisich  e  air  a  ràdh, 
Is  droch  ghinealach  so :  tha 
iad  ag  iarraidh  comhara  ;  agus 
cha  toirear  comhara  dhoibh, 
ach  comhara  Ionaisan  fhàidh. 

30  Oir  mar  a  bha  Ionas  'na 
chomharado  mhuinntir  Nine- 
bheh,  is  ann  mar  sin  mar  an 
ceudna  bhios  Mac  an  duine 
do'n  ghinealach  so. 

31  Eiridh  ban-righinn  na 
h-àirde  deas  suas  anns  a' 
bhreitheanas  maille  ri  daoin- 
ibh  a'  ghinealaich  so,  agus 
dìtidh  i  iad :  oir  thàinig  ise  o 
iomallaibh  na  talmhainn,  a 
dh'èisdeachd  ri  gliocas  Shol- 
aimh ;  agus,  feuch,  a  ta  ni's 
mò  na  Solamli  an  so. 

32  Eiridh  muinntir  Nine- 
bheh  suas  anns  a'  bhreithean- 
as  maille  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  dìtidh  iad  e :  oir  rinn 
iadsan  aithreachas  le  searmoin 
Ionais ;  agus,  feuch,  a  ta  ni's 
roò  na  Ionas  an  so. 

33  Cha'n  'eil  neach  sam  bith, 
air  dha  coinneal  a  lasadh,  a 
chuireas  am  folach  i,  no  fo 
shoitheach ;  ach  ann an  coinn- 
leir,  chum  gu'm  faic  an  dream 
a  thig  a  stigh  an  solus. 

34  Is  i  an  t-sùil  solus  a' 
chuirp :  uime  sin  an  uair  a 
bhios  do  shùil  glan,  bithidh  do 
chorp  uile  làn  soluis  :  ach  an 
uair  a  bhios  do  shàil  olc,  bith- 
idh  do  chorp  mar  an  ceudna 
dorcha. 

35  Uime  sjn  thoir  an  aire, 


nach  bi  an  solus  a  ta  annad 
'na  dhorchadas. 

36  Air  an  aobhar  sin  ma 
bhitheas  do  chorp  uile  soill- 
seach,  gun  chuid  sam  bith 
dheth  dorcha,  bithidh  e  soill- 
seach  gu  h-iomlan,  mar  an  uair 
a  shoillsicheas  coinneal  thu  le 
dealradh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhasan, 
dh'iarr  Phairiseach  àraidh  air 
a.dhinneir  a  ghabhail  maille 
ris :  agus  chaidh  e  stigh,  agus 
sbuidh  e  chum  bìdh. 

38  Agus  an  uair  a  chunnaic 
am  Phairiseach  sin,  b'iogh- 
nadh  leis  nach  d'ionnlaid  se 
e  fèin  roimh  a  dhinneir. 

39  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earna  ris,  A  nis,  Phairiseacha, 
glanaidh  sibhse  an  taobh  a 
muigh  do'n  chupan  agus  do'n 
mhèis  :  ach  a  ta  'n  taobh  a 
stigh  dhibh  làn  do  reubainn  a- 
gus  do  aingidheachd. 

40  Amadana,  an  ti  a  rinn  an 
ni  a  ta  'n  taobh  amuigh,  nach 
do  rinn  e  an  ni  a  ta  ta  'n  taobb 
a  stigh  mar  an  ceudna  ? 

41  Ach  thugaibh  uaibh  dèirc 
do  na  nithibh  a  ta  agaibh  : 
agus,  feuch,  a  ta  na  h-uile 
mthe  glan  duibh. 

42  Ach  is  an-aoibhinn  duibh, 
Phairiseacha  :  oir  a  ta  sibh  a' 
toirt  deachaimh  à  mionnt,  a- 
gus  à  rù,  agus  as  gach  uile 
ghnè  luibhean,  agus  a'  gabh- 
ail  thairis  air  breitheanas  agus 
air  gràdh  Dhè :  bu  chòir 
dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  a- 
gus  gun  iad  sud  f  hàgail  gun 
deanamh. 

43  Is  an-aoibhinn  duibh, 
Phairiseacha  :  oir  is  ion- 
mhuinnleibh  naceudàiteacha- 
suidhe  anns  na  sionagogaibh, 
agus  fàilte  fhaotainn  air  na 
margaibh. 
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44  Is  an-aoibhinn  duibh,  a 
sgrìobhaichean  agus  Phairis- 
eacha,  a  chealgairean :  oir  a 
ta  sibh  mar  uaighean  nach 
faicear,  agus  do  nach  toir  na 
daoine  a  ta  'g  imeachd  thairis 
orra,  an  aire. 

45  Agus  fhreagair  duine 
àraidh  do'n  luchd-lagha,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir, 
le  so  a  labhairt,  tha  thu  toirt 
maslaidh  dhuinne  mar  an 
ceudna. 

46  Agus  thubhairt  esan,  Is 
an-aoibhinn  dhuibh-sa  mar  an 
eeudna,  a  luchd-lagha :  oir  a 
ta  sibh  a'  cur  uallacha  troma 
do  ghiùlan  air  daoinibh,  agus 
cha  bhean  sibh  fèin  ris  na  h- 
uallaichibh  le  h-aon  do  bhur 
mèuraibh. 

47  Is  an-aoibhinn  duibh : 
oir  a  ta  sibh  a'  togail  àitean- 
adhlaic  nam  fàidhean,  agus  is 
iad  bhur  n-aithriche  a  mharbh 
iad. 

48  Gu  deimhin  a  ta  sibh  a' 
toirt  fianuis  gu  bheil  sibh  ag 
aontachadh  le  gnìomharaibh 
bhur  n-aithriche  :  oir  mharbh 
iadsan  gu  deimhin  iad,  agus  a 
ta  sibhse  a'  togail  an  àitean- 
adhlaic. 

49  Air  an  aobhar  sin  thu- 
bhairt  gliocas  Dè,  Cuiridh 
mise  fàidhean,  agus  abstoil 
d'an  ionnsuidh,  agus  cuid 
diubh  marbhaidh  iad,  agus 
cuid  eile  geur-leanaidh  iad  : 

50  Chum  gu'n  agrar  air  a' 
ghinealach  so  fuil  nam  fàidh- 
ean  uile  a  dhòirteadh  o  thois- 
each  an  domhain ; 

51  O  fhuil  Abeil  gu  fuil 
Shachariais,  a  mhilleadh  eadar 
an  altair  agus  an  teampull : 
gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  agrar  i  ah*  a'  ghin- 
ealach  so. 


52  Is  an-aoibhinn  duibh,  a 
luchd-lagha  :  oir  thug  sibh  air 
falbh  iuchair  an  eòlais :  cha 
deachaidh  sibh  fèin  a  steach, 
agus  an  dream  a  bha  dol  a 
steach,  bhac  sibh  iad. 

53  Agus  an  uair  a  bha  e 
labhairt  nan  nithe  so  riu, 
thòisich  na  s^rìobhaichean  a- 
gus  na  Phairisich  air  a  chur 
t.huige  gu  dian,  agus  a  tharr- 
uing  gu  labhairt  air  mòran  do 
nithibh : 

54  A'  deanamh  feall-aire  air, 
agus  ag  iarraidh  ni  èigin  a 
ghlacadh  as  a  bheul,  chum 
gu'm  biodh  cùis-dhìtidh  aca 
'na  aghaidh. 

CAIB.  XII. 

A  NNS  an  àm  sin,  an  uair  a 
f\  bha  sluagh  gun  àireamh 
air  cruinneachadh,  ionnus 
gu'n  robh  iad  a'  saltairt  air  a 
chèile,  thòisich  e  air  a  ràdh 
r'a  dheisciobluibh  fèin,  Roimh 
gach  ni  bithibh  air  bhur  faicill 
o  thaois  ghoirt  nam  Phairis- 
each,  eadhon  cealgaireachd. 

2  Oir  cha'n  'eil  ni  air  bith 
foluichte,  nach  foillsichear ; 
no  uaigneach,  air  nach  faigh- 
ear  nos. 

3  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e 
ni  a  labhair  sibh  san  dorch- 
adas,  cluinnear  e  san  t-solus : 
agus  an  ni  a  labhair  sibh  sa' 
chluais  an  seòmraichibh  uaig- 
neach,  gairmear  e  air  mullach 
nan  tighean, 

4  Agus  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribhse,  mo  chàirde,  Na  biodh 
eagal  oirbh  roimh  'n  mhuinn- 
tir  sin  a  mharbhas  an  corp,  a- 
gus  'na  dhèigh  sin  aig  nach  'eil 
ni  tuilleadh  dh'f  heudas  iad  & 
dheanamh : 

5  Ach  noehdaidh  mi  dhuibh 
cò  e  roimh  an  còir  dhuibh 
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eagal  a  bhi  oirbh  :  Biodh  eagaì 
an  Ti  ud  oirbh,  aig  am  bheil 
cumhachd,  an  dèigh  neach  a 
mharbhadh,  a  thilgeadh  do 
ifrinn ;  seadh,  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Biodh  eagal  an  Ti  so 
oirbh. 

6  Nach  'eil  cùig  gealbhoinn 
air  an  reiceadh  air  dhà  f  heoir- 
ling,  agus  cha'n  'eil  aon  diubh 
air  dhearmad  am  fìanuis  Dè  ? 

7  Ach  a  ta  eadhon  fuilteine 
bhur  cinn  uileairan  àireamh. 
Uime  sin  na  biodh  eagal  oirbh: 
is  fearr  sibhselna  mòran  gheal- 
bhonn. 

8  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh 
ribh,  Ge  b'e  neach  a  dh'aidich- 
eas  mise  am  fianuis  dhaoine, 
aidichidh  Mac  an  duine  esan 
maran  ceudnaanlàthairaing- 
le  Dhè : 

9  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'- 
àicheadhas  mise  am  tìanuis 
dhaoine,  àicheadhar  esan  am 
fianuis  aingle  Dhè. 

10  Agus  ge  b'eneacha  labh- 
ras  focal  an  aghaidh  Mhic  an 
duine,  maithear  dha  e :  ach 
do'n  ti  a  labhras  toibheum  an 
aghaidh  an  Spioraid  naoimh, 
cha  toirear  maitheanas. 

1 1  Agus  an  uair  a  bheir  iad 
sibh  chum  nan  sionagog,  a- 
gus  nan  uachdaran,  agus  nan 
daoine  cumhachdach,nabiodh 
e  'na  ro-chùram  oirbh  cionnus 
no  ciod  a  f  hreagras  sibh,  no 
ciod  a  their  sibh  : 

12  Oir  teagaisgidh  an  Spior- 
ad  naomh  dhuibh  aiins  an  uair 
sin  fèin  na  nithe  a's  còir 
dhuibh  a  ràdh. 

13  Agus  thubhairt  neach 
àraidh  do'n  t-sluagh  ris,  A 
mhaighstir,  abairri  m'bhràth- 
air  an  oighreachd  a  roinn 
rium. 

14  Acus  thubhairt  e  ris   A 


dhuine,  cò  a  chuir  mise  a'm' 
bhreitheamh,  no  a'm'  fhear- 
roinn  os  bhur  ceann? 

15  Agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  an  aire,  agus  gleidh- 
ibh  sibh  fèin  o  shannt :  oir 
cha'n  ann  am  mòr-phailteas 
nan  nithe  ta  e  sealbhachadh 
tha  beatha  an  duine. 

1G  Agus  labhair  e  cosamh- 
lachd  riu,  ag  ràdh,  Thug  fear- 
ann  duine  shaoibhir  àraidh 
bàrr  pailte  uaith : 

17  Agus  smuainich  e  ann 
fèin,  ag  ràdh,  Ciod  a  ni  mi,  a 
chionnnach 'eilagamàit  anns 
an  cruinnich  mi  mo  thoraidh? 

18  Agus  thubhairt  e,  Ni  mi 
so :  leagaidh  mi  mo  shaibh- 
lean,  agus  togaidh  mi  saibh- 
lean  a's  mò  ;  agus  cruinnich- 
idh  mi  annta  sin  mo  thoraidh 
uile,  agus  mo  mhaoin. 

19  Agus  their  mi  ri  m'  an- 
am,  Anam,  a  ta  agad  mòran 
do  nithibh  maithe  air  an  tasg- 
aidh  fa  chomhair  mòrain 
bhliadnacha;  gabh  fois,  ith, 
òl,  agus  bi  subhach. 

20  Ach  thubhairt  Dia  ris, 
Amadain,  air  an  oidhche  so 
fèin  iarrar  t'anam  uait :  an 
sin  cò  dha  a  bhuineas  na  nithe 
sin  a  dh'ulluich  thu  ? 

21  Is  ann  mar  sin  a  ta  an  tì 
a  thaisgeas  ionmhas  dha  fèin, 
agus  nach  'eil  -  saoibhir  a 
thaobh  Dhc. 

22  Agus  thùbhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  Uime  sin  a  ta 
mise  ag  ràdh  ribh,  na  biodli 
ro-chùram  oirbh  mu  thim- 
chioll  bhur  beatha,  ciod  a  dh'- 
itheas  sibh  ;  no  mu  thimchioll 
bhur  cuirp,  ciod  a  chuireas 
sibh  umaibh. 

23  Is  mò  a  bheatha  na  'm 
biadh,  agus  an  corp  na  '« 
t-eudach. 
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^  24  Thugaibh  fa'near  na  fìth- 
ich :  oir  cha'n  'eil  iadsan  a' 
cur  no  buain ;  cha'n  'eil  aca 
tigh-tasgaidh  no  sabhal ;  agus 
a  ta  Dia  'gam  beathachadh : 
Cia  mòr  is  fearr  sibhse  na 
?n  eunlaith? 

25  Agus  cò  agaibh-sa,  le  ro- 
chùram,  is  urrainn  aon  làmh- 
choille  a  chur  r'a  àirde  fèin  ? 

26  Mur  'eil  sibh  uime  sin 
comasach  air  an  ni  a's  lugha  a 
dheanamh,  c'ar  son  a  ta  sibh 
ro-chùramach  mu  nithibh 
eile? 

27  Thugaibh  fa'near  na  lil- 
ighean,  cionnus  a  ta  iad  a' 
fàs :  cha  'n  'eil  iad  a'  saoith- 
reachadh,  noa'  snìomh  :  gidh- 
eadh  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
nach  rcbh  Solamh  fèin  'na 
ghlòir  uile,  air  a  sgeadachadh 
mar  aon  diubh  so. 

28  Agus  ma  tha  Dia  mar  sin 
a'  sgeadachadh  an  fheoir,  a 
ta  'n  diugh  sa'  mhachair,  agus 
am  màireach  air  a  thilgeadh 
san  àmhuinn ;  nach  mòr  is 
mò  a  sgeadaicheas  e  sibhse,  O 
dhaoine  air  bheag  creidimh  ? 

29  Uime  sin  na  iarraibh-sa 
ciod  a  dh'itheas  sibh,  no  ciod 
a  dh'òlas  sibh,  agus  na  bithibh 
amharusach. 

30  Oir  na  nithe  so  uile  ta 
Cinnich  an  t-saoghail  ag  iarr- 
aidh  :  ach  a  ta  f  hios  aig  bhur 
n- Athair-sa  gu  bheil  feum  ag- 
aibh  air  na  nithibh  sin. 

31  Ach  iarraibh-sa  rìogh- 
achd  Dhè,  agus  cuirear  na 
nithe  so  uile  ribh. 

32  Na  biodh  eàgal  ort,  a 
threud  bhig;  oir  is  e  deadh 
thoil  bhur  n-Athar  an  rìogh- 
achd  a  thoirt  duibh. 

33  Reicibh  na  bheil  agaibh, 
agus  thugaibh  dèirc  uaibh : 
deanaibh  dhuibh  fèin  sporain 


nach  fàs  sean,  ionmhas  nach 
teirig  anns  na  nèamhaibh,  far 
nach  tig  gaduiche  am  fagus, 
agus  nach  truaill  an  reudan. 

34  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil 
bhur  n-ionmhas,  an  sin  bith- 
idh  bhur  cridhe  mar  an  ceud- 
na. 

35  Biodh  bhur  leasraidh 
crioslaichte  mu'n  cuairt,  agus 
bhur  lòchrain  air  an  lasadh  ; 

36  Agus  sibh  fèin  cosmhuil 
ri  daoinibh  a  ta  feitheamh  an 
Tighearna,  'nuair  a  philleas  e 
o'n  phòsadh ;  chum  air  dha 
teachd  agus  bualadh,  gu'n 
grad-fhosgail  iad  dha. 

37  Is  beannaichte  na  seir- 
bhisich  sin,  a  gheibh  an  Tigh- 
earna,  'nuair  athig  e,  ri  faire  : 
gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  crioslaich  se  e  fèin 
mu'n  cuairt,  agus  gu'n  cuir 
e  'nan  suidhe  iad  chum  bìdh, 
agus  gu'n  tig  e  mach  agus 
gu'n  dean  e  frithealadh 
dhoibh. 

38  Agus  ma  thig  e  san  dara 
faire,  no  ma  thig  e  san  treas 
faire,  agus  gu'm  faigh  e  iad 
mar  sin,  is  beannaichte  na  seir- 
bhisich  sin. 

39  Agus  biodh  cinnt  ag- 
aibh  air  so,  nam  biodh  f  hios 
aig  fear  an  tighe  cia  an  uair 
anns  an  tigeadh  an  gaduiche, 
gu'n  deanadh  e  faire,  agus 
nach  fuilgeadh  e  a  thigh  a  bhi 
air  a  tholladh  troimh. 

40  Bithibh-sa  uime  sin  deas 
mar  an  ceudna  :  oir  thig  Mac 
an  duine  'nuair  nach  saoil 
sibh. 

41  Agus  thubhairt  Peadar 
ris,  A  Thighearn,  an  ann 
ruinne  a  ta  thu  labhairt  a' 
chosamhlachd  so,  no  ris  gach 
uile? 

42  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
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eavn,  Cò  e  uime  sin  an  stiùbh- 
ard  firinneach  agus  glic  sin, 
a  chuireas  a  Thighearn  os 
ceann  a  theaghlaich,  a  thoirt 
doibh  an  cuibhrinn  bìdh  'na 
àm  fèin  ? 

437sbeannaichte  anseirbhis- 
each  sin,  a gheibh  aThighearn, 
an  uair  a  thig  e,  a'  deanamh 
mar  sin. 

44  Gu  fìrinneach  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  gu'n  cuir  se  e  os 
ceann  na  bheil  aige. 

45  Ach  ma  their  an  seirbhis- 
each  sin  'na  chridhe,  Tha  mo 
Thighearn  a'  cur  dàile  'na 
theachd  ;  agus  ma  thòisicheas 
e  air  na  h-òglaich  agus  na 
banoglaich  a  bhualadh,  agus 
itheadh,  agus  òl,  agus  a  bhi  air 
mhisg. 

46  Thig  Tighearn  an  t-seir- 
bhisich  sin  ann  an  là  nach  'eil 
sùil  aige  ris,  agus  ann  an  uair 
nach  fios  da,  agus  gearraidh  e 
'na  bhloighdibh  e,  agus  bheir 
e  a  chuibhrionn  da  maille  ris 
na  mi-chreidich. 

47  Agus  an  seirbhiseach  sin 
d'am  b'aithne  toil  a  mhaigh- 
stir,  agus  nach  d'ulluich  efèin, 
agus  nach  d'rinn  a  rèir  a  thoile, 
buailear  e.lemòran  bhuillean. 

48  Ach  an  ti  do  nach  b'aithne, 
agus  a  rinn  nithe  a  b'airidh 
air  buiilibh,  buailear  esan  le 
beagan  do  bhuillibh.  Oir  gach 
neach  d'an  d'thugadh  mòran, 
iarrar  mòran  uaith  :  agus  ge 
b'e  ri  'n  d'earbadh  mòran, 
sarrar  an  tuilleadh  air. 

49  Thàinig  mise  a  chur  teine 
air  an  talamh,  agusciodis  àill 
leam,  ma  ta  e  cheana  air  f  ha- 
dadh.. 

50  Ach  a  ta  baisteadh  agam 
ri  bhi  air  mo  bhaisteadh  leis, 
agus  cionnus  a  ta  mi  air  mo 


theannadh  gus  an  coimhlionar 
e! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoil- 
sinn  gu'n  d'thàinig  mise  a 
thoirt  sìthe  air  an  talamh  ?  ni 
h-eadh,  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
ach  aimhreit. 

52  Oir  bithidh  a  so  suas 
cùignear  an  aon  tigh  air  an 
roinn,  triuir  an  aghaidh  dithis, 
agus  dithis  an  aghaidh  triuir. 

53  Bithidh  an  t-athair  air  a 
roinn  an  aghaidh  a'  mhic,  agus 
am  mac  an  aghaidh  an  athar ; 
a'  mhàthair  an  aghaidh  na 
nighinn,  agus  an  nighean  an 
aghaidh  na  màthar ;  a'  mhàth- 
air-chèile  an  aghadh  mnà  a 
mic,  agus  bean  a'  mhic  an 
aghaidh  a  màthar-chèile. 

54  Agus  thubhairt  e  mar  an. 
ceudna  ris  an  t-sluagh,  'Nuair 
a  chi  sibh  neul  ag  èirigh  san 
àird  an  iar,  air  ball  their  sibh, 
A  ta  fras  a'  teachd :  agus  a 
ta  e  mar  sin.. 

55  Agus  an  uair  a  chi  sibh 
a'  ghaoth  a  deas  a'  sèideadh, 
their  sibh,  Bithidh  teas  ann ; 
agus  a  ta  e  tachairt. 

56  A  chealgairean,  is  aithne 
dhuibh  breth  a  thoirt  air  agh- 
aidh  nan  speur,  agus  na  tal- 
mhainn;  ach  cionnus  nach  'eil 
sibh  a'  toirt  breth  air  an  aim- 
sir  so  ? 

57  Agus  c'ar  son  nach  'eil 
sibh  eadhon  uaibh  fèin  a' 
breithneachadh  an  ni  sin  a  ta 
ceart  ? 

58  'Nuair  a  thèid  thu  maille 
ri  d'eascaraid  chum  an  uaehd- 
arain,  dean  dìchioll  san  t- 
slighe  air  bhi  air  do  shaoradh 
uaith;  air  eagal  gu'n  tarruinge 
chuma'  bhreitheimh  thu,  agus 
gu'ntoiram  breitheamh  thair- 
is  do'n  mhaor  thu,  agus  gu'n 
tilg  am  maor  am  prìosan  thu. 
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59  A  ta  mi  ag  ràdh  riut, 
nach  tèid  thu  mach  as  a  sin, 
gus  an  ìoc  thu  eadhon  a' 
pheighinn  dheìreannach. 

CAIB.  XIII. 

A  GUS  bha  làthair  san  àm 
Qr  sindaoine  àraidh  a  dh'inn- 
is  dha  mu  thimchioll  nan  Ga- 
lilèach,  muinntir  a  mheasg  Pi- 
lat  am  fuil  maille  r'an  ìobairt- 
ibh. 

2  Agus  f  hreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Am  bheil  sibh 
a  saoilsinn  gu'n  robh  na  Ga- 
lilèaich  sin  'nam  peacaich  ni's 
mò  na  na  Galilèaich  uile,  air 
son  gu'n  d'  fhulaing  iad  a 
leithid  so  ? 

.  3  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh :  ach  mur  dean  sibhse 
aithreachas,  sgriosar  sibh  uile 
mar  an  ceudna. 

4  No  na  h-ochd  fir  dheug  sin 
air  an  do  thuit  an  tùr  ann  an 
Siloam,  agus  a  mharbh  iad, 
an  saoil  sibh  gu'n  robh  iadsan 
'nam  peacaich  os  ceann  nan 
uile  dhaoine  a  bha  'nan  còmh- 
nuidh  an  lerusalem  ? 

5  Ni  h-eadh,  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh :  ach  mur  dean  sibhse 
aithre.achas,  sgriosar  sibh  uile 
mar  an  ceudna. 

6  Labhaìr  e  mar  an  ceudna 
an  cosamhlachd  so  :  Bha  aig 
duine  àraidh  crann-fìge  suidh- 
ichte  'na  ghàradh  f  ìona :  a- 
gus  thàinig  e  ag  iarraidh  tor- 
aidh  air,  agus  cha  d'f  huair  e. 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a' 
ghàradair,  Feuch,  a  ta  mi  rè 
thri  bliadhna  a'  teachd  a  dh'- 
ìarraidh  toraidh  air  a'  chrann- 
fhìge  so,  agus  cha'n  'eil  mi 
faotainn  a  bheag:  gearr  sìos 
e,  c'ar  son  a  ta  e  f  àsachadh  an 
talmhainn  ? 

8  A<ms  fhreàffair  esan  agus 


thubhairt  e  ris,  A  Thighearna, 
leig  leis  air  a'  bhliadhna  so 
mar  an  ceudna,  gus  an  cladh- 
aich  mi  m'a  thimchioll,  agus 
gu'n  cuir  mi  aolach  m'a  bhun: 

9  Agus  ma  ghìulaineas  e  tor- 
adh,  is  maith  sin :  ach  mur 
giùlain,  'na  dhèigh  sin  gearr- 
aidh  tu  sìos  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg  an 
aon  do  na  sionagogaibh  air  an 
t-sàbaid. 

11  Agus,  feuch,  bha  bean 
àraidh  a  làthair  aig  an  robh 
spiorad  anmhuinneachd  rè 
ochd  bliadhna  deug,  agus  bha 
i  air  a  cromadh  ri  chèiie,  agus 
gun  chomas  aice  air  chor  sam 
bith  i  fèin  a  dhìreachadh. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Iosa  i,  ghairm  e  d'aionnsuidh 
i,  agus  thubhairt  e  rithe,  A 
bhean,  tha  thu  air  d'  f  huasg- 
ladh  o  d'  anmhuinneachd. 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan 
oirre;  agus  air  ball  rinneadh 
dìreach  i,  agus  thug  i  glòir  do 
Dhia. 

14  Agus  fhreagair  uachd- 
aran  na  sionagoig,  agus  e  làn 
do  fheirg  air  son  gu'n  d'rinn 
Iosa  leigheas  air  là  na  sàbaid, 
agus  thubhairt  e  ris  an  t- 
sluagh,  Tha  sè  làithean  anns 
an  còir  obair  a  dheanamh: 
orra  so  air  an  aobhar  sin  thig- 
ibh,  agus  bithibh  air  bhur 
leigheas,  agus  na  b'ann  air 
là  na  sàbaid. 

15  An  sin  fhreagair  an  Tigh- 
earn  e,  agus  thubhairt  e,  A 
chealgair,  nach  fuasgail  gach 
aon  agaibh  a  dhamh  no  'asal 
o'n  phrasaich,  agus  nach  toir 
e  gu  uisge  e  air  là  na  sàbaid? 

16  Agus  nach  bu  chòir  a' 
bhean  so,  a  ta  'na  nighinn  do 
Abraham,  a  cheangail  Satan 
a  nis  rc  ochd  bliadhna  deug. 
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a  bhi  air  a  fuasgladh  o'n 
chuibhreach  so  air  ]à  na  sàbaid? 

17  Agus  an  uair  a  thubhairt 
e  na  nithe  sin,  chuireadh  a 
naimhdean  uile  gu  nàire  :  ach 
rinn  an  sluagh  uile  gairdeach- 
as,  air  son  nan  uile  nithe 
glòrmhor  a  rinneadh  ìeis. 

18An  sin  thubhairt  e,Cò  ris  a  ta 
lìoghachdDhècosmhuii?  agus 
cò  ris  a  shamhlaicheas  mi  i  ? 

19  Tha  i  cosmhuil  ri  gràinne 
do  shìol  mustaird,  a  ghabh 
duine,  agus  a  chuir  e  'na  ghà- 
radh :  agus  dh'f  hàs  e,  agus 
rinneadh  craobh  mhòr  dheth ; 
agus  rinn  eunlaith  an  athair 
nid  'na  geugaibh. 

20  Agus  thubhairt  e  a  rìs,  Cò 
ris  a  shamhlaicheas  mi  rìogh- 
achd  Dhè  ? 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois 
ghoirt,  a  ghabh  bean  agus  a 
dh'fholaich  i  an  tri  tomhas- 
aibh  mine,  gus  an  do  ghoirt- 
icheadh  an  t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  troimh  gach 
caithir  agus  baile  beag,  a' 
teagasg,  agus  a'  gabhail  na 
slighe  gu  Ierusalem. 

23  An  sin  thubhairt  neach 
àraidh  ris,  A  Thighearn,  an 
tearc  iad  a  shaorar?  Agus 
thubhairt  esan  riu, 

24  Deanaibh  spairn  chruaidh 
gu  dol  a  stigh  air  a'  gheata 
chumhann:  oir  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  gu'n  iarr  mòran  dol 
a  stigh,  agus  nach  urrainn  iad. 

25  O'n  uair  a  dh'èireas  fear 
an  tighe,  agus  a  dhùineas  e 
'n  dorus,  agus  a  thòisicheas 
sibhse  air  seasamh  a  muigh, 
agus  an  dorus  a  bhualadh,  ag 
ràdh,  A  Thighearn,  A  Thigh- 
earn,  fosgail  duinn ;  agus  air 
dhasan  freagairt  their  e  ribh, 
Cha'n  aithne  dhomh  sibh,  cò 
as  a  ta  sibli  • 


26  An  sin  tòisichidh  sibh  air 
a  ràdh,  Dh'ith  sinn  agus  dh'òl 
sinn  a'd'  lathair,  agus  theag- 
aisg  thu  'nar  sràidibh. 

27  Ach  their  esan,  a  tami  ag 
ràdh  ribh,  cha'n  aithne  dhomh 
sibh,  cò  as  a  ta  sibh  ;  imichibh 
uam  uile,  aluchd-deanamh  na 
h-eucorach. 

28  An  sin  bithidh  gul  agus 
gìosgan  f  hiacal,  an  uair  a  chi 
sibh  Abraham,  agus  Isaac,  a- 
gus  Iacob,  agus  na  fàidhean 
uile  ann  an  rìoghachd  Dfrè, 
agus  sibh  fèin  air  bhur  tilg- 
eadh  a  mach. 

29  Agus  thig  iad  o'n  àird  an 
ear,  agus  o'n  àird  an  iar,  agus 
o'n  àirde  tuath  agus  deas,  agus 
suidhidh  iad  ann  an  rìoghachd 
Dhè. 

30  Agus,  feuch,  a  ta  daoine 
air  dheireadh  a  bhitheas  air 
thoiseach,  agus  air  thoiseach 
a  bhitheas  air  dheireadh. 

31  Air  an  là  sin  fèin  thàinig 
Phairisich  àraidh  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh  ris,  Gabh  a 
mach  agus  imich  à  so :  oir  tha 
toil  aig  Herod  do  mharbhadh. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Im« 
ichibh  agus  innsibh  do'n  t- 
sionnach  sin,  Feuch,  a  ta  mi 
tilgeadh  mach  dheamhan,  a- 
gus  a  ta  mi  deanamh  leigheas 
an  diugh,  agus  am  màireach, 
agus  air  an  treas  là  bithidh  mi 
air  mo  dheanamh  foirfe. 

33  Gidheadh,  is  èigin  domh 
imeachd  an  diugh  agus  am 
màireach,  agus  an  là  'na 
dhèigh  sin:  oir  cha'n  fheud  e 
bhi  gu'n  cuirear  fàidh  gu  bàs 
a  mach  à  Ierusalem. 

34  A  Ierusalem,  a  Ierusa- 
lem,  a  mharbhas  na  f  aidhean, 
agus  a  chlachas  an  dream  a 
chuirear  a  d'  ionnsuidh  :  cia 
minic  a  b'àill  leam  do  chlann 
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a  chruinneachadh,  mar  a 
chruinnicheas  cearc  a  h-àlach 
fuidh  a  sgiathaibh,  agus  cha 
b'àill  leibh  ! 

35  Feuch,  dh'fhàgadh  bhur 
tigh  fàs  agaibh:  agus  gu 
deimhin  a  tà  miag  ràdh  ribh, 
nach  faic  sibh  mise,  gus  an 
tig  an  t-àm,  anns  an  abair 
sibh,  Is  beannaichte  an  ti  a 
thig  an  ainm  an  T ighearna. 
CAIB.   XIV. 

AGUS  tharladh,  an  tràth 
chaidh  e  gu  tigh  uachd- 
arain  àraidh  do  na  Phairisich 
a  dh'itheadh  bìdh  air  là  nasà- 
baid,  gu'n  robh  iad  a'  dean- 
amh   geur-fhaire  air. 

2  Agus,  feuch,  bha  duine 
àraidh  'na  làthair  air  an  robh 
a'  mheud-bhronn. 

3  Agus  f  hreagair  Iosa,  agus 
labhair  e  ris  an  luchd-lagha, 
agus  ris  na  Phairisich,  ag 
ràdh,  Am  bheil  e  ceaduichte 
leigheas  a  dheanamh  air  là  na 
sàbaid  ? 

4  Ach  dh'f  han  iadsan  'nan 
tosd.  Agus  air  dha  breith  a?V, 
leighis  se  e,  agus  leig  e  uaith 
e  : 

5  Agus  f  hreagair  e  iadsan, 
ag  ràdh,  Cò  agaibh-sa,  ma 
thuiteas  'asal  no  a  dhamh  ann 
an  slochd,  nach  tarruing  a 
mach  gu  grad  e  air  là  na  sà- 
baid  ? 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a 
f  hreagairt  a  rìs  anns  ria  nith- 
ibh  sin. 

7  Agus  labhair  e  cosamh- 
lachd  riu-san  a  fhuair  cuir- 
eadh,  'nuair  a  thug  e  fa'near 
mar  a  thagh  iad  na  ceud  àiì> 
eacha-suidhe,  ag  ràdh  riu, 

8  'Nuaìr  a  gheibh  thu  cuir- 
eadh  o  neach  air  bith  chum 
bainnse,  na  suidh  anns  a' 
cheud    àit ;    air    eagal    gu'n 


d'f  huair  duine  a's  urramaiche 
na  thusa  cuireadh  uaith ; 

9  Agus  gu'n  tig  an  ti  a  thug 
cuireadh  dhuitse  agus  dhasan, 
agus  gu'n  abair  e  riut,  Thoir 
àit  do'n  duine  so ;  agus  gu'n 
tòisich  thusa  an  sin  le  nàire 
air  suidhe  anns  an  àit  a's  ìsle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh  thu 
cuireadh,  imich  agus  suidh 
anns  an  àit  a's  ìsle ;  chum, 
'nuair  a  thig  esan  a  thugcuir- 
eadh  dhuit,  gu'n  abair  e  riut, 
A  charaid,  suidh  suas  ni's 
àirde  :  an  sin  gheibh  thu  urr- 
am  an  làthair  na  muinntir  a 
ta  'nan  suidhe  air  bord  maille 
riut. 

1 1  Oir  ge  b'e  neach  a  dh'àrd- 
aicheas  e  fèin,  ìslichear  e  ;  a- 
gus  ge  b'e  neach  a  dh'ìslicheas 
e  fèin,  àrdaichear  e. 

12  An  sin  thubhairt  e  ris  an 
ti  mar  an  ceudna  a  thug  cuir- 
eadh  dha,  'Nuair  a  ni  thu  din- 
neir  no  suipeir,  na  gairm  do 
chàirdean,  no  do  bhràithre, 
no  do  luchd-dàimh,  no  do 
choimhearsnaich  shaoibhir ; 
air  eagal  gu'n  toir  iadsan  mar 
an  ceudna  cuireadh  dhuitse  a 
rìs,  agus  gu'm  faigh  thu  a' 
chomain  cheudna. 

13  Ach  an  uair  a  ni  thu 
cuirm,  gairm  na  bochdan,  na 
daoine  ciurramach,  na  bac- 
aich,  na  doill . 

14  Agus  bithidh  tu  beann- 
aichte,  a  chionn  nach  urrainn 
iad  a'  chomain  cheudna  thoirt 
duit :  oir  gheibh  thu  comain 
ann  an  aiseirigh  nam  fìrean. 

15  Agus  an  uair  a  chual  aon 
do  na  shuidh  maille  ris  air 
bord  na  nithe  sin,  thubhairt  e 
ris,  Is  beannaichte  an  ti  sin 
adh'itheas  aran  ann  an  rìogh- 
achd  Dhè. 

16  Ach   thubhajrt  esan  ris, 
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ìlinn  duine  àraidh  suipeir 
mbòr,  agus  thug  e  cuireadh 
do  mhòran  : 

17  Agus  chuir  e  a  sheirbhis- 
each  uaith  an  àm  na  suipeir  a 
ràdh  ris  a'  mhuinntir  a  fhuair 
cuireadh,  Thigibh,  oir  a  ta  na 
h-uile  nithe  a  nis  ullamh. 

18  Agus  thòisich  iad  uile  a 
dh'aon  ghuth  air  an  leithsgeul 
a  ghabhail.  Thubhairt  an  ceud 
f  hear  ris,  Cheannaich  mi  fear- 
ann,  agus  is  èigin  domh  dol  a 
mach  agus  fhaicinn:  tha  mi 
ag  guidhe  ort,  gabh  mo  leith- 
sgeul. 

19  Agus  thubhairt  fear  eile, 
Cheannaich  mi  cùìg  cuing 
dhamh,  agus  a  ta  mi  dol  g'an 
dearbhadh  :  tha  mi  ag  guidhe 
ort,  gabh  mo  leithsgeul, 

20  Agus  thubhairt  fear  eile, 
Phòs  mi  bean,  agus  air  an 
aobharsincha'n'eile'n  comas 
domh  teachd. 

21  Agus  thàinig  an  seirbhis- 
each  sin,  agus  dh'innis  e  na 
nithe  sin  d'a  thighearn.  An 
sin  air  gabhail  feirge  dofhear 
an  tighe,  thubhairt  e  r'a  sheir- 
bhiseach,  Gabh  a  mach  gu 
grad  gu  sràidibh  agus  gu  caol- 
shràidibh  a'  bhaile,  agusthoir 
a  stigh  an  so  na  bochdan, 
agus  na  daoine  ciurramach, 
agus  nabacaich,  agus  na  doill. 

22  Agus  thubhairt  an  seir- 
bhiseach,  A  Thighearn,  rinn- 
eadh  mar  a  dh'òrduich  thu, 
gidheadh  tha  ìkitefalamh  ann 
fathast, 

23  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earna  ris  an  t-seirbhiseach, 
Gabh  a  mach  gus  na  rathaid- 
ibh  mòra  agus  na  gàrachaibh, 
agus  co-èignich  iad  gu  teachd 
a  steach,  chum  gu'm  bi  mo 
thigh  air  a  lìonadh. 

24  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 


nach  blais  aon  do  na  daoinibh 

ud  a  f  huair  cuireadh,  do  m' 

shuipeir-sa. 

_  25  Agus  bha  sluagh  mòr  ag 

imeachd  maille  ris  :  agus  air 

dha  tionndadh,   thubhairt   e 

riu, 

26  Ma  thig  neach  air  bith 
a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  nach 
fuathaich  e  'athair,  agus  a 
mhàthair,  agus  a  bhean-phòs- 
da,  agus  a  chlann,  agus  a 
bhràithrean,  agus  a  pheath- 
raichean,  seadh,  agus  a  bhea- 
tha  mar  an  ceudna,  cha'n  'eil 
e  'n  comas  da  bhi  'na  dheiscio- 
bul  dhomh-sa. 

27  Agus  ge  b'e  neach  nach 
giùlain  a  chrann-eeusaidh,  a- 
gus  nach  lean  mise,  cha'n  'eil 
e  'n  comas  da  bhi  'na  dheis- 
ciobul  dhomh-sa. 

28  Oir  cò  am  fear  agaibh-sa 
leis  am  miann  tùr  a  thogail, 
nach  suidh  sìos  air  tùs,  agus 
nach  meas  an  costus,  a  dh'- 
f  heuchainn  am  bheil  aige  na 
chuireas  crìoch  air  ? 

29  Air  eagal  an  dèigh  dha 
a bhunadh  a leagadh,  agusgun 
bhi  comasachaircrìochachuir 
air,  gu'n  tòisich  na  h-uile  a 
chi  e  ri  fanoid  air, 

30  Agràdh,  Thòisich  an  duine 
so  air  tigh  a  thogail,  agus 
chab'urrainn  e  a  chrìochnach- 
adh. 

31  No  cò  an  righ,  ag  dol 
a  mach  dha  gu  cogadh  an 
aghaidh  righ  eile,  nach  suidh 
sìos  air  tùs,  agus  nach  gabh 
comhairle,  a  dh'f  heuchainn  an 
urrainn  e  le  deich  mìle  coinn- 
eamh  a  thoirt  dasan  a  ta  teachd 
le  fìchead  mìle  'na  aghaidh  ? 

32  No  air  bhi  dhasan  fath- 
ast  fad  uaith,  cuiridh  e  teach- 
daireachd  a  dh'iarraidh  cumh- 
achan  sìthe. 
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33  Mar  sin  mar  an  ceudna, 
gach  neach  agaibh-sa,  nach 
trèig  na  h-uile  nithe  a  ta  aige, 
cha'n  'eil  e'n  comas  da  bhi 
'na  dheisciobul  dhomh-sa. 

34  Tha  'n  salann  raaith : 
ach  ma  chailleas  an  salann  a 
bhlas,  ciod  e  leis  an  deanar 
deadh-bhlasda  e  ? 

35  Cha'n  'eil  e  iomchuidh 
chum  na  talmhainn,  no  chum 
an  dùnain ;  ach  tilgìdh  daoine 
mach  e.  An  ti  aig  am  bheil 
cluasa  chum  èisdeachd,  èisd- 
eadh  e, 

CAIB.  XV. 

A  N  sin  thàinignacìsmhaoir 

■^*-  uile  agus  na  peacaich  am 

fagus  da,  chum  èisdeachd  ris. 

2  Agus  rinn  na  Phairisich 
agus  na  sgrìobhaichean  gear- 
an,  ag  ràdh,  Tha  am  fear  so 
gabhail  pheacach  d'a  ionn- 
suidh,  agus  ag  itheadh  maille 
riu. 

3  Agus  labhair  esan  an  cos- 
amhlaehd  so  riu,  ag  ràdh, 

4  Cò  an  duine  dhibhse  aig 
ambheil  ceudcaora,  machaill- 
eas  e  aon  diubh,  nach  fàg  an 
naoi  deugagus  anceithirfìch- 
ead  anns  an  fhàsach,  agus 
nach  tèid  an  dèigh  na  caor- 
aeh  a  chailleadh,  gus  am  f'aigh 
ei? 

5  Agus  air  dha  a  faotainn, 
cuiridh  e  air  a  ghuaillibh  i  le 
gairdeacbas. 

6  Agus  an  uair  a  thig  e 
dhachaidh,  gairmidh  e  a 
chàirdean  agus  a  choimhears- 
naich  an  ceann  a  chèile,  ag 
ràdhriu,  Deanaibhgairdeach- 
as  maille  rium-sa,  a  chionn 
gu'n  d'fhuair  mi  mo  chaora 
bha  caillte. 

7  Mar  sin,  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  gu'm  bi  aoibhneas  air 
nèamh  air  son  aoin  pheacaich 


a  ni  aithreacnas,  ni's  mò  na 
air  son  naoi  deug  agus  ceithir 
fichead  fìrean,  aig  nach  'eil 
feum  aìr  aithreachas. 

8  Nq  cò  a'  bhean  aig  am 
bhejl  deich  buinn  airgid,  ma 
chailleas  i  aon  bhonn  diubh, 
nach  las  coinneal,  agus  nach 
sguab  an  tigh,  agus  nach  iarr 
gu  dìchiollach  gus  am  faigh  i 
e? 

9  Agus  air  dhi  fhaotainn, 
gairmidh  i  a  ban-chairdean  a- 
gus  aban-choimhearsnaich  an 
ceann  achèile,  ag ràdh,  Dean- 
aibh  gairdeachas  leam-sa,  oir 
f  huair  mi  am  bonn  a  chaill  mi. 

10  Mar  an  ceudna  a  ta  mi 
ag  ràdh  ribh,  A  ta  gairdeach- 
as  an  làthair  aingle  Dhè,  air 
son  aoin  pheacaich  a  ni  aith- 
reachas. 

11  Agus  thubhairt  e,  Bha  aig 
duine  àraidh  dithis  mhac : 

12  Agus  thubhairt  am  mac 
a  b'òige  dhiubh  r'a  athair, 
Athair,  thoir  dhomh-sa  a' 
chuid-roinn  a  thig  orm  do  d* 
mhaoin.  Agus  roinn  e  eatorra 
a  bheathachadh. 

13  Agus  an  dèigh  beagain 
do  làithibh,  chruinnich  am 
mac  a  b'òige  a  chuid  uile,  a- 
gus  ghabìi  e  a  thurus  do 
dhùthaich  fad  air  astar,  agus 
an  sin  chaith  e  a  mhaoin  le 
beatha  struidheasaich. 

14  Agus  an  uair  a  chaith 
e  a  chuid  uile,  dh'èirich  gorta 
ro^  mhòr  san  tir  sin ;  agus 
thòisich  e  ri  bhi  ann  an  uireas- 
bhuidh. 

15  Agus  chaidh  eaguschean- 
gail  se  e  fèin  ri  aon  do  shaor- 
dhaoinibh  na  dùthcha  sin; 
agus  chuir  e  d'afhearann  e, 
a  bhiadhadh  mhuc. 

16  Agus  bu  mhiann  leis  a 
bhrù  a  lìonadh  do  na  plaosg* 
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aibh  a  bha  na  mucan  ag  ith- 
eadh;  ach  cha  d'thug  neach 
air  bith  dha. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig 
e  d'a  ionnsuidh  fèin,  thu- 
bhairt  e,  Cia  lìon  do  luchd- 
tuarasdail  m'athar-sa  aig  am 
bheil  aran  gu  leoir  agus  r'a 
sheachnadh,  'nuair  a  ta  mise 
a'  bàsaehadh  le  gorta  ? 

18  Eiridh  mi,  agus  thèid  mi 
ch'ionnsuidh  m'athar,  agus 
their  mi  ris,  Athair,  pheacaich 
mi  an  aghaidh  f  hlaitheanais, 
agus  a'd'  làthair-sa, 

19  Agus  cha'n  airidh  mi 
tuiileadh  gu'n  goirte  do  mhac- 
sa  dhiom  :  dean  mi  mar  aon 
do  d'  luchd-tuarasdail. 

20  Agus  dh'èirich  e,  agus 
chaidh  e  dh'ionnsuidh  'athar. 
Ach  aìr  dha  bhi  fathast  fad 
uaith,  chunnaic  'athair  e,  agus 
ghabh  e  truas  mòr  dheth,  a- 
gus  ruith  e,  agus  thuit  e  air 
a  mhuineal,  agus  phòg  se  e. 

21  Agus  thubhairt  am  mac 
ris,  Athair,  pheacaich  mi  an 
aghaidh  fhlaitheanais,  agus 
a'd'  ìàthair-sa,  agus  cha'n  air- 
idh  mi  tuilleadh  gu'n  goirte 
do  mhac  dhiom. 

22  Ach  thubhairt  an  t-ath- 
air  r'a  sheirbhisicb,  Thugaibh 
a  mach  a'  chulaidh  a's  tearr, 
agus  cuiribh  uime  i :  agus 
cuiribh  fainne  air  a  làimh,  a- 
gus  brògan  air  a  chosaibh. 

23  Agus  thugaibh  an  so  an 
laogh  biadhta,  agus  marbhaibh 
e ;  agus  itheamaid  agus  biom- 
aid  subhach : 

24  Oir  bha  mo  mhac  so 
marbh,  agus  tha  e  beò  a  rìs ; 
bha  e  caillte,  agus  f  huaradh  e. 
Agus  thòisich  iad  air  bhi  subh- 
ach. 

25  A  nis  bha  a  mhac  bu 
siìine  mach  san  f  hearann :  a- 


gus  an  uair  a  thàinig  e,  agus 
a  thàr  e  am  fagus  do'n  tigh, 
chual  e  an  ceòl  agus  an  dann- 
sa. 

26  Agus  ghairm  e  d'a  ionn- 
suidh  aon  do  na  h-òglaich,  a- 
gus  dh'fhiosraich  e  ciod  bu 
chiall  do  na  nithibh  sin. 

27  Agus  thubhairt  esan  ris, 
Thàinig  do  bhràthair;  agus 
mharbh  t'athair  an  laogh 
biadhta,  a  chionn  gu'n  d'fhuair 
e  rìs  slàn  fallain  e. 

28  Agus  ghabh  esan  fearg, 
agus  cha  b'àill  leis  dol  a  stigh: 
air  an  aobhar  sin  thàinig  'ath- 
air  a  mach,  agus  chuir  e  imp- 
idh  air. 

29  Ach  f  hreagair  esan  agus 
thubhairt  e  r'a  athair,  Feuch, 
a  ta  mise  a'  deanamh  seirbhis 
duit  an  uiread  so  do  bhliadh- 
nachaibh,  agus  uair  air  bith 
cha  do  bhris  mi  t'àithne,  gidh- 
eadh  cha  d'thug  thu  meann 
riamh  dhomh,  chum  gu'm 
bithinn  subhach  maille  ri  m 
chàirdibh. 

30  Ach  an  uair  a  thàinig 
do  mhac  so,  a  dh'ith  suas  do 
bheathachadh  maille  ri  strìop- 
aichibh,  mharbh  thu  an  laogli 
biadhta  dha. 

31Agus  thubhairt  e  ris,  A 
mhicjtha  thusa  a  ghnàth  raaille 
rium,  agus  na  h-uile  nithe  a's 
leamsa,  is  leatsa  iad. 

32  Bu  chòir  dhuinn  a  blii 
subhach,  agus  aoibhneach ; 
oir  bha  do  bhràthair  so  marbh, 
agus  tha  e  beò  a  rìs  ;  agus  bha 
e  caillte,  agus  f  huaradh  e. 

CAIB.  XVI. 

A  GUS  thubhairt  e  mar  an 
■^-  ceudna  r'a  dheisciob- 
luibh,  Bha  duine  saoibhir  àr- 
aidh  an  n  aig  an  robh  stìubhard; 
agus  chasaideadli  ris  e,  mar 
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neach   a  bba   deanamh  ana- 
caithidh  aìr  a  mhaoin. 

2  Agus  ghairm  se  e,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ciod  e  so  a  ta 
mi  cluinntinn  mu  d'  thim- 
chioll  ?  thoir  cunntas  air  do 
stiùbhardachd ;  oir  cha'n 
f  heud  thu  bhi  ni's  faide  a'd' 
stiùbhard. 

3  An  sin  thubhairt  an  stin- 
bhard  ann  fèin,  Ciod  a  ni  mi  ? 
oir  a  ta  mo  mhaighstir  a'  toirt 
na  stiùbhardacha  uam  :  cha'n 
urrainn  mi  ruamhar  a  dhean- 
amh,  is  nàr  leam  dèirc  iarr- 
àidh. 

4  A  ta  f  hios  agam  ciod  a  ni 
mi,  chum  'nuair  a  chuirear  as 
an  stiùbhardachd  mi,  gu'n 
gabh  iad  a  steach  d'an  tighibh 
mi. 

5  Agus  air  dha  gach  aon 
diubhsan  air  an  robh  iiachan 
aig  a  Thighearn  a  ghairm  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  e  ris  a' 
cheud  f  hear,  Cia  meud  a  ta 
aig  mo  Thighearn  ortsa  ? 

6  Agus  thubhairt  esan,  Ceud 
tomhas  oladh.  Agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Gabh  do  sgrìobh- 
adh,  agus  suidh  sìos  gu  h-eal- 
amh,  agus  sgrìobh  leth-cheud. 

7  An  sin  thubhairt  e  ri  fear 
eile,  Agus  cia  meud  a  ta  aig 
ortsa  ?  Agus  thubhairt  esan, 
Ceud  tomhas  cruithneachd. 
Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  do 
sgrìobhadh,  agus  sgrìohh  cei- 
thir  fichead. 

8  Agus  mhol  an  Tighearn 
an  stiùbhard  eucorach,  do 
bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  gu  glic : 
oir  a  ta  clann  an  t-saoghail  so 
'nan  ginealach  fèin  ni's  glice 
na  clann  an  t-soluis. 

9  Agus  a  ta  mise  ag  ràdh 
ribh,  Deanaibh  dhuibh  fèin 
càirdean  le  Mamon  na  h-eu- 
corach;  chum'nuair  ashiubh- 


las  sibh,  gu'n  gabhar  sibb  do 
àitibh-còmhnuidh  siorruidh. 

10  An  ti  a  ta  fìrinneach 
anns  an  ni  a's  lugha,  tha  e  fir- 
inneach  mar  an  ceudna  ann 
am  mòran ;  agus  an  ti  a  ta  eu- 
corach  anns  an  ni  a's  ìugha, 
tha  e  eucorach  an  am  mòran 
mar  an  ceudna. 

11  Air  an  aobhar  sin  mur 
robh  sibh  fìrinneach  anns  an 
t-saoibhreas  eucorach,  cò  a 
dh'earbas  ribh  an  saoibhreas 
fìor  ? 

12  Agus  mur  robh  sibh  fir- 
inneach  ann  an  cuid  duine 
eile,  cò  a  bheir  dhuibh  an  ni 
a's  leibh  fèin  ? 

13  Cha'n  'eil  seirbhiseach 
sam  bith  comasach  air  seir- 
bhis  a  dheanamh  do  dhà  thigh- 
earn  ;  oir  an  dara  cuid  fuath- 
aichidh  e  aon  diubh,  agus 
bheir  e  gràdh  do'n  f  hear  eile; 
no  gabhaidh  e  le  aon  diubh 
agus  ni  e  tàir  aìr  an  f  hear  eile. 
Cha'n  'eil  sibh  comasach  air 
seirbhis  a  dheanamh  do  Dhia 
agus  do  Mhamon. 

14  Agus  chuala  na  Phairis- 
ich,  a  bha  sanntach,  na  nithe 
sin  uile  :  agus  rinn  iad  fanoid 
air. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Is 
sibhse  an  dream  a  ta  'gur  fìr- 
eanachadh  fèin  am  fianuis 
dhaoine ;  ach  is  aithne  do 
Dhia  bhur  cridheachan:  oir  an 
ni  sin  a  ta  ro  mheasail  aig 
daoinibh,  is  gràineileachd  e 
am  fianuis  De. 

16  Bha  an  lagh  agus  na 
fàidhean  ann  gu  teachd  Eoin: 
o  sin  tha  rìoghachd  Dhè  air 
a  searmonachadh,  agus  a  ta 
gach  duine  a'  dol  le  dian  strì 
a  steach  innte. 

17  Agus  is  usadh  do  nèamh 
agus  do'n  talamh  dol  thairis. 
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na  do  aon  lide  do'n  lagh  tuit- 
eam. 

18  Gach  neach  a  chuireas 
uaith  a  bhean,  agus  a  phòsas 
bean  eile,  tha  e  deanamh  adh- 
altrannais:  agus  ge  b'e  neach 
a  phòsas  a'  bhean  a  chuireadh 
air  falbh  o  a  fear,  tha  e  dean- 
amh  adhaltrannais. 

19  Bha  duine  saoibhir  àr- 
aidh  ann,  a  bha  air  a  sgead- 
achadh  le  purpur  agus  lìon- 
eudach  grinn,  agus  bha  ecaith- 
eadh  a  bheatha  gach  là  gu 
sòghail  le  mòr-ghreadhnachas: 

20  Agus  bha  duine  bochd 
àraidh  ann,  d'am  b'ainm  La- 
sarus,  a  chuireadh  'na  luidhe 
aig  a  dhorus,  làn  do  chreuchd- 
aibh, 

21  Agus  bu  mhiann  leis  bhi 
air  a  shasuchadh  leis  an  sbruil- 
each  a  bha  tuiteam  o  bhord  an 
duine  shaoibhir :  seadh,  agus 
thàinig  na  madraidh  agus  dh'- 
imlich  iad  a  chreuchdan. 

22  Agus  tharladh  gu'n  d'- 
fhuair  an  duine  bochd  bàs, 
agus  gu'n  do  ghiùìaineadh  leis 
na  h-aingiibh  e  gu  uchd  Abra- 
haim:  fhuair  an  duine  saoi- 
bhir  bàs  mar  an  ceudna,  agus 
dh'adhlaiceadh  e, 

23  Agus  ann  an  ifrinn  thog 
e  suas  a  shùilean,  air  dha  bhi 
ann  am  piantaibh,  aguschunn- 
aic  e  Abrahamfaduaith,  agus 
Lasarus  'na  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus 
thubhairt  e,  Athair  Abrahaim, 
dean  tròcair  orm,  agus  cuir 
Lasarus,  chum  gu'n  tum  e 
bàrr  a  mheoir  ann  an  uisge, 
agus  gu'm  fuaraich  e  ìno 
theangadh ;  oir  a  ta  mi  air  mo 
ro-phianadh  san  lasair  so. 

25  Ach  thubhairt  Abraham, 
A  mhic,  cuimhnich  gu'n  d'- 
f  huair  thusa  do  nithe  maithe 


ri  àm  dhuit  bhi  beò,  agus  La- 
sarus  mar  an  ceudna  droch 
nithe :  ach  a  nis  a  ta  esan  a' 
faotainn  sòlais,  agus  a  ta  thusa 
air  do  phianadh. 

26  Agus  a  bhàrr  air  so  uile, 
tha  doimhne  mhòr  air  a  cur 
eadar  sinne  agus  sibhse,  air 
chor  agus  iadsan  le  am  b'àill 
dol  à  so  do  'ur  ionnsuidh-sa, 
nach  'eil  e  'n  comas  doibh;  a- 
gus  nach  mò  tha  e  'n  comas 
do  aon  neach  teachd  as  a  sin 
d'  ar  n-ionnsuidh-ne. 

27  An  sin  thubhairt  e,  Uime 
sin  tha  mi  a' guidhe  ort,  athair, 
gu'n  cuireadh  tu  e  gu  tigh 
m'athar : 

28  Oir  a  ta  cùignearbhràith- 
rean  agam  ;  chum  gu'n  toir  e 
fianuis  doibh,  air  eagal  gu'n 
tig  iadsan  mar  an  ceudna  do'n 
ionad  ro  phiantach  so. 

29  Thubhairt  Abraham  ris, 
Tha  Maois  agus  na  fàidhean 
aca,  èisdeadhiad  riu-san. 

30  Agus  thubhairt  esan,  Ni 
h-eadh,  Athair  Abrahaim  : 
ach  ma  thèid  neach  d'an  ionn- 
suidh  o  na  marbhaibh,  ni  iad 
aithreachas. 

31  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur 
èisd  iad  ri  Maois  agus  ris  na 
fàidhibh,  cha  mhò  a  chreideas 
iad,  ged  èireadh  neach  o  na 
marbhaibh. 

CAIB.  XVII. 

À  N  sin  thubhairter'a  dheis- 
**■  ciobluibh,  Cha'n  f heudar 
nach  tig  oilbheuman :  ach  is 
an-aoibhinn  dasan  troimh  an 
tig  iad. 

2  B'f  hearr  dha  gu'm  biodh 
clach-mhuilinn  aira  crochadh 
m'a  mhuineal,  agus  gu'm 
biodh  e  air  a  thilgeadh  san 
f  hairge,  na  gu'n  tugadh  e  oil- 
bheum  do  aon  neach  do'n 
1  mhuinntir  bhig  so. 
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3  Thugaibb  an  aire  dhuibh 
fèin :  ma  pheacaicheas  do 
bhràthair  a'd'  aghaidh,  cron- 
uich  e ;  agus  ma  ghabhas  e 
aithreachas,  thoir  maitheanas 
da. 

4  Agus  ma  pheacaicheas  e 
a'd'  aghaidh  seachd  uairean 
san  là,  agus  gu'm  pill  e  riut 
seachd  uairean  san  là,  ag  ràdh, 
Tha  aithreachas  orm;  thoir 
maitheanas  da. 

5  Agus  thubhairt  na  h-ab- 
stoil  ris  an  Tighearn,  Meud- 
aich  ar  creidimh. 

6  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Nambiodh  agaibh  creict- 
imh  mar  ghràinne  do  shìol 
mustaird,  theireadh  sibh  ris  a' 
chraoibh  Shicamin  so,  Bi  air 
do  spìonadh  as  do  f  hreumh- 
aibh,  agus  bi  air  do  shuidh- 
eachadh  sa'  chuan ;  agusbhith- 
eadh  i  ùmhal  duibh. 

7  Ach  cò  agaibh-sa  aig  am 
bheil  seirbhiseach  a'  treabh- 
adh,  no  ri  buachailleachd,  a 
their  ris,  an  dèigh  dha  teachd 
a  steach  o'nfhearann,  Thig  air 
ball,agus  suidh  sìos  chum  bìdh? 

8  Agus  nach  dòchadh  e  ràdh 
ris,  Ulluich  ni  a  ghabhas  mise 
gu  m'  shuipeir,  agus  crios- 
laich  thu  fèin,  agus  fritheil 
domh,  gus  an  ith  agus  an  òl 
mi ;  agus  'na  dhèigh  sin  ith- 
idh  agus  òlaidh  tusa  ? 

9  An  toir  e  buidheachas  do'n 
t-seirbhiseach  sin  do  bhrigh 
gu'n  d'rinn  e  na  nithe  a  dh'- 
orduicheadh  dha?  cha  saoil 
mi  gtCn  toir. 

10  Mar  sin  sibhse,  'nuair 
a  ni  sibh  na  h-uile  nithe  a 
dh'àithneadh  dhuibh,  abraibh, 
Is  seirbhisich  neo-tharbhach 
sinn:  oir  rinn  sinn  a  mhàin 
an  ni  bu  dligheach  dhuinn  a 
dheanamh. 


11  A  nis,  ag  dol  suas  da  gu 
Ierusalem,  chaidh  e  troimh 
mheadhon  Shamaria  agus 
Ghalile. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e 
dol  a  stigh  do  bhaile  àraidh, 
thachairdeichnear  dhaoine  air 
a  bha  'nan  lobhair,  a  sheas  fad 
uaith : 

13  Agus  thog  iad  suas  an 
guth,  ag  ràdh,  Iosa,  a  mhaigh- 
stir,  dean  tròcair  oirnn. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic 
e  iad,  thubhairt  e  riu,  Imich- 
ibh,  nochdaibh  sibh  fèin  do 
na  sagartaibh.  Agus  ag  im- 
eachd  dhoibh,  ghlanadh  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic 
aon  diubhgu'n  doleighiseadh 
e,  phill  e  air  ais,  a'  toirt  glòire 
do  Dhia  le  guth  àrd, 

16  Agus  thuìt  e  air  aghaidh 
aig  a  chosaibh-san,  a'  toirt 
buidheachais  da :  agus  bu 
Shamaritanach  e. 

17  Agus  fhreagair  losa  a- 
gus  thubhairt  e,  Nach  do 
ghlanadh  deichnear  ?  ach  an 
naoinear,  c'àit  am  bheil  fad  ? 

18  Cha  d'fhuaradh  a  phill  a 
thoirt  glòire  do  Dhia,  ach  an 
coigreach  so. 

19  Agus  thubhairt  e  ris, 
Eirich,  imich;  shlànuich  do 
chreidimh  thu. 

20  Agus  an  uair  a  dh'f  heòr- 
aich  na  Phairisich  dheth,  c'uin 
a  thigeadh,  rìoghachd  Dhe, 
f  hreagair  e  iad  agus  thubhairt 
e,  Cha  tig  rìoghachd  Dhè  air 
chor  gu  faicear  i. 

21  Cha  mhò  a  their  iad, 
Feuch  an  so,  no,  Feuch  an  sin: 
oir  feuch,  a  ta  rìoghachd  Dlie 
an  taobh  a  stigh  dhibh. 

22  Agus  thubhairt  e  ris  na 
deisciobluibh,  Thig  na  làith- 
ean  anns  am  miannach  leibh 
aon  do  làithibh  Mhic  an  duine 
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fhaicinn,    agus    cha'n    fhaic 
sibh  e. 

23  Agus  their  iad  ribh,  Feuch 
an  so,  no,  Feuch  an  sud :  na 
rachaibh,  agus  naleanaibheW. 

24  Oir  mar  a  ta  an  dealanach 
a  dhealraicheas  o  aon  ionad 
:fo  nèamh,  a'  soillseachadh 
gus  an  ionad  eile  fo  nèamh, 
mar  sin  a  bhitheas  Mac  an 
duine  mar  an  ceudna  'na  là 
fèin. 

25  Ach  is  èigin  da  air  tùs 
mòran  do  nithibh  fhulang,  a- 
gus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis 
a'  ghinealach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann 
an  làithibh  Noe,  mar  sin  mar 
an  ceudna  bithidh  e  ann  an 
làithibh  Mhic  an  duine: 

27  Bha  iad  ag  itheadh  agus 
ag^  òl,  a'  pòsadh  agus  air  an 
toirt  am  pòsadh,  gus  an  là  an 
deachaidh  Noe  a  steach  do'n 
àirc;  agus  thàinig  an  dìle, 
agus  sgrios  i  iad  uile. 

28  Amhuil  fòs  mar  a  thach- 
air  ann  an  làithibh  Lot ;  bha 
iad  ag  itheadh  agus  ag  òj,  a' 
ceannach  agus  a'  reiceadh,  a' 
planndachadh  agus  a'  togail 
aitreabh : 

29  Ach  air  an  là  sin  fèin 
anns  an  deachaidh  Lot  amach 
a  Sodom,  f  hrasadh  teine  agus 
pronnasg  o  nèamh,  agus  sgrios 
e  iad  uile. 

30  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas 
anns  an  là  am  foillsichear 
Mac  an  duine. 

31  Anns  an  là  sin,  an  ti 
ohios  air  mullach  an  tighe,  a- 
gus  'airneis  anns  an  tigh,  na 
tigeadh  e  nuas  gu  a  toirt  leis : 
agus  an  ti  a  ta  sa'  mhachair, 
na  pllleadh  esan  air  ais  mar  an 
ceudna. 

32  Cuimhnichibh  bean  Lot. 

33  Ge  b'e  neach  a  dh'iarras 


a  bheatha  fèin  a  thèarnadh, 
caillidh  e  i ;  agus  ge  b'e  neach 
a  chailleas  a  bheatha,  gleidh- 
idh  esan  i. 

34  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
anns  an  oidhche  sin  bithidh 
djthis  dhaoine  san  aon  leab- 
aidh  :  gabhar  aon  diubh,  agus 
fàgar  am  fear  eile. 

35  Bithidh  dithis  bhan  a' 
bleath  cuideachd ;  gabhar  aon 
diubh  agus  fàgara'bheaneile. 

36  Bithidh  dithis  dhaoine 
anns  a'  mhachair  ;  gabhar  aon 
diubh  agus  fàgar  am  fear  eile. 

37  Agus  fhreagair  iadsan 
agus  thubhairt  iad  ris,  C'àit, 
a  Thighearn  ?  agus  thubhairt 
esan  riu,  Ge  b'e  àit  am  bi  an 
corp,  an  sin  cruinnichear  na 
h-iolairean. 

CAIB.  XVIII. 
A  GUS  labhair  e  cosamh- 
^1-  lachd  riu,  a'  nochdadh 
gur  còir  urnuigh  a  dheanamh 
a  ghnàth,  agus  gun  f  hannach- 
adh; 

2  Ag  ràdh,  Bha  breitheamh 
ann  am  baile  àraidh,  air  nach 
robh  eagal  Dè,  agus  aig  nach 
robh  urram  do  dhuine  : 

3  Agus  bha  bantrach  àraidh 
sa'  bhaile  sin,  agus  thàinig  i 
d^a  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Cum 
còir  rium  an  aghaidh  mo 
nàmhaid. 

4  Agus  cha  b'àiil  leis  rè  tam- 
uill ;  ach  'na  dhèigh  sin  thu- 
bhairt  e  ann  fèinn,  Ged  nach 
'eil  eagal  Dè  orm,  no  urram 
agam  do  dhuine ; 

ò  Gidheadh  air  son  gu  bheil 
a'  bhantrach  so  cur  dragha 
orm,  cumaidh  mi  còir  rithe, 
air  eagal  le  a  sìr-theachd  gu'n 
sgìthich  i  mi. 

6  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Eisdibh  ciod  a  ta  am 
breitheamh  eucorach  ag  ràdh- 
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7  Agus  nach  dean  Dia  diogh- 
altas  air  son  a  dhaoine  taghta 
fèin,  a  ta  ag  èigheach  ris  a  là 
agus  a  dh'oidhche,  ged  tha  e 
fad  -  f  hulangach  mu'a  tim- 
chioll  ? 

8  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh  gu'n 
dean  e  dioghaltas  air  an  son 
gu  luath.  Gidheadh,  an  uair 
a  thig  Mac  an  duine,  am 
faigh  e  creidimh  air  an  tal- 
amh? 

9  Agus  labhair  e  an  cosamh- 
lachcl  so  ri  dream  àraidh  a 
bha  'g  earbsadh  asdafèin  gu'n 
robh  ìad  'namfireanaibh,  agus 
a  bha  deanamh  tàir  air  dream 
eile: 

10  Chaidh  dithis  dhaoine 
suas  do'n  teampull  a  dhean- 
amh  urnuigh  ;  fear  diubh  'na 
Phairiseach,  agus  am  fear  eile 
'na  chìs-mhaor. 

11  Sheas  am  Phairiseach 
leis  fèin,  agus  rinn  e  ur  nuigh 
mar  so,  A  Dhè,  tha  mi  toirt 
tmidheachais  duit  nach  'eii  rai 
mar  a  ta  daoine  eile,  'nan 
luchd-foireigin,eucorach,adh- 
altrannach,  no  eadhon  mar  an 
cìs-mhaor  so. 

12  Tha  mi  a'  trasgadh  dà 
uair  san  t-seachduin,  tha  mi 
toirt  deachaimh  as  na  h-uile 
nithibh  a  ta  mi  sealbhachadh. 

13  Agus  air  seasamh  do'n 
chìs-mhaor  fad  air  ais,  cha 
b'àill  leis  iìu  a  shùl  a  thogail 
suas  gu  nèamh,  ach  bhuail  e 
'uchd,  ag  ràdh,  A  Dhia,  dean 
tròcair  ormsa  ta  am  pheacach. 

14  A  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
gu'n  deachaidh  am  fear  so  sìos 
d'a  thigh  air  fhìreanachadh 
ni's  mò  na'm  fear  ud  eile  :  oir 
ge  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas 
e  fèin,  ìslichear  e  ;  agus  ge  b'e 
a  dh'ìslicheas  e  fèin,  àrdaieh- 
ear  e. 


15  Agus  thug  iad  d'a  ionrl- 
suidh  mar  an  ceudna  naoidh- 
eana,  chum  gu'm  beanadh  e 
riu :  agus  an  uair  a  chunnaic 
na  deisciobuil  so,  chronuich 
siad  iad. 

16  Ach  air  do  Iosa  an  gairm 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e, 
Fuilgibh  do  na  leanabaibh 
teachd  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus 
na  bacaibh  iad;  oir  is  ann 
d'an  leithidibh  so  a  ta  rìogh- 
achd  Dhè. 

17  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  ge  b'e  nach  gabh 
rìoghachd  Dhè  mar  leanabh 
beag,  nach  tèid  e  airchor  sam 
bith  a  steach  innte. 

18  Agus  dh'fheòraich  uach- 
daran  àraidh  dheth,  ag  ràdh, 
A  mhaighstir  mhaith,  ciod  a 
ni  mi  chum  gu  sealbhaich  mi 
a'  bheatha  mhaireannach  ? 

19  Agus  thubhairt  Iosa  ris, 
C'ar  son  a  ghoireas  tu  maith 
dhiomsa  ?  cha'n  'eil  neach  sam 
bith  maith  achah-aon,  eadhon 
Dia. 

20  Is  aithne  dhuit  na  h-àith- 
eanta,  Na  dean  adhaltrannas, 
Na  dean  mortadh,  Na  goid, 
Na  toir  fìanuis  bhrèige,  Thoir 
urram  do  t'athair  agus  do  d' 
mhàthair. 

21  Agus  thubhairt  esan, 
Choimhid  mi  iad  sin  uile  o 
m'  òige. 

22  Agus  an  uair  a  chual 
Iosa  so,  thubhairt  e  ris,  Tha 
aon  ni  fathast  a  dh'uireas- 
bhuidh  ort :  reic  na  h-uile 
nithe  a  ta  agad,  agus  roinn  air 
na  bochdaibh,  agus  bithidh 
agad  ionmhas  air  nèamh ;  a- 
gus  thig,  agus  lean  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual  e 
so,  bha  e  ro  dhoilich :  oir  bha 
mòr-bheartas  aige. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic 
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losa  gu'n  robh  e  làn  tuirse, 
tliubhairt  e,  Cia  deacair 
dhoibhsan  aig  am  bheil  saoibh- 
reas,  dol  a  steach  do  rìoghachd 
Dhèl^ 

25  Oir  is  usadh  do  chàmhal 
dol  troimh  chrò  snàthaid,  na 
do  dhuine  saoibhir  dol  a  steach 
do  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  thubhairt  iadsan  a 
chuala  so9  Cò  ma  seadh  a  dh'- 
f  heudas  bhi  air  a  shaoradh  ? 

27  Ach  thubhairt  esan,  Na 
nithe  a  ta  eu-comasach  do 
dhaoinibh,  tha  iad  comasach 
do  Dhia. 

28  An  sin  thubhairt  Peadar, 
Feuch,  thrèig  sinne  na  h-uile 
nithe,  agus  lean  sinn  thusa. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  nach  'eil  aon  neach  a 
thrèig  tigh,  no  pàrantan,  no 
bràithrean,  no  bean-phòsda, 
no  clann  air  son  rìoghachd 
Dhè, 

30  Nach  faigh  mòran  ni's 
mò  anns  an  aimsir  so  a  ta  làth- 
air,  agus  anns  an  t-saoghal  a 
ta  ri  teachd  a'  bheatha  mhair- 
eannach. 

31  Agus  ghabh  e  an  dà  f  hear 
dheug  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  riu,  Feuch,  a  ta 
BÌnn  a'  dol  suas  gu  Ierusalem, 
agus  bithidh  na  h-uile  nithe 
a  ta  sgrìobhta  leis  na  fàidhibh 
mu  Mhac  an  duine,  air  an 
coimhlionadh. 

32  Oir  bheirear  thairis  e  do 
na  Cinnich,  agus  thèid  fanoid 
a  dheanamh  air,  agus  mas- 
luichear  e,  agus  tilgear  smug- 
aid  air; 

33  Agus  sgiùrsaidh  agus 
marbhaidh  iad  e :  agus  air  an 
treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

34  Agus  cha  do  thuig  iadsan 
aon  ni  dhiubh  so :  agus  bha 


na  briathra  sò  foluichte  orra, 
agus  cha  b'aithne  dhoibh  na 
nithe  a  chaidh  labhairt. 

35  Agus  tharladh,  'nuair  a 
dhruid  e  ri  Iericho,  gu'n  robh 
dall  àraidh  'na  shuidhe  ri  taobh 
na  slighe,  ag  iarraidh  dèirce ; 

36  Agus  air  cluinntinn  an 
t-sluaigh  a'  dol  seachad,  dh'- 
f  hiosraich  e  ciod  e  so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da, 
gu'm  b'e  Iosa  o  Nasaret  a  bha 
gabhail  seachad. 

38  Agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh, 
Iosa,  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm. 

39  Agus  chronuich  iadsan  a 
bha  air  thoiseach  e,  chum 
gu'm  biodh  e  'na  thosd  :  ach 
bu  mhòid  gu  mòr  a  ghlaodh 
esan,  A  Mhic  Dhaibhidh, 
dean  tròcair  orm. 

40  Agus  airseasamh  do  Iosa, 
dh'àithn  e  a  thoirt  d'a  ionn- 
suidh  :  agus  an  uair  a  thàinig 
e  am  fagus  da,  dh'fhiosraich 
e  dheth, 

41  Ag  ràdh,  Ciod  is  àill  leat 
mise  a  dheanamh  dhuit  ?  agus 
thubhairt  esan,  a  Thighearn, 
mi  dh'fhaotainn  mo  radhairc. 

42  Agus  thubhairt  Iosa  ris, 
Faigh  do  radharc:  shlànuich 
do  chreidimh  thu. 

43  Agus  air  ball  f  huair  e  a 
radharc,  agus  lean  se  e,  a' 
toirt  glòire  do  Dhia:  agus 
thug  an  sluagh  uile  cliu  do 
Dhia,  'nuair  a  chunnaic  iad  so. 

CAIB.  XIX. 
A  GUS  air  do   Iosa   dol  a 
**■  steach,   chaidh  e  troimh 
Iericho. 

2  Agus,  feuch,  bha  duine  ann 
d'am  b'ainm  Sacheus,  agus 
b'àrd  chìs-mhaor  esan,  agus 
bha  e  saoibhir ; 

3  Agus  bha  dèidh  aige  air 
Iosa  f  haicinn,  cò  e  ;  agùs  cha 
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b'urrainn  e  air  son  an  t> 
sluaigh,  a  chìonn  gu'n  robh  e 
ìosal  'na  phearsa. 

4  Agus  ruith  e  roimhe,  agus 
streap  e  suas  ann  an  craoibh 
Shicamoir,  chum  gu  faiceadh 
se  e  ;  oir  bha  e  gus  an  t-slighe 
sin  a  ghabhail. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig 
Iosa  chum  an  àite  sin,  air  dha 
amharc  suas,  chunnaic  se  e, 
agus  thubhairt  eris,  a  Shach- 
euis,  thig  a  nuas  gu  grad;  oir 
is  èigin  domh-sastadan  diugh 
aig  do  thigh. 

6  Agus  thàinig  e  nuas  le 
cabhaig,  agus  ghabh  e  ris  gu 
subhach. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic 
iad  so,  rinn  iad  uile  gearan,  ag 
ràdh,  Gu'n  deachaidh  e  steach 
air  aoidheachd  gu  duine  a  ta 
'na  pheacach. 

8  Agus  sheas  Sacheus  agus 
thubhairt  e  ris  an  Tighearn, 
Feuch,  a  Thighearn,  a  ta  mi 
toirt  leth  mo  mhaoin  do  na 
bochdaibh  :  agus  ma  thug  mi 
aon  ni  o  neach  air  bith  le 
casaid  bhrèige,  tha  mi  toirt 
dha  a  cheithir  uiread. 

9  Agus  thubhairt  Iosa  ris, 
Thàinig  slàinte  an  diugh  a 
dh'ionnsuidh  an  tighe  so,  do 
bhrìgh  gur  mac  do  Abraham 
esan  mar  an  ceudna. 

10  Oir  thàinig  Mac  an  duine 
a  dh'iarraidh  agus  a  thèarnadh 
an  ni  sin  a  bha  caillte. 

11  Agus  ag  cluinntinn  nan 
nithe  sin  dhoibh,  chuir  e  ris, 
agus  labhair  e  cosamhlachd, 
do  bhrìgh  gu'n  robh  e  am 
fagus  do  Ierusalem,  agus  gu'n 
do  shaoil  iadsan  gu'm  biodh 
rìoghachd  Dhè  air  a  grad- 
fhoillseachadh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thu- 
bhàirt  e,  Chaidh  duine  uasal 


araidh  do  dhùthaich  fad  as 
a  dh'f  haotainn  rìoghachd  dha 
fèin,  agus  a  philltinn  air  ais. 

13  Ach  ghairm  e  a  dheich 
seirbhisich,agus  thug  e  dhoibh 
deich  puind,  agus  thubhairt  e 
riu,  Cuiribh  gu  buil  iad,  gus 
an  tig  mise. 

14  Ach  bha  fuath  aig  muinn- 
tir  a  dhùthchadha,  agus  chuir 
iad  teachdaireachd  'na  dhèigh, 
agràdh,  Cha'n  àill  leinn  an 
duine  so  bhi  'na  righ  oirnn. 

15  A  nis  an  uair  a  phill  e 
air  ais,  an  dèigh  dhaanrìogh- 
achd  fhaotainn,  an  sin  dh'ord- 
uich  e  na  seirbhisich  ud  bhi 
air  an  gairm  d'a  ionnsuidh, 
d'an  d'thug  e  an  t-airgiod, 
chum  gu'm  biodh  f  hios  aige 
ciod  a  bhuannaich  gach  aoil 
diubh  leis  a  bhuileachadh. 

16  An  sin  thàinig  an  ceud 
fhear,  ag  ràdh,  A  Thighearn, 
bhuidhinn  do  phund  deich 
puind. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich : 
do  bhrìgh  gu'n  robh  thusa  f  ìr- 
inneach  ann  an  ro-bheagan, 
biodhagad-sa  uachdaranachd 
air  deich  bailtibh. 

18  Agus  thàinig  an  dara.  fear, 
ag  ràdh,  A  Thighearn,  rinn 
do  phund  cùig  puind. 

19  Agus  thubhairt  e  ris-san, 
Bi-sa  mar  an  ceudna  os  ceann 
chùig  bailtean. 

20  Agus  thàinig  fear  eile, 
ag  ràdh,  a  Thighearn,  feuch 
do  phund,  a  bha  agam-sa 
taisgte  ann  an  neapaicin : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romh- 
ad,  do  bhrìgh  gur  duinegeur- 
theann  thu  :  tha  thu  a'  togail 
an  ni  nach  do  leag  thu,  agus 
a'  buain  an  ni  nach  do  chuir 
thu. 

22  Agus  tliubhairt  e  ris,  As 
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do  bheul  fèin  bheir  mi  breth 
ort,  a  dhroch  sheirbhisich. 
Bha  fhios  agadgu'mbuduine 
geur-theann  mi,  a'  togail  an 
ni  nach  do  leag  mi,  agus  a' 
buain  an  ni  nach  do  chuìr 
mi : 

23  Air  an  aobhar  sin  c'ar 
son  nach  d'thug  thu  m'  air- 
giod  do'n  luchd-malairt,  agus 
air  teachd  dhomh-sa  thog- 
ainn  e  le  riadh  ? 

24  Agus  thubhairt  e  riusan 
a  bha  'nan  seasamh  a  làithair, 
Thugaibh  uaith  am  pund,  a- 
gus  thoiribh  dhasan  e  aig  am 
bheil  na  deich  puind. 

25  (Agus  thubhairt  iad  ris, 
A  Thighearn,  tha  deich  puind 
aige;) 

26  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu'n  toirear  do  gach  neach 
aig  am  bheil :  ach  uaithsan  aig 
nach  'eil,  bheirear  eadhon  an 
ni  sin  a  ta  aige. 

27  Ach  thugaibh  an  so  na 
naimhdean  ud  agam-sa,  leis 
nach  b'àill  mise  bhi  am  righ 
os  an  ceann,  agus  marbhaibh 
a'm'  f  hianuis  iad. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdh, 
dh'imich  e  rompa,  a'  dol  suas 
gu  Ierusalem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruid 
e  ri  Betphage  agus  Betani, 
làimh  ris  an  t-sliabh  d'an 
gairmear  sliabh  nan  crann- 
oladh,  chuir  e  dithis  d'a  dheis- 
ciobluibh  uaith, 

30  Ag  ràdh,  Imichibh  do'n 
bhaile  ta  fa  bhur  comhair ; 
anns  amfaigh  sibh,  airdhuibh 
dol  a  steach,  searrach  ceang- 
ailte,  air  nach  do  shuidh  aon 
duine  riamh  :  fuasglaibh,  agus 
thugaibh  an  so  e. 

31  Agus  ma  dh'fhìosraich- 
eas  neach  air  bith  dhibh,  C'ar 
son  a  ta  sibh  'g  a  f  huasgladh  ? 


mar  so  their  sibh  ris,  A  ta 
feum  aig  an  Tighearn  air. 

32  Agus  air  imeaehd  dhoibh- 
san  a  chuireadh  air  falbh, 
f  huair  iad  mar  thubhairt  e  riu. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad 
a'  fuasgladh  an  t-searraich, 
thubhairt  a  shealbhadairean 
riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  a'  fuasg- 
ladh  an  t-searraich  ? 

34  Agus  thubhairt  iadsan, 
Tha  feum  aig  an  Tighearn  air. 

35  Agus  thug  iad  gu  Iosa 
e  :  agus  thilg  iad  am  falluinn- 
ean  air  an  t-searrach,  agus 
chuir  iad  Iosa  air. 

36  Agus  ag  imeachd  dha- 
san,  sgaoiliad  am  falluinnean 
fuidhe  air  an  t-slighe. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig 
e  am  fagus,  eadhon  gu  dol 
sìos  slèibh  nan  crann-oladh, 
thòisich  mòr-chuideachd  nan 
deisciobul  uile  ri  gairdeachas 
a  dheanamh,  agus  moladh  a 
thoirt  do  Dhia  le  guth  àrd, 
air  son  nan  uile  oibre  cumh- 
achdach  a  chunnaie  iad. 

38  Ag  ràdh,  Gu  ma  beann- 
aichte  an  righ  a  ta  teachd  ann 
an  ainm  an  Tighearna:  sith 
air  nèamh,  agus  glòir  anns  na 
h-àrdaibh. 

39  Agus  thubhairt  cuid  do 
na  Phairisich  o  mheasg  an 
t-sluaigh  ris,  A  mhaighstir, 
cronuich  do  dheisciobuil. 

40  Agus  fhreagair  esan,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  A  ta  mi 
ag  ràdh  ribh,  nam  fanadh  iad 
sin  'nan  tosd,  gu'n  glaodhadh 
na  clacha  fèin. 

41  Agus  an  uair  a  thàinig  e 
am  fagus,  chunnaic  e  am 
baile,  agus  ghuil  e  air  a  shon. 

42  Ag  ràdh,  Nam  b'aithne 
dhuit,  eadhon  dhuitse,  air 
bheag  sam  bith  ann  ad  \ì\  so 
ièin,  na  nithe  a  bhuineas  do 
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d'  shìth !  ach  a  nìs  a  ta  iad  fol- 
aichte  o  d'  shùilibh. 

43  Oir  thìg  na  làithean  ort, 
anns  an  tilg  do  naimhde  dìg 
mu  d'  thimchioll,  agus  an  iadh 
iad  umad  mu'n  cuairt,  agus 
an  druid  iad  a  stìgh  air  gach 
taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosal 
ris  an  làr  thu,  agus  do  chlann 
annad,  agus  nach  fàg  iad  ann- 
ad  clach  air  muin  cloiche ;  do 
bhrìgh  nach  b'aithne  dhuit 
aimsir  t'fhiosrachaidh. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n 
teampull,  agus  thòisich  e  air 
an  dream  a  bha  reiceadh,  agus 
a'  ceannach  ann  a  thilgeadh 
mach, 

46  Ag  ràdh  riu,  Tha  e 
sgrìobhta,  Is  tigh  urnuigh  mo 
thigh-  sa :  ach  rinn  sibhse  'na 
gharaidh  luchd-reubainn  e. 

47  Agus  bha  e  gach  là  a' 
teagasg  san  teampull.  Ach 
dh'iarr  na  h-àrd-shagairt  agus 
na  sgrìobhaichean,  agus 
ceannardan  a'  phobuili  esan  a 
mhilleadh, 

48  Gidheadh  cha  robh  fhios 
aca  ciod  a  dheanadh  iad  :  oir 
bha  am  pobull  uile  ag  èisd- 
eachd  ris  le  ro-aire. 

CAIB.  XX. 
A  GUS  tharladh  air  aon  do 
±%  na  làithibh  sin,  an  uair  a 
bha  e  teagasg  a'  phobuill  san 
teampull,  agus  a' searmonach- 
adh  an  t-soisgeil,  gu'n  d'thài- 
nig  na  h-àrd-shagairt  agus  na 
sgrìobhaichean  air,  maiile  ris 
na  seanairibh. 

2  Agus  labhair  iad  ris,  ag 
ràdh,  Innis  duinn  ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  am  bheil  thu 
a'  deanamh  nan  nithe  so  ?  no 
cò  esan  a  thug  an  t-ùghdarras 
so  dhuit? 

3  Agus  f  hreagair  esan  agus 


thubhairt  e  riu,  Feòraichidh 
mise  mar  an  ceudna  aon  ni 
dhibhse  ;  agus  freagraibh  mi : 

4  Baisteadh  Eoin,  an  ann  o 
nèamh  a  bha  e,  no  o  dhaoin- 
ibh? 

5  Agus  reusonaich  iad  eat- 
orra  fèin,  ag  ràdh,  Ma  their 
sinn,  O  nèamh,  their  esan, 
C'ar  son  ma  ta  nach  do  chreid 
sibh  e  ? 

6  Ach  ma  their  sinn,  O 
dhaoinibh,clachaidh  an  sluagh 
uile  sinn ;  oir  is  deimhin  leo 
gu'm  b'f  hàidh  Eoin. 

7  Agus  fhreagair  iadsan, 
Nach  robh  f  hios  aca  cia  uaith 
a  bha  e. 

8  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
Ni  mò  a  dh'innseas  mise 
dhuibh-saciod  e  an  t-ùghdarr- 
as  leis  am  bheil  mi  deanamh 
nan  nithe  so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a' 
chosamhlachd  so  a  labhairt 
ris  an  t-sluagh  ;  Phlannduich 
duine  àraidh  fìon-lios,  agus 
shuidhich  e  air  tuath  e  ;  agus 
chaidh  e  air  choigrich  rè  aim- 
sir  f  hada. 

10  Agus  anns  an  àm  dhligh- 
each  chuir  e  seirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  na  tuatha,  chum 
gu'n  tugadh  iad  da  do  thoradh 
an  fhìon-lios;  ach  ghabh  an 
tuath  air,  agus  chuir  iad  uatha 
falamh  e. 

11  Agus  a  rìs  chuir  e  seir- 
bhiseach  eile  uaith ;  agus 
ghabh  iad  airsan  mar  an  ceud- 
na,  agus  mhaslaich  iad  e,  agus 
chuir  iad  uatha  falamh  e. 

12  Agus  a  thuilleadh  air  sin 
chuir  e  an  treas  seirbhiseach 
uaith ;  agus  lot  iad  esan  mar 
an  ceudna,  agus  thilg  iad  a 
mach  e. 

13  An  sin  thubhairt  Tigh- 
earn  an  f  hìon-lios,  Ciod  a  ni 
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mi?  cuiridh  mi  mo  Mhac 
gràdhach  d*an  ionnsuidh : 
feudaidh  e  bi,  'nuair  a  chi  iad 
e,  gu'n  toir  iad  urram  dha. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic 
an  tuath  e,  reusonaich  iad 
eatorra  fèin,  ag  ràdh,  Is  e  so 
an  t-oighre  :  thigibh,  marbh- 
amaid  e,  chum  gu'm  bi  an 
oighreachd  againn  fèin. 

15  Agus  thilg  iad  a  mach  as 
an  fhìon-Hos  e,  agus  mharbh 
iad  e.  Ciod  uime  sin  a  ni 
Tighearn  an  f  hìon-lios  riu  ? 

16  Thig  e  agus  sgriosaidh 
e  an  tuath  ud,  agus  bheir  e 
am  fìon-lios  do  dhaoinibh 
eiJe.  Agus  an  uair  a  chual 
iad  50,  thubhairt  iad,  Nar  leig- 
eadh  Dia. 

17  Agus  air  dhasan  amharc 
orra,  thubhairt  e,  Ciod  e  so 
ma  seadh  a  ta  sgrìobhta,  A' 
chlach  a  dhiult  na  clachair- 
ean,  rimieadh  ceann  na  h- 
oisne  dhith  ? 

38  Ge  b'e  neach  a  tbuiteas 
air  a'  chloich  sin,  brisear  e : 
ach  ge  b'e  neach  air  an  tuit  i, 
pronnaidh  i  gu  luaithre  e. 

1 9  Agus  anns  an  uair  sin  fèin 
dh'iarr  nah-àrd-shagairt  agus 
na  sgrìobhaichean  làmh  a  chur 
ann;  ach  bha  eagal  an  t- 
sluaigh  orra;  oir  thuig  iad 
gu'm  b'ann  'nan  aghaidh  fèin 
a  labhair  e'n  cosamhlachd  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur- 
fhaire  air,  agus  chuir  iad  a 
mach  luchd-feill,  a  leigeadh 
orra  fèin  a  bhi  'nam  fìrean- 
aibh,  chum  £u'n  deanadh  iad 
greim  air  'f  hoclaibh,  air  chor's 
gu'n  tugadh  iad  thairis  e  do 
chumhachd  agusdo  ùghdarras 
an  uachdarain. 

21  Agus  dh'fhiosraich  iad 
deth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir, 
tha  f  hios  againn  gu  bheil  thu 


a'  labhairt  agus  a'  teagasg  gu 
ceart,  agus  nach  'eil  suim  agad 
do  phearsa  duine  sam  bith,  ach 
gu  bheil  thu  teagasg  slighe 
Dhè  a  rèir  na  f  ìrinn. 

22  Am  bheil  e  ceaduichte 
dhuinn  cìs  a  thoirt  do  Chea- 
sar,  no  nach  'eil  ? 

23  Ach  thuig  esan  an  cuil- 
bheartaehd,  agus  thubhairt  e 
riu,  C'ar  son  a  ta  sibh  ga  m' 
bhuaireadh  ? 

_  24  Nochdaibh  dhomh  pegh- 
inn :  co  leis  an  dealbh  agus 
an  sgrìobhadh  a  ta  oirre  ? 
Fhreagair  iadsan  agus  thu- 
bhairt  iad,  Le  Ceasar. 

25  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Thugaibh-sa  air  an  aobhar  sin 
do  Cheasar  na  nithe  a's  le 
Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithe 
a's  le  Dia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad 
greim  a  dheanamh  air  'f  hoe- 
laibh  am  fianuis  an  t-sluaigh  ; 
agus  ghabh  iad  iongantas  r'a 
f  hreagradh,  agus  dh'f  han  iad 
'nan  tosd. 

27  An  sin  thàinig  d'a  ionn- 
suidh  dream  àraidh  do  na  Sa- 
dusaich,  a  ta  'g  àicheadh  gu 
bheil  aiseirigh  ann,  agus  dh'- 
fhiosraich  iad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  mhaighstir, 
sgrìobh  Maois  dhuinn,  Nam 
faigheadh  bràthair  duine  air 
bith  bàs,  agus  bean-phòsda 
aige,  agus  gu'm  faigheadh  e 
bàs  gun  chlann,  gu'n  gabhadh 
a  bhràthair  a  bhean,  agus  gu'n 
togadh  ^  e  suas  sliochd  d'a 
bhràthair. 

29  Air  an  aobhar  sin,  bha 
seachdnarbhràithreanann:  a- 
gus  ghabh  anceud  f  hear  bean, 
agus  f  huair  e  bàsgun  chlann. 

30  Agus  ghabh  an  dara  fear 
i  mar  mhnaoi,  agus  fhuair 
esan  bàs  gun  chlann. 


148 


LUCAS. 


_  31  Agus  ghabh  an  treas  fear 
i ;  agus  mar  an  ceudna  an  t- 
seachdnar.  Agus  cha  d'f  hàg 
iad  clann,  agus  fhuair  iad 
bàs. 

32  Ma  dheireadh  uile  f  huair 
a'  bhean  bàs  mar  an  ceudna. 

33  Anns  an  aiseirigh  uime 
sin,  co  dhiubh  d'  am  bean  i  ? 
oir  bha  i  aig  an  t-seachdnar 
'na  mnaoi. 

34  Agus  fhreagair  Iosa,  a- 
gus  thubhairt  e  riu,  Tha  clann 
an  t-saoghail  so  a'  pòsadh,  a- 
gus  air  an  toirt  am  pòsadh: 

35  Ach  an  dream  sìn  a 
mheasar  gur  airidh  iad  air  an 
t~saoghal  ud  fhaghail,  agus 
an  aiseirigh  o  na  marbhaibh, 
cha'n  'eil  iad  a'  pòsadh,  noair 
an  toirt  am  pòsadh. 

36  Agus  cha'n  urrainn  iad 
bàs  f  hagail  ni's  mò ;  oir  tha 
ìad  an  co-inbhe  ris  na  h-aing- 
libh;  agus  is  iad  clann  Dè 
iad,  air  bhi  dhoibh  'nan  cloinn 
do'n  aiseirigh. 

37  Ach  gu'n  èirich  na 
mairbh,  nochd  Maois  fèin  aig 
a'  phreas,  an  uair  a  ta  e  a' 
gairm  do'n  Tighearn,  Dia  A- 
brahaim,  agus  Dia  Isaaic,  agus 
Dia  Iacoib. 

38  A  nis  cha'n  e  Dia  nam 
marbh  e,  ach  nam  beò :  oir  a 
ta  iad  uile  beò  dhasan. 

39  An  sin  fhreagair  dream 
àraidh  do  na  sgrìobhaichibh, 
agus  thubhairt  iad,  A  mhaigh- 
stir,  is  maith  a  labhair  thu. 

40  Agus  cha  robh  chridhe 
aca  tuilleadh  ni  sam  bith 
fheòraich  dheth. 

41  Agus  thubhairt  e  riu, 
Cionnus  a  their  iad  gur  e 
Criosd  mac  Dhaibhidh  ? 

42  Agus  tha  Daibhidh  fèin 
ag  ràdh  ann  an  leabhar  nan 
Salm,  Thubhairt  an  Tighearn 


ri  mo  Thìghearn,  Suidh  air 
mo  làimh  dheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimh- 
de  'nan  stòl  fo  do  chosaibh. 

44  Tha  Daibhidh  air  an 
aobhar  sin  a'  gairm  a  Thigh- 
earna  dheth,  cionnus  ma 
seadh  is  e  a  mhac  e  ? 

45  An  sin  thubhairt  e  r'a 
dheisciobluibh,  ann  an  èisd- 
eachd  an  t-sluaigh  uile, 

46  Thugaibh  an  aire  dhuibh 
fèin  o  na  sgrìobhaichibh,  leis 
am  miann  imeachd  ann  an 
culaidhibh  fada,  agus  leis  an 
ionmhuinn  failte  fhaotainn 
air  na  margaibh,  agus  na 
caithrichean  a's  àirde  anns  na 
sionagogaibh,  agus  na  ceud 
àiteacha-suidhe  aigfèillibh; 

47  A  shluigeas  suas  tighean 
bhantraeh,  agus  air  sgàth 
deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
ean  fada :  gheibh  iad  sin  an 
dìteadh  a's  mò. 

CAIB.  XXI. 
A  GUS  air  dha  amharc  suas, 
<**■  chunnaic  e  na  daoine 
saoibhir  a'  tilgeadh  an  tiodh- 
lacan  ann  an  àite-coimhead  an 
ionmhais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an 
ceudna  bantrach  bhochd  àr- 
aidh  a'tilgeadhdàleth-fheoir- 
ling  an  sin. 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìr- 
inneach  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
gu'n  do  chuir  a'  bhantrach 
bhochd  so  ni'smò  ann  na  iad 
uile. 

4  Oir  thilg  iad  so  uile  d'am 
pailteas  a  steach  do  thiodhlac- 
aibh  Dhè :  ach  thilg  ise  d'a 
h-uireasbhuidh  fèin  am  beath- 
achadh  uile  a  bha  aice. 

5  Agus  air  do  chuid  diubh 
bhi  labhairt  mu'n  teampull, 
mar  a  bha  e  air  a  dheanamh 
maiseach  le  clachaibh  sgiamh- 
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ach,  agus  le  tiodhlacaibh,  thu- 
bhairt  e, 

6  A  thaobh  nan  nithe  so  a 
chi  sibh,  thig  nalàithean,  anns 
nach  fàgar  clach  air  muin 
cloiche  dhiubh,  nach  tilgear 
sìos. 

7  Agus  dh'f  hiosraich  iadsan 
deth,  ag  ràdh,  A  mhaighstir, 
c'uin  ma  ta  bhitheas  na  nithe 
so?  agus  ciod  e  an  comhara 
'nuair  a  bhios  na  nithe  so  gu 
teachd  gu  crìch  ? 

8  Agus  thubhairt  esan, 
Feuchaibh  nach  meallar  sibh ; 
oir  thig  mòran  ann  am  ainm- 
sa,  ag  ràdh,  Is  mise  Criosd ; 
agus  a  ta  an  t-àm  am  fagus ; 
uime  sin  na  leanaibh  iad. 

9  Ach  an  uair  a  chluinneas 
sibh  mu  chogannaibh,  agus 
mu  cheannaircibh,  na  biodh 
mòr-gheilt  oirbh :  oir  is  èigin 
do  na  nithibh  so  tachairt  air 
tùs;  ach  chaVez'Z  a'  chrìoch 
air  ball. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu, 
Eiridh  cinneach  an  aghaidh 
cinnich,  agus  rìoghachd  an 
aghaidh  rìoghachd : 

11  Agus  bithidh  critheanna 
mòra  talmhainn  ann  an  iom- 
adh  àit;  agus  gortaidh,  agus 
plàighean ;  agus  nithe  uamh- 
asach,  agus  comharan  mòra  o 
nèamh. 

^  12  Ach  rompa  so  uile  cuir- 
idh  iad  làmh  annaibh-sa,  agus 
geur-leanaidh  iad  sibh,  'gur 
tabhairt  thairis  do  choimh- 
thionalaibh,  agus  do  phrìosan- 
aibh,  'gur  tabhairt  chum  rìgh- 
rean  agus  uachdaran  air  sgàth 
m'ainme-sa. 

13  Agus  tacharaidh  so 
dhuibh-sa  mar  fhianuis. 

14  Air  an  aobhar  sin  daing- 
nichibh  ann  bhur  cridheach- 
aibh,      gun     smuaineachadh 


roimh  làimh,  ciod  a  fhreagras 
sibh  air  bhur  son  fèin : 

ìò  Oir  bheir  mise  dhuibh 
beul  agus  gliocas,  nachbi  bhur 
naimhdean  uile  comasach  air 
labhairt  no  cur  'na  aghaidh. 

16  Agus  brathar  sibh  le  'wr 
pàrantaibh,  agus  le  'wr  bràith- 
ribh,agusle  Vrluchd-dàimhe, 
agus  le  'wr  cairdibh;  agus 
bheir  iad  fa'near  cuid  dhibh  a 
chur  gu  bàs. 

17  Agus  bithidh  fuath  aig 
nah-uile  dhaoinibh  dhuibh  air 
son  m'ainmse-sa. 

18  Ach  cha  chaillear  fuiltein 
do  ghruaig  bhur  cinn. 

19  Ann  bhur  foighidinn 
sealbhaichibh  bhur  n-anama 
fèin. 

20  Agus  an  uair  a  chi  sibh 
Ierusalem  air  a  cuairteachadh 
le  armailtibh,  an  sin  biodh 
f hios  agaibh  gu  bheil  a  fàsach- 
adh  am  fagus. 

21  (An  sin  teicheadh  iadsan 
a  ta  ann  an  Iudea  chum  nam 
beann,)agus  imicheadh  iadsan 
a^  ta  'na  meadhon-sa  mach 
aisde;  agusnarachadh  iadsan 
a  ta  sa'  mhachair,  a  steach 
innte. 

22  Oir  is  iad  sin  làithean 
an^  dioghaltais,  chum  gu'n 
coimhlionar  na  h-uile  nithe  a 
ta  sgrìobhta. 

23  Ach  mo  thruaigh  na  mnài 
a  bhios  torrach,  agus  iadsan 
a  bhios  toirt  cìche  anns  na 
làithibh  sin!  oir  bithidh  teann- 
tachd  mhòr  san  dùthaich, 
agus  fearg  air  a'  phobull 
so. 

24  Agus  tuitidhiadle  faobh- 
ar  a'  chlaidheimh,  agus  bheir- 
eariad  am  braighdeanas  chum 
nan  uile  chinneach:  agus  bith- 
idh  Ierusalem  air  a  saltairt  sìos 
fuidh  na    Cinnich,    gus    an 
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coimhlionar  aimsire  nan  Cin- 
neach. 

25  Agus  bithidh  comharan 
anns  a'  ghrèin,  agus  anns  a' 
ghealaich,  agus  anns  nareult- 
aibh  ;  agus  air  an  talamh  airc 
nan  cinneach,  ann  an  ioma- 
chomhairle  ;  an  cuan  agus  na 
tonnan  a'  beuchdaich ; 

26  Cridhe  dhaoine  'gan  trèig- 
sinn  troimh  eagal,  agus  feith- 
eamh  nan  nithe  sin  a  ta  teachd 
air  an  domhan :  oir  bithidh 
cumhachdan  nan  nèamh  air 
an  crathadh. 

27  Agus  an  sin  chi  iad  Mac 
an  duine  a'  teachd  ann  an 
neul,  le  cumhachd  agus  mòr- 
ghlòir. 

28  Agus  an  uair  a  thòisich- 
eas  na  nithe  so  air  tachairt, 
an  sin  amhaircibh  suas,  agus 
togaibh  bhur  cinn ;  oir  a  ta 
bhur  saorsa  am  fagus. 

29  Agus  labhair  e  cosamh- 
lachd  riu,  Amhaircibh  air  a' 
chraoibh-fhìge,  agus  na 
craobhan  uile : 

30  'Nuair  a  bhios  iad  a 
cheana  a'  cur  a  mach  an  duiìl- 
ich9  tha  sibh  a'  faicinn,  agus 
ag  aithneachadh  uaibh  fèin, 
gu  bheii  an  samhradh  a  nis 
am  fagus. 

31  Agus  mar  an  ceudna 
sibhse,  'nuair  a  chi  sibh  na 
nithe  so  a'  tachairt,  biodh 
fhios  agaibh  gu  bheil  rìogh- 
achd  Dhè  fagus  do  làimh. 

32  Gu  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  nach  tèid  an  gineal- 
ach  so  thairis,  gus  an  coimh- 
lionar  na  nithe  so  uile. 

33  Thèid  nèamh  agus  tal- 
amh  thairis :  ach  cha  tèid  mo 
bhriathra-sa  thairis  a  chaoidh. 

34  Agus  thugaibh  an  aire 
dhuibh  fèin,  air  eagal  uair  air 
bith  gu'm  bi  bhur  cridhe  fuidh 


uallaich  le  geòcaireachd,  a- 
gus  le  misg,  agus  le  ro-chùr- 
am  mu  nithibh  na  beatha  so, 
agus  gu'n  tig  an  là  sin  oirbh 
gu  h-obann. 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  air 
na  h-uile  dhaoinibh,  a  ta  'g 
àiteachadh  aghaidh  na  tal- 
mhainn  uile. 

36  Deanaibh-sa  air  an  aobh- 
ar  sin  faire,  a'  deanamh  ur- 
nuigh  gach  àm,  chum  gu 
measar  gur  airidh  sibh  air  dol 
as  o  na  nithibh  sinuile  a  ta  gu 
teachd,  agus  seasamh  an  làth- 
air  Mhic  an  duine. 

37  Agus  bha  e  san  là  a' 
teagasg  san  teampull,  agus  san 
oidhche  chaidh  e  mach,  agus 
dh'f  han  e  air  an  t-sliabh,  d'an 
goirear  sliabh  nan  crann- 
oladh. 

38  Agus  thàinig  an  sluagh 
uile  gu  moch  d'a  ionnsuidh 
san  teampull,  a  dh'cisdeachd 
ris. 

CAIB.  XXII. 

A  NIS  dhruid  riu  fèill  an 
-t*-  arain  neo  -  ghoirtichte, 
d'an  goirear  a'  chàisg. 

2  Agus  bha  na  h-àrd-shagairt 
agus  na  sgrìobhaichean  ag 
iarraidh  cionnus  a  dh'fheud- 
adh  iad  esan  a  chur  gu  bàs  ; 
oir  bha  eagal  an  t-sluaigh  orra. 

3  An  sin  chaidh  Satan  ann 
an  ludas  d'an  co-ainm  Isca- 
riot,  a  bha  do  àireamh  an  dà 
fhir  dheug. 

4  Agus  dh'imich  e,  agus 
labhair  e  ris  na  h-àrd-shagart- 
aibh  agus  ri  ceannardaibh  an 
teampuill,  cionnus  a  bhrath- 
adh  se  esan  doibh. 

5  Agus  bha  iad  subhach, 
agus  rinn  iad  coimhcheangai 
airgiod  a  thoirt  da. 

6  Agus    gheall  esan,   agus 
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dh'iarr  e  àm  iomchuidh  air  a 
bhrath  dhoibh  gua  an  sluagh 
a  bhi  làthair. 

7  An  sin  thàinig  là  an  arain 
neo-ghoirtichte,  anns  am  b' 
èigin  an  t  -  uan  -  càisge  a 
mharbhadh. 

8  Agus  chuir  e  uaith  Pead- 
ar  agus  Eoin,  ag  ràdh,  Imich- 
ibh,  agus  ulluichibh  dhuinn  a' 
chàisg,  chum  gu'n  ith  sinn  i. 

9  Agus  thubhairt  iadsan  ris, 
C'àit  an  àill  leat  sinn  a  dh'ull- 
uchadh  ? 

10  Agus  thubhairt  e  riu, 
Feuch,  air  dhuibh  dol  a  steach 
do'n  bhaile,  tacharaidh  oirbh 
duine,  a'  giùlan  soithich 
uisge;  leanaibh  e  do'n  tigh 
anns  an  tèid  e  steach. 

11  Agus  abraibh  ri  fear  an 
tighe,  Tha  am  mhaighstir  ag 
ràdh  riut,  C'àit  am  bheil  an 
seòmar  aoidheachd  anns  an 
ith  mi  a'  chàisg  maille  ri  mo 
dheisciobluibh  ? 

12  Agus  feuchaidh  e  dhuibh 
àrd-sheòmar  farsuinn  uidhim- 
ichte  :  ulluichibh  an  sin. 

13  Agus  dh'imich  iad  agus 
fhuair  iad  mar  thubhairt  e 
riu:  agus  dh'ulluich  iad  a' 
chàisg. 

14  Agus  an  tràth  thàinig  an 
uair,  shuidh  e  sìos,  agus  an 
dà  abstol  deug  maille  ris. 

15  Agus  thubhairt  e  riu,  Le 
mòr-tjiogradh  mhiannaich  mi 
a'  chàisg  so  itheadh  maille  ribh 
roimh  dhomh  fulang : 

16  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
nach  ith  mi  dhith  tuilleadh, 
gus  an  coimhlionar  i  ann  an 
rìoghachd  Dhè. 

17  Agus  ghlac  e  cupan,  a- 

fus  air  dha  buidheachas  a  tha- 
hairt,  thubhairt  e,  Gabhaibh 
so,  agus  roinnibh  eadaraibh 
fein  e. 


18  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
nach  òl  mi  do  thoradh  na 
f  ìonain,  gus  an  tig  rìoghachd 
Dhè. 

19  Agus  ghlac  e  aran,  agus 
an  dèigh  buidheachas  a  tha- 
bhairt,  bhris  e,  agus  thug  e 
dhoibh-san  e,  ag  ràdh,  Is  e  so 
mo  chorp  -sa  a  ta  air  a  thoirt 
air  bhur  son-sa :  deanaibh  so 
mar  chuimhneachan  ormsa. 

20  Agus  mar  an  ceudna  an 
cupan,  an  dèigh  na  suipeir, 
ag  ràdh,  Is  e  an  cupan  so  an 
tiomnadh  nuadh  ann  amf  huil- 
sa,  a  dhòirteadh  air  bhur  son- 
sa. 

21  Ach  feuch,  làmh  an  ti  a 
bhrathas  mise  maille  rium  air 
a'  bhòrd. 

22  Agus  gu  fìrinneach  a  ta 
Mac  an  duine  ag  imeachd, 
a  rèir  mar  a  dh'orduicheadh  : 
ach  is  an  aoibhinn  do'n  duine 
sin  leis  am  brathar  e. 

23  Agus  thòisich  iadsan  air 
fiosrachadh  eatorra  fèin,  cò 
aca  bha  gus  an  ni  so  a  dhean- 
amh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceud- 
na  comhstri  eatorra,  co  aca 
bu  mhò  a  bhiodh. 

25  Ach  thubbairt  esan  riu, 
A  ta  aig  rìghribh  nan  Cinn- 
each  tighearnas  orra;  agus 
goirear  daoine  fiala  dhiubh- 
san,  ag  am  bheil  ùghdarras 
orra. 

26  Ach  na  bithibh-sa  mar 
sin :  ach  an  neach  a's  mò  'nur 
measg,  biodh  e  mar  an  neach 
a's  òige ;  agus  an  ti  a's  àirde, 
mar  esan  a  ta  ri  frithealadh. 

27  Oir  co  aca  is  mò,  an  ti 
a  shuìdheas  air  bòrd,  no  esan 
a  f  ritheileas  ?  nach  e  an  ti  a 
shuidheas ;  ach  a  ta  mise  'nur 
measg-sa  mar  f  hear-fritheal- 
aidh. 
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28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'f  han 
maille  rium  -  sa  ann  am 
dheuchainnibh ; 

29  Agus  a  ta  mise  ag  or- 
duchadh  dhuibh  rìoghachd, 
mar  a  dh'orduich  m'  Athair 
dhomh-sa ; 

30  Chum  gu'n  ith  agus  gu'n 
òl  sibh  air  mo  bhòrcl-sa  ann 
am  rìoghachd,  agus  gu'n  suidh 
sibh  air  caithrichibh  rìoghail, 
a'  toirt  breth  air  dà  thrèibh 
dheug  Israeil. 

31  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  A  Shimoin,  a  Shimoin, 
feuch,  dh'iarr  Satan  sibhse, 
chum  bhur  criaradh  mar 
chruithneachd. 

32  Ach  ghuidh  mise  air  do 
shonsa,  nach  dìobradh  do 
chreidimh  thu :  agus  an  uair 
a  dh'iompaichear  thu,  neart* 
aich  do  bhràithre. 

33  Agus  thubhairt  esan  ris, 
A  Thighearn,  thamise  ullamh 
gu  dol  maille  riut  araon  chum 
prìosain,  agus  a  chum  bàis. 

34  Agus  thubhairt  esan,  A 
ta  mi  ag  ràdh  riut,  a  Pheadair, 
nach  goir  an  coileach  an  diugh, 
gus  an  àicheadh  thu  tri  uair- 
ean  gur  aithne  dhuit  mi. 

35  Agus  thubhairt  e  riu, 
'Nuair  a  chuir  mi  uam  sibh 
gun  sporan,  agus  gun  mhàla, 
agus  gun  bhrògan,  an  robh  uir- 
easbhuidh  ni  sam  bith  oirbh  ? 
Agus  thubhairt  iad,  Charobh. 

36  An  sin  thubhairt  e  riu, 
Ach  a  nis  ge  b'e  aig  am  bheil 
sporan,  togadh  se  e,  agus  mar 
an  ceudna  a  mhàla :  agus  an 
ti  aig  nach  'eil  claidheamh, 
reiceadh  e  'fhalluinn,  agus 
ceannachadh  e  aon. 

37  Oir  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
gur  èigin  fathast  an  rii  so  ta 
sgrìobhta  a  choimhlionadh 
arinamsa,  Aeus  bha  e  air  àir- 


eamh  am  measg  naii  ciontach: 
oir  a  ta  crìoch  aig  na  nithibh 
ud,  a  ta  mu  m'  thimchioll-sa. 

38  Agus  thubhairt  iadsan,  A 
Thighearn,  feuch,  a  ta  dà 
chlaidheamh  an  so.  Agus 
thubhairt  esan  riu,  Is  leoir  e. 

39  Agus  air  dha  dol  a  mach, 
chaidh  e,  mar  bu  ghnàth  leis, 
gu  sliabh  nan  crann-oladh  ;  a* 
gus  lean  a  dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uair  a  thàinig 
e  do'n  àit,  thubhairt  e  riu, 
Deanaibhurnuigh,chum  nach 
tuit  sibh  ann  am  buaireadh. 

41  Agus  thairngeadh  esan 
uatha  mu  thimchioll  urchuir 
cloiche,  agus  leig  se  e  fèin 
air  a  ghlùinibh,  agus  rinn  e 
urnuigh, 

42  Ag  ràdh,  Athair,  ma's 
toil  leat,  cuir  an  cupan  so 
seachad  orm :  gidheadh,  na 
b'i  mo  thoil-sa,  ach  do  thoil- 
sa  gu  robh  deanta. 

43  Agus  dh'fhoillsicheadh 
dha  aingeal  o  nèamh,  'ga 
neartachadh. 

44  Agus  air  dha  bhi  ann  an 
cruaidh-ghleachd  anama,  rinn 
e  urnuigh  ni  bu  dùrachdaiche: 
agus  bha  'f  hallas  mar  bhraon~ 
aibh  mòra  foìa  a'  tuiteam  sìos 
air  an  talamh. 

45  Agus  air  dha  èirigh  o 
urnuigh,  thàinig  e  chum  a 
dheisciobul,agus  f  huair  e  'nan 
codal  iad  troimh  thuirse. 

46  Agus  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibh  'nur  codal  ? 
èiribh,  agus  deanaibh  ur- 
nuigh,  chum  nach  tuit  sibh 
ann  am  buaireadh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  e  fath- 
ast  a'  labhairt,  feuch  sluagh, 
agus  dh'imìch  esan  d'am  b' 
ainm  Iudas,  aondo'ndàfhear 
dheug,  rompa,  agus  dhruid  e 
ri  Iosa,  chum  a  phògadh. 
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48  Ach  thubhairt  losa  ris, 
A  Iudais,  am  bheil  thu  le  pòig 
a'  brath  Mhic  an  duine  ? 

49  Agus  an  uair  a  chunnaic 
iadsan  a  bha  mu  thimchioll- 
san  an  ni  a  bha  gu  tachairt, 
thubhairt  iad  ris,  A  Thigh- 
earn,  am  buail  sinn  leis  a' 
chlaidheamh  ? 

50  Agus  bhuail  aon  diubh 
seirbhiseach  an  àrd-shagairt, 
agus  ghearr  e  dheth  a  chluas 
dheas. 

5ì  Agus  fhreagair  Iosa  agus 
thubhairt  e,  Fulaingibh  gu  so. 
Agus  bhean  e  r'a  chluais,  agus 
shlànuich  e  i. 

52  An  sin  thubhairt  Iosa  ris 
na  h-àrd-shagartaibh  agus  ri 
ceannardaibh  an  teampuill, 
agus  ris  na  seanairibh,  a  thài- 
nig  d'a  ionnsuidh,  An  d'thài- 
nig  sibh  a  mach  le  cìaidhibh 
agus  le  bataibh,  mar  gu  b'ann 
an  aghaidh  fir  reubainn  ? 

53  'Nuair  a  bha  mi  gach  là 
maille  ribh  san  teampull,  cha 
do  shìn sibh  a  mach  bhurìkmh- 
an  a'm'  aghaidh :  ach  is  i  so 
bhur  n-uair-sa,  agus  cumh- 
achd  an  dorchadais. 

54  An  sin  rug  iad  air,  agus 
thug  iad  leo  e  do  thigh  an 
àrd-shagairt.  Agus  lean  Pead- 
ar  am  fad  uaith  e, 

55  Agus  air  dhoibh  teine 
f  hadadh  ann  am  meadhon  an 
talla,  agus  suidhe  sìos  maille 
ri  chèile,  shuidh  Peadar  'nam 
Taeadhon. 

5b*  Ach  chunnaic  cailin  àr- 
aidh  e  'na  shuidhe  aig  an 
teine,  agus  air  dhi  amharc  gu 
geur  air,  thubhairt  i,  Bha'm 
fear  so  mar  an  ceudna  maille 
ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan 
e,  ag  ràdh,  A  bhean,  cha'n 
aithne  dhomh  e. 


58  Agus  beagan  'na  dhèigh 
sin  chunnaic  neach  eile  e,  a- 
gus  thubhairt  e,  Is  ann  diubh 
thusa  mar  an  ceudna.  Agus 
thubhairt  Peadar,  A  dhuine, 
cha'n  ann. 

59  Agus  mu  thimchioll  ùine 
aoin  uaire  'na  dhèigh  sin, 
chòmhdaich  neach  eile  air, 
ag  ràdh,  Gu  fìrinneach  bha 
am  fear  so  mar  an  ceudna 
maille  ris;  oir  is  Galilèach  e. 

60  Agus  thubhairt  Peadar, 
A  dhuine,  cha'n  aithne  dhomh 
cioda  tathu'gràdh.  Agus  air 
ball,  am  feadh  a  bha  e  fathast 
a'  labhairl,  ghoir  an  coileach. 

6i  Agus  air  tionndadh  do'n 
Tighearn,  dh'amhairc  e  air 
Peadar;  agus  chuimhnich 
Peadar  focal  an  Tighearna, 
mar  thubhairt  e  ris,  Mun  goir 
an  coileach,  àicheadhaidh  tu 
mi  tri  uairean. 

62  Agus  chaidh  Peadar  a 
mach,  agus  ghuil  e  gu  goirt. 

63  Agus  rinn  na  daoine,  a 
chum  Iosa,  fanoid  air,  'ga 
bhualadh. 

64  Agus  an  uair  a  dh'f  hol- 
uich  iad  ashùilean,  bhuaii  iad 
e  san  aghaidh,  agus  dh'f  hios- 
raich  iad  deth,  ag  ràdh,  Dean 
f  àidheadaireachd  cò  e  a  bhuail 
thu? 

65  Agus  labhair  iad  mòran 
do  nithibh  eile  gu  toibheum- 
ach  'na  aghaidh. 

66  Agus  an  uair  a  bha  an 
là  air  teachd,  chruinnich  sean- 
adh  an  t-sluaigh,  agus  na  h- 
àrd-shagairt,  agus  na  sgrìobh- 
aichean  an  ceann  a  chèile,  a- 
gus  thug  iad  esan  chum  an 
comhairle, 

67  Ag  ràdh,  An  tusa  Criosd  ? 
innis  dhuinn.  Agus  thubhairt 
e  riu,  Ma  dh'innseas  mi 
dhuibh,  cha  chreid  sibh  :    . 
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68  Agus  ma  dh'f  hiosraìch- 
eas  mi  ni  air  hith,  cha  toir 
sibh  freagradh  dhomh,  agus 
cha  leig  sibh  as  mi. 

69  O'n  àm  so  bithidh  Mac 
an  duine  'na  shuidhe  air  deas 
làimh  cumhachd  Dhè. 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile, 
An  tusa  ma  seadh  Mac  Dhè  ? 
Agus  thubhairt  e  riu,  A  ta 
sibhse  ag  ràdh  gur  mi. 

71  Agus  thubhairt  iad,  Ciod 
tuilleadh  am  feum  a  ta  againn 
air  fianuis?  oir  chuala  sinn 
fèin  i  as  a  bheul  fèin. 

!  CAIB.  XXIII. 

A  GUS  air  èirigh  d'an  cuid- 
'•£*-  eachd  uile,  thug  iad  e  gu 
Pilat. 

2  Agus  thòisich  iad  air  a 
chasaid,  ag  ràdh,  Fhuair  sinn 
am  fear  so  a'  claonadh  a' 
chinnich,  agus  a'  bacadh  cìs  a 
thoirt  do  Cheasar,  ag  ràdh, 
Gur  e  fèin  Criosd  an  righ. 

3  Agus  dh'fhiosraich  Pilat 
deth,  ag  ràdh,  An  tusa  righ 
nan  Iudhach  ?  agus  f  hreagair 
esan  agus  thubhairt  e,  A  ta 
thu  'ga  ràdh. 

4  An  sin  thubhairt  Pilat  ris 
na  h-àrd-shagartaibh  agus  ris 
an  t-sluagh,  Cha'n  'eil  mi  faot- 
ainn  coire  air  bith  san  duine 
so. 

5  Agus  bha  iadsan  ni  bu  ro 
dhèine,  ag  ràdh,  Tha  e  buair- 
eadh  an  t-sluaigh,  a'  teagasg 
troimh  Iudea  uile,  a'  tòiseach- 
adh  o  Ghalile  gus  an  àit  so. 

6  'Nuair  a  chuala  Pilat  mu 
Ghalile,  dh'fhiosraich  e  ambu 
Ghalilèach  an  duine. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e 
gu'm  b'ann  fo  uachdaranaehd 
Heroid  a  bha  e,  chuir  se  e  gu 
Herod,  a  bha  e  fèin  ann  an 
Ierusalem  sna  làithibh  sin. 


8  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Herod  Iosa,  bha  aoibhneas 
mòr  air :  oir  bha  dèidh  aige 
rè  ùine  f hada  air  esan  f haic- 
inn,  do  bhrìgh  gu'n  cual  e 
mòran  uime  ;  agus  bha  dùil 
aige  gu'm  faiceadh  e  mìor- 
bhuil  èigin  air  a  dheanamh 
leis. 

9  An  sin  dh'fheòraich  e 
mòran  do  cheisdibh  dheth ; 
ach  cha  d'thug  e  freagradh 
sam  bith  air. 

10  Agus  sheas  na  h-àrd-sha- 
gairt  agus  na  sgrìobhaichean 
'ga  chasaid  gu  dian. 

11  Ach  chuir  Herod  agus 
a  luchd-cogaidh  an  neo-mheas 
e,  agus  rinn  iad  fanoid  air,  a- 
gus  an  dèigh  a  sgeadachadh 
an  eudach  dealrach  chuir  e 
air  ais  gu  Pilat  e. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  a- 
gus  Herod  'nan  cairdibh  d'a 
chèile  san  là  sin :  oir  bha  iad 
roimhe  sin  an  naimhdeas  r'a 
chèile. 

13  Agus  an  uair  a  ghairm 
Pilat  an  ceann  a  chèile  na 
h-àrd-shagairt,  agus  na  h- 
uachdarain,  agus  an  sluagh, 

14  Thubhairt  e  riu,  Thug 
sibh  a  m'  ionnsuidh-sa  an 
duine  so,  mar  neach  a  ta  tionn- 
dadh  an  t-sluaigh  a  thaobh  : 
agus,  feuch,  air  dhomh  a 
cheasnachadh  ann  bhur  làth- 
air,  cha  d'f  huair  mi  coire  air 
bith  san  duine  so  thaobh  nan 
nithe  sin  mu  'ra  bheil  sibh  a' 
deanamh  casaid  air  ;  / 

15  No  mar  an  ceudna  He- 
rod :  oir  chuir  mi  d'a  ionn- 
suidh  sibh,  agus,  feuch,  cha 
d'rinneadh  ni  air  bith  leis 
toilltinneach  air  bàs. 

16  Uime  sin,  air  dhomh-sa  a 
smachdachadh,  leigidh  mi 
as  e. 
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17  (Oir  b'eigin  da  aon  a 
leigeadh  as  doibh  air  an 
fhèill.) 

18  Agus  ghlaodh  iad  a  niach 
dh'aon  ghuth,  ag  ràdh,  Beir 
uainn  am  fear  so,  agus  leig 
air  a  chomas  duinne  Barabas: 

19  (Neach  air  son  ceannairc 
àraidh  a  rinneadh  anns  a' 
bhaile,  agus  air  sonmortaidh, 
a  thilgeadh  am  prìosan.) 

20  Air  an  aobhar  sin  labhair 
Pilat  riu  a  rìs,  air  dha  bhi 
toileach  Iosa  a  chur  fa  sgaoil. 

21  Ach  ghlaodh  iadsan,  ag 
ràdh,  Ceus  e,  ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an 
treas  uair,  C'ar  son  ?  ciod  an 
cron  a  rinn  e  ?  cha  d'f  huair 
mise  cùis  bhàis  air  bith  ann  : 
uime  sin,  an  dèigh  dhomh  a 
smachdachadh,leigidh  mi  as  e. 

23  Agus  luidh  iadsan  air  le 
guthaibh  mòra,  ag  iarraidh 
esan  a  cheusadh:  agus  bhuadh- 
aich  an  guthanna-san,  agus 
guthanna  nan  àrd-shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth 
gu'n  deanta  na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh 
esan  a  thilgeadh  am  prìosan 
air  son  ceannairc  agus  mort- 
aidh,  an  neach  a  dh'iarr  iad ; 
ach  thug  e  thairis  Iosa  d'an 
toil. 

26  Agus  an  tràth  thug  iad 
leo  e,  rug  iad  air  Simon^  duine 
àraidh  o  Chirene,  a  bha 
teachd  o'n  dùthaich,  agus 
chuir  iad  an  crann-ceusaidh 
air,  g'a  ghiùlan  an  dèigh  Iosa. 

27^  Agus  lean  cuideachd 
mhòr  e  do'n  t-sluagh,  agus  do 
mhnaibh,  a  bha  mar  an  ceud- 
na  ri  bròn,  agus  'ga  chaoin- 
eadhsan. 

28  Ach  aìr  tionndadh  do  losa 
riu,  thubhairt  e,  A  nigheana 
lerusaleim,  na  guilibh  air  mo 


shonsa,  ach  guilibh  air  bhur 
son  fèin,  agus  air  son  bhur 
cloinne : 

29  Oir  feuch,  a  ta  na  làith- 
ean  a'  teadhd,  anns  an  abair 
iad,  Is  beannaìchte  na  mnài 
neo-thorrach,  agus  na  bronna 
nach  do  ghiùlain  clann,  agus 
na  cìoeha  nach  d'thug  bainne. 

30  An  sin  tòisichidh  iad  air 
a  ràdh  ris  na  beanntaibh,  Tuit- 
ibh  oirnne  ;  agus  ris  na  cnoc- 
aibh,  Folaichibh  sinn. 

31  Oir  ma  ni  iad  na  nithe  so 
ris  a'  chrann  ùr,  ciod  a  ni  iad 
ris  a'  chrìonaich  ? 

32  Agus  thugadh  mar  an 
ceudna  dithis  eile,  a  bha  'nan 
luchd  droch-bheirt,  chum  bhi 
air  an  ceusadh  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig 
iad  do'n  àit  d'an  goirear  CaU 
bhari,  an  sin  cheus  iad  e  fèin, 
agus  na  droch  dhaoine ;  fear 
dhiubh  air  a  làimh  dheis,  agus 
am  fear  eile  air  a  làimh  chlì. 

34  An  sin  thubhairt  Iosa, 
Athair,  maith  dhoibh;  oir 
cha'n  'eil  f  hios  aca  ciod  a  ta 
iad  a'  deanamh.  Agus  roinn 
iad  'eudach,  agus  thilg  iad 
crannchur  air. 

35  Agus  sheas  an  sluagh  ag 
amharc:  agus  rinn  na  h- 
uachdarain  fanoid  air  maille 
riusan,  ag  ràdh,  Shaor  e 
daoine  eile ;  saoradh  se  e  fèin, 
ma's  e  so  Criosd,  aon  taghta 
Dhè. 

36  Agus  rinn  na  saighdear- 
an  mar  an  ceudna  fanoid  air, 
a'  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus 
a'  tairgseadh  f  ìon  geur  dha, 

31  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tu 
righ  nan  Iudhach,  teasairg  thu 
fèin. 

38  Agus  bha  sgrìobhadh  mar 
an  ceudna  air  a  sgrìobhadh 
os  a  cheann,  ann  an  litrichibh 


156 


LUCAS. 


Grèigis,  agus  Laidin,  agus 
Eabhra,  IS  E  SO  RIGHNAN 
IUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  do  na 
droch  dhaoinibh,  a  chrochadh, 
toibheum  dha,  ag  ràdh,  Ma's 
tu  Criosd,  saor  thu  fèin  agus 
sinne. 

40  Ach  fhreagair  am  fear 
eile,  agus  chronuich  se  e,  ag 
ràdh,  Nach  'eil  eagal  Dè  ort, 
agus  gu  bheil  thu  fo  'n  aon 
dìteadh  ris  ? 

41  Agus  sinne  da  rìreadh 
an  ceartas ;  oir  a  ta  sinn  a' 
faotainn  nan  nithe  sin  a  thoil 
ar  gnìomharan:  ach  cha  d'rinn 
an  duine  so  cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  Iosa, 
A  Thighearn,  cuimhnich  orm- 
sa  'nuair  a  thig  thu  do  d' 
rìoghachd. 

43  Agus  thubhairt  Iosa  ris, 
Gu  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
riut,  gu'm  bithu  maiile  rium- 
sa  an  diugh  ann  am  pàrras. 

44  Agus  bha  e  mu  thimchioll 
na  seathadh  uaire,  agus  bha 
dorchadas  air  an  talamh  uile 
gus  an  naothadh  uair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a' 
ghrian,  agus  reubadh  brat- 
roinn  an  teampuiil  'na 
mheadhon. 

46  Agus  an  uair  a  ghlaodh 
Iosa  le  guth  mòr,  thubhairt  e, 
Athair,  a  ta  mi  tiomnadh  mo 
spioraid  a'd'  làmhaibh-sa  :  a- 
gus  an  uair  a  thubhairt  e  so, 
thug  e  suas  an  deò. 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic 
an  ceannard-ceud  an  ni  a 
rinneadh,  thug  e  glòir  do 
Dhia,  ag  ràdh,  Gu  fìrinneach 
b'ionracan  an  duine  so. 

48  Agus  an  sluagh  uile  a 
chruinnich  dh'ionnsuidh  an 
t-seallaidh  sin,  an  uair  a 
chunnaic  iad  na  nithe  a  rinn- 


eadh,  phili  iad  air  an  ais,  a 
bualadh  an  uchd. 

49  Agus  sheas  a  luchd-eòl- 
ais  uile,  agus  na  mnài  a  lean 
e  o  Ghalile,  am  fad  uaith,  ag 
amharc  air  na  nithibh  sin. 

50  Agus,  feuch,  duine  àraidh 
d'am  b'  ainm  Ioseph,  com- 
hairleach,  a  bha  'na  dhuine 
maith,  agus  'na  f  hìrean  ; 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine 
so  d'an  comhairle  no  d'an 
gnìomh;)  O  Arimatea,  baile 
leis  na  h-Iudhaich ;  neach  mar 
an  ceudna  aig  an  robh  sùil  ri 
rìoghachd  Dhè. 

52  Chaidh  esan  gu  Pilat,  a- 
gus  dh'iarr  e  corp  Iosa. 

53  Agus  air  dha  a  thoirt 
a  nuas,  phaisg  e  ann  an  Ron- 
eudach  e,  agus  chuir  e  ann 
an  uaigh  e  a  chladhaicheadh 
à  carraig,  anns  nach  do  chuir- 
eadh  aon  duine  riamh  roimhe. 

54  Agus  b'e  sin  là  an  ull- 
uchaidh,  agus  bha  an  t-sàbaid 
am  fagus. 

55  Agus  lean  na  mnài  a 
thàinig  maille  ris  o  Ghalile,  a- 
gus  chunnaic  iad  an  uaigh, 
agus  cionnus  a  chuireadh  a 
chorp. 

56  Agus  phill  iad,  agus  dh'- 
ulluich  iad  spìosraidh,  agus 
oladh  deadh  f  hàile ;  agus 
ghabh  iad  tàmh  air  là  na  sà- 
baid,  a  rèir  na  h-àithne. 

CAIB.  XXIV. 

\  NIS  air  a'  cheud  là  do'n 
M  *■  t-seachduin,  gu  ro  mhoch 
air  mhaduinn,  thàinig  iad 
chum  na  h-uaighe,  a'  toirt  leo 
nan  spìosraidh  a'  dh'ulluich 
iad,  agus  mnài  àraidh  eile 
maille  riu. 

2  Agus  f  huair  iad  a'  chlach 
air  a  caruchadh  o'n  uaigh. 

3  Agus    air    dhoibh   dol  a 
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sieach,  cha  d'fhuair  iad  corp  | 
an  Tighearn  Iosa. 

4  Agus  am  feadh  a  bha  iad 
an  ioma-cheisd  mu'n  ni  so, 
feuch,  sheas  dithis  dhaoine 
làimh  riu  ann  an  e.udaichibh 
dealrach. 

5  Agus  air  dhoibh  bhi  fuidh 
eagal,  agus  a'  cromadh  an  agh- 
aidh  chum  na  talmhainn,  thu- 
bhairt  iad  riu,  C'ar  son  a  ta 
sibh  ag  iarraidh  an  ti  a  ta  beò 
am  measg  nam  marbh  ? 

6  Cha'n  'eil  e  an  so,  ach 
dh'èirich  e :  cuimhnichibh  mar 
a  labhair  e  ribh  air  dha  bhi 
fathast  ann  an  Galile, 

7  Ag  ràdh,  Is  èigin  do  Mhac 
an  duine  bhi  air  a  thoirt  thairis 
do  làmhaibh  dhaoine  peacach, 
agus  a  bhi  air  a  cheusadh, 
agus  èirigh  a  rìs  an  treas  là. 

8  Agus  chuimhnich  iad  a 
bhriathran. 

9  Agus  air  dhoibh  pilltinn 
o'n  uaigh,  dh'innis  iad  na 
nithe  so  uile  do'n  aon  f  hear 
deug,  agus  do  chàch  uile. 

10  Agus  b'i  Muire  Magda- 
len,  agus  Ioanna,  agus  Muire 
màthair  Sheumais,  agus  mnài 
eile  maille  riu,  a  dh'innis  na 
nithe  so  do  na  h-abstolaibh. 

1 1  Agus  mheasadh  am  briath- 
ra  leo-san  mar  sgeula  faoine, 
agus  cha  do  chreid  siad  iad. 

12  An  sin  air  èirigh  do 
Pheadar,  ruith  e  chum  na 
h-uaighe ;  agus  air  dha  crom- 
adh  sìos,  chunnaic  e'n  lìon- 
eudach  'na  luidhe  leis  fèin,  a- 
gus  dh'fhalbh  e,  a'  gabhail 
iongantais  leis  fèin  mu'n  ni 
so  a  rinneadh. 

13  Agus,  feuch,  bha  dithis 
diubh  a'  dol  air  an  là  sin  fèin 
gu  baììe  d'am  b'ainm  Emaus, 
a  bha  tri  fìchead  stàid  o  Ieru- 
salem. 


14  Agus  bha  iad  a'  labhairt 
eatorra  fèin  mu  thimchioll 
nan  nithe  ud  uile  a  thachair. 

15  Agus  an  uair  a  bha  iad 
a'  còmhradh,  agus  a'  co-reu- 
sonachadh,  thàinig  Iosa  e  fèin 
am  fagus,  agus  dh'imich  e 
maille  riu. 

16  Ach  bha'n  sùilean  air  an 
cumail,  air  chor  as  nach  d'aith- 
nich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  e  an  còmhradh  so  air  am 
bheii  sibh  a'  teachd  eadaraibh 
fèin,  ag  imeachd  dhuibh,  agus 
sibh  dubhach  ? 

18  Agus  f  hreagair  fear  diubh 
d'am  b'ainm  Cleopas,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ambheilthusa 
a  mhàin  a'd'  choigreach  an  Ie- 
rusalem,  agus  gun  f  hios  agad 
air  na  nithibh  arinneadh  innte 
anns  na  làithibh  so  ? 

19  Agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  na  nithe  ?  Agus  thu- 
bhairt  iadsan  ris,  Na  nithe  a 
thaobh  Iosa  o  Nasaret,  a  bha 
'na  fhàidh  cumhachadh  ann 
an  gnìomh  agus  ann  am  focal 
am  fianuis  Dè,  agus  an  t- 
sluaigh  uile : 

20  Agus  cionnus  a  thug  na 
h-àrd-shagairt  agus  ar  n- 
uachdarain  thairis  chum  dìt- 
idh  bàis  e,  agus  a  cheus  iad  e. 

21  Ach  bha  dùil  againne 
gu'm  b'esan  an  ti  a  bha  gu  Is- 
rael  a  shaoradh ;  agus  a  thuill- 
eadh  air  so  uile,  is  e  'n  diugh 
an  treas  là  o  rinneadh  na  nithe 
so. 

22  Agus  mar  an  ceudna, 
chuir  mnài  àraidh  dhinn  fein, 
a  chaidh  gu  moch  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-uaighe,  mòr-ìogh- 
nadh  oirnn : 

23  Agus  an  uair  nach  d'- 
fhuair  iad  a  chorp,  thàinis 
ìad,   ag  ràdh,   gu'm  fac  iad 
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sealladh  do  ainglibh,  a  thu- 
bhairt  gu  bheil  e  beò. 

24  Agus  chaidh  dream  àr- 
aidh  dhiubh'san  a  bha  maille 
ruinn  fèin,  chum  nah-uaighe, 
agus  fhuair  iad  eadhon  mar 
thubhairt  na  mnài ;  ach  cha'n 
f  hac  iad  esan. 

25  An  sin  thubhairt  e  riu, 
O  dhaoine  amaideach,  agus 
mall-chridheach  a  chreidsinn 
nan  nithe  sin  uile  a  labhair  na 
fàidhean  !4 

26  Nach  b'èigin  do  Chriosd 
na  nithe  so  fhulang,  agus  dol 
a  steach  d'a  ghlòir  ? 

27  Agus  air  dha  tòiseach- 
adh  o  Mhaois,  agus  o  na  fàidh- 
ibh  uile,  dh'eadar-mhìnich  e 
dhoibh  anns  na  sgriobtuiribh 
uile  na  nithe  m'a  thimchioll 
fein. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a' 
bhaile,  d'an  robh  iad  a'  dol : 
agus  leig  esan  air  gu'n  rach- 
adh  e  ni  b'f  haide. 

29  Ach  cho-èignich  iadsan 
e,  ag  ràdh,  Fan  maille  ruinne, 
oir  a  ta  e  dlùth  do'n  f  heasgar, 
agus  tha  deireadh  an  là  ann. 
Agus  chaidh  e  steach  a  dh'- 
f  huireach  maille  riu. 

30  Agus  an  uair  a  shuidh  e 
gu  biadh  maille  riu,  air  dha 
aran  a  ghlacadh,  bheannaich 
se  e,  agus  bhris  se  e,  agus 
thug  e  dhoibh  e. 

31  Agus  dh'fhosgladh  an 
sùilean,  agus  dh'aithnich  iad 
e  ;  agus  chaidh  e  as  an  t-seall- 
adh. 

32  Agus  thubhairt  iad  r'a 
chèile,  Nach  robh  ar  cridhe  a' 
lasadh  annainn,  am  feadh  a 
bha  e  a'  labhairt  ruinn  air  an 
t-slighe,  agus  an  uair  a  dh'- 
f  hosgail  e  dhuinn  na  sgriob- 
tuirean  ? 

33  Agus    dh'eirich    iad  air 


an  uair  sin  fèin,  agus  phill  iad 
gu  Ierusalem,  agus  f  huair  iad 
aut-aon  f  hear  deug  cruinn  an 
ceann  a  chèile,  agus  an  dream 
a  bha  maille  riu, 

34  Ag  ràdh,  Dh'èirich  an 
Tighearna  da  rìreadh,  agus 
chunncas  le  Simon  e. 

35  Agus  dh'innis  iad  na 
nithe  a  rinneadh  air  an  t- 
slighe,  agus  mar  a  dh'aith- 
nicheadh  leo  e  ann  am  bris- 
eadh  an  arain. 

36  Agus  ag  labhairt  nan 
nithe  so  dhoibh,  sheas  Iosa 
fèin  'nam  meadhon,  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Sìth  maille  ribh. 

37  Ach  bha  iadsan  fuidh 
gheilt-chrith  agus  fuidh  eagal, 
agus  shaoil  iad  gur  spiorad  a 
chunnaic  iad. 

38  Agus  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  ta  sibh  fo  bhuair- 
eas,  agus  c'ar  son  a  ta  smuaint- 
ean  ag  èirigh  suas  ann  bhur 
cridheachaibh  ? 

39  Feuchaibh  mo  làmhan 
agus  mo  chosan,  gur  mi  fèin 
a  th'ann  :  laimhsichibh  mi,  a- 
gus  faicibh ;  oir  cha'n  'eil  aig 
spiorad  feoil  agus  cnàmha, 
mar  a  chi  sibh  agam-sa. 

40  Agus  an  uair  a  thubhairt 
e  so,  nochd  e  dhoibh  a  làmhan 
agus  a  chosan. 

41  Agus  air  dhoibh  bhi  fathast 
mi-chreideach  troimh  aoibh- 
neas,  agus  iad  fuidh  iongan- 
tas,  thubhairt  e  riu,  Am  bheil 
biadh  sam  bith  agaibh  an  so  ? 

42  Agus  thug  iad  da  mìr  do 
iasg  ròiste,  agus  do  chìr- 
mheala. 

43  Agus  ghlac  se  e,  agus 
dh'ith  e  'nam  fìanuis. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  Is 
iad  so  na  briathran  a  labhair 
mi  ribh,  'nuair  a  bha  mi  fath- 
ast  maille  ribh,  gur  èigin  do 


EOIN. 


159 


na  h-uile  nithibh  a  ta  sgriobh- 
ta  ann  an  lagh  Mhaois,  agus 
anns  na  fàidhibh,  agus  anns 
nasalmaibh  mu  m'  thimchioll- 
sa,  bhi  air  an  coimhlionadh. 

45  An  sin  dh'fhosgail  e  an 
tuigse,  chum  gu'n  tuigeadh 
iad  na  sgriobtuirean. 

46  Agus  thubhairt  e  riu, 
Mar  so  a  ta  e  sgrìobhta,  agus 
màr  so  b'èigin  do  Chriosd  ful- 
ang,  agus  èirigh  o  na  marbh- 
aibh  an  treas  là  : 

47  Agus  aithreachas  agus 
maitheanas  peacaidh  bhi  air 
an  searmonachadh  'na  ainm- 
san,  do  na  h-uile  chinnich,  a' 
tòiseachadh  aig  Ierusalem. 

48  Agus  is  fianuisean  sibhse 
air  na  nithibh  so. 

49  Agus,  feuch,  cuiridh  mise 


gealladh  m'  Athar  oirbh :  ach 
fanaibh-sa  ann  am  baile  Ie- 
rusaleim,  gus  an  sgeadaichear 
le  cumhachd  o  na  h-àrdaibh 
sibh. 

50  Agus  thug  e  mach  iad  co 
fhad  ri  Betani;  agus  thog  e 
suas  a  lamhan,  agus  bheann- 
aich  e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e 
'gam  beannachadh,  dhealaich- 
eadh  riu  e,  agus  thogadh  suas 
gu  nèamh  e. 

52  Agus  rinn  iad  aoradh 
dha,  agus  phill  iad  gu  Ierusa- 
lem  le  gairdeachas  mòr : 

53  Agus  bha  iad  a  ghnàth 
anns  an  teampull,  a'  moladh 
agus  a'  beannachadh  Dhè. 
Amen. 


An  SOISGEUL  a  reir  EOIN. 


CAIB.  I. 

A  NNS  an  toiseach  bha  am 
**■  Focal,  agus  bha  am  Focal 
maille  ri  Dia,  agus  b'e  am 
Focal  Dia. 

2  Bha  e  so  air  tùs  maille  ri 
Dia. 

3  Rinneadh  na  h-uile  nithe 
leis ;  agus  as  eugmhais  cha 
d'rinneadh  aon  ni  a  rinneadh. 

4  Ann-san  bha  beatha,  agus 
b'i  a'  bheatha  solus  dhaoine. 

5  Agus  tha  'n  solus  a'  soill- 
seachadh  anns  an  dorchadas, 
agus  cha  do  ghabh  an  dorch- 
adas  e. 

6  Chuireadh  duine  o  Dhia, 
d'am  b'ainm  Eoin. 

7  Thàinig  esan  mar  fhia- 
nuis,  chum  fianuis  a  thoirt 
ìnu'n  t-solus,  chum  gu'n  creid- 


eadh  na  h-uile  dhaoine  trìd- 
san.  ,  "T 

8  Cha  b'esan  an  solus  sin, 
ach  chuireadh  e  chum  gu  tug- 
adh  e  fianuis  mu'n  t-solus. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  ta 
soillseachadh  gach  uile  dhuine 
tha  teachd  chum  an  t-saogh- 
ail. 

10  Bha  e  anns  an  t-saogh- 
al,  agus  rinneadh  an  saoghal 
leis,  agus  cha  d'aithnich  an 
saoghal  e. 

11  Thàinig  e  dh'ionnsuidh 
a  dhùthcha  lèin,  agus  cha  do 
ghabh  a  mhuinntir  fèin  ris. 

12  Ach  a  mheud  as  a  ghabh 
ris,  thug  e  dhoibh  cumhachd 
a  bhi  'nan  cloinn  do  Dhia, 
eadhon  dhoibh-san  a  ta  creid- 
sinn  'na  ainm : 

13  A  bha  air  an  gineamu* 
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uin,  cha'n  ann  o  f  huil,  no  o 
thoil  na  feòla,  no  o  thoil  duine, 
ach  o  Dhia. 

14  Agus  rinneadh  am  Focal 
'na  f  heoil,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  'nar  measg-ne,  (agus 
chunnaic  sinn  a  ghlòir,  mar 
ghlòir  aoin-^hin  Mhic  an  Ath- 
ar,)  lan  gràis  agus  f  ìrinn. 

15  (Thug  Eoin  fìanuis  uime, 
agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  Is  e 
so  an  ti  mu'n  do  labhair  mi, 
An  ti  a  ta  teachd  a'm'  dhèigh, 
tha  toiseach  aig  orm ;  oir  bha 
e  romham.) 

16  Agus  as  a  lànachd-san 
f  huair  sinne  'uile,  agus  gràs 
air  son  gràis. 

17  Oir  thugadh  an  lagh  le 
Maois,  ach  thàinig  an  gràs  a- 
gus  an  fhìrinn  le  Iosa  Criosd. 

18  Cha'n  fhaca  neach  air 
bith  Dia  riamh;  an  t-aon-ghin 
Mic,  a  ta  ann  an  uchd  an  Ath- 
ar,  is  esan  a  dh'f  hoillsich  e. 

19  Agus  is  i  sofìanuis  Eoin: 
An  uair  a  chuir  na  h-Iudhaich 
sagairt  agus  Lebhithich  o  Ie- 
rusalem,  chum  gu'm  fiosraich- 
eadh  iad  deth,  Cò  thusa  ? 

20  Dh'aidich  esan,  agus  cha 
d'àicheadh  e ;  ach  dh'aidich  e, 
Cha  mhi  Criosd, 

21  Agus  dh'fhiosraich  iad 
deth,  Ciod  ma  seadh  ?  An  tu 
Elias  ?  Agus  thubhairt  e,  Cha 
mhi.  An  tu  am  faidh?  Agus 
f  hreagair  e,  Cha  mhi. 

22  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cò  thu  ?  chum  gu'n  toir  sinn 
freagradh  dhoibh-san  a  chuir 
uatha  sinn  :  ciod  a  tha  thu  'g 
ràdh  mu  do  thimchioll  fèin  ? 

23  Thubhairt  e,  Is  mise  guth 
an  ti  a  ghlaodhas  anns  an 
fhàsach,  Deanaibh  dìreach 
slighe  an  Tighearna,  mar  thu- 
bhairt  am  fàidh  Esaias. 

24  Agus  an  dream  a  chuir- 


eadh   leis  an  teachdaireachd, 
b'ann  do  na  Phairisich  iad. 

25  Agus  dh'fhiosraich  iad 
deth,  agus  thubhairt  iad  ris, 
C'ar  son  ma  seadh  a  ta  thu  a' 
baisteadh,  mur  tu  Criosd,  no 
Elias,  no  am  fàidh  ? 

26  Fhreagair  Eoin  iad,  ag 
ràdh,  A  ta  mise  a'  baisteadh 
le  h-uisge ;  ach  a  ta  neach  'na 
sheasamh  'nur  measg,  nach 
aithne  dhuibh ; 

27  Is  e  so  an  ti,  a  ta  teachd 
a'm'  dhèigh-sa,  aig  am  bheil 
toiseach  orm,  neach  nach  air- 
idh  mise  air  barr-iall  a  bhròige 
fhuasgladh. 

28  Rinneadh  na  nithe  so  ann 
am  Betani  air  an  taobh  thall 
do  Iordan,  far  an  robh  Eoin 
a'  baisteadh. 

29  Air  an  là  màireach  chunn- 
aic  Eoin  Iosa  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e, 
Feuch  Uan  Dè,  a  ta  toirt  air 
falbh  peacaidh  an  t-saogh- 
ail!  * 

30  Is  e  so  an  ti  mu'n  du- 
bhairt  mi,  Tha  fear  a'  teachd 
a'm'  dhèigh,  aig  am  bheil 
barrachd  orm  ;  oir  bha  e 
romham. 

31  Agus  cha  robh  aithne 
agam-sa  air :  ach  a  chum  gu'm 
bitheadh  e  air  f  hoillseachadh 
do  Israel,  uime  sin  thàinig  mi 
a'  baisteadh  le  h-uisge. 

32  Agus  thug  Eoin  fianuis, 
ag  ràdh,  Chunnaic  mi  an 
Spiorad  a'  teachd  a  nuas  mar 
choluman  o  nèamh,  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  air. 

33  Agus  cha  b'aithne  dhomh- 
sa  e :  ach  an  ti  a  chuir  mì  a 
bhaisteadh  le  h-uisge,  thu- 
bhairt  esan  rium,  Ge  b'e  air 
am  faic  thu  an  Spiorad  a' 
teachd  a  nuas  agus  a'  gabh- 
ail  còmhnuidh  air,  is  e  sin  an 
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ti  a  bhaisteas  leis  an  Spiorad 
naomh. 

34  Agus  chunnaic  nii,  agus 
rinn  mi  fianuis,  gur  e  so  Mac 
Ohe.  . 

35  Air  an  là  màireach  a  rìs 
sheas  Eoin,  agus  dithis  d'a 
dheisciobluibh ; 

36  Agus  air  dha  amharc  air 
Iosa  agus  e  ag  imeachd,  thu- 
bhairt  e,  Feuch  Uan  Dè ! 

37  _  Agus  chual  an  dithis 
dheisciobul  e  a'  labhairt,  agus 
lean  iad  Iosa. 

38  Agus  air  tionndadh  do 
Iosa,  chunnaic  e  iad  'g  alean- 
tuinn,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  ta  sibh  ag  iarraidh? 
Thubhairt  iadsan  ris,  Rabbi, 
(is  e  sin  r'a  ràdh,  air  eadar- 
theangachadh,  A  mhaighstir,) 
c'àit  am  bheil  thu  gabhail 
còmhnuidh  ? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thigibh 
agus  faicibb.  Thàinig  iad  agus 
chunnaic  iad  c'àit  an  robh  e 
gabhail  còmhnuidh,  agus  dh'- 
f  han  iad  maille  ris  an  là  sin  : 
oir  bha  e  mu  thimchioll  na 
deicheamh  uaire. 

40  B'e  Aindreas,  bràthair 
Shimoin  Pheadair,  aon  do'n 
dithis  a  chual  Eoin  a'  labhairt, 
agus  a  lean  esan. 

41  Fhuair  esan  air  tùs  a 
bhràthair  fèin  Simon,  agus 
thubhairt  e  ris,  Fhuair  sinne 
am  Mesias,  is  e  sin,  air  eadar- 
theangachadh,  Criosd. 

42  Agus  thug  e  chum  Iosa 
e  ;  Agus  an  uair  a  dh'amhairc 
Iosa  air,  thubhairt  e,  Is  tusa 
Simon  mac  Iona :  gairmear 
Cephas  dhiot,  is  e  sin  air  ead- 
ar-theangachadh,  Peadar. 

43  Air  an  là  'na  dhèigh  sin, 
bu  toil  le  Iosa  dol  a  mach  do 
Ghalile,  agus  f  huair  e  Philip, 
agusthuhhaìrt  e  ris,  Lean  mise. 


44  A  nis  bha  Philip  o  Bhet- 
saida,  baile  Aindreais  agus 
Pheadair. 

45  Fhuair  Philip  Natanael, 
agus  thubhairt  e  ris,  Fhuair 
sinne  an  ti  mu'n  do  sgrìobh 
Maois  anns  an  lagh,  agus  na 
fàidhean,  Iosa  o  Nasaret,  mac 
Ioseiph. 

46  Agus  thubhairt  Natanael 
ris,  Am  feud  ni  maith  air 
bith  teachd  a  Nasaret  ?  Thu- 
bhairt  Philip  ris,  Thig  agus 
faic. 

47  Chunnaic  Iosa  Natanael 
a'  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  uime,  Feuch  Is- 
raeleach  da  rìreadh,  anns  nach 
'eil  cealg ! 

48  Thubhairt  Natanael  ris, 
Cionnus  is  aithne  dhuit  mi  ? 
Fhreagair  Iosa  agus  thubhaìrt 
e  ris,  Mun  do  ghairm  Philip 
thu,  'nuair  a  bha  thu  fo  'n 
chrann-f  hìge,  chunnaic  mise 
thu. 

49  Fhreagair  Natanael  agus 
thubhairt  e  ris,  Rabbi,  is  tusa 
Mac  Dhè  ;  is  tu  Righ  Israeil. 

50  Fhreagair  losa  agus  thu- 
bhairt^  e  ris,  A  chionn  gu'n 
dubhairt  mi  riut,  Chunnaic  mi 
thu  fo  'n  chrann-fhìge,  am 
bheil  thu  creidsinn  ?  chi  thu 
nithe  a's  mò  na  iad  so. 

51  Agus  thubhairt  e  ris,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  'Na  dhèigh  so  chi 
sibh  nèamh  fosgailte,  agus 
aingil  Dhè  a'  dol  suas  agus  a' 
teachd  a  nuas  air  Mac  an 
duine. 

CAIB.  II. 

A  GUS  air  an  treas  là  bha 
■f*-  pòsadh  ann  an  Cana  Gha- 
lile ;  agus  bha  màthair  Iosa  an 
sin. 

2  Agus  fhuair  Iosa  mar  an 
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ceudna  agus  a    dheisciobuil 
cuireadh  chum  a'  phòsaidh. 

3  Agus  air  teireachdainn 
do'n  f  hìon,  thubhairt  màthair 
Iosa  ris,  Cha'n  'eil  f  ìon  aca. 

4  Thubhairt  Iosa  rithe,  Ciod 
e  mo  ghnothuch-sa  riut,  a 
bhean  ?  cha  d'thàinig  m'  uair- 
sa  fathast. 

5  Thubhairt  a  mhàthair  ris 
an  luchd-frithealaidh,  Ge  b'e 
ni  a  their  e  ribh,  deanaibh  e. 

6  Agus  bha  sè  soithichean 
uisge  do  chloich  air  an  cur  an 
sin,  a  rèir  gnàtha  glanaidh 
nan  Iudhach,  a  ghabhadh  dà 
fheircin  no  tri  gach  aon 
diubh. 

7  Thubhairt  Iosa  riu,  Lìon- 
aibh  na  soithiche  le  uisge.  A- 
gus  lìon  siad  iad  gus  am  beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu, 
Tairngibh  a  nis,  agus  thug* 
aibh  chum  uachdarain  na 
cuirme.     Agus  thug  iad  ann  e. 

9  'Nuair  a  bhlais  uachdaran 
na  cuirme  an  t-uisge  a  rinn- 
eadh  'na  fhìon,  (agus  charobh 
f  hios  aige  cia  as  a  thàinig  e  ; 
ach  bha  f  hios  aig  an  luchd- 
frithealaidh  a  tharruing  an  t- 
uisge,)  ghairm  uachdaran  na 
cuirme  am  fear  nuadh-pòsda. 

10  Agus  thubhairt  e  ris, 
Cuiridh  gach  duine  f  ìon  maith 
a  làthair  air  tùs  ;  agus  an  uair 
a  dh'òlas  daoine  gu  leoir,  an 
sinn  am  fìon  a's  miosa :  ach 
ghlèidh  thusa  am  f  ìon  maith 
gus  a  nis. 

1 1  An  toiseach  so  do  mhìor- 
bhuilibhrinnlosaannanCana 
Ghalile,  agus  dh'f  hoilisich  e  a 
ghlòir;  agus  chreid  a  dheis- 
ciobuilann. 

12  An  dèigh  so  chaidh  e  sìos 
do  Chapernaum,  e  fèin,  agus 
a  mhàthair,  agus  a  bhràith- 
rean,  asjus  a  dheisciobuil ;  a- 


gus  cha  d'fhan  iadann  moran 
do  làithibh. 

13  Agus  bha  càisg  nan  Iudh- 
ach  am  fagus;  agus  chaidh 
Iosa  suas  gu  Ierusulem. 

14  Agus  f  huair  e  'nan  suidhe 
anns  an  teampull  luchd  reicidh 
cruidh,  agus  chaorach,  agus 
choluman,  agus  luchd-malairt 
an  airgid : 

15  Agus  airdeanamh  sgiùrs- 
air  dha  do  chordaibh  caola, 
dh'fhuadaich  e  mach  as  an 
teampull  iad  uile,  agus  na 
caoraich  agus  an  crodh ;  agus 
dhòirt  e  mach  airgiod  an 
luchd-malairt,  agus  thilg  e  na 
buird  thairis ; 

16  Agus  thubhairt  e  riusan 
abhareiceadhcholuman,Tog- 
aibh  iad  sin  aso;  na  dean- 
aibh  tigh  m'  Athar-sa  'na 
thigh  marsandachd. 

17  Agus  chuimhnich  a  dheis- 
ciobuil  gu'n  robh  e  sgrìobhta, 
Dh'ith  eud  do  thighe  suas  mi. 

18  An  sin  fhreagair  na  h- 
Iudhaich,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Ciod  an  comhar  a  nochdas 
tu  dhuinne,  do  bhrìgh  gu 
bheil  thu  deanamh  nan  nithe 
sin? 

19  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Leagaibh  sìos  an 
teampull  so,  agus  an  tri  làith- 
ibh  cuiridh  mise  suas  e. 

20  An  sin  thubhairt  na  h- 
Iudhaich,  Sè  bliadhna  agus 
dà  fhichead  bha  an  teampull 
so  'ga  thogail,  agus  an  cuir 
thusa  suas  an  tri  làithibh  e  ? 

21  Ach  labhair  esan  mu 
theampull  a  chuirp. 

22  Uime  sin  an  uair  a  bha  e 
air  èirigh  o  na  marbhaibh, 
chuimhnich  a  dheisciobuiì 
gu'n  dubhairt  e  so :  agus 
chreid  iad  an  sgriobtuir,  agus 
am  focal  a  thubhairt  Iosa. 
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23  A  nis  an  uair  a  bha  e  an 
Ierusalera  aig  a'  chàisg,  air  an 
fbèill,  chreidmòran'naainm, 
an  uair  a  chunnaic  iad  na 
mìorbhuilean  a  rinn  e. 

24  Ach  cha  d'earb  Iosa  e 
fèin  riu,  do  bhrìgh  gu'm 
b'aithne  dhanah-uile  dhaoine, 

25  Agus  nach  robh  feum 
aige  neach  air  bith  a  dhean- 
amh  fìanuis  air  duine :  oir  bha 
f  hios  aige  ciod  a  bha  anns  an 
duine. 

CAIB.  III. 

A  GUS  bha  duine  do  na 
■f^-  Phairisich,  d'am  b'ainm 
Nicodemus,  a  bha  'nauachdar- 
an  air  na  h-Iudhaich  : 

2  Thàinig  esan  chum  Iosa 
san  oidhche,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  tha  f  hios 
againn  gur  f ear-teagaisg  thu  a 
thainig  o  Dhia :  oir  cha'n  urr- 
ainn  duine  air  bith  na  mìor- 
bhuile  so  dheanamh  a  ta  thusa 
a'  deanamh,  mur  bi  Dia 
maille  ris. 

3  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  riut, 
mur  beirear  duine  a  rìs,  nach 
feud  e  rìoghachd  Dhè  f  haic- 
inn. 

4  Thubhairt  Nicodemus  ris, 
Cionnus  a  dh'f  heudas  duine 
bhi  air  a  bhreith  'nuair  a  ta 
e  aosda?  am  bheil  e  comasach 
air  dol  a  stigh  an  darauair  do 
bhroinn  a  mhàthar,  agus  abhi 
air  a  bhreith  ? 

5  Fhreagair  Iosa,  Gudeimh- 
in  deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
riut,  mur  bi  duine  air  a 
bhreith  o  uisge,  agus  o'n 
Spiorad,  cha  'n  urrainn  e  dol 
a  steach  do  rìoghachd  Dhè. 

6  An  ni  sin  a  ta  air  a  bhreith 
o'n  f  heoil,  is  feoil  e  ;  agus  an 


ni  sin  a  ta  air  a  bhreith  o'n 
Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  gabh  iongantas  gu'n 
dubhairt  mi  riut,  Is  èigin 
duibh  bhi  air  bhur  breith  a 
rìs. 

8  Tha  a'  ghaoth  a'  sèideadh 
far  an  àill  leatha,  agus  tha  thu 
a'  cluinntinn  a  fuaim,  ach 
cha'n  'eil  f  hios  agad  cia  as  a 
thaiteaehd,  no  c'àit  a  tha  i 
dol :  is  ann  mar  sin  a  tha  gach 
neach  a  tha  air  a  bhreith  o'n 
Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodemus  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  Cionnus  a 
dh'f  heudas  na  nithe  so  bhi  ? 

10  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Am  bheil  thusa 
a'd'  f  hear-teagaisg  Israeil,  a- 
gus  nach  aithne  dhuit  na 
nithe  so  ? 

11  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  ràdh  riut,  gu  bheil 
sinne  a'  labhairt  an  ni  a's  fios 
duinn,  agus  a'  toirt  fianuis  air 
an  ni  sin  a  chunnaic  sinn  ;  a- 
gus  cha  ghabh  sibhse  ar  fia- 
nuis. 

12  Ma  dh'innis  mi  dhuibh 
nithe  talmhaidh,  agus  nach 
creid  sibh,  cionnus  a  chreid- 
eas  sibh  ma  dh'innseas  mi 
dhuibh  nithe  nèamhaidh  ? 

13  Agus  cha  deachaidh  aon 
neach  suas  do  nèamh,  ach  an 
ti  a  thàinig  a  nuas  o  nèamh, 
Mac  an  duine  a  ta  air  nèamh. 

14  Agus  mar  a  thog  Maois 
suas  an  nathair  san  f hàsach, 
is  ann  mar  sin  is  èigin  do 
Mhac  an  duine  bhi  air  a  tho- 
gail  suas: 

15  Chum  as  ge  b'e  neach  a 
chreideas  ann,  nach  sgriosar 
e,  ach  gu'm  bi  a'  bhcatha 
mhaireannach  aige. 

16  Oir  is  ann  mar  sin  a 
ghràdhaich  Dia  an    saoghal, 
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gu'n  d'thug  e  'aon-ghin  Mhic 
fèin,  chum  as  ge  b'e  neach  a 
chreideas  ann,  nach  sgriosar 
e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha 
shiorruidh  aige. 

17  Oir  cha  do  chuir  Dia  a 
Mhac  do'n  t-saoghal,  chum 
gu'n  dìteadh  e  an  saoghal,  ach 
a  chum  gu'm  biodh  an  saogh- 
al  air  a  shaoradh  trìd-san. 

18  An  ti  a  chreideas  ann, 
cha  dìtear  e :  ach  an  ti  nach 
creid,  tha  e  air  a  dhìteadh 
cheana,  a  chionn  nach  do 
chreid  e  an  ainm  aoin-ghin 
Mhic  Dhè. 

19  Agus  ise  so  an  dìteadh, 
gu'n  d'thàinig  an  solus  do'n  t- 
saoghal,  agusgu'n  doghràdh- 
aich  daoine  an  dorchadas 'ni's 
mò  na'n  solus,  a  chionn  gu'n 
robh  an  gnìomharan  olc. 

20  Oir  gach  neach  atadean- 
amh  uilc,  tha  e  toirt  fuatha 
do'n  t-solus,  agus  cha'n  'eii  e 
teachd  chum  an  t-soluis,  air 
eagal  gu'm  biodh  'oibre  air  an 
cronachadh. 

21  Ach  an  ti  a  ni  an  fhìr- 
inn,  thig  e  chum  an  t-soluis, 
chum  gu'm  bi  'oibre  follais- 
each,  gur  ann  an  Dia  a  rinn- 
eadh  iad. 

22  An  dèigh  sin  thàinig  Iosa 
agus  a  dheisciobuil  do  thìr 
ludea ;  agus  dh'fhan  e  an  sin 
maille  riu,  agus  bhaist  e. 

23  Agus  bha  Eoin  mar  an 
ceudna  a'  baisteadh  ann  an 
Enon,  làimh  ri  Salim,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mòran  uisg- 
eachan  an  sin ;  agus  thàinig 
iad,  agus  bhaisteadh  iad. 

24  Oir  cha  robh  Eoin  fath- 
ast  air  a  thilgeadh  am  prìosan. 

25  An  sin  dh'èirich  ceisd 
eadar  deisciobuil  Eoin  agus 
na  h-Iudhaicb,  muthimchioll 
gìanaidh. 


26  Agus  thàinig  iad  chum 
Eoifli,  agus  thubhairt  iad  ris, 
A  mhaighstir,  an  ti  a  bha 
maille  riut  an  taobh  thall  do 
lordan,  d'an  d'thug  thu  fia- 
nuis,  feuch,  tha  esan  a'  baist- 
eadh,  agus  tha  na  h-uile 
dhaoine  a'  teachd  d'a  ionn- 
suidh. 

27  Fhreagair  Eoin  agus  thu- 
bhairte,  Cha'n  'eil  duinecom- 
asach  air  ni  sam  bith  a  ghabh- 
ail,  mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o 
nèamh. 

28  Tha  sibhse  fèin  a'  toirt 
fianuis  dhomh-sa,  gu'n  dubh- 
airt  mi,  Cha  mhi  Criosd,  acli 
gu'n  do  chuireadh  roimhe  mi. 

29  An  ti  aig  am  bheil  a' 
bhean  nuadh-phòsda,  is  e  am 
fear  nuadh-pòsda  e :  ach  car- 
aid  an  fhir  nuadh-phòsda,  a 
ta  'na  sheasamh  agus  ag  èisd- 
eachd  ris,  tha  e  a'  deanamh 
gairdeachais  mhòir  air  son 
gutha  an  f  hir  nuadh-phòsda : 
uime  sin  tha  mo  ghairdeachas 
so  air  a  choimhlionadh. 

30  Is  èigin  dasan  fàs,  ach 
dhomh-sa  bhi  air  mo  lughd- 
aehadh. 

31  An  ti  a  thig  a  nuas,  tha 
e  os  ceann  nan  uile :  an  ti  a 
tha  o'n  talamh,  tha  e  tal- 
mhaidh,  agus  labhraidh  e  air 
mhodh  talmhaidh :  an  ti  a 
thig  o  nèamh,  tha  e  os  ceann 
nan  uile. 

32  Agus  an  ni  a  chunnaic 
agus  a  chual  e,  air  sin  tha  e 
toirt  fianuis ;  agus  cha'n  'eil 
aon  duine  a'  gabhail  r'a  fhia- 
nuis. 

33  An  ti  a  ghabh  r'a  f  hia- 
nuis-san,  chuir  e  a  sheula  ris, 
gu  bheil  Dia  f  ìor. 

34  An  ti  a  chuir  Dia  uaith, 
tha  e  a'  labhairt  bhriathra 
Dhè :    oir  cha'n  ann  a  rèir 
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tomhais  a  tha  Dia  a'  toirt  an 
Spioraid  da. 

35  Is  toigh  leis  an  Athair 
am  Mac,  agus  thug  e  nah-uile 
nithe  'na  làimh. 

36  An  ti  a  chreideas  anns 
a'  Mhac,  tha  a'  bheatha  mhair- 
eannach  aige  ;  ach  an  ti  nach 
'eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac, 
cha'n  fhaic  e  beatha;  ach  a 
ta  fearg  Dhè  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  air. 

CAIB.  IV. 

IR  an  aobhar  sin  an  uair 
a  thuig  Iosa  gu'n  cuala 
na  Phairisich  gu'n  robh  e  a' 
deanamh  agus  a'  baisteadh 
tuilleadh  dheisciobul  naEoin, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  Iosa 
fèin  iad  ach  a  dheisciobuil,) 

3  Dh'fhàg  e  Iudea,  agus 
chaidh  e  a  rìs  do  Ghalile. 

4  Agus  b'èigin  da  dol  troimh 
Shamaria. 

5  An  sin  thàinig  e  gu  baile 
a  bhuineadh  do  Shamaria,  ris 
an  abrar  Sichar,  fagus  do'n 
fhearann  a  thug  Iacob  d'a 
mhac  Ioseph. 

6  A  nis  bha  tobar  Iacoib  an 
sin.  Uime  sin  air  do  Iosa  bhi 
sgìth  le  a  thurus,  shuidh  e  mar 
sm  làimh  ris  an  tobar ;  agus 
bha  e  mu  thimchioll  na  seath- 
adh  uaire. 

7  Thàinig  bean  o  Shamaria 
a  tharruing  uisge:  thubhairt 
Iosa  rithe,  Thoir  dhomh-sa 
deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air 
dol  do'n  bhaile  a  cheannach 
bìdh. 

9  An  sin  thubhairt  a'  bhean 
o  Shamaria  ris,  Cionnus  a  ta 
thusa  agus  gur  Iudhach  thu, 
ag  iarraidh  deoch  uam-sa,  a 
ta  am  Bhan-samaritanaich?  oir 
cha  'n   'eil  comunn   aig    na 


|  h-Iudhaich  ris  na  Samaritan- 
aich. 

10  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  rithe,  Nam  b'aithne 
dhuit  tiodhlac  Dhè,  agus  cò 
e  a  ta  'g  ràdh  riut,  Thoir 
dhomh  deoch,  dh'iarradh  tu 
airsan,  agus  bheireadh  e 
uisge  beò  dhuit. 

11  Thubhairt  a'  bhean  ris, 
A  Thighearn,  cha'n  'eil  inneal 
tarruing  agad,  agus  tha'n  tobar 
domhain  :  uime  sin  cia  as  a  ta 
an  t-uisge  beò  sin  agad  ? 

12  Am  mò  thusa  na  ar  n-ath- 
air  Iacob,  a  thug  dhuinne  an 
tobar  so,  agus  a  dh'òl  as  e 
fèin,  agus  a  chlann,  agus  a 
sprèidh  ? 

13  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  rithe,  Ge  b'e  neach  a 
dh'òlas  do'n  uisge  so,  bithidh 
tart  air  a  rìs : 

14  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'- 
òlas  do'n  uisge  a  bheir  mise 
dha,  cha  bhi  tart  gu  bràth  air : 
ach  an  t-uisge  a  bheir  mise 
dha,  bithidh  e  'na  thobar 
uisge  ann,  a'  sruthadh  suas 
chum  na  beatha  mairean- 
naich. 

15  Thubhairt  a'  bhean  ris, 
A  Thighearn,  thoir  dhomh-sa 
an  t-uisge  so,  chum  nach  bi 
tart  orm,  agus  nach  tigmi  an 
so  a  tharruing. 

16  Thubhairt  Iosa  rithe, 
Imich,  gairm  t'fhear-/>òsc/a, 
agus  thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agii3 
thubhairt  i,  Cha'n  'eil  fear  ag- 
am.  Thubhairt  losa  rithe,  Is 
maith  a  thubhairt  thu,  Cha'n 
'èil  fèar  agam  : 

18  Oir  bha  cùignear  fhear 
agad,  agus  esan  a  ta  agad  a 
nis,  cha'n  e  t'fhear  fèin  e: 
thubhairt  thu  so  gu  f  ìor. 

19  Thubhairt   a'   bhean   ris, 
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A  Thighearn,  tha  mi  faicinn 
gur  fàidh  thu. 

20  Rinn  ar  n-aithriche  aor- 
adh  san  t-sliabh  so  ;  agus  tha 
sibhse  ag  ràdh,  gur  ann  anle- 
rusalem  a  ta  an  t-ionad  anns 
an  còir  aoradh  a  dhean- 
amh. 

21  Thubhairt  Iosa  rithe,  A 
bhean,  creid  mise,  gu  bheil  an 
uair  a'  teachd,  anns  nach  dean 
sibh  aoradh  do'n  Athair  aon 
chuid  san  t-sliabh  so,  no  ann 
an  Ierusalem. 

22  Tha  sibh  a'  deanamh 
aoraidh  do'n  ni  nach  aithne 
dhuibh  :  tha  sinne  a'  deanamh 
aoraidh  do'n  ni  a's  aithne 
dhuinn :  oir  is  ann  o  na  h- 
ludhaich  a  ta  slàinte. 

23  Ach  a  ta  an  uair  a' 
teachd,  agus  a  ta  i  nis  ann, 
anns  an  dean  am  fìor  luchd- 
aoraidh  aoradh  do'n  Athair 
ann  an  spiorad  agus  ann  am 
fìrinn :  oir  a  ta  an  t-Athair  ag 
iarraidh  an  leitbide  so  do 
luchd-aoraidh. 

24  Is  Spiorad  Dia,  agus  is 
èigin  d'a  luchd-aoraidh,  aor- 
adh  a  dheanamh  dha  an  spior- 
ad  agus  am  fìrinn. 

25  Thubhairt  a'  bhean  ris, 
Tha  f  hìos  agam  gu  bheil  am 
Mesias  a'  teachd,  ris  an  ab- 
rar  Criosd :  'nuair  a  thig  esan 
innsidh  e  na  h-uile  nithe 
^lhuinn. 

26  Thubhairt  Iosa  rithe,  Is 
mise  <?,  a  ta  labhairt  riut. 

27  Agus  air  a  so  thàinig  a 
dheisciobuil,  agus  b'iongant- 
ach  Ieo  gu'n  robh  e  ]abhairt 
ris  a'  mhnaoi :  ach  cha  dubh- 
airt  aon  neach,  Ciodathathu 
'g  iarraidh?  no,  C'ar  son  a  tha 
thu  labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'f  hàg  a'  bhean 
a  soitheach  uisge,  agus  dh'- 


fhaibh  i  do'n  bhaile,  agusthu- 
bhairt  i  ris  na  daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine  a 
dh'innis  dhomh-sa  na  h-uile 
nithe  a  rinn  mi  riamh  :  Nach 
e  so  Criosd  ? 

30  An  sin  chaidh  iad  a  mach 
as  a'  bhaile,  agus  thàinig  iad 
d'a  ionnsuidh-san. 

31  San  àm  sin  fèin  ghuidh 
a  dheisciobuil  air,  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  ith. 

32  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Thaagam-sa  biadh  r'aitheadh 
air  nach  'eil  f  hios  agaibh-sa. 

33  Uirne  sin  thubhairt  na 
deisciobuil  r'a  chèile,  An  d' 
thug  neach  air  bith  ni  d'a 
ionnsuidh  r'a  itheadh  ? 

34  Thubhairt  Iosa  riu,  Is 
e  mo  bhiadh-sa  toil  an  ti  a 
chuir  uaith  mi  a  dheanamb, 
agus  'obair  a  chrìochnachadh. 

35  Nach  abair  sibhse,  A  ta 
ùine  cheithir  mìosan  ann  fath- 
ast,  agus  an  sin  thig  am  fogh- 
aradh  ?  feuch,  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  Togaibh  suas  bhur  sùil- 
ean,  agus  seallaibh  air  na 
h-achaibh  ;  oir  a  ta  iad  a 
cheana  geal  chum  an  fhogh- 
araidh. 

36  Agus  an  ti  a  bhuaineas 
tha  e  faotainn  tuarasdail,  agus 
a'  cruinneachadh  toraidh 
chum  na  beatha  maireannaich; 
chum  gu'n  dean  an  ti  a  chuir- 
eas,  agus  an  ti  a  bhuaineas, 
gairdeachas  le  chèile. 

37  Agus  an  so  tha  an  ràdh 
ud  fìor,  Gu  bheil  neach  a' 
cur,  agus  neach  eile  a'  buain. 

38  Chuir  mise  sibhse  a 
bhuain  an  ni  sin  nach  do 
shaothraich  sibh :  shaothraich 
daoine  eile,  agus  chaidh  sibhse 
steach  'nan  saothair. 

39  Agus  chreid  mòran  do 
Shamaritanaich  a'  bhaile  sin 
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ann,  air  son  cainnte  na  mna, 
a  thug  fianuis,  ag  ràdh,  Dh'- 
innis  e  dhomh  na  h-uile  nithe 
a  rinn  mi  riamh. 

40  Uime  sin  an  uair  a  thài- 
nig  na  Samaritanaich  d'a 
ionnsuidh,  ghuidh  iadairfan- 
tuinn  maille  riu :  agus  dh'- 
f  huirich  e  an  sin  dà  là. 

41  Agus  chreid  mòran  tuill- 
eadh  air  son  'f  hocail  fèin  : 

42  Agus  thubhairt  iad  ris 
a'  mhnaoi,  Tha  sinn  a'  creid- 
sinn,  cha'n  ann  à  so  suas  air 
son  do  chòmhraidh-sa :  oir 
chuala  sinn  fèin  e,  agus  a  ta 
f  hios  againn  gur  e  so  da  rìr- 
eadh  Criosd,  SJànuighear  an 
t-saoghail. 

43  Agus  an  dèigh  dà  là  dh'- 
f  halbh  e  as  a  sin,  agus  chaidh 
e  do  Ghalile : 

44  Oir  thug  Iosa  fèin  fianuis, 
nach  'eil  urram  aig  fàidh  'na 
thìr  fèin. 

45  Uime  sin,  an  uair  a  thài- 
nig  e  do  Ghalile,  ghabh  na 
Galilèaich  ris,  air  dhoibh  na 
nithe  sin  uile  f  haicinn  a  rinn 
e  ann  an  Ierusalem  air  an 
f  hèill :  oir  chaidh  iadsan  mar 
an  ceudna  chum  na  fèille. 

46  An  sin  thàinig  Iosa  a  rìs 
do  Chana  Ghalile,  far  an 
d'rinn  e  fion  de'n  uisge.  Agus 
bha  duine  cumhachdach  àr- 
aidh,  aig  an  robh  a  mhac  gu 
*»inn  ann  an  Capernaum. 

47  'Nuair  a  chual  esan  gu'n 
robh  Iosa  air  teachd  a  ludea 
do  Ghalile,  chaidh  e  d'a  ionn- 
suidh,  agus  ghuidh  e  air  gu'n 
rachadh  e  sìos,  agus  gu'n  slàn- 
uicheadh  e  a  mhac  :  oir  bha  e 
ri  h-uchd  bàis. 

48  An  sin  thubhairt  Iosa  ris, 
Mur  faic  sibh  comharan  agus 
mìorbhuilean,  cha  chreid  sibh. 

49  Thubhairt  an  duine  cumh- 


achdach  ris.  A  Thighearn, 
rach  sìos  mum  faigh  mo  Jean- 
aban  bàs. 

50  Thubhairtlosa  ris,  Imich ; 
thadomhacbeò.  Aguschreid 
an  duine  am  focal  a  labhair 
Iosa  ris,  agus  dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e 
fathast  a'  dol  sìos,  choinnich  a 
sheirbhisich  e,  agus  dh'innis 
iad  dat  ag  ràdh,  Tha  do  mhac 
beò. 

52  An  sin  dh'fhiosraich  e 
dhiubh  an  uair  anns  an  deach- 
aidh  e  am  feabhas :  agus  thu- 
bhairt  iad  ris,  An  dè  air  an 
t-seachdamh  uair  dh'f  hàg  am 
fiabhrus  e. 

53  An  sin  dh'aithnich  an 
t-athair  gu'm  b'i  an  uair  sin 
fein,  anns  an  dubhairt  Iosa 
ris,  Tha  do  mhac  beò;  agus 
chreid  e  fèin,  agus  a  theagh- 
lach  uile. 

54  'Se  so  a  rìs  an  dara  mìor- 
bhuil  a  rinn  Iosa  'nuair  a 
thàinig  e  à  Iudea  do  Ghalile. 

CAIB.  V. 
'MA  dhèigh  so  bha  fèill  nan 
*"      Iudhach     ann ;     agus 
chaidh  Iosa  suas  gu  Ierusa- 
lem. 

2  A  nis  a  ta  ann  an  Ierusa- 
lem  làimh  ri  geata  nan  caor- 
ach  lochan,  ris  an  abrar  sa' 
chainnt  Eabhruidbich,  Betes- 
da,  aig  am  bheil  cùig  tighean- 
fasgaidh. 

3  Annta  sin  bha  'nan  luidhe 
mòr-bhuidheann  do  dhaoin- 
ibh  eusJan,  daJla,  bacach, 
seargta,  a'  feitheamh  ri  car- 
uchadh  an  uisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  sìos  an 
àm  àraidli  san  lochan,  agus 
chuir  e  an  t-uisge  troimli 
chèile :  uime  sin  an  ceud 
neach  a  rachadh  sìos  ann,  an 
dèigh  cur   troimh   chèile   an 


168 


EOIN. 


uisge,  rinneadh  slàn  e  a  dh'- 
aon  tinneas  a  bhiodh  air. 

5  Agus  bha  duine  àraidh  an 
sin,  a  bha  ochdbliadhna  deug 
thar  f  hichead  ann  an  euslaint. 

6  'Nuair  a  chunnaic  Iosa 
esan  'na  luidhe,  agus  fios  aige 
gu'n  robh  e  nis  ùine  fhada 
mar  sin,  thubhairt  e  ris,  Am 
miann  leat  bhi  air  do  dhean- 
amh  slàn  ? 

7  Fhreagair  an  duine  euslan 
e,  A  Thighearn,  cha  'n  'eil 
duine  agam,  an  uair  a  chuir- 
ear  an  t-uisge  troimh  a  chèile, 
a  chuireas  anns  an  lochan  mi : 
ach  am  feadh  a  ta  mise  teachd, 
tha  neach  eile  a'  dol  sìos  romh- 
am. 

8  Thubhairt  Iosa  ris,  Eir- 
ich,  tog  do  leabadh,  agus  im- 
ich. 

9  Agus  air  ball  rinneadh  an 
duine  slàn,  agus  thog  e  a  leab- 
adh,  agus  dh'imich  e  :  agus 
bha'n  t-sàbaid  ann  air  an  là 
sin. 

10  Uime  sin  thubhairt  na  h- 
Iudhaich  ris  an  ti  a  shlàn- 
uicheadh,  Is  i  an  t-sàbaid  a  ta 
ann ;  cha'n  'eil  e  dligheach 
dhuit  do  leabadh  a  ghiùlan. 

11  Fhreagair  e  iad,  An  ti  a 
rinn  slàn  mi,  thubhairt  esan 
rium,  Tog  do  leabadh  agus 
imich  ? 

12  An  sin  dh5fhiosraich  iad 
deth,  Cò  an  duine  a  thubhairt 
riut,  Tog  do  leabadh  agus 
imich  ? 

13  Agus  cha  robh  fhios  aig 
an  ti  a  shlànuicheadh,  cò  e : 
oir  chaidh  Iosa  as  ashealladh, 
air  do  mhòr-shluagh  bhi  anns 
àn  àit. 

li  'Na  dhèigh  sofhuair  Iosa 
e  anns  an  teampull,  agus 
thubhairt  e  ris,  Feuch,  rinn- 
eadh  slàn  thu:   na  peacaich 


ni's  mò,  air  eagalgu'n  tachair 
ni's  miosa  dhuit. 

15  Dh'imich  an  duine,  agus 
dh'innis  e  do  na  h-Iudhaich 
gu'm  b'e  Iosa  a  rinn  slàn  e. 

16  Agus  air  a  shon  so  rinn 
na  h-Iudhaich  geur-lean- 
mhuinn  air  Iosa,  agus  dh'iarr 
iad  a  mharbhadh,  do  bhrìgh 
gu'n  d'rinn  e  na  nithe  so  air 
an  t-sàbaid. 

17  Ach  fhreagair  Iosa  iad, 
Tha  m'  Athair  ag  oibreachadh 
gus  a  nis,  agus  tha  mise  ag 
oibreachadh. 

18  Uime  sin  bu  mhòid  a  dh'- 
iarr  na  h  Judhaich  a  mharbh- 
adh,  a  chionn  nach  e  mhàin 
gu'n  do  bhris  e  an  t-sàbaid, 
ach  gu'n  dubhairt  e  mar  an 
ceudna  gu'm  b'e  Dia  'Athair- 
san,  'ga  dheanamh  fèin  co- 
ionann  ri  Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  f  hreag- 
air  losa,  agus  thubhairt  e  riu, 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi 
ag  ràdh  ribh,  nach  'eil  am 
Mac  comasach  air  nisam  bith 
a  dheanamh  uaith  fèin,  ach 
an.  ni  a  chi  e  an  t-Athair  a' 
deanamh  :  oir  ge  b'e  nithe  a 
ni  esan,  na  nithe  sin  fèin  ni 
am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhuinn  leis  an 
Atbair  am  Mac,  agus  atae  a' 
foillseachadh  dha  nan  uile 
nithe  a  tha  efèina'deanamh: 
Agus  foillsichidh  e  dha  oibre 
a's  mò  na  iad  so,  air  chor  as 
gu'm  bi  iongantas  oirbhse. 

21  Oir  mar  a  ta  an  t-Athair 
a'  dùsgadh,  agus  a'  beothach- 
adh  nam  marbh,  is  amhuil  sin 
a  ta  am  Mac  a'  beothachadh 
an  dream  a's  àill  leis. 

22  Oir  cha'n  'eil  an  t-Ath- 
air  a'  toirt  breth  air  duine  sam 
bith;  ach  thug  e  gach  uile 
bhreitheanas  do'n  Mhac : 
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23  Chum  gu'n  tugadh  na 
h-uile  dhaoine  urram  do'n 
Mhac,  amhuil  mar  a  ta  iad  a' 
toirt  urraim  do'n  Athair.  An 
ti  nach  'eil  a'  toirt  urraim  do'n 
Mhac,  cha'n  'eil  e  toirt  urr- 
aim  do'n  Athair  a  chuir  uaith 
e. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  An  ti  a  dh'- 
èisdeas  ri  m'  f  hocal-sa,  agus 
a  ta  creidsinn  anns  an  ti  a 
chuir  uaith  mi,  tha  a'  bheatha 
mhaireannach  aige,  agus  cha 
tig  e  chum  dìtidh ;  ach  chaidh 
e  thairis  o  bhàs  gu  beatha. 

25  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu  bheil 
an  uair  a'  teachd,  agus  gu 
bheil  i  nis  ann,  anns  an  cluinn 
na  mairbh  guth  Mhic  Dhè : 
agus  an  dream  a  chluinneas, 
bithidh  iad  beò. 

26  Oir  mar  a  ta  aig  an  Ath- 
air  beatha  ann  fèin,  is  amhuil 
sin  a  thug  e  do'n  Mhac  beatha 
a  bhi  aig  ann  fèin ; 

27  Agus  thug  e  mar  an 
ceudna  dha  ùghdarras  chum 
breth  a  thabhairt,  do  bhrìgh 
gur  e  Mac  an  duine. 

28  Na  gabhaibh  iongantas 
deth  so;  oir  a  ta  an  uair  a' 
teachd,  anns  an  cluinn  iadsan 
uile  a  ta  sna  h-uaighibh  a 
ghuth-san : 

m  29  Agus  thèid  iad  a  mach ; 
iadsan  a  rinn  maith,  chum  ais- 
eirigh  na  beatha ;  agus  iadsan 
a  rinn  olc,  chum  aiseirigh  an 
damnaidh. 

30  Cha'n  'eil  mise  comasach 
air  ni  sam  bith  a  dheanamh 
uam  fèin :  mar  a  chluinneas 
mi  bheir  mi  breth  :  agus  a  ta 
mo  bhreitheanas  ceart;  do 
bhrìgh  nach  'eil  mi  ag  iarraidh 
mo  thoile  fèin,  ach  toil  an 
Athar  a  chuir  uaith  mi. 


31  Ma  bheir  mise  fianuismu 
m'  thimchioll  fèin,  cha'n  'eil 
m'  fhianuis  fìor. 

32  Tha  neach  eile  a'  toirt 
fianuis mu  m'  thimchioll,  agus 
a  ta  f hios  agam  gur  fìor  an 
f  hianuis  a  ta  e  deanamh  mu 
m'  thimchioll. 

33  Chuir  sibhse  chum  Eoin, 
agus  thug  e  fianuis  do'n  fhìr- 
inn. 

34  Ach  cha'n  'eil  mise  a' 
gabhail  fianuis  o  dhuine  ;  ach 
a  ta  mi  ag  ràdh  nan  nithe  so, 
chum  gu'm  bi  sibhse  air  bhur 
tèarnadh. 

35  B'esan  an  lòchran  lasar- 
ach  agus  dealrach :  agus  bha 
sibhse  toileach  car  tamuill 
gairdeachas  a  dheanamh  'na 
sholus. 

36  Ach  a  ta  agam-sa  fianuis 
a's  mò  hafianuis  Eoin:  oirna 
h-oibre  a  thug  an  t-Athair 
dhomh-sa  chum  gu'n  crìoch- 
naichinn  iad,  tha  na  h-oibre 
sin  fein  a  tha  mise  a'  deanamh, 
a'  toirt  fìanuis  mu  m'  thim- 
chioll,  gu'n  do  chuir  an  t- 
Athair  uaith  mi. 

37  Agus  an  t-Athair  fèin  a 
chuir  uaith  mi,  thug  e  fianuis 
mu  m'  thimchioll.  Cha  chuala 
sibh  riamh  a  ghuth,  ni  mò  a 
chunnaic  sibh  a  choslas. 

38  Agus  cha'n  'eil  'fhocal- 
san  agaibh  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  annaibh  :  oir  an  ti  sin 
a  chuir  esan  uaith,  cha'n  'eil 
sibh  'ga  chreidsinn. 

39  Rannsaichibh  na  sgriob- 
tuirean,  oir  a  ta  sibh  a'  saoil- 
sinn  gu  bheil  a'  bheatha 
mhaireannach  agaibh  annta- 
san  ;  agus  is  iad  sin  a  ta  toirt 
fianuis  mu  m'  thimchioll- 
sa. 

40  Gidheadh  cha'n  àill  leibh 
teachd    a    m'    ionnsuidli-sa, 
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chum  gu'm  faigheadh  sibh 
beatha. 

41  Cha'n  'eil  mise  a'  gabhail 
urraim  o  dhaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomh 
sibhse,  nach  'eil  gràdh  Dhè 
agaibh  annaibh. 

43  Thàinig  mise  an  ainm 
m'  Athar,  agus  cha'n  'eil  sibh 
a'  gabhail  rium:  ma  thig 
neach  eile  'na  ainm  fèin,  gabh- 
aidh  sibh  ris-san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas 
sibh  creidsinn,  a  ta  gabhail 
urraim  o  chèile,  agus  nach 
'eil  ag  iarraidh  an  urraim  a  thig 
o  Dhia  a  mhàin  ? 

45  Na  saoilibh  gu'n  dean 
mise  bhur  casaid  ris  an  Ath- 
air :  tha  aon  a  tha  deanamh 
casaid  oirbh,  Maois,  anns  am 
bheil  sibh  a'  cur  bhur  dòchais. 

46  Oir  nan  creideadh  sibh 
Maois,  chreideadh  sibh  mise : 
oir  sgrìobh  esan  mu  m'  thim- 
chioll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a 
sgrìobhadh  -  san,  cionnus  a 
chreideas  sibh  mo  bhriathra- 
sa. 

CAIB.  VI. 

5  TVT  A  dhèigh  sin  chaidh  Iosa 
+™   thar  muir   Ghalile,   no 
Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e, 
do  bhrìgh  gu'm  fac  iad  a 
mhìorbhuileàn  a  rinn  e  air  an 
dream  a  bha  euslan. 

3  Agus  chaidh  Iosa  suas  air 
beinn,  agus  shuidh  e  an  sin 
maille  r'a  dheisciobluibh. 

4  Agus  bha  a'  chàisg,  fèill 
nan  Iudhach,  am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog  Iosa 
suas  a  shùiìean,  agus  a  chunn- 
aic  e  gu'n  d'thàinig  buidheann 
mhòr  shluaigh  d'a  ionnsuidh, 
thubbairt  e  ri  PJhilip,  Cia  an 


t-àit  as  anceannaich  sinn  ai4àli 
chum  gu'n  ith  iad  so  ? 

6  (Ach  thubhairt  e  so  'ga 
dhearbhadh-san;  oirbhafhios 
aige  fèin  ciod  a  dheanadh  e.) 

7  Fhreagair  Philip  e,  Cha 
leoir  dhoibh  luach  dhà  cheud 
peghinna  dh'aran,  chum  gu'n 
gabhadh  gach  aon  diubh  beag- 
an. 

8  Thubhairt  aon  d'a  dheis- 
ciobluibh,  Aindreas,  bràthair 
Shimoin  Pheadair,  ris, 

9  Tha  òganach  an  so,  aig 
am  bheil  cùig  builinnean  eòr- 
na,  agus  dà  iasg  bheag:  ach 
ciod  iad  so  am  measg  na  h- 
uiread  ? 

10  Agusthubhairt  Iosa,  Thu- 
gaibh  air  na  daoinibh  suidhe 
sìos.  A  nis  bha  mòran  feoir 
anns  an  àit.  Air  an  aobhar 
sin  shuidh  na  daoine  sìos,  an 
àireamh  timehioll  chùig  rnìle. 

11  Agus  ghlac  Iosa  na  buil- 
innean,  agus  air  tabhairt 
buidheachais  da,  roinn  e  air 
na  deisciobluibh  iadt  agus  na 
deisciobuil  orra-san  a  shuidh: 
agus  mar  an  ceudna  do  na  h- 
iasgaibh  beaga,  mheud  as  a 
b'àill  leo. 

12  'Nuair  a  shàsuicheadh 
iad,  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  Cruinnichibh  am  biadh 
briste  a  ta  thuilleadh  ann, 
chum  nach  caìllear  a  bheag. 

13  Air  an  aobhar  sin  chruinn- 
ieh  iad  e  r'a  chèile,  agus  lìon 
iad  dà  chliabh  dheug  do 
sbruileach  nan  cùig  builinn- 
ean  eòrna,  abhadh'fhuigheall 
aig  a'  mhuinntir  a  dh'ith. 

14  An  sin  an  uair  a  chunnaic 
na  daoine  sin  am  mìorbhuil  a 
rinn  Iosa,  thubhairt  iad,  Gu 
fìrinneach  is  e  so  am  fàidh  a 
bha  gu  teaclid  chum  an  t-sa- 
offhail. 
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15  Uime  sin  an  uair  a  thuig 
Iosa  gu'n  robh  iad  air  tì 
teachd  agus  breith  air  le  làimh 
làidir,  chum'gu'n  deanadh  iad 
righ  dheth,  dh'iraich  e  rìs  do'n 
bheinn  'na  aonar. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig 
am  feasgar,  chaidh  a  dheiscio- 
buil  sìos  chum  na  mara. 

17  Agus  air  dol  an  luing 
dhoibh,  chaidh  iad  thar  a' 
mhuir  gu  Capernaum  :  agus 
bha  an  dorchadas  a  nis  ann, 
agus  cha  robh  Iosa  air  teachd 
d'an  ionnsuidh. 

18  Agus  ag  sèideadh  do 
ghaoith  mhòir,  dh'èirich  a' 
mhuir. 

J9  Uime  sin  an  uair  a  rinn 
iad  iomra'  timchioll  cùig  no 
deich  thar  fhichead  do  stàid- 
ibh,  chunnaic  iad  Iosa  ag  im- 
eachd  air  a'  mhuir,  agus  a' 
druideadh  ris  an  luing  ;  agus 
ghabh  iad  eagal. 

20  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Is  mise  ta  ann ;  na  biodh  eagal 
oirbh. 

21  Uime  sin  ghabh  iad  gu 
toileach  a  steach  do'n  luing  e: 
agus  air  ball  ràinig  an  long  an 
tìr  gus  an  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  an  là  'na  dhèigh  sin, 
an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
a  sheas  air  taobh  eile  na  mara, 
nach  robh  long  eile  an  sin, 
jlch  anZorc^sin  annsan  deach- 

^aidh  a  dheisciobuil  a  steach, 

(     gigus  nach  deachaidh  Iosa  san 

Juing    maille    r'a    dheisciob- 

Juibh,    ach  gu'n    d'fhalbh    a 

dheisciobuil  'nan  aonar ; 

23  (Gidheadh  thàinig  longa 
beaga  eile  o  Thiberias,  làimh 
ris  an  àit  san  d'ith  iad  an  t-ar- 
an,  an  dèigh  do'n  Tighearn 
buidheachas  a  thoirt ;) 

24  Uime  sin  an  uair  a  chunn- 

m  m  slUagh  nach  robb  Josa 


an  sin,  no  a  dheìsciobuiJ, 
chaidh  iad  fèin  mar  an  ceudna 
ann  an  longaibh,  agus  thàinig 
iad  gu  Capernaum,  ag  iarraidh 
Iosa. 

25  Agus  air  dhoibh  fhaot- 
ainn  air  an  taobh  thall  do'n 
mhuir,  thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  c'uin  a  thàinig  thu 
an  so  ? 

26  Fhreagair  losa  iad  agus 
thubhairt  e,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh, 
Tha  sibh  ga  m'  iarraidh,  cha'n 
ann  a  chionn  gu'm  faca  sibh 
na  mìorbhuilean,  ach  a  chionn 
gu'n  d'ith  sibh  do  na  builinn- 
ibh,  agus  gu'n  do  shàsuich- 
eadh  sibh. 

27  Deanaibh  saothair  cha'n 
ann  air  son  a'  bhìdh  a  theirg- 
eas,  ach  air  son  a'  bhìdh  a 
mhaireas  chum  na  beatha 
siorruidh,  a  bheir  Mac  an 
duine  dhuibh :  oir  esan  sheul- 
aich  Dia  an  t-Athair. 

28  An  sin  thubhairt  iad  rist 
Ciod  a  ni  sinn,  chum  as  gu'n 
oibrich  sinn  oibre  Dhè  ? 

29  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Is  i  so  obair  Dhè, 
gu'n  creid  sibh  anns  an  ti  a 
chuir  e  uaith. 

30  Uime  sin  thubhairt  iad 
ris,  Ciod  an  comhar  a  ni  thusa 
ma  ta,  chum  gu'm  faic  sinn, 
agus  gu'n  creid  sinn  thu? 
ciod  an  obair  a  ni  thu  ? 

31  Dh'itharn-aithrichemana 
san  f  hàsach  ;  a  rèir  mar  a  ta 
e  sgrìobhta,  Thug  e  dhoibh 
aran  o  nèamh  r'a  itheadh. 

32  An  sin  thubhairt  Iosa  riu, 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi 
ag  ràdh  ribh,  nach  d'thug 
Maois  dhuibh  ati  t-aran  o 
nèamh  ;  ach  a  ta  m'  Athair-sa 
a'  toirt  dhuibli  an  arain  f  hìor 
q  nèamh. 
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33  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a 
ta  teachd  a  nuas  o  nèamh,  a- 
gus  a  ta  tabhairt  beatha  do'n 
t-saoghal. 

34  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
A  Thighearn,  thoir  dhuinne 
an  t-aran  so  an  còmhnuidh. 

35  Agus  thubhairt  Iosa  riu, 
Is  mise  arari  na  beatha  :  an  ti 
a  thig  a  m'  ionnsuidh-sa,  cha 
bhi  ocras  gu  bràth  air;  agus 
an  ti  a  chreideas  annam-sa,  cha 
bhi  tart  gu  bràth  air. 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi 
ribh,  ge  do  chunnaic  sibh  mi, 
cha'n  'eil  sibh  a'  creidsinn. 

37  Gach  neach  a  bheir  an  t- 
Athair  dhomh-sa,  thig  e  a  m' 
ionnsuidh ;  agus  an  ti  a  thig 
a  m'  ionnsuidh,  cha  tilg  mi 
air  chor  sam  bith  a  mach  e. 

38  Oir  thàinig  mi  nuas  o 
nèamh,  cha'n  ann  chum  gu'n 
deanainn  mo  thoil  fèin,  ach 
toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

39  Agus  is  i  so  toil  an  Ath- 
ar  a  chuir  uaith  mi,  nach  caill- 
inn  a  bheag  sam  bith  do'n  uile 
a  thug  e  dhomh,  ach  gu'n 
togainn  suas  e  rìs  air  an  là 
dheireannach. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a 
chuir  uaith  mi,  gu'm  biodh  a; 
blieatha  mhaireannach  aig 
gach  neach  a  chi  am  Mac,  agus 
a  chreideas  ann  :  agus  togaidh 
mise  suas  e  air  an  là  dlieir- 
eannach. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudh- 
aich  gearan  uime,  a  chionn 
gu'n  dubhairt  e,  Is  mise  an 
t-aran  a  thàinig  a  nuas  o 
nèamh. 

42  Agus  thubhairt  iad,  Nach 
e  so  Iosa  mac  Ioseiph,  neach 
aig  an  aithne  dhuinn  'athair 
agus  a  mhàthair  ?  cionnusma 
seadh  a  ta  e  ag  ràdh,  Thàinig 
mi  nuas  o  nèaxnb. 


43  Air  an  aobhar  sin  fhreag- 
air  Iosa  agus  thubhairt  e  riu, 
Na  deanaibh  gearan  'nur 
measgfèin. 

44  Cha'n  urrainn  neach  air 
bith  teachd  am'ionnsuidh-sa, 
mar  tarruing  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mise  e  :  agus  tog- 
aidh  mise  suas  e  air  an  là 
dheireannach. 

45  Tha  e  sgrìobhta  sna 
fàidhibh,  Agus  bithidh  iad 
uile  air  an  teagasg  o  Dhia. 
Uime  sin  gach  neach  a  chuala, 
agus  a  dh'  fhòghluim  o'n 
Athair,  thig  e  a  m'  ionnsuidh- 
sa. 

46  Cha'n  e  gu'm  faca  neach 
sam  bith  an  t-Athair,  ach  an 
ti  a  ta  o  Dhia;  chunnaic  esan 
an  t-Athair. 

47  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  ràdh  ribh,  An  ti  a 
ta  creidsinn  annam-sa,  tha 
bheatha  mhaireannach  aige. 

48  Is  mise  aran  na  beatha. 

49  Dh'ith  bhur  n-aithriche 
mana  san  f  hàsach,  agus  f  huair 
iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tha 
teachd  a  nuaso  nèamh,  chum 
as  gun  ith  neach  dheth,  agus 
nach  faigh  e  bàs. 

51  Is  mise  an  t-aran  beò,  a 
thàinig  a  nuas  o  nèamh  :  ma 
dh'itheas  neach  air  bith  do'n 
aran  so,  bithidh  e  beò  gu  siorr- 
uidh  :  agus  an  t-aran  a  bheir 
mise  uam,  is  e  m'fheoil  e,  a 
bheir  mi  air  son  beatha  an  t- 
saoghail. 

52  Air  an  aobhar  sin  bha 
connsachadh  aig  na  h-Iudh- 
aich  r'a  chèile,  ag  ràdh  Cionn- 
us  a  dh'fheudas  an  duine  so 
'fheoil  a  thoirt  duinn  r'a  ith- 
eadh. 

53  An  sin  thubhairt  Iosa 
riu,  Gu  deimhin  deimhin  ata 
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mi  ag  ràdh  ribh,  mur  ith  sibh 
feoìl  Mhic  an  duine,  agus 
mur  òl  sibh  'f  huil,  cha'n  'eil 
beatha  agaibh  annaibh. 

5-i  Esan  a  dh'itheas  m' 
fheoil-sa,  agus  a  dh'òlas  m' 
f  huil-sa,  a  ta  a'  bheatha  shiorr- 
uidh  aige  ;  agus  togaidh  mise 
suas  e  air  an  là  dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  gu  fìrinn- 
each  m'f  heoil,  agus  is  deoch 
gu  fìrinneach  m'  f huiì. 

56  Esan  a  dh'itheas  m'f heoil- 
sa,  agus  a  dh'òlas  m'  f  huil-sa, 
tha  e  gabhail  còmhnuidh  ann- 
am-sa,  agus  mise  annsan. 

57  Mar  a  ta  'n  t-Athair  beò 
a  chuir  uaith  mise,  agus  a  ta 
mise  beò  troimh  an  Athair; 
is  amhuil  sin  esan  a  dh'itheas 
mise,  bithidh  e  mar  an  ceudna 
beò  tromham-sa. 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a 
thàinig  a  nuas  o  nèamh;  cha'n 
e  mar  a  dh'ith  bhur  n-aithriche 
mana,  agus  fhuair  iad  bàs : 
esan  a  dh'itheas  an  t-aran  so, 
bithidh  e  beò  am  feasd. 

59  Thubhairt  e  na  nithe  so 
anns  an  t-sionagog,  an  uair  a 
bha  e  a'  teagasg  an  Caper- 
naum. 

60  Uime  sin  'nuair  a  ehual 
mòran  d'a  dheisciobluibh  so, 
thubhairt  iad,  ls  cruaidh  a' 
chainnt  so ;  cò  a  dh'f  heudas 
èisdeachd  rithe. 

61  'Nuair  a  thuig  Iosa  ann 
fein  gu'n  robh  a  dheisciobuil 
ri  gearan  uime  so,  thubhairt  e 
riu,  Am  bheil  so  a'  toirt  oil- 
bheum  dhuibh-sa  ? 

62  Agus  ciod  nam  faiceadh 
sibh  Mac  an  duine  a'  dol  suas 
do'n  àit  anns  an  robh  e 
roimhe  ? 

63  Is  e  an  Spiorad  a  bheoth- 
aicheas  ;  cha'n  'eil  tairbhe  air 
bith  san  f  heoil :  na  briathran 


a  tha  mise  a'  ìabhairt  ribh,  is 
spiorad  agus  is  beatha  iad, 

64  Ach  a  ta  cuid  dibhse  nach 
'eil  a'  creidsinn.  (Oir  b'aithne 
do  Iosa  o  thùs,  cò  iad  nach 
rpbh  a'  creidsinn,  agus  cò  an 
ti  a  bhrathadh  e.) 

65  Agus  thubhairt  e,  Air  an 
aobhar  sin  thubhairt  mi  ribh, 
nach  urrainn  neach  air  bith 
teachd  am'ionnsuidh,  murbi 
e  air  a  thoirt  da  o  m'  Athair. 

66  O'n  àm  sin  chaidh  mòr- 
an  d'a  dheisciobluibh  air  an 
ais,  agus  cha  d'imich  iad  ni's 
mò  maille  ris. 

67  An  sin  thubhairt  Iosa  ris 
an  dà  fhear  dheug,  An  àill 
leibhse  falbh  cuideachd  ? 

68  An  sin  fhreagair  Simon 
Peadar  e,  A  Thìghearn,  co 
dh'ionnsuidh  an  tèid  sinn?  ag- 
ad-sa  tha  briathra  na  beatha 
maireannaich. 

69  Agus  a  ta  sinne  a'  creid- 
sinn,  agus  a  ta  fhios  againn 
gurtusa  Criosd  Mac  an  Dè 
bheò. 

70  Fhreagair  Iosa  iad,  Nach 
do  thagh  mise  sibhse  dà  f  hear 
dheug,  agus  a  ta  fear  agaibh 
'na  dhiabhul? 

71  Aeh  labhair  e  mu  Iudas 
Iscariot,  mac  Shimoin  :  oir  is 
e  so  an  ti  a  bha  gu  esan  a 
bhrath,  air  dha  bhi  'na  aon 
do'n  dà  f  hear  dheug. 

CAIB.  VII. 

A  GUS  an  dèigh  nan  nithe 
■f*-  sin,  bha  Iosa  ag  imeachd 
mu'n  cuairt  ann  an  Galile  : 
oir  cha  b'àill  leis  a  bhi  'g  im- 
eachd  ann  an  Iudea,  a  chionn 
gu'n  robh  na  h-Iudhaich  ag 
iarraidh  a  mharbhadh. 

2  Agus  bha^  fèill  nan  ludh- 
ach,  eadhon  fèill  nam  pàilliun, 
am  fagus. 
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3  Uime  sin  thubhairt  a 
bhràiihre  ris,  Imich  as  so  agus 
rach  do  Iudea,  chum  gu  faic 
do  dheisciobuil  mar  an  ceud- 
na  t'oibre  a  tha  thu  a'  dean- 
amh. 

4  Oir  cha  dean  neach  air 
bith  aon  ni  am  folach,  a  dh'- 
iarras  e  fèin  a  bhi  am  follais: 
ma  tha  thu  a'  deanamh  nan 
nithe  so,  nochd  thu  fèin  do'n 
t-saoghal. 

5  Oir  cha  do  chreid  a 
bhràithre  fèin  ann. 

6  An  sin  thubhairt  Iosa  riu, 
Cha  d'thàinig  m'  àm-sa  fath- 
ast ;  ach  a  ta  bhur  n-àmsa 
ghnàth  deas. 

7  Cha'n  'eil  e'n  comas  do'n 
t-saoghal  sibhse  fhuathach- 
adh  ;  ach  fuathaichidh  e  mise, 
do  bhrìgh  gu  bheil  mi  toirt 
fìanuis  m'a  thimchioll  gu  bheil 
'oibre  olc. 

8  Rachaibh-sa  suas  chum  na 
fèille  so  :  cha  tèid  mise  suas 
fathast  chum  na  fèille  so,  do 
bhrìgh  nach  'eil  m'  àm  fathast 
air  a  choimhlionadh. 

9  'Nuair  thubhairt  e  na  nithe 
so  riu,  dh'f  han  e  an  Galile. 

10  Ach  an  uair  a  chaidh  a 
bhràithre  suas,  an  sin  chaidh 
esan  suas  mar  an  ceudna  chum 
na  fèiJle,  cha'n  ann  am  foll- 
ais,  ach  mar  gu  b'ann  an 
uaignidheas. 

1 1  An  sin  dh'iarr  na  h-Iudh- 
aich  e  air  an  f  hèill,  agus  thu- 
bhairt  iad,  C'àit  am  bheil 
e? 

12  Agus  bha  borbhan  mòr 
am  measg  an  t-sluaigh  m'a 
thimchioll:  oir  thubhairt  cuid, 
Is  duine  maith  e :  ach  thu- 
bhairt  cuid  eile,  Cha'n  eadh  ; 
ach  a  ta  e  mealladh  an  t- 
sluaigh. 

13  Gidheadh  cha  do  labhair 


neach  sam  bith  gu  follaiseach 
uime,  air  eagal  nan  Iudhach. 

14  A  nis  mu  mheadhon  na 
fèille,  chaidh  losa  suas  do'n 
teampull,  agus  theagaisg  e. 

15  Agus  ghabh  na  h-Iudh- 
aich  iongantas,  ag  ràdh, 
Cionnus  is  aithne  do'n  duine 
so  litrichean,  agus  nach  d'- 
f  hòghluim  e  ? 

16  Fhreagair  Iosa  iad,  agus 
thubhairt  e,  Cha  leam  fèin  mo 
theagasg,  ach  leis-san  a  chuir 
uaith  mi. 

17  Ma's  àill  le  neach  sam 
bith  a  thoil-san  a  dheanamh, 
bithidh  fios  aige  mu'n  teagasg, 
an  ann  o  Dhia  a  ta  e,  no  'm 
bheil  mise  a'  labhairt  uam 
fèin. 

18  An  ti  alabhras  uaith  fèin, 
tha  e  'g  iarraidh  a  ghlòire 
fèin :  ach  ge  b'e  dh'iarras 
glòir  an  ti  a  chuir  uaith  e,  tha 
esan  fìrinneach,  agus  cha  'n 
'eil  eucoir  air  bith  ann. 

19  Nach  d'thug  Maois  an 
lagh  dhuibh,  agus  gidheadk 
cha'n  'eil  aon  neach  agaibh  a' 
coimhlionadh  an  lagha  ?  C'ar 
son  a  ta  sibh  ag  iarraidh  mise 
a  mharbhadh  ? 

20  Fhreagair  an  sluagh  agus 
thubhairt  iad,  Tha  deamhan 
agad:  cò  tha  'g  iarraidh  do 
mharbhadh  ? 

21  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Rinn  mise  aon 
obair,  agus  a  ta  iongantas 
oirbh  uile  air  an  aobhar  sin. 

22  Thug  Maois  dhuibh  an 
timchioll-ghearradh,  (cha'n  e 
gur  ann  o  Mhaois  a  ta  e,  ach 
o  na  h-aithrichibh),  agus  tim- 
chioll-ghearraidh  sibhse  duine 
air  an  t-sàbaid . 

23  Ma  tha  duine  air  an  t-sà- 
baid  a'  gabhail  timchioll- 
ghearraidh?  chum  nach  bi  lagh 
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Mhaois  air  a  bhriseadh  ;  am 
bheil  fearg  agaibh  riumsa,  a 
chionn  gu'n  d'rinn  mi  duine 
uile  slàn  air  an  t-sàbaid? 

24  Na  tugaibh  breth  a  rèir 
coslais,  ach  thugaibh  breth 
cheart. 

25  An  sin  thubhairt  cuid 
do  mhuinntirIerusaleim,Nach 
e  so  esan  a  tha  iad  ag  iarraidh 
a  mharbhadh  ? 

26  Agus,  feuch,  tha  e  labh- 
airtgu  follaiseach,  agus  cha'n 
'eil  iad  ag  ràdh  ni  sam  bith 
ris  :  ambheil  dearbh-fhios  aig 
na  h-uachdarain  gur  e  so  da 
rìreadh  Criosd? 

27  Gidheadh  is  aithne  dhuinn 
an  duine  so  cia  as  da :  ach  an 
uair  a  thig  Criosd,  cha'n  aithne 
do  neach  air  bith  cia  as  da. 

28  An  sin  ghlaodh  Iosa  san 
teampull,  agus  e  a'  teagasg, 
ag  ràdh,  Is  aithne  dhuibh 
araon  mise,  agus  cia  as  domh  : 
agus  cha  d'thàinig  mi  uam 
fein,  ach  a  ta  esan  f  ìor  achuir 
uaith  mì,  air  nach  'eii  eòlas 
agaibh-sa. 

29  Ach  a  ta  eòlas  agam-sa 
air ;  oir  is  ann  uaith  a  ta  mi, 
agus  chuir  esan  uaith  mi. 

30  An  sin  dh'iarr  iad  a 
ghlacadh  :  ach  cha  do  chuir 
neach  air  bith  làmh  ann,  a 
chionn  nach  robh  'uair-san 
fathast  air  teachd. 

31  Agus  chreid  mòran  do'n  t- 
sluagh  air,  agusthubhairtiad, 
'Nuair  a  thig  Criosd,  an  dean 
e  ni's  mò  do  mhìorbhuilibh 
na  iad  sin  arinn  an  duine  so? 

32  Chuala  na  Phairisich  gu'n 
robh  an  sluagh  a'borbhanaich 
nan  nithe  so  m'a  thimchioll : 
agus  chuir  na  Phairisich  agus 
na  h-àrd-shagairt  maoir  g'a 
ghlacadh. 

33  An   sin  thubhairt   Iosa, 


Fathast  tamull  beag  tha  mise 
mailie  ribh,  agus  an  sin  a  ta 
mi  dol  chum  an  ti  a  chuir 
uaith  mi. 

34  Iarraidh  sibh  mi,  agus 
cha'n  f  haigh  sibh  mi :  agus 
do'n  àit  am  bi  mi,  cha'n  urr- 
ainn  sibhse  teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na 
h-Iudhaich  eatorra  fèin,  C'àit 
an  tèid  am  fear  so,  nach  faigh 
sinn  e  ?  an  tèid  e  chum  na 
muinntir  a  ta  air  an  sgapadh 
am  measg  nan  Greugach,  agus 
an  teagaisg  e  na  Greugaich  ? 

36  Ciod  i  a'  chainnt  so  a 
thubhairt  e,  Iarraidh  sibh  mi, 
agus  cha'n  fhaigh  sibh  mi :  a- 
gus  do'n  àit  am  bheil  mise, 
cha'n  urrainn  sibhse  teachd? 

37  Air  an  là  dheireannach, 
là  mòr  sin  na  fèille,  sheas  Iosa 
agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  Ma 
tha  tart  air  neach  sam  bith, 
thigeadh  e  m'ionnsuidh-sa,  a- 
gus  òladh  e. 

38  An  ti  a  chreideas  ann- 
am-sa,  mar  a  ta  an  sgriobtuir 
agràdh,  sruthaidhasabhroinn 
aimhnichean  do  uisge  beò. 

39  (Ach  labhair  e  so  mu'n 
Spiorad,  a  bha  iadsan  achreid- 
eadh  annsan  gu  f  haghail :  oir 
cha  robh  an  Spiorad  fathast 
aira  thabhairt,  do  bhrìghnach 
robh  Iosa  fathast  air  a  ghlòr- 
achadh.) 

40  Uime  sin,  an  uair  a  chuala 
mòran  do'n  t-s!uagh  a'chainnt 
so,  thubhairt  iad,  Gu  fìrinn- 
each  is  e  so  am  fàidh. 

41  Thubhairt  cuid  eile,  Is 
e  so  Criosd.  Aph  thubhairt 
dream  eile,  An  anyi  o  Ghaliie 
a  thig  Criosd  ? 

42  Nach  dubhairt  an  sgriob* 
tuir,  Gu'n  tig  Cviosd  do  shìol 
Dhaibliidh,  agus  a  Betlehem, 
am  baiìe  san  robh  Daibhidh  ? 
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43  Aìr  an  aobhar  sin  dh'èir- 
ich  eas-aonachd  am  measg  an 
t-sluaigh  air  a  shon-san. 

44  Agus  b'àill  le  cuid  diubh 
a  ghlacadh  ;  ach  cha  do  chuir 
duine  air  bith  làmh  ann. 

45  An  sin  thàinig  na  maoir 
chum  nan  àrd-shagart  agus 
nam  Phairiseach  ;  agus  thu- 
bhairt  iadsan  riu,  C'ar  son 
nach  d'thug  sibh  leibh  e  ? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha 
do  labhair  duine  riamh  mar 
an  duine  so. 

47  An  sin  fhreagair  na 
Phairisich  iad,  Am  bheil  sibh- 
se  mar  an  ceudna  air  bhur 
mealladh  ? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith 
do  na  h-uachdarain  ann,  no  do 
na  Phairisich  ? 

49  Ach  an  sluagh  so  aig 
nach  'eil  eòlas  an  lagha,  tha 
iad  malluichte. 

50  Thubhairt  Nicodemus 
riu,  (esan  a  thàinig  d'a  ionn- 
suidh  san  oidhche,  air  dha  bhi 
'na  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  lagh-ne  toirt 
breth  air  duine  sam  bith  gus 
an  cluinn  e  uaith  fèin  an  tois- 
each,  agus  gus  am  bi  f  hios 
aige  ciod  a  tha  e  a'  deanamh  ? 

52  Fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil 
thusa  mar  an  ceudna  o  Gha- 
lile?  Rannsaich,  agus  faic: 
oir  a  Galilechad'èirichfàidh. 

53  Agus  dh'imich  gach  aon 
d'a  thigh  fèin. 

CAIB.  VIII. 

A  CH  chaidh  Iosa  chum 
>**■  slèibh  nan  crann-oladh  : 

2  Agus  gu  moch  air  mhad- 
uinn  thàinig  e  rìs  do'n  team- 
null,  agus  thàinig  an  sluagh 
uile  d'a  ionnsuidh  ;  agus  air 
suidhe  dha,  theagaisg  e  iad. 


3  Agus  thug  na  sgrìobh- 
aichean  agus  na  Phairisich 
bean  d'a  ionnsuidh  a  ghlac- 
adh  an  adhaltrannas ;  agus  air 
dhoibh  a  cur  anns  a'  mheadh- 
on, 

4  Thubhairt  iad  ris,  A 
mhaighstir,  ghlacadh  a'  bhean 
so  anns  a'  ghnìomh  fèin,  a' 
deanamh  adhaltrannais. 

5  A  nis  dh^àithn  Maois 
dhuinn  san  lagh,  an  leithide  so 
a  chlachadh:  ciod  ma  seadh 
a  ta  thusa  ag  ràdh  ? 

6  Thubhairt  iad  so  'ga  dhear- 
bhadh,  chum  gu'm  biodh  aca 
cùis-chasaid  'na  aghaidh.  Ach 
chrom  Iosa  sìos,  agus  sgrìobh 
e  le  'mheur  air  an  làr,  (mar 
nach  biodh  e'gan  cluinntinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buan- 
achadh  a'  feòraich  dheth,  thog 
se  e  fèin  suas  agus  thubhairt  e 
riu,  An  neach  a  ta  gun  pheac- 
adh  agaibh-sa,  tilgeadh  e  a' 
cheud  chlach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sìos  a  rìs, 
agus  sgrìobh  e  air  an  làr. 

9  Agus  an  uair  a  chual  iad- 
san  so,  (air  dhoibh  bhi  air  an 
agairt  le'n  coguis  fèin,)  chaidh 
iad  a  mach  an  dèigh  a  chèile, 
a'  tòiseachadh  aig  an  dream  bu 
shine,gus  an  dreammu  dheir- 
eadh :  agus  dh'fhàgadh  'na 
aonar  Iosa,  agus  a'  bhean  'na 
seasamh  sa'  mheadhon. 

10  Agus  'nuair  a  dh'èirich 
Iosa  suas,  agus  nach  fac  e  aon 
air  bith  ach  a'  bhean,thubhairt 
e  rithe,  A  bhean,  c'àit  am 
bheiliad  sud  do  luchd-casaid  ? 
an  do  dhìt  duine  airbith  thu  ? 

11  Thubhairt  ise,  Cha  do 
dhìt  aon  duine,  a  Thighearn. 
Agus  thubhairt  Iosa  rithe, 
Cha  mhò  a  thamise  ga  d'dhìt- 
eadh  :  imich  rornhad,  agus  na 
peacaich  ni's  mò. 
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ì'2  An  sin  labhair  losa  riu 
a  rìs,  agràdh,  Is  mise  solus  an 
t-saoghail :  an  ti  aleanas  mise, 
cha  siubhail  e  an  dorchadas, 
ach  bithidh  soìus  na  beatha 
aige. 

13  Uime  sin  thubhairt  na 
Phairisich  ris,  Tha  thu  toirt 
fianuis  mu  d'  thimchioll  fèin  ; 
cha'n  'eil  t'fhianuis  fìor. 

14  Fhreagair  losa,  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Ged  tha  mi  toirt 
fìanuis  mu  m'  thimchioll  fèin, 
gidheadh  a  ta  m'f hianuis  fìor : 
oir  a  t  a  f  hios  agam  cia  as  a 
thàinig  mi,  agus  c'àit  ambheil 
mi  dol ;  ach  cha'n  'eil  f  hios 
agaibh-sa  cia  as  a  thàinig  mi, 
no  c'àit  am  bheilmi  dol. 

15  Tha  sibhse  a'  toirt  breth 
a  rèir  na  feòla;  cha'n  'eil 
mise  a'  toirt  breth  air  aon 
dùirie. 

16  Agus  gidheadh  ma  bheir 
mise  breth,  thamobhrethfìr- 
inneach  :  oir  cha'Li  'eil  mi  a'-m' 
aonar,  ach  mise  agusan  t-Ath- 
air  a  chuir  uaith  mi. 

17  Agus  a  ta  e  sgrìobhta 
ann  bhur  lagh  fèin,  gu  bheil 
iianuis  dithis  dhaoine  fìor. 

18  Is  aon  mise  a  ta  dean- 
amh  fìanuis  mu  m\  thimchioll 
fèin,  agus  a  ta  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mi,  a'  deanamh 
fìanuis  mu  m'  thimchioll. 

19  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
C'àit  am  bheil  t'  Athair  ? 
Fhreagair  Iosa,  Cha'n  aithne 
dhuibhse  aon  chuid  mise  no 
m'  Athair:  nam  biodh  eòlas 
agaibh  ormsa,  bhiodh  eòlas 
agaibh  air  m'  Athair  mar  an 
ceudna. 

20  Labhair  Iosa  na  briathra 
so  an  tigh-coÌLuhead  an  ion- 
mhais,  ag  teagasg  dha  san 
teampull :  agus  cha  do  chuir 
du'ine  air  bith  làrah  ann ;  oir 


cha  robh  'uair  fathast  air 
teachd. 

21  An  slli  thubhairt  losa  riu 
a  rìs,  Tha  mise  a'  falbh,  agus 
iarraidh  sibh  mi,  agus  bàsaich- 
idh  sibh  ann  bhur  peacadh : 
cha'ii  urrainn  sibhse  teachd 
do'n  àit  am  bheil  mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na  h- 
Iudhaich,  Am  marbh  se  e 
fèin  ?  do  bhrìgh  gu  bheil  e  'g 
ràdh,Far  am  bheii  mise  a'  dol, 
cha'n  urrainn  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubhairt  e  riu, 
Tha  sibhse  o  shìos,  tha  mise  o 
shuas :  tha  sibhse  do'n  t-saogh- 
al  so,  cha'n  'eil  mise  do'n 
t-saoghal  so. 

24  Uime  sin  thubhairt  mi 
ribh,  Gu'm  bàsaich  sibh  ann 
bhur  peacaibh  :  oir  mur  ereid 
sibh  gur  mise  e,  gheibh  sibh 
bàs  ann  bhur  peacaibh. 

25  An  sin  tnubhairt  iad  ris, 
Cò  thusa?  Agus  thubhairt  Iosa 
riu,  An  neach  sin  fèin  a  thu- 
bhairt  mi  ribh  o  thùs. 

26  Tha  mòran  again  fi  ràdh, 
agusr'abhreithneachadhm'ur 
timchioll-sa  :  ach  a  ta  an  ti  a 
chuir  uaith  mi  f  ìrinneach  ;  a- 
gus  a  ta  mise  a'  labhairt  ris  an 
t-saoghal  nan  nithe  a  chuala 
mi  uaith-san. 

27  Cha  do  thuig  iad  gLi'm 
b'ann  mu  thimchioll  an  Athar 
a  labhair  e  riu. 

28  An  sin  thubhairt  Iosa 
riu,  'JNuair  a  thogas  sibh  suas 
Mac  an  duine,  an  sin  bithidh 
iios  agaibh  gur  mise  e,  agus 
nach  'eil  mi  deanamh  ni  sam 
bith  uam  fèin ;  ach  mar  a 
theagaisg  m'  Athair  luì,  gu 
bheil  mi  labhairt  nan  nithe 
so. 

29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir 
uaith  mi  maille  rium  :  cha 
d'fhàg  an  t-Athair  a'ixi'  aonar 
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mi,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi 
deanamh  a  ghnàth  nan  nithe 
sin  a's  taitneach  leis. 

30  An  uair  a  bha  e  labhairt 
nan  nithe  so,  chreid  mòran 
ann. 

31  An  sin  thubhairt  Iosa 
ris  na  h-Iudhaich  a  chreid  ann, 
Ma  bhuanaicheas  sibh  ann  am 
f  hocal-sa,  bithidh  sibh  da  rìr- 
eadh  'nur  deisciobuil  agam ; 

32  Agus  bithidh  eòlas  ag- 
aibh  air  an  f  hìrinn,  agus  ni  an 
f  hìrinn  saor  sibh. 

33  Fhreagair  iad  e,  Is  sinne 
sliochd  Abrahaim,  agus  cha 
robh  sinn  riamh  fo  dhaorsa  aig 
duine  sam  bith :  cionnus  a  ta 
thusa  ag  ràdh,  Bithidh  sibh 
saor  ? 

34  Fhreagair  Iosa  iad,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  ge  b'e  ni  peacadh, 
is  seirbhiseach  do'n  pheaeadh 
e. 

35  Agus  cha'n  f  han  an  seir- 
bhiseach  san  tigh  gu  bràth : 
ach  fanaidh  am  mac  gu  bràth. 

36  Uime  sin  ma  ni  am  Mac 
saor  sibh,  bithidh  sibh  saor 
da  rìreadh. 

37  Tha  f  hios  agam  gur  sibh 
sliochd  Abrahaim  ;  ach  a  ta 
sibh  ag  iarraidh  mise  a 
mharbhadh,  do  bhrìgh  nach 
'eil  àit  aig  m'  f  hocal  anna- 
ibh. 

38  Tha  mise  a'  labhairt  an 
ni  sin  a  chunnaic  mi  aig  m' 
Athair;  agus  tha  sibhse  a' 
deancmh  an  ni  a  chunnaic 
sibh  aig  bhur  n-athair  fèin. 

39  Fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  Is  e  Abra- 
ham  ar  n-athair-ne.  Thubh- 
airt  Iosa  riu,  Nam  bu  chlann 
do  Abraham  sibh,  dheanadh 
sibh  oibre  Abrahaim. 

L40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag 


iarraidh  mise  a  mharbhadh, 
duine  a  dh'innis  duibh  an 
f  hìrinn,  a  chuala  mi  o  Dhia  : 
cha  d'rinn  Abraham  so. 

41  Tha  sibhse  a'  deanamh 
oibre  bhur  n-athar  fèin.  An 
sin  thubhairt  iad  ris,  Cha  d' 
rugadh  an  strìopachas  sinne  ; 
tha  aon  Athair  againn,  eadhon 
Dia. 

42  An  sin  thubhairt  Iosa 
riu,  Nam  b'e  Dia  bhur  n-Ath- 
air,  ghràdhaicheadh  sibh  mise: 
oir  chaidh  mise  mach,  agus 
thàinig  mi  o  Dhia  ;  agus  cha 
d'thàinig  mi  uam  fèin,  ach 
chuir  esan  uaith  mi. 

43  C'ar  son  nach  'eil  sibh 
a'  tuigsinn  mo  chòmhraidh  ? 
do  bhrìgh  nach  urrainn  sibh 
èisdeachd  ri  m'  fhocal. 

44  Tha  sibhse  o  bhur  n-ath- 
air  an  diabhul,  agus  is  iad  ana- 
mianna  bhur  n-athar  a's  toil 
leibh  a  dheanamh :  bha  esan 
'na  mhortair  o  thùs,  agus  cha 
d'f  han  e  san  f  hìrinn,  a  chionn 
nach  'eil  fìrinn  ann.  'Nuair 
a  labhras  e  breug,  is  ann  uaith 
fèin  a  ta  e  labhairt :  oir  is 
breugaire  e,  agus  is  e  athair 
na  brèige. 

45  Agus  do  bhrìgh  gu  bheil 
mise  ag  innseadh  na  f  ìrinn, 
cha'n  'eil  sibh  ga  m'  chreid- 
sinn. 

46  Cò  agaibh-sa  chuireas 
peacadh  as  mo  leth-sa  ?  agus 
ma  tha  mi  ag  innseadh  na  fìr- 
inn,  c'ar  son  nach  'eil  sibh  'ga 
m'  chreidsinn  ? 

47  An  ti  a  ta  o  Dhia,  èisd- 
idheribriathraibhDhè:  uime 
sin  cha'n  'eil  sibhse  ag  èisd- 
eachd,  a  chionn  nach  ann  o 
Dhia  a  ta  sibh. 

48  An  sin  fhreagair  nah- 
Iudhaich,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Nach  maith  a  thubhairt 
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sinn  gur  Samaritanach  thu,  a- 
gus  gu  bheil  deamhan  agad  ? 

49  Fhreagair  Iosa,  Cha'n  'eil 
deamhan  agam  ;  ach  a  ta  mi 
toirt  urraim  do  m' Athair,  agus 
a  ta  sibhse  toirt  eas-urraim 
dhomh-sa. 

50  Agus  cha'n  'eil  mi  ag 
iarraidh  mo  ghlòire  fèin  :  tha 
neach  a  ta  'g  iarraidh  agus  a' 
toirt  breth. 

51  Gu  deimhin  deimhin  ata 
mi  ag  ràdh  ribh,  Ma  choimh- 
ideas  neachm'fhocal-sa,cha'n 
fhaic  e  bàs  am  feasd. 

52  An  sin  thubhairt  na  h- 
Iudhaich  ris,  A  nis  tha  f  hios 
againn  gu  bheil  deamhan 
agad.  Fhuair  Abraham  bàs, 
agus  na  f àidhean ;  gidheadh 
a  ta  thusa  ag  ràdh,  Machoimh- 
ideas  duine  m'f  hocal-sa,  cha 
bhlais  e  bàs  am  feasd. 

53  Am  mò  thusa  na  ar 
n-athair  Abraham,  a  fhuair 
bàs?  agus  fhuair  nafàidhean 
bàs :  cò  a  tha  thu  deanamh 
dhiot  fèin  ? 

54  Fhreagair  Iosa,  Ma  tha 
mi  toirt  glòire  dhomh  fèin, 
cha  'n  'eil  ach  neo-ni  a'm' 
ghlòir :  is  e  m'  Athair  a  ta 
toirt  glòire  dhomh,  neach  a  ta 
sibhse  ag  ràdh  gur  e  bhur  Dia 
e : 

55  Gidheadh  cha  do  ghabh 
sibh  eòlas  air ;  ach  a  ta  eòlas 
agam-sa  air :  agus  nan  ab- 
rainn,  Nach  aithne  dhomh  e, 
bhithinn  cosmhuil  ribhse  a'm' 
bhreugaire:  ach  is  aithne 
dhomh  e,  agus  a  ta  mi  coimh- 
ead  'f  hocail. 

56  Bha  dèidh  mhòr  aig  A- 
braham  bhur  n-athair-sa  air 
mo  là-saf  haicinn  :  agus  chun- 
naic  se  e,  agus  rinn  e  gair- 
deachas. 

57  An    sin    thubhairt    na 


h-Iudhaich  ris,  Cha'n  'eil  thu 
fathast  leth-cheud  bliadhna 
dh'aois,  agus  am  faca  tu  Abra- 
ham  ? 

58  Thubhairt  Iosa  riu,  Gu 
deimhin  deimhin  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  Mun  robh  Abra- 
ham  ann,  A  TA  MISE. 

59  An  sin  thog  iadsan  clach- 
an  chum  an  tilgeadh  air :  ach 
dh'f  holaich  losa  e  fèin,  agus 
chaidh  e  mach  as  an  team- 
pull,  adol  troimh  am  meadh- 
on,  [agus  mar  sin  chaidh  e 
seachad.] 

CAIB.  IX. 

A  GUS  an  uair  a  ghabh  Iosa 
■Q-  seachad,  chunnaic  e  duine 
a  bha  dall  o  rugadh  e. 

2  Agus  dh'f  heòraich  a  dheis- 
ciobuil  deth,  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  cò  a  pheacaich, 
an  duine  so,  no  a  phàrantan, 
gu'n  d'rugadh  dall  e  ? 

3  Fhreagair  Iosa,  Cha  do 
pheacaich  aon  chuid  an  duine 
so,  no  a  phàrantan:  ach  a 
chum  gu'm  foillsichte  oibre 
Dhè  ann. 

4  Is  èigin  domh-sa  oibre  an 
ti  a  chuir  uaith  mi  a  dhean- 
amh,  am  feadh  is  là  e  :  tha'n 
oidhche  a'  teachd,  'nuair  nach 
urrainn  aon  duine  obair  a 
dheanamh. 

5  Am  feadh  a  ta  mise  san 
t-saoghal,  is  mi  solus  an 
t-saoghail. 

6  'Nuair  a  thubhairt  e  na 
nithe  so,  chuir  e  sile  air  an 
talamh,  agus  rinn  e  criadh 
do'n  t-sile,  agus  sgaoil  e  a' 
chriadh  air  sùilibh  an  doill. 

^  7  Agus  thubhairt  e  ris,  Im- 
ich,  ionnlaid  ann  an  lochan 
Shiloaim,  (is  e  sin  air  eadar- 
theangachadh,  Air  a  chur.) 
Uime  sin  dh'imich  e,   agus 
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dh'ionnlaid  e,  agus  thàinig  e 
a'  faicinn. 

8  Uime  sin  thubhairt  na 
coimhearsnaich,  agus  iadsan  a 
chunnaic  dall  e  roimhe  sin, 
JNTach  e  so  esan  a  bha  'na 
shuidhe  ag  iarraidh  na  dèirce  ? 

9  Thubhairt  cuid,  Is  e  so  e ; 
cuid  eile,  Tha  e  cosmhuil  ris : 
thubhairt  e  fèin,  Is  mise  e% 

10  Air  an  aobhar  sin  thu- 
bhairt  iad  ris,  Cionnus  a  dh'- 
f  hosgladh  do  shùilean  ? 

11  Fhreagair  esan  agus  thu- 
bhairt  e,  Rinn  duine  d'an 
ainm  losa  criadh,  agus  sgaoil 
e  air  mo  shùilibh  i,  agus  thu- 
bhairt  e  rium,  Imich  gu  loch- 
an  Shiloaim,  agus  ionnlaid :  a- 
gus  dh'imich  mi  agus  dh'ionn- 
laid  mi,  agus  f  huair  mi  mo 
radharc. 

12  An  sin  thubhairt  iad  ris, 
C'àit  am  bheil  e?  Thubhairt 
esan,  Cha'n  aithne  dhomh. 

13  Thug  iad  chum  nam 
Phairiseach  esan  a  bha  roimhe 
dall. 

14  Agus  b'i  an  t-sàbaid  a 
bha  ann  an  uair  a  rinn  losaa' 
chriadh,  agus  a  dh'f  hosgail  e 
'shùilean. 

15  An  sin  a  rìs  dh'fheòr- 
aich  na  Phairisich  dheth  mar 
an  ceudna  cionnus  a  f  huair 
e  a  radharc.  Agus  thubhairt 
esan  riu,  Chuir  e  criadh  air 
mo  shùilibh,  agus  dh'ionnlaid 
mi,  agus  tha  mi  a'  faicinn. 

16  Uime  sin  thubhairt  cuid 
do  na  Phairisich,  Cha'n'eil  an 
duine  so  o  Dhia,  do  bhrìgh 
nach  'eil  e  gleidheadh  na  sà- 
baid.  Thubhairt  cuid  eile, 
Cionnus  a  dh'f  heudas  duine  a 
ta  'napheacach,  an  leithide  so 
do  mhìorbhuilibh  a  dhean- 
amh  ?  Agus  bha  eas-aonachd 
'nam  measg, 


17  Thubhairt  iad  a  rìs  ris 
an  duine  dhall,  Ciod  a  ta  thusa 
ag  ràdh  uime,  a  thaobh  gu'n 
d'f  hosgail  e  do  shùilean  ?  A- 
gus  thubhairt  esan,  Is  fàidh  e. 

18  Ach  cha  do  chreid  na 
h-Iudhaich  nra  thimchioll, 
gu'n  robh  e  dall,  agus  gu'n 
d'f  huair  e  a  radharc,  gus  an 
do  ghairm  iad  pàrantan  an  ti 
a  f  huair  a  radharc. 

19  Agus  dh'fhiosraich  iad 
dhiubh,  ag  ràdh,  An  e  so  bhur 
mac-sa,  a  ta  sibh  ag  ràdh  a  rug- 
adh  dall  ?  cionnus  ma  seadh 
a  ta  e  nis  a'  faicinn  ? 

20  Fhreagair  a  phàrantan 
iad  agus  thubhairt  iad,  Tha 
f  hios  againn  gur  e  so  ar  mac, 
agus  gu'n  do  rugadh  dall  e : 

21  Ach  cionnus  a  ta  e  nis 
a'  faicinn,  cha  'n  'eil  f  hios  ag- 
ainn ;  no  cò  a  dh'f  hosgail  a 
shùilean,  cha'n  aithne  dhuinn: 
tha  e  fèin  air  teachd  gu  aois, 
feòraichibh  dheth,  labhraidh 
e  air  a  shon  fèin. 

22  Thubhairt  a  phàrantaa 
na  briathra  so,  a  chionn  gu 
robh  eagal  nan  Iudhach  orra  : 
oir  shuidhich  na  h-Iudhaich  a 
cheana  eatorra  fèin,  Nan  aid- 
icheadh  duine  sam  bith  gu'm 
b'esan  Criosd,  gu'n  rachadh  a 
chur  as  an  t-sionagog. 

23  Air  an  aobhar  sin  thu- 
bhairt  a  phàranta,  Tha  e  air 
teachd  gu  aois,  feòraichibh 
dheth  fèin. 

24  Air  an  aobhar  sin  ghairm 
iad  an  dara  uair  an  duine  a 
bha  dall,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Thoir  gìòir  do  Dhia :  tha 
f  hios  againne  gur  peacach  an 
duine  so. 

25  An  sin  fhreagair  esan 
agus  thubhairt  e,  Ain  peacach 
e  cha'n  aithne  dhomh :  air  aon 
ni  thafhios  a<ram,  air  dliomh 
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bhi  dall,  gu  bheil  mi  nis  a' 
faicinn. 

26  Ach  thubhairt  iad  ris  a 
rìs,  Ciod  a  rinn  e  dhuit?  cionn- 
as  a  dh'f  hosgail  e  do  shùilean? 

27  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis 
mi  dhuibh  a  cheana,  agus  cha 
d'èisd  sibh ;  c'ar  son  a  b'àill 
leibh  a  chluinntinn  a  rìs  ?  am 
bheil  a'  mhiann  oirbhse  bhi 
'nur  deisciobuil  aige  mar  an 
ceudna? 

28  An  sin  chàin  iad  e,  agus 
thubhairt  iad,  Is  tusa  a  dheis- 
ciobul ;  ach  is  sinne  deiscio- 
buil  Mhaois. 

29  Tha  fhios  againn  gu'n 
do  labhair  Dia  ri  Maois  :  ach 
mu  thimchioll  an  f  hir  so,  cha'n 
'eil  f  hios  againn  cia  as  da. 

30  Fhreagair  an  duine  agus 
thubhairt  e  riu,  An  so  tha  ni 
iongantach,  nach  'eil  f  hios  ag- 
aibh  cia  as  da,  agus  gu'n 
d'f  hosgail  e  mo  shùilean ; 

31  Ach  a  ta  fhios  againn 
nach  èisd  Dia  ri  peacaich : 
ach  ma  ta  neach  air  bith  'na 
fhear-aoraidh  do  Dhia,  agus 
a'  deanamh  a  thoile,  ris-san 
èisdidh  e. 

32  O  thoiseach  an  t-saoghail 
cha  chualas  gu'n  d'fliosgail 
aon  neach  sùilean  duine  a 
rugadh  dall. 

33  Mur  biodh  an  duine  so  o 
Dhia,  cha  b'urrainn  e  ni  sam 
bith  a  dheanamh. 

.34  Fhreagair  iadsan  agus  thu- 
bhairt  iad  ris,  Rugadh  thusa 
uile  ann  am  peacaibh,  agus 
am  bheil  thu  'gar  teagasg-ne? 
agus  thilg  iad  a  mach  e. 

35  Chual  Iosa  gu'n  do  thilg 
iad  a  mach  e  ;  agus  air  dha 
fhaotainn,  thubhairte  ris,  Am 
bheil  thu  creidsinn  ann  am 
Mac  Dhè  ? 

36  Fhreagair  esan  agus  thu- 


bhairt  e,  Cò  e,  a  Thighearn, 
chum  gu'n  creid  mi  ann  ? 

37  Agus  thubhairt  Iosa  ris, 
Chunnaic  thu  araon  e,  agus 
an  ti  a  ta  labhairt  riut,  is  esan 
e. 

38  Agus  thubhairt  esan,  Tha 
mi  creidsinn,  a  Thighearn. 
Agus  rinn  e  aoradh  dha. 

39  Agus  thubhairt  Iosa,  Is 
ann  chum  breitheanais  athài- 
nig  mise  chum  an  t-saoghail 
so,  chum  iadsan  nach  'eil  a' 
faicinn,  gu'm  faiceadh  iad ; 
agus  gu'm  biodh  iadsan  a  ta 
faicinn,  air  an  deanamh  dall. 

40  Agus  chuala  cuid  do  na 
Phairisich,  a  bhamaille  ris  na 
nithe  so,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Am  bheil  sinne  dall  mar 
an  ceudna? 

41  Thubhairt  Iosa  riu,  Nam 
bitheadh  sibh  dall,  cha  bhiodh 
peacadh  agaibh :  ach  a  nis  a 
tasibh  'agràdh,Is  lèirdhuinn; 
uime  sin  tha  bhur  peacadh  a' 
fantuinn. 

CAIB.  X. 
^2j.U  deimhin  deimhin  a  ta 
*-"  mi  ag  ràdh  ribh,  An  ti 
nach  tèid  a  stigh  troimh  an 
dorus  do  chrò  nan  caorach, 
ach  a  thèid  suas  air  sheòl  eile, 
is  gaduiche  agus  fear-reubainn 
esan. 

2  Ach  an  ti  a  thèid  a  steach 
air  an  dorus,  is  esan  buachaill 
nan  caorach. 

3  Dhasan  fosglaidh  an  dors- 
air  ;  agus  èisdidh  na  caoraich 
r'a  ghuth :  agus  gairmidh  e  a 
chaoraich  fèin  air  an  ainm,  a- 
gus  treòraichidh  e  mach  iad. 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e 
mach  a  chaoraich  fèin,  imich- 
idh  e  rompa,  agus  leanaidh 
na  caoraich  e :  oir  is  aithne 
dhoibh  a  ghuth. 

5  Agus  cha  lean  iad  coÌ£C» 
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reach,  ach  teichidh  iad  uaith, 
do  bhrìgh  nach  aithne  dhoibh 
guth  choigreach. 

6  An  cosamhlachd  so  labh^ 
air  Iosa  riu :  ach  cha  do  thuig 
iadsan  ciod  iad  na  nithe  a 
labhair  e  riu. 

7  An  sin  thubhairt  Iosa  riu 
a  rìs,  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  mise 
dorus  nan  caorach. 

8  Iadsan  uile  a  thàinig  romh- 
am-sa,  is  gaduichean  agus 
luchd-reubainn  iad:  ach  cha 
d'èisd  na  caoraich  riu. 

9  Is  mise  an  dorus :  ma 
thèid  neach  air  bith  steach 
tromham-sa,  tèarnar  e,  agus 
thèid  e  steach  agus  a  mach,  a- 
gus  gheibh  e  ionaltradh. 

10  Cha  tig  an  gaduiche  ach 
a  ghoid,  agus  a  mharbhadh,  a- 
gus  a  mhilleadh :  thàinig  mise 
chum  gu'm  biodh  beatha  aca, 
agus  gu'm  biodh  i  aca  ni's 
pailte. 

11  Is  mise  am  buachaill 
maith:  leigidh  am  buachaill 
maith  'anam  sìos  air  son  nan 
caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail, 
agus  an  ti  nach  e  am  buach- 
aill,  agus  nach  leis  fèin  na 
caoraich,  chi  e  am  madadh- 
alluidh  a'  teachd,  agus  fàg- 
aidh  e  na  caoraich,  agus  teich- 
idh  e  :  agus  glacaidh  am  mad- 
adh-alluidh  iad,  agussgapaidh 
e  na  caoraich. 

13  Ach  teichidh  am  fear- 
tuarasdail,  a  chionn  gur  fear- 
tuarasdail  e,  agus  nach  'eil 
suim  aige  do  na  caoraich. 

14  Is  mise  am  buachaill 
maith,  agus  is  aithne  dhomh 
mo  chaoraich  fèin,  agus  aith- 
nichear  le  m'  chaoraich  fèin 
mi. 

15  Mar  js  aithne  do'n   Ath- 


air  mise,  mar  siu  is  aithne 
dhomh-sa  an  t-Athair:  agus 
a  ta  mileigeadh  m'anama  sìos 
air  son  nan  caorach. 

16  Agus  a  ta  caoraich  eile 
agam,  nach  'eil  do'n  chrò  so : 
is  èigin  domh  iad  sin  maran 
ceudna  thoirt  a  stigh, .  agus 
èisdidh  iad  ri  m'  ghuth ;  agus 
bithidh  aon  treud  ann,  agus 
aon  bhuachaill. 

17  Air  an  aobhar  so  is  ion- 
mhuinn  leis  an  Athair  mise, 
air  son  gu'n  leig  mi  sìos  m'an- 
am,  chum  gu'n  glac  mi  e  arìs. 

18  Cha'n  'eil  neach  air  bith 
'ga  thoirt  uam,  ach  a  ta  mi 
'ga  leigeadh  sìos  uam  fèin  : 
tha  cumhachd  agam  a  ieig- 
eadh  sìos,  agus  tha  cumhachd 
agam  a  ghlacadh  a  rìs.  An 
àithne  so  f  huair  mi  o  m'  Ath- 
air. 

19  Air  an  aobhar  sin  dh'èir- 
ich  eas-aonachd  arìs  am  measg 
nan  ludhach  air  son  nam 
briathra  so. 

20  Agus  thubhairt  mòran 
diubh,  Tha  deamhan  aige,  a- 
gus  tha  e  air  bhoile  ;  c'ar  son 
a  tha  sibh  ag  èisdeachd  ris  ? 

_  21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha'n 
iad  so  briathra  duine  anns 
am  bheil  deamhan ;  am  bheil 
deamhan  comasachair  sùilean 
nan  dall  f  hosgladh  ? 

22  Agus  bha  fèill-chuimhne 
an  ath-choisreagaidh  ann  an 
Ierusalem,  agus  b'e  an  geamh- 
radh  a  bha  ann. 

23  Agus  bha  Iosa  a'  sràid- 
imeachd  san  teampull  ann  an 
sgàth-thigh  Sholaimh. 

24  An  sin  chruinnich  na  h- 
Iudhaichm'athimchioll,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Cia  fhad  a 
chumas  tu  ar  n-anama  an 
amharus?  ma's  tu  Criosd,  innis 
dhuinn  gu  follaiseach. 
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25  Fhreagair  Iosa  iad,  Dh'- 
innis  mi  dhuibh,  agus  cha  do 
chreid  sibh  :  na  h-oibre  a  ta 
mi  deanamh  an  ainm  m'  Ath- 
air,  tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis 
mu  m'  thimchioll. 

26  Ach  cha'n  'eil  sibhse  a' 
creidsinn;  oir  cha'n  ann  do 
m'  chaoraich  sibh,  mar  thu- 
bhairt  mi  ribh. 

27  Tha  mo  chaoraich-sa  ag 
èisdeachd  ri  m'ghuth,  agus  is 
aithne  dhomh  iad,  agus  lean- 
aidh  iad  mi : 

28  Agus  bheir  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  dhoibh ;  agus 
cha  sgriosar  iad  am  feasd,  ni 
mò  a  spìonas  neach  air  bith  as 
mo  làimh  iad. 

29  M'Athair  a  thug  dhomh- 
sa  iad,  is  mò  e  na  na  h-uile ; 
agus  cha'n  urrainn  neach  air 
bith  an  spìonadh  à  làimh  m' 
Athar. 

30  Mise  agus  an  t-Athair,  is 
aon  sinn. 

31  Uime  sin  thog  na  h-Iudh- 
aich  clachan  a  rìs  chum  a 
chlachadh. 

32  Fhreagair  Iosaiad,  Nochd  ' 
mi  dhuibh  mòran  do  oibribh 
maithe  o  m'Athair ;  cia  do  na 
h  -oibribh  sin  air  son  am  bheil 
sibh  ga  m'  chlachadh  ? 

33  Fhreagair  na  h-Iudhaich 
e,  ag  ràdh,  Air  son  oibre 
maithe  cha'n  'eil  sinn  ga  d' 
chlachadh ;  ach  air  son  toibh- 
eim,  agus  air  son,  air  bhi 
dhuitse  a'd'  dhuine,  gu  bheil 
thu  deanamh  Dè  dhiot  fèin. 

34  Fhreagair  losa  iad,  Nach 
'eil  e  sgrìobhta  ann  bhur  lagh- 
sa,  Thubhairt  mi,  Is  dèe  sibh? 

35  Ma  thubhairt  e  dèe  riu- 
san,    dh'ionnsuidh    an    robh 
focal  Dè,  agus  nach  feudar  an 
sgnobtuir  a  bhriseadh ; 
;  36  An  abair  sibh  ris-san,  a- 


naomhaich  an  t-Athair,  agus 
a  chuir  e  chum  an  t-saoghail, 
Tha  thu  a'  labhairt  toibheim ; 
air  son  gu'n  dubhairt  mi,  I? 
mi  Mac  Dhè  ? 

37  Mur  dean  mi  oibre  m' 
Athar,  na  creidibh  mi. 

38^  Ach  ma  ni,  ged  nach 
creid  sibh  mise,  creidibh  na 
h-»oibre,  chum  gu'm  bi  fios  ag- 
aibh,  agus  gu'n  creid  sibh  gu 
bheil  an  t-Athair  annam-sa,  a- 
gus  mise  annsan. 

39  Uime  sin  dh'iarr  iad  a  rìs 
a  ghlacadh :  ach  chaidh  e  as 
an  làimh. 

40  Agus  chaidh  e  rìs  do'n 
taobh  thall  do  Iordan,  do'n 
ionad  anns  an  robh  Eoin  air 
tùs  ri  baisteadh ;  agus  rinn  e 
còmhnuidh  an  sin. 

41  Agus  thàinig  mòran  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  iad, 
Cha  d'  rinn  Eoin  aon  mhìor- 
bhuil :  ach  bha  na  h-uile  nithe 
thubhairt  Eoin  mu'n  duine 
so  f  ìor. 

v42  ^Agus  chreid  mòran  san 
ait  sin  air. 


CAIB.  XI. 

A  NIS  bha  duine  àraidh  gu 
-^*-  tinn,  d'am  Vainm  Lasarus 
o  Bhetani,  baile  Mhuire  agus 
Mharta  a  peathar. 

2  (B'i  Mhuire  sin  a  dh'ung 
an  Tighearn  le  oladh  luach- 
mhoir,  agus  a  thiormaich  a 
chosan  le  a  folt,  aig  an  robh 
a  bràthair  Lasarus  gu  tinn.) 

3  Uime  sin  chuir  a  pheath- 
raiche  fios  d'a  ionnsuidh^  ag 
ràdh,  A  Thighearn,  feuch, 
tha'n  ti  a's  ionmhuinn  leat 
tinn. 

4  'Nuair  a  chual  Iosa  so, 
thubhairt  e,  Cha'n  'eilantinn- 
eas  so  chum  bàis,  ach  a  chum 
glòire  Dhe,  chum  gu'm   bi 
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Mac  Dhè  air   a  ghlòrachadh 
d'a  thaobh. 

5  A  nis  b'ionmhuinn  le  losa 
Marta,  agus  a  piuthar,  agus 
Lasarus. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chual 
e  ^u'n  robh  esan  tinn,  dh'f  han 
e  Tathast  dà  là  anns  an  ionad 
an  robh  e„ 

7  'Na  dhèigh  sin  thubhairt  e 
r'a  dheisciobluibh,  Racham- 
aid  a  rìs  do  Iudea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil 
ris,  A  Mhaighstir,  a  nis  dh'iarr 
na  h-Iudhaich  do  chlachadh; 
agus  am  bheil  thu  dol  a  rìs  an 
sin? 

9  Fhreagair  Iosa,  Nach  'eii 
dà  uair  dheug  san  là  ?  Ma 
dh'imicheas  duine  anns  an  là, 
cha  tuislich  e,  oir  tha  e  faicinn 
soluis  an  t-saoghail  so  : 

10  Ach  ma  dh'imicheas  duine 
anns  an  oidhche,  tuislichidh 
e,  do  bhrìgh  nach  'eil  an  solus 
ann. 

11  Na  nithe  so  labhair  e: 
agus  'na  dhèigh  sin  thubhairt 
e  riu,  Tha  ar  caraid  Lasarus 
'na  chodal ;  ach  a  ta  mise  a' 
dol  chum  gu'n  dùisg  mi  as  a 
chodal  e. 

12  An  sin  thubhairt  a  dheis- 
ciobuil,  A  Thighearn,  ma  tha 
e  'na  chodal,  bithidh  e  slàn. 

1&  Gidjieadh  labhair  Iosa 
m'a  bhàs  :  ach  shaoil  iadsan 
gu'n  do  labhair  e  mu  thim- 
chioll  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  Iosa  riu 
gu  soilleir,  Fhuair  Lasarus 
bàs: 

15  Agus  a  ta  mi  subhach  air 
bhur  son-sa  nach  robh  mi  an 
sin,  chum  gu'n  creid  sibh ; 
ach  rachamaid  d'a  ionnsuidh. 

16  An  sin  thubhairt  Tomas, 
ris  an  abrar  Didimus,  r'a  cho- 
dheiscioWuiWj,Uachamaidi-WQ 


mar  an  ceudna,  chum  gu'm 
faigh  sinn  bàs  maille  ris. 

17  An  sin  an  uair  a  thàinig 
losa,  f  huair  se  e  an  dèigh  dha 
bhi  cheana  ceithir  làithean  san 
uaigh. 

18  (A  nis  bha  Betani  fagus 
do  Ierusalem,  mu  thimchioll 
cùig  stàide  deug  uaith.) 

19  Agus  thàinig  mòran  do 
na  h-Iudhaich  chum  Mharta 
agus  Mhuire,  gu  comhfhurt- 
achd  a  thoirt  doibh  a  thaobh 
am  bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala 
Marta  gu'n  robh  Iosaa'  teachd, 
chaidh  i  'na  chòdhail :  ach 
shuidh  Muire  san  tigh. 

21  An  sin  thubhairt  Marta 
ri  Iosa,  A  Thighearn,  nam 
biodh  tusa  an  so,  cha  'n 
f  haigheadh  mo  bhràthair  bàs. 

22  Ach  a  ta  f  hios  agam  a  nis 
fèin,  ge  b'e  air  bith  nithe  a 
dh'iarras  tu  air  Dia  gu'n  toir 
Dia  dhuit  iad. 

\  23  Thubhairt  losa  rithe,  Eir- 
idh  do  bhràthair  a  rìs. 

24  Thubhairt  Marta  ris,  Tha 
f  hios  agam  gu'n  èirich  e  a  rìs 
san  aiseirigh  air  an  là  dheir- 
eannach. 

25  Thubhairt  Iosa  rithe,  Is 
mise  an  aiseirigh,  agus  a' 
bheatha :  an  ti  a  chreideas 
annam-sa,  ged  gheibheadh  e 
bàs,  bithidh  e  beò : 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  ta 
beò,  agus  a'  creidsinn  annam- 
sa,  cha'n  fhaigh  e  bàs  am 
feasd.  Am  bheil  thu  creid- 
sinn  so  ? 

27  Thubhairt  i  ris,  Tha,  a 
Thighearn  :  tha  mi  creidsinn 
gur  tusa  Criosd,  Mac  Dhè,  a 
bha  gu  teachd  chum  an  t-sao- 
ghail. 

28  Agus  air  dhi  na  nithe  so 
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i  a  piuthar  Muire  an  uaignidh- 
eas,  ag  ràdh,  Thàinig  am 
Mhaighstir,  agus  tha  e  ga  d' 
ghairm. 

29  'Nuair  a  chual  ise  sin,  dh'- 
eirich  i  gu  grad,  agus  thàinig 
i  d'a  ionnsuidh, 

30  A  nis  charobh  Iosa  fathast 
airteachd  do'n  bhaile,  ach  bha 
e  anns  an  àit  an  do  choinnich 
Marta  e 

31  An  sin  na  h-Iudhaich  a 
bha  maille  rithe  san  tigh,  agus 
a'  toirt  comhfhurtachd  dhi, 
'nuair  a  chunnaic  iad  Muire 
gu'n  d'èirich  i  gu  gràd,  agus 
gu'n  deachaidh  i  mach,  lean 
iad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  dol  chum 
na  h-uaighe,  a  chaoineadh  an 
sin. 

32  An  sin  an  uair  a  thàinig 
Muire  do'n  àit  an  robh  Iosa, 
agus  a  chunnaic  i  e,  thuit  i 
aig  a  chosaibh,  ag  ràdh  ris,  A 
Thighearn,  nam  biodh  tusa 
an  so,  cha'n  fhaigheadh  mo 
bhràthair  bàs. 

33  Uime  sin  an  uair  a  chunn- 
aic  Iosa  i  a'  gul,  agus  na  h- 
Iudhaich  a  thàinig  maille  rithe 
a'  gul  mar  an  ceudna,  rinn  e 
osna  'na  spiorad,  agus  chuir 
se  e  fèin  fo  àmhghar. 

34  Agus  thubhairt  e,  C'àit 
an  do  chuir  sibh  e  ?  Thubhairt 
iad  ris,  A  Thighearn,  thig  a- 
gus  faic. 

35  Ghuil  Iosa. 

36  An  sin  thubhairt  na  h- 
ludhaich,  Feuch  cionnus  a 
ghràdhaich  se  e ! 

37  Agus  thubhairt  cuid 
dìubh,  Nachfeudadh  an  duine 
soa  dh'fhosgail  sùilean  an 
doill,  a  thoirt  fa'near  nach 
faigheadh  eadhon  am  fear  so 
bàs?  ^ 

38  Uime  sin  thàinig  losa,  ao* 
osnaich  a  rìs  ann  fèin,  chum 


na  h-uaighe.  Agus  b'  uaimh 
i,  agus  bha  clach  air  a  cur 
oirre. 

39  Thubhairt  Iosa,  Togaibh 
a'chlach.  Thubhairt  Marta, 
piuthar  an  duine  mhairbh,  ris, 
A  Thighearn,  tha  nis  droch 
bholadh  dheth  ;  oir  is  e  so  an 
ceathramh  là. 

40  Thubhairt  Iosa  rithe, 
Nach  dubhairt  mi  riut,  Ma 
chreideas  tu,  gu'm  faic  thu 
glòir  Dhè  ? 

41  An  sin  thog  iad  a'  chlach 
(o'n  àit  anns  an  robh  an  duine 
marbh  air  a  chur.)  Agus  thog 
Iosa  suas  a  shùilean,  agus  thu- 
bhairt  e,  Athair,  tha  mi  toirt 
buidheachais  duit  gu'n  d'èisd 
thu  rium. 

42  Agus  bha  f  hios  agam  gu 
bheil  thu  ag  èisdeachd  rium 
aghnàth:  ach  thubhairt  mi  e 
air  son  an  t-sluaigh  a  tha  'nan 
seasamh  mu    m'   thimchioll, 

I  chum  gu'n  creid  iad  gu'n  do 
chuir  thusa  uait  mi. 

43  Agus  an  uair  a  labhair  e 
na  nithe  so,  ghlaodh  e  le  guth 
mòr,  A  Lasaruis,  thigamach. 

44  Agus  thàinig  esan  a  bha 
marbh  a  mach,  agus  a  chosan 
agus  a  làmhan  ceangailte  leis 
an  eudach  mhairbh  :  agus  bha 
'aghaidh  cean^ailte  mu'n 
cuairt  le  neapaicin.  Thubhairt 
Iosa  riu,  Fuasglaibh  e,  agus 
leigibh  leis  imeachd. 

45  An  sin  chreid  mòran  do 
na  h-Iudhaich  ann,  a  thàinig 
chum  Mhuire,  agus  a  chunn- 
aic  na  nithe  a  rinn  Iosa. 

46  Ach  dh'f  halbh  cuid  diubh 
chum  nam  Phairiseach,  agus 
dh'innis  iad  dhoibh  na  nithe 
a  rinn  Iosa. 

47  An  sin  chruinnich  na  h- 
àrd-shagairt  agus  na  Phairis- 
ich  comhairle,  agus  thubhairt 
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iad,  Ciod  a  tha  sinn  a'  dean- 
amh?  oir  a  ta  an  duine  so 
deanamh  mòraìn  mhìorbh- 
uìle. 

48  Ma  leigeas  sinn  leis  air 
an  dòigh  so,  creididh  nah-uile 
dhaoine  ann ;  agus  thig  na 
Romhanaicb,  agus  sgriosaidh 
iad  air  n-àit,  agus  ar  cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  fear 
àraidh  dhiubh  cP  am  Vaìnm 
Caiaphas,  air  dhabhi  'na  àrd- 
shagart  air  a'  bhliadhna  sin, 
riu,  Cha'n  aithne  dhuibh  ni 
sam  bith, 

50  Ni  mò  tha  sibh  a'  toirt 
fa'near  gur  iomchuidh 
dhuinne  gu'm  faigheadh  aon 
duinebàs  air  son  an  t-sluaigh, 
agus  nach  biodh  an  cinneach 
uile  air  a  sgrios. 

51  Ach  cha  b'ann  uaith  fein 
a  labhair  e  so  :  ach  air  dha  bhi 
'na  àrd-shagart  air  a'  bhliadh- 
na  sin,  rinn  e  fàidheadaireachd 
gu'm  faigheadh  Iosa  bàs  air 
son  a'  chinnich  sin ; 

52  Agus  cha'n  ann  air  son  a' 
chinnich  sin  a  mhàin,  ach  a 
chum  mar  an  ceudna  gu'n 
cruinnicheadh  e  an  ceann  a 
chèile  'nan  aon  clann  Dhè  a 
bha  air  an  sgapadh. 

53  Uime  sin  o'n  là  sin  a 
mach,  chuir  iad  an  comhairle 
r'a  chèile  chum  esan  a  chur 
gu  bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'- 
imich  Iosa  ni's  mò  gu  foll- 
aiseach  am  measg  nan  Iudh- 
ach ;  ach  chaidh  e  as  a  sin  do 
dhùthaich  làimh  ris  an  fhàs- 
ach,  gu  baile  ris  an  abrar  Eph- 
raim,  agus  an  sin  ghabh  e 
còmhnuidh  maille  r'a  dheis- 
ciobluibh. 

55  Agus  bha  càisg  nan  Iudh- 
ach  am  fagus:  agus  chaidh 
mòran  suas  as  an  dùthaieU  do 


Ierusalem  roimh  an  chàisg, 
chum  iad  fèin  a  ghlanadh. 

56  An  sin  dh'iarr  iad  losa, 
agus  labhair  iad  r'a  chèile 
'nan  seasamh  san  teampull, 
Ciod  bhur  barail-sa  ?  an  e  nach 
tig  e  chum  na  fèille  ? 

57  A  nis  bha  araon  nah-àrd- 
shagairt  agus  na  Phairisich  air 
toirt  àithne,  nam  biodh  f  hios 
aig  neach  air  bith  c'àit  an 
robh  e,  gu'n  innseadh  se  e, 
chum  gu'n  glacadh  iad  e. 

CAIB.  XII. 
.  A  N  sin  thàinig  Iosa,  sè 
**■  làithean  roimh  an  chàisg, 
gu  Betani,  far  an  robh  Lasa- 
rus  a  bha  marbh,  neach  a  thog 
esan  o  na  marbhaibh. 

2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir 
dha  an  sin  ;  agus  bha  Marta  a' 
frithealadh  :  ach  bha  Lasarus 
'na  aon  diubh-san  a  shuidh  air 
bord  maille  ris. 

3  An  sin  ghabh  Muire  pund 
do  oladh  spicnaird  ro  luach- 
mhoir,  agus  dh'ung  i  cosan 
losa,  agus  thiormaich  i  a  chos- 
an  le  a  folt :  agus  lìonadh  an 
tigh  le  fàile  cùbhraidh  na  h- 
oladh. 

4  An  sin  thubhairt  aon  d'a 
dheisciobluibh,Iudas  Iscariot, 
mac  Shimoin,  a  bha  gu  esan  a 
bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh 
an  oladh  so  air  son  tri  cheud 
peghinn,agus  nach  d'thugadh 
do  na  bochdaibh  e  ? 

6  Thubhairt  e  so,  cha  b'ann 
a  chionn  gu'n  robh  suim  aige 
do  nabochdaibh;  ach  achionn 
gu'm  bu  ghaduiche  e,  agus 
gu'n  robh  an  sporan  aige,  agus 
gu'n  do  ghiùlain  e  na  nithe 
a  chuireadh  ann, 

7  An  sin  thubhairt  losa,  Leig 
leatha :  fa  chomhair  .là  m' 
adhlaic  ghlèidh  i  sp. 
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8  Oir  tha  na  bochdan  a 
ghnàth  agaibh  maille  ribh,  ach 
cha'n'eil  raise  agaibh  a  ghnàth. 

9  Agus  bha  f  hios  aig  sluagh 
mòr  do  na  h-ludhaich  gu'n 
robh  e  an  sin :  agus  thàinig 
ìad.  cha'n  ann  amhàinairson 
Iosa,  ach  a  chum  gu'm  faic- 
eadh  iad  mar  an  ceudna  La- 
sarus,  a  thog  esan  o  na  marbh- 
aibh. 

10  Ach  ghabh  na  h-àrd-shag- 
airt  comhairle,  chum  Lasar- 
us  mar  an  ceudna  a  mharbh- 
adh; 

11  Do  bhrìgh  air  a  shonsan 
gu'n  d'imich  mòran  do  na 
h-Iudhaich,  agus  gu'n  do 
chreid  iad  ann  an  Iosa. 

12  Air  an  là  màireach,  air 
cluinntinn  do  mhòr-shluagh  a 
thàinig  chum  na  fèille,  gu'n 
robh  Iosa  a'  teachd  gu  Ierusa- 
lem, 

13  Ghlac  iad  geuga  pailme, 
agus  chaidh  iad  a  mach  'na 
chòdhail,  agus  ghlaodh  iad, 
Hosanna,beannaichte  gurobh 
Righ  IsraeiJ  a  tha  teachd  ann 
an  ainm  an  Tighearn  ! 

14  Agus  air  do  Iosa  asal  òg 
f  haotainn,  shuidh  e  air ;  a 
rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta, 

15  Na  biodh  eagal  ort,  a 
nighean  Shioin :  feuch,  ata  do 
Righ  a'  teachd,  'na  shuidhe 
air  loth  asail. 

16  Cha  do  thuig  a  dheiscio- 
buil  na  nithe  so  air  tùs  :  ach 
an  uair  a  ghlòraicheadh  Iosa, 
an  sin  chuimhnich  iad  gu'n 
robh  na  nithe  so  sgrìobhta 
uime,  agus  gu'n  d'rinn  iad 
na  nithe  so  dha. 

17  Uime  sin  rinn  an  sluagh 
a  bha  maille  ris  fianuis,  gu'n 
do^  ghairin  e  Lasarus  as  an 
uaigh,  agus  gu'n  do  thog  e  o 
na  marbhaibh  e. 


18  Air  an  aobhar  gin  mar  an 
ceudna  choinnich  an  sluagh 
e,  do  bhrìgh  gu'n  cual  iad 
gu'n  d'rinn  e  am  mìorbhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich 
uime  sin  eatorra  fèin,  Am  faic 
sibh  nach  'eii  sibh  a'  buadh- 
achadh  bheag  sam  bith?  feuch, 
tha  'n  saoghal  air  dol  'na 
dhèigh. 

20  Agus  bha  Greugaich  àr- 
aidh  am  measg  na  muinntir  a 
chaidh  suas  chum  aoradh  a 
dheanamh  aig  an  f  hèill : 

21  Air  an  aobhar  sin  thàinig 
iadsan  gu  Philip,  a  bha  o 
Bhetsaida  Ghalile,  agus  dh'- 
iarr  iad  air,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earn,  bu  mhiann  leinn  Iosa 
f  haicinn. 

22ThàinigPhilip  agus  dh'- 
innis  e  do  Aindreas;  agus 
a  rìs  dh'innis  Aindreas  agus 
Philip  do  Iosa. 

23  Agus  fhreagair  Iosa  iad, 
ag  ràdh,  Thàinig  an  uair, 
chum  gu'm  biodh  Mac  an 
duine  air  a  ghlòrachadh. 

24  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  Mur  faigh 
an  gràinne  cruithneachd  *"  a 
thuiteas  anns  an  talamh  bàs, 
fanaidh  e  'na  aonar :  ach  ma 
gheibh  e  bàs,  bheir  e  toradh 
mòr  uaith. 

25  Esan  a  ghràdhaicheas 
'anam,  caillidh  se  e ;  agus 
esan  a  dh'fhuathaicheas 
'anam  anns  an  t-saoghal  so, 
gleidhidh  se  e  chum  na  beatha 
maireannaich. 

26  Ma  ni  neach  air  bitli 
seirbhis  dhomh-sa,  leanadh  e 
mi ;  agus  ge  b'e  àit  am  bi 
mise,  an  sin  bithidh  mo  sheir- 
bhiseach  mar  an  ceudna  :  ma 
ni  neach  seirbhis  dhomh-sa 
bheir  m'  Athair  urram  dha. 

27  A  nis  tha  m'anam  fo  amh- 
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ghar ;  agus  ciocl  a  their  mi  ? 
Athair,  saor  mi  o'n  uair  so : 
ach  is  ann  air  a  shon  so  a 
thàinig  mi  chum  na  h-uaire 
so. 

28  Athair,  glòraich  t'ainm. 
An  sin  thàinig  guth  o  nèamh, 
ag  ràdh,  Ghlòraich  mi  araon 
e,  agus  glòraichidh  mi  rìs  e. 

29  Uime  sin  thubhairt  an 
sluagh  a  sheas  a  làthair,  agus 
a  chuala  so,  Gu'n  robh  tair- 
neanach  ann :  thubhairt  cuid 
eile,  Labhair  aingeal  ris. 

30  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e,  Cha'n  ann  air  mo 
shon-sa  thàinig  an  guth  so, 
ach  air  bhur  son-sa. 

31  A  nis  tha  breitheanas  an 
t-saoghail  so  ann  :  a  nis  til- 
gear  uachdaran  an  t-saogh- 
ail  so  mach. 

32  Agus  mise,  ma  thogar 
suas  o'n  talamh  mi,  tairngidh 
mi  na  h-uile  dhaoine  a  m' 
ionnsuidh. 

33  (Ach  thubhairt  e  so,  a' 
ciallachadh  ciod  a'  ghnè  bàis 
a  gheibheadh  e.) 

3Ì  Fhreagair  an  sluagh  e, 
Chuala  sinne  as  an  lagh,  gu'm 
fan  Criosd  gu  siorruidh :  agus 
cionnus  a  ta  thusa  ag  ràdh, 
Gur  èigin  do  Mhac  an  duine 
bhi  air  a  thogail  suas  ?  cò  e 
Mac  an  duine  so  ? 

35  An  sin  thubhairt  Iosa 
riu,  Fathast  rè  tamuill  bhìg 
tha'n  solus  maille  ribh:  gluais- 
ibh  am  feadh  's  a  ta  an  solus 
agaibh,  chum  nach  beir  an 
dorchadas  oirbh:  oir  an  ti  a 
ta  ag  imeachd  san  dorchadas, 
cba'n  aithne  dha  c'àit  am 
bheil  e  dol. 

36  Am  feadh  as  a  ta  'n  solus 
agaibh,  creidibh  san  t-solus, 
chum  gu'mbi  sibh  'nur  cloinn 
do'n  t-solus.     Labhair  Iosana 


nithe  so,  agus  dh'fhalbh  e,  a- 
gus  dh'fholaich  se  e  fèin 
uatha. 

37  Ach  ge  do  rinn  e  a 
choimhlion  so  do  mhìorbhuil- 
ibh  'nan  làthair,  cha  do  chreid 
iad  ann : 

38  Chum  gu'm  biodh  briath- 
ran  an  fhàìdh  Esaiais  air  an 
coimhlionadh,  a  thubhairt  e, 
A  Thighearn,  cò  a  chreid  ar 
n-aithris-ne  ?  agus  cò  dha  a 
dh'f  hoillsicheadh  gairdean  an 
Tighearna? 

39  Air  an  aobhar  so  cha  robh 
e'n  comas  doibh  creidsinn, 
do  bhrìgh  gu'n  dubhairt  Esa- 
ias  a  rìs, 

40  Dhall  e  an  sùilean,  agus 
chruaidhich  eancridhe,  chum 
nach  faiceadh  iad  le'n  sùilibh, 
agus  nach  tuigeadh  iad  ]e'n 
cridhe,agus  nach  pilleadh  iad, 
agus  gu'n  slànuichinn  iad. 

41  Thubhairt  Esaias  na  nithe 
so,  'nuair  a  chunnaic  e  a 
ghlòir-san,  agus  a  labhair  e 
uime. 

42  Gidheadh  chreid  mòran 
do  na  h-Uachdaranaibh  fèin 
ann  :  ach  air  son  nam  Phair- 
iseach  cha  d'aidich  iad  e,  air 
eagal  gu'n  cuirte  mach  as  an 
t-sionagog  iad. 

43  Oir  b'annsa  leo  glòir 
dhaoine  na  glòir  Dhè. 

44  Agus  ghlaodh  losa,  agus 
thubhairt  e,  An  ti  a  ta  creid- 
sinn  annam-sa,  cha'n  ann  arm- 
am-sa  tha  e  creidsinn,  ach 
anns  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m' 
fhaicinn-sa,  tha  e  faicinn  an 
ti  a  chuìr  uaith  mi. 

46  Thàinig  mi  a'm'  sholus 
chum  an  t-saoghail,  chum  ge 
b'e  chreideas  annam,  nach  fan- 
adh  e  an  dorchadas. 

47  Agus    ma     chluinneas 
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lieach  air  bith  mo  bhriathran- 
sa,  agus  nach  creid  e,  cha'n 
'eil  mise  'ga  dhìteadh  :  oir  cha 
d'thàinig  mi  a  dhìteadh  an 
t-saogbaìl,  ach  a  shaoradh  an 
t-saoghail. 

48  An  ti  a  tha  cur  cùil  rium- 
sa,  agus  nach  'eil  a'  gabhail 
ri  m'  bhriathraibh,  tha  aige 
neach  a  bheir  breth  air :  am 
focal  a  labhair  mi,  bheir  e  sin 
breth  air  san  làdheireannaeh. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi 
uam  fèin  ;  ach  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mi,  thug  e  àithne 
dhomh,  ciod  a  theirinn,  agus 
ciod  a  labhrainn. 

50  Agus  a  ta  f  hios  agam  gur 
beatha  mhaireannach  'àithne- 
san:  air  an  aobhar  sin  na  nithe 
tha  mi  a'  labhairt,  mar  thu- 
bhairt  an  t-Athair  rium,  mar 
sin  a  ta  mi  a'  labhairt. 

CAIB.  XIII. 
A  NlSroimhfhèiìlnacàisge, 
■*  *-  air  do  losa  fìos  a  bhi  aige 
gu'n  robh  'uair  air  teachd, 
anns  an  rachadh  e  as  an  t- 
saoghal  so  chum  an  Athar, 
air  dha  a  mhuinntir  fèin  a  bha 
anns  an  t-saoghal  a  ghràdh- 
achadh,  ghràdhaich  e  gu  crìch 
iad. 

2  Agus  an  uaìr  a  bha  'n  t- 
suipeir  thairis,  (air  do'n 
diabhul  a  nis  a  chur  an  cridhe 
Iudais  Isca.rìoit,mhic  Shimoin, 
esan  a  bhrath,) 

3  Air  aithneachadh  do  Iosa 
gu'n  d'thug  an  t-Athair  na 
h-uile  nithe  'na  làmhaibh,  a- 
gus  gur  ann  o  Dhia  a  thàinig 
e,  a^us  gur  ann  a  dh'ionnsuidh 
Dhè  a  bha  e  dol ; 

4  Dh'èirich  e  o  'shuipeir,  a- 
gus  chuir  e  dheth  'fhalluinn, 
agus  ghlac  e  làmh-anart,  agus 
cheangail  e  uime  e. 

5  'Na  dhèigh  sin,  thaom  e 


uisge  ann  an  soitheach-ionn- 
laid,  agus  thòisich  e  air  cosan 
nan  deisciobul  ionnlad,  agus 
an  tiormachadh  leis  an  làmh- 
anart  a  bha  ceangailte  uime. 

6  An  sin  thàinig  e  gu  Simon 
Peadar:  agus  thubhairt  esan 
ris,  AThighearn,  am  bheil  thu- 
sa  ag  ionnlad  mo  chosan-sa? 

7  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  An  ni  so  ta  mi 
deanamh  cha'n  aithne  dhuitse 
a  nis ;  ach  bithidh  fios  agad 
air  an  dèigh  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha 
nigh  thu  mo  chosan-sa  gu 
bràth.  Fhreagair  losa  e,  Mur 
nigh  mi  thu,  cha'n  'eil  cuid 
agad  maille  rium. 

9  Thubhairt  Simon  Peaclar 
ris,  A  Thighearn,  cha'n  iad 
mo  chosan  a  mhàin,  ach  mar 
an  ceudna  mo  làmhan  agus 
mo  cheann. 

10  Thubhairt  Iosa  ris,  An 
ti  a  ta  air  ionnlad,  cha'n  'eil 
feum  aige  ach  a  chosan  ionn- 
lad,  ach  tha  e  gu  h-iomlan 
glan :  agus  a  ta  sibhse  glan, 
ach  cha'n  'eil  sibh  uile  glan. 

11  Oir  bha  fhios  aige  cò  a 
bhrathadh  e ;  uime  sin  thu- 
bhairt  e,  Cha'n  'eil  sibh  uile 
glan. 

12  An  sin,  an  dèigh  dha  an 
cosan  ionnlad,  agus'fhalluinn 
a  ghabhail  d?a  ionnsuìdh, 
shuidh  e  a  rìs,  agus  thubhairt 
e  riu,  Am  bheil  f  hios  agaibh 
ciod  a  rinn  mi  dhuibh  ? 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maigh- 
stir,  agus  Tighearndhiom-sa: 
agus  tha  sibh  ag  ràdh  gu  maith; 
oir  is  rai  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'ionnlaid 
mise,bhur  Tighearn  agusbhur 
Maighstir,  bhur  cosan-sa,  is 
còir  dhuibh-sa  mar  an  ceudua 
cosan  a  cheile  ionnlad. 
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15  Oir  thug  mi  eisempleir 
dhuibh,  chum  mar  arinn  mise 
dhuibh,  gu'n  deanadh  sibhse 
mar  an  ceudna. 

16  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  Cha  mhò  an 
t-òglach  na  'mhaighstir,  agus 
cha  mhò  an  teachdair  na  an  ti 
a  chuir  uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibh  na 
nithe  so,  is  beannaichte  sibh 
ma  ni  sibh  iad. 

18  Cha'n  'eil  mi  labhairt 
oirbh  uile:  is  aithne  dhomh 
cò  a  thagh  mi :  ach  is  èigin  an 
sgriobtuir  a  choimhlionadh, 
An  ti  a  ta  'g  itheadh  arain 
maille  rium,  thog  e  a  shàil 
a'm'  aghaidh. 

19  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh  so 
ribh  mun  tig  e  gucrìch,  chum, 
'nuair  a  tharlas  e,  gu'n  creid 
sibh  gur  mise  e. 

20  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  an  ti  a  gha- 
bhas  ri  neach  sam  bith  a 
chuireas  mise  uam,  gabhaidh 
e  rium-sa ;  agus  an  ti  a  ghabh- 
as  rium-sa,  gabhaidh  e  ris  an 
ti  a  chuir  uaith  mi. 

21  Air  do  Iosa  na  nithe  so 
ràdh,  bha  e  fo  thrioblaid  'na 
spiorad,  agus  rinn  e  fianuis,  a- 
gus  thubhairt  e,  Gu  deimhin 
deimhin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ribh,  gu'm  brath  aon  agaibh 
mise. 

22  An  sin  dh'amhairc  na 
deisciobuil  air  a  chèìle,  fo 
amharus  co  uime  a  labhair  e. 

23  A  nis  bha  aon  d'a  dheis- 
ciobluibh,  'na  luidhe  an  uchd 
Iosa,  neach  a  b'ionmhuinn  le 
losa. 

24  Air  an  aobhar  sin  smèid 
Simon  Peadar  airsan,  gu'm 
feòraicheadh  e  co  uime  a 
labhair  e. 

25  An  sin  air  dhasan  aom- 


adh  ri  uchd  losa,  thubhairt  e 
ris,  A  Thighearn  cò  e  ? 

26  Fhreagair  Iosa,  Is  e  an  ti 
sin  e,  d'an  toir  mise  an  greim, 
an  dèigh  dhomh  a  thumadh. 
Agus  an  uair  a  thum  e  an 
greim,  thug  se  e  do  Iudas  Is- 
cariot,  mac  Shimoin. 

27  Agus  an  sìn  an  dèigh  a' 
ghreama,  chaidh  Satan  a 
steach  ann-san.  An  sin  thu- 
bhairt  Iosa  ris,  An  ni  a  ta  thu 
a'  deanamh,  dean  gu  grad  e. 

28  A  nis  cha  do  thuig  aon 
diubh-san  a  bha  'nan  suidhe 
air  a'  bhord  c'ar  son  a  thu- 
bhairt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh, 
do  bhrìgh  gu'n  robh  an  spor- 
an  aig  Iudas,  gu'n  dubhairt 
Iosa  ris,  Ceannaich  na  nithe 
a  ta  dh'uireasbhuidh  oirnn 
chum  na  fèille  ;  no  gu'n  tug- 
adh  e  ni-èigin  do  na  bochd- 
aibh. 

30  An  sin  an  dèigh  dhasan 
an  greim  a  ghabhail,  chaidh  e 
mach  air  ball ;  agus  bha'n 
oidhche  ann. 

31  Uime  sin,  'nuair  a  chaidh 
esan  a  màeh,  thubhairt  Iosa, 
A  nis  a  ta  Mac  an  duine  air 
a  ghlòrachadh,  agus  tha  Dia 
air  a  ghlòrachadh  ann. 

32  Ma  tha  Dia  air  a  ghlòr- 
achadh  ann,  glòraichidh  Dia 
esan  mar  an  ceudna  ann  fèin, 
agus  air  ball  glòraichidh  se  e. 

33  A  chlann  bheag,  fathast 
ùìne  bheag  tha  mise  maille 
ribh.  Iarraidh  sibh  mi :  agus 
mar  a  thubhairt  mi  ris  na  h- 
Iudhaich,  Do'n  àit  an  tèid 
mise,  cha  'n  'eil  e  'n  comas 
duibhse  teachd  ;  mar  sin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribhse  nis. 

34  Aithne  nuadh  tha  mi  toirt 
dhuibh,  Gu'n  gràdhaich  sibh 
a  chèile;  mar  a  ghuràdhaich 
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mise  sibhse*  gu'n  gràdhaich 
sibh  fèin  a  chèile  mar  an  ceud- 
na. 

35  Le  so  aithnichidh  na  h- 
uile  dhaoine  gur  sibh  mo 
dheisciobuil-sa,  ma  bhios 
gràdh  agaibh  fèin  d'a  chèile. 

36  Thubhairt  Simon  Peadar 
ris,  A  Thighearn,  c'àit  athèid 
thu  ?  Fhreagair  Iosa  e,  Do'n 
àit  an  tèid  mi,  cha'n  urrainn 
thusanismoleantuinn;  gidh- 
eadh  leanaidh  tu  mi  'na  dhèigh 
so. 

37  Thubhairt  Peadar  ris,  a 
Thighearn,  c'ar  son  nach  urr- 
ainn  mi  do  leantuinn  a  nis  ? 
Leigidh  mi  sìos  m'anam  air  do 
shon. 

38  Fhreagair  losa  e,  An  leig 
thu  t'anam  sìos  airmo  shonsa? 
Gu  deimhin  deimhin  a  ta  mi 
ag  ràdh  riut,  Nach  goir  an 
coileach,  gus  an  àicheadh  thu 
mitriuairean. 

CAIB.  XIV. 
TVTA  biodh  bhur   cridhe  fo 
•^    thrioblaid:    tha    sibh    a' 
creidsinn  ann  an  Dia,  creid- 
ibh  annam-sa  mar  an  ceudna. 

2  Ann  an  tigh  m'Athar-sa 
tha  iomadh  àite-còmhnuidh  : 
mur  biodh  e  mar  sin,  dh'inn- 
sinn-sa  dhuibh.  Tha  mi  dol 
a  dh'ulluchadh  àite  dhuibh. 

3  Agus  ma  thèid  mi  agus 
gu'n  ulluich  mi  àit  dhuibh, 
thig  mi  rìs,  agus  gabhaidh  mi 
sibh  a  m' ionnsuidh  fèin;  chum 
far  am  bheil  mise,  gu'm  bi 
sibhse  mar  an  ceudna. 

4  Agus  is  aithne  dhuibh  c'àit 
am  bheil  mi  dol,  agus  ìs 
aithne  dhuibh  an  t-slighe. 

5  Thubhairt  Tomas  ris,  A 
Thighearn,  cha'n  'eil  f  hios  ag- 
ainn  c'àit  am  bheil  thu  dol; 
agus  cionnus  a  dh'f heudas 
eòlas  na  slighe  bhi  againn  ? 


6  Thubhairt  losa  ris,  Is 
mise  an  t-slighe,  agus  an  f hìr- 
inn,  agus  a'  bheatha :  cha  tig 
aon  neach  chum  an  Athar  ach 
tromham-sa. 

7  Nam  b'aithne  dhuibh  mise, 
b'aithne  dhuibh  m'Athair  mar 
an  ceudna  :  agus  à  so  suas  is 
aithne  dhuibh  e,  agus  chunn- 
aic  sibh  e. 

8  Thubhairt  Philip  ris,  A 
Thighearn  foillsich  an  t-Athahf 
dhuinne,  agus  is  leoir  leinn  e- 

9  Thubhairt  Iosa  ris,  Ara> 
bheil  mise  ùine  co  f  hada maille 
ribh,  agus  nach  aithne  dhuifc 
fathast  mi,  Philip  ?  an  ti  a 
chunnaic  mise,  chunnaic  e  'n 
t-Athair ;  agus  cionnus  a  ta 
thu  ag  ràdh,  Foillsich  an  t- 
Athair  dhuinn  ? 

10  Nach  'eil  thu  creidsinnj 
gu  bheil  mise  anns  an  Athairy 
agus  an  t-Athairannam-sa?  na 
briathran  atami  labhairt  ribhy 
cha'n  ann  uam  fèin  a  ta  mi 
'gan  labhairt :  ach  an  t-Athairy 
a  ta  gabhail  còmhnuidh  ann- 
am-sa,  tha  esan  a'  deanamh 
nan  oibre 

1 1  Creidibh  mise  gu  bheil  mì 
anns  an  Athair,  agus  an  t- 
Athair  annam-sa;  no,  creid- 
ibh  mi  air  son  nan  oibre  fèin„ 

12  Gu  deimhin  deimhin  a  ta 
mi  ag  ràdh  ribh,  An  ti  a 
chreideas  annam-sa,  na  h- 
oibre  a  ta  mise  a'  deanamh,  ni 
esan  mar  an  ceudna ;  agus  ni 
e  oibre  a's  mò  na  iad  so,  do* 
bhrìgh  gu  bheil  mise  dolchum 
m'  Athar. 

13  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarr- 
as  sibh  a'm'  ainm-sa,  ni  mise 
sin  :  chum  gu'm  bi  an  t-Ath« . 
air  air  a  ghlòrachadh  anns  a' 
Mhac. 

14  Ma  dh'iarras  sibh  ni  air 
bith  a'm'  ainm-sa,  ni  mise  t.   , 
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15  Ma's  toigh  leibh  mise, 
coiuihidibh  m'àitheantan : 

16  Agus  guidhidh  misean  t- 
Athair,  agus  bheir  e  dhuibh 
Comhfhurtair  eile,  chum  gu 
fan  e  maille  ribh  gu  bràth  ; 

17  Spiorad  na  fìrinn  ;  neach 
nach  urrainn  an  saoghal  a 
ghabhail,  do  bhrìgh  nach  'eil 
e  'ga  fhaicinn,  agus  nach 
aithne  dha  e :  ach  is  aithne 
dhuibhse  e,  oir  tha  e  fantuinn 
maille  ribh,  agus  bithidh  e 
annaibh. 

18  Cha'n  fhàg  mi  sibh  'nur 
dìlleachdain ;  thig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

19  Tamull  beag  fathast,  a- 
gus  cha'n  f  haic  an  saoghal  mi 
tuilleadh  ;  ach  chi  sibhse  mi : 
do  bhrìgh  gu  bheil  mise  beò, 
bithidh  sibhse  beò  mar  an 
ceudna, 

20  Anns  an  là  sin  bithidh 
fios  agaibh  gu  bheil  mise  ann 
am  Athair,  agus  sibhse  ann- 
am-sa,  agus  mise  annaibh- 
sa. 

21  An  ti  aig  am  bheil  m' 
àitheanta-sa,  agus  a  ta  'gan 
coimhead,  is  esan  aig  am  bheil 
gràdh  dhorah-sa :  agus  an  ti 
aig  am  bheilgràdh  dhomh-sa, 
gràdhaichear  le  m'  Athair  e, 
agus  gràdhaichidh  mise  e, 
agus  foillsichidh  mi  mi  fèin 
da. 

22  Thubhairt  Iudas,  (cha'n  e 
Iscariot,)  ris,  A  Thighearn, 
c'ar  son  a  dh'f  hoillsicheas  tu 
thu  fèin  dhuinne,  agus  nach 
dean  thu  sin  do'n  t-saoghal  ? 

23  Fhreagair  Iosa  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  Ma  ghràdhaicheas 
neach  mise,  coimhididh  e  m' 
f  hocal :  agus  gràdhaichidh 
m'Athair  esan,  agus  thig  sinn 
d'a  ionnsuidh,  agus  ni  sinn 
còmhnuidh  maìlle  ris. 


24  An  ti  nach  gràdhaich 
mise,  cha  choimhid  e  mo 
bhriathra:  agus  am  focal  a 
ta  sibh  a'  cluinntinn,  cha 
leamsa  e,  ach  leis  an  Athair  a 
chuir  uaith  mi. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi 
ribh,  air  dhomh  bhi  m' 
chòmhnuidh  maille  ribh : 

26  Ach  an  Comhfhurtair, 
an  Spioradnaomh,  achuireas 
an  t-Athair  uaith  a'm'  ainm- 
sa,  teagaisgidh  esan  dhuibh  na 
h-uile  nithe,  agus  cuiridb  e'n 
cuimhne  dhuibh  na  h-uile 
nithe  a  labhair  mise  ribh. 

27  Tha  mi  fàgail  sìthe  ag- 
aibh,  mo  shìth-sa  a  ta  mi  toirt 
duibh  :  cha'n  ann  mar  a  bheir 
an  saoghal,  a  tha  mise  toirt 
duibh.  Na  biodh  bhur  cridhe 
fo  thrioblaid,  agus  na  biodh 
eagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thubhairt 
mi  ribh,  Tha  mi  falbh,  agus 
thig  mi  rìs  do'ur  n-ionnsuidh. 
Nam  biodh  gràdh  agaibh 
dhomh~sa,  bhiodh  aoibhneas 
oirbh,  a  chionn  gu'n  dubhairt 
mi,  Tha  mi  dol  chum  an 
Athar  :  oir  is  mò  m'Athair  na 
mise. 

29  Agus  a  nis  dh'innis  mi 
dhuibh  so  roimh  dha  teachd 
gu  crìch,  chum,  'nuair  a  thig  e 
gu  crìch,  gu  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  cha  labhair  mi 
mòran  ribh:  oir  a  ta  uachd- 
aranan  t-saoghail  so  a'  teachd, 
agus  cha'n  'eil  ni  air  bith  aige 
annam-sa. 

31  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios 
aig  an  t-saoghal  gur  ion- 
mhuinn  leam  an  t-Athair;  agus 
mar  a  thug  an  t-Athair  àithne 
dhomh,  mar  sin  a  /ta  mi  a' 
deanamh.  Eiribh,  rachamaid 
as  so. 
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CAIB.  XV. 

1S  mìse  an  fhìonain  fhìor, 
agus  is  e    m'   Athair    an 
treabhaiche. 

2  Gach  uile  gheug  annam- 
sa  nach  'eil  a'  giùlan  toraidh, 
bheir  e  air  falbh ;  agus  gach 
uile  gheug  a  ta  tabhairt  tor- 
aidh,  glanaidh  e  i,  chum  gu'n 
giùlain  i  tuilleadh  toraidh. 

3  A  nis  a  ta  sibhse  glan  tre 
an  f  hocal  a  labhair  mi  ribh, 

4  Fanaibh  annam-sa,  agus 
mise  annaibh-sa.  Mar  nach 
urrainn  a'  gheug  toradh  a 
thoirt  uaipe  fèin,  mur  fan  i 
san  f  hionain,  cha  mhò  is  urr- 
ainn  sibhse,  mur  fan  sibh  ann- 
ara-sa. 

5  Is  mise  an  fhìonain,  sibh- 
se  na  geuga :  an  ti  a  dh'f  hanas 
annam-sa,  agus  mise  annsan, 
bheir  esan  mòr-thoradh  uaith; 
oir  as  m'  eugmhais-sa  cha'n 
urrainn  sibh  aon  ni  a  dhean- 
amh. 

6  Mur  fan  neach  annam-sa, 
tha  e  air  a  thilgeadh  a  mach 
mar  ghèig,  agus  air  crìonadh  ; 
agus  tionaiHdh  daoine  iad,  a- 
gus  tilgidh  iad  san  teine  iad, 
agus  loisgear  iad. 

7  Ma  dh'fhanas  sibh  ann- 
am-sa,  agus  ma  dh'fhanas 
m'f  hocail-sa  annaibh-sa,  iarr- 
aidh  sibh  gach  ni  a's  àill  leibh, 
agus  nithear  dhuibh  e. 

8  An  so  tha  m'  Athair-sa  air 
a  ghìòrachadh,  gu'n  toir  sibhse 
mòr-thoradh     uaibh ;      agus 

I  bithidh  sibh  'nur  deisciobuil 
dhomh-sa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  an  t- 
Athair  mise,  mar  sin  ghràdh- 
aich  mise  sibhse  :  fanaibh  ann 
am  ghràdh-sa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m' 
I  àitheanta,    fanaidh  'sibh   ann 

am  ghràdh  ;  mar  a  choimbid 


mise  àitheantam'Àthar,agus  a 
tha  mi  a'  fantuinn  'na  ghràdh. 

11  Na  nithe  so  labhair  mi 
ribh,  chum  gu  fanadh  mo 
ghàirdeachas  annaibh,  agus 
gu'm  biodh  bhur  gàirdeachas- 
sa  làn. 

12  Is  i  so  m'àithne-sa,  gu'n 
gràdhaich  sibhse  a  chèile,  mar 
a  ghràdhaich  mise  sibhse. 

13  Gràdh  a's  mò  na  so  cha'n 
'eil  aig  neach  air  bith,  gu'n 
lèigeadh  duine  'anam  sìos  air 
son  a  chàirdean. 

14  Is  sibhse  mo  chàirdean- 
sa,  ma  ni  sibh  gach  ni  a  ta  mi 
ag  àithneadh  dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghairm  mi 
seirbhisich  dhibh ;  oir  cha'n 
aithne  do'n  t-seirbhiseach  ciod 
a  ta  a  Thighearn  a'  deanamh : 
ach  ghairjn  rai  càirde  dhibh  ; 
oir  na  h-uile  nithe  a  chuala  mì 
o  m'  Athair,  thug  mi  fìos 
duibhse  orra. 

16  Cha  sibhse  a  thagh  rnise, 
ach  is  mise  a  thagh  sibhse,  a- 
gus  dh'orduich  mi  sibh,  chum 
gu'n  rachadh  sibh,  agus  gu'n 
tugadh  sibh  a  mach  toradh, 
agus  gu  maireadh  bhur  tor- 
adh :  chum  ge  b'e  ni  a  dh'iarr- 
as  sibh  air  an  Athair  ann  am 
ainm-sa,  gu'n  toir  e  dhuibh  e. 

17  Tha  mi  'g  àithneadh  nan 
nithe  so  dhuibh,  chum  gu'n 
gràdhaich  sibh  a  chèile. 

18  Ma  tha  an  saoghal  'gur 
fuathachadh,  tha  fhios  agaibh 
gu'n  d'  fhuathaich  e  mise 
roimhibh. 

19  Nam  b'ann  do'n  t-saogh- 
al  sibh,  ghràdhaicheadh  àn 
saoghal  a  chuid  fèin  :  ach  do 
bhrìgh  nach  ann  do'n  t-saogh- 
al  sibh,  ach  gu'n  do  thagh 
mise  sibh  as  an  t-saoghal ,  uime 
sin  tha  fuath  aig  an  t-saoghal 
duibh. 
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20  Cuimhnichibh  am  focal 
a  thubhairt  mi  ribh,  Cha'n  'eil 
an  seirbhiseach  ni's  mò  na  a 
Thighearn.  Ma  rinn  iad  geur- 
leanmhuinn  ormsa,  ni  iad 
geur-leanmhuinn  oirbhse  mar 
anceudna:  ma  choimhid  iad 
m'fhocal-sa,  coimhididh  iad 
bhur  focal-sa  mar  an  ceudna. 

21  Ach  na  nithe  so  uile  ni 
iad  oirbh  air  son  m'ainme-sa, 
do  bhrìgh  nach  aithne  dhoibh 
esan  a  chuir  uaith  mi. 

22  Mur  bithinn-sa  air  tcachd, 
agus  air  labhairt  riu,  cha 
bhiodh  peacadh  aca:  ach  a 
nis  cha  'n  'eil  leithsgeul  am 
peacaidh  aca. 

23  An  ti  aig  am  bhèil  fuath 
dhomh-sa,  tha  fuath  aige  do 
m'Athair  mar  an  ceudna. 

24  Mur  bithinn-sa  air  dean- 
amh  nan  oibre  'nam  measg 
nach  d'rinn  aon  neach  eile, 
cha  bhiodh  peacadh  aca  :  ach 
a  nis  chunnaic  siad  iad,  agus 
dh'f  huathaich  iad  araon  mise 
agus  m'Athair. 

25  Ach  rinneadh  so  chum 
gu'n  coimhliontadh  am  focal 
a  ta  sgrìobhta  'nan  lagh  fein, 
Dh'fhuathaich  iad  mi  gun 
aobhar. 

26  Ach  an  uair  a  thig  an 
Comhf  hurtair,  achuireas  mise 
do  'ur  n'  ionnsuidh  o'n  Athair, 
Spiorad  na  fìrinn,  a  tha 
teachd  a  mach  o'n  Athair,  ni 
esanfianuis  mu  m'  thimehioll- 
sa. 

27  Agus  ni  sibhse  fìanuis 
mar  an  ccudna,  do  bhrìgh  gu 
bheil  sibh  maille  rium  o  thùs. 

CAIB.  XVI. 

NA    nithe    so    labhair    mi 
ribh,   chum   nach  faigh- 
eadh  sibh  oilbheum. 
2  Cuiridh  iad  as  an  t-siona- 


gog  sibh:  seadh,  thig  anuair, 
ge  b'e  neach  a  mharbhas  sibh, 
gu'n  saoil  e  gu  bheil  e  dean- 
amh  seirbhis  do  Dhia. 

3  Agus  ni  iad  na  nithe  so, 
do  bhrìgh  nach  aithne  dhoiblì 
an  t-Athair,  no  mise. 

4  Ach  dh'innis  mi  na  nithe 
so  dhuibh,  chum  'nuair  a  thìg 
an  t-àm,  gu'n  cuimlnrich 
sibh  gu'n  d'innis  mi  dhuibh 
iad.  Ach  cha  dubhairt  mi  na 
nithe  so  ribho  thùs,  dobhrìgh 
gu'n  robh  mi  maille  ribh. 

5  Ach  a  nis  a  tami  dolchum 
an  ti  a  chuir  uàith  mi;  agus 
cha'n  'eil  a  h-aon  agaibh-sa  a' 
feòraich  dliiom,  C'àit  tha  thu 
dol? 

6  Acha  chionngu'ndubhairt 
mi  na  nithe  so  ribh,  lìon  do- 
bhròn  bhur  cridhe. 

7  Gidheadh  a  ta  mi  ag  inn- 
seadh  dhuibh  na  fìrinn,  Is 
buannachd  dhuibh  mise  a  dh'- 
f  halbh  :  oir  mur  falbh  mi,  cha 
tig  an  Comhf  hurtair  do  'ur  n- 
ionnsuidh-sa ;  ach  ma  dh'- 
f  halbhas  mi,  cuiridh  mi  esan 
do'ur  n-ionnsuidh. 

8  Agus  an  uair  a  thig  esan, 
bheir  e  dearbh-shoilleireachd 
do'n  t-saoghal  mu  pheacadh, 
agus  mu  fhìreantachd,  agus 
mu  bhreitheanas: 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrìgh 
nach  'eil  iad  a'  crcidsinn  ann- 
am-sa ; 

10  Mu  fhìreantachd,  do 
bhrìgh  gu  bheil  mi  dol  a  dh'- 
ionnsuidh  m' Athar,  agus  nach 
faic  sibh  ni's  mo  mi ; 

1 1  Mu  bhreitheanas,  a  chionn    ( 
gu  bheil  uachdaran  an  t-saogh- 
ail  so  air  a  dhìteadh. 

12  Tha  mòran  nithe  agam 
fathast  ri  ràdh  ribh,  ach  cha'n 
urrainn  sibh  an  giùlau  an 
tràth  so. 
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13  Ach  an  uair  a  thig  esan, 
Spiorad  na  f  ìrinn,  treòraich- 
idh  e  sibh  chum  gach  uile  fhìr- 
inn :  oir  cha  labhair  e  uaith 
fèin :  ach  labhraidh  e  na  h-uiìe 
nithe  a  chluìnneas  e  :  agus 
foillsichidh  e  dhuibhse  nithe  a 
ta  ri  teachd. 

14  Bheir  esan  ghlòir  dhomh- 
sa  :  oir  gheibh  e  do  m'  chuid- 
sa,  agus  nochdaidh  e  dhuibh- 
se  e. 

1 5  Na  h-uile  nithe  a  ta  aig 
an  Athair,  is  leam-sa  iad  :  air 
an  aobhar  so  thubhairt  mi, 
gu  m  faigh  e  do  m'  chuid-sa, 
agus  nochdaidh  e  dhuibhse  e. 

16  Tamull  beag  agus  cha'n 
f  haic  sibh  mi ;  agus  a  rìs, 
tamull  beag  agus  chi  sibh  mi, 
do  bhrìgh  gu  bheil  mi  dol 
chum  an  Athar. 

17  An  sin  thubhairt  cuid  d'a 
dheisciobluibh  eatorra  fèin, 
Ciod  e  so  a  ta  e  ag  ràdh  ruinn, 
Tamull  beag  agus  cha'n  f  haic 
sibh  mi :  agus  a  rìs,  tamull 
beag  agus  chi  sibh  mi :  agus, 
Do  bhrìgh  gu  bheil  midol 
chum  an  Athar  ? 

18  Air  an  aobhar  sin  thubh- 
airt  iad,  Ciod  e  so  a  ta  e 
ag  ràdh,  Tamull  beag  ?  Cha'n 
'eil  sinne  a'  tuigsinn  ciod  a  ta 
e  ag  ràdh. 

19  A  nis  dh'aithnich  losa 
gu'n  robh  toil  aca  fheòraich 
dheth,  agus  thubhairt  e  riu, 
Am  bheil  sibh  a'  feòraich  'nur 
measg  fèin  mar  a  thubhairt 
mi,  Tamull  beag  agus  cha'n 
fhaic  sibh  m'i :  agus  a  rìs, 
tamull  beag  agus  chi  sibh 
mi? 

20  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  dean 
sibhse  gul  agus  caoidh,  ach 
nì  an  saoghal  gàirdeachas  :  a- 
gusbithidh  sibhse  do-bhròn- 


ach,  ach  pillear  bhur  bròn  gu 
gàirdeaehas. 

21  'Nuair  a  bhios  bean  ri 
saothair-chloinne,  bithidhi  fo 
dhoilgheas,  chionn  gu  bheila 
h-uair  air  teachd :  ach  an  uair 
a  bheireas  i  an  leanabh,  cha 
chuimhnich  i  a  h-àmhghar  ni's 
mò,  treaoibhneas  gu'n  d'rug- 
adh  duine  chum  an  t-saogh- 
ail. 

22  Agus  a  ta  nis  uime  sin 
doilgheas  oirbh-sa:  ach  chi 
mise  a  rìs  sibh,  agus  ni  bhur 
cridhe  gàirdeachas,  agus  bhur 
gàirdeachas  cha  bhuin  neach 
air  bith  uaibh. 

23  Agus  air  an  là  sin  cha'n 
fheòraich  sibh  ni  air  bith 
dhiom-sa :  Gu  deimhin  deimh- 
in  a  ta  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  nithe  dh'iarras  sibh  air  an 
Athair  ann  am  ainm-sa,  gu'n 
toir  e  dhuibh  iad, 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh 
ni  air  bith  ann  am  ainm-sa  . 
iarraibh,  agus  gheibh  sibh, 
chum  gu'm  bi  bhur  n-aoibh- 
neas làn. 

25  Na  nithe  so  labhair  mi 
ribh  am  briathraibh  dorcha : 
ach  thig  an  uair  anns  nach 
labhair  mi  ni's  mò  ribh  am 
briathraibh  dorcha,  ach  inn- 
sidh  mi  gu  soilleir  mu'n  Ath- 
air  dhuibh. 

28  Anns  an  là  sin  iarraidh 
sìbh  a'm'  ainm-sa:  agus  clia'n 
'eil  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n 
guidh  mi  an  t-Athair  air  bhur 
son  : 

27  Oir  is  toigh  leis  an  Ath- 
air  fèih  sibh,  air  son  gu*n 
d'thug  sibh  gràdh  dhomh-sa, 
agus  gu'n  do  chreid  sibh  gur 
ann  o  Dhia  a  thaihig  mi. 

28  Thàinig  nii  mach  o'n 
Athair,  agus  tha  mi  air  teachd 
chum  an  t-saoghail :  a  rìs,  thà 
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rai  fàgail  an  t-saoghail,  agus 
a'  dol  chum  an  Athar. 

29  Thubhairt  a  dheisciobuil 
ris,  Feuch,  a  nisthathu  labh- 
airt  gu  soilleir,  agus  cha'n  'eil 
thulabhairt  cosamhlachd  air 
bith. 

30  A  nis  tha  f  hios  againn 
gur  aithne  dhuit  na  h-uile 
nithe,  agus  nach  feum  thu 
duine  air  bith  a  dh'f  heòraich 
dhiot :  air  a  shon  so  tha  sinn 
a'  creidsinn  gur  ann  o  Dhia  a 
thàiriig  thu. 

31  Fhreagair  Iosa  iad,  Am 
bheil  sibh  a  nis  a'  creidsinn  ? 

32  Feuch,  thig  an  t-àm, 
seadh,  thae  cheanaair  teachd, 
anns  an  sgapar  o  chèile  sibh, 
gach  aon  g'a  ionad  fèin,  agus 
am  f  ag  sibh  mise  a'm'  aonar  : 
gidheadh  cha'n  'eil  mise  a'm' 
aonar,  oir  tha  an  t«Athair 
maille  rium. 

33  Na  nithe  so  labhair  mi 
ribh,  chum  gu'm  biodh  sìth 
agaibh  annam-sa.  Anns  an 
t-saoghal  bithidh  àmhghar  ag- 
aibh  :  ach  biodh  deadh  mhis- 
neach  agaibh,  thug  mise 
buaidh  air  an  t-saoghal. 

CAIB.  XVII. 
T  ABHAIR  Iosa  na  briathra 
-*-J  so ;  agus  thog  e  suas  a 
shùilean  gu  nèamh,  agus  thu- 
bhairt  e,  Athair,  thàinig  an 
uair  ;  glòraich  do  Mhac,  chum 
gu'n  glòraich  do  Mhac  thusa 
mar  an  ceudna : 

2  Chum  mar  a  thug  thu 
cumhachd  dha  air  gach  feoil, 
na  h-uile  a  thug  thu  dha,  gu'n 
tugadh  esan  dhoibh  a'  bheatha 
mhaireannach. 

3  Agus  is  i  so  a'  bheatha 
mhaireannach,  eòlas  a  bhi  aca 
ortsa  an  t-aon  Dia  f  ìor,  agus 
air  Iosa-  Criosd  a  chuir  thu 
uait. 


4  Ghlòraich  mise  thusa  air 
thalamh :  chrìochnaich  mi'n 
obair  a  thug  thu  dhomh  r'a 
dheanamh. 

5  Agus  a  nis,  Athair,  glòr- 
aich  thusa  mise  maille  riut 
fèin,  leis  a'  ghlòir  a  bha  agam 
maille  riutmun  robh  an  saogh- 
al  ann. 

6  Dh'fhoillsich'mise  t'ainm 
do  na  daoinibh  a  thug  thu 
dhomh  as  an  t-saoshal:  bu 
leatsa  iad,  agus  tnug  thu 
dhomh-saiad ;  agus  choimhid 
iad  t'fhocal. 

7  A  nis  thuig  iad  gur  ann 
uait  a  tha  na  h-uile  nithe,  a 
thug  thu  dhomh-sa. 

8  Oir  thug  mi  dhoibh  na 
briathran  a  thug  thusa  dhomh; 
agus  ghabh  siad  iad,  agus 
thuig  iad  gu  f  ìrinneach  gur 
ann  uait-sa  thàinig  mi,  agus 
chreid  iad  gu'n  do  chuir  thu 
uait  mi. 

9  Air  an  sonsan  tha  mi 
guidhe  :  cha'n  'eil  mi  guidhe 
air  son  an  t-saoghail,  ach  air 
son  na  muinntir  sin  a  thug 
thu  dhomh,  oir  is  leatsaiad. 

10  Agus  is  leatsa  na  h-uile 
nithe  a's  leamsa,  agusis  leam- 
sa  na  nithe  a's  leatsa  ;  agus  a 
ta  mi  air  mo  ghlòrachadh  ann- 
ta. 

11  Agus  a  nis  cha'n  'eil 
mise  ni's  mò  anns  an  t-saogh  - 
al,  ach  a  ta  iadsan  san  t-saogh- 
al,  agus  a  ta  mise  a'  teachd  a  d' 
ionnsuidh-sa.  Athair  naoimh, 
coimhid  iadsan  tre  t'ainm,  a 
thug  thu  dhomh-sa,  chum 
gu'm  bi  iad  'nan  aon,  mar  a 
ta  sinne. 

12  Am  feadh  's  a  bha  mise 
maille  riu  anns  an  t-saoghal, 
choimhid  mi  iadtret'ainm-sa: 
ghlèidh  mi  a'  mhuinntir  a  thug 
thu  dhomh,  agus  cha  do  chaill- 
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eadh  a  h-aon  diubh,  ach  mac 
an  sgrios  ;  chura  gu  biodh  an 
sgriobtuir  air  a  choimhlion- 
adh. 

13  Agus  a  nis  tha  mi  teachd 
a  d'ionnsuidh-sa  ;  agus  tha  mi 
labhairt  nan  nithe  so  anns  an 
t-saoghal,  chum  gu'm  biodh 
mo^  ghairdeachas  aca  air  a 
choimhlionadh  annta. 

14  Thug  mi  t'f  hocal  dhoibh ; 
agus  thug  an  saoghal  fuath 
dhoibh,  air  son  nach  ann  do'n 
t-saoghal  iad,  mar  nach  'eil 
mise  do'n  t-saoghal. 

15  ChaVeil  mi  guidhe  gu'n 
tugadh  tu  as  an  t-saoghal  iad, 
ach  gu'n  coimhideadh  tu  o'n 
olc  iad. 

16  Cha'n  'eil  iadsan  do'n 
t-saoghal,  mar  nach  'eil  mise 
do'n  t-saoghal. 

17  Naomhaich  iad  troimh 
an  fhìrinn:  is  e  t'fhocal-sa 
an  f  hìrinn. 

18  Mar  a  chuir  thusa  mise 
chum  an  t-saoghail,  mar  sin 
chuir  mise  iadsan  chum  an 
t-saoghail. 

19  Agus  air  an  sonsan  tha 
mise  ga  m'naomhachadh  fèin, 
chum  gu'm  bi  iadsan  mar  an 
eeudna  air  an  naomhachadh 
troimh  an  f  hìrinn. 

20  Agus  cha'n'eil  mi  guidhe 
air  an  sonsan  a  mhàin,  ach 
mar  an  ceudna  air  son  na 
muinntir  sin  a  chreideas  ann- 
am-sa  troimh  am  focal-san : 

21  Chum  gu'm  bi  iad  uile 
'nan  aon;  chum  mar  a  ta  thusa, 
Athair,  annam-sa,  agus  mise 
annad-sa,  gu'm  bi  iadsan  mar 
an  ceudna  'nan  aon  annainne; 
chum  gu'n  creid  an  saoghal 
gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi. 

22  Agus  thug  mise  dhoibh- 
san  a'  ghlòir  a  thug  thusa 
dhomh-sa,  chum  gu'm  bi  iad 


'nan  aon,  mar  a  ta  sinne  'nar 
n-aon; 

23  Mise  annta-san,  agus 
thusa  annam-sa,  chum  gu'n 
deanar  coimhlionta  iadann  an 
aon;  agus  a  chum  gu'm  bi 
fiosaig  an  t-saoghal  gu'n  do 
chuir  thusa  uait  mi,  agus  gu'n 
do  ghràdhaich  thu  iadsan,  mar 
a  ghràdhaichthu  mise. 

24  Athair,  is  àill  'ieam  an 
dreamathugthudhomh,gu'm 
bi  iad  maille  rium,  far  am 
bheil  mi;  chum  gu  faic  iad 
mo  ghlòir  a  thug  thu  dhomh  : 
oir  ghràdhaich  thusa  mi  mun 
do  leagadh  bunaite  an  domh- 
ain. 

25  Athair  chothromaich, 
cha  b'aithne  do'n  t-saoghaì 
thusa ;  ach  b'aithne  dhomh-sa 
thu,  agus  thuigiad  so  gu'n  do 
chuir  thusa  uait  mi. 

26  Agus  dh'fhoillsich  mise 
t'ainm  dhoibh,  agus  foillsich- 
idh  mi  e,  chum  gu'm  bi.an 
gràdh  leis  an  do  ghràdhaich 
thu  mise,  annta-san,  agus 
mise  annta. 

CAIB.  XVIII. 

?  AT  UAIR  a  labhair  Iosa  na 
^  briathra  so,  chaidh  e 
maille  r'a  dheisciobluibh  thaì- 
ris  air  sruth  Chedrtbin,  far  an 
robh  lios,  anns  an  deachaidh  e 
fèin  agus  a  dheisciobuil. 

2  Agus  b'aithne  do  ludas, 
a  bhrath  esan,  an  t-àit:  oir 
thàinig  Iosa  gu  trìc  an  sin 
maille  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  Iudas  buidh- 
eann  agus  maoir  f  haotainn  o 
na  h-àrd-shagairt  agus  na 
Phairisich,  thàinig  e  do'n  àit 
sin  le  leusaibh,  agus  lòchran- 
aibh,  agus  armaibh. 

4  Uime  sin  air  do  Iosa  fios 
a  bhi  aige  air  na  h-uile  nith- 
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ibh  a  bha  gu  teachd  air, 
chaidh  e  mach,  agus  thubhairt 
e  riu,  Cò  tha  sibh  ag  iar- 
raidh? 

5  Fhreagair  iadsan  e,  Iosa 
o  Nasaret.  Thubhaìrt  Iosa 
riu,  Is  mise  e.  Agus  sheas 
mar  an  ceudna  Iudas,  a  bhrath 
esan,  maille  riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thu- 
bhairt  e  riu,  Is  mise  e,  chaidh 
iad  air  an  ais,  agus  thuit  iad 
air  an  làr. 

7  An  sin  dh'fheòraich  e 
dhiubh  a  rìs,  Cò  tha  sibh  ag 
iarraidh  ?  Thubhairt  iadsan, 
Iosa  o  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Thubhairt 
mi  ribh  gur  mise  e.  Uime  sin 
ma's  mise  tha  sibh  ag  iarraidh, 
leigibh  leo  sin  falbh  : 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh 
ara  focal  a  labhair  e,  An  dream 
a  thug  thu  dhomh,  cha  do 
chaill  mi  aon  diubh. 

10  An  sin  air  do  Shimon 
Peadar  claidheamh  abhi  aige, 
tharruing  se  e,  agus  bhuail  e 
òglach  an  àrd-shagairt,  agus 
ghearr  e  a'chluas  dheas  deth. 
Agus  b'e  ainm  an  òglaich 
Malchus. 

11  An  sin  thubhairt  Iosa  ri 
Peadar,  Cuir  do  chlaidheamh 
san  truaill :  an  cupan  a  thug 
m'  Athair  dhomh-sa,  nach  òl 
mi  e? 

12  An  sin  rug  a  bhuidh- 
eann,  agus  an  ceannard,  agus 
maoir  nan  Iudhach  air  Iosa, 
agus  cheangail  iad  e, 

13  Agus  thug  iad  leo  e  air 
tùs  gu  Annas ;  (oir  b'esan 
athair-cèile  Chaiaphais,  a  bha 
'na  àrd-shagart  air  a'  bhliadh- 
nasin.) 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  athug 
comhairle  do  na  h-Iudhaich, 
gu'mb'iomchuidh  gu'm  faigh- 


eadh  aon  duine  bàs  airson  an 
t-sluaigh. 

15  Agus  lean  Simon  Pead- 
ar  agus  deisciobul  eile  losa. 
B'aithne  do'n  àrd-shagart  an 
deisciobul  sin,  agus  chaidh  e 
steach  maille  ri  losa  do  chùirt 
an  àrd-shagairt. 

16  Ach  sheas  Peadar  aig 
an  dorus  an  leth  muigh. 
Uime  sin  chaidh  an  deisciobul 
sin  eile  a  b'aithne  d.o'n  àrd- 
shagart  a  mach,  agus  labhair 
e  ris  a'  bhan-dorsair,  agus 
thug  e  Peadar  a  steach. 

17  An  sin  thubhairt  a'  bhan- 
oglach  a  bha  gleidheadh  an 
doruis  ri  Peadar,  Nach  ann  do 
dheisciobluibh  an  duine  so 
thusa  mar  an  ceudna  ?  thu- 
bhairt  esan,  Cha'n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich 
agus  na  maoir  'nan  seasamh, 
air  dhoibh  teine  guail  a  chur 
suas,  oir  bha'm  fuachd  ann, 
agus  bha  iad  'gan  garadh  fèin: 
agusbha  Peadar  'na  sheasamh 
maille  riu,  agus  'ga  gharadh 
fèin. 

19  An  sin  cih'fhiosraich  an 
t-àrd-shagart  do  Iosa  mu  thim- 
chioll  a  dheisciobul,  agus  mu 
thimchioll  a  theagaisg. 

20  Fhreagair  Iosa  e,  Labh- 
air  mise  gu  follaiseach  ris 
an  t-saoghal ;  theagaisg  mi  a 
ghnàth  annsan  t-sionagog,  a- 
gus  anns  an  teampuli,  lar  am 
bheil  na  h-Iudhaich  a'  cruinn- 
eachadh  as  gach  àit ;  agus  am. 
folach  cha  do  labhair  mi  ni  air 
bith. 

21  C'ar  son  a  ta  thu  fios- 
rachadh  dhiom-sa  ?  Fiosraich 
dhiubh-san  a  chuala,  ciod  a 
thubhairt  mi  riu:  feuch,  a  ta 
Ihios  aca-san  ciod  a  thubhairt 
mì. 

22  Asrus  an  uair  a  tbubhairfc 
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e  na  nithe  so,  bhuail  aon  do 
na  maoraibh,  abha  'na  sheas- 
amh  a  làthair,  a  bhas  air  losa, 
ag  ràdh,  An  ann  mar  so  a 
f hreagras  tu  an  t-àrd-shagart  ? 

23  Fhreagair  Iosa  e,  Ma  labh- 
air  mi  gu  h-olc,  dean  fianuis 
air  an  olc :  ach  ma's  ann  gu 
maith,  c'ar  son  a  ta  thuga  m' 
bhualadh? 

24  (A  nis  chuir  Annas  e 
ceangailte  gu  Caiaphas  an  t- 
àrd-shagart.) 

25  Agus  bha  Simon  Peadar 
'na  sheasamh  agus  'ga  ghar- 
adh :  Uime  sin  thubhairt  iad 
ris,  Nach  aon  d'a  dheisciob- 
luibh  thusa  mar  an  ceudna  ? 
Dh'àicheadh  esan,  agus  thu- 
bhairt  e,  chamhi. 

26  Thubhairt  aon  do  sheir- 
bhisich  an  àrd-shagairt,  (car- 
aid  do'n  fhear  do'n  ghearr 
Peadar  a  chluas,)  Naeh  faca 
mise  thu  san  lios  maille  ris  ? 

27  An  sin  dh'àicheadh  Pead- 
ar  a  rìs,  agus  air  ball  ghoir  an 
coileach. 

28  An  sin  thug  iad  losa  o 
Chaiaphas  gu  àit  a'  bhreith- 
eanais :  agus  b'i  mbaduinn  a 
bh'ann,  agus  cha  deachaidh 
iad  fèin  do  àit  a'  bhreithean- 
ais,  chum  nach  biodh  iad  air 
an  salachadh;  ach  gu'n  ith- 
eadh  iad  a'  chàisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a 
mach  d'an  ionnsuidh-san,agus 
thubhairt  e,  Ciod  a'  chasaid  a 
tha  sibh  a'  toirt  an  aghaidh  an 
duine  so  ? 

30  Fhreagair  iadsan  agus 
thubhairt  iad  ris,  Mur  b'f  hear 
droch-bheirt  e,  cha  tugamaid 
thairis  dhuitse  e. 

31  An  sin  thubhairt  Pilat 
riu,  Gabhaibh-sa  e,  agus  thug- 
aibh  breth  air  a  rèir  bliur  lagha 
fèiu.      An   sin    thubhairt   na 


h-Iudhaich  ris,  Cha'n  'eil  e 
ceaduichte  dhuinne  neach  air 
bith  a  chur  gu  bàs  : 

32  Chum  gu'm  biodh  focal 
Iosa  air  a  choimhlionadh,  a 
iabhair  e,  a'  ciallachadh  ciod 
a  ghnè  bàis  a  bha  e  gu  fhaot- 
ainn. 

33  An  sin  chaidh  Pilat  a 
steach  a  rìs  do  àit  a'  bhreith-' 
eanais,  agus  ghairm  e  losa,  a- 
gus  thubhairt  e  ris,  An  tusa 
Righ  nan  Iudhach  ? 

34  Fhreagair  losa  e,  Am 
bheil  thu  ag  ràdh  so  uait  fèin, 
no  an  d'innis  daoine  eile  dhuit 
e  mu  m'  thimchioll-sa  ? 

35  Fhreagair  Pilat,  An  ludh- 
ach  mise  ?  Thug  do  chinneach 
fèin,  agus  na  h-àrd-shagairt 
thairis  dhomh-sa  thu  :  ciod  a 
rinn  thu  ? 

36  Fhreagair  losa,  Cha'n 
ann  do'n  t-saoghal  so  tha  mo 
rìoghachd-sa :  nam  b'ann  do'n. 
t-saoghal  so  bhiodh  mo  rìogh- 
achd,  dheanadh  mo  sheirbhis- 
ich  cogadh,  chum  nach  tug- 
tadh  thairis  do  na  h-Iudhaich 
mi :  ach  a  nis  cha'n  ann  o  so 
a  ta  mo  rìoghachd. 

37  Air  an  aobhar  sin  thu- 
bhairt  Pilat  ris,  An  righ  thu 
ma  seadh  ?  Fhreagaìr  losa, 
Thubhairt  thusa  gur  righ  mi. 
'S  ann  chum  na  crìche  so  a 
rugadh  mi,  agus  chum  na 
crìche  so  thàinig  mi  do'n  t- 
saoghal,  chum  gu'n  deanainn 
fianuis  do'n  fhìrinn.  Gach 
neach  a  ta  air  taobh  na  f  ìrinn, 
èisdidh  e  ri  m'  ghuth-sa. 

38  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod 
i  an  f  hìrinn  ?  Agus  air  dha  so 
a  ràdh,  chaidh  e  mach  a  rìs 
chum  nan  ludhach,  agus  thu- 
bhairt  e  riu,  Cha'n  'eil  mise  a' 
faotainn  coire  air  bith  ann. 

39  Ach  a  ta  gnàth  agaibh- 
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sa,  gu'n  leiginn  as  duine 
dhuibh  air  a'  chàisg:  uime 
sin  an  àill  leibh  mi  a  leigeadh 
righ  nan  ludhach  fa  sgaoil 
duibh  ? 

40   An   sin   ghlaodh  iadsan 

uile,   ag  ràdh,    Cha'n    e    an 

duine   so,    ach   Barabas.      A 

nis  b'f  hear-reubainn  Barabas. 

CAIB.   XIX. 

A  N  sin  air  an  aobhar  sin 
■f*-  ghlac  Piiat  Iosa,  agus 
sgiùrs  se  e. 

2  Agus  dh'fhigh  na  saighd- 
earan  crùn  droighinn,  agus 
chuir  iad  air  acheann  e,  agus 
chuir  iad  falluinn  phurpuir 
uime, 

3  Agus  thubhairt  iad,  Fàilte 
ort,  a  righ  nan  Iudhach !  agus 
bhuail  iad  le'm  basaibh  e. 

4  An  sinchaidh  Pilat  a  mach 
a  rìs,  agus  thubhairt  e  riu, 
Feuch,  a  ta  mise  'ga  thoirt 
a  mach  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chum  gu'm  bi  fios  agaibh  nach 
'eil  mise  faotainn  coire  sam 
bith  ann. 

5  An  sin  thàinig  Iosa  mach, 
agus  an  crùn  droighinn  air,  a- 
gus  an  fhalluinn  phurpuir 
uime.  Agus  thubhairt  Pilat 
riu,  Feuch  an  duine ! 

6  Uime  sin,  an  uair  a  chunn- 
aic  na  h-àrd-shagairt  agus  na 
maoir  e,  ghlaodhiad,  agràdh, 
Ceus  e,  ceus  e.  Thubhairt 
Pilat  riu,  Gabhaibh-sa  e,  agus 
ceusaibh  e  :  oir  cha'n  'eil  mise 
a'  faotainn  coire  sam  bith  ann. 

7  Fhreagair  na  h-Iudhaich 
e,  Tha  lagh  againne,  agus  a 
rèir  ar  ]agha-ne  is  còir  a  chur 
gu  bàs,  air  son  gu'n  d'rinn  e 
Mac  Dhè  dheth  fèin. 

8  Uime  sin  an  uair  a  chuala 
Pilat  a'  chainnt  sin,  bu  mhòid 
a  bha  dh'eagal  air ; 

9  Agus  chaidh  e  steach  a  rìs 


do  àit  a'  bhreitheanais,  agus 
thubhairt  e  ri  Iosa,  Cia  as  duit? 
ach  cha  d'thug  Iosa  freagradh 
air. 

10  An  sin  thubhairt  Pilat  ris, 
Nach  labhair  thu  riumsa  ? 
nach  'eil  fhios  agad  gu  bheil 
cumhachd  agam-sa  do  cheus- 
adh,  agus  gu  bheil  cumhachd 
agam  do  chur  fa  sgaoil  ? 

11  Fhreagair  Iosa,  Cha 
bhiodh  cumhachd  air  bith  ag- 
ad  a'm'  aghaidh-sa,  mur  tug- 
tadh  dhuit  o'n  àird  e  :  air  an 
aobhar  sin  an  ti  a  thug  mise 
thairis  dhuit,  tha  aige-san  am 
peacadh  a's  mò. 

12  Agus  o  sin  suas  dh'iarr 
Pilat  a  chur  fa  sgaoil :  ach 
ghlaodh  na  h-Iudhaich,  ag 
ràdh,  Ma  leigeas  tu  am  fear 
so  fa  sgaoil,  cha  charaid  do 
Cheasar  thu  :  ge  b'e  neach  a 
ta  'ga  dheanamh  fèin  'na  righ, 
tha  e  labhairt  an  aghaidh 
Cheasair. 

13  Uime  sin  anuair  a  chuaia 
Pilat  a'  chainnt  sin,  thug  e 
mach  Iosa,  agus  shuidh  e  air 
a'  chaithir-bhreitheanais,  anns 
an  ionad  ris  an  abrar  an  Leac- 
ùrlar,  ach  anns  an  Eabhra, 
Gabata. 

14  Agus  b'e  là-ulluchaidh 
na  càisge  e,  agus  mu  thim- 
chioll  na  seathadh  uaire:  a- 
gus  thubhairt  e  ris  nah-Iudh- 
aich,  Feuch  bhur  righ ! 

15  Ach  ghlaodh  iadsan  a 
mach,  Beir  uainn,  beir  uainn, 
ceus  e.  Thubhairt  Pilat  riu, 
An  ceus  mi  bhur  righ-sa  ? 
Fhreagair  na  h-àrd-shagairt, 
Cha'n  'eil  righ  againne  ach 
Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar  sin 
thug  e  thairis  dhoibh  e,  gu 
bhi  air  a  cheusadh.  Agus  ghlac 
iad  losa,  agus  thug  iad  leo  e. 
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17  Agus  chaidh  e  mach,  a' 
giùlan  achrann-ceusaidh,do'n 
ionad  d'an  goirear  àit  a' 
chìoiginn,  d'an  ainm  san 
Eabhra,  Golgota. 

18  An  sin  cheus  iad  e,  agus 
dithis  eile  maille  ris,  fear  air 
gach  taobh,  agus  losa  sa' 
mheadhon. 

19  Agus  sgrìobh  Pilat  mar 
an  eeudna  tiodal,  agus  chuir  e 
air  a'  chrann-cheusaidh  e.  A- 
gus  b'e  an  sgrìobhadh,  10  SA 
O  NASARÈT  RIGH  NAN 
IUDHACH. 

20  Uime  sin  leugh  mòran  do 
na  h-Iudhaich  an  tiodal  so: 
oir  bha'n  t-àit  anns  an  do 
cheusadh  losa  fagus  do'n 
bhaile:  agus  bha'an  sgrìobh- 
adh  an  Eabhra,  an  Greugais, 
agùs  an  Laidin. 

21  An  sin  thubhairt  àrd- 
shagairt  nan  Iudhach  ri  Piiat, 
Na  sgrìobh,  Righ  nan  Iudh- 
ach ;  ach  gu'n  dubhairt  e  fèin, 
Is  mi  righ  nan  Iudhaeh. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a 
sgrìobh  mi,  sgrìobh  mi  e. 

23  An  sin  an  uair  a  cheus  na 
saighdearan  losa,  ghlac  iad 
a  thrusgan,  (agus  rinn  iadcei- 
thir  earrannan,  earrann  do 
gach  saìghdear,)  agus  a  chòta 
mar  an  ceudna:  agus  bha'n 
còta  gun  fhuaigheal,  air 
f  higheadh  o  bhràigh  sìos  gu 
h-iomlan. 

24  Thubhairt  iad  uime  sin 
eatorra  fèin,  Na  reubamaid  e, 
ach  tilgeamaid  croinn  air,  cò 
aìg  a  bhitheas  e :  chum  gu'n 
coimhliontadlian  sgriobtuir,  a 
ta  'g  ràdh,  Roinn  iad  mo 
thrusgan  eatorra,  agus  thilg 
iad  croinn  air  mo  bhrat.  Air 
an  aobhar  sin  rinn  na  saighd- 
earan  na  nithe  so. 

25  A    nis    sheas    làimh    ri 


crann.ceusaidh  Iosa,  a  mhàth- 
air,  agus  piuthar  a  mhàthar, 
Muire  bean  Chleophais,  agus 
Muire  Magdalen. 
28  Uime  sin  an  uair  a  chunn- 
aic  Iosa  a  mhàthair,  agus  àn 
deisciobul  a  b'ionmhuinn  leis 
'na  sheasamh  a  làthair,  thubh- 
airt  e  r'a  mhàthair,  A  bhean, 
feuch  do  mhac ! 

27  An  sin  thubhairt  e  ris  an 
deisciobul,  Feuch  do  mhàth- 
air  !  Agus  o'n  àm  sin  a  maeh 
thug  an  deisciobul  sin  leis  i 
d'a  thigh  fèin. 

28  An  dèigh  so  air  do  Iosa 
fìòs  a  bhi  aige  gu'n  robh  na 
h-uilenithea  nis  air  an  crìoch- 
nachadh,  chum  gu'n  coimh- 
liontadh  an  sgriobtuir,  thu- 
bhairt  e,  Tha  tart  orm. 

29  A  nis  bha  an  sin  Fpith- 
each  ìhn  do  fhìon  geur:  agus 
air  'dhoibh-san  spong  a  lìonadh 
do'n  fhìon  gheur,  agus  a  chuf 
air  hisop,  shìn  iad  chum.  a 
bheoil  e. 

30  An  sin  an  uaìr  a  ghabh 
losa  am  f  ìon  geur,  thubhairt 
e,  Tha  e  crìochnaichte  :  agus 
air  cromadh  a  chinn  da,  thug 
e  suas  a  spiorad. 

31  An  sin  ehum  nach  fan- 
adh  na  cuirp  air  a'  chrann- 
cheusaidh  air  an  t-sàbaid,  a 
chionn  gu'm  b'e  iàan  ulluch- 
aidh  a  bha  ann,  (oir  bu  là  mòr 
an  là  sàbaid  sin,)  dh'iarr  na 
h-Iudhaich  air  Pilat  gu'n  rach- 
adh  an  luirgne  a  bhriseadh,  a- 
gus  gu'n  tugtadh  air  falbh  iad. 

32  An  sin  thàinig  na  saighd- 
earan,  agus  bhris  iad  luirgne 
a'  cheud  fhir,  agusluirgne  an 
f  hir  eile,  a  cheusadh  maille  ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd 
chum  Iosa,  àn  uair  a  chunnaic 
iad  gu'n  robh  e  eheana  marbh, 
cha  do  bhris  iad  a  luirgne-san. 
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34  Ach  lot  fear  do  na  saighd- 
earaibh  a  thaobh  le  sleagh,  a- 
gus  air  ball  thàinig  a  mach  fuil 
agus  uisge. 

35  Agus  thug  an  ti  a  chunn- 
aic  sin  fianuis,  agus  a  ta  'f  hia- 
nuis  f  ìrinneach :  agus  a  ta 
fhios  aige  gu  bheil  e  labhairt 
na  fìrinn,  chum  gu'n  creid- 
eadh  sibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithe  so 
chum  gu'n  coimhliontadh  an 
sgriobtuir,  Cha  bhrisear 
cnàimh  dheth. 

37  Agus  a  rìs  a  ta  sgriobtuir 
eile  ag  ràdh,  Amhaircidh  iad 
airsan  alot  iad. 

38  'Na  dhèigh  so,  dh'iarr 
loseph  o  Arimatea,  (a  bha  'na 
dheisciobul  aig  Iosa,  ach  am 
folach  air  eagal  nan  Iudhach,) 
air  Pilat  comas  corp  Iosa  a 
thoirt  leis :  agus  leig  Pilat  sin 
leis.  Thàinig  e  air  an  aobh- 
ar  sin,  agus  thug  e  leis  corp 
Iosa. 

39  Thàinig  mar  an  ceudna 
Nicodemus,  (a  thàinig  air  tùs 
gu  Iosa  san  oidhche,)  agus 
thug  e  leis  mu  thimchioll  ceud 
pund  do  mhirr  agus  do  aloes 
air  am  measgadh  feadh  a 
chèile. 

40  An  sin  ghabh  iad  corp 
Iosa,  agus  cheangail  iad  e  ann 
an  lìon-eudaichibb,  maille  ris 
an  spìosraidh,  mar  is  gnàth 
ieis  na  h-Iudhaich  adhlac  a 
dheanamh. 

41  A  nis  bha  lios  anns  an  àit 
an  do  cheusadh  e  ;  agus  anns 
an  lios  uaigh  nuadh,  anns 
nach  do  chuireadìi  aon  duine 
riamh. 

42  Air  an  aobhar  sin  air  son 
ulluchaidh  càisge  nan  Iudh- 
ach,  do  bhrìgh  gu'n  robh  an 
uaigh  am  fagus,  chuir  iad  losa 
an  sin. 


CAIB.  XX. 


A  IR  a'  cheud  là  do'n  t- 
**■  seachduin  thàinig  Muire 
Magdalen  gu  moch,  agus  an 
dorchadas  fathast  ann,  chum 
nah-uaighe,  agus  chunnaicia' 
chlach  air  a  togail  o'n  uaigh. 

2  Ruith  i  an  sin,  agus  thài- 
nig  i  gu  Simon  Peadar,  agus 
gus  an  deisciobul  eile  a  b'ion- 
mhuinnle  Iosa,  agus  thubhairt 
i  riu,  Thug  iad  leo  an  Tigh- 
earn  as  an  uaigh,  agus  cha'n 
'eil  fhios  againn  c'àit  an  do 
chuir  iad  e. 

3  Uime  sin  chaidh  Peadar 
a  mach,  agus  an  deisciobul  sin 
eile,  agus  thàinig  iad  chum 
na  h-uaighe. 

4  Agus  ruith  iad  'nan  dithis 
cuideachd :  agus  ruith  an 
deisciobul  eile  ni  bu  luaithe 
na  Peadar,  agus  thàinig  e  air 
tùs  chum  na  h-uaighe. 

5  Agus  air  cromadh  sìos  da, 
chunnaic  e'n  lìon-eudach  'na 
luidhe ;  gidheadh  cha  deach- 
aidh  e  steach. 

6  An  sin  thàinig  Simon  Pead- 
ar  'ga  leantuinn,  agus  chaidh 
e  steach  do'n  uaigh,  agus 
chunnaic  e'n  lìon-eudach  'na 
luidhe ; 

7  Agus  an  neapaicin  a  bha 
m'a  cheann,  cha'n  ann  'na 
luidhe  mailie  ris  an  lìon-eud- 
ach,  ach  air  leth  air  fhilleadh 
ann  an  aon  àit. 

8  An  sin  chaidh  a  steach  mar 
an  ceudna  an  deisciobul  sin 
eile  a  thàinig  air  tùs  chum  na 
h-uaighe,  agus  chunnaic,  agus 
chreid  e. 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fath- 
ast  an  sgriobtuir,  gu'm  b'èigin 
gu'n  èireadh  esan  a  rìs  o  na 
marbhaibh. 

10  An  sin  dh'imich  na  dèis- 
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ciobuil  a  rìs  chura  an  cuid- 
eachd  fèin. 

11  Ach  sheas  Muire  aig  an 
uaigh  a  muigh,  a'  gul  :  agus 
ag  gul  di  chrom  i  sìos,  ag 
amharc  a  steach  do'n  uaigh, 

12  Agus  chunnaic  i  dà  aing- 
eal  ann  an  adaidhibh  geala, 
'nan  suidhe,  fear  aig  a"  cheann, 
agus  fear  aig  na  cosaibh,  san 
àit  an  robh  corp  Iosa  'na 
luidhe ; 

13  Agus  thubhairt  iadsan 
rithe,  A  bhean,  c'ar  son  a  ta 
thu  gul  ?  Thubhairt  i  riu,  Air 
son  gu'n  d'thug  iad  mo  Thigh- 
earn  leo,  agus  nach  'eil  f  hios 
agam  c'àit  an  do  chuir  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhairt 
i  so,  phill  i  air  a  h-ais,  agus 
chunnaic  i  losa  'na  sheasamh, 
agus  cha  d'aithnich  i  gu'm  b'e 
Iosa  bha  ann. 

15  Thubhairt  Iosa  rithe,  A 
bhean,  c'ar  son  a  ta  thu  gul  ? 
cò  tha  thu  'g  iarraidh  ?  air 
saoilsinn  d'ise  gu'm  b'e  an 
gàradair  a  bh'ann,  thubhairt  i 
ris,  A  Thighearn,  mathug  thu- 
sa  leat  e,  innis  dhomh-sa 
c'àit  an  do  chuir  thu  e,  agus 
bheir  mise  leam  e. 

16  Thubhairt  Iosa  rithe,  A 
Mhuire.  Air  tionndadh  dh'ise, 
thubhairt  i  ris,  Rabboni,  'se 
sin  r'a  ràdh,  A  Mhaighstir. 

17  Thubhairt  losa  rithe,  Na 
bean  rium ;  oir  cha  deachaidh 
jnifathast  suas  chum  m'Athar: 
ach  imich  chum  mo  bhràithre, 
agus  abair  riu,  Tha  mise  dol 
suas  chum  m'Athar  fèin  agus 
bhur  n-Athar-sa,  agus  chum 
mo  Dhè  fèin  agus  bhur  Dè-sa. 

18  Thàinig  Muire  Magdalen 
agus  dh'innis  i  do  na  deiscio- 
bluibh,  gu'm  fac  i  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'n  dubhairt  e  na 
nithe  so  rithe. 


19  Agus  air  teachd  do'n 
f  heasgar  an  là  sin  fèin,  air  a' 
cheud  là  do'n  t-seachduin,  a- 
gus  na  dorsa  dùinte  far  an 
robh  na  deisciobuil  cruinn  air 
eagal  nan  Iudhach,  thàinig 
Iosa  agus  sheas  e  sa'  mheadh- 
on,  agus  thubhairt  e  riu,  Sìth 
dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh, 
nochd  e  dhoibh  a  làmhan  a- 
gus  a  thaobh.  An  sin  bha 
aoibhneas  air  na  deisciobluibh 
an  uair  a  chunnaic  iad  an 
Tighearn. 

21  An  sin  thubhairt  Iosa  riu 
a  rìs,  Sìth  dhuibh:  mar  a 
chuir  an  t- Athair  uaith  mise, 
mar  sin  a  ta  mise  'gur  cur-sa 
uam. 

22  Agus  air  dha  so  a  ràdh, 
shèid  e  orra,  agus  thubhairt  e 
riu,  Gabhaibh-sa  an  Spiorad 
naomh. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maitli 
sibh  am  peacanna,  tha  iad 
maithte  dhoibh ;  agus  cò  air 
bith  iad  d'an  cum  sibh  am 
peacanna  gun  am  maitheadh, 
tha  iad  air  an  cumail. 

24  Ach  cha  robh  Tornas,  aon 
do'n  dà  fhear  dheug,  d'an 
goirear  Didimus,  maille  riu, 
'nuair  a  thàinig  Iosa. 

25  Uime  sin  thubhairt  na 
deisciobuil  eile  ris,  Chunnaic 
sinne  an  Tighearn.  Ach  thu- 
bhairt  esan  riu,  Mur  faic  mise 
aileadh  nan  tairngean  'na 
làmhaibh,  agus  mur  cuir  mi 
mo  mheur  annan  aileadh  nan 
tairngean,  agus  mur  cuir  mi 
mo  làmh  'na  thaobh,  cha 
chreid  mi. 

26  Agus  an  ceann  ochd 
làithean  'na  dheigh  sin,  bha  a 
dheisciobuil  a  rìs  a  stigh,  a 
gus  Tomas  maille  riii;  thàinig 
Iosa,.agus   na  dorsa    dùinte, 
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agus  sheas  e  sa'  mheadhon, 
agus  thubhairt  e,  Sìth  dhuibh. 

27  'Na  dhèigh  sin  thubhairt 
e  ri  Tomas,  Cuir  an  so  do 
mheur,  agus  feuch  mo  làmh- 
an  ;  agus  sìn  an  so  do  làmh, 
agus  euir  a'm'  thaobh  i :  agus 
na  bi  mi-chreideach,  ach 
creideach. 

28  Agus  fhreagair  Tomas, 
agus  thubhairt  e  ris,  Mo 
Thighearn  agus  mo  Dhia. 

29  Thubhairt  Iosa  ris,  Air 
son  gu  faca  tu  mi,  a  Thomais, 
chreid  thu :  is  beannaichte 
iadsan  nach  faca,  agus  a  chreid. 

30  Agus  rinn  Iosa  gu  f  ìrinn- 
each  mòran  do  mhìorbhuilibh 
eile  am  fìanuis  a  dheisciobul, 
nach  'eil  sgrìobhta  san  leabhar 
so. 

31  Ach  tha  iad  so  sgrìobhta, 
chum  gu'n  creideadh  sibh  gur 
e  losa  an  Criosd  Mac  Dhe, 
agus  agcreidsinn  duibh,  gu'm 
biodh  agaibh  beatha  troimh 
'ainm-san. 

CAIB.  XXI. 
X  N  dèigh  nan  nithe  sin 
■**■  dh'fhoillsich  Iosa  e  fèin 
a  rìs  d'a  dheisciobluibh  aig 
muir  Thiberiais ;  agus  air  an 
dòigh  so  nochd  se  efèin: 

2  Bha  maille  r'a  chèile  Si- 
nion  Peadar,  agus  Tornas  d'an 
goirear  Didimus,  agus  Nata- 
nael  o  Chàna  GhaJile,  agus 
mic  Shebede,  agus  dithis  eile 
d'a  dheisciobluibh. 

3  Thubhairt  Simon  Peadar 
riu,  Tha  mi  dol  a  dh'iasgach. 
Thubhairt  iadsan  ris,  Tha 
sinne  a'  dol  maille  riut.  Dh'- 
imich  iad  a  mach,  agus  chaidh 
iad  a  steach  do  luin";  air  ball ; 
àgus  cha  do  ghlac  iad  ni  air 
bith  an  oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a'  mha- 
duinn  a  nis  air  tfcachd,  sheas 


losa  air  an  tràigh  :  .gidheadh 
cha  robh  f  hios  aig  na  deiscio- 
bluibh  gu'm  b'e  Iosabha  ann. 

5  An  sin  thubhairt  Iosa  riu, 
A  chlann,  am  bheil  biadh  air 
bith  agaibh  ?  Fhreagair  iadsai? 
e,  Cha'n  'eil. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Tilgibh  an  lìon  air  an  taobh 
deas  do'n  luing,  agus  gheibh 
sibh.  Thilg  iad  uime  sin,  a- 
gus  a  nis  cha  b'urrainn  iad  a 
tharruing  air  son  lìonmhoir- 
eachd  an  èisg. 

7  Uime  sin  thubhairt  an 
deisciobul  sin,  a  b'ionmhuinn 
le  losa,  ri  Peadar,  Is  e'n  Tigh- 
earn  a  ta  ann.  A  nis  an  uair 
a  chuala  Simon  Peadar  gur  e 
an  Tighearnabh'ann,  cheang- 
ail  e  a  chòt-uachdair  uime, 
(oir  bha  e  lomnochd,)  agus 
thilg  se  e  fèin  sa'  mhuir. 

8  Thàinig  na  deisciobuil  eile 
ann  an  luing  bhig;  (oir  cha 
robh  iad  fada  o  thìr,  ach  mu 
thimchioll  dà  cheud  làmh- 
choilie,)  a'  tarruing  an  ììa 
èisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thài- 
nig  iad  air  tìr,  chunnaic  iad 
grìosacli  an  sin,  agus  iasg  air 
a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  Thubhairt  Iosariu,  Thug- 
aibh  an  so  do'n  iasg  a  ghlac 
sibh  a  nis. 

1 1  Chaidh  Simon  Peadar 
suas,  agus  tharruing  e  an  lìon 
gu  tìr,  làn  do  iasgaibh  mòra, 
ceud  agus  leth-cheud  agus 
tri :  agus  ged  bha'n  uiread  sin 
ann,  cha  do  bhriseadh  an  lìon. 

J2  Thubhairt  Iosariu,  Thig- 
ibh,  gabhaibh  bhur  dìnneir. 
Agus  cha  robh  a  chridhe  aig 
a  h-aon  do  na  deisciobluibh 
fheòraich  dheth,  Cò  thusa  ? 
oir  dh'aithnieh  iad  gur  e  an 
Tighearn  a  bha  ann. 
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13  An  sin  thàinig  Iosa,  a- 
gus  ghlac  e  aran,  agus  thug 
e  dhoibh  e,  agus  iasg  mar  an 
ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  uair 
a  nochd  Iosa  e  fèin  d'a  dheis- 
ciobluibh,  an  dèigh  dha  èirigh 
o  na  marbhaibh. 

15  An  sin  an  dèigh  dhoibh 
an  dìnneir  a  ghabhail,  thu- 
bhairt  Iosa  ri  Simon  Peadar, 
A  Shimoin  mhic  Ionais,  am 
bheil  barrachd  gràidh  agad 
dhomh-sa  orra  sin  ?  Thubhairt 
e  ris,  Tha,  a  Thighearn  ;  t.ha 
fìos  agad  gur  toigh  leam  thu. 
Thubhairt  e  ris,  Beathaich 
m'uain. 

16  Thubhairt  e  ris  a  rìs  an 
dara  uair,  A  Shimoin  mhic 
Ionais,  an  toigh  leat  mise  ? 
Thubhairt  e  ris,  Seadh,  a 
Thighearn  ;  tha  fios  agad  gur 
toigh  leam  thu.  Thubhairt  e 
ris,  Beathaich  mo  chaoraich. 

17  Thubhairt  e  ris  an  treas 
uair,  A  Shimoin  mhic  Ionais, 
an  toigh  leat  mise  ?  Bha  Pead- 
ar  doilich  a  chionn  gu'n  du- 
bhairt  e  ris  an  treas  uair,  An 
toigh  leat  mise  ?  Agus  thu- 
bhairt  e  ris,  A  Thighearn,  is 
aithne  dhuit  na  h-uile  nithe  ; 
thafhios  agad  gur  toigh  leam 
thu.  Thubhairt  Iosaris,Beath- 
aich  mo  chaoraich. 

18  Gu  deimhin  deimhin  a 
ta  mi  ag  ràdh  riut,  an  uair  a 
bha  thu  òg,  chrioslaich  thu 
thu  fèin,  agus  dh'imich  thu  an 
taobh  bu  mhiann  leat :  ach  an 
uair  a  bhios  tu  aosmhor,  sìnidh 
tu  mach  do  làmhan,agus  crios- 


laichidh  neach  eile  thu,  agus 
bheir  e  thu  an  taobh  nach  àiii 
leat. 

19  So  thubhairt  e,  a'  ciall- 
achadh  ciod  a  ghnè  bàis  leis  an 
tugadh  e  glòir  do  Dhia.  Agus 
air  dha  so  a  ràdh,  thubhairt  e 
ris,  Lean  mise. 

20  An  sin  air  do  Pheadar 
tionndadh,  chunnaic  e  an  deis- 
ciobul  a  b'ionmhuinn  le  losa, 
a'  leantuinn ;  an  ti  mar  an 
ceudna  a  luidh  air  uchd  Iosa 
air  a  shuipeir,  agusa  thubhairt 
ris,  A  Thighearn,  cò  e  a 
bhrathas  thu? 

21  Air  do  Pheadar  esan 
f haicinn,  thubhairt  e  ri  Iosa,  A 
Thighearn,ciod  a  ni  am  fear  so? 

22  Thubhairt  Iosa  ris,  Ma's 
àill  leam-sa  e  dh'fhantuinn  gus 
an  tig  mi,  ciod  e  sin  duitse  ? 
Lean  thusa  mise. 

23  Uime  sin  chaidh  an  ràdh 
so  mach  am  measg  nam 
bràithre,  nach  faigheadh  an 
deisciobul  sin  bàs  :  gidheadh 
cha  dubhairt  Iosa  ris,  nach 
faigheadh  e  bàs :  ach,  Ma's  i 
mo  thoi!-sa  e  dh'f  hantuinn  gus 
an  tig  mi,  ciod  e  sin  duitse  ? 

24  Is  e  so  an  deisciobul  a 
ta  deanamh  fianuis  air  na  nith- 
ibh  so,  agus  a  sgrìobh  na  nithe 
so  :  agus  a  ta  fhiosagainnegu 
bheil  'fhianuis  f  ìor. 

25  Agus  a  ta  mar  an  ceud- 
na  mòran  do  nithibh  eile  a 
rinn  Iosa,  agus  nam  biodh  iad 
uile  sgrìobhta,  is  i  mo  bharail 
nach  cumadh  an  saoghal  fòin 
na  rachadh  a  sgrìobhadh  do 
leabhraichibh.     Àincn. 
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"D  INN  mi  an  ceud  leabhar, 
**■*'  a  Theophiluis,  mu  thim- 
chioll  nan  uile  nithe  a  thòis- 
ich  Iosa  air  a  dheanamh  agus 
a  theagasg, 

2  Gus  an  là  an  do  thogadh 
suas  e,  an  dèigh  dha,  troimh 
an  Spiorad  Naomh,  àitheantan 
a  thoirt  do  na  h-abstolaibh  a 
thagh  e : 

3  D'an  d'rinn  e  mar  an 
ceudna  e  fèin  a  nochdadh  beò 
an  dèigh  'fhulangais,  le  mòr- 
an  do  chomharaibh  f  ìrinneach, 
air  dha  bhi  air  fhaicinn  leo 
feadh  dhà  fhichead  là,  agus  e 
labhairt  mu  na  nithibh  sin  a 
bhuineadh  do  rìoghachd 
Dhè: 

4  Agus  air  dha  bhi  maille 
riu,  dh'àithn  e  dhoibh  gun  iad 
a  dhol  o  Ierusalem,  ach  feith- 
eamh  ri  gealladh  an  Athar, 
arsJ  esan,  a  chualasibh  uamsa. 

5  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimh- 
in  le  uisge  :  ach  baistear  sibh- 
se  leis  an  Spiorad  naomh,  air 
bheag  do  làithibh  an  dèigh 
so. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chruinn- 
ich  iad  an  ceann  a  chèile, 
dh'fheòraich  iad  deth,  ag 
ràdh,  A  Thighearn,  an  aisig 
thu  san  àm  so  an  rìoghachd 
do  Israel  ? 

7  Ach  thubhairt  esan  riu, 
Cha  bhuin  e  dhuibh-sa  fios 
nan  aimsir  no  nan  àm  fhaot- 
ainn,  a  chuir  an  t-Athair  'na 
chumhachd  fèin. 

8  Ach  gheibh  sibhse  cumh- 
achd  an  uair  a  thig  an  Spior- 
ad  naomh  oirbh  :  agus  bithidh 
sibh  'nurfianuisibhdhomh-sa, 
araon  ann  an  Ierusalem,  agus 


ann  an  Iudea  uile,  agus  ann 
an  Samaria,  agus  gu  iomall  na 
talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  thubhairt 
e  na  nithe  so,  thogadh  suas  e, 
agus  iadsan  'ga  fhaicinn  ;  agus 
thug  neul  as  an  sealladh  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha 
iadsan  a'  geur-amharc  gu 
nèamh,  agus  esan  a'  doì  suas, 
feuch,  sheas  dithis  fhear  làimh 
riu  ann  an  eudach  geal ; 

11  Agus  thubhairt  iad, 
Fheara  Ghalile,  c'ar  son  a  la 
sibh  'nur  seasamh  ag  amharc 
gu  nèamh  ?  An  t-Josa  so  a 
thogadh  suas  uaibh  gu  nèamh, 
is  amhuil  sin  a  thig  e,  mar  a 
chunnaic  sibh  e  a'  dol  gu 
nèamh. 

12  An  sin  phill  iad  gu  Te- 
rusalem,  o'n  t-sliabh  ris  an  ab- 
rax^sliabh  nan  crann-oladh,  a 
tha'm  fagus  do  Ierusalem,  as- 
tar  là  sàbaid  as. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig 
iad  a  stigh,  chaidh  iad  suas  do 
sheòmar  uachdarach,  far  an 
robh  a'  fantuinn  Peadar,  agus 
Seumas,  agus  Eoin,  agus  Ain- 
dreas,  Philip,  agus  Tomas, 
Bartolomeus,  agus  Mata,  Seu- 
mas  mac  Alpheuis,agus  Simon 
Selotes,  agus  Iudas  bràlhair 
Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uile  a 
dh'aon  inntinn  annan  urnuigli, 
[agus  an  guidhe,]  maille  ris 
na  mnaibh,  agus  Muire  màth- 
air  Iosa,agus  maille  r'a  bhràith- 
ribh. 

15  Agus  anns  na  làithibh 
^>in  dh'èirich  Peadar  ann  am 
meadhon  nandeisciobul,  agus 
thubhairt  e,  (b'e  àireamh  nan 
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ainm  a  bha  làthair,  mu  thim- 
chioll  ceud  agus  fìchead,) 

16Fheara  agus  a  bhràithre, 
b'èigin  an  sgriobtuir  so  bhi 
air  a  choimhlionadh,  a  roimh- 
labhair  an  Spiorad  naomh  le 
beul  Dhaibhidh  timchioll  Iu- 
dais,  a  bha  'na  cheann-iuil 
aca-san  a  ghlac  losa. 

17  Oir  bha  e  air  àireamh 
maille  ruinne,  agus  fhuair  e 
cuibhrionn  do'n  fhrithealadh 
so. 

18  A  nis  cheannaich  am 
fear  so  fearann  le  duais  na 
h-eucorach  ;  agus  air  dha  tuit- 
eam  sìos  air  'aghaidh,  sgàin 
e  sa'  mheadhon,  agus  bhrùchd 
a  mhionach  uile  mach. 

19  Agus  rinneadh  so  aith- 
nichte  do  lucbd-àiteachaidh 
lerusaleim  uile;  air  chor  as 
gu'n  abrar  ris  an  fhearann 
sin  'nan  cainnt  fèin,  Acelda- 
ma,  sin  ri  ràdh,  Fearann  fola. 

20  Oir  a  ta  e  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  nan  Salm,  Biodh 
'àite-còmhnuidh  'na  fhàsach, 
agus  na  gabhadh  neach  sam 
bith  tàmhann:  agus,  Glacadh 
neach  eile  a  dhreuchd. 

21  Air  an  aobhar  sin  is  còir 
aon  do  na  daoinibh  sin  a  bha 
maille  ruinne,  rè  na  h-aimsir 
sin  uile  anns  an  deachaidh  an 
Tighearn  Iosa  steach  agus  a 
mach  'nar  measg-ne, 

22  A'  tòiseachadh  o  bhaist- 
eadh  Eoin,  gus  an  là  an  do 
thogadh  suas  uainn  e,  bhi  air 
a  dheanamh  'na  fhianuis  air 
'aìseirigh-san  maille  ruinne. 

23  Agus  shonraich  iad  di- 
this,  Ioseph  ris  an  abrar  Bar- 
sabas,  d'am  bu  cho-ainm  Ius  - 
tus,  agus  Matias. 

24  Agus  rinn  iad^urnuigh, 
agus  thubbairt  iad,  Thusa  a 
Thighearn,  d'an  aithne  cridh- 


eacha  nan  uile  dhaoine,  foill- 
sich  cò  do'n  dithis  so  a  thagh 
thu, 

25  A  ghabhail  cuibhrinn 
do'n  fhrithealadh  agus  do'n 
abstolachd  so,  o'n  do  thuit 
Iudas  le  seacharan,  gu  dol 
d'a  àit  fèin. 

26  Agus  thilg  iad  an  crann- 
chur ;  agus  thuit  an  crannchur 
air  Matias;  agus  bha  e  air 
àireamh  maille  ris  an  aon  ab- 
stol  deug. 

CAIB.  II. 

A  GUS  an  uair  a  thàinig  là 

x*-  na    cuingis,  bha  iad    gu 

lèir  a  dh'aon  inntinn  ann  an 

aon  àit. 

2  Agus  thàinig  gu  h-obann 
toirm  o  nèamh,  mar  shèideadh 
gaoithe  ro  thrèin,  agus  lìon  i 
an  tigh  uile  far  an  robh  iad 
'nan  suidhe, 

3  Agus  dh'fhoillsicheadh 
dhoibh  teangannasgoilte,mar 
do  theine,  agus  shuidh  e  air 
gach  aon  diubh  fa  leth  : 

4  Agus  lìonadh  iad  uile 
leis  an  Spiorad  naomh,  agus 
thòisich  iad  air  labhairt  le 
teangaibh  eile,  a  rèir  mar  a 
thug  an  Spiorad  comas  labh- 
airt  dhoibh. 

5  Agus  bha  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  ann  an  Ierusalem,ludh- 
aich,  daoine  cràbhach,  do  gach 
uile  chinneach  fo  nèamh. 

6  A  nis  "an  uair  a  sgaoil* 
eadh  an  t-iomradh  so,  thàinig 
an  sluagh  an  ceann  a  chèile, 
agus  bha  iad  fo  amhluadh,  do 
bhrìgh  gu'n  cuala  gach  aon 
iad  a'  labhairt  'nan  cànain 
fèin. 

7  Agus  bha  iad  uile  fo  uamh- 
as  agus  ghabh  iad  iongantas, 
ag  ràdh  r'a  chcile,  Feuch, 
nach  Galileich  iad  sin  uile  a 
ta  labhairt  ? 
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8  Agus  eionnus  a  ta  sinne 
'gan  cluinntinn  gach  aon  'nar 
cànain  fèin,  anns  an  d'rugadh 
sinn  ? 

9  Partaich,  agus  Medich, 
agus  Elamaich,  agus  luchd- 
àiteachaidhMhesopotamia,  Iu- 
dea,  agus  Chapadocia,  Phon- 
tuis,  agus  Asia, 

10  Phrigia,  agus  Phamphi- 
lia,  na  h-Eiphit,  agus  chrìoch 
na  Libia  timchioll  Chirene,  a- 
gus  coigrich  o'n  Ròimh,  Iudh- 
aich  agus  Proselitich, 

11  Muinntir  Chrete,  agus 
Arabia,  tha  sinn  'gan  cluinn- 
tinn  a'  labhairt  'nar  teangaibh 
fein  gnìomharamòralach  Dhe. 

12  Agus  bha  iad  uile  fo 
uamhas,  agus  ann  an  ioma- 
chomhairle,  agràdh  gach  aon 
r'a  chèile,  Ciod  is  ciall  da  so? 

13  Ach  thubhairt  dream  eile 
a'  fanoid,  Tha  na  daoine  so 
làn  do  fhìon  ùr. 

14  Ach  air  seasamh  do  Phea- 
dar  maille  ris  an  aon  fhear 
deug,  thog  e  a  ghuth,  agus 
thubhairt  e  riu,  Fheara  ludea, 
agus  sibhse  uiie  a  luchd-àit- 
eachaidh  Ierusaleim,  biodh 
fios  so  agaibh,  agus  èisdibh  ri 
m'  bhriathraibh-sa: 

15  Oir  cha'n  'eii  iad  so  air 
mhisg,  mar  a  ta  sibhse  a'  meas, 
oir  is  i  an  treas  uair  do'n  là 
a  ta  ann. 

16  Ach  is  e  so  an  ni  a  chaidh 
labhairt  leis  an  fhàidh  Ioel: 

17  Agus  tarlaidh  anns  na 
làithibh  deireannach,  (arsa 
Dia,)  dòirtidh  mise  do  m' 
Spiorad  air  gach  uile  f  heoil ; 
agus  ni  bhur  mic  agus  bhur 
nigheana  faidheadaireachd,  a- 
gus  chibhur  n-òganaich  seall- 
anna,  agus  bruadaraidh  bhur 
Beann  daoine  bruadaran : 

18  Agus   dòirtidh   mise  air 


m'òglaich,  agus  air  mo  bhan- 
oglaich  do  m'  Spiorad  anns  na 
làithibh  sin ;  agus  ni  iad 
fàidheadaireachd : 

1.9  Agus  nochdaidh  mise 
iongantais  anns  na  nèamhaibh 
shuas,  agus  comharan  air  an 
talamh  shìos;  fuil,  agus  teine, 
agus  duibh-neul  deataich. 

20  Iompaichear  a'  ghrian  gu 
dorchadas,  agus  a'  ghealach 
gu  fuil,  mun  tig  là  mòr  agus 
comharaichte  sin  an  Tigh- 
earna : 

21  Agus  tarlaidh,  ge  b'e 
neach  a  ghairmeas  air  ainm 
an  Tighearna,  gu'n  tèarnar  e. 

22  Fheara  Israeil,  èisdibh 
ris  na  briathraibh  so  :  Iosa  o 
Nasaret,  duine  a  dhearbhadh 
le  Dia  'nur  measg-sa,  le  cumh- 
achdaibh  agus  le  mìorbhuil- 
ibh  agus  le  comharaibh,  a  rinn 
Dia  leis-san  'nur  meadhon-sa, 
mar  a  ta  fhios  agaibh  fèin  ; 

23  An  duine  so,  a  thugadh 
thairis  le  comhairle  chinntich 
agus  roimh-eòlas  Dè,  gbJac 
sibhse,  agus  le  làmhaibh 
dhroch  dhaoine  cheus  agus 
mharbh  sibh  e : 

24  Neach  a  thog  Dia  suas,  air 
dha  piantan  a'  bhàis  fhuas- 
gladh ;  do  bhrìgh  nach  robh 
e'n  comas  gu'n  cumtadh  esan 
ìeis : 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh 
m'a  thimchioll,  Chunnaic  mi 
an      Tighearn      romham      a 

§hnàth ;  oir   a   ta   e   aig   mo 
heas     làimh,     chum    nach 
gluaisteadh  mi. 

26  Air  an  aobhar  so  rinn 
mo  chridhe  gairdeachas,  agus 
rinnmo  theangadh  aoibhneas: 
tuilleadh  fòs,  gabhaidii  m' 
fheoil  còmhnuidh  fhoisneaeh 
ann  an  dòchas : 

27  Do  bhnVh  nach  fag  tlm 
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m'atiam  shìos  ann  an  ifrinn, 
ni  mò  a  dh'fhuilingeas  tu  do 
d'  naomh  Aon  fèin  gu  faic  e 
truaillidheachd. 

28  Dh'f  hoillsich  thu  dhornh- 
sa  slighean  na  beatha ;  lìon- 
aidh  tu  mi  do  shubhachas  le 
d'  ghnùis. 

29  Fheara  agas  a  bhràithre, 
leigibh  leam-sa  labhairt  gu 
dàna  i'ibh  mu'n  phrìomh-ath- 
air  Daibhidh,  araon  gu'n  d'- 
f  huair  e  bàs,  agus  gu'n  d'adh- 
laiceadh  e,  agus  gu  bheil 
'uaigh  maille  ruinne  gus  an 
là  an  diugh : 

30  Air  an  aobhar  sin  air  dha 
bhi  'na  f  hàidh,  agus  fiosrach 
gu'n  do  mhionnaich  Dia  le 
mionnaibh  dha,  do  thoradh 
a  leasraidh,  (a  rèir  na  feòla, 
gu  togadh  e  suas  Criosd,)  gu 
suidhe  aira  righ-chaithir-san. 

31  Air  dhasan  so  a  roimh- 
f  haicinn,  labhair  e  mu  aiseir- 
igh  Chriosd,  nach  d'fhàgadh 
'anam  ann  an  ifrinn,  agusnach 
fac  'fheoil  truaillidheachd. 

32  An  t-Iosa  so  thog  Dia 
suas,  air  am  bheil  sinne  uile 
'nar  fianuisibh. 

33  Uime  sin  air  dha  bhi  air 
àrdachadhle  deas  làimh  Dhè, 
agus  gealladh  an  Spioraid 
naoimh  f  haotainn  o'n  Athair, 
dhòirt  e  mach  an  ni  so,  a  tha 
sibhse  nis  a'  faicinn  agus  a' 
ciuinntinn. 

34  Oir  cha  deachaidh  Dai- 
bhidh  suas  chum  nan  nèamh : 
ach  ata  e  fèin  ag  ràdh,  Thu- 
bhairt  an  Tighearn  ri  m' 
Thighearn,  Suidh  air  mo 
làimh  dheis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do 
naimhde  'nan  stòl  fo  d'  chos- 
aibh. 

36  Uime  sin  biodh  fios  gu 
cinnteach  aigtigh  Israeil  uile, 


gu'n  d'rinn  Dia'na  Thighearn 
agus  'na  Chriosd  an  t-losa  so 
fèin,  a  cheus  sibhse. 

37  A  nis  an  uair  a  chual  iatl 
so,  bha  iad  air  am  bioradh 
'nan  cridhe,  agus  thubhairt 
iadri  Peadar,  agusris  a'  chuid 
eiledonah-abstolaibh,  Fheara 
agus  a  bhràithre,  ciod  a  nì 
sinn? 

38  An  sin  thubhairt  Pead- 
ar  riu,  Deanaibh  aithreachas, 
agus  bithibh  air  bhur  baist- 
eadh  gach  aon  agaibh  ann  an 
ainm  losa  Criosd,chum  maith- 
eanais  pheacanna,  agus  gheibli 
sibh  tiodhlac  an  Spioraid 
naoimh. 

39  Oir  a  ta  an  gealladh 
dhuibh-sa,  agus  do'ur  cloinn, 
agus  do  na  h-uile  a  ta  fad  o 
làimh,  eadhon  a  mheud  as  a 
ghairmeas  an  Tighearn  ar  Dia. 

40  Agus  le  mòran  do  bhriath- 
raibh  eile  rinn  e  fianuis  agus 
dh'earalaich  e  iad,  ag  ràdh, 
Saoraibh  sibh  fèin  o'n  ghin- 
ealach  fhiar  so. 

41  An  sin  bhaisteadh  iad- 
san  a  ghabh  r'a  f  hocal  gu  toil- 
each :  agus  an  là  sin  fèin 
chuireadh  riu  timchioll  tri 
mìle  anam. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu 
seasmhach  ann  an  teagasg  nan 
abstol-,  agus  ann  an  co-cho- 
munn,  agus  ann  am  briseadh 
arain,  agus  ann  an  urnuigh- 
ibh. 

43  Agus  thàinig  eagal  air 
gach  anam:  agus  rìnneadh 
mòran  do  mhìorbhuilibh  agus 
do  chomharaibh  leis  na  h-ab- 
stolaibh. 

44  Agus  bha  iadsan  uile  a 
chreid  ann  an  aon  àit,  agus 
bha  na  h-uile  nithe  aca  coit- 
chionn ; 

45  Agus  reic  iad   an  seilbh 
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agus  am  maom,  agus  roinn 
iad  air  na  h-uile  iad,  a  rèir 
mar  a  bha  feum  gach  neach. 

46  Agus  ag  buanaehadh 
dhoibh  gach  làa  dh'aon  inn- 
tinn  anns  an  teampull,  agus 
a'  briseadh  arain  o  thigh  gu 
tigh',  chaith  iad  am  biadh  le 
gairdeachas  agus  le  aon-f  hillt- 
eachd  cridhe, 

47  A'  moladh  Dhè,  agus 
deadh-ghean  aca  o'n  t-sluagh 
uile.  Agus  chuir  an  Tigh- 
earn  gach  là  ris  an  eaglais  an 
dream  a  thèaruinear. 

CAIB.  III. 

AGUS  chaidh  Peadar  agus 
Eoin  le  chèile  suas  do'n 
teampull,  aig  uair  na  h-ur- 
nuigh,  eadhon  an  naothadh 
nair. 

2  Agus  bha  duine  àraidh  a 
bha  'na  bhacach  o  bhroinn  a 
mhàthar  air  a  ghiùlan,  neach 
a  chuireadh  gach  là  aig  dorus 
sin  an  teampuill  ris  an  abrar 
Sgiamhach,  a  dh'iarraidh 
deirce  orra-san  a  bha  dol  a 
steach  do'n  teampull : 

3  Neach,  an  uair  a  chunnaic 
e  Peadar  agus  Eoin  air  tì 
dol  a  steach  do'n  teampull,  a 
dh'iarr  dèirc. 

4  Agus  air  do  Pheadar  seail- 
tuinn  gu  geur  air,  maille  ri 
Eoin,  thubhairt  e,  Amhairc 
oirnne. 

ò  Agus  thug  esan  aire  dhoibh 
an  dochas  gu'm  faigheadh  e 
ni-èigin  uatha. 

6  An  sin  thubhairt  Peadar, 
Airgiod  no  òr  cha'n  'eil  ag- 
am  ;  ach  an  ni  a  ta  agam,  so 
bheir  mi  dhuit:  An  ainm  losa 
Criosd  o  Nasaret,  èirich  agus 
ìmich. 

7  Agus  air  dha  breith  air  a 
làimh  dheis,  thog  e  suas  e ;  a- 


gus  air  ball  neartaicheadh 
'aobrunnan  agus  athroidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  agus 
sheas,  agus  dh'imich  e,  agus 
chaidh  e  steach  maille  riu  do'n 
teampull,  ag  imeachd,  agus  a' 
leumnaich,  agus  a'  toirt  cliu 
do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  sluagh 
uile  e  ag  imeachd,  agus  a' 
toirt  cliu  do  Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan 
gu'm  b'e  a  bha  'na  shuidhe 
aig  geata  Sgiamhach  an 
teampuill  ag  iarraidh  dèirce : 
agus  lìonadh  iad  le  h-iongant« 
as  agus  le  h-uamhas  air  son 
an  ni  sin  a  thachair  dha. 

11  Agus  ag  cumail  Pheadair 
agus  Eoin,  [do'n  bhacach  a 
chaidh  leigheas,]  ruith  an 
sluagh  uile  d'an  ionnsuidh 
anns  an  sgàth-thigh  ris  an  ab- 
rar  sgàth-thigh  Sholaimh,  ìàn 
iongantais. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Peadar  &o,  fhreagair  e  an 
sluagh,  Fheara  Israeil,  c'ar 
son  a  ta  iongantas  oirbh  mu'n 
ni  so  ?  no  c'ar  son  a  ta  sibh  a' 
geur-amharc  oirnne,  mar  gu 
b'ann  le  ar  cumhachd  no  ar 
naomhachd  fèin  a  thug  sinn 
air  an  duine  so  imeachd  ? 

13  Ghlòraich  Dia  Abrahaim, 
agus  Isaaic,agus  Iacoib,  Dia  ar 
n-aithriche  a  Mhac  Iosa;  a  thug 
sibhse  thairis,  agus  a  dh'àich- 
eadh  sibh  an  làthair  Philait, 
an  uair  a  b'i  a  bhreth  a  chur 
fa  sgaoil. 

14  Ach  dh'àicheadh  sibhse 
an  t-Aon  naomh,  agus  am  Fìr- 
ean,  agus  dh'iarr  sibh  mortair 
a  thiodhlacadh  dhuibh  ; 

15  Agus  mharbh  sibh  Prionn- 
sa  na  beatha,  a  thog  Dia  o  na 
marbhaibh;  air  am  bheil  sinne 
'nar  fianuisibh. 
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16  Agus  tre  chreidimh  'na 
ainm  neartaich  e  an  ti  so,  a 
tha  sibhse  a'  faicinn,  agus  a's 
aithne  dhuibh :  seadh,  thug 
'ainm-san  agus  an  creidimh  a 
ta  trìd-san,  dhasan  an  t-slainte 
iomlan  so  >nur  làthair-sa 
uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhràithre, 
tha  f  hios  agam  gur  an  troimh 
aineolas  a  rinn  sibh  e,  mar  a 
rinn  mar  an  ceudna  bhur  n-  . 
uachdarain. 

18  Ach  choimhlion  Dia  air 
an  dòigh  so  na  nithe  sin  a 
roimh-fhoillsich  e  le  beul 
'fhàidhean  uile,  gu'mfuiling- 
eadh  Criosd. 

19  Air  an  aobhar  sin  dean- 
aibh-sa  aithreachas  agus  bith- 
ibh  air  bhur  n-iompachadh, 
chum  gu'm  bi  bhur  peacanna 
air  an  glanadh  as,  'nuair  a  thig 
amannafionnuaireachd  o  làth- 
air  an  Tighearn, 

20  Agus  a  chuireas  e  Iosa 
Criosd  d'ur  n'  ionnsuidh,  a 
chaidh  roimh-orduchadh  : 

21  Neach  is  èigin  do  nèamh 
a  ghabhail  gu  aimsiribh  aìsig 
nan  uile  nithe,  air  an  do  labh- 
air  Dia  le  beul  'fhàidhean 
naomha  uile,  o  thoiseach  an 
t-saoghail. 

22  Oir  gu  firinneach  thu- 
bhairt  Maoisris  nah-aithrich- 
ibh,  Togaidh  an  Tighearn 
bhur  Dia  suas  fàidh  dhuibh, 
do  'ur  bràithribh,  mar  mise ; 
ris-san  èisdidh  sibh  anns  na 
h-uile  nithibh  a  labhras  e 
ribh. 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam 
nach  èisd  ris  an  f  hàidh  sin, 
giCn  sgriosar  a  mach  as  an  t- 
sluagh  e. 

24  Seadh,  dh'fhoillsich  na 
fàidhean  uile  o  Shamuel,  agus 
iadsan  a  lean  o  sin,  a  mheud 


diubh  as   a  labhair,    roimh- 
làimh  mu  na  Ìàithibh  so. 

25  Is  sibhse  clann  nam  faidh- 
ean,  agus  a'  choimhcheangail 
a  rinn  Dia  r'ar  n-aithrichibh, 
ag  ràdh  ri  Abraham,  Agus 
ann  ad  shliochd-sabithidh  uile 
theaghlaiche  na  talmhainn 
air  am  beannachadh. 

26  Air  do  Dhia  a  Mhac  Iosa 
thogail  suas,  chuir  e  do  'urn- 
ionnsuidh-sa  e  air  tùs,  chum 
gu'm  beannaicheadh  e  sibh, 
leis  gach  aon  agaibh  iompach- 
adh  o  bhur  lochdaibh. 

CAIB.  IV. 

A  GUS  am  feadh  'sabha  iad 
-^-  a'  labhairt  ris  an  t-sluagh, 
thàinig  orra  na  sagairt,  agus 
ceannard  an  teampuill,  agus 
na  Sadusaich ; 

2  Agus  bha  iadfodhoilgheas 
gu'n  robh  iadsan  a'  teagasg 
an  t-sluaigh,  agus  a'searmon- 
achadh  tre  losa  aiseirigh  nam 
marbh. 

3  Agus  chuir  iad  làmh  ann- 
ta,  agus  chuir  iad  am  prìosan 
iad  gus  an  là  maireach:  oir 
b'e  nis  am  feasgar  a  bh'ann. 

4  Gidheadh,  chreid  mòran 
diubh-san  a  chual  am  focal ; 
agus  b'e  àireamh  nan  daoine 
timchioll  chùig  mile. 

5  Agus  tharladh  air  an  là 
maireach,  gu'n  do  chruinnich- 
eadh  an  ceann  a  chèile  au 
uachdarain,  agus  an  seanair- 
ean,  agus  an  sgrìobhaichean, 
ann  an  Ierusalem, 

6  Agus  Annas  an  t-àrd-sha- 
gart,  agus  Caiaphas,  agus 
Eoin,  agus  Alecsander,  agus 
a  mheud  as  a  bha  do  chinn- 
each  an  àrd-shàgairt. 

7  Agus  air  dhoibh  iadsan  a 
chur  anns  a'  mheadhon,  dh'- 
fhiosraicn    iad,    Ciod  e    an 
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cumhachd,  no  ciod  e  an  t-ainm 
anns  an  d'rinn  sibh  so  ? 

8  An  sin  air  do  Pheadar  bhi 
air  a  lìonadh  leis  an  Spiorad 
naomh,  thubhairt  e  riu, 
TJachdarana  a'  phobuill,  agus 
a  sheanairean  Israeil, 

9  Ma  tha  sinne  an  diugh  air 
ar  ceasnachadh  mu'n  deadh 
ghnìomh  a  rinneadh  do'n 
duine  euslan,  cionnus  a  shlàn- 
uicheadh  e; 

1 0  Biodh  e  aithnichte  dhuibh- 
sa  uile,  agus  do  phobull  Israeil 
uile,  gur  an  tre  ainm  losa 
Criosd  o  Nasaret,  a  cheus 
sibhse,  a  thog  Dia  o  na  marbh- 
aibh,  eadhon  trìd-san  a  ta  'n 
duine  so  'na  sheasamh  an  so 
'nur  làthair-sa  slàn. 

11  Is  i  so  a'  chlach  sin  a 
dhiultadh  leibhse,  aluchdtog- 
ail,  a  rinneadh  'na  ceann  na 
h-oisne. 

.12  Agus  cha'n  'eil  slàinte 
ann  an  neach  air  bith  eile: 
oir  cha  'n  'eil  ainm  air  bith 
eile  fo  nèamh  air  a  thoirt  am 
measg  dhaoine,  tre  am  feud 
sinn  bhi  air  ar  tèarnadh. 

13  A  nis  an  uair  a  chunnaìc 
iad  dànachd  Pheadair  agus 
Eoin,  agus  a  thuig  iad  gu'm 
bu  daoine  gun  fhòghlum  agus 
cumanta  iad,  ghabh  iad  ion- 
gantas ;  agus  dh'aithnich  siad 
iad  gu'n  robh  iadsan  maille 
ri  Iosa. 

14  Agus  airfaicinn  an  duine 
a  leighiseadh  'na  sheasamh 
maille  riu,  cha  robh  ni  air 
bith  aca  ri  ràdh  'na  aghaidh. 

15  Agus  an  dèigh  dhoibh 
orduchadh  dhoibh-san  dol  a 
mach  as  a'  chomhairle,  chuir 
iad  an  cinn  cuideachd, 

16  Ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn 
ris  na  daoinibh  so  ?  Oir  gu'n 
deachaidh  mìorbhuil  aithnich- 


te  dheanamh  leo,  a  ta  e  foll 
aiseach  do  luchd-àiteachaidh 
Ierusaleim  uile,  agus  cha'n 
urrainn  sinne  àicheadh. 

17  Ach  a  chum  nach  sgaoil- 
ear  e  ni's  mò  air  feadh  an 
t-sluaigh,  bagramaid  orra  gu 
geur,  gun  iad  a  labhairt  ni's 
mò  ri  neach  air  bith  anns  an 
ainm  so. 

18  Agus  air  dhoibh  an  gairm, 
d'àithn  iad  dhoibh  gun  iad  a 
labhairt  air  chor  sam  bith,  no 
a  theagasg  ann  an  ainm  Iosa. 

19  Ach  fhreagair  Peadar 
agus  Eoin  agus  thubhairt  iad 
riu,  Am  bheil  e  ceart  am  fia- 
nuis  Dè,  èisdeachd  ribhse 
roimh  Dhia,  thugaibh  fèin 
breth. 

20  Oir  cha'n 'eil  e'n  comas 
duinne  gun  na  nithe  a  chunn- 
aic  agus  a  chuala  sinn  a  labb- 
airt. 

21  Ach  air  dhoibh-san  tuill- 
eadh  bagraidh  a  dheanamh 
orra,  leig  iadasiad,  gundòigh 
airbith  fhaotainnair  arnfeud- 
adh  iad  peanas  a  dheanamh 
orra,  air  sonari  t-sìuaigh:  oir 
bha  nah-uile  a'  toirt  glòire  do 
Dhia  air  son  an  ni  a  rinneadh. 

22  Oir  bha  an  duine  air  an 
d'rinneadh  am  mìorbhuil 
leighis  so  tuilleadh  as  dà 
fhichead  bliadhna  dh'aois. 

23  Agus  an  uair  a  leigeadh 
as  iad,  thàinig  iad  dh'ionn- 
suidh  am  muinntir  fèin,  agus 
dh'innis  iad  na  h-uile  nithe  a 
thubhairt  na  h-àrd-shagart,  a- 
gus  na  seanairean  riu. 

24  Agus  an  uair  a  chual  iad- 
san  so,  thog  iad  suas  a  dh'aon 
inntinn  an  guth  ri  Dia,  agus 
thubhairt  iad,  A  Thighearn,  is 
tusa  an  Dia  a  rinn  nèamh 
agus  talamh,agusan  fhairge, 
agus  na  h-uile  nithe  ta  annta: 
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25  A  thubhairt  le  beul  Dhai- 
bhidh  do  sheirbhisich,  C'ar 
son  a  ghabh  na  Cinnich  boil, 
agus  a  smuainich  an  sluagh 
nithe  dìomhanach  ? 

26  _  Sheas  rìghrean  na  tal- 
mhainn  suas,  agus  chruinnich- 
eadh  na  h-uachdarain  an 
ceann  a  chèile,  an  aghaidh  an 
Tighearn,  agus  an  aghaidh  a 
Chriosd. 

27  Oirguf  ìrinneach  chruinn- 
icheadh  an  ceann  a  chèile,  an 
aghaidh  do  Leinibh  naoimh 
losa,  a  dh'ung  thu,  araon  He- 
rod  agus  Pontius  Pilat,  maille 
ris  na  Cinnich,  agus  sluagh 
Israeil, 

28  A  dheanamh  gach  ni  a 
roimh-orduich  do  làmh  agus 
do  chomhairle  a  bhi  deanta. 

29  Agus  a  nis,  a  Thighearn, 
amhairc  air  am  bagraidhibh  : 
agus  deònaich  do  d'  sheirbhis- 
ich  fèin,  t'fhocal  a  labhairt 
leis  gach  uile  dhànachd. 

30  Le  d'  làimh  a  shìneadh 
a  mach  chum  leighis :  agus 
gu'm  bi  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  air  an  deanamh  tre 
ainm  do  Leinibh  naoimh  Iosa. 

31  Agus  air  dhoibh  urnuigh 
a  dheanamh,  chrathadh  an 
t-àit  anns  an  robh  iad  cruinn; 
agus  lìonadh  iad  uile  do'n 
Spiorad  naomh,  agus  labhair 
iad  focal  Dè  le  dànachd. 

32  Agus  bha  aig  a'  chuid- 
eachd  a  chreid  aon  chridhe, 
agus  aon  anam :  agus  ni  mò 
a  thubhairt  neach  air  bith 
dhiubh,  gu'm  bu  leis  fèin  aon 
ni  a  shealbhaich  e  :  ach  bha  na 
h-uile  nithe  coitchionn  aca. 

33  Agus  le  mòr-chumhachd 
thug  na  h-abstoil  fianuis  air 
aiseirigh  an  Tighearna  Iosa : 
agus  bha  mòr-ghràs  orra  uile. 

34  Agus   ni   mò   a  bha  aon 


neach  uireasbhuidheach  'nam 
measg :  oir  a  mheud  as  a  bha 
'nan  sealbhadairibh  fearainn, 
no  thighean,  air  dhoibh  an 
reiceadh,  thug  iad  luach  nan 
nithe  a  chaidh  reiceadh  leo ; 

35  Agus  chuir  iad  aig  cos- 
aibh  nan  abstol  e :  agus  roinn- 
eadh  e  air  gach  neach  a  rèir 
'fheuma. 

36  Agus  air  do  fhearann  a 
bhi  aig  Ioses  d'an  do  ghoir- 
eadh  leis  na  h-abstolaibh  Bar- 
nabas,  (is  e  sin,  air  eadar- 
theangachadh,  Mac  na  comh- 
fhurtachd,)  Lebhitheach, 
d'am  bu  dùthaich  Ciprus, 

37  Reic  se  e,  agus  thug  e'n 
t-airgiod,  agus  chuir  e  aig  cos- 
aibh  nan  abstol  e. 

CAIB.  V. 

A  CH  reic  fear  àraidh  d'am 

-l* b'ainm  Ananias,  maille  r'a 

mhnaoi  Sauhira,  sealbh  fear- 

ainn, 

2  Agus  cheil  e  cuid  do'n 
luach,  le  fios  a  mhnà,  agus  air 
dha  cuid-èigin  a  thoirt  leis, 
chuir  e  aig  cosaibhnanabstol 
e. 

3  Ach  thubhairt  Peadar,  An- 
aniais,  c'ar  son  a  lìon  Satando 
chridhe  a  dheanamh  brèige 
do'n  Spiorad  naomh,  agus  a 
cheiltinn  cuid  do  luach  an 
f  hearainn  ? 

4  Am  feadh  's  a  dh'f  huirich 
e^  gun  reiceadh,  nach  bu  leat 
fèin  e  ?  agus  an  dèigh  a  reic- 
eadh  nach  robh  e  a'd'  chomas 
fèin  ?  c'ar  son  a  smuainich 
thu  ann  do  chridhe  an  gnìomli 
so  ?  cha  d'rinn  thu  breug  do 
dhaoinibh,  ach  do  Dhia.  ' 

5  Agus  an  uaìr  a  chuala 
Ananias  na  briathra  so,  thuit 
e  sìos,  agus  chaidh  an  deò  as: 
agus  thàinig  eagal  mòr  air 
na  h-uile  a  chuala  na  nithe  so. 
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6  Agus  air  èirigh  do  na  h- 
òganaich,  phaisg  iad  an  eud- 
ach-mairbh  e,  agus  air  dhoibh 
a  ghiùlan  a  mach,  dh'adhlaic 
iad  e. 

7  Agus  tharladh  timchioll  tri 
uaire  'na  dhèigh  sin,  gu'n  d'- 
thàinig  a  bhean  a  steach,  gun 
f  hios  aice  air  an  ni  a  rinneadh. 

8  Agus  f  hreagair  Peadar  i, 
Innis  dhomh-sa  an  ann  air  an 
uiread  so  reic  sibh  am  fear- 
ann  ?  Agus  thubhairt  ise,  Is 
ann,  air  son  an  uiread  sin. 

9  An  sin  thubhairt  Peadar 
rithe,  C'ar  son  a  cho-aontaich 
sibh  Spiorad  an  Tighearna  a 
dhearbhadh  ?  feuch  tha  cos- 
an  na  muinntir  a  dh'adhlaic 
t'fhear  aig  an  dorus,  agus 
giùlainidh  iad  thusa  mach. 

10  An  sin  thuit  i  air  ball  aig 
a  chosaibh,  agus  chaidh  an 
deò  aisde :  agus  air  do  na 
h-òganaich  teachd  a  steach, 
fhuair  iad  i  marbh,  agus  air 
dhoibh  a  giùlan  a  mach,  dh'- 
adhlaic  iad  làimh  r'a  fear  i. 

11  Agus  thàinig  eagal  mòr 
air  an  eaglais  uile,  agus  air  na 
h-uile  a  chuala  na  nithe  so. 

12  Agus  rinneadh  mòran 
chomharan  agus  mhìorbhuil- 
ean  am  measg  a'  phobuill  le 
Jàmhaibh  nan  abstol ;  (agus 
bha  iad  uile  dh'aon  inntinn 
anri  an  sgàth-thigh  Sholaimh : 

13  Agus  cha  robh  chridhe  aig 
K>n  do  chach  e  fèin  a  chean- 
gal  riu :)  ach  bha  mòrmheas 
aig  a'  phobull  orra. 

14  Agus  is  mòid  a  chuireadh 
creidich  ris  an  Tighearn, 
buidheann  mhòr  araon  do 
f  hearaibh  agus  do  mhnaibh  : 

15  Air  chor  as  gu'n  d'thug 
iad  araach  a'  mhuinntir  eus- 
lan  air  na  sràidibh,  agus  gu'n 
do  chuir  iad  air  leabaichibh 


agus  air  uirighibh  iad,  chum 
ag  teachd  do  Pheadar  gu'n 
cuireadh  'fhaileas,  mar  bu 
lugha,  sgàile  air  neach  èigin 
aca. 

16  Agus  thainig  mar  an 
ceudna  mòr-shluagh  as  na 
bailtibh  mu'n  cuairt  air  Ie- 
rusalem,  a'  toirt  leo  muinntir 
euslain,  agus  dream  a  bha  air 
am  buaireadh  le  spioradaibh 
neòghlan :  agus  leighiseadh 
iad  uile. 

17  An  sin  dh'èirich  an  t-àrd- 
shagart,  agus  iadsan  uile  a  bha 
maille  ris,  (eadhon  luchd- 
bharail  nan  Sadusach,)  agus 
lìonadh  iad  le  tnùth, 

18  Agus  chuir  iad  làmh  anns 
nah-abstolaibh,  agus  chuir  iad 
sa'  phrìosan  chumanta  iad. 

19  Ach  dh'fhosgail  aingeal 
an  Tighearna  dorsana'phrìos- 
ain  san  oidhche,  agus  thug  e 
iadsan  a  mach,  agus  thubhairt 
e, 

20  Imichibh,  agus  ag  seas- 
amh  dhuibh  labhraibh  san 
teampull  ris  an  t-sluagh,  uile 
bhriathra  na  beatha  so. 

21  Agus  an  uair  a  chual  iad 
so,  chaidh  iad  gu  moch  a 
steach  do'n  teampull,  agus 
theagaisg  iad.  Ach  thàinig 
ant-àrd-shagart  agus  iadsan  a 
bha  maille  ris,  agus  ghairm 
iad  a'  chomhairle,  agus  sean- 
adh  chloinn  Israeìl  uile  an 
ceann  a  chèile,  agus  chuiriad 
do'n  phrìosan  chum  gu'n  tug- 
tadh  iadsan  d'an  ionnsuidh. 

22  Ach  an  uair  a  thàinig  na 
maoir,  cha  d'fhuair  iad  sa' 
phrìosan  iad,  agus  air  pilìtinn 
dhoibh,  dh'innis  iad, 

23  Ag  ràdh  Fhuair  sinne  gu 
f  ìrinneach  am  prìosan  dùinte 
gu  ro  thèaruinte,  agus  an 
luchd-coimhead  'nan  seasamh 
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a  mach  fa  chomhair  nan  dor- 
san  ;  ach  an  uair  a  dh'  f  hosg- 
ail  sinn,  cha  d'fhuair  sinn  aòn 
duine  a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  chual  an 
t-àrd-shagart,  agus  ceannard 
an  teampuill,  agus  uachdarain 
nan  sagart  na  briathra  so,  bha 
iad  fo  amharus  mu'n  timchioll 
ciod  gus  an  tigeadh  so. 

25  An  sin  thàinig  neach  àr- 
aidh  agus  dh'innis  e  dhoibh, 
ag  ràdh,  Feuch,  a  ta  nadaoine 
a  chuir  sibh  sa'phrìosan,  'nan 
seasamh  san  teampull,  agus  a' 
teagasg  a'  phobuill. 

26  An  sin  dh'imich  an  ceann- 
ard  maille  ris  na  maoraibh, 
agus  thug  e  leis  iad  gun  ain- 
neart  :  (oir  bha  eagal  orra 
roimh  an  t  -  sluagh,  gu'm 
biodh  iad  air  an  clachadh  leo.) 

27  Agus  an  uair  a  thug  iad 
Jeo  iad,  chuir  iad  ann  am 
fìanuis  nacomhairlezW:  agus 
dh'fheòraich  an  t-àrd-shagart 
diubb, 

28  Ag  ràdh,  Nach  d'thug 
sinne  geur-ordugh  dhuibh 
gun  teagasg  a  dheanamh  san 
ajnm  so  ?  agus,  feuch,  lìon 
sibh  Ierusalem  le  'ur  teagasg, 
agus  is  àill  leibhfuil  an  duine 
so  a  tharruing  oirnne. 

29  An  sin  f ìureagair  Peadar 
agus  na  h-abstoil  eile,  agus 
thubhairt  iad,  Is  còir  gèill  a 
thoirt  do  Dhia  ni's  mò  na  do 
dhaoinibh. 

30  Thog  Dia  ar  n-aithriche 
Iosa,  a  mharbh  sibhse  agus  a 
chroch  sibh  air  crann. 

31  Esau  dh'àrdaich  Dia  le 
a  dheas  làimh  'na  Cheannard 
agus  na  Shlànuighear,  a  thoirt 
aithreachais  agus  maitheanais 
pheacanna  do  Israel. 

32  Agus  tha  sinne  'nar  fia- 
nuisibh  dha  air  na  nithibh  so; 


agus  mai 
ad  naomhj 
san  a  ta  ùn\ 

33  Agus  an 
san  so,  bha  ià\ 
agus  ghabh  iau 
cur  gu  bàs. 

34  An  sin  dh'èh 
each  àraidh  anns  * 
airle,  d'am  b'ainrn 
fear  teagaisg  an  lagli 
ròbh  meas  aig  an  t-slu\ 
agus  dh'orduich  e  na  h- 
a  chur  a  mach  rè  tamuii 

35  Agus  thubhairt    e 
Fheara  Israeil,  thugaibh  \ 
dhuibh  fèin,  ciod  a  ta  roimhìv 
a  dheanamh  mu    thimchio, 
nan  daoine  sin. 

36  Oir  roimh  na  làithibh  so 


\ 


dh'èirich  Teudas  suas, 
ràdh,  gu'm  bu  neach  èigin  mòr  \ 
e  fèin,  agus  cheangail  àireamh 
dhaoine,  timchioll  ceithir 
cheud,  iad  fèin  ris  :  mharbh- 
adh  esan,  agus  a  mheud  'sa 
dh'aontaich  leis,  sgaoileadh 
iad  uile  as  a  chèile,  agus 
chaidh  iad  gu  neo-ni. 

37  An  dèigh  an  fhir  so 
dh'èirich  Iudas  an  Galilèach 
suas,  ann  an  làithibh  na  cìs- 
mheasaidh,  agus  tharruing  e 
mòran  sluaigh  'na  dhèigh : 
sgriosadh  esanmar  an  ceudna, 
agus  a  mheud  's  a  ghèill  da, 
sgapadh  iad  uile. 

38  Agus  a  nis  a  ta  mi  ag 
ràdh  ribh,  Fanaibh  o  na  daoin- 
ibh  so,  agus  leigibh  leo:  oir 
ma's  ann  o  dhaoinibh  a  ta  a' 
chomhairle  so,  no  an  obair  sò, 
thig  i  gu  neo-bhrigh  : 

_  39  Ach  ma's  ann  o  Dhia  a  ta 
i,  cha'n  urrainn  sibhse  a  cur 
gu  neo-bhrigh  :  air  eagargu'n 
tarladh  gu'm  faighear  sibh 
eadhon  a'  cogadh  an  a^haidh 
Dhè. 
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dh'aontaich  iad  leis- 

i  an  uair  a  ghairm 

ibstoil,  agusaghabh 

dh'orduich      iad 

&n  labhairt  ann  an 

agus  leigiad  asiad. 

„  dh'imich   iadsan  o 

j|  comhairle,  le  gaird- 

i    chionn    gu'n    do 

gu'm  b'airidh  iad 

ram  f  hulang  air  son 

an. 

gus   gach    là  anns   an 

>ull,   agus   o    thigh   gu 

cha  do  sguir  iad  a  bhi 

gasg,  agus  a'  searmonach- 

h  losa  Criosd. 

CAIB.  VI. 
A  GUS  anns  nalàithibh  sin, 
■M^  an  uair  a  bha  àireamh 
nan  deisciobula'meudachadh, 
dh'èirich  gearan  am  measg 
nan  Greugach  an  aghaidh  nan 
Eabhrach,  a  chionn  gu'n  do 
dhearmaideadh  am  bantraich- 
ean  san  fhritheaìadh  laitheil. 
2  An  sin  ghairm  an  dà  fhear 
dheug  mòr-chuideachd  nan 
deisciobul  d'an  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha'n  'eiì 
e  iomchuidh  sinne  dh'fhàgail 
focail  Dè,  agusa  fhrithealadh 
do  bhordaibh. 

8  Uime  sin,  a  bhràithre, 
iarraibh  a  mach  'nur  measg 
seachdnar  dhaoine  fo  dheadh 
iomradh,  làn  do'n  Spiorad 
naomh  agus  do  ghliocas,  a 
chuireas  sinne  os  ceann  an 
dreuchd  so. 

4  Ach  buanaichidh  sinne  a 
ghnàth  ann  an  urnuigh,  agus 
am  ministreileachd  an  f  hocail. 

5  Agus  bha  chainnt  so  tait- 
neach  an  Jàthair  na  mòr- 
chuideachd  uile  :  agus  thagh 
iad  Stephan,  duine  làn  do 
chreidimh,  agus  do'n  Spiorad 
naomh,    agus    Philip,     agus 


Prochorus,  agus  Nicanor, 
agus  Timon,  agus  Parmenas, 
agus  Nicolas  proseliteach  do 
mhuinntir  Antioch  i 

6  Chuir  iad  iadsan  an  làthair 
nan  abstol :  agus  air  deanamh 
urnuigh  dhoibh,  chuir  iad  au 
làmhan  orra. 

7  Agus  dh'fhàs  focal  Dè; 
agus  mheudaicheadh  àireamh 
nan  deisciobul  gu  ro  mhòr 
ann  an  Ierusalem  ;  agus  bha 
cuideachd  mhòr  do  na  sagart- 
aibh  ùmhal  do'n  chreidimh. 

8  Agus  rinn  Stephan,  làn  do 
chreidimh  agus  do  chumh- 
achd,  mìorbhuilean  agus 
comharan  mòra  am  measg  an 
t-sluaigh. 

9  An  sin  dh'èirich  dream 
àraidh  do'n  t~sionagog,  ris  an 
abrar  sionagog  nan  Libertin- 
each,  agus  nan  Cirenianach, 
agus  mhuinntir  Alecsandria, 
agus  na  dream  o  Chilicia,  agus 
o'n  Asia,  a'  deasboireachd  ri 
Stephan. 

10  Agus  cha  b'urrainn  iad 
cur  an  aghaidh  a'  ghliocais 
agus  an  spioraid  leis  an  do 
labhair  e. 

11  An  sin  thug  iad  a  steach 
an  uaignidheas  daoine  a  thu- 
bhairt,  Chuala  sinne  e  labh- 
airt  bhriathra  toibheumach  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  Dhè. 

12  Agus  dhùisg  iad  suas  an 
sluagh,  agus  na  seanairean, 
agus  na  sgrìobhaichean,  agus 
thàinig  iad  air,  agus  ghlac  iad 
e,  agus  thug  iad  an  làithir  na 
comhairle  e. 

13  Agus  chuir  iad  suas  fia- 
nuisean  brèige,  a  thubhairt, 
Cha'n  'eil  an  duine  so  a*  sgur 
do  labhairt  bhriathra  toibh- 
eumach  an  aghaidh  an  ionaid 
naoìmh  so,  agus  an  lagha. 

14  Oir  chuala  sinn  e  ag  ràdh, 
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gu*rì  sgrios  an  t-Iosa  so  o 
Nasaret  an  t-àit  so,  agus  gu'n 
caochail  e  na  gnàthanna  a 
thug  Maois  dhuinne. 

15  Agus  air  dhoibh-san  uile 
a  bha  'nan  suidhe  sa'  chomh- 
airle  amharc  gu  geur  air, 
chunnaic  iad  'aghaidh  mar 
aghaidh  aingil. 

CAIB.  VII. 

À  N  sin  thubhairt  an  t-àrd- 
■**•  shagart,  Am  bheil  ma  ta 
na  nithe  so  mar  so  ? 

2  Agus  thubhairt  esan, 
Fheara,  abhràithre,  agus  aith- 
riche,  èisdibh;  Dh'fhoillsich- 
eadh  Dia  naglòire  d'ar  n-ath- 
air  Abraham,  'nuair  a  bha  e 
ann  am  Mesopotamia,  mun  do 
ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
Charan. 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  Rach 
a  mach  à  d'  thìr  fèin,  agus  o 
d'  chinneach,  agus  thig  chum 
na  tìre  a  nochdas  mise  dhuit. 

4  An  sin  chaidh  esan  a  mach 
à  talamh  nan  Caldèach,  agus 
ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
Charan :  agus  as  a  sin,  an 
dèigh  bàis  'athar,  dh'  ath- 
arraich  se  e  do'n  f  hearann  so 
anns  am  bheil  sibhse  nis  'nur 
còmhnuidh. 

5  Agus  cha  d'thug  e  dha 
oighreachd  sam  bith  ann,  cha 
d'thugfiu  leud  troidhe  :  gidh- 
eadh  gheall  e  gu'n  tugadh  e 
mar  sheilbh  e  dha  fein  agus 
d'a  shliochd  'na  dhèigh,  ged 
nach  robh  fathast  duine 
cloinne  aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  an 
dòigh  so,  Gu'm  biodh  a 
shliochd  air  chuairt  ann  an 
dùthaich  choigrich,  agus  gu'n 
deanadh  iad  tràillean  diubh, 
agus  gu'm  buineadh  iad  gu 
h-olc  riu  rè  ceithir  cheud 
bliadhna. 


7  Agus  air  a*  l 
d'am  bi    iadsan 
bheir  mise  bretl 
agus  an  dèigh  n 
thig  iad  a  machj 
seirbhis  dhomh-sè 
so.  \ 

8  Agus   thug  e  v 
cheangal  an  timchi\ 
aidh :  agus  mar  sin  à 
ham  Isaac,   agus  H 
ghearr  se  e  air  an  ocn 
agus  ghin   Isaac  Iac\ 
Iacob   an   dà  phrìomri 
dheug. 

9  Agus   a'  gabhail  fai\ 
reic  na  prìomh-aithriche^ 
seph  do'n  Eiphit :  ach  bha  \ 
maille  ris, 

10  Agus  shaor  se  e  as  \ 
thrioblaidibh  uile,  agus  thug 

e  deadh-ghean  agus  gliocas  da  \ 
an  làthair   Pharaoh  righ  na 
h-Eiphit ;  agus  chuir  se  e  'na 
uachdaran  air  an  Eiphit,  agus 
air  a  theaghlach  fèin  uile. 

11  Nis  thàinig  gorta  agus 
àmhghar  mòr  air  an  Eiphit 
uile,  agus  air  talamh  Chan- 
aain  ;  agus  cha  d'f  huair  ar  n- 
aithriche  teachd-an-tìr. 

12  Ach  an  uair  a  chuala  Ia- 
cob  gu'n  robh  arbhar  san 
Eiphit,  chuir  e  mach  ar  n-aith- 
riche  air  tùs. 

13  Agus  air  an  dara  uaìr 
rinneadh  Ioseph  aithnichte 
d'abhràithribh;  agus  rinneadh 
cinneach  Ioseiph  follaiseach 
do  Pharaoh. 

14  An  sin  chuir  Ioseph  fios 
uaith,  agus  ghairm  e  d'a  ionn- 
suidh  Iacob  'athair,  agus  a 
luchd-dàimhe  uile,  cùig  an- 
ama  deug  agus  tri  fichcad. 

15  Agus  chaidh  lacob  sios 
do'n  Eiphit,  agus  f  huaìr  e  bàs, 
c  fèin  agus  ar  n-aithriche. 

16  Agus  ghiùlaineadh  thai- 
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Sichem,  agus  chuir- 
anns  an  àit-adhlaic  a 
^h  Abraham  air  suim 
mhic  Emoir,  athar 
1. 

an  uair  a  dhruid  àm 
aidh,  a  mhionnaich 
.braham,  dh'fhàs  an 
us  rinneadh  iad  lìon- 
1  Eiphit, 

r  an  d'èirich  righ  eile, 
J  b'aithne  Ioseph. 
huin  esan  gu  cuilbheir- 
r'ar  cinneach,  agus  rinn 
air  ar  n-aithrichibh,  air 
as  gu'n  d'thug  e  orra  an 
oidheana  a  thilgeadh  mach, 
hum  nach  sìolaicheadh  iad. 

20  Anns  an  àm  sin  rugadh 
Maois,  agus  bha  e  ro  sgiamh- 
ach,  agus  dh'altrumadh  e  tri 
mìosan  ann  an  tigh  'athar : 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh 
a  mach  e,  thog  nighean  Pha- 
raoh  leatha  e,  agus  dh'altrum 
i  e  mar  mhac  dhi  fèin. 

22  Agus  dh'fhòghlumadh 
Maois  ann  an  uile  ghliocas 
nan  Eiphiteach,  agus  bha  e 
cumhachdach  am  briathraibh 
agus  an  gnìomharaibh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  dà 
fhichead  bliadhna  iomian  a 
dh'aois,  thàinig  e  'na  chridhe 
abhràithreclann  Israeil  fhios- 
rachadh. 

24  Agus  air  dha  duine  àr- 
aidh  dhiubh  f  haicinn  a'  fulang 
eucoir,  theasairg  se  e,  agus  air 
bualadh  an  Eiphitichdha,  rinn 
e  dioghaltas  do'n  f  hear  air  an 
d'rinneadh  an  eucoir : 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuig- 
eadh  a  bhràithre,  gu'n  tugadh 
Dia  le  a  làimh-san  saorsa 
dhoibh;  ach  cha  do  thuig 
iadsan. 

26  Agus  air  an  là  'na  dhèigh 
sin  nochd  se  e  fèin  doibh  agus 


iad  a'  comhstri,  agus  b'àill  leis 
sìth  a  dheanamh  eatorra,  ag 
ràdh,  A  dhaoine,  is  bràithre 
sibh  fèin ;  c'ar  son  a  ta  sibh  a' 
deanamh  eucoir  air  a  chèile  ? 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn 
an  eucoir  air  a  choimhears- 
nach  uaith  e,  ag  ràdh,  Cò  a 
rinn  thusa  a'd'  uachdaran  a- 
gus  a'd'  bhreitheamh  oirnne  ? 

28  Am  miann  leat  mise  a 
mharbhadh,  mar  mharbh  thu 
an  t-Eiphiteach  an  dè  ? 

29  An  sin  theich  Maois  air 
son  an  f  hocail  so,  agus  bha  e 
'na  choigreach  ann  an  dùth- 
aich  Mhidiain,  far  an  do  ghin 
e  dithis  mhac. 

30  Agus  an  uair  a  choimh- 
lionadh  dà  f  hichead  bliadhna, 
dh'f  hoillsicheadh  dha  ann  arn 
fàsach  beinne  Shina,  aingeal 
an  Tighearn  ann  an  lasair 
theine  ann  am  preas. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Maois  so,  ghabh  e  iongantas 
mu'n  t-sealladh  ;  agus  air  dha 
teachd  am  fagus  gu  beachd- 
achadh  air,  thàinig  guth  an 
Tighearna  d'a  ionnsuidh, 

32  Ap  ràdh,  Is  mise  Dia 
t'aithnche,  Dia  Abrahaim,  a- 
gus  Dia  Isaaic,  agus  Dia  la- 
coib.  An  sin  chriothnuich 
Maois,  agus  cha  robh  chridhe 
aige  amharc. 

33  An  sin  fhubhairt  an  Tigh- 
earn  ris,  Fuasgail  do  bhrògan 
o  d'  chosaibh  :  oir  is  talamh 
naomh  an  t-àit  air  am  bheil 
thu  a'd'  sheasamh. 

34  Chunnaic  mi  gu  cinnt- 
each  àmhghar  mo  phobuill  a  ta 
san  Eiphit,  agus  chuala  mi  an 
osnaidh,  agus  thàinig  mi  nuas 
g'an  saortoh.  Agus  a  nis  thig, 
cuiridh  mi  do'n  Eiphit  thu. 

35  AmMaois  so  fòin  a  dhiùlt 
iadsan,    ag    ràdh,    Cò    rinn 
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uachdaran  agus  breitheamh 
dhiot-sa  ?  esan  chuir  Dia  gu 
bhi  'na  uachdaran  agus  'na 
fhear-saoraidh  le  làimh  an 
aingil  a  dh'fhoillsicheadh  dha 
sa'  phreas. 

36  Thug  esan  a  mach  iad  an 
dèigh  dha  mìorbhuilean,  agus 
comharan  a  dheanamh  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  agus  anns  a' 
mhuir  ruaidh,  agus  anns  an 
fhàsach  rè  dhà  fhichead 
bliadhna. 

37  Is  e  so  am  Maois  ud  a 
thubhairt  ri  cloinn  Israeil, 
Togaidh  ari  Tighearn  bhur 
Dia  suas  fàidh  dhuibh  do  'ur 
bràithribh,  cosmhuil  rium-sa; 
ris-san  èisdidh  sibh. 

38  So  esan  a  bha  san  eag- 
lais  anns  an  f  hàsach,maille  ris 
an  aingeal  a  labhair  ris  ann 
am  beinn  Shina,  agus  maille 
r'ar  n-aithrichibh-ne:  neach  a 
fhuair  briathra  na  beatha 
chum  an  toirt  dhuinne  : 

39  Do  nach  b'àill  le  ar  n- 
aithrichibh  bhi  ùmhal,  ach 
chuir  iad  uatha  e,  agus  'nan 
cridhe  phill  iad  air  an  ais  do'n 
Eiphit, 

40  Ag  ràdh  ri  Aaron,  Dean 
djiuinne  dèe  a  thèid  romh- 
ainn:^  oir  mu  thimchioll  a' 
Mhaois  so,  a  thugamach  sinn 
à  tìr  na  h-Eiphit,  cha'n  'eil 
fhios  againn  ciod  a  dh'èirich 
dha. 

41  Agus  rinn  iad  laogh  sna 
.^àithibh  sin,  agusthug  iad  ìob- 
gùrt  d'on  dealbh,  agus  rinn 
iadgairdeachas  ann  ah  oibribh 
an  làmhafèin. 

42  An  sin  phill  Dia,  agus 
thug  e  thairis  iad  chum  aoradh 
a  dhpanamh  do  armailt  nèimh, 
a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  nam  fàidhean,  An 
d'thug  sibh  dhomh-sa  beath- 


aichean  marbhtà,\ 
airte  rè  dhà  f  hichè^ 
na  anns  an  fhàsachi 
Israeil  ? 

43  Seadh,   thog   s\ 
pàilliun  Mholoich,  a\ 
bhur  dè  Remphain,  \ 
a    rjnn    sibh    chum 
dhoibh :  uime  sin  atht 
idh  mi  sibh  an  taobh  t 
Bhabilon. 

44  Bha  pàilliun  na  fiah, 
ar  n-aithrichibh  san  f  hk 
a  rèir  mar  a  dh'àithn  an 
labhair  ri  Maois,  gu'n  dea 
adh  se  e  a  rèir  an  t-samhlaièK 
a  chunnaic  e. 

45  An  ni  J  a  thug    mar  an 
ceudna  ar  n-aithriche  a  bha  x 
'nan  dèigh,  a  steach  maille  ri 
losa  do  sheilbh  nan  Cinneach, 

a  thilg  Dia  a  mach  roimh 
ghnùis  ar  n-aithriche,  gu  làith- 
ibh  Dhaibhidh ; 

46  Neach  a  fhuair  deadh- 
ghean  am  fianuis  Dhè,  agus  a 
dh'iarr  pàilliun  f  haotainn  do 
Dhia  Iacoib. 

47  Ach  thog  Solamh  tigh 
dha. 

48  Gidheadh  cha'n  'eil  an 
ti  a's  àirde  a'  gabhail  còmh- 
miidh  ann  an  teampluibh 
làmhdheanta;  mar  a  ta  am 
fàidh  ag  ràdh, 

49  Is  e  nèamh  mo  righchaith- 
ir,  agus^  an  talamh  stòl  mo 
chos :  ciod  an  tigh  a  thogas 
sibh  dhomh?  ataan  Tighearn 
ag  ràdh  :  no  ciod  e  ionad  mo 
thàimh  ? 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh 
na  nithe  so  uile  ? 

51  Adhaoine  cruaidh-mhuin- 
ealach,  agus  neo-thimchioll- 
ghearrta  ann  an  cridhe  agus 
ann  an  cluasaibh,  tha  sibh  a 
ghnàth  a'  cur  an  aghaidh  an 
Spioraid  naoimh :  mav  a  rinn 
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]  n-aithriche,  mar  sin  a  ta 

5  a'  deanamh. 

ò  do  na  faidhibh  air  nach 

jtvi  bhur  n-aithriche  geur- 

xnmhuinn?    agus     mharbh 

adsan  a  roimh-f  hoillsich 

id  an  Fhìrein  ud ;  air  an 

ir-sibhse  a  nis  'nur  luchd- 

haidh,  agus  'nur  mortair- 

tibhse  a  f  huair  an  lagh  le 
aladh  nan  aingeal,  agus 
t  do  choimhid  e. 
.  'Nuairachualiadnanithe 
m,   bha  iad   air   an  gonadh 
'nan  cridhe,  agus  chas  iad  am 
fìaclan  ris. 

55  Ach  air  dhasan  bhi  làn 
do'n  Spiorad  naomh,  dh'amh- 
airc  e  gu  geur  suas  ga  nèamh, 
agus  chunnaic  e  glòir  Dhè,  a- 
gus  Tosa  'nasheasamh  air  deas 
làimh  Dhè ; 

56  Agus  thubhairt  e,  Feuch, 
tha  mi  faicinn  nan  nèamh 
fosgailte,  agus  Mac  an  duine 
'na  sheasamh  air  deas  làimh 
Dhè. 

57  An  sin  ghlaodh  iadsan  le 
guth  mòr,  agus  dhruid  iad  an 
cluasan,  agus  leum  iad  air  a 
dh'aon  inntinn, 

58  Agus  air  dhoibh  a  thilg- 
eadh  a  mach  as  a'  bhaile, 
chlach  iad  e :  agus  thilg  na  fìa- 
nuisean  an  eudach  sìos  aig 
cosaibh  òganaich,  d'am  b'ainm 
Saul. 

59  Agus  chlach  iad  Stephan, 
agus  e  a'  gairm  air  Cìiosd,  a- 
gus  ag  ràdh,  A  Thighearn 
Iosa,  glac  mo  spiorad. 

60  Agus  air  dha  a  leigeadh 
fèin  air  a  ghlùinibh,  ghlaodh 
e  le  guth  mòr,  A  Thighearn, 
na  cuìr  am  peacadh  so  as  an 
leth.  Agus  air  dha  so  a  ràdh, 
ehoidil  e. 


CAIB.  VIII. 

A  GUS  bha  Saul  ag  aontach- 
■**-  adh  le  a  bhàs-san.  Agus 
dh'èirich  anns  an  àm  sin  geur« 
leanmhuinn  mhòr  an  aghaidh 
na  h-eaglais  a  bha  ann  an  Ie- 
rusalem  ;  agus  bha  iad  uile  air 
an  sgapadh  air  feadh  tìre  Iu- 
dea  agus  Shamaria,  ach  na  h- 
abstoil  a  mhàin. 

2  Agus  ghiùlain  daoine 
diadhaidh  Stephan  chum  'adh- 
laic,  agus  rinn  iad  caoidh 
mhòr  air  a  shon. 

3  Ach  bha  Saul  a'  fàsach- 
adh  na  h-eaglais,  a'  dol  a 
steach  do  gach  tigh ;  agus  ag 
tarruing  a  mach  fhear  ogus 
bhan,  chuir  e  am  prìosan  iad. 

4  Uime  sin  dh'imich  an 
dream  a  sgapadh,  feadh  gach 
àite,  a'  searmonachadh  an 
fhocail. 

5  An  sin  chaidh  Philip  sìos 
do  bhaile  Shamaria,  agus 
shearmonaich  e  Criosd  dhoibh. 

6  Agus  thug  an  sluagh  a 
dh'aon  toil  aire  do  na  nithibh 
a  labhradh  le  Philip,  ag  èisd- 
eachd  ris,  agus  a'  faicinn  nam 
mìorbhuile  a  rinn  e. 

7  Oir  chaidh  spiorada  neò- 
ghlan  a  mach  à  mòran  anns 
an  robh  iad,  a'  glaodhaich  le 
guth  mòr  :  agus  chaidh  mòran 
air  an  robh  am  pairilis,  agus 
a  bha  'nam  bacaich,  a  shlàn- 
uchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  mòr 
sa'  bhaile  sin. 

9  Ach  bha  roimhe  sin  duine 
àraidh  sa'  bhaile  sin  d'  am 
b'ainm  Simon,  a  ghnàthaich 
druidheachd,  agus  a  mheall 
muinntir  Shamaria,  ag  ràdh 
gu'm  bu  ne^ch  mòr  èigin  e 
fèin. 

10  Dhasan  thug  iad  uile  aire 
o'n  bheag  gus   a'   mhòr,  ag 
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ràdh,  Is  e  an  duine  so  cumh- 
achd  mòr  Dhè. 

11  Agus  thug  iad  an  aire  dha, 
a  chionn  gu'n  do  mheall  e  iad 
re  ùine  fhada  le  a  dhruidh- 
eachd. 

12  Ach  an  uair  a  chreid  iad 
Philip,  a  searmonachadh  nan 
nithe  a  bhuineas  do  rìoghachd 
Dhè,  agus  do  ainm  Iosa 
Criosd,  bhaisteadh  iad  eadar 
f  heara  agus  mhnài. 

13  An  sin  chreid  Simon  fèin 
mar  an  ceudna :  agus  an  uair 
a  bhaisteadh  e,  dh'fhan  e 
maille  ri  Philip,  agus  a'faicinn 
nan  comhara  agus  nam  feart- 
an  a  rinneadh,  ghabh  e  ion- 
gantas  ro  mhòr. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  na 
h-abstoil  a  bha  ann  an  Ieru- 
salem,  gu'n  do  ghabh  Sama- 
ria  focal  Dhè,  chuir  iad  d'an 
ionnsuidh  Peadar  agus  Eoin  : 

15  Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
sìos,  ghuidh  iad  air  an  son 
gu'm  faigheadhiadan  Spiorad 
naomh. 

16  (Oir  cha  d'thàinig  e  fathast 
a  nuas  air  aon  aca:  ach  a 
mhàin  bhaisteadh  iad  ann  an 
ainm  an  Tighearna  losa.) 

17  An  sin  chuir  iad  an  làmh- 
an  orra,  agus  fhuair  iad  an 
Spiorad  naomh. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic 
Simon  gu'n  robh  an  Spiorad 
naomh  air  a  thoirt  tre  làmhan 
nan  abstol  a  chur  orra,  thairg 
e  airgiod  dhoibh, 

19  Ag  ràdh,  Thugaibh 
dhomh-sa  mar  an  ceudna  an 
cumhachd  so,  ge  b'e  neach 
air  an  cuir  mi  mo  làmha, 
gu'm  faigh  e  an  Spiorad 
naomh. 

20  Ach  thubhairt  Peadar  ris, 
Gu  rachadh  t'airgiod  am  mu- 
gha  maille  riut  fèin,  a  chionn 


gu'n  do  mheas  thu  gu'm  feud- 
tadh  tiodhlac  Dhè  a  cheann- 
ach  le  h-airgiod. 

21  Cha'n  'eil  agad  cuid   no 
crannchur   sa'   chùis   so  :  r' 
cha'n  'eil  do  chridhe  dìr' 
am  fìanuis  Dhè. 

22  Gabh   aithreachas  tìime 
sin  do   t'olc   so,   agus  diiìOÌlt 
air  Dia,  ma  dh'fheudat*  o'tt, 
maithear   dhuit   smuainìsitfCh 
chridhe.  \ 

23  Oir  a  ta  mi  'gad  f  hafy  ;  n  ?t 
ann  an  domblas   na  seirb\W 
agusfo  chuibhreach  na  h-ett. 
corach. 

24  An  sin  fhreagair  Simon, 
agus  thubhairt  e,  Guidhibh-sa 
an  Tighearn  air  mo  shon, 
nach  tig  aon  do  nanithibh  sin 
a  thubhairt  sibh  orm. 

25  An  sin  air  dhoibh-san 
fianuis  a  dheanamh  agus  focal 
an  Tighearn  a  labhairt,  phill 
iad  gu  Ierusalem,  agus  shear- 
monaich  iad  an  soisgeul  ann 
am  mòran  do  bhailtibh  nan 
Samaritanach. 

26  x\gus  labhair  aingeal  an 
Tighearna  ri  Philip,  ag  ràdh, 
Eirich  agus  imich  chum  na 
h-àirde  deas,  chum  na  slighe 
a  ta  dol  sìos  o  Ierusalem  gu 
Gasa,  a  ta  'na  f  hàsach. 

27  Agus  dh'èirich  e,  agus 
dh'imich  e:  agus,  feuch,  duine 
àraidh,  caillteanach  o  Etiopia, 
aig  an  robh  mòr-ùghdarras  fo 
Chandace  ban-righinn  na  h- 
Etiopia,  agus  a  bha  os  ceann  a 
h-ionmhais  uile,  agus  a  bha 
air  teachd  gu  Ierusalem  chum 
aoradh  a  dheanamh, 

28  Bha  e  a'  pilltinn  air  ais, 
agus  'na  shuidlie  'na  charbad, 
agus  bha  e  a'  leughadh  an 
fhàidh  Esaiais. 

29  An  sin  thubhairt  an 
Spiorad  ri  Philip,  Imich  am 
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fagus,  agus  druid  vis  a'  char- 
bad  so. 

30  Agus  ruith  Philip  d'a 
ionnsuidh,  agus  chuala  se  e  a' 
leughadh  an  f  hàidh  Esaiais, 
agus  thubhairt  e,  Am  bheil 
thu  a'  tuigsinn  nan  nithe  a 
tha  thu  a'  leughadh  ? 

31  Agus  thubhairt  esan, 
Cionnus  is  urrainn  mi,  mur 
Seòl  neach  èigin  mi?  Agus 
dh'iarr  e  air  Philip  teachd  a 
nìos,  agus  suidhe  maille  ris. 

32  A'  chuibhrionn  do'n 
sgriobtuir  a  bha  e  leughadh, 
b'i  so  i,  Thugadh  e  mar  chaora 
chum  marbhaidh ;  agus  mar 
uan  a  ta  'na  thosd  am  fianuis 
an  fhir-lomairt,  mar  sin  cha 
d'f  hosgail  e  a  bheul : 

33  'Na  ìsleachadh  thugadh  a 
bhreitheanas  air  falbh :  agus 
cò  a  nochdas  a  ghinealach? 
oir  thogadh  a  bheatha  o'n  tal- 
amh. 

34  Agus  f  hreagair  an  caiilt- 
eanach,  agus  thubhairt  e  ri 
Philip,  Guidheam  thu,  co 
uime  tha  am  fàidh  ag  ràdh 
so  ?  uime  fèin,  no  mu  neach 
èigin  eile  ? 

35  An  sin  dh'f  hosgail  Philip 
a  bheul,  agus  a'  tòiseachadh 
o'n  sgriobtuir  sin,  shearmon- 
aich  e  Iosa  dha. 

36  Agus  an  uair  a  dh'imich 
iad  air  an  t-slighe,  thàinig  iad 
gu  h-uisge  àraidh  :  agus  thu- 
bhairt  an  caillteanach,  Feuch, 
uisge  ;  ciod  a  ta  bacadh  mise 
bhi  air  mo  bhaisteadh  ? 

37  Agus  thubhairt  Philip, 
Ma  tha  thu  a'  creidsinn  le  d' 
uile  chridhe,  feudaidh  tu.  A- 
gus  f  hreagair  e  agus  thubhairt 
e,  Tha  mi  a'  creidsinn  gur  e 
Iosa  Criosd  Mac  Dhè. 

38  Agus  dh'àithn  e  'n  carbad 
a  sheasamh :  agus  chaidh  iad 
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sìos  le  chèile  do'n  uisge,  araon 
Philip  agus  an  caillteanach ; 
agus  bhaist  se  e. 

39  Agus  an  uair  a  thàinig  iad 
a  nìos  as  an  uisge,  thug  Spior- 
ad  an  Tighearna  Philip  leis, 
agus  cha'n  f  hac  an  caillteanach 
tuilleadh  e :  agus  dh'imich  e 
air  'aghaidh  le  gairdeachas. 

40  Ach  fhuaradh  Philip  ann 
an  Asotos  :  agus  shearmon- 
aich  e  anns  na  bailtibh  uile, 
a'  dol  troimh  an  dùthaich,  gus 
an  d'thàinig  e  gu  Cesarea. 

CAIB.  IX. 
GUS  air  do  Shaul  bhi 
fathast  a'  sèideadh  bag- 
raidh,  agus  àir  an  aghaidh 
dheisciobul  an  Tighearna, 
chaidh  e  chum  an  àrd-shag- 
airt, 

2  Agus  dh'iarr  e  litrichean 
uaith  gu  Damascus  chum  nan 
sionagog,  chumnamfaigheadh 
e  aon  neach  do'n  t-slighe  so, 
co  aca  b'fhir  no  mnài  iad, 
gu'n  tugadh  e  leis  ceangailte 
gu  Ierusalem  iad. 

3  Agus  ag  imeachd  dha, 
tharladh  gu'n  do  dhruid  e  ri 
Damascus :  agus  dhealraich 
gu  h-obann  mu'n  cuairt  air 
solus  o  nèamh. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air 
an  talamh,  chual  e  guth  ag 
ràdh  ris,  A  Shauil,  A  Shauil, 
c'ar  son  a  ta  thu  'gam  gheur- 
leanmhuinn-sa  ? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Cò 
thu,  a  Thighearn  ?  Agus  thu- 
bhairt  an  Tighearn,  Is  mise 
Iosa  a  ta  thusa  a'  geur -lean- 
mhuinn:  is  cruaidh  dhuitse 
breabadh  an  aghaidh  nan 
dealg. 

6  Agus  air  dhasan  bhi  air 
chrith  aguslànuanihuinn,thu- 
bhairt  e,  A  Thighearn,  ciod  is 
àill  leat  mise  a  dheanamh  ? 
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Àgus  thubhairt  an  Tighearn 
ris,  Eirich,  agus  rach  a  steach 
do'n  bhaile,  agus  innsear 
dhuit  ciod  is  còir  dhuit  a 
dheanamh. 

7  Agus  sheas  na  daoine  bha 
'g  imeachd  maille  ris'nan  tosd, 
a'  cluinntinn  a'  ghutha,  ach 
gun  neach  air  bith  fhaicinn. 

8  Agus  dh'èirich  Saul  o'n 
talamh,  agus  air  fosgladh  a 
shùl  dha,  cha'n  fhac  e  neach 
air  bith :  ach  air  dhoibh  breith 
air  a  làimh,  threòraich  iad  e 
gu  Damascus. 

9  Agus  bha  e  tri  làithean  gun 
radharc,  agus  cha  d'ith  agus 
cha  d'òl  e  ni  air  bith. 

10  Agus  bha  deisciobul  àr- 
aidh  ann  an  Damascus,  d'am 
b'ainm  Ananias;  agus  thu- 
bhairt  an  Tighearn  ris  ann 
am  foillseachadh,  Ananiais. 
Agus  thubhairt  esan,  Feuch 
a  ta  mi  an  so,  a  Thighearn. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn  ris,  Eirich,  agus  imich 
do'n  t-sràid,  ris  an  abrar 
Dìreach,  agus  iarr  ann  an  tigh 
Iudais,  duine  o.Tharsus  d'an 
goirear  Saul :  oir  feuch,  a  ta 
e  ri  urnuigh, 

12  Agus  chunnaic  e  ann  am 
foillseachadh  duine  d'an  ainm 
Ananias,  a'  teachd  a  steach, 
agus  a'  cur  a  làimhe  air, 
chum  gu'm  faigheadh  e  a 
radharc. 

13  An  sin  fhreagair  Ananias, 
A  Thighearn,  chuala  mi  o 
mhòran  mu'n  duine  so,  cia 
lìon  olc  a  rinn  e  do  d'  naomh- 
aibh  ann  an  Ierusalem  : 

]  4  Agus  a  ta  an  so  ùghdarras 
aige  o  uachdaranaibh  nan  sa- 
gart,  iadsan  uile  a  cheangal  a 
ta  gairm  air  t'ainm-sa. 

15  Ach  thubhairt  an  Tigh- 
earn  ris,  Imich :  oir  is  soith- 


each  taghta  dhomh-sa  e,  chum 
m'ainm  a  ghiùlan  am  fianuis 
nan  Cinneach,  agusrìghrean, 
agus  chioinn  Israeil. 

16  Oir  nochdaidh  mise  dha 
cia  mòr  na  nithe  a's  èigin  da 
f  hulang  air  sgàthm'ainme-sa. 

17  Agus  dh'imich  Ananias, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  tigh; 
agus  chuir  e  a  làmhan  air, 
agus  thubhairt  e,  A  Shauil,  a 
bhràthair,  chuir  an  Tighearn, 
(eadhon  Iosa  a  dh'fhoillsich- 
eadh  dhuitse  anns  an  t-slighe 
air  an  d'thàinig  thu,)  mise 
chum  gu'm  faigheadh  tu  do 
radharc,  agus  gu'm  biodh  tu 
air  do  lìonadh  leis  an  Spiorad 
naomh. 

18  Agus  air  ball  thuit  o' 
'shùilibh  mar  gu'm  biodh  lan- 
nan;  agus  dh'aisigeadh  a  radh- 
arc  dha  gun  dàil,  agus  air  dha 
èirigh,  bhaisteadh  e. 

19  Agus  an  uair  a  ghabh  e 
biadh,  neartaicheadh  e.  An 
sin  bha  Saul  làithean  àraidh 
maille  ris  na  deisciobluibh  a 
bha  ann  an  Damascus* 

20  Agus  air  ball  shearmon- 
aich  e  losa  anns  na  sionagog- 
aibh,  gur  Esan  Mac  Dhè. 

21  Ach  bha  nah-uile  a  chual 
e  fo  uamhas,  agus  thubhairt 
iad,  Nach  e  so  esan  a  bha 
sgrios  ann  an  Ierusalem  iadsan 
a  bha  gairm  air  an  ainm  so, 
agus  a  thàinig  an  so  chum  na 
crìche  so,  gu'n  tugadh  e  cean- 
gailte  iad  dh'ionnsuidh  uach- 
darana  nan  sagart  ? 

22  Ach  bu  mhòid  a  neart- 
aicheadh  Saul,  agus  chuir  e 
gu  h-amhluadh  na  h-Iudhaich 
a  bha  chòmhnuidh  ann  an  Da- 
mascus,  a'  dearbhadh  gur  e 
so  an  Criosd. 

23  Agus  air  dol  do  mhòran 
làithean  seachad,  rinn  na  L\~ 
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Iudhaich  comhairle  r'a  chèile 
esan  a  mharbhadh : 

24  Ach  thugadh  fios  do 
Shaul  air  am  feill:  agusbha 
faire  aca  air  na  geatachaibh  a 
là  agus  a  dh'oidhche  chum  a 
mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  na  deiscio- 
buil  e  san  oidhche,  agus  chuir 

'  iadamachthara'bhallae,agus 
i  leig  iad  sìos  ann  an  cliabh  e. 
i        26  Agus   an  uair  a  thàinig 

Saul  gu  Ierusalem,  dh'f  heuch 
I  e  ri  e  fèin  a  cheangal  ris  na 
f      deisciobluibh :  ach  bha  eagal 

orra  uile  roimhe,  agus  cha  do 

chreid  iad  gu'm  bu  deisciobul 

e. 

27  Ach  ghabh  Barnabas  d'a 
ìonnsuidh  e,  agus  thug  e 
chum  nan  abstol  e,  agus  chuir 
e'n  cèill  doibh  cionnus  a 
chunnaic  e  'n  Tighearn  anns 
an  t-slighe,  agus  gu'n  do 
labhair  e  ris,  agus  cionnus  a 
shearmonaich  e  gu  dàna  ann 
an  Damascus  an  ainm  losa. 

28  Agus  bha  e  maille  riu  a' 
teachd  a  steach,  agus  a'  dol  a 
mach  ann  an  lerusalem. 

29  Agus  labhair  e  gu  dàna 
an  ainm  an  Tighearna  losa,  a- 
gus  rinn  e  deasboireachd  an 
aghaidh  nan  Greugach:  ach 
chuir  iadsan  rompa  esan  a 
mharbhadh. 

30  Ach  an  uair  a  thuig  na 
bràithre  so.  thug  iad  sìos  e  gu 
Cesarea,  agus  chuir  iad  air 
falbh  gu  Tarsus  e. 

31  An  sin  bha  fois  aig  na  h- 
eaglaisibh  troimh  Iudea  uile, 
agus  Ghalile,  agus  Shamaria, 
agus  air  dhoibh  bhi  air  an  tog- 
ail  suas,  agus  a'  siubhal  ann 
an  eagal  an  Tighearn,  agus 
ann  an  comhfhurtachd  an 
Spioraidnaoimh,  mheudaich- 
eadh  gu  mòr  iad, 


32  Agus  tharladh,  air  do 
Pheadar  imeachd  troimh  gach 
àite,  gu'n  deachaidh  e  sìos  mar 
an  ceudna  chum  nan  naoixih  a 
bha  gabhail  còmhnuidh  ann 
an  Lida. 

33  Agus  fhuair  e  an  sin 
duine  àraidh  d'am  b'ainm  E- 
neas,  a  bha  rè  ochd  bliadhna 
air  a  leabaibh,  agus  e  gu  tinn 
leis  a'  phairilis. 

34  Agus  thubhairt  Peadar 
ris,  Eneais,  tha  Iosa  Criosd 
ga  d'  leigheas :  èirich  agus 
dean  do  leabadh.  Agus  air 
ball  dh'èirich  e. 

35  Agus  chunnaic  iadsan 
uile  e,  a  bha  chòmhnuidh  ann 
an  Lida,  agus  ann  an  Saron, 
agus  phill  iad  chum  an  Tigh- 
earn. 

36  A  nis  bha  ban-deisciobul 
àraidh  ann  an  lopa  d'am 
b'ainm  Tabita,  'se  sin,  air 
eadar-theangachadh,  Dorcas : 
bha  a'  bhean  so  làn  do  dheadh 
oibribh,  agus  do  dhèircibh  a 
rinn  i. 

37  Agus  tharladh  anns  na 
làithibh  sin,  air  dhi  bhi  gu 
tinn  gu'n  d'f  huair  i  bàs  :  A- 
gus  air  dhoibh  a  h-ionnlad, 
chuir  iad  ann  an  seòmar 
uachdarach  i. 

38  Agus  air  do  Lida  bhi 
fagus  do  lopa,  agus  air  cluinn- 
tinn  do  na  deisciobluibh  gu'n 
robh  Peadar  an  sin,  chuir  iad 
dithis  dhaoine  d'a  ionnsuidh, 
a'  guidhe  air  e  theachd  d'an 
ionnsuidh  gun  dàil. 

39  An  sin  dh'èirich  Pead- 
ar,  agus  chaidh  e  maille  riu. 
Agus  an  uair  a  bha  e  air 
teachd,  threòraich  iad  suas  e 
do'n  t-seòmar  uachdarach  :  a- 
gus  sheas  na  bantraichean  uiie 
làimh  ris  a'  caoineadh,  agus  a' 
nochdadh  nan  còta.agus  nan 
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trusgan   a  rinn    Dorcas    am 
feadh  a  bha  i  maille  riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an 
cur  a  mach  uile,  leig  se  e  fèin 
air  a  ghlùinibh  agus  rinn  e  ur- 
nuigh ;  agus  air  dha  tionnd- 
adh  ris  a'  chorp,  thubhairt  e, 
A  Thabita,  èirich.  Agus  dh'- 
f hosgail  ise  a  sùiìean :  Agus 
air  dhi  Peadar  f  haicinn,  dh'- 
èirich  i  'na  suidhe. 

41  Agus  thug  e  a  làmh  dhi, 
agus  thog  e  'na  seasamh  i; 
agus  an  uair  a  ghairm  e  na 
naoimh  agus  na  bantraichean, 
chuir  e  'nan  làthair  beò  i. 

42  Agus  fhuaradh  fios  air 
so  tre  Iopa  uile  ;  agus  chreid 
mòran  anns  an  Tighearn. 

43  Agus  tharladh  gu'n  d'f  han 
e  mòran  do  làithibh  ann  an 
Iopa  maille  ri  Simon  àraidh 
fear-deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 

AGUS  bha  duine  àraidh  ann 
an  Cesarea,  d'am  b'ainm 
Cornelius,  ceannard  -  ceud 
do'n  chuideachd  ris  an  abrar 
a'  chuìdeachd  Eadailteach, 

2  Duine  cràbhach,  agus  air 
an  robh  eagal  De  mailJe  r'a 
thigh  uile,  a  bha  toirt  mòrain 
dèirce  do'n  t-sluagh,  agus  a' 
deanamh  urnuigh  ri  Dia  a 
ghnàth. 

3  Chunnaic  e  ann  an  seaìl- 
adh  gusoilleir,  mu  thimchioll 
na  naothadh  uaire  do'n  là, 
aingeal  Dè  a'  teachd  a  stigh 
d'a  ionnsuidh,  agus  ag  ràdh, 
A  Chorneiiuis. 

4  Agus  air  dhasan  amharc 
gu  geur  air,  ghabh  e  eagal,  a- 
gus  thubhairt  e,  Ciod  e,  a 
Thighearn  ?  Agus  thubhairt  e 
ris,  Chaidh  t'urnuighean  agus 
do  dhèircean  suas  mar 
chuimhneachan  ann  am  fìan- 

I  uis  D6, 


5  Agus  a  nis  cuir  daoine  gu 
Iopa,  agus  cuir  fios  air  Simon , 
d'an  co-ainm  Peadar : 

6  Tha  e  air  aoidheachd 
maille  ri  Simon  àraidh  fear- 
deasachaidh  leathair,  aig  am 
bheil  a  thigh  làimh  ris  an 
fhairge ;  innsidh  esan  duit 
ciod  is  còir  dhuit  a  dheanamh. 

7  Agus  an  uair  a  dh'f  halbli 
an  t-aingeal  a  labhair  ri  Cor- 
nelius,  ghairme  d'aionnsuidh 
dithis  do  mhuinntir  a  thìghe, 
agus  saighdear  cràbhach  do'n 
dream  a  bha  ghnàth  a'  feith- 
eamh  air ; 

8  Agus  an  uair  a  chuir  e  an 
t-iomlan  an  cèill  doibh,  chuir 
e  iad  gu  Iopa-. 

9  Agus  air  an  là  màireach, 
'nuair  a  bha  iadsan  air  an 
turus,  agus  a'  teachd  am  fagus 
do'n  bhaile,  chaidh  Peadar 
suas  air  mullach  an  tighe  a 
dheanamh  urnuigh,  mu  thim- 
chioll  na  seathadh  uaire. 

10  Agus  dh'fhàs  e  ro  ocrach, 
agus  bu  mhiann  leis  biadhith- 
eadh :  ach  am  feadh  a  bha 
iadsan  ag  ulluchadh,  thuit  e 
ann  an  neul, 

11  Agus  chunnaic  e  nèamh 
fosgaiìte,  agus  soitheach  àr- 
aidh  a'  teachd  a  nuas  d'a  ionn- 
suidh,  mar  bhraith-lìn  mhòir, 
ceangaiite  air  a  ceithir  ois- 
nibh,  agus  air  a  leigeadh  sìos 
air  an  talamh ; 

12  Anns  an  robh  gach  uile 
ghnè  bheathaiche  ceithir- 
chosach  na  talmhainn,  agus 
bheathaiche  allta,agus  bhiasda 
snàigeach,  agus  eunlaith  an 
athair. 

13  Agus  thàinig  guth  d'a 
ionnsuidh,  Eirich,  a  Pheadair; 
marbh  agus  ith. 

14  Ach  thubhairt  Peadar, 
Ni  h-eadh,  a  Thighearnj  qìt 
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cha  d'ith  mi  riamh  aon  ni 
coitchionn  no  neòghlan. 

15  Agus  thubhairt  an  guth 
ris  a  rìs  an  dara  uair,  Na  nithe 
sìn  a  ghlan  Dia,  na  gairm 
thusa  coitchionn. 

16  Agus  rinneadh  so  tri 
tiairean :  agus  thogadh  an 
soitheach  arìs  suas  gu  nèamh. 

17  A  nis  an  uair  a  bha  Pead- 
ar  fo  amharus  ann  fèin  ciod 
bu  chiall  do'n  t-sealladh  a 
chunnaic  e,  feuch,  bha  na 
daoine  a  chuireadh  o  Chorne- 
lius,  an  dèigh  dhoibh  tigh 
Shimoin  iarraidh,  'nan  seas- 
amh  aig  an  dorus. 

18  Agus  air  gairm  dhoibh, 
dh'fheòraich  iad  an  robh  Si- 
mon  d'an  co-ainm  Peadar, 
air  aoidheachd  an  sin. 

19  Am  feadh  abha  Peadar  a' 
smuaineachadh  air  an  t-seall- 
adh,  thubhairt  an  Spiorad  ris, 
Feuch,  tha  triuir  dhaoine  ga 
d'  iarraidh. 

20  Uirae  sin  èirich,  agus 
gabh  sìos,  agus  imich  maille 
riu,  gun  amharus  air  bith  abhi 
ort :  oir  is  mise  a  chuir  uam 
iad. 

21  Agus  chaidh  Peadar  sìos 
chum  nan  daoine,  [a  chuir- 
eadh  d'a  ionnsuidh  o  Chorne- 
lius,]  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
is  mise  an  ti  a  tha  sibh  ag 
iarraidh:  cìod  e  an  t-aobhar 
mu'n  d'thàinig  sibh  ? 

22  Agus  thubhairt  iadsan, 
Fhuair  Cornelius  an  ceann- 
ard-ceud,  duine  cothromach, 
air  am  bheil  eagal  Dè,  agus 
fo  dheadh  ainm  aig  cinneach 
nan  Iudhach  uile,  rabhadh  o 
Dhia  le  aingeal  naomh,  fios  a 
chur  ortsa  d'a  thigh,  agus 
briathran  a  chluinntinn  uait. 

23  An  sin  ghairm  e  steach 
ìad,  agus  thug  e  aoidheachd 


dhoibh.  Agus  air  an  làmàir- 
each  dh'imich  Peadar  maiìle 
riu,  agus  chaidh  dream  àraidh 
do  na  bràithribh  o  Iopa  maille 
ris. 

24  Agus  air  an  là  màireach 
chaidh  iad  a  steach  do  Chesa- 
rea :  agus  bha  Cornelius  a' 
feitheamh  riu,  agus  air  gairm 
a  luchd-dàimh  agus  a  chàirde 
dìsle  an  ceann  a  chèile. 

25  Agus  an  uair  a  bha  Pead- 
ar  a'  dol  a  steach,  choinnich 
Cornelius  e,  agus  thuit  e  sìos 
aig  a  chosaibh,  agus  rinn  e 
aoradh  dha. 

26  Ach  thog  Peadar  suas  e, 
ag  ràdh,  Seas  suas ;  is  duine 
mise  mar  an  ceudna. 

27  Agus  ag  còmhradh  rìs, 
chaidh  e  steach,  agus  f  huair  e 
mòran  cruinn. 

28  Agus  thubhairt  e  riu, 
Tha  fios  agaibh  gu  bheil  e  mi- 
dhligheach  do  dhuine  a  tha 
'na  Iudhach,  comhluadar  a 
chumail  ri  neach  a  tha  do 
chinneach  eile,  no  teachd  am 
fagus  da ;  ach  nochd  Dia 
dhomh-sa,  gun  duine  air  bith 
a  ghairm  coitchionn  no  neò- 
ghlan. 

29  Uime  sin  thàinig  mise 
'nuair  a  chuireadh  fios  orm, 
gun  aon  ni  a  ràdh  'na  aghaidh : 
air  an  aobhar  sin  tha  mi  feòr- 
aich  c'ar  son  a  chuir  sibh  fios 
orm? 

30  Agus  thubhairt  Corne- 
lius,  O'n  cheathramh  là  gus 
an  uair  so  bha  mi  a'  dean- 
amh  trasgaidh ;  agus  air  an 
naothadh  uair  bha  mi  dean- 
amh  urnuigh  ann  mo  thigh,  a- 
gus,feuch,  sheas  duine  a'm'  là- 
thair  ann  an  eudach  dealrach, 

31  Agus  thubhairt  e,  ^  A 
Chorneliuis,  f  huair  t'urnuigh 
èisdeachd,  agus  tha  do  dheirc'* 
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ean  air  an  cuimhneachadh  am 
fianuis  Dè. 

32  Uime  sin  cuir  gu  Iopa, 
agus  cuir  fios  air  Simon,  d'an 
co-ainm  Peadar ;  tha  e  air 
aoidheachd  ann  an  tigh  Shi- 
moin  fear-deasachaidh  leath- 
air,  làimh  ris  a'  mhuir;  neach, 
'nuair  a  thì^  e,  a  labhras  riut. 

33  Uime  sin  chuir  mi  air  ball 
fios  ort ;  agus  is  maith  a  rinn 
thu  teachd.  Air  an  aobhar 
sin  tha  sinne  uile  an  so  a 
làthair  am  fianuis  Dè,  a  dh'- 
èisdeachd  nan  uile  nithe  a 
tha  air  an  àithneadh  dhuitse 
le  Dia. 

34  An  sin  dh'f  hosgail  Pead- 
ar  abheu],  agus  thubhairt  e, 
Gu  f  ìrinneach  tha  mi  'g  aith- 
neachadh  nach  'eil  Dia  ag 
amharc  air  pearsaibh  seach  a 
chèile : 

35  Ach  anns  gach  uile  chin- 
neach  a  ta  an  neach  air  am 
bheil  'eagal-san,  agus  a  ta  'g 
oibreachadh  f  ìreantachd,  tait- 
neach  aige. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu 
cloinn  Israeil  a'  searmonach- 
adh  sìth  tre  losa  Criosd,(neach 
is  e  Tighearnanan  uile,) 

37  Am  focal  sin  is  aithne 
dhuibh,  a  sgaoileadh  air  feadh 
tìre  Iudea  uile,  agus  a  thòis- 
icho  Ghalile,  an  dèigh  a' 
bhaistidh  a  shearmonaich 
Eoin : 

38  Cionnus  a  dh'ung  Dia 
Iosa  o  Nasaret  leis  an  Spior- 
ad  naomh,  agus  lecumhachd; 
neach  a  chaidh  mu'n  cuairt  a' 
deanamh  maith,  agus  a'  slàn- 
uchadh  nan  uile  a  bha  air  am 
foireigneachadh  leis  an  dia- 
bhul :  oir  bha  Dia  maille  rìs. 

39  Agus  tha  sinne  'nar  fia- 
nuisibh  air  na  h-uile  nithibh 
a  rinn  e,  araon  ann  ^n  tìr  nan 


Iudhach,  agus  ann  an  lerusa- 
salem;  neach  a  mharbh  iad, 
'ga  chrochadh  air  crann  : 

40  Esan  thog  Dia  suas  air 
an  treas  là,  agus  nochd  se  e 
gu  follaiseach ; 

41  Cha'n  ann  do'n  t-sluagh 
uile,  ach  do  fhianuisibh,  a 
thaghadh  le  Dia  roimh-làimh, 
eadhon  dhuinne,  adh'ith  agus 
a  dh'òl  maille  ris  an  dèigh  dha 
èirigh  o  na  marbhaibh. 

42  Agus  dh'àithn  e  dhuinne 
searmonachadh  do'n  t-sluagh, 
agus  fianuis  a  dheanamh  gur 
esan  a  dh'orduicheadh  le  Dia 
'na  bhreitheamh  air  bheòth- 
aibh  agus  air  mharbhaibh. 

43  Dhasan  tha  na  fàidhean 
uile  a'  toirt  fianuis,  gu'm 
faigh  gach  neach  a  chreideas 
ann  maitheanas  'nampeacaibh 
tre  'ainm-san, 

44  Am  feadh  a  bha  Peadar 
fathast  a'  labhairt  nam  briath- 
ra  sin,  thuirling  an  Spiorad 
naomh  orra-san  uile  a  chual 
am  focal. 

45  Agus  ghabh  na  creidich 
do'n  timchioll-ghearradh,  a 
mheud  diubh  'sa  thàinig  maille 
ri  Peadar,  iongantas  mòr,  do 
bhrìgh  gu'n  do  dhòirteadh  air 
na  Cinnich  mar  an  ceudna 
tiodhlac  an  Spioraid  naoimh. 

46  Oir  chuala  siad  iad  a' 
labhairt  le  teangaibh,  agus  ag 
àrd-mholadh  Dhè.  An  sin 
f  hreagair  Peadar, 

47  Am  feud  neach  sam  bith 
uisge  a  thoirmeasg,  chum 
nach  rachadh  iad  so  a  bhais- 
teadh,  a  fhuair  an  Spiorad 
naomh,  co  maith  ruinne  ? 

48  Agus  dh'orduich  e  iad 
a  bhi  air  am  baisteadh  ann  an 
ainm  an  Tighearna.  An  siu 
ghuidh  iad  air  fantuinn  maille 
riu  làithean  àraidh. 
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CAIB.  XI. 

A  GUS  chuala  na  h-abstoil 
■*  ■*■  agus  na  bràithrean  a  bha 
ann  an  Iudea,  gu'n  do  ghabh 
na  Cinnich  mar  an  ceudna  ri 
focal  Dè. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh 
Peadar  suas  gu  Ierusalem, 
rinn  iadsan  a  bha  do'n  tim- 
chioll-ghearradh  conspoid  ris, 

3  Ag  ràdh,  Chaidh  thu 
steach  a  dh'ionnsuidh  dhaoine 
nach  robh  air  an  timchioll- 
ghearradh,  agus  dh'ith  thu 
maille  riu. 

4  Agus  thòisich  Peadar,  a- 
gus  chuir  e'n  t-iomlan  an  cèill 
doibh  an  ordugh,  ag  ràdh, 

5  Bha  mi  ann  am  baile  Iopa 
yì  urnuigh ;  agus  ann  an  neul 
chunnaic  mi  sealladh,  Soith- 
each  àraidh  a'  teachd  a  nuas, 
mar  bhraith-lìn  mhòir,  air  a 
leigeadh  a  nuas  o  nèamh  air  a 
ceithir  oisnibh  ;  agus  thàinig 
ì  a  m'  ionnsuidh-sa. 

6  Agus  air  dhomh  beachd- 
achadh  gu  geur  oirre,  thug  mi 
fa'near,  agus  chunnaic  mi 
beathaiche  ceithir-chosach  na 
talmhainn,  agus  na  fìadh- 
bheathaiche,  agus  na  bìasda 
snàigeach,  agus  eunlaith  an 
athair. 

7  Agus  chuala  mi  guth  ag 
ràdh  rium,  Eirich,  a  Pheadair; 
marbh  agus  ith. 

S  Ach  thubhairt  mise,  Ni  h- 
eadh,  a  Thighearn  :  oir  cha 
deachaidh  riamh  aon  ni  coit- 
chionn  no  neògtdan  a  steach 
do  m'  bheul. 

9  Ach  f  hreagair  an  guth  mi 
an  dara  uair  o  nèamh,  Na 
nithe  a  ghlan  Dia  na  meas 
thusa  neòghlan. 

10  Agus  rinneadh  so  tri  uair- 
ean  :  agus  thogadh  an  t-iom- 
]an  a  rìs  suas  gu  nèamh. 


11  Agus,  feuch,  air  ball  bha 
triuir  dhaoine  air  teachd  chum 
an  tighe  anns  an  robh  mi,  a 
chuireadh  o  Chesarea  a  m' 
ionnsuidh. 

12  Agus  thubhairt  an  Spior- 
ad  rium  dol  maille  riu,  gun 
amharus  air  bìth  a  bhi  orm. 
Agus  chaidh  mar  an  ceudna 
an  t-seathnar  bhràithre  so 
maille  rium,  agus  chaidh  sinn 
a  steach  do  thigh  an  duine  : 

13  Agus  nochd  e  dhuinn 
cionnus  a  chunnaic  e  aingeaì 
'na  sheasamh  'nathigh,  a  thu- 
bhairt  ris,  Cuir  daoine  gu  Iopa, 
agus  cuir  fios  air  Simon,  d'an 
cò-ainm  Peadar ; 

14  Neach  a  labhras  briathra 
riut,  leis  an  tèarnar  thu  fèin 
agus  do  thigh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  thòisich 
mi  air  labhairt,  thuirling  an 
Spiorad  naomh  orra-san,  mar 
oirnne  air  tùs. 

16  An  sin  chuimhnich  mise 
focalan  Tighearna,  mar  a  thu- 
bhairt  e,  Bhaist  Eoin  gun 
amharus  le  h-uisge  ;  ach  bais- 
tear  sibhse  leis  an  Spiorad 
naomh. 

17  Uime  sin  ma  thug  Dia 
dhoibh-san  a  cho-ionann 
tiodhlaca  ruinne,a  chreid  anns 
an  Tighearn  Iosa  Criosd,  cò 
mise  gu'm  bithinn  comasach 
bacadh  a  chur  air  Dìa? 

18  Agus  an  uair  a  chual  iad 
na  nithe  so,  thosd  iad,  agus 
thug  iad  glòir  do  Dhia,  ag 
ràdh,  Thug  Dia  ma  seadh 
mar  an  ceudna  do  na  Cinnich 
aithreachas  chum  na  beatha. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  asga- 
padh  a  mach  leis  an  àmhghar 
a  dh'èirich  air  son  Stephain, 
guruig  Phenice,  agus  Ciprus, 
agus  Antioch,  gun   am  focal 
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a  labhairt  ri  aon  neach  ach 
ris  na  h-Iudhaich  a  mhàin. 

20  Agus  bha  cuid  diubh  o 
Chiprus,  agus  o  Chirene, 
dream  air  dhoibh  dol  a  steach 
do  Antioch,  a  labhair  ris  na 
Greugaich,  a'  searmonachadh 
an  Tighearna  Iosa. 

21  Agus  bha  làmh  an  Tigh- 
earna  maille  riu:  agus  chreid 
àireamh  mhòr,  agus  phill  iad 
chum  an  Tighearn. 

22  Agus  thàinig  sgeula  air 
na  nithibh  singu  cluasaibhna 
h-eaglais  a  bha  ann  an  Ierusa- 
lem;  agus  chuir  iad  Barnabas 
uatha,  chum  gu'n  rachadh  e 
gu  Antioch : 

23  Neach  an  uair  a  thàing  e, 
agus  a  chunnaic  e  gràs  Dhè, 
a  rinn  gairdeachas,  agus  a 
dh'earailorrauile,  gu'n  dlùth- 
leanadh  iad  ris  an  Tighearn 
le  rùn  cridhe. 

24  Oir  bha  e  'na  dhuine 
maith,  agus  làn  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  do  chreidimh. 
Agus  chuireadh  sluagh  mòr 
ris  an  Tighearn. 

25  An  sin  chaidh  Barnabas 
guTarsus,a  dh'iarraidh  Shauil. 

26  Agus  air  dha  fhaotainn, 
thug  e  leis  gu  Antioch.  A- 
gus  tharladh,  gu'n  robh  iadrè 
bliadhna  iomlain  air  an 
cruinneachadh  maille  ris  an 
eaglais,  agus  gu'n  dotheagaisg 
iad  sluagh  mòr;  agus  gu'n  do 
ghoireadh  Criosduidhean  do 
na  deisciobluibh  air  tùs  ann 
an  Antioch. 

27_  Agus  anns  na  làithibh  sin 
thàinig  fàidhean  o  lerusalem 
gu  Antioch. 

28  Agus  air  seasamh  suas 
do  aon  diubh  d'am  b'ainm 
Agabus,  dh'f  hoillsich  e  troimh 
an  Spiorad,  gu'm  biodh  gorta 
mhòr  air  feadh  an   domhain 


uile :  ni  mar  an  ceudna  a 
thaehair  ri  linn  Chlaudiuis 
Cheasair. 

29  An  sm,  chuir  gach  aon  do 
na  deisciobluibh  roimhe,  a 
rèir  a  chomais,  còmhnadh  a 
chur  chum  nam  bràithrean,  a 
bha  chòmhnuidh  ann  an  Iu- 
dea. 

30  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn 
iad,  agus^  chuir  iad  e  chum 
nan  seanairean  le  làimh  Bhar- 
nabais  agus  Shauil. 

CAIB.  XII. 

A  NIS  mu'n  àm  sin,  shhi 
-£*■  Herod  an  righ  a  làmhan, 
a  dheanamh  uilc  air  dream  àr- 
aidh  do'n  eaglais. 

2^  Agus  mharbh  e  Seumas 
bràthair  Eoin  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  e 
gu'n  do  thaitinn  sin  ris  na  h- 
ludhaich,  chaidh  e  air  agh- 
aidh  a  ghlacadh  Pheadair  mar 
an  ceudna.  (Agus  b'iad  làith- 
ean  an  arain  neo-ghoirtichte 
a  bh'ann.) 

4  Agus  ghlac  e  agus  chuir 
e'm  prìosan  e,  agus  thug  se  e 
r'a  ghieidheadh  do  cheithir 
cheathrar  shaighdearan,  fa 
rùn  a  thoirt  a  mach  do'n  t- 
sluagh  an  dèigh  na  càisge. 

5  Air  an  aobhar  sin  ghleidh- 
eadh  Peadar  anns  a'  phrìosan: 
ach  bha  bith-urnuigh  air  a 
deanamh  leis  an  eaglais  ri  Dia 
air  a  shon. 

6  Agus  an  uair  a  b'àill  le 
Herod  a  thoirt  a  mach,  san 
oidhche  sin  fèin  bha  Pead- 
ar  'na  chodal  eadar  dithis 
shaighdearan,  ceangailte  le 
dà  shlabhruidh:  agus  bha'n 
luchdfaire  fa  chomhair  an  dor- 
uis  a'  coimhead  a'  phrìosain. 

7  Agus,  feuch,  thàinig  ain- 
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geal  an  Tighearn  aìr,  agus 
dhealraich  solus  anns  a' 
phrìosan  :  agus  bhuail  e  taobh 
Pheadair,  agus  dhùisg  se  e,  ag 
ràdh,  Eirich  gu  grad.  Agus 
thuit  a  cheanglaiche  d'a  làmh- 
aibh. 

8  Agus  thubhairt  an  t-ain- 
geal  ris,  Crioslaich  thu  fèin, 
agus  ceangail  ort  do  bhonn- 
bhrògan  :  agus  rinn  e  mar  sin. 
Agus  thubhairt  e  ris,  Tilg  t'- 
fhalluinn  umad,  agus  lean 
mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus 
lean  se  e  ;  agus  charobhfhios 
aige  gu'n  robh  e  f  ìor  an  ni  a 
rinneadh  leis  an  aingeal :  ach 
shaoil  e  gu'm  bu  taisbean  a 
chunnaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol 
troimh  'n  cheud  agus  an  dara 
faire,  thàinig  iad  chum  a' 
gheata  iaruinn  a  ta  treòrach- 
adh  do'n  bhaile,  a  dh'f  hosgail 
doibh  leis  fèin :  agus  air  dol  a 
mach  dhoibh,  chaidh  iad  air 
an  aghaidh  troimh  aon  sràid, 
agus  air  ball  dh'f  halbh  an  t» 
aingeal  uaith. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig 
Peadar  d'a  ionnsuidh  fèin, 
thubhairt  e,  A  nis  tha  fhios 
agam  gu  fìrinneach  gu'n  do 
chuir  an  Tighearn  'aingeal 
uaith,  agus  gu'n  do  shaor  e 
mi  o  làimh  Heroid,  agus  o  uile 
dhùil  pobuill  nan  Iudhach. 

12  Agus  an  uair  a  smuain- 
ich  e  air  a'  chùis,  thàinig  e 
gu  tigh  Mhuire  màthairEoin, 
d'an  co-ainm  Marcus,  far  an 
robh  mòran  cruinn,  agus  iad 
ri  urnuigh. 

13  Agus  an  uaira  bha  Pead- 
ar  a'  bualadh  doruis  a'  gheata, 
thàinig  gruagach  d'am  b'ainm 
Roda  a  dh'èisdeachd. 

14  Agus  au  uair  a  dh'aith- 


nich  i  guth  Pheadair,  tre 
aoibhneas  cha  d'fhosgail  i  an 
geata,  ach  ruith  i  stigh,  agus 
dh'innis  i  gu'n  robh  Peadar 
'na  sheasamh  aig  a'  gheata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe, 
Tha  thu  air  mhi-chèill.  Ach 
bha  ise  toirt  dearbh-chinnte 
gu'n  robh  e  raar  sin.  An  sin 
thubhairt  iad,  Is  e  'aingeal  a 
ta  ann. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar 
a'  bualadh  an  doruis  :  agus  an 
uair  a  dh'fhosgail  iad,  agus  a 
chunnaic  iad  e,  bha  iad  ]àn 
uamhais. 

17  Ach  air  dhasan  smèid- 
eadh  orra  le  a  làimh  iad  a  bhi 
'nantosd,  chuir  e'n  cèill  doibh 
cionnus  a  thug  an  Tighearn 
as  a'  phrìosan  e.  Agus  thu- 
bhairt  e,  Innsibh  na  nithe  so 
do  Sheumas  agus  do  na  bràith- 
ribh.  Agus  air  dol  a  mach 
dha,  chaidh  e  gu  àit  eile. 

18  Agus  air  teachd  do'n  là 
bha  iomairt  nach  bu  bheag 
am  measg  nan  saighdearan, 
ciod  a  thachair  do  Pheadar. 

19  Agus  an  uair  a  dh'iarr 
Herod  e,  agus  nach  d'fhuair 
se  e,  rannsaich  e  an  luchd- 
coimhead,  agus  dh'orduich  e 
an  toirt  air  f albh  chum  penais. 
Agus  chaidh  e  sìos  o  Iudea 
gu  Cesarea,  agusrinn  e  còmh- 
nuidh  an  sin. 

20  Agus  bha  fearg  mhòr  aig 
Herod  ri  muinntir  Thiruis 
agus  Shidoin:  ach  thàinigiad- 
san  a  dh'aon  inntinn  d'a  ionn- 
suidh,  agus  air  dhoibh  Blastus 
seomradair  an  righ  a  thoirt  air 
an  crann,  dh'iarr  iad  sìth ;  do 
bhrìgh  gu'n  robh  an  tìr  air  a 
beathachadh  le  tìr  an  righ. 

21  Agus  air  là  orduichte, 
air  do  Herod  bhi  air  a  sgeud- 
achadh  le  eudach  rìoghail,  a* 
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gus  'na  shuidhe  air  a  righ- 
chaithir,  labhair  e  gu  deas- 
bhriathrach  riu. 

22  Agus  rinn  an  sluagh  iol- 
ach,  ag  ràdh,  Is  guth  Dè  so} 
agus  cha  ghuth  duine. 

23  Agus  air  ball  bhuail  ain- 
geal  an  Tighearn  e,  do  bhrìgh 
nach  d'thug  e  a'  ghlòir  do 
Dhia:  agus  dh'itheadh  le 
cmiimhibh  e,  agus  chaidh  an 
deò  as. 

24  Ach  dh'f hàs  focal  an  Tigh- 
earn  agus  mheudaicheadh  e. 

25  Agus  phill  Barnabas  agus 
Saul  o  Ierusalem,  air  dhoibh 
am  ministrileachd  a  choimh- 
lionadh,  a'  toirt  Jeo  mar  an 
ceudna  Eoin,  d'an  co-ainm 
Marcus. 

CAIB.  XIII. 
À  NIS  bha  anns  an  eaglais 
"  a  bha  aig  Antioch,  fàidh- 
ean,  agus  luchd  -  teagaisg 
àraidh;  mar  a  ta  Barnabas, 
agus  Simeon  ris  an  abrar  M- 
ger,  agus  Lucius  o  Chirene, 
agus  Manaen  comh-alca  He- 
roid  an  Tetrairc,  agus  Saul. 

2  Agus  air  dhoibh  bhi  ri 
ministrileachd  do'n  Tighearn, 
agus  a'  trasgadh,  thubhairt  an 
Spiorad  naomh,  Cuiribh  air 
ìeth  dhomh-sa  Barnabas  agus 
Saul,  chum  na  h-oibregus  an 
do  ghairm  mi  iad. 

3  An  sin  air  dhoibh  trasg- 
adh  agusurnuigh  a  dheanamh, 
agus  an  làmhan  a  chur  orra, 
leig  iad  uatha  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibh-san  a 
bhi  air  an  cur  a  mach  leis  an 
Spiorad  naomh,  chaidh  iad 
sìos  gu  Seleucia ;  agus  o  sin 
sheòl  iad  gu  Ciprus. 

5  Agus  air  dhoibh  bhi  ann  an 
Salamis,  shearmonaich  iad 
focal  Dè  ann  an  sionagogaibli 
nan  Iudhach;  agus  bha  mar 


an  ceudnaEoin  acamar  fhear- 
frithealaidh. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
troimh  an  eilean  gu  Paphos, 
fhuair  iad  druidh  àraidh, 
fàidh  brèige,  Iudhach,  d'am 
b'ainm  Bariesus : 

7  Neach  a  bha  maille  ri 
Sergius  Paulus  an  t-uachdar- 
an,  duine  tuigseach ;  air  dha- 
san  Barnabas  agus  Saul  a 
ghairm  d'a  ionnsuidh,  dh'iarr 
e  focal  Dè  a  chluinntinn. 

8  Ach  chuir  Elimas  an 
druidh,  (oir  is  ann  mar  so  a 
dh'eadar-theangaichear'ainm) 
'nan  aghaidh,  ag  iarraidh  an 
t-uachdaran  athionndadh  o'n 
chreidimh. 

9  An  sin  air  bhi  do  Shaul, 
(d'an  goirear  Pòl,)  làn  do'n 
Spiorad  naomh,  agus  ag  amh- 
arc  gu  geur  air, 

10  Thubhairt  e,  O  thusa  a 
ta  làn  do'n  uile  cheilg,  agus 
do'n  uile  dhroch-bheirt,a  mhic 
an  diabhuil,  a  nàmhaid  na 
h-uile  fhìreantachd,  nach 
sguir  thu  do  f  hiaradh  shligh- 
ean  dìreach  an  Tighearna  ? 

11  Agus  feuch  a  nis,  tha 
làmh  an  Tighearn  ort,  agus 
bithiclh  tu  dall,  gun  a'  ghrian 
f  haicinn  rè  tamuill.  Agus  air 
ball  thuit  ceò  agus  dorchadas 
air ;  agus  a'  tionndadh  mu'n 
cuairt,  dh'iarr  e  dream  a 
threòraicheadh  air  làimh  e. 

\2  An  sin  an  uair  a  chunn- 
aic  an  t-uachdaran  an  ni  a 
rinneadh,  chreid  e,  air  dha 
bhi  làn  iongantais  mu  theag- 
asg  an  Tighearna. 

13  Agjus  air  gabhail  luingc 
do  Phol  agus  d'a  chuideachd 
o  Phaphos,  thàinig  iad  gu 
Perga  na  Pamphilia  :  agus  air 
do  Èoin  am  fagail,  phill  e  gu 
Ierusalem. 
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14  Ach  air  dhoibh-san  im- 
eachd  o  Pherga,  thàinig  iad 
gu  Antioch  na  Pisidia,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  t-sio  • 
nagog  air  là  na  sàbaid,  agus 
shuidh  iad. 

15  Agus  an  dèigh  leughadh 
an  lagha  agus  nam  Fàidhean, 
chuir  uachdarain  na  sionagoig 
d'an  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Fheara  agus  a.  bhràithre,  ma 
tha  focal  earail  agaibh  do'n 
t-sluagh,  abraibh  e. 

16  An  sin  an  uair  a  sheas 
Pòl  suas  agus  a  smèid  e  orra 
le  làimh,  thubhairt  e,  Fheara 
Israeil,  agus  sibhse  air  am 
bheil  eagal  Dè,  èisdibh. 

1  7  Thagh  Dia  a'  phobuill  so 
Israeil  ar  n-aithriche,  agus 
dh'àrdaich  e'm  pobuìÌ  'nuair  a 
bha  iad  air  choigrich  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  agus  le  làimh 
àrd  thug  e  iad  a  mach  aisde. 

18  Agus  mu  tbimchioll  ùine 
dhà  f  hichead  bliadhna  ghiùl- 
ain  e  le  'm  beusaibh  anns  an 
fhàsach. 

19  Agus  an  uair  a  sgrios  e 
seachd  cinnich  ann  an  tìr 
Chanaain,  roinn  e  am  fearann 
orra-san  le  crannchur. 

20  Agus  'na  dhèigh  sin  mu 
thimchioll  ceithir  cheud  agus 
leth-eheud  bliadhna,  thug  e 
dhoibh  breitheamhna,  gu  Sa- 
muel  am  fàidh. 

21  Agus  'na  dhèigh  sin  dh'- 
iarr  iad  righ :  agus  thug  Dia 
dhoibh  Saul  mac  Chis,  duine 
do  thrèibh  Bheniamin,  rè  dhà 
f  hichead  bliadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharr- 
achadh,  thog  e  suas  Daibhidh 
gu  bhi  'na  righ  dhoibh;  d'an  d'- 
thug  e  marah  ceudna  nanuis, 
agràdh,  Fhuair  mi  Daibhidh 
mac  Iese,  duine  a  rèir  mo 
chridhe  fèin,  a  ni  m'  uile  thoil. 


23  Do  shliochd  an  duine  so 
thog  Dia  suas  do  Israel  a  rèir 
a  gheallaidh,  Slànuighear, 
eadhon  losa : 

24  Air  do  Eoin  roimh  a 
theachd-san,baisteadhan  aith- 
reachais  air  tùs  a  shearmon- 
achadh  do  phobull  Israeil  uile. 

25  Agus  mar  a  choimhlion 
Eoin  a  thriall,  thubhairt  e, 
An  ti  a  ta  sibh  a'  saoilsinn  is 
mise,  cha  mhi  e.  Ach  feuch, 
a  ta  neach  a'  teachd  a'm' 
dhèigh,  nach  airidh  mi  air 
brògan  a  chos  fhuasgladh. 

26  Fheara  agus  a  bhràithre, 
a  chlann  fìne  Abrahaim,  agus 
a  mheud  agaibh  air  am  bheil 
eagal  Dè,  is  ann  do  'ur  n- 
ionnsuidh-sa  a  chuireadh  focal 
na  slàinte  so. 

27  Oir  iadsan  a  ta  chòmh- 
nuidh  ann  an  Ierusalem,  agus 
an  uachdarain,  air  dhoibh  bhi 
aineolach  airsan,  agus  air  foc- 
laibh  nam  Fàidhean  a  ta  airan 
leughadh  gach  sàbaid.  le  esan  a 
dhìteadh  choimhlion  siad  iad. 

28  Agus  ged  nach  d'fhuair 
iad  coirebàis  air  bith  ann,  dh'- 
iarr  iad  air  Pilat  gu'n  cuirt- 
eadh  esan  gu  bàs. 

29  Agus  an  uair  a  choimh- 
lion  iad  na  h-uile  nithe  bha 
sgrìobhta  mu'  thimchioll,  thug 
iad  a  nuas  o'n  chrann  e,  agus 
chuir  iad  ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  suas  o  na 
marbhaibh  e : 

31  Agus  chunncas  e  rè  mòr- 
ain  làithean  leo-san  a  chaidh 
suas  maille  ris  o  Ghalile  gu 
Ierusalem,  dream  a  ta  'nam 
fianuisibh  dhasan  do'n  t- 
sluagh. 

32  Agus  a  ta  sinne  a'  soisg- 
eulachadh  dhuibhse  a'  gheall- 
aidh,  arinneadh  do  nah-aith- 
richibh, 
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33  Gu'n  do  choimhlion  Dia 
so  dhuinne  an  clann,  air  dha 
losa  thogail  suas  ;  mar  a  ta  e 
sgrìohhta  mar  an  ceudna  san 
dara  Salm,  Is  tu  mo  Mhac-sa, 
an  diugh  ghin  mi  thu. 

34  Agus  mar  dhearbhadh 
gu'n  do  thog  e  suas  e  o  na 
marhhaibh,  gun  e  a  philltinn 
air  ais  tuilleadh  chum  truaili- 
idheachd,  thubhairt  e  mar  so, 
Eheir  mise  dhuibh  tròcaire 
cinnteach  Dhaibhidh. 

35  Uime  sin  thubhairt  e  mar 
an  ceudna  ann  an  Salm  eile, 
Cha'n  f  huiling  thu  do  d'  Aon 
naomh  gu'm  faic  e  truaillidh- 
eachd : 

36  Oir  an  dèigh  do  Dhai- 
bhidh  a  ghinealach  fèin  a  riar- 
achadh  a  rèir  toil  Dhè,  choidil 
e,  agus  chuireadh  e  chum 
'aithriche,  agus  chunnaic  e 
truaillidheachd : 

37  Ach  an  ti  a  thog  Dia  suas, 
cha'n  f  hac  e  truaillidheachd. 

38  Uime  sin  biodh  fhios  ag- 
aibh-sa,  fhearaa^ws  abhràith- 
re,  gur  ann  tre'n  duine  so  a 
ta  maitheanas  pheacanna  air 
a  shearmonachadh  dhuibh : 

39  Agus  trìd-san  a  ta  gach 
neach  a  chreideas  air  a  shaor- 
adh  o  na  h-uile  nithibh,  o  nach 
robh  e'n  comas  duibh  bhi  air 
bhur  saoradh  le  lagh  Mhaois. 

40  Thugaibh  aire  uime  sin, 
nach  tig  oirbh  an  ni  a  ta  air  a 
ràdh  anns  na  Fàidhibh ; 

41  Feuchaibh,  a  luchd-tar- 
cuis,  agusgabhaibh  iongantas, 
agus  rachadh  as  duibh :  oir 
oibrichidh  mise  obair  annbhur 
làithibh-sa,  obair  nach  creid 
sibh  idir,  ge  do  chuireadh 
duine  an  cèill  duibh  e. 

42  Agus  an  uair  a  chaidh  na 
h-Iudhaich  a  mach  as  an  t- 
sionagog,  ghuidh  na  Cinnich 


gu'n  rachadh  na  briathra  so 
a  labhairt  riu  fèin  an  t-sàbaid 
'na  dhèigh  sin. 

43  A  nis  an  uair  a  sgaoil  an 
coimhthional,  lean  mòran  do 
na  h-Iudhaich  agus  do  na 
proselitich  chràbhach  Pòl  a- 
gus  Barnabas :  agus  labhair 
iadsan  riu,  agus  chuiriad  im- 
pidh  orra  fuireach  ann  an 
gràs  Dhè. 

44  Agus  air  an  là  sàbaid  a 
b'fhaigse,  is  beag  nach  do 
chruinnich  am  baile  guh-iom- 
lan  a  dh'èisdeachd  ri  focal  Dè. 

45  Ach  an  uair  a  chunnaic 
na  h-Iudhaich  na  slòigh,  lìon- 
adh  iad  le  h-eud,  agus  labhair 
iad  an  aghaidh  nan  nithe  sin 
a  labhradh  le  Pòl,  a'  labhairt 
'nan  aghaidh  agus  a'  tabhairt 
toibheim. 

46  An  sin  dh'f  hàs  Pòl  agus 
Barnabas  dàna,  agusthubhairt 
iad,  B'èigin  focal  Dè  bhi  air 
a  labhairt  ribhse  air  tùs  :  ach 
do  bhr'ìgh  gu'n  do  chuir  sibh 
cùl  ris,  agus  gur  i  bhur  breth 
oirbh  i'èin  nach  airidh  sibh  air 
a'  bheatha  mhaireannach, 
feuch,  a  ta  sinne  a'  pilltinn 
chum  nan  Cinneach. 

47  Oir  is  ann  rnar  sin  a  dh'- 
àithn  an  Tighearna  dhuinn, 
ag  ràdh9  Chuir  mi  thu  mar 
sholus  do  na  Cinnich,  chum 
gu'm  bitheadh  tu  mar  shlàinte 
gu  iomall  na  talmhainn. 

48  Agus  an  uair  a  chuala  na 
Cinnich  so,  rinn  iad  gaird- 
eachas,  agus  ghlòraich  iad 
focal  an  Tighearna :  agus 
chreid  a  mheud  'sa  bha  or- 
duichte  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

49  Agus  sgaoileadh  focal  an 
Tighearna  feadh  na  tìre  uile. 

50  Ach  bhrosnuich  na  h- 
Iudhaich  na  mnài  chràbhach 
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agus  urramach,  agus  daoine 
uaisle  na  caithreach,  agus  thog 
iad  geur-leanmhuinn  air  Pòl 
agus  Barnabas,  agus  thilg  iad 
a  mach  as  an  crìochaibh  iad. 

51  Ach  chrath  iadsan  duslach 
an  cos  dhiubh  'nan  aghaidh, 
agus  thàinig  iad  gu  Iconium. 

52  Agus  bha  na  deisciobuil 
air  an  lìonadh  le  h-aoibhneas, 
agus  leis  an  Spiorad  naomh. 

CAIB.  XIV. 
A  GUS  tharladh  ann  an  Ico- 
f*  nium,  gu'n  deachaidh  iad 
araon  a  steach  do  shionagog 
nan  Iudhach,  agus  gu'n  do 
labhair  iad  air  chor  as  gu'n 
do  chreid  cuideachd  mhòr  do 
na  h-Iudhaich,  agus  mar  an 
ceudna  do  na  Greugaich. 

2  Ach  bhrosnuich  na  h-Iudh- 
aich  mhi-chreideach,  aguslìon 
iad  do  dhroch  rùn  inntinn 
nan  Cinneach  an  aghaidh  nam 
bràithre. 

3  Uime  sin  dh'f  han  iad  aim- 
sir  f  hada  a'  labhairt  gu  dàna 
mu  thimchioll  an  Tighearn, 
a  rinn  fianuis  do  fhocal  a 
ghràìs,  agus  a  thug  fa'near 
comharan  agus  mìorbhuilean 
a  bhi  air  an  deanamh  le'n 
làmhaibh-san. 

4  Ach  bha  sluagh  a'  bhaile 
air  an  roinn  :  agus  bha  cuid 
diubhleis  na  h-Iudhaich,  agus 
cuid  eile  leis  na  h-abstokibh. 

5  Agus  an  uair  a  thugadh 
ionnsuidh  araon  leis  na  Cinn- 
ich,  agus  mar  an  ceudna  leis 
na  h-Iudhaich,  maille  r'an 
uachdaranaibh,  chum  iadsan 
a  mhaslachadh  agus  a  chlach- 
adh, 

6  'Nuair  a  thuig  iadsan  so, 
theich  iad  gu  Listra  agus 
Derbe,  bailte  do  Licaonia,  a- 
gus  chum  m  dùthcha  rau'n 
cuairt ;  ' 


7  Agus  bha  iad  a'  searmon- 
achadh  an  t-soisgeil  an  sin. 

8^Agus  bha  ann  an  Listra 
duine  àraidh  gun  lùth  'na 
chosaibh  'na  shuidhe,  a  bha 
bacach  o  bhroinn  a  mhà- 
thar,  neach  nach  d'imich 
riamh : 

9  Chual  esan  Pòl  a'  labhairt: 
neach  air  dha  amharc  gu 
geur  air,  agus  thuìgsinn  gu 
robh  creidimh  aige  chum  a 
leigheas, 

10  Thubhairt  e  le  guth  àrd, 
Seas  suas  gu  dìreach  air  do 
chosaibh.  Agus  leum  esan  a- 
gus  dh'imich  e. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  sluagh  an  ni  a  rinn  Pòl, 
thog  iad  an  guth,  ag  ràdh  ann 
an  cànain  Licaonia,  Tha  na 
Dèe  air  teachd  a  nuas  an  cos- 
las  dhaoine  d'ar  n-ionnsuidh- 
ne. 

12  Agus  ghoir  iad  do  Bhar- 
nabas,  lupiter;  agusdo  Phòl, 
Mercurius,  do  bhrìgh  gu'm 
b'e  am  prìomh  f  hear-]abhairt 
e. 

13  An  sin  thug  sagart  Iupi- 
teir,  a  bha  fa  chomhair  an 
caithreach-san,  tairbh  agus 
blàth  fhleasgaidh  chum  nan 
geata,  agus  b'àill  leis  ìobairt 
a  dheahamh  maille  ris  '  an 
t-sluagh. 

14  Ach  an  uair  a  chuala  na 
h-abstoil  Barnabas  agus  Pòl 
so,  reub  iad  an  eudach,  agus 
ruith  iad  a  steach  am  measg 
an  t-sluaigh,  ag  èigheach, 

15  Agus  ag  ràdh,  A  dhaoine, 
c'ar  son  a  ta  sibh  a'  deanamh 
nan  nithe  so  ?  oir  is  daoine 
sinne  cosmhuil  ribh  fèin 
thaobh  fulangais,  a'  searmon- 
achadh  dhuibhse,  pilltinn  o  na 
nithibh  dìomhain  sin  chum  an 
Pe  bheò,  a  rinn  neamh,  agus 
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an  talamh,  agus  an  cuan,  agus 
na  h-uile  nithe  a  ta  annta  : 

Ì6  Neach  anns  na  linnibh  a 
chaidh  seachad,  a  dh'fhuiling 
do  na  h-uileChinnich  imeachd 
'nan  slighibh  fèin. 

17  Gidheadh,  cha  d'fhàg  se 
e  fein  gun  f  hianuis,  a'  dean- 
anih  maith,  agus  a'  toirt 
dhuinn  uisge  o  nèamh,  agus 
aimsire  tarbhach,  a'  lìonadh 
ar  cridheacha  le  biadh  agus 
le  subhachas. 

18  Agus  ag  ràdh  nan  nithe 
so  dhoibh,  is  gann  a  chum  iad 
an  sluagh  gun  iobairt  a  dhean- 
amh  dhoibh. 

19  Agus  thàinig  Iudhaich  o 
Antioch  agus  o  leonium,  agus 
chomhairlich  iad  an  sluagh, 
agus  air  dhoibh  Pòl  a  chlach- 
adh,  tharruing  iàd  a  mach  as 
a'  bhaile  e,  a'  saoilsinn  gu 
robh  e  marbh. 

20  Ach  air  seasamh  do  na 
deisciobluibh  m'a  thimchioll, 
dh'èirich  e,  agus  chaidh  e 
steach  do'n  bhaile;  agus  air 
an  là  màireach  dh'imich  e 
maille  ri  Barnabas  gu  Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  shearmon- 
aich  iad  an  soisgeul  do'n 
bhaile  sin,  agus  a  rinn  iad 
mòran  dheisciobul,  phill  iad 
gu  Listra,  agus  Iconium,  agus 
Antiocb, 

22  A'  neartachadh  anama 
nan  deisciobul,  agus  agearail 
orra  buanachadh  sa'  chreid- 
imh,  agus  a'  teagasg  gur  ann 
tre  ìomadh  àmhghar  is  èigin 
duinn  dol  a  steach  do  rìogh- 
achd  Dhè. 

23  Agus  an  uair  a  dh'orduich 
iad  seanairean  dhoibh  anns 
gach  eaglais,agus  a  rinn  iad  ur- 
nuigh  maille  ri  trasgadh,  dh'- 
earb  siad  iad  ris  an  Tighearn, 
anns  an  do  chreid  iad. 


24  Agus  an  dèigh  dhoibh  dol 
troimh  Phisidia,  thàinig  iad 
gu  Pamphilia. 

25  Agus  air  dhoibh  am  focal 
a  labhairt  ann  am  Perga, 
chaidh  iad  sìos  gu  Atalia : 

26  Agus  sheòl  ìad  as  a  sin  gn 
Antioch,  an  t-àit  o'n  d'earb- 
adh  iad  ri  gràs  Dhè,  chum  na 
h-oibre  a  choimhlion  iad. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  iad, 
agus  a  chruinnich  iad  an  eag- 
lais  an  ceann  a  chèiìe,  dh'- 
aithris  iad  meud  nan  nithe 
a  rinn  Dia  leo,  agus  gu'n 
d'fhosgail  e  dorus  creidimh 
do  na  Cinnich. 

28  Agus  dh'f  han  iad  an  sin 
aimsir  nach  bu  bheag  maille 
ris  na  deisciobluibh. 

CAIB.  XV. 

A  GUS  theagaisg  dream  àr- 
*X  aidh,  a  thàinig  a  nuas  o 
ludea,  na  bràithre,  ag  ràdh, 
Mur  timchioll-ghearrar  sibh  a 
rèir  gnàtha  Mhaois,  cha'n  'eil 
e'n  comas  duibh  bhi  air  bhur 
tèarnadh. 

2  Uime  sin  air  do  Phòl,  agus 
do  Bharnabas  connsachadh 
agus  deasboireachd  nach  bu 
bheag  a  bhi  aca  riu,  dh'ord- 
uich  iad  Pòl  agus  Barnabas, 
agus  dream  àraidh  eile  dhiubh 
fèin,  a  dhol  suas  chum  nan 
abstol  agus  nan  seanairean  gu 
Ierusalem  mu  thimchioll  na 
ceisde  so. 

3  Agus  aìr  dhoibh  bhi  air  an 
toirt  air  an  aghaidh  leis  an 
eaglais,chaidhiadtroimh  Phe- 
nice,  agus  Shamaria,  a'  cur  an 
cèill  iompachaidh  nan  Cinn- 
each :  agus  thug  iad  aoibh- 
neas  mòr  do  na  bràithribh  uile. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  iad 
gu  Ierusalem,  ghabhadh  riu 

I  leis  an  eaglais,  agus  ua  h'ab- 
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stolaibh,  agus  na  seanairibh, 
agus  dh'innis  iad  meud  nan 
nithe  a  rinn  Dia  leo-san. 

5  Ach  dh'èirich  dream  àr- 
aidh  do  bharail  nam  Phairis- 
each  a  bha  'nan  creidich,  ag 
ràdh,  Gur  còir  an  timchioll- 
ghearradh,  agus  àithneadh 
clhoibh  lagh  Mhaois  a  choimh  • 
ead. 

6  Agus  thàinig  na  h-abstoil 
agus  na  seanairean  an  ceann 
a  chèile  a  dh'f  heuchainn  mu'n 
chùis  so. 

7  Agus  an  dèigh  mòrain 
deasboireachd,  dh'èirich  Pea- 
dar  agus  thubhairt  e  riu, 
Fheara  agus  a  bhràithre,  tha 
fhios  agaibh  o  cheann  fhada 
gu'n  do  ròghnuich  Dia  'nar 
measg-ne,  o  m'  bheul-sa  gu'n 
cluinneadh  na  Cinnich  ibcal 
an  t-soisgeil,  agus  gu'n  creid- 
eadh  iad : 

8  [' Agus  rinn  an  Dia  d'an 
aithne  an  cridhe,  fianuis 
dhoibh,  a'  tabhairtan  Spioraid 
naoimh  dhoibh,  mar  a  thug  e 
dhuinne ; 

9  Agus  cha  d'rinn  e  eadar- 
dhealachadh  eadar  sinne  agus 
ìadsan,  a'  glanadh  an  cridhe 
le  creidimh. 

10  C'ar  son  uime  sin  a  nis 
a  ta  sibh  a'  brosnuchadh  Dhè, 
le  cuing  a  chur  air  muineal 
nan  deisciobul,  nach  robh  aon 
chuid  ar  n-aithriche  no  sinne 
comasach  air  a  giùlan  ? 

11  Gidheadh  a  ta  sinn  a' 
creidsinn,  tre  ghràs  an  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  gu  saorar 

,  sinn  amhuil  mar  iadsan. 

12  An  sin  dh'f  han  a'  chuid- 
eachd  uile  'nan  tosd,  agus 
thug  iad  èisdeachd  do  Bharna- 
bas  agus  do  Phòl,  ag  inn- 
seadh  meud  nan  comhara 
agus  nam  mìorbhuile  a  rinn 


Dia  leo-san  am  measg  nan 
Cinneach. 

13  Agus  an  dèighdhoibhbhi 
'nan  tosd,  fhreagair  Seumas, 
ag  ràdh,  Fheara  agus  a 
bhràithre,  èisdibh  riumsa : 

14  Chuir  Simeon  an  ceill 
cionnusa  dh'fhiosraich  Diana 
Cinnich  air  tùs,  le  pobuìl  a 
ghabhail  as  am  measg  d'a 
ainm  fèin. 

15  Agus  do  so  tha  briathra 
nam  fàidhean  a'  co-f  hreagairt ; 
a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta, 

16  An  dèigh  so  pijlidh  mi, 
agus  togaidh  mi  suas  a  rìs 
pailliun  Dhaibhidh,  a  ta  air 
tuiteam ;  agus  togaidh  mi  a 
rìs  an  ni  a  thuit  deth,  agus 
cuiridh  mi  suas  e  : 

17  Chum  gu'n  iarr  fuigheail 
nan  daoine  an  Tighearn,  agus 
na  h-uile  Chinnich,  air  an 
goirear  m'  ainmsa,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  a  ta  dean- 
amh  nan  nithe  sin  uile. 

18  Aithnichte  do  Dhia  tha 
'oibre  fèin  uile  o  thoiseach  an 
t-saoghail. 

19  Ùime  sin  is  i  mo  bhreth- 
sa,  nach  cuir  sinnmi-shuaimh- 
neas  orra-san  do  na  Cinnich, 
a  ta  air  pilltinn  chum  Dhè  : 

20  Ach  gu'n  sgrìobh  sinn 
d'an  ionnsuidh,  iad  a  sheach- 
nadh  truaillidheachd  ìodhola, 
agus  strìopachais,  agus  ni 
tachdta,  agus  fola. 

21  Oir  a  ta  aig  Maois  o  na 
linnibh  cian  anns  gach  baile 
daoine  a  ta  'ga  shearmonach- 
adh,  air  dha  bhi  air  a  leugh- 
adh  gach  là  sàbaid  anns  na 
sionagogaibh. 

22  An  sin  chunncas  iom- 
chuidh  do  na  h-abstolaibh,  a- 
gus  do  na  seanairibh,  maille 
ris  an  eaglais  uile,  daoine 
taghta  dhiubh  fèin  a  chur  gu 
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Àntioch,  maille  ri  Pòl  agus 
Barnabas  ;  eadhon,  Iudas  d'an 
co-ainm  Barsabas,  agus  Silas, 
daoine  inbheach  am  measg 
nam  bràithre : 

23  Agus  sgrìobh  iad  litriche 
leo  air  an  dòigh  so,  Tha  na 
h-abstoil,  agus  na  seanairean, 
agus  na  bràithrean  a'  cur 
beannachd  chum  nam  bràith- 
re  do  na  Cinnich  a  ta  ann  an 
Antioch,  agus  ann  an  Siria, 
agus  ann  an  Cilicia : 

24  Do  bhrìgh  gu'n  cuala 
sinne,  gu'n  do  chuir  dream 
àraidh  a  chaidh  uainne  mi- 
shuaimhneas  oirbh  le  briath- 
raibh,  _ag  atharrachadh  bhur 
n-inntinn,  ag  ràdh,  Gur  còir 
dhuìbh  bhi  air  bhur  timchioll- 
ghepradh,  agus  an  lagh  a 
choimhead;  do  nach  d'thug 
sinne  a  leithid  sin  a  dh'àithne: 

25  Chunncas  iomchuidh 
duinne,  air  dhuinn  bhi  cruinn 
a  dh'aon  toil,  daoine  taghta  a 
chur  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
maille  ri  ar  bràithribh  gràdh- 
ach  Barnabas  agus  Pòl ; 

26  Daoine  a  thug  an  anama 
fèin  air  son  ainme  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd. 

27  Chuir  sinn  uime  sin  Iu- 
das  agus  Silas  uainn,  a  dh'inn- 
seas  dhuibh  na  nithe  ceudna 
le  cainnt  bheoil. 

28  Oir  chunncas  iomchuidh 
do'n  Spiorad  naomh,  agus 
dhuinne,  gun  ni  air  bith  tui]]- 
eadh  a  chur  oirbh  a  dh'uall- 
aich  ach  na  nithe  feumail  so ; 

29  Sibh  a  sheachnadh  nithe 
a  chaidh  ìobradh  do  ìodhol- 
aibh,  agus  fola,  agus  ni  tachd- 
ta,  agus  strìopachais :  uatha 
so  ma  choimhideas  sibh  sibh 
fèin,  ni  sibh  gu  maith.  Slàn 
leibh. 

30  Uime  sin  an  uair  a  lei<*» 


eadh  uatha  iad,  thàinig  iad  gu 
Antioch:  agus  air  cruinneach- 
adh  an  t-sluaigh  dhoibh,  thug 
iad  seachad  an  litir. 

3 1  Agus  an  uair  a  leugh  iad 
sin,  rinn  iad  gairdeachas  air 
son  nacomhfhurtachd. 

32  Agus  air  bhi  do  ludas  a- 
gus  do  Shilas  'namfàidhibh  iad 
fèin,  le  mòran  bhriathraibh 
dh'earailich,  agus  neartaich 
iad  na  bràithre. 

33  ^Agus  air  fuireach  rè  ùine 
dhoibh,  leigeadh  air  falbh  an 
sìth  iad  o  na  bràithribh  chum 
nan  abstol. 

34  Gidheadh  chunncas  iom- 
chuidh  do  Shilas  còmhnuidh 
a  dheanamh  an  sin. 

35  Dh'fhan  Pòl  mar  an 
ceudna  agus  Barnabas  ann  an 
Antioch,  a'  teagasg  agus  a' 
searmonachadh  maille  ri  mòr- 
an  eile  mar  an  ceudna,  focail 
an  Tighearna. 

36  Agus  an  dèigh  làithean 
àraidh,  thubhairt  Pòl  ri  Bar- 
nabas,  Pilleamaid  agus  faic- 
eamaid  ar  bràithre,  anns  gach 
baile  anns  an  do  shearmon- 
aich  sinn  focal  an  Tighearna, 
cionnus  a  ta  iad. 

^  37  Agus  b'àill  le  Barnabas 
iad  a  thoirt  Eoin,  d'an  co- 
ainm  Marcus,  leo. 

38  Ach  chado  mheas  Pòl 
gu'm  bu  chòir  dhoibh  esan,  a 
dh'f  halbh  uatha  o  Phamphilia, 
agus  nach  deachaidh  maille 
riu  chum  na  h-oibre3  a  thoirt 
leo. 

39  Dh'èirich  uime  sin  con- 
spoid  eatorra  cho  dian,  as  gu'n 
do  sgaradh  o  cheile  iad :  agus 
mar  sin  thug  Barnabas  leis 
Marcus,  agus  chaidh  e  air 
luing  gu  Ciprus ; 

40  Ach  thagh  Pòl  Silas,  agus 
dh'imich  e,  air  dha  bhi  air 
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earbsadh  rì  gràs  Dè  leis  na 
bràithribh. 

41  Agus  shiubhail  e  troimh 
Shiria  agus  Chilicia,  a'  daing- 
neachadh  'nan  eaglaisean. 
CAIB.  XVI. 

A  N  sin  thàinig  e  gu  Derbe 
£*■  agus  Listra  :  agus,  feuch, 
bha  deisciobul  àraidh  an  sin, 
d'am  b'ainm  Timoteus,  mac 
mnà  àraidh  do'n  chinneach 
ìudhach,  a  bha  'na  creideach; 
ach  bu  Ghreugach  a  b'athair 
dha: 

2  A  bha  fo  dheadh  ainm  aig 
na  bràithribh  a  bha  ann  an 
Listra  agus  ann  an  Iconium. 

3  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so 
a  dhol  a  mach  maille  ris ;  a- 
gus  ghabh  e  agus  thimchioll- 
ghearr  se  e,  air  son  nan  Iudh- 
ach  a  bha  anns  na  h-àitibh 
sin  :  oir  bha  fhios  aca  uile 
gu'm  bu  Ghreugach  'athair. 

4  Agus  mar  a  shiubhail  iad 
troi'  na  bailtibh,  thug  iad 
doibh  na  h-orduighean  r'an 
coimhead,  a  dh'orduicheadh 
leis  na  h-abstolaibh  agus  na 
seanairibh  a  bha  ann  an  Ieru- 
salem. 

5  Agus  mar  sin  bha  na  h- 
eaglaisean  air  an  daingneach- 
adh  anns  a'  chreidimh,  agus 
mheudaicheadh  iad  gach  là  an 
àireamh. 

6  A  nis  an  uair  a  chaidh  iad 
troimh  Phrigia,  agus  tìr  Ghal- 
atia,  agus  a  bhacadh  dhoibh 
leis  an  Spiorad  naomh  am 
focal  a  labhairt  san  Asia, 

7  An^dèigh  dhoibh  teachd  gu 
Misia,  dh'fheuch  iad  ri  dol  gu 
Bitinia:  ach  cha  do  leig  an 
Spiorad  leo. 

8  Agus  air  dhoibh  gabhail 
seachad  air  Misia,  chaidh  iad 
sìos  gu  Troas. 

9  Agus  chunncas  sealladh  le 


Pòl  san  oidhche :  Sheas  duine 
àraidh  o  Mhacedonia,  agus 
ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  Thig 
thairis  gu  Macedonia,  agus 
cuidich  Teinne. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic 
e  an  sealladh,  air  ball  dh'iarr 
sinn  dol  thairisgu  Macedonia, 
a'  dearbh-thuigsinn  gu'n  do 
ghairm  an  Tighearna  sinn 
chum  an  soisgeul  a  shearmon- 
achadh  dhoibh. 

11  Uime  sin  airdhuinn  long 
a  ghabhail  o  Throas,  thàinig 
sinn  gu  dìreach  gu  Samotra- 
cia,  agus  air  an  là  'na  dhèigh 
sin  gu  Neapolis ; 

12  Agus^  o  sin  gu  Philipi, 
ceud  bhaile  na  cuid  sin  do 
Mhacedonia,  agus  fr'ùr-threa- 
bhachas  e :  agus  bha  sinn  a 
chòmhnuidh  anns  a'  bhaile 
sin  làithean  àraidh. 

13  Agus  air  là  na  sàbaid 
chaidh  sinn  a  mach  as  a'  bhaile 
ri  taobh  aimhne,  far  am  b'àbh- 
aist  urnuigh  a  dheanamh  ;  a- 
gus  air  dhuinn  suidhe,  labhair 
sinn  ris  na  mnaibh  a  chruinn- 
icheadh  an  sin. 

14  Agus  dh'èisd  bean  àraidh 
ruinn  d'am  b'ainm  Lidia, 
bean-reicidh  purpuir,  obhaile 
Thiatira,  a  bha  deanamh  aor- 
aidh  do  Dhia ;  aig  an  d'f  hosg- 
ail  an  Tighearn  a  cridhe,  ionn- 
us  gu'n  d'thug  i  aire  do  na 
nithibh  a  labhradh  le  Pòl. 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadh 
i,  agus  a  teaghlach,  ghuidh  i 
oirnn,  ag  ràdh,  Ma  mheas  sibh 
misebhi  dìleas  do'n  Tighearn, 
thigibh  a  steach  do  m'  thigh, 
agus  deanaibh  còmhnuidh 
ann.  Agus  cho-èignich  i  sinn. 

16  Agus  tharladh,  ag  dol 
dhuìnne  chum  urnuigh,  gu'n 
do  thachair  oirnn  banoglach 
àraidh  aig  an  robh  spiorad 
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fìosachd,  a  thug  mòr-bhuann- 
achd  d'a  maighstiribh  le  fios- 
achd  a  dheanamh : 

17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne, 
agus  ghlaodh  i,  ag  ràdh,  Is  iad 
na  daoine  so  seirbhisich  an 
Dè  a's  ro-àirde,  a  taa'  nochd- 
adh  dhuinne  slighe  na  slàinte. 

18  Agus  rinn  i  so  rè  mòrain 
do  Làithibh.  Ach  air  do  Phòl 
a  bhi  doilich,  thionndaidh  e 
agus  thubhairt  e  ris  an  Spior- 
ad,  A  ta  mi  toirt  orduigh  dhuit 
ann  an  ainm  Iosa  Criosd  dol 
a  mach  aisde.  Agus  chaidh 
e  mach  air  an  uair  sin  fèin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic 
a  maighstirean  gu'n  d'fhalbh 
dòchas  am  buannachd,  rug 
iad  air  Pòl  agus  air  Silas, 
agus  tharruing  iad  do'n 
mhargadh  iad,  chum  nan 
uachdaran ; 

20  Agus  air  dhoibh  an  toirt 
chum  luchd-riaghlaidh  a' 
bhaile,  thubhairt  iad,  Tha  na 
daoine  so  a'  buaireadh  ar  baile 
gu  ro  mhòr,  air  dhoibh  bhi 
'nan  Iudhaich, 

21  Agus  a  ta'iad  a'  teagasg 
glinàthanna  nach  'eil  cead- 
uichte  dhuinne  a  ghabhail  no 
leantuinn,  do  bhrìgh  gur  Ro- 
maoaich  sinn. 

22  Agus  dh'èirich  an  sluagh 
dh'aon-f  heachd  'nan  aghaidh: 
agus  reub  na  h-uachdarain  an 
eudach  diubh,  agus  dh'àithn 
ìad  an  sgiùrsadh  le  slataibh. 

23  Agus  an  dèigh  dhoibh 
ìomadh  buille  a  Jeagadh  orra, 
thilg  iad  am  prìosan  iadt  a' 
toirt  sparraidh  do  fhear- 
coimhead  a'  phrìosain  an 
gleidheadh  gu  tèaruinte. 

M  Neach  air  dha  an  àithne 
sin  f  haotainn,  a  thilg  iad  do'n 
phrìosan  a  b'fhaide  a  stigh,  a- 
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gus  a  dhaingnich  an  eosa  sa' 
cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon-oidh- 
che  air  doPhòlagusdo  ShiJas 
urnmgh  a  dheanamh,  sheinn 
iad  laoidh-mholaidh  do  Dhia; 
agus  chuala  na  prìosanaich 
ìad. 

26  Agus  gu  h-obann  bha 
cnth-thalmhainn  mhòr  ann, 
air  chor  as  gu'n  do  chrathadh 
bunaitean  a'  phrìosaìn  :  agus 
air  ball  dh'f  hosgladh  na  dor~ 
san  uiJe,  agus  dh'f huasgladh 
cuibhreacha  gach  neach  aca. 

27  Agus  air  do  f  hear-coimh- 
ead  a'  phrìosain  dùsgadh  a 
codal,  agus  air  faicinn  dorsa 
a'_  phrìosain  fosgailte,  tharr- 
uing  e  a  chlaidheamh,  air  ti  e 
fèin  a  mharbhadh,  a'  saoilsinn 
gu  robh  na  prìosanaich  air 
teicheadh. 

v28  Ach  ghlaodh  Pòl  le  guth 
ard,  ag  ràdh,  Na  dean  cron 
sam  bith  ort  fèin ;  oir  tha  sinn 
uile  an  so. 

29  Agus  air  gairm  soluis 
dasan,  leum  e  steach,  agus 
thàinig  e  air  chrith,  agus  thuit 
e  sìos  an  làthaìr  Phòil  ao-us 
Shilais;. 

30  Agus  air  dha  an  toirt  a 
mach,  thubhairt  e,  A  mhaigh- 
stirean,  ciod  is  còir  domh  a 
dheanamh  chum  gu  tèarnar 
mi  ? 

31  Agus  thubhairt  iadsan, 
Creid  anns  an  Tighearna  Iosa 
Cnosd,  agus  tèarnar  thu  fein, 
agus  do  thigh. 

32  Agus  labhair  iad  focal  an 
Tighearna  ris,  agus  riusan 
uile  a  bha  'na  thigìi. 

33  Agus  air  dha  an  toirt  leis 
air  an  uair  sin  fein  do'n  oidh- 
che,  nigh  e  an  creuchdan ; 
agus  bhaisteadh  e  fèin,  agus 
a  mhuinntir  uile?  gun  dài). 
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34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'a 
thigh  iad,  chuirebordrompa, 
agus  rinn  e  gairdeachas  maille 
r'a  theaghlach  uile,  a'  creid- 
sinn  ann  an  Dia. 

35  Agus  air  teachd  do'n  là, 
ehuir  an  luchd-riaghlaidh  na 
maoir  uatha,  ag  ràdh,  Leig  air 
an  comas  na  daoine  sin. 

36  Agus  dh'innis  fear-coimh- 
ead  a'  phrìosain  na  briathra  so 
do  Phòl,  Gu'n  do  chuir  an 
luchd-riaghlaidh  fios  uatha 
sibhse  aleigeadh  as:  uimesin 
rachaibh  a  mach,  agus  imich- 
ibh  an  sìth. 

37  Ach  thubhairt  Pòl  riu,  an 
dèigh  dhoibh  ar  sgiùrsadh  gu 
follaiseach  gun  ar  dìteadh, 
agus  gur  Romanaich  sinn, 
thilg  iad  am  prìosan  sinn  ;  a- 
gus  a  nis  am  b'àill  leo  ar  cur 
a  mach  an  uaignidheas?  cha'n 
eadh  gu  deimhin ;  ach  thig- 
eadh  iad  fèin  agus  thugadh 
iad  a  mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir 
na  briathra  sin  do  na  h-uachd- 
aranaibh:  agus  ghabh  iad 
eagal  an  uair  a  chual  iad  gu'm 
bu  Romanaich  iad. 

39  Agus  thàinig  iad  agus 
chuir  iad  impidh  orra,  agus 
air  dhoibh  an  toirt  a  mach, 
ghuidh  iad  orra  imeachd  a 
mach  as  a'  bhaile. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as  a' 
phrìosan  doibh,  chaidh  iad  a 
steach  do  thigh  Lidia :  agus 
an  uair  a  chunnaic  iad  na 
bràithre,  thug  iad  comhf hurt- 
achd  dhoibh,  agus  dh'imich 
iad  rompa. 

CAIB.  XVII. 

ANIS  air  dhoibh  imeachd 
troimh  Amphipolis,  agus 
Apolonia,  thàinig  ìad  gu  Te- 
salonica,  far  an  robli  sionagog 
aig  na  h-Iudhaich ; 


2  Agus  niar  bu  ghnàth  le 
Pòl,chaidh  esteachd'anionn- 
suidh,  agus  air  tri  làithibh  sà- 
baid  reusonaich  e  riu  as  na 
sgriobtuiribh, 

3  'Gam  fosgladh  agus  a' 
dearbhadh  gu'm  b'èigin  do 
Chriosd  fulang,  agus  èirigh  a 
rìs  o  na  marbhaibh:  agus  gur  e 
an  t-Iosa  so  a  ta  mise  a'  sear- 
monachadh  dhuibh,  Criosd. 

4  Agus  chreid  cuid  diubh, 
agus  lean  iad  ri  Pòl  agus  ri 
Silas  :  agus  do  na  Greugaich 
chràbhach  buidheann  mhòr, 
agus  do  na  mnaibh  inbheach 
àireamh  nach  bu  bheag. 

5  Ach  air  do  na  h-Iudhaich 
mi-chreideach  bhi  air  am 
brosnuchadh  le  tnùth,  ghabh 
iad  d'an  ionnsuidh  droeh 
dhaoine  àraidh  do  na  corraibh- 
margaidh,  agus  air  tional 
cuideachd  mòire  dhiubh,chuir 
iad  am  baile  uile  thar  a  chèile, 
agus  chuairtich  iad  tigh  Ias- 
oin,  agus  dh'iarr  iad  an  toirt 
a  mach  chum  an  t-sluaigh. 

6  Agus  an  uair  nach  d'f  huair 
siad  iad,  tharruing  iad  Iason, 
agus  bràithrean  àraidh  chum 
uachdaran  a'  bhaile,  ag  èigh- 
each,  Tha  na  daoine  so  a  chuir 
an  saoghal  bun  os  ceann,  air 
teachd  an  so  mar  an  ceudna; 

7  D'an  d'thug  Iason  aoidh- 
eachd :  agus  a  ta  iad  so  uile 
a'  cur  an  aghaidh  orduigh 
Cheasair,  ag  ràdh,  Gu  bhcil 
righ  eile  ann,  eadhon  Iosa. 

8  Agus  chuir  iad  buaireas 
fo'n  t-sluagh,  agus  fo  uaeh- 
darain  a'  bhaile,  'nuair  achual 
iad  iia  nithe  so, 

9  Agus  an  uair  a  ghabh  iad 
urras  o  Iason,  agus  o  chàch, 
leig  iad  uatha  iad. 

10  Agus  air  ball  chuir  na 
braithre  Pòl  agus  Silas   sau 
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oidhche  gu  Berea  :  agus  air 
tcachd  dhoibh-san  an  sìn, 
chaidh  iàd  a  steach  do  shion- 
agog  nan  ludhach. 

11  Bha  iad  sin  ni  b'uaisle 
na  muinntir  Thesalonica,  oir 
ghabh  iad  am  focal  d'an  ionn- 
suidh  leis  an  uile  thogradh,  a' 
rannsachadh  nan  sgriobtuir 
gach  aon  là,  a  dh\fheuchainn 
an  robh  na  nithe  sìn  mar  so. 

12  Uime  sin  chreid  mòran 
diubh  :  agus  mar  an  ceudna 
do  mhnaibh  uaisle  do  na 
Greugaich,  agus  do  f  hearaibh 
àireamh  nach  bu  bheag. 

13  Ach  an  uair  a  thuig  na 
h-Iudhaich  o  Thesalonicagu'n 
do  shearmonaicheadh  focal  Dè 
le  Pòl  am  Berea,  thàinig  iad 
an  sin  mar  an  ceudna,  a'  bros- 
nuchadh  an  t-sluaigh. 

14  Ansin  air  ball  chuir  na 
bràithrean  uatha  Pòl,  chum 
gu'n  rachadh  e  mar  gu  b'ann 
chum  na  mara :  ach  dh'f  han 
Silas  agus  Timoteus  an  sin 
fathast. 

15  Agus  threòraich  luchd- 
coimheadachd  Phòil  e  gu  baile 
na  h-Aithne ;  agus  air  fagh- 
ail  àithne'dhoibh  gu  Silas  agus 
Timoteus,  iad  a  theachd  d'a 
ionnsuìdh-san  marbu  luaithe, 
dh'imich  iad  rompa. 

16  A  nis  am  feadh  a  bha 
Pòl  a'  feitheamh  riu  san  Aith- 
ne,  bha  a  spiorad  air  a  bhros- 
nuchadh  ann,  do  bhrìgh  gu'm 
fac  e  am  baile  làn  ìodhol-aor- 
aidh. 

17  Air  an  aobhar  sin  rinn 
e  deasboireachd  ris  nah-Iudh- 
aich,  agus  ris  na  daoinibh 
cràbhach  anns  an  t-sionagog, 
agus  air  a'  mhargadh  gach  là 
riu-san  a  thachair  air. 

18  An  sin  thug  feallsanaich 
àraidh  do  na  h-Èpicurajch  a- 


gus  do  na  Stoicich,  aghaidh 
air ;  agus  thubhairt  cuid,  Ciod 
a  b'àill  leis  an  f  hear  bhith- 
bhriatbrach  so  a  ràdh?  thu- 
bhairt  cuid  eile,  Is  cosmhuil 
gu  bheil  e  a'  searmonachadh 
dhèe  coimheach ;  do  bhrìgh 
gu'n  do  shearmonaich  e  dhoibh 
Iosa,  agus  an  aiseirigb. 

19  Agus  rug  iad  air,  agus 
thug  iad  leo  e  gu  Areopagus, 
ag  ràdh,  Am  feud  sinn  fios 
fhaotainn  ciod  e  an  teagasg 
nuadh  so,  a  labhrar  leat  ? 

20  Oir  a  ta  thu  toirt  nithe 
àraidh  neo-ghnàthach  chum  ar 
cluasan  :  b'àill  leinn  uime  sin 
fios  fhaotainn  ciod  is  ciall 
doibh  sin. 

21  (Oircha  do  chaith  muinn- 
tir  na  h-Aithne  uile  agus  a' 
choigrich  a  bha  air  chuairt 
'nam  measg,  an  ùine  ri  ni  air 
bith  eile,  ach  ri  innseadh,  no 
ri  cluinntinn  noimheachd  èi- 
gin.) 

22^  An  sin  air  seasamh  do 
Phòl  am  meadhon  Areopaguis, 
thubhairt  e,  A  mhuinntir  na 
h-Aithne,  tha  mi  faicinn  gu 
bheil  sibh  anns  na  h-uile  nith- 
ibh  cràbhach  thar  tomhais  : 

23  Oir  air  dhomh  bhi  dol 
seachad,  agus  ag  amharc  air 
bhur  nithibh  naomha,  fhuair 
mi  altair  air  an  robh  an 
sgrìobhadh  so,  DO'N  DIA 
NEOAITHNICHTE.  Uime 
sin  esan  d'am  bheil  sibh  a' 
deanamh  aoraidh  gun  eòlas 
agaibh  air,  is  e  a  ta  mise  a' 
searmonachadh  dhuibh. 

24  An  Dia  a  rinn  an  saogh- 
al,  agus  na  h-uiie  nithe  a  ta 
ann,  do  bhrìgh  gur  e  fèin 
Tighearna  nèimh  agus  natal- 
mhainn,  cha'n  'eil  e  gabhail 
còmhnuidh  ann  an  teampluibh 
làmh-dheanta: 
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25  Ni  mò  a  bheirear  aor- 
adh  dha  le  làmhaibh  dhaoine, 
mar  gu'm  biodh  uireasbhuidh 
ni  sam  bith  air ;  oir  is  e  fèin 
a  ta  toirt  do  na  h-uile  beatha, 
agus  anail,  agus  nan  uile 
nithe : 

26  Agus  rinn  e  dh'aon  f  huil 
uile  chinnich  dhaoine,  churn 
iad  a  ghabhail  còmhnuidh  air 
aghaidh  na  talmhainn  uile,  a- 
gus  shonraich  e  na  h-amanna 
roimh-orduichte,  agus  crìoch- 
an  an  àite-còmhnuidh ; 

27  Chum  gu'n  iarradh  iad 
an  Tighearn,  a  dh'fheuehainn 
an  tarladh  dhoibh,  le  mìn- 
rannsachadh,  gu'm  faigheadh 
iad  e,  ged  nach  'eil  e  fada  o 
gach  aon  againn : 

28  Oir  annsan  tha  sinn  beò^ 
agus  a'  gluasad,  agus  tha  ar 
bith  againn ;  mar  a  thubhairt 
mar  an  ceudna  dream  àraidh 
do  'ur  bàrdaibh  fèin,  Oir  is 
sinne  fòs  a  ghineal-san, 

29  Uime  sin  do  bhrìgh  £ur 
sinn  gineal  Dè,  cha  chòir 
dhuinn  a  shaoilsinn  gu  bheil 
ah  Diadhachd  cosmhuil  ri  h- 
òr,no  ri  h-airgiod,  no  ri  cloich, 
nithe  a  ghearradhle  h-ealadh- 
ain  agus  innleachd  dhaoine. 

30  A  nis  air  do  Dhia  amh- 
arc  thairis  air  aimsiribh  an  ain- 
eolais  so,  tha  e  nis  ag  àithne 
do  na  h-uile  anns  gach  àit 
aithreachas  a  dheanarah : 

31  Do  bhrìgh  gu'n  do 
shuidhich  e  là  anns  an  toir  e 
breth  air  an  t-saoghal  am  fìr- 
eantachd,  tre'n  duine  sin  a 
dh'orduich  e ;  agus  air  so  thug 
e  dearbhadh  do  na  h-uile 
dhaoinibh,  le  esan  a  thogail 
suas  o  na  marbhaibh. 

32  Agus  an  uair  a  chual 
iad  mu  aiseirigh  nam  marbh, 
rinn  cuid  diubh  fanoid;  ach 


thubhairt  cuid  eile,   Eisdidh 
sinn  riut  a  rìs  mu'n  ni  so. 

33  Agus  mar  sin  chaidh  Pòl 
a  mach  as  am  meadhon. 

34  Gidheadh,  lean  cuid  do 
dhaoinibh  ris,  agus  chreid  iad. 
'Nam  measg  so  bha  Dionisius 
an  t-Areopagach,  agus  bean 
d'am  b'ainm  Damaris,  agus 
dream  eile  maille  riu. 

CAIB.  XVIII. 

AN  dèigh  nan  nithe  so, 
dh'fhàg  Pòl  baile  na 
h-Aithne,  agus  thàinig  e  gu 
Corintus  ; 

2  Agus  fhuair  e  Iudhach 
àraidh  d'am  b'ainm  Acuila,  a 
rugadh  am  Pontus,  air  ùr- 
theachd  as  an  Eadailt,  maille 
r'a  mhnaoi  Priscila,  (a  chionn 
gu'n  d'orduich  Claudius  do  na 
h-Iudhaieh  uile  an  Ròimh 
fhàgail,)  agus  thàinig  e  d'an 
ionnsuidh. 

3  Agus  a  chionn  gu'n  robh 
e  a  dh'aon  cheird  riu,  dh'f  han 
e  mailìe  riu,  agus  bha  e  ag  ob- 
air,  (oir  bu  cheird  doibh  bhi 
deanamh  phàilliuna.) 

4  Agus  thagair  e  anns  an 
t-sionagog  gach  aon  là  sàbaid, 
agus  chuir  e  impidh  air  ludh- 
aich  agus  Greugaich. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig 
Silas  agus  Timoteus  o  Mhace- 
donia,  bha  Pòl  air  a  theann- 
adh  'na  spiorad,  agus  rinn  e 
fìanuis  do  nah-Iudhaich,  gu'm 
b'e  Iosa  an  Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad 
'na  aghaidh,  agus  a  labhair  iad 
toibheum,  chrath  e  'eudach, 
agus  thubhairt  e  riu,  Biodh 
bhur  fuil  àir  bhur  ceann  fèin ; 
tha  mise  glan  :  à  so  suas  thèid 
mi  chum  nan  Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  a  sin, 
agus  thàinig  e  gu  tigh  duine 
àradh,  d'am  b'ainm  lustus,  a 
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bha  deanamh  aoraidh  do  Dhia, 
agus  aig  an  robh  a  thigh  làimh 
ris  an  t-sionagog. 
8^  Agus  chreid  Crispus, 
prìomh  uachdaran  na  siona- 
goigannsanTighearna,mail]e 
r'a  theaghlach  uile :  agus 
chreid  mòran  do naCorintian- 
aich,  air  dhoibh  èisdeachd  ris, 
agus  bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  thubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  Pòl  ann  an  sealladh 
san  oidhche,  Na  biodh  eagal 
ort.  ach  labhair,  agus  na  bi 
a'd'  thosd : 

10  Oir  a  ta  mise  maille  riut, 
agus  cha  toir  duine  sam  bith 
ionnsuidh  ort,  chum  do  chron 
a  dheanamh  :  oir  a  ta  mor- 
shluagh  agam-sa  anns  a'  bhaile 
so. 

11  Agus  dh'fhan  e  bliadh- 
na  agus  sè  mìosan  an  sin,  a' 
teagasg  focail  Dè  'nam  measg, 

12  Agus  an  uair  a  bha  Galio 
'na  ,  uachdaran  air  Achaia, 
dh'èirich  na  h-Iudhaich  a 
dh'aon  inntinn  an  aghaidh 
Phòil,  agusthug  iad  e  gu  cai- 
thir  à'  bhreitheanais, 

13  Ag  ràdh,  Tha'n  duine  so 
a'  comhairleachadh  dhaoine 
aoradh  a  dheanamh  do  Dhia 
an  aghaidh  an  lagha. 

14  Agus  an  uair  a  bha  Pòl 
dol  a  dh'f  hosgladh  a  bheoil, 
thubhairt  Galio  ris  na  h-Iudh- 
aich,  Nam  b'eucoir  no  droch 
ghnìomh  a  bhiodh  ann,  O 
Iudhacha,  bu  reusonta  g'un 
giùlaininn  leibh  : 

15  Ach  ma's  ceisda  ta  ann 
timchioll  fhocla  agus  ainmean, 
agus  bhur  laghafèin,  amhairc- 
ibh  fèin  air  sin  ;  oir  cha'n  àill 
leam-sa  bhi  m'bhreitheamh 
air  an  leithidibh  sin  do  nith- 
ibh. 

16  Agus  dh'fhuadaich  e  iad 


o  chaithir  a'  bhreitheanaisa 

17  An  sin  rug  na  Greug- 
aich  uile  air  Sostenes,  uachd- 
aran  nasionagoig,  agusghabh 
iad  air  an  làthair  caithir  a' 
bhreitheanais :   agus   cha   do 

fhabh  Galio  suim  do  ni  sam 
ith  dhiubh  sin. 

18  Agus  dh'fhan  Pòì  fath- 
ast  ùine  mhaith  sa'  bhaile  sin, 
agus  an  sin  an  dèigh  a  chead  a 
ghabhail  do  na  bràithribh, 
chaidh  e  air  luing  o  sin  gu  Si- 
ria,  agus  maille  ris-san  Pris- 
cila  agus  Acuila ;  an  dèigh  a 
cheann  a  bhearradh  ann  an 
Cenchrea :  oir  bha  bòid  air. 

19  Agus  thàinig  e  gu  h-E- 
phesus,  agus  dh'fhàge  iadsan 
an  sin:  ach  chaidh  e  fèin  a 
steach  do'n  t-sionagog,  agus 
reusonaich  e  ris  na  h-Iudhaich. 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad 
air  fuireach  mailie  riu  ni  b'- 
fhaide,  cha  d'aontaich  e  : 

21  Ach  ghabh  e  a  chead 
diubh,  ag  ràdh,  Is  èigin  domh 
air  gach  aon  chor  an  f  hèill  so 
a  ta  teachd  a  choimhead  ann 
an  Ierusalem  :  ach  pillidh  mi 
a  rìs  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
ma's  toil  le  Dia.  Agus  sheòl 
e  o  Ephesus. 

22  Agus  thàinig  e  tìr  aig 
Cesarea,  agus  air  dha  dol  suas 
agus  fàiit  a  chur  air  an  eag- 
lais,  chaidh  e  sìos  gu  Antioch. 

23  Agus  an  uair  a  'dh'f  han  e 
rè  tamtiill  an  sin,  dh'imich  e, 
agus  chaidh  e  an  ordugh 
troimh  thìr  Galatia  uile  agus 
Phrigia,  a'  neartachadh  nan 
deisciobul  uiì^. 

24  Agus  thàinig  gu  h-Ephe- 
sus  Iudhach  àraidli  d'am  b' 
ainm  Apollos,  a  rugadh  an  A- 
lecsandria,duine  deas-bhriath- 
rach,  agus  cumhachdach  anns 
na  sgriobtuiribli. 
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25  Bha'n  duine  so  air  a 
tbeagasg  ann  an  slighe  an 
Tighearn ;  agus  air  dha  bhi 
dian  'na  spiorad,  labhair  agus 
theagaisg  e  gu  dìchiollach  na 
nithe  a  bhuineadh  do'n  Tigh- 
earn,  agus  gun  eòlas  aige  ach 
air  baisteadh  Eoin. 

26  Agus  thòisich  e  air  labh- 
airt  gu  dàna  san  t-sionagog. 
Agus  air  do  Acuila  agus  do 
Phriscila  a  chluinntinn,  ghabh 
iad  d'an  ionnsuidh  e,  agus 
mhìnich  iad  dha  slighe  Dhè 
ni  bu  choimhlionta. 

27  Agus  an  uair  bu  mhiann 
leis  dol  gu  Achaia,  an  dèigh 
a  chomhairleachadh,  sgrìobh 
na  bràithre  chum  nan  deiscio- 
bul  iad  a  ghabhail  ris  :  neach, 
air  dha  teachd,  a  rinn  còmh- 
nadh  mòr  riu-san  a  chreid  tre 
ghràs : 

28  Oir  le  mòr-dhìchioll  rinn 
e  deasboireachd  ris  na  h-Iudh- 
aich  gu  follaiseach,  a'  dearbh- 
adh  leis  na  sgriobtuiribh,  gur 
e  Iosa  an  Criosd. 

CAIB.  XIX. 
A  GUStharladh,'nuairabha 
■^*-  Apollos  ann  an  Corintus, 
air  do  Phòl  dol  troimh  na 
crìochaibh  uachdarach,  gu'n 
d'thàinig  e  gu  Ephesus.  A- 
gus  air  faotairm  dheisciobul 
àraidh, 

2  Thubhairt  e  riu,  An  d'- 
f  huair  sibh  an  Spiorad  naomh 
o  chreid  sibh  ?  Agus  thubhairt 
iadsan  ris,  Cha  chuala  sinn 
uiread  as  gu  bheil  Spiorad 
naomh  ann. 

3  Agus  thub^|irt  e  riu,  Ciod 
ma  seadh  anns  an  do  bhais- 
teadh  sibh?  Agus  thubhairt 
iadsan,  Am  baisteadh  Eoin. 

4  An  sin  thubhairt  Pòl, 
Bhaist  Eoin  gu  deimhin  le 
baisteadh  an  aithreachais,  ag 


ràdh  ris  an  t-sluagh,  iadsan  a 
chreidsinn  anns  an  neach  a 
bha  gu  teachd'na  dhèigh-san, 
sin  r'a  ràdh,  ann  an  Iosa 
Criosd. 

5  Agus  an  uair  a  chual  iad 
50,  bhaisteadh  iad  ann  an  ainm 
an  Tighearna  Iosa. 

6  Agus  air  do  Phòl  a  làmh- 
an  a  chur  orra,  thàinig  an 
Spiorad  naomh  orra;  agus 
labhair  iad  le  teangaibh,  agus 
rinn  iad  fàidheadaireachd. 

7  Agus  bha  ann  uile  timchioll 
dà  f  hear  dheug. 

8  Agus  chaidh  esan  a  steach 
do'n  t-sionagog,  agus  labhair 
e  gu  dàna  rè  thri  mìosan,  a' 
deasboireachd  agus  a'  comh- 
airleachadh  nan  nitheabhuin- 
eas  do  rìoghachd  Dhè. 

9  Ach  an  uair  a  chruadhaich- 
eadh  cuid,  agus  nach  do  chreid 
iad,  ach  a  labhair  iad  olc  mu'n 
t-slighe  sin  an  làthair  an  t- 
sluaigh,  dh'fhàg  e  iad,  agus 
sgar  e  na  deisciobuil  uatha, 
agus  bha  e  gach  là  a'  deas- 
boireachd  annan  sgoil  neach 
àraidh  d'am  Fainm  Tirannus. 

10  Agus  rinneadh  so  rè  dhà 
bhliadhna ;  air  chor  as  gu'n 
cuala  luchd-àiteachaidh  na  h- 
Asia  uile,  eadar  Iudhaich  a- 
gus  Ghreugaich,  focal  an 
Tighearna  Iosa. 

11  Agus  rinn  Dia  mìorbhuil- 
ean  nach  bu  bheag  le  lamh- 
aibh  Phòil : 

12  Air  chor  as  gu'n  d'thug- 
adh  o  'chorp-san  chum  nan 
daoine  tinne,  neapaicinne  no 
aprain,  agus  gu'n  d'ihalbh  an 
euslaintean  uatha,  agus  gu 
deachaidh  na  droch  spioraid  a 
mach  asda. 

13  Agus  ghabh  dream  àraidh 
do  na  h-Iudhaich,  a  bha  'g 
imeachd  o  àit  gu  h-àit,  a'  cur 
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spiorada  fo  gheasaibb,  os 
làimh  ainm  an  Tighearna 
Iosa  ainmeachadh  osceann  na 
muinntir  sin  anns  an  robh 
droch  spioraid,  ag  ràdh,  Cuir- 
eamaid  fo  gheasaibh  sibh  tre 
Iosa  a  ta  Pòl  a'  searmonach- 
adh. 

14  Agus  bha  aig  Scebha 
Iudhach  àraidh,  aon  do  na 
h-àrd-shagartaibh,  seaclidnar 
mhac  a  bha  deanamh  so. 

15  Agus  fhreagair  an  droch 
spiorad,  agus  thubhairt  e,  Tha 
eòlas  agam  air  Iosa,  agus  is 
aithne  dhomh  Pòl:  ach  cò 
sibhse? 

16  Agus  leum  an  duine  anns 
an  robh  an  droch  spiorad  orra, 
agus  air  dha  làmh  an  uachdar 
fhaotainn  orra,  thug  e  buaidh 
orra,  air  chor  as  gu'n  do  theich 
iad  a  mach  as  an  tigh  sin 
lomnochd  agus  reubta. 

17  Agus  fhuair  na  h-Iudh- 
aich  uile  agus  rnar  an  ceudna 
na  Greugaich  a  bha  thàmh 
ann  an  Ephesus  fìos  air  so ;  a- 
gus  thuit  eagal  orrauile,  agus 
bha  ainm  an  Tigheaina  Iosa 
air  àrdachadh. 

18  Agus  thàinig  mòran 
diubh-sanachreid,  agaideach- 
adh,  agus  ag  innseadn  an 
gnìomhara. 

19  Agus  thug  mòran  diubh- 
san  a  bha  gnàthachadh  dhroch 
innleachda,an  leabhraicheleo, 
agus  loisg  siad  iad  am  fìanuis 
nan  uile  :  agus  dh'àireamh  iad 
an  luach,  agus  f  huair  iad  e.'na 
leth-cheud  mìle  bonn  airgid. 

20  Mar  sin  le  cumhachd  dh'- 
f  hàs  agus  bhuadhaich  focal 
an  Tighearn. 

21  Agus  an  uair  a  choimh- 
lionadh  na  nithe  so,  chuir  Pòl 
roimhe  'na  spiorad,  an  deigh 
da  imeachd   troimh    Mhace- 


donia,  agus  Achaia,  dol  gu 
Ierusalem,  ag  ràdh,  An  dèigh 
dhomh  bhi  an  sin,  is  èigin 
domh  an  Ròimh  fhaicinn  mar 
an  ceudna. 

22  Agus  air  dha  dithis 
dhiubh-san  a  bha  frithealadh 
dha,  Timoteus,  agus  Erastus, 
a  chur  do  Mhacedonia,  dh'- 
fhan  e  fèin  rè  tamuili  san 
Asia. 

23  Agas  dh'èirich  mu'n  àm 
sin  iomairt  nach  bu  bheag 
mu  thimchioll  na  slighe  sin. 

24  Oir  bha  ceard-airgid  àr- 
aidh  d'am  b'ainm  Demetrius 
ann,  a  bha  deanamh  theam- 
pull  airgid  do  Dhiana,  agus 
a  thug  buannachd  nach  bu 
bheag  do'n  luchd-ceirde ; 

25  Agus  air  dha  iadsan  a 
chruinneachadh  an  ceann  a 
chèile,  agus  a'  mhuinntir  eile 
a  bha  dh'aon  cheird  riu,  thu- 
bhairt  e,  Fheara,  tha  fhios 
agaibh  gur  ann  o'n  cheird  so 
a  ta  ar  beartas  againne : 

26  Os  bàrr,  tha  sibh  a'  faicinn 
agus  a'  cluinntinn  gu  bheil 
am  Pòl  so  le  'chomhairle  air 
tionndadh  air  falbh  sluaigh 
mhòir,  cha  'n  e  a  mhàin  ann 
an  Ephesus,  ach  cha  mhòr 
san  Asia  uile,  ag  ràdh,  Nach 
dèe  iad  a  nìthear  le  làmh- 
aibh  : 

27  Air  chor  as  nach  e  mhàin 
gu  bheil  e'n  cunnart  gu'n 
deanar  tàir  air  ar  ceird  ;  ach 
mar  an  ceudna  gu  cuirear 
teampull  na  ban-dè  mòire 
Diana  an  neo-phrìs,  agus  gu 
claoidhear  a  mòrachd-sa,  d'am 
bheil  an  Asia  uile,  agus  an 
domhan  a'  deanamh  aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  chual  iad- 
san  so,  lìonadh  le  feirg  iad, 
agus  ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  ls 
mòr  Dìana  nan  Ephesianaclv 
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29  Agus  bha  am  oaile  uile 
air  a  lìonadh  le  mi-riaghailt : 
Agus  ruith  iad  a  dh'aon  toil 
chum  àite-cruinnich  an  t- 
sìuaigh,  a'  tarruing  leo  Ghai- 
uis  agus  Aristarchuis  Mhace- 
donaich,  luchd  comh-thuruis 
Phòii. 

30  Agus  an  uair  a  b'àill  le 
Pòl  dol  a  steach  chum  an  t- 
sluaigh,  cha  do  leig  na  deis- 
ciobuil  leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  chuir 
cuid  do  uachdaranaibh  na  h- 
Asia,  a  bha  'nan  càirdibh  dha, 
fios  d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe 
air  nach  rachadh  e  gu  àite- 
cruinnich  an  t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  cuid 
diubh  aon  ni,  agus  cuid  ni 
eile :  oir  bha  an  coimhthional 
troimh  a  chèile,  agus  cha  robh 
fios  aig  a'  chuid  bu  mhò  c'ar 
son  a  thàinig  iad  cuideachd. 

33  Agus  tharruing  iad  a 
mach  Alecsander  as  an  t- 
sluagh,  air  bhi  do  na  h-Iudh- 
aich  'ga  iomain  rompa.  Agus 
smèid  Alecsander  le  'làimh, 
agus  b'àill  leis  a  leithsgeul  a 
ghabhail  ris  an  t-s]uagh. 

34  Ach  an  uair  a  thuig  iad 
gu'm  b'  Iudhaich  e,  rinneadh 
àrd-iolach  leo  uile  mu  thim- 
chioll  ùine  dhà  uair,  a'glaodh- 
aich,  Is  mòr  Diana  nan  Ephe- 
sianach. 

35  Agus  an  uair  a  chiùinich 
an  clèireach  an  sluagh,  thu- 
bhairt  e,  Fheara  Ephesuis,  cò 
an  duine  aig  nach  'eil  fìos  gu 
bheil  baile  nan  Ephesianach 
a'  deanamh  aoraidh  do'n  bhan- 
dia  mhòir  Diana,  agus  do'n 
dealbh  a  thuit  a  nuas  o  Iupi- 
ter  ? 

36  Air  an  aobhar  sin  do 
bhrìgh  nach  fheudar  cur  an 
aghaidh  nan  nithe  so,  is  còir 


dhuibhse  bhi  ciùin,  agus  gun 
ni  sam  bith  a  dheanamh  gu 
h-obann. 

37  Oir  thug  sibh  an  so  na 
daoine  so,  ged  nach  'eil  iad  a' 
creachadh  theampull,  no  a' 
toirt  toibheim  d'ar  ban-dia. 

38  Uime  sin  ma  ta  aig  Dc- 
metrius  agus  aig  an  luchd- 
ceird  a  ta  maille  ris,  cùis  an 
aghaidh  neach  air  bith,  tha'n 
lagh  rèidh  dhoibh,  agus  tha 
uachdarain  ann  ;  agradh  iad  a 
chèile. 

39  Ach  ma  ta  ceisd  sam  bith 
agaibh  mu  nithibh  eile,  rèit- 
ichear  sin  ann  coimhthional 
dligheach. 

40  Oir  tha  sinn  an  cunnart 
bhi  air  ar  n-agairt  air  son 
ceannairc  air  an  là'n  diugh, 
do  bhrìgh  nach  'eil  cùis  sam 
bith  againn  a  dh'fheudas  sinn 
a  thoirt  seachad  mar  aobhar 
a'  chruinneachaidh  so. 

41  Agus  air  dha  so  a  ràdh, 
sgaoil  e  an  coimhthional. 

CAIB.  XX. 

AGUS  an  dèigh  do'n  chomh- 
ghàir  sgur,  ghairm  Pòl 
na  deisciobuil  d'a  ionnsuidh, 
agus  air  dha  a  chead  a  ghabh- 
ail  diubh,  thriall  e  gu  dol  do 
Mhacedonia. 

2  Agus  air  dha  dol  troimh  na 
crìochaibh  sin,  agus  mòrear- 
ail  a  dheanamh  orra,  thàinig 
e  do'n  Ghrèig; 

3  Agus  dh'fhan  e  an  sin  tri 
mìosan  :  agus  an  uair  a  bha 
na  h-Iudhaich  ri  feall-f  holach 
air  a  shon,  agus  e  air  tì  dolair 
luing  do  Shiria,  chuir  e 
roimhe  pilltinn  troimh  Mha- 
cedonia. 

4  Agus  chaidh  'na  chuid- 
eachd  gu  h-Asia,  Sopater  o 
Bherea ;  agus  do  mhuinntir 
Thesalònica,    Aristarchus  a- 
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gus  Secundus :  agus  Gaius  o 
Dherbe,  agus  Timoteus  ;  agus 
do  mhuinntir  na  h-Asia,  Tich- 
icus  agus  Trophimus. 

5  Air  dhoibh  so  imeachd 
romhainne,  dh'fheith  iad 
ruinn  ann  an  Troas. 

6  Agus  sheòl  sinn  o  Philipi, 
an  dèigh  làithean  an  arain 
neo-ghoirtichte,  agus  thàinig 
sinn  d'an  ionnsuidh-san  gu 
Troas  ann  an  cùig  làithibh, 
far  an  d'fhan  sinn  seachduin. 

7  Agus  an  ceud  là  do'n  t- 
seachduin,  air  do  na  deis- 
ciobluibh  cruinneachadh  an 
ceann  a  chèile  abhriseadh  ar- 
ain,  shearmonaich  Pòl  doibh, 
agus  a  rùn  air  imeachd  uatha 
air  an  là  màireaeh,  agus  lean 
e  air  labhairt  gu  meadhon- 
oidhche. 

8  Agus  bha  mòran  lòchran 
anns  an  t-seòmar  uachdarach, 
far  an  robh  iad  cruinn. 

9  Agus  bha  òganach  àraidh 
d'am  b'ainm  Eutichus  'na 
shuidhe  ann  an  uinneig,  air 
tuiteam  gu  trom  'na  chodal : 
agus  air  do  Phòl  bhi  rè  fad  a' 
searmonachadh,  shàruicheadh 
leis  a'  chodal  e,  agus  thuit  e 
sìos  o'n  treas  lobhta,  agus 
thogadh  marbh  e. 

10  Agus  chaidh  Pòl  sìos,  agus 
thuit  e  air,  agus  air  dha  a 
ghlacadh  'na  uchd,  thubhairt 
e,  Na  biodh  trioblaid  oirbh ; 
oir  a  ta  'anam  ann. 

11  Agus  air  dol  suas  da  a  rìs, 
bhris  e  aran  agus  dh'ith  e, 
agus  labhair  e  riu  rè  ùine 
fhada,  eadhon  gu  teachd  na 
maidne,  agus  mar  sin  dh'- 
f  halbh  e. 

12  Agus  thug  iad  leo  an  t- 
oganach  agus  e  beò,  agus  rinn 
iad  gairdeachas  nach  bu  bheag. 

13  Agus  air    dhuinne  im- 


eachd  air  thoiseach  chum  na 
luinge,  sheòl  sinn  gu  Asos,  fa 
rùn  Pòl  a  ghabhail  a  steach  an 
sin  :  oir  is  ann  mar  sin  a  dh'- 
orduich  e,  a'  cur  roimhe  gu'n 
imicheadh  e  fèin  d'a  chois. 

14  Agus  an  uair  a  choinnich 
e  sinn  aig  Asos,  ghabh  sinn 
a  steach  e,  agus  thàinig  sinn 
gu  Mitilene. 

15  Agus  air  seòladh  dhuinn 
as  a  sin,  thàinig  sinn  air  an  là 
màireach  fa  chomhair  Chiois ; 
agus  air  an  là  'na  dhèigh  sin 
thàinig  sinn  gu  Samos,  agus 
dh'fhan  sinn  aig  Trogillium  ; 
agus  air  an  là  b'fhaisge  thài- 
nig  sinn  gu  Miletus. 

16^  Oir  chuir  Pòl  roimhe 
seòladh  seach  Ephesus,  chum 
nach  tarladh  dha  moille  a 
dheanamh  anns  an  Asia :  oir 
rinn  e  cabhag,  chum  nam 
feudadh  e,  bhi  ann  an  leru- 
salem  air  là  na  Cuingeis. 

17  Agus  chuir  e  fios  o  Mhi- 
letus  gu  h-Ephesus,  agus 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  sean- 
airean  na  h-eaglais. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu, 
Tha  fhios  agaibh,  cionnus  a 
bha  mi  'nur  measg  anns  an 
uile  aimsir,  o'n  cheud  là  a 
thàinig  mi  do'n  Asia, 

19  A'  deanamh  seirbhis  do'n 
Tighearn  leis  gach  uile  irios- 
lachd  inntinn,  agus  maille  ri 
mòran  dheur,  agus  dheuch- 
ainnean,  a  thachair  dhomh  le 
ceìlg  nan  Iudhach. 

20  Agus  cionnus  nach  do 
ghlèidh  mi  ni  sam  bith  am  fql- 
ach  a  bha  feumail  dhuibhse, 
gun  a  nochdadh  dhuibh,  agus 
gun  sibhse  a  theagasgam  foJl- 
ais-,  a^us  o  thigh  gu  tigh, 

21  À'  deanamh  fìanuis  araon 
do  na  h-Iudhaich,  agus  do  na 
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Greugaich,  mu  aithreachas  a 
thaobh  Dhè,  agus  mu  chreid- 
ìmh  a  thaobh  ar  Tighearna 
Iosa  Criosd. 

22  Agus  a  nis  feuch,  a  ta  mi 
dol  gu  Ierusalem  ceangailte 
san  Spiorad,  gun  f  hios  agam 
ciod  iad  na  nithe  a  tharlas 
dhomh  an  sin ; 

23  Ach  a  mhàin  gu  bheil  an 
Spiorad  naomh  a'  deanamh 
fianuis  anns  gach  baile,  ag 
ràdh,  Gu  bheil  geimhlichean 
agus  trioblaidean  a'  feith- 
eamh  orm. 

24  Ach  cha'n  'eil  suim  agam 
do  ni  air  bith,  ni  mò  tha  mi 
a'  measadh  m'anama  fèin 
luachmhor  dhomh,  chum  gu 
crìochnaich  mi  mo  thurus  le 
h-aoibhneas,  agus  gu  coimh 
lion  mi  a'  mhinistreileachd  a 
f  huair  mi  o'n  Tighearn  losa, 
a  dheanamh  fianuis  do  shois- 
geul  gràis  Dhè. 

25  Agus  a  nis  feuch,  a  ta 
fhios  agam  nach  faic  sibhse 
uile,  measg  an  d'imich  mise 
a'  searmonachadh  rìoghachd 
Dhè,  mo  ghnùis  ni's  mò. 

26  Uime  sin  a  ta  mi  a'  dean  • 
amh  fìanuis  duibh  air  an  ìà'n 
diugh,  gu  bheil  mise  glan  o 
f  huil  na*n  uile. 

27  Oir  cha  do  sheachainn  mi 
uile  chomhairle  Dhè  fhoill- 
seachadh  dhuibh. 

28  Air  an  aobhar  sin  thugaibh 
aire  dhuibh  fèin,  agus  do'n 
treud  uile,  air  an  d'rinn  an 
Spiorad  naomh  luchd-coimh- 
ead  dhibh,  a  bheathachadh 
eaglais  Dhè,  a  cheannaich  e 
le  'fhuil  fèin. 

29  Oir  a  ta  f  hios  agam-sa  air 
so,  an  dèigh  m'  imeachd-sa 
gu'n  tig  madaidh-allaidh  ghar- 
ga  'nurmeasgj  nachcaomhain 
an  treud. 


30  Agus  èiridh  daoine  dhibh 
fèin,  a  labhras  nithe  fìara,chum 
deisciobuil  a  tharruing  'nan 
dèigh  fèin. 

31  Uime  sin  deanaibh  faire, 
a'  cuimhneachadh  nach  do 
sguir  mise  rè  thri  bliadhna, 
a  chomhairleachadh  gach  aon 
agaibh  a  là  agus  a  dh'oidhche 
le  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  a  bhràithre, 
earbam  sibh  ri  Dia,  agus  ri 
focal  a  ghràis,  a  ta  comasach 
airbhur  togail  suas,  agus  oigh- 
reachd  a  thoirt  duibh  am 
measg  na  muinntir  sin  uile  a 
ta  air  an  naomhachadh. 

33  Cha  do  shanntaichmi  air- 
giod,  no  òr,  no  eudach  duine 
sam  bith. 

34  Seadh,  is  aithne  dhuibh 
fèin,  gu'n  do  fhritheil  na 
làmhan  so  do  m'  uireasbhuidh 
fèin,  agus  do'n  mhuinntir  sin 
a  bha  maille  rium. 

35  Nochd  mi  na  h-uile  nithe 
dhuibh,gurannle  saoithreach- 
adh  mar  so  is  còir  dhuibh 
còmhnadh  a  dheanamh  riu-san 
a  ta  anmhunn  ;  agus  focail  an 
Tighearna  Iosa  a  ehuimh- 
neachadh,  mar  a  thubhairt  e, 
Tha  e  ni's  beannaichte  ni  a 
thoirt  na  ghabhail. 

36  Agus  air  dha  na  briathra 
so  a  ràdh,  leig  se  e  fèin  air  a 
ghlùinibh,  agus  rinn  e  ur- 
nuigh  maille  riu  uile. 

37  Agus  ghuil  iad  uile  gu 
goirt,  agus  thuit  iad  air  m.uin- 
eai  Phòil,  agus  phòg  iad  e, 

38  Air  dhoibh  bhi  gu  h-àr- 
aidh  brònach  air  son  nam 
briathra  so  a  thubhairt  e, 
Nach  faiceadh  iad  a  ghnùis- 
san  ni's  mò.  Agus  thug  iad 
coimheadachd  dha  chum  na 
luinge. 


CNIOMHARA. 


249 


CAIB.  XXI. 

AGUS  air  dhuinn  dealach- 
adh  riu-san,  sheòl  sinn 
romhainn,  agus  thàinig  sinn 
gu  dìreach  gu  Coos,  agus  air 
an  là  màireach  gu  Rodos, 
agus  as  a  sin  gu  Patara : 

2  Agus  air  dhuinn  long 
fhaotainn  a  bha  a'  gabhaii 
thairis  gu  Phenicia,  chaidh 
sinn  air  bord,  agus  sheòl  sinn 
romhainn. 

3  Agus  air  dhuinn  teachd 
an  sealladh  Chipruis,  agus 
fhàgail  air  an  làimh  chlì, 
sheòl  sinn  gu  Siria,  agus  thài- 
nig  sinn  tìr  aig  Tirus ;  oir  is 
ann  an  sin  a  bha  an  long  gus 
a  luchd  a  chur  a  mach. 

4  Agus  air  dhuinn  deisciobuil 
fhaotainn,  dh'fhan  sinn  an 
sin  seachd  làithean :  muinntir 
a  thubhairt  ri  Pòl  tre'n  Spior- 
ad,  gun  e  dhol  suas  gu  Ieru- 
salem. 

5  Agus  an  uair  a  chrìoch- 
naicheadh  na  làithean  sin, 
chaidh  sinn  a  mach,  agus 
thriall  sinn  romhainn ;  -agus 
thàinig  iadsan  uile  maille  ri 
mnaibh  agus  ri  cloinn  'nar 
cuideachd,  a  mach  as  a'  bhaiie: 
agus  chaidh  sinn  air  ar  glùin- 
ibh  air  an  tràigh,  agus  rinn 
sinn  urnuigh. 

6  Agus  an  dèigh  dhuinn  ar 
cead  a  ghabhail  d'a  chèile, 
chaidh  sinn  do'n  luing ;  agus 
phill  iadsan  d'an  tighibh  fèin. 

7^  Agus  an  uair  a  chrìoch- 
naich  sinn  ar  turus  o  Thirus, 
thàinig  sinn  gu  Ptolemais,  a- 
gus  chuir  sinn  fàilte  air  na 
bràithribh,  agus  dh'f  han  sinn 
aon  là  maille  riu. 

8  Agus  air  an  là  màireach, 
air  dhuinne,  a  bha  do  chuid- 
eachd  Phòil,imeachd,  thàinig 
sinn  gu  Cesarea ;  agus  chaidh 


sinn  a  steach  do  thigh  Philip 
an  t-soisgeulaiche,  (a  bha  do'n 
t-seachdnar,)  agus  dh'fhan 
sinn  aige. 

9  Agus  bha  ceathrar  nighean, 
aige-san,  òighean,  a  bha  ri 
fàidheadaireachd. 

10  Agus  ag  fantuinn  duinn 
mòran  do  làithibh  an  sin,  thài- 
nig  a  nuas  o  Iudea  fàidh  àr* 
aidh,  d'am  b'ainm  Agabus. 

1 1  Agus  an  uair  a  thàinig  e 
d'ar  n-ionnsuidh-ne,  ghabh  e 
crios  Phòil,  agus  cheangail  e  a 
làmhan  agus  a  chosan  fèin,  a- 
gus  thubhairt  e,  Mar  so  tha  an 
Spiorad  naomh  ag  ràdh,  ls  ann 
mar  so  a  cheanglas  na  h-Iudh- 
aich  ann  an  Ierusalem  an 
duine  d'am  buin  an  crios  so, 
àgus  bheir  iad  thairis  e  do 
làmhaibh  nan  Cinneach. 

12  Agus  an  uair  a  chuala 
sinne  na  nithe  so,  ghuidh  sinn 
fèin  agus  muinntir  an  àite  air, 
gun  e  dhol  suas  gu  Ierusalem. 

13  An  sin  fhreagair  Pòl, 
Ciod  is  ciall  duibh  a'  gul,  agus 
a'  briseadh  mo  chridhe  ?  oir  a 
ta  mise  ullamh  cha'n  e  a 
mhàingu  bhi  air  mo  cheangal, 
ach  eadhon  gu  bàsachadh  ann 
an  Ierusalem  air  son  ainme 
an  Tighearna  Iosa. 

14  Agus  an  uair  nach  gabh- 
adh  e  comhairle,  sguir  sinne, 
ag  ràdh,  Deanar  toii  an  Tigh- 
earna. 

15  Agus  an  dèigh  nan  làitli- 
ean  so,  air  dhuinn  bhi  ullamh, 
chaidh  sinn  suas  gu  Ierusa- 
lem. 

16  Agus  chaidh  mar  an  ceud- 
na  maille  ruinn  cuid  do  na 
deisciobluibh  o  Chesarea,  a' 
toirt  leo  IMhnasoin  o  Chiprus, 
seann  deisciobul  àraidh,  aig 
an  robh  sinn  gu  bhi  air  aoidh- 
eachd. 
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17  Agus  an  uair  a  thàinig 
sinn  gu  Ierusalem,  ghabh  na 
bràithre  ruinn  gu  subhach. 

18  Agus  air  an  ath  là,  chaidh 
Pòl  maille  ruinne  dh'ionn- 
suidh  Sheumais ;  agus  bha  na 
seanairean  uile  a  làthair. 

19  Agus  air  dhasan  fàilte 
chur  orra,  chuir  e'n  cèill  doibh 
fa  leth  na  nithe  a  rinn  Dia 
le  'mhinistreileachd-san  am 
measg  nan  Cinneach. 

20  Agus  an  uair  a  chual  iad- 
san  so,  thug  iad  glòir  do'n 
Tighearn,  agus  thubhairt  iad 
ris-san,  Tha  thu  faicinn,  a 
bhràthair,  cia  lìon  mìle  do  na 
h-Iudhaich  a  ta  creidsinn  ;  a- 
gus  tha  iad  uile  ro  eudmhor 
mu'n  lagh. 

21  Agus  chual  iad  umadsa, 
gu  bheil  thu  teagasg  do  na  h- 
Iudhaich  uile  a  ta  measg  nan 
Cinneach,  Maois  a  thrèigsinn, 
ag  ràdh  riu,  Nach  còir  dhoibh 
an  clann  a  thimchioll-ghearr- 
adh,  no  gluasad  a  reir  nan 
gnàth. 

22  Ciod  uime  sin  a  mthear  ? 
Gun  teagamh,  is  èigin  do'n 
t-sluagh  cruinneachadh :  oir 
cluinnidh  iad  gu'n  d'thàinig 
tliu. 

23  Uime  sin  dean  so  a  ta 
sinne  ag  ràdh  riut :  Tha  ceath- 
rar  fhear  mailìe  ruinn,  air  am 
bheil  bòid; 

24  Thoir  iadsan  leat,  agus  bi 
air  do  ghlanadh  maille  riu, 
agus  dean  costus  leo,  chum 
gu  bearr  iad  an  cinn  :  agus 
gu'm  bi  fhios  aìg  na  h-uile 
nach  'eil  ach  neo-ni  anns  na 
chual  iad  mu  d'  thimchioll-sa, 
ach  gu  bheil  thu  fèin  mar  an 
ceudna  ag  imeachd  gu  riagh- 
ailteach,  agus  a'  coimhead  an 
Jagha. 

25  Acli  mu  thimchioll  nan 


Cinneach  a  chreid,  sgriobli 
sinne  agus  b'i  ar  breth,  gun 
iad  a  ghleidheadh  a  h-aon  do 
na  nithibh  sin,  ach  a  mhàin 
iad  fèin  a  choimhead  o  nithibh 
a  chaidh  ìobradh  do  ìodhol- 
aibh,  agus  o  fhuil,  agus  o  ni 
tachdta,  agus  o  strìopachas. 

26  An  sin  ghabh  Pòl  na 
daoine ;  agus  air  an  là  màir- 
each  air  dha  bhi  air  a  ghlan- 
adh  maille  riu,  chaidh  e  steach 
do'n  teampull,  a'  foillseach- 
adh  coimhlionaidh  làithean  a' 
ghlanaidh,  gus  an  tugtadh  ta- 
bhartas  air  son  gach  aon 
aca. 

27  Agus  an  uair  a  bha  na 
seachdiàitheanairbheagnithe 
air  an  coimhlionadh,  air  do  na 
h-Iudhaich  o'n  Asia  esan 
f  haicinn  san  teampull,  bhros- 
nuich  iad  am  pobull  uile  agus 
chuir  iad  làmh  ann, 

28  Ag  èigheach,  Fheara  Is- 
raeil,  cuidichibh ;  is  e  so  an 
duine  a  ta  teagasg  nan  uile 
dhaoine  anns  gach  àit  an  agh- 
aidh  a'  phobuill,  agus  an  lagha, 
agus  an  àite  so :  agus  os  bàrr, 
thug  e  steach  Greugaich  do'n 
teampull,  agus  shalaich  e'n  t- 
ionad  naomh  so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Tro- 
phimus  an  t-Ephesianach 
roimhe  sin  anns  a'  bhai]e 
maille  ris,  agus  shaoil  iad  gu'n 
d'thug  Pòl  a  steach  do'n  team- 
pull  e.) 

30  Agus  ghluaiseadh  am 
baile  gu  h-iomìan,  agus  ruith 
an  sluagh  cuideachd :  agus  air 
dhoibh  breith  air  Pòl,  tharr* 
uing  iad  a  mach  as  an  teara- 
pull  e :  agus  air  ball  dhùin- 
eadh  na  dorsa. 

31  Agus  an  uair  a  b'àill  leo 
a  mharbhadh,  chaidh  sgeuia 
dh'ionnsuidh    àrd-cheannaird 


GNIOMHARA. 


251 


na  cuideachd,  gu'n  robh  Ie- 
rusalem  uile  thar  a  chèile  : 

32  Neach  air  ball  a  thug  leis 
saighdearan,  agus  ceannard- 
an-cheud,  agus  a  ruith  sìos 
d'an  ionnsuidh  :  Agus  an  uair 
a  chunnaic  iadsan  an  t-àrd- 
cheannard  agus  na  saighdear- 
an,  sguir  iad  do  bhualadh 
Phòil. 

33  An  sin  thàinig  an  t-àrd- 
cheannard  am  fagus  agus  rug 
e  air,  agus  dh'àithn  e  a  cheang- 
al  le  dà  shlabhraidh:  agus 
dh'fhiosraich  e,  Cò  e,  agus 
ciod  a  rinn  e. 

34  Agus  ghlaodh  aon  chuid 
am  measg  an  t-sluaigh  aon  ni, 
agus  cuid  eile  ni  eile:  agus  an 
uair  nach  robh  e  an  comas  da 
cinnteachd  na  cùise  a  thuig- 
sinn  aìr  son  na  h-àrd-bhruidh- 
ne,  dh'orduich  e  esan  a  thoirt 
do'n  chaisteal. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig  e 
chum  na  staidhreach,  tharladh 
gu'n  do  ghiùlaineadh  e  leis  na 
saighdearaibh,  air  son  foireig- 
in  an  t-sluaigh. 

36  Oir  lean  am  mòr-shluagh 
e,  a'  glaodhaich,  Beir  uainn  e. 

37  Agus  an  uair  a  bha  Pòl 
gu  bhi  air  a  thoirt  a  steach 
do'n  chaisteal,  thubhairt  e  ris 
an  àrdcheannard,  An  cead 
dhomh-sa  ni  a  labhairt  riut  ? 
agus  thubhairt  esan,  An  la- 
bhair  thu  Grèigis  ? 

38  Nach  tusaan  t-Eiphiteach 
sin  a  thog  ceannaircroimh  na 
làithibh  so,  agu's  a  thug  leat 
do'n  f  hàsach  ceithir  mìle  fear 
a  bha  'nan  luchdmortaidh  ? 

39  Ach  thubhairt  Pòl,  Is 
duine  miseathaa'm'  Iudhach 
gun  amharus  o  Tharsus,  saor- 
dhuine  do  bhaile  r'o  inbheach 
ann  an  Cilicia :  agus  guidheam 


ort,  thoir  cead  domh  labhairt 
ris  an  t-sluagh. 
40  Agus  an  uair  a  thug  e 
cead  da,  Air  do  Pbòl  seasamh 
air  an  staidhir,  smèid  e  le 
'Jàimh  air  an  t-sluagh,  ag  iarr- 
aidh  èisdeachd  :  agus  air  fan- 
tuinn  ro  thosdach  dhoibh-san, 
labhair  e  riu  sa'  chànainEabh- 
ruidhich,  ag  ràdh, 

CAIB.  XXII. 
"pHEARA,  a  bhràithre,  agus 
r-    aithriche,  èisdibh-sa  ri  m' 
dhìon-chainnt  ribh  a  nis  : 

2  (Agus  an  uair  a  chual  iad- 
san  gu'n  do  labhair  e  riu  sa 
chànain  Eabhruidhich,  bu 
mhòid  a  thosd  iad  :  agus  thu- 
bhairt  esan,) 

3  Is  Iudhach  mise  da  rìr- 
eadh,  a  rugadh  annan  Tarsus 
na  Cilicia,  ach  a  dh'oileadh 
sa'  bhaile  so,  aigcosaibh  Gha- 
malieil,  agus  a  theagaisgeadh 
gu  coimhlionta  a  rèir  gnàtha 
lagha  nan  aithriche,  agus  bha 
mi  eudmhor  a  thaobh  Dhè, 
mar  a  ta  sibhse  uile  an  diugh. 

4  Agus  rinn  mi  geur-lean- 
mhuinn  gu  bàs  air  an  t-slighe 
so,  a'  ceangal  f  hear  agus  bhan, 
agus  'gan  tarruinggu  prìosan: 

ò  Mar  a  ni  an  t-àrd-shagart 
mar  an  ceudna  fianuis  domh, 
agus  comhairle  nan  seanairean 
uile ;  o'n  d'f  huair  mise  mar 
an  ceudna  litriche  chum  nam 
bràithre,  agus  chaidh  mi  gu 
Damascus,  chum  an  dream  a 
bha'n  sin  a  thoirt  ceangailte 
gu  lerusalem,  chum  gu  deant- 
adh  peanas  orra. 

6  Agus  tharladh,  air  dhomh 
bhi  'g  imeachd,  agus  a  druid- 
eadhri  Damascusmu  mheadh- 
on-là,  gu'n  do  dhealraich  gu 
h-obann  o  nèamh  solus  mor 
mu'n  cuairt  orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  tal- 
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amh,  agus  chuala  ml  guth  ag 
ràdh,  A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar 
son  a  ta  thu  'gam gheur-lean- 
mhuinn-sa? 

8  Agus  fhreagair  mise,  Cò 
thu,  a  Thighearn  ?  Agus  thu- 
bhairt  e  rium,  is  mise  Iosa  o 
Nasaret,  air  am  bheil  thusa  a' 
deanamh  geur-leanmhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daoine  a 
bha  maille  rium  an  solus  gu 
deimhin,  agus  ghabh  iad  eagal; 
ach  cha  chual  iad  guth  an  ti 
a  labhair  rium-sa. 

10  Agus  thubhairt  mise,  Ciod 
a  ni  mi,  a  Thighearn  ?  Agus 
thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Eirich,  agus  imich  gu  Damas- 
cus,  agus  an  sin  labhrar  riut 
mu  thimchioll  nan  nithe  sin 
uile  a  dh'orduicheadh  dhuitse 
a  dheanamh. 

11  Agus  an  uair  nach  bu  lèir 
dhomh  tre  ghlòir  an  t-soluis 
sin,  air  dhomh  bhi  air  mo 
threòrachadh  air  làimh  leo-san 
a  bha  maille  rium,  thàinig  mi 
gu  Damascus. 

12  Agus  air  do  dhuinne  àr- 
aidh  d'am  Uainm  Ananias,  a 
bha  cràbhach  a  rèir  an  lagha, 
agus  air  an  robh  deadh  theist- 
eas  aig  na  h-Iudhaich  uile  a 
bha  chòmhnuidh  an  sin9 

13  Teachd  am'  ionnsuidh, 
agus  seasamhlàimhrium,  thu- 
bhairt  e  rium,  A  Shauil  a 
bhràthair,  faigh  do  radharc. 
Agus  air  an  uair  sin  fèin  dh'- 
amhairc  mi  suas  air. 

14  Agus  thubhairt  esan, 
Thagh  Dia  ar  n-aithriche 
roimh-làimh  thusa,  chumgu'n 
ghabhadh  tu  eòlas  air  a  thoil, 
agus  gu'm  faiceadh  tu  an  t- 
Aon  cothromach  sin,  agus  gu'n 
cluinneadh  tu  guth  as  abheul. 

15  Oir  bithidh  tu  a'd'  fhia- 
nuis    aige     chum     nan    uile 


dhaoine,  air  na  nithibh  a 
chunnaie  agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  tà 
thu  a'  deanamh  moille  ?  Eir- 
ich,  agus  biair  do  bhaisteadli, 
agus  ionnlaid  uait  do  pheac- 
anna,  a'  gairm  air  ainm  an 
Tighearn. 

17  Agus  tharladh,  'nuair  a 
phill  mise  gu  Ierusalem,  agus 
a  bha  mi  a'  deanamh  urnuigh 
san  teampull,  gu'n  deachaidh 
mi  ann  an  neul, 

18  Agus  gu'm  faca  mi  esan 
ag  ràdh  rium,  Dean  deifir,  a- 
gus  imich  gu  grad  à  Ierusa- 
lem ;  oir  cha  ghabh  iad  ri  d' 
theisteas  mu  m'  thimchioll-sa. 

19  Agus  thubhairt  mise,  A 
Thighearn,  tha  fhios  aca  gu 
robh  mise  a'  tilgeadh  am  prìos- 
an,  agus  a'  sgiùrsadh  anns 
gach  sionagog  iadsan  a  chreid 
annad-sa : 

20  Agus  an  uair  a  dhòirteadh 
fuil  do  mhairtirich  Stephain, 
bha  mise  mar  an  ceudna  a'm' 
sheasamh  a  làthair,  agus  ag 
aontachadh  leis  amharbhadh, 
agus  a'  coimhead  eudaich  na 
muinntir  a  mharbh  e. 

21  Agus  thubhairt  e  rium, 
Imich:  oir  cuiridh  mise  thu 
am  fad  chum  nan  Cinneach. 

22  Agus  dh'èisd  iad  ris  gus 
an  f  hocal  so,  agus  thog  iad  an 
sin  an  guth  gu  h-àrd,  ag  ràdh, 
Beir  o'n  talamh  a  leithid  so  do 
dhuine;  oir  cha  chòir  e  bhi 
beò. 

23  Agus  an  uair  a  bha  iadsan 
ag  èigheach,  agus  a'  tilgeadh 
dhiubh  an  eudaich,  agus  a' 
tilgeadh  luaithre  san  athar, 

24  Dh'àithn  an  t-àrd-cheann- 
ard  esan  a  thoirt  do'n  ehaisteal 
ag  orduchadh  a  cheasnachadh 
le  a  sgiùrsadh;  chum  gu 
faigheadh  e  fios  ciod  i  a'  choire 
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mu'n  robh  iad  a'  glaodhaich 
mar  sin  'na  aghaidh. 

25  Agus  an  uair  a  bha  iad 
'ga  cheangal  le  iallaibh,  thu- 
bhairt  Pòl  ris  a'  cheannard- 
ceud  a  sheas  a  làthair,  Am 
bheil  e  ceaduichte  dhuibhse 
duine  a  ta  'na  Romhanach  a 
sgiùrsadh,  agus  gun  e  air  a 
dhìteadh? 

26  Agus  an  uair  a  chual  an 
ceannard-ceud  so,  dh'imich  e 
agus  dh'innis  e  do'n  àrd- 
cheannard,  ag  ràdh,  Thoir 
fa'near  ciod  a  ni  thu;  oir  is 
Romhanach  an  duine  so. 

27  An  sin  thàinig  an  t-àrd- 
cheannard  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Innis  domh- 
sa,  an  Romhanach  thu?  Agus 
thubhairt  esan,  Is  mi. 

28  Agus  f  hreagair  an  t-àrd- 
cheannard,  Is  mòr  an  t-suim 
air  an  do  cheannaich  mise  an 
t-saorsa  so.  Agus  thubhairt 
Pòl,  Ach  rugadh  mise  saor. 

29  An  sin  dh'imich  iadsan 
uaith  air  ballabha  gus  a  cheas- 
nachadh:  agus  ghabh  an  t-àrd- 
cheannard  maran  ceudna  eag- 
al  'nuair  a  thuig  e  gu'm  bu 
Romhanach  e,  agus  a  chionn 
gu'n  do  cheangail  se  e. 

30  Agus  air  an  là  màireach, 
air  dha  bhi  togarrach  air  fios 
cinnteach  f  haotainn  ciod  i  a' 
choire  a  bha  na  h-Iudhaich 
a'  cur  as  a  leth,  dh'fhuasgail 
seeoa  chuibhreachaibh,  agus 
dh'àithn  e  do  na  h-àrd-shag- 
artaibh  agus  d'an  comhairle 
uite  teachd  a  làthair,  agus  air 
dha  Pòl  a  thoirt  sìos,  chuir  e 
'nam  fianuis  e. 

CAIB.  XXIII. 

AGUS  air  dearcadh  doPhòl 
air  a'  chomhairle,    thu- 
bhairt  e,Fheara  agus  a  bhràith- 


re,  anns  an  uile  dheadh  chog- 
uis  chaith  mise  mo  bheatha  a 
thaobh  Dhè  gus  an  là'n  diugh. 

2  Agus  dh'àithn  an  t-àrd- 
shagart  Ananias  dhoibh-san  a 
bha  'nan  seasamh  làimh  ris,  a 
bhualadh  air  a  bheul. 

3  An  sin  thubhairt  Pòl  ris, 
Buailidh  Dia  thusa,  a  bhalla 
ghealaichte:  oir  am  bheil  thusa 
a'd'  shuidhe  a  thoirt  breth 
ormsa  a  rèir  an  lagha,  agus 
an  aghaidh  an  lagha  ag  ord- 
uchadh  mo  bhualadh  ? 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a 
sheas  làimh  ris,  Am  bheil 
thusa  a'  toirt  ana-cainnt  do 
àrd-shagart  Dhè  ? 

5  An  sin  thubhairt  Pòl,  Cha 
robh  f  hios  agam,  a  bhràithre, 
gu'm  b'e  an  t-àrd-shagart  e : 
oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Na  labh- 
air  olc  mu  uachdaran  do  pho- 
buill, 

6  Ach  an  uair  a  thuig  'ÌPòl, 
gu  robh  cuid  diubh  'nan  Sa- 
dusaich,  agus  a'  chuid  eile 
'nam  Phairisich,  ghlaodh  e 
anns  a'  chomhairle,  Fheara 
agus  a  bhràithre,  is  Phairis- 
each  mise,  mac  Phairisich:  is 
ann  à  leth  dòchais  agus  ais- 
eirigh  nam  marbh,  a  tha  mi 
air  mo  thoirt  am  breitheanas. 

7  Agus  air  dhasan  so  a  labh- 
airt,  dh'èirich  comhstri  eadar 
na  Phairisich  agus  na  Sadus- 
aich:  agus  roinneadh  an 
coimhthional  an  aghaidh  a 
cheile. 

8  Oir  tha  na  Sadusaich  ag 
ràdh  nach  'eil  aiseirigh,  no 
aingeal,  no  spiorad  ann ;  ach 
a  ta  na  Phairisich  ag  aideach- 
adh  gach  aon  diubh. 

9  Agus  dh'èirich  gàir  mhòr : 
agus  air  seasamh  suas  do  na 
sgrìobhaichibh  a  bha  air  taobh 
nam   Phairiseach,    chathaich 
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iad  'nan  aghaidh,  ag  ràdh, 
Cha'n  'eil  sinne  faotainn  cron 
air  bith  san  duine  so  :  ach  ma 
labhair  spiorad  no  aingeal  ris, 
na  cogamaid  an  aghaidh  Dhè. 

10  Agus  an  uair  a  dh'èirich 
connsachadh  mòr  eatorra,  air 
do'n  àrd-cheannard  bhi  fo 
eagal  gu'n  rachadh  Pòl  a 
tharruing  as  a  chèile  leo,  dh'- 
àithn  e  do  na  saighdearaibh 
dol  sìos,  agus  esan  a  thogail 
leis  an  làimh  làidir  as  am 
meadhon,  agus  a  thoirt  do'n 
chaisteal. 

11  Agus  air  an  oidhche  'na 
dhèigh  sin,  sheasan  Tighearn 
làimh  ris,  agus  thubhairt  e, 
Biodh  misneachmhaithagad, 
a  Phòil ;  oir  mar  a  rinn  thu 
fianuis  mu  m'  thimchioll-sa 
ann  an  Ierusalem,  is  amhuil 
sin  is  èigin  duit  fianuis  a 
dheanamh  anns  an  Ròimh. 

12  Agus  air  teachd  do'n  là, 
chruinnich  dream  àraidh  dona 
h-Iudhaich  an  ceann  a  chèile, 
agus  chuir  siad  iad  fèin  fo 
mhallachadh,  ag  ràdh,  nach 
itheadh  agus  nach  òladh  iad 
gus  am  marbhadh  iad  Pòl. 

13  Agus  bha  iad  os  ceann  dà 
f  hichead  fear  a  rinn  an  co- 
mhionnachadh  so. 

14  Agus  thàinig  iad  chum 
nan  àrd-shagart,  agus  nan 
seanaìrean,agus  thubhairt  iad, 
Chuir  sinne  sinn  fèin  fo  àrd- 
mhallachadh,  nach  blaiseam- 
ald  ni  sam  bith  gus  am  marbh- 
amaid  Pòl. 

15  A  nis  uime  sin  iarraibhsa 
maille  ris  a'  chomhairle  airan 
àrd-cheannard,  gu'n  tugadh 
e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  e  am 
màireach,  mar  gu  biodh  a  rùn 
oirbh  fios  fhaotainn  rii  bu 
choimhlionta  air  ni  eigin  m'a 
thimchioll ;    agus    tha   sinne 


deas  chum  esan  a  mharbhacìh, 
mu'n  tig  e'm  fagus  duibh. 

16  Agus  an  uair  a  chuala 
mac  peathar  Phòil  am  feall- 
fholach  so,  thàinig  e,  agus 
air  dha  dol  a  steach  do'n  chaist- 
eal,  dh'innis  e  sin  do  Phòl. 

17  An  sin  ghairm  Pòl  d'a 
ionnsuidh  aon  do  na  ceann- 
ardaibh-cheud,  agusthubhairt 
e,  Thoir  an  t-òganach  so  chum 
an  àrd-cheannaird  ;  oir  a  ta  ni 
àraidh  aige  r'ainnseadh  dha. 

18  An  sin  thug  eleis  e,  agus 
threòraich  se  e  chum  an  àrd- 
cheannaird,  agus  thubhairt  e, 
Ghairm  Pòl  am  prìosanach 
mise  d'a  ionnsuidh,  agus 
ghuidh  e  orm  an  t-òganach  so 
thoirt  a  d'  ionnsuidh-sa,  aig 
am  bheil  ni-èigin  r'ainnseadh 
dhuit. 

19  An  sin  rug  an  t-àrd- 
cheannard  air  a  làimh,  agus 
chaidh  e  a  leth-taobh  an  uaig- 
nidheas  maÌUe  ris,  agus  dh'- 
fhiosraich  e  dheth,  Ciod  a  tha 
agad  r'a  innseadh  dhomh-sa? 

20  Agus  thubhairt  esan,  Rinn 
na  h-Iudhaich  comhairle  iarr- 
aidh  ortsa,  gu'n  tugadh  tu  Pòl 
am  màireach  do'n  chomhairle, 
mar  gu'm  biodh  iad  gu  rann- 
sachadh  ni's  gèire  a  dhean- 
amh  air  ni-èigin  m'a  thim- 
chioll. 

21  Ach  naaontaich  thusa  leo: 
oir  a  ta  os  ceann  aà  f  hichead 
fear  dhiubh  ri  feall-fholach 
na  aghaidh,  a  chuir  iad  fèin  fo 
mhallachadh,  nach  ith  agus 
nach  òl  iad  gus  am  marbh  iad 
e :  agus  a  nis  tha  iad  ullamh, 
a'  feitheamh  ri  gealladh 
uaitse. 

22  An  sin  leig  an  t-àrd- 
cheannard  uaith  ant-òganach, 
agus  dh'àithn  e  dha,  ag  ràdhy 
Feuch,  nach  innis  thu  do  neach 
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saro  bith,  gu'n  d'f  hoillsich  thu 
na  nithe  so  dhomh-sa. 

23  Agus  ghairm  e  d'a  ionn- 
suidh  dà  cheannard-ceud,  a- 
gus  thubhairt  e,  Ulluichibh  dà 
cheud  saighdear  a  thèid  gu 
Cesarea,  agus  deich  agus  tri 
fìchead  marcach,  agus  dà 
cheud  fear-sleagha,  air  an 
treas  uair  do'n  oidhche. 

24  Agus  ulluichibh  eich, 
chum  air  dhoibh  Pòl  a  chur 
orra,  gu'n  toir  iad  e  gu  tear- 
uinte  chum  an  uachdarain 
Felics. 

25  Agus  sgrìobh  e  litir  air  a' 
mhodh  so : 

26  Beatha  agus  slàinte  o 
Chlaudius  Lisias,  chum  an 
uachdarain  roòirdheirc  Felics. 

27  Ghlacadh  an  duine  so 
leis  na  h-Iudhaich,  agus  an 
uair  a  bha  iad  air  ti  a  mharbh- 
adh,  Ihàinig  mise  orra  le 
saighdearaibh,  agus  thug  mi 
dhiubh  e,  a'  tuigsinn  gu'm  bu 
Romhanach  e. 

28  Agus  air  dhomh  bhi  toil- 
each  air  fìos  an  aobhair  f  haot- 
ainnair  son  an  d'agair  iad  e, 
thug  mi  sìos  e  chum  an  comh- 
airle-san : 

29  Agus  thuig  mi  gu'n  robh 
e  air  agairt  mu  cheisdibh  d'an 
lagh  fèin,  gun  ni  sam  bith  air 
a  chur  as  a  Jeth  a  b'airidh  air 
bàs  no  air  ceanglaichibh. 

30  Ach  an  uair  a  dh'innseadh 
dhomh  gu'n  robh  na  h-Iudh- 
aich  gu  feall  a  chaitheadh  air 
an  duine,  air  ball  chuir  mi  a 
d'  ionnsuidh-sa  e,  agus  thug 
mi  àithne  mar  an  ceudna  d'a 
Juchd-casaid,  gach  cùis  a  bha 
aca  'na  aghaidh  a  chur  an 
cèill  a'd'  làthair-sa.    Slàn  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighd- 
earaibh  Pòl  a  ghabhaiJ,  a  rèir 
inar  a  dh'àithneadli  dhoibh, 


thug  iad  san  oidhche  e  gu 
Antipatris. 

32  Agus  air  an  là  màireacli 
ieig  iad  do'n  mharc-shluagh 
dol  Jeis,agus  phiil  iad  f'èin 
do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
a  stigh  do  Chesarea,  agus  a 
thug  iad  an  litir  do'n  uachd- 
aran,  chuir  iad  mar  an  ceudna 
Pòl  'na  f  hianuis. 

34  Agus  an  uair  a  leugh  an 
t-uachdaran  an  litir,  dh'f  hios- 
raich  e  cò  an  dùthaich  o'n 
robh  e.  Agus  an  uair  a  thuig 
e  gur  ann  o  Chilicia  bha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  mi 
riut,  'nuair  a  thig  do  luchd- 
casaid  mar  an  ceudna.  Agus 
dh'àithn  e  esan  a  choimhead 
ann  an  talla-breitheanais  He- 
roid. 

CAIB.  XXIV. 
A  GUS  an  ceann  chùig  làith- 
'fh  ean  'na  dhèigli  sin, 
chaidh  Ananias  an  t-àrd-shag- 
art  sìos  maiiie  ris  na  seanair- 
ibh,  agus  ri  Tertullus  fear- 
tagraidh  àraidh,  muinntir  a 
nochd  iad  fèin  an  làthair  an 
uachdarain  an  aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairm- 
eadh  a  mach  e  thòisich  Ter- 
tullus  air  a  chasaid,  ag  ràdh, 
Do  bhrìgh  gu  bheil  sinn 
tromhad-sa  a'  mealtuinn  mòr- 
shìth,  agus  gu'n  d'rinneadh 
iomadh  deadh  ghnìomh  do'n 
chinneach  so  tre  do  ghiiocas- 
sa, 

3  Tha  sinne  gabhail  ri  &o9 
anns  gach  àm  agus  anns  gach 
àit,  Fhelics  ro  òirdheirc, 
maiile  ris  gach  uile  bhuidh- 
eachas. 

4  Ach,  chum  nach  cuirinn 
mòr-mhoille  ort,  guidheam 
ort,  do  d'  shuairceas  gu'n  èisd 
thu  ruinn  gu  li-ath-ghoirid. 
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5  Oir  fhuair  sinn  am  fear 
so  'na  phlàigh,  agus  a'  dùsg- 
adh  nan  Iudhach  uile  gu 
ceannairc  air  feadh  an  domh- 
ain,  agus  'na  cheann-feadhna 
doluchd  saobh-chreidimh  nan 
Nasarenach. 

6  Neach  mar  an  ceudna  a 
thogair  an  teampull  a  shal- 
achadh;  agus  a  ghlac  sinne, 
agus  b'àill  leinn  breth  a  thoirt 
air  a  rèir  ar  lagha  fèin : 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias 
an  t  -  àrd  -  cheannard  oirnn, 
thug  e  le  mòr-ainneart  as  ar 
làmhaibh  e. 

8  Ag  àithneadh  d'a  luchd- 
casaid  teachd  a  d'  ionnsuidh- 
sa;  neach  o'm  feud  thu  le  a 
cheasnachadh,  nos  fhaotainn 
air  na  h-uile  nithibh  a  tha 
sinne  a'  cur  as  a  leth. 

9  Agus  dh'aontaìch  na 
h-Iudhaich  mar  an  ceudna, 
ag  ràdh,  Gu'n  robh  na  nithe 
sin  mar  sin. 

10  An  sin  air  do'n  uachdar- 
an  smèideadh  air  Pòl  e  a  labh- 
airt,  fhreagair  esan,  Is  mòid 
mo  mhisneach  gu  freagairt  air 
mo  shon  fèin,  gu  bheil  f  hios 
agam  gu  robh  thusa  rè  mòr- 
ain  bhliadhna  a'd'  bhreith- 
eamh  air  a'  chinneach  so : 

11  Oir  feudaidh  tu  fios 
fhaotainn,  nach  mò  na  dàlà 
dheug  o  chaidh  mi  suas  gu  Ie- 
rusalem  a  dheanamhaoraidh 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad 
mi  a'  deasboireachd  ri  aon 
neach  san  teampull,  no  a'  bros- 
nuchadh  an  t-sluaigh  #m  ceann- 
GÌrc,  aon  chuid  sna  sionagog- 
aibh,   no  anns  a'  bhaile. 

13  Ni  mò  is  urraìnn  iad 
na  nithe  sin  a  dhearbhadh  a 
tha  iad  a'  cur  as  mo  leth. 

14  Ach  tha  mi  ag  aideach- 
adh  so  dhuitse,  gur  ann  a  rèir 


na  slighe  sin  ris  an  abair  iadsan 
saobh-chreidimh,  a  ta  mise  a' 
deanamh  aoraidh  do  Dhia 
m'aithriche,  a'  creidsinn  nan 
uile  nithe  a  ta  sgrìobhta  san 
lagh  agus  anns  na  fàidhibh : 

15  Agus  a  ta  dòchas  agam 
an  Dia,  ris  am  bheil  sùil  mar 
an  ceudna  aca  fèin,  gu'n  tig 
aiseirigh  narn  marbh,  nam  f  ìr- 
ean  araon  agus  nan  neo-f  hìr- 
ean. 

16  Agus  an  so  tha  mi  a' 
saoithreachadh  a  ghnàth  cog- 
uis  neo-lochdach  a  bhi  agam 
a  thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh 
dhaoine. 

17  A  nis  an  dèigh  mòrain 
bhliadhna,  thàinig  mi  a  thoirt 
dèirce  chum  mo  chinnich,  a- 
gus  thabhartas. 

18  Air  a  so  f  huair  Iudhaich 
àraidh  o'n  Asia  mi  air  mo 
ghlanadh  san  teampull,  gun 
sluagh,  agus  gun  bhuaireas. 

19  Muinntir  d'am  bu  chòir 
bhi'n  so  a'd'  làthair-sa,  agus 
m'agairt,  nam  biodh  ni  sam 
bith  aca  a'm'  aghaidh. 

20  No  abradh  iad  so  fèin, 
ma  f  huair  iad  eucoir  sam  bith 
annam-sa,  'nuair  a  sheas  mi  an 
làthair  na  comhairle ; 

21  Mur  ann  a  mhàin  air  son 
an  aoin  f  hocail  so,  a  ghlaodìi 
mi  a'm'  sheasamh  'nam  measg, 
Gur  ann  air  son  aiseirigh  nam 
marbh,  a  ta  mi  air  mo  thoirt 
gu  breitheanas  leibhse  an 
diugh. 

22  Agus  an  uair  a  chuala 
Felics  na  nithe  so,  air  dha  eòl- 
as  ni  bu  diongmhalta  bhi  aìge 
air  an  t-slighe  sin,  chuir  eair 
dàil  iad,  ag  ràdh,  'Nuair  a  thig 
Lisias  an  t-àrd-cheannard  a 
nuas,  làn-rannsaichidh  mi 
bhur  cùis. 

23  Aeus    dh'àithn    e     do 
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eheailnard-cend  Pòl  aghleidh- 
eadh,  agus  e  bhi  fuasgailte 
aige,  agus  gun  neach  d'a 
mhuinntir  fèin  a  bhacadh  o 
fhrithealadh  dha,  no  teachd 
d'a  ionnsuidh. 

24  Agus  an  dèigh  làithean 
àraidh,  *nuair  a  thàinig  Felics 
maille  r'a  mhnaoi  Drusilìa,  a 
bha  'na  Ban-Iudhaeh,  chuir  e 
fìos  air  Pòl,  agus  dh'èisd  e  ris 
mu  thimchioìl  a'  chreidimh 
ann  an  Criosd. 

25  Agus  air  dhasan  bhi  a' 
reusonachadli  mu  fhìreant- 
achd,  stuaim,  agus  breith- 
eanas  ri  teachd,  ghabh  Felics 
eagal  mòr,  agus  fhreagair  e, 
Iinich  romhad  an  tràth  so; 
'nuair  a  bhios  ùine  agam, 
cuiridh  mi  fios  ort. 

26  Bha  dùil  aige  mar  an 
ceudna  gu  rachadh  airgiod  a 
thoirt  da  le  Pòl,  chum  gu'm 
fuasgladh  se  e :  uime  sin  chuir 
efios  air  ni  bu  trice,  agus  labh  • 
air  e  ris. 

27  Ach  air  do  dhà  bhliadh- 
na  bhi  air  an  coimhlionadh, 
thàinig  Porcius  Festus  an  ìvt 
Fheiics :  agus  air  do  Fhelics 
bhi  toileach  comain  a  chur 
air  na  h-Iudhaich,  dh'fhàg  e 
Pòl  ceangailte. 

CAIB  XXV. 

À  NIS  'nuair  a  thàinig  Fes- 

-^*-  tus  do'n  mhòr-roinn,  an 

ceann  trilàithean  chaidh  e  suas 

o  Chesarea  gu  Ierusalem. 

2  Agus  nochd  an  t-àrd- 
shagart  agus  maithean  nan 
ludhach  iad  fèin  'na  làthair 
an  aghaidh  Phòil,  agus  chuir 
iad  impidh  air, 

3  Ag  iarraidh  fàbhoir  na 
aghaidh,  gu'n  cuireadh  e  fios 
aìr  gu  lerusalem,  agus  iad  a 
dheanamh  feall-f  holach  chmn 


esan    a    mharbhadh    air    an 
t-slighe. 

4  Ach  fhrcagair  Festus, 
Gu'm  bu  chòir  Pòl  a  ghleidh- 
eadh  ann  an  Cesarea,  agus 
gu'n  rachadh  e  fèin  an  sin  gu 
h-aithghearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esan,  rach- 
adh  iadsan  'nur  measg  a 
dh'f  heudas,  sìos  maille  rium- 
sa,  agus  ma  ta  coire  air  bith 
san  duine  so,  cuireadh  iad  sin 
as  a  leth. 

6  Agus  air  dha  fantuinn 
'nam  measg  os  ceann  deich 
làithean,  chaidh  e  sìos  do  Che- 
sarea ;  agus  air  an  là  màireach 
shuidh  e  air  a'chaithir-bhreith- 
eanais,  agus  dh'àithn  e  Pòl  a 
thoirt  a  làthair. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig 
esan,  sheas  na  h-Iuhdaich  a 
thàinig  a  nuas  o  lerusalem  m'a 
thimchioil,  a'  cur  choireanna 
lìonmhor  agus  mòra  a  leth 
Phòil,  nach  b'urrainn  iad  a 
dhearbhadh : 

8  'Nuair  a  fhreagair  esan 
'ga  shaoradh  fèin,  Cha  d'rinn 
mi  cionta  sam  bith  an  aghaidh 
lagha  nan  Iudhach,  no  'nagh- 
aidh  an  teampuill,  no  n  agh- 
aidh  Cheasair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus 
togarrach  air  toileachas-inn- 
tinn  athoirt  do  nah-Iudhaich, 
fhreagair  e  Pòl,  agus  thu- 
bhairt  e,  An  àìll  leatsa  dol 
suas  gu  lerusalem,  agus  an  sin 
dol  fo  bhreitheanas  thaobh 
nan  nithe  sin  ann  molàthairsa? 

10  An  sin  thubhairt  Pòl, 
Tha  mi  m'  sheasamh  aig  cai- 
thir-breitheanais  Cheasair,  far 
an  còir  breth  a  thoirt  orm :  air 
na  h-Iudhaich  cha  d'rinn  mi 
eucoir  sambith,  maris  maith 
a  ta  fìos  agadsa. 

11  Oir  ma  tha  mi  deanamh 
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eucoir,  agus  ma  rinn  mi  m 
sam  bith  a  thoill  bàs,  cha'n 
'eii  mi  diultadh  bàs  fhulang  : 
ach  mur  'eil  ni  sam  bith  dhiubh 
sin  fìor  a  tha  iad  so  a'  cur  as 
mo  leth,  cha'n  fheud  duine 
sam  bith  mo  thoirt  thaìris 
doibh,  Tha  mi  togail  mo 
chùis  gu  Ceasar. 

12  An  sin  an  dèigh  do  Fhes- 
tus  labhairt  ris  a'  chomhairle, 
f  hreagair  e,  An  do  thog  thu 
do  chùis  gu  Ceasar  !  gu  Cea- 
sar  thèid  thu. 

13  Air  dol  do  làithibh  àr- 
aidh  seachad,  thàinig  Agripa 
an  righ  agus  Bernice  gu  Ce- 
sarea  a  chur  fàilte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibh  mòran 
làithean  a  chaitheadh  an  sin, 
chuir  Festus  cùis  Phòil  an 
cèill  do'n  righ,  ag  ràdh, 
Dh'fhàgadh  duine  àraidh  le 
Felics  'na  phrìosanach. 

15  Air-san,  an  uair  a  bha 
mise  ann  an  Ierusalem,  rinn 
na  h-àrd-shagairt  agus  sean- 
airean  nan  Iudhach  casaid 
rium,  ag  iarraidh  binne  'na 
aghaidh. 

Ib'  D'an  d'thug  mise  am 
freagradh  so,  Cha'n  e  gnàth 
nan  Romhanach  duine  sam 
bith  a  thoirt  thairis  chum  bàis, 
gus  am  bi  aig  an  neach  a  tha 
air  agairt,  aluchd-casaid  agh- 
aidh  ri  h-aghaidh,  agus  gu'm 
bi  cothrom  aige  air  e  fèin  a 
shaoradh  o'n  choire  a  chuir- 
eadh  as  a  leth. 

17  Uime  sin  an  uair  a  thài- 
nig  iad  araon  an  so,  gun 
rahoille  sam  bith  shuidh  mi 
air  an  là  màireach  sa'  chaithir- 
bhreitheanais,  agus  dh'àithn 
mi'n  duine  a  thoirt  a  làthair. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a 
luchd-casaid  m'a  thimchioll, 
cha  do  chuir  iad  <;oire  airbith 


as  a  leth  do  na  nithibh  a  shaoil 
mise : 

19  Ach  thug  iad  ceisdean 
àraidh  'na  aghaidh  mu  thim- 
chioll  an  creidimh  fèin,  agus 
mu  thimchioll  Iosa  àraidh,  a 
f  huair  bàs,  neach  a  thubhairt 
Pòl  a  bhi  beò. 

20  Agus  a  chionn  gu  robh 
mise  amharusach  mu  thim- 
chioll  an  leithid  sin  do  cheisd- 
ibh,  dh'fheòraich  mi  dheth 
am  b'àill  leis  dol  suas  gu  Ie- 
rusalem,  agus  an  sin  dol  fo 
bhreitheanas  mu  na  nithibh 
so. 

21  Ach  an  uair  a  dh'iarr 
Pòl  a  choimheadh  gus  am  fìos- 
raichteadh  a  chùis-san  le  Au- 
gustus,  dh'àithn  mi  e  bhiaira 
ghleidheadh  gus  an  cuirinn 
gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa 
ri  Festus,  B'àill  leamsa  fèin 
an  duine  so  chluinntinn.  Am 
màireach,  thubhairt  esan 
cluinnidh  tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màir- 
each,  'nuair  a  thàinig  Agripa, 
agus  Bernice,le  mòr-ghreadh- 
nachas,  agus  a  chaidh  iad  a 
steach  maille  ris  na  h-àrd- 
cheannardaibh  agus  prìomh- 
dhaoinibh  na  caithreach  do'n 
ionad  èisdeachd,  air  do  Fhes- 
tus  àithne  a  thoirt,  thugadh 
Pòl  a  làthair. 

24  Agus  thubhairt  Festus, 
A  righ  Agripa,  agus  sibhse  a 
dhaoine  uile  a  ta  làthair  an  so 
maille  ruinn,  tha  sibh  a' 
faicinn  an  duine  so,  mu'n  do 
chuir  sluagh  nan  Iudhach  uile 
impidh  ormsa,  araon  ann  an 
Ierusalem,  agus  an  so,  a' 
glaodhaich  nach  bu  chòir  e 
bhi  ni  b'f  haide  beò. 

25  Ach  an  uair  a  thuig  mise 
nach  d'rinn  e  ni  sam  bith  a 
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thoill  bàs,  agus  a  chionn  gu'n 
do  thog  e  fèin  a  chùis  gu  Au- 
gustus,  shonraich  mi  a  chur 
(Ta  ionnsuidh. 

26  Mu  nach  'eil  ni  sam  bith 
cìnnteach  agam  r'a  sgrìobhadh 
chum  mo  Thighearn.  Uime 
sin  thug  mi  mach  e  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa,  agus  gu  h-àr- 
aidh  a  d'  ionnsuidh-sa,  a  righ 
Agripa,  chum  an  dèigh  rann- 
sachadh  a  dheanamh,  gu'm 
biodh  agam  ni  èigin  r'a 
sgrìobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'm' 
bheachd-sa  prìosanach  a  chur 
uam,  agus  gun  na  cùisean  a  ta 
'na  aghaidh  ainmeachadh. 

CAIB.  XXVI. 

AN  sin  thubhairt  Agripa  ri 
Pòl,  Tha  cead  agad  labh- 
airt  air  do  shon  fèin.  An  sin 
shìn  Pòl  a  mach  a  làmh,  agus 
f  hreagair  e  air  a  shon  fèin, 

2  A  ta  mi  'gam  mheas  fèin 
sona,  a  righ  Agripa,  do  bhrìgh 
gu  bheil  mi  gu  freagairt  air 
mo  shon  fèin  an  diugh  a'd' 
làthair-sa,  thaobh  nan  nithe 
sin  uile  a  ta  air  an  cur  as  mo 
leth  leis  na  h-Iudhaich. 

3  Gu  h-àraidh,  a  chionn  gu 
bheil  thusa  eòlach  air  gach 
gnàth  agus  ceisd  a  tha  am 
measgnan  Iudhach:  uime  sin 
gindheam  ort,  èisd  rium  gu 
foighidneach. 

4  Tha  mo  bheatha-sa  o  m'- 
òige,  a  chaitheadh  air  tùs  am 
measg  mo  chinnich  fèin  ann 
an  Ierusalem,  aithnichte  do 
na  h-Iudhaich  uile ; 

5  D'am  b'aithne  mi  o  thùs, 
(nam  b'àill  leo  fianuis  a  dhean- 
amh,)  gu'n  do  chaith  mi  mo 
bheatha  a'm'  Phairiseach,  a 
rèir  an  luchd  comh-bharail  a's 
teinne  d'ar  creidimh-ne. 


6  Agus  a  nis  tha  mi  a'm' 
sheasamh  fo  bhreitheanas  air 
son  dòchais  a'  gheallaidh  a 
rinneadh  le  Dia  d'ar  n-aith- 
richibh : 

7  Chum  am  bheil  dùil  aig  ar 
dà  thrèibh  dheug-ne  teachd, 
a'  deanamh  seirbhis  do  Dhia  a 
ìà  agus  a  dh'oidhche  do 
ghnàth ;  agus  air  son  an  dòch- 
ais  so  tha  mise,  a  righ  Agripa, 
air  m'agairt  leis  na  h-Iudh- 
aich. 

8  C'ar  son  a  mheasar  leibhse 
mar  ni  do-chreidsinn,  gu'n 
dùisgeadh  Dia  na  mairbh  ? 

9  Gu  deimhin  mheas  mise 
annam  fèin,  gu'm  bu  chòir 
dhomh  mòran  nithe  a  dhean- 
amh  an  aghaidh  ainme  Iosa  o 
Nasaret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn 
mi  ann  an  Ierusalem:  agus 
air  faotainn  ùghdarrais  o  na 
h-àrd-shagartaibh,  dhruid  mi 
mòran  do  na  naoimh  amprìos- 
anaibh ;  agus  an  uair  a  chuir- 
eadh  gu  bàs  iad,  thug  mi  mo 
ghuth  'nan  aghaidh. 

11  Agus  a'  deanamh  peanais 
orra  gu  minic  anns  gach  sion- 
agog,  cho-èignich  mi  iad  gu 
toibheum  a  labhairt ;  agus  air 
dhomh  bhi  gu  ro  mhòr  air 
bhoile  'nan  aghaidh,  rinn  mi 
geur4eanmhuinn  orra,  eadh- 
on  gu  bailtibh  coigreach. 

12  Air  a  so  'nuair  a  bha  mi 
dol  gu  Damascus,  le  cumh- 
achd  agus  barantas  o  na  h- 
àrd-shagartaibh ; 

13  Mu  mheadhon-là,  O  a 
righ,  chunnaic  mi  air  an  t- 
slighe  solus  o  nèamh,  bu 
shoilleire  na  solus  na  grèine, 
a'  dealrachadh  mu'n  cuairt 
orm,  agus  orra-san  a  bha  'g 
imeachd  maille  rium. 

14  Agus  an  uair  a  thuit  sinn 
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uile  air  an  talamh,  chuala  mi 
guth  a'  labhairt  rium,  agus  ag 
ràdh  anns  a'  chajnnt  Eabh- 
ruidhich,  A  Shauil,  A  Shauil, 
c'ar  son  a  ta  thu  ga  m'  gheur- 
leanmhuinn?  /seruaidh  dhuit- 
se  bhi  breabadh  an  aghaidh 
nan  dealg. 

15  Agus  thubhairt  mise,  Cò 
thu,  a  Thighearn  ?  Agus 
thubhairtesan,  Is  mise  losa  a 
ta  thusa  a'  geur-leanmhuinn. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air 
do  chosaibh  ;  oir  dh'f  hoillsich 
mi  mi  fein  duit  chum  na 
crìche  so,  gu'n  orduichinn  thu 
a'd'  mhinisteir  agus  a'd'  f  hia- 
nuis  araon  air  nanithibh  sin  a 
chunnaic  thu,  agus  air  na  nith- 
ibh  anns  am  foillsich  mi  mi 
fèin  duit ; 

17  Ga  d'  shaoradh  o'n  t- 
sluagh,  agus  o  na  Cinnich, 
chum  am  bheil  mi  nis  ga  d' 
chur, 

18  A  dh'fhosgladh  an  sùl, 
chum  gu  tionndaidh  iad  o 
dhorchadas  gu  solus,  agus  o 
chumhachd  Shatain  gu  Dia, 
chum  gu  faighiadmaitheanas 
pheacanna,  agus  oighreachd 
maille  ris  a'  mhuinntir  sin  a 
ta  air  an  naomhachadh  tre'n 
chreidimh  a  ta  annam-sa. 

19  Uime  sin,  a  righ  Agripa, 
cha  robh  mi  eas-ùmhal  do'n 
taisbean  nèamhaidh ; 

20  Ach  shearmonaich  mi  air 
tùs  dhoibh-san  ann  an  Damas- 
cus,  agus  ann  an  Ierusalem, 
agus  air  feadh  tìre  ludea  uile, 
agus  an  sin  do  na  Cinnicb, 
iad  a  dheanamh  aithreachais 
agus  pilltinn  ri  Dia,  a'  dean- 
arnh  oibre  iomchuidh  an  aith- 
reachais. 

21  Air  son  nan  nithe  so  ghlac 
na  h-Iudhaich  mi  san  team- 


pull,  agus  b'àill  leo  mo  mhar- 
bhadh. 

22  Uime  sin  air  dhomh 
còmhnadh  f  haotainn  o  Dhia, 
bhuanaich  mi  gus  an  là'n 
diugh,  a'deanamhfianuisdo'n 
bheag  agus  do'n  mhòr,  gun 
ni  air  bith  a'  Jabhairt  ach  na 
nithe  sin  athubhairt  nafàidh- 
ean  agus  Maois  a  bha  gu 
teachd ; 

23  Gu  robh  Criosd  gu  ful- 
ang,  agus  gu  robh  e  gu  èirigh 
an  ceud  neach  o  na  marbh- 
aibh,  agus  gu'm  foillsicheadh 
e  solus  do'n  phobull,  agus  do 
na  Cinnich. 

24  Agus  air  dha  bhi  labhairt 
nan  nithe  so  air  a  shon  fèin, 
thubhairt  Festus  le  guth  àrd, 
Thathuair  mhi-chèillaPhòil: 
tha  mòr-f  hòghlum  ga  d'  chur 
air  bhoile. 

25  Achthubhairtesan,  Cha'n 
'eil  mi  air  bhoile,  Fhestuis  ro 
òirdheirc ;  ach  tha  mi  a'  labh- 
airt  bhriathra  na  f  ìrinn  agus 
na  cèille. 

26  Oir  a  ta  f  hios  aig  an  righ 
roimh  am  bheil  mise  a'  labli- 
airt  gu  saor,  air  na  nithiLh 
so  :  oir  tha  cinnt  agam  nach 
'eil  a  h-aon  do  na  nithibh  so 
an  ain-fhios  da;  oir  cha'n  ann 
an  cùil  a  rinneadh  so. 

27  Àm  bheil  thu  creidsinn 
nam  fàidhean,  a  righ  Agripa  ? 
tha  fhios  agam  gu  bheil  thu 
'g  an  creidsinn. 

28  An  sin  thubhairt  Agripa 
ri  Pòì,  Is  beag  nach  'eil  thu 
'gam  aomadh  gu  bhi  am 
Chriosduidh. 

29  Agus  thubhairt  Pòl,  B'e 
mo  ghuidhe  air  Dia,  gu'm 
biodh  cha'n  e  mhàin  thusa, 
ach  mar  an  ceudna  iadsan  uile 
a  tha  'g  èisdeachd  rium  an 
diugh,  ann  am  beag  agus  am 
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inor,  mar  a  ta  mise,  saor  o  na 
geimhlibh  so. 

30  Agus  air  dha  na  briathra 
so  a  labhairt,  dh'èirich  anrigh, 
agus  _  an  t-uachdaran,  agus 
Bernice,  agus  an  dream  a 
shuidh  maille  riu : 

31  Agus  an  uair  a  chaidh  iad 
a  leth-taobh,  labhair  iad  r'a 
cheile,  ag  ràdh,  Cha'n  'eil  an 
duine  so  a'  deanamh  ni  air 
bith  toillteanach  air  bàs,  no 
air  geimhlibh. 

32  An  sin  thubhairt  Agripa 
ri  Festus,  Dh'fheudtadh  an 
duine  so  a  leigeadh  as,  mur 
bhiodh  gu'n  do  thog  e  a  chùis 
gu  Ceasar. 

CAIB.  XXVJL 
À  GUS  an  uair  a  thugadh 
■^*-  breth  sinne  a  sheòladh 
do'n  Eadailt,  thug  iad  Pòl 
thairis  maille  ri  prìosanaich 
àraidh  eile,  do  cheannard- 
ceud  d'am  b'ainm  lulius,  do 
chuideachd  Augustuis. 

2  Agus  air  dhuinn  dol  air 
luing  le  Adramitium,  thog 
sinn  ar  seòil,  a'  cur  romhainn 
seòìadh  seachad  air  crìoch- 
aibh  na  h-Asia,  air  do  Aris- 
tarchus  Macedonach  o  The- 
salonica  bhi  maille  ruinn. 

3  Agus  air  an  là  màireach, 
thàinig  sinn  gu  Sidon.  Agus 
air  do  Iulius  buntainn  gu 
suairce  ri  Pòl,  leig  e  dha  dol 
a  dh'ionnsuidh  a  chàirde  chum 
comhfhurtachd  fhaotainn. 

4  Agus  air  dhuinn  stiùradh  as 
a  sin,  sheòl  sinn  fo  Chiprus, 
a  chionn  gu  robh  na  gaotha 
'nar  n-aghaidh. 

5  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn 
troimh'n  fhairge  ta  làimh  ri 
Ciiiciaagus  Pamphilia,thàinig 
sinn  gu  Mira  baile  do  Licia. 

6  Agus  fhuair  an  ceannard- 
eeud  longansin  oAlecsandria, 


a  bha  seòladh  do'n  Eadailr,  a- 
gus  chuir  e  sinn  a  steach  innte. 

7  Agus  an  uair  a  sheòi  sinn 
gu  mall  rè  mprain  do  laithibh, 
agus  a  thàinig  sinn  air  èigin 
fa^  chomhair  Chniduis,  a 
chionn  nach  do  leig  a'  ghaoth 
leinn,  sheòl  sinn  fo  Chrete, 
fa  chomhair  Shalmone ; 

8  Agus  air  dhuinn  seòladh 
air  èigin  seachad  air,  thàinig 
sinn  gu  ionad  àraidh  ris  an 
abrar,  Na  calaidh  sgiamhach, 
am  fagus  d'an  robh  baile  La- 
sea. 

9  Agus  air  do  mhòran  ùine 
dol  seachad,  'nuair  abha  seòl- 
adaireachd  a  nis  cunnartach, 
a  chionn  gu'n  deachaidh  an 
trasgadh  cheana  seachad, 
chomhairlich  Pòl  iad, 

10  Ag  ràdh  riu,  Fheara,  tha 
mi  faicinn  gu'm  bi  an  t-seòl- 
adaireachd  so  le  dochann  agus 
call  mòr,  cha'n  e  mhàin  do'n 
luchd  agus  do'n  luing,  ach  d'ar 
n-anamaibh  fèin. 

11  Gidheadh,  is  mò  chreid 
an  ceannard-ceud  an  seòladair 
agus  maighstir  na  luinge,  na 
na  nithe  a  labhradh  le  Pòl. 

12  Agus  a  chionn  gu'n  robh 
an  caladh  neo-iomchuidh  gus 
an  geamhradh  a  chaitheadh 
ann,  b'i  comhairle  na  cuid  bu 
mhò  seòladh  as  a  sin  mar  an 
ceudna,  agus  nam  feudadh  iad 
air  chor  sam  bith  teachd  gu 
Phenice,  caladh  do  Chrete  a 
ta  ag  amharc  chum  an  iar- 
dheas,  agus  an  iar-thuath,  a- 
gus  fantuinn  rè  a'  gheamh- 
raidh  an  sin. 

13  Agus  an  uair  a  sheid  a' 
ghaoth  à  deas  gu  ciùin,  shaoil 
iad  gu  d'fhùair  iad  an  rùn,  a- 
gus  ag  togail  an  seòl  dhoibh, 
stiuir  iad  ri  taobh  Chrete. 

14  Ach  an  ceannbeagain  'na 
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dhèigh  sin,  shèid  gaoth  an- 
rathach  'na  h-aghaidh,  ris  an 
abrar  Euroclidon. 

15  Agus  air  bhi  do'n  luing 
air  a  fuadachadh,  agus  gun 
chomas  di  dol  an  aghaidh  na 
gaoithe,  leig  sinn  ruith  dhi. 

16  Agus  aìr  dhuinn  ruith  a 
stigh  fuidh  eilean  beag  àraidh 
d'am  b'ainm  Clauda,  is  ann  le 
cigin  aràinigsinnaira'bhàta: 

17  Agus  air  dhoibh  a  thogail 
suas,  ghnàthaich  iad  gach 
gleus  còmhnaidh,  a  criosadh 
na  luinge  fuipe;  agus  air 
dhoibh  bhi  fo  eagal  gu'n  tuit- 
eadh  iad  sa'  bheò-ghaineimh, 
leig  iad  an  seoil  sìos,  agus 
mar  sin  dh'iomaineadh  iad. 

18  Agus  air  dhuinne  bhì  gu 
ro  mhòr  air  ar  luasgadh  leis 
an  doininn,  air  an  là  'na 
dhèigh  sin  thilg  iad  a  mach 
an  luchd  ; 

19  Agus  air  an  treas  là  thilg 
sinn  le  ar  làmhaibh  fèin  a 
mach  acfuinn  na  luinge. 

20  Agus  an  uair  nach  robh 
a'  ghrian  no  na  reulta  r'am 
faicinn  rè  mòrain  do  làithibh, 
agus  a  luidh  doinionn  nachbu 
bheag  oirnn,  thugadh  an  sin 
uainn  gach  uile  dhòchas  gu 
teasairgteadh  sinn. 

21  Ach  air  dhuinn  bhi  fada 
'nar  trasg,  an  sin  air  seasamh 
do  Phòl  'nam  meadhon,  thu- 
bhairt  e,  Fheara,  bu  chòir 
dhuibh  mo  chomhairle  -  sa 
ghabhail,  agus  gun  fhuas- 
gladh  o  Chrete,  agus  an  do- 
chann  agus  an  call  so  a  sheach- 
nadh. 

22  Agus  a  nis  guidheam 
oirbh,  biodh  misrteach  mhaith 
agaibh  :  oir  cha  bhi  call  ana- 
ma  sam  bith  'nur  measg,  ach 
a  mhàin  na  luinge. 

23  Oir  airan  oidhchc  nochd 


sheas  làimh  rium-sa  aìngeal 
an  Dè  sin,  d'am  buin  mi,  agus 
d'am  bheil  mi  deanamh  seir- 
bhis, 

24  Ag  ràdh,  A  Phòil,  na 
biodh  eagal  ort ;  is  èigin  duit 
bhi  air  do  thoirt  an  làthair 
Cheasair:  agus,  feuch,  thiodh  • 
laic  Dia  dhuit  iadsan  uile  a  ta 
seòladh  maille  riut. 

25  Uime  sin,  f  heara,  biodh 
agaibh  deadh  mhisneach :  oir 
a  ta  mi  creidsinn  Dhè,  gu'n 
tachair  ceart  mar  a  labhradh 
rium. 

26  Ach  is  èigin  duinn  bhi 
air  ar  tilgeadh  air  eilean  àr- 
aidh. 

27  Agus  an  uair  a  bha  an 
ceathramh  oidhche  deug  air 
teachd,  air  dhuinne  bhi  air  ar 
sèideadh  null  agus  a  nali  ann 
an  cuan  Adria,  mumheadhon- 
oidhche  b'i  barail  nam  mar- 
aichean  gu  robh  iad  am  fagus 
do  thìr  èigin : 

28  Agus  air  leigeadh  na 
luaidhe  sìos  doibh,  fhuair  iad 
an  doimhne  fichead  aitheamh; 
agus  an  uair  a  chaidh  iad 
beagan  air  an  aghaidh,  leigiad 
sìos  an  luaidh  a  rìs,  agus  f  huair 
iad  i  'na  cùig  aitheamh  deug. 

29  An  sin  air  dhoibh  bhi  fo 
eagal  gu'm  buaileadh  iad  air 
ionadaibh  garbha,  thilg  iad 
ceithir  acraichean  a  deireadh 
na  luinge,  agus  ghuidh  iad  an 
là  a  theachd. 

30  Agus  an  uair  a  bha  na 
maraichean  air  tì  teicheadh  a 
mach  as  an  luing,  agus  a  leig 
iad  sìos  am  bàta  do'n  fhairge, 
a'  gabhail  orra  bhi  tilgeadh  a 
mach  acraichean  à  toiseach  na 
luinge, 

31  Thubhairt  Pòl  ris  a' 
cheannard-ceud,  agus  ris  na 
saighdearaibh,  Mur  fan  iad  sia 
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san  luing,  cha'n  'eil  e'n  comas 
duibh  bhi  air  bhur  teasair- 
ginn. 

32  An  sin  ghearr  na  saighd- 
earan  cuird  a'  bhàta,  agus  leig 
iad  leis  tuiteam  sìos. 

33  Agus  am  feadh  a  bha  an 
là  a'  teachd,  thug  Pòl  a 
jhomhairle  orra  uile  biadh  a 
ghabhail,  ag  ràdh,  Is  e  so  an 
ceathramh  là  deug  dhuibh  a' 
feitheamh,  agus  a'  fantuinn 
'nur  trasg,  gun  bhiadh  sam 
bith  a  ghabhail. 

34  Uime  sin  guidheam  oirbh 
biadh  a  ghabhail ;  oir  a  ta  so 
chum  bhur  slàinte :  oir  cha 
chaillear  fuiltean  à  ceann  a 
h-aon  agaibh. 

35  Agus  air  dha  na  nithe  so  a 
labhairt,  agus  aran  aghlacadh, 
thug  e  buidheachas  do  Dhia 
'nan  làthair  uile;  agus  air 
dha  a  bhriseadh,  thòisich  e  ri 
itheadh. 

26  An  sin  ghlac  iad  uile 
deadh  mhisneach,  agus  ghabh 
iad  biadh  mar  an  ceudna. 

37  Agus  bha  sinn  a  dh'an- 
amaibh  uile  anns  an  luing,  dà 
cheud  agus  sè  deug  agus  tri 
fichead. 

38  Agus  an  uair  a  shàsuich- 
eadh  iad  le  biadh,  dh'eutrom- 
aich  iad  an  long,  agus  thilg 
iad  a  mach  an  cruithneachd 
san  f  hairge. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  là 
air  teachd,  cha  d'aithnich  iad 
am  fearann  :  ach  thug  iad  an 
aire  do  lùib  àraidh  aig  an  robh 
tràigh,  anns  an  robh  mhiann 
orra,  nam  b'urrainn  iad,  an 
long  a  chur  gu  tìr. 

40  Agus  air  togail  nan  ac- 
raichean  doibh,  leìg  iad  risan 
fhairge  i,  agus  an  uair  a  dh'- 
fhuasgail  iad  ceanglaichean 
na  stiùirej  agus  a  thog  iad  am 


prìomh  sheòl  ris  a'  ghaoith, 
sheòl  iad  chum  na  tràighe. 

41  Agus  air  tuiteam  dhoibh 
ann  an  ionad  àraidh  far  an  do 
choinnich  dà  f  hairge  a  chèile, 
bhuail  iad  an  long  air  grund; 
agus  air  sàthadh  d'a  toiseach 
sa'  ghrund,  dh'fhan  e  gun 
charachadh,  ach  bhriseadh  a 
deireadh  le  ainneart  nan  tonn. 

42  Agus  b'i  comhairle  nan 
saighdearan  gu  marbhadh  iad 
na  prìosanaich,  air  eagal  gu'n 
snàmhadh  neach  sam  bith 
dhiubh  a  mach,  agusgu  rach- 
adh  iad  as. 

43  Aeh  air  do'n  cheannard- 
ceud  bhi  toileach  Pòl  a  theas- 
airginn,  chum  e  air  ais  o'n 
comhairle  iad,  agus  dh'àithn 
e  dhoibh-san  d'am  b'aithne 
snàmh  iad  fèin  a  thilgeadh  sa' 
chuan  air  tùs,  agus  dol  a  mach 
air  tìr  : 

44  Agus  do  chàch  dh'àithn 
e,  cuid  diubh  dhol  air  clàr- 
aibh,  agus  cuid  eile  air  mìribh 
briste  do'n  luing :  agus  mar 
sin  tharladh  gu'n  deachaidh 
iad  uiìe  tèaruinte  gu  tìr. 

CAIB.  XXVIII. 
A  GUS  an  uair  a  thearnadh 
■*■*'  iad,  thuigiadansin  gu'm 
b'e  Melita  ainm  an  eilein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh  borb 
caoimhneas  nach  bu  bheag 
dhuinn:  oir  air  fadadh  teine 
dhoibh,  ghabh  iad  ruinn  uile, 
air  son  an  uisge  a  bha  ann, 
agus  air  son  an  fhuachd. 

3  Agus  air  do  Phòl  dorlach 
bhioran  a  thional,  agus  an  cur 
air  an  teine,  thàinig  nathair 
nimhe  mach  as  an  teas,  agus 
shàs  i  'na  làimh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  sluagh  borb  a'  bhèisd  an 
crochadh  r'a  làimh,  thubhairt 
iad  r'a  chèile,  Gu  cinntcach 
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is  mortair  an  duine  so,do  nach 
fuiling  dioghaltas  bhi  beò,  ge 
do  theasairgeadh  o'n  f  hairge 
e. 

5  Agus  air  dhasan  a'  bhèisd 
a  chrathadh  dheth  anns  an 
teine,  cha  d'f  hulaing  e  doch- 
ann  sam  bith. 

6  Ach  bha  iadsan  a'  feith- 
eamh  c'uin  a  dh'atadh  e,  no  a 
thuiteadh  e  sìos  marbh  gu  h- 
obann :  ach  an  uair  a  dh'- 
fheith  iad  ùine  fhada,  agus 
nach  fac  iad  dochann  sam  bith 
a'  teachd  air,  chaochail  iad  an 
inntinn,  agus  tbubhairt  iad 
gur  Dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioll  an 
àite  sin  fearann  aig  prìomh 
dhuine  an  eilein,  d'am  b'ainm 
Publius,  a  ghabh  ruinne  agus 
a  thug  rè  thri  làithean  aoidh- 
eachd  dhuinn  gu  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh 
athair  Phubliuis  'naluidhe  gu 
tinn  le  fiabhrus,  agus  gearr- 
thach  fola  :  air  do  Phòl  dol  a 
steach  d'a  ionnsuidh,  rinn  e 
urnuigh,  agus  air  dhaalàmh- 
an  a  chur  air,  leigheas  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  rinneadh 
so,  thàinig  mar  an  ceudna 
muinntir  eile  abha  euslan  san 
eilean  d'a  ionnsuidh,  agus 
leighiseadh  iad. 

10  Muinntir  mar  an  ceudna 
a  thug  mòr-urram  dhuinn  ; 
agusan  uair  a  dh'fhalbh  sinn, 
chuir  iad  na  nithe  sin  leinn 
a  bha  feumail  duinn. 

1 1  Agus  ati  dèigh  thri  mìosa 
sheòl  sinn  ann  an  luing  o 
Alecsandria,  a  chaith  an 
geamhradh  san  eilean,  d'am 
bu  shuaitheantas  Castor  agus 
Pollucs. 

12  Agus  an  uair  a  chaidh 
sinn  air  tìr  aig  Siracuse,  dh'- 
f  han  sinn  an  sin  tri  làithean. 


13  Agus  air  seòJadh  dhuinn 
timchioll  as  a  sin,  thàinig  sinn 
gu  Regium  :  agus  an  ceann  là 
'na  dhèigh  sin  shèida'ghaoth 
a  deas,  agus  thàinig  sinn  an 
t-ath  là  gu  Puteoli : 

14  Air  dhuinn  bràithrean 
fhaotainn  an  sin,  chuireadh 
impidh  oirnn  leo  fantuinn 
seachd  làithean  maille  riu : 
agus  mar  sin  thriall  sinn  chum 
na  Ròimhe. 

15  Agus  as  a  sin,  airfaotainn 
ar  sgèil  do  na  bràithribh, 
thàinig  iad  'nar  coinneamh  gu 
Apii-forum,  agus  na  Tri  tigh- 
ibh-òsda;  agus  an  uair  a 
chunnaic  Pòl  iad,  thug  e 
buidheachas  do  Dhia,  agus 
ghabh  e  misneach. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig 
sinn  do'n  Roimh,  thug  an 
ceannard-ceud  thairis  na 
prìosanaich  do  cheannard  an 
fhreiceadain :  ach  thugadh 
comas  do  Phòl  a  bhi  leis  fèin, 
maille  ri  aon  saighdear  a  bha 
'ga  ghleidheadh. 

17  Agus  tharladh,  an  dèigh 
thri  làithean,  gu'n  do  ghairm 
Pòl  maithean  nan  Iudhach  an 
ceann  a  chèile.  Agus  an  uair 
a  chruinnicheadh  iad,  thu- 
bhairt  e  riu,  Fheara  agus  a 
bhràithre,  ged  nach  d'rinn 
mise  ni  sam  bith  an  aghaidh 
a'  phobuill  no  ghnàthanna  nan 
aithriche,  thugadh  thairis  mi 
a'm'  phrìosanach  o  Ierusalem 
do  làmhaibh  nan  Romhanach. 

18  Muinntir  an  dèigh  dhoibh 
mo  cheasnachadh,  leis  am  bu 
mhiann  mo  leigeadh  as,  a 
chionn  nach  robh  coire  bàis 
sam  bith  annam. 

19  Ach  an  uair  a  bha  na  h- 
Iudhaich  a'  labhairt  an  agh- 
aidh  so,  b'èigin  domh  mo 
chùis  a    thogail   gu   Ceasar, 
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cìia'n  e  gu  bheil  coire  sam 
bith  agam  r'a  chur  à  leth  mo 
chinnich. 

20  Air  an  aobhar  so  uime  sin 
chuir  mi  fios  oirbhse,  chum 
gu  faicinn  sibh,  agus  gu'n  labh- 
rainn  ribli:  oir  is  ann  air  son 
dòchais  Israeil  a  ta  mi  ceang- 
ailte  leis  an  t-slabhraidh  so. 

21  Agus  thubhairt  iadsan  ris, 
Cha  d'fhuair  sinne  litriche 
sam  bith  à  Iudea  mu  d'  thim- 
chioll,  cha  mhò  a  dh'f hoillsich 
no  dh'innis  aon  do  na  bràith- 
ribh  a  thàinig,  olc  sam  bith 
umad. 

22  Aeh  bu  mhaith  leinn  a 
chluinntinn  uaitse  ciod  i  do 
bharail :  oir  mu  thimchioll  na 
gnè-chreidimh  so,  tha  fhios 
againn  gu'n  labhrar  sgach  àit 
'na  h-aghaidh. 

23  Agus  air  suidheachadh  là 
ris,  thàinig  mòran  d'a  ionn- 
suidh  chum  a  cheithreanna ; 
d'an  do  mhìnich  e  rìoghachd 
Dhè,  a'  deanamh  fianuis 
uimpe,  agus  a'  cur  impidh 
orra  thaobh  nan  nithe  a  bhuin- 
eas  do  Iosa,  araon  a  lagh 
Mhaois,  agus  as  na  fàidhibh, 
o  mhoch-thrath  gu  feasgar. 

24  Agus  chreid  cuid  na  nithe 
alabhradh,  agus  chado  chreid 
cuid  eile  dhiubh. 

25  Agus  air  dhoibh  bhi  an 
agbaidh  a  chèile,  sgaoil  iad, 
air  do  Phòl  aon  fhocalaràdh, 


Is  maith  a  labhair  an  Spiorad 
naomh  tre'n  fhàidh  Esaias, 
r'ar  n-aithrichibh, 

26  Ag  ràdh,  Imich  chum  a' 
phobuill  so,  agus  abair,  Le 
cluinntinn  cluinnidh  sibh,  a- 
^us  cha  tuig  sibh;  agus  le 
faicinn  chi  sibh,  agus  cha'n 
aithnich  sibh. 

27  Oir  a  ta  cridhe  a'  pho- 
buill  so  air  fas  reamhar,  agus 
tha  iad  a'  cluinntinn  gu  trom 
le'n  eluasaibh,  agus  chaog  iad 
an  sùilean  ;  air  eagal  gu  faic- 
eadh  iad  le'?i  sùilibh,  agus  gu'n 
cluinneadh  iad  le'rc  cluasaibh, 
agus  gu'n  tuigeadh  iad  le'rc 
cridhe,  agus  gu'm  pilleadh  iad, 
agus  gu'n  slànuichinn-sa  iad. 

28  Uime  sin  biodh  f  hios  ag- 
aibh-sa,  gu'n  do  chuireadh 
slàinte  Dhè  chum  nan  Cinn- 
each,  agus  èisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uair  a  thubhairt 
e  na  briathra  so,  dh'imich  na 
h-Iudhaieh  rompa,  agus  bha 
mòr-reusonachadh  aca  eatorra 
fèin. 

30  Agus  dh'fhan  Pòl  dà 
bhliadhna  iomlan  'na  thigh- 
màil  fèin,  agus  ghabh  e  ris 
na  h-uile  dhaoinibh  a  thàinig 
d'a  ionnsuidh, 

31  A'  searmonachadh  rìogh- 
achd  Dhè,  agus  a'  teagasg  nan 
nithe  a  bhuineas  do'n  Tigh- 
earn  Iosa  Criosd,  leis  an  uile 
dhànachd,  gun  toirmeasg. 


Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 
ROMHANACH. 

2   (A    roimh  -  gheall    c     le 
'f  hàidhibhfèin  anns  na  sgriob- 


CAIB.  I. 

"poL  seirbhiseach  Iosa  Criosd, 
x  a  ghairmeadh  'na  abstol, 
a  chuireadh  air  leth  chum 
Soisgeil  D6, 


tuiribh  naomha.) 
3  Mu  thimchioll  a  Mhic  Iosa 
Criosd  ar  Tighearn,   a  rinn- 
U 
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eadh   do  shiol   Dhaibhidh,  a 
reir  na  feòla ; 

4  A  dhearbhadh  bhi  'na  Mhac 
do  Dhia  le  cumhachd,  a  rèir 
Spioraid  na  naomhachd,  tre 
aiseirigh  o  na  marbhaibh : 

5  Tre  an  d'fhuair  sinne  gràs 
agus  abstolachd  chum  umh- 
]achd  a'  chreidimh  am  measg 
tian  uile  chinneach  air  sgàth 
'ainme-san : 

6  Am  measg  am  bheil  sibh- 
se  mar  an  ceudna  air  bhur 
gairm  le  Iosa  Criosd  : 

7  Chum  nan  uile  a  ta  san 
Ròimh,  air  an  gràdhachadh  le 
Dia,  air  an  gairm  'nan  naoimh: 
Gràs  gu  robh  dhuibhse,  agus 
sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus 
o'ra  Tighearn  Iosa  Criosd. 

8  Air  tùs,  tha  mi  toirt  buidh- 
eachais  do  m'  Dhia  tre  Iosa 
Criosd,  air  bhur  son-sa  uile, 
do  bhrìgh  gu  bheil  bhur  creid- 
imh  iomraideach  air  feadh  an 
domhain  gu  lèir. 

9  Oir  is  e  Dia  m'f  hianuis, 
d'am  bheil  mi  a'  deanamh  seir- 
bhis  le  m'  spiorad  ann  an  sois- 
geul  a  Mhic,  gu  bheil  mi  gun 
sgur  a'  deanamhluaidhoirbh, 

10  A  ghnàth  a'  guidhe  ann 
am  urnuighibh,(nam  feudainn 
a  nis  fa-dheoidh  air  aon  chor 
le  toil  Dè  turus  soirbheasach 
fhaotakm,)  ri  teachd  do  'ur 
n-ionnsuidh-sa. 

11  Oir  a  ta  deidh  agam  air 
sibhse  fhaicinn,  ionnus  gu 
pàirtich  mi  tiodhlac  àraidh 
spioradail  ribb,  chum  bhur 
neartachadh ; 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  gu  faigh 
mi  comhfhurtachd  annaibh- 
sa,  tre  chreidimh  a  chèile, 
bhur  creidimh-sa,  agus  mo 
chreidimh-sa. 

13  Agus  cha'n  àill  leam,  a 
bhràithre,  e    bhi'n  ain-fhios 


duibhse  gun  do  chuir  mi 
romham  gu  minic  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh,  (ach  bhacadh 
mi  gus  a  so,)  chum  gu  faigh- 
inn  toradh  èigin  'nur  measg-sa 
fòs,  mar  am  measg  nan  Cinn- 
each  eile. 

14  Oir  a  ta  mi  fo  f  hiachaibh 
araon  do  na  Greugaich,  agus 
do  na  daoinibh  borba,  araon 
dhoibh-san  a  ta  glic,  agus 
dhoibh-san  a  ta  neo-ghlic. 

15  Uime  sin,  mheud  's  a  ta 
an  comas  domh,  tha  mi  ullamh 
chum  an  soisgeul  a  shearmon- 
achadh  dhuibhse  maranceud- 
na  a  ta  san  Ròimh. 

16  Oir  cha  nàr  leam-sa  sois- 
geul  Chriosd  :  oir  is  e  cumh- 
achd  Dhè  e  chum  slàinte  do 
gach  neach  a  chreideas,  do'n 
Iudhach  air  tùs,  agus  mar  au 
ceudna  do'n  Ghreugach. 

17  Oir  a  ta  fìreantachd  Dhè 
air  a'  foillseachadh  ann  tre 
chreidimh  gu  creidimh  :  mar 
a  ta  e  sgrìobhta,  Bithidh  am 
fìrean  beò  tre  chreidimh. 

18  Oir  a  ta  fearg  Dhè  air  a 
foillseachadh  o  nèamh  an 
aghaidh  gach  uile  mhi-dhi- 
adhaidheachd,  agus  eucoir 
dhaoine,  a  tha  bacadh  na  f  ìr- 
inn  ann  an  neo-fhìreantachd: 

19  Do  bhrìgh  gu  bheil  an  ni 
air  am  feudar  fìos  fhaotainn  a 
thaobh  Dhè  follaiseach  annta- 
san  ;  oir  rinn  Dia  foìlaiseach 
dhoibh  e. 

20  Oir  riamh  o  chruthachadh 
an  t-saoghail  a  ta  a  nithe-san 
nach  feudar  fhaicinn,  eadhon 
a  chumhachd  siorruidh  agus 
a  Dhiadhachd,  air  am  faicinn 
gu  soilleir,  air  dhoibh  bhi  so- 
thuigsinn  o  na  nithibh  a  rinn- 
eadh :  chum  gu  biodh  iad 
gun  leithsgeul  aca : 

21  Do  bhrìgh   'nuair    a    b' 
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aithne  dhoibh  Dia,  nach  d' 
thug  iad  glòir  dha  mar  Dhia, 
agus  nach  robh  iad  taingeil, 
ach  gu'n  d'fhàs  iad  dìomh- 
ain  'nan  reusonachadh  fèin, 
agus  gu'n  do  dhorchaicheadh 
an  cridhe  amaideach. 
■  22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice 
iad  fèin,  rinneadh  amadain 
diubh : 

23  A^us  chaochail  iad  glòir 
an  Dè  neo  -  thruaillidh  gu 
dealbh  a  rinneadh  cosmhuil  ri 
duine  truaillidh,  agus  ri  eun- 
laith,  agus  ainmhidhibh  cei- 
thir-chosach,  agus  bhèisdibh 
snàigeach. 

24  Uime  sin  thug  Dia  thai- 
ris  iad  mar  an  ceudna,  tre 
ana-miannaibh  ancridhe  fèin, 
chum  neòghloine,  athoirteas- 
urraim  d'an  corpaibh  fèin  eat- 
orra  fèin : 

25  Muinntir  a  chaochail 
fìrinn  Dè  gu  brèig,  agus  a 
thug  aoradh  agus  a  rinn  seir- 
bhis  do'n  chreutair  ni's  mò  na 
do'n  Chruithear,  a  ta  beann- 
aichte  gu  siorruidh.     Amen. 

26  Air  a  shon  so  thug  Dia 
thairis  iad  do  ana-miannaibh 
gràineil:  oir  chaochail  eadh- 
on  am  mnài  an  gnàthachadh 
nàdurra  chum  a'  ghnàtha  a  ta 
an  aghaidh  nàduir : 

27  Agus  mar  an  ceudna  na 
fìr,  air  trèigsinn  doibh  gnàth- 
achadh  nàdurra  na  mnà,  loisg- 
eadh  iad  le'n  togradh  d'a 
cheile,  firionnaich  ri  firionn- 
aich  ag  oibreachadh  gràineil- 
eachd  agus  iad  a'  faotainn 
diol-thuarasdail  an  seacharain 
annta  fèin,  mar  bu  chòir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu 
taitneach  leo  eòlas  Dè  a 
chumail,  thug  Dia  thairis  iad 
clo  inntinn  rohi-chOiJlidh,    a 


dheanamh  nithe  nach  robh 
iomchuidh : 

29  Air  dhoibh  bhi  air  an 
lìonadh  do'n  uile  eucoir, 
strìopachas,  olc,  shannt,  mhìl 
run:  làn  do  fharmad,  do  mhor- 
tadh,  do  chonnsachadh,  do 
cheilg,  do  dhroch-bheusaibh  ; 
'nan  luchd-cogarsaich, 

30  'Nan  luchd-anacainnt, 
'nan  luchd-fuath  air  Dia  'nan 
luchd-tarcuis,uaibhreach,'nan 
luchd-ràiteachais,  'nan  luchd- 
cumadh  uilc,  eas-ùmhal  do 
phàrantaibh, 

3^Eu-cèillidh,  'nan  luchd- 
brisidh  coimhcheangail,  gun 
ghràdh  nàdurra,  do-rèiteach- 
aidh,  neo-thruacanta: 

32  Muinntir  d'an  aithne 
ceartas  Dè,  (gu  bheil  iadsan 
a  ni  an  leithide  sin  do  nithibh 
toillteannach  air  bàs,)  gidli- 
eadhcha'n  e  mhàin  gu  bheil 
iad  fèin  'gan  deanamh,  ach  a 
ta  mar  an  ceudna  tlaehd  aca 
do'n  mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  II. 
1 T IME  sin  a  ta  thu  gun  l'eith- 
y  sgeul,  O  a  dhuine,  co  air 
bith  thu  a  tha  toirt  breth :  oir 
an  uair  a  tha  thu  toirt  breth 
air  neach  eile,  tha  thu  ga  d' 
dhìteadh  fèin  :  oir  thusa  a  tha 
toirt  breth,  tha  thu  deanamh 
nan  nithe  sin  fein. 

2  Ach  a  ta  fios  againne  gu 
bheil  breitheanas  Dè  a  rèir 
f  ìrinn,  an  aghaidh  na  muinn- 
tir  a  tha  deanamh  an  leithide 
sin. 

3  Agus  an  saoil  thusa  so,  O 
a  dhuine,  a  tha  toirt  breth 
orra-san  a  ni  an  leithide  sin, 
agus  a  ta  'gan  deanamh  thu 
fèin,  gu'n  tèid  thu  as  o 
bhreitheanas  De  ? 

4  No  'n  dean  thu  tarcuis  air 
saoibhreas  a  mhaitheis,  a'gtìs 
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'fhoighidin,  agus  'fhad-fhul- 
angais,  gun  f  liios  bhi  agad  gu 
bheil  maitheas  Dè  ga  d'  threò- 
rachadh  chura  aithreachais  ? 

5  Ach  a  rèir  do  chruais  agus 
do  chridhe  neo~aithreachail, 
a  ta  thu  càrnadh  suas  feirge 
dhuit  fèin  fa  chomhair  là  na 
feirge,  agus  foillseachaidh 
ceart-bhreitheanais  Dè ; 

6  A  bheir  do  gach  aon  a  rèir 
a  ghnìomhara ; 

7  Dhoibh-san  a  ta  le  buan- 
achadh  gu  foighidneach  ann 
an  deadh  obair,  ag  iarraidh 
glòire,  agus  urram,  agus  neo- 
bhàsmhoraehd,  a'  bheatha 
mhaireannach : 

8  Ach  dhoibh-san  a  ta  con- 
spoideach,  agus  nach  'eil 
ùmhal  do'n  f  hìrinn,  ach  a  ta 
ùmhal  do'n  eucoir,  diom  agus 
fearg ; 

9  Amhghar  agus  teanntachd 
air  gach  anam  duine  a  ta  dean- 
amh  uilc,  do'n  ludhach  air 
tùs,  agus  mar  an  ceudna  do'n 
Ghreugach : 

10  Ach  glòir,  agus  urram, 
agus  sìth,  do  gach  duine  a  ni 
maith,  do'n  ludhach  air  tùs, 
agus  do'n  Ghreugach  mar  an 
ceudna : 

11  Oir  cha'n  'eil  spèis  aig 
Dia  do  phearsa  seach  a 
ehèile. 

12  Oir  a  mheud  as  a  pheac- 
aich  gun  an  lagh,  sgriosar  iad 
gun  an  lagh ;  agus  a  mheud 
as  a  pheacaich  fuidh  an  lagh, 
dìtear  iad  leis  an  lagh  : 

13  (Oir  cha'n  iad  luchd- 
èisdeachd  an  lagha  a  ta  'nam 
fìreanaibh  am  fianuis  Dè,  ach 
bithidh  luchd-deanamh  an 
lagha  air  am  fìreanachadh. 

14  Oir  an  uair  a  ta  na  Cinn- 
ich  aig  nach  'eil  lagh,  a  thaobh 
nàduir  a'  deanamh  nan  nithe 


a  ta  san  lagh,  air  dhoibh-san  à 
bhi  gun  laghfiia  iad  'nan  lagh 
dhoibh  fèin :  - 

15  Muinntir  ^a  ta  nochdadh 
obair  an  lagha  sgrìobhta  'nan 
cridheachaibh,  air  bhi  d'an 
coguis  a'  deanamh  fìanuìsleo, 
agus  an  smuaintean  eatorra 
fèin  'gan  agairt,  no  a'  gabhail 
an  leithsgeil :) 

16  San  là  anns  an  toir  Dia 
breth  air  nithibh  uaìgneaeh 
dhaoine,  a  rèir  mo  shoisgeil- 
sa,  tre  Iosa  Criosd. 

17  Feuch,  goirear  Iudhach 
dhiot-sa,  agus  tha  tlm  cur 
dòigh  san  lagh,  agus  a'  dean- 
amh  uaill  à  Dia ; 

18  Agus  is  aithne  dhuic  a 
thoil,  agus  a  ta  thu  a'  dearbh- 
adhnan  nithe  a's  fearr,  air 
dbuit  bhiair  do  theagasg  as  an 
lagh, 

19  Agus  a  ta  thu  dòchasach 
gur  ceann-iuil  thu  fèin  do  na 
doill,  solus  dhoibhsan  a  ta  an 
dorchadas, 

'  20  Fear-fòghluim  do  dhaoin- 
ibh  neo-eagnaidh,  fear-teag- 
aisg  do  leanabaibh,  aig  am 
bheil  samhladh  an  eòlais  agus 
na  f  ìrinn  a  ta  san  lagh. 

21  Thusa  uime  sin  a  ta  teag- 
asg  neach  eile,  nach  'eil  thu 
ga  d'  theagasg  fèin  ?  thusa  a  ta 
searmonachadh  gun  ghoid  a 
dheanamh,  am  bheil  thu  ri 
goid? 

22  Thusa  tha  'g  ràdh  gun 
adhaltrannas  a  dheanamh,  am 
bheilthu  deanamh  adhaltrann- 
ais  ?  thusa  le'n  gràin  ìodhola, 
am  bheil  thu  ri  naomh-ghoìd? 

23  Thusa  a  ta  deanamh  uaill 
as  an  lagh,  an  tabhair  thu,  le 
briseadh  an  lagha,  eas-urram 
doDhia? 

24  Oir  a  ta  ainm  Dhè  a' 
faotainn  toibheim  do'ur  taobh- 
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sa  am  measg  nan  Cinneach, 
mar  a  ta  e  sgrìobhta. 

25  Oir  a  ta  tairbhe  gu  fìr- 
inneach  anns  an  timchioll- 
ghearradh,  ma  ghleidheas  tu 
an  lagh  :  ach  ma's  fear-brisidh 
an  lagha  thu,  tha  do  thim- 
chiolì-ghearradh  'na  neo- 
thimchioll-ghearradh  dhuit, 

21  Uime  sin,  ma  ghleidheas 
an  neo-thimchioll-ghearradh 
fìreantachd  an  lagha,  nach 
measar  a  neo  -  thimchioll- 
ghearradh-san  mar  thimchioll- 
ghearradh  ? 

27  Agus  nach  dìt  an  neo- 
thimchioll-ghearradh  thaobh 
nàduir,  a  ta  a'  coimhlionadh 
an  lagha,  thusa  a  tha  tre'n  litir 
agus  tre'n  timchioll-ghear- 
radh  a'd'  f hear  -  brisidh  an 
lagha  ? 

28  Oir  cha'n  Iudhach  esan, 
a  tha  mar  sin  o'n  Jeth  muigh; 
agus  cha'n  e  sin  an.timchioll- 
ghearradh,  a tha  gu  follaiseach 
san  f  heoil : 

29  Ach  is  Iudhach  esan,  atha 
mar  sin  san  taobh  a  stigh ; 
agus  is  e  sin  an  timchioll- 
ghearradh  a  tha  sa'  chridhe, 
agus  san  spiorad,  cha'n  ann 
san  litir,  aig  am  bheil  a  chliu 
cha'n  ann  o  dhaoinibh,  ach  o 
Dhia. 

CAIB.  III. 
/^IOD  e  uime  sin  barrachd 
^  an  Iudhaich?   no  ciod  e 
tairbhe   an  timchioll-ghearr- 
aidh  ? 

2  Is  mòr  sin  air  gach  dòigh : 
air  tùs,  do  bhrìgh  gur  ann 
riu-san  a  dh'earbadh  briathra 
Dhè. 

3  Oir  ciod  e  sin  ged  nach  do 
chreid  cuid  ?  an  dean  am  mi- 
chreidimh-san  fìrinn  Dhègun 
cifeachd  ? 

4  Nar    leigeadh   Dia;    ach 


biodh  Dia  fior,  agus  gach 
duine  'na  bhreugaire;  a  rèir 
mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Chum 
gu  ^  bi  thu  ceart  ann  ad 
bhriathraibh,  agus  gu'n  toir 
thu  buaidh  'nuair  a  bheirear 
breth  ort. 

5  Ach  ma  mholas  ar  n-eu- 
coir-ne  fìreantachd  Dhè  ciod 
a  their  sinn?  am  bheil  Dia 
eucorach  a  tha  deanamh 
dioghaltais  ?  (tha  mi  a'  labh- 
airt  mar  dhuine,) 

6  Nar  leigeadh  Dia :  no 
cionnus  a  bheir  Dia  breth  air 
an  t-saoghal  ? 

7  Oir  ma  ta  fìrinn  Dhè  tre 
mo  bhrèig-sa  air  a  meudach- 
adh  chum  a  ghlòire-san ;  c'ar 
son  a  ta  mise  air  mo  dhìteadh 
mar  pheacach  ? 

8  Agus  c'ar  son  nach  dean 
sinn  olc,  chum  gu'n  tig  maith 
as  ?  (mar  a  labhrar  gu  toibh- 
eumach  umainne,  agus  mar  a 
thubhairt  cuid  gu  bheil  sinn 
ag  ràdh,)  muinntir  d  'am  bheil 
an  dìteadh  a  rèir  ceartais. 

9  Ciod  uime  sin?  am  bheil 
barrachd  againne?  cha'n  'eil 
air  aon  chor :  oir  dhearbh  sinn 
roimhe  gu  bheil  araon  na  h- 
Iudhaich  agus  na  Cinnich 
uile  fo  pheacadh ; 

10  Mar  a  ta  e  sgrìobhta, 
Cha'n  'eil  ionracan  ann,  cha'n 
'eil  fiu  a  h-aon: 

11  Cha'n  'eil  neach  ann  a 
thuigeas,  cha'n  'eil  neach  anu 
a  tha  'g  iarraidh  Dhè. 

12  Chlaon  iad  uile  as  an  t- 
slighe,  tha  iad  uile  mi-thar- 
bhach  ;  cha'n  'eil  neach  a  tha 
deanamh  maith,  cha'n  'eil  fiu 
a  h-aon. 

13  Is  uaigh  fhosgailte  an 
scòrnach;  labhair  iad  cealg 
le'n  teangaibh  ;  tha  nimh  naìi 
nathracha  nimhe  fo  'mbilibl^ 
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14  Aig  am  bheil  am  beul 
làn  do  mhallachadh  agus  do 
sheirbhe : 

15  Tha  an  cosan  luath  a 
dhòrtadh  fola : 

16  Tha  lèir-sgrios  agus 
truaighe  'nan  slighibh : 

17  Agus  slighe  na  sìthe  cha 
b'aithne  dhoibh  : 

18  Cha'n  'eil  eagal  Dè  fa 
chomhair  an  sùl. 

19  A  nis  tha  f  hios  againn  ge 
b'e  nithe  a  ta'n  lagh  a'Tabhairt, 
gur  ann  riu-san  a  ta  fuidh  'n 
lagh  a  tha  e  'gan  labhairt : 
chum  gu  druidear  gach  uile 
bheul,  agus  gu'm  bi  an  sao- 
ghal  uile  air  f  haotainn  cion- 
tach  am  fianuis  Dè. 

20  Uime  sin  cha  bhi  feòil  air 
bith  air  a  fìreanachadh,  'na 
fhianuis-san,  tre  oibribh  an 
lagha :  oir  is  ann  tre  an  lagh 
a  ta  eòlas  peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  fìreant- 
achd  Dhè  air  a  foillseachadh 
as  eugmhais  an  lagha,  a'  faot- 
ainn  fianuis  o'nlagh  agus  o  na 
fàidhibh ; 

22  Eadhon  f  ìreantachd  Dhè 
tre  chreidimh  Iosa  Criosd,  do 
na  h-uile,  agus  air  na  h-uile  a 
chreideas;  oir  cha'n  'eil  eadar- 
dhealachadh  ann  : 

23  Oir  pheaeaich  na  h-uìle, 
agus  tha  iad  air  teachd  gearr 
air  glòir  Dhè ; 

24  Air  dhoibh  bhi  air  am 
fìreanachadh  gu  saor  le  a 
ghràs,  tre  an  t-saorsa  a  taann 
an  Iosa  Criosd : 

25  Neach  a  shònraich  Dia  'na 
ìobairt-rèitich,  tre  chreidimh 
'na  f  huil,  chum  'f  hìreantachd 
fhoillseachadh  Je  maitheanas 
nam  peacanna  a  chaidh  seach- 
ad,  tre  f  had-f  hulangas  Dè  ; 

26  A  dh'fhoillseachadh,  tha 
mi  ag  ràdh,  'f  hìreantachd-san 


san  àm  a  ta  làthair;  chum 
gu'm  biodh  e  cothromach,  a- 
gus  gu'm  f  ìreanaicheadh  e  an 
ti  a  chreideas  ann  an  Iosa. 

27  C'àit  uime  sin  am  bheil 
uaill  ?  Dhruideadh  a  mach  i. 
Ciod  e  an  lagh  leis  an  do 
dhruideadh  a  mach  i?  an  e 
lagh  nan  oibre  ?  Cha'n  e  ;  ach 
tre  lagh  a'  chreidimh. 

28  Tha  sinn  uime  sin  a' 
meas  gu  bheil  duine  air  f  hìr- 
eanachadh  tre  chreidimh  as 
eugmhais  oibre  an  lagha. 

29  An  e  Dia  nan  Iudhach  a 
mhàin  e  ?  Nach  e  mar  an 
ceudna  Dia  nan  Cinneach  ? 
Gu  deimhin  nan  Cinneach 
mar  an  ceudna: 

30  Do  bhrìgh  gur  aon  Dia, 
a  dh'fhìreanaicheas  an  tim- 
chioll-ghearradh  o  chreidimh, 
agus  an  neo  -  thimchioll- 
ghearradh  tre  chreidimh. 

31  Am  bheil  sinn  uime  sin 
a'  cur  an  lagha  an  neo-bhrìgh 
tre'n  chreidimh?  Nar  leigeaah 
Dia :  ach  a  ta  sinne  a'  daing- 
neachadh  an  lagha. 

CAIB.  IV. 

|^IOD  ma  ta  a  their  sinn  a 
V?  fhuair  ar  n-athair  Abra- 
ham  a  rèir  na  feòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fhìreanaich- 
eadh  Abraham  le  oibribh,  tha 
aobhar  uaill  aige,  ach  cha'n 
ann  a  thaobh  Dhè. 

3  Oir  ciod  a  ta  an  sgriobtuir 
ag  ràdh?  Chr/eid  Abraham 
Dia,  agus  mheasadh  sin  da  mar 
fhìreantachd. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair 
cha'n  ann  mar  ghean-maith 
a  mheasar  an  tuarasdal,  ach 
mar  f  hiachaibh. 

5  Ach  do'n  ti  nach  dean 
obair,  ach  a  ta  creidsinn  anns 
an  ti  a  dh'fhìreanaicheas  an 


ROMHANACH. 


271 


duine  mi-dhiadhaidh,  measar 
a  chreidimh  mar  fhìrean- 
tachd. 

6  Amhuil  mar  a  ta  Daibhidh 
a'  cur  an  cèill  beannachadh 
an  duine  sin  d'am  meas  DÌa 
fìreantachd  as  eugmhais 
oibre,  ag  ràdh, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a 
fhuair  maitheanas  'nan  eu- 
ceirtibh,  agus  aig  am  bheil  am 
peacanna  air  am  folach. 

8  Is  beannaichte  an  ti  nach 
cuir  an  Tighearn  peacadh  as 
a  leth. 

9  Am  bheil  ma  ta  am  beann- 
achadh  so  teachd  air  an  tim- 
chioll-ghearradh  a  mhàiny  no 
mar  an  ceudna  air  an  neo- 
thimchioll  -  ghearradh  ?  Oir 
tha  sinn  ag  ràdh  gu'n  do 
mheasadh  creidimh  do  Abra- 
ham  mar  fhìreantachd. 

10  Cionnus  ma  ta  a  mheas- 
adh  dha  e  ?  An  ann  an  uair  a 
bhae  san  tìmchioll-ghearradh, 
no  san  neo-thimchioll-ghearr- 
adh?  Cha'n  ann  san  tim- 
chioll-ghearradh,  ach  san  neo- 
thimchioll-ghearradh. 

1 1  Agus  f  huair  e  comhar  an 
timchioll  -  ghearraidh,  seula 
fìreantachd  a'  chreidimh  a 
bha  aige  san  neo-thimchioll- 
ghearradh,  chum  gu'm  biodh 
e  'na  athair  aca-san  uile  a  ta 
creidsinn  san  neo-thimchioll- 
ghearradh,  chum  gu  measadh 
fìreantachd  dhoibh-san  mar 
an  ceudna: 

12  Agus  'na  athair  an  tim- 
chioll-ghearraidh  dhoibh-san 
nach  'eil  a  mhàin  do'n  tim- 
chioll-ghearradh,  ach  mar  an 
ceudna  a  ta  'g  imeachd  ann 
an  ceurnaibh  a'  chreidimh  ar 
n-Athar  Abrahaim,  abhaaigo 
sanneo-thimchioll-ghearradh. 

13  Oir  cha  b'ànn  tre'n  lagU 


a  thugadh  an  gealladh  do 
Abraham  na  d'a  shìol,  Gu'rn 
biodh  e  'na  oighre  air  an  t- 
saoghal,  ach  tre  f  hìreantachd 
a'  chreidimh. 

14  Oir  ma  ta  iadsan  a  bhuin- 
eas  do'n  lagh  'nan  oighreach- 
aibh,  tha  creidimh  air  a  dhean- 
amh  dìomhain,  agus  an  geal- 
ladh  gun  bhrìgh : 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagh 
ag  oibreachadh  feirge :  oir 
far  nach  'eil  lagh,  cha'n  'eil 
an  sin  briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  ann  o  chreid- 
imh  a  ta  'n  oighreachd,  ionnus 
gu'm  biodh  i  tre  ghràs  :  chum 
gu'm  biodh  an  gealladh  dain- 
gean  do'n  t-sìol  uile,  cha'n 
ann  a  mhàin  dhoibh-san  a 
bhuineas  do'n  lagh,  ach  mar 
an  ceudna  dhoibh-san  abhuin- 
eas  do  chreidimh  Abrahaim, 
neach  is  e  ar  n-athair-ne  uile, 

17  ( A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobh- 
ta,  Dh'orduich  mi  thu  a'd' 
athair  mhòran  chinneach,) 
'na  làthair-sa  anns  an  do 
chreid  e,  eadhon  Dia,  a  ta 
beothachadh  nammarbh,  agus 
a  ta  gairm  nan  nithe  sin  nach 
'eil  idir  ann  mar  gu'm  biodh 
iad  ann  : 

18  Neach  an  aghaidh  dòchais 
a  chreid  an  dòchas,  chum 
gu'm  biodh  e  'na  athair  mhò- 
ran  chinneach  ;  a  reir  mar 
a  dubhradh,  Mar  so  bithidh 
do  shliochd. 

19  Agus  air  dha  gun  bhi 
anmhunn  an  creidimh,  chado 
chuir  e  an  suim  gu  robh  a 
chorp  fèin  a  nis  marbh,  air 
dhabhi  timchioll  ceud  bliadh- 
na  dh'aois,  no  mairbhe  bronn 
Shara : 

20  Agus  cha  do  chuir  e  an 
amharus  gealladh  Dhc  le  mi- 
chreidimii ;  ach  bha  e  làidir 
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an  creidimh,  a'  toirt  glòir  do 
Dhia: 

21  Agus  bha  ]àn-deimhin 
aige,  an  ti  a  thug  an  gealladh, 
gur  comasach  esan  air  a 
choimhlionadh. 

22  Agus  uime  sin  mheasadh 
so  dhasan  mar  f  hìreantachd. 

23  A  nis  cha  b'ann  air  a 
shonsan  amhàin  a  sgrìobhadh, 
gu'n  do  mheasadh  so  dha ; 

24  Ach  air  ar  son-ne  mar  an 
ceudna,  d'am  measar  e,  ma 
chreideas  sinn  ann-san  a  thog 
suas  Iosa  ar  Tighearn  o  na 
marbhaibh, 

25  A  thugadh  thairis  air  son 
ar  eiontaidh,  agus  a  thogadh 
suas  arìs  air  son  ar  f  ìreanach- 
aidh. 

CAIB.  V. 

UIME  sin  air  dhuinne  bhi 
air  ar  fìreanachadh  tre 
chreidimh,  tha  sìth  againn  ri 
Dia,  tre  ar  Tighearn  Iosa 
Criosd : 

2  Tre'm  bheil  againn  mar 
an  ceudna  slighe  gu  dol  a 
steach  tre  chreidimh  chum  a' 
ghràis  so  anns  am  bheil  sinn 
'nar  seasamh,  agus  a  ta  sinn 
a'  deanamh  gairdeachais  an 
dòchas  glòire  Dhè. 

3  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin, 
ach  a  ta  sinn  mar  an  ceudna 
a'  deanamh  uaìll  annan  triob- 
laidibh,  do  bhrìgh  gu  bheil 
iìos  againn  gu'n  oibrich  triob- 
laid  foighidin ; 

4  Agus  foighidin,  dearbh- 
adh ;  agus  dearbhadh,  dòchas: 

5  Agus  cha  nàraich  an 
dòchas,  do  bhrìgh  ^u  bheil 
gràdh  Dhè  air  a  dhòrtadh  a 
mach  ann  ar  cridheachaibh, 
tre'n  Spiorad  naomh  a  thug- 
adh  dhuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  bhi  fathast 
gun  neart,  ann  an  àm  iom- 


chuidh  bhàsaich  Criosd  air  son 
nan  daoine  neo-dhiadhaidh. 

7  Oir  is  gann  a  dh'fhuilin- 
geas  duine  bàs  air  son  duine 
chothromaich ;  ach  theagamh 
gu'm  biodh  aig  neach  èigin  do 
mhisnich  eadhon  bàs  f  hulang 
air  son  duine  mhaith. 

8  Ach  a  ta  Dia  a'  moladh  a 
ghràidh  fèin  duinne,  do 
bhrìgh  an  uair  a  bha  sinn 
fathast  'nar  peacaich  gu'n  d'- 
fhuiling  Criosd  bàs  air  ar  son. 

9  Is  mò  gu  mòr  uime  sin, 
air  dhuinn  a  nis  bhi  air  ar  f  ìr- 
eanachadh  tre  'fhuil,  a  shaor- 
ar  trìdsan  o  fheirg  sinn. 

10  Oir  ma  'se  air  dhuinn 
bhi  'nar  naimhdibh,  gu'n  d' 
rinneadh  rèidh  ri  Dia  sinn  tre 
bhàs  a  Mhic ;  is  mò  gu  mòr, 
air  dhuinn  bhiair  ardeanamh 
rèidh,  a  shaorar  tre  a  bheatha 
sinn. 

11  Agus  cha'n  e  mhàin  sin, 
ach  a  ta  sinn  a'  deanamh 
gairdeachais  an  Dia,  tre  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  tre  an 
d'  f huair  sinn  a  nis  an  rèite. 

12  Uime  sin  mar  a  thàinig 
peacadh  a  steach  do'n  t-saogh- 
al  tre  aon  duine,  agus  bàs  tre'n 
pheacadh ;  mar  sin  mar  an 
ceudna  thàinig  bàs  air  na  h~ 
uile  dhaoinibh,  dobhrìgh  gu'n 
do  pheacaich  iad  uile. 

13  Oir  gus  an  lagh,  bha 
peacadh  anns  an  t-saoghal : 
ach  cha  chuirear  peacadh  à 
leth  dhaoine  far  nach  'eil  lagh. 

14  Gidheadh,  rìoghaich  am 
bàs  o  Adhamh  gu  Maois, 
eadhon  air  an  dream  nach  do 
pheacaich  a  rèir  coslais  eas- 
umhlachd  Adhaimh,  neach  is 
e  samhladh  an  ti  ud  a  bha  ri 
teachd : 

15  Ach  cha'n  ann  mar  an 
cionta,  a  tha'n  saor-thiodhlac, 
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Oir  ma  fhuair  mòran  bàs  tre 
cliionta  aoin,  is  mò  gu  mòr  na 
sin  a  tha  gràs  Dhè,  agus  an 
tiodhlac  troimh  ghràs  a  ta  tre 
aon  duine,  Iosa  Criosd,  pailte 
do  mhòran. 

16  Agus  cha'n  ann  mar  tre 
aon  duine  a  pheacaich,  mar 
sin  a  tha'n  tarbhartas  :  oir  bha 
am  breitheanas  tre  aon  chion- 
ta,  chum  dìtidh  :  ach  a  to'n 
saor-thabhartas  o  mhòran 
chiontaibh  chum  fìreanach- 
aidh. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  chionta 
aoin  duine,  gu'n  do  rìoghaich 
am  bàs  tre  aon,  is  mò  gu  mòr 
na  sin  a  rìoghaicheas  iadsan, 
a  gheibh  pailteas  gràis,  agus 
tabhartais  na  fìreantachd,  ann 
am  beatha  tre  aon,  eadhon 
Iosa  Criosd. 

18  Uime  sin  mar  trechionta 
aoin  duine  a  thàinig  hreithean- 
as  air  na  h-uile  dhaoinibh 
chum  dìtidh,  is  amhuil  sin  mar 
an  ceudna  tre  fhìreantachd 
aoin,  thàinig  an  saor-thiodhlac 
air  na  h-uile  dhaoinibh  chum 
fìreanachaidh  na  beatha. 

19  Oir  mar  tre  eas-umhiachd 
aoin  duine  a  rinneadh  mòran 
'nam  peacaich,  is  amhuil  sin 
tre  ùmhlachd  aoin  duine  a 
nìthear  mòran  'nam  fìrean- 
aibh. 

20  Ach  thàinig  an  lagh  a 
steach,  chum  gu  meudaicht- 
eadh  an  cionta :  ach  far  an  do 
mheudaicheadh  am  peacadh, 
bu  ro-mhò  a  mheudaicheadh 
gràs:    s    • 

21  Chum  as  mar  a  rìoghaich 
am  peacadh  chum  bàis,  mar 
sin  gu'n   rioghaicheadh  gràs 

•  tre  f  hìreantachd  chum  na 
beatha  maireannaich,  tre  losa 
Criosd  ar  Tighearn. 


CAIB.  VI. 


CIOD  ma  ta  a  their  sinn  ? 
Am  buanaich  sinn  am 
peacadh,  chum  gu  meudaich- 
ear  gràs  ? 

2  Nar  leigeadh  Dia:  cionnus 
a  dh'f heudas  sinne  a  ta  marbh 
do'n  pheacadh,  ar  beatha  a 
chaitheadh  ni's  faide  ann  ? 

3  Nach  'eil  f  hios  agaibh,  a 
mheud  againn  asabhaisteadh 
ann  an  Iosa  Criosd,  gu'n  do 
bhaisteadh  chum  a  bhàis  sinn? 

4  Air  an  aobhar  sin  dh'adh- 
laiceadh  sinn  maille  ris  tre'n 
bhaisteadh  chum  bàis  :  ionnus 
mar  a  thogadh  Criosd  suas  o 
na  marbhaibh  le  glòir  an  Ath- 
ar,  mar  sin  gu  gluaiseamaid- 
ne  mar  an  ceudna  ann  an 
nuadhachd  beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidh- 
eachadh  maraon  ann  an  coslas 
a  bhàis,  bithidh  sinii  mar  an 
ceudna  air  ar  suidheachadh 
ann  an  coslas  'aiseirigh. 

6  Air  fhios  so  a  bhi  againn, 
gu  bheil  ar  seann  duine  air  a 
cheusadh  maille  ris}  ionnus 
gu'm  biodh  corp  a'  pheacaidh 
air  a  sgrios,  chum  à  so  suas 
nach  deanamaid  seirbhis  do'n 
pheacadh. 

7  Oir  an  ti  a  f  huair  bàs,  rinn- 
eadh  saor  e  o'n  pheacadh. 

8  A  nis  ma  f  huair  sinn  bàs 
maille  ri  Criosd,  tha  sinn  a' 
creidsinn  gu'm  bi  sinn  beo 
maille  ris  mar  an  ceudna: 

9  Air  dhuinn  fios  a  bhi  ag- 
ainn  air  do  Chriosd  èirigh  o 
na  marbhaibh,  nach  bàsaich 
e  ni's  mò ;  cha'n  'eil  tighearn- 
as  aig  a'  bhàs  ni's  mò  air.         i 

10  Òir  a  mheud  gu'n  d'- 
fhuair  e  bàs,  is  ann  do'n 
pheacadh  a  f  huair  e  bàs  aon 
uair  a  mhàin  :  acli  a  mheud  gu 
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bheil  e  beò,  is  ann  do  Dhia  a 
ta  e  beò. 

11  Mar  sin  mar  an  ceudna 
measaibh-sa  gu  bheil  sibh  fèin 
gudeimhin  marbh  do'n  pheac- 
adh,  ach  beò  do  Dhia  tre  Iosa 
Criosd  ar  Tighearna. 

12  Air  an  aobhar  sin  na 
rìoghaicheadh  am  peacadh 
ann  bhur  corp  bàsmhor,  air 
chor  as  gu'n  tugadh  sibh  ùmh- 
lachd  dha  'na  ana-miannaibh. 

13  Agus  na  tugaibh  bhur 
buill  'nan  armaibh  euceirt 
do'n  pheacadh ;  ach  thugaibh 
sibh  fèin  do  Dhia,  mar  dhream 
a  ta  beò  o  na  marbhaibh,  agus 
bhur  buill  'nan  armaibh  fìr- 
eantachd  do  Dhia. 

14  Oir  cha  bhi  aig  a'  pheac- 
adh  tighearnas  oirbh:  oir 
cha'n  'eil  sibh  fuidh  'n  lagh, 
ach  fuidh  ghràs. 

;  lò  Ciod  uime  sin?  am  peac- 
aich  sinn,  do  bhrìgh  nach  'eil 
sinn  fuidh  'n  lagh,  ach  fuidh 
ghràs  ?  Nar  leigeadh  Dia. 

16  Nach  'eil  f  hios  agaibh,  an 
ti  d'an  toir  sibh  sibh  fèin  mar 
sheirbhisich  chum  ùmhlachd, 
gur  seirbhisich  sibh  do'n  ti 
d'an  dean  sibh  ùmhlachd; 
ma's  ann  do  'npheacadh  chum 
bàis,  no  do  ùmhlachd  chum 

.  fireantachd. 

17  Ach  buidheachas  do 
Dhia,  an  dèigh  dhuibh  a  bhi 
'nur  seirbhisich  do'n  phea- 
cadh,  gu'n  d'thug  sibh  o  bhur 
cridhe  ùmhlachd  do'n  chum- 
adh  teagaisg  sin  d'an  d'thug- 
adh  sibh  thairis. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  bhi  air 
bhur  deanamh  saor  o'n  pheac- 
adh,  rinn  sibh  seirbhis  do'n 
fhìreantachd. 

19  Tha  mi  labhairt  mar 
dhùine,  air  son  anmhuinn- 
eachd  bhur  feòla-sa :  oir  mar 


a  thug  sibh  bhur  builì  maf 
sheirbhisich  do  neòghloine, 
agus  do  euceart  chum  euceirt, 
amhuil  sin  a  nis  thugaibh 
bhur  buill  mar  sheirbhisich 
do'n  fhìreantachd,  chum 
naomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh 
'nur  seirbhisich  do'n  pheac- 
adh,  bha  sibh  saor  o'n  fhìr- 
eantachd. 

21  Air  an  aohhar  sin  ciod  an 
toradh  a  bha  agaibh  an  sin 
anns  na  nithibh  sin,  a  ta  nis 
a'  cur  nàire  oirbh?  oir  is  e 
crìoch  nan  nithe  sin  am  bàs. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  bhi 
saor  o'n  pheacadh,  agus  'nur 
seirbhisich  do  Dhia,  tha  bhur 
toradh  agaibh  chum  naomh- 
achd,agus  a'  chrìoch  a'  bheatha 
mhaireannach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a' 
pheacaidh  am  bàs :  ach  is  e 
saor-thiodhlac  Dhè  a'  bheatha 
mhaireannach,  tre  Iosa  Criosd 
ar  Tighearna. 

CAIB,  VII. 

NACH  'eil  fhios  agaibh,  a 
bhràithre,  (oir  is  ann  riu- 
san  d'an  aithne  an  lagh  a  ta 
mi  labhairt,)gu  bheil  tighear- 
nas  aig  an  lagh  air  duine,  am 
fad  is  beò  e  ? 

2  Oir  a'  bhean  a  ta  pòsda  ri 
fear,  tha  i  ceangailte  leis  an 
lagh  r'a  fear  am  fad  is  beò  e  : 
ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha 
i  fuasgailte  o  lagh  a  fìr. 

3  Uime  sin  am  feadh  is  beò 
a  fear,  ma  phòsar  i  ri  fear  eile, 
goirear  ban-adhaltranach  dhi: 
ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha 
i  saor  o'n  lagh  sin,  air  chor  as 
nach  ban-adhaltranach  i,  ged 
robh  i  aig  fear  eile. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo 
bhràithre,  tha  sibhse  mar  an 
ceudna  marbh  do'n  lagh  tre 


ROMHANACH. 


2U 


chorp  Chriosd;  ionnus  gu'm 
biodh  sibh  pòsda  ri  fear  eile, 
eadhon  ris-san  a  thogadh  o  na 
marbhaibh,  chum  gu'n  tugam- 
aid  toradh  a  mach  do  Dhia. 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  san 
fheòil-,  bha  miannan  nam 
peacanna,  tre'n  lagh,  ag  oib- 
reachadh  ann  ar  buill,  chum 
toradh  a  thoirt  a  mach  gu  bàs. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar 
deanamh  saor  o'n  lagh,  air  dha 
sin  a  bhi  marbh  leis  an  do 
chumadh  sin;  chum  gu'n 
deanamaid  seirbhis  ann  an 
nuadhachd  spioraid,  agus 
cha'n  ann  an  seanachd  na 
litreach. 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn? 
am  bheil  an  lagh  'na  phea- 
cadh  ?  Nar  leigeadh  Dia.  Ni 
h-eadh,  cha  b'aithne  dhomh 
peacadh,  ach  tre'n  lagh :  oir 
cha  bhiodh  eòlas  agam  air 
sannt,  mur  abradh  an  lagh, 
Na  sanntaich. 

8  Ach  air  do'n  pheacadh  fàth 
a  ghlaeadh  tre'n  àithne,  dh'- 
oibrich  e  annam  gach  uile 
ghnè  an-tograidh :  oir  as  eug- 
mhais  an  lagha  bha  am  peac- 
adh  marbh. 

9  Oir  bha  mise  beò  as  eug- 
mhais  an  lagha  uair-èigin:  ach 
air  teachd  do'n  àithne,  dh'ath- 
bheothaich  am  peacadh,  agus 
f  huair  mise  bàs. 

10  Agus  an  àithne  a  dh'ord- 
uicheadh  chum  beatha,  f  huar- 
adh  dhomh-sa  chum  bàis  i. 

11  Oir  air  do'n  pheacadh 
fàth  a  ghlacadh  tre'n  àithne, 
mheall  e  mi,  agus  le  sin 
mharbh  e  mi. 

12  Air  an  aobhar  sin  tha'n 
lagh  naomh;  agus  a  ta  an 
àithne  naomh,  agus  cothrom- 
ach,  agus  maith. 

13  Uime  sin  an  d'rinneadh 


an  ni  sin  a  bha  maith,  'na  bhàs 
domhsa?  Nar  leigeadh  Dia. 
Ach  am  peacadh,  chum  gu 
faicteadh  gur  peacadh  e,  ag 
oibreachadh  bàis  annam-sa, 
leis  an  ni  sin  atamaith;  chum 
tre'n  àithne  gù'm  fàsadh  am 
peacadh  ro  pheacach. 

14  Oir  a  ta  fhios  againne  gu 
bheil  an  lagh  spioradail :  ach 
a  ta  mise  feòlmhor,  air  mo 
reiceadh  fuidh'n  pheacadh. 

15  Oir  an  ni  a  ta  mi  dean- 
amh,  cha  taitneach  leam  e : 
oir  an  ni  a  b'àill  leam,  cha'n. 
e  a  ta  mi  a'  deanamh ;  ach  an 
ni  a's  fuathach  leam,  is  e  sin 
a  ta  mise  a'  deanamh. 

16  Uime  sin  ma  tha  mi 
deanamh  an  ni  nach  b'àill 
leam,  tha  mi  'g  aontachadh 
leis  an  lagh,  gu  bheil  e  maith. 

17  A  nis  ma  ta  cha  mhise 
ni's  mò  a  tha  deanamh  so,  ach 
am  peacadh  a  tha  gabhaii 
còmhnuidh  annam. 

18  Oir  a  ta  fhios  agam,  ann- 
am-sa  (sin  ri  ràdh,  ann  am 
fheòil,)  nach  'eil  maith  sam 
bith  a'  gabhail  còmhnuidh  : 
oir  tha'n  toil  a  làthair  maille 
rium,  ach  dòigh  sam  bith  chum 
maith  a  dheanamh  cha'n  'eil 
mi  faotainn  ? 

19  Oir  cha'n  'eil  mi  dean- 
amh  am  maith  bu  mhiann 
leam  :  ach  an  t-olc  nach  b'àili 
leam,  is  e  sin  a  ta  mi  a'  dean- 
amh. 

20  A  nis  ma  tha  mi  a'  dean « 
amh  an  ni  nach  b'àili  leam, 
cha  mhise  ni's  mò  a  ta  dean- 
amh  so,  ach  am  peacadh  a  tha 
gabhail  còmhnuidh  annam. 

21  Uime  sin  tha  mi  faotainn 
lagha,  'nuair  a  b'àill  leam  am 
maith  a  dheanamh,  gu  bheil 
an  t-olc  a  làthair  agam. 

22  Oir  a  ta  tlachd  agam  an 
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lagh  Dbè,  a  reir  an  duine  an 
taobh  a  stigh : 

23  Ach  tha  mi  faicinn  lagha 
eile  a'm'  bhuill  a'  cogadh  an 
aghaidh  lagha  m'inntinn,  agus 
ga  m'  thoirt  am  bruid  do  lagh 
a'  pheacaidh,  a  ta  ann  am 
bhuill. 

24  Och  is  duine  truagh  mi ! 
cò  a  shaoras  mi  o  chorp  a' 
bhàis  so  ? 

25  Tha  mi  toirt  buidheach- 
ais  do  Dhia,  tre  Iosa  Criosd 
ar  Tighearna.  Uime  sin,  tha 
mise  fèin  leis  an  inntinn  a' 
deanamh  seirbhis  do  lagh  Dhè; 
ach  leis  an  f  heòil  do  lagh  a' 
pheacaidh. 

CAIB.   VIII. 

AIR  an  aobhar  sin  cha'n 
'eil  a  nis  dìteadh  sam  bith 
do'n  dream  sin  a  tha  ann  an 
Iosa  Criosd,  a  tha  gluasad 
cha*n  ann  a  rèir  na  feòla,  ach 
a  rèir  an  Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na 
beatha,  ann  an  Iosa  Criosd, 
mise  o  lagh  a'  pheacaidh  agus 
a'  bhàis. 

3  Oir  an  ni  nach  robh  an 
comas  do'n  lagh  a  dheanamh, 
do  bhrìgh  gu  robh  e  anmhunn 
tre'n  fheòil,  ag  cur  a  Mhic 
fèin  do  Dhia  an  coslas  feòla 
peacaich,  agus  'na  ìobairt  air 
son  peacaidh,  dhìt  e  am  peac- 
adh  san  f  heòil : 

4  Chum  gu'm  bìodh  f  ìrean- 
tachd  an  lagha  air  a  coimh- 
lionadh  annainne,  a  thagluas- 
ad  cha'n  ann  a  rèir  na  feòla, 
ach  a  rèir  an  Spioraid. 

ò  Oir  an  dream  a  ta  a  rèir 
na  feòla,  tha  an  aire  ar  na 
nithibh  sin  a  bhuineas  do'n 
f  heòil ;  ach  an  dream  a  ta  a 
rèir  an  Spioraid,  air  na  nith- 
ibh  sin  a  bhuineas  do'n  Spior- 
ad, 


6  Oir  an  inntinn  fheòlmhor 
is  bàs  i;  ach  an  inntinn  spior- 
adail  is  beatha  agus  sìth  ì : 

7  Do  bhrìgh  gur  naimhdeas 
an  inntinn  f  heolmhor  an  agh- 
aidh  Dhè  ;  oir  cha'n  'eil  i  ùmh- 
al  do  lagh  Dhè,  aguschamhò 
a  tha'n  comas  di  bhi. 

8  Uime  sin  cha'n  urrainn 
iadsan  a  tha  san  fheòil  Dia  a 
thoileachadh. 

9  Ach  cha'n  'eil  sibhse  san 
fheòil,  ach  san  Spiorad,  ma 
tha  Spiorad  Dhè  a'  gabhail 
còmhnuidh  annaibh.  A  nis 
mur  'eil  Spiorad  Chriosd  aig 
neach,  cha  bhuin  e  dha. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  ann- 
aibh,  thà'n  corp  marbh  gu 
deimhin  a  thaobh  peacaidh; 
ach  is  beatha  an  spiorad  a 
thaobh  fìreantachd. 

11  Ach  ma  tha  Spiorad  an 
ti  a  thog  Iosao  na  marbhaibh 
a'gabhailcòmhnuidh  annaibh, 
an  ti  a  thog  Criosd  o  na 
marbhaibh,  beothaichidh  e 
mar  an  ceudna  bhur  cuirp 
bhàsmhorsa,  tre  a  Spiorad-san 
a  ta  chòmhnuidh  annaibh. 

12  Uime  sin,abhràithre,  tha 
sinn  fo  fhiachaibh,  cha'n  anu 
do'n  fheòil,  chum  ar  beatha 
a  chaitheadh  a  rèir  na  feòla. 

13  Oir  ma  chaitheas  sibh 
bhur  beatha  a  rèir  na  feòla, 
gheibh  sibh  bàs :  ach  ma 
mharbhas  sibh  tre'n  Spiorad 
gnìomhar/i  na  colla,  bithidh 
sibh  beò. 

14  Oir  a  mheud  's  a  ta  air 
an  treòrachadh  le  Spiorad 
Dhè,  is  iad  mic  Dhè. 

15  Oir  cha  d'fhuair  sibh 
Spiorad  na  daorsa  a  rìs  chuni 
eagail ;  ach  f  huair  sibh  Spior- 
ad  na  h-uchd-mhacachd,  tre 
an  glaodh  sinn,  Abba,  Athair. 

li>  Tha,  an    Spiorad  fèin  a' 
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deanamh  fianuis  maille  r'ar 
spiorad-ne,  gur  sinn  clann 
Dhè: 

17  Agus  ma's  clann,  is  oigh- 
reachan ;  oighreachan  air  Dia, 
agus  comh-oighreachan  maille 
ri  Criosd :  ma  'se  is  gu'm  fuil- 
ing  sinn  maille  ris,  chum  gu 
gloraichear  sinn  maille  ris  mar 
an  ceudna. 

8  Oir  tha  mi  a'  measadh 
nach^  airidh  fulangais  na  h- 
aimsir  a  ta  làthair  bhi  air  an 
coimhmeas  ris  a'  ghlòir  a  dh'- 
f  hoillsichear  annainn. 

19  Oir  a  ta  dùil  dhùrachdach 
a'  chruthachaidh  a'  feitheamh 
ri  foillseachadh  cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuireadh  an  cruth- 
achadh  fo  dhìomhanas,  cha'n 
ann  le  'thoiJ,  ach  trìd-san  a 
chuir  fo  dhìomhanas  e; 

21  An  dòchas  gu'n  saorar  an 
cruthachadh  fèin  fòs  o  dhaorsa 
na  truaillidheachd,  gu  saorsa 
glòrmhor  cloinne  Dhè. 

22  Oir  a  ta  f  hios  againne  gu 
bheil  an  cruthachadh  uile  ag 
osnaich,  agus  am  pèin  gu  lèir, 
mar  mhnaoi  ri  saothair,  gus 
an  am  so. 

23  Agus  cha'n  e  so  a  mhàin, 
ach  sinn  fèin  mar  an  ceudna, 
aig  am  bheil  ceud  thoradh  an 
Spioraid,  thaeadhon  sinneag 
osnaich  annainn  fèin,  a'  feith- 
eamh  ris  an  uchd-mhacachd, 
eadhon  saorsa  ar  cuirp. 

240ir  is  ann  le  dòchas  a  shaor- 
ar  sinn:  ach  dòchas  a  chithear, 
cha  dòchas  e :  oir  an  ni  a  ta 
an  duine  faicinn,  c'ar  son  a 
bhios  dòchas  aige  ris  ? 

25  Ach  ma  tha  dòchas  ag- 
ainri  ris  an  ni  nach  'eil  sinn  a' 
faicinn,  feithidh  sinn  gufoigh- 
idneach  ris„ 

26  Tha  an  Spiorad  fèin  mar 
an  ceudna  à'  deanamh  còmh- 


naidh  le  ar  n-anmhuinneaclid: 
oir  cha'n  aithne  dhuinn  ciod 
a  ghuidheamaid  mar  bu  chòir 
dhuinn ;  ach  a  ta  an  Spiorad 
fèin  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  ar  son  le  osnaibh 
do-labhairt. 

27  Agus  is  aithne  dhasan  ata 
rannsachadh  nan  cridheachan 
ciod  i  inntinn  an  Spioraid,  do 
bhrìgh  gu  bheil  e  a'  dean- 
amh  eadar-ghuidhe  air  son 
nan  naomh  a  rèir  toil  Dè. 

28  Agus  a  ta  fhios  againn 
gu'n  comh-oibrich  na  E-uiJe 
nithe  chum  maith,  do'n  dream 
aig  am  bheil  gràdh  do  Dhia, 
eadhon  dhoibh-san  a  ghairm- 
eadh  a  rèir  a  rùin. 

29  Oir  an  dream  a  roimh- 
aithnich  e,  roimh-orduich  e 
iad  mar  an  ceudna  chum  bhi 
comh-chosmhuil  ri  ìomhaigh 
a  Mhic,  chum  gu'm  biodh 
esan  'na  cheud-ghin  am  measg 
mòrain  bhràithre. 

30  Agus  an  dream  a  roimh- 
orduich  e,  ghairm  e  iad  mar  an 
ceudna :  agus  an  dream  a 
ghairm  e,  dh'fhìreannaich  e 
mar  an  ceudna  :  agus  an 
dream  a  dh'fhìreanaich  e, 
ghlòraich  e  mar  an  ceudna. 

31  Ciod  uime  sin  a  their  sinn 
ris  na_  nithibh  sin  ?  Ma  tha 
Dia  leinn,  cò  dtifheudas  bhi 
'nar  n-aghaidh  ? 

32  An  ti  nach  do  chaomhain 
a  Mhac  fèin,  ach  a  thug  thairis 
e  air  ar  son-ne  uile,  cionnus 
maille  ris-san  nach  toir  e  mar 
an  ceudna  dhuinn  gu  saor  na 
h-uile  nithe  ? 

33  Cò  a  chuireas  coire  sam 
bith  à  leth  daoine  taghta  Dhè? 
Is  e  Diaa  dh'fhìreanaicheas. 

34  Cò  a  dhìtcas  ?  Is  e  Criosd 
a  f  huair  bàs,  seadh  tuilleadh 
fòs,  a  dh'cirich  a  rìs,  agus  a  ta 
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air  deas  làimh  Dhè,  neach  a  ta 
mar  an  ceudna  a'  deanamh 
eadar-ghuidhe  air  ar  son-ne. 
3ò  Cò  a  sgaras  sinn  o  ghràdh 
Chriosd?  an  dean  trioblaid, 
no  àmbghar,  no  geur-lean- 
mhuinn,no  gorta,  no  lomnoch- 
duidh,  no  cunnart,  no  claidh- 
eamh  ? 

36  (A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobh- 
ta,  Air  do  shonsa  mharbhadh 
sinn  rè  an  là ;  mheasadh  sinn 
mar  chaoraich  chum  marbh- 
aidh.) 

37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na 
nithibh  sin  uile  tha  sinn  a' 
toirt  tuilleadh  agus  buaidh, 
trìd-san  a  ghràdhaich  sinn. 

38  Oir  a  ta  dearbh-bheachd 
agam,  nach  bi  bàs,  no  beatha, 
no  aingil,  no  uachdaranachda, 
no  cumhachda,  no  nithe  a  ta 
làthair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd, 

39  No  àirde,  no  doimhne,  no 
creutair  sam  bith  eile,  com- 
asach  air  sinne  a  sgaradh  o 
ghràdh  Dhè  a  ta  ann  an  Iosa 
Criosd  ar  Tighearn. 


CAIB.  IX. 

A  .  TA  mi  a'  labhairt  na  fìr- 
-£*■  inn  ann  an  Crìosd,  cha 
dean  mi  breug,  (air  bhi  dom' 
choguis  a'  deanamh  fianuis 
domh  san  Spiorad  naomh  :) 

2  Gu  bheil  doilgheas  mòr 
orm,  agus  cràdh  air  mo 
chridhe  ancòmhnuidh. 

3  Oir  ghuidhinn  mi  fèin  a 
bhi  dealaichte  o  Chriosd,  air 
son  mo  bhràithre,  mo  luchd- 
dàimh  a  thaobh  na  fèòla : 

4  A  ta  'nan  Israelich ;  d'am 
buin  an  uchd-mhacachd,  agus 
a'  ghlòir,  agus  na  coimh- 
cheangail,  agus  tabhairt  an 
lagha,  agus  seirbhis  Dè,  agus 
na  geallanna ; 

5  D'am  buin  na  h-aithriche, 


agus  o'm  bheil  Criosd  a  thaobh 
na  feòla,  neach  is  e  Dia  os 
ceann  nan  uile,  beannaichte 
gu  siorruidh.     Amen. 

6  Cha'n  e  gu  bheil  focal  De 
gun  èifeachd.  Oir  cha'n  Is- 
raelich  iadsan  uile  a  ta  o  Is- 
rael : 

7  Agus  ni  mò  do  bhrìgh  gur 
sliochd  do  Abraham  iad,  a  ta 
iad  uile  'nan  cloinn :  ach, 
Ann  an  Isaac  ainmichear  do 
shìol. 

8  Is  e  sin  ri  ràdh,  Cha'n  iad 
clann  na  feòla  clann  Dhò : 
ach  is  iad  clann  a'  ghealìaidh 
a  mheasar  mar  shìol. 

9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheall- 
aidh,  A  rèir  an  àm  so  thig  mi, 
agus  bithidh  mac  aig  Sara. 

10  Agus  cha'n  e  mhàin  so9 
ach  Rebeca  mar  an  ceudna 
'nuair  a  thoirrcheadh  i  o  aon, 
eadhon  Isaac  ar  n-athair-ne; 

11  (Oir  mun  do  rugadh  na 
naoidheana9  agus  mun  d'rinn 
iad  maith  no  olc,  chum  gu'm 
biodh  rùn  Dè  a  rèir  an  tagh- 
aidh  seasmhach,  cha'n  ann  o 
oibrìbh,  ach  o'n  ti  a  ghairm- 
eas;) 

12  A  dubhradh  rithe,  Ni  an 
neach  a's  seine  seirbhis  do'n 
neach  a's  òige. 

13  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobh- 
ta,  Ghràdhaich  mi  Iacob,  ach 
dh'f  huathaich  mi  Esau. 

14  Ciod  a  their  sinn  ma  ta  ? 
am  bheil  eucoir  maille  ri  Dia? 
Nar  leigeadh  Dia. 

15  Oir  a  ta  e  ag  ràdh  ri 
Maois,  Ni  mi  tròcair  aii  au 
neach  air  an  dean  mi  tròcair, 
agus  gabhaidh  mi  truas  do'u 
neach  d'an  gabh  mi  truas. 

16  Uime  sin  cha'n  ann  o'n  ti 
leis  an  àill,  no  o'n  ti  a  ruith- 
eas,  ach  o  Dhia  a  ni  tròcair. 

17  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag 
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iràdh  ri  Pharaoh,  Is  ann  chum 
na  crìche  so  fèin  a  thog  mi 
suas  thu,  chum  gu'm  foillsich- 
inn  mo  chumhachd  annad,  a- 
gus  chum  gu'm  biodh  m'ainm 
iomraideach  air  feadh  na  tal- 
mhainn  uile. 

18  Uime  sin  ni  e  tròcair  air 
an  ti  a's  àill  leis,  agus  an  ti 
a's  àill  leis  cruaidhichidh  e. 

19  Their  thu  ma  ta  rium, 
C'ar  son  a  ta  e  ma  seadh  a' 
faghail  croin  ?  oir  cò  a  chuir 
an  aghaidh  a  thoile  ? 

20  M  h-eadh  ach,  O  a 
dhuine,  cò  thusa  a  ta  tagradh 
an  aghaidh  Dhè  ?  An  abair  an 
ni  a  chumadh  ris  an  ti  a  chum 
e,  C'ar  son  a  rinn  thu  mi  mar 
so? 

21  Nach  'eil  cumhachd  aiga' 
chriadhadair  air  a'  chriadh, 
ionnus  gu'n  deanadh  e  do'n 
aon  mheall  aon  soitheach 
chum  urraim,  agus  soitheach 
eile  chum  eas«urraim. 

22  Ciod  ma's  e,  air  bhi  do 
Dhia  toileach  'f  hearg  a  nochd- 
adh,  agus  a  chumhachd  a 
dheanamh  aithnichte,  gu'n  d' 
f huiling  e  le  mòr  fhad-f hul- 
angas  soithiche  na  feirge  air 
an  ulluchadh  chum  sgrios  : 

23  Agus  chum  gu'n  deanadh 
e  aithnichte  saoibhreas  a 
ghlòire  air  soithichibh  na 
tròcair,  a  dh'ulluich  e  roimh- 
làimh  chum  glòire, 

24  Eadhon  sinne  a  ghairm  e, 
cha'n  e  mhàin  do  na  h-Iudh- 
aìch,  ach  mar  an  ceudna  do 
na  Cinnich. 

25  Mar  a  ta  e  ag  ràdh  mar 
an  ceudnaann  an  Hosea,Goir- 
idh  mi  mo  phobull  diubh-san 
nach  robh  'nam  pobull  domh; 
agus  bean  ghràdhach  dh'ise, 
nach  robh  gràdliach. 

26  Agus  tarlaidh,   anns  an 
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ionad  san  dubhradh  riu,  Cha 
sibh  mo  phobull-sa;  an  sin 
gu'n  goirear  Clann  an  Dè 
bheò  dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceud- 
na  ag  èigheach  mu  thimchioU 
Israèil,  Ged  tha  àireamh 
chloinn  Israeil  mar  ghain- 
eamh  na  fairge,  is  fuigheall  a 
thearnar. 

28  Oir  crìochnaichidh  e  an 
obair,  agus  gearraidh  e  goirid 
i  an  ceartas :  do  bhrìgh  gu'n 
dean  an  Tighearn  obair  ghoir- 
id  air  an  talamh. 

29  Agus  mar  a  thubhairt 
Esaias  roimhe,  Mur  fàgadh 
Tighearn  nan  sluagh  sìol  ag- 
ainne,  dheantadh  sinn  mar 
Shodom,  agus  bhitheamaid 
cosmhuil  ri  Gomorrah. 

30  Ciod  a  their  sinn  ma 
seadh?  Gu'n  d'ràinig  na  Cinn- 
ich,  nach  robh  a'  ieantuinn 
fìreantachd,  air  fìreantachd, 
eadhon  an  f  hìreantachd  a  ta  o 
chreidimh : 

31  Ach  cha  do  ràinig  Israeil, 
a  bha  leantuinn  lagha  na  fìr- 
eantachd,  air  lagh  na  fìrean- 
tachd. 

32  C'ar  son  ?  A  chionn  nach 
ann  o  chreidimh,  ach  mar 
gu'm  b'ann  o  oibribh  an  lagha 
a  dViarr  iad  i  :  oir  thuislich 
iad  air  a'  chloich-thuislidh  sin; 

33  Mar  a  ta  e  sgrìobhta, 
Feuch,  cuiream  ann  an  Sion 
clach-thuislidh,  agus  carraig 
oilbheim  :  agus  gach  neach  a 
chreideas  ann-san,  cha  chuir- 
ear  gu  nàire  e. 

CAIB    X 

A  BHRAITHRE,  is  e  dùr- 
^*  achd  mo  chridhe,  agus 
m'  urnuigh  ri  Dia  air  son  Is- 
raeil,  gu'm  biodh  iad  air  an 
tearnadh. 

2  Oir  a  ta  mi  deanamh  tìsh 
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nuis  doibhj  gu  bheil  eud  aca 
thaobh  Dhè,  aeh  cha'n  ann  a 
reir  eòlais. 

3  Oir  air  dhoibh  bhi  aineol- 
ach  air  fìreantachd  Dhè,  agus 
ag  iarraidh  am  fìreantachd 
fein  a  chur  air  chois,  cha  do 
strìochd  iad  do  fhìreantachd 
Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  crìoch  an 
lagha,  chum  fìreantachd  do 
gach  neach  a  chreideas. 

5  Oir  a  ta  Maois  a'  cur  an 
cèill  na  fìreantachd  a  ta  o'n 
lagh,  eadhon,  An  duine  a  ni 
na  nithe  sin,  gu'm  bi  e  beò 
leo. 

6  Ach  mar  so  a  ta  an  f  hìr- 
eantachd  a  ta  o  chreidimh  ag 
ràdh,  Na  abair  ann  do  chridhe, 
Cò  thèid  suas  air  nèamh?  (sin 
r'a  ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a 
nuas ;) 

7  No,  Cò  a  thèid  sìos  do'n 
doimhne?(sin  r'a  ràdh,  a  thoirt 
Chriosd  a  rìs  air  ais  o  na 
marbhaibh :) 

8  Ach  ciod  a  ta  i  ag  ràdh  ? 
Tha  'm  focal  am  fagus  duit, 
ann  do  bheul,  agus  ann  do 
chridhe:  'se  sin  focal  a' 
chreidimh  a  tha  sinne  a'  sear- 
monachadh, 

9  Ma  dh'aidicheas  tu  le  d' 
bheul  an  Tighearn  Iosa,  agus 
ma  chreideas  tu  ann  do 
chridhe,  gu'n  do  thog  Dia  o  na 
marbhaibh  e,  gu'n  saorar  thu. 

10  Oir  is  ann  leis  a'  chridhe 
a  chreidear  chum  f  ìreantachd, 
agus  leis  a'  bheul  a  dh'aidich- 
ear  chum  slàinte. 

11  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag 
ràdh,  Ge  b'e  neach  a  chreid- 
eas  ann-san,  cha  nàraichear  e. 

12  Oir  cha'n  'eil  eadar-dheal- 
achadli  eadar  an  t-Iudhach 
agus  an  Greugach :  oir  an  t- 
aon  Tighearn  a  ta  os  ceann 


nan  uile,  tha  e  saoibhir  do  na 
h-uile  a  ghairmeas  air. 

13  Oirge  b'e  neach  aghairm- 
eas  air  ainm  an  Tighearna, 
tearnar  e. 

14  Ach  cionnus  a  ghairmeas 
iad  airsan  anns  nach  do 
chreid  iad  ?  agus  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  an  ti  air 
nach  cual  iad  iomradh  ?  agus 
cionnus  a  chluinneas  iad  gun 
searmonaiche  ? 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad 
searmoin,  mur  cuirear  iad  ? 
mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Cia 
sgiamhach  cosa  na  muinntir 
sin  a  ta  searmonachadh  sois- 
geil  na  sìthe,  a  ta  toirt  sgèil 
aoibhneich  air  nithibh  maithe! 

16  Ach  cha  robh  iad  uile 
ùmhai  do'n  t-soisgeul.  Oir  tha 
Esaias  ag  ràdh,  A  Thighearn, 
cò  a  chreid  ar  n-aithris-ne  ? 

17  Uime  sin,  is  ann  o  èisd- 
eachd  a  thig  creidimh,  agus 
èisdeaehd  tre  f  hocal  Dè. 

18  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh, 
Nach  cual  iad  ?  Chuala  gu 
deimhin,  chaidh  amfuaim  air 
feadh  gach  tìre  a  mach,  agus 
am  briathra  gu  iomallaibh  an 
domhain. 

19  Ach  a  ta  mi  ag  ràdh, 
Nach  robh  fios  aig  Israel?  Air 
tùs,  tha  Maois  ag  ràdh,  Cuir- 
idh  mi  eùd  oirbh  le  Cinneach 
nach  'eil  'nan  Cinneach,  agus 
le  Cinneach  neo-thuigseach 
cuiridh  mi  fearg  oirbh. 

20  Ach  a  ta  Esaias  ro  dhàna, 
agus  a  ta  e  ag  ràdh,  Fhuaradh 
mi  leo-san  nach  d'iarr  mi;  dh'- 
f  hoillsicheadh  mi  dhoibh-san 
nach  d'fhiosraichairmo  shon. 

21  Ach  ri  Israel  a  ta  e  ag 
ràdh,  Shìn  mi  mach  mo  làmh- 
an  rè  an  là  gu  h-iomlan  ri 
pobull  eas-ùmhai  agus  a  labh* 
ras  a'iiT  aghaidh. 
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CAIB.  XI. 


ATA  mi  ag  ràdh  ma  seadh, 
An  do  thilg  Dia  a  pho- 
bull  uaith?  Nar  leigeadh  Dia. 
Oir  is  Israeleach  mise  fèin  mar 
an  ceudna,  do  shliochd  Abra- 
haim,  do  thrèibh  Bheniamin. 

2  Cha  do  thilg  Dia  uaith  a 
phobull  a  roimh-aithnich  e. 
Nach  'eil  f  hios  agaibh  ciod  e 
a  ta  an  sgriobtuir  ag  ràdh  mu 
Elias  ?  cionnus  a  ta  ea'  dean- 
amh  eadar-ghuidhe  ri  Dia  an 
aghaidh  Israeil,  ag  ràdh, 

3  A  Thighearn,  mharbh  iad 
l'fhàidhean,  agus  leag  iad  sìos 
t'altairean  ;  agus  dh'f  hàgadh 
mise  a'm'  aonar,  agus  tha  iad 
ag  iarraidh  m'anama. 

4  Ach  ciod  a  ta  freagradh 
Dhè  ag  ràdh  ris  ?  Dh'f  hag  mi 
dhomh  fèin  seachd  mìle  fear, 
nach  do  lùb  an  glùn  do  dhealbh 
Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an 
ceudna  tha  san  àm  so  a  làthair 
fuigheall  a  rèir  taghaidh  a' 
ghràis. 

6  Agus  ma's  ann  tre  ghràs, 
cha'n  ann  o  oibribh  ni's  mò  : 
no  cha  ghràs  gràs^  ni's  mò. 
Ach  ma's  ann  o  oibribh,  cha'n 
ann  o  ghràs  à  sin  suas  ^  no 
cha'n  obair  à  sin  suas  obair. 

7  Ciod  ma  seadh  ?  An  ni 
sih  a  ta  Israel  agiarraidh,  cha 
do  ràinig  e  air  ;  ach  ràinigan 
taghadh  air,  agus  chaidh  a' 
chuid  eile  a  dhalladh  : 

8  Mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Thug 
Dia  dhoibhspiorad  na  suaine^ 
sùilean  chum  nach  faiceadh 
iad,  agus  cluasan  chum  nach 
cluinneadh  iad,  gus  an  là  an 
diugh.  - 

9  Agus  ata  Daibhidh  ag  ràdh, 
Biodìi  am  bord  mar  ribe,  agus 
rnar  inneal-glacaidh,  agus  mar 


cheap-tuislidh,  agus  mar 
dhìol-thuarasdail  dhoibh : 

10  Biodh  an  sùilean  air  an 
dorchachadh,  chum  nach  faic 
iad ;  agus  crom-sa  an  druim 
an  còmhnuidh. 

11  A  ta  mi  agràdh  uime  sin, 
An  do  thuislich  iad  ionnus 
gu'n  tuiteadh  iad  ?  Nar  leig- 
eadh  Dia :  ach  tre  an  tuiteam- 
san  tha  slàinte  air  teacltd 
chum  nan  Cinneach,  chum 
iadsan  a  bhrosnuchadh  gu  h- 
eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteam-san 
saoibhreas  an  domhain,  agus 
an  lughdachadh  saoibhreas 
nan  Cinneach;  cia's  mò  na 
sin  a  bhitheas  an  lànachd  ? 

13  Oir  is  ann  ribhse  a  ta  mi 
a'  labhairt,  a  Chinneacha;  do 
bhrìgh  gur  mi  abstol  nan 
Cinneach,  tha  mi  toirt  urraim 
do  'm  dhreuchd : 

14  Ma  dh'f  heudas  mi  air  chor 
sam  bith  mo  choimhf  heòil  a 
a  bhrosnuchadh  gu  h-eud, 
agus  gu'n  tearuinn  mi  dream 
àraidh  dhìubh. 

15  Oir  ma's  e  an  tilgeadhsan 
air  falbh  rèiteachadh  an  domh- 
ain ;  ciod  e  an  ath-ghabhail, 
ach  beatha  o  na  marbhaibh  ? 

16  Oirma  taanceud-thoradh 
naomh,  tha  am  meall  naomh 
mar  an  ceudna :  agus  ma  ta 
an  fhreumh  naomh,  tha  na 
geuga  mar  sìn  mar  an  ceudna, 

17  Agus  ma  tha  cuid  do  na 
geugaibh  air  am  briseadli 
dheth,  agus  gu  bheil  thusa,  a 
bha  a'd'  chrann-oladh  fiadh- 
aich,  air  do  shuidheachadh 
'nam  measg,  agus  maille  riu  a' 
faotainn  comhpairt  do  f  hrèimh 
agus  do  reamhrachd  a' 
chroinn-oladh  ;    - 

18  Na  dean  uaill  an  aghaidh 
nan  geug :  ach  ma  ni  thu  uailJ 
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'nan  aghaidh,  cha  tusa  a  dh'- 
iomchaireas  an  f  hreumh,  ach 
an  f  hreumh  thusa. 

19  Their  thu  uime  sin,  Bhris- 
'  eadh  dheth  na  geuga,  chum  gu 

suidhichteadh  mise  'nan  àit. 

20  Ro  mhaith ;  air  son  am 
mi-chreidimh  bhriseadh  iad- 
san  dheth,  agus  a  ta  thusa  a' 
seasamh  tre  chreidimh.  Na  bi 
àrd-inntinneach,  ach  fo  eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain 
Dia  na  geuga  nàdurra,  biodh 
eagal  ort  nach  caomhain  e 
thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas 
agus  geur-cheartas  Dè :  geur- 
cheartas  d'an  taobh-san  a 
thuit;  ach  do  d'  thaobh-sa, 
maitheas,  ma  bhuanaicheas  tu 
'na  mhaitheas;  agus  mur 
buanaich,  gearrar  dheth  thusa 
mar  an  ceudna. 

23  Agus  suidhichear  iadsan 
maran  ceudna,  mur  buanaich 
iad  'nam  mi-chreidimh  ;  oir  a 
ta  Dia  comasach  air  an  suidh 
eachadh  a  rìs. 

24  Oir  ma  ghearradh  thusa 
as  a'  chrann-oladh  a  bha  fìadh 
aich  a  thaobh  nàduir,  agus 
gu'n  do  shuidhicheadh  ann  an 
deadh  chrann-oladh  thu  an 
aghaidh  nàduir ;  cia  mòr  a's 
mò  na  sin  a  shuidhichear  na 
geuga  nàdurra  'nan  crann-ol- 
adh  fèin  ? 

25  Oir  cha  b'àill  leam,  a 
bhràithre,  sibhse  bhi  aineolach 
air  an  rùn-dìomhair  so,(chum 
nach  biodh  sibh  glic  'nur  bar- 
ail  fèin,)  gu'n  do  tharladh 
doille  ann  an,  cuid  do  Israel, 
gus  an  tig  iomlaineachd  nan 
Cinneach  a  steach. 

26  Agus  mar  sin  bithidh  Is« 
rael  uile  air  an  tearnadh :  mar 
a  ta  e  sgrìobhta,  Thig  am  i 
Fear-saoraidh  o  Shion,  agus  | 


tionndaidhidh  e  mi-dhiadh- 
achd  o  Iacob : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimb- 
cheangal  riu,  'nuair  a  bheir 
mi  air  falbh  am  peacanna. 

28  Thaobh  an  t-soisgeil,  is 
naimhdean  iad  air  bhur  sonsa: 
ach  a  thaobh  an  taghaidh,  tha 
iad  gràdhaichte  air  son  nau 
aithriche. 

29  Oir  a  ta  tiodhlacan  agus 
gairm  Dhè  gun  aithreachas. 

30  Oir  ma  bha  sibhse 
roimhe  so  eas-ùmhaldoDhia, 
ach  a  nis  a  f  huair  sibh  tròcair 
tre  am  mi-chreidimh»san : 

31  Amhuil  sin  a  ta  iadsan 
san  àm  so  eas-ùmhal,  chum 
tre  bhur  tròcair-sa  gu'm  faigh 
iad  tròcair  mar  an  ceudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uile 
ann  am  mi-chreidimh,  chum 
tròcair  a  dheanamh  air  na  h- 
uile. 

33  O  doimhne  saoibhris  ar- 
aon  gliocais  agus  eòlais  Dè ! 
Cia  do  -  rannsachaidh  a 
bhreitheanais,  agus  do  lorga- 
chaidh  a  shlighean ! 

34  Oir  cò  aig  an  robh  fios 
inntinn  an  Tighearna,  no  cò 
bu  chomhairleach  dha? 

35  No  cò  thug  dha  air  tùs, 
agus  làn  dìolar  a  rìs  dha  e  ? 

36  Oir  is  ann  uaithe-san,  a- 
gus  trìd-san,  agus  air  a  shon- 
san  a  ta  nah-uile  nithe  :  dha- 
san  gu  robh  glòir  gu  siorruidh. 
Amen. 

CAIB.  XII. 

A  IR  an  aobhar  sin  guidh- 
■^-  eam  oirbh,  a  bhràithre, 
tre  thròcairibh  Dhè,  bhur 
cuirp  a  thoirt'nam  beo-ìobairt, 
naomh,  thaitnich  do  Dhia,  ni 
à's  e  bhur  seirbhis  reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  bhur 
cumadh  ris  an  t-saoghal  so  : 
achbithibh  air  bhur  cruth-ath- 
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arracbadh  tre  ath-nuadhach- 
adhbhur  n-inntinn,chum  gu'n 
dearbh  sibh  ciod  i  toil  mhaith, 
thaitneach,  agus  dhiongmhal- 
ta  sin  Dhè. 

3  Oir  ata  mi  ag  ràdh,  troimh 
aj  ghràs  a  thugadh  dhomh-sa, 
ris  gach  neach  'nur  measg,gun 
smuaineachadh  uimefèin  ni's 
àirde  na  's  còir  dha  smuain- 
eachadh ;  ach  smuaineachadh 
am  measarrachd,  a  rèir  mar 
a  roinn  Dia  ris  gach  neach 
tomhas  a'  chreidimh. 

4  Oir  mar  a  ta  mòran  bhall 
againn  ann  an  aon  chorp,  agus 
nach  e'n  t-aon  ghnìomh  a  th'- 
aig  gach  ball ; 

ò  Amhuil  sin  ged  tha  sinne 
'nar  mòran,  is  aon  chorp  ann 
an  Criosd  sinn,  agus  is  buill 
sinn  gach  aon  fa  leth  d'a 
chèile. 

6  Uime  sin  air  bhi  do  thiodh- 
lacaibh  againn,  eadar-dheal- 
aichte  a  rèir  a'  ghràis  a  thug- 
adh  dhuinn,  ina's  fàidheadair- 
eachd,deanamaidfàidheadair- 
eachd  a  rèir  tomhais  a'  chreid- 
imh: 

7  No  ma's  frithealadh,  thug- 
amaid  aire  d'ar  frithealadh ; 
no  an  ti  a  theagaisgeas,  thug- 
adh  e  aire  d'a  theagasg ; 

8  No  an  ti  a  bheir  earail, 
thugadh  e  aire  d'a  earail :  an 
ti  a  roinneas  an  dèirc,  rpinn- 
eadh  e  i  an  treibhdhireachd  ; 
an  ti  a  riaghlas,  deanadh  se  e 
le  dùrachd  :  an  ti  a  ni  tròcair, 
deanadh  se  e  gu  suilbhir. 

9  Biodh  bhur  gràdh  gun 
cheilg.  Biodh  gràin  agaibh 
do'n  olc,  dlùth-leanaibh  ris  an 
ni  a  tha  maith. 

10  Bithibh  teo-chridheach 
d'a  chèile  le  gràdh  bràthaireil, 
ann  an  urram  a'  toirt  toisich 
gach  aon  d'a  chèile ; 


11  Gun  bhi  leasg  ann  an 
gnothuichibh  :  dùrachdach 
'nur  spiorad;  a'  dheanamh 
seirbhis  do'n  Tighearn : 

12  A'  deanamh  gairdeachais 
an  dòchas:  foighidneach  an 
trioblaid;  maireannach  ann  an 
urnuigh : 

13A' comh-roinn  ri  uireas- 
bhuidh  nan  naomh  ;  a'  gnàth«< 
achadh  aoidheachd. 

14  Beannaichibh  an  dream  a 
ta  deanamh  geur-Jeanmhuinn 
oirbh  :  beannaichibh,  agus  na 
mallaichibh : 

15  Deanaibh  ^airdeachas 
maille  riusan  a  ta  rfgairdeach- 
as,  agus  caoidh.  maille  riusan 
a  ta  ri  caoidh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  rùn  d'a 
chèile.  Na  biodh  bhur  cion 
air  nithibh  àrda,  ach  cuiribh 
sibh  fèin  an  comhinbhe  riu- 
san  a  ta  ìosal.  Na  bithibh 
glic  'nur  barail  fèin. 

17  Na  ìocaibh  olc  air  son  uilc 
do  dhuine  sam  bìth.  UU- 
uìchibh  nithe  ciatach  am  fìa- 
nuis  nan  uile  dhaoine. 

18  Ma  dh'fheudas  e  bhi, 
mheud  's  a  ta  e'n  comas  duibh, 
bithibh  an  sìth  ris  na  h-uile 
dhaoinibh. 

19  A  chàirde  gràdhach,  na 
deanaibh  dioghaltas  air  bhur 
sonfèin,  ach  thugaibh  àit  do'n 
f  heirg  :  oir  a  ta  e  sgrìobhta, 
Is Jeam-sa  dioghaltas ;  ìocaidh 
mi,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh. 

20  Uime  sin  ma  bhios  do 
nàmhaid  ocrach,  thoir  biadh 
dha;  ma  bhios  e  tartmhor, 
thoir  deoch  dha :  oir  le  so  a 
dheanamh  càrnaidh  tu  eibhle 
teine  air  a  cheann. 

21  Na  tugtadh  buaidh  ort  leis 
an  olc,  ach  thoir-sa  buaidh 
air  an  olc  leis  a'  mhaith. 
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CAIB.  XIII. 

BIODH  gach  anara  ùtnhal 
do  na  h-àrd-chumhachd- 
aibh.  Oir  cha'n  'eil  cumhachd 
ann  ach  o  Dhia :  agus  na 
cumhachdan  a  ta  ann,  is  ann 
le  Dia  a  dh'orduicheadh  iad. 

2  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e 
air  bith  a  chuireas  an  aghaidh 
a'  chumhachd,  tha  e  cur  an 
aghaidh  orduigh  Dhè :  agus 
iadsan  a  chuireas  'na  aghaidh, 
gheibh  iad  breitheanas  dhoibh 
fèin. 

3  Oir  cha'n  'eil  uachdarain 
'nan  aobhar  eagail  do  dheadh 
oibribh,  ach  do  dhroch  oib- 
ribh.  Uime  sin  am  miann 
leat  bhi  gun  eagal  an  uach- 
darain  ort?  dean  am  maith, 
agus  gheibh  thu  cliu  uaith. 

4  Oir  is  esan  seirbhiseach 
Dhè  chum  maith  dhuit.  Ach 
ma  nithu  an  t-olc,  biodh  eagal 
ort ;  oir  cha'n  ann  gu  dìomh- 
ain  a  tha  e  giùlan  a'  chlaidh- 
eimh :  oir  is  e  seirbhiseach 
Dhè  e,  'na  dhioghaltair  feirge 
air  an  ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sin  is  èigin  bhi  ùmh- 
àl,  cha'n  ann  a  mhàin  air  son 
feirge,  ach  mar  an  eeudna  air 
son  coguis. 

6  Oir  air  an  aobhar  so  tha 
sìbh  mar  an  ceudna  a'  toirt 
cìse  dlioibh  :  oir  is  iad  seir- 
bhisich  Dhè  iad,  a'  sìor- 
f  heitheamh  air  an  ni  so  fèin. 

7  Air  an  aobhar  sin  thugaibh 
do  na  h-uile  an  dlighe  fèin  : 
càin  dhasan  d'an  dlighear  càin, 
cìs  dhasan  d'an  dlighear  cìs, 
eagal  dhasan  d'an  dlighear 
eagal,  agus  urram  dhasan  d'an 
dlighear  urram. 

8  Na  biodh  fiacha  sam  bith 
aig  aon  neach  oirbh,  ach  a 
mhàin  a  chèile  a  ghràdhach- 
adh:  oir  an  ti  aig  am  bheil 


gràdh  do  neach  eile,  choimh- 
lion  e  an  lagh. 

9  Oir  an  ni  so,  Na  dean 
adhaltrannas,  Na  dean  mort- 
adh,  Na  goid,  Na  dean  fìanuis 
bhrèige,  Na  sanntaich ;  agus 
ma  tha  àithne  sam  bith  eile 
ann,  tha  i  air  a  cur  sìos  gu  h- 
aithghearr  fo  'n  fhocal  so, 
Gradhaich  do  choimhears- 
nach  mar  thu  fèin. 

10  Cha  dean  gràdh  lochd  do 
choimhearsnach :  air  an  aobh- 
ar  sin  is  e  an  gràdh  coimh- 
lionadh  an  lagha. 

11  Agus  so,  air  dhuibh  fios 
na  h-aimsir  a  bhi  agaibh,  gur 
mithieh  dhuinn  a  nis  mosg- 
ladh  o  chodal:  oir  a  ta  ar 
slàinte  nis  ni's  faigse  na 
'nuair  a  chreid  sinn. 

12  Tha  cuid  mhòr  do'n  oidh- 
che  air  doì  seachad,  tha  an  là 
am  fagus :  uime  sin  cuirea- 
maid  dbinn  oibre  an  dorcha- 
dais,  agus  cuireamaid  umainn 
armachd  an  t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cubh- 
aidh  mar  anns  an  là;  cha'n 
ann  an  ruidhteireachd  agus 
am  misg,  no  an  seomradair- 
eachd  agus  am  macnus,  no  an 
aisith  agus  am  farmad, 

14  Ach  cuiribh  umaibh  an 
Tighearn  Iosa  Criosd,  agus  na 
deanaibh  ulluchadh  air  son  na 
feòla,  chum  a  h-ana-mianna  a 
choimhlionadh. 

CAIB.  XIV. 

GABHAIBH  ris  an  neach  a 
ta  anmhunn  sa'  chreid- 
imh,  ach  cha'n  ann  chum 
deasboireachd  amharusach. 

2  Oir  a  ta  aon  a'  creidsinn 
gu'm  feud  e  na  h-uile  nithe 
itheadh :  ach  a  ta  esan  a  ta 
anmhunn  ag  itheadh  luibh- 
eanna. 

3  Na  deanadh  esan  a  ta  'g 


nOMHANACH. 


285 


itheadh,  tàir  airsan  nach  'eil 
ag  itheadh;  agus  na  tugadh 
esan  nach  'eil  ag  itheadh, 
breth  air  an  ti  a  dh'itheas:  oir 
ghabh  Dia  ris. 

4  Cò  thusa  a  ta  toirt  breth 
air  seirbhiseach  duine  eile?  d'a 
mhaighstir  fèin  seasaidh,  no 
tuitidh  e  :  seadh,  cumar  suas 
e ;  oir  is  comasach  Dia  air  a 
chumail  'na  sheasamh. 

5  Tha  meas  aig  neach  air  là 
thar  là :  agus  tha  meas  aig 
neach  eile  air  gach  là  mar  a 
chèile.  Biodh  làn-dearbhadh 
aig  gach  duine  'na  inntinn 
fèin. 

6  An  ti  aig  am  bheil  suim 
do'n  là,  is  ann  do'n  Tighearn 
a  tha  suim  aige  dha  ;  agus  an 
ti  aig  nach  'eil  suim  do'n  là, 
isanndo'n  Tighearn  nach  'eil 
suim  aige  dha.  An  ti  a  ta  'g 
itheadh,  is  ann  do'n  Tighearn 
a  tha  e  'g  itheadh,  oir  tha  e 
toirt  buidheachais  do  Dhia ; 
agus  an  ti  nach  'eil  ag  ith- 
eadh,  is  ann  do'n  Tighearn 
nach  ith  e,  agus  bheir  e  buidh- 
eachas  do  Dhia. 

7  Oìr  cha'n  'eil  a  h-aon  ag- 
ainn  beò  dha  fèin  agus  cha'n 
'eil  a  h-aon  againn  a'  bàsach- 
adh  dha  fèin. 

8  Oir  ma's  beò  dhuinn,  is 
,  ann  dc'n  Tighearn  a  tha  sinn 

beò  :  agus  ma's  bàs  duinn,  is 
ann  do'n  Tighearn  a  tha  sinn 
a'  bàsachadh:  uime  sin  ma's 
beatha  no  bàs  dhuinn,  is  leis 
an  Tighearn  sinn. 

9  Oir  is  ann  chum  so  a 
f  huair  Criosd  bàs,  agus  a  dh'- 
èirich  e,  agus  a  tha  e  beò  a 
rìs,  chum  gu'm  biodh  e  'na 
Thighearn  air  na  beothaibh  a- 
gus  air  na  marbhaibh. 

10  Ach  c'ar  son  a  ta  thusa  a' 
,toirt  breth  air  do  bhràthair  ? 


no  c'ar  son  a  ta  thusa  a'  dean* 
amh  tarcuis  air  do  bhràthair  ? 
oir  seasaidh  sinn  gu  lèir  am 
fianuis  caithir  -  breitheanais 
Chriosd. 

11  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Mar 
is  beò  mise,  a  ta  an  Tighearn 
ag  ràdh,  lùbaidh  gach  glùn 
dhomh-sa,  agus  aidichidh 
gach  teangadh  do  Dhia. 

12  Air  an.  aobhar  sin  bheir 
gach  aon  againn  cunntas  uime 
fèin  do  Dhia. 

13  Uime  sin  na  tugamaid 
breth  air  a  chèile  ni's  mo:  ach 
gu  ma  fearr  leibh  a'  bhreth 
so  thoirt,  gun  aobhar-tuiteam 
no  oilbheim  a  thoirt  do 
bhràthair. 

_  14  Oir  a  ta  fhios  agam,  agus 
is  dearbh  leam  anns  an  Tigh- 
earn  losa,  nach  'eil  ni  sam 
bith  neòghlan  dheth  fèin :  ach 
do'n  ti  a  mheasas  ni  sam  bith 
neòghlan,  dhasan  a  ta  e  neò- 
ghlan. 

15  Ach  ma  bhios  doilgheas 
air  do  bhràithair  air  son  bìdh, 
a  nis  cha'n  'eil  thu  a'  gluasad 
a  rèir  a'  ghràidh.  Na  sgrios 
le  d'  bhiadh  esan  air  son  an 
d'f  huiling  Criosd  bàs. 

16  Air  an  aobhar  sin  na 
labhrar  olc  mu  bhur  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch 
rìoghachd  Dhè,  ach  fìrean- 
tachd,  agus  sìth,  agus  aoibh- 
neas  san  Spiorad  naomh. 

18  Oir  ge  b'e  ni  seirbhis  do 
Chriosd  anns  na  nithibh  so, 
tha  e  taitneach  do  Dhia,  agus 
tha  e  dearbhta  do  dhaoinibh. 

19  Uime  sin  leanamaid  na 
nithe  a  bhios  chum  sìthe,  a* 
gus  na  nithe  a  bhios  chum 
togail  suas  a  chèile. 

20  Na  sgrios  obair  Dhe  air 
son  bìdh.  Gu  deimhin  tha  na 
h-uile  nithe  glan ;  ach  is  olo 
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do'n  duìne  sìn  a  dh'itheas  le 
h-oilbheum. 

21  Is  maith  an  nigun  fheòil 
itheadh,  no  f  ìon  òl,  no  ni  air 
bith  a  dheanamh  leisam  faigh 
do  bhràthair  tuisleadh  no  oil- 
bheum,  no  leis  an  deanar  lag 
e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad? 
Biodh  e  agad  dhuit  fèin  am 
fìanuis  Dè  :  Is  beannaichte  an 
duine  sin  naeh  dìt  e  fèin  anns 
an  ni  sin  a  mheasas  e  cead- 
uichte. 

23  Ach  esan  ani  eadar-dheal- 
achadh  tha  e  air  a  dhìteadh 
ma  dh'itheas  e,  a  chionn.nach 
ann  o  chreidimh  a  tha  e  ag 
itheadh  :  oir  gach  ni  nach  'eil 
o  chreidimh,  is  peacadh  e. 

CAIB.  XV. 

UIME  sin  is  còir  dhuinne  a 
ta  làidir,  giùlan  le  an- 
mhuinneachd  na  muinntir  sin 
a  ta  lag,  agus  gun  sinn  fèin  a 
thoileachadh. 

2  Toilicheadh  gach  aon  ag- 
ainn  a  choimhearsnach  g'a 
mhaith  chum  a  thogaii  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadhon 
Criosd  e  fèin;  ach  a  rèir  mar 
a  ta  e  sgrìobhta,  Thuit  toibh- 
eum  na  muinntir  sin  a  thug 
toibheum  dhuit  ormsa. 

4  Oir  ge  b'  iad  nithe  air  bith 
a  sgrìobhadh  roimh  so,  is  ann 
chum  ar  teagaisg-ne  a  sgrìobh- 
adh  iad  ;  chum  tre  fhoighidin 
agus  comhfhurtachd  nan 
sgriobtuir  gu'm  biodh  dòchas 
againne. 

ò  A  nis  gu  tugadh  Dia  na 
foighidin  agus  na  comhfhurt- 
achd  dhuibh-sa  bhi  dh'aon 
inntinn  a  thaobh  a  chèile,  a 
rèir  Iosa  Criosd : 

6  Chum  gu'm  feud  sibh  a 
dh'aon  inntinn,  agus  le  aon 
bheul  glòir  a  thoirt  do  Dhia, 


eadhon  Atbair  ar  tighearna 
losa  Criosd. 

7  Uime  sin  gabhaibh-sa  r'a 
chèile,  eadhon  mar  a  ghabh 
Criosd  ruinne,  chum  glòire 
Dhè. 

8  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh,  Gu 
robh  Iosa  Criosd  'na  mhinis- 
teir  an  timchioll-ghearraidh 
air  son  f  ìrinn  Dè,  chum  geall- 
anna  nan  aithriche  a  dhaing- 
neachadh : 

9  Agus  chum  gu'n  tugadh  na 
Cinnich  glòir  do  Dhia  air  son 
a  thròcair ;  a  rèir  mar  a  ta  e 
sgrìobhta,  Air  an  aobhar  so 
aidichidh  mi  thu  am  measg 
nan  Cinneach,  agus  seinnidh 
mi  ceòl  do  d'  aihm. 

10  Agus  a  rìs  a  ta  e  ag 
ràdh,  Deanaibhgairdeachas,  a 
Chinneacha,  maiile  r'a  pho- 
bull-san. 

11  Agus  a  rìs,  Molaibh  an 
Tighearn,  a  Chinneacha  uile, 
agus  thugaibh  cliu  dha,  a 
shlòigh  uile. 

12  Agus  arìs  a  ta  Esaias  ag 
ràdh,  Bithidh  freumh  lese 
ann,  agus  an  ti  a  dh'èireas 
suas  chum  uachdaranachd  bhi 
aige  air  na  Cinnieh,  annsan 
cuiridh  na  Cinnich  an  dòchas. 

13  A  nis  gu'n  lìonadh  Diaan 
dòchais  sibhse  do'n  uile  aoibh- 
neas  agus  shìth  ann  an  creid- 
sinn,  chum  gu'm  bi  sibhpailt 
ann  art  dòchas,  tre  chumhachd 
an  Spioraid  naoimh. 

14  Agus  a  ta  cinnt  agamsa 
fèin  do  'ur  taobh-sa,  mo 
bhràithre,  gu  bheil  sibhse  làn 
do  mhaitheas,  air  bhur  lìonadh 
leis  an  uile  eòlas,  agus  comas- 
ach  mar  an  ceudna  air  a 
chèile  a  chomhairleachadh. 

15  Gidheadh,  a  bhràithre, 
sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
leis  an  tuilleadh  dànadais,  au, 
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càileigin,  mai*  gu  cuirinn  an 
cuimhne  sibh,  air  son  a'  ghràis 
a  thugadh  dhomh-sa  o  Dhia, 
Y6  lonnus  gu'm  bithinn  a'm' 
mhinisteir  aig  Iosa  Criosd  do 
na  Cinnich,  a'  frithealadh  sois- 
geil  Dè,  chum  gu'm  biodh 
tabhartas  nan  Cinneach  tait- 
neach,  air  a  naomhachadh 
leis  an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  sin  thaaobhar  uaiil 
agam  tre  Iosa  Criosd,  anns 
na  nithibh  sin  a  bhuineas  do 
Dhia. 

18  Oir  cha  bhi  dànachd  ag- 
am  labhairt  air  a'  bheag  do 
nanithibh  sin,  nach  d'oibrich 
Criosd  leam,  chum  na  Cinn- 
ich  a  dheanamh  ùmhal  am 
focal  agus  an  gnìomh. 

19  Le  cumhachd  chomharan 
agus  mhìorbhuilean,  le  cumh- 
achd  Spioraid  Dè ;  ionnus  o 
Ierusalem  agus  mu'n  cuairt 
gu  Iliricum,  gu'n  do  làn- 
shearmonaich  mi  soisgeui 
Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro- 
dhèidh  agam  air  an  t-soisgeul 
a  shearmonaehadh,  cha'n  ann 
san  ionad  san  robh  Criosd  air 
ainmeachadh,  chum  nach  tog- 
ainn  air  bunait  neach  eile : 

21  Ach  a  rèir  mar  a  ta  e 
sgrìobhta,  Chi  iadsan  ris  nach 
do  labhradh  uime  ;  agus  tuig- 
idh  iadsan,  nach  cuala. 

22^Uime  sin  mar  an  ceudna 
chuireadh  gu  minic  bacadh 
orm  o  theachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa. 

23  Ach  a  nis  do  bhrìgh  nach 
'eil  agam  ionad  ni's  mò  anns 
na  crìochaibh  so,  agus  gu 
bheil  mòr-thogradh  agam  o 
cheann  mòrain  bhliadhnacha 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh-sa; 

24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi 
do'n  Spàmn,  thig  mi  do  'ur 


n-ionnsuidh-sa :  oir  tha  dùil 
agam  sibhse  f  haicinn  san  dol 
seachad,  agus  bhi  air  mo  thoirt 
airm' aghaidh  leibhse  chum 
an  ionaid  sin,  ma  bhios  mi  air 
tùs  an  càileigin  air  mo  lìon- 
adh  le  'ur  comlduadaì'-sa. 

25  Ach  a  nis  tha  mi  dol  gu 
Ierusalem,  a  fhrithealadh  do 
no  naomhaibh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann 
am  Macedonia,  agus  ann  an 
Achaia,  comh-roinn  àraidh  a 
dheanamh  ris  na  naomhaibh 
bochda  ta  ann  an  Ierusalem. 

27  Bu  toil  leo  gu  deimhin, 
agus  tha  iad  fo  fhiachaibh 
dhoibh.  Oir  ma  rinneadh  na 
Cinnich  'nan  luchd  comhpairt 
d'an  nithibh  spioradail-san,  is 
còir  dhoibh  ministreiìeachd  a 
dheanamh  dhoibh-san  sna 
nithibh  a  bhuineas  do'n  chol- 
uinn. 

28^  Uime  sin  air  dhomh  so  a 
chrìochnachadh,  agus  an  uair 
a  sheulaicheas  mi  an  toradh 
so  dhoibh,  gabhaidh  mi  do  'ur 
taobh-sa  do'n  Spàinn. 

29  Agus  a  ta  f  hios  agam,  air 
dhomh  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa,  gu'n  tig  mi  ann  an 
lànachd  beannachaidh  sois- 
geil  Chriosd. 

30  A  nis  guidheam  oirbh,  a 
a  bhràithre,  air  sgàth  an  Tigh- 
earnalosa  Criosd,  agusairson 
gràidh  an  Spioraid,  gu'n  dean 
sibh  gleachda  maille  rium-sa 
ann  an  urnuighibh  air  mo 
shon  ri  Dia; 

31  Chum  gu  saorar  mi  uatha- 
san  nach  'eil  a'  creidsinn  ann 
an  Iudea  ;  agus  chum  gu'm  bi 
mo  sheirbhis  air  son  lerusa- 
leim,  taitneach  do  na  naomh- 
aibh  : 

32  Chum  gu'n  tig  mi  do*  'ur 
Q-ionnsuidh-sa  le  Ìi--aoiblmeas 
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tre  thoil  Dè,  agus  gu  faigh 
mi  suaimhneas  maille  ribh. 

33  A  nis  gu  robh  Dia  na  sìthe 
maille  ribh  uile.     Amen. 

CAIB.  XVI. 
npHA  mi  ag  earbsadh   ribh 

<*•  Phebe  ar  piuthar,  a  ta  'na 
searbhanta  do'n  eaglais  a  tha 
ann  an  Cenchrea : 

2  Chum  gu'n  gabh  sibh  rithe 
anns  an  Tighearn,  mar  is 
cubhaidh  do  naomhaibh,  agus 
gu'n  dean  sibh  còmhnadh 
rithe  anns  gach  gnothuch  anns 
am  bi  feum  aice  oirbh :  oir 
rinn  i  fèin  còmhnadh  ri  mòr- 
an,  agus  rium-sa  mar  an  ceud- 
na. 

3  Cuiribh  fàilte  air  Priscila 
agus  Acuila  mo  chomh-oib- 
richean  ann  an  Iosa  Criosd  : 

4  (Muinntir  a  leag  sìos  am 
muineal  fèin  air  son  m'anama- 
sa :  d'am  bheil  a'  toirt  buidh- 
eachais  cha'n  e  mhàin  mise, 
ach  mar  an  ceudna  eaglaisean 
nan  Cinneach  uile.) 

ò  Mar  an  ceudna  cuiribh 
fàiìte  air  an  eaglais  a  tha  'nan 
tigh-san.  Cuiribh  fàilte  air 
Epenetus  a's  ionmhuinn 
leam-sa,  neach  is  eceudthor- 
adh  Achaia  do  Chriosd. 

6  Cuiribh  fàilte  air  Muire, 
a  rinn  saothair  mhòr  air  ar 
son-ne. 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andro- 
nicus  agus  Iunias  mo  luchd- 
dàimhagusmo  chomh-phrìos- 
anaich,  a  tha  cliuiteach  am 
measg  nan  abstol,  agus  a  bha 
ann  an  Criosd  romham-sa. 

8  Cuiribh  fàilte  air  Amplias 
a's  ionmhuinn  leam-sa  san 
Tighearn. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbanus 
ar  comh-oibriche  ann  an 
Criosd,  agus  air  Stachis  fear 
xno  ghràidh-sa. 


10  Cuiribh  fàilte  aìr  Apeìleà 
a  tha  dearbhta  annan  Criosd. 
Cuiribh  fàilte  orra-san  a  tha 
do  theaghlach  Aristobuluis. 

11  Cuiribh  fàilte  air  Hero- 
dion  mo  charaid.  Cuiribh 
fàilte  orra-san  do  theaghlach 
Narcisuis,  a  tha  san  Tigh- 
earn. 

.12  Cuiribh  failte  air  Triphe- 
na  agus  Triphòsa,  mnài  a  tha 
saoithreachadh  san  Tighearn. 
Cuiribh  fàilte  air  Persis  a's 
ionmhuinn  leam,  bean  a 
shaothraich  gu  mòr  anns  an 
Tighearn. 

13  Cuiribh  fàilte  air  Rufus  a 
tha  taghta  san  Tighearn,  agus 
air  a  mhàthair  agus  mo  mhà- 
thair-sa. 

14  Cuiribh  fàilte  air  Asin- 
critus,  Phlegon,  Hermas,  Pa- 
trobas,  Hermes,  agus  air  na 
bràithribh  a  tha  maille  riu. 

15  Cuiribh  fàilte  air  Philo- 
logus,  agus  lulia,  air  Nereus, 
agus  aphiuthar,agus  Olimpas, 
agus  na  naoimh  uile  a  tha 
maille  riu. 

1 6  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le 
pòignaoimh.  Tha  eaglaisean 
Chriosd  a'  cur  fàilte  oirbh. 

17  A  nis  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  comharaichibh  iad- 
san  a  tha  togail  roinnean  agus 
a'  toirt  oilbheim,  an  aghaidh 
an  teagaisg  a  dh'fhòghluim 
sibh ;  agus  seachnaibh  iad. 

18  Oir  cha'n  'eil  an  leithide 
so  a'  deanamh  seirbhis  do  'ur 
Tighearn  Iosa  Criosd,  ach 
d'am  broinn  fèin;  agus  a  ta 
iad  le  briathraibh  mìlse  agus 
le  miodal  a'  mealladh  cridh- 
eacha  na  muinntir  sin  a  ta 
neo-lochdach. 

19  Oir  a  ta  bhur  n-ùmh- 
lachd-sa  air  teachd  chum  nan 
uile  dhaoine,     Uime  sin  a  ta 
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mise  a'  deanamh  gairdeachais 
do  'ur  taobh-sa :  gidheadh 
b'àill  leam  sibhse  bhi  glic 
chum  a'  mhaith,  ach  aon- 
fhillte  thaobh  an  uilc. 

20  Agus  bruthaidh  Dia  na 
sìthe  Satan  fo'ur  cosaibh  gu 
h-aithghearr.  Gràs  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd  gu  robh 
maille  ribh.     Amen. 

21  Tha  Timoteus  mo  chomh- 
oibriche  a'  cur  fàilte  oirbh,  a- 
gus  Lucius  agus  Iason  agus 
Sosipater,  mo  luchd-dàimhe. 

22  Tha  mise  Tertius,  a 
sgrìobh  an  Htir  so,  a'  cur  fàilte 
oirbh  san  Tighearn. 

23  Tha  Gaius,  a  tha  toirt 
aoidheachd  dhomh-sa  agus 
do'n  eaglais  uile,  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Tha  Erastus  stiùbhard 
a'  bhaile  a'  cur  fàilte  oirbh, 
agus  Cuartus  bràthair. 


24  Gràs  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  gu  robh  maille  ribh 
uile.     Amen. 

25  A  nis  dhasan  a  tha  com- 
asach  air  sibhse  a  dhaing- 
neachadh  a  rèir  mo  shoisgeil- 
sa,  agus  searmonachaidh  Iosa 
Criosd,  (a  rèir  foillseachaidh 
an  rùin-dìomhair,  a  bha  am 
folach  othoiseaeh  an  domhain, 

26  Ach  a  dh'fhoillsicheadh 
a  nis,  agus  tre  sgriobtuiribh 
nam  f  àidhean,  arèir  àithne  an 
Dè  bhith-bhuain,  a  tha  air  a 
dheanamh  aithnichte  do  na 
h-uile  chinnich  chum  ùmh- 
lachd  a'  chreidimh. 

27  Do  Dhia  a  tha  mhàin  glic, 
gu  robh  glòir  tre  Iosa  Criosd 
gu  siorruidh.    Amen. 


Ceud  Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum 
nan  COBINTIANACH. 


CAIB.  I. 
"DOL  a  ghairmeadh  gu  bhi 
-*-    'naabstol  do  Iosa  Criosd, 
tre  thoil  Dè,  agus  Sostenes  ar 
bràthair, 

2  Chum  eaglais  Dè,  a  taann 
an  Corintus,  chum  na  dream 
a  tha  air  an  naomhachadh 
ann  an  Iosa  Criosd,  air  an 
gairm  gu  bhi  'nan  naoimh, 
maille  riusan  uile  a  tha  gairm 
air  ainm  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  anns  gaeh  àit,  an  Tigh- 
earna-san,  agusar  Tighearna- 
ne  : 

3  Gràs  dhuibh-sa,  agus  sìth 
o  phia  ar  n-Athair,  agus  o  'n 
Tighearn  Iosa  Criosd. 

4  Tha  mi  toirt  buidheachais 


do  m'  Dhia  a  ghnàth  do  'ur 
taobh-sa,  air  son  gràs  Dhè 
a  thugadh  dhuibhse  ann  an 
Iosa  Criosd ; 

ò  Air  son  gu'n  d'rinneadh 
saoibhir  leis-san  sibh  anns 
gach  uile  ni,  anns  gach  ùr- 
labhradh,  agus  anns  gach 
eòlas : 

6  A  rèir  mar  a  dhaingnich- 
eadh  fianuis  Chriosd  annaibh: 

7  Ionnus  nach  'eil  sibh  an 
dèidh-làimh  ann  an  tiodhlac 
sam  bith ;  a'  feitheamh  ri 
foillseachadh  ar  Tighearna 
Iosa  Criosd, 

8  Neach  mar  an  ceudna  a 
dhaingnicheas  sibh  gus  a' 
chrìch,  chum  gu'm  bi  sibh  neo- 
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lochdaeh  ann  an  là  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd. 

9  Tha  Dia  fìrinneach,  leis 
an  do  ghairmeadh  sibh  chum 
comh-chomuinn  a  mhic  losa 
Criosd  ar  Tighearna. 

10  A  nis  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  tre  ainm  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  gu'n  labh- 
air  sibh  uile  an  t-aon  ni,  agus 
nach  bi  roinnean  nur  measg; 
ach  gu'm  bi  sibh  ceangailte 
r'a  chèile  gu  diongmhalta  ann 
an  aon  inntinn,  agus  ann  an 
aon  bharail. 

11  Oir  nochdadh  dbomhsa, 
a  bhràithre,  m'  ur  timchioll- 
sa,  leo-san  a  tha  do  theaghlach 
Chloe,  gu  bheil  comhstri  'nur 
measg. 

12  A  nis  a  ta  mi  ag  ràdh  so, 
gu'n  abair  gach  aon  agaibh,  Is 
le  Pòl  mise ;  agus  is  le  Apoll- 
osmise;  agus  is  le  Cephas 
mìse ;  agus  is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a 
roinn  ?  an  e  Pòl  a  cheusadh 
air  bhur  son  ?  no  an  ann  an 
ainm  Phòil  a  bhaisteadh  sibh? 

14  Tha  mi  toirt  buidheach- 
ais  do  Dhia,  nach  do  bhaist 
mi  aon  agaibh,  ach  Crispus 
agus  Gaius : 

15  Air  eagal  gu'n  abradh 
neach,  gu'n  do  bhaist  mi  a'm' 
ainm  fèin. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an 
ceudna  teaghlach  Stephanais: 
a  thuilleadh  air  so,  cha'n  f  hios 
domh  an  do  bhaist  mi  aon 
neach  eile. 

17  Oir  cha  do  chuir  Criosd 
mi  a  bhaisteadh,  ach  a  shear- 
monachadhant-soisgeil;  cha'n 
ann  an  gliocas  focail,  chum 
nach  cuirteadh  crann-ceus- 
aidh  Chriosd  an  neo-bhrigh. 

18  Oir  a  ta  searmonachadh 
a'  chroinn-chensaidh  'na  am- 


aideachd  dhoibh-san  a  chaill- 
ear;  ach  dhuinne  a  shaorar, 
is  e  cumhachd  Dhè  e. 

19  Oir  a  ta  e  sgrìobhta, 
Sgriosaidh  mi  gliocas  nan 
daoine  glice,  agus  cuiridh  nii 
air  cùl  tuigse  nan  daoine  tuig- 
seach. 

20  C'àit  am  bheil  an  duine 
glic?  c'àit  am  bheil  an  sgrìobh- 
aiche  ?  c'àit  am  bheil  deasboir 
an  t-saoghail  so?  Nach  do 
rinn  Dia  gliocas  an  t-saoghail 
so  amaideach  ? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  glio- 
cas  Dè,  nach  b'aithne  do'n  t- 
saoghal,  tre  ghliocas,  Dia,  bu 
toil  le  Dia  Je  amaideachd  an 
t-searmonachaidh  iadsan  a 
thearnadh  a  ta  creidsinn. 

22  Oir  a  ta  na  h-Iudhaich  ag 
iarraidh  comhara,  agus  a  ta 
na  Greugaich  a'  sireadh  glioc- 
ais : 

23  Ach  a  ta  sinne  a'  sear- 
monachadh  Chriosd  air  a 
cheusadh,  'na  cheap-tuislidh 
do  na  h-Iudhaich,  agus  do  na 
Greugaich  'na  amaideachd ; 

24  Ach  dhoibh-san  a  ta  air 
an  gairm,  araon  Iudhaich  agus 
Greugaich,  Criosd  cumhachd 
Dhè,  agus  ^liocas  Dhè  : 

25  Do  bhrìgh  gur  glice  am- 
aideachd  Dhè  na  daoine,  agus 
gur  treise  anmhuinneachd 
Dhè  na  daoine. 

26  Oir  chi  sibh  fèin  bhur 
gairm,  a  bhràithre,  nach  iom- 
adh  iad  a  ta  glic  a  thaobh  na 
feòla,  nach  iomadh  cumhach- 
dach,  nach  iomadh  uasaÌ  a 
ta  air  an  gairm  : 

27  Ach  ròghnuich  Dia  nithe 
amaideach  an  t-saoghail  so, 
chum  gu'n  cuireadh  e  nàire 
air  na  daoinibh  glice;  agus 
ròghnuich  Dia  nithe  anmhunn 
an  t-saoghail,  chum  gu'n  cuir- 
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eadh    e  gu  nàire    na    nithe 
cumhachdach ; 

28  Agus  nithe  an-uasal  an  t- 
saoghail,  agus  nithe  tarcuis- 
each  ròghnuich  Dia,  agus  na 
nithe  nach  'eil  ann,  chum  gu'n 
cuireadh  e  na  nithe  a  ta  ann, 
an  neo-bhrìgh : 

29  Ionnus  nach  deanadh 
feòil  sam  bith  uaill  'na  f  hia- 
nuis. 

30  Ach  uaithe-san  a  ta  sibhse 
ann  an  losa  Criosd,  neach  a 
rinneadh  dhuinne  le  Dia  'na 
ghliocas,  'na  f  hìreantachd,  'na 
naomhachd,  agus  'na  shaorsa: 

31  Ionnus,  a  rèir  mar  a  ta  e 
sgrìobhta,  An  ti  a  ni  uaill, 
deanadh  e  uaill  anns  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  II. 
À  GUS  an  uair  a  thàinig 
•**■  mise  do  'ur  n-ionnsuidh- 
sa,  a  bhràithre,  cha  b'ann  le 
oirdheirceas  cainnte,  no  glioc- 
ais  a  thàinig  mi,  a'  cur  an 
cèill  duibh  teisteis  Dhè. 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun 
eòlas  a  ghabhail  air  ni  sam 
bith  'nur  measg,  ach  air  Iosa 
Criosd,  agus  esan  air  a  cheus- 
adh. 

3  Agus  bha  mi  'nur  measg 
ann  an  anmhuinneachd,  agus 
ann  an  eagal,  agus  am  mòr- 
chrith. 

4  Agus  cha  robh  m'fhocal 
agusimo  shearmonachadh  ann 
am  briathraibh  mìlse  gliocais 
dhaoine,  ach  ann  an  làn- 
dearbhadh  an  Spioraid,  agus 
a'  chumhachd : 

5  Chum  gu'm  biodh  bhur 
creidimh-sa  cha'n  ann  an 
gliocas  dhaoine,  ach  an  cumh- 
achd  Dhè. 

6  Ach  gidheadh  tha  sinn  a' 
labhairt  gliocais  am  measg  nan 
daoine  iomlan;  ach  cha'n  e 


gliocas  an  t-saoghail  so,  no 
uachdarana  an  t-saoghail  so, 
a  thèid  an  neo-bhrìgh  : 

7  Ach  tha  sinn  a'  labhairt 
gliocais  Dè  ann  an  rùn-diomh- 
air,  a'  ghliocais  sin  a  bha  fol- 
aichte,  a  dh'orduich  Dia  roimh 
an  t-saoghal  chum  ar  glòir- 
ne : 

8  An  gliocas  nach  b'aithne 
do  aon  neach  do  uachdaran- 
aibh  an  t-saoghail  so  :  oir  nam 
b'aithne  dhoibh  e,  cha  cheus- 
adh  iad  Tighearn  na  glòire. 

9  Ach  a  rèir  mar  a  ta  e 
sgrìobhta,  Cha'n  fhaca  sùil, 
agus  cha  chuala  cluas,  agus 
cha  d'thàinig  ann  an  cridhe 
duine,  na  nithe  a  dh'ulluich 
Dia  dhoibh-san  aig  am  bheil 
gràdh  dha. 

lOAch  dh'fhoillsich  Dia 
dhuinne  iadìe  a  Spiorad  fèin: 
oir  tha  an  Spiorad  a'  rann- 
sachadh  nan  uile  nithe,  eadh- 
on,  nithe  doimhne  Dhè. 

11  Oir  cò  an  duine  d'an 
aithne  nithe  duine,  ach  do 
spiorad  an  duine  a  ta  ann  ? 
mar  sin  cha'n  'eil  fios  aig  neach 
sam  bith  air  nithibh  Dhè,  ach 
aig  Spiorad  Dhè. 

12  A  nis  fhuair  sinne,  cha'n 
e  spiorad  an  t-saoghail,  ach 
an  Spiorad  a  ta  o  Dhia;  churn 
gu'm  biodh  aithne  againn  air 
na  nithibh  sin  a  thugadh 
dhuinn  gu  saor  o  Dhia. 

13  Nithe  mar  an  ceudna  a 
ta  sinn  a'  labhairt,  cha'n  ann 
am  briathraibh  a  theagaisgeas 
gliocas  dhaoine,ach  am  brialh- 
raibh  a  theagaisgeas  an  Spior- 
ad  naomh ;  a'  coimhmeas 
nithe  spioradail  ri  nithibh 
spioradail. 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine 
nàdurra  ri  nithibh  Spioraid 
Dè :  oir  is   amaideachd  leis 
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ìad ;  agus  cha'n  'eil  e'n  coraas 
da  eòlas  a  ghabhail  orrat  do 
bhrìgh  gur  ann  air  mhodh 
spioradail  a  thuigear  iad. 

15  Ach  bheir  an  duine  spior- 
adail  breth  air  na h-uile  nith- 
ibh,  gidheadh  cha'n  'eil  e  fèin 
fo  bhreth  duine  sam  bith. 

16  Oir  cò  d'am  b'aithne  inn- 
tinn  an  Tighearn,  agus  a 
theagaisgeas  e  ?  ach  tha  inn- 
tinn  Chriosd  againne. 

CAIB.  III. 

AGUS,  a  bhràithre,  cha'n 
f  heudainn  -  sa  labhairt 
rìbhse  mar  ri  daoinibh  spior- 
adail,  ach  mar  ri  daoinibh  feòl- 
mhor,  amhuil  ri  naoidhean- 
aibh  ann  an  Criosd. 

2  Bheathaich  mi  le  bainne 
sibh,  agus  cha'n'ann  le  biadh: 
oir  fathast  cha  b'urrainn  sibh 
a  ghabhail,  agus  a  nis  fèin 
cha'n  urrainn  sibh. 

3  Oir  a  ta  sibh  fathast  feòl- 
mhor:  oir  a  thaobh  gu  bheil 
farmad  'nur  measg,  agus  strì, 
agus  aimhrèite,  nach  'eil  sibh 
feòlmhor,  agus  ag  imeachd 
mar  dhaoine? 

4  Oir  an  uair  a  ta  neach  ag 
ràdh,  Is  le  Pòl  mise;  agus 
•neach  eile,  Is  le  Apollos  mise; 
nach  'eil  sibh  feòlmhor  ? 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus 
cò  e  Apollos,  ach  ministeirean 
tre'n  do  chreid  sibh,  eadhon 
mar  a  thug  an  Tighearn  do 
gach  aon  ? 

6  Shuidhich  mise,  dh'uisgich 
Apollos :  ach  'se  Dia  a  thug 
am  fàs. 

7  Uime  sin  ma  seadh,  cha'n 
'eil  anns  an  ti  a  shuidhicheas 
no  anns  an  ti  a  dh'uisgicheas, 
brìgh  sam  bith ;  ach  ann  an 
Dia  a  ta  toirt  an  f  hàis. 

8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus 
an  ti  a  dh'uisgicheas,  is  aon 


iad :  agus  gheibh  gach  aon  a 
dhuais  fèin,  a  rèir  a  shaothair 
fèin. 

9  Oir  is  comh-luchd-oibre 
do  Dhia  sinne :  is  sibhse 
treabhachas  Dhè,  is  sibh  ait- 
reabh  Dhè. 

10  A  rèir  gràis  Dè  a  thugadh 
dhomh-sa  mar  fhear-togail 
aitreabh  glic  leag  mi  am  bun- 
ait,  agus  a  ta  neach  eile  a' 
togail  air,  ach  thugadh  gach 
neach  an  aire  cionnus  a  thog- 
as  e  air. 

11  Oir  bunait  eile  cha'n  ur- 
rainn  duine  sam  bith  a  leag- 
adh,  ach  am  bunait  a  leagadh 
a  cheana,  eadhon  Iosa  Criosd. 

12  A  nis  ma  thogas  neach 
air  a'  bhunait  so,  òr,  airgiod, 
clacha  luachmhor,  fiodh,  feur, 
connlach  ; 

13  Nìthear  obair  gach  aoin 
duine  follaiseach :  oir  nochd- 
aidh  an  là  i,  do  bhrìgh  gu'm 
foillsichear  i  le  teine ;  agus 
dearbhaidh  an  teine  obairgach 
aoin,  ciod  is  gnè  dhith. 

14  Ma  dh'fhanas  obair 
neach  sam  bith  a  thog  e  air, 
gheibh  e  duais. 

15  Ma  loisgear  obair  neach 
sam  bith,  fuilgidh  e  call :  ach 
saorar  e  fèin ;  gidheadh  mar 
tre  theine. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh 
gur  sibh  teampull  Dè,  agus 
gu  bheil  Spiorad  Dè,  'na 
chòmhnuidh  annaibh  ? 

17  Ma  thruailleas  neach  air 
bith  teampull  Dhè,  sgriosaidh 
Dia  an  ti  sin:  oir  a  ta  teampull 
Dhè  naomh,  agus  is  sibhse  e. 

18  Na  mealladh  neach  air 
bith  e  fèin:  ma  shaoileas  neach 
air  bith  'nur  measg  efèin  bhi 
glic  san  t-saoghal  so,  biodh  e 
'na  amadan,  chum  gu'm  bi  e 
glic. 
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19  Oir  is  amaideachd  aig 
Dia  gliocas  an  t-saoghail  so : 
oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Glacaidh 
e  na  daoine  glice  'nan  inn- 
leachdaibh  fèin. 

20  Agus  a  ris,  Is  aithne 
do'n  Tighearn  smuainte  nan 
daoine  glice,  gur  dìomhain 
iad. 

21  Uime  sin  na  deanadh 
neach  air  bith  uaill  à  daoin- 
ibh:  oir  is  leibhse  na  h-uile 
nithe : 

22  Ma  'se  Pòl,  no  Apollos, 
no  Cephas,  no  an  saoghal,  no 
beatha,  no  bàs,  no  nithe  a  ta 
làthair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd; 
is  leibhse  iad  uile ; 

23  Agus  is  le  Criosd  sibhse ; 
agus  is  le  Dia  Criosd. 

CAIB.  IV. 
73IODH  a  shamhuil  so  do 
"  mheas  aig  duine  dhinne, 
mar  mhinisteiribh  Chriosd,  a- 
gus  mar  stiùbhardaibh  rùna- 
dìomhair  Dhè. 

2  Os  bàrr  iarrar  ann  an 
stiùbhardaibh,  gu  faighear 
neach  dìleas. 

3  Ach  agam-sa  is  ro-bheag 
an  ni  gu'n  tugtadh  breth  orm 
leibhse,  no  le  breitheanas 
duine :  seadh,  cha'n  'eil  mi 
toirt  breth  orm  fèin. 

4  Oir  cha'n  fhios  domh  ni 
sam  bith  do  m'  thaobh  fèin  ; 
gidheadh  cha'n  'eil  mi  le  so 
air  m'f  hìreanaehadh  :  ach  is  e 
an  Tighearn  an  ti  a  bheir 
breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth 
air  ui  sam  bith  roimh  an  àm, 
gusan  tig  an  Tighearn,  neach 
faraon  abheirgu  soilleireachd 
nithe  folaichte  an  dorchadais, 
agus  a  dh'fhoillsicheas  comh- 
airlean  nan  cridheachan :  a- 
gus  an  sin  gheibh  gach  neach 
cliu  o  Dhia. 


6  Agus,  a  bhràithre,  ghabh 
mi  na  nithe  so  a  m'  ionnsuidh 
fèin,  agus  a  dh'ionnsuidh  A- 
pollois  ann  an  samhladh,  air 
bhur  sonsa;  chum  gu  fògh- 
lumadh  sibh  uainne,  gun  bhar- 
ail  a  bhi  agaibh  air  daoinibh 
os  ceann  na  bheil  sgrìobhta, 
chum  nach  biodh  a  h-aon  ag- 
aibh  air  a  shèideadh  suas  air 
son  aoin  duine  an  aghaidh 
duine  eile. 

7  Oir  cò  tha  deanamh 
eadar-dhealachaidh  ortsa  o 
neach  eiìe  ?  Agus  ciod  e  a  ta 
agad  nach  d'f  huair  thu  ?  a  nis 
ma  f  huair  thu  e,  c'ar  son  a  ta 
thu  deanamh  uaill  mar  nach 
faigheadh  tu  e  ? 

8  A  nis  tha  sibh  sàitheach, 
a  nis  rinneadh  saoibhir  sibh, 
rìoghaich  sibh  as  ar  n-eug- 
mhais-ne :  Agus  bu  mhiann 
leam  gu'm  bu  rìghre  sibh, 
chum  gu'm  biodhmaid-ne  'nar 
rìghribh  maille  ribh. 

9  Oir  is  i  mo  bharail  gu'n 
do  chuir  Dia  sinne  na  h-abstoil 
a  mach  mu  dheireadh,  mar 
dhream  a  ta  airan  orduchadh 
chum  bàis.  Oir  rinneadh  sinn 
'nar  ball-amhairc  do'n  t-saogh- 
al,  agus  do  ainglibh,  agus  do 
dhaoinibh. 

10  Is  amadain  sinne  air  son 
Chriosd,  ach  a  ta  sibhse  glic 
ann  an  Criosd  :  tha  sinne  ìa«-, 
ach  a  ta  sibhse  làidir :  a  ta 
sìbhse  ann  an  urram,  ach  sinne 
ann  an  eas-urram. 

11  Gus  an  uair  so  fèin,  tha 
sinn  araon  ocrach,  agus  ìot- 
mhor,  agus  lomnochd,  agusair 
ar  bualadh  le  dornaibh,  agus 
gun  aon  àite-còmhnuidh  seas- 
mhach  againn ; 

12  Agus  ri  saothair,  ag  oib- 
reachadh  le  ar  làmhaibh  fèin: 
Air  fulang  anacainnt  dhuinn, 
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tha  sinn  a'  beannachadh : 
'nuair  a  gheur-leanar  sinn  tha 
sinn  'ga  fhulang: 

13  ^  Air  faghail  toibheim 
dhuinn,  tha  sinn  a'  guidhe; 
rinneadh  sinn  mar  shalachar 
an  t-saoghail,  mar  anabas  nan 
uile  nithe  gus  an  là'n  diugh : 

14  Cha'n  'eil  mi  a'  sgrìobh- 
adh  nan  nithe  so  a  chur  nàire 
oirbh,  ach  mar  mo  chlann 
ghràdhach  a  ta  mi  'gur  comh- 
airleachadh. 

15  Oir  ged  bhi  deich  mìle 
luchd-teagaisg  agaibh  ann  an 
Criosd,  gidheadh  chà'n  'eil  ag- 
aibh  mòran  aithriche :  oir  ann 
an  losa  Criosd,  ghin  mise  sibh 
troimh  an  t-soisgeul. 

16  Uime  sin  guidheam 
oirbh,bithibh  'nur  luchd-lean- 
mhuinn  ormsa. 

17  Chum  na  crìche  so  chuir 
mi  Timoteus  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  neach  a  ta  'na  mhac 
gràdhach  dhomh,  agus  dìleas 
san  Tighearna,  neach  a  chuir- 
eas  an  cuimhne  dhuibh  mo 
shlighean-sa  a  ta  ann  an 
Criosd,  a  rèir  mar  a  ta  mi 
teagasg  anns  gach  àit  anns 
gach  eaglais. 

18  A  nis  a  ta  cuid  air  an 
sèideadh  suas,  mar  nach  tig- 
inn  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  gù  h-aithghearr, 
ma's  toil  leis  an  Tighearn,  a- 
gus  bithidh  fios  agam,  cha'n 
ann  air  cainnt  na  muinntir  a 
ta  air  an  sèideadh  suas,  ach 
air  an  cumhachd. 

20  Oir  cha'n  ann  am  focal 
a  ta  rìoghachd  Dhè,  ach  ann 
an  cumhachd. 

21  Ciod  is  àill  leibh  ?  An  tig 
mi  do  'ur  n-ionnsuidh  le  slait, 
no  ann  an  gràdh,  agus  ann  an 
spiorad  na  macantachd  ? 


CAIB.  V. 
HPHA  e  air  aithris  gu  coit- 
■*■  chionn  gu  bheil  neò- 
ghloine  'nur  measg,  agus  a 
leithid  sin  doneòghloine,  nach 
'eil  uiread  as  air  ainmeachadh 
ammeasg  nan  Cinneach,gu'm 
biodh  aig  neach  bean  'athar. 

2  Agus  a  ta  sibh  air  bhur 
sèideadh  suas,  agus  cha  d'rinn 
sibh  bròn  mar  bu  chòir,  chum 
gu  tugtadh  air  falbh  uaibh  am 
fear  a  rinn  an  gnìomh  so. 

3  Oirgu  deimhin  air  dhomh- 
sa  bhi  uaibh  an  corp,  ach  a 
làthairagaibh  an  spiorad,  thug 
mi  breth  cheana,  mar  gu  bith- 
inn  a  làthair,  air  an  neach  a 
rinn  so  mar  so ; 

4  An  ainm  ar  Tighearna 
Iosa  Criosd,  air  dhuibhse,  a- 
gus  do  m'  spiorad-sa  bhi  cruinn 
an  ceann  a  chèile,  maille  ri 
cumhachd  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd, 

5  A  shamhuil  so  do  dhuine 
a  thoirt  thairis  do  Shatan 
chum  sgrios  na  feòla,  chum 
gu'm  bi  an  spiorad  air  a  shaor- 
adh  ann  an  là  an  Tighearna 
Iosa. 

6  Cha  'n  'eil  bhur  n-uaill 
maith :  nach  'eil  f  hios  agaibh 
gu'n  goirtich  beagan  do  thaois 
ghoirt  am  meall  uile  ? 

7  Glanaibh  a  mach  uime  sin 
an  t-seann  taois  ghoirt,  chum 
gu'm  bi  sibh  'nurmeall  nuadh, 
mar  a  ta  sibh  neo-ghoirtichte. 
Oir  a  ta  eadhon  Criosd  ar 
n-uan  càisge  air  ìobradh  air 
ar  son. 

8  TJime  sin  cumamaid  an 
fhèill,  na  b'annleseannthaois 
ghoirt,  no  le  taois  ghoirt  a' 
mhì-ruin  agus  an  uilc ;  ach 
le  aran  neo-ghoirtichte  an 
trèibhdhireis  agus  na  fìrinn. 

9  Sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
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suidh  ann  an  litir,  gun  chomh- 
luadar  a  bhi  agaibh  ri  luchd- 
neòghloine. 

10  Gidheadh  cha'n  ann  gu 
h-uile  ri  luchd-neòghloine  an 
t-saoghail  so,  no  ri  luchd- 
sainnt,  no  luchd-foireigne,  no 
luchd  ìodhol-aoraidh ;  oir  an 
sin  b'èigin  duibh  dol  a  inach 
as  an  t-saoghal. 

11  Ach  a  nis  sgrìobh  mi  do 
'ur  n-ionnsuidh,  gun  chomh- 
luadar  a  ghlèidheadh,  ma  ta 
neach  air  bith  ris  an  abrar 
bràthair  'na  f  hear-neòghloine, 
no  sanntaeh,  no  'na  fhear 
ìodhol-aoraidh,  no  'na  f  hear- 
anacainnt,  no  'na  mhisgeir,  no 
'na  f  hear-foireigne,  maille  r'a 
leithid  so  do  dhuine  gun  uir- 
ead  as  biadh  itheadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch- 
sa  breth  a  thoirt  orra-san  a  ta 
am  muigh?  nach  'eil  sibhse 
a'  toirt  breth  air  an  dream  a 
ta  stigh  ? 

13  Ach  a  ta  Dia  a'  toirtbreth 
orra-san  a  ta  an  leth  muigh. 
Uime  sin  cuiribh  air  falbh  an 
droch  dhuine  sin  as  bhur 
meadhon  fèin. 

CAIB.  VI. 

yV  M  bheil  a  chridhe  aig  aon 
**•  neach  agaibh,  aig  am 
bheil  cùis  an  aghaidh  duine 
eile,  dol  fo  bhreitheanas  nan 
daoine  eucorach,  agus  cha'n 
ann  fo  bhreitheanas  nan 
naomh  ? 

2  Nach  'eil  fhios  agaibh 
gu'n  toir  na  naoimh  breth  air 
an  t-saoghal  ?  agus  ma  bheir- 
ear  breth  air  an  t-saoghal 
leibhse,  an  e  nach  fiu  sibh  bhi 
'mir  breithibh  air  na  cùisibh 
a's  lugha  ? 

3  Nach'eil  fhios  agaibhgu'n 
toir  sinne  breth  air  ainglìbh  ? 


cia  mò  na  sin  air  nithibh  a 
bhuineas  do'n  bheatha  so  ? 

4  Uime  sin  ma  tha  breith- 
eanais  agaibh  mu  thimchioll 
nan  nithe  sin  a  bhuineas  do'n 
bheatha  so,cuiribh  'nan  suidhe 
chum  breitheanais  an  dream. 
a's  lugha  meas  anns  an  eaglais. 

ò  Chum  bhur  nàire  tha  mi  a' 
labhairt.  An  ann  mar  sin 
nach  'eil  aon  duine  glic  'nur 
measg  ?  nach  'eil  fìu  a  h-aon 
a's  urrainn  breth  a  thoirt  eadar 
a  bhràithre  ? 

6  Ach  a  ta  bràthair  a'  dol  gu 
lagh  le  bràthair,  agus  so  an 
làthair  nan  ana-creideach. 

7  A  nis  uime  sin  a  ta  gu 
cinnteach  lochd  'nur  measg, 
do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  a'  dol 
gu  lagh  r'a  chèile :  c'ar  son 
nach  fearr  leibh  eucoir  f  hul- 
ang  ?  c'ar  son  nach  fearr  leibh 
calldach  a  ghabhail  ? 

8  Gidheadh  ata  sibh  a'  dean- 
amh  eucoir  agus  dìobhail, 
agus  sin  air  bhur  bràithribh  ? 

9  Nach  'eil  fhios  agaibh 
nach  sealbhaich  luchd  dean- 
amh  na  h-eucorach  rìoghachd 
Dhè  ?  Na  meallar  sibh :  cha 
sealbhaich  luchd-strìopachais, 
no  luchd  ìodhol-aoraidh,  no 
luchd-adhaltrannais,no  luchd- 
macnuis,  no  na  daoine  a  ta 
ciontach  do  neòghloine  mhi- 
nàdurra, 

10  No  gaduichean,  no  daoine 
sanntach,  no  misgeirean,  no 
luchd  -  anacainnt,  no  luchd- 
foireigne,  rìoghachd  Dhè. 

11  Agus  mar  so  bha  cuid 
dibhse :  ach  a  ta  sibh  air  bhur 
n-ionnlad,  ach  a  ta  sibh  air 
bhur  naomhachadh ;  ach  a  ta 
sibhairbhurfìreanachadh  ann 
an  ainm  an  Tighearna  Iosa, 
agus  tre  Spiorad  air  Dè-ne. 

12  Tha  na  h-uile  nithecead- 
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uichte  dhomh-sa,  ach  cha'n 
'eil  na  h-uile  nithe  iomchuidh; 
tha  na  h-uile  nithe  ceaduichte 
dhomh,  ach  cha  chuirear  mi 
fo  chumhachd  ni  sam  bith. 

13  Tha  am  biadh  air  son  na 
bronn,  agus  a'  bhrù  air  son 
a'  bhìdh  :  ach  sgriosaidh  Dia 
faraon  so  agus  sud.  A  nis 
cha'n  ann  do  neòghloine  a  tha 
an  corp,  ach  do'n  Tighearn : 
agus  an  Tighearn  do'n  chorp. 

14  Agus  thog  Dia  faraon  an 
Tighearn  suas,  agus  togaidh 
e  sinne  suas  tre  a  chumhachd 
fèin  mar  an  ceudna. 

15  Nach  'eil  fhios  agaibh,  gur 
iad  bhur  cuirp  buill  Chriosd  ? 
uime  sin  an  gabh  mise  buill 
Chriosd,  agus  an  dean  mi 
buill  strìopaich  dhiubh  ?  Nar 
leigeadh  Dia. 

16  An  e  nach  'eil  fios  agaibh, 
an  ti  sin  a  tha  ceangailte  ri 
strìopaich,  gur  aon  chorp  rithe 
e  ?  Oir  (a  ta  e  agràdh,)  bith- 
idh  dithis  'nan  aon  f  heòil. 

17  Ach  an  ti  a  tha  ceangailte 
ris  an  Tighearn,  is  aon  Spior- 
ad  ris  e. 

18  Teichibh  o  strìopachas. 
Tha  gach  aon  pheacadh  a  ni 
duine  an  leth  muigh  do'n 
chorp  :  ach  an  ti  a  ni  strìop- 
achas,  tha  e  peacachadh  an 
aghaidh  a  chuirp  fèin. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  ag- 
aibh  gur  e  bhur  corp  teampull 
an  Spioraid  naoimh  a  ta  ann- 
aibhj  a  ta  agaibh  o  Dhia,  agus 
cha  leibh  fèin  sibh  ? 

20  Oir  cheannachadh  leluach 
sibh :  uime  sin  thugaibh  glòir 
do  Dhia  le  bhur  corp,  agus  le 
bhur  spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  VII. 

NIS  a  thaobh   nan  nithe 
mu'n  do  sgrìobh  sibh  a  m' 


A 


ionnsuidh  :  Is  maith  do  fhear 
gun  bheantuinn  ri  mnaoi. 

2  Gidheadh,  chum  strìop- 
achas  a  sheachnadh,  biodh  a 
bhean  fèin  aig  gach  fear,  agus 
aig  gach  mnaoi  a  fear  fèin. 

3  Thugadh  am  fear  an  deadh- 
ghean  dligheach  do'n  mhnaoi; 
agus  a'  bhean  mar  an  ceudna 
do'n  f  hear. 

4  Cha'n  'eil  comas  a  cuirp 
fèin  aig  a'  mhnaoi,  ach  aig  an 
fhear:  agus  mar  an  ceudna 
cha'n  'eil  comas  a  chuirp  fèin 
aig  an  fhear,  ach  aig  a' 
mhnaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dlighe  o 
chèile,  ach  le  toil  a  chèiJe  rè 
tamuill,  chum  sibh  fèin  a 
thoirt  do  thrasgadh  agus  do 
urnuigh ;  agus  thigibh  cuid- 
eachd  a  rìs,  chum  nach  buair 
Satan  sibh  air  son  bhur  neo- 
gheamnuidheachd. 

6  Ach  tha  mi  a'  labhairt  sc 
mar  ni  ceaduichte,  agus  cha'n 
ann  mar  àithne. 

7  Oir  bu  mhiann  leam  gu'm 
biodh  na  h-uile  dhaoine  mar 
mi  fèin :  gidheadh  a  ta  a 
thiodhlac  fèin  aig  gach  duine 
o  Dhia,  aig  aon  neach  mar  so, 
agus  aig  neach  eile  mar  sud. 

8  Uime  sin  a  ta  mi  ag  ràdh 
ris  an  dream  nach  'eil  pòsda, 
agus  ris  na^bantrachaibh,  Is 
maith  dhoibh  ma  dh'fhanas 
iad  eadhon  mar  a  ta  mise. 

9  Gidheadh  mar  f  heudar  leo 
iad  fèin  a  ghleidheadh  geam- 
nuidh,  pòsadh  iad :  oir  is  fearr 
pòsadh  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibh-san  a  ta 
pòsda  tha  mi  ag  àithneadh, 
gidheadh  cha  mhise,  ach  an 
Tighearn,  gun  a'  bhean  a 
dhealachadh  r'a  fear : 

11  Ach  ma  dhealaicheas  i, 
fanadh   i    gun    phòsadh,   no 
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biodh  i  rèidh  r'a  fear :  agus 
na  cuireadh  am  fear  uaith  a 
bhean. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  a  ta 
mise  ag  ràdh,  cha'n  e  an  Tigh- 
earn,  Ma  bhios  aig  bràthair 
sam  bith  bean  ana-creideach, 
agus  gu  bheil  i  toileach  còinh- 
nuidh  a  ghabhail  maille  ris, 
na  cuireadh  e  uaith  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am 
bheilfear  ana-creideach,  agus 
gu  bheil  esan  toileach  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  maillerithe, 
na  cuireadh  i  uaipe  e. 

14  Oir  a  ta  am  fear  ana-creid- 
each  air  a  naomhachadh  leis  a' 
mhnaoi,  agus  a  ta  a'  bhean 
ana-creideach  air  a  naomhach- 
adh  leis  an  f  hear  :  no  bhiodh 
bhur  clann  neòghlan ;  ach  a 
nis  a  ta  iad  naomha. 

15  Ach  ma  dh'fhalbhas  am 
fear  ana-creideach,  falbhadh 
e.  Cha  'n  'eil  bràthair  no 
piuthar  fo  dhaorsa  'nan  leith- 
ìdibh  sin  do  chàsaibh:  ach 
ghairm  Dia  sinne  chum  sìthe. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  ta  agad- 
sa,  O  bhean,  nach  saor  thut'- 
fhear?  no  ciod  am  fios  a  ta 
agad-sa,  O  f  hir,  nach  saor  thu 
clo  bhean  ? 

17  Ach  a  rèir  mar  a  roinn 
Dia  ris  gach  duine,  mar  a 
ghairm  an  Tighearn  gach  aon, 
mar  sin  gluaiseadh  e :  agus 
mar  sin  a  ta  mise  'g  orduch- 
adh  anns  nah-eaglaisibhuile. 

18  An  do  ghairmeadh  neach 
sam  bith  agus  e  timchioll- 
ghearrta?  na  deanar  e  neo- 
thimchioll-ghearta  :  an  do 
ghairmeadh  neach  sam  bith 
gun  e  bhi  timchioll-ghearrta? 
na  timchioll-ghearrar  e. 

19  Cha'n  'eil  èifeachd  san 
timchioll-ghearradh,  agus  cha 
'n  'eil  èiieachd  san  nco-thim» 


chioll-ghearradh,  ach  ann  ap 
coimhead  àitheanta  Dhè. 

20  Fanadh  gach  aon  anns  a' 
ghairm  anns  an  do  ghairm- 
eadh  e. 

21  An  do  ghairmeadh  thu 
a'd'  sheirbhiseach  ?  na  biodh 
suim  agad  dheth ;  ach  ma 
dh'f  heudas  tu  bhi  saor,  gu  ma 
h-e  sin  do  roghainn. 

22  Oir  an  ti  a  ghairmeadh 
san  Tighearn  'na  sheirbhis- 
each,  is  duine  saor  an  Tigh- 
earn  e  :  mar  an  ceudna  an  ti  a 
ghairmeadh  agus  e  saor,  is  e 
seirbhiseach  Chriosd  e. 

23  Cheannachadh  air  luach 
sibh  ;  nabithibh  'nur  seirbhis- 
ich  do  dhaoinibh. 

24  A  bhràithre,  san  staid 
anns  an  do  ghairmeadh  gach 
neach,  an  sin  fanadh  e  maille 
ri  Dia. 

25  A  nis  thaobh  òighean, 
cha  'n  'eil  àithne  agam  o'n 
Tighearn  :  gidheadh  tha  mi 
toirt  breth,  mar  neach  a 
fhuair  tròcair  o'n  Tighearn 
gu  bhi  dìleas. 

26  Tha  mi  a'  meas  uime  sin 
gu  bheil  so  maith  air  son  na 
teanntachd  a  ta  làthair,  a  ta 
mi  ag  ràdh  gu  bheil  e  maith 
do  dhuine  bhi  mar  sin. 

27  Am  bheil  thu  ceangaìlte 
ri  mnaoi  ?  na  iarr  fuasgladb. 
Am  bheil  thu  fuasgailte  o 
mhnaoi  ?  na  iarr  bean. 

28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do 
pheacaich  thu;  agus  ma 
phòsas  òigh,  cha  do  pheacaich 
i :  gidheadh,  bithidh  aig  an 
leithidibh  so  trioblaid  san 
f  heoil;  ach  tha  mi  'gurcaomh- 
nadh. 

29  Ach  a  ta  mj  ag  ràdh  so,  a 
bhràithre,  gu  bheil  an  aimsir 
goirid  sna  bheil  ri  teachd: 
ionnus  faraon  gu'm  bi  iadsan 
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aig  am  bheil  mnài,  mar  nach 
biodh  mnài  aca ; 

30  Agus  iadsan  a  ta  ri  caoidb, 
mar  nach  biodh  iad  ri  caoidh; 
agus  iadsan  a  ta  ri  gairdeach- 
as,  mar  mhuinntir  nach  'eil 
ri  gairdeachas  ;  agus  iadsan  a 
ta  ri  ceannachd,  mar  dhaoine 
nach  'eil  a'  sealbhachadh : 

31  Agus  iadsan  a  ta  gnàth- 
achadh  an  t-saoghail  so,  mar 
dhream  nach  'eil  'ga  mhi- 
ghnàthachadh ;  oir  thèid 
sgiamh  an  t-saoghail  so  seach- 
ad. 

32  Ach  b'àill  leam  sibhse 
bhi  gun  ro-chùram.  An  ti  nach 
'eil  pòsda,  bithidh  cùram  nan 
nithe  sin  a  bhuineas  do'nTigh- 
earn  air,  cionnus  athoilicheas 
e  an  Tighearn : 

33  Ach  an  ti  a  ta  pòsda, 
bithidh  cùram  nithe  an  t- 
saoghail  air,  cionnus  a  dh' 
fheudas  e  a  bhean  a  thoii- 
eachadh. 

34  Tha  mar  an  ceudna 
eadar-dhealachadh  eadar  bean 
agus  òigh :  tha  cùram  oirre-sa 
nach  'eil  pòsda  mu  nithibh  an 
Tighearna,  chum  gu'm  bi  i 
naomh,  faraon  'na  corp  agus 
'na  spìorad ;  ach  bithidh  cùr- 
am  air  a'  mhnaoi  a  ta  pòsda 
mu  nithibh  an  t-saoghail, 
cionnus  a  dh'f  heudas  i  toil  a 
fir  a  dheanamh. 

35  Agus  so  tha  mi  a'  labh- 
airt  chum  bliur  tairbhe  fèin  ; 
cha'n  ann  chum  gu'n  cuirinn 
ribe  oirbh,  ach  a  chum  an  ni 
sin  a  ta  ciatach,  agus  gu'm 
feitheadh  sibh  air  an  Tighearn 
gun  bhuaireadh. 

36  Ach  ma  shaoileas  duine 
sam  bith  gu  bheil  e  'ga  ghiùl- 
an  fèin  gu  mi-chiatach  thaobh 
a  mhaighdin,  ma  chaidh  blàth- 
a  h-aimsir  thairis,  agus  gur 


còir  a  dheanamh  mar  sin,dean- 
adh  e  na's  ài]ì  leis,  cha'n  'eil  e 
a'  peacachadh  :  pòsadh  iad. 

37  Gidheadh,  an  ti  sin  a 
tha  suidhichte  gu  daingean 
'na  chridhe,  agus  gun  èigin 
sam  bith  air,  ach  aigambheil 
cumhachd  air  a  thoil  fèin,  agus 
a  chuir  roimhe  'na  chridhe  a 
mhaighdean  a  choimhead,  tha 
e  a'  deanamh  gu  maith. 

38  Uime  sin  ma  seadh,  a 
ta  an  ti  a  bheir  seachad  am 
pòsadh  t,  a'  deanamhgu  maith; 
ach  a  ta  an  ti  nach  toir  ann 
am  pòsadh  i,  a!  deanamh  ni's 
fearr. 

39  Tha  a'  bhean  ceangailte 
leis  an  lagh  rè  na  h-ùine  a's 
beò  d'a  fear  :  ach  rna  gheibh 
a  fear  bàs,  tha  i  saor  gu  pòs- 
adh  ri  aon  neach  a's  toil 
leatha;  a  mhàin  anns  an  Tigh- 
earn. 

40  Ach  tha  i  ni's  sona,  ma 
dh'fhanas  i  mar  sin,  a  rèir  mo 
bhreth-sa ;  agus  is  i  mo  bhar- 
ail-sa  gu  bheil  Spiorad  Dhè 
agam. 

CAIB.  VIII. 

X  NIS  a  thaobh  nithe  a 
-^V  dh'ìobradh  do  ìodholaibh, 
tha  f  hiosagainn  gubheil  eòlas 
againnuile.  Ataidhant-eòlas 
suas,  ach  bheir  gràdh  fogh- 
lum. 

2  Agus  ma  ta  aon  duine  a' 
saoilsinn  gu  bheil  eòlas  ni  sam 
bith  aige,  cha'n  aithne  dha 
aon  ni  fathast  mar  bu  chòir 
dha  aithneachadh. 

3  Ach  ma  tha  gràdh  aig 
duine  sam  bith  do  Dhia,  tha 
esan  air  aithneachadh  leis. 

4  Uime  sin,  mu  thimchioll 
itheadh  nan  nithe  sin  a  dh'ìob- 
radh  do  ìodholaibh,  thafhios 
againne  nach  ni  air  domhan 
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ìodhol,  agus  nach  'eil  Diasam 
bith  eile  arm  ach  a  h-aon. 

5  Oir  ged  tha  iad  ann  ris 
an  abrar  Dèe,  ma's  ann  air 
nèamh  no  air  talamh,  (amhuil 
mar  a  ta  iomadh  Dia,  agus 
iomadh  Tighearn  ann,) 

6  Gidheadh  dhuinne  cha'n 
'eil  ach  aon  Dia,  an  t-Athair, 
o'm  bheil  na  h-uile  nithe,  agus 
sinne  air  a  shonsan;  agusaon 
Tighearn  Iosa  Criosd,  tre  am 
bheil  na  h-uile  nithe,  agus 
sinne  trìd-san. 

7  Gidheadh  cha  'n'eil  an 
t-eòlas  so  anns  na  h-uile 
dhaoinibh :  oir  tha  cuid  le  cog- 
uis  thaobh  an  ìodhoil  gus  an 
àm  so,  ag  itheadh  a'  bhìdh  mar 
ni  a  dh'ìobradh  do  ìodhol ;  a- 
gus  air  d'an  coguis  a  bhi  an- 
mhunn,  tha  i  air  a  salachadh. 

8  Ach  cha  mhol  biadh  sinn 
do  Dhia:  oir  ma  dh'itheas 
sinn,  cha'n  f  heirrd  sinn  e ;  ni 
mò  mur  ith  sinn,  is  misd  sinn 
e. 

9  Ach  thugaibh  an  aire 
nach  bi  an  comas  so  a  ta  ag- 
aibh  air  aon  dòigh  'na  aobhar 
oilbheim  do'n  dream  a  ta  lag. 

10  Oir  ma  chi  neach  thusa 
aig  am  bheil  eòlas  a'  suidhe 
chum  bìdh  ann  an  teampull 
ìodhoil,  nach  neartaichear  cog- 
uis  an  ti  sin  a  ta  lag  chum  na 
nithe  sin  a  dh'ìobradh  doìodh- 
olaibh  itheadh : 

11  Agus  tre  t'eòlas-sa  an 
tèid  do  bràthair  lag  am  mugha, 
air  son  an  d'fhuair  Criosd  bas? 

12  Ach  le  peacachadh 
dhuibh  mar  sin  an  aghaidh 
nam  bràithre,  agus  le  an  cog- 
uis  anmhunn  a  lotadh,  tha 
sibh  a'  peacachadh  an  aghaidh 
Chriosd. 

13  Uime  sin  ma  bheir  biadh 
aobhar  oilbheim  do  m'  bhràth- 


air,cha'n  ith  mi  feòil  a  chaoidh, 
chum  nach  toir  mi  aobhar  oil- 
bheim  do  m'  bhràthair. 

CAIB.  IX. 

1YTACH  abstol  mise  ?  nach 
*■*  'eil  mi  saor  ?  Nachfhaca 
mi  Iosa  Criosd  ar  Tighearn  ? 
nach  sibhse  m'obair  san  Tigh.. 
earn  ? 

2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol 
do  dhaoinibh  eile,  gidheadh 
gu  cinnteach  tha  mi  dhuibhse ; 
oiris  sibhse  seula  m'  abstol- 
achd  anns  an   Tighearn. 

3  Is  e  so  mo  f  hreagradh 
do'n  dream  a  chuireas  ceisd 
orm. 

4  Nach  'eil  againne  comas 
itheadh  agus  òl  ? 

5  Nach  'eil  againne  comas 
piuthar,  bean-phòsda  a  thoirt 
leinn  mu'n  cuairt,  amhuil  mar 
na  h-abstoil  eile,  agus  bràith- 
rean  an  Tighearn,  agus  Ce- 
phas  ? 

6  No  am  bheil  mise  agus 
Barnabas  a  mhàin,  gun  chom- 
as  againn  bhi  saor  o  obair  ? 

7  Cò  a  thèid  chum  cogaidh 
uair  air  bith  air  a  chostus  fèin? 
cò  a  shuidhicheas  fìon-lios, 
agus  naeh  ith  d'a  thoradh?  no 
cò  a  bheathaicheastreud,  agus 
nach  blais  do  bhainne  an 
treud  ? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  ta 
mi  a'  labhairtnan  nithe  so?  no 
nach  abair  an  lagh  na  nithe  so 
mar  an  ceudna  ? 

9  Oir  a  ta  e  sgrìobhta  ann 
an  lagh  Mhaois,  Na  cuir 
ceangal  air  beul  an  daimh  a 
tha  saltairt  an  arbhair.  Am 
bheil  cùram  nan  damh  air 
Dia? 

10  No  nach  ann  gu  h-àr- 
aidh  air  ar  son-ne  a  ta  e  ag 
ràdh  so?  gu  deimbin  is  ann 
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air  ar  son-ne  tha  e  sgrìobhta : 
chum  gur  ann  an  dòchas  is 
còir  do'n  treabhaiche  treabh- 
adh;  agus  a  chum  an  neach 
a  bhuaileas  ann  an  dòchas, 
gu'm  bi  e  'na  f  hear  comhpairt 
d'a  dhòchas. 

11  Ma  chuir  sinne  nithe 
spioradail  dhuibhse,  an  ni  mòr 
e  ma  bhuaineas  sinn  bhur 
nithe  feòlmhor-sa  ? 

12  Ma  tha  muinntir  eile  'nan 
luchd-comhpairt  do'n  chumh- 
achd  so  thairis  oirbh,  nach  mò 
is  còir  dhuinne  bhi?  Gidh- 
eadh,  cha  do  chuir  sinn  an 
cumhachd  so  an  cleachda;  ach 
a  ta  sinn  a'  fulang  nan  uile 
riithe,  chum  nach  cuireamaid 
bacadh  air  soisgeul  Chriosd. 

13  Nach  'eil  f  hios  agaibh  gu 
bheil  iadsan  a  ta  saoithreach- 
adh  mu  thimchioll  nithe 
riaomha,  air  am  beathachadh 
o'n  teampull  ?  agus  iadsan  a 
ta  frithealadh  do'n  altair,  gu 
bheil  comh-roinn  aca  ris  an 
altair  ? 

14  Agus  mar  sin  dh'orduich 
an  Tighearn  mar  an  ceudna 
dhoibh-san  a  ta  searmonach- 
adh  an  t-soisgeil,  an  teachd- 
an-tìr  f  haotainn  o'n  t-soisgeul. 
.  15  Ach  cha  do  ghnàthaich 
mise  a  h-aon  diubh  so,  agus 
cha  do  sgrìobh  mi  na  nithe 
so,  chum  gu'n  deantadh  mar 
sin  dhomh:  oirb'fhearr  dhomh 
am  bàs  f  haghail,  na  gu'n  cuir- 
eadh  neach  air  bith  m'uaill  an 
neo-bhrìgh. 

16  Oir  ged  shearmonaich  mi 
an  soisgeul,  cha'n  'eil  aobh- 
ar  uaill  agam  :  oir  a  ta  èigin 
air  a  cur  orm ;  seadh,  is  an- 
aoibhinn  domh,  mur  searmon- 
aich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  ann  gu  toileach 
a  ta  mi  deanamh  so,  tha  duais 


agam :  ach  ma's  ann  an  agh- 
aidh  mo  thoile  a  tha  minis- 
treileachd  air  a  h-earbsadh 
riùm, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  ma 
seadh?  eadhon  so,chum  'nuair 
a  ta  mi  searmonachadh  an  t- 
soisgeil,  gu'n  suidhichinn 
soisgeul  Chriosd  gun  chostus, 
chum  nach  mi-ghnàthaichinn 
mo  chumhachd  san  t-soisgeul. 

19  Oir  ged  tha  mi  saor  o  na 
h-uile  dhaoinibh,  gidheadh 
rinn  mi  mi  fèin  a'm'sheirbhis- 
each  do  na  h-ui]e,  chum  gu'n 
cosnaìnn  an  tuilleadh. 

20  Agus  rinneadh  mi  do  na 
h-Iudhaich  mar  Iudhach, 
chum  gu'n  cosnainn  na  h- 
Iudhaich;  dhoibh-san  a  ta 
fuidh  'n  lagh,  mar  dhuine 
fuidh  'n  lagh,  chum  gu'n  cosn- 
ainn  iadsan  a  tafuidh  an  lagh; 

21  Dhoibh-san  a  ta  gun  lagh, 
mar  dhuine  gun  lagh,  (ged 
nach  'eil  mi  gun  lagh  do  Dhia, 
ach  fo  lagh  do  Chriosd,)  chum 
gu'n  cosnainn  iadsan  a  ta  gun 
lagh. 

22  Rinneadh  mi  dhoibh-san 
a  ta  anmhunn  mar  dhuine  an- 
mhunn,  chum  gu'n  cosnainn 
an  dreamataanmhunn:  Bha 
mi  san  uile  chruth  do  na  h- 
uile,  chum  air  gach  uile 
dhòigh  gu'n  saorainn  cuid 
èigin. 

23  Agus  so  tha  mi  a'  dean- 
amh  air  son  an  t-soisgei!,chum 
gu'm  bi  mi  a'm'  f  hear  comh- 
roinne  dheth. 

24  'Nach  'eil  fhios  agaibh 
iadsan  a  ta  ruith  anns  a'  bhlàr- 
rèise,  gu'n  ruith  iad  uile,  ach 
is  aon  duineagheibhan  duais? 
gu  ma  h-amhuiL  a  ruitheas 
sibhse,  ionnus  gu'n  glac  sibh 
an  duais. 

25  Agus    a    ta   gach    uile 
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ghleachdair  measarra  anns  na 
h-uile  nithibh:  a  nis  a  ta  iad- 
san  a'  deanamh  sin  chum  gu'm 
faigh  iad  crùn  truaillidh ;  àch 
sinne  air  son  crùin  neo-thru- 
aillidh. 

26  Uime  sin  is  amhuil  a  ta 
mise  a'  ruith,  cha'n  ann  mar 
gu  neo-chinnteach :  is  amh- 
uil  a  ta  mi  a'  cur  catha,  cha'n 
ann  mar  neach  a  bhuaileas  an 
t-athar : 

27  Ach  tha  mi  a'  trombhual- 
adh  mo  chuirp,  agus  'ga  chur 
fuidh  smachd:  air  eagal  air 
chor  sam  bith  an  dèigh  dhomh 
searmonachadh  do  dhream 
eile,  gu'n  cuirear  mi  fèin  air 
cùl. 

CAIB.  X. 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  cha 
b'àill  leam  sibhse  a  bhi 
aineolach,  gu  robh  ar  n-aith- 
riche  uile  fuidh  'n  neul,  agus 
gu'n  deachaidh  iad  uile 
troimh  'n  mhuir ; 

2  Agus  gu'n  do  bhaisteadh 
iad  uile  do  Mhaois  san  neul, 
agus  anns  a'  mhuir; 

3  Agus  gu'n  d'ith  ìad  uile 
an  t-aon  bhiadh  spioradail ; 

4  Agus  gu'n  d'òl  iad  uile  an 
t-aon  deoch  spioradail :  (oir 
dh'òl  iad  do'n  charraig  spior- 
adail  sin  a  lean  iad :  agus  b'i 
a'  charraig  sin  Criosd  :) 

5  Ach  le  mòran  diubh  cha 
robh  Dia  toilichte  :  oir  sgrios- 
adh  san  f  hàsach  iad. 

6  A  nis  bhana  nithe  sin  'nan 
saimpleiribh  dhuinne,  chum 
nach  miannaicheamaid  droch 
nithe,  eadhon  mar  a  mhiann- 
aich  iadsan. 

7  Agus  na  bithibh-sa  'nur 
luchd-ìodhol-aoraidh,  mar  a 
bha  cuid  diubh-san ;  a  rèir 
mar  a  ta  e  sgrìobhta,  Shuidh 


am  pobull  sìos  a  dh'itheadh  a- 
gus  a  dh'òl,  agus  dh'èirich  iad 
a  chluicheadh. 

8  Agus  na  deanamaid  strìop- 
achas,  mar  a  rinn  cuid  diubh- 
san,  agus  a  thu.it  diubhan  aon 
là  tri  mìle  fichead. 

9  Agus  na  dearbhamaid 
Criosd,  mar  a  dhearbh  cuid 
diubh-san,  agus  a  sgriosadh 
iad  le  nathraichibh  nimhe. 

10  Agus  na  deanaibh-sa 
gearan,  mara  rinn  cuid  diubh- 
san  gearan,  agus  a  sgriosadh 
iad  leis  an  sgriosadair. 

11  A  nis  thachair  na  nithe  so 
uile  dhoibh-san  mar  eisem- 
pleiribh  :  agus  sgrìobhadh  iad 
chum  teagaisg  duinne,  air  am 
bheil  deireadh  an  domhain 
air  teachd. 

12  Uime  sin  an  ti  a  shaoil- 
eas  a  bhi  'na  sheasamh,  thug- 
adh  e  aire  nach  tuit  e. 

13  Cha  do  thachair  deuch- 
ainn  airbith  ribh,  ach  ni  a  ta 
coitchionn  do  dhaoinibh  :  ach 
tha  Dia  dìleas,  nach  leig 
dhuibh  bhi  air  bhur  feuchainn 
thar  bhur  comas;  ach  a  ni 
maille  ris  an  deuchainn  slighe 
dol  as  mar  an  ceudna,  chum 
gu'm  bi  sibh  comasach  air  a 
giùlan. 

14  Air  an  aobhar  sin,  a 
mhuinntir  mo  ghràidh,  teich- 
ibh  o  ìodhol-aoradh. 

15  Tha  mi  a'  labhairt  mar  ri 
daoinibh  tuigseach :  thug- 
aibh-sa  breth  air  an  ni  a  ta 
mi  ag  ràdh. 

16  Cupan  a'  bheannachaidh 
a  ta  sinne  a'  beannachadh, 
nach  e  comunn  fola  Chriosd 
e?  An  t-aran  a  ta  sinn  a'  bris- 
eadh,  nach  e  comunn  cuirp 
Chriosd  e? 

17  Oir  ged  tha  sinne  'nar 
mòran,  is  aon  aran,  agus  aon 
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chorp  sinn  :   oir   a  ta  againn 
uile  comhpairt  do'n  aon  aran. 

18  Thugaibh  fa'near  Israel  a 
rèir  na  feòla:  nach  'eil  aca- 
san  a  ta  'g  itheadh  nan  ìobairt 
comh-roinn  ris  an  altair  ? 

19  Ciod  a  their  mi  uime  sin  ? 
gu  bheil  brìgh  air  bith  anns 
an  ìodhol,  no  gu  bheil  brìgh 
air  bith  san  ni  a  dh'ìobradh 
do  ìodholaibh  ? 

20  Ach  tha  mi  ag  ràdh,  na 
nithe  a  ta  na  Cinnich  ag  ìob- 
radh,  gur  ann  do  dheamhnaibh 
a  tha  iad  'gan  ìobradh,  agus 
nach  ann  do  Dhia :  agus  cha 
b'àill  leam  comunn  a  bhi  ag- 
aibh-sa  ri  deamhnaibh. 

21  Cha'n  'eii  e  an  comas 
duibh  cupan  an  Tighearn  òl, 
agus  cupan  dheamhan.  Cha'n 
'eil  e  an  comas  duibh  comh- 
roinn  a  bhi  agaibh  do  bhord 
an  Tighearn,  agus  do  bhord 
dheamhan. 

22  Am  brosnuich  sinn  an 
Tighearn  gu  feirg  ?  an  treise 
sinn  na  esan  ? 

23  Tha  na  h-uile  nithe  cead- 
uichte  dhomh-sa,  ach  cha'n 
'eil  nah-uile  nithe  iomchuidh: 
tha  na  h-uile  nithe  ceaduichte 
dhomh-sa,  ach  cha  toir  na 
h-uile  nithe  fòghlum. 

24  Na  iarradh  neach  air  bith 
an  ni  sin  abhuineas  dha  fèin  ; 
ach  iarradh  gach  aon  an  ni 
sin  a  thig  ri  maith  neach  eile. 

25  Ithibh  gach  ni  a  reicear 
am  margadh  na  feòla,  gun 
cheisd  air  bith  f  heòraich  air 
son  coguis. 

26  Oir  is  leis  an  Tighearn 
an  talamh,  agus  a  làn. 

27  Ma  bheir  aon  neach 
dhiubh-san  nach  'eil  'nan 
creidich  cuireadh  dhuibh,  a- 
gus  gur  toil  leibh  dol  maille 
ris ;  ithibh  gach  ni  a  chuirear 


roimhibh,   gun   ni   sam   bith 
fheòraich  air  son  coguis. 

28  Ach  ma  their  duine  sam 
bith  ribh,  Dh'ìobradh  an  ni  so 
do  ìodholaibh,  na  ithibh,  air  a 
shon-san  a  nochd  dhuibh  e, 
agus  air  son  coguis.  Oir  is 
leis  an  Tighearn  an  talamh, 
agus  a  làn. 

29  Air  son  coguis,  a  ta  mi  ag 
ràdh,  cha'n  i  do  choguis  fèin, 
ach  coguis  an  neach  ud  eile : 
oir  c'ar  son  a  bheirear  breth 
air  mo  shaorsa-sa  le  coguis 
duine  eile  ? 

30  Oir,  ma  tha  comhpairt 
bìdh  agarn-sa  tre  ghràs,  c'ar 
son  a  labhrar  olc  umam  a 
thaobh  an  ni  sin  air  son  am 
bheil  mi  a'  toirt  buidheachais? 

31  Uime  sin  cò  aca  dh'itheas 
no  dh'òlas  sibh,  no  ge  b'e 
ni  a  ni  sibh,  deanaibh  na  h- 
uile  nithe  chum  glòire  Dhè. 

32  Na  tugaibh  aobhar  oil- 
bheim  do  na  h-Iudhaich,  no  do 
na  Greugaich,  no  do  eaglais 
Dè: 

33  A  rèir  mar  a  ta  mise  a' 
a'  deanamh  toile  nan  uile 
dhaoine  anns  na  h-uile  nithibh, 
gun  bhi  'giarraidh  mobhuan- 
nachd  fèin,  ach  buannachd 
mhòran,  chum  gu  tèarnar  iad. 

CAIB.  XI. 

BITHIBH-SA  'nur  luchd- 
leanmhuinn  orm-sa,  amh- 
uil  mar  a  ta  mise  air  Criosd. 

2  A  nis  a  ta  mi  'gur  moladh, 
a  bhràithre,  do  bhrìgh  gu 
bheil  cuimhne  agaibh  ormsa 
anns  na  h-uile  nithibh,  agus 
gu  bheil  sibh  a'coimhead  nan 
orduighean,  mar  a  thug  mise 
dhuibh  iad. 

3  Ach  bu  mhiann  leam  fios 
a  bhi  agaibh,  gur  e  Criosd 
ceann  gach  fir,  agus  gur  e  am 
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t'ear  ceann  na  rnnà,  agus  gur 
e  Dia  ceann  Chriosd. 

4  Gach  fear  a  ta  deanamh 
urnuigh  no  fàidheadaireachd, 
agus  foiach  air  a  cheann,  tha 
e  toirt  eas-urraim  d'a  cheann. 

5  Ach  gach  bean  a  ta  dean- 
amh  urnuigh  no  fàidheadair- 
eachd  gun  f  holach  air  a  ceann, 
tha  i  toirt  eas-urraim  d'a 
ceann  :  oir  is  ionnan  sin  agus 
ged  bhiodh  i  air  a  bearradh. 

6  Oir  mur  bi  folach  air  ceann 
na  mnà,  bearrar  i  mar  an 
ceudna:  ach  ma's  grannda  do 
mhnaoi  i  bhi  air  a  bearradh 
no  air  a  lomadh,  cuireadh  i 
tblach  oirre. 

7  Oir  gunamharus  cha  chòir 
do  f  hear  a  cheann  a  chòmh- 
dachadh,  do  bhrìgh  gur  e 
ìomhaigh  agus  glòir  Dhe  :  ach 
is  i  a'  bhean  glòir  an  f  hir. 

8  Oir  cha'n  'eil  am  fear  o'n 
mhnaoi,  ach  a'  bhean  o'n 
fhear. 

9  Agus  cha  do  chruthaich- 
eadh  am  fear  air  son  na  mnà, 
ach  a'  bhean  air  son  an  f  hir. 

10  Uime  sin  is  còir  do'n 
mhnaoi  cumhachd  a  bhi  aice 
air  a  ceann,  air  son  nan  ain- 
geaì, 

11  Gidheadh,  cha'n  'eil  am 
fear  as  eugmhais  na  mnà,  no 
a'  bhean  as  eugmhais  an  fhir 
anns  an  Tighearn. 

12  Oir  mar  a  ta  a'  bhean 
o'n  f  hear,  is  amhuil  sin  a  ta 
'm  fear  tre'n  mhnaoi  mar  an 
ceudna :  ach  is  ann  o  Dhia  a 
ta  na  h-uile  nithe. 

13  Measaibh  annaibh  fèin : 
am  bheil  e  ciatach  do  mhnaoi 
urnuigh  a  dheanamh  ri  Dia 
gun  f  holach  aìr  a  ceann. 

14  Naeh  'eil  nàdur  fèin  a' 
teagasg    dhuibh,     ma    bhios 


gruag  f  hada  air  fear,  gur  nàr 
dha  e  ? 

15  Ach  ma  bhios  gruag 
fhada  air  mnaoi,  is  glòir  dhi 
e :  oir  thugadh  a  gruag  dhi 
air  son  còmhdaich. 

16  Ach  ma  bhios  neach  air 
bith  connspaideach,  cha'n  'eil 
a  leithid  sin  do  ghnàthachadh 
againne,  uo  aig  eaglaisibh 
Dhè. 

17  A  nis  anns  an  ni  so  a  ta 
mi  c'ur  an  cèill  duibh,  cha 
mhol  mi  sibh,  do  bhrìgh  gu 
bheil  sibh  a'  teachd  an  ceann 
a  chèile,  cha'n  ann  chum  an 
ni  a's  fearr,  ach  an  ni  a's 
miosa. 

18  Oir  air  tùs,  'nuair  tha  sibh 
a'  cruinneachadh  an  ceann  a 
chèile  san  eaglais,  tha  mi 
cluinntinn  gu  bheil  roinnean 
'nur  measg ;  agus  tha  mi  an 
cuid  'ga  chreidsinn. 

19  Oir  is  èigin  saobh-chreid- 
imh  a  bhi  eadaraibh,  chum 
gu'n  deanar  follaiseach  an 
dream  a  ta  dearbhta  'nur 
measg. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig 
sibh  an  ceann  a  chèije  do  aon 
àit,  cha'ra  e  sin  suipeir  an 
Tighearn  itheadh. 

21  Oir  ithidh  gach  aon  air 
tùs  a  shuipeir  fèin,  agus  a  ta 
neach  ocrach,  agus  neach  eile 
air  mhisg. 

22  An  e  nach  'eil  tighean 
agaibh  chum  itheadh  agus  òl 
annta  ?  no  am  bheil  sibh  a' 
deanamh  tàir  air  eaglais  Dè, 
agus  a'  nàrachadh  na  muinn- 
tir  aig  nach  'eil  ?  Ciod  a  their 
mi  ribh  ?  Arn  mol  mi  sibh, 
anns   a'  chàis  so  ?  cha  mhol. 

23  Oir  f  huair  mise  o'n  Tigh- 
earn  an  ni  mar  an  ceudna  a 
thug  mi  dhuibh-sa,  Gu'n  do 
ghlac  an  Tighearn  Iosa  aran, 
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anns  an  oidhche  an  do  bhrath- 
adh  e: 

24  Agus  air  tabhairt  buidh- 
eachais,  bhris  se  e,  agus  thu- 
bhairt  e,  Gabhaibh,  ithibh  ;  is 
e  so  mo  chorp-sa,  a  ta  air  a 
bhriseadh  air  bhur  sonsa : 
deanaibh  so  mar  chuimhneach- 
an  ormsa. 

25  Agus  air  a'  mhodh 
cheudna  an  cupan,  an  dèigh 
na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e  an 
cupan  so  an  coimhcheangal 
nuadh  ann  am  f  huil-sa :  dean- 
aibh-sa  so,  cia  minic  as  a  dh'òl- 
as  sibh  e,  mar  chuimhneachan 
ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'ith- 
eas  sibh  an  t-aran  so,  agus  a 
dh'òlas  sibh  an  cupan  so,  tha 
sibh  a'  foillseachadh  bàis  an 
Tighearna  gus  an  tig  e. 

27  Uime  sin,  ge  b'e  neach  a 
dh'itheas  an  t-aran  so,  agus  a 
dh'òlas  cupan  so  an  Tighearna 
gu  neo-iomchuidh,  bithidh  e 
ciontach  do  chorp  agus  do 
f  huil  an  Tighearna. 

28  Ach  ceasnuicheadh  duine 
e  fèin,  agus  mar  sin  itheadh 
e  do'n  aran  so,  agus  òladh  e 
do'n  chirpan  so : 

29  Oir  ge  b'e  dh'itheas  a- 
gus  a  dh'òlas  gu  neo-iom- 
chuidh,  tha  e  'g  itheadh  agus 
ag  òl  breitheanais  dha  fein, 
do  bhrìgh  nach  'eil  e  a'  dean- 
amh  aithne  air  corp  an  Tigh- 
earn. 

30  Air  a  shon  so  tha  mòran 
'nur  measg  lag  agus  tinn,  agus 
tha  mòran  nan  codal. 

31  Oir  nan  tugamaid  breth 
oirnn  fèin,  cha  tugtadh  breth 
oirnn. 

32  Ach  an  uair  a  bheirear 
breth  oirnn,  tha  sinn  air  ar 
smachdachadh  leis  an  Tigh- 
earn,  chum  nach  bitheamaid 


air   ar  dìteadh  raaille  ris  an 
t-saoghal. 

33  Uime  sin,  mo  bhràithre, 
'nuair  a  thig  sibh  an  ceann  a 
chèile  chum  itheadh,  fanaibh 
r'a  chèile. 

34  Agus  ma  bhios  ocras  air 
aon  neach,  itheadh  e  aig  an 
tigh ;  chum  nach  tig  sibh  an 
ceann  a  chèile  gu  breithean- 
as.  Agus  cuiridh  mise  gach 
ni  eile  an  ordugh  'nuair  a  thig 
mi. 

CAIB.  XII. 

À  NIS  a  thaobh   thiodhlaca 

■£*■   spioradail,    a  bhràithre, 

cha'n  àill  leam  sibh  bhi  ain- 

eolach. 

2  Tha  fìos  agaibh  gu  robh 
sibh  'nur  Cinnich,  air  bhur 
tarruinggu  ìodholaibhbalbha, 
a  rèir  mar  a  threòraicheadh 
sibh. 

3  Uime  sin  tha  mi  toirt  fios 
duibh,  nach  abair  duine  sam 
bith  a  tha  labhairt  o  Spiorad 
Dhè,  gubheil  Iosa  malluichte ; 
agus  nach  urrainn  duine  sam 
bith  a  ràdh  gur  e  Iosa  an 
Tighearn,  ach  tre  an  Spiorad 
naomh. 

4  A  nis  tha  eadar-dhealach- 
adh  thiodhlaca  ann,  ach  chd'n 
'eil  ach  aon  Spiorad  ann. 

5  Agus  tha  eadar-dhealach- 
adh  frithealadh  ann,  gidh- 
eadh  cha  'n  'eil  ach  aon  Tigh- 
earn  aun. 

6  Agus  tha  eadar-dhealacli- 
adh  oibreachaidh  ann,  ach  is  e 
an  t-aon  Dia,  a  tha  ag  oib- 
reachadh  nan  uile  nithe  anns 
na  h  -uile. 

7  Ach  a  ta  foillseachadh  an 
Spioraid  air  a  thoirt  do  gach 
neach,  chum  tairbhe. 

8  Oir  do  aon  duine  tha 
focal  a'  ghliocais  air  a  thoirt 
leisan  Spioradjagusdodhuine 
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eile  focaì    an    eòlais   leis  an 
Spiorad  cheudna ; 

9  Do  neach  eile  creidimh 
leis  an  Spiorad  sin  fèin;  do 
dhuine  eile  tabhartas  leighis 
tre  an  Spiorad  cheudna ; 

10  Do  neach  eile  oibreach- 
adh  mhìorbhuile ;  do  neach 
eile  f  àidheadaireachd;  do 
neach  eile  aithneachadh  spior- 
ad  ;  do  neach  eile  iomadh  gnè 
theangadh ;  agus  do  neach  eile 
eadar-mhìneachadh  theang- 
adh. 

11  Ach  na  nithe  sin  uile 
tha  an  t-aon  Spiorad  ceudna 
ag  oibreachadh,  a'  roinn  ris 
gach  aon  fa  leth  a  rèir  mar  is 
àill  leis. 

12  Oir  mar  is  aon  an  corp, 
agus  mòran  do  bhuill  aige, 
agus  a  ta  uile  bhuill  an  aoin 
chuirp  sin,  ge  h-iomadh  iad, 
'nan  aon  chorp ;  mar  sin  a  ta 
Criosd. 

13  Oir  tre  aon  Spiorad 
bhaisteadh  sinn  uile  do  aon 
chorp,  ma's  Iudhaich  sinn  no 
Greugaich,  ma's  daor  no  saor 
sinn ;  agus  thugadh  deoch  r'a 
h-òl  duinn  uile  chum  aoin 
Spioraid. 

14  Oir  cha'n  aon  bhall  an 
corp,  ach  mòran. 

15  Ma  their  a'  chos,  Do 
bhrìgh  nach  mi  an  làmh,  cha'n 
ann  do'n  chorp  mi ;  nach  'eil 
i  do'n  chorp  air  a  shon  sin  ? 

16  Agus  ma  their  a'  chluas, 
Do  bhrìgh  nach  mi  an  t-sùil, 
cha'n  ann  do'n  cnorp  mi;  nach 
ann  do'n  chorp  i  air  a  shon 
sin  ? 

17  Nam  biodh  an  corp  uile 
'na  shùil,  c'àit  am  biodh  a' 
chlaisteachd  ?  Nam  biodh  e 
uile  'na  chlaisteachd,  C'àitam 
biodh  an  f  hàile  ? 

18  Ach  a  nis  shuidhich  Dia 


na  buill  gach  aon  diubh  sa' 
chorp,  mar  bu  toil  leis. 

19  Agus  nam  biodh  iad  uile 
'nan  aon  bhall,  c'àit  am  biodh 
an  corp  ? 

20  Ach  a  nis  tha  iad  'nam 
mòran  bhall,  ged  nach  'eil  ann 
ach  aon  chorp. 

21  Agus  cha'n  urrainn  an 
t-sùil  a  ràdh  ris  an  làimh, 
Cha'n  'eil  feum  agam  ort :  no 
a  rìs,  an  ceann  ris  na  cosaibh, 
Cha'n  'eil  feum  agam  oirbhse. 

22  Ach  gu  ro  mhòr  ni's  mò 
tha  na  buill  sin  do'n  chorp, 
a's  anmhuinne  a  thaobh  cos- 
lais,  feumail. 

23  Agus  air  na  buill  sin 
do'n  chorp  a's  lugha  urram 
'nar  measg-ne,  thasinn  a'  cur 
an  tuilleadh  urraim  ;  agus  na 
buill  sin  dhinn  a's  lugha  maise, 
tha  aca  sin  gu  ro  mhòr  an 
tuilleadh  maise. 

24  Oir  air  na  buill  mhais- 
each  againn  cha'n  'eil  uireas- 
bhuidh  :  ach  rinn  Dia  an  corp 
a  chomh-chumadh  r'a  chèile, 
air  dha  an  tuilleadh  urraim  gu 
mòr  a  thoirt  do'n  chuid  air  an 
robh  uireasbhuidh : 

25  Chum  nach  biodh  eas- 
aonachd  air  bith  sa'  chorp : 
ach  gu'm  biodh  an  t-aon  chùr' 
am  aig  na  buill  d'a  chèile. 

26  Agus  ma  dh'fhuilgeas 
aon  bhall,  comhfhuilgidh  na 
buill  uile  :  no  ma  gheibh  aon 
bhall  urram,  ni  na  buill  uile 
gairdeachas  maille  ris. 

27  A  nis  is  sibhse  corp 
Chriosd,  agus  is  buill  sibh  fa 
leth. 

2S  Agus  chuir  Dia  drcam 
àraidh  san  eaglais,  air  tùs  ab- 
stola,  san  dara  àit  f  àidhean, 
san  treas  àit  luchd-teagaisg,  a 
rìs  mìorbhuilean,  'na  dhèìgh 
sin  tabhartais  leighis,   luchd- 
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cuideachaidh,    uachdaranach- 
da,  iomadh  gnè  theangadh. 

29  Am  bheil  na  h-uiìe  'nan 
abstolaibh  ?  Am  bheil  na  h-uile 
'nam  fàidhibh  ?  Am  bheil  na 
h-uile  'nan  luchd-teagaisg? 
Am  bheil  na  h-uile  'nan  luchd- 
deanamh  mhìorbhuile  ? 

30  Am  bheil  aig  na  h-uile 
tabhartais  leighis?  Anlabhair 
na  h-uile  le  teangaibh  ?  An 
dean  na  h-uile  eadar-theang- 
achadh  ? 

31  Ach  biodh  miann  dùr- 
achdach  nan  tiodhlacan  a's 
fearr  oirbh :  agus  gidheadh 
tha  mise  a'  nochdadh  dhuibh 
slighe  a's  ro-f  hearr. 

CAIB.  XIII. 
ftED  labhrainn  le  teang- 
"  aibh  dhaoine,  agus  ain- 
geal,  agus  gun  ghràdh  agam, 
tha  mi  a'm'  umha  a  ni  fuaim, 
np  a'm'  chiombal  a  nigleang- 
arsaich. 

2  Agus  ged  robh  agam 
f  àidheadaireachd,  agus  ged 
thuiginn  na  h-uile  rùna- 
dìomhair,  agus  gach  uile  eò- 
las ;  agus  ged  bhiodh  agam 
gach  uile  ghnè  creidimh,  ìon- 
nus  gu'n  atharraichinn 
sìèibhte,  agus  mi  gun  ghràdh 
agam,  cha'n  'eil  annam  ach 
neo-ni. 

3  Agus  ged  chaithinn  mo 
mhaoinuile  chum  na  bochdan 
a  bheathachadh,  agus  ged 
bheirinn  mo  cliorp  chum  a 
losgadh,  agus  gun  ghràdh  ag- 
am,  cha'n  'eil  tairbhe  sam 
bith  dhomh  ann. 

4  Tha  an  gràdh  fad-f  hulang- 
ach,  agus  caoimhneil ;  cha 
ehabh  an  gràdh  farmad ;  cha 
tlean  an  gràdh  ràiteachas, 
cha'n  'eil  e  air  a  shèideadh 
suas, 

5  Cha     ghiùlain    se  e  fèin 


gu  mi-chiatach,  cha'n  iarr  e 
na  nithe  sin  a  bhuineas  da  fèin, 
cha'n  'eil  e  so-bhrosnuchaidh 
chum  feirqe,  cha  smuainich  e 
olc  sam  bith, 

6  Cha  dean  e  gairdeachas 
san  eucoir,  ach  ni  e  gairdeach- 
as  san  f  hìrinn  : 

7  Fuilgidh  e  na  h-uile  nithe, 
creididh  e  na  h-uile  nithe, 
bithidh  sùil  aige  ris  na  h-uile 
nithibh,  giùlainidh  e  na  h-uile 
nithe. 

8  Cha  tèid  an  gràdh  air  cùl 
a  chaoidh :  ach  ma's  f  àidh- 
eadaireachda  ta  ann,  thèid  iad 
air  cùl ;  ma's  teangaidh,sguir- 
idh  iad;  ma's  eòlas,  cuirear 
air  cùl  e. 

9  Oir  a  ta  eòlas  againn  ann 
an  cuid,  agustha  sinnrifàidh- 
eadaireachd  ann  an  cuid. 

10  Ach  an  uair  a  thig  an 
ni  a  ta  iomlan,  cuirear  air  cùl 
an  ni  sin  nach  'eil  ach  ann  an 
cuid. 

11  'Nuair  a  bha  mi  a'm' 
leanaban,  labhair  mi  mar  lean- 
aban,  thuig  mi  mar  leanaban, 
reusonaich  mi  mar  leanaban  ; 
ach  air  fàs  domh  a'm'  dhuine, 
chuir  mi  na  nithe  leanabaidh 
air  cùl. 

12  Oir  tha  sinn  a'  faicinn 
san  àm  sogu  dorcha  tre  ghloin; 
ach  an  sin  chi  sinn  aghaidh  ri 
h-aghaidh:  san  àm  sois  aithne 
dhomh  ann  an  cuid;  ach  an 
sin  aithnichibh  mi  eadhon  mar 
a  ta  aithne  orm. 

13  Agus  a  nis  fanaidh  creid- 
imh,  dòchas,  gràdh,  na  tri 
nithe  so ;  ach  is  e'n  gradh  a's 
mò  dhiubh  so. 

CAIB.  XIV. 
T  EANAIBH    gràdh,    agus 
-^  biodh  mòr-mhiann  thiodh- 
laca  spioradail  oirbh,  ach  gu 
ma  mò    bhur  togradh  gu'n 
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deanadh      sibh    fàidheadair- 
eachd. 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an 
teangaidh  choimhich,  cha'n 
ann  ri  daoinibh  a  labhras  e, 
ach  ri  Dia:  oir  cha'n  'eil 
neach  sam  bith  'ga  thuigsinn; 
ged  tha  e  anns  an  Spiorad  a' 
labhairt  rùna-dìomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  deanamh 
fàidheadaireachd,tha  e  a'  labh- 
airt  ri  daoinibh  chum  teag- 
aisg,  agus  chum  earail,  agus 
chum  comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  ta  labhairtan  tean- 
gaidh  choimhich,  tha  e  'ga 
theagasg  fèin  :  ach  an  ti  a  ni 
fàidheadaireachd,  tha  e  teag- 
asg  nah-eaglais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu  labh- 
radh  sibh  uile  le  teangaibh, 
ach  b'fhearr  leam  sibh  a 
dheanamh  fàidheadaireachd, 
oir  is  mò  an  ti  a  ni  fàidhead- 
aireachd,  no  an  ti  a  labhras  le 
teangaibh,  mur  eadar-theang- 
aich  e,  chum  gu  faigheadh  an 
eaglais  fòghlum. 

6  A  nis,  a  bhràithre,  ma  thig 
mi  do  'ur  n-ionnsuidh a'  labh- 
airt  le  teangaibh,  ciod  an 
tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur 
labhair  mi  ribh  am  foillseach- 
adh,  no  an  eòlas,  no  am  fàidh- 
eadaireachd,  no  an  teagasg  ? 

7  Air  an  dòigh  cheudna  na 
nithe  gun  anam  a  ni  fuaim, 
ma's  pìob  no  clàrsach,  mur 
dean  iad  eadar-dhealachadh 
'nam  fuaimibh,  cionnus  a 
thuigear  an  ni  a  sheinnear  air 
a'  phìob  no  air  a'  chlàrsaich  ? 

8  Oir  ma  bheir  a'ghalltromp 
fuaim  neo-chinnteach  uaipe, 
cò  a  dh'ulluicheas  e  fèin  chum 
a'  chatha  ? 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur 
labhair  sibh  leis  an  teangaidh 
briathra  so-thuigsinn,  cionnus 


a  dh'aithnichear  an  ni  a  labh- 
rar  ?  oir  is  ann  ris  an  athar  a 
labhras  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  bi,  an 
uiread  do  ghuthannaibh  san 
t-saoghal,  agus  cha'n  'eil  a 
h-aon  diubh  gun  bhlagh. 

11  Uime  sin,  mur  tuig  mi 
brìgh  a'  ghutha,  bithidh  mi 
do'n  ti  a  labhras,  borb ;  agr»s 
hithidh  an  ti  a  labhras,  borb 
dhomh-sa. 

12  Mar  sin  mar  an  ceudna 
sibhse,  do  bhrìgh  gu  bheil 
dèigh  agaibh  air  tiodhlacaibh 
spioradail,  iarraibh  sibh  fèin 
a  thoirt  barrachd  chum  fògh- 
luim  na  h-eaglais. 

13  Uime  sin,  an  ti  a  labhras 
ann  an  teangaidh  choimhich, 
guidheadh  e  gu'n  deanadh  e 
eadar-theangachadh. 

14  Oir  ma  ni  mise  urnuigh 
ann  an  teangaidh  choimhich, 
tha  mo  spiorad  a'  deanamh 
urnuigh,  ach  tha  mo  thuigse 
neo-tharbhach. 

15  Ciod  ma  seadh?  ni  mi 
urnuigh  leis  an  spiorad,  agus 
ni  mi  urnuigh  leis  an  tui'gse 
mar  an  ceudna :  seinnidh  mi 
leis  an  Spiorad,  agus  seinnidh 
mi  leis  an  tuigse  mar  an 
ceudna. 

16  No  'riuair  a  bheannaich- 
eas  tu  leis  an  spiorad,  cionnus 
a  their  an  ti  a  tha  ann  an  àìt 
an  duinegun  f  hòghlum  Araen 
ri  d'  bhreith  buidheachais,  o 
nach  aithne  dha  an  nia  tathu 
ag  ràdh  ? 

17  Oir  gu  deimhinatathusa 
toirt  buidheachais  gu  maith, 
gidheadh  cha'n  'eil  an  neach 
eile  air  a  theagasg. 

18  Tha  mi  toìrt  buidheachais 
do  m'  Dhia,  gu  bheil  mi  a' 
labhairt  le  teangaibh  tuilleadh 
na  sibh  uile : 
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19  Ach  b'fhearr  leam  cùig 
focail  a  labhairt  san  eaglais  le 
m'  thuigse,  chum  gu  teagaisg- 
inn  daoine  eile  mar  an  ceudna, 
na  deich  mìle  focal  ànn  an 
teangaidh  choimhich. 

20  A  bhràithre,  na  bithibh- 
sa  'nur  leanabaibh  an  tuigse : 
gidheadh,ann  am  mì-run  bith- 
ìbh  'nur  leanabaibh,  ach  ann 
an  tuigse  bithibh  'nur  daoine 
foirfe. 

21  Tha  e  sgrìobhta  san  lagh, 
Labhraidh  mi  ris  a'  phobull 
so  ann  an  teangaibh  eile,  agus 
am  bilibh  eile:  gidheadh  an 
dèigh  sin  uile  cha'n  èisd  iad 
rium ,  tha  an  Tighear  n  ag  ràdh. 

22  Uime  sin  a  ta  teanganna 
coimheach  'nan  comhara.cha'n 
ann  do'n  dream  a  tacreidsinn, 
ach  dhoibh-san  a  ta  mi~chreid- 
each  :  ach  a  ta  fàidheadair- 
eachd  cha'n  ann  air  an  son-san 
nach  'eil  a'  creidsinn,  ach  air 
an  sonsan  a  tha  creidsinn. 

23  Uime  sin  ma  chruinnich- 
eas  an  eaglais  uile  san  aon  àit, 
agus  ma  labhras  iad  uile  le 
teangaibh  coimheach,  agus 
gu'n  tig  dream  a  ta  gun  f  ho- 
ghlum  a  steach,  no  daoine  mi- 
chreideach,  nach  abair  ?.ad  gu 
bheil  sibh  air  a'  chuthach?" 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidh- 
eadaireachd,  agus  gu'n  tig 
duine  gun  chreidimh  a  steach, 
no  neach  a  ta  gun  fhòghlum, 
cronuichear  e  leis  na  h-uile, 
agus  bheirear  breth  air  leis  na 
h-uile : 

25  Agus  mar  sin  a  ta  nithe 
folaichte  a  chridhe  air  am  foill- 
seachadh ;  agus  mar  sin,  air 
dha  tuiteam  air  aghaidh,  ni  e 
aoradh  do  Dhia,  ag  aithris  gu 
bheil  Dia  gu  f  ìrinneach  ann- 
aibh-sa. 

26  Ciod   e    sin    ma    ta,   a 


bhràithre  ?  'nuair  tha  sibh  &' 
teachd  an  ceann  a  chèile,  tha 
salm,  tha  teagasg,  tha  teang- 
adh,  tha  foillseachadh,  tha 
eadar-theangachadh,  aig  gach 
aon  agaibh.  Deanar  na  h-uile 
nithe  chum  fòghluim. 

27  Ma  labhras  aon  neach  ann 
an  teangaidh  choimhich,  labh- 
radh  dithis,  no  air  a'  chuid 
a's  mò  triuir,  agus  sin  an  dèigh 
a  chèile;  agus  deanadh  a  h-aon 
eadar-theangachadh. 

28  Ach  mur  bi  eadar-theang- 
air  ann,  fanadh  e  'nathosd  san 
eaglais;  no  labhradh  e  ris 
fèin,  agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  no  triuir 
do  na  f  àidhibh,  agus  thugadh 
a'  chuid  eile  breth. 

30  Ach  ma  dh'fhoillsichear 
ni  do  neach  eile  a  tha  'na 
shuidhe,  biodh  an  ceud  dhuine 
'na  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile 
fàidheadaireachd  a  dheanamh 
gach  aon  an  dèigh  a  chèile, 
chum  gu  faigh  na  h-uile  fògh- 
lum,  agus  na  h-uile  comh- 
fhurtachd. 

32  Agus  a  ta  spiorada  nam 
fàidhean  ùmhal  do  na  fàidh- 
ibh. 

33  Oir  cha'n  e  Dia  ùghdair 
na  mi-riaghailt,  ach  na  sìthe, 
mar  ann  an  eaglaisibh  nan 
naomh  uile. 

34  Biodh  bhur  mnài  'nan 
tosd  sna  h-eaglaisibh ;  oir 
cha'n  'eil  e  ceaduichte  dhoibh 
labhairt ;  ach  is  còir  dhoibh 
bhi  ùmhaì,  mar  a  ta  an  lagh 
mar  an  ceudna  ag  ràdh. 

35  Agus  ma's  miann  leo  ni 
sam  bith  fhòghlum,  feòraich- 
eadh  iad  d'am  fearaibh  fèin 
aig  an  tigh  e  :  oir  is  mi-chiat- 
ach  do  mhnàibh  labhairt  san 
eaglais. 
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36  An  ann  uaibhse  thàinig 
focal  Dè  a  mach  ?  no  an  ann 
do  'ur  n-ionnsuidh'Sa  a  mhàin 
a  thàinig  e. 

37  Ma  shaoileas  duine  sam 
bìth  gur  fàidh,  no  gur  duine 
spioradail  e  fèin,  aidicheadh  e 
na  nithe  a  ta  mise  a'  sgrìobh- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh,  gur 
iad  àitheantan  an  Tighearna. 

38  Ach  ma  tha  neach  sam 
bith  aineolach,  biodh  e  aineol- 
ach. 

39  Uime  sin,  a  bhràithre, 
biodh  ro-thogradh  agaibh  air 
fàidheadaireachd  a  dheanamh, 
agus  na  bacaibh  labhairt  le 
teangaibh. 

40  Deanar  na  h-uile  nithe  gu 
deadh-mhaiseach,  agus  a  rèir 
orduigh. 

CAI3.  XV. 

OS  bàrr,  a  bhràithre,  tha  mi 
cur  an  cèill  duibh  an  sois- 
geul  a  shearmonaich  mi 
dhuibh,  ris  an  do  ghabh  sibhse 
mar  an  ceudna,  agus  anns  am 
bheil  sibh  'nur  seasamh  ; 

2  Troimh  mar  an  ceudna  am 
bheil  sibh  air  bhur  tearnadh, 
ma  chumas  sibh  gu  daingean 
an  ni  a  shearmonaich  mi 
dhuibh,  mur  do  chreid  sibhse 
gu  dìomhain. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tùs 
an  ni  a  fhuair  mi  mar  an 
ceudna,  Gu'n  d'fhuair  Criosd 
bàs  air  son  ar  peacanna  a  rèir 
nan  sgriobtuir : 

4  Agus  gu'n  d'adhlaiceadh  e, 
agus  gu'n  d'èirich  e  a  rìs  air 
an  treas  là  a  rèir  nan  sgriob- 
tuir : 

5  Agus  gu  facas  e  le  Cephas, 
'na  dhèigh  sin  leis  an  dà  f  hear 
dheug. 

6  'Na  dheigh  sin,  chunncas 
e  le  tuilleadh  as  cùig  ceud 
bràthair   air   aon   àm ;    d'am 


bheil  a'  chuid  a's  mò  beò  gus 
a  nis,  ach  a  ta  cuid  dhiubh 
'nan  codal. 

7  'Na  dhèigh  sin,  chunncas 
e  le  Seumas;  agus  a  rìs  leis 
na  h-abstolaibh  uile. 

8  'Nan  dèigh  uile  chunncas 
leam-sa  e  mar  an  ceudna,  mar 
neach  a  rugadh  ann  an  an- 
àm. 

9  Oir  is  mi  a's  lugha  do  na 
h-abstolaibh,  neach  nach  fiu 
abstol  a  ghairm  dhiom,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mi  a'  geur- 
leanmhuinn  eaglais  Dè. 

10  Ach  tre  ghràs  Dè  tha  mi 
an  ni  a  ta  mi :  agus  cha  robh 
a  ghràs,  a  bhuilicheadh  orm, 
gun  bhrìgh ;  ach  shaothraich 
mi  ni's  pailte  na  iad  uile; 
gidheadh  cha  mhise,  ach  gràs 
Dè  a  bha  maille  rium. 

11  Uime  sin  cò  air  bith  iad 
dhinn,  mise  no  iadsan,  is  ann 
mar  so  a  tha  sinne  a'  sear- 
monachadh,  agus  is  ann  mar 
so  a  chreid  sibhse. 

12  A  nis  ma  shearmonaichear 
Criosd  gu'n  d'èirich  e  o  na 
marbhaibh,  cionnus  a  ta  cuid 
'nur  measg-sa  ag  ràdh,  Nach 
'eil  aiseirigh  nam  marbhann? 

13  Ach  mur  'eil  aiseirigh 
nam  marbh  ann,  ni  mò  a  dh'- 
èirich  Criosd. 

14  Agus  murd'èirich  Criosd, 
gu  deimhin  is  dìomhain  ar 
searmoin-ne,  agus  is  dìomhain 
bhurcreidimh-samaranceud- 
na. 

15  Seadh  fhuaradh  sinne 
'nar  fianuisibh  brèige  air  Dia; 
do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  sinn  fia- 
nuis  a  thaobh  Dhè,  gu'n  do 
thog  e  suas  Criosd:  neach  nach 
do  thog  e  suas,  mur  eirich  na 
mairbh. 

16  Oir  mur  eirich  namairbh, 
ni  mò  a  dh'cirich  Criosd : 
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17  Agus  mur  d'èirich 
Criosd,  tha  bhur  creidimh-sa 
dìomhain ;  tha  sibh  fathast 
ann  bhur  peacaibh. 

18  Mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  an  dream  a  choidil  ann 
an  Criosd,  caillte. 

J9  Ma's  anns  a'  bheatha  so  a 
mhàin  a  tha  dòchas  againn 
ann  an  Criosd,  is  smn  a's 
truaighe  do  na  h-uile  dhaoin- 
ibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air 
èirigh  o  na  marbhaibh,  agus 
rinneadh  an  ceud  thoradh 
dhiubh-san  a  choidil  dheth. 

21  Oir  mar  is  ann  tre  dhuine 
thàinìg  am  bàs,  is  ann  tre 
dhuine  thig  aiseirigh  nam 
marbh  mar  an  ceudna. 

22  Oir  mar  ann  an  Adhamh, 
a  ta  na  h-uile  a'  faghail  a' 
bhàis,  is  amhuil  sin  mar  an 
ceudna  anìthearnah-uile  beò 
ann  an  Criosd. 

23  Ach  gach  uile  dhuine  'na 
ordugh  fèin  :  Criosd  an  ceud 
thoradh,  'na  dhèigh  sin  iad- 
san  a's  le  Criosd  aig  a  theachd. 

24  An  sin  bithidh  a'  chrìoch 
dheireannach,  'nuair  a  bheir 
e  suas  an  rìoghachd  do  Dhia, 
eadhon  an  t-Athair ;  'nuair  a 
chuireas  e  as  do  gach  uile 
uachdaranachd,  agus  gach  uile 
ùghdarras,  agus  chumhachd. 

25  Oir  is  èigin  gu'n  rìogh- 
aich  e,  gus  an  cuir  e  a  naimhd- 
ean  uile  fo  a  chosaibh. 

26  Sgriosar  an  nàmhaid  deir- 
eannach,  am  bàs. 

27  Oir  chuir  e  na  h-uìle  nithe 
10  a  chosaibh.  Ach  an  uair  a 
ta  e  ag  ràdh  gun  do  chuir  e 
na  h-uile  nithe  fuidh,  is  ni 
follaiseach  gu  bheil  esan  a 
chuir  na  h-uile  nithe  fuidh,  an 
letli  muigh  dheth  so. 

28Agus  an  uair  a  chuirear 


na  h-uile  nithe  fuidh,  an  sin 
bithidh  am  Mac  fèin  fo  'n  ti 
a  chuir  na  h-uile  nithe  fuidh- 
san,  chum  gu'm  bi  Dia  'na 
uile  anns  na  h-uile. 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a 
bhaistear  air  son  nam  marbh, 
mur  èirich  na  mairbh  air  aon 
dòigh?  c'ar  son  ma  seadh  a 
bhaistear  iad  air  son  nam 
marbh? 

30  Agus  c'ar  son  a  ta  sinne 
an  gàbhadh  gach  uair  ? 

31  Air  bhur  gàirdeachas-sa 
a  tha  agam  ann  an  Iosa  Criosd 
ar  Tighearn,  tha  mi  faghail  a' 
bhàis  gach  là. 

32  Ma  chòmhraig  mi  mar 
dhuine  ri  fiadh-bheathaichibh 
ann  an  Ephesus,  ciod  i  mo 
thairbhe,  mur  èirich  na 
mairbh  ?  itheamaid  agus  òìa- 
maid,  oir  am  màireach  gheibh 
sinn  bàs. 

33  Na  meallar  sibh :  truaill- 
idh  droch  chomhluadar  deadh 
bheusa. 

34  Dùisgibh  chum  fìreant- 
achd,  agus  na  deanaibh  peac- 
adh;  oir  cha'n  'eil  eòlas  Dè 
aig  cuid:  chum  bhur  nàire 
tha  mi  a'  labhairt  so. 

35  Ach  their  neach  èigin, 
Cionnus  a  dh'èireas  na 
mairbh?  agus  ciod  a'  ghnè 
cuirp  leis  an  tig  iad  ? 

36  Amadain,  an  ni  sin  a 
chuireas  tu,  cha  bheothaich- 
ear  e,  mur  bàsaich  e  air  tùs  : 

37  Agus  an  ni  a  chuireas  tu, 
cha'n  e  an  corp  a  bhitheas  a 
ta  thu  cur,  ach  gràinne  lom, 
feudaidh  e  bi  do  chruith- 
neachd,  no  do  sheòrsa  èigin 
eile: 

38  Ach  a  ta  Dia  a'  toirtcuirp 
dha  mar  bu  toil  leis,  agus  do 
gach  uile  shìol  a  chorp  fèin. 

39  Cha'n  aon  fheòil   gach 
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uile  f  heòil :  ach  a  ta  feòil  air 
leth  aig  daoinibh,  agus  feòil 
eile  aig  ainmhidmbh,  feòileiìe 
aig  iasgaibh,  agusfeòil  eile  aig 
eunlaithibh. 

40  Agus  a  ta  cuirp  nèamh- 
aidh  ann,  agus  cuirp  thalmh- 
aidh :  gidheadh  a  ta  glòir  air 
leth  aig  na  corpaibh  nèamh- 
aidh,  agus  glòir  eile  aig  na 
corpaibh  talmhaidh. 

41  Tha  aon  ghlòir  aig  a' 
ghrèin,  agus  glòir  eile  aig  a' 
ghealaich,  agus  glòir  eile  aig 
na  reultaibh  ;|oir  a  ta  eadar- 
dhealachadh  eadar  reult  agus 
reult  thaobh  glòire. 

42  Agus  is  ann  mar  sin  a 
bhios  aiseirigh  nam  marbh. 
Cuirear  ann  an  truaillidh- 
eachd  e ;  togar  ann  an  neo- 
thruaillidheachd  e. 

43  Cuirear  el  ann  an  eas- 
urram,  togar  ann  an  giòir  e  : 
cuirear  ann  an  anmhuinn- 
eachd  e,  èiridh  e  ann  an  cumh- 
achd: 

44  Cuirear  e  'na  chorp  nàd- 
urra,  èiridh  e  ?na  chorp  spior- 
adail.  Thacorp  nàdurraann, 
agus  corp  spioradail. 

45  Agus  mar  so  tha  e 
sgrìobhta,  Rinneadh  an  ceud 
dhuine  Adhamh'naanambeò, 
an  t-Adhamh  deireannach  'na 
Spiorad  a  bheothaicheas. 

46  Gidheadh  cha'n  e  an  ni 
spioradail  a  bha  ann  air  tùs, 
ach  an  ni  nàdurra;  agus  'na 
dhèigh  sin  an  ni  spioradail. 

47  An  ceud  duine  o'n  talamh, 
talmhaidh:  an  dara  duine, 
an  Tighearn  o  nèamh. 

48  Mar  an  duine  talmhaidh, 
is  amhuil  sin  iadsan  a  tha  tal- 
mhaidh:  agus  mar  a  ta  an 
duine  nèamhaidh,  is  ann  mar 
sin  iadsan  a  ta  nèamhaidh. 

49  Agus  mar  a  ghiùlain  sinn 


ìomhaigh  an  duine  thalmh- 
aidh,  giùlainidh  sinn  mar  an 
ceudna  ìomhaigh  an  duine 
nèamhaidh. 

50  A  nis  so  a  ta  mi  ag  ràdh, 
a  bhràithre,  nach  feudar  le 
feòil  agus  fuil  rìoghachd  Dhe 
a  shealbhachadh ;  ni  mò 
a  shealbhaicheas  truaillidh- 
eachd  neo-thruaillidheachd. 

òl  Feuch,  tha  mi  a'  labhairt 
ni  dìomhair  ribh ;  Cha  choidil 
sinn  uile,  ach  caochlaidhear 
sinn  uile, 

52  Ann  an  tiota,  am  priob- 
adh  na  sùl,  rìguth  na  tromp- 
aid  deireannaich,  (oir  sèididh 
an  trompaid,)  agus  èiridh  na 
mairbh  neo-thruaillidh,  agus 
caochlaidhear  sinne. 

53  Oir  is  èigin  do'n  chcrp 
thruaillidh  so  neo-thruaillidh- 
eachd  a  chur  uime,  agus  do'n 
chorp  bhàsmhor  so  neo-bhàs« 
mhorachd  a  chur  uime. 

54  Agus  an  uair  a  chuireas 
an  corp  truaillidh  so  neo- 
thruaillidheachd  uime,  agusa. 
chuireas  an  corp  bàsmhor  so 
neo-bhàsmhorachd  uime,  an 
sin  coimhlionar  am  focal  a  ta 
sgrìobhta,  Shluigeadh  suas  am 
bàs  le  buaidh. 

55  O  bhàis,  c'àit  am  bheil  do 
ghath?  O  uaigh,  c'àit  am 
bheil  do  bhuaidh  ? 

56  Is  e  am  peacadh  gath  a' 
bhàis;  agus  is  e  neart  a' 
pheacaidh  an  lagh : 

57  Ach  buidheachas  do  Dhia, 
a  tha  toirt  dhuinne  na  buadha, 
tre  ar  Tighearna  Iosa  Criosd. 

58  Uime  sin,  mo  bhràithre 
gràdhach,  bithibh-sa  daing- 
ean,  neo-ghluasadach,  a'  sìor- 
mheudachadh  ann  an  obair  an 
Tighearn,  air  dhuibhfios  a  bhi 
agaibh  nach  'eil  bhur  saothair 
dìomhain  anns  an  Tighearn. 
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CAIB.  XVI. 


A  NIS  a  thaobh  an  tionail 
-*•-■-  air  son  nan  naomh,  mar 
a  dh'orduich  mi  do  eaglaisibh 
Ghalatia,  mar  sin  deanaibh-sa 
mar  an  ceudna. 

2  Air  ceud  là  gach  seachd- 
uin,  cuireadh  gach  aon  agaibh 
ni  leis  fèin  anns  an  ionmhas, 
a  rèir  mar  a  shoirbhich  leis, 
chum  nach  bi  tionail  r'an  dean- 
amh  'nuair  a  thig  mise. 

3  Agus  an  uair  a  thig  mi,  cò 
air  bith  iad  a  mholas  sibh  le 
'ur  litrichibh,  cuiridh  mi  iad- 
san  a  ghiùlan  bhur  tabhartais 
gu  Ierusalem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise 
a  dhol  mar  an  ceudna,  thèid 
iadsan  a'm'  chuideachd. 

5  Agus  thig  mi  do  'ur  n- 
ionnsuidh-sa,  'nuair  a  thèid 
mi  troimh  Mhacedonia  :  (oir 
tha  mi  dol  troimh  Mhacedo- 
nia:) 

6  Agus  feudaidh  e  bi  gu'm 
fan  mi,  no  eadhon  gu'n  caith 
mi  an  geamhradh  maille  ribh, 
chum  gu  n  toir  sibh  air  m'a^h- 
aidh  mi,  ge  b'e  àit  d'an  teid 
mi. 

7  Oir  cha'n  àill  leam  bhur 
faicinn  anis  san  dol  seachad ; 
ach  tha  dùil  agam  fantuinn  rè 
tamuill  maille  ribh,  ma  leig- 
eas  an  Tighearn  dhomh. 

8  Ach  fanaidh  mi  ann  an 
Ephesus  gu  Cuingeis. 

9  Oir  dh'fhosgladh  dorus 
mòr  agus  èifeachdach  dhomh- 
sa,  agus  tha  mòran  eascaird- 
ean  ann. 

10  A  nis  ma  thig  Timoteus, 
feuchaibh  gu'm  bi  e  gun  eagal 
maille  ribh :  oir  tha  e  a' 
saoithreachadh  ann  an  obair 
an  Tighearna,  mar  a  ta  mise. 

11  Ùime    sin    na    deanadh 


neach  sam  bith  tàir  air .  ach 
thugaibh  air  aghaidh  e  an  sìth, 
chum  gu'n  tig  e  a  m'  ionn- 
suidh-sa :  oir  tha  sùil  agam 
ris  maille  ris  na  bràithribh. 

12  Mu  thimchioll  ar  bràthar 
Apollois,  ghuidh  mi  gu  dùr- 
achdach  air  teachd  do  'ur  n- 
ionnsuidh-sa  maille  ris  na 
bràithribh  :  ach  cha  b'i  a  thoil 
air  chor  sam  bith  teachd  san 
àm  so ;  ach  thig  e  'nuair  a 
gheibh  e  àm  iomchuidh. 

13  Deanaibh  faire,  seasaibh 
gu  daingean  sa'  chreidimh, 
bithibh  fearail,  bithibh  làidir. 

14  Biodh  bhur  n-uile  nithe 
air  an  deanamh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  (o's  aithne  dhuibh 
teaghlach  Stephanais,  gur  iad 
ceud  thoradh  Achaia,  agus 
gu'n  d'thug  siad  iadfèin  chum 
frithealaidh  do  na  naomh- 
aibh;) 

16  Gu'm  bi  sibh  ùmhal  d'an 
leithidibh  sin,  agus  do  gach 
aon  a  ni  obair  agus  saothair 
mailleruinne. 

17  Tha  mi  subhach  ri  teachd 
Stephanais,  agus  Fhortuna- 
tuis,  agus  Achaicuis :  oirrinn 
iad  suas  an  ni  sin  a  bha  dh'- 
uireasbhuidh  do  'ur  taobh-sa. 

18  Oir  thug  iad  suaimhneas 
do  m'  spiorad-sa,  agus  do  'ur 
spiorad-sa :  uime  sin  biodh 
meas  agaibh  air  an  leithidibh 
sin. 

19  Tha  eaglaisean  na  h-Asia 
a'  cur  fàilte  oirbh.  Tha  A- 
cuila  agus  Priscila,  maille  ris 
an  eaglais  a  tha  'nan  tigh,  a' 
cur  mòr-f  hàilte  oirbh  anns  an 
Tighearn. 

20  Tha  na  bràithrean  uile  a' 
cur  fàilte  oirbh.  Cuiribhsa 
fàilte  air  a  cheile  le  pòig 
naoimh. 
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21  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m' 
làimh  fein. 

22  Ma  tha  neach  sam  bith 
nach  gràdhaich  an  Tighearn 
Iosa  Criosd,  biodh  e  'na  Ana- 
tema  Maranata. 


23  Gu  robh  gràs  an   Tigh- 
earna  Iosa  Criosd  mailleribh. 

24  Mo  ghràdh-sa  maille  ribh 
uile  ann  an  Criosd.     Amen. 


Dara  Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum 
nan  CORINTIANACH. 


CAIB.  I. 
13 OL,  abstol  Iosa  Criosd  tre 
■■-  thoil  Dè,  agus  Timoteus 
ar  bràthair,  chum  eaglais  Dè 
a  ta  ann  an  Corintus,  maille 
ris  na  h-uile  naoimh  a  ta  ann 
an  Achaia  uile : 

2  Gràs  dhuibhse,  agus  sìth 
o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n 
Tighearn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  robh  Dia, 
eadhon  Athair  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  Athair  nan  tròc- 
air,  agus  Dia  na  h-uile  chomh- 
fhurtachd; 

4  A  tha  toirt  comhf  hurtachd 
dhuinne  'nar  n-uile  àmhghar, 
chum  sinne  bhi  comasach 
air  comhfhurtachd  a  tlioirt 
dhoìbh-san  a  ta  ann  an  àmh- 
ghar  sam  bith,  tre  a'  chomh- 
f  hurtachd  leis  am  bheil  sinn 
fein  a'  faotainn  comhfhurt- 
achd  o  Dhia. 

5  Oir  mar  a  ta  fulangais 
Chriosd  pailt  annainne,  is 
amhuil  sin  a  ta  ar  comhf hurt- 
achd-ne  mar  an  ceudna  pailte 
tre  Chriosd. 

6  Agus  ma  tha  sinn  fuidh 
àmhghar,  is  ann  aìr  son  bhur 


comhfhurtachd 


bhur 


agus 

slàinte-sa,  a  tha  air  a  h-oib- 
reachadh  le  sibh  a  dh'f  hulang 
nam  fulangas  ceudna,  a  tha 
sinne  a'fulang:  no  ma's  comh- 


f  hurtachd  dhuinn,is  ann  chum 
bhur  comhfhurtachd  agus 
bhur  slàinte-sa. 

7  Agus  a  ta  ar  dòchas  daing- 
ean  do  'urtaobh-sa,  do  bhrìgh 
gu  bheil  fios  againn,  mar  a  ta 
sibh  'nur  luchd-comhpairt  do 
na  fulangasaibh,  gu'm  bi  sibh 
mar  an  ceudna  do'n  chomh- 
fhurtachd. 

8  Oir  cha  b'àill  leinn,  a 
bhràithre,sibhse  bhi  ain-f  hios- 
rach  mu  thimchioll  ar  n-àmh- 
ghair  a  thachair  dhuinne  san 
Asia,  gu'n  do  bhruthadh  sinn 
gu  ro  mhòr  thar  ar  neart, 
ionnus  gu  robh  sinn  fuidh 
amharus  eadhon  mu'r  beatha: 

9  Ach  bha  againn  binn  ar 
bàis  annainn  fèin,  chum  nach 
biodh  againn  dòigh  annainn 
fèin,  ach  ann  an  Dia  a  dhùisg- 
eas  na  mairbh : 

10  Neach  a  shaor  sinne  o  bhàs 
co  mòr,  agus  a  ta  'gar  saoradh; 
anns  am  bheil  ar  dòchas  gu'n 
saor  e  sinn  fathast : 

11  Air  dhuibhse  bhi  a'  co- 
oibreachadh  le  chèile  ann  an 
urnuigh  air  ar  son-ne,  chum 
gu  tugar  buidheachas  le  mòr- 
an  air  ar  son-ne,  à  leth  an 
tiodhlaic  a  thugadh  dhuinne, 
tre  mhòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gairdeachas- 
ne,  fìanuis  air  coguis,  gur  ann 
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an  aon  fhillteachd  agus  an 
trèibhdhireas  diadhaidh,  agus 
cha'n  ann  an  gliocas  feòlmhor, 
ach  ann  an  gràs  Dè,  a  chaith 
sinn  ar  beatha  san  t-saoghal, 
agus  gu  h-àraidh  do  'ur  taobh- 
sa. 

13  Oir  cha'n  'eil  sinn  a' 
sgrìobhadh  nithe  sam  bith  eile 
do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  ach  nan 
nithe  a  ta  sibh  a'  leughadh, 
no  a  ta  sibh  ag  aideachadh,  a- 
gus  a  ta  dùil  agam  a  dh'aid- 
icheas  sibh  gus  a'  chrìoch  ; 

14  Amhuil  mar  a  dh'aidich 
sibh  an  càil,  gur  sìnne  bhur 
gairdeachas,  marzssibhsemar 
an  ceudna  ar  gairdeachas-ne 
ann  an  là  an  Tighearn  Iosa. 

15  Agus  anns  a'  mhuinghin 
so  b'àill  leam-sa  teachd  do  'ur 
n-ionnsuidh  air  tùs,  ionnus 
gufaigheadhsibhse  ath-ghràs. 

16  Agus  gabhail  uaibhse  gu 
Macedonia,  agus  teachd  o 
Mhacedonia  a  rìs  do  'ur  n- 
ionnsuidh-sa,  agus  a  bhi  air 
mo  thoirt  air  m'aghaidh 
leibhse  san  t-slighe  gu  Iudea. 

17  Uime  sin  an  uair  a  chuir 
mi  so  romham,  an  do  ghnàth- 
aich  mi  eutruimeachd  ?  no  an 
ann  a  rèir  na  feòla  a  ta  mi  cur 
romham,  na  nithe  a  ta  mi  a' 
cur  romham,  ionnus  gu  biodh 
agam  seadh,  seadh,  agus  cha'n 
eadh,  cha'n  eadh  ? 

18  Ach  mar  a  ta  Dia  f  ìrinn- 
each,  cha  b'e  ar  còmhradh 
ribhse  seadh,  agus  cha'n  eadh? 

19  Oir  Mac  Dhè  Iosa  Criosd, 
a  shearmonaicheadh  'nur 
measg-saleinne,  eadhonleam- 
sa,  agus  le  Siluanas,  agus  le 
Timoteus,  cha  robh  e  'na 
sheadh  agus  'na  cha'n  eadh, 
ach  ann-san  bha  seadh. 

20  Oir  geallanna  Dhè  uile 
ann-san  is  seadh  iad,  agus  ann- 


san  is  Amen  iad,  chum  glòire 
Dhè  do  ar  taobh-ne. 

21  A  nis  an  ti  a  dhaing- 
nicheas  sinne  maille  ribhsc 
apn  an  Criosd,  agus  a  dh'ung 
sinn,  is  e  Dia  : 

22  Neach  mar  an  ceudna  a 
chuir  seula  oìrnne,  agus  a  thug 
dhuinn  geall-daingnich  an 
Spioraid  ann  ar  cridheach- 
aibh. 

23  Ach  a  ta  mi  a'  gairm  Dhè 
mar  fhianuis  air  m'anam,  gur 
ann  chum  sibhse  a  chaomh- 
nadh  nach  d'thàinig  mi  fathast 
gu  Corintus. 

24  Cha'n  e  gu  bheil  againne 
tighearnas  air  bhur  creìdimh- 
sa,  ach  is  luchd-cuideachaidh 
sinn  do  'ur  n-aoibhneas  :  oir 
is  ann  tre  chreidimh  a  sheasas 
sibh. 

CAIB.  II. 

A  CH  chuir  mi  so  romham 

"■  annam  fèin,  gun  teachd 

a  rìs  fo  dhoilgheas  do  'ur  n- 

ionnsuidh. 

2  Oir  ma  ni  mise  doilich 
sibhse,  cò  e  ma  ta  ni  subhach 
mise,  ach  an  ti  air  an  do  chuir- 
eadh  doilgheas  leam  ? 

3  Agus  sgrìobh  mi  an  ni  so 
fèin  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum 
air  dhomh  teachd,  nach  cuirfc- 
eadh  doilgheas  orm  leis  a' 
mhuinntir  sin  o'm  bu  chòir 
dhomh  aoibhneas  fhaotainn, 
airdhomhbhi  muinghinneach 
asaibh  uile,  gur  e  m'aoibhneas 
bhur  n-aoibhneas  uile. 

4  Oir  à  trioblaid  mhòir  agus 
cràdh  cridhe,  sgrìobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  le  iomadh  deur ; 
cha'n  ann  chum  gu'm  biodh 
doilgheas  oirbh,  ach  chum 
gu'm  biodh  fios  agaibh  air  a' 
ghràdh  a  ta  agam  gu  ro-phailte 
dhuibh. 

5  Ach  ma  thug  ncach  sam 
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bith  aobhar  doilgheis,  cha  do 
chuir  e  doilgheas  ormsa,  ach 
an^càil:  chum  nach  cuirinn 
ro-uallach  oirbh  uile. 

6  Is  leoir  d'a  leithid  sin  do 
dhuine  am  peanas  so,  a  ìeag- 
adh  air  le  mòran. 

7  Ionnus  air  an  làimh  eile, 
gur  mò  is  còir  dhuibh  maith- 
eanas  agus  comhfhurtachd  a 
thoirt da,  air  eagal  gu'm  biodh 
a  leithid  so  do  dhuine  air  a 
shlugadh  suas  le  anabara 
doilgheis. 

8  Uime  sin  guidheam  oirbh, 
gu'n  daingnicheadh  sibh  bhur 
gràdh  dha. 

9  Oir  is  ann  chum  na  crìche 
so  a  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  chum  gu'm  biodh  fios 
bhur  dearbhaidh  agam,  am 
bheil  sibh  ùmhal  anns  na  h- 
uile  nithibh. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir 
sibh  maitheanas  ann  an  ni  sam 
bith,  bheir  mise  mar  an  ceud- 
na :  oir  ma  thug  mise  maith- 
eanas  ann  an  ni  sam  bith,  ge 
b'e  d'an  d'thug  ni  am  maith- 
eanas,  is  ann  airbhur  sonsa  a 
thug  mi  e,  am  fianuis  Chriosd; 

11  Air  eagal  gu  faigheadh 
Satan  an  cothrom  oirnn  le 
'chuilbheartachd :  oir  cha'n 
'eil  sinn  aineolach  air  'inn- 
leachdaibh. 

12  Os  bàrr,  'nuair  a  thàinig 
mi  gu  Troas  chum  soisgeul 
Chriosd  a  shearmonachadh, 
agus  a  dh'fhosgladh  dorus 
dhomh  leis  an  Tighearn. 

13  Cha  robh  fois  agam  ann 
mo  spiorad,  do  bhngh  nach 
d'fhuair  mi  Titus  mo  bhràth- 
air :  ach  air  gabhail  mo  chead 
diubh,  dh'imich  mi  o  sin  do 
Mhacedonia. 

14  A  nis  buidheachas  do 
Dhia,    a  ta   ghnàth  a'  toirt 


oirnne  buadhachadh  ann  an 
Criosd,  agus  a  ta  foillseachadh 
deadhfhaììe  'eòlais  fèin  leinne 
anns  gach  àit. 

15  Oir  tha  sinne  do  Dhia 
'nar  fàile  cùbhraidh  Chriosd, 
anns  an  dream  a  thearnar,  a- 
gus  anns  an  dream  a  sgriosar: 

16  Do'n  aon  dream  tha  sinn 
'nar  boltrach  bàis  chum  bàis  ; 
agus  do'n  dream  eile,  'nar 
boltrach  beatha  chum  beatha: 
agus  cò  a  ta  foghainteach 
chum  nan  nithe  so  ? 

17  Oir  cha'n  'eil  sinne  mar 
mhòran,  athruailleasfocalDè: 
ach  mar  o  thrèibhdhireas,  ach 
mar  o  Dhia,  tha  sinn  a'  labh- 
airt  am  fianuis  Dè  ann  an 
Criosd. 

CAIB.  III. 
À  N^  tòisich  sinn  a  rìs  air 
**-  sinn  fèin  a  mholadh  ?  no 
am  bheilfeum  againn,  maraig 
dream  àraidh,  air  litrichibìi 
molaidhdo  'ur  n-ionnsuidh- 
sa,  no  air  litrichibh  molaidh 
uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  litir-ne  a  ta 
sgrìobhta  'nar  cridheachaibh, 
air  a  h-aithneachadh  agus  air 
a  leughadh  leis  na  h-uile 
dhaoinibh  : 

3  Air  dha  bhi  follaiseach  gur 
sibh  litir  Chriosd,  a  fhritheal- 
adhleinne,  a  tha  aira  sgrìobh- 
adh  cha'n  ann  le  dubh,  ach  le 
Spiorad  an  Dè  bheò ;  cha'n 
ann  air  clàraibh  cloiche,  ach 
air  clàraibh  feòlmhor  a' 
chridhe. 

4  Agus  tha  a  leithid  so  do 
dhòchas  againne  tre  Chriosd 
a  thaobh  Dhè  : 

5  Cha'n  e  gu  bheil  sinn 
foghainteach  uainnfèin  chum 
ni  sam  bith  a  smuaineachadh 
mar  uainn  fèin  :  ach  is  ann  o 
Dhia  a  ta  ar  foghainteachd; 
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6  A  rinn  sinne  mar  an  ceud- 
na  'nar  ministeiribh  foghaint- 
each  an  tiomnaidh  nuaidh ; 
cha'n  ann  do'n  litir,  ach  do'n 
Spiorad :  oir  marbhaidh  an 
litir,  ach  bheir  an  Spiorad 
beatha. 

7  Ach  ma  bha  ministreil- 
eachd  a'  bhàis,  ann  an  sgrìobh- 
adh  air  a  ghearradh  air  clach- 
aibh,  glòrmhor,  ionnus  nach 
b'urrainn  clann  Israeil  amharc 
gu  geur  air  gnùis  Mhaois,  air 
son  glòire  a  ghnùise,  a  chuir- 
eadh  air  cùl ; 

8  Cionnus  nach  mò  na  sin 
n  bhios  ministreileachd  an 
Spioraid  glòrmhor  ? 

9  Oir  ma  bha  ministreil- 
eachd  an  dìtidh  glòrmhor,  is 
ro  mhò  na  sin  a  bheir  minis- 
treileachd  na  fìreantachd 
barrachd  ann  an  glòir. 

10  Oir  eadhon  an  ni  a  rinn- 
eadh  glòrmhor,  charobh  glòir 
sam  bith  aige  sa'  chàs  so, 
thaobh  na  glòire  a  tha  toirt 
barrachd. 

11  Oir  ma  bha  an  ni  a  chuir- 
eadh  air  cùl  glòrmhor,  is  ro 
mhò  na  sin  a  ta  an  ni  a  bhuan- 
aicheas  glòrmhor. 

12  Uime  sin  do  bhrìgh  gu 
bheil  againn  a  shamhuil  so  do 
dhòchas,  tha  sinn  a'  cleachd- 
adh  mòr-dhànachd  cainnte. 

13  Agus  cha'n  'eil  sinn  mar 
Mhaois,  achuir  folach  air'agh- 
aidh,  chum  nach  amhairceadh 
clann  Israeil  gu  geur  gu  crìch 
an  ni  achuireadh  air  cùl. 

14  Ach  dhalladh  an  inntinn  : 
oir  gus  an  là'n  diugh  ann  an 
leughadh  an  t-seann-tiom- 
naidh,  tha'm  folach  ceudna  a' 
fauntuinn  gun  atharrachadh, 
ni  a  chuireadh  air  cùl  anri  an 
Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  là'n 


diugh  'nuair  a  leughar  Maois, 
tha  am  folach  air  an  cridhe. 

16  Gidheadh  'nuair  a  phill- 
eas  e  chum  an  Tighearna,  tog- 
ar  am  folach  dheth. 

17  A  nis  is  e  an  Tighearn  an 
Spiorad  sin :  agus  far  am 
bheil  Spiorad  an  Tighearna, 
tha  saorsa  an  sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne 
uille  le  aghaidh  gun  fholach, 
ag  amharcmar  ann  an  sgàthan 
air  glòir  an  Tighearna,  tha 
sinn  air  ar  n-atharrachadh 
chum  na  h-iomhaigh  ceudna, 
o  ghlòir  gu  glòir,  mar  le 
Spiorad  an  Tighearna. 

CAIB.  IV. 
[*TIME  sin,  air  do'n  mhinis- 
^  treileachd  so  bhi  againn, 
a  rèir  mar  a  f  huair  sinn  tròc- 
air,  cha'n  'eil  sinn  a'  fannach- 
adh: 

2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri 
nithibh  folaichte  na  nàire,  gun 
sinn  bhi  a'  siubhal  ann  an 
ceilg,  no  a'  truailleadh  focail 
Dè,  ach  le  foillseachadh  na 
fìrinn,  'gar  moladh  fèin  do 
choguis  nan  uile  dhaoineann 
an  sealladh  Dhè. 

3  Ach  ma  tha  ar  soisgeul-ne 
folaichte,  is  ann  dhoibh-san  a 
ta  caillte  tha  e  folaichte  : 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an 
t-saoghailso  inntinn  nadream 
nach  'eil  'nan  creidich,  air 
eagal  gu'n  dealraicheadh  orra 
solus  soisgeil  ghlòrmhoir 
Chriosd,  neach  a's  e  iomhaigh 
Dhè. 

5  Oir  cha'n  'eil  sinne  'gar 
searmonachadh  fèin,  ach  Iosa 
Criosd  an  Tighearn ;  agussinn 
fein  'nar  seirbhisich  dhuibhse 
air  son  Iosa. 

6  Oir  is  e  Dia  a  thubhairt 
ris  an  t-solus  soillseachadh  à 
dorchadas,  a  dhealraich  ann 
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ar  cridheachaibh-ne,  a  ihoirt 
soluis  eòlais  glòire  Dhè,  ann 
an  gnùis  Iosa  Criosd. 

7  Ach  a  ta  an  t-ionmhas 
so  againn  ann  an  soithichibh 
creadha,  chum  gu'm  bi  òirdh- 
eirceas  a'  chumhachd  o  Dhia, 
agus  cha'n  ann  uainne. 

8  Tha  sinn  fo  thrioblaid  air 
gachtaobh,  gidheadhcha'w'e*7 
sinn  ann  an  teanntachd ;  tha 
sinn  ann  an  ioma-chomhairle, 
gidheadh  gun  sinn  ann  an  eu- 
dòchas ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn, 
gidheadh  gun  sinn  air  ar  trèig- 
sinn;  air  ar  tilgeadh  sìos,  gidh- 
eadh  gun  sinn  air  ar  sgrios ; 

10  A'  giùlan  a  ghnàth  bàs- 
achaidh  an  Tighearna  Iosa 
mu'n  cuairt,  anns  a'  chorp, 
chum  gu  biodh  beatha  Iosa 
mar  an  ceudna  air  a  deanamh 
follaiseach  ann  ar  corp-ne. 

11  Oir  tha  sinne  a  ta  beò, 
a  ghnàth  air  ar  toirtchum  bàis 
air  son  Iosa,  chum  gu  biodh 
mar  an  ceudna  beatha  losa  air 
ar  deanamh  follaiseach  'nar 
feoil  bhàsmhoir-ne. 

12  Uime  sin  tha  bàs  ag 
oibreachadh  annainne,  ach 
beatha  annaibh-sa. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad 
creidimh  sin  fèina  bhi  againn, 
a  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobhta, 
Chreid  mi,  agusuime  sin  labh- 
air  mi :  tha  sinne  a'  creidsinn 
mar  an  ceudna,  agus  uime  sin 
tha  sinn  a'  labhairt ; 

14  Alr  dhuinn  fios  a  bhi 
againn,  an  ti  a  thog  suas  an 
Tighearn  Iosa,  gu'n  tog  e 
sinne  suas  mar  an  ceudna  tre 
Iosa,  agus  gu'n  cuir  e  'na 
Jàthair  sinn  maille  ribhse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nithe 
air  bhur  sonsa,  chumgubiodh 
an   gràs  a  tha   saoibhir,  tre 


bhuidheachas  mhòran,  ro 
phailte  chum  glòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha'n  'eil  sinn 
a'fannachadh,ach  ged  thruaill- 
ear  ar  duine  o'n  leth  muigh, 
gidheadh  tha  an  duine  o'n  leth 
stigh  air  ath-nuadhachadh  o 
là  gu  là. 

17  Oir  a  ta  ar  n-àmhghar 
eutrom,  nach  'eil  ach  rè  s^al- 
ain,  ag  oibreachadh  dhuihne 
trom  chudthrom  glòi re a  ta 
ni's  ro  anabharraich  agus  sìor- 
mhaireannach ; 

18  Air  dhuinn  bhi  ag  amh- 
arc  cha'n  ann  air  na  nithibh  a 
tha  r'am  faicinn,  ach  air  na 
nithibh  nach  'eil  r'am  faicinn  : 
oir  tha  na  nithe  a  chithear, 
aimsireil ;  ach  tha  na  nithe 
nach  faicear,  siorruidh. 

CAIB.  V.^ 
|^| IR  a  ta  fios  againn,  nan 
^  sgaoilteadh  o  chèile  ar 
tigh  talmhaidh  a'  phàilliuin  so, 
gu  bheil  againn  aitreabh  o 
Dhia,  tigh  nach  do  thogadh 
lelàmhaibh,  siorruidh  anns  na 
nèamhaibh. 

2  Oir  a  ta  sinn  ri  osnaich 
an  so,  a'  miannachadh  bhi  air 
ar  n-eudachadh  le  ar  tigh  o 
nèamh : 

3  O  air  dhuinn  bhi  air  ar 
n-eudachadh,  nach  faighear 
lomnochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns 
a'  phàilliun  so  ri  osnaich,  air 
dhuinn  bhi  fuidh  uallaich : 
cha'n  e  air  son  gu'm  bu  mhiann 
leinn  bhi  air  ar  rùsgadh,  ach 
air  ar  n-eudachadh,  chum  gu 
bi  bàs-mhorachd  air  a  slugadh 
suas  le  beatha. 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich 
sinne  chum  so  fèin,  is  e  Dia 
e,  a  thug  dhuinne  mar  an 
ceudna  geall-daingnich  an 
Spioraid» 
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6  Uime  sin  tha  sinn  a 
ghnàth  deadh-mhisneachail, 
air  dhuinn  fìos  a  bhi  againn 
am  feadh  a  ta  sinn  aig  an  tigh 
sa'  choluinn,gu  bheil  sinnair 
choigrich  o'n  Tighearn  : 

7  (Oir  a  ta  sinn  a'  gluasad 
a  reir  creidimh,  agus  cha'n 
ann  a  rèir  seaìlaidh.) 

8  Tha  deadh  mhisneach  ag- 
ainn,agus  bu  ròghnuicheleinn 
gu  mòr  bhi  air  choigrich  as  a' 
choluinn,  agus  a  bhi  làthair 
maille  ris  an  Tighearn. 

9  Uime  sin  a  ta  sinn  a'  dean- 
amh  ar  dìchill,  chum  cò  aca 
bhios  sinn  a  làthair  no  air 
choigrich,  gu'm  bi  sinn  tait- 
neach  dhasan. 

10  Oir  is  èigin  duinn  uile 
bhi  air  ar  nochdadh  an  làthair 
caithir-breitheanais  Chriosd ; 
chum  gu  faigh  gach  neach  na 
nithe  a  rinn  e  sa'  choluinn,  a 
rèir  an  ni  a  rinn  e,  ma's  maith 
no  oìc  e. 

11  Uime  sin  air  dhuinn  fìos 
a  bhi  againn  air  uamhas  an 
Tighearna,  tha  sinn  a'  cur 
impidh  air  daoinibh  ;  ach  a  ta 
sinn  follaiseach  do  Dhia,  agus 
tha  dòchas  agam  mar  an  ceud- 
na  gu  bheil  sinn  air  ar  dean- 
amh  follaiseachannbhur  cog- 
uisibh-sa. 

12  Oir  cha'n  'eil  sinn  'gar 
moladh  fèin  a  rìs  dhuibhse, 
ach  a  ta  sinn  a'  toirt  fàth 
uaill  dhuibh  do  ar  taobh,chum 
gubìfreagradh  agaibh  dhoibh- 
san  a  tha  deanamh  uaill  ann 
an  gnùis,  agus  cha'n  ann  an 
cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'- 
easbhuidh  cèille,  is  ann  do 
Dhia:  agus  ma  tha  ar  ciall 
againn,  is  ann  duibh-sa. 

14  Oir  a  ta  gràdh  Chriosd 
'gar      co  -  èigneachadh,     air 


dhuinn  breithneachadh  mar 
so,  ma  fhuair  a  h-aon  bàs  air 
son  nan  uile,  gu'n  robh  na 
h-uile  marbh  : 

15  Agus  gu'n  d'fhuair  e 
bàs  air  son  nan  uile,  chum 
iadsan  a  ta  beò,  nach  biodh 
iad  a  so  suas  beò  dhoibh  fèin, 
ach  dhasan  a  dh'fhuiling  am 
bàs  air  an  son,  agus  a  dh'èir- 
ich  a  rìs. 

16  Uime  sin,  cha'n  aithne 
dhuinne  à  so  suas  aon  duine  a 
rèir  na  feòìa :  seadh,  ged  b' 
aithne  dhuinn  Criosd  a  rèir 
na  feòla,  gidheadh  a  nis  cha'n 
aithne  dhuinn  e  ni's  mò. 

'17  Uime  sin  ma  tha  neach 
sàm  bith  ann  an  Criosd,  is 
creutair  nuadh  e :  chaidh  na 
seannnithe  seach,feuch,  rinn- 
eadh  na  h-uile  nithe  nuadh. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  a  ta 
na  h-uile  nithe,  neach  a  rinn 
sinne  rèidh  ris  fèin  tre  Iosa 
Criosd,  agus  a  thu<r  dhuinn 
ministreileachd  na  rèite ; 

19  Eadhon,  gu  robh  Dia 
ann  an  Criosd,  a'  deanamh  an 
t-saoghail  rèidh  ris  fèin,  gun 
bhi  a'  meas  an  cionta  dhoibh  ; 
agus  dh'earb  e  ruinne  focal 
na  rèite, 

20  Uime  sin  is  teachdairean 
sinn  air  son  Chriosd,  mar  gu 
cuireadh  Dia  impidh  leinne  : 
tha  sinne  a'  guidhe  oirbh  as 
uchd  Chriosd,  bithibh  rèidh 
ri  Dia. 

21  Oir  rinn  e  esan  do  nach 
b'aithne  peacadh,  'na  ìobairt- 
pheacaidh  air  ar  son-ne;  chum 
gu  bitheamaid  air  ar  deanamh 
'nar  f  ìreantachd  Dhè  annsan. 

CAIB.  VI. 

TTIME  sin  tha  sinn  mar 
^  chomh-oibrichean  leis-san, 
a'  guidhe  oirbh,  gun  sibh  a 
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ghabhail  gràis  Dè  an  dìomh- 
anas: 

2  (Oir  a  ta  e  ag  ràdh,  Ann 
an  àm  taitneach  dh'èisd  mi 
riut,  agus  ann  an  là  slàinte 
rinn  mi  còmhnadh  leat:  feuch, 
a  nis  an  t-àm  taitneach;  feuch, 
a  nis  là  na  slàinte.) 

3  Gun  bhi  toirt  aobhair  oil- 
bheim  air  bith  ann  an  aon  ni, 
chum  nach  faigheadh  a'  mhi- 
nistreileachd  mi-chliu : 

4  Ach  anns  gach  ni  'gar 
dearbhadh  fèin  mar  mhinis- 
teiribh  Dhè,  ann  am  mòr- 
f  hoighidin,  ann  an  àmhghar- 
aibh,  ann  an  uireasbhuidb,  ann 
an  teanntachdaibh, 

5  Ann  am  buillibh,  ann  am 
prìosanaibh,  ann  an  luasgadh  o 
àit  gu  h-àit,  ann  an  saothair, 
ann  am  faire,  ann  an  trasg- 
aibh, 

6  Ann  am  f  ìor-ghloine,  ann 
an  eòlas,  ann  am  fad-fhulang- 
as,  ann  an  caoimhneas,  anns 
an  Spiorad  naomh,  ann  an 
gràdh  gun  cheilg, 

7  Ann  am  focal  na  fìrinn, 
ann  an  cumhachdDhè,  le  airm 
na  fìreantachd  air  an  làimh 
dheis  agus  chlì, 

S  Tre  urram  agus  eas-urram, 
tre  mhi-chliu  agus  dheadh- 
chliu:  mar  mhealltairibh,  gidh- 
eadh  f  ìrinneach ; 

9  Mar  dhream  nach  aith- 
nichear,  gidheadh  air  am  bheil 
deadh  aithne  ;  mar  dhream  a 
ta  faghail  a'  bhàis,  gidheadh 
feuch,  tha  sinn  beò ;  mar 
dhream  a  smachdaichear,  agus 
gun  am  marbhadh ; 

10  Mar  dhream  a  ta  bròn- 
acb,  gidheadh  a  ghnàth  a' 
deanamh  gairdeachais ;  mar 
dhaoi ne  bochda,  gidheadh  a  ta 
deanamh  mòrain  saoibhir;  mar 
dhaoine  aig  nach  'eil  ni  sam 


bith,  gidheadh  a' sealbhachadh 
nan  uile  nithe. 

11  Tha  ar  beul-ne  fosgailte 
dhuibhse,  OaChorintianacha, 
tha  ar  cridhe  air  a  dheanamh 
farsuinn.  , 

12  Cha'n  'eil  sibh  ann  an 
cumhannachd  annainne,  ach 
tha  sibh  ann  an  cumhannachd 
ann  bhur  n-innibh  fèin. 

13  A  nis  mar  ath-dhìoladh 
san  ni  sin  fèin,  (tha  mi  a' 
labhairt  mar  ri  m'  chloino,) 
bithibh-sa  farsuinn  mar  an 
ceudna. 

14  Na  cuing-cheanglar  gu 
neo-chothromach  sibh  maille 
ri  mi-chreidich :  oir  ciod  e 
caidreabh  na  fìreantachd  ri 
neo-f  hìreantachd?  agus  ciod  e 
coraunn  an  t-soluis  ris  an 
dorchadas  ? 

15  Agus  ciod  an  rèite  a  ta 
aig  Criosd  ri  Belial  ?  no  ciod 
i  cuid  a'  chreidich,  maille  ri 
ana-creideach  ? 

16  Agus  ciod  a'  cho-rèite 
a  ta  aig  teampull  Dè  ri  h-ìodh- 
olaibh  ?  oir  is  sibhse  teampull 
an  Dè  bheò ;  a  rèir  mar  a  thu- 
bhairt  Dia,  Gabhaidh  mise 
còmhnuidh  annta,  agus  gluais- 
idh  mi  'nam  measg;  agus  bith- 
idh  mise  a'm'  Dhia  aca-san, 
agus  bithidh  iadsan  'nan 
sluagh  agam-sa. 

17  Uime  sin  thigibh  a  mach 
as  ammeadhon,agus  dealaich- 
ibh  riu,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  agus  na  beanaibh  ris  an 
ni  neòghlann ;  agus  gabhaidh 
mise  a  m'  ionnsuidh  sibh, 

18  Agus  bithidh  mi  a'm' 
Athair  dhuibh,  agus  bithidh 
sibhse  'nur  mic  agus  'nur  nigh- 
eanaibh  dhomh-sa,  tha  an 
Tighearn  uile-chumhachdach 
ag  ràdh. 
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CAIB.  VII. 

UIME  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  air  dhuinn  na 
geallanna  so  bhi  againn,glana- 
maid  sinn  fèin  o  gach  uile 
shalachar  feòla  agus  spioraid, 
a'  coimhlionadh  naomhachd 
ann  an  eagal  Dè. 

2  Gabhaibh  ruinne :  cha 
d'rinn  sinn  eucoir  air  aon 
duine,  cha  do  thruaill  sinn 
aon  duine,  cha  do  mheall  sinn 
aon  duine. 

3  Cha'n  ann  chum  bhur  dìt- 
idh  a  ta  mi  a'  labhairt  so  :  oir 
thubhairt  mi  roimh,  gu  bheil 
sibh  ann  ar  cridheachaibh-ne 
chum  bàsachadh  maille  ribh, 
agus  a  bhi  beò  maille  ribh. 

4  Is  mòr  mo  dhànachd 
cainnte  do  'ur  taobh-sa,  is  mòr 
m'uaill  as  bhur  leth :  lìonadh 
le  comhfhurtachd  mi,  tha  mi 
thar  tomhas  aoibhneach  ann 
ar  n-uile  àmhghar-ne. 

5  Oir  an  uair  a  thàinig  sinn 
gu  Macedonia,  cha  d'f  huair  ar 
feòil  fois  sam  bith,  ach  bha 
sinn  fuidh  àmhghar  air  gach 
taobh  ;  an  leth  am  muigh  bha 
còmhraig,  an  leth  a  stigh  bha 


6  Ach  Dia  a  bheir  comh- 
f  hurtachd  dhoibh-san  a  tha  air 
an  leagadh  sìos,  thug  e  comh- 
fhurtachd  dhuinne  le  teachd 
Thituis : 

7  Agus  cha'n  e  le  a  theachd- 
san  a  mhàin,  ach  mar  an  ceud- 
na  leis  a'  chomhfhurtachd  a 
fhuair  esan  uaibhse,  'nuair  a 
chuir  e  an  cèill  duinn  bhur 
dian-thogradh,  bhur  caoidh, 
bhur  teas-ghràdh  dhomh-sa; 
air  chor  as  gur  mòid  a  rinn 
mi  gairdeachas, 

8  Oir  ge  do  chuir  mi  doilgh- 
eas  oirbh  leis  an  litir,  cha'n 
'eil  aithreachas  orm,  ged  bha 


aithreachas  orm:  oir  tha  mi 
faicinn  gu'n  do  chuir  an  litir 
sin  doilgheas  oirbh,  ged  nach 
d'  rinn  i  so  ach  rè  tamuill. 

9  A  nis  tha  gairdeachas  orm, 
cha'n  ann  air  son  sibh  a  bhi 
doilich  chum  aithreachais:  oir 
bha  doilgheas  oirbh  air  mhodh 
diadhaidh,  chum  nach  tigeadh 
call  oirbh  ann  an  aon  ni  do  ar 
taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn 
diadhaidh  aithreachas  chum 
slàinte  do  nach  gabhar  aith- 
reachas:  ach  oibrichidhdoilgh- 
eas  an  t-saoghail  bàs. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fèin 
doilgheas  diadhaidh  bhi  oirbh, 
ciod  e  meud  an  dùrachd  a 
dh'oibrich  e  annaibh,  seadh, 
ciod  an  glanadh  oirbh  fèin, 
seadh,  ciod  an  ro-dhiom, 
seadh,  ciod  an  t-eagal,  seadh, 
ciod  an  dian-thogradh,  seadh, 
ciod  an  t-eud,  seadh,  ciod  an 
togradh  dioghaltais?  anns 
gach  ni  dhearbh  sibh  sibh  fèin 
bhi  glan  sa'  chùis  so. 

12  Uime  sin  ge  do  sgrìobh 
mi  do  'ur  n-ionnsuidh,  cha 
b'ann  air  a  shon-san  arinn  an 
eucoir,  no  air  a  shon-san  air 
an  d'rinneadh  an  eucoir,  ach  a 
chumgu  foillsichteadh  dhuibh 
ar  cùram-ne  mu'r  timchioll- 
sa  am  fianuis  Dè. 

13  Uime  sin  fhuair  sinn 
comhfhurtachd  air  son  bhur 
comhf  hurtachd-sa :  seadh,  bu 
ro  mhò  a  rinn  sinn  gairdeach- 
as,  air  son  gairdeachais  Thi- 
tuis,  do  bhrìgh  gu'n  d'f  huair 
a  spiorad  suaimhneas  uaibhse 
uile. 

14  Oir  ma  rinn  mi  bòsd  sam 
bith  ris-san  asaibhse,  cha'n 
'eil  nàire  orm ;  ach  mar  a 
labhair  sìnn  na  h-uile  nithe  am 
fìrinn  ribhse,  is  amhuil  sin  a 
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fhuaradh  fìrinneacfc  ar  bòsd 
asaibhse  ri  Titus. 

15  Agus  a  ta  dùrachd  a 
chridhe-san  ni's  pailte  do  'ur 
taobh-sa,  airdhabhi  a' cuimh- 
neachadh  bhur  n-ùmhlachd 
uile,  mar  a  ghabh  sibh  ris  le 
h-eagal  agus  ball-chrith. 

16  Uime  sin  tha  gairdeach- 
as  orm  gubheil  dànachd  agam 
asaibh  anns  gach  ni. 

CAIB.  VIII. 

ANIS,  a  bhràithre,  tha  sinn 
a'  toirt  fios  duibh  air  gràs 
Dè,  a  thugadh  do  eaglaisibh 
Mhacedonia : 

2  Eadhon  gu'n  robh,  ann 
am  mòr-dhearbhadh  amh- 
ghair,  pailteas  an  aoibhneis, 
agus  doimhne  am  bochdainn, 
ro  phaiite  chum  saoibhris  am 
fìaluidheachd. 

3  Oir  (tha  mi  toirt  lianuis,) 
gu  robh  iad  uatha  fein  toileach 
a  rèir  an  comais,  seadh,  thar 
an  comas : 

4  A'  guidhe  oirnne  gu  dùr- 
achdach,  gu'n  gabhamaid  an 
tiodhlac,  agus  comh-roinn  an 
fhrithealaidh  do  na  naomh- 
aibh. 

5  Agus  cha'n  ann  mar  a 
shaoil  sinne,  ach  thug  siad 
iad  fèin  airtùs  do'n  Tighearn, 
agus  yna  dhèigh  sin  dhuinne  a 
rèir  toil  Dè : 

6  Air  chor  as  gu'n  do  chuir 
sinn  impidh  air  Titus,  a  rèir 
mar  a  thòisich  e  roimh,  mar 
sin  gu'n  crìochnaicheadh  e 
annaibh-sa  an  gràs  sin  fèin 
mar  an  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  a  ta  sibh 
pailte  anns  gach  uile  ni,  ann 
an  creidimh,  ann  an  ùr-labh- 
radh,  agus  ann  an  eòlas,  agus 
annanuile  dhìchioll,  agus  ann 
bhur  gràdh  dhuinne,  ìrithibh 


paiìte  anns  a'  ghràs   so  mar 
an  ceudna. 

8  Cha'n  'eil  mi  a'  labhairt  so 
mar  àithne,  ach  a  thaobh 
dùrachd  dhaoine  eile,  agus 
a  dhearbhadh  trèibhdhireas 
bhur  gràidh-sa. 

9  Oir  is  aithne  dhuibh  gràs 
ar  Tighearna  Iosa  Criosd,  ged 
bha  e  saoibhir,  gidheadh  gu'n 
d'rinneadh  bochd  e  air  bhur 
sonsa,  chum  gu  biodh  sibhse 
saoibhir  tre  a  bhochdainn-san. 

10  Agus  anns  an  ni  so  tha 
mi  toirt  mo  chomhairle :  oir  a 
ta  so  tarbhach  dhuibhse,  a 
thòisich  roimh,  cha'n  e  mhàin 
air  deanamh,  ach  air  a  bhi 
togarrach  o  cheann  bliadhna. 

11  A  nis  air  an  aobhar  sin 
coimhlionaibh  an  gnìomh ; 
ionnus  mar  a  bha  sifr/i  ullamh 
chum  na  toile,  mar  sin  gu'm 
bi  sibh  ulìamh  chum  coimh- 
lionaidh  as  na  bheil  agaibh. 

12  Oir  ma  bhios  air  tùs  inn- 
tinn  thoileach  ann,  gabharris 
a  rèir  mar  a  ta  aig  neach,  agus 
cha'n  ann  a  rèir  nan  nithe 
nach  'eil  aige. 

13  Cha'n  ann  ehum  gu'm 
biodh  socair  aìg  daoine  eile, 
agus  àmhghar  agaibh-sa. 

14  Ach  a  thaobh  co-cheart- 
ais,  chum  san  àm  so  nis  giCm 
bi  bhur  pailteas-sa  'na  choimh- 
leasachadh  air  an  uireas- 
bhuidhsan,  agusmaran  ceud- 
na  chum  gu'm  bi  am  pailteas- 
san  'na  chohnhleasachadh  air 
bhur  n-uireasbhuidh-sa,  air 
chor  as  gu'm  bi  co-cheartas 
eadaraibh; 

t5  A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobh- 
ta,  An  tia  thionail  mòran,  cha 
robh  anabarr  aige  ;  agus  an  ti 
a  thionail  beagan,  cha  robh 
easbhuidh  air. 

1G  Ach  buidheachas  do  Dhia, 
02 
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a  chuir  an  cùram  dùrachdach 
sin  fèin  do  'ur  taobhsa  ann  an 
cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deimhin  ghabh  e 
ris  an  impidh ;  ach  aìr  dha 
bhi  ni  bu  togarraiche,  chaidh 
e  d'a  thoil  fein  do  'ur  n-ionn- 
suidh. 

18  Agus  chuir  sinne  maille 
ris  am  bràthair,  aig  am  bheil  a 
chliu  san  t-soisgeul,  feadh  nan 
eaglaisean  uile : 

19  (Agus  cha'n  e  soa,  mhàin, 
ach  thaghadh  e  leis  na  h-eag- 
laisibh  mar  an  ceudna  mar 
chompanach  turuis  dhuinne, 
leis  an  tiodhlac  so  a  fhrith- 
ealadh  leinne  chum  glòire  an 
Tighearna  sin  fèin,  agus  chum 
foillseachaidh  bhur  n-inntinn 
ullamh-sa.) 

20  A'  seachnadh  so,  nach 
tugadh  neach  air  bith  mi-chìiu 
dhuinne  thaobh  a'  phailteis  so 
a  f hrithealadh  leinne : 

21  Air  dhuinn  bhi  solaraoh- 
adh  nithe  ciatach,  cha'n  e 
mhàin  am  fianuisan  Tighearn, 
ach  mar  an  ceudna  am  fianuis 
dhaoine. 

22  Agus  chuir  sinn  maille 
riu  ar  bràthair,  a  dhearbh  sinn 
gu  minic  dùrachdacham  mòr- 
an  do  nithibh,  ach  a  nis  ni's 
ro  dhùrachdaiche,  a  thaobh  an 
ro-earbsa  ta  aige  asaibh-sa. 

23  Ma  dKfhiosraichear  ni 
sam  bith  mu  Thitus,  is  e  mo 
chompanach-sa  e,  agus  mo 
chomh-oibriche  do  'ur  taobh- 
sa:  no  mu  thimchioll  nam 
bràithre,  is  iad  teachdairean 
nan  eaglaisean,  agus  glòir 
Chriosd. 

i  24  Uime  sin  nochdaibh 
dhoibh-san,  agus  am  fianuis 
nan  eaglaisean,  dearbhadh 
bhur  gràidh-sa,  agus  ar  n- 
uaillne  do  'ur  taobh. 


CAIB.  IX. 
(^)IR  a  thaobh  frithealaidh 
S^  do  na  naomhaibh,  is  neo- 
fheumail  dhomh-sa  sgrìobh- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  is  aithne  dhomh  tog- 
arrachd  bhur  n-inntinn,  as 
leth  am  bheil  mi  deanamh 
uaill  asaibh-sa  ris  na  Macedon- 
aich,  ag  ràdh  Gu  robh  Achaia 
ullamh  o  cheann  bliadhna ; 
agus  bhrosnuich  bhur  n-eud- 
sa  ro-mhòran. 

3  Gidheadh  chuir  mi  na 
bràithre  do  'ur  n-ionnsuidh,  air 
eagal  gu'm  biodh  ar  n-uaill-ne 
asaibh  dìomhain  sa'  chùis  so ; 
chum,  mar  a  thubhairt  mi, 
gu'm  biodh  sibh  ullamh  : 

4  Air  eagal  ma  thig  na  Ma- 
cedonaich  maille  rium,  agus 
gu'm  faigh  iad  sibhse  neo-ull- 
amh,  gu'm  bi  nàire  oirnne, 
(gun  a  ràdh  oirbhse,)  à  dàn- 
adas  na  h-uaill  so. 

5  Uime  sin  bhreithnich  mi 
gu'm  b'fheumail  impidh  chur 
air  na  bràithribh,  iad  a  dhol 
air  tùs  do  'ur  n-ionnsuidh-sa, 
agus  bhur  tabhartas,  air  an  do 
labhradh  ribh  roimh,  a  dhean- 
amh  deas,  chum  gu'm  biodh 
sin  ullamh,  mar  thiodhlac,  a- 
gus  cha'n  ann  mar  ni  a  dh'- 
aindeoin. 

6  Ach  so  a  ta  mi  ag  ràdh,  An 
ti  a  chuireas  gu  gann,  buain- 
idh  e  gu  gann  maran  ceudna; 
agus  an  ti  a  chuireas  gu  pailte, 
buainidh  e  gu  pailte  mar  an 
ceudna. 

7  Thugadh  gach  duine  seach- 
ad  a  rèir  rùin  a  chridhe;  na 
b'ann  an  doilgheas,  no  le  h- 
èigin  :  oir  is  toigh  le  Dia  an 
neach  a  bheir  seachad  gu  suil- 
bhir. 

8  Agus  is  comasach  Dia  air 
gach    gràs    a   dheanamh   ro 
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phailte  dhuibhse,  chum  air 
dhuibh  anns  gach  uile  ni  làn 
leoir  a  bhi  agaibh  a  ghnàth, 
gu'm  biodh  sibh  pailte  chum 
gach  deadh  oibre. 

9  ( A  rèir  mar  a  ta  e  sgrìobh- 
ta,  Sgaoil  e  a  chuid ;  thug  e 
do  na  bochdaibh :  mairidh 
'f  hìreantachd  a  chaoidh. 

10  A  nis  an  ti  a  bheir  sìol 
do'n  fhear-cuir,  agus  aran 
chum  bìdh,  gu  tugadh  e  agus 
gu  meudaicheadh  e  bhur  cur- 
achd-sa,  agus  gu  tugadh  e  do 
thoradh  bhur  f  ìreantachd  fàs.) 

11  Air  dhuibh  bhi  air  bhur 
deanamh  saoibhir  anns  gach 
uile  ni  chum  gach  uile  thabh- 
artais,  ni  a  dh'oibricheas  leinne 
breith-buidheachais  do  Dhia. 

12  Oir  a  ta  frithealadh  na 
seirbhis  so,  cha'n  e  mhàin  a' 
leasachadh  uireasbhuidh  nan 
naomh,  ach  a  ta  e  mar  an 
ceudna  pailte  tre  mhòran 
breith-buidheachais  do  Dhia ; 

13  (Air  dhoibh  ;  bhi  tre 
dhearbhadh  an  fhrithealaidh 
so  a'  toirt  glòire  do  Dhia  air 
son  bhur  n-ùmhlachd  do  shois- 
geul  Chriosd  a  rèir  bhur  n-aid- 
mheil,  agus  air  son  bhur  tabh- 
artais  fhialuidh  dhoibh-san, 
agus  do  na  h-uile  dhaoinibh: 

14  Agus  tre  an  urnuigh  air 
bhur  son-sa,  aig  am  bheil  mòr- 
dhèidh  oirbh  air  son  gràis  Dè 
ata  ro  phailte  annaibh. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air 
son  a  thiodhlaic  do-labhairt. 

CAIB.  X. 
NIS  tha  mise  fèin  Pòl  a' 
-  guidhe  oirbh,  tre  mhacan- 
tas  agusshèimheachd  Chriosd, 
neach  air  dhomh  a  bhi  làthair 
a  ta  ìosal  'nur  measg,  ach  air 
dhomh  a  bhi  uaibh  a  ta  dàna 
oirbh : 
2  Ach  tha  mi  ag  iarraidh 


A  : 


oirbh  a  dh'athchuinge,  gun 
sibh  a  thoirt  orm,  an  uair  a 
bhios  mi  làthair,  bhi  dàna, 
leis  a'  mhuinghin  leis  an  saoil- 
ear  mì  bhi  dàna  an  aghaidh 
dream  àraidh  a  tha  toirt  meas 
oirnne,  mar  gu  bitheamaid 
ag  imeachd  a  rèir  na  feòla. 

3  Oir  ged  tha  sinn  ag  im- 
eachd  anns  an  fheòil,  cha'n 
ann  a  rèir  na  feòla  ta  sinn  a' 
cogadh : 

4  (Oir  ar  n-airm  chogaidh 
cha'n  fheòlmhor  iad,  ach 
cumhachdach  o  Dhia  chum 
daingnichean  a  ìeagadh :) 

5  A'  tilgeadh  sìos  reuson- 
achaidh,  agus  gach  ni  àrd  a 
dh'àrdaicheas  e  fèin  an  agh- 
aidh  eòlais  Dè,  agus  a'  toirt 
am  braighdeanasgach  smuain 
chum  ùmhlachd  Chriosd : 

6  Agus  dioghaltas  ullamh 
againn  r'a  dheanamh  air  gach 
uile  eas-ùmhlachd,  'nuair  a 
choimhlionar  bhur  n-ùmft- 
lachd-sa. 

7  An  amhairc  sibh  air  nith- 
ibh  a  rèir  an  coslais  ?  ma  tha 
dòchas  aig  aon  neach  as  fèin, 
gur  le  Criosd  e,  smuainicheadh 
e  so  a  rìs  uaith  fèin,  mar  is  le 
Criosd  esan,  gur  le  Criosd 
sinne  mar  an  ceudna. 

8  Oir  ged  dheanainn  càil- 
eigin  ni's  mò  dh'uaill  as  ar 
cumhachd-ne,  (a  thug  an 
Tighearna  dhuinn  chum  fò- 
ghluim,  agus  cha'n  ann  chum 
bhur  sgrios-sa,)  cha  bhiodh 
nàire  orm : 

9  Chum  nach  measar  mi  mar 
gu'm  bithinn  a'  cur  eagail 
oirbh  le  litrichibh. 

10  Oir  ataa  litrichean,  (tha 
iadsan  ag  ràdh,)  cudthromach 
agus  làidir,  ach  a  ta  a  làthair- 
eachd  chorporra  anmhunn,  a- 
gus  a  chainnt  tàireil. 
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11  Smuainicheadh  a  leithid 
sin  do  dhitine  so,  mar  a  ta 
sinne  ann  ara  focaltre  Htrich- 
ibh,  agus  sinn  as  làthair,  mar 
sin  gu'm  bi  sinn  ann  an 
gnìomh  air  dhuinn  a  bhi  làth- 
aìr. 

12  Oir  cha'n  'eil  a  dhànadas 
againne  sinn  fèin  a  chur  an 
àireamh,  no  a  choimeas  ri 
dream  àraidh  a  mholas  iad 
fèin:  ach  air  dhoibh-san  bhi 
'gan  tomhas  fèin  eatorrafèin, 
agns  'gan  coimeas  fèin  riu 
lèin,  cha'n  'eil  iad  glic. 

1 3  Ach  cha  dean  sinne  uaill 
à  nithibh  a  tha  thar  ar  tomhas, 
ach  a  rèir  tomhais  na  riagh- 
ailt  a  roinn  Dia  dhuinne, 
eadhon  tomhas  a  ruigeas 
oirbhse. 

14  Oir  cha'n  'eil  sinne  'gar 
sìneadh  fèin  thar  ar  tomhas, 
mar  nach  ruigeamaid  sibhse  ; 
oir  thàinig  sinn  eadhon  do  'ur 
n-ioxmsuidh-sa,  le  soisgeul 
Chriosd : 

Ì5  Gun  sinn  a  bhi  deanamh 
uaill  a  nithibh  a  ta  thar  ar 
tomhas,  eadhon  a  saothairibh 
dhaoine  eile  ;  ach  a  ta  dòchas 
againn,  'nuair  a  mhèudaichear 
bhur  creidimh-sa,  gu'm  faigh 
sinn  farsuinneachd  gu  pailte 
annaibh  a  rèir  ar  riaghailt-ne, 

16  Chum  an  soisgeul  ashear- 
monachadh  anns  na  h-ionad- 
aibh  an  taobh  thall  duibhse, 
a.gus  cha'n  ann  chum  uaill  a 
tìheanamh  ann  an  riaghailt 
duine  eile,  à  nithibh  a  ta  ull- 
amh  a  cheana. 

17  Ach  an  ti  a  ni  uaill, 
deanadh  e  uaill  anns  an  Tigh- 
earn. 

18  Oir  cha'n  e  an  ti  a  mholas 
e  fèin  a  tha  ionmholta,  ach 
an  ti  a  mholas  an  Tighearn, 


CAIB.  XI. 
T> 'FHEARR  leam  gu'n  giùl- 
^M  aineadh  sibh  beaganlem' 
amaideachd  ;  agus  da  rìreadh 
gìùlainibh  leam. 

2  Oìr  a  ta  mi  eudmhor  um- 
aibh  le  h-eud  diadhaidh;  oir 
rinn  mi  ceangal-pòsaidh  eadar 
sibh  agus  aon  fhear,  chum 
bhur  cur  mar  òigh  f  hìor  ghloin 
an  làthair  Chriosd. 

3  Ach  a  ta  eagal  orm,  air 
dòigh  sam  bith,  mar  a  mheali 
an  nathair  Eubha  le  a  cuilbh- 
eartachd,  mar  sin  gu'n  truaill- 
ear  bhur  n-inntinn-sa  o'n  aon- 
f  hillteachd  ata  ann  an  Criosd. 

4  Oir  nan  deanadh  an  neach 
a  thig,  losa  eile  a  shearmon- 
achadh  nach  do  shearmonaich 
sinne,  no  nam  faigheadh  sibh- 
se  spiorad  eile,  nach  d'fiiuair 
sibh,  no  soisgeul  eile  ris  nach 
do  ghabh  sibh,  dh'fheudadh 
sibh  gu  maith  giùlan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bharail-sa  nach 
robh  mi  a  bheag  goirid  air  na 
h-abstolaibh  a  b'àirde. 

6  Ach  ged  tha  mi  neo-fhò- 
ghluimte  ahn  an  cainnt,  giclh- 
eadh  cha'n  'eil  mi  marsin  ann 
an  eòlas;  ach  rinneadh  sirj.fi 
làn-fhollaiseach  anns  na  h- 
uile  nithibh  'nur  measg-sa. 

7  An  d'rinn  mi  cionta  le  mi 
fèin  ìsleachadh  chum  gu'm 
biodh  sibhse  air  bhur  n-àrd- 
achadh,  no  a  chionn  gu'n  do 
shearmonaich  mi  soisgeul  Dè 
a  nàsgaidh  dhuibh  ? 

8  Chreach  mi  eaglaisean 
eile,  a'  gabhail  tuarasdail 
uaiha,  chum  seirbhis  a  dhean- 
amh  dhuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  mi 
làthair  maille  ribhse  agus  uir- 
easbhuidh  orm,  cha  do  leig  mi 
mo  throm  air  duine  sam  bith: 
oir  leasaich  na  bràithrean,  a 
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thàinig  o  Mhacedonia  m'uir- 
easbhuidh :  Agus  anns  na 
h-uile  nithibh  choimhid  mi  mi 
fèin  o  m'  throm  a  leigeadh 
oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  a  ta  fìrinn  Chriosd 
annam,  cha  chumar  an  uaill 
so  uam  ann  an  crìochaibh  na 
h-Achaia. 

11  C'ar  son?  Ann  ann  a 
chion  nach  'eil  gràdh  agam 
dhuibh  ?  Tha  fios  aig  Dia. 

12  Ach  an  ni  a  ta  mi  dean- 
amh,  ni  mi  fathast  e,  chum  gu 
toir  mi  air  falbh  cion-fàth- 
uatha-san  le'm  bu  mhiann 
cion-fàth  fhaotainn,  chum 
anns  an  ni  as  am  bheil  iad  a' 
deanamh  uaiU,  gu  faighear 
iad  eadhon  mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithid- 
ibh  sin  a  ta  abstola  brèige, 
luchd-oibrecealgach,  'gan  cur 
fèin  ann  an  cosamhlachd  ab- 
sto]a  Chriosd. 

14  Agus  cha'n  iongantach 
sin:  oir  cuirear  Satan  fèin  an 
cruth  aingil  soillse. 

15  Uime  sin  cha  ni  mòr  e 
ged  chuirear  a  mhinisteirean 
mar  an  ceudna  ann  an  cruth 
mhinisteirean  na  f ìreantachd; 
aigam  bi  an  crìoch  dheireann- 
ach  a  rèir  an  oibre. 

16  A  ta  mi  ag  ràdh  a  rìs, 
Na  measadh  aon  neach  gur 
amadan  mi ;  no  fòs,  gabhaibh 
riu'm  mar  amadan  fèin,  chum 
gu'n -dean  mi  beagan  uaill  as- 
am  fèin. 

17  An  ni  a  ta  mi  a'  labhairt, 
cha'n  ann  a  rèir  an  Tighearna 
a  ta  mi  'ga  labhairt,  ach  mar 
gub'ann  gu  h-amaideach  anns 
an  dànadas  uaille  so. 

18  Do  bhrìgh  gu  bheil  mòr- 
an  a'  deanamh  uaill  a  rèir  na 

.feòla,  ni  mise  uaill  mar  an 
ceudna. 


19  Oir  giùlainidh  sibh  gu 
toileach  le  amadanaibh,  do 
bhrìgh  gu  bheil  sibh  fèin  glic. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir 
neach  an  daorsa  sibh,  ma  dh'- 
itheas  neach  sibh,  ma  bheir 
neach  bhur  cuid  dhibh,  ma 
dh'àrdaicheas  neach  e  fein, 
ma  bhuaileas  neach  air  an  agh- 
aidh  sibh. 

21  Tha  mi  a'  labhairt  a 
thaobh  eas-urraim,  mar  gu'm 
bitheamaid  anmhunn :  ach, 
ge  b'e  ni  anns  am  bheil  neach 
air  bith  dàna,  (tha  mi  a  labh- 
airt  gu  h-amaideach,)  a  ta  mise 
dàna  ann  mar  an  ceudna. 

22  An  Eabhruidhich  iad? 
mar  sin  tha  mise  mar  an  ceud- 
na  :  An  Israelich  iad  ?  mar  sin 
tha  mise  mar  an  ceudna:  An 
sliochd  do  Abrahamiad  ?  mar 
sin  tha  mise  mar  an  ceudna: 

23  Am  •  ministeirean  do 
Chriosd  iad?  (tha  mi  a'  labh- 
airt  mar  dhuine  mi-chèil]idh, ) 
a  ta  mise  os  an  ceann  san  ni 
so :  ann  an  saothairibh  ni's 
pailte,  ann  am  builibh  ni's 
ro  mhò,  am  prìosanaibh  ni's 
trice,  am  bàsaibh  gu  minie. 

24  Fhuair  mi  o  na  h-Iudh- 
aich  cùig  uairean  dà  f  hichead 
buille  ach  a  h-aon. 

25  Ghabhadh  le  slataibh  orm 
tri  uairean,  chlachadh  mi  aon 
uair,  dh'fhuiling  mi  long- 
bhriseadh  tri  uairean  ;  là  agus 
oidhche  bha  mi  san  doimhne: 

26  Ann  an  turusaibh  gu  mi- 
nic,  ann  an  gàbhadh  aimh- 
nichean,  ann  an  cunnartaibh 
f  hear-reubainn,  ann  an  cunn- 
artaibh  o  m'  chinneach  fein, 
ann  an  cunnartaibh  o  na  Cinn- 
ich,  ann  an  cunnartaibh  sa' 
bhaile,  ann  an  cunnartaibh 
san  f  hàsach,  ann  an  cunnart- 
aibh  san  f  hairge,  ann  an  cunn- 
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artaibh  am  measg  bhràithre 
breugaeh ; 

27  Ann  an  saothair  agus 
sgìos,  am  fairibh  gu  minic, 
ann  an  ocras  agus  tart,  an 
trasgaibh  gu  minic,  am  fuachd 
agus  an  lomnochduidh. 

28  A  bhàrr  air  na  nithibh  a 
ta  an  leth  muigh,  an  ni  a  ta 
teachd  orm  gu  lathail,  ro- 
chùram  nan  eaglaisean  uile. 

29  Cò  a  ta  lag,  agus  nach 
'eil  mise  lag  ?  cò  a  ta  faotainn 
oilbheim,  agus  nach  'eil  mise 
a  losgadh  ? 

30  Ma's  èigin  domh  uaill 
a  dheanamh,  is  ann  as  na  nith- 
ibh  a  bhuineas  do  m'  an- 
mhuinneachd  a  ni  mi  uaill. 

31  Tha  fios  aig  Dia,  eadhon 
Athair  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd,  a  tha  beannaichte  gu 
siorruidh,  nach  'eil  mi  dean- 
amh  brèige. 

32  Ann  an  Damascus  chuir 
uachdaran  a'  phobuill  fuidh 
Aretas  an  righ,  freiceadan  air 
baile  nan  Damasceneach,  an 
rùn  mise  a  ghlacadh : 

33  Ach  tre  uinneig  leigeadh 
sìos  ris  a'  bhalla  mi  ann  an 
cliabh,  agus  chaidh  mi  as  a 
làmhaibh. 

CAIB.  XII. 
jP  U  deimhin  cha  'n  'eil  e 
*-*"  iomchuidh  dhomh-sa  uaill 
a  dheanamh;  ach  thig  mi 
chum  seallannaagustaisbeana 
an  Tighearna. 

2  B'aithne  dhomh  duine 
ann  an  Criosd  ceithir  bliadh- 
na  deug  roimh  so,  (ma's  anns 
a'  choluinn,  cha'n  f  hios  domh; 
no  as  a'  choluinn,  cha'n  fhios 
domh  ;  aig  Dia  a  ta  fios ;)  a 
leithid  sin  do  dhuine  thogadh 
chum  an  treas  nèamh. 

3  Agus  b'àithne  dhomh  a 
leithid  sin  do  dhuine,  (ma's 


anns  a'  choluinn,  no  as  a'  cho- 
luinn,  cha'n  fhios  domh :  aig 
Dia  a  ta  fios ;) 

4  Gu'n  do  thogadh  suas  e 
gu  pàrras,  agus  gu'n  cual  e 
briathra  do-labhairt,nach  feud 
duine  a  labhairt. 

5  M'a  leithid  sin  do  dhuine 
ni  mi  uaill :  ach  asam  fèin  cha 
dean  mi  uaill,  mur  dean  mi  a 
m'  anmhuinneachdaibh. 

6  Oir  ged  b'àill  leam  uaill  a 
dheanamh,  cha  bhi  mi  a'm' 
amadan :  oir  labhraidh  mi  an 
fhìrinn :  gidheadh  a  ta  mi  a' 
cumail  orm  fèin,air  eagal  gu'm 
bi  meas  aig  duine  dhiom  thar 
mar  a  ta  e  'gam  fhaicinn,  no 
a'  cluinntinn  umara, 

7  Agus  air  eagal  gu'm  bith- 
inn  air  m'àrdachadh  thar  tomh- 
as,  tre  ro-mheud  nan  taisbean, 
thugadh  dhomh  sgolb  san 
fheoil,teachdair  Shatain  clmm 
gu'm  buaileadh  e  mi,  air  eagal 
gu'm  bithinn  air  m'àrdachadh 
thar  tomhas. 

8  Air  a  shon  so  ghuidh  mi 
an  Tighearn  tri  uairean,  gu'n 
imicheadh  so  uam. 

9  Agus  thubhairt  e  rium, 
Is  leoir  mo  ghràs-sa  dhuit: 
oir  a  ta  mo  chumhachd  air  a 
dheanamh  foirfe  ann  an  an- 
mhuinneachd.  Uime  sin  is  ro 
thoiliche  a  ni  mi  uaill  a  m' 
anmhuinneachdaibh,  chum 
gu'n  gabh  cumhachd  Chriosd 
còmhnuidh  orm. 

10  Uime  sin  tha  mi  gabh- 
ail  tlachd  ann  an  anmhuinn- 
eacbaibh,  am  maslaibh,  ann 
an  uireasbhuidhibh,  ann  an 
geur-leanmhuinnibh,  ann  an 
teanntachdaibh  airson  Chri- 
osd :  oir  an  uair  a  ta  mi  lag, 
an  sin  a  ta  mi  làidir. 

11  Rinneadh  a'm'  amadan 
i  mi  le  uaill  a  dheanamh;  dh'èig- 
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nich  sibhse  mi :  oir  bu  chòir 
dhomh  bhi  air  mo  mholadh 
leibhse :  oir  cha  robh  mi  bheag 
sam  bith  fo  na  h-abstolaibh  a's 
àirde,  ged  nach  'eil  annam  ach 
neo-ni. 

12  Gu  deimhin  dh'oibrich- 
eadh  comharan  abstoil  ann 
bhur  measg-sa  anns  gach  uile 
flioighidin,ann  ancomharaibh 
agus  an  iongantasaibh,  agus 
an  cumhachdaibh. 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an 
robh  sibh  ni  bu  lugha  naeag- 
laisean  eile,  mur  e  nach  do 
leig  mi  fèin  mo  throm  oirbh  ? 
thugaibh  maitheanas  dhomh 
san  eucoir  so. 

14  Feuch,  a  ta  mi  ullamh  a 
nis  an  treas  uair  gu  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh ;  agus  cha 
chuirmi  mo  throm  oirbh  ;  oir 
cha'n  e  bhur  cuid  a  tha  mi  'g 
iarraidh,  ach  sibh  fèin:  oir 
cha'n  'eil  e  mar  fhiachaibh  air 
a'  chloinn  ionmhas  a  chruinn- 
eachadh  fachomhair  nam  pàr- 
antan,  ach  air  na  pàrantaibh 
fa  chomhair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogarrach  a 
ni  mise  caitheadh  agus  a 
chaithear  mi  air  son  bhur  n- 
anamasa,  ged  mar  is  ro  phailte 
a  ta  gràdh  agam  dhuibh,  gur 
lugha  bhur  gràdh-sa  dhomh. 

16  Ach  biodh  e  mar  sin, 
nach  do  chuir  mi  trom  oirbh : 
gidheadh  air  dhomh  bhi  inn- 
leachdach,  ghlac  mi  le  seòlt- 
achd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  tre  aon 
neach  dhiubh-san  a  chuir  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  buannachd 
dhibh? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  dol 
do  'ur  n-ionnsuidh,  agus  chuir 
mi  bràthair  maille  ris :  an  d' 
rinn  Titus  buannachd  dhibh? 
nach  do  ghluais  sinn  san  aon 


spiorad  ?  agus  anns  na  h-aon 
cheumaibh? 

19  A  rìs,  am  bheil  sibh  a' 
saoilsinn  gu  bheilsinnegabh- 
ail  ar  leithsgeil  ribh  ?  tha  sinn 
a'  labhairt  am  fianuis  Dè  ann 
an  Criosd  :  ach  a  ta  an  t-iom- 
lan>  a  chàirde,  chum  bhur 
fòghluim-sa. 

20  Oir  is  eagal  leam,  air 
dhomh  teaehd,  nach  faigh  mi 
sibh  mar  is  miann  leam,  agus 
gu  faighear  mise  dhuibhse 
mar  nach  bu  mhiann  leibh  : 
air  eagalgu'mbi  connsachadh, 
farmad,  fearg,  comhstri,  cùl- 
chàineadh,cogarsaich,  àrdain, 
ceannairce  'nur  measg : 

21  Air  eagal  an  uair  a  thig 
mi  a  rìs,  gu'n  ìslich  mo  Dhia 
mi  'nur  measg,  agus  gu  dean 
mi  caoidh  air  son  mòrain  do'n 
dream  a  pheacaich  a  cheana, 
agus  nach  do  ghabh  aithreach- 
as  do'n  neoghloine,  agus 
strìopachas,  agus  mhacnus  a 
rinn  iad. 

CAIB.  XIII. 
T  S  i  so  an  treas  uair  a  ta  mi 
^-  a'  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh  :  am  beul  dithis  no  triuir 
do  fhianuisibh  bithibh  gach 
focal  seasmhach. 

2  Dh'innis  mi  cheana,  agus 
tha  mi  roimh-làimh  ag  inn- 
seadh  dhuibh,  margu'mbith- 
innalàthair,  an  dara  uair;  a- 
gus  a  nis  air  dhomh  bhi  as 
bhur  ]àthair,tha  mi  a'  sgrìobh- 
adh  chum  na  dream  a  pheac- 
aich  roimh  so,  agus  chum 
chàich  uile,  ma  thig  mi  a  rìs, 
nach  caomhain  mi : 

3  O  tha  sibh  ag  iarraidh 
dearbhaidh  air  Criosd  a'  labh- 
airt  annam-sa,  neach  do  'ur 
taobh-sa  nach  'eil  anmhunn, 
ach  a  ta  cumhachdach  annaibh . 

4  Oir  ge  do  cheusadh  e  tre 
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anmhuinneachd,gidheadh  ata 
e  beò  tre  chumhachd  Dhe  : 
oir  a  ta  sinne  mar  an  ceudna 
anmhunn  ann-san,  gidheadh 
bithidh  sinn  beòmaille  ris  tre 
chumhachd  Dhè  do  'ur  taobh- 
sa. 

5  Ceasnaichibh  sibh  fèin, 
am  bheil  sibh  sa'  chreidimh  ; 
dearbhaibh  sibh  fèin :  nach 
aithne  dhuibh  sibh  fèin,  gu 
bheil  IosaCriosdannaibh,mur 
daoine  a  chuireadh  air  cùl 
sibh? 

6  Ach  tha  dòchas  agam  gu'm 
bi  fhios  agaibh  nach  daoine  a 
chuireadh  air  cùl  sinne. 

7  A  nis  tha  mi  guidhe  air 
Dia  gun  sibhse  a  dheanamh 
uilc  air  bith ;  cha'n  ann  chum 
gu'm  faicear  sinne  bhi  dearbh- 
ta,  ach  chum  gu'n  deanadh 
sibhse  an  ni  sin  a  ta  maith, 
ged  robh  sinne  mar  dhaoine  a 
chuireadh  air  cùl. 

8  Oir  cha'n  urrainn  sinn  ni 
air  bith  a  dheanamh  an  aghaidh 
na  fìrìnn,  ach  air  son  na  fìrinn. 

9  Oir  "tha  sinn  subhach  an  , 


uair  a  thasinn/emanmhunn, 
agus  sibhse  làidir  :  agus  tha 
sinn  a'  guidhe  so  mar  an  ceud- 
na,  sibhse  bhi  diongmhalta. 

10  Is  ann  uime  so  a  sgrìobh 
mi  na  nithe  so  do  'ur  n-ionn* 
suidh  air  dhomh  bhi  as  bhur 
làthair,  chum  air  dhomh  bhi 
làthair  nach  bithinn  garg,  a 
rèir  a'  chumhachd  a  thug  an 
Tighearna  dhomh  chum  fògh- 
luim,  agus  cha'n  ann  chum 
sgrios. 

11  Fa  dheòidh,  a  bhràithre, 
slànleibh:  bithibh  diongmhal- 
ta,  bithibh  subhach,  bithibh 
a  dh'aon  inntinn,bithibh  sìoch . 
ail;  agusbithidhDiaa'ghràidh 
agus  na  sìthe  maille  ribh. 

12  Cuiribh  fàilte  air  a  cheile 
le  pòig  naoimh. 

13  Tha  na  naoimh  uile  a' 
cur  beannachd  do  'ur-n-ionn- 
suidh. 

14  Gràs  an  Tighearna  Iosa 
Criosd,  agus  gràdh  Dhè,  agus 
comh-chornunn  an  Èpioraid 
naoimh,  gu  robh  maiìle  ribh 
uile.     Amen. 


Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 
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CAIB.  I. 
pOL  abstol,  (cha'n  ann  o 
*-  dhaoinibh,  no  tre  dhuine, 
ach  tre  Iosa  Criosd,  agus  tre 
Dhia  an  t-Athair,  a  thog  suas 
e  o  na  marbhaibh,) 

2  Agus  na  bràithrean  uile  a 
tha  maille  rium,  chum  eaglais- 
ean  Ghalatia : 

3  Gràs  duibh,  agus  sìth  o 
Dhia  an  t-Athair,  agus  o  ar 
Tighearn  Iosa  Criosd, 

4  A  thug  e  fèin  air  son  ar 
peacanna,  chum  gu'nsaoradh 


e  sinn  o'n  droch  shaoghal  a 
ta  làthair,  a  rèir  toile  Dè  agus 
ar  n-Athar-ne  : 

5  Dhasan  gu  robh  glòir  gu 
saoghal  nan  saoghal.    Amen. 

6  Is  iongnadh  leam  gu'n 
d'atharraicheadh  sibh  coluath 
uaith-san  a  ghairm  sibli  tre 
ghràs  Chriosd,  gu  soisgeul 
eile: 

7  Ni  nach  soisgeul  eile ;  ach 
a  ta  dream  àraidh  'gur  buair- 
eadh,  le'n  àill  soisgeul  Chriosd 
a  thilgeadh  bun  os  ceaun. 
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8  Ach  nan  deanamaid-ne, 
no  aingeal  o  neàmh,  soisgeul 
eile  a  shearmonachadh  dhuibh, 
ach  an  soisgeul  a  shearmon- 
aìch  sinne  dhuifah,  biodh  e 
malluichte. 

9  Amhuil  mar  a  thubhairt 
sinn  roimh,  a  ta  mise  agràdh 
a  nis  a  rìs  mar  an  ceudna,  Ma 
shearmonaicheas  neach  sam 
bith  soisgeul  eile  dhuibh,  ach 
an  soisgeula  ghabh  sibh,  biodh 
e  malluichte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a' 
cur  impidh  air  daoinibh,  no 
air  Dia  ?  no  am  bheil  mi  'g 
iarraidh  daoine  a  thoileach- 
adh  ?  oir  nam  bithinn  fàthast 
a'  toileachadh  dhaoine,  cha 
bhithinn  a'm'  sheirbhiseach 
aig  Criosd. 

11  Ach  a  ta  mi  toirt  fios 
duibh,  abhràithre,an  soisgeul 
a  shearmonaicheadh  leam-sa, 
nach  ann  a  rèir  duine  a  ta  e. 

12  Oir  cha  b'ann  o  dhuine 
a  fhuair  mi  e,  ni  mò  a  theag- 
aisgeadh  dhomh  e,  ach  tre 
fhoillseachadh  Iosa  Criosd. 

13  Oir  chuala  sibh  mo 
chaithe-beatha-sa  san  aimsir  a 
chaidh  seachad,  ann  an  creid- 
imh  nan  Iudhach,  gu'n  d'rinn 
mi  thar  tomhas  geur-lean- 
mhuinn  air  eaglais  Dè,  agus 
gu'n  d'f hàsaich  mi  i : 

14  Agus  gu'n  d'thàinig  mi 
air  m'aghaidh  ann  an  creid- 
imh  nan  Iudhach  thar  mòran 
do  m'  chomh-aoisibh  am 
measg  mo  chinnich  fèin,  air 
dhomh  bhi  ni  bu  ro  eud- 
mhoire  mu  ghnàthannaibh 
mo  shinnsireachd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh 
thoil  Dè,  a  sgar  obhroinnmo 
mhàthar  mi,  agus  a  ghairm  mi 
tre  a  ghràs, 

J6  A  Mljac  fèin  fhoillseach- 


adh  annam,  chum  gu  sear- 
monaichinn  e  am  measg  nan 
Cinneach;  air  ball  cha  do 
chuir  mi  comhairle  ri  feòil  a- 
gus  fuil : 

17  Ni  mò  chaidh  mi  suas 
gu  Ierusalem,chum  namuirm- 
tir  sin  a  bha  'nan  abstolaibh 
romham;  ach  chaidh  mi  gu 
Arabia,  agus  a  rìs  thàinig  mi 
air  m'ais  gu  Damascus. 

18  An  dèigh  sin  an  ceann 
thri  bliadhna,  chaidh  mi  suas 
gu  Ierusalem,  a  dh'fhaicinn 
Pheadair,  agus  dh'fhan  mi 
maille  ris  cùig  làithean  deug. 

19  Ach  neach  air  bith  eile 
do  na  h-abstolaibh  cha'n  f  haca 
mi,  ach  Seumas  bràthair  an 
Tighearna. 

20  A  nis  anns  na  nithibh  a 
ta  mi  a'  sgrìobhadh  dhuibh, 
feuch,  an  làthair  Dhè,  cha'n 
'eil  mi  deanamh  brèige. 

21  'Na  dhèigh  sin  thàinig 
mi  gu  crìochaibh  Shiria  agus 
Chilicia; 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm 
a  thaobh  m'  f  haicinn  aig  eag- 
laisibh  Iudea,  a  bha  ann  an 
Criosd : 

23  Ach  a  mhàin  chual  iad, 
An  ti  anns  an  àm  a  chaidh 
seachad  a  bha  'gar  geur-lean- 
mhuinn,  gubheil  e  nis  a'  sear- 
monachadh  a'  chreidimh  a 
bha  e  a'  sgrios  roimh  so  : 

24  Agus  thug  iad  glòir  do 
Dhia  air  mo  shon-sa. 

CAIB.  II. 

A  N  sin  an  ceann  cheithir 
■L±  bliadhna  deug  chaidh  mi 
arìs  suasgu  Ierusalem,  maille 
ri  Barnabas,  a'  toirt  Thituis 
leam  mar  an  ceudna. 

2  Agus  chaidh  mi  suas  a 
rèir  foillseachaidh,  agus  chuir 
mi  an  cèill  dhoibh  an  soisgeul 
a  ta  mi  a'  searmonachadh  am 
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measg  nan  Cinneach,  ach  ann 
an  uaignidheas  dhoibh-san 
d'an  robh  meas,  air  eagal  air 
chor  sam  bith  gu'n  ruithinn, 
no  gu'n  do  ruith  mi  an  dìom- 
hanas. 

3  Ach  cha  b'èigin  do  Thitus 
fèiii  a  bha  a'm'  chuideachd, 
bhiairathimchioll-ghearradh, 
ged  bu  Ghreugach  e  : 

4  Agus  sin  air  son  bhràithre 
brèige,  à  ghoid  a  steach  'nar 
measg,  a  thàinig  a  steach  an 
uaignidheas  a  dh'f  haicinn  ar 
saorsa,  a  ta  againn  ann  an 
Iosa  Chriosd,  chum  ar  toirt  fo 
dhaorsa. 

5  Do  nach  do  ghèill  sinn 
eadhon  rè  uaire  ;  chum  gu'm 
buanaicheadh  fìrinn  an  t- 
soisgeil  maille  ribhse. 

6  Ach  o'n  dream  sin,  a 
mheasadh  gu'm  bu  ni  èigin 
iad,  (eiod  air  bith  a  bha  iad 
roimh,  cha  'n  'eil  suim  ann 
domh-sa ;  cha'n  'eil  meas  aig 
Dia  do  phearsa  duine,)oir  iad- 
san  a  mheasadh  gu'm  bu  ni 
èigin  iad,  cha  do  phàirtich  iad 
le'n  còmhradh  bheag  sam  bith 
rium~sa. 

7  Ach  air  an  làimh  eile, 
'nuair  a  chunnaic  iad  gu'n  d' 
earbadh  soisgeulan  neo-thim- 
chioll-ghearraidh  rium-sa,mar 
a  dh'earbadh  soisgeul  an  tim- 
chioll-ghearraidh  ri  Peadar ; 

8  (Oir  an  ti  a  dh'oibrich  gu 
h-èifeachdach  ann  am  Pead- 
ar  chum  abstolachd  an  tim- 
chioll-ghearraidh,  dh'oibrich 
e  gu  cumhachdach  annam-sa 
mar  an  ceudna  chum  nan 
Cinneach:) 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seu- 
mas,  agus  Cephas,  agus  Eoin, 
a  tha  air  am  meas  'nam  puist, 
an  gràs  a  thugadh  dhomh, 
thug  iad   dhomh*sa  agus  do 


Bharnabas  deas  làmh  a'  cho- 
muinn  ;  ionnus  gu  rachamaid 
chumnan  Cinneach,  agus  iad 
fèin  chum  an  timchioll-ghearr- 
aidh. 

10  A  mhàin  Vàill  leo  gu'm 
bitheamaid  cuimhneachail  air 
nabochdaibh;  ni  mar  an  ceud- 
na  a  bha  ro-thoil  agam  fèin  a 
dheanamh. 

11  Ach  an  uair  a  thàinig 
Peadar  gu  Antioch,  sheas  mi 
'na  aghaidh  as  an  eudan,  a 
chionn  gu'n  robh  e  r'a  choir- 
eachadh. 

12  Oir  roimh  do  dhream 
àraidh  teachd  o  Sheumas, 
dh'ith  e  biadh  maille  ris  na 
Cinnich  :  ach  an  uair  a  thài- 
nig  iadsan,  chaidh  e  a  thaobh 
agus  thearbaidh  se  e  fèin,  air 
eagal  na  muinntir  a  bha  do'n 
timchioll-ghearradh. 

13  Agus  rinn  na  h-Iudh- 
aich  eile  gnùis  -  mhealladh 
maille  ris  mar  an  ceudna ; 
ionnus  gu'n  d'thugadh  Bar- 
nabas  mar  an  ceudna  a  thaobh 
le'n  cluain. 

14  Ach  an  ùair  a  chunn- 
aic  mise  nach  do  ghluais  iad 
gu  trèibhdhireach,  a  rèir  f  ìr- 
inn  an  t-soisgeil,  thubhairt  mi 
ri  Peadar  'nam  fìanuis  uile, 
Ma  tha  thusa,  a  tha  a'd'  Iudh- 
ach,  a'  caitheadh  do  bheatha 
a  rèir  nan  Cinneach,  agus 
cha'n  ann  a  rèir  nan  Iudhach, 
c'ar  son  a  ta  thu  'g  èigneach- 
adh  nan  Cinneach  am  beatha 
chaitheadhmarnah-Iudhaich? 

1,5  Air  dlhuinne  a  tha  'nar 
n-Iudhaich  a  thaobh  nàduir, 
agus  cha'n  ann  'nar  peacaich 
do  na  Cinnich, 

16  Fios  a  bhi  againn  nach 
'eil  duine  air  f  hìreanachadh  p 
oibribh  an  lagha,  ach  tre 
chreidimh  IosaCriosd,  chreid 
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sinne  fèin  ann  an  Iosa  Criosd ; 
chum  gu'm  bitheamaid  air  ar 
fìreanachadh  o  chreidimh 
Chriosd,  agus  cha'n  ann  o 
oibribh  an  lagha  :  oir  o  oibribh 
an  la^ha  cha  bhi  feòil  sam 
bith  air  a  fìreanachadh. 

17  Ach  air  dhuinn  bhi  'giar- 
raidh  bhi  air  ar  fìreanachadh 
tre  Chriosd,*magheibhear'nar 
peacaich  sinn  fèin,  am  bheil, 
uime  sin,Criosd  'na  mhinisteir 
peacaidh  ?    Nar  leigeadh  Dia. 

18  Oir  ma  thogas  mi  a  rìs 
suas  na  nithe  a  leag  mi,  tha 
roi  deanamh  ciontach  dhiom 
fèin. 

19  Oir  a  ta  mise  tre'n  lagh 
marbh  do'n  lagh,  chum  gu'm 
bithinn  beò  do  Dhia. 

20  Tha  mi  air  mo  cheusadh 
maille  ri  Criosd  :  gidheadh  a 
ta  mi  beò ;  ach  cha  mhise, 
ach  Criosd  a  ta  beò  annam : 
agus  a'  bheatha  a  ta  mi  nis 
a'  caitheadhsan  fheòil,  thami 
'ga  _  caitheadh  tre  chreidimh 
Mhic  Dhè,  a  ghràdhaich  mi, 
agus  a  thug  e  fèin  air  mo 
shon. 

21  Cha'n  'eil  mi  a'  cur  gràis 
Dè  an  neo-bhrìgh :  oir  ma 
tha  fìreantachd  tre'n  lagh,  is 
ann  gun  aobhar  a  f  huairCriosd 
bàs. 

CAIB.  III. 
f\  A  Ghalatianacha  amaid- 
^  each,  cò  a  chuir  druidh- 
eachd  oirbh,  ionnus  nach 
biodh  sibh  ùmhal  do'n  f  hìrinn, 
d'an  robli  Criosd  air  a  noch- 
dadh  gu  soìlleir  fa  chomhair 
bhur  sùl,  air  a  cheusadh  'nur 
measg  ? 
2  So  a  mhàin  b'àill  leam 
fhòghlum  uaibh,  An  ann  o 
oibribh  an  lagha  a  f  huair  sibh 
an  Spiorad,  nooèisdeachd  a' 
chreidimh  ? 


3  Am  bheil  sibh  co  amaid- 
each  as  sin  ?  air  dhuibh  tòis- 
eachadhsan  Spiorad,  ambheil 
sibh  a  nis  air  bhur  deanamh 
foirfe  leis  an  f  heòil  ? 

4  An  d'fhuiiing  sibh  na 
h-uiread  sin  do  nithibh  gu 
dìomhain  ?  ma's  ann  da  rìr- 
eadh  gu  dìomhain. 

ò  An  ti  uime  sin  a  tha  frith- 
ealadh  dhuibhan  Spioraid,  a- 
gus  ag  oibreachadh  mhìor- 
bhuile  'nur  measg,  an  ann  tre 
oibribh  an  lagha,  no  tre  èisd- 
eachd  a'  chreidimh  a  ni  e 
so? 

6  Amhuil  mar  a  chreid  A- 
braham  Dia,  agus  a  mheasadh 
sin  dha  mar  f  hìreantachd. 

7  Uime  sin  biodh  fhios  ag- 
aibh,  an  dream  a  tha  do'n 
chreidimh,  gur  iad  sin  clann 
Abrahaim. 

8  Oir  air  fhaicinn  roimh 
do'n  sgriobtuir  gu'm  f  ìrean- 
aicheadh  Dia  na  Cinnich  tre 
chreidimh,  shearmonaich  e  an 
soisgeul  roimh-làimh  do  A- 
braham,  ag  ràdh,  Beannaich- 
ear  na  h-uile  Chinnich  annad- 
sa. 

9  Uime  sin  tha  an  dream  a 
tha  do'n  chreidimh,  air  am 
beannachadh  maille  ri  Abra- 
ham,  fìor-chreideach. 

10  Oir  a  mheud  's  a  ta  do 
oibribh  an  lagha,  tha  iad  fo  'n 
mhallachadh:  oir  a  ta  e 
sgrìobhta,  Is  malluichte  gach 
neach  nach  buanaich  anns  na 
h-uile  nithibh  a  ta  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  an  lagha  chum 
an  deanamh. 

11  Ach  is  ni  follaiseach, 
nach  f  ìreanaichearneach  sam 
bith  tre'n  lagh  am  fìanuis  Dè: 
oir,  Bithidh  am  fìrean  beò 
tre  chreidimh. 

12  Agus  cha'n  'eil  an  lagh  o 
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chreidimh :  ach,  An  duine  a 
ni  iad  gheibh  e  beatha  annta. 

13  Shaor  Criosd  sinne  o 
mhallachadh  an  lagha,  air  dha 
bhi  air  a  dheanamh  'na  mhall- 
achadh  air  ar  son :  oir  a  ta  e 
sgrìobhta,  Is  malluichte  gach 
aon  a  chrochar  air  crann : 

14  Chum  gu'n  tigeadh  beann- 
achadh  Abrahaim  air  na  Cinn- 
ich  tre  Iosa  Criosd;  ionnus 
gu  faigheamaid  gealladh  an 
Spioraid  tre  chreidimh. 

15  A  bhràithre,  tha  mi  a' 
labhairt  mar  dhuine ;  ged 
nach  bi  ann  ach  coimhchean- 
gal  duine,  ma  tha  e  air  a 
dhaingneachadh,  cha  chuir 
neach  air  bith  air  eùl  e,  agus 
cha  chuirear  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  ann  do  Abraham 
a  thugadh  na  geallanna  agus 
d'a  shìol.  Cha'n  abair  e,  Agus 
do  shìolaibh,  mar  gu'm  biodh 
e  labhairt  mu  mhòran;  ach 
mar  mu  aon,  Agus  do  d'  shìol- 
sa,  neach  a's  e  Criosd. 

17  Agus  a  ta  mi  ag  ràdh  so, 
nach  fheudar  gu'n  cuir  an 
Jagh,  a  thugadh  an  ceann  chei- 
thir  cheud  agus  dheich  bliadh- 
na  fìchead  'na  dhèigh,  an 
coimhcheangalanneo-bhrìgh, 
a  dhaingnicheadh  roimh  le 
Dia  ann  an  Criosd,  ionnus 
gu'n  cuireadh  e  an  gealladh 
air  cùl. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a 
ta  an  oighreachd,  cha  'w  'eil  i 
ni's  mò  o'n  ghealladh  :  ach 
thug  Dia  gu  saor  i  do  Abra- 
ham  tre  ghealladh. 

19  C'ar  son  uime  sin  a  thug- 
adh  an  lagh?  thugadh  e  air 
son  eusaontais,  gus  an  tigeadh 
an  sìol,  d'an  d'rinneadh  an 
gealladh ;  air  orduchadh  le 
ainglibh  an  làimh  eadar- 
mheadhonair. 


20  A  nis  an  t-eadar-mheadh- 
onair,  cha'n  ann  air  son  aoin 
aia  e  'na  eadhar-mheadhon- 
air;  ach  is  aon  Dia. 

21  Uime  sin  am  bheil  anlagh 
an  aghaidh  gheallanna  Dhè  ? 
Nar  leigeadh  Dia:  oir  nam 
biodh  lagh  air  a  thabhairt  a 
bhiodh  comasach  air  beatha 
thoirt  uaith,  gu  deimhin  is 
ann  o'n  lagh  a  bhiodh  fìrean- 
tachd, 

22  Ach  dh'fhàg  an  sgriob- 
tuir  na  h-uile  dhaoine  dùinte 
sa'  pheacadh,  chum  gu'm 
biodh  an  gealladh  tre  chreid- 
imh  Iosa  Criosd  air  a  thoirt 
dhoibh-san  a  ta  creidsinn. 

23  Ach  mu'n  d'thàinig  an 
creidimh,  choimhideadh  sinn 
fo  'n  lagh,  air  ar  druideadh  a 
steach  chum  a'  chreidimh,  a 
bha  gu  bhi  air  f  hoillseachadh. 

24  Uime  sin  b'e  an  lagh, 
ar  n-oid-f  hòghluim  g'artreòr- 
achadh  gu  Criosd,  chum  gu 
bitheamaid  air  ar  fìreanach- 
adh  tre  chreidimh. 

25  Ach  air  teachd  do'n 
chreidimh,  cha'n  'eil  sinn  ni's 
mò  fuidh  oid-fhòghluim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  mic 
Dhè  tre  chreidimh  ann  an 
losa  Criosd. 

27  Oir  a  mheud  agaibh  sa' 
bhaisteadh  do  Chriosd,  chuir 
sibh  umaibh  Criosd. 

28  Cha'n  'eil  ludhach  no 
Greugach,  cha'n  'eil  saor  no 
daor,  cha'n  'eil  fìrionn  no 
boirionn  ann  :  oir  is  aon  sibh 
uile  ann  an  losa  Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh, 
is  sibh  sìol  Abrahaim  gun 
amharus,  agus  is  oighreachan 
sibh  a  rèir  a'  gheallaidh. 

CAIB.    IV. 
A  NIS  a  ta  mi  ag  ràdh,  am 
•£*■  fe#dh  a  bhios  an  t-oighre 
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'na  leanabh,  nach  'eil  eadar- 
dhealachadh  sam  bith  eadar  e 
agus  seirbhiseach,  ged  is  e 
Tighearn  nan  uile ; 

2  Ach  a  ta  e  fo  luchd-coimhid, 
agus  fo  luchd-riaghlaidh  gu 
tèachd  na  h-aimsir  a  dh'or- 
duich  an  t-athair. 

3  Agus  mar  an  ceudna  sinne, 
'nuair  a  bha  sinn  'nar  lean- 
abaibh,  bha  sinn  an  daorsa 
fo  cheud  fhòghium  an  t- 
saoghail : 

4  Ach  an  uair  a  thàinig 
coimhlionadh  na  h-aimsir, 
chuir  Dia  a  Mhac  fèin  uaith, 
a  ghineadh  o  mhnaoi,  a  rinn- 
eadh  fuidh'n  lagh, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iad- 
san  a  bha  fuidh'n  lagh,  ionnus 
gu  faigheamaid  -  ne  uchd- 
mhacachd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bhrìgh  gur  mic 
sibh,  chuir  Dia  Spiorad  a  Mhic 
fèin  ann  bhur  cridheachaibh, 
ag  èigheach,  Abba,  Athair. 

7  Uime  sin  cha  seirbhiseach 
thu  ni's  mò,  ach  mac;  agus 
ma's  mac,  is  oighre  mar  an 
ceudna  air  Dia  tre  Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach 
b'aithnedhuibh  Dia,  rinn  sibh 
seirbhis  dhoibh-san  nach  'eil 
'nan  dèe  thaobh  nàduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia 
aithneachadh,  no  mar  is  fearr 
a  dh'f  heudar  a  ràdh,  bhi  air 
bhur  n-aithneachadh  le  Dia, 
cionnus  a  ta  sibh  ag  ath-phill- 
eadh  chum  nan  ceud-thoiseach 
anmhunn  agus  bochd,  d'am 
miann  leibh  bhi  a  rìs  fo  dhaor- 
sa? 

10  Tha  sibh  a'  coimhead 
làithean,  agus  mhìosan,  agus 
aimsirean,  agus  bhliadhnan.  ^ 

11  Tha  eagal  orm  do  'ur 
taobh  gu'n  do  chaith  mi  gu 
dtomham  mo  shaothair  oirbh. 


12  Guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  bithibh  mar  a  ta 
mise;  oir  a  ta  mise  mar  sibh- 
se:  cha  d'rinn  sibh  eucoir  sam 
bith  orm. 

J3  Tha  fhios  agaibh  gu'm 
Vann  tre  anmhuinneachd  na 
feòla,  a  shearmonaich  mi 
dhuibh  an  soisgeul  air  tùs. 

14  Agus  air  mo  bhuaireadh  a 
bha  annam  fheòil,  cha  d'rinn 
sibh  tarcuis,  agus  cha  do  ghabh 
sibh  gràin  diom ;  ach  ghabh 
sibh  rium  mar  aingeal  Dè, 
mar  Iosa  Criosd. 

16  Ciod  e  ma  seadh  an  sonas 
sin  a  bha  agaibh  ?  oir  a  ta  mi 
deanamh  fianuis  duibh,  nam 
bu  chomasach  e,  gu'n  spìon- 
adh  sibh  a  mach  bhur  sùilean 
fèin,  agus  gu'n  tugadh  sibh 
dhomh-sa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadh 
nàmhaid  duibh  dhiom,  air  son 
mi  dh'innseadh  na  fìrinn 
duibh  ? 

17  Tha  iadsan  eudmhor  um- 
aibh,  ach  cha'n  anngumaith; 
ach  b'àill  leo  sinne  dhruid- 
eadh  a  mach,chum  gu'm  biodh 
sibhse  eudmhor  umpa  fèin. 

18  Ach  is  maith  a  bhi  eud- 
mhor  ann  an  ni  maith  a 
ghnàth,  agus  cha'n  e  mhàin 
an  uair  a  ta  mise  a  làthair 
maille  ribh. 

19  Mo  chlann  bheag,  air  am 
bheil  mi  a  rìs  ri  saothair, 
gus  an  dealbhar  Criosd  ann- 
aibh, 

20  B'àill  leam  bhi  nis  a  làth- 
air  maille  ribh,  agus  mo  ghuth 
a  chaochladh,  oir  a  ta  mi  fuidh 
amharus  umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse 
le'm  miann  bhi  fo'n  lagh,  nach 
cluinn  sibh  an  lagh? 

22  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  gu 
robli    aig    Abraham     dithis 
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mhac;  aon  ri  banoglaich,  agus 
am  mac  eile  ri  mnaoi  slmoir. 

23  Agus  esan  a  blCaige  ris 
a'  bhanoglaich,  ghineadh  a 
rèir  na  feòla  e ;  ach  esan  a 
bh'aige  ris  a'  mhnaoi  shaoir, 
tre  ghealladh. 

24  Na  nithe  so  is  samhlatìh 
iad ;  oir  is  iatl  so  an  dà 
choimhcheangal ;  aon  diubh 
o  bheinn  Shinai,  ataa'  breith 
chum  daorsa,  a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai 
ann  an  Arabia,  agus  tha  i  a' 
comh-fhreagradh  do  Ierusa- 
lem  a  tha  nis  ann,  agus  tha  i 
fo  dhaorsa  maille  r'a  cloinn. 

26  Ach  a  ta  an  Ierusalem  a 
ta  shuas  saor,  agus  is  màthair 
dhuinn  uile  i. 

27  Oir  a  ta  e  sgrìobhta,  Dean 
gairdeachas,  a  bhean  neo- 
thorrach  nach  'eil  a'  breith 
cloinne;  bris  a  mach  agus 
glaodh,  thusa  nach  'eil  ri 
saothair:  oir  is  lìonmhoire 
clann  namnàaonaranaich,  na 
na  mnà  aig  am  bheil  fear. 

28  A  nis,  a  bhràithre,  is 
sinne,  mar  a  bha  Isaac,  clann 
a'  gheallaidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  esan  a 
rugadh  a  rcir  na  feòla,  san  àm 
sin  geur-leanmhuinn  airsan  a 
rugadh  a  rèir  an  Spioraid,  is 
amhuil  sin  a  ta  nis  mar  an 
ceudna. 

30  Ach  ciod  a  ta  an  sgriob- 
tuir  ag  ràdh?  Tilg  a  mach  a' 
bhano<>'lach  agus  a  mac  :  oir 
cha  bhi  mac  na  banoglaich  'na 
oighre  maille  ri  mac  na  mnà 
saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhràithre,  cha 
sinne  clann  na  banoglaich, 
ach  na  mnà  saoire. 

CAIB.  V. 
["  TIME  sin  seasaibh  gu  dain- 
^   gean  anns  an  t-saorsa  leis 


an  d'rinn  Criosd  saor  sinn,  a- 
gus  na  bithibh  a  rìs  air  bhur 
cuìbhreachadh  le  cuing  na 
daorsa. 

2  Feuch,  a  ta  mise  Pòl  ag 
ràdh  ribh,  ma  thimchioll- 
ghearrar  sìbh,  nach  bi  tairbhe 
air  bith  dhuibh  ann  an  Criosd. 

3  Oir  a  ta  mi  a  rìs  a'  dean- 
amh  fianuis  do  gach  uile 
dhuine  a  thimchioll-ghearrar, 
gu  bheil  e  mar  fhiachaibh  air 
an  lagh  gu  h  -  iomlan  a 
choimhlionadh. 

4  Cha'n  'eil  tairbhe  sam  bith 
ann  an  Criosd  dhuibhse  a  ta 
air  bhur  fìreanacliadh  tre'n 
lagh  ;  thuit  sibh  o  ghràs. 

5  Oir  a  ta  sinne  tre'n  Spior 
ad  a'  feitheamh  ri  dòchas  f  ìr- 
eantachd  o  chreidimh. 

6  Oir  ann  an  Iosa  Criosd, 
cha'n  'eil  eifeaclid  sam  bith 
ann  an  timchio]l-ghearradh,no 
ann  an  neo-thimchioll-ghearr- 
adh,  ach  ann  an  creidimh  a 
dh'oibricheas  tre  ghradh. 

7  Is  maith  a  ruìth  sibh  ;  cò 
a  bhac  sibh  o  bhi  ùmhal  do'n 
fhìrinn  ? 

8  Cha  d'thàinig  an  impidh 
so  o'n  ti  aghairm  sibh. 

9  Goirtichidh  beagan  do 
thaois  ghoirt  am  meaìl  uile. 

10  Tha  muinghin  agam  as- 
aibh  san  Tighearn,  nach  bi 
sibh  dh'aon  dòigh  air  atharr- 
achadh  inntinn :  ach  an  ti  a 
ta  cur  dragha  oirbh,  giìilain- 
idh  e  a  bhreitheanas,  cò  air 
bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhràithre, 
ma  shearmonaicheas  mi  fath- 
ast  an  timchioll-ghearradh, 
c'ar  son  anìthearfathastgeur- 
leanmhuinn  orm?  an  sin 
bhiodh  oilbheum  a'  chroinn- 
cheusaidh  air  a  chur  air  cìil. 

12  B'f  hearr  leam  gu'm  biodh 
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iadsan  a  ta  cur  mi-shuaimb- 
neis  oirbh  eadhon  air  an  gearr- 
adh  uaibh. 

13  Oir,  a  bhràithre,  ghairm- 
eadh  chum  saorsa  sibh ;  a 
mhàin  na  deanaibh  an  t-saorsa 
'na  cion-fàth  do'n  fheòil,  ach 
le  gràdh  deanaibh  seirbhis  d'a 
chèile. 

14  Oir  tha  an  lagh  uile  air  a 
choimhlionadh  ann  an  aon 
f  hocaì,  eadhon  an  so,  Gràdh- 
aichidh  tu  do  choimhearsnach 
mar  thu  fèin. 

1 5  Ach  ma  bhios  sibh  a'  teu- 
madh  agus  ag  itheadhachèiie, 
thugaibh  aire  nach  claoidhear 
le  a  chèile  sibh. 

16  A  ta  mi  ag  ràdh  ma  seadh, 
Gluaisibh  san  Spiorad,  agus 
cha  choimhlion  sibh  anamiann 
na  feòla. 

17  Oir  a  ta  an  fheòil  a' 
miannachadh  an  aghaidh  an 
Spioraid,  agus  an  Spiorad  an 
aghaidh  na  feòla:  agus  a  ta 
iad  sin  an  aghaidh  a  chèile ; 
ionnus  nach  faigh  sibh  na 
nithe  bu  mhiarm  leibh  a 
dheanamh. 

18  Ach  ma  threòraichear  leis 
an  Spiorad  sibh,  cha'n  'eil 
sibh  fuidh'n  lagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla 
follaiseach,  a's  iad  so,  Adh- 
aìtrannas,  strìopachas,  neò- 
ghloine,  macnus, 

20  Iodhol-aoradh,  druidh- 
eachd,  naimhdeas,  connsach- 
adh,  co-f  harpuis,fearg,  comh- 
stri,  aimhreite,  saobh-chreid- 
imh, 

21  Farmad,  mortadh,  misg, 
ruidhteireachd,  agus  an  leith- 
ide  sin  :  mu  bheiì  mi  ag  inn- 
seadh  dhuibh  roimh-làimh, 
mar  a  dh'innis  mi  dhuibh  a 
oheana  mar  an  ceudna,  nach 


sealbhaich  iadsan  ani  an  leith- 
ide  sin  rìoghachd  Dhè. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Sp'or-. 
aid  gràdh,  aoibhneas,  sìth, 
fad-fhulangas,  caomhalachd, 
maitheas,  creidimh, 

23  ^Macantas,  stuaim:  an 
aghaibh  an  samhuil  sin  cha'n 
'eil  lagh. 

24  Agus  iadsana'sle  Criosd, 
cheus  iad  an  f  heòil,  maille  r'a 
h-an-tograibh  agus  a  h-ana- 
miannaibh. 

25  Ma's  beò  dhuinn  san 
Spiorad,  gluaiseamaid  san 
Spiorad  mar  an  ceudna. 

26  3NTa  bitheamaid  dèidheil 
air  glòir  dhìomhain,  a'  bros- 
nachadh  a  chèile,  a'  gabhail 
farmaid  r'a  chèile. 

CAIB.  VI. 
A  BHRAITHRE,maghlac- 
■^  ar  neach  ann  an  coire  air 
bith  gu  h-obann,  sibhse  a  ta 
spioradail,  togaibh  suas  a 
shamhuil  sin  do  dhuine  ann 
an  spiorad  na  macantachd; 
a'  toirt  aire  dhuit  fèin,  nach 
buairear  thu  mar  an  ceudna, 

2  Giùlainibh  uallacha  a 
chèile,  agus  mar  sin  coimh- 
lionaibh  lagh  Chriosd. 

3  Oir  ma  shaoileas  duine  gur 
ni  èigin  e  fèin,  gu'n  bhi  ann 
ach  neo-ni,  tha  e  'ga  mheail- 
adh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach 
'obair  fèin,  agus  an  sin  bith- 
idh  aobhar  gairdeachais  aige 
d'a  thaobh  fein  a  mliàin,  agus 
cha'n  ann  a  thaobh  neach  eiie. 

5  Oir  giùlainidh  gach  neach 
'uallach  fèin. 

6  Comh-roinneadh  an  neach 
ata  air  a  theagasg  san  fhocal, 
ris  an  neach  a  ta  'ga  theagasg, 
anns  na  h-uile  nithibh  maithe. 

7  Na  meallar  sibh;  cha 
deanar  fauoid  air  Dia  :  oir  ge 
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b'e  ni  a  shìol-chuireas  duine, 
an  ni  ceudna  buainidh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a 
fheòil  fein,  buainidh  e  o'n 
f  heòil  truaillidheachd ;  ach  an 
ti  a  chuireas  do'n  Spiorad, 
buainidh  e  o'n  Spiorad  a' 
bheatha  shuthainn. 

9  Agus  na  sgìthicheamaid 
do  mhaith  a  dheanamh:  oir 
ann  an  àm  iomchuidh  buain- 
idh  sinn,  mur  fannaich  sinn. 

10  Uime  sin  a  rèir  mar  a  ta 
cothrom  againn,  deanamaid 
maith  do  na  h-uile  dhaoinibh, 
ach  gu  h-àraidh  dhoibh-san  a 
ta  do  theaghlach  a'  chreid- 
imh. 

1 1  Tha  sibh  a'  faicinn  meud 
na  litreach  a  sgrìobh  mi  dhuibh 
le  mo  làimh  fèin. 

J2  A  mheud  le'm  miann  iad 
fèin  a  thaisbeanadh  gu 
sgiamhach  san  f  heòil,  tha  iad 
?gur  n-èigneachadh  chum  bhi 
air  bhur  timchioll-ghearradh ; 
a  mhàin  chum  nach  deantadh 
geur-leanmhuinn  orra  air  son 
crann-ceusaidh  Chriosd. 

13  Oir  cha'n  'eil  iadsan  fèin 


a  tha  air  an  timchioll-ghearr- 
adh  a'  coimhead  an  lagha : 
ach  is  àill  leo  sibhse  bhì 
air  bhur  timchioll-ghearradh, 
chum  as  gu  dean  iad  uaill  ann 
bhur  feòil. 

14  Ach  nar  leigeadh  Dia  gu 
deanainn-sa  uaill  ach  ann  an 
crann-ceusaidh  air  Tighearna 
Iosa  Criosd,  tre'm  bheil  an 
saoghal  air  a  cheusadh  dhomh- 
sa,agus  mise  do'n  t-saoghal. 

15  Oir  ann  an  Iosa  Criosd 
cha'n  'eil  èifeachd  air  bith  ann 
an  timchioll-ghearradh,  no 
ann  an  neo-thimchioll-ghearr- 
adh,  ach  ann  an  cruthachadh 
nuadh. 

16  Agus  a  mheud  's  a  shiubh- 
las  a  rèir  na  riaghailt  so,  sìth 
orra,  agus  tròcair,  agus  air 
Israel  Dè. 

17  O  so  a  mach  na  cuireadh 
neach  sam  bith  dragh  orm ; 
oir  a  ta  mi  giùlan  chomharan 
an  Tighearna  Iosa  ann  mo 
chorp. 

18  A  bhràithre,  gu  robh 
gràs  ar  Tighearna  Iosa  Criosd 
maille  ri  bhur  spiorad.  Amen. 


Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  clium 
nan  EPHESIANACH. 


CAIB.  I. 

POL,  abstol  Iosa  Criosd  tre 
thoil  Dè,  chum  nan  naomh 
ataann  an  Ephesus,  agus  nan 
creideach  ann  an  Iosa  Criosd: 

2  Gràs  dhuibh,  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n 
Tighearn  Iosa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  robh  Dia, 
eadhon  Athair  ar  Tighearna 
Iosa  Criosd,  a  bheannaich 
sinne  leis  gach  uile  bheann- 


achadh  spioradail  ann  an  ion- 
adaibh  nèamhaidh  ann  an 
Criosd : 

4  A  rèir  mar  a  thagh  e  sinne 
ann-san,  mun  do  leagadh 
bunait  an  domhain,  chum 
gu'm  bitheamaid  naomha,  a- 
gus  neo-choireach  'na  làthair- 
san  ann  an  gràdh  : 

5  A  roimh  -  orduich  sinne 
chum  uchd  -  mhacachd  na 
cloinne  tre  Iosa  Criosd  dka 
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fèin,  a  rèir    deadh-ghean    a 
thoile. 

6  Chum  cliu  glòire  aghràis, 
tre  an  d'rinn  e  sinne  taitneach 
ann  a  Mhac  gràdhach : 

7  Anns  am  bheil  againne 
saorsa  tre  'fhuil-san,  maith- 
eanas  nam  peacadh,  a  rèir 
saoibhreis  a  ghràis ; 

8  Anns  an  robh  e  ro  phailte 
dhuinnesanuileghliocas,  agus 
thuigse : 

9  A  dh'f  hoillsich  dhuinn  rùn- 
diomhair  a  thoile,  a  rèir  a 
dheadh-ghean  fèin,  a  rùnaich 
e  ann  fèin : 

10  Chum  ann  am  frithealadh 
coimhlionaidh  nan  aimsir, 
gu'n  cruinnicheadh  e  ann  an 
aon  na  h-uile  nithe  ann  an 
Criosd,  araon  na  nithe  a  ta  air 
nèamh,  agus  na  nithe  a  ta  air 
talamh,  eaclhon  ann-san : 

11  Anns  an  d'fhuair  sinne 
mar  an  ceudna  oighreaehd,  air 
dhuinn  bhi  air  ar  roimh-or- 
duchadh  a  rèir  rùin  an  ti  a 
ta  'g  oibreachadh  nan  uile 
nithe  a  rèir  comhairle  a  thoile 
fein ; 

12  lonnus  gu'm  bitheam- 
aìd-ne,  a  chuir  air  tùs  dòchas 
ann  an  Cricsd,  chum  cliu  a 
ghlòire-san. 

13  Anns  an  do  chuir  sibhse 
mar  an  ceudna  dòchas,  air 
dhuibh  focal  na  fìrinn  a 
chìuinntinn,  eadhon  soisgeul 
bbui'  slàinte  :  neach  an  dèigh 
dhuibh  creidsinn  ann,  chuir- 
eadh  seuia  oirbh  le  Spiorad 
naomh  sin  a  gheallaidh, 

14Neachis  e  geall-daingnich 
ar  n-oighreachd-ne,  gu  teachd 
saorsa  na  seilbhe  a  cheannach- 
adh,  chum  cliu  a  ghlòire. 

15  Uime  sin  air  cluinntinn 
domh-sa  mar  an  ceudna  bhur 
creidimh-sa  aniis  an  Tighearn 


Iosa,  agus  bhur  gràdh  do  na 
naoimh  uile, 

16  Cha'n  'eil  mi  a'  sgur  do 
bhi  toirtbuidheachais  air  bhur 
son,  a'  luadh  oirbh  ann  am 
urnuighibh ; 

17  Gu'n  tugadh  Diaar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd,  Athair  na 
glòire,  spiorad  gliocais  agus 
foillseachaidh  dhuibh,  ann  an 
eòlas  airsan ; 

18  Sùilean  'ur  n-inntinn  bhi 
air  an  soillseachadh,  chum  fios 
a  bhi  agaibh  ciod  e  dòchas 
a  ghairme-san,  agus  ciod  e 
saoibhreas  glòire  'oighreachd- 
san  anns  na  naomhaibh, 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  a 
chumhachd  do  ar  taobh-ne  a 
ta  creidsinn,  a  rèir  oibreach- 
aidh  a  thrèun  neirt ; 

20  A  dh'oibrich  e  ann  an 
Criosd,  'nuair  a  thog  e  o  na 
marbhaibh  e,  agus  a  chuir  e 
'na  shuidhe  air  a  dheas-làimh 
fèin  e  anns  na  h-ionadaibh 
nèamhaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gach 
uiie  uachdaranachd,  agus 
cumhachd,  agus  neirt,  agus 
tighearnais,  agus  gach  ainme 
a  dh'ainmichear,cha'n  e  mhàin 
san  t-saoghal  so,  ach  san  t- 
saoghalxi teachd  mar  an  ceud- 
ua : 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile 
nithe  fuidh  a  chosaibh,  agus 
thug  se  e  gu  bhi  'na  cheann 
os  ceann  nan  uile  nithe  do'n 
eaglais, 

23  A  ta  'na  corp  aige,  làn- 
achd  an  ti  a  ta  lìonadh  nan 
uile  niihe  anns  na  h-uile. 

CAIB.  II. 

A  GUS  sibhse  bheothaich  e, 
■t*~  a  bha  marbh  ann  an  eu- 
ceartaibh  agus  ann  am  peac- 
aibh  ; 

2  Anns  an  do  ghluais  sibh 

r 
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sna  h-amannaibh  a  chaidh 
seachad,  a  rèir  gnàtha  an  t- 
saoghail  so,  a  rèir  uachdarain 
cumhachd  an  athair,  an  spior- 
aid  a  tha  nis  ag  oibreachadh 
ann  an  cloinn  na  h-easumh- 
lachd : 

3  Am  measg  an  robh  againn 
uile  mar  an  ceudna  ar  caithe- 
beatha  roimh  so,  ann  an  ana- 
miannaibh  ar  fèola,  a'  dean- 
amh  toil  na  feòla,  agus  nan 
smuainte;  agus  bha  sinn  a 
thaobh  nàduir  'nar  cloinn  na 
feìrge,  eadhon  mar  chàch. 

4  Ach  Dia,  a  ta  saoibhir  ann 
an  tròcair,  air  son  a  mhòr- 
ghràidh  leis  an  do  ghràdhaich 
e  sinn, 

5  Eadhon  air  dhuinn  a  bhi 
marbh  ann  am  peacaibh, 
chomh-bheothaich  e  sin 
maille  ri  Criosd;  (le  gràs  tha 
sibh  air  bhur  tearnadh ;) 

6  Agus  chomh-thog,  agus 
chomh-shuidhich  e  sinn  ann 
an  ionadaibh  nèamhaidh  ann 
an  losa  Criosd : 

7  Chum  gu'm  foillsicheadh  e 
anns  na  linnibh  ri  teachd 
saoibhreas  ro  phailt  a  ghràis, 
ann  an  caoimhneas  d'ar  taobh- 
ne  tre  Iosa  Criosd. 

8  Oir  is  ann  le  gràs  a  ta  sibh 
air  bhur  tearnadh,  tre  chreid- 
imh ;  agus  sin  cha'n  ann 
uaibh  fèin  :  is  e  tiodhlac  Dhè 
e : 

9  Cha'n  ann  o  oibribh,  chum 
nach  deanadh  neach  air  bith 
uaill : 

10  Oir  is  sinne  'obair-san  air 
ar  cruthachadh  ann  an  Iosa 
Criosd  chum  dheadh  oibre,  air 
son  an  d'ulluich  Dia  roimh- 
làimh  sinn,  chum  gu'n  gluais- 
eamaid  annta. 

11  Uime  sin  cuimhnichibh, 
air  dhuibh  a  bhi  san  aimsir  a 


chaidh  thairis  'nur  Cinnich 
sanfheòil,  ris  an  abraran  neo- 
thimchioll-ghearradh  leo-san 
d'an  goirear  an  timchioll- 
ghearradh  làmh-dheanta  san 
fheòil ; 

12  Gu  robh  sibh  san  àm  sin 
as  eugmhais  Chriosd,  'nur 
coimhich  do  chomh-fhlaith- 
eachd  Israeil,  agus  'nur  coig- 
rich  do  choimhcheanglaibh  a' 
gheallaidh,  as  eugmhais  dòch- 
ais,  agus  gun  Dia  anns  an  t- 
saoghal : 

13  Ach  a  nis  ann  an  Iosa 
Criosd,  tha  sibhse  a  bha  roimh 
so  fad  o  làimh,  air  bhur  toirt 
am  fagus  tre  f  huill  Chriosd. 

14  Oir  is  esan  ar  sìth-ne,  a 
rinn  aon  dhinn  araon,  agus  a 
bhris  sìos  balla  meadhonach 
an  eadar-dhealachaidh ; 

15  Air  dha  an  naimhdeas  a 
chur  air  cùl  tre  'f  heòil  fèin, 
eadhon  lagh  nan  àitheanta,  a 
chuireadh  sìos  aim  anorduigh- 
ibh,  chum  gu'n  deanadh  e  ann 
fèin  do  dhithis  aon  duine 
nuadh,  mar  sin  a'  deanamh 
sìthe : 

16  Agus  gu'n  deanadh  e 
rèidh  faraon  iad  ri  Diaann  an 
aon  chorp  tre  a'  chrann-cheus- 
aidh,  air  dha  an  naimhdeas  a 
mharbhadh  le  sin : 

17  Agus  thàìnig  e  agus  shear- 
monaich  e  sìth  dhuibhseabha 
am  fad,  agus  dhoibh-san  a  bha 
am  fagus. 

18  Oir  trìd-san  tha  araon 
slighe  againn  gu  dol  a  steach 
tre  aon  Spiorad  chum  an  Ath- 
ar. 

19  A  nis  uime  sin  cha'n  'eil 
sibh  ni's  mò  'nur  coigrich  a- 
gus  'nur  coimhich,  ach  'nur 
luchd  aoin  bhaile  ris  na 
naomhaibh,  agus  'nur  muinn- 
tir-teaghlaich  Dhè : 
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20  Agus  tha  sibh  air  bhur 
togail  suas  air  bunait  nan  ab- 
stol  agus  nam  fàidhean,  air 
bhi  do  Iosa  Criosd  fèin  'na 
chloich- chinn  na  h-oisinn  ; 

21  Anns  am  bheil  an  ait 
reabh  uile,  ceangailte  gu  ceart 
r'a  chèile,  a'  fàs  suas  chum 
bhi  'na  teampull  naomh  san 
Tighearn : 

22  Anns  am  bheil  sibhse  mar 
an  ceudna  air  bhur  comhthog- 
ail  suas  chum  bhi  'nur  tigh- 
còmhnuidh  do  Dhia  tre  an 
Spiorad. 

CAIB.  III. 

A  IR  an  aobhar  so,  tha  mise 

■**■  Pòl  a'm'  phrìosanach  losa 

Criosd,    air    bhur    sonsa,     a 

Chinneacha ; 

2  O  chuala  sibh  mu  fhrith- 
ealadh  gràis  Dè,  a  thugadh 
dhomh-sa  air  bhur  sonsa, 

3  Gu'n  d'rinn  e  aithnichte 
dhomh  tre  fhoillseachadh  an 
rùn-dìomhair,  (mar  a  sgrìobh 
mi  roimh  gu  h-aithghearr, 

4  Leis  am  feud  sibh,  air 
dhuibh  a  leughadh,  m'eòlas 
ann  an  rùn-dìomhair  Chriosd 
a  thuigsinn ;) 

5  Ni,  ann  an  linnibh  eiie,  air 
nach  d'thugadh  fios  do  chloinn 
nan  daoine,  mar  a  ta  e  nis  air 
fhoillseachadh  d'a  abstolaibh 
naomha  agus  d'a  fhàidhibh 
tre  an  Spiorad ; 

6  Gu'm  biodh  na  Cinnich 
'nan  comh-oighreachaibh,  a- 
gus  'nan  comh-chorp,  agus 
'nan  luchd  -  comhpairt  d'a 
ghealladh-san  ann  an  Criosd, 
tre  an  t-soisgeul : 

7  Air  an  d'rinneadh  mise 
a'm'  mhinisteir,  a  rèir  tiodh- 
laic  gràis  Dè  a  thugadh 
dhomh,  a  rèir  oibreachaidh 
èifeachdaich  a  chumhachd- 
san. 


8  Dhomh-sa,  a's  lugha  na'n 
ti  a's  lugha  do  na  naomhaìbh 
uile,  thugadh  an  gràs  so, 
saoibhreas  Chriosd,  nach  feud- 
ararannsachadh,  a  shearmon- 
achadh  am  measg  nan  Cinn- 
each ; 

9  Agus  gu'n  deanainn  soill- 
eir  do  na  h-uile  dhaoinibh, 
ciod  e  comunn  an  rùin-dìomh- 
air  sin,  a  bha  folaichte  ann  an 
Dia  o  thoiseach  an  t-saoghail, 
a  chruthaich  na  h-uile  nithe 
tre  Iosa  Criosd ; 

10  Chum  gu'n  deantadh 
aithnichte  nis  do  na  h-uachd- 
aranachdaibh,  agus  do  na 
cumhachdaibh  ann  an  ionad- 
aibh  nèamhaidh,  leis  an  eag- 
lais,  gliocas  eagsamhuil  Dhè, 

11  A  rèir  an  rùin  shiorruidh 
a  rùnaich  e  ann  an  losa  Criosd 
ar  Tighearn  : 

12  Anns  am  bheil  againn 
dànachd  agus  slighe  gu  dol  a 
steach  ann  am  muinghin  tre 
a  chreidimh-san. 

13  Uime  sin  tha  mi  ag  iarr- 
aidh  nach  lagaich  sibh  a  leth 
mo  thrioblaidean-sa  air  bhur 
son,  ni  a's  e  bhur  glòir-sa. 

14  Air  an  aobhar  so  tha  mi  a' 
iùbadh  mo  ghlùine  do  Athair 
ar  Tighearna  Iosa  Criosd, 

15  Air  an  ainmichear  an 
teaghlach  uile  air  nèamh  agus 
air  talamh, 

16  Gu'n  deònaicheadh  e 
dhuibh  a  rèir  saoibhreis  a 
ghlòire,  bhi  air  bhur  neart- 
achadh  gu  treun,  tre  a  Spior- 
ad-san  anns  an  duine  an  leth 
stigh  ; 

17  Ionnus  gu'n  gabh  Criosd 
còmhnuidh  ann  bhur  cridhe 
tre  chreidimh ;  chum  air 
dhuibh  bhi  air  bhur  freumh- 
achadh,  agus  air  bhur  stèidh- 
eachadh  ann  an  gràdh, 
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18  Gu'm  bi  sibh  eomasach 
maille  ris  na  naomhaibh  uile, 
air  a  thuigsinn  ciod  e  leud,  a- 
gus  fad,  agus  doimhne,  agus 
àirde ; 

19  Agus  air  gràdh  Chriosd 
aithneachadh,  a  chaidh  thar 
gach  uile  eòlas,  chum  gu'mbi 
sibh  air  bhur  Honadh  le  uile 
lànachd  Dhè. 

20  A  nis  dhasan  d'an  comas 
nah-uile  nithea  dheanamhgu 
h-anabarrach  ro  phailt,  thar 
gach  ni  a's  urrainn  sinne  iarr- 
aidh  no  smuaineachadh,  a  rèir 
a'  chumhachd  a  ta  'g  oibreach- 
adhgu  h-èifeachdach  annainn, 

21  Dhasan  gu  robh  glòir  anns 
an  eaglais  tre  Iosa  Criosd,  air 
feadh  gach  uile  linn,  gu  sao- 
ghal  nan  saoghal.     Amen. 

CAIB.  IV. 
TTIME  sin,  tha  mise  prìos- 
M  anach  an  Tighearn,  a' 
guidhe  oirbh  gu'n  gluais  sibh 
gu  cubhaidh  do'n  ghairm  leis 
an  do  ghairmeadh  sibh ; 

2  Leis  gach  uìle  irioslachd 
inntinn  agus  mhacantas,  le 
fad-fhulangas,  a'  giùlan  le 
chèile  ann  an  gràdh ; 

3  A'  deanamh  dìchill  air 
aonachdan  Spioraidachoimh- 
ead  ann  an  ceangal  na  sìthe. 

4  ls  aon  chorp  agus  aon 
Spiorad  a  ta  ann,  amhuil  mar 
an  ceudna  a  ghairmeadh  sibh 
ann  an  aon  mhuinghin  bhur 
gairme ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreid- 
imh,  aon  bhaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan 
uile,  a  tka  os  ceann  nan  uile, 
agus  tre  na  h-uile,  agus  ann- 
aibh-sauile. 

7  Ach  thugadh  gràs  do  gach 
aon  againn,  a  rèir  tomhais 
tiodhlaic  Chriosd. 

8  Uime  sin  a  ta  e  ag  ràdb, 


Air  dol  suas  da  an  àird,  thug 
e  bruid  am  braighdeanas,  agus 
thug  e  tiodhlacan  do  dhaoin- 
ibh. 

9  (Anis  gu'n  deachaidh  e 
suas,  ciod  e  ach  gu'n  deach- 
aidh  e  air  tùs  sìos  gu  ionad- 
aibh  ìochdarach  na  talmhainn? 

10  An  ti  a  chaidh  sìos,  is  e 
sin  fèin  e  a  chaidh  suas  mar  an 
ceudna  gu  ro  àrd  os  ceann 
nan  uile  nèamh,  chum  gu'n 
lìonadh  e  na  h-uile  nithe.) 

11  Agus  thug  e  dream  àr- 
aidh  gu  bhi  'nan  abstolaibh ; 
dream  eile,  gu  bhi  'nam  fàidh- 
ibh  ;  agus  dream  eile,  gu  bhi 
'nan  soisgeulaichibh  ;  agus 
dream  eile,  gu  bhi  'nan  aodh- 
airibh,  agus  'nan  luchd-teag- 
aisg; 

12  Chum  na  naoimh  a  dheas- 
achadh  chum  oibre  na  minis- 
treileachd,  chum  togail  suas 
cuirp  Chriosd: 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann 
an  aonachd  a'  chreidimh,  agus 
eòlais  Mhic  Dhè,  chum  duine 
iomlain,  chum  tomhais  àirde 
lànachd  Chriosd: 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  à 
so  suas  'nar  leanabaibh,  air  ar 
tonn-luasgadh,  agus  air  ar 
giùlan  mu'n  cuairt  leis  gach 
uile  ghaoith  teagaisg,  le  cleas- 
achd  dhaoine,  agus  seòltachd 
cealgach,  leis  am  bheil  iad  gu 
h-innleachdach  ri  feall-fhol- 
ach  chum  meallaidh : 

15  Ach  a'  labhairt  na  fìrinn 
ann  an  gràdh,  gu'm  fàs  sinn 
suas  anns  na  h-uile  nithibh 
chuige-san,  a's  e  an  ceann, 
eadhon  Criosd : 

16  O'm  bheil  an  corp  uile, 
air  a  cheangal  gu  ceart,  agus 
air  a  dhlùthachadh  tre  an  ni 
sin  a  thagach  alta'toirtuaith, 
a  rcir  oibreachaidh  eifeachd- 
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aich  ann  an  tomhas  gach  buìll, 
a'  faghail  fàs  cuirp,  chum  a 
thogail  fèin  suas  ann  an  gràdh. 

17  So  uime  sin  a  ta  mi  ag 
ràdh,  agus  a'  guidhe  am  fìa- 
nuis  an  Tighearna,  gun  sibh 
a  dh'imeachd  a  so  suas  mar  a 
ta  na  Cinnich  eile  ag  im- 
eachd,  ann  an  dìomhanas  an 
inntinn  fèin  ; 

18  Aig  am  bheil  an  tuigse  air 
a  dorchachadh,  air  dhoibh  bhi 
'nan  coimhich  do  bheatha 
Dhè,  thaobh  an  aineolais  a  ta 
annta,  tre  chruas  an  cridhe : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am 
mothachadh  achall,  a  thugiad 
fèin  thairis  do  mhi-nàire, 
chum  gach  uile  neòghloine 
chur  an  gnìomh  le  cìocras. 

20  Ach^  cha  d'fhòghluim 
sibhse  Criosd  mar  so; 

21  O  chuala  sibh  e,  agus  o 
theagaisgeadh  leis  sibh,  mara 
ta  an  fhìrinn  ann  an  Iosa  : 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh, 
thaobh  a'  cheud  chaithe- 
beatha,  an  seann  duine,  a  tha 
truailìidh  a  rèir  nan  ana- 
miann  cealgach ; 

23  Agus  gu'm  bi  sibh  air 
bhur  n-ath-nuadhachadh  ann 
an  spiorad  bhur  n-inntinn  ; 

24  Agus  gu'n  cuir  sibh  um- 
aibh  an  nuadh-dhuine,  a  tha 
air  a  chruthachadh  arèirDhè 
am  f  ìreantachd  agus  am  fìor- 
naomhachd. 

25  Uime  sin  air  dhuibh  a' 
bhreug  a  chur  uaibh,  labh- 
raibh  an  fhìrinn  gach  neach 
r'a  choimhearsnach :  oir  is 
buill  sinn  d'a  chèile. 

26  Biodh  fearg  oirbh,  agus 
na  peacaichibh  :  na  luidheadh 
a'  ghrian  air  bhur  corruich : 

27  Agus  na  tugaibh  àit  do'n 
diabhul. 

28  An  ti  a  ghoid,  na  goid- 


eadh  e  ni's  mò:  ach  gu  ma 
fearr  leis  saothair  a  dheanamh, 
ag  ^  oibreachadh  an  ni  a  ta 
maith  lea  làmhaibh,  chum 
gu'm  bi  aige  ni  r'a  phàirteach- 
adh  ris  an  neach  air  am  bheil 
uireasbhuidh. 

_  29Natigeadh  cainntvthruaill- 
idh  air  bith  a  mach  as  bhur 
beul,  ach  an  ni  sin  a  ta  maith 
chum  deadh-f  hòghluim,  ionn- 
us  gu'n  toir  e  gràs  do'nluchd- 
èisdeachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgheas 
air  Spiorad  naomh  Dhè,  leis 
an  do  chuireadh  seula  oirbh 
gu  là  na  saorsa. 

31  Biodh  gach  uile  sheirbhe, 
agus  corruich,  agus  fearg, 
agus  gàrrthaich,  agus  toibh- 
eum  air  an  togail  uaibh,  maille 
ris  gach  uile  mhì-run. 

32  Agus  bithibh  caoimhneil 
teo-chridheach  d'a  chèile;  a' 
toirt  maitheanais  d'a  chèile, 
eadhon  mar  a  thug  Dia  maith- 
eanas  dhuibhse  ann  an  Criosd. 

CAIB.  V. 
TTIME  sin  bithibh-sa  'nur 
^  luchd-leanmhuinn  air 
Dia,  mar  chloinn  ghràdhaich; 
2^  Agus  gluaisibh  ann  an 
gràdh,  eadhon  mar  a  ghràdh- 
aich  Criosd  sinne,  agus  a  thug 
se  e  fèin  air  ar  son,  'na  thabh- 
artas  agus  'na  ìobairt  deadh- 
f  hàile  do  Dhia. 

3  Ach  na  biodh  strìopachas, 
agus  gach  uile  neòghloine,  nò 
sannt,  uiread  as  air  an  ain- 
meachadh  'nur  measg,  mar  is 
cubhaidh  do  naomhaibh : 

4  No  draosdachd,  no  còmh* 
radh  amaideach,  no  bao-shùg- 
radh,  nithe  nach  'eil  iom- 
chuidh :  ach  gu  ma  fearr  leìbh 
breith-buidheachais. 

5  Oir  a  ta  fios  agaibh  air 
so,  nach  'eil  aigfear.s'trìopach- 


342 


EPHESIANACH. 


ais  air  bith,  no  aig  neach  neò- 
glilanj  no  aig  duine  sanntach, 
(a  tha  'na  fhear  ìodhol-aor- 
aidh,)  oighreachd  ann  an 
rìogliachd  Chrìosd  agus  Dhe. 

6  Na  mealladh  neach  air 
bith  sibhlebriathraibh  dìomh- 
ain  :  oir  air  son  nan  nithe  sin 
tha  fearg  Dhè  a'  teachd  air 
cloinn  na  h-eas-ùmhlachd. 

7  Na  bithibh-sa  uime  sin 
'nur  luchd-comhpairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-èigin 
'nur  dorchadas,  ach  a  nis  tha 
sibh  'nur  solus  san  Tighearn  : 
gluaisibh  mar  chloinn  an  t-so- 
luis: 

9  (Oir  a  ta  toradh  an  Spior- 
aid  anns  an  uile  mhaitheas, 
agus  ionracas,  agus  f  hìrinn ;) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  nia 
tha  taitneach  do'n  Tighearn. 

11  Agus  na  biodh  comh- 
chomunn  agaibh  ri  oibribh 
neo-tharbhach  an  dorchadais, 
ach  gu  ma  fearr  leibh  an  cron- 
achadh. 

12  Oir  is  gràineil  eadhon 
r'an  innseadh  na  nithe  a  taair 
an  deanamh  leo  an  uaignidh- 
eas. 

13  Ach  a  ta  na  h-uile  nithea 
tha  air  an  cronachadh,  air 
an  deanamh  follaiseach  leis  an 
t-solus  :  oir  gach  uile  ni  a  ni 
soilleir,  is  solus  e. 

14  Uime  sin  a  ta  e  ag  ràdh, 
Mosgail,  thusa  a  tha  a'd'  cho- 
dal,  agus  eirich  o  na  marbh- 
aibh,  agus  bheir  Criosd  solus 
duit. 

15  Feuchaibh  uime  sin  gu'n 
gluaissibhgufaicilleach,  cha'n 
ann  mar  amadain,  ach  mar 
dhaoine  glice, 

16  Ag  ath-cheannach  na  h-- 
aimsir,  do  bhrìgh  gu  bheil  na 
làithean  olc. 

'  17   Air  an  aobhar    sin    na 


bithibh-sa  neo-ghlic,  ach  a' 
tuigsinn  ciod  i  toil  an  Tigh- 
earn. 

18  Agus  na  bithibh  air  mhisg 
le  fìon,  anns  am  bheil  ana- 
barr;  ach  bithibh  air  bhur 
lìonadh  do'n  Spiorad : 

19  A'  labhairt  ribh  fèin  ann 
an  salmaibh,  ann  an  laoidh- 
ibh,  agus  ann  an  dànaibh 
spioradail,  a'  seinn  agus  a' 
deanamh  ciuil  'nur  cridhe 
do'n  Tighearn: 

20  A'  toirt  buidheachais  a 
ghnàth  air  son  nan  uile  nithe 
do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair, 
ann  an  ainm  ar  Tighearna 
Iosa  Criosd ; 

21  Air  dhuibh  bhi  ùmhal  d'a 
chèile  ann  an  eagal  Dè. 

22  A  mhnài,  bithibh  ùmhal 
do  'ur  fearaibh  fèin,  mar  do'n 
Tighearn. 

23  Oir  is  e  am  fearr  ceann 
na  mnà,  eadhon  mar  is  e 
Criosd  ceann  na  h-eaglais : 
agus  is  esan  .Slànuighear  a' 
chuirp. 

24  Ùime  sin  mar  a  ta'n 
eaglais  ùmhal  do  Chriosd,  mar 
sin  biodh  na  mnài  d'am  fear- 
aibh  fèin  mar  an  ceudna  anns 
gach  ni : 

25  Fheara,  gràdhaiehibh  bhur 
mnài  fèin,  eadhon  mar  a 
ghràdhaich  Criosd  an  eaglais, 
agus  a  thug  se  e  fèin  air  a  son; 

26  Chum  gu  naomhaicheadh, 
agus  gu'n  glanadh  e  i  le  ionn- 
lad  an  uisge  tre  an  f  hocal. 

27  Chum  gu'n  cuireadh  e 
'na  làthair  fèin  i  'na  h-eaglaìs 
ghlòrmhoir,  gun  smal,  gun 
phreasadh,  no  ni  air  bith  d'an 
leithidibh  sin;  ach  chum  gu'm 
biodh  i  naomh,  agus  neo- 
lochdach. 

28  Is  amhluidh  sin  is  còir  do 
na  fearaibh  am  mnài  iein  a 
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ghràdhachadh,  mar  an  cuirp 
Fèin  :  an  ti  a  ghràdhaicheas  a 
bhean,  tha  e  'gaghràdhachadh 
fèin. 

29  Oir  cha  d'thug  duine  air 
bith  riamh  fuath  d'a  fheòil 
fèinjach  altrumaidh  agus 
eiridnidh  e  i,  eadhon  mar  a  ta 
an  Tighearn  a'  deanamh  do'n 
eaglais : 

30  Oir  is  buill  sinn  d'a  ohorp, 
d'a  fheòil,  agus  d'a  chnàmh- 
aibh-san. 

31  Air  an  aobhar  so  fàgaidh 
duine  'athair  agusamhàthair, 
agus  dlùth-leanaidh  e  r'a 
mhnaoi,  agus  bithidh  an  dithis 
'nan  aon  f  heòil. 

32  Is  dìomhaireachd  mhòr 
so  :  ach  tha  mi  a'  labhairt  mu 
Chriosd  agus  an  eaglais. 

33  Gidheadh,  thugadh  gach 
aon  agaibh-sa  fa  leth  gràdh 
d'a  mhnaoi  amhuil  mar  dha 
fèin  ;  agus  feuchadh  a'  bhean 
gu'n  toir  i  urram  d'a  fear. 

CAIB.  VI. 
A   CHLANN,  bithibh  ùmhal 
#%■  do  'ur  pàrantaibh  fèin  san 
Tighearn :  oir  a  ta  so  ceart. 

2  Thoir  urram  do  t'  athair 
agus  do  d'  mhàthair,  (is  i  so 
a'  cheud  àithne  le  gealladh,) 

3  Chum  gu'n  èirich  gu  maith 
dhuit,  agus  gu'm  bi  thu  fad- 
shaoghalach  air  an  talamh. 

4  Agus  aithriche,  na  bros- 
nuichibh  bhur  clann  chum 
feirge:  ach  togaibh  iad  ann 
an  oilean  agus  annanteagasg 
an  Tighearna.    ■* 

5  A  sheirbhiseacha,  bithibh 
ùmhal  do  'wr  maighstiribh  a 
rèir  na  feòla,  le  h-eagal  agus 
crith,  ann  an  trèibhdhireas 
bhur  cridhe,  mar  do  Chriosd : 

6  Cha'n ann  le suil-sheirbhis, 
mar  dhream  a  nitoildhaoine, 
ach  mar  sheirbhisich  Chriosd 


a'    deanamh     toil     Dè     o'n 
chridhe ; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deanamh 
seirbhis,  mar  do'n  Tighearn, 
agus  cha'n  ann  do  dhaoinibh: 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  ag- 
aibh,  ge  b'e  maith  air  bith  a  ni 
aon  neach,  gu'm  faigh  e  an  ni 
so  fèin  o'n  Tighearn,  ma's 
saor  no  daor  e. 

9  Agus  a  mhaighstirean, 
deanaibh-sa  na  nithe  ceudna 
dhoibh-san,  a'  leigeadh  dhibh 
bagraidh  :  air  dhuibh  fiosabhi 
agaibh  gu  bheil  bhur  maigh- 
stir  fèin  air  nèamh  mar  an 
ceudna,  agus  nach  'eil  gnùis- 
bhreth  maille  ris. 

10  Fa  dheoidh,  mo  bhràithrè, 
bithibh  làidir  san  Tighearn, 
agus  ann  an  neart  a  chumh- 
achdsan. 

11  Cuiribh  umaibh  uile  ar- 
machd  Dhè,  chum  gu'm  bi 
sibh  comasach  air  seasamh  an 
aghaidh  cuilbheirtean  an  dia- 
bhuil. 

12  Oir  cha'n  'eil  $inn  a' 
gleachdadh  a  mhàin  ri  fuil 
agus  feòil,  ach  ri  uachdaran- 
achdaibh,  ri  cumhachdaibh,  ri 
riaghlairibh  dorchadais  an 
t-saoghail  so,  ri  aingidheachd 
spioradail  ann  an  ionadaibh 
àrda. 

13  Uime  sin  glacaibh  do  'ur 
n-ionnsuidh  uile  armachd 
Dhè,  chum  gu'm  bi  sibh  com- 
asach  air  seasamh  an  aghaidh 
a'  bhuairidh  san  droch  là,  agus 
air  dhuibh  na  h-uile  nithe  a 
dheanamh,  chum  seasamb. 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi 
do  'ur  leasraidh  air  an  crios- 
lachadh  le  fìrinn,  agus  uchd- 
èididh  na  f  ìreantachd  umaibh; 

15  Agus  ulluchadh  soisgeil 
na  sìthe  mar  bhrògan  agaibh 
air  bhur  cosaibh ; 
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16  Thar  gach  uile  ni,  a'  glac- 
adh  do  'ur  n-ionnsuidh 
sgèithe  a'  chreidimh,  leis  am 
bi  sibh  comasach  air  uile 
shaighde  teinteach  an  droch 
Spioraid  a  mhùchadh. 

17  Agus  glacaibh  clogaid  na 
slàinte,  agus  claidheamh  an 
Spioraid,  ui  a's  e  focal  Dhè : 

18  A'  deanamh  urnuigh  a 
ghnàth  leis  gachuile  ghnè  ur- 
nuigh  agus  asìuchaidh  san 
Spiorad,  agus  a'  deanamh  faire 
chum  an  ni  so  fèin  maille  ris 
gach  uile  bhuanachadh,  agus 
ghuidheadh  air  son  nan 
naomh  uile ; 

19  Agus  air  mo  shonsa,  chum 
gu  toirear  dhomh  comas  labh- 
airt,  le  fosgladh  mo  bheòil 
ann  an  dànachd,  chum  gu 
foillsieh  mi  rìm  dìomhair  an 
t-soisgeil ; 

20  Air  son  am  bheil  mi  a'm' 
theachdair  ann  an  geimhlibh: 


chum  gu  labhair  mi  gu  dàna 
uime,  mar  is  còir  dhomh  labh- 
airt. 

21  Ach  a  chum  gu'm  bi  f  hios 
agaibh-sa  mar  an  ceudna  air 
na  nithibh  abhuineas  dhomh- 
sa,  agus  ciod  a  tha  mi  a'  dean- 
amh,  foillsichidh  Tichìeus, 
bràthair  gràdhach  agus  min- 
isteir fìrinneach  san  Tighearn, 
na  h-uile  nithe  dhuibh  : 

22  Neach  a  chuir  mi  do  'ur 
n-ionnsuidhairson  an  aobhair 
so  fèin,  chum  gu'm  biodh  fios 
nan  nithe  a  bhuineas  duinne 
agaibh,  agus  gu'n  tugadh  e 
comhf  hurtachd  do  'ur  cridhe. 

23  Sìth  gu  robh  do  na  bràith- 
ribh,  agus  gràdh  maille  ri 
creidimh,  o  Dhia  an  t-Athair, 
agus  an  Tighearn  Iosa  Criosd. 

24  Gu  robh  gràs  maille  riu- 
san  uile  a  ta  gràdhachadh  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd  ann  an 
trèibhdhireas.     Amen. 


Litir  an  ABSTOIL   PHOIL   chum   nan 
PHILIPIANACH. 


CAIB.  I. 

POL  agus  Timoteus,  seir- 
bhisich  Iosa  Criosd,  chum 
nan  naomh  uile  ann  an  Iosa 
Criosd,  a  tha  ann  am  Philipi, 
maille  ris  na  easbuigibh  agus 
ris  na  deaconaibh : 

2  Gràs  duibh  agus  sìth  o 
Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n 
Tighearn  Iosa  Criosd. 

3  Tha  mi  toirt  buidheachais 
(ìo  m'  Dhia  gach  uair  a 
chuimhnicheas  mi  oirbh, 

4  A  ghnàth  ann  am  uile  ur- 
nuighìbh  air  bhur  sonsa  uile, 
Je  gairdeachas  a'  deanamh 
gaidhe, 

ò  Air  son  bhur  comh-roinn 


do'n  t-soisgeul,  o'n  cheud  là 
gus  a  nis ; 

6  Air  dhomh  blii  dearbhta  as 
an  ni  so  fèin,  eadhon  an  ti  a 
thòisich  deadh  obair  annaibh, 
gu'n  eoimhlion  e  i  gu  là  Iosa 
Criosd: 

7  Eadhon  mar  is  còir  dhorah 
so  a  smuaineachadh  umaibli 
uile,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh 
agam  ann  mo  chridhe,  agus 
gu  bheìl  sibh  uile  'nur  luchd 
comh-roinn  do  m'  ghràs-sa, 
araon  ann  mo  gheimhlibh,  a- 
gus  ann  an  seasamh  air  son, 
agus  ann  an  daingneachadh  an 
t-soisgeil. 

8  Oir  is  e  Dia  m'fhianuH 
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cia  mòr  mo  dhèidh  oirbh  uile, 
ann  an  innibh  losa  Criosd. 

9  Agus  a  ta  mi  a'  guidhe  so, 
gu'm  biodh  bhur  gràdh-sa  air 
1  mheudachadh  ni's  mò  agus 
ni's  mò  ann  an  eòlas,  agus 
ann  an  uile  thuigse : 

10  Chum  gu'n  dearbh  sibh 
na  nithe  a's  fearr ;  chum 
gu'm  bi  sibh  trèibhdhireach, 
agus  gun  tuisleadh  gu  là 
Chriosd ; 

11  Air  bhur  lìonadh  le  tor- 
aìbh  na  fìreantachd,  a  tha  tre 
losa  Criosd  chum  glòire  agus 
cliu  Dhè. 

12  Achisàillleam,abhràith- 
re  flos  a  bhi  agaibh,  na  nithe 
a  tharladh  dhomh-sa,  gur  mò 
a  dh'èirich  leo  an  soisgeul  a 
chur  air  aghaidh : 

13  Ionnus  gu  bheil  mo 
gheimhlean-sa  ann  an  Criosd 
iomraideach  anns  an  lùchairt 
uile,  agus  anns  gach  àit  eile ; 

14  Agus  gu  bheil  mòran  do 
na  bràithribh  san  Tighearn  a' 
gabhail  misnich  o  rn'  gheimh- 
libh,  leìs  an  tuilleadh  mòr- 
dhànachd  a'  labhairt  an  f  hoc- 
ail  gun  eagal. 

15  Tha  cuid  gu  dearbh  a' 
searmonachadh  Chriosd  tre 
f  harmad  agus  strì,  agus  cuid 
eile  tre  dheadhthoil. 

16  Tha  aon  dream  a'  sear- 
monachadh  Chriosd  trechonn- 
spoid,  cha'n  ann  gu  trèibh- 
dhireach,  a'  saoilsinn  àmh- 
ghar  a  chur  ri  m'  gheimhlibh- 
sa: 

17  Ach  an  dream  eile  o 
ghràdh,  air  dhoibh  fios  a  bhi 
aca  gu'n  do  chuireadh  mise 
gu  seasamh  air  son  an  t-sois- 
geil. 

18  Ciod  ma  ta?  gidheadh  air 
gach  aon  chor,  co  aca  is  ann 
an  coslas  a  mhàin,  no  da  rìr- 


eadh,  tha  Criosd  air  a  shear- 
monachadh  ;  agus  air  a  shon 
so  tha  mise  a'  deanamh  gaird- 
eachais,  seadh,  agus  ni  mi 
gairdeachas. 

19  Oir  a  ta  f  hios  agam  gu'n 
tig  so  chum  slàinte  dhomhsa 
tre  bhur  n-urnuigh-sa,  agus 
tre  f  hrithealadh  Spioraid  losa 
Criosd, 

20  A  rèir  mo  ro-dhùil,  agus 
mo  dhòchais,  nach  cuirear 
nàire  orm  ann  an  ni  air  bith, 
ach  leis  an  uile  dhànachd  labh- 
airt,  mar  a  ghnàth  gu'm  bi 
Criosd  a  nis  mar  an  ceudna  air 
àrdachadh  a'm'  chorp-sa,  ma's 
ann  tre  bheatha  no  tre  bhàs. 

21  Oir  dhomh-sa  bhi  beò  i$ 
e  sin  Criosd,  agus  bàs  f  haot- 
ainn  is  buannachd  dhomh-so. 

22  Ach  ma's  beò  dhomh  san 
f heòil,  's  e  so  toradh  m'  oibre: 
ach  ciod  d'an  deanainn  rogh- 
ainn,  cha'n  f  hios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theann- 
achadh  eadar  dhà  ni,  air 
dhomh  bhi  togarrach  air  siubh- 
al,  agus  bhi  maille  ri  Criosd; 
oir  is  e  so  a's  ro  f  hearr  : 

24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'- 
f  hantuinn  san  f  heòil  a's  feu- 
maile  dhuibhse. 

25  Agus  air  dhomh  bhi  cinn- 
teach  dheth  so,  tha  f  hios  agani 
gu'm  fuirich  mi  agus  gu'n 
còmhnuich  mi  maille  ribh 
uile,  chum  bhur  cur-sa  air 
bhur  n-aghaidh,  agus  chum 
gairdeachais  a'  chreidimh : 

'  26  Chum  gu'm  bi  bhur 
gairdeachas  ni's  pailte  ann  an 
Iosa  Criosd  do  m'  thaobh-sa, 
air  son  mi  bhi  a  rìs  a  làthair 
maille  ribh. 

27   A   mhàin  caithibh   bhur 

beatha  gu  cubhaidh  do  shois- 

geul  Chriosd :    chum  cò  aca 

a  thig  mi  agus  a  chi  mi  sibh, 
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no  a  bliios  mi  as  làthair,  gu'n 
cluinn  mi  mu'ur  timchioll,  gu 
bheil  sibh  a'seasamh  gu  daing- 
ean  ann  an  aon  spiorad,  le  aon 
inntinn,  a'  gleacadh  le  chèile 
air  son  creidimh  an  t-soisgeil ; 

28  Gun  gheilt  ann  an  ni 
sam  bith  oirbh  o  bhur  naimh- 
dibh :  ni  a  ta  dhoibh-san  'na 
chomharacinnteach  air  sgrios, 
ach  dhuibhse  air  slàinte,  agus 
sin  o  Dhia. 

29  Oir  thiodhlaiceadh 
dhuibhse  air  son  Ohriosd, 
cha'n  e  mhàin  creidsinn  ann, 
ach  mar  an  ceudna  fulang  air 
a  shon  ; 

30  Air  dhuibh  an  còmhrag 
ceudna  bhi  agaibh  a  chunnaic 
sibh  annam-sa,  agus  a  tha  sibh 
a  nis  a'  cluinntinn  a  bhi  ann- 
am. 

CAIB.  II. 
TTIME  sin  ma  tha  comh- 
^  fhurtachd  air  bith  ann 
an  Criosd,  ma  tha  sòlas  air 
bith  gràidh,  ma  tha  comh- 
chomunn  air  bith  an  Spioraid, 
ma  tha  truas  air  bith  agus 
tròcaire ; 

2  Coimhlionaibh  mo  ghaird- 
eachas,  gu'm  bi  sibh  a  dh'aon 
inntinn,  a  dh'aon  ghràdh,  a 
dh'aon  toil,  a  dh'aon  bhreith- 
neachadh. 

3  Na  deanar  aon  ni  tre 
chonnspoid,  no  tre  ghlòir 
dhìomhain,  ach  ann  an  irios- 
lachd  inntinn  measadh  gach 
aon  gur  fearr  neach  eile  na  e 
fèin. 

4  Na  seallaibh  gach  aon  air 
na  nithibh  sin  a  bhuineas  da 
fèin,  ach  gachaon  airnanith- 
ibh  a  bhuineas  do  dhaoinibh 
eile  mar  an  ceudna. 

5  Uime  sin  biodh  an  inn- 
tinn  cheudna  annaibh-sa,  a 
bha  ann  an  Iosa  Criosd ; 


6  Neach  air  bhi  dha  ann 
an  cruth  Dhè,  nach  do  mheas 
e  'na  reubainn  e  fèin  bhi 
comh-ionann  ri  Dia : 

7  Ach  chuir  se  e  fèin  ann 
an  dìmeas,  a'  gabhail  air  fèin 
cruth  seirbhisich,  airadhean- 
amh  ann  an  coslas  dhaoine : 

8  Agus  air  dha  bhi  air 
fhaghail  ann  an  cruth  mar 
dhuine,  dh'irioslaich  se  e  fèin, 
agus  bha  e  ùmhal  gu  bàs, 
eadhon  bàs  a'  chroinn-cheus- 
aidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'àrd- 
aich  Dia  e  gu  ro  àrd  mar  an 
ceudna,  agus  thug  e  dha  ainm 
os  ceann  gach  uile  ainme  : 

10  Chum  do  ainm  Iosa 
gu'n  lùbadh  gach  glùn,  do 
nithibh  a  ia  air  nèamh,  agus  do 
nithibh  a  ta  air  thalamh,  agus 
do  nithibh  a  ta  fo  'n  talamh  ; 

11  Agus  gu'n  aidicheadh 
gach  teangadh  gur  e  losa 
Criosd  an  Tighearn,  chum 
glòire  Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sinn,  a  mhuinntir 
mo  ghràidh,  mar  a  bha  sibh 
ùmhal  a  ghnàth,  cha'n  e  a 
mhàin  a'm'  làthair-sa,  ach  ni's 
ro  mhò  as  mo  làthair,  làn-oib- 
richibh  bhur  slàinte  fèin  le 
h-eagal  agus  ball-chrith. 

13  Oir  is  e  Dia  a  dh'oib- 
richeas  annaibh,  araon  an  toil 
agus  an  gnìomh  a  rèir  a 
dheadh-ghean  fèin. 

14  Deanaibh  na  h-uile  nithe 
gun  ghearan,  agus  gun  deas- 
boireachd : 

15  Chum  gu'm  bi  sibh  neo- 
choireach,  agus  neo-chronail, 
'nur  cloinn  do  Dhia,  neo- 
lochdach,  am  meadhon  gineal- 
aich  fhiair  agus  chrosda, 
measg  am  bheil  sibhse  a'  deal- 
rachadh  mar  lòchrain  sholuis 
san  tsaoghal; 
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16  A'  curaail  a  mach  foc- 
ail  na  beatha;  chum  gu'n  dean 
mise  uaill  ann  an  là  Chriosd, 
do  bhrìgh  nach  do  ruith  mi 
gu  dìomhain,  agus  nach  do 
shaothraich  mi  gu  dìomhain. 

17  Seadh  agus  ma  dh'ìobrar 
mi  air  ìobairt  agus  seirbhis 
f  hollaiseach  bhur  creidimh-sa, 
tha  aoibhneas  orm,  agus  tha 
mi  a'  deanamh  gairdeachais 
maille  ribhse  uile. 

18  Air  an  dòigh  cheudna 
biodh  aoibhneas  oirbhse,  agus 
deanaibh  gairdeachas  maille 
rium-sa. 

19  Ach  a  ta  dòchas  agam 
anns  an  Tighearn  Iosa,  Timo- 
teus  a  chur  gu  goirid  do  'ur 
n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi 
mise  mar  an  ceudna  ann  an 
deadh  mhisnich,  air  dhomh 
fios  fhaotainn  ciod  is  cor 
dhuibhse. 

20  Oir  cha'n  'eil  duine  air 
bith  agam  comh-ionann  inn- 
tinn  ris-san,  air  am  bi  cùram 
nan  nithea  bhuineas  dhuibhse 
gu  dùrachdach. 

21  Oir  tha  na  h-uile  ag  iarr- 
aidh  nan  nithe  a  bhuineas 
doibh  fèin,  cha'n  iad  na  nithe 
a  bhuineas  do  Iosa  Criosd. 

22  Ach  is  aithne  dhuibh  a 
dhearbhadh-san ,  mar  mhac  d'a 
athair,  gu'n  d'rinn  e  seirbhis 
maille  riumsa  anns  an  t-sois- 
geul. 

23  Uime  sin  tha  dùil  agam 
esan  a  chur  do  'ur  n-ionnsuidh 
air  ball,  co  luath  as  a  chi  mi 
ciod  is  cor  dhomh  fèin. 

24  Ach  tha  earbsa  agam 
ahns  an  Tighearn,  gu'n  tig  mi 
fein  do  'ur  n-ionnsuidh  gu 
h-aithghearr  mar  an  ceudna. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu'm 
b'f  heumail  Epaphroditus  mo 
bhràthair,   agus    mo  chorah* 


oibriche,  agus  mo  chomh- 
shaighdear,  ach  bhur  teachd- 
air-sa,  agus  an  ti  a  f  hritheil 
do  m'  uireasbhuidh,  a  chur  do 
'ur  n-ionnsuidh. 

26  Oir  bha  dèidh  mhòr  aige 
oirbh  uile,  agus  bha  e  làn  tuir- 
se,  do  bhrìgh  gu'n  cuala  sibhse 
gu'n  robh  e  tinn. 

27  Agus  gu  deimhin  bha 
e  tinn  fagus  do'n  bhàs :  gidh- 
eadh  rinn  Dia  tròcair  air ;  a- 
gus  cha  b'ann  airsan  a  mhàin, 
ach  ormsa  mar  an  ceudna, 
chum  nach  biodh  doilgheas 
air  muin  doilgheis  orm. 

28  Uime  sin  bu  togarraiche 
a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
e,  chum  air  dhuibh  f  haicinn 
a  rìs,  gu'm  biodh  aoibhneas 
oirbh,  agus  gu'm  bu  lughaid 
mo  dhoilgheas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin  gabh- 
aibh  ris  san  Tighearn  leis  an 
uile  aoibhneas,  agus  biodh 
meas  mòr  agaibh  air  an  leith- 
idibh  sin : 

30  Do  bhrìgh  air  son  oibre 
Chriosd  gu  robh  e  dlùth  do'n 
bhàs,  agus  nach  robh  suim 
aige  d'a  bheatha  fèin,  chum 
gu'n  deanadh  e  suas  uireas- 
bhuidh  bhur  seirbhis-sa  do  m' 
thaobh-sa. 

CAIB.  III. 
f~X  S  bàrr,  mo  bhràithre,  dean- 
^  aibhgairdeachassanTigh- 
earn.  Gu  deimhin  cha  leasg 
leam-sa  na  nithe  ceudna  a 
sgrìobhadh  do  bhur  n-ionn- 
suidh,  ach  dhuibhse  tha  so 
tearuinnte. 

2  Bithibh  air  bhur  faicill  o 
mhadraibh,  bithibh  aìr  bhur 
faicill  o  dhroch  luchd-oibre, 
coimhidibh  sibh  fèin  o'n 
ch  omh-ghearradh . 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll- 
ghearradh,  a  ta  deanamh  aor 
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aidb  do  Dhia  san  Spiorad,  a- 
gus  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  an  IosaCriosd,  agus  naeh 
'eil  a'  cur  muinghin  sanfheòil . 

4  Ged  dh'fheudainn-sa  mar 
an  ceudna  muinghin  bhi  agam 
san  f  heòil.  Ma  shaoileas  aon 
neach  eile  gu'm  feud  e  muin- 
ghin  a  chur  san  f  heòil,  is  mò 
ìia  sin  a  dh'fheudas  mise : 

5  Air  mo  thimcbioll-ghearr- 
adh  air  an  ochdamh  là,  do 
chinneaeh  Israeil,  do  thrèibh 
Bheniamin,  a'm'  Eabhruidh- 
each  do  na  h-Eabhruidhich ; 
a  rèir  an  lagha,  a'm'  Phairis- 
each  ; 

6  A  thaobh  eud,  a'  dean- 
amh  geur-leanmhuinn  air  an 
eaglais ;  a  rèir  na  f  ìreantachd 
a  ta  san  lagh,  neo-choireaeh. 

7  Ach  na  nithe  a  bha  'nam 
buannachd  dhomh,  mheas  mi 
iad  sin  'nan  call  air  sonChriosd. 

8  Seadh  gun  amharus,  agus 
tha  mi  a'  meas  nan  uile  nithe 
'nancall,  airson  ro-òirdheirc- 
eis  eòlais  Iosa  Criosd  mo 
Thighearna :  air  son  an  d' 
f  huiling  mi  call  nan  uile  nithe, 
agus  tha  mi  a'  meas  gur  aol- 
ach  iad  chum  gu  eosnainn 
Criosd, 

9  Agus  gu  faighear  ann-san 
mi,  gun  m'f  hìreantachd  fèin 
agam,  a  ta  o'n  lagh,  ach  an 
fhìreantachd  sin  atatre  chreid- 
imh  Chriosd,  an  fhìreantachd 
a  ta  o  Dhia  tre  chreidimh  : 

10  Chum  eòlas  a  bhi  agam 
airsan,  agus  air  cumhachd  'ais- 
eirigh-san,  agus  air  comh- 
chomunn  'fhulangais,  air  bhi 
dhomh  air  mo  chur  ann  an 
coslas  crutha  r'a  bhàs  ; 

11  Dh'fheuchainn  am  feud- 
ainn  air  aon  chor  teachd  chum 
aìseirigh  nam  marbh. 

12  Cha'n  e  gu'n  d'ràinig  mi 


cheana,  no  gu  bheil  mi  cheana 
foirfe:  ach  tha  mi  a'  leant- 
uinn,  dh'fheuchainnam  faigh 
mi  greim  do'n  ni  sin  fèin  air 
son  an  do  ghabhadh  greim 
dhiom  le  Iosa  Criosd. 

13  A  bhràithre,  cha'n  'eil 
mi  a'  meas  gu'n  do  ghlac  mi 
greim  :  ach  aon  ni  a  ta  ?ni  a' 
deanamhy  air  dhomh  na  nithe 
a  ta  air  mo  chùì  a  dhìchuimh- 
neachadh,  agus  bhi  'g  am  shìn- 
eadh  fèin  chumnan  nithe  a  ta 
romham, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith 
dh'ionnsuidh  a'  chomhara, 
chumduaiseàrd-ghairme  Dhè 
ann  an  losa  Criosd. 

15  Uime  sin  mheud  dliinne 
's  a  ta  diongmhalta,  biodh  an 
inntinn  so  againn :  agus  ma 
tha  sibh  ann  an  ni  sam  bith 
air  atharrachadh  inntinn,  foill- 
sichidh  Dia  an  ni  so  fèin 
duibh. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an 
d'ràinig  sinn  a  cheana,  gluais- 
eamaid  a  rèir  aoin  riaghailt, 
bitheamaid  a  dh'aon  inntinn. 

17  A  bhràithre,  bithibh-sa 
le  chèile  'nur  luehd-lean- 
mhuinn  ormsa,  agus  thugaibh 
an  aire  dhoibh-sana  thagluas- 
ad  air  an  dòigh  sin,  mar  a  ta 
sinne'nar  n-eisempleir  agaibh. 

18  (Oir  a  ta  mòran  a'  gluas- 
ad,  mu'n  dubhairt  mi  gu  minic 
ribh,  agus  mu'mbheil  mi  nis, 
eadhon  a'  gul,  ag  ràdh  ribh, 
gur  naimhdean  iadào  chrann- 
ceusaidh  Chriosd : 

19  D'an  deireadh  bhi  air  an 
sgrios,  d'an  dia  am  brù  ;  agus 
aig  am  bheil  an  glòir  ?nan 
nàire,  aig  am  bheil  an  aire  air 
nithibh  talmhaidh.) 

20  Oir  a  ta  ar  caithe-beatha- 
ne  air  nèamh,  an  t-ionad  as 
am  bbeil  dùil  againn  fòs  rh 
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an  t-Slànuighear,  an  Tighearn 
Iosa  Criosd  ; 

21  A  chruth-atharraicheas 
ar  corp  dìblidh,  ehurn  gu'n 
deanar  e  comh-chosmhuiì  r'a 
chorp  glòrmhor  fèin,  a  rèir 
an  oibreachaidh  leis  am  bheil 
e  comasach  air  na  h-uile  nithe 
a  chur  fo  cheannsal  fèin. 

CAIB.  IV. 

[TIME  sin,  mo  bhràithre 
Vf  gràdhach  agus  air  am 
bheil  mo  dhèidh,  m'aoibhneas 
agus  mo  chrùn,  seasaibh  mar 
so  gu  daingean  san  Tighearn, 
a  mhuinntir  mo  ghràidh. 

2  Tha  mi  a'  guidhe  air  Eu- 
odias,  agus  tha  mi  a'  guidhe 
air  Sintiche,  iad  a  bhi  dh'aon 
inntinn  san  Tighearn. 

3  Agus  tha  mi  ag  iarraidh 
ortsa  mar  an  ceudna,  a  chom- 
panaich  dhìleis,  dean  còmh- 
nadh  ris  na  mnàibh  sin  a  rinn 
saothair  maille  rium-sa  san 
t-soisgeul,  mailleri  Clemens, 
agus  a'  chuid  eiie  do  m' 
chomh-oibrichibh,  aig  am 
bheil  an  ainmean  ann  an 
leabhar  na  beatha. 

4  Deanaibh  gairdeachas  san 
Tighearn  a  ghnàth  :  a  rìs  a  ta 
mi  ag  ràdh,  Deanaibh  gaird- 
eachas. 

5  Biodh  bhur  measarrachd 
follaiseach  do  nah-uile  dhaoin- 
ibh.  Tha  'n  Tighearn  am 
fagus. 

6  Na  biodh  ro-chùram  nì 
sam  bith  oirbh :  ach  anns  gach 
uile  ni  le  h-urnuigh  agus  as- 
luchadh  maille  ribreith-buidh- 
eachais,  biodh  bhur  n-iarrtuis 
air  an  deanamh  aithnichte  do 
Dhia. 

7  Agus  coimhididh  sìth 
Dhè,  a  ta  thar  gach  uile 
thuigse,     bhur    cricihe    agus 


bhur  n-inntinn  ann  an  Iosa 
Criosd. 

8  Fa  dheoidh,  a  bhràithre, 
ge  b'e  nithe  ta  f  ìor,  ge  b'e 
nithe  ta  urramach,  ge  b'e 
nithe  ia  ceart,  ge  b'e  nithe  ta 
f  ìor-ghlan,  ge  b'e  nithe  ta  ion- 
ghràidh,  ge  b'e  nithe  ta  ÌGn- 
mholta;  ma  tha  deadh-bheus 
air  bith  ann,  ma  tha  moladh 
air  bith  ann9  smuainichibh  air 
na  nithibh  sin. 

9  Na  nithe  sin  araon  a 
dh'fhòghluim,  agus  a  ghabh 
sibh,  agus  a  chual  agus  a 
chunnaic  sibh  annam-sa,dean- 
aibh ;  agus  bithidh  Dia  na 
sìthe  maille  ribh. 

10  Ach  rinn  mi  gairdeachas 
gu  mòr  san  Tighearn  dobhrìgh 
gu'n  d'ath-ùraicheadh  nis  fa 
dheireadh  bhur  cùram  umam- 
sa  ;  ni  mar  an  ceudna  anns  an 
robh  sibh  cùramach,  ach  cha 
robh  cothrom  agaibh. 

11  Cha'n  e  gu  bheil  mi  a' 
labhairt  a  thaobh  uireas- 
bhuidh  :  oir  dh'f  hòghluim  mi, 
ge  b'e  staid  am  bheil  mi,  bhi 
toilichte. 

12  Is  aithne  dhomh  bhiìosal, 
agus  is  aithne  dhomh  mar  an 
ceudna  pailteas  a  mhealtuinn: 
anns  gach  àit,  agus  anns  na 
h-uile  nithibh  theagaisgeadh 
mi,  araon  a  bhi  sàthach  agus 
ocrach,  araon  pailteas  asheal- 
bhachadh  agus  uireasbhuidh 
fhulang. 

13  Is  urrainn  mi  na  h-uile 
nithe  a  dheanamh  tre  Chriosd, 
a  neartaicheas  mi. 

14  Gidheadh,  is  maith  a 
rinn  sibh  gu'n  do  chomh- 
phàirtich  sibh  ri  m'thrioblaid. 

15  Agus  a  nis  biodh  fhios 
agaibh-sa,  a  Philipianacha, 
ann  an  toiseach  an  t-soisgeil, 
'nuair  a  dh'f  hàg  mi  Macedo- 
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nia,  nach  do  roinn  eaglais  air 
bith  riumsa,  thaobh  tabhairt 
agus  gabhail,  ach  sibhse  a 
mhàin. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Te- 
salonica  chuir  sibh  aonuaira- 
gus  a  rìs  a'm'  ionnsuidh  leas- 
achadh  do  m'  uireasbhuidh. 

17  Cha'n  e  gu  bheil  mi  ag 
iarraidh  tabhartais  :  ach  a  ta 
mi  ag  iarraidh  toraidh  a  bhios 
pailte  chum  bhur  cunntais-sa. 

18  Ach  a  ta  mi  sealbhach- 
adh  nan  uile  nithe,  agus  tha 
pailteas  agam  :  lìonadh  mi,  air 
dhomh  na  nithe  fhaotainn  o 
Epaphroditus  a  chuireadh 
uaibh-sa,  fàile  deadh-chùbh- 
raidh,  ìobairt  thaitneach,anns 
am  bheil  tlachd  aig  Dia. 


19  Ach  leasaichidh  mo 
Dhia-sa  bhur  n-uireasbhuidh 
uile,  a  rèir  a  shaoibhreis  ann 
an  glòir,  tre  Iosa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar 
n-Athair-ne  gu  robh  glòir  gu 
saoghal  nan  saoghal.    Amen. 

21  Cuiribh  fàilte  air  gach 
uile  naomh  ann  an  losaCriosd. 
Tha  na  bràithrean  a  thamaille 
rium,  a'  cur  f  àilte  oirbh. 

22  Tha  na  naoimh  uile  a' 
cur  f  àilte  oirbh,  gu  h-àraidh 
iadsan  a  tha  do  theaghlach 
Cheasair. 

23  Gràs  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  ~gu  robh  maille  ribh 
uile.    Amen. 


Litir  an  ABSTOIL  PHOJL  chum  nan 
COLOSIANACH. 


CAIB.  I. 
"DOL  abstol  Iosa  Criosd  tre 
*■    thoil  Dè,  agus  Timoteus 
ar  bràtbair, 

2  Chum  nan  naomh  agus 
nam  bràthar  dìleas  ann  an 
Criosd,  a  tha  ann  an  Colose  : 
Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus 
sìth  o  Dhia  ar  n-Athair,  agus 
ò>n  Tighearn  Iosa  Criosd. 

3  Tha  .sinu  a'  toirt  buidh- 
eachais  do  Dhia,  agus  Athair 
ar  Tighearna  Iosa  Criosd,  a' 
sìor-dheanamh  urnuigh  air 
bhur  son-sa ; 

4  O  chuala  sinn  iomradh 
bhur  creidimh  ann  an  Iosa 
Criosd,  agus  bhur  gràidh  do 
na  naomhaibh  uile ; 

5  Air  son  an  dòchais  a  ta 
air  a  thasgaidh  fa  'ur  comhair 
air  nèamh,  air  an  cuala  sibh 


iomradh  roimh  ann  am  focal 
f  ìrinn  an  t-soisgeil : 

6  A  thàinig  do  'ur  n-ionn- 
suidh-sa ,  mar  anns  an  t-saogh- 
al  uile ;  agus  a  tha  toirt  toraidh 
uaith,  mar  atae  deanamh  mar 
an  ceudna  'nur  measg-sa,  o'n 
là  anns  an  cuala  sibh  c,  agus 
san  d'f  huair  sibh  eòlas  air 
gràs  Dhè  ann  am  f  ìrinn. 

7  A  rèir  fòs  mar  a  dh'f  hògh- 
luim  sibh  o  Epaphras  ar  comh- 
sheirbhiseach  gràdhach-ne,  a 
thaair  bhur  son-sa  'na  mhinis- 
teir  dìleas  do  Chriosd  ; 

8  A  chuir  an  cèill  dhuinne 
mar  an  ceudnabhur  gràdh-sa 
anns  an  Spiorad. 

9  Air  an  aobhar  so,  cha'n 
'eil  sinne  mar  an  ceudna  a' 
sgur,  o'nlàachualasinn  e,  do 
dheanamh  urnuigh   air  bhur 
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ti-sa,  agus  a  ghuidheadh 
'm  biodh  sibh  air  bhur  lìon- 
adh  le  eòlas  a  thoile,  san  uile 
ghliocas  agus  thuigse  spiorad- 
ail; 

10  Chum  gu'n  gluaiseadh 
sibh  gu  cubhaidh  do'n  Tigh- 
earn  chum  gach  uile  thoil- 
eachaidh,  a'  toirt  toraidh 
uaibh  san  uile  dheadh  obair, 
agus  a'  fàs  ann  an  eòlas  Dè ; 

11  Air  bhur  neartachadh 
leis  an  uile  neart  a  rèir  a 
chumhachd  ghlòrmhoir-san, 
chum  an  uile  f  hoighidin  agus 
fhad-fhulangais  maille  ri 
gairdeachas ; 

12  A'  tabhairt  buidheachais 
do'n  Athair,  arinnsinneiom- 
chuidh  chum  bhi  'nar  luchd- 
comhpairt  do  oighreachd  nan 
naomh  san  t-solus: 

13  A  shaor  sinn  o  chumh- 
achd  an  dorchadais,  agus  a 
dh'atharraich  sinn  chumrìogh- 
achd  Mic  a  ghràidh-san : 

14  Anns  am  bheil  againn 
saorsa  tre  'fhuil-san,  eadhon 
maitheanas  nam  peacadh : 

15  Neach  a's  e  ìomhaigh 
an  Dè  neo-fhaicsinnich,  ceud- 
ghin  a'  chruthachaidh  uile: 

16  Oir  is  ann  leis-san  a 
chruthaicheadh  na  h-uile 
nithe  a  ta  air  nèamh,  agus  a 
taairtalamh,  faicsinneach  a- 
gus  neo-fhaicsinneach  ma's 
àrd-chaithrichean  iad,  no 
tighearnais;  no  uachdaranach- 
da,  no  cumhachda ;  is  ann 
leis-san  agus  air  a  shon-san  a 
chruthaicheadh  na  h-uile 
nithe : 

17  Agus  tha  esan  roimh  na 
h-uile  nithibh,  agus  trìd-san 
tha  na  h-uile  nithe  a'  comh- 
sheasamh. 

18  Agus  is  e  ceanna'  chuirp, 
e«e//i(mnah-eaglais :  neach  a's 


e  an  toiseach,  an  ceud-ghin  o 
na  marbhaibh;  chum  gu'm 
biodh  aige  àrd-cheannas  anns 
na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an 
Athar,  gu'n  còmhnuicheadh 
gach  uile  iomlanachd  annsan ; 

20  Agus  gu'm  biodh  na 
h-uileair  an  deanamhrèidh  ris 
fèin  trìd-san,  air  dha  sìth  a 
dheanamh  tre  f  huil  a  chroinn- 
cheusaidh-san  ;  trìd-san,  a  ta 
mi  ag  ràdh,  ma's  nithe  iad  a 
ta  air  talamh,  no  nithe  a  ta 
air  nèamh. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair- 
èigin  'nur  coimhich,  agus  'nur 
naimhdibhann  fc/mrn-inntinn 
thaobh  dhroch  oibre,  nis  rinn 
e  rèidh  ris.fèin. 

22  Ann  an  corp  'f  heòla  fèin 
tre'n  bhàs,  chum  sibhse  a  chur 
naomha,  agus  neo-lochdach, 
agus  neo-choireach,  'na  làth- 
air-san : 

23  Ma  dh'fhanas  sibh  anns 
a'  chreidimh  bunaiteach  agus 
daingean,  gun  bhi  air  bhur 
n-atharrachadh  o  dhòchas  an 
t-soisgeil,  a  chuala  sibh,  agus 
a  shearmonaicheadh  do  gach 
uile  chreutair  a  ta  fuidh 
nèamh;  air  an  d'rinneadh 
mise  Pòl  a'm'  mhinisteir. 

24  Tha  mi  nis  a'  deanamh 
gairdeachais  ann  am  f  hulang- 
asaibh  air  bhur  son-sa,  agus  a' 
coimhlionadh  mheud  's  a  ta 
dheidh-làimhdo  àmhgharaibh 
Chriosd  ann  am  fheòil,  air  son 
a  chuirp-san,  eadhon  nah-eag- 
lais : 

25  D'an  d'rinneadh  mise 
a'm'  mhinisteir,  a  rèir  stiubh- 
ardachd  Dhè  athugadh  dhomh 
air  bhur  son-sa,  a  choimhlion- 
adh  focail  Dè ; 

26  Eadhon  an  rùn-dìomhair 
a  bha  folaichte  o  na  linnibh, 
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agus  o  na  ginealachaibh  a 
chaidh  seachad,  ach  a  nis  a  tha 
air  f hoillseachadh  d'a  naomh- 
aibh-san : 

27  Da'm  bu  toil  le  Bia 
f  hoillseachadh  ciod  e  saoibh- 
reas  glòire  an  rùin-dìomhair 
so  am  measg  nan  Cinneach  ; 
neach  a'se  Criosdannaibh-sa, 
dòchas  na  glòire ; 

28  Neach  a  ta  sinne  a'  sear- 
monachadh,  a'  toirt  rabhaidh 
do  gach  duine,  agus  a'  teag- 
asg  gach  uile  dhuine  anns  an 
uile  ghliocas  ;  chum  gu  nochd 
sinn  gachuile  dhuine  'na  làth- 
air-san  iomlan  ann  an  losa 
Criosd : 

29  An  ni  chum  am  bheil 
mise  mar  an  ceudna  a'  saoith- 
reachadh,  a'  deanamh  sbairn 
a  rèir'oibreachaidh-san,  a  tha 
'g  oibreachadh  annam  gu 
cumhachdach. 

CAIB.  II. 

OIR  t  b'àill  leam  fìos  a  bhi 
agaibh  ciod  e  meud  mo 
chòmhraig  air  bhur  son-sa,  a- 
gus  air  son  na  dream  a  ta  ann 
an  Laodicea,  agus  air  son  a 
mheud  nach  fhaca  m'aghaidh 
anns  an  f  heòil : 

2  Ionnus  gu'm  faigheadh 
an  cridhe  sòlas,  air  dhoibh  bhi 
air  an  dìùth-cheangal  r'a 
chèile  ann  an  gràdh,  agus 
chum  uile  shaoibhreis  an  làn 
dearbh-bheachd  tuigse,  chum 
eòlais  rùin-dìomhair  Dhè, 
eadhon  anAthar,agusChriosd; 

3  Anns  am  bheil  uiie  ion- 
mhais  a'  ghliocais  agus  an 
eòlais  folaichte. 

4  Agus  so  à  ta  mi  ag  ràdh, 
air  eagal  gu  mealladh  neach 
air  bith  sibh  le  briathraibh 
tairngeach. 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibh  san 
f  heòil,  gidheadh  a  ta  mi  maille 


ribh  san  Spiorad,  a'  deanamh 
gairdeachais  agus  a'  faicinn 
bhur  n-orduigh,  agus  seas- 
mhachd  bhur  creidimh  ann 
an  Criosd. 

6  Uime  sin  mar  a  ghabh 
sibh  do  'ur  n-ionnsuidh  an 
Tighearn  Iosa  Criosd,  gluais- 
ibh  ann : 

7  Air  dhuibh  bhi  air  bhur 
freumhachadh  agus  air  bhur 
togail  suas  annsan,  agus  air 
bhur  daingneachadh  sa' 
chreidimh,  a  rèir  mar  a  thea- 
gaisgeadh  sibh,  a'  meudach- 
adh  ann  le  breith-buidheach- 
aìs/ 

8  Thugaibh  an  aire  nach 
dean  neach  air  bith  foirneart 
oirbh  tre  fheallsanachd  agus 
mealltaireachd  dhìomhain,  a 
rèir  beul-aithris  dhaoine,a  rèir 
ceud-thoiseacha  an  t-saoghail, 
agus  cha'n  ann  a  rèir  Chriosd : 

9  Oir  annsan  tha  uile  iom- 
lanachd  na  diadhachd  a'  gabh- 
ail  còmhnuidh  gu  corporra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimh- 
lionta  annsan,  neach  a's  e 
ceann  gach  uile  uachdaran- 
achd  agus  chumhachd ; 

11  Anns  am  bheil  sibh  mar 
an  ceudna  air  bhur  timchioll- 
ghearradh  leis  an  timchioìl- 
ghearradh  nach  d'rinneadh  le 
làmhaibh,  ann  an  cur  dhibh 
cuirp  pheacanna  na  feòla,  le 
timchioll-ghearradh  Chriosd : 

12  Air  dhuibh  bhi  adhlaicte 
mailie  ris  ann  am  baisteadh, 
anns  am  bheil  sibh  mar  an 
ceudna  air  bhur  togail  suas 
maille  ris  tre  chreidimh  oib- 
reachaidh  Dhè,  a  thog  suas 
esan  o  na  marbhaibh. 

13  Agus  sibhse  a  bha  marbh 
'nur  n-euceartaibh  agus  ann 
an  neo-thimchioll-ghearradh 
bhur  feòla,bheothaieh  e  maiìle 


COLOSIANACH. 


353 


ris,  a'  raaitheadh  dhuibh  nan 
uile  eueearti 

14  A'  dubhadh  a  mach  làmh- 
sgrìobhaidh  nan  orduighean 
do  ar  taobh-ne,  a  bha  'nar  n- 
aghaidh,  agus  thug  e  as  an  t- 
sìighe  i,  air  dha  a  sparradh  ri 
a  chrann-ceusaidh-san  : 

15  Air  dha  uachdaranachd- 
an  agus  cumhachdan  a  chre- 
achadh,  rinn  e  ball-sampuill 
diubh  gu  follaiseach,  a'  dean- 
amh  buaidh-chaithreim  os  an 
ceann  tre'w  chrann  ud  fèin. 

16  Uime  sìn  na  tugadh  aon 
neach  breth  oirbh  air  son  bìdh, 
no  dibhe,  no  thaobh  là  fèille, 
no  gealaich  nuaidhe,  no  shàb- 
aide: 

17  A  ta  'nan  sgàile  air  na 
nithibh  a  ta  ri  teachd  ;  ach  is 
le  Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladh  aon  neach 
bhur  duais  uaibh  le  irioslachd 
thoileil,  agus  aoradh  do  aing- 
libh,  a'  foirneadh  a  steach  gu 
dàna  chum  nan  nithe  nach 
fac  e,  gu  dìomhain  air  a  shèid- 
eadh  suas  le  'inntinn  fheòl- 
mhoir  fèin ; 

19  Agus  gun  an  ceann  a 
chumaiJ,  o'm  bheil  an  corp 
uile,  air  dha  bhi  air  abheath- 
achadh  tre  altaibh  agus  bhann- 
aibh,agusairadhlùth-cheang- 
al  r'a  chèile,  a'  fàs  le  fàs  Dè. 

20  Uime  sin  ma  f  huair  sibh 
bàs  maille  ri  Criosd  o  cheud 
thoiseachaibh  an  t-saoghail, 
c'ar  son,  mar  dhaoine  a  ta  beò 
san  t-saoghal,  a  tha  sibh  fuidh 
orduighibh, 

21  (Na  bean  ri,  na  blais,  na 
làimhsich; 

22  Nithe  a  thèid  uile  a  neo- 
ni  le'n  gnàthachadh,)  a  rèir 
àitheantan  agus  teagasga 
dhaoine  ? 

23  Nithe  gun   amharus  ai£ 


am  bheil  samhladh  gliocais 
ann  an  aoradh  fèin-thoile  a- 
gus  irioslachd,  agus  mi-cha- 
omhnadh  a'  chuirp,  cha'n  ann 
an  urram  sam  bith  chum  sàs- 
achaidh  na  feòla. 

CAIB.  III. 

UIME  sin  ma  dh'èirich  sibh 
maille  ri  Criosd,  iarraibh 
na  nithe  a  ta  shuas,  far  am 
bheil  Criosd  'na  shuidhe  aig 
deas  làimh  Dhè. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aigne 
air  na  nithibha  ta  shuas,  agus 
cha'n  ann  air  na  nithibh  a  ta 
air  an  talamh. 

3  Oir  a  ta  sibh  marbh,  agus 
tha  bhur  beatha  folaichte 
maille  ri  Criosd  ann  an  Dia. 

4  'Nuair  a  dh'fhoillsichear 
Criosd,  neach  a's  e  ar  beatha- 
ne,  an  sin  bithidh  sibhse  mar 
an  ceudna  air  bhurfoillseach- 
adh  maille  ris  ann  an  glòir. 

5  Uime  sin  claoidhibh  bhur 
buill  a  taaìrantalamh,  striop- 
achas,  neòghloine,  fonn-coll- 
aidh,  ana-mianna,agus  sannt, 
ni  a's  ìodhol-aoradh : 

6  Nithe  air  son  am  bheil 
fearg  Dhèa'teachd  air  cloinn 
na  h-eas-ùmhlachd. 

7  Anns  an  robh  sibhse  mar 
an  ceudna  a'  gluasad  uair- 
èigin,  'nuair  a  bha  sibh  a' 
caitheadh  bhur  beatha  'nam 
measg. 

8  Ach  a  nis  cuiribh-sa  uaibh 
na  nithe  so  uile  ;  fearg,  corr- 
uich,  mì-run,  toibheum, 
cainnt  shalach  as  bhur  beul. 

9  Na  deanaibh  breug  d'a 
chèile,  do  bhrìgh  gu'n  do 
chuir  sibh  dhibh  an  seann 
duine  maiile  r'a  ghnìomhar- 
aibh, 

10  Agus  gu'n  do  chuir  sibh 
umaibh  an  duine  nuadh,  a  tha 
air  ath-nuadhachadh  ann  an 
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eòlas,  a  rèir  ìomhaigh  an  ti  a 
chruthaich  e. 

11  Far  nach  'eil  Greug- 
ach  no  Iudhach,  timchioll- 
ghearradh,  no  neo-thimchioll- 
ghearradh,  ditineborb,  Sitian- 
ach,  daor  no  saor :  ach  is  e 
Criosd  na  h-uile,  agus  anns 
na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribh-sa  um- 
aibh,  (mar  dhaoine  taghta 
Dhè,  naomha  agus  ion- 
mhuinn,)innigh  thròcaire,  ca- 
omhalachd,irioslachd  inntinn, 
macantas,  fad-f  hulangas ; 

13  A'  giùlan  le  chèile,  agus 
a'  maitheadh  d'a  chèile,  ma 
tha  cùis  ghearain  aig  neach 
an  aghaidhneach:  marathug 
Criosd  maitheanas  dbuibhse, 
mar  sin  deanaibh-sa  mar  an 
ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so 
uile,  cuiribh  umaibh  gràdh,ni 
a's  e  coimhcheangal  na  foir- 
feachd. 

15  Agus  biodh  sìth  Dhè 
a'  riaghladh  ann  bhur  cridhe, 
chum  am  bheil  sibh  mar  an 
ceudna  air  bhur  gairm  ann  an 
aon  chorp  ;  agus  bithibh  tain- 
geil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd 
còmhnuidh  annaibh  gu  sao- 
ibhir  san  uile  ghliocas,  a'  teag- 
asg  agus  a'  comhairleachadh 
a  chèile  le  salmaibh,  agus  la- 
oidhibh,agus  dànaibh  spiorad- 
ail,  a'  deanamh  ciuil  do'n 
Tighearn  le  gràs  ann  bhur 
cridhe. 

17  Agus  gach  ni  air  bith  a 
ni  sibh  ann  am  focal  no  ann 
an  gnìomh,  deanaibh  iad  uile 
ann  an  ainm  an  Tighearna 
Iosa,  a'  toirt  buidheachais  do 
Dhia,  eadhon  an  t- Athair  trìd- 
san. 

18  A  mhnài,  bithibh  ùmhal 


ì  do  'ur  fearaibh  fèin,  mar  is 
cubhaidh,  anns  an  Tighearn. 

19  Fheara-pòsda,  gradhaich- 
ibh  bhur  mnài,  agus  na  bithibh 
searbh  'nan  aghaidh. 

20  A  chlann,  bithibh  ùmhal 
do  'ur  pàrantaibh  anns  na 
h-uile  nithibh:  oir  a  ta  so  tait- 
neach  do'n  Tighearn. 

1 21  Aithriche,  na  brosnuich- 
ibh  bhur  clann  chum  feirge, 
air  eagal  gu'n  caill  iad  am  mis- 
neach. 

22  A  sheirbhiseacha,  bith- 
ibh  ùmhal  do  'ur  maighstiribh 
a  rèir  na  feòla,  anns  nah-uile 
nithibh ;  cha'n  ann  le  seir- 
bhis-sùl,  mar  dhream  a  ta  toil- 
eachadh  dhaoine,  ach  ann  an 
trèibhdhireas  cridhe,  ann  an 
eagal  Dè  : 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni 
a  ni  sibh,  deanaibh  o  bhur 
cridhe  e,  mar  do'n  Tighearn, 
agus  cha'n  ann  do  dhaoinibh; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh,  gu'm  faigh  sibh  o'n 
Tighearn  duais  na  h-oigh- 
reachd :  oir  is  ann  do'n  Tigh- 
earn  Criosd  a  tha  sibh  a'  dean- 
amh  seirbhis. 

25  Ach  an  ti  a  ni  eucoir, 
gheibh  e  toillteanas  na  h-eu- 
corach  a  rinn  e :  agus  cha'n 
'eil  leth-bhreth  ann. 

CAIB,  IV. 

A    MHAIGHSTIREAN, 

■£*  thugaibh  do  'ur  seirbhis- 
ich  an  ni  sin  a  tha  ceart  agus 
cothromach,  air  dhuibh  fios  a 
bhi  agaibh  gu  bheil  agaibli 
fèin  maighstir  mar  an  ceudna 
air  nèamh. 

2  Buanaichibh  ann  an  ur- 
nuigh,  a'deanamh  faire  innte 
le  breith-buidheachais  ; 

3  Ag  urnuigh  mar  an  ceud- 
na  air  ar  son-ne,   chum  gu 
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fosgladh  Dia  dhuinn  dortis 
na  h-ùr-labhraidh,  a  chur  an 
cèill  rùin-dìomhair  Chriosd, 
air  son  am  bheil  mise  ann  an 
cuibhreachaibh : 

4  Chum  gu  foillsich  mi  e, 
mar  is  còir  dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas 
thaobh  na  dream  sin  a  ta  aii 
leth  muigh,  ag  ath-cheannach 
na  h-aimsir. 

6  Biodh  bhur  còmhradh  a 
ghnàth  ann  an  gràs,  air  a 
dheanamh  blasda  le  salann, 
chum  gu'm  bi  fhios  agaibh 
cionnus  is  còir  dhuibh  gach 
neach  a  f  hreagairt. 

7  Foillsichidh  Tichicus, 
bràthair  gràdhach,  agus  min- 
isteir  dìleas,  agus  comh-sheir- 
bhiseach  san  Tighearn,  gach 
ni  dhuibh  mu  m'  thimchioll- 
sa: 

8  A  chuir  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh  chum  na  crìche  so  fèin, 
gu'm  biodh  fios  bhur  staide-sa 
aige,agus  gu'n  tugadh  e  comh- 
fhurtachd  do  'ur  cridheach- 
aibh. 

9  Maille  ri  Onesimus,  bràth- 
air  dìleas  agus  gràdhach,  atha 
dhibh  fèin.  Ni  iad  aithnichte 
dhuibh  na  h-uile  nithe  a  tha 
an  so. 

10  Tha  Aristarchus  mo 
chomh-phriosanach  a'  cur 
fàilte  oirbh,  agus  Marcus,  mac 
peathar  do  Bharnabas,  (mu  'n 
d'  fhuair  sibh  àitheanta ;  ma 
thig  e  do  'ur  n-ionnsuidh, 
gabhaibh  ris  ;) 

11  Agus  losa,  ris  an  abrar 
lustus,   muinntir  a  tha  do'n 


timchiolì-ghearradh.  'S  iad 
sin  a  mhàin  mo  chomh-oib- 
richean  chum  rìoghachd  Dhe, 
a  bha  'nan  comhfhurtachd 
dhomh. 

12  Tha  Epaphras,  a  tha 
dhibh  fèin,  seirbhiseach 
Chriosd,  a'  cur  fàilte  oirbh,  a 
ghnàth  a'  deanamh  sbàirn 
dhùrachdaich  air  bhur  son  ann 
an  urnuighibh,  chum  gu  seas 
sibh  foirfe,  agus  coimhlionta 
ann  an  uile  thoil  Dhè. 

13  Oir  tha  mi  deanamh  fia- 
nuis  dha,  gu  bheil  aige  mòr 
theas-ghràdh  dhuibhse,  agus 
dhoibh-san  a  tha  ann  an  Lao- 
dicea,  agus  do'n  mhuinntir  a 
tha  ann  an  Hierapolis. 

14  Tha  Lucas  an  lèigh 
gràdhach,  agus  Demas  a'  cur 
fàilte  oirbh. 

15  Cuiribh  fàilte  air  na 
bràithribh  a  tha  ann  an  Laodi- 
cea,  agus  air  Nimphas,  agus 
air  an  eaglais  a  tha  'na  thigh. 

16  Agus  an  uair  a  leughar 
anlitirso  'nur  measg-sa,  thug- 
aibh  fa'near  gu'n  leughar  i  ann 
an  eaglais  nan  Laodiceanach 
mar  an  ceudna ;  agus  gu'n 
leugh  sibhse  cuideachd  an  litir 
o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archi- 
pus,  Thoir  an  aire  do'n  mhi- 
nistreileachd  a  fhuair  thu  san 
Tighearn,  gu'n  coimhlion  thu 
i. 

18  Fàilte  uam-sa  Pòl  le  m' 
làimh  fèin.  Cuimhnichibh 
mo  chuibhreacha.  Gràs  gu 
robh  maille  ribh.     Amen. 
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Ceud  Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 

TESAL  ONIANA  CIL 

CAIB.  I. 
T)OL,  agus  Siluanus,  agus 
-*-  Timoteus  chum  eagìais 
nan  Tesalonianach,  a  tha  ann 
an  Dia  an  t-Athair,  agus  anns 
an  Tighearn  Iosa  Criosd :  gràs 
duibh,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
Iosa  Criosd. 

2  Tha  sinn  a'  toirt  buidh- 
eachais  do  Dhia  a  ghnàth  air 
bhur  son-sa  uile,  a'  toirt  iom- 
raidh  oirbh  ann  ar  n-urnuigh- 
ibh-ne ; 

3  A*  cuimhneachadh  gun 
sgur  obair  bhur  creidimh,  a- 
gus  saothair  bhur  gràidh,  agus 
foighidin  bhur  dòchais  'nar 
Tighearn  Iosa  Criosd,  am  fia- 
nuis  Dè,  agus  ar  n-Athar-ne: 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  ag- 
ainn,  a  bhràithre  gràdhaichte 
le  Dia,  air  bhur  taghadh-sa. 

5  Oir  cha  d'thàinig  ar  sois- 
geul-ne  do  'ur  n-ionnsuidh-sa 
ann  am  focal  a  mhàin,  ach 
mar  an  ceudna  ann  an  cumh- 
achd,  agus  anns  an  Spiorad 
naomh,  agus  ann  ammòr  làn- 
dearbhaehd ;  mar  is  aithne 
dhuibh  ciod  a  ghnè  dhaoine 
bha  annainn  'nur  measg  air 
bhur  sonsa. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'nur 
luchd-leanmhuinn  oirne,  agus 
airan  Tighearn,  'nuairaghabh 
sibh  ris  anfhocalann  ammòr- 
àmhghar,  le  h-aoibhneas  an 
Spioraid  naoimh  : 

7  lonnus  gu  robh  sibh  'nur 
n  -  eisempleiribh  dhoibh-san 
uile  a  tha  creidsinn  ann  am 
Macedonia,  agus  ann  an  Ach- 
aia. 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim 
focail    an    Tighearna    mach, 


cha'n  ann  a  mhàin  ann  am 
Macedonia  agus  ann  an  Ach- 
aia,  ach  mar  an  ceudna  anns 
gach  àit,  tha  bhur  creidimh 
ann  an  Dia  air  a  sgaoileadh  a 
mach,  ionnus  nach  'eil  feum 
air  sinne  a  labhairt  ni  air  bith. 

9  Oir  a  ta  iad  fèin  a'  foill- 
seachadh  mu  ar  timchioll-ne, 
ciod  a'  ghnè  dol  a  steach  a 
bhaagainn  do  'ur  n-ionnsuidh- 
sa,  agus  cionnus  a  phill  sibh 
chum  Dhè  o  ìodholaibh,  a 
dheanamh  seirbhis  do'n  Dia 
bheò  agus  fhìor, 

10  Agus  gu  feitheamh  r'a 
Mhac  o  nèamh,  a  thog  e  suas 
o  na  marbhaibh,  eadhon  Iosa 
a  shaor  sinne  o'n  fheirg  a  ta 
ri  teachd. 

CAIB.  II. 
^|IR  is  aithne  dhuibh  fèin, 
^  a  bhràithre,  ar  dol-ne  a 
steach  do  'ur  n-ionnsuidli, 
nach  robh  e  ann  an  dìomh- 
anas  : 

2  Ach  fos  air  dhuinn  fulang 
roimh,  agus  an  dèigh  ar  mas- 
lachaidh  ann  am  Philipi,  mar 
is  aithne  dhuibh,bhadànachd 
againn  ann  ar  Dia~ne  soisgeul 
Dè  a  labhairt  ribhse  ann  am 
mòr-ghleachd. 

3  Oir  cha  robh  ar  n-earail- 
ne  o  mhealltaireachd,  no  o 
neòghloine,  no  ann  an  ceilg : 

4  Ach  mar  amheasadh  sinne 
le  Dia  iomchuidh  gu'm  biodh 
an  soisgeul  air  earbsadh  ruinn, 
is  amhuil  sin  a  labhramaid, 
cha'n  ann  mar  dhream  a  tha 
toileachadh  dhaoine,ach  Dhè, 
athadearbhadh  ar  cridheacha. 

5  Oir  cha  do  ghnàthaich 
sinn  uair  air  bith  briathra 
miodalach,     mar    is     aithne 
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dhuibh,  no  leithsgeul  sainnt; 
s'  e  Dia  ar  fìanuis : 

6  Ni  mò  dh'iarr  sinn  urrara 
o  dhaoinibh,  nouaibhse,  noo 
dhaoinibh  eile,  ged  fheudam- 
aid  ar  trom  aleagadh  oirbhse, 
mar  abstola  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'nur 
measg-sa,  amhuil  a  dh'altrum- 
as  banaltrum  a  clann  fèin  : 

8  Mar  sin,  ar  bhi  dhuinne 
ro  dhèidheil  oirbhse,  bu  toil- 
each  leinn  cha'n  e  mhàin 
soisgeul  Dhè  a  phàirteachadh 
ribh,  ach  mar  an  ceudna  ar 
n-anama  fèin,  do  bhrìgh  gu 
robh  sibh  ro  ionmhuinn  leinn. 

9  Oir  is  cuimhne  leibh,  a 
bhràithre,  ar  saothair,  agus  ar 
sgìos-ne:  oir  air  dhuinn  bhi 
ri  h-obair  a  dh'oidhche  agus 
a  là,  chum  nach  cuireamaid 
trom  air  neach  sam  bith  ag- 
aibh,shearmonaichsinn  duibh 
soisgeul  Dè. 

ÌO  Is  fianuisean  sibhse,  agus 
Dia,cia  naomha,agus  cia  coth- 
romach,  agus  neo-lochdach  a 
ghiùlain  sinne  sinn  fèin  'nur 
measg-sa  a  ta  creidsinn: 

11  Mar  is  aithne  dhuibh, 
cionnus  adh'earailichsinn,  a- 
gus  a  thug  sinn  comhfhurt- 
achd,  agus  a  chuir  sinn  imp- 
idh  air  gach  aon  agaibh  fa 
leth,  (mar  a  ni  Athair  d'a 
chloinn,) 

12  Gu'n  gluaiseadh  sibh  gu 
cubhaidh  do  Dhia,  a  ghairm 
sibh  chum  a  rìoghachd  agus 
a  ghlòire  fèin. 

13  Uime  sin  a  ta  sinne  mar 
an  ceudna  a'  toirt  buidheach- 
ais  do  Dhia  gun  sgur,  do 
bhrìgh  'nuair  a  ghabh  sibh  ri 
focal  Dè  a  chuala  sibh  uainne, 
gu'n  do  ghabh  sibh  ris  cha'n 
ann  mar  f  hocal  dhaoine,  ach, 
(mar  is  e  gufìrinneach,)  focal 


Dè,  a  tha  'g  oibreachadh  gu 
h-èifeachdach  annaibh-sa  a  ta 
creidsinn. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a 
bhràithre,  'nur  luchd-lean- 
mhuinn  air  eaglaisibh  Dhè, 
ann  an  Iudea,  a  tha  ann  an 
Iosa  Criosd :  oir  dh'f huiling 
sibhse  na  nithe  ceudna  o  bhur 
luchd-dùthcha  fèin,  mar  a 
dh'fhirìling  iadsan  o  nah-Iudh- 
aich  : 

15  A  chuir  araon  an  Tigh- 
earn  losa,  agus  am  f  àidhean 
fèin  gu  bàs,  agus  a  rinn  geur- 
leanmhuinnoirnne;  agusnach 
'eil  a5  toileachadh  Dhè,  agus 
a  tha'n  aghaidh  nan  uile 
dhaoine : 

16  A  tha  bacadh  dhinne 
labhairt  ris  na  Cinnich,  chum 
gu'm  biodh  iad  air  an  tear- 
nadh,  chum  sìr-lìonaidh  suas 
ampeacanna:  oir  thàinig  an 
fhearg  orra  mu  dheireadh. 

17  Ach  air  dhuinne,  a 
bhràithre,  bhi  air  ar  dealach- 
adh  uaibhse  rè  tamuil  bhig  am 
pearsa,  ach  cha  'n  ann  an 
cridhe,  isromhòid  arinn  sinn 
dìchioìl  air  bhur  n-aghaidh 
fhaicinn  le  mòr-thogradh. 

18  Uime  sin  bu  mhiann 
leinn  teachd  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  (eadhon  leam-sa  PòJ,) 
uair  no  dhà :  ach  bhac  Satan 
sinn. 

19  Oir  ciod  e  ar  dochas-ne, 
no  ar  n-aoibhneas,  no  ar  crùn- 
uailie  ?  nach  sibhse  fèin  e  am 
fianuis  ar  Tigkearna  Iosa 
Criosd  aig  a  theachd  ? 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòir-ne 
agus  ar  n-aoibhneas. 

CAIB.  III. 

A  IR  an  aobhar  sin,  an  uaìr 
•^-  nach  b'urrainn  sinn  cum- 
ail  oirnn  fcin  ni  b'fhaide,  bu 
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taitneach  leinn  bhi  air  ar  fàg- 
ail  'nar  n-aonar  am  baile  na 
A-Aithne ; 

2  Agus  chuir  sinn  Timo- 
teusar  bràthair  agus  ministeir 
Dhè,  agns  ar  comh-oibriche 
ann  an  soisgeul  Chriosd,chum 
sibhse  a  dhaingneachadh,  a- 
gus  comhfhurtachd  a  thoirt 
duibh  mu  thimchioll  bhur 
creidimh ; 

3  Chum  nach  gluaisteadh 
neach  air  bith  agaibh  leis  na 
trioblaidibh  so ;  oir  a  ta  f  hios 
agaibh  fèin  gu'n  d'orduich- 
eadh  sinn  a  dh'ionnsuidh  so. 

4  Oir  gu  deimhin,  an  uair 
a  bha  sinn  maille  ribh,dh'innis 
sinn  duibh  roimh-làimh,  gu 
robh  sinn  gu  àmhghar  f  hul- 
ang ;  eadhon  mar  a  thachair, 
agus  is  aithne  dhuibh. 

5  Air  an  aobhar  so,  'nuair 
nach  robh  mise  comasach  air 
cumail  orm  fèin  ni  b'f  haide, 
chuir  mi  a  dh'f  haghail  fios  mu 
'ur  creidimh,  air  eagal  air  chor 
sam  bith  gu'n  do  bhuair  am 
buaireadair  sibh,  agus  gu'm 
biodh  ar  saothair-ne  dìomhain. 

6  Ach  a  nis  an  uair  a  thài- 
nig  Timoteus  uaibhse  do  ar 
n-ionnsuidh-ne,  agus  a  thug  e 
deadh  sgeul  duinn  mu  bhur 
creidimh  agus  bhur  gràdh,  a- 
gus  gu  bheil  cuimhne  mhaith 
agaibh  oirnne  a  ghnàth,  a' 
miannachadh  gu  mòr  sinne 
fhaicinn,  amhuil  a  ta  sinne 
mar  an  ceudna  sibhse  f  haic- 
inn. 

7  Uime  so,  a  bhràithre, 
fhuair  sinne  comhfhurtachd 
do  'ur  taobh  ann  ar  n-uile 
àmhghar  agus  theinn  tre  bhur 
creidimh-sa : 

8  Oir  a  ta  sinne  beò  a  nis, 
ma  sheasas  sibhse  gu  bunait- 
each  san  Tighearn. 


9  Oìr  ciod  am  buìdheachas 
a  dh'f  heudas  sinn  ìocadh  do 
Dhia  as  bhur  leth-sa,  air  son 
an  aoibhneis  sin  uile  leis  am 
bheil  sinn  ri  gairdeachas  do 
'ur  taobh  am  fianuis  ar  Dè-ne, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  là 
a'  guidhe  gu  ro  dhùrachdach 
gu  faiceamaid  bhur  n-aghaidh- 
sa,  agus  gu  leasaicheamaid 
uireasbhuidh  bhur  creidimh  ? 

11  A  nis  gu  deanadh  Dia 
fèin,  eadhon  ar  n- Athair,  agus 
ar  Tighearna  Iosa  Criosd  ar 
slighe-ne  a  threòrachadh  do 
'ur  n-ionnsuidh-sa. 

12  Agus  gu  tugadh  an  Tigh- 
earn  oirbh  fàs  agus  bhi  ro 
phailt  ann  an  gràdh  d'a  chèile, 
agus  do  na  h-uile  dhaoinibh, 
mar  a  ta  sinne  dhuibhse  ; 

13  Chum  gu  daingnich  e 
bhur  cridheacha  neo-choireach 
ann  an  naornhachd  am  fìanuis 
Dè,  eadhon  ar  n-Athar-ne, 
aig  teachd  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  maille  r'a  naomhaibh 
uile. 

CAIB.  IV. 

f\  S  bàrr  ma  ta,  a  bhràithre, 
V  cuireamaid  a  dh'impidh 
agus  a  dh'athchuinge  oirbh 
tre'n  Tighearn  losa,  mar  a 
f  huair  sibh  uainne  cionnus  is 
còir  dhuibh  imeachd,  agus  Dia 
a  thoileachadh,  gu  meudaich- 
eadh  sibh  mar  sin  ni's  mò  a- 
gus  ni's  mò. 

2  Oir  a  ta  f  hios  agaibh  ciod 
iad  na  h-àitheantan  a  thug 
sinne  dhuibh  tre'n  Tighearn 
losa. 

3  Oir  is  i  so  toii  Dhè,  eadh- 
on  bhur  naomhachadh-sa,  sibh 
a  sheachnadh  strìopachais  : 

4  Gu'm  b'aithne  do  gach 
aon  agaibh  a  shoitheach  fein 
a     shealbhachadh     ann     an 
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naomhachd,    agus    ann    an 
urram ; 

5  Cha'n  ann  ann  am  fonn 
ana-miannach,  mar  a  ni  na 
Cinnich  aig  nach  'eil  eòlas 
air  Dia : 

6  Gun  neach  air  bith  a 
dheanamh  eucoir  no  mealltair. 
eachd  sa'  chùis  air  a  bhràth- 
air  ;  do  bhrìgh  gur  e'n  Tigh- 
earn  a  ni  dìoghaltas  air  an 
uile  leithidibh  sin,  a  rèir  mar 
a  dh'innis  sinne  mar  an  ceud- 
na  duibh  roimh,  agus  a  rinn 
sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia 
sinne  gu  neòghloine,  ach  gu 
naomhachd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni 
tàir,  cha'n  ann  air  duine  tha  e 
deanamh  tàir,  ach  air  Dia,  a 
thug  dhuinne  a  Spiorad 
naomh  fèìn. 

9  Ach  a  thaobh  gràidh 
bhràthaireil,  cha'n  'eil  feum 
agaibh  mise  a  sgrìobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh :  oir  a  ta  sibh 
fèin  air  bhur  teagasg  o  Dhia 
gràdh  a  thoirt  d'a  chèile. 

10  Agus  gu  deimhin  tha 
sibh  a'  deanamh  so  thaobh 
nam  bràthar  uile,  a  tha  ann 
am  Macedonia  gu  h-iomlan : 
ach  guidheamaid  oirbh,  a 
bhràithre,sibh  a  mheudachadh 
ni's  mò  agus  ni's  mò  ; 

11  Agus  gu'n  dean  sibh 
bhur  dìchioll  a  bhi  ciùin,  agus 
bhur  gnothuiche  fèin  a  dhean- 
amh,  agus  saoithreachadh  le 
'ur  làmhaibh  fèin,  (amhuil  a 
dh'àithn  sinne  dhuibh  ; 

12  Chum  gu'n  gluais  sibh 
gu  cubhaidh  thaobh  na  muinn- 
tir  sin  a  ta'n  leth  muiigh,  agus 
nach  bi  uireasbhuidh  ni  sam 
bith  oirbh. 

13  Ach  cha  b'àill  leam,  a 
bhràithre,  sibhabhi  aineolach 


thaobh  na  muinntir  sin  a  tha 
'nan  codal,  chum  nach  dean 
sibh  bròn,eadhon  mar  dhaoine 
eile  aig  nach  'eil  dòchas. 

14  Oir  ma  chreideas  sinn 
gu'n  d'fhuair  Iosa  bàs,  agus 
gu'n  d'èirich  e  ris,  amhuil  sin 
mar  an  ceudna  an  dream  a 
choidil  ann  an  Iosa,  bheir  Dia 
maille  ris. 

15  Oir  so  a  ta  sinn  ag  ràdh 
ribh  ann  am  focal  an  Tìgh- 
earna,  nach  bi  againne  a  tha 
beò  agus  a  dh'f  hàgar  gu  teachd 
an  Tighearna,  toiseach  orra- 
san  a  tha  'nan  codal. 

16  Oir  thig  an  Thighearn 
fèin  a  nuas  o  nèamh  le  àrd- 
iolaich,  le  guth  an  àrd-aingil, 
agus  le  trompaid  Dhè  :  agus 
èiridh  na  mairbh  ann  an 
Criosd  air  tùs : 

17  An  dèigh  sin  sinne  a 
bhios  beò  agus  a  dh'fhàgar, 
togar  suas  sinn  maille  riu-san 
anns  na  neulaibh,  an  còdhail 
an  Tighearna  san  athar  :  agus 
mar  sin  bithidh  sinn  gu  siorr- 
uidh  maille  ris  an  Tighearn. 

18  Uime  sin  thugaibh  comh- 
fhurtachd  d'a  chèile  leis  na 
briathraibh  so. 

CAIB.  V. 

A  CH  mu  thimchioll  nan 
*ifc  aimsirean  agus  nan  àm 
cha'n  'eil  feum  agaibh-sa,  a 
bhràithre,  mise  a  sgrìobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  a  ta  sàr  fhios  agaibh 
fèin  gu'n  tig  là  an  Tighearna 
mar  ghaduiche  san  oidhche. 

3  Oir  an  uair  a  their  iad, 
Sìth  agus  tèaruinteachd,  an 
sin  thig  sgrios  obann  orra, 
mar  shaothair  air  mnaoi  thorr- 
aich  ;  agus  cha  tèid  iad  as. 

4  Ach  cha'n  'eil  sibhse,  a 
bhràithre,san  dorchadas,ionn- 
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us  gu'm  beireadh   an   là  sin 
oirbh  rnar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an 
t-soluis,  agus  clann  an  là: 
cha'n  ann  do'n  oidhche,  no 
do'n  dorchadas  sinn. 

6  Uime  sin  na  coidìeamaid 
mar  dhaoine  eile  ;  ach  dean- 
amaid  faire  agus  bitheamaid 
stuama. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas, 
is  anns  an  oidhche  a  choidleas 
iad  :  agus  an  dream  a  tha  air 
mhisg,  is  anns  an  oidhche  tha 
iad  air  mhisg. 

8  Ach  bitheamaid-ne  a  tha 
do'n  là  stuama,  a'  cur  oirnn 
uchd-èididh  a'  chreidimh  agus 
a'  ghràidh,  agus  mar  chlog- 
aid,  dòchas  na  slàinte- 

9  Oir  cha  d'orduich  Dia 
sinn  chum  feirge  ;  ach  chum 
slàinte  fhaotainn  tre  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd, 

10  Afhuair  bàs  air  ar  son, 
chum  co  aca  is  faireach  no 
codal  dhuinn,  gu'm  bitheam- 
aid  beò  maille  ris. 

1 1  Uime  sin  thugaibh  comh- 
fhurtachd  d'a  chèile,  agus 
togaibh  suas  gach  aon  a  chèiìe, 
eadhon  mar  a  ta  sibh  a'  dean- 
amh. 

Ì2  Agus  guidheamaid  oirbh, 
a  bhràithre,  aithne  bhi  agaibh 
air  an  dream  a  tha  saoith- 
reachadh  'nur  measg,  agus  a 
tha  os  bhur  ceann  san  Tigh- 
carn,  agus  a  tha  'gur  comh- 
airleachadh  ; 

13  Agus  meas  mòr  a  bhi 
agaibh  dhiubh  ann  an  gràdh 
air  son  an  oibre.  Bithibh 
sìochail  'nur  measg  fèin. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh, 
a  bhràithre,  thugaibh  rabhadh 
dhoibh-san  a  thami-riaghailt- 
each,thugaibh  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  lag-chridh- 


each,  eumaibh  suas  iadsan  a 
ta  anmhunn,  bithibh  foigh- 
idneach  a  thaobh  nan  uile 
dhaoine. 

15  Feuchaibh  nach  ìoc  neach 
olc  air  son  uilc  do  dhuine  sam 
bith;  ach  leanaibh-sa  a  ghnàth 
an  ni  a  ta  maith,  araon  do  'ur 
taobh  fèin,  agus  a  thaobh  nan 
uile  dhaoine. 

16  Deanaibh  gairdeachas  a 
ghnàth. 

17  Deanaibh  urnuigh  gun 
sgur. 

18  Anns  gach  uile  ni  thug- 
aibh  buidheachas  ;  oir  is  i  so 
toil  Dè  ann  an  Iosa  Criosd  do 
'ur  taobh. 

19  Na  mùchaibh  an  Spior- 
ad. 

20  Na  deanaibh  tàir  air 
fàidheadaireachd. 

21  Dearbhaibh  na  h-uilo 
nithe:  cumaibh  gu  daingean 
an  ni  sin  a  ta  maith. 

22  Seachnaibh  gach  uile 
choslas  uilc. 

23  Agus  gu  deanadh  Dia 
na  sìthe  fèin  naomha  sibh  gu 
h-iomlan  ;  agus  gu  deònaick- 
eadh  Zfòzgu'mbi  bhur  n-uile 
spiorad,agus  anam,agus  chorp 
air  an  gleidheadh  gu  neo- 
choireach,  gu  teachd  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd. 

24  Is  fìrinneach  an  Ti  a  ta 
'gur  gairm,  neach  mar  an 
ceudna  a  ni  e. 

25  A  bhràithrc,  deanaibh 
urnuigh  air  ar  son-ne. 

26  Cuiribh  fàilte  air  na 
bràithribh  uile  le  pòig  naoimh. 

27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbh 
à  h-uchd  an  Tighearna,  gu'n 
leughar  an  litir  so  do  na 
bràithribh  naomha  uile. 

28  Gu  robh  gràs  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd  maille  ribh* 

J  Amen. 


II.  TESALONIANACIL 


361 


Dara   Litir   an   ABSTOIL  PHOIL  chum 
nan  TESALONIANACH. 


CAIB.  I. 
T30L,  agus  Siluanas,  agus 
-*-  Timoteus,  chum  eaglais 
nan  Tesalonianach,  ann  an 
Dia  ar  n-Athair,  agus  anns&n 
Tighearn  Iosa  Criosd : 

2  Gràs  gu  robh  dhuibh,  a- 
gus  sìth  o  Dhia  ar  n-Athair, 
agus  o'n  Tighearn  Iosa  Criosd. 

3  Tha  e  mar  fhiachaibh 
oirnne  buidheachas  a  thoirt 
do  Dhia  a  ghnàth  air  bhur 
son-sa,  a  bhràithre,  mar  is 
cubhaidh,  do  bhrìgh  gu  bheil 
bhur  creidimh  a'  fàs  gu  ro 
mhòr,  agus  gu  bheil  gràdh 
gach  aoin  agaibh  uile  a'  meud . 
achadh  d'a  chèile : 

4  lonnus  gu  bheil  sinne  fèin 
a'  deanamh  uaille  asaibh-sa 
ann  an  eaglaisibh  Dhè,  air  son 
bhur  foighi  din  agus  bhur  creid- 
imh  ann  bhur  n-uile  gheur- 
leanmhuinnibh  agus  àmh- 
gharaibh  a  tha  sibh  a'  fulang : 

5  Ni  a  ta  'na  chomhara  foll- 
aiseach  air  ceart-bhreitheanas 
Dè,  chum  gu  measar  gur  air- 
idh  sibhse  air  rìoghachd  Dhè, 
air  son  am  bheil  sibh  a'  ful- 
ang: 

6  Do  bhrìgh  gur  ceart  an 
ni  do  Dhia,  àmhghar  ìocadh 
dhoibh-san  a  ta  cur  àmhghair 
oirbh ; 

7  Agus    dhuibhse   a    ta  fo 
àmhghar,  fois  maille  ruinne, 
'nuair  a   dh'f  hoillsichear   an  I 
Tighearn  Iosa  o  nèamh,  maille 
r'a  ainglibh  cumhachdach, 

8  Ann  an  teine  lasarach,  a' 
deanamh  dioghaltais  air  an 
dream  aig  nach  'eil  eòlas  air 


Dia,  agus  nach  'eil  ùmhal  do 
shoisgeul  air  Tighearna  Iosa 
Criosd. 

9  Muinntir  air  an  deanar 
peanas  le  sgrios  siorruidh  o 
làthair  an  Tighearn,  agus  o 
ghlòir  a  chumhachd ; 

10  'Nuair  a  thig  e  gu  bhi 
airaghlòrachadh"'na  naomh- 
aibh,  agus  chum  gu'n  deanar 
iongantach  e  annta-san  uile 
a  ta  creidsinn  san  là  sin,  (do 
bhrìgh  gu'n  do  chreideadh  ar 
fianuis-ne  'nur  measg-sa.) 

11  Air  an  aobhar  so  tha 
sinne  mar  an  eeudna  a'  dean- 
amh  sìr-urnuigh  airbhur  son- 
sa,  chum  gu  meas  ar  Dia-ne 
gur  airidh  sibhse  air  a'  ghairm 
so,  agus  gu'n  coimhlion  e  uile 
dheadh-ghean  a  mhaitheis, 
agus  obair  a'  chreidimh  le 
cumhachd : 

12  Chum  gu'm  bi  ainm  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd  air  a 
ghlòrachadh  annaibh-sa,  agtis 
sibhse  ann-san,  a  rèir  gràis 
ar  Dè-ne,  agus  an  Tighearna 
Iosa  Criosd. 

CAIB.  II. 
A  NIS  guidheamaid  oirbh, 
**■  a  bhràithre,  thaobh 
teachd  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd,  agus  ar  comhchruinn- 
eachaidh-ne  d'a  ionnsuidh, 

2  Gun  sibh  bhi  gu  h-ealamli 
aìr  bhur  crathadh  'nur  n-inn- 
tinn,  no  fo  bhuaireas,  le  spior- 
ad,  no  le  focal,  no  le  litir,  mar 
uainne,  mar  gu'm  biodh  lù 
Chriosd  am  fagus. 

3  Na  mealladh  neach  sam 
bith  sibh  air  aon  chor ;    oir 
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cha  tig  an  là  sin  mur  tig  air 
tùs  treigeadh-creidimh,  agus 
mvr  foillsichear  duine  sin  a' 
pheacaidh,  mac  an  sgrios ; 

4  A  tha  cur  an  aghaidh  a- 
gus  'ga  àrdachadh  fèin  os 
ceann  gach  ni  ris  an  abrar  Dia, 
do  d'an  deanar  aoradh  ;  ionn- 
us  mar  Dhia  gu  bheil  e  'na 
shuidhe  ann  anteampullDhè, 
'ga  nochdadh  fèin  gur  Dia  e. 

ò  Nach  cuimhne  leibh,  air 
dhomh  bhi  fathast  maille  ribh, 
gu'n  d'innis  mi  na  nithe  so 
dhuibh? 

6  Agus  is  aithne  dhuibh 
ciod  a  tha  bacadh  nis  e  bhi  air 
f  hoillseachadh  'na  àm  fèin. 

7  Oir  a  ta  rùn-dìomhair  na 
h-ain-diadhachd  ag  oibreach- 
adh  cheana,  a  mhàin  gus  an 
toirear  air  falbh  an  ti  a  ta  nis 
a'  bacadh. 

8  Agus  an  sin  foillsichear 
an  t-aingidhsin,achlaoidheas 
an  Tighearn  le  anail  a  bheoil 
fèin,  agus  d'an  cur  e  as  le 
dealradh  a  theachd : 

9  Eadhon  esan,  aig  am  bheil 
a  theachd  a  rèir  oibreachaidh 
Shatain,  maille  ris  an  uile 
chumhachd,  agus  chomhar- 
aibh,  agus  iongantasaibh 
breugach. 

10  Agus  maille  ri  uile 
mhealltaireachd  na  h-eucor- 
ach  anntasan  a  chaillear;  a 
chionn  nach  do  ghabh  iad 
gràdh  na  fìrinn,  chum  gu 
tearuinteadh  iad. 

1 1  Agus  air  a  shon  so  cuir- 
idh  Dia  treun-oibreachadh 
meallaidh  d'an  ionnsuidh, 
ionnus  gu'n  creid  iad  a' 
bhreug : 

12  Chum  gu'm  bi  iad  uile 
air  an  dìteadh,  nach  do  chreid 
an  fhìrinn,  ach  aig  an  robh 
tlacluì  anns  an  eucoir. 


13  Ach  a  ta  e  mar  fhiacli* 
aibh  oirne  buidheachas  a 
thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air 
bhur  son-sa,  a  bhràithre,  ion- 
mhuinn  do'n  Tighearn,  do 
bhrìgh  gu'n  do  thagh  Dia  sibh 
o  thùs  chum  slàinte,  tre 
naomhachadh  an  Spioraid,  a- 
gus  creidsinn  na  f  ìrinn  : 

14  Chum  an  do  ghairm  e 
sibh  tre  ar  soisgeul-ne,  chum 
sibh  a  dh'fhaotainn  glòire  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd. 

15  Uime  sin,  a  bhràithre, 
seasaibh  gu  daingean,  agus 
cumaibh  na  teagasgan  a  thug- 
adh  dhuibh,  co  dhuibh  is  ann 
le  focal,  no  le  ar  litir-ne. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  ar 
Tighearn  Iosa  Criosd  e  fèin, 
agus  Dia,  eadhon  ar  n- Athair- 
ne,  a  ghràdhaich  sinn,  agus  a 
thug  dhuinn  sòlas  siorruidh,  a- 
gus  dòchas  maith  tre  ghràs, 

17  Comhfhurtachd  do  'ur 
cridhe-sa,  agus  gu  daingnich- 
eadh  e  sibh  anns  gach  uile 
dheadh  fhocal  agus  ghniomh. 

CAIB.    III. 

FA  dheoidh,  a  bhràithre, 
deanaibh  urnuigh  air  ar 
son-ne,  chum  gu'n  ruith  focal 
an  Tighearn,  agus  gu'm  bi  e 
air  a  ghlòrachadh  mar  ann 
bhur  measg-sa ; 

2  Agus  chum  gu  saorar 
sinne  o  dhaoinibh  mi-reuson- 
ta  agus  olca:  oir  cha'n  ann 
aig  na  h-uile  a  ta  creidimh. 

3  Ach  a  ta  an  Tighearn 
dìleas,  a  dhaingnicheas  agus  a 
choimhideas  o'n  olc  sibh. 

4  Agus  a  ta  earbsa  againn 
san  Tighearn  do  'ur  taobh-sa, 
gu  bheil  sibh  araon  a'  dean- 
amh,  agus  gu'n  dean  sibh  na 
nithe,  a  tha  sinn  ag  àithneadh 
dhuibh. 

5  Agus  gu  seòladh  an  Tigh* 
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earn  bhur  cridheacha  chuni 
gràidh  Dhè,  agus  chum  foigh- 
idin  Chriosd. 

6  A  nis  aithneamaid  dhuibh, 
a  bhraithre,  ann  an  ainm  ar 
Tighearna  Iosa  Criosd,  sibh 
fèin  a  dhealachadh  ris  gach 
uile  bhràthair  a  tha  'g  im- 
eachd  gu  mi-riaghailteach,  a- 
gus  cha'n  ann  a  rèir  an  teag- 
aisg  a  f  huair  e  uainne. 

7  Oir  a  ta  f  hios  agaibh  fèin 
cionnus  iscòirdhuibh  arlorg- 
neleantuinn:  oir  cha  do  ghiùl- 
ain  sinne  sinn  fèin  gu  mi- 
riaghailteach  'nur  measg ; 

8  Ni  mò  a  dh'ith  sinn  aran 
duine  sam  bith  a  nasgaidh ; 
ach  le  saothair  agus  anshocair, 
a  dh'oidhche  agus  a  là  ri  h~ob- 
air  chum  nach  cuireamaid  ar 
trom  air  aon  agaibh  : 

9  Cha'n  e  nach  'eil  comas 
againn,  ach  a  chum  gu'n 
deanamaid  sinn  fèin  'nar  n-eis- 
empleir  dhuibhse,  gu  ar  leant- 
uinn. 

10  Oir  an  uair  a  bha  sinn 
maille  ribh,  thug  sinn  an 
àithne  so  dhuibh,  mur  àill  le 
neach  obair  a  dheanamh,  gun 
e  dh'itheadh  bìdh. 

11  Oir  tha  sinn  a'  cluinntinn 
gu  bheil  daoine  àraidh  ag  im- 
'eachd     gu    mi-riaghailteach 


'nur  measg,  nach  'eil  a'  dean- 
amh  oibre  sam  bith,  ach  a' 
gabhail  gnothuich  ri  nithibl: 
nach  buin  doibh. 

12  A  nis  tha  sinn  a'  toirt 
àithne  d'an  leithidibh  sin,  a- 
gus  ag  earail  orra  tre  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd,  le  saoith- 
reachadh  gu  ciùin,  gu'n  ith 
iad  an  aran  fèin. 

13  Agus  sibhse,  a  bhràith- 
re,  na  sgìthichibh  do  dhean- 
amh  maith. 

14  Agus  ma  ta  neach  sam 
bith  nach  toir  ùmhlachd  do 
ar  focal-ne  tre  an  litir  so, 
comharaichibh  esan,  agus  na 
biodli  comhluadar  agalbh  ris, 
chum  gu'm  bi  nàire  air. 

15  Gidheadh  na  measaibh 
e  mar  nàmhaid,  ach  thugaibh 
comhairle  air  mar  bhràthair. 

16  A  nis  gu'n  tugadh  Tigh- 
earna  na  sìthe  e  fèin  sìth 
dhuibhse  a  ghnàth,  air  gach 
aon  chor.  Gu  robh  an  Tigh- 
earn  maille  ribh  uile. 

17  Fàilte  uamsa  Pòl  le  mo 
làimh  fèin,  ni  a's  e  an  comh- 
ara  anns  gach  uile  litir  :  mar 
so  tha  mi  a'  sgrìobhadh. 

18  Gràs  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  gu  robh  maille  ribh 
uiie.     Amen. 


Ceud  litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum 
THIMOTEUIS. 


POL  abstol  Iosa  Criosd,  a 
rèir  àithne  Dhè  ar  Slàn- 
uighir,  agus  an  Tighearna 
Iosa  Criosd,  neach  a's  e  ar 
dòchas ; 
2  Chum  Thimoteuis  m'  f  hìor 
mhicannsa'chreidimh:  Gràs, 


tròcair,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  o  Iosa  Criosd 
ar  Tighearn. 

3  Mar  a  dh'iarr  mi  ort  fan- 
tuinn  ann  an  Ephesus,  'nuair 
a  chaidh  mi  do  Mhacedonia 
chum  gu'n  tugadh  tu  ordugh 
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do  dhream  àraidh  gun  atharr- 
achadh  teagaisg  a  thoirt  uatha; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt 
do  sgeulachdaibh,  agus  do 
shloinnteireachd  neo-chrìoch- 
naich,  a  bheir  aobhar  do 
cheisdibh,  ni's  mò  na  do 
fhòghlum  diadhaidh,  a  tha  tre 
chreidimh  :  dean  mar  sin. 

5  A  nis  is  e.  a's  crìoch  do'n 
àithne  gràdh  a  cridhe  glan, 
agus  à  coguis  mhaith,  agus  à 
creidimh  neo-ehealgach : 

6  !Nithe  air  do  dhream  àr- 
aidh  claonadh  uatha,  chaidh 
iad  a  thaobh  chum  dìomhan- 
ais  cainnte ; 

7  A'  miannachadh  bhi  'nan 
luchd-teagaisg  an  lagha,  agus 
gun  iad  a'  tuigsinn  ciod  a  ta 
iad  ag  ràdh,  no  ciod  iad  mu'm 
bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  f  hios  againn  gu 
bheil  an  lagh  maith,  ma 
ghnàthaicheas  neach  gu  dligh- 
each  e :  • 

9  Air  do  fhios  so  a  bhi 
aige,  nach  ann  do  dhuine  fìr- 
eanach  a  dh'orduicheadh  an 
)agh,  ach  do  dhaoinibh  neo- 
dhligheach  agus  eas-ùmhal, 
dhoibh-san  a  ta  mi-dhiadhaidh 
agus  do  pheacaich,  do  dhaoin- 
ibh  mi-naomha  agus  neo- 
chràbhach,  do  luchd-marbh- 
aidh  aithrìche  agus  do  luchd 
marbhaidh  mhàithriche,  do 
luchd-mortaidh, 

10  Do  luchd-strìopachais, 
do  luchd  ana-miannami-nàd- 
urra,  do  luchd-goid  dhaoine, 
do  bhreugairibh,  do  luchd- 
eithich,  agus  ma  tha  ni  sam 
bith  eiìe  a  tha'n  aghaidh  teag- 
aisg  fhallain, 

11  A  rèir  soisgeul  ghlòr- 
mhoir  an  Dè  bheannaichte,  a 
dh'earbadh  rium-sa. 

12  Agus  a  ta    mi  a'  toirt 


buidheachais  do  losa  Criosd 
ar  Tighearn,  a  neartaich  mi 
do  bhrìgh  gu'n  do  mheas  e 
mi  dìleas,  'gam  chur  sa'  mhi- 
nistreileachd ; 

13  A  bha  roimhe  a'm'  f  hear- 
labhairt  toibheim,  agus  a'm' 
f  hear  geur-leanmhuinn,  agus 
a'm'  dhuine  eucorach.  Ach 
f  huair  mi  tròcair,  do  bhrìgh 
gu'n  d'rinn  mi  sotreaineolas, 
ann  am  mi-chreidimh : 

14  Agus  bha  gràs  ar  Tigh- 
earna  thar  tomhas  ro  phailte 
dhomh,  maille  ri  creidimh,  a- 
gus  ri  gràdh  a  ta  ann  an  Iosa 
Criosd. 

15  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus 
is  airidh  e  air  gach  aon  chor 
air  gabhaill  ris,  gu'n  d'thàinig 
Iosa  Criosd  do'n  t-saoghal  a 
thearnadh  pheacach :  d'am 
mise  an  eeud-fhear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so 
f  huair  mi  tròcaìr,  chum  gu' m 
foillsicheadh  Criosd  annam-sa 
airtùs  an  uile  f  had-fhulangas, 
mar  shaimpleir  doibh-san  a 
chreideadh  ann,  an  dèigh  so, 
chum  na  beatha  maireann- 
aich. 

17  A  nis  do'n  Righ  shiorr- 
uidh,  neo-thruailhdh,  neo- 
fhaicsinneach,  do  Dhia  a  ta 
mhàin  glic,  gu  robh  urram  a- 
gus  glòir,  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 

18  An  àithne  so  tha  mi  ag 
earbsadh  riut,  a  Thimoteuis  a 
mhic,  a  rèir  nam  fàidheadair- 
eachd  a  rinneadh  umad  roimhe 
so,  chum  trìd-san  gu'n  cogadh 
tu  deadh  chogadh ; 

19  A'  coimhead  creidimh 
agus  deadh  choguis  ;  ni  air  do 
chuid  do  dhaoinibh  a  chur 
uatha,  rinniadlong-bhriseadh 
thaobh  a'  chreidirnh. 

20  D'am    bheil    Himeneus 
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agus  Àiecsander;  muinntir  a 
thug  mise  tbairis  do  Shatan, 
chum  le'n  smachdachadh  gu'm 
fòghlumadh  iad  gun  toibheum 
a  ìabhairt. 

CAIB.  II. 

THA  mi  ag  iarraidh  uime 
sin,  roimh  na  h-uile  nith- 
ibh,  gu'n  deanar  athchuinge, 
urnuighean,eadar-ghuidhe,  a- 
gus  breith-buidheachais  air 
son  nan  uile  dhaoine  : 

2  Air  son  rìghrean,  agus  air 
son  nan  uile  a  tha  ann  an 
ùghdarras :  chum  gu'n  caith 
sinn  ar  beatha  gu  foisneach  a- 
gus  gu  sìochail,  anns  an  uile 
dhiadhachd  agus  chiatachd. 

3  Oir  tha  so  maith  agus  tait- 
neach  am  fianuis  Dè  ar  Slàn- 
uighir : 

4  Neach  leis  an  àill  na  h-uile 
dhaoine  bhi  air  an  tearnadh, 
agus  iad  a  theachd  chum  eòl- 
as  na  f  ìrìnn. 

5  Oir  is  aon  Dia  a  ta  ann, 
agus  aon  eadar-mheadhonair 
eadar  Dia  agus  daoine,  an 
duine  Iosa  Criosd ; 

6  A  thug  e  fèin  'an  eiric 
air  son  nan  uile,  mar  f  hianuis 
ann  an  àm  iomchuidh  ; 

7  Chum  an  d'orduicheadh 
mise  a'm'  shearmonaiche,  a- 
gus  a'm'  abstol,  (tha  mi  a' 
labhairt  na  fìrinn  ann  an 
Criosd,  cha'n  'eil  mi  a'  dean- 
amh  breige,)  a'm'  fhear-teag- 
aisg  nan  Cinneach  ann  an 
creidimh  agus  ann  am  fìrinn. 

8  Uime  sin  is  àill  leam  na 
fir  a  dheanamh  urnuigh  sgach 
àit,  a'  togail  suas  làmha 
naomha  gun  fheirg,  gun  amh- 
arus : 

9  Air  an  dòigh  cheudna, 
na  mnài  a  cliur  eudaich  iom- 
chuidh  urnpa,  'gan  sgeadach- 


adh  fèin  le  nàisneachd  agus 
stuaim :  cha'n  ann  le  casadh 
an  gruaige,  no  ie  h-òr,  no  le 
neamhnuinibh,  no  ìe  culaidh- 
ibh  luachmhor ; 

JO  Ach,  (mar  is  cubhaidh 
do  mhnàibh  a  tha  'g  aideach- 
adh  diadhachd,)  le  deadhoib- 
ribh. 

U  Fòghlumadh  a'  bhean 
ann  an  ciùineas  leis  an  uile 
ùmhlachd. 

12  Ach  chà'n  'eil  nii  a' 
ceadachadh  do  mhnaoi  teag- 
asg  a  thoirt  uaipe,  no  ceann- 
as  a  ghlacadh  air  an  fhear,  ach 
i  bhi  'na  tosd. 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  chruth- 
aicheadh  air  tùs,  agus  'na 
dhèigh  sin  Eubha. 

14  Agus  cha  b'e  Adhamh 
a  mhealladh,  ach  air  do'n 
mhnaoi  bhi  air  a  mealladh, 
bha  i  sa'  chionta. 

15  Gidheadh  tèarnar  i  tre 
bhreith  cloinne,  ma  bhuan- 
aicheas  iad  ann  an  creidimh, 
agus  ann  an  gràdh,  agus  ann 
an  naomhachd,  maille  ri  stu- 
aim. 

CAIB.    III. 

IS  ràdh  fìor  so,  Ma  tha  tog- 
radh  aig  aon  duine  chum 
dreuchd  easbuig,  thaemiann- 
achadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  eas- 
buig  bhi  neo-lochdach,  'na 
fhear  aoinmhnà,  faireil,  ciall- 
ach,  deadh-bheusach,  fial- 
uidh,  ealamh  gu  teagasg; 

3  Gun  bhi  'na  phòitear, 
gun  bhi  buailteach,  gun  bhi 
dèidheil  air  buannachd  shal- 
aich;  ach  macanta,  neo-thuas- 
aideach,  neo-shanntach ; 

4  'Na  dhuine  a  riaghlas  a 
thigh  fèin  gu  maith,  aig  ain 
bheil    a    chlanu    fo    smachd 
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maille  ris  an  uile  shuidheach- 
adh-inntinn ; 

5  (Oir  mur  aithne  do  dhuine 
a  thigh  fèin  ariaghladh,cionn- 
us  a  ghabhas  e  cùram  do  eag- 
laisDhè?) 

6  Gun  bhi  'na  nuadh-chreid- 
each,  air  eagal,  air  dha  bhi  air 
atadh  le  h-uabhar,  gu'n  tuit 
e  ann  an  dìteadh  an  diabhuil. 

7  Is  còir  dha  mar  an  ceud- 
na  deadh  theisteas  bhi  aige 
uatha-san  a  ta'n  leth  muigh ; 
air  eagal  gu'n  tuit  e  ann  an 
scainnil,  agus  ann  an  ribe  an 
diabhuil. 

8  Mar  an  ceudna  is  còir  do 
na  deaconaibh  bhi  suidhichte, 
gun  an  teangadh  bhi  leam  leat, 
gun  bhi  cionail  air  mòran 
fìona,  gun  bhi  dèidheil  air 
buannachd  shalaich ; 

9  A'  cumail  rùn-dìomhair 
a'  chreidimh  ann  an  coguis 
ghloin. 

JO  Agus  biodh  iadsan  mar 
an  ceudna  air  an  dearbhadh 
an  toiseach ;  agus  an  sin 
gnàthaicheadh  iad  dreuchd 
deacoin,  air  dhoibh  bhi  air 
amfaghail  neo-choireach. 

11  Is  amhuil  sin  is  còir  do 
na  mnàibh  bhi  suidhichte, 
gun  bhi  'nan  luchd-tuaileis  ; 
ach  bhi  measarra,  ionraic  sna 
h-uile  nithibh. 

12  Biodh  na  deacoin  'nam 
fìr  aoin  mhnà,  a  riaghladh  an 
cloinne,  agus  an  tighe  fèin  gu 
maith. 

13  Oir  an  dream  a  ghnàth- 
aich  dreuchd  deacoin  gu 
maith,  tha  iad  a'  cosnadh 
deadh  cheum  dhoibh  fèin, 
agus  dànachdmhòr  sa'chreid- 
imh,  a  tha  ann  an  Iosa 
Criosd. 

14  Tha  mi  a'  sgrìobhadh 
nan  nithe  so  a  d'  ionnsuidh, 


|an  dòchas  teachd  gu  grad  a 
d'ionnsuidh : 

15  Ach  ma  ni  mi  moille, 
chum  gu'm  bi  fhios  agad 
cionnus  is  còir  dhuit  thu  fèin 
a  ghiùlan  ann  an  tigh  Dhè, 
ni  a's  e  eaglais  an  Dè  bheò, 
post  agus  stèidh-dhaingnich 
na  fìrinn. 

16  Agus  gun  amharus  is 
mòr  rùn-dì-omhair  na  diadh- 
achd:  dh'fhoillsicheadh  Dia 
san  fheòil,dh'fhìreanaicheadh 
e  san  spiorad,  chunncas  le 
ainglibh  e,  shearmonaicheadh 
e  do  na  Cinnich,  chreideadh 
ann  air  an  t-saoghal,  ghabhadh 
suas  e  chum  glòire. 

CAIB.  IV. 
A  NIS  a  ta  an  Spiorad  ag 
**■  ràdh  gu  soilleir,  anns  na 
h-aimsiribh  deireannach  gu'n 
trèig  dream  àraidh  an  creid- 
imh,  a  toirt  aire  do  spiorad- 
aibh  mealltach,pagus  do  theag- 
asgaibh  dheamhan ; 

2  Tre  cheilg  bhreugairean, 
air  bhi  d'an  coguisibh  air  an 
losgadh  le  iarunn  dearg ; 

3  A'  toirmeasg  pòsaidh,  a- 
gus  ag  iarraidh  bidheanna,  a 
sheachnadh,  a  chruthaich  Dia 
chum  an  gabhail  maille  ri 
breith-buidheachais  leosan  a 
ta  creidsinn,  agus  aig  am 
bheil  eòlas  na  firinn. 

4  Oir  is  maith  gach  ni  a 
chruthaich  Dia,  agus  cha'n 
ion  ni  sam  bith  a  dhiùltadh, 
a  ghabhar  le  breith-buidh- 
eachais : 

5  Oir  a  ta  e  air  a  naornhach- 
adh  le  focal  Dè  agus  le  h-ur- 
nuigh. 

6  Ma  chuireas  tu  na  nithe 
so  an  cuimhne  do  na  bràith- 
ribh,  bithidh  tu  a'd'  dheadh 
mhinisteir  do  Iosa  Criosd,  air 
t'altrum  suas  ann  am  briath-» 
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raibh  a'  chreidimh,  agus  an 
deadh  theagaisg,  air  an  do 
ghabh  thu  eòlas : 

7  Ach  diùlt  sgeulachda  mi- 
dhiadhaidh  shean  bhan,  agus 
cleachd  thu  fèin  chum  diadh- 
achd. 

8  Oir  a  ta  an  cleachda  cor- 
porra  tarbhach  chum  beag 
nithe ;  ach  a  ta'n  diadhachd 
tarbhach  chum  nanuile  nithe, 
aig  am  bheil  gealladh  na 
beatha  a  ta  làthair,  agus  a 
chum  teachd. 

9  Is  ràdh  f  ìrinneach  so,  agus 
is  airidh  e  air  gacli  aon  chor 
air  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  ta 
sinn  an  dà  chuid  ri  saothair, 
agus  a'  fulang  maslaidh,  do 
bhrìgh  gu  bheil  dòchas  ag- 
ainn  san  Dia  bheò,  neach  a's 
e  Slànuighear  nan  uile 
dhaoine,  gu  h-àraidh  nan 
creideach. 

11  Aithn  agus  teagaisg  na 
nìthe  so. 

12  Na  deanadh  duine  sam 
bith  tarcuis  air  t'òige  ;  ach  bi 
thusa  a'd'  eisempleir  do  na 
creidich,  ann  am  focal,  ann 
an  caithe  beatha,ann  angràdh, 
ann  an  spiorad,  ann  an  creid- 
imh,  ann  am  fìor-ghloine. 

13  Gus  an  tig  mi,  thoir  an 
aire  do  leughaireachd,  do  ear- 
ail,  do  theagasg. 

14  Na  dearmad  an  tiodhlac 
a  ta  annad,  a  thugadh  dhuit 
tre  f  hàidheadaireachd,  maille 
ri  leagadh  làmh  na  seanair- 
eachd  ort. 

15  Smuainich  air  na  nith- 
ibh  sin  ;  thoir  thu  fèin  gu  tur 
dhoibh,  chum  gu'm  bi  do 
theachd  air  d'aghaidh  follais- 
each  do  na  h-uile. 

16  Thoiraire  dhuitfèin,  agus 
do  d'  theagasg ;  buanaich  ann- 


ta:  oir  le  so  a  dheauamh, 
saoraidh  tu  araon  thu  fèin, 
agus  iadsan  a  tha  'g  èisdeachd 
riut. 

CAIB.  V. 
TVTA  garg-chronaich  seanair, 
■*■ '    ach  cuir  impidh  air  mar 
athair,  agas  air  na  h-òig-fhir 
mar  bhràithribh ; 

2  Na mnài  aosda  mar  mhàith- 
richibh,  na  mnài  òga  mar 
pheathraichibh,  maille  ris  an 
uile  f  hìor-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bhan- 
trachaibha  tha  'nambantrach- 
aibh  da  rìreadh. 

4  Ach  ma  tha  bantrach  air 
bith  aig  am  bheil  clann  no 
oghachan,  fòghlumadh  iad  air 
tùs  bhi  dleasdanach  'nan  tigh- 
ibh  fèin,  agus  ath-dhìol  a 
thoirt  d'am  pàrantaibh :  oir  a 
ta  so  maith  agus  taitneach  am 
fìanuis  De. 

5  A  nis  cuiridh  ise  a  ta  'na 
bantraich  da  rìreadh,  agus  air 
a  fàgail  'na  h-aonar,  a  dòchas 
ann  an  Dia,  agus  buanaichidh 
i  a  là  agus  a  dh'oidhche  ann 
an  athchuingibh,  agus  ann  an 
urnuighibh. 

6  Acìi  ise  a  tha  caitheadh  a 
beatba  am  macnus,  air  dhi 
bhi  beò,  tha  i  marbh. 

7  Uime  sin  àithn  na  nithe 
so  dhoibh,  chum  gu'm  bi  iad 
neo-lochdach. 

8  Ach  mur  dean  duine  solar 
air  son  a  ehuideachd  fèin,  agus 
gu  h-àraidh  air  son  muinntir 
a  theaghlaich,  dh'àicheadhe'n 
creidimh,  agus  is  miosa  e  na 
ana-creideach. 

9  Na  gabhar  bantrach  san 
àireamh  a  bhios  fuidh  thri 
fichead  bliadhna  dh'aois,  a 
bha  'na  mnaoi  aoin  duine, 

10  Air  am  bheil  teisteas  a 
thaobh    dheadh    oibre ;    ma 
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dh'oil  i  clann,  ma  thug  i 
aoidheachd  uaipe,  ma  dh'- 
ionnlaid  i  cosa  nan  naomh, 
ma  dh'fhòir  i  air  luchd-àmh- 
ghair,  ma  lean  i  gu  dìchioll- 
ach  gach  deadh  obair. 

11  Ach  diùlt  na  bantrachan 
òga  :  oir  an  uair  a  dh'f  hàsas 
iad  mear  an  aghaidh  Chriosd, 
is  miann  leo  pòsadh  ; 

12  Muinntir  a  ta  fuidh  dhìt- 
eadh,  a  chionn  gu'n  do  thrèig 
iad  an  ceud  chreidimh. 

13  Agus  os  bàrr,  fòghlum- 
aidh  iad  bhi  dìomhanach,  a' 
dol  mu'n  cuairt  o  thigh  gu 
tigh;  agus  cha'n  e  mhàin 
dìomhanach,  ach  mar  an  ceud- 
na  gabhannach,  agus  a'  gabh- 
ail  gnothuich  ris  na  nithibh 
nach  buin  doibb,  a  labhairt 
nithe  nach  bu  chòir  dhoibh. 

14  Is  àill  leam  uime  sin  na 
mnài  òga  a  phòsadh,  iad  a 
bhreith  cloinne,  a  stiùradh  an 
tighe,  agus  gun  chion-fàth  air 
bith  a  thoirt  do'n  eas-caraid 
labhairt  gu  toibheumach. 

15  Oir  a  ta  cuid  a  cheana  air 
dol  a  thaobh  an  dèigh  Shatain. 

16  Ma  tha  aig  creideach  no 
aig  ban-chreideach  bantrach- 
an5  fòireadh  iad  orra,  agus  na 
biodh  an  trom  air  an  eaglais ; 
chum  gu'n  dean  i  cabhair 
orra-san  a  tba  'iiara  ban- 
trachaibh  darìreadh. 

17  Measar  gur  airidh  na 
seanairean  a  riaghlas  gu 
maith  air  urram  dùbailte,  gu 
h-àraidh  iadsan  a  tha  saoith- 
reachadh  san  fhocalagus  ann 
an  teagasg. 

18  Oir  a  ta  an  sgriobtuir  ag 
ràdh,  Na  ceangail  beul  an 
daimh  a  tha  saltairt  an  arbh- 
air :  agus,  Is  airidh  an  t-oib- 
riche  air  a  thuarasdal. 

19  Na  gabh  casaid  an  agh- 


aidh  seanair,  ach  le  dithis  no 
triuir  do  fhianuisibh. 

20  Iadsan  a  tha  peacachadh 
cronaich  an  làthair  nan  uile, 
chum  gu'n  gabh  càch  eagal 
mar  an  ceudna. 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort 
am  fianuis  Dè,  agus  an  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd,  agus  nan 
aingeal  taghta,  gu'n  coimhid 
thu  na  nithe  so,  gun  aon  a 
chur  roimh  neach  eile,  gun 
ni  air  bith  a  dheanamh  le 
claon-bhreth. 

22  Na  leag  do  làmha  gu  h- 
obann  air  duine  sam  bith, 
agus  na  biodh  comhpairt  agad 
do  pheacaibh  dhaoine  eile: 
coimhid  thu  fèin  glan. 

23  Na  h-òl  uisge  ni's  mò,  ach 
cleachd  beagan  f ìona  air  son 
do  ghoile,  agus  t'an-mhuinn- 
eachd  mhinic. 

24  Tha  peacanna  cuid  do 
dhaoinibh  follaiseach  roimh- 
ìàimh,  a'  dol  rompa  chum 
breitheanais  ;  agus  tha  peac- 
anna  dhream  àraidh  'gan  lean- 
tuinn. 

25  Mar  an  ceudna  tha  deadh 
oibre  cuid  follaiseach  roimh- 
làimh  ;  agus  na  h-oibre  a  ta 
air  ghleus  eile,  cha'n  fheudar 
am  folach. 

CAIB.  VI. 

lyjTEASADH  a'  mheud  's 
■"■**  a  ta  fuidh  'n  chuing  'nan 
seirbhisich,  gur  airidh  am 
maighstirean  fèin  air  an  uile 
urram ;  chum  nach  faigh  ainm 
Dhè,  agus  a  theagasg  toibh- 
eum. 

2  Agus  iadsan  aig  am  bheil 
maighstirean  creideach,  'na 
deanadh  iad  tarcuis  orra,  air 
son  gur  bràithrean  iad:  ach 
gu  ma  fearr  leo  seirbhis  a 
dheanamh  dhoibh,  do  bhrìgh 
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gu  bheil  iad  creideach  agus 
ionmhuinn,  'nan  luchd-comh- 
pairt  do  thiodhlac  a1  gliràis. 
Na  nithe  so  teagaisg  agus  ear- 
ailich. 

3  Ma  bheir  aon  neach  ath- 
arrachadh  teagaisguaith,agus 
nach  aontaich  e  do  bhriath- 
raibh  fallain,  eadhon  do 
bhriathraibh  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  agus  do'n  teagasg,  a 
ta  rèir  na  diadhachd  : 

4  Tha  e  uaibhreach,  gun 
eòlas  aige  air  ni  sambith,  ach 
e  as  a  chèill  mu  thimchioll 
cheisdean,  agus  bhriathar- 
chonnsachadh,  o'n  tig  farmad, 
comhstri,  anacainnt,  droch 
amharusan, 

ò  Fiar-dheasboireachd  dhaoi- 
ne  aig  am  bheil  inntinn  thru- 
aiJlidh,  agus  as  eugmhais  na 
fìrinn,  a'  meas  gur  buann- 
achd  an  diadhachd :  dealaich 
ri  an  leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mhòr 
an  diadhachd  maille  ri  ^toil- 
eachas-inntinn. 

7  Oir  cha  d'thug  sinn  ni  air 
bith  ìeinn  do'n  t-saoghal  so, 
agus  is  soilleir  nach  urrainn 
sinn  ni  sam  bith  thoirt  as. 

8  Uime  sin  air  dhuinn  biadh 
agus  eudach  a  bhi  againn, 
bitheamaid  toilichte  leo  sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  àill  bhi 
beartach,  tuitidh  iad  ann  am 
òuaireadh,  agus  ann  an  ribe 
agus ann  an  iomadh  ana-miann 
amaideach  agus  ciurrail,  a 
ohàthas  daoine  ann  am  mill- 
eadh  agus  ann  an  sgrios. 

10  Oir  is  e  gaol  an  airgid 
freumh  gach  uilc :  ni  am  feadh 
a  mhiannaich  dream  àraidh, 
chaidh  iad  air  seacharan  o'n 
chreidimh,  agus  throimh-lot 
siad  iad  fèin  le  iomadh  cràdh. 

11  Ach   thusa,    0    òglajch 


Dhè,  teich  o  iia  nithibh  sin : 
agus  lean  f  ìreantachd,  diadh- 
achd,  creidimh,  gràdh,  foigh- 
idin,  ceannsachd. 

12  Còmhraig  deadh  chòmh- 
rag  a'  chreidimh,  gabh  greim 
do'n  bheatha  mhaireannaich, 
chum  mar  an  ceudna  an  do 
ghairmeadh  thu,  agus  dh'aid- 
ich  thu  deadh  aidmheil  an 
làthair  mhòran  fhianuisean. 

13  Tha  mi  a'  sparradh  ort 
ann  am  fìanuis  Dè,  a  bheoth- 
aicheas  na  h-uile  nithe,  agus 
amfianuis  Iosa  Criosd,  arinn 
fianuis  air  deadh  aidmheil  an 
làthair  Phontiuis  Philait ; 

14  Thu  choimhead  na  h- 
àithne  so  gun  smal,  gun  lochd, 
gu  teachd  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd : 

15  Ni,  'na  àmaibh  fèin,  a 
dh'fhoillsicheas  an  ti  a  ta 
beannaichte,  agus  a  mhàin 
cumhachdach,  Kigh  nan  righ 
agus  Tighearn  nan  tighearna; 

16  Neach  'na  aonar  aig  am 
bheil  neo-bhàsmhorachd,  a  ta 
'na  chòmhnuidh  san  t-solus 
dh'ionnsuidh  nach  feudar 
teachd;  neach  nach  faca  duine 
sam  bith,  agus  nach  mò  dh'- 
fheudas  e  fhaicinn :  dhasan 
gu  robh  urram  agus  cumh- 
achd  siorruidh.     Amen. 

e  17  Thoir  àithne  do  na  daoin- 
ibh  a  ta  saoibhir  san  t-saoghal 
so,  gun  iad  a  bhi  àrd-inntinn- 
each,  agus  gun  dòchas  a  chur 
ann  an  saoibhreas  neo-chinnt- 
each,  ach  anns  an  Dia  bheò, 
a  tha  toirt  duinn  nan  uile 
nithe  gu  saoibhir  r'am  mealt- 
uinn: 

18  Iad  a  dheanamh  maith, 
iadabhisaoibhir  ann  an  deadli 
oibriI)h,  ealamh  gu  roinn, 
comh-pàirteach ; 

19  A'  tasgaidh  suas  doibh 
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fèin  deadh  bhunait  fa  chomh- 
air  an  àm  ri  teachd,  chum  gu'n 
dean  iad  greim  air  a'  bheatha 
mhaireannaich. 
20  O  Thimoteuis,  coimhid 
an  ni  sin  a  dh'earbadh  riut, 
a'  seachnadh  faoin-chòmh- 
raidh  mhi-naomha,agus  comh- 


chogadh   eòlais   d'an    toirear 
gu  breugach  an  t-ainm  sin. 

21  Ni  air  bhi  do  dhream  àr- 
aidh  ag  aidmheil,  chaidh  iad 
air  seaeharan  thaobh  a'  chreid- 
imh.  Gràs  gu  rohh  maille 
riut.     Amen. 


Dara  Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum 
THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 

POL  abstol  Iosa  Criosd  tre 
thoil  Dè,  a  rèir  geallaidh 
na  beatha,  a  tha  ann  an  Iosa 
Criosd. 

2  Gu  Timoteus  mo  mhac 
gràdhach  :  Gràs,  tròcair,  agus 
sìth  o  Dhia  an  t-Athair,  agus 
o  Iosa  Criosd  ar  Tighearn. 

3  Tha  mi  toirt  buidheachais 
do  Dhia,  do'm  bheil  mi  a' 
deanamh  seirbhis  o  m9  shinn- 
siribh  le  coguis  ghloin,  gu 
bheil  agam  cuimhne  ortsa  a 
ghnàth  a  là  agusa  dh'oidhche 
ann  am  urnuighibh ; 

4  Air  dhomh  bhi  ro-thogarr- 
ach  air  thusa  fhaicinn,  a' 
cuimhneachadh  do  dheur, 
chum  gu'm  bi  mi  air  mo  lìon- 
adh  le  gairdeachas; 

5  'Nuair  a  chuimhnicheas 
mi  an  creidimh  neo-chealgach 
a  thaannad-sa,  achòmhnuich 
fiir  tùs  a'd'  shean-mhàthair 
Lois,  agus  a'd'  mhàthair  Eu- 
nice :  agus  is  deimhin  leama 
tha  annad-sa  mar  an  ceudna. 

6  Air  an  aobhar  so  tha  mi 
cur  an  cuimhne  dhuit,  thu 
dh'ath-bheothachadh  tiodh- 
laic  Dhè,  a  tha  anuad  tre  chur 
mo  làmh-sa  ort. 

7  Oircha  d'thug  Diadhuinne 
spiorad  na  geilt ;  ach  spiorad 


a'chumhachd,  agusa'ghràidh, 
agus  na  h-inntinn  fhallain. 

8  Uime  sin  na  gabh-sa  nàire 
do  fhianuis  ar  Tighearna,  no 
dhiom-sa  a  phrìosanach :  ach 
biodh  do  chuid  agad  do  àmh- 
ghar  an  t-soisgeil,  a  rèir  cumh- 
achd  Dhè ; 

9  A  shaor  sinne  agus  a 
ghairm  sinn  le  gairm  naomh, 
cha'n  ann  a  rèir  ar  n-oibre, 
ach  a  rèir  a  rùin  fèin,  agus 
a  ghràis  a  thugadh  dhuinne 
ann  an  Iosa  Criosd,  roimh 
thoiseach  an  t-saoghail ; 

10  Ach  a  dh'f  hoillsicheadh  a 
nis  troimh  theachd  ar  Slàn- 
uighir  Iosa  Criosd,  a  chuir  as 
do'n  bhàs,  agus  a  thug  beatha 
agus  neo-bhàsmhorachd  chum 
soluis,  tre  an  t-soisgeul; 

11  Chum  an  d'orduicheadh 
mise  a'm'  shearmonaiche, 
agus  a'm'  abstol,  agus  a'm' 
fhear-teagaisg  nan  Cinneach: 

12  An  t-aobhar  air  son  am 
bheil  mi  mar  an  ceudna  a'  ful- 
ang  nan  nithe  so:  gidheadh 
cha'n  'eil  nàire  orm  :  oir  a  ta 
fhios  agam  co  ann  a  chreid 
mi,  agus  is  dearbh  leam  gu 
bheil  esan  comasach  air  an 
ni  sin  a  dh'earb  mi  ris  a 
choimhead  fa  chomhair  an  là 
sin. 
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13  Cum  gu  daingean  samh- 
ladh  f  ìrinneach  nam  briathar 
fallain,  a  chuala  tu  uam-sa, 
ann  an  creidimh  agus  ann  an 
gràdìi  a  ta  ann  an  Iosa  Criosd. 

14  Coimhid  an  taisgeach 
maith  sin  a  dh'earbadh  riut, 
tre  an  Spiorad  naomh,  a  tha 
chòmhnuidh  annainn. 

15  Tha  fhios  so  agad,  gu'n 
do  phill  iadsan  uile  a  tha  san 
Asia  uam-sa  ;  d'am  bheil  Phi- 
gellus  agus  Hermogenes. 

16  Gu'n  tugadh  an  Tighearn 
tròcair  do  theaghlaeh  Onesi- 
phoruis ;  oir  is  minic  a  thug 
e  sòlas  dhomh-sa,  agus  chado 
ghabh  e  nàire  do  m'  shlabh- 
raidh. 

17  Ach  an  uair  a  bha  e  san 
Ròimh  dh'iarr  e  mach  mi  gu 
dìchiollach,  agus  fhuair  e  mi. 

18  Gu  deònaicheadh  an 
Tighearn  dhasan  gu'm  faigh 
e  tròcair  o'n  Tighearn  san  là 
sin :  agus  a  ta  sàr-f  hios  agad, 
cìa  lìon  nithe  anns  an  d'rinn  e 
frithealadh  dhomh-sa  ann  an 
Ephesus. 

CAIB.  II. 
TTIME   sin  bi-sa,   a    mhic, 
v/   làidir  anns  a'  ghràs  a  ta 
ann  an  Iosa  Criosd. 

2  Agus  na  nithe  a  chuala  tu 
uam-sa  am  measg  mhòran 
fhianuisean,  earb  thusa  na 
nithe  sin  fèin  ri  daoinibh  f  ìr- 
inneach,  a  bhios  iomchuidh 
gu  daoine  eile  a  theagasg  mar 
an  ceudna. 

3  Fuiling  thusa  uime  sin 
cruaidh-chas,  mar  dheadh 
shaighdear  Iosa  Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith 
a  leanas  an  cogadli  e  fèin  a 
ribeadh  ann  an  gnothuichibh 
na  beatha  so:  chum  gu'n  toil- 
ich  e  àn  ti  a  thagh  e  gu  bhi 
'na  shaighdear. 


5  Agus  mar  an  ceudna  ged 
ni  fear  air  bith  sbairn,  cha 
chrùnar  e  mur  dean  e  sbairn 
gu  dligheach. 

6  Is  còir  do'n  treabhaiche  a 
shaoithricheas  air  tùs,  comh- 
roinn  fhaotainn  do'n  toradh. 

7  Smuainich  airna  nithibha 
ta  mi  ag  ràdh ;  agus  gu  tug- 
adh  an  Tighearna  dhuit  tuigse 
anns  na  h-uile  nithibh. 

8  Cuimhnich  gu'n  do  thog- 
adh  o  na  marbhaibh  Iosa 
Criosd,  do  shìol  Dhaibhidh,  a 
rèir  mo  shoisgeil-sa ; 

9  Air  son  am  bheil  mise  a' 
fulang  mar  fhear  droch-bheirt, 
eadhon  gu  geimhlibh ;  ach 
cha'n  'eil  focal  Dè  ceangailte. 

10  Uime  sin  tha  mi  ag  iom- 
char  nan  uile  air  son  nan 
daoine  taghta,  chum  gu'm 
faigh  iadsan  mar  an  ceudna 
an  t-slàinte  a  tha  ann  an  Iosa 
Criosd,  maille  ri  glòir  shiorr- 
uidh. 

11  Is  ràdh  fìor  so,  Ma  bhàs- 
aicheas  sinn  maille  ris,  gu'm 
bi  sinn  beò  mar  an  ceudna 
maille  ris : 

12  Ma  dh'fhuilgeas  sinn, 
rìghichidh  sinn  mar  an  ceud- 
na  maille  ris :  ma  dh'àich- 
eadhas  sinn  e,  àicheadhaidh 
esan  sinne  mar  an  ceudna. 

13  Mur  creid  sinne,  gidh- 
eadh  tha  esan  a'  fantuinn  f  ìr- 
inneach ;  cha'n  'eil  e'n  comas 
da  e  fèin  àicheadh. 

14  Cuir  na  nithe  sin  an 
cuimhne  dhoibh,  a'  cur  sparr- 
aidh  orra  am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  gun  iad  a  bhi  conn- 
sachadh  mu  fhoclaibh  anns 
nach  'eil  tairbhe  sambith,  ach 
a  thilgeas  bun  os  ceann  an 
luchd-èisdeachd. 

15  Dean  dìchioll  air  tliu  fein 
a  nochdadh  dearbhta  do  Dhh, 
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a'd'  shaoihraiche,  nach  ruig  a 
leas  nàire  a  ghabhail,  a'  roinn 
focail  na  f  ìrinn  gu  ceart. 

16  Ach  seachainn  faoin- 
chainnt  mhi-naomha;oir  thèid 
ìad  air  aghaidh  chum  an  tuill- 
eadh  mi-dhiadhachd. 

17  Agus  ithidh  am  focal  mar 
chnàmhuinn  ;  d'am  bheil  Hi- 
meneus  agus  Philetus ; 

18  Muinntir  thaobh  na  f  ìrinn 
a  chaidh  air  seacharan,  ag 
ràdh  gu'n  deachaidh  an  aiseir- 
ìgh  cheana  seach ;  agus  a  ta 
tdgeadh  creidimh  dream  àr- 
aidh  bun  os  ceann. 

19  Gidheadh,  a  ta  bunait 
l)hè  a'  seasamh  daingean,  aig 
am  bheil  an  seula  so,  Is  aithne 
do'n  Tighearn  an  dream  sin 
a's  leis.  Agus,  Gach  neach 
a  tha  'g  ainmeachadh  ainm 
Chriosd,  trèigeadh  e  eucoir. 

20  Ach  ann  an  tigh  mòr  cha'n 
e  mhàin  gu  bheil  soìthichean 
òir,  agus  airgid,  ach  mar  an 
ceudna  soithiche  fiodha,  agus 
creadha;  agus  cuid  diubh 
chum  urraim,  agus  cuid  eile 
chum  eas-urraim. 

21  Uime  sin  ma  ghlanas 
neach  e  fèin  uatha  so,  bithidh 
e  'na  shoitheach  chum 
urraim,  air  a  naomhachadh, 
agus  iomchuidh  chum  feim  a' 
mhaighstir,  deas  chum  gach 
uile  dheadh  oibre. 

22  Teich  uime  sin  o  ana- 
miannaibh  na  h-òige  :  ach 
lean  fìreantachd,  creidimh, 
gràdh,  sìth,  maille  riu-san  a 
ta  gairm  air  an  Tighearn  o 
chridhe  glan. 

23  Ach  seachainn  ceisdean 
amaideach  agus  neo-fhògh- 
luimte,  air  dhuit  fios  abhi  ag- 
ad  gu'n  tog  iad  connsaichean. 

24  Agus  cha'n  f  heud  òglach 
an  Tighearn  bhi  conspoìdeach; 


ach  ciùin  ris  na  h-uile  dhaoin- 
ibh,  ealamh  chum  teagaisg, 
foighidneach, 

25  Ann  an  ceannsachd  a' 
teagasg  na  dream  a  sheasas 
'na  aghaidh  ;  dh'f  heuchainn 
an  toir  Dia  uair  air  bith  aith- 
reachas  dhoibh,  chum  aid- 
mheil  na  f  ìrinn. 

26  Agus  air  mosgladh  dhoibh 
gu'n  tèid  iad  as  o  ribe  an 
diabhuil,  aig  am  bheil  iad  air 
am  beò-ghlacadh  chum  a 
thoile. 

CAIB.  III. 

À  CH  biodh  f  hios  so  agad, 

*\  gu'n  tig  anns  na  làithibh 

deireannach  aimsire  cunnart- 

acli. 

2  Oir  bithidh  daoine  fèin- 
speiseil,  sanntach,  ràiteachail, 
uaibhreach,  toibheumach,eas- 
ùmhal  do  phàrantaibh,  mi- 
thaingeil,  mi-naomha, 

3  Gun  ghràdh  nàdurra,  'nan 
luchd  brisidh  coimhcheangail, 
tuaileasach,  neo-gheamnuidh, 
borb,  gun  ghaol  do'n  mhaith, 

4  Fealltach,  ceann-laidir, 
àrdanach,  aig  am  bheil  bàrr 
gràidh  do  shàimh  na  ta  aca  do 
Dhia; 

5  Aig  am  bheil  coslas  diadh- 
achd,  ach  a  ta  'g  àicheadh  a 
cumhachd  :  o'n  leithidibh  sin 
tionndadh-sa  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubh  so  a  ta  'n 
dream  sin  a  dh'èalaidheas  a 
stigh  do  thighibh,  agus  a  bheir 
leo  am  braighdeanas  mnài 
shuarach  air  an  uallachadh  le 
peacaibh,  air  an  iomainn  le 
ìomadh  gnè  ana-mianna, 

7  A'  sìr-f  hoghlum,  agus  gun 
chomas  doibh  gu  bràth  teachd 
chum  eòlais  na  fìrinn. 

8  Agus  mar  a  cliuir  Ian- 
nes  agus  Iambres  an  aghaidh 
Mhaois,  mar  sin  tha  iadsan  a' 
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cur  an  aghaidh  na  fìrinn: 
daoine  aig  am  bheil  inntinn 
thruaillidh,  guntuigse  thaobh 
a'  chreidimh. 

9  Ach  cha  tèid  iad  ni's  faide 
air  an  aghaidh:  oir  bithidh 
am  mi-chiall  follaiseach  do  na 
h-uile  dhaoinibh,  mar  a  bha 
am  mi-chiaìl-san  mar  an  ceud- 
na. 

10  Ach  a  ta  làn-f  hios  agad 
air  mo  theagasg-sa,  mo  ghnè 
beatha,  mo  rùn,  mo  chreidimh, 
m'f  had-f  hulangas,  mo  sheirc, 
m'fhoighidin, 

1 1  Mo  gheur-leanmhuinn- 
ibh,  m'fhulangais  a  thàinig 
orm  ann  an  Antioch,  ann  an 
Iconium,  ann  an  Listra  ;  ciod 
e  meud  nan  geur-leanmhuinn 
a  ghiùlain  mi :  ach  asda  uile 
shaor  an  Tighearn  mi. 

12  Seadh,  fuilgidh  iadsan 
uile  leis  an  àill  am  beatha  a 
chaitheadh  gu  diadhaidh  ann 
an  Iosa  Criosd,  geur-lean- 
mhuinn. 

13  Ach  f  àsaidh  droch  dhaoine 
agus  mealltairean  ni's  miosa 
agus  ni's  miosa,  a'  mealladh, 
agus  air  am  mealladh. 

14  Ach  buanaich  thusa  anns 
na  nithibh  a  dh'fhòghluim 
thu,  agus  air  an  d'rinneadh 
thu  dearbh-fhiosrach,  air 
dhuit  fios  a  bhi  agad  ciauaith 
a  dh'fhòghluim  thu  iad  ; 

15  Agus  o  bha  thu  a'd'  lean- 
abh  gu'm  b'  aithne  dhuit  na 
sgriobtuire  naomha,  a  tha 
comasach  air  do  dheanamh 
glic  chum  slàinte,tre'n  chreid- 
imh  a  ta  ann  an  Iosa  Criosd. 

16  Tha  an  sgriobtuir  uile  air 
a  dheachdadh  le  Spiorad  De, 
agus  tha  e  tarbhach  chum 
teagaisg,  chum  spreige,  chum 
leasachaidh,  chum  oilein  ann 
^m  f ìreantachd ; 


17  Chum  gu'm  bi  òglach 
Dhè  coimhlionta,  làn  deas 
chum  gach  uile  dheadh  oibre. 

CAIB.  IV. 
riPHA    mi    a'    sparradh    ort 

•■•  uime  sin  am  fìanuis  Dè, 
agus  an  Tighearna  Iosa 
Criosd,  a  bheir  breth  air  na 
beothaibh  agus  air  na  marbh- 
aibh,  aig  a  theachd  dealrach, 
agus  ann  a.  rioghachd : 

2  Searmonaich  am  focal,  bi 
dùrachdach  ann  an  àm  agus 
ann  an  an-àm  ;  spreig,  cron- 
aich,  earailich  leis  an  uile 
f  hadf  hulangas  agus  theagasg. 

3  Oir  thig  an  t-àmanns  nach 
bi  fulang  aca  air  teagasg  fall- 
ain :  ach  air  do  chluasaibh 
tachasach  bhi  aca,  carnaidh 
iad  suas  dhoibh  fèin  luchd- 
teagaisg  a  rèir  an  ana-mianna; 

4  Agus  tionndaidh  iad  an 
cluasan  o'n  f  hìrinn,  agus  iom- 
paichear  iad  chum  sgeulachda 
faoine. 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns 
na  h-uile  nithibh,  fuiling 
cruaidh-chas,  dean  obair  sois- 
geulaiche,  coimhlion  do  mhin- 
istreileachd. 

6  Oir  tha  mise  nis  gu  bhi  air 
m'ìobradh,  agus  tha  àm  mo 
shiubhail  am  fagus. 

7  Ghòmhraig  mi  an  deadh 
chòmhrag,  chriochnaich  mi 
mo  thurus,  ghleidh  mi  an 
creidimh. 

8  O  so  mach  taisgear  fa  m' 
chomhair  crùn  f  ìreantachd,  a 
bheir  an  Tighearn,  ambreith- 
eamh  cothromach,  dhomh  san 
là  ud :  agus  cha'n  ann  dhomh- 
sa  a  mhàin,  ach  dhoibh-san 
uile  mar  an  ceudna,  leis  an 
ionmhuinn  a  theachd-san. 

9  Dean  do  dhìchioll  air 
teachd  a  m'  ionnsujdh  gu 
luath : 
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10  Oir  thrèig  Demas  mi,  air 
dha  an  saoghal  so  a  ta  làthair 
a  ghràdhachadh,  agus  chaidh 
e  do  Thesalonica;  Crescens 
do  Ghalatia,  Titus  do  Dhal- 
matia. 

11  Tha  Lucas  'na  aonar 
maille  rium.  Gabh  Marcus  a- 
gus  thoir  leat  e :  oir  tha  e 
feumail  dhomh-sa  chum  na 
ministreileachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus 
gu  h-Ephesus. 

13  An  fhalluing  a  dh'fhàg 
mi  ann  an  Troas  aig  Carpus, 
'nuair  a  thig  thu,  thoir  leat, 
agus  naleabhraichean,  achgu 
h-àraidh  na  meambrana. 

1 4  Rinn  Alecsander  an  ceard- 
umha  iomadh  olc  orm :  gu 
tugadh  an  Tighearn  dha  a 
rèir  a  ghnìomhara : 

15  Bi  thusa  mar  an  ceudna 
air  t'fhaicill  uaith,  oir  chuir  e 
gu  mòr  an  aghaidh  ar  briath- 
ar-ne. 

16  Aig  mo  cheud  fhreag- 
radh  cha  robh  aon  neach  leam 
ach  thrèig  na  h-uile  mi ;  nar 
agrar  orra  e. 


17  Gidheadb,  sheasan  Tigh- 
earn  làimh  rium,  agus  neart- 
aich  e  mi ;  chum  triom-sa 
gu'mbiodhan  searmonachadh 
air  a  làn-fhoillseachadh,  agus 
gu'n  cluinneadh  na  Cinneach 
uile  e:  agus  shaoradh  mi  a 
beul  an  leòmhain. 

18  Agus  saoraidh  an  Tigh- 
earn  mi  o  gach  uile  dhroch 
obair,  agus  ghleidhidh  e  mi 
chum  a  rìoghachd  nèamhaidh 
fein  :  dha-san  gurobh  glòirgu 
saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

19  Cuir  fàilte  air  Prisca,  a- 
gus  air  Acuila,  agus  air  teagh- 
lach  Onesiphoruis. 

20  Dh'fhan  Erastus  ann  an 
Corintus :  ach  dh'f hàg  mi 
Trophimus  gu  tinn  ann  am 
Miletum. 

21  Dean  dìchioll  air  teachd 
roimh'n  gheamhradb.  Tha 
Eubulus,  agus  Pudens,  agus 
Linus,  agus  Claudia,  agus  na 
bràithrean  uile  a'  cur  fàilte 
ort. 

22  Gu  robh  an  Tighearn 
losa  Criosd  maille  ri  d'  spior- 
'ad.   Gràs  maille  ribh.    Amen. 


Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum 
THITUIS. 


CAIB.  I. 
T)OL  seirbhiseach  Dhè,  agus 
-*-  abstol  Iosa  Criosd,  a  rèir 
creidimh  dhaoine  taghta  Dhè, 
agus  aidmheil  na  f  ìrinn  a  ta 
rèir  diadhachd : 
2  Ann  an  dòchas  na  beatha 
rnaireannaich,  a  gheall  Dia, 
do  nach  comasach  breug  a 
dheanamh,  roimh  chruthach- 
adh  an  t-saoghail ; 


3  Ach  dh'f  hoiilsich  e  'f  hocal 
fèin,  ann  an  àm  iomchuidh  tre 
shearmonachadh,  a  dh'earb- 
adh  rium-sa,  a  rèir  àithne 
Dhè  ar  Slanuighir: 

4  Chum  Thituis  mo  dhearbh 
mhic  fèin  a  rèir  a'  chreidimli 
choitchionn  :  Gràs,  tròcair,  a- 
gus  sìth  o  Dhia  an  t-Athair, 
aguso'n  Tìghearnlosa  Criosd 
9-rS]ànuigheart 
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5  Air  a  shon  so  dlvf  hàg  mi 
thu  ann  an  Crete,  chum  gu'n 
cuireadh  tu  'n  ordugh  na 
nithe  a  dh'f  hàgadh  gun  dean- 
amh,  agus  gu'n  suidhicheadh 
tu  seanairean  anns  gach  baile, 
a  rèir  mar  a  dh'àithn  mise 
dhuit. 

6  Ma  tha  neach  sam  bith  neo- 
lochdaeh,  'na  dhuine  aoin 
mhnà,  aig  am  bheil  a  chlanp 
creideach,  nach  'eilfuidh  mhi- 
chliu  thaobh  ana-caitheimh, 
no  eas-ùrnhal : 

7  Oir  is  còir  do  easbuig  a  bhi 
neo-choireach,  mar  stiùbhard 
Dhè ;  gun  bhi  fèin-thoileil, 
no  feargach,  no  òlmhar,  no 
buailteach,  no  cionail  air 
buannachd  neòghloin  ; 

8  Ach  aoidheil,  dèidheil  air 
daoinibh  maithe,  ciallach, 
cothromach,  naomh,  meas- 
arra; 

9  A'  cumail  an  f  hocail  f  hìor 
gu  daingean  a  reir  teagaisg, 
chum  gu'm  bi  e  comasach  le 
teagasg  fallain,  araon  earail  a 
thabhairt,  agus  an  dream  a 
sheasas  'na  aghaidh  a  chur  as 
am  barail. 

10  Oir  a  ta  mòran  ann  a  tha 
mi-riaghailteach,  alabhras  gu 
dìomhain,  agus  a  tha  'nam 
mealltairibh,  gu  h-àraidh  iad- 
san  a  tha  do'n  timchioll- 
ghearradh : 

11  Muinntir  a's  còir  am  beul 
a  dhruideadh,  dream  a  tha 
tionndadh  thighean  iomlan 
bun  os  ceann,  a  teagasg  nan 
nithe  nach  còir,  air  ghàol 
buannachd  shalaich. 

12  Thubhairt  neach  àraidh 
dhiubh  fèin,  eadhon  fàidh 
dhiubh  fèin,  Is  breugairean  a 
ghnàth  na  Cretich,  droch 
fhiadh-bheathaichean,  builg 
mhaìi. 


13  Tha  an  fhianuis  so  fìor  : 
air  an  aobhar  sin  cronaich  gu 
geur  iad,  chum  gu'm  bi  iad 
fallain  sa'  chreidimh ; 

14  Gun  bhi  toirt  aire  do 
fhaoin-sgeulachdaibh  ludh- 
ach,  agus  do  àitheantaibh 
dhaoine,  a  thionndaidheas  o'n 
fhìrinn. 

15  Oir  gu  deimhin  tha  na  h- 
uile  nithe  glan  do'n  dream  a 
ta  gìan  :  ach  dhoibh-san  a  ta 
salach,  agus  mi-chreideach, 
cha'n  'eil  aon  ni  glan  ;  ach  tha 
an  inntinn  agus  an  coguis 
fèin  aìr  an  salachadb. 

16  Tha  iad  a'  gabhail  orra 
eòlas  a  bhi  aca  air  Dia ;  ach 
ann  an  oibribh  tha  iad  'ga 
àicheadh,  air  dhoibh  bhi  gràin- 
eil,  agus  eas-ùmhal,  agus  a 
thaobh  gach  deadh  oibre  as 
eugmhais  tuigse. 

CAIB.  II. 
CH  labhair  thusa  na  nithe 


A 


a  thig  ri  teagasg  fallain  : 

2  Eadhon  na  daoine  aosda 
bhi  aireach,  suidhichte,  meas- 
arra,  fallain  sa'  chreidimh,  ann 
an  gràdh,  ann  am  foighidin  : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnài 
aosda  bhi  'nan  giùlan  mar  is 
cubhaidh  do  naomhachd,  gun 
bhi  'nan  luchd-tuaileis,  gun 
bhi  trom  air  fion,  bhi  'nan 
luchd-teagaisg  air  nithibh 
maithe  ; 

4  Chum  gu'n  teagaisg  jad 
na  mnài  òga  bhi  ciallach, 
gràdhach  air  am  fearaibh, 
gràdhach  air  an  cloinn, 

5  Bhi  eagnuidh,  geamnuidh, 
fantuinn  aig  an  tigli,  bhi 
maith,  ùmhal  d'am  fearaibh 
chum  nach  faigh  focal  Dè  mi- 
chliu. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoin- 
ibh  òga  mar  an  ceudna,  iad 
bhi  ciallach. 
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7  Anns  tia  h-uile  nlthibh 
'gad  nochdadh  fèin  ann  ad 
eisempleir  dheadh  oibre :  ann 
an  teagasg  a'  nochdadh  neo- 
tliruaillidheachd,  suidheach- 
adh  inntinn,  trèibhdhireis, 

8  Càinnt  f hallain  nach  f  heu- 
dar  a  dhìteadh ;  chum  gu'm 
bi  nàire  air  an  neach  a  ta  'nur 
n-aghaidh,  a  chionn  nach  'eil 
droch  ni  sam  bith  aige  r'a 
labhairt  umaibh. 

9  Earailich  seirbhisich  bhi 
ùmhal  d'am  maighstiribh  fèin, 
agus  an  deadh-thoileachadh 
anns  na  h-uile  nithibh:  gun 
bhi  a'  labhairt  'nan  aghaidh ; 

10  Gun  bhi  a'  ceileachadh 
aon  ni  d'an  cuid,  ach  a'nochd- 
adh  gach  uile  dheadh  thairis- 
neachd ;  chum  gu'n  dean  iad 
teagasg  Dhè  ar  Slànuighir 
maiseach  anns  na  h-uile  nith- 
ibh. 

11  Oir  m  dh'fhoillsicheadh 
gràs  slàinteil  Dhè  do  na  h-uile 
dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach 
mi-dhiadhachd  agus  ana- 
mianna  saoghalta  àicheadh,  a- 
gus  air  beathaa  chaitheadhgu 
stuama,  gu  cothromach,  agus 
gu  diadhaidh  anns  an  t-sao- 
ghal  so  làthair; 

13  Air  dhuinn  sùil  a  bhi 
againn  ris  an  dòchas  bheann- 
aichte  sin,  eadhon  foillseach- 
adh  glòire  an  Dè  mhòir,  agus 
ar  Slànuighir  Iosa  Criosd  : 

J4  A  thug  e  fèin  air  ar  son, 
chum  gu'n  saoradh  e  sinn  o 
gach  aingidheachd,  agus  gu'n 
glanadh  e  dha  fèin  sluagh  son- 
ruichte,  eudmhor  mu  dheadh 
oibribh. 

Jò  Na  nithe  so  labhair,  agus 
earailich,  agus  cronaich  leis 
an  uile  ùghdarras.  Nadean- 
adh  duine  sam  bith  tàir  ort. 


CAIB.   III. 


/^UIR  an  cuimhne  dhoibh 
^  bhi  ùmhal  do  uachdaran- 
achdaibh  agus  do  chumhachd- 
aibh,  freagarrach  do  luchd- 
riaghlaidh,  ullamh  chum  gach 
uile  dheadh  oibre. 

2  Gun  olc  a  labhairt  mu 
neach  air  bith,  bhi  neo-thuas- 
aideach,  mìn,  a'  taisbeanadh 
an  uile  cheannsachd  do  na 
h-uile  dhaoinibh. 

3  Oir  bha  sinn  fèin  uair- 
èigin  eu-cèillidh,  eas-ùmhal, 
air  seacharan,  a'  deanamh 
seirbhis  do  iomadh  gnè  do 
ana-miannaibh  agus  do  an- 
toilibh,  a'caitheadh  ar  beatha 
ann  am  mì-run  agus  am  far- 
mad,  fuath-thoillteannach,  a- 
gus  a'  toirt  fuath  d'a  chèile. 

4  Ach  an  uair  a  dh'fhoill- 
sicheadh  caoimhneas  agus 
gràdh  Dhè  ar  Slànuighir  do 
dhaoinibh, 

5  Cha'n  ann  o  oibribh  fìr- 
eantachd  a  rinn  sinne,  ach  a 
rèir  a  thròcair  fèin  shaor  e 
sinn,  tre  ionnlad  na  h-ath- 
ghineamhuinn,  agus  ath- 
nuadhachadh  an  Spioraid 
naoimh : 

6  A  dhòirt  e  oirnne  gu 
saoibhir,  tre  Iosa  Criosd  ar 
Slànuighear ; 

7  Chum  air  dhuinn  bhi  air  ar 
fìreanachadh  tre  a  ghràs-san, 
gu'm  bitheamaid  air  ar  dean- 
amh  'nar  n-oighreachaibh  a 
rèir  dòchais  na  beatha  mair- 
eannaich. 

8  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus 
is  àill  leam  thu  thoirt  dearbh- 
chinnte  air  na  nithibh  sin, 
chum  gu'm  biodh  iadsan  a 
chreid  ann  an  Dia,  cùramach- 
air  toiseach  a  bhi  aca  ann  an 
deadh  oibribh:    oir    tha   na 
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nithe  so  maitli  agus  tarbhach 
do  dhaoinibh. 

9  Ach  seachainn  ceisdean 
amaideacb,  agus  sloinnteir- 
eachd,  agus  conspoidean,  a- 
gus  connsachadh  mu'n  lagh  ; 
oir  tha  iad  gun  tairbhe  agus 
dìomhain. 

10  Duine  a  ta  'na  shaobh- 
chreideach,  an  dèigh  na  ceud 
agus  an  dara  comhairle  diult: 

1 1  Air  do  f  hios  bhi  agad  gu 
bheil  a  leithid  sin  do  dhuine 
air  a  chur  bun  os  ceann,  agus 
gu  bheil  e  a'  peacachadh,  air 
dha  bhi  air  fhèin-dhìteadh. 

12  'Nuair  a  chuireas  mi  Ar- 
temasad'ionnsuidh,  no  Tichi- 
cus,  dean  dìchioll  air  teachd 
a  m'  ionnsuidh  gu  Nicopolis : 


oir  is  ann  an  sin  a  chuir  mi 
romham  an  geamhradh  a 
chaitheadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha 
agus  Apollos  air  an  aghaidh 
san  t-slighe  gu  dùrachdach, 
chum  nach  bi  ni  air  bith  dh'- 
uireasbhuidh  orra. 

14  Agus  fòghlumadh  ar 
muinntir-ne  mar  an  ceudna 
deadh  oibre  a  dheanamh  gu 
dùrachdach  fa  chomhair 
ghnàthachadh  feumail,  chum 
nach  bi  iad  neo-tharbhach. 

15  Tha'n  dream  a  ta  maille 
rium  uiie  a'  cur  fàilte  ort. 
Cuir  fàilte  orra-san  le'n  ion- 
mhuinn  sinne  sa'  chreidimh. 
Gràs  maille  ribh  uile.  Amen. 


Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  ckum 
PHILEMOIN. 


CAIB.  I. 

POL,prìosanach  losa  Criosd, 
agus  Timoteus  ar  bràth- 
air,  chum  Philemoin  a's  ion- 
mhuinn  leinn,  agus  ar  comh- 
shaothraiche, 

2  Agus  chum  Aphia  ion- 
mhuinn,  agus  Archipuis  ar 
comh-shaighdear,  agus  chum 
na  h-eaglais  a  ta  ann  do  thigh: 

3  Gràs  gu  robh  dhuibh,  a- 
gus  sìth  o  Dhia  ar  n-Athair, 
agus  o'n  Tighearn  Iosa  Criosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt  buidheach- 
ais  do  m'  Dhia,  a'  sìr-thoirt 
luaidh  ort-sa  ann  am  ur- 
nuighibh, 

ò  Air  dhomh  bhi  cluinntinn 
mu  d'  ghràdh,  agus  chreid- 
imhj  a  tha  agad  a  thaobh  an 


Tighearna  losa,  agus  a  thaobh 
nan  uile  naomh ; 

6  Chum  gu'm  bi  comh. 
chomunn  do  chreidimh  èif- 
eachdach  ann  an  aidmheil  an 
uile  mhaith  a  tha  annaibh  ann 
an  Iosa  Criosd. 

7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr 
agus  comhf  hurtachd  againne 
ann  do  ghràdh-sa,  do  bhrìgh 
gu  bheil  innigh  nan  naomh 
air  faotainn  suamhneis  tromh- 
ad-sa,  a  bhràthair. 

8  Uime  sin  ged  fheudainn 
bhi  ro  dhàna  ann  an  Criosd, 
chum  an  ni  a  ta  iomchuidh 
àithneadh  dhuitse, 

9  Gidheadh  is  fearr  leam  air 
son  gràidh  impidh  chur  ort, 
air  bhi  dhomh  mar  Phòl  aos- 
da,  agus  a  nis  mar  ati  ceudna 


378 


EABHRUIDHICH. 


a'm'  phrìosanach  air  son  Iosa 
Criosd. 

10  Guidheam  ort  air  son 
mo  mhic  Onesimuis,  a  ghin 
mi  ann  am  gheimhlibh : 

11  Neach  a  bha  uair-èigin 
neo-tharbhach  dhuitse,  ach  a 
nis  a  tha  tarbhach  dhuitse  a- 
gus  dhomh-sa : 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais : 
uime  sin  ghabh-sa  ris  mar  ri 
m'  innigh  fèin. 

13  Neach  bu  mhiann  leam  a 
chumail  maille  rium  fèin, 
chum  gu'n  deanadh  e  frith- 
ealadh  dhomh  ann  ad  àite-sa, 
ann  an  geimhlibh  an  t-sois- 
geil :  m       m 

14  Ach  as  'eugmhais  t'inn- 
tinn-sa  cha  bu  toil  leam  ni 
sam  bith  a  dheanamh  ;  chum 
nach  biodh  do  mhaith-sa  mar 
gub'ann  a  dh'aindeoin,  ach  o 
d'thoil  fèin. 

15  Oir  theagamh  gur  ann 
aìr  a  shon  so  a  dh'f  hàg  e  thu 
rè  tamuill,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  tu  e  gu  siorruidh  ; 

16  Cha'n  ann  à  so  suas  mar 
sheirbhiseach,  ach  os  ceann 
seirbhisich,  'na  bhràthair 
gràdhach,  gu  h-àraidh  dhomh- 
sa,  agus  nach  mò  na  sin 
dhuitse,  araon  anns  an  f  heòil, 
agus  anns  an  Tighearn? 

Ì7  Uime  sin  ma  mheasas  tu 


mise  mar  f  hear  comh-roinne, 
gabh  ris-san  mar  rium  fèin. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir 
ort,  no  ma  dhligheas  e  ni  sam 
bith  dhuit,  cuir  sin  as  mo 
lethsa. 

19  Sgrìobh  mise  Pòl  Je  m' 
làimh  fèin  e,  agus  dìolaidh  mi 
e  :  ged  nach  'eil  mi  ag  ràdh 
riut,  gu'n  dlighear  leat  thu 
fèin  os  bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faigh- 
eam  gairdeachas  do  d'  thaobh 
san  Tighearn:  dean  suaimh- 
neach  mo  chridhe  san  Tigh- 
earn. 

21  Air  dhomh  bhi  earbsach 
a  d'ùmhlachd  sgrìobh  mi  a 
d'ionnsuidh,  oir  tha  fhios  ag- 
am  gu'n  dean  thusa  mar  an 
ceudna  ni's  mò  na  a  ta  mi  ag 
ràdh. 

22  Ach  maille  ri  so  ulluich 
mar  an  ceudna  fardoch  air  mo 
shon :  oir  tha  dòchas  agam, 
tre  bhur  n-urnuìghibh-sa, 
gu'n  toirear  mi  dhuibh. 

23  Tha  Epaphras  mo  chomh- 
phrìosanach  ann  an  Iosa 
Criosd, 

24  Marcus,  Aristarchus,  De- 
mas,  Lucas,  mo  chomh-luchd- 
oibre,  a'  cur  fàilte  ort. 

25  Gràs  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  gu  robh  maille  ri  bhiu 
spiorad-sa.     Amen. 


Litir  an  ABSTOIL  PHOIL  chum  nan 
EABHR  UIDHEACH. 


TTJIA,  a  labhair  o  shean  gu 
'+^r-  minic,  agus  air  iomadh 
dòigh  ris  na  h-aithrichibh  leis 
na  fàidhibh, 

2  Labhair  e  anns  na  làithibh 
deireannach  so  ruinne  tre  a 


Mhac,  a  dh'orduich  e  'na 
oighre  air  na  h-uile  nithibh, 
tre'n  do  chruthaich  e  fòs  na 
saoghail. 

3   Neach    air    bhi    dha   'na 
dhealradh  «  ghlòire-san,  agus 
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'na  fhior  ìomhaigh  a  phear- 
sa,  agus  a'  cumail  suas  nan 
uile  nithe  le  focal  a  chumh- 
achd,  'nuair  a  ghlan  e  ar 
peacanna  troimh  fèin,  shuidh 
e  air  deas  làimh  na  mòrachd 
anns  na  h-àrdaibh : 

4  Air  dha  bhi  air  a  dhean- 
amh  ni's  ro  ©irdheirce  na  na 
h-aingil,  mheud  's  gu'n  d' 
fhuair  e  mar  oighreachd 
ainm  bu  ro  fhearr  na  iadsan. 

5  Oir  cò  do  na  h-aingi]  ris 
an  dubhairt  e  uair  air  bith,  Is 
tu  mo  Mhac-sa,  an  diughghin 
mi  thu?  agus  a  rìs,  Bithidh 
mise  a'm'  Athair  dha-san, 
agus  bithidh  esan  'na  Mhac 
dhomhsa. 

6  Agus  a  rìs,  'nuair  a  tha  e 
a'  tabhairt  a'  cheud-gbin  a 
steach  do'n  t-saoghal,  a  ta  e 
ag  ràdh,  Agus  deanadh  uile 
aingil  Dè  aoradh  dha. 

7  Agus  a  thaobh  nan  ain- 
geal  a  ta  e  ag  ràdh,  Neach  a  ta 
deanamh  'aingle  'nan  spiorad- 
aibh,  agus  a  mhinisteirean 
'nan  lasair  theine. 

8  Ach  ris  a'  Mhac  ata  e  ag 
ràdh,  Tha  do  righ-chaithir,  a 
Dhè,  gu  saoghaì  nan  saoghal ; 
is  slat-rìoghail  ro  choth-rom- 
ach  slat  do  rìoghachd-sa : 

9  Ghràdhaich  thu  fìreant- 
achd,  agus  thug  thu  fuath  do 
aingidheachd ;  uime  sin  dh'- 
ung  Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le 
oladh  aoibhneis  os  ceann  do 
chompanacha. 

10  Agus,  Leag  thusa,  a 
Thighearn,  bunaite  na  tal- 
mhainn  air  tùs ;  agus  is  iad  na 
nèamha  oibre  do  làmh : 

11  Teirgidh  iadsan,  ach 
mairidh  tusa:  agus  fàsaidh 
iad  uile  sean  mar  eudach  ; 

12  Agus  fillidh  tu  iad  mar 
bhrat,  agus  caochlaidhear  iad; 


cha'n  fhàilnich  do  bhliadh- 
nachan. 

13  Ach  cò  do  na  h-ainglibh 
ris  an  dubhairt  e  uairairbith, 
Suidh  air  mo  dheas-làimh, 
gus  an  cuir  mi  do  naimhde 
'nan  stòl-chos  fo  d'  chosaibh  ? 

14  Nach  spiorada  fritheal- 
aidh  iad  uile,  air  an  cur  a  mach 
chum  frithealaidh  dhoibh-san 
a  bhios  'nan  oighreachaibh  air 
slàinte  ? 

CAIB.  II. 

TTIME  sin  is  còir  dhuinn 
^  an  ro  thuilleadh  aire  a 
thoirt  do  na  nithibh  a  chuala 
sinn,  air  eagal  uair  sam  bith 
gu'n  leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a 
labhradh  le  h-ainglibh  seas- 
mhach,  agus  gu'n  d'fhuair 
gach  uile  bhriseadh  agus 
eas-ùmhlachd  dìol-thuarasdal 
dligheach ; 

3  Cionnus  a  thèid  sinne  as, 
ma  ni  sinn  dìmeas  air  slàinte 
co  mòr,  a  thòisich  air  tùs  air 
bhi  air  a  labhairt  leis  an  Tigh- 
earn,  agus  a  rinneadh  dearbh- 
ta  dhuinne  leo-san  a  chual  e  ; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  dean- 
amh  comh-f  hianuis  leo,  araon 
le  comharaibh  agus  le  h-ion- 
gantasaibh,  agus  le  feartaibh 
eagsamhla,  agus  le  tiodhlac- 
aibh  an  Spioraid  naoimh,  a 
rèir  a  thoile  fèin  ? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fo 
cheannsal  nan  aingeal  an 
saoghal  ri  teachd,  mu'm  bheil 
sinn  a'  labhairt. 

6  Ach  rinn  neachfianuis  ann 
an  ionad  àraidh,  ag  ràdh,  Ciod 
e  an  duine  gu'n  cuimhnich- 
eadh  tu  air  ?  no  mac  an 
duine  gu'm  fìosraicheadh  tu  e? 

7  Rjnn  thu  e  rè  tamuill  bhig 
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ni's  ìsle  na  na  h-aingil;  chrùn 
thu  e  le  gìòir  agus  le  A-urram, 
agus  chuir  thu  e  os  ceann 
oibre  do  làmh : 

8  Chuir  thu  na  h-uile  nithe 
sìos  fuidh  a  chosaibh.  Oir 
ann  an  cur  nan  uile  nithe 
faidh  dha,  cha  d'fhàg  e  ni  air 
bith  gun  chur  fuidhe.  Ach  a 
nis  cha'n  'eil  sinn  a'  faicinn 
nan  uile  nithe  fathast  air  an 
cur  f 'a  cheannsal. 

9  Ach  chi  sinn  Iosa,  a  rinn- 
eadh  rè  ùine  bhig  ni  b'ìsle  na 
na  h-aingil,  chum  tre  ghràs 
Dè  gu'm  blaiseadh  e  bàs  air 
son  gach  uile  dhuine,  tre 
fhulang  a'  bhàis  air  a  chrùn- 
adh  le  glòir  agus  le  A-urram. 

10  Oir  b'iomchuidh  dhasan, 
air  son  am  bheil  na  h-uile 
nithe,  agus  tre'wi  bheil  na,h- 
uile  nithe,  ann  an  tabhairt 
mhòran  mhac  chum  glòire, 
ceannard  an  slàinte  a  dhean- 
amh  ibirfe  tre  f  hulangasaibh. 

11  Oir  a  ta  araon  an  ti  a 
naomhaicheas,  agus  iadsan  a 
naomhaichear,  uile  o  aon :  air 
an  aobhar  sin  cha  nàr  leis 
bràithrean  a  ghairm  diubh, 

12  Ag  ràdh,  Cuiridh  mi  t'- 
ainm  an  cèill  do  m'  bhràith- 
ribh,  ann  am  meadhon  na 
h-eaglais  seinnidh  mi  cliu 
dhuit. 

13  Agus  a  rìs,  Cuiridh  mi 
mo  dhòchas  ann.  Agus  a  rìs, 
Feuch  mise,  agus  a'  chlann  a 
thug  Dia  dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  gu 
bheil  aig  a'  chloinn  comh- 
roinn  do  f heòil  agus  do  f  huil, 
ghabh  esan  mar  an  ceudna 
roinn  diubh  sin ;  chum  tre'n 
bhàs  gu'n  claoidheadh  e  esan, 
aig  am  bheil  cumhachd  a' 
bhàis,  'se  sin,  an  diabhul; 

15  Agus  gu'n  saoracih  e  iad~ 


san  a  bha  tre  eagal  a'  bhàis  rè 
am  beatha  uile  fo  dhaorsa. 

16  Oir  gu  deimhin  cha  do 
ghabh  e  nàdur  nan  aingeal 
air;  ach  ghabh  e  sìol  Abra- 
haim  air. 

17  Uime  sin  b'fheumail  da 
anns  na  h-uile  nithibh  bhi  air 
a  dheanamh  cosmhuii  r'a 
bhràithribh;  chum  gu'm  biodh 
e  'na  àrd-shagart  tròcaireach 
agus  dìleas  ann  an  nithibh  a 
thaobh  Dhè,  chum  rèite  a 
dheanarnh  air  son  pheacanna 
an  t-sluaigh : 

18  Oir  a  mheud  gu'n  d'- 
fhuiling  e  fèin,  air  dha  bhi 
air  a  bhuaireadh,  is  comasach 
e  air  cabhair  a  dheanamh  orra- 
san  a  ta  air  am  buaireadh. 

CAIB.  III. 
TTIME  sin,  a  bhràithre 
**  naomha,  a  ta  'nur  luchd- 
comhpairt  do'n  ghairm  nèamh- 
aidh,  thugaibh  fa'near  Iosa 
Criosd,  abstol  agus  àrd-shag- 
art  ar  n-aidmheil  ; 

2  A  bha  dìleas  dhasan  a  dh'- 
orduich  e,  amhuil  a  bha  Maois 
mar  an  ceudna  'na  thigh-san 
uile. 

3  Oir  mheasadh  gu'm  b'air- 
idh  an  Ti  so  air  glòir  bu  mhò 
na  Maois,  mheud  gu  bheil 
tuilleadh  urraimaig  an  neach 
a  thog  an  tigh,  na  aig  an  tigh 
fèin. 

4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air 
a  thogail  le  aon  èigin  ;  ach  an 
ti  a  thog  na  h-uile  nithe,  is  e 
Dia. 

5  Agus  gu  deimhin  bha 
Maois  dìleas'na  thigh-sanuile 
mar  sheirbhiseach,  chum  fìa- 
nuis  air  na  nithibh  sin  a  bha 
gu  bhi  air  an  labhairt  an  dèigh 
sin  ; 

6  Ach  Criosd  mar  Mha'c  os 
ceann  a  thighe  fèin :  agus  13 
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sinne  a  tbigh-san,  ma  chumas 
sinn  dànachd,  agus  gairdeach- 
as  an  dòchais,  gu  daingean 
gus  a'  chrìoch. 

7  Uime  sin,  mar  a  ta  an 
Spiorad  naomh  ag  radh,  An 
diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
ghuth, 

8  Na  cruaidhichibh  bhur 
cridhe,  mar  anns  a'  bhros- 
nuchadh,  ann  an  là  a'  bhuair- 
idh  san  fhasach  : 

9  Far  an  do  bhuair  bhur  n- 
aithriche  mi,  agus  a  dhearbh 
iad  mi,  agus  a  chunnaìc  iad 
m'oibre  rè  dhà  fhichead 
bliadhna. 

10  Uime  sin  bha  diom  orm 
ris  a'  ghinealach  sin,  agus  thu- 
bhairt  mi,  Tha  iad  a  ghnàth 
air  seacharan  'nan  cridhe  :  a- 
gus  cha  do  ghabh  iad  eòlas  air 
mo  shlighibh-sa. 

11  Ionnus  gu'n  d'thug  mi 
mo  mhionnan  a'm'  fheirg, 
Nach  tèid  iad  a  steach  do  m' 
shuaimhneas. 

12  Thugaibh  an  aire,  a 
bhràithre,  air  eagal  gu'm  bi 
ann  an  aon  neach  agaibh  droch 
cridhe  mi-chreidimh,  ann  an 
treigsinn  an  Dè  bheò. 

13  Ach  earailichibh  a  chèile 
gach  aon  là,  am  feadh  a  ghoir- 
ear  An  là  'n  diugh  dheth  ;  air 
eagal  gu'n  cruaidhichear 
neach  air  bith  agaibh  tre 
mhealltaireachd  a'  pheacaidh. 

14  Oir  rinneadh  sinne  'nar 
ìuchd-comhpairt  do  Chriosd, 
ma  chumas  sinn  toiseach  ar 
muinghin  gu  daingean  gus  a' 
chrìoch ; 

15  Am  feadh  a  theirear,  An 
diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 
ghuth,  na  cruaidhichibh  bhur 
cridhe,  mar  anns  a'  bhros- 
nuchadh. 

10"  Oir  air  do  dhream  àraidh 


cluinntinn,  bhrosììuich  iad : 
ach  cha  b'iadsan  uile  a  thài- 
nig  a  mach  as  an  Eiphit  le 
Maois. 

17  Ach  cò  ris  a  bha  diom  air 
rè  dhà  fhichead  bliadhna? 
nach  ann  riusan  a  pheacaich, 
muinntir  d'an  do  thuit  an  col- 
uinnean  anns  an  f  hàsach  ? 

18  Agus  cò  iad  d'an  d'thug 
e  a  mhionnan  nach  rachadh 
iad  a  steach  d'a  shuaimh- 
neas,  ach  dhoibh-san  nach  do 
chreid  ? 

19  Mar  so  chi  sinn  nach 
b'urrainn  iad  dol  a  steach  air 
son  mi-chreidimh. 

CAIB.  IV. 
TTIME  sin  biodh  faitcheas 
v^  oirnn,  air  eagal  air  bhi 
do  ghealìadh  dol  a  steach  d'a 
shuaimhneas  air  fhàgail  ag- 
ainn,  gu'n  tigeadh  aon  neach 
agaibh  a  dhèidh-làimh  air. 

2  Oir  shearmonaicheadh  an 
soisgeul  duinne,  amhuil  a 
rinneadh  dhoibh-san  :  ach  cha 
robh  tairbhe  dhoibh  anns  an 
fhocal  a  chaidh  shearmonach- 
adh,  do  bhrìgh  nach  robh  e  air 
a  mheasgadh  le  creidimh  anns 
an  dream  a  chual  e. 

3  Oir  tha  sinne  a  chreid  a' 
dol  a  steach  do  shuaimhneas, 
amhuil  a  thubhairt  e,  Mar  a 
thug  mi  mo  mhionnan  a'm' 
f  heirg,  Nach  teid  iad  a  steach 
do  m'  shuaìmhneas :  ged  bha 
na  h-oibre  crìochnaichte  o 
thoiseach  an  t-saoghail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ion- 
ad  àraidh  mu'n  t-seachdamh 
là  air  an  dòigh  so,  Agus  ghabh 
Dia  fois  air  an  t-seachdamh  lu 
o  'oibribh  uile. 

5  Agus  anns  an  ionad  so  a 
rìs,  Cha  tèid  iad  a  steach  do 
m'  shuaimhneas. 

6Dq  bhrìgh  uime  sin  gu'n 
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tuigear  uaith  so  gu'n  tèid 
dream  àraidh  a  steach  ann,  a- 
gus  nach  deachaidh  an  dream, 
d'an  do  shearmonaicheadh  e 
air  tùs,  a  steach  air  son  am 
mi-chreidimh  ; 

7  A  rìs,  tha  e  suidheachadh 
là  àraidh,  ag  ràdh  ann  an 
Daibhidh,  An  diugh,  an  dèigh 
aimsir  co  fhada;  mar  a  their- 
ear,  An  diugh,  ma  chluinneas 
sibh  aghuth,  nacruaidhichibh 
bhur  cridhe. 

8  Oir  nam  biodh  Iosua  air 
toirt  suaimhneis  dhoibh,  cha 
labhradh  e  an  dèigh  sin  mu  là 
eile. 

9  Uime  sin  dh'f  hàgadh  fois 
fa  chomhair  sluaigh  Dhè. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach 
d'a  shuaimhneas-san,  ghabh 
esan  tàmh  o  'oibribh-san,  amh- 
mìaghabh  Dia  o  'oibribh  fèin. 

11  Deanamaid  dìchioll  uime 
sin  air  dol  a  steach  do'n  t- 
suaimhneas  sin,  aireagalgu'n 
tuit  aon  neach  a  rèir  eisem- 
pleir  cheudna  a'  mhi-chreid- 
iinh. 

12  Oir  tha  focal  Dè  beò  a- 
gus  cumhachdach,  agus  ni's 
gèire  na  claidheamh  dà  fhao- 
bhair  air  bith,  a'  ruigheachd 
eadhon  chum  eadar-sgaraidh 
an  anama  agus  an  spioraid, 
agus  nan  alt  agus  nan  smear, 
agus  a'  toirt  breth  air  smuaint- 
ibh  agus  rùnaibh  a'  chridhe. 

13  Agus  cha'n  'eil  creutair 
sam  bith  nach  'eil  follaiseach 
'na  làthair-san:  ach  a  ta  na 
h-uile  nithe  lomnochd,  agus 
fosgailte  do  shùilibh  an  ti 
d'am  feum  sinn  cunntas  a  tha- 
bhairt. 

14  Do  bhrìgh  uime  sin  gu 
bheil  againn  ard-shagart  mòr, 
a  chaidh  asteach  donanèamh- 
aibh,  Iosa  Mac  Dhè,  cumam- 


aid  gu  daingean  ar  li-àid* 
mheil. 

15  Oir  cha'n  'eil  àrd-shag- 
art  againn  nach  'eil  comasach 
air  comh-fhulangasa  bhi  aige 
ri  ar  n-anmhuinneachdaibh ; 
ach  a  bhuaireadh  sna  h-uile 
nithibh  air  an  dòigh  cheudna 
ruinne,  ach  as  eugmhais  peac- 
aidh. 

16  Thigeamaid  uime  sin  le 
dànachd  gu  righ-chaithir  nan 
gràs,  chum  gu  faigh  sinn  tròc- 
air,  agus  gu'n  amais  sinn  air 
gràs  chum  cabhair  ann  an  àm 
feuma. 

CAIB.  V. 

/^IR  tha  gach  uile  àrd-shag- 
^  art,  air  a  thoirt  o  mheasg 
dhaoine,  air  orduchadh  air  son 
dhaoine  ann  an  nithibh  a 
thaobh  Dhè,  chum  gu'n  toir 
e  suas  araon  tiodhlacan  agus 
ìobairtean  air  son  pheacanna : 

2  Neach  a  ta  comasach  air 
truas  a  ghabhail  ris  an  dream 
a  ta  aineolach,  agus  air  seach- 
aran;  do  bhrìgh  gu  bheil  e 
fèin  mar  an  ceudna  air  a 
chuairteachadh  le  h-anm- 
huinneachd : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  còir 
dha  ìobradh  air  son  pheacanna, 
mar  as  leth  an  t-sluaigh,  is 
amhuil  sin  as  a  leth  fèin  mar 
an  ceudna. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine 
an  t-urram  so  dhafèin,  ach  an 
ti  a  ta  air  a  ghairm  o  Dhia,  mar 
bha  Aaron  : 

ò  Is  amhuil  sin,  cha  do  ghlò- 
raich  Criosd  e  fèin,  gu  bhi  air 
a  dheanamh  'na  àrd-shagart ; 
ach  an  ti  a  thubhairt  ris,  Is 
tu  mo  Mhac,  an  diugh  ghin 
mi  thu. 

6  A  rèir  mar  a  ta  e  ag  ràdh 
mar  an  ceudna  ann  an  ionad 
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eile,  h  sagart  thu  gu  siorruidh 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 
7  Neach  ann  an  làithibh 
'f  heola,  an  dèighdha  urnuigh- 
ean  agus  athchuingean,  maille 
ri  h-àrd-èìghich  agus  deur- 
aibh,  ìobradh  suas  do'n  ti  abha 
comasach  air  a  shaoradh  o'n 
bhàs,  agus  dh'èisdeadh  ris 
thaobh  an  ni  roimh  an  robh 


8  Ged  bu  Mhac  e,  dh'f  hògh- 
luim  e  ùmhlachd  o  na  nithibh 
a  dh'f  huiling  e  : 

9  Agus  air  dha  bhi  air  a 
dheanamh  foirfe,  rinneadh  e 
'na  ùghdar  slàinte  shiorruidh 
dhoibh-san  uile  bhios  ùmhal 
dha; 

10  Air  a  ghairm  le  Dìa  'na 
àrd-shagart,  a  rèir  orduigh 
Mhelchisedeic. 

11  Mu'm  bheil  mòran  ag- 
ainn  r'a  labhairt,  agus  cruaidh 
r'am  mìneachadh  ;  do  bhrìgh 
gubheil  sibh  mall  'nur  n-èisd- 
eachd. 

12  Oirged  bu  chòir  dhuibh 
a  rèir  na  h-aimsir  bhi  'nur 
luchd-teagaisg,  tha  feum  ag- 
aibhgu'n  teagaisgeadh  neach 
dhuibh  a  rìs  ciod  iad  ceud- 
thoiseacha  bhriathar  Dhè  ;  a- 
gus  tha  sibh  air  teachd  chum 
na  h-inbhe  sin,  gur  mò  a  ta 
bainne  dh'uireasbhuidh  oirbh 
na  biadh  làidir. 

13  Oir  gach  neach  a  ta 
gnàthachadh  bainne,  tha  e 
neo-theòmadh  air  focal  na 
f  ìreantachd :  oir  is  naoidhean 
e. 

14  Ach  is  ann  do  dhaoinibh 
foirfe  a  bhuineas  biadh  làidir, 
aig  am  bheil  an  ceud-faidh, 
tre  ghnàthachachadh  fada,  air 
an  cleachdadh  ri  eadar-dheal- 
achadh  a  chur  eadar  maith 
agus  olc. 


CAIB.  VI. 
TTIME  sin  air  fàgail  duinn 
y>  ceud-thoiseacha  teagaisg 
Chriosd,  rachamaid  air  ar 
n-aghaidh  chum  foirfeachd  ; 
gun  bhi  rìs  a'  suidheachadh 
bunaite  aithreachais  o  oibribh 
marbha,  agus  creidimh  thaobh 
Dhè, 

2  Bunaite  teagaisg  nam 
baisde,  agus  leagaidh  nan 
làmh,  agus  aiseirigh  nam 
marbh,  agus  breitheanais 
shiorruidh. 

3  Agus  ni  sinn  so,  ma 
cheadaicheas  Dia. 

4  Oir^  is  eu-eomasach  an 
dream  sin  a  chaidh  aon  uair  a 
shoillseachadh,  agus  a  bhlais 
an  tiodhlac  nèamhaidh,  agus 
a  rinneadh  'nan  luchd-comh- 
pairt  do'n  Spiorad  naomh, 

5  Agus  abhlais  deadh  fhocal 
Dè,  agus  cumhachdan  an  t- 
saoghail  ri  teachd, 

6  Agus  a  thuit  air  falbh,  ath- 
nuadhachadh  chum  aithreach- 
ais :  do  bhrìgh  gu  bheil  iad  a' 
ceusadh  Mhic  Dhè  a  rìs 
dhoibh  fèin,  agus  'ga  chur  gu 
nàire  fhollaisich. 

7  Oir  an  talamh  a  dh'òlas  a 
steach  an  t-uisge  a  tha  teachd 
gu  minic  air,  agus  a  bheir 
uaith  luibheanna  iomchuidli 
do'n  dream  leis  an  saothraich- 
ear  e,  gheibh  e  beannachadh 
o  Dhia: 

8  Ach  an  talamh  sin  a  bheir 
uaith  droighionn  agus  drisean, 
tha  e  air  a  chur  air  cùl,  agus 
fagus  do  mhallachadh  ;  d'an 
deireadh  bhi  air  a  losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithe 
a's  fearr  mu'r  timchioll-sa,  a 
mhuinntir  ionmhuinn,  agus 
nithe  a  tha  dlùth  do  shlàinte, 
ged  tha  sina  a'  labhairt  mar 
so. 
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10  Oil*  cha'n  'eil  Dia  mi~ 
chothromach,  gu'n  dìchuimh- 
nicheadh  e  obair  agus  saoth- 
air  bhur  gràidh,  a  nochd  sibh 
a  thaobh  'ainme-san,  am  feadh 
gu'n  d'rinn  sibh  frithealadh 
do  na  naomhaibh,  agus  gu 
bheil  sibh  a'  frithealadh. 

11  Agus  is  miann  leinne 
gu'n  dean  gach  aon  agaibh  an 
dùrachd  ceudna  a  nochdadh, 
chum  làn-dearbhaidh  an  dòch- 
ais  gus  a'  chrìoch  : 

12  Chum  nach  bi  sibh  leasg, 
ach  'nur  luchd-ìeanmhuinn 
orra-san,  a  tha  tre  chreidimh 
agus  f  hoighidin  a'  sealbhach- 
adh  nan  geallanna. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia 
gealladh  do  Abraham,  do 
bhrìgh  nach  feudadh  e  mionn- 
an  a  thoirt  air  neach  bu  mhò, 
thug  e  mionnan  air  fèin. 

14  Ag  ràdh,  Gu  fìrinneach, 
beannaichidh  mi  gu  mòr  thu, 
agus  ni  mi  ro  lìonmhor  thu. 

15  Agus  mar  sin  an  dèigh 
dhasan  feitheamh  gu  foìghid- 
neach,  fhuair  e  sealbh  air  a' 
ghealladh. 

16  Oir  gu  deimhin  bheir 
daoine  mionnan  air  an  neach 
a's  mò :  agus  dhoibh-san  is 
crìoch  air  gach  uile  chonns- 
achadh  mionnan  chum  daing- 
neachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia 
toileach  air  neo-chaochluidh- 
eachd  a  chomhairle  fheuch- 
ainn  ni's  pailte  do  oighreach- 
aibh  a'gheallaidh,  dhaingnich 
e  le  mionnaibh  e  : 

18  Chum  tre  dhà  ni  neo- 
chaochluidheach,  anns'an  robh 
e  eu-comasach  gu'n  deanadh 
Dia  breug,  gu'm  biodh  ag- 
ainne  comhf  hurtachd  làidir,'a 
theich  chum  dìdein  gu  greim 


a  dheanamh  air  an  dòchas  a 
chuireadh  romhainn : 

19  JNi  a  tha  againn  mar  acair 
an  anama,  araon  cinnteach 
agus  daingean,  agus  athèid  a 
steach  do'n  ionad  sin  a  ta'n 
taobh  stigh  do'n  bhratroinn, 

20  Far  an  deachaidh  an 
roimh-ruith-f  hear  a  steach  air 
ai' son-ne, "eadhon  Iosa,  arinn- 
eadh  'na  àrd-shagart  gu  siorr- 
uidh  a  rèir  orduigh  Mhelchi- 
sedeic. 

CAIB.  VII. 
/~\IR  b'e  am  Melchisedec  so 
*-*  righ  Shaleim,  sagart  an 
Dè  a's  ro  àirde,  neach  a 
choinnich  Abrahama'  pilltinn 
o  àr  nan  rìghrean,  agus  a 
bheannaich  e ; 

2  D'an  d'thug  Abraham 
eadhon  deachamh  do'n  uile  : 
neach  a's  e  air  tùs,  air  a  eadar- 
theangachadh,  righ  na  fìr- 
eantachd,  agus  'na  dhèigh  sin 
mar  an  ceudna,  righ  Shaleim, 
'se  sin,  righ  na  sìthe  ; 

3  Gun  athair,  gun  mhàthair, 
gun  sinnsireachd,  gun  tois- 
each  làithean,  gun  deireadh 
beatha  aige  ;  acn  air  a  dhean- 
amh  cosmhuil  ri  Mac  Dhè, 
tha  e  fantuinn  'na  shagart  gu 
siorruidh. 

4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia 
mòr  an  duine  so,  d'an  d'thug 
eadhon  am  prìomb-athair 
Abraham  an  deachamh  do'n 
chreich. 

5  Agus  gu  deimhin  iadsan 
do  chloinn  Lebhi,  a  tha  faot- 
ainn  na  sagartachd,  tha  àith- 
ne  aca  deachamh  a  thogail  o'n 
t-sluagh  arèir  anlagha,  sin  r'a 
ràdh,  o'm  bràithribh  fèin,  ged 
thàinig  iad  a  mach  a  leasraidh 
Abrahaim : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a 
shloinneadh  uatha-san,  f  huair 
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e  deachamh  o  Abraham,  agus 
bheannaich  e  esan  aig  an  robh 
na  geallanna. 

7  Agus  gun  agadh  sam  bith, 
beannaichear  an  ti  a's  lugha 
leis  an  ti  a's  fearr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  a 
gheibh  bàs  a'  faotainn  deach- 
aimh :  ach  an  sin  an  ti  aig  am 
bheil  fianuis  gu  bheil  e  beò. 

9  Agus  mar  a  dh'f  heudas  mi 
ràdh,  f  huaradh  ann  an  Abra- 
ham  deachamh  o  Lebhi  fèin, 
a  thogas  an  deachamh : 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an 
leasraidh  'athar,  an  uair  a 
choinnich  Melchisedec  e. 

11  A  nis  nan  tigeadh  foir- 
feachd  tre  shagartachd  nan 
Lebhitheach,  (oir  is  ann  r'a 
linn  a  thugadh  an  lagh  do'n 
t-sluagh,)  ciod  amfeum  abha 
air  sagart  eile  èirigh  a  rèir 
orduigh  Mhelchisedeic,  agus 
nach  biodh  e  air  a  ghairm  a 
rèir  orduigh  Araoin  ? 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd 
bhi  air  a  h-atharrachadh,  is 
èigin  an  lagh  bhi  air  atharrach- 
adh  mar  an  ceudna. 

13  Oir  an  ti  air  an  labhrar  na 
nithe  sin,  buinidh  e  do  thrèibh 
eile,  do  nach  d'rinn  aon  neach 
frithealadh  aig  an  altair. 

14  Oir  is  soilleir  gur  ann  o 
Iudah  dh'èirich  ar  Tighearn, 
treubh  air  nach  do  labhair 
Maois  ni  air  bith  thaobh  sag- 
artachd. 

lò  Agus  tha  e  fathast  ni's  ro- 
shoilleire,  am  feadh  gu'n  d'- 
èirich  sagart  eile  arèir  coslais 
Mhelchisedeic, 

16  A  rinneadh  'na  shagart, 
cha'n  ann  a  rèir  lagha  àithne 
fheòlmhoir,  ach  a  rèir  cumh- 
achd  beatha  gun  chrìoch. 

17  Oir  tha  e  deanamh  fia- 
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nuis,  Gur  sagart  thu  gach  linn 
a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  an 
aithne  roimhe  air  a  cur  air  cul, 
air  son  i  bhi  anmhunn  agus 
neo-tharbhach. 

19  Oir  cha  d'rinn  an  lagh  ni 
sam  bith  foirfe,  ach  rinn  toirt 
a  steach  dòchais  a's  fearr  e ; 
tre'm  bheil  sinn  a'  teachd  am 
fagus  do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud  nach  d'- 
rinneadh  sagart  deth  gun 
mhionnaibh ; 

21  (Oir  rinneadh  sagarta 
dhiubh-san  as  eugmhais 
mhionnan :  ach  dheth-san  le 
mionnaibh,  tre'n  tia  thubhairt 
ris,  Mhionnaich  an  Tighearn, 
agus  cha  ghabh  e  aithreachas, 
Is  sagart  thu  gu  siorruidh,  a 
rèir  orduigh  Mhelchisedeic ;) 

22  Is  co  mòr  as  sin  a  rinn- 
eadh  Iosa  'na  urrasaircoimh- 
cheangal  a's  fearr. 

23  Agus  bha  gu  deimhin 
mòran  diubh-san  'nan  sagart- 
aibh,  do  bhrìgh  gu'n  do  bhac- 
adh  dhoibh  leis  a'  bbàs  bhi 
maireann : 

24  Ach  an  duine  so,  do  bhrìgh 
gu  mair  e  gu  siorruidh,  tha 
sagartachd  neo-chaoch-luidh- 
each  aige. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  e 
mar  an  ceudna  comasach  air 
an  drearn  a  thig  a  dh'ionn- 
suidh  Dhè  trìd-san  a  thèar- 
nadh  gu  h-iomlan,  do  bhrìgh 
gu  bheil  e  beò  gu  siorruidh 
gu  eadar-ghuidhe  a  dheanamh 
air  an  son. 

26  Oir  bha  shamhuil  sin 
do  àrd-shagart  iomchuidh 
dhuinne,  a  bha  naomh,  neo- 
lochdach,  neo-thruaillidh,  air 
a  dhealachadh  o  pheacach- 
aibh,  agus  a  rinneadh  ni's 
àirde  na  na  nèamha. 

K 
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27  Nach  feum  gach  là  mar 
na  h-àrd-shagairt  ud  ìobairt- 
ean  thoirt  suas,  air  tùs  air  son 
a  pheacanna  fèin,  agus  an 
dèigh  sin  air  son  pheacanna 
an  t-sluaigh  :  oir  rinn  e  so  aon 
uair,  san  àm  a  thug  se  e  fèin 
mar  ìobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  dean- 
amh  àrd-shagarta  do  dhaoin- 
ibh  aig  am  bheil  anmhuinn- 
eachd ;  ach  focal  nam  mionn  • 
an  a  bha  an  dèigh  an  lagha, 
a'  dheanamh  àrd-shagairt  do'n 
Mhac,  a  tha  air  a  dheanamh 
iomlan  gu  siorruidh. 

CAIB.  VIII. 
NIS  iseso  suim  nan  nithe 
•  alabhairsinn:  Thashamh- 
uil  sin  do  àrd-shagart  againn, 
a  tha  air  suidhe  air  deis  righ- 
chaithreach  na  mòrachd  anns 
na  nèamhaibh  : 

2  Ministeir  nan  ionad 
naomha,  agus  an  f  hìor  phàill- 
iuin,  ashuidhichan  Tighearn, 
agus  cha  bu  duine. 

3  Oir  tha  gach  uile  àrd- 
shagart  air  orduchadh  chum 
tiodhlacan  agus  ìobairtean  a 
thoirt  sùas  :  uime  sin  b'èigin 
gu'm  biodh  aig  an  duine  so 
mar  an  ceudna  ni-èigin  r'a 
thabhairt  suas. 

4  Oir  nam  biodh  e  air  thal- 
amh,  cha  bhiodh  e  'na  shagart, 
do  bhrìgh  gu  bheil  sagairt  ann 
a  tha  tabhairt  suas  thiodhlac  a 
rèir  an  lagha : 

5  Muinntir  a  tha  deanamh 
seirbhis  le  samhladh  agus 
sgàile  nan  nithe  nèamhaidh, 
a  rèir  mar  a  dh'orduicheadh 
do  Mhaois  le  Dia  'nuair  a  bha 
e  air  tì  am  pàilliun  a  chur 
suas.  Oir  feuch,  (a  ta  e  ag 
ràdh,)  gu'n  dean  thu  na  h-uile 
nithe  rèir  an  t-saimpleir  a 
nochdadh  dhuit  san  t-sliabh. 


6  Ach  a  nis  f  huair  e  min- 
istreileachd  a's  ro-fhearr,  a 
mheud  gu  bheil  e  mar  an 
ceudna  'na  eadar-mheadhon- 
air  air  coimhcheangal  a's  fearr, 
a  chaidh  dhaingneachadh  air 
geallaibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  biodh  an  ceud 
choimhcheangal  sin  gun  uir- 
easbhuidh ;  cha'n  iarrtadh  àit 
do'n  dara  coimhcheangal. 

8  Oir,  a'faotainn  croin  doibh, 
a  ta  e  ag  ràdh,  Feuch  thig  na 
làithean,  (tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,)  anns  an  dean  mi  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil, 
agus  ri  tigh  Iudah : 

9  Cha'n  ann  a  rèir  a'  choimh- 
cheangail  a  rinn  mi  r'an  aith- 
richibh,  anns  an  là  a  rug  mi 
air  làimh  orra  chum  an  treòr- 
achadh  a  mach  a  talamh  na 
h-Eiphit ;  do  bhrìgh  nach 
d'fhan  iad  ann  am  choimh- 
cheangal,  agus  chuir  mise 
suarach  iadsan,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh. 

10  Oir  is  e  so  an  coimh- 
cheangal  a  ni  mi  ri  tigh  Israeil 
an  dèigh  nan  làithean  ud,  tha 
an  Tighearn  ag  ràdh  ;  Cuir- 
idh  mi  moreachdan  'nan  inn- 
tinn,  agus  sgrìobhaidh  mi  iad 
air  an  cridheachaibh :  agus 
bithidh  mi  a'm'  Dhia  dhoibh, 
agus  bithidh  iadsan  'nan 
sluagh  dhomh-sa. 

U  Agus  cha  teagaisg  iad 
gach  aona  choimhearsnach,  a- 
gus  gach  aon  a  bhràthair,  ag 
ràdh,  Gabh  eòlas  air  an  Tigh- 
earn :  oir  bithidh  eòlas  aca 
uile  orm,  o'n  neach  a's  lugha 
gus  an  neach  a's  mò  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcair- 
each  d'an  euceartaibh,  agus 
am  peacanna  agus  an  aingidh- 
eachd  cha  chuimhnich  mi  ni's 
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13  Am  feadh  a  ta  e  ag  ràdh, 
Coimhcheangal  nuadh,  rinn 
e'n  ceud  coimhcheangal  sean. 
A  nis  an  ni  a  ta  aosda  agus  air 
fàs  sean,  tha  e  fagus  do  dhol 
as  an  t-sealladh. 

CAIB.  IX. 

T>HA  ma  seadh  gu  dearbh 
■*-'  aig  a'  cheud  phàilliun  or- 
duighean  a  thaobh  seirbhis 
Dè,  agus  naomh-ionad  saogh- 
alta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud 
phàilliun,  anns  an  robh  an 
coinnleir,  agus  ambòrd,  agus 
aran  na  fianuis,  ris  an  abrar 
an  t-ionad  naomh. 

3  Agus  an  taobh  a  stigh  do'n 
dara  roinn-bhrat,  am  pàilliun 
ris  an  abrar  an  t-ionad  a's  ro 
naomha ; 

4  Anns  an  robh  an  tùiseir  òir, 
agus  àirc  a'  choimhcheang- 
ail  air  a  còmhdachadh  mu'n 
cuairt  Jeh-òr,  annsanrobh  a' 
phoit  òir  anns  an  robh  am 
mana,  agus  slat  Aaroin  a  bha 
fo  bhlàth,  agus  clàir  a'  choimh- 
cheangail ; 

5  Agus  os  a  ceann,  cherub- 
an  na  glòire,  a'  cur  sgàile  air 
caithir  na  tròcair ;  mu  nach 
urrainn  sinn  a  nis  labhairt  fa 
leth. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  na 
nithe  so  air  an  cur  an  ordugh 
mar  so,  chaidh  na  sagairt  a 
ghnàth  a  steach  do'n  cheud 
phàilliun,  a'  coimhlionadh 
seirbhis  D'e: 

7  Ach  do'n  dara  pàiliiun 
chaidh  an  t-àrd-shagart  'na 
aonar  a  steach  aon  uair  sa' 
bhliadhna,  cha  b'ann  as  eug- 
mhais  fola,  a  thug  e  suas  air  a 
shon  fèin,  agus  air  son  seach- 
arain  an  t-sluaigh : 

8  Air    bhi     do'n     Spiorad 


naomh  a'  nochdadh  so,  nach 
robh  fathast  an  t-slighe  chum 
an  ionaid  bu  ro-naomha  air  a 
foillseachadh,  am  feadh  a  bha 
an  ceud  phàilliun  fathast  'na 
sheasamh : 

9  Ni  a  bha  'na  shamhladh 
do'n  aimsir  a  ta  làthair,  anns 
an  robh  araon  tiodhlacan  agus 
ìobairtean  air  an  toirt  suas, 
nach  robh  comasach  air  ail  ti 
a  bha  deanamh  na  seirbhis 
sin  a  dheanamh  coimhlionta, 
thaobh  a  choguis, 

10  An  t-seirbhis  a  bha  mhàin 
ann  am  biadhaibh  agus  ann 
an  deochaibh,  agus  ann  an 
iomadh  gnè  ionnlaid,  agus 
deas-ghnàthachaibh  a  thaobh 
na  feoia,  a  chuireadh  mar 
uallaich  orra  gu  àm  an  leas- 
achaidh. 

11  Ach  airteachd  do  Chriosd 
'na  àrd-shagart  nan  nithe 
maithe  a  bha  ri  teachd,  tre 
phàilliun  bu  mhò  agus  bu 
diongmhalta,  nach  d'rinneadh 
le  làmhaibh,  sin  r'a  ràdh,  nach 
rofjh  do'n  togail  so  ; 

12  Agus  cha  b'ann  tre  f  huil 
ghabhar  agus  laogh,  ach  tre 
'f  huil  fèin  a  chaidh  e  steach 
aon  uair  do'n  ionad  naomh, 
air  dha  saorsa  shiorruidh 
f  haotainn  dhuinne. 

13  Oir  ma  ni  fuil  tharbh, 
agus  ghabhar,  agus  luaithre 
aighe  air  a  crathadh  air  an 
dream  a  bha  neòghlan,  an  , 
naomhachadh  chum  glanaidh 
na  feòla; 

14  Cia  mòr  a's  mò  ni  fuil 
Chriosd,  a  thug  e  fèin  suas 
tre'n  Spiorad  shiorruidh  gun 
lochd  do  Dhia,  bhur  coguis- 
sa  ghlanadh  o  oibribh  marbha 
chum  seirbbis  a  dheanamh 
do'n  Dia  bheò  ? 

15  Agus  air  a  shon  so  is  csan 
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eadar-mheadhonair  an  tiomn- 
aidh-nuaidh  ionnus  tre  fhul- 
angas  a'  bhàis,  chum  saorsa 
nan  euceart  a  bha  fuidh'n 
cheud  thiomnadh  a  chosnadh, 
gu'm  faigheadh  iadsan  a  ta  air 
an  gairm  gealladh  na  h-oigh- 
reachd  siorruidh. 

16  Oìr  far  am  bheil  tiom- 
nadh,  is  èigin  bàs  an  tiom- 
naidh-fhir  a  bhi  ann  mar  an 
ceudna. 

17  Oir  a  ta  tiomnadh  daing- 
ean  an  dèigh  bàis  dhaoine : 
ach  cha'n  'eil  brìgh  sam  bith 
ann  am  feadh  a  ta'n  tiom- 
naidh-f  hear  beò. 

18  A  rèir  sin,  ni  mò  bha'n 
ceud  thiomnadh  air  a  chois- 
reagadh  as  eugmhais  fola. 

19  Oir  an  uair  a  labhradh 
gach  uile  àithne  rèir  an  lagha 
ris  an  t-sluagh  uile  le  Maois, 
air  dha  fuil  laogh  agus  ghabh- 
ar  a  ghabhail ,  maille  ri  h-uisge, 
agus  oluinn  scarlaid,  agus 
hisop,  chrath  e  iad  araon  air 
an  leabhar  agus  air  an^  t- 
sluagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'Si  so  fuil  an 
tiomnaidh  a  dh'àithn  Dia 
dhuibh. 

21  Os  bàrr,  chrath  e  mar  an 
ceudna  an  f  huil  air  a'  phàill- 
iun,  agus  air  soithichibh  na 
naomh-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  nach  'eil  na 
h-uile  nithe  air  an  glanadh  le 
fuil  a  rèir  an  lagha ;  agus  as 
eugmhais  dòrtaidh  fola  cha'n 
'eii  maitheanas  r'a  fhaotainn. 

23  B'f  heumail  uime  sin  gu'm 
biodh  samhlaidh  nan  nithe  a 
ta  sna  nèamhaibh  air  an  glan- 
adh  leo  so ;  ach  na  nithe 
nèamhaidh  fèin  le  ìobairtibh 
a  b'f  hearr  na  iad  so : 

24  Oir  cha  deachaidh  Criosd 
a  steach  do  na  h-ionadaibh 


naomhalàmh-dheanta  nithea 
ta  'nan  samhlachas  air  an  f  hìor 
ionad;  ach  do  nèamh  fèin, 
chum  a  nis  e  fèin  a  nochdadh 
ann  am  fianuis  Dè  air  ar  son- 
ne: 

25  No  fòs  chum  e  fèin  ìob- 
radh  gu  minic,  mar  a  thèid 
an  t-àrd  shagart  gach  bliadh- 
na  steach  do'n  ionad  naomh, 
le  fuil  nach  leis  fèin. 

26  (Oir  mar  sin  b'èigin  gu'm 
fulaingeadh  e  gu  minic  o 
thoiseach  an  t-saoghail ;)  ach 
a  nis  dh'fhoillsicheadh  e  aon 
uair  ann  aìi  deireadh  an  t- 
saoghail,  chum  peacadh  a 
chur  air  cùl  tre  e  fèin  ìobradh. 

27  Agus  amhuil  a  ta  e  air 
orduchadh  do  dhaoìnibh  bàs 
fhaotainn  aon  uair,  ach  'na 
dhèigh  so  breitheanas : 

28  Mar  sin  thugadh  Criosd 
suas  aon  uair  a  thoirt  air  falbh 
peacanna  mhòran,  ach  an  dara 
uair  as  eugmhais  peacaidh 
foillsichear  e  dhoibh-san  aig 
am  bheil  sùil  ris,  chum  slàinte. 

CAIB.  X. 

UIME  sin  air  bhi  aig  an 
lagh  sgàile  nithe  maithe 
ri  teachd,  agus  cha'n  e  fìor- 
choslas  nan  nithe  fèin,  cha'n 
'eil  e  comasach  dha  an  dream 
a  thig  d'aionnsuidh  a  chaoidh 
a  dheanamh  coimhlionta  leis 
na  h-ìobairtibh  sin,  a  bha  iad 
a'  toirt  suas  o  bhliadhna  gu 
bliadhna  a  ghnàth. 

2  Oir  an  sin  nach  sguireadh 
iad  do  bhi  'gan  toirt  suas  ?  do 
bhrìgh  nach  biodh  aig  luchd 
deanamh  na  naomh-sheirbhis 
tuilleadh  coguisair  bith  peac- 
aidh,  air  dhoibh  bhi  aon  uair 
air  an  glanadh. 

3  Ach  anns  na  h-\obairtibh 
sin  nìthear  ath-chuimhneach- 
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adh  air  na  peacaibh  gach 
bliadhna. 

4  Oir  cha'n  'eil  e'n  comas 
gu  tugadh  fuil  tharbh  agus 
ghabhar  peacanna  air  falbh. 

5  Uime  sin  ag  teachd  dha 
do'n  t-saoghal,  a  ta  eag  ràdh, 
Iobairt  agus  tabhartas  cha 
b'àill  leat,  ach  dh'ulluich  thu 
corp  dhomh-sa : 

6  Ann  an  ìobairtibh-loisgte, 
agus  ann  an  ìobairtibh  air  son 
peacaidh  cha  robh  tlachd  agad: 

7  An  sin  thubhairt  mise, 
Feuch,  tha  mi  a'  teachd,  (ann 
an  rola  an  leabhar  tha  sud 
sgrìobhta  orm,)  chum  do  thoil- 
sa  a  dheanamh,  O  Dhè. 

8  Air  dha  a  ràdh  roimh  sin, 
Iobairt,  agus  tabhartas,  agus 
ìobairte-loisgte,  agus  ìobairt 
air  son  peacaidh  cha  b'àill 
leat,  agus  charobh  do  thlachd 
annta,  (a  tha  air  an  toirt  suas 
a  rèir  an  lagha  ;) 

9  An  sin  thubhairt  e,  Feuch, 
a  ta  mi  a'  teachd  a  dheanamh 
do  thoil-sa,  O  Dhè.  Tha  e 
cur  air  cùl  a'  cheud  ni,  chum 
gu'n  daingnich  e  an  dara  ni. 

10  Leis  an  toil  so  tha  sinne 
air  ar  naomhachadh,  tre  toirt 
suas  cuirp  Iosa  Criosd  aon 
uair. 

1 1  Agus  tha  gach  uile  shag- 
art  a'  seasamh  gach  là,  a' 
frithealadh  agus  a'  toirt  suas 
nan  ìobairt  cheudnagu  minic, 
nithe  do  nach  'eil  e'n  comas 
a  chaoidh  peacanna  thoirt  air 
falbh : 

12  Ach  an  duine  so,  an  dèigh 
dha  aon  ìobairt  a  thoirt  suas 
air  son  peacaidh,  shuidh  e  a 
chaoidh  tuilleadh  air  deas 
làimh  Dhè  ; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas 
gus  an  cuireara  naimhde'nan 
stòl-chosfo  chosaibh. 


14  Oir  le  aori  ìobairt  rinn  e 
chaoidh  foirfe  iadsan  a  ta  air 
an  naomhachadh. 

15  Agus  tha  an  Spiorad 
naomh  mar  an  ceudna  a'  dean- 
amh  fianuis  duinne  air  na  nith- 
ibh  so  :  oir  an  dèigh  dharàdh 
roimh, 

16  Is  e  so  an  coimhcheangal 
a  ni  mi  riu  andèigh  nan  làith- 
ean  ud,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  Cuiridh  mi  mo  reachd- 
an  'nan  cridhe,  agus  sgrìobh- 
aidh  mi  iad  air  an  inntinn  : 

17  Agus  am  peacanna  agus 
an  eucearta  cha  chuimhnich 
mi  ni's  mò. 

18  A  nis,  far  am  bheil  maith- 
eanas  nan  nithe  so,  cha'n  'eil 
tabhartas  air  son  peacaidh  ann 
ni's  mò. 

19  Uime  sin,  a  bhràithre, 
do  bhrìgh  gu  bheil  dànachd 
againn  chum  dol  a  steach  do'n 
ionad  a's  naomha  tre  fhuil 
Iosa, 

20  Air  slighe  nuaidh  agus 
bheò  a  choisrig  e  dhuinne, 
tre'n  roinn-bhrat,  sin  r'aràdh, 
tre  'f  heòil  fèin  : 

21  Agus  do  bhrìgh  gu  bheil 
againn  àrd-shagart  os  ceann 
tighe  Dhè, 

22  Thigeamaid  am  fagus  le 
cridhe  f  ìor,  ann  an  làn  dearbh- 
bheachd  a'  chreidimh,  le  ar 
cridheachaibh  air  an  crath- 
ghlanadh  o  dhroch  coguis,  a- 
gus  le  ar  cuirp  air  an  nigh- 
eadh  le  h-uisge  glan. 

23  Cumamaid  gu  daingean 
aidmheil  ar  dòchais  gun 
chlaonadh,  (oir  is  fìrinneach 
an  ti  a  gheall :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire 
d'a  chèile  chum  ar  brosnach- 
adh  gu  gràdh,  agus  gu  deadli 
oibribh  : 

25  Gun  bhi  leigeadh  dhinn 
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sinn  fèin  a  chrninneachadh  an 
ceann  a  cheile,  mar  is  gnàth 
]e  dream  àraidh  ;  ach  a'  comh- 
airleachadh  a  chèile :  agus  gu 
ma  mòid  a  nisinn  so,  gu  bheil 
sibh  a'  faicinn  an  là  a'  tarr- 
uing  am  fagus. 

26  Oir  ma  pheacaicheas  sinn 
do  ar  toil  fèin  an  dèigh  dhuinn 
eòlas  na  fìrinn  fhaotainn, 
cha'n  f  hàgar  tuilleadh  dhuinn 
ìobairt  air  son  peacaidh, 

27  Ach  dùil  eagalach  ri 
breitheanas,  agusfeargtheinn- 
teach,  asgriosas  nah-eascaird- 
ean. 

28  An  neach  a  rinn  tàir  air 
lagh  Mhaois,  bhàsaich  e  gun 
tròcair,  fo  dhithis  no  thriuir 
do  f  hianuisibh : 

29  Cia  mòr  is  mò  na  sin  am 
peanas  a  shaoileas  sibh  airam 
measar  esan  toillteanach,  a 
shaltair  fo  'chosaibh  Mac  Dhè, 
agus  a  mheas  mar  ni  mi- 
naomha  fuil  a'  choimh- 
cheangail,  leis  an  do  naomh- 
aicheadh  e,  agus  arinn  tarcuis 
air  Spiorad  nan  gràs  ? 

30  Oir  is  aithne  dhuinn  an 
Ti  a  thubhairt,  Is  leam-sa  an 
dìoghaltas,  agus  bheir  mi 
dìoladh  uam,  thaan  Tighearn 
ag  ràdh  :  agus  a  rìs,  Bheir  an 
Tighearn  breth  air  a  shluagh. 

31  Is  ni  eagalach  tuiteam 
ann  an  làmhaibh  an  Dè  bheò. 

32  Ach  biodh  ath-chuimh- 
ne  agaibh  air  na  làithibh  a 
chaidh  seachad,  anns  an 
d'fhuiling  sibh,  an  dèigh 
dhuibh  bhi  air  bhur  soillseach- 
adh,  gleachda  mòr  fulangais  ; 

33  Ann  an  cuid  am  feadh 
arinneadh  sibh  'nurball-amh- 
airc,  araon  tre  mhaslaibh  agus 
thrioblaidibh  ;  agus  ann  an 
cuid,  am  feadh  a  rinneadh  sibh 
'iiur  companaich   dhoibhsan 


ris  an  do  bhuineadh  mar 
sin. 

34  Oir  bha  comh-fhulangas 
agaibh      rium-sa      ann      am 

ffneimhlibh,  agus  ghabh  sibh 
e  luathghair  ri  creachadh 
bhur  maoin9air  dhuibh  fios  a 
bhi  agaibh  annaibh  fèin  gu 
bheil  agaibh  air  nèamh  maoin 
a's  fearr,  agus  a  ta  maireann- 
ach. 

35  Uime  sin  na  tilgibh  uaibh 
bhur  muin^hin,  aig  am  bheil 
mòr  dhiol-thuarasdal. 

36  Oir  a  ta  feum  agaibh  air 
foighidin  ;  chum  an  dèigh 
dhuibh  toil  Dè  a  dheanamh, 
gu'm  faigh  sibh  an  gealladh. 

37  Oir  fathast  seallan  beag, 
agus  an  ti  a  ta  ri  teachd  thig 
e,  agus  cha  dean  e  moille. 

38  A  nis  bithidh  am  fìrean 
beò  tre  chreidimh :  ach  ma 
philleas  neach  sarn  bith  air  aìs, 
cha  bhi  aig  m'anam-sa  tlachd 
ann, 

39  Aeh  cha'n  'eil  sinne  do'n 
dream  sin  a  philleas  air  an  ais 
chum  sgrios  ;  ach  do'n  dream 
a  chreideas,  chum  teamaidh 
an  anama. 

CAIB.  XI. 

A  NIS  is  e  creidimh  brìgh 
*^  nan  nithe  ri'm  bheil 
dòchas,  dearbh-chinnte  nan 
nithe  nach  faicear. 

2  Oir  is  ann  tre  so  a  f  huair 
na  sinnsirean  deadh  theisteas. 

3  Tre  chreidimh  tha  sinn  a' 
tuigsinn  gu'n  do  chruthaich- 
eadh  na  saoghaiì  tre  fhocal 
Dè,  air  chor  as  nach  d'rinn- 
eadh  na  nithe  a  chithear  do 
nithibh  a  bha  r'am  faicinn. 

4  Tre  chreidimh  thug  Abel 
suas  do  Dhia  ìobairt  ni  b' 
f  hearr  na  Cain,  tre  an  d'thug- 
adh  teisteas  dha  gu'n  robh  e 


EABHRUIDHICH. 


391 


'na  fhìrean,  air  bhi  do  Dhia  a' 
deanamh  fìanuis  d'a  thiodhlac- 
aibh  :  agus  tre  sin,  air  dha  bhi 
marbh,  tha  e  fathast  a'  labh- 
airt. 

5  Tre  chreidimh  dh'ath- 
arraicheadh  Enoch  chum  nach 
faiceadh  e  bàs ;  agus  cha 
d'fhuaradh  e,  do  bhrìgh  gu'n 
d'atharraich  Dia  e :  oir  roimh 
'atharrachadh  thugadh  fianuis 
da,  Gu'n  do  thaitinn  e  ri  Dia. 

6  Ach  as  eugmhais  creidimh 
cha'n  'eil  e'n  comas  a  thoil- 
eachadh:  oir  is  èigin  do'n  ti 
a  thig  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a 
chreidsinn  gu  bheil  e  ann, 
agus  gur  e  an  Ti  e  a  bheir 
duais  do'n  dream  a  dh'iarras 
e  gu  dìchiollach. 

7  Tre  chreidimh  air  do  Noah 
rabhadh  f  haotainn  o  Dhia  mu 
thimchioll  nithe  nach  robh 
idir  r'am  faicinn,  agus  eagal  a 
ghabhail,  dh'ulluich  e  àirc 
chum  tearnaidh  a  theaghlaich; 
tre'n  do  dhìt  e  an  saoghal,  a- 
gus  rinneadh  e  'na  oighre  air 
an  fhìreantachd  a  ta  thaobh 
creidimh. 

8  Tre  chreidimh,  'nuair  a 
ghairmeadh  Abraham  gu  dol 
a  mach  do  ionad  a  bha  e  gu 
fhaotainn  an  dèigh  sin  mar 
oighrèachd,  f  hreagair  e;  agus 
dh'imich  e  mach  gun  f  hios  a 
bhi  aige  c'àit  an  robh  e  dol. 

9  Tre  chreidimh  bha  e  air 
chuairt  ann  an  tìr  a'  gheall- 
aidh,  mar  ann  an  tìr  choimh- 
ich,  a'gabhail  còmhnuidh  ann 
am  pàilliunaibh  maille  ri  h-Is- 
aac  agus  Iacob,  comh-oigh- 
reachan  a'  gheallaidh  cheud- 
na. 

10  Oir  bha  sùil  aige  ri  baile 
aig  am  bheil  bunaitean,  air 
am  bheil  Dia  'na  f  hear-deal- 
bhaidh  agus  'na  f  hear-togail. 


11  Tre  chreidimh  mar  an 
ceudna  fhuair  Sarah  fèin. 
neart  gu  sliochd  a  ghabhail 
'na  broinn,  agus  rug  i  leanabh 
an  dèigh  dhi  dol  thar  aois 
cloinne,  do  bhrìgh  gu'n  do 
mheas  i  gu'n  robh  esan  f  ìrinn- 
each  a  thug  an  gealladh. 

12  Uime  sin  ghineadh  o  aon 
a  mhàin,  agus  esan  ionann 
agus  marbh,  sliochd  mar  reuì- 
ta  nèimh  thaobh  lìonmhoir- 
eachd,  agus  mar  a' ghaineamh 
air  tràigh  na  fairge  do-àir- 
eamh. 

13  Fhuair  iad  so  uile  bàs 
ann  an  creidimh,  gun  na  geall- 
anna  f  haotainn,  ach  air  dhoibli 
am  faicinn  fad  o  làimh,  (agus 
an  làn-chreidsinn,)  ghabh  iad 
riu,  agus  dh'aidich  iad  gu'm 
bu  choigrich  agus  luchd-cuairt 
air  an  talamh  iad  fèin. 

14  Oir  an  dream  a  ta  ag 
ràdh  nan  nithe  sin,  tha  iad  a' 
nochdadh  gu  soilleir  gu  bheil 
iad  ag  iarraidh  dùthcha. 

15  Agus  gu  fìrinneach  nam 
biodh  iad  cuimhneachail  air  an 
dàthaich  sin,  as  an  d'thàinig 
iad  a  mach,  dh'f  heudadh  iad 
àm  iomchuidh  fhaghail  air 
pilleadh: 

16  Ach  a  nis  tha  dèidh  aca 
air  dùthaich  a's  fearr,  èadhon 
dùthaich  nèamhaidh :  uime 
sin  cha  nàr  le  Dia,  gu'n  goir- 
ear  an  Dia-san  dheth  :  oir  dh*- 
ulluich  e  dlioibh  baile. 

17  Tre  chreidimh  dh'ìobair 
Abraham,  air  dha  bhi  air  a 
dhearbhadh,  amhac  Isaac;  a- 
gus  thug  an  ti  a  fhuair  na 
geallannasuas  'aon-ghin  mhic: 

18  Ris  an  dubhradh,  Ann  an 
Isaac  goirear  do  shliochd  ; 

19  A'  meas  gu'm  bu  chom- 
asach  Dia  air  a  thogail  eadhon 
o  na  marbhaibh  ;  o'n  d'fhuair 
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se  e  eadhon  ann  an  cosamh- 
lachd. 

20  Tre   chreìdimh  bheann- 
„  aich   Isaac   Iaco!)  agus  Esau 

mu  thimchioll  nithe  a  bha  ri 
teachd. 

21  Tre  chreidimh  bheann- 
aìch  Iacob,  ag  faghail  bàis  da, 
dithismhac  Ioseiph;  agus  rinn 
e  aoradh,  cC  leigeadh  a  chud- 
throm  air  bàrr  a  bhata, 

22  Tre  chreidimh  rinn  Io- 
seph,  ri  àm  faghail  a'  bhàis  da, 
iomradh  air  dol  a  mach  chloinn 
Israeil ;  agus  thug  e  àithne 
mu  thimchioll  a  chnàmh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair  a 
rugadh  Maois,  dh'fholaich- 
eadh  e  tri  mìosan  le  phàrant- 
aibh,  do  bhrìgh  gu'm  fac  iad 
gu'm  bu  leanabh  tlachdmhor 
e;  agus  cha  robh  eagal  orra 
roimh  àithne  an  righ. 

24  Tre  chreidimh  air  teachd 
gu  h-aois  do  Mhaois  dhiùlt  e 
bhi  air  a  ghairm  'na  mhac  do 
nighinn  Pharaoh ; 

25  A'  ròghnachadh  àmhghar 
f  hulang  maille  ri  sluagh  Dhè, 
roimh  shòlas  a'  pheacaidh  a 
a  mhealtuinn  rè  seal ; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mhò 
an  saoibhreas  masladh  Chriosd 
na  ionmhais  na  h-Eiphit :  oir 
bha  sùil  aige  ris  an  luach- 
saoithreach. 

27  Tre  chreidimh  thrèig  e'n 
Eiphit,  gun  eagal  a  bhi  air 
roimh  chorruich  an  righ  :  oir 
bha  e  làidir  'na  inntinn,  mar 
neach  a  bha  faicinn  an  ti  a  ta 
neo-fhaicsinneach. 

28  Tre  chreidimh  ghlèidh  e 
a'  chàisg,  agus  an  dòrtadh 
fola,  chum  nach  beanadh  an 
ti  a  sgrios  na  ceud-ghin  riu- 
san. 

29  Tre  chreidimh  chaidh  iad 
tre  a'  mhuir  ruaidh,  mar  tre 


thalamh  tioram :  ni  'nuair  a 
thug  na  h-Eiphitich  ionnsuidh 
air  a  dheanamh,  bhàthadh 
iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ball- 
acha  Iericho,  an  dèigh  bhi  air 
an  cuairteachadh  rè  sheachd 
làithean. 

31  Is  ann  tre  chreidimh 
nach  do  sgriosadh  Rahab  an 
strìopach  maille  riusan  nach 
do  chreid,  'nuair  a  ghabh  iris 
an  luchd-brathaidh  an  sìth. 

32  Agus  ciod  tuilleadh  a 
their  mi  ?  oir  theirgeadh  an 
ùine  dhomh  ann  an  labhairt 
mu  Ghideon,  Bharac  agus 
Shampson,  agus  Iephthah, 
Dhaibhidh  mar  an  ceudna,  a- 
gus  Shamuel,  agus  na  fàidh- 
ibh  : 

33  Muinntir,  tre  chreidimh, 
a  cheannsaich  rìoghachdan, 
a  dh'oibrich  fìreantachd,  a 
fhuair  geallanna,  a  dhruid 
beoil  leòmhan, 

34  A  mhùch  neart  teine,  a 
chaidh  as  o  f  haobhar  a'  chlaidh- 
eimh,oanmhuinneachdarinn- 
eadh  neartmhor,  a  dh'fhàs 
treun  ann  an  cath,  a  chuir 
air  theicheadh  armailte  nan 
coimheach. 

35  Fhuair  mnài  am  mairbh 
air  an  togail  a  rìs  gu  beatha : 
agus  chràidh-phianadh  dream 
eile,  gun  iad  a  ghabhail  ri 
saorsa;  chuiri  gu  faigheadh 
iad  aiseirigh  a  b'f  hearr. 

36  Fhuair  dream  eile  deuch- 
ainn  do  fhanoidibh,  agus 
do  sgiùrsaibh,  seadh  fòs,  do 
gheimhlibh  agus  do  phrìosan. 

37  Chlachadh  iad,  shàbhadh 
as  a  chèile  iad,  bhuaireadh 
iad,  chuireadh  gu  bàs  leis 
a'  chlaidheamh  iad :  chaidh 
iad  mu'n  cuairt  'nam  figar- 
aich  ann  an  croicnibh  chaor- 
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ach  agus  ghabhar,  ann  an  uir- 
easbhuidh,  ann  an  trioblaid- 
ibh,  ann  an  cràdh ; 

38  (Dream  air  nach  b'airidh 
an  saoghal ;)  a'  dol  air  seach- 
aran  ann  am  fàsaichibh,  agus 
air  sleibhtibh,  agus  ann  an 
uamhaibh  agus  ann  an  slochd- 
aibh  na  talmhainn. 

39  Agus  air  dhoibh  so  uile 
deadh  theisteas  fhaotainn  tre 
chreidimh,  cha  d'fhuair  iad 
an  gealladh : 

40  Air  do  Dhia  ni  èigin  a's 
fearr  a  sholar  dhuinne,  ionnus 
nach  biodhiadsan  air  an  dean- 
amh  foirfe  as  ar  n-eugmhais- 
ne. 

CAIB.  XII. 

fTIME  sin,  air  dhuinne  bhi 
*-'  air  ar  cuairteachadh  le 
neul  co  mòr  do  f  hianuisibh, 
cuireamaid  dhinn  gach  leth- 
trom,  agus  am  peacadh  a  ta 
gu  furas  ag  iadhadh  umainn, 
agus  ruitheamaid  le  foighidin 
an  rèis  a  chuireadh  romhainn, 

2  Ag  amharc  air  Iosa,  ceann- 
ard  agus  fear-crìochnaich  ar 
ereidimh,  neach  air  son  an 
aoibhneis  a  chuireadh  roimhe, 
a  dh'fhuiling  an  crann-ceus- 
aidh,  a'  cur  na  nàire  an  neo- 
shuim,  agus  ashuidh  air  deis- 
righ-chaithreach  Dè. 

3  Uime  sin  thugaibh  fa'near 
esan  a  dh'f  huiling  a  shamhuil 
sin  do  ana-cainnt  o  pheacaich 
'na  aghaidh  fèin,  air  eagal 
gu'm  bi  sibh  sgìth  agus  lag 
ann  bhur  n-inntinnibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast 
gu  fuil,  a'  cathachadh  an  agh- 
aidh  peacaidh. 

ò  Agus  dhìchuimhnich  sibh 
an  earail  a  ta  labhairt  ribh  mar 
ri  cloinn,  A  mhic,  na  cuir 
suarach    smachdachadh      an 


Tighearn,  agus  na  fannaich 
'nuair  a  chronaichear  leis  thu: 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn 
leis  an  Tighearn,smachdaich- 
idh  se  e,  agus  sgiùrsaidh  e 
gach  mac  ris  an  gabh  e. 

7  Ma  ghiùlaineas  sibh 
smachdachadh,  tha  Dia  a' 
buntuinn  ribh  mar  ri  cloinn  : 
oir  cò  am  mac  nach  smachd- 
aieh  an  t-Athair  ? 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eug- 
mhais  smachdachaidh,  d'am 
bheil  na  h-uile  'nan  luchd- 
comhpairt,  an  sin  is  clann  dìol- 
ain  sibh,  agus  cha  chlann 
dligheach. 

9  Os  bàrr,  bha  againn  aith- 
riche  thaobh  na  feòla,  a 
smachdaich  sinn,  agus  thu«- 
sinn  urram  dhoibh  :  nach  mo 
gu  mòr  is  còir  dhuinn  bhi 
ùmhal  do  Athair  nan  spiorad, 
agus  a  bhi  beò  ? 

10  Oir  gu  deimhin  smachd- 
aich  iadsan  sinn  rè  beagain  do 
làithibh  a  rèir  an  toile  fèin ; 
ach  esan  chum  ar  leas,  ionnus 
gu'm  bitheamaid  'nar  luchd- 
comhpairt  d'a  naomhachd. 

11  Ach  cha  mheasar  smachd- 
achadh  air  bith  am  feadh  a  ta 
e  làthair  sòlasach,  ach  doil- 
gheasach  :  gidheadh,  'na 
dhèigh  sin  bheir  e  uaith  toradh 
sìochail  na  fìreantachd,  do'n 
dream  a  ta  gu  dligheach  air  an 
cleachdadh  ris. 

12  Uime  sin,  togaibh  suas  na 
làmhan  a  ta  air  tuiteam  sìos, 
agus  neartaichibh  na  glùine 
laga; 

13  Agus  deanaibh  cos-cheu- 
ma  dìreach  do  'ur  cosaibh,  air 
eagal  gu'm  bi  an  ni  sin  a  ta 
bacach  air  a  thionndadh  as  an 
t-slighe;  ach  gu  ma  mò 
bhiodh  c  air  a  shlànuchadh. 

14  Leanaibh  sìth  maillc  ris 
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na  h-uile  dhaoinibh,  agus 
naomhachd,  ni  as  eugmhais 
nach  faic  neach  air  bith  an 
Tighearn : 

15  A'  toirt  an  ro-aire,  air 
eagal  gu'n  tig  neach  sam  bith 
a  dhèidh-làimh  air  gràs  Dè ; 
air  eagal  air  fàs  suas  do 
f  hrèimh'seirbhe  sambith,  gu'n 
cuir  e  dragh  oirbh,  agus  le  so 
gu'm  bi  mòran  air  an  salach- 
adh: 

16  Air  eagal  gu'm  bi  fear 
strìopachais  ann,  no  neach  mi- 
naomha  sam  bith,  mar  Esau, 
a  reic  air  son  aoin  ghreim 
bìdh  còir  a  cheud-bhreithe. 

17  Oir  a  ta  fhios  agaibh 
'nuair  a  b'àill  leis  an  dèigh 
sin  am  beannachadh  a  shealbh- 
achadh,  gu'n  do  dhiùltadh  e : 
oir  cha  d'fhuair  e  àit  aith- 
reachais,  ged  dh'iarr  se  e  gu 
dùrachdach  le  deuraibh. 

18  Oir  cha  d'thàinig  sibh 
chum  an  t-sleibh  ris  am  feud- 
tadh  beantuinn,  agus  a  bha 
losgadh  le  teine,  no  chum 
duibhre,  agus  dorchadais,  a- 
gus  doininn, 

19  Agus  fuaim  na  trompaid, 
agus  guth  nam  briathar,  ionn- 
us  gu'n  do  ghuidh  an  dream 
a  chual  e  nach  labhairteadh 
am  focal  riu  tuilleadh  : 

20  (Oir  chab'urrainn  iad  an 
ni  sin  a  chaidh  àithneadh 
dhoibh  iomchar,  Agus  ma 
bheanas  fiu  ainmhidh  ris  an 
t-sliabh,  clachar  e,  no  cuirear 
sleagh  a  mach  troimhe. 

21  Agus  bu  co  uamhasach  an 
sealladh,  as  gu'n  dubhairt 
Maois,  Tha  eagal  ro  mhòr  a- 
gus  crith  orm  :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd 
gu  sliabh  Shioin,  agus  gucai- 
thir  an  De  bheò,  an  Ierusalem 


nèamhaidh,    agus    cuideachd 
do-àireamh  do  ainglibh, 

23  Gu  làn-choimhthional  a- 
gus  eaglais  nan  ceud-ghin,  a 
tha  sgrìobhta  sna  nèamhaibh, 
agus  gu  Dia  breitheamh  nan 
uile,  agus  gu  spioradaibh  nam 
f  ìrean  air  an  deanamh  foirfe, 

24  Agus  gu  Iosa  eadar- 
rnheadhonair  a'  choimh- 
cheangail  nuaidh,  agus  chum 
fola  a'  chrathaidh,  a  tha  labh- 
airt  nithe  a's  fearr  na  fuil 
Abeil. 

25  Thugaibh  an  aire  nach 
diùlt  sibh  esan  a  ta  labhairt: 
oir  mur  deachaidh  iadsan  as 
a  dhiùlt  an  ti  a  labhairoZMm 
riu  air  thalamh,  is  lugha  gu 
mòr  na  sin  a  thèid  sinne  «s, 
ma  thionndaidheas  sinn  air 
falbh  uaithe-san  a  ta  labhairt 
o  nèamh: 

26  Neach  aig  an  do  chrath  a 
ghuth  an  talamh  an  sin  :  ach 
a  nis  gheall  e,  ag  ràdh,  Aon 
uair  eile  fathast  crathaidh  mi 
cha'n  e  an  talamh  a  mhàin,  ach 
nèamh  mar  an  ceudna. 

27  Agus  a  ta  am  focal  so, 
Aon  uair  eile,  a'  ciallachadh 
atharrachaidh  nan  nithe  sin  a 
ghabhas  crathadh,  mar  nithe  a 
rinneadh,  chum  gu  fanadh  na 
nithe  nach  gabh  crathadh. 

28  Uime  sin  air  dhuinne 
rìoghachd  f  haotainn  nach  feu- 
dar  a  ghluasad,  biodh  againn 
gràs,  leis  an  dean  sinn  seir- 
bhis  gu  taitneach  do  Dhia,  le 
h-urram  agus  eagal  diadhaidh: 

29  Oir  a  ta  ar  Dìa-ne  'na 
theine  dian-loisgeach. 

CAIB.  XIII. 

TfANADH  gràdhbràthaireil 
•*-    agaibh. 

2  Na  dearmadaibh  aoidh- 
eachd  a  thoirt  do  choigrich ; 
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oir  le  so  thug  dream  àraidh 
aoidheachd  do  ainglibh  gun 
f  hios  doibh. 

3  Bithibh  cuimhneachail 
orra-san  a  tha  ceangailte,  mar 
gu'm  biodh  sibh  ceangailte 
maille  riu ;  agus  air  an  dream 
a  tha  fulang  anshocair,  mar 
mhuinntir  a  tha  sibh  fèin  mar 
an  ceudna  anns  a'  choluinn. 

4  Tha'm  pòsadh  urramach 
anns  na  h-uile,  agus  an  leab- 
adh  neo-shalach :  ach  air 
luchd-strìopachais  agus  adhal- 
trannais  bheir  Dia  breth. 

5  Biodh  bhur  caithe-beatha 
gun  sannt ;  agus  bithibh  toil- 
ichte  leis  na  nithibh  a  tha 
làthair  agaibh :  oir  thubhairt 
e,  Cha'n  f  hàg,  agus  cha  trèig 
mi  am  feasd  thu. 

6  Ionnus  gu'm  feud  sinn  a 
ràdh  gu  dàna,  Ise'n  Tighearn 
m'  fhear-cuideachaidh,  agus 
cha'n  eagal  leam  aon  ni  a 
dh'fheudas  duine  dheanamh 
orm. 

7  Bithibh  cuimhneachail  air 
bhur  cinn-iùil,  a  labhair  ribh 
focal  Dè:  leanaibh  an  creid- 
imh-san,  a'  beachdachadh  air 
crìch  an  caithe-beatha : 

8  Iosa  Criosd  an  dè,  agus 
an  diugh,  agus  gu  siorruidh 
an  ti  ceudna. 

9  Na  bithibh  air  bhur  giùl- 
an  mu'n  cuairt  le  teagasgaibh 
eagsamhia  coimheach ;  oir  is 
maith  an  ni  an  cridhe  bhi  air  a 
dhaingneachadh  legràs,  cha'n 
ann  le  biadhaibh,  nithe  nach 
d'thug  tairbhe  do'n  dream  a 
ghnàthaich  iad. 

10  Tha  altair  againne,  dheth 
nach  'eil  còir  aca-san  a  bheag 
itheadh,  a  tha  deanamh  seir- 
bhis  do'n  phàilliun. 

11  Oir  a  ta  cuirp  nan  ain- 
mhidhean  sin,  aig  am  bheil  am 


fuil  air  a  toirt  a  steach  air  son 
peacaidh  do'n  ionad  naomh 
leis  an  àrd-shagart,  air  an 
losgadh  an  leth  muigh  do'n 
champ. 

12  Uime  sin  chum  gu'n 
deanadh  Iosa  an  sluagh  a 
naomhachadh  le  'fhuil  fèin, 
dh'f  huiling  e  mar  an  ceudna 
an  taobh  a  muigh  do'n  gheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  raeh- 
amaid  a  mach  d'a  ionnsuidh- 
san  an  taobh  a  muigh  do'n 
champ,  a  giùlan  a  mhaslaidh- 
san. 

14  Oir  an  so  cha'n  'eil  ag- 
ainn  baile  a  mhaireas,  ach  ata 
sinn  ag  iarraidh  aoin  a  ta  ri 
teachd. 

15  Uime  sin  trìd-san  thug- 
amaid  suas  ìobairt  buidheach- 
ais  do  Dhia  a  ghnàt.h,  'se  sin, 
toradh  ar  bilean,  a'  toirt  mol- 
aidh  d'a  ainm. 

16  Ach  na  dìchuimhnichibli 
maith  a'dheanamh,agus  comh- 
roinn  a  thoirt  uaibh  :  oir  a  ta 
an  leithide  sin  do  ìobairtibh 
taitneach  do  Dhia. 

17  Bithibh  ùmhal  do  'ur 
cinn-iùil,  agus  thugaibh  gèili 
doibh:  oir  tha  iad  ri  faire 
air  bhur  n-anamaibh,  mar 
mhuinntir  d'an  èigin  cunntas 
thoirtuatha:  chum  gu'n  dean 
iad  e  le  gairdeachas,  agus  cha'n 
ann  le  doilgheas :  oir  tha  so 
neo-tharbhach  dhuibhse. 

18  Deanaibh  urnuigh  air  ar 
son-ne  :  oir  is  dòigh  leinn  gu 
bheil  deadh  choguis  againn, 
air  dhuinn  bhi  toileach  ar 
beatha  a  chaitheadh  gu  cubli- 
aidh  anns  na  h-uile  nithibh. 

19  Ach  is  mòid  a  ghuidheam 
oirbh  so  a  dheanamh,  clium 
gur  luathaid  a  dh'aisigear 
mise  dhuibh. 

20  A  nis  gu  deanadh  Dia  na 
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sìthe,  a  thug  air  ais  o  na 
marbhaibh  ar  Tighearn  Iosa, 
àrd-bhuachaill  nan  caorach, 
tre  fhuil  a'  choimhcheangail 
shiorruidh, 

21  Sibhse  coimhlionta  anns 
gach  uile  dheadh  obair,  chum 
sibh  a  dheanamh  athoile-san, 
ag  oibreachadh  annaibh  an  ni 
a  ta  taitneach  'na  làthair-san, 
tre  Iosa  ^Criosd ;  dhasan  gu 
robh  glòir  gu  saoghal  nan 
saoghal.     Amen. 

22  Agus  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre,  sibh  a  ghiùlan  focal 


na  h-earalach  ;  oir  sgrìobh  mi 
gu  h-aithghearr  do  'ur  n-ionn ' 
suidh. 

23  Biodh  f  hios  agaibh  gu'n 
do  chuireadh  ar  bràthair  Ti- 
moteus  air  a  chomas;  maìlle 
ris-san,  ma  thig  e  gu  goirid, 
cbi  mi  sibh. 

24  Cuiribh  fàilte  orra-san 
uile  atha'nancinn-iìulduibh, 
agus  air  na  naoimh  uile.  Tha 
muinntir  na  h-Eadailt  a'  cur 
failte  oirbh. 

25  Gràs  gu  robh  maille  ribh 
uile.     Amen. 


Litir  choitchionn  an 
ABSTOIL  SHEUMAIS. 


CAIB.  I. 
fPHA  Seumas  seirbhiseach 
-*-  Dhè,  agus  an  Tighearn 
Iosa  Criosd,  a'  cur  beannachd 
chum  an  dà  thrèibh  dheug  a 
tha  air  an  sgapadh  o  chèile. 

2  Mo  bhràithre,  measaibh 
mar  an  uile  ghairdeachas 
'nuair  a  thuiteas  sibh  ann  an 
iomadh  gnè  dheuchainnean ; 

3  Air  dhuibh  fios  so  bhi  ag- 
aibh,  gu'n  oibrich  dearbhadh 
bhur  creidimh  foighidin. 

4  Ach  biodh  aig  an  f  hoigh- 
idin  a  h-obair  dhiongmhalta 
fèi  n,  chum  gu'm  bi  sibh  diong- 
mhalta  agus  iomlan,  gun  uir- 
easbhuidh  ni  sam  bith. 

5  Ma  tha  aon  neach  agaibh 
a  dh'uireasbhuidh  gliocais, 
iarradh  e  o  Dhia,  a  bheir  do 
gach  neach  gu  pailt,  agus nach 
dean  maoidheamh ;  agus 
bheirear  dha  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh, 
gun  bhi  fuidh  amharus  sam 


bith:  oir  an  ti  a  tha  fuidh 
amharus,  is  cosmhuil  e  ri  tonn 
na  fairge,  a  shèidear  le  gaoith, 
agus  a  tha  air  a  luasgadh  a 
null  agus  a  nall. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine 
sin  gu'm  faigh  e  ni  air  bith  o'n 
Tighearn. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn 
dùbailte  neo-sheasmhach  'na 
uile  shlighibh. 

9  Deanadh  am  bràthair  a 
tha  ìosal  gairdeachas  'na  àrcl. 
achadh : 

10  Ach  an  duine  saoibhir, 
'na  ìsleachadh :  do  bhrìgh  mar 
bhlàth  an  f  heoir  gu'n  tèid  e 
seachad: 

11  Oir  air  èirigh  do'nghrèin 
le  dian-theas,  crìonaidh  i  am 
feur,  agus  tuitidh  a  bhlàth,  a- 
gus  thèid  maise  a  dhreach  am 
mugha :  is  amhuil  sin  mar  avn 
ceudna  a  sheargas  an  duine 
saoibhir  'na  shlighibh. 

12  Is  beannaichte  an  duine 
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a  ghiùlaineas  buaireadh :  oir 
'nuair  a  dhearbhar  e,  gheibh  e 
crùn  na  beatha,  a  gheall  an 
Tighearn  do'n  dream  a 
ghràdhaicheas  e. 

13  Na  abradh  neach  sam  bith 
'nuair  a  bhuairear  e,  Tha  mi 
air  mo  bhuaireadh  le  Dia  :  oir 
cha  chomasach  Dia  a  bhuair- 
eadh  le  h-olc,  ni  mò  a  bhuair- 
eas  e  neach  sam  bith. 

H  Ach  tha  gach  duine  air 
a  bhuaireadh,  'nuair  a  thairn- 
gear,  agus  a  thàlaidhear  e  le 
'ana-miann  fèin. 

15  An  sin  air  bhi  do'n  ana- 
miann  torrach,  beiridh  e  peac- 
adh :  agus  air  do'n  pheacadh 
bhi  aira  chrìochnachadh,  beir- 
idh  e  bàs. 

16  Na  bithibh  air  bhur  meall- 
adh,  mo  bhràithre  gràdhach. 

17  Tha  gach  uile  dheadh 
thabhartas,  agus  gach  uile 
thiodhlac  iomlan  o'n  àirde,  a' 
teachd  a  nuas  o  Athair  na 
soillse,  maille  ris  nach  'eil 
atharrachadh,  no  sgàile  tionnd- 
aidh. 

18  O  'thoil  fèin  ghin  e  sinn 
le  focal  na  fìrinn,  chum  gu'm 
bitheamaid  'nar  gnè  cheud- 
toraidh  d'a  chreutairibh. 

19  Uime  sin,  mo  bhràithre 
gradhach,  biodh  gach  duine 
ealamh  chum  èisdeachd,  mall 
chum  labhairt,  mall  chum 
feirge : 

20  Oir  cha'n  oibrieh  fearg 
duine  fìreantachd  Dhè. 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh 
gach  uile  shalachar,  agus  ana- 
bharr  mì-ruin,  agus  gabhaibh 
do  bhur  n-ionnsuidh  Je  mac- 
antas  am  focal  a  tha  air  a 
shuidheachadh  annaibh,  a  tha 
comasach  air  bhur  n-anaman 
a  thearnadh.  [ 

22  Ach  bithibh-sa  'nur  luchd 
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chur  an  gnìomh  an  fhocail, 
agus  na  b'ann  'nur  luchd- 
èisdeachdamhàin,  'gurmeaJl- 
adh  fèin. 

23  Oir  ma  tha  neach  air 
bith  'na  fhear-èisdeachd  an 
fhocail,  agus  cha'n  ann  'na 
fhear-deanamh  d'  a  rèir,  is 
cosmhuil  e  ri  duine  a  tha  'g 
amharc  air  'aghaidh  nàdurra 
fèin  ann  an  sgàthan  : 

24  Oir  bheachdaich  e  air 
fein,  agus  dh'imich  e  roimhe, 
agus  dhìchuimhnich  e  air  baìl 
ciod  an  coslas  duine  a  bh'ann 
fein. 

25  Ach  ge  b'e  bheachd- 
aicheas  gu  dùrachdach  air 
lagh  diongmhalta  na  saorsa, 
agus  a  bhuanaicheas  ann,  gun 
e  bhi  'na  fhear-èisdeachd 
dearmadach,  ach  'na  fhear- 
deanamh  na  h-oibre,  bithidh 
an  duine  so  beannaichte  'na 
dheanadas. 

26  Ma  shaoileas  neach  air 
bith  'nur  measg  gu  bheil  e 
diadhaidh,  gun  bhi  cur  srèìn 
r'a  theangaidh,  ach  a'  meall- 
adh  a  chridhe  tein,  is  dìomh- 
ain  diadhachd  an  duine  so. 

27  'Si  so  andiadhachdfhìor- 
ghlan  agus  neo-shalach  am  fia- 
nuis  Dè  agus  an  Athar,  dìll- 
eachdain  agus  bantracha 
fhiosrachadh  'nan  trioblaid, 
agus  neach  'ga  choimhead  fèin 
gun  smal  o'n  t-saoghal. 

CArB.  II. 

M  O  bhràithre,  na  biodh  ag- 
1?JL  aibh  creidimh  ar  Tigh- 
earna  losa  Criosd,  Tighearna 
na  glòire,  maille  ri  gnùis- 
bhreth.  to 

2  Oir  ma  thig  a  steach  do 
'ur  coimhthional  duine  air  am 
bheil  fàinne  òir,  ann  an  eud- 
ach  dealrach,  agus  gu'u  tig  a 
steach  mar  an  ceudua  duine 
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bochd  ann  an   eudach  suar- 
ach; 

3  Agus  gu'n  amhairc  slbh  le 
meas  air  an  duine  sin  air  am 
bheil  an  deadh  thrusgan,  agus 
gu'n  abair  sibh  ris,  Suidh 
thusa  an  so  ann  an  àit  in- 
bheach ;  agus  gu'n  abair  sibh 
ris  an  duine  bhochd,  Seas 
thusa  an  sin,  no  suidh  an  so 
fo  stòl  mo  chos  : 

4  Nach  'eil  sibh  mar  sin 
leth-bhretheach  annaibh  fèin, 
agus  nach  d'rinneadh  sibh 
'nur  breitheamhnaibh  dhroch 
smuainte  ? 

5  Eisdibh,  mo  bhràithre 
gràdhach,  nach  do  thagh  Dia 
bochdan  an  t-saoghail  so, 
saoibhir  ann  an  creidimh,  a- 
gus  'nan  oighreachaibh  air  an 
rìoghachd,  a  gheall  e  dhoibh- 
san  a  ghràdhaicheas  e  ? 

6  Ach  thug  sibhse  masladh 
do'n  bhochd.  Nach  'eil  na 
daoine  saoibhir  ri  an-tighearn- 
as  oirbh,  agus  'gur  tarruing 
gu  caithrichibh-breitheanais  ? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt 
toibheim  do'n  ainm  òirdheirc, 
a  dh'ainmichear  oirbh  ? 

8  Ma  choimhlionas  sibh  an 
lagh  rìoghail  a  rèir  an  sgriob- 
tuir,  Gràdhaich  do  choimh- 
earsnach  mar  thu  fèin,  is 
maith  a  ni  sibh  : 

9  Ach  ma  ni  sibh  leth-bhreth 
air  daoinibh,  tha  sibh  a'  dean- 
amh  peacaidh,  agus  tha  sibh 
air  bhur  fàgail  shìos  leis  an 
lagh  mar  aluchd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  a 
choimhideas  an  lagh  uile,  a- 
gus  a  thuislicheas  ann  an  aon 
aiiìine,  tha  e  ciontach  do'n 
iomlan. 

11  Oir  an  ti  a  thubhairt,  Na 
dean  adhaltrannas,  thubhairt 
e  mar  an  ceudna,  Na  dean 


mortadh.  A  nis  ged  nach 
dean  thu  adhaltrannas,  gidh- 
eadh  ma  ni  thu  mortadh, 
rinneadh  fear-brisidh  an  lagha 
dhiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  sin 
a  labhras  sibhse,  agus  gu  ma 
h-amhluidh  a  ni  sibh,  mar  iad- 
san  air  an  tèid  breth  a  thoirt 
le  lagh  na  saorsa. 

13  Oir  gheibh  esan  breith- 
eanas  gun  tròcair,  nach  d'rinn 
tròcair ;  agus  ni  tròcair  gaird- 
eachas  an  aghaidh  breithean- 
ais. 

14  Ciod  an  tairbhe,  mo 
bhràithre,  ged  their  aon  neach 
gu  bheil  creidimh  aige,  agus 
gun  oibre  bhi  aige  ?  an  urr- 
ainn  creidimh  a  thearnadh  ? 

15  Ma  bhios  bràthair  no 
piuthar  lomnochd,  agus  a 
dh'uireasbhuidh  teachd-an-tìr 
lathail ; 

16  Agus  gu'n  abair  neach 
agaibh-sa  riu,  Imichibh  an 
sìth,  bithibh  air  bhur  garadh, 
agus  bithibh  air  bhur  sàsuch- 
adh  :  gidheadh  nach  toir  sibh 
dhoibh  na  nithe  sin  a  tha  feum- 
ail  do'n  chorp  ;  ciod  an  tairbhe 
ta  ann  ? 

17  Is  amhuil  sin  creidimh 
mar  an  ceudna,  mur  bi  oibre 
aige,  tha  e  marbh,  air  dhabhi 
leis  fèin. 

18  Ach  a  ta  neach  àraidh  ag 
ràdh,  Tha  creidimh  agad-sa, 
agus  tha  oibre  agam-sa  :  nochd 
dhomh-sa  do  chreidimh  as 
eugmhais  t'oibre,  agus  nochd- 
aidh  mise  dhuitse  mo  chreid- 
imh  le  m'  oibribh. 

19  Tha  thu  creidsinn  gu 
bheil  aon  Dia  ann  ;  is  maith  a 
ni  thu  :  tha  na  deamhain  a' 
creidsinn  mar  an  ceudna,  agus 
tha  iad  a'  criothnachadh. 

20  Ach,  O  dhuinne  dhìomli- 
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ain,  an  àill  leat  fios  f  haotainn, 
gu  bheil  creidimh  as  eugmhais 
oibre  marbh  ? 

21  Nach  deachaidh  ar  n-ath- 
air  Abraham  f  hìreanachadh  le 
oibribh,  'nuair  a  thug  e  suas 
a  mhac  Isaac  air  an  altair  ? 

22  Nach  lèir  dhuit  gu'n 
do  chomh-oibrich  creidimh  le 
'glmìomharaibh,  agus  gu'n  d' 
rinneadh  creidimh  iomlan  le 
oibribh  ? 

23  Agus  choimhlionadh  an 
sgriobtuir  a  taag  ràdh,Chreid 
Abraham  Dia,  agus  mheasadh 
sin  da  mar  f hìreantachd:  agus 
ghoireadh  caraid  Dè  dheth. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu'm 
f  ìreanaichear  duinele  oibribh, 
agus  cha'n  ann  le  creidimh  a 
mhàin. 

25  Amhuil  sin  mar  an  ceud- 
na,  nach  robh  Rahab  an  strìop- 
ach  air  a f  ireanachadh  le  oib- 
ribh,  'nuair  a  ghabh  i  ris  na 
teachdairibh,  agus  a  chuir  i 
mach  air  slighe  eile  iad  ? 

26  Oir  mar  a  ta  an  corp 
marbh  as  eugmhais  an  spior- 
aid,  mar  sin  mar  an  ceudna 
tha  creidimh  marbh  as  eug- 
mhaisoibre. 

CAIB.  III. 
IVfO  bhràithre,  na  bithibh 
-*■"•■-  'nur  mòran  mhaighstir- 
ean,  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaìbh  gu'm  faigh  sinn  an 
tuilleadh  breitheanais. 

2  Oir  ann  am  mòran  nithe 
tha  sinn  uile  ciontach.  Mur 
'eil  duine  ciontach  ann  am 
focal,  is  duine  iomlan  an  ti  sin, 
comasach  mar  an  ceudna  air 
srian  a  chur  ris  a'  chorp  uile. 

3  Feuch,  tha  sinn  a'  cur 
shrian  am  beul  nan  each,  chum 
gu'm  bi  iad  ùmhal  dhuinn;  a- 
gus  tionndaidh  sinn  an  corp 
uile  mu'n  cuairt. 


4  Feuch  mar  an  ceudna  na 
longa,  ged  tha  iad  co  mòr,  a- 
gus  ged  shèidear  iad  le  garbh- 
ghaothaibh,  gidheadh  tionnd- 
aidhear  mu'n  cuairt  iad  le 
stiuir  ro  bhig,  ge  b'e  taobh 
gus  am  miann  leis  an  stiùrad- 
air. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag 
an  teangadh,  agus  ni  i  mòr- 
uaill.  Feuch,  cia  meud  an 
connadh  a  lasas  teine  beag ! 

6  Agus  is  teine  an  teang- 
adh,  saoghal  do  aingidheacbd: 
mar  sin  tha  an  teangadh  air  a 
suidheachadh  am  measg  ar 
ball,  ionnus  gu'n  salaich  i  an 
corp  gu  h-iomlan,  agus  gu'n 
las  i  cùrsa  an  nàduir  ;  agus  i 
fèin  air  a  lasadh  o  ifrinn. 

7  Oir  a  ta  gach  uile  ghnè 
f  hiadh-bheathaiche,agus  eun- 
laith,  agus  nithe  snàigeach, 
agus  nithe  san  f  hairge,  air  an 
ceannsachadh ;  agus  cheanns- 
aicheadh  iad  leis  a'  chinne- 
daoine  : 

8  Ach  cha  chomasach  do 
dhuine  air  bith  an  teangadh 
cheannsachadh ;  is  olc  do- 
chasgaidh  i9  làn  do  nimh 
marbhtach. 

9  Leatha-sa  tha  sinn  a 
beannachadh  Dhè,  eadhon  aii 
Athar;  agus  leatha-sa  tha  sinn 
a'  mallachadh  dhaoine,  a  rinn- 
eadh  a  rèir  cosamhlachd  Dhè. 

10  As  an  aon  bheul  tha 
beannachadh  agus  mallach- 
adh  a'  teachd  a  mach.  Mo 
bhràithre,  cha  chòir  do  na 
nithibh  so  bhi  mar  so. 

1 1  An  cuir  tobar  a  mach  as 
an  aon  sùil  uisge  millis  agus 
searbh  ? 

12  Am  feud  craobh-fhìge, 
mo  bhràithre,  dearcan  oladh 
a  thoirt  uaipe  ?  no  a'  chraobh- 
f  hìona,  fìgean  ?  mar  sin  cha'n 


400 


SEUMAS. 


t'heud  tobar  sam  bith  sàile  a- 
gus  uisge  milis  a  thoirt  uaith 
araon. 

13  Cò  a  ta  'na  dhuine  glic 
agus  aig  am  bheil  eòlas  'nur 
measg  ?  nochdadh  e  a  deadh 
chaithe-beatha  'oibre  fèin  le 
ceannsachd  gliocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh 
agus  comhstri  agaibh  'nur 
crìdhe,  na  deanaibh  uailL  agus 
na  deanaibh  breug  an  agnaidh 
na  f  ìrinn. 

15  Cha'n  ann  o'n  àirde  tha 
'n  gliocas  so  a'  teachd  a'  nuas, 
ach  tha  e  talmhaidh,  collaidh, 
diabhluidh. 

16  Oir  far  am  bheil  farmad 
agus  comhstri,  an  sin  tha 
buaireas,  agus  gach  uile 
dhroch  ghnìomh. 

17  Ach  a  ta  an  gliocas  a  tha 
o'n  àirde  air  tus  glan,  an 
dèigh  sin  sìochail,  ciùin,  agus 
so-chomhairlich,  làn  do  thròc- 
air  agus  do  dheadh  thoraibh, 
gun  leth-bhreth  agus  gun 
cheilg. 

18  Agus  tha  toradh  na  f  ìr~ 
eantachd  air  a  chur  ann  an 
sìth  do  luchd-deanamh  na 
sìthe. 

ICAIB.  IV. 
pIA  as  a  ta  coganna  agus 
^  còmhraga  «'  teachd  'nur 
measg?  nach  ann  as  a  so, 
eadhon  o  bhur  n-ana-miann- 
aibh,  a  tha  cogadh  ann  bhur 
ballaibh  ? 
2  Tha  sibh  a'  miannachadh, 
agus  cha  'n  'eil  agaibh:  tha 
sibh  a'  marbhadh,  agus  a'  dian  • 
shanntachadh,  agus  cha'n'eil 
e'n  comas  duibh  ni  f  haotainn: 
tha  sibh  a'  cathachadh  agus 
a'  cogadh,  gidheadh  cha'n  'eil 
agaibh,  do  bhrìgh  nach  'eil 
sìbh  ag  iarraidh. 


3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus 
cha'n  'eil  sibh  a'  faotainn,  do 
bhrìgh  gu  bheil  sibh  ag  iarr- 
aidh  gu  h-olc,  chumgu'n  caith 
sibh  e  air  bhur  n-ana-miann- 
aibh. 

4  Adhaltrarmacha,  agus  a 
bhan-adhaltrannacha,nach  'eil 
fhios  agaibh  gur  naimhdeas 
an  aghaidh  Dhè  càirdeas  an 
t-saoghail  ?  ge  b'e  air  bith 
neach  uime  sin  leis  an  àill  bhi 
'na  charaid  do'n  t-saoghal,  tha 
e  'na  nàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  bheil  sibh  a'  smuain- 
eachadh  gubheilan  sgriobtuir 
gu  dìomhanach  a'  labhairt? 
Tha  an  spiorad  a  tha  chòmh- 
nuidh  annainn  a'  togairt  gu 
farmad. 

6  Ach  bheir  e  gràs  a's  mò 
uaith :  uime  sin  a  ta  e  ag 
ràdh,  Tha  Dia  a'  cur  an  agh- 
aidh  nan  uaibhreach,  ach  a' 
toirt  gràis  dhoibh-san  a  la  ir- 
iosal 

7  Uime  sin  ùmhlaichibh  sibh 
fèin  do  Dhia ;  cuiribh  an  agh- 
aidh  an  diabhuil,  agus  teich- 
idh  e  uaibh : 

8  Dlùthaichibh  ri  Dia,  agus 
dlùthaichidh  e  ribh :  glanaibh 
bhur  làmhan,  a  pheacacha,  a- 
gus  glanaibh  bhur  cridhe,sibh- 
se  aig  am  bheil  an  inntinn 
dhùbailte. 

9  Bithibh  ann  an  àmhghar, 
agus  deanaibh  caoidh,  agus 
gul:  biodh  bhur  gàire  air  a 
thionndadh  gu  bròn,  agus 
bhur  n-aoibhneas  gu  tuirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fèin 
am  fìanuis  an  Tighearn,  agus 
àrdaichidh  e  sibh. 

11  Na  labhraibh  olc  mu 
chèile,  a  bhràithre.  An  ti  a 
tha  labhairt  uilc  m'a  bhràth- 
air,  agus  a'  toirt  breth  air  a 
bhràthair,  tha  e  labhairt  uilc 
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mu'n  lagh,  agus  a'  toirt  breth 
air  an  lagh :  ach  ma  tha  thu 
toirt  breth  air  an  lagh,  cha'n 
fhear  •coimhlionaidh  an  lagha 
thu,  ach  breitheamh. 

12  Tha  aon  fhear-tabhairt 
lagha  ann,  a's  urrainn  saoradh 
agus  sgrios :  co  thusa  a  tha 
toirt  breth  air  neach  eile  ? 

13  Imichibh  anis,  sibhseata 
ag  ràdh,  Thèid  sinn  an  diugh 
no  màireach  gus  a'  leithid  so 
do  bhaile,  agus  fanaidh  sinn 
an  sin  rè  bliadhna,  agus  ni 
sinn  ceannachd,  agus  gheibh 
sinn  buannachd : 

14  'Nuair  nach  'eil  fhios 
agaibh  ciod  a  tharlas  air  a' 
mhàireach:  oir  ciod  i  bhur 
beatha  ?  is  deatach  i  a  chith- 
ear  rè  ùine  bhig,  agus  an 
dèigh  sin  a  thèid  as  an  t- 
sealladh. 

15  An  àit  gitm  hu  chòir 
dhuibh  a  ràdh,  Ma's  toil  leis 
an  Tighearna,  bithidh  sinn 
beò,  agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  Ach  a  nis  tlia  sibh  a' 
deanamh  uaille  as  bhur  ràit- 
eachas  fèin :  is  olc  gach  uile 
shamhuil  sin  do  uaill. 

17  Uime  sin  dhasan  d'an 
aithne  maith  a  dheanamh,  a- 
gus  nach  dean  e,  is  peacadh 
e  dha. 

CAIB.  V. 

|  MICHIBH  a  nis,  a  dhaoine 
■J-  saoibhir,  deanaibh  gul  agus 
caoidh  air  son  bhur  n-àmh- 
ghar  a  tha  teachd  oirbh. 

2  Tha  bhur  saoibhreas  air 
truailleadh,  agus  bhur  n-eud- 
ach  air  itheadh  leis  an  leom- 
ann. 

3  Tha  bhur  n-òr  agus  bhur 
n-airgiod  air  meirgeadh;  agus 
bithidh    am     meirg-san    'na 


ithidh  i  bhur  feòil  martheine: 
thaisgsibh  ionmhas  fachomh- 
air  nan  làithean  deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an 
luchd-oibre,  a  bhuain  sìos 
bhur  n-achaidh,  ni  a  chum- 
adh  uatha  leibhse  le  fèill,  ag 
èigheach :  agus  tha  glaodh- 
aich  na  muinntir  a  bhuain, 
air  dol  a  stigh  chum  cluasa 
Tighearna  nan  sluagh. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha 
ann  an  sògh  airthalamh,  agus 
bha  sibh  mear;  dh'altrum  sibh 
bhur  cridheacha,  mar  ann  an 
là  a'  mharbhaidh. 

6  Dhìt  agus  mharbh  sibh  am 
f  ìrean,  agus  cha'n  'eil  e  cur 
'nur  n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  bith- 
ibh  foighidneach  gu  teachd 
an  Tighearna.  Feuch,  feith- 
idh  an  treabhaiche  ri  toradli 
luachmhoran  talmhainn,  agus 
fanaidh  e  gu  foighidneach  ris, 
gus  am  faigh  e  an  ceud  uisge 
agus  an  t-uisge  deireannach. 

8  Bithibh-sa  foighidneach 
mar  an  ceudna;  socraichibh 
bhur  cridheacha:  oir  tha 
teachd  an  Tighearn  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearan  an 
aghaidh  a  chèile,  a  bhràithre, 
chum  nach  dìtear  sibh:  feuch, 
tha  am  Breitheamh  'na  sheas- 
amh  aig  an  dorus. 

10  Gabhaibh,  mo  bhràithre, 
na  fàidhean,  a  labhair  ann  an 
ainm  an  Tighearna,  'nan  eis- 
empleir  air  anshocair  f  hulang, 
agus  air  foighidin. 

11  Feuch,  measar  sonsa  leinn 
iadsan  a  dh'f  huilingeas. 
Chuala  sibh  iomradhairfoigh- 
idin  Iob,  agus  chunnaic  sibh 
crìoch  an  Tighearna ;  gu 
bheil  an  Tighearna  ro  thiom- 
chridheach  agus  tròcaireach. 

12  Ach    roimh     na     h-uile 
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nithe,  mo  bhràithre,  na  tug- 
aibh  mionnan,  aon  chuid  air 
nèamh,  no  air  an  talamh,  no 
air  aon  mhionnan  eile :  ach 
gu'm  b'e  bhur  còmhradh 
Seadh,  seadh,  agus  Cha'n 
eadh,  cha'n  eadh ;  air  eagal 
gu'n  tuit  sibh  ann  an  dìteadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith 
fo  thrioblaid  'nur  measg? 
deanadh  e  urnuigh.  Am  bheil 
neach  sam  bith  subhach  ? 
seinneadh  e  sailm. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith 
tinn  'nur  measg  ?  cuireadh  e 
fìos  air  seanairibh  na  h-eag- 
lais;  agus  deanadh  iad  ur- 
nuigh  os  a  cheann,  'ga  ung- 
adh  le  h-oladh  ann  an  ainm 
an  Tighearna: 

1 5  Agus  slànuichidh  urnuigh 
a'  chreidimh  an  t-euslan, 
agus  togaidh  an  Tighearn  suas 
e ;  agus  ma  rinn  e  peacanna, 
maithear  dha  iad. 

16  Aidichibh   bhur  lochdan 


d'a  chèile,  agus  deanaibh  ur- 
nuigh  air  son  a  chèile,  chum 
gu'n  tearnar  sibh:  tha  mòr- 
èifeachd  ann  an  urnuigh  dhùr- 
achdaich  an  f  hìrean. 

17  Bu  duine  Elias  aig  an 
robh  comh-aigne  ruinne,  agus 
gliuidh  e  gu  dùrachdach  gun 
uisge  bhi  ann:  agus  cha  d'- 
thàinig  uisge  airan  talamh  rè 
thri  bliadhna  agus  shè  mìosan. 

18  Agus  rinn  e  urnuigh  a  rìs, 
agus  thug  nèamh  uisge  uaith, 
agus  thug  an  talamh  a  mach 
a  thoradh. 

19  A  bhràithre,  ma  thèid 
aon  neach  agaibh-sa  air  seach- 
aran  o'n  fhìrinn,  agus  gu'n 
iompaich  neach  e ; 

20  Biodh  fhios  aige,  an 
duine  a  dh'iompaicheas  peac- 
ach  o  sheacharan  a  shlighe, 
gu'n  saor  e  anam  o  bhàs,  a- 
gus  gu'm  folaich  e  mòran 
pheacanna. 


Ceud  litir  choitchionn  an 
ABSTOIL  PHEADAIR. 


CAIB.  I. 

PE  ADAR  abstol  Iosa  Criosd, 
chum  nan  coigreach  a  tha 
air  an  sgapadh  tre  Phontus, 
Ghalatia,  Chapadocia,  'Asia, 
agus  Bhitinia, 

2  A  thaghadh  a  rèir  roimh- 
eòlais  Dhè  an  Athar,  tre 
naomhachadh  an  Spioraid, 
chum  ùmhlachd,  agus  crath- 
adh  fola  Iosa  Criosd:  Gràs 
agus  sìth  gu  robh  air  am 
meudachadh  dhuibhse. 

3  Gu  ma  beannaichte  gu 
robh  Dia  agus  Athair  ar  Tigh- 


earnalosa  Criosd,  neach  arèir 
a  mhòr-thròcair,  a  dh'ath- 
ghin  sinne  gu  beò-dhòchas, 
tre  aiseirigh  Iosa  Criosd  o  na 
marbhaibh, 

4  Chum  oighreachd  neo- 
thruaillidh,  agusneo-shalaich, 
agus  nach  searg  as,  a  tha  air 
a  coimhead  sna  nèamhaibh 
dhuibhse, 

5  A  tha  air  bhur  coimhead  le 
cumhachd  Dhè  tre  chreidimh 
chum  slàinte,  a  tha  ullamh 
r'a  foillseachadh  san  aimsir 
dheireannaich : 

6  Ni  anns  am  bheil  sibh  a 
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deanamh  mòr-ghairdeachais, 
ged  tha  sibh  a  nis  rè  ùine 
bhig,  (ma's  feumail  e,)  fo 
thuirse  tre  iomadh  buaireadh. 

7  Chum  gu  faighear  dearbh- 
adh  bhur  creidimh,  ni's  luach- 
mhoire  gu  mòr  na  òr  a  thèid 
am  mugha,  ged  dhearbhar  le 
teine  e,  chum  cliu,  agus  urr- 
aim,  agus  glòir  aig  foillseach- 
adh  Iosa  Criosd ; 

8  D'ara  bheil  sibh  a'  toirt 
gràidh,  ged  nach  faca  sibh  e ; 
agus  ged  nach  'eil  sibh  a  nis 
'ga  fhaicinn,  air  dhuibh  bhi 
creidsinn  ann,  tha  sibh  a' 
deanamh  mòr-ghairdeachais 
le  h-aoibhneas  air  dol  thar 
labhairt,  agus  làn  do  ghlòir  : 

9  A'  faotainn  crìche  bhur 
creidimh,  eadhon  slàinte  bhur 
n-anama : 

10  Slàinte  mu'n  d'f  hiosraieh 
na  fàidhean,  agus  mu'n  d'rinn 
iadgeur-rannsachadh,  muinn- 
tir  a  rinn  fàidheadaireachd 
mu'n  ghràs  a  bha  gu  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh-sa ; 

11  A'  rannsachadh  ciod  i, 
no  ciod  a'  ghnè  aimsir  a  bha 
Spiorad  Chriosd  annta-san  a' 
foiiiseaehadh,  'nuair  a  rinn  e 
fianuis  roimh-laimh  air  ful- 
angasaibh  Chriosd,  agus  a' 
ghìòir  a  bha  gu'n  leantuinn. 

12  Muinntir  d'an  d'fhoill- 
sicheadh,  nach  b'ann  doibh 
fein,  ach  dhuinne  a  f  hritheil 
iad  na  nithe  a  tha  nis  air  an 
cur  an  cèill  duibh  leo-san  a 
shearmonaich  an  soisgeul 
duibh,  leis  an  Spiorad  naomh 
a  chuireadh  a  nuas  o  nèamh ; 
nithe  air  am  miann  leis  na 
h-ainglibh  beachdachadh. 

13  Uime  sin  crioslaichibh 
leasraidh  bhur  n-inntinn,bith- 
ibh  measarra,  agusbiodh  dòch- 
as  diongmhalta  agaìbn  as  a' 


ghràs  a  bheirear  dhuibh  aig 
foillseachadh  Iosa  Criosd ; 

14  Mar  chloinn  ùmhal,  gun 
bhi  'gur  comh-chumadh  fèin 
ris  na  h-ana-miannaibh,  a  bha 
agaibh  roimh  ann  an  àm  bhur 
n-aineolais : 

]  5  Ach  a  rèir  mar  a  ta  esan 
a  ghairmsibh  naomh,  bithibh- 
sa  naomha  mar  an  ceudna 
'nur  n-uile  chaithe-beatha : 

16  Do  bhrìgh  gu  bheil  e 
sgrìobhta,  Bithibh-sa  naomha, 
oir  a  ta  mise  naomh. 

17  Agus  ma  ghoireas  sibh 
air  an  Athair,  a  bheir  breth  a 
rèir  oibre  gach  neach,  gun 
chlaon-bhàigh  ri  neach  seach 
a  chèile,  caithibh  aimsir  bhur 
cuairt  an  so  le  h-eagal: 

18  Air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  nach  do  shaoradh  sibh 
le  nithibh  truaillidh,  mar  a  ta 
airgiod  agus  òr,  o  bhur  caithe- 
beatha  dìomhain,  a  thugadh 
dhuibh  o  bhur  sinnsireachd  ; 

19  Ach  le  fuil  luachmhoir 
Chriosd,  mar  fhuil  Uain  gun 
chron,  gun  smal : 

20  Neach  gu  deimhin 
a  roimh-orduicheadh  roimh 
chruthachadh  an  t-saoghail, 
ach  a  dh'fhoillsicheadh  anns 
na  h-aimsiribh  deireannacli 
air  bhur  sonsa ; 

21  Muinntir  trìd-san  a  ta 
creidsinn  ann  an  Dia  a  thog 
esan  o  na  marbhaibh,  agus  a 
thug  glòir  dha,  chum  gu'm 
biodh  bhur  creidimh  agus 
bhur  muinghin  ann  an  Dia. 

22  Do  bhrìgh  gu'n  do  ghlan 
sibh  bhur  n-anama  le  ùmh- 
lachdathoirt  do'n  fhìrinn  tre 
'n  Spiorad,  chum  gràidh  neo- 
chealgaich  do  na  bràithribh ; 
feuchaibh  gu'n  toir  sibh  gràdh 
d'a  chèile   a  cridhe  glan   gu 

lurachdach: 
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23  Air  dhuibh  bhi  air  bhur 
n-ath-ghineamhuin,  cha'n  ann 
o  shìol  truaillidh,  ach  neo- 
thruaillidh,  le  focal  an  Dè 
bheò,  agus  a  mhaireas  gu 
siorruidh. 

24  Oir  tha  gach  uile  f  heòil 
mar  fheur,  agus  uile  ghlòir 
dhaoine  mar  bhlàth  an  f  heòir. 
Seargaidh  am  feur,  agus  tuit- 
idh  a  bhlàth  dheth  : 

25  Ach  fanaidh  focal  an 
Tighearna  gu  siorruidh.  A- 
gus  is  e  so  am  focal  a  shear- 
monaicheadh  dhuibhse  anns 
an  t-soisgeul. 

CAIB.  II. 

TTIME  sin  a'  cur  uaibh  gach 
V  uile  mhì-ruin,  agus  gach 
uile  mhealltaireachd,  agus 
chealg,  agus  fharmada,  agus 
gach  uile  ana-cainnt, 

2  Mar  naoidheana  air  an 
ùr-bhreith,  iarraibh  bainne 
fìor-ghlan  an  f hocail,  chum 
as  gu  fàs  sibh  leis ; 

3  Ma's  e  as  gu'n  do  bhlais 
sibh  gu  bheil  an  Tighearn 
gràsmhor. 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidh- 
san,  mur  gu  cloich  bheò,  a 
dhiùltadh  gu  deimhin  le 
daoinibh,  ach  air  a  taghadh  o 
Dhia  agus  luachmhor ; 

5  Tha  sibhse  mar  an  ceud- 
na  mar  chlachaibh  beò,  air 
bhur  togail  suas  'nur  tigh 
spioradail,  'nur  sagartachd 
naomh,  chum  ìobairte  spiora- 
dail  a  thoirt  suas,  taitneach  do 
Dhia  tre  Iosa  Criosd. 

6  Uime  sin  a  ta  so  mar  an 
ceudna  air  a  chur  sìos  anns 
an  sgriobtuir,  Feuch,  cuiridh 
mi  ann  an  Sion  prìomh  chlach- 
oisne  thaghta,  luachmhor :  a- 
gus  an  ti  a  chreideas  ann, 
cha  chuirear  gu  nàire  e. 


7  Dhuibhse  uime  sin  a 
chreideas,  tha  e  luachmhor : 
ach  dhoibh-san  athaeas-ùmh- 
al,  a'  chlach  a  dhiùlt  naelach- 
airean,  rinneadh  ceann  na 
h-oisne  dith, 

8  Agus  clach-thuislidh,  agus 
carraig  oilbheim,  dhoibhsan 
a  thuislicheas  air  an  fhocaì, 
air  dhoibh  bhi  eas-ùmhaì, 
chum  mar  an  ceudna  an  d'- 
orduicheadh  iad. 

9  Ach  is  ginealach  taghta 
sibhse,  sagartachd  rìoghail, 
cinneach  naomha,  sluaghson- 
raichte  ;  chum  gu'n  cuireadh 
sibh  an  cèill  feartan  an  ti  a 
ghairm  à  dorchadas  sibh  chum 
a  sholuis  iongantaich  fèin  : 

10  Nach  robh  uair-èigin  'nur 
sluagh,  ach  a  nis  is  sibh  sluagh 
Dhè :  dream  nach  d'f  huair 
tròcair,  ach  a  nis  a  tha  air 
faotainn  tròcair. 

11  A  mhuinntir  mo  ghràidh, 
guidheam  oirbh,  mar  choig- 
rich  agus  luchd-cuairt,  sibh  a 
sheachnadh  ana-mianna  feòl- 
mhor,  a  tha  cogadh  an  agh- 
aidh  an  anama ; 

12  Air  dhuibh  deadh  chaithe- 
beatha  bhi  agaibh  am  measg 
nan  Cinneach ;  chum  an  àit 
olc  a  labhairt  umaibh  mar 
luchd  mi-ghnìomh,  gu'n  dean 
iad  o  bhur  deadh  oibribh  a 
chi  iad,  Dia  a  ghlòrachadh  ann 
an  là  an  fhiosrachaidh. 

13  Uime  sin  bithibh-sa  ùmh- 
al  do  gach  uile  riaghailt 
dhaoine  air  son  an  Tighearna: 
ma's  ann  do'n  righ,  mar  an  ti 
a's  àirde  inbhe ; 

14  No  do  uachdaranaibli, 
mar  do'n  mhuinntir  a  chuir- 
eadh  uaith  chum  dioghaltais 
air  luchd-deanamh  an  tiilc, 
ach  chum  cliu  dhoibh-sa  a  ni 
maith. 
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15  Oir  ìs  i  toil  Dè  gu'n 
cuireadh  sibhse  le  deadh 
dheanadas  tosd  air  aineolas 
dhaoine  amaideach : 

16  Mar  dhaoine  saor,  agus 
gun  bhur  saorsa  a  ghnàthach- 
adh  mar  bhrat-folaich  do'n 
olc%  ach  mar  sheirbhisich 
J)hè. 

17  Thugaibh  urram  do  na  h- 
uile  dhaoine.  Gràdhaichibh 
na  bràithre.  Biodh  eagal  Dè 
oirbh.  Thugaibh  urram  do'n 
righ. 

18  A  sheirbhiseacha,  bithibh 
ùmhal  do  'ur  maighstiribh 
maille  ris  an  uile  eagal,  cha'n 
e  mhàin  dhoibh-san  a  tha 
maith  agus  ciùin,  ach  mar  an 
ceudna  dhoibh-san  a  tha  ana- 
mèineach. 

19  Oir  a  ta  so  cliu-thoillt- 
eannach,  ma  dh'iomchaireas 
neach  sam  bith  doilgheas  air 
son  coguis  a  thaobh  Dhè,  a' 
fulang  gu  h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar 
molaidh  a  ta  ann,  ma's  e  an 
uair  a  ghabhar  oirbh  air  son 
bhur  cionta,  gu'n  giùlain  sibh 
gu  foighidneach  e  ?  ach  ma's 
e  'nuair  a  ta  sibh  a'  deanamh 
maith,  agus  a'  fulang  air  a 
shon,  gu'n  giùlain  sibh  e  gu 
foighidneach,  tha  so  taitneach 
do  Dhia. 

21  Oir  is  ann  a  dh'ionn- 
suidh  so  a  ghairmeadh  sibh  : 
do#  bhrìgh  gu'n  d'f  huiJing 
Criosd  maran  ceudna  air  bhur 
son,  a'  f  àgail  eisempleir  ag- 
aibh,  chum  gu  leanadh  sibh 
a  cheumanna : 

22  Neach  nach  d'rinn  peac- 
adh,  ni  mò  a  fhuaradh  cealg 
'na  bheul :  & 

23  Neach,  'nuair  a  chàin- 
eadh  e,  nach  do  chàin  a  rìs  ; 
'nuair  a  dh'fhuiling  e,  nach 
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do  bhagair;  ach  a  dh'earb  e 
fèin  ris-san  a  bheir  breth 
cheart : 

24  Neach  a  ghiùlain  ar  peac- 
anna  e  fèin  'na  chorp  fèin  air 
a'  chrann,  chum  air  dhuinn 
bhi  marbh  do'n  pheacadh, 
gu'm  bitheamaid  beò  do  f  hìr- 
eantachd :  neach  le  a  bhuill- 
ibh-san  a  tha  sibh  air  bhur 
tearnadh. 

25  Oir  bha  sibh  mar  chaor- 
aich  a'  dol  air  seacharan  ;  ach 
philleadh  sibh  a  nis  chum 
Buachaill  agus  Easbuig  bhur 
n-anama. 

CAIB.  III. 

TVjARan  ceudna,  a  mhnài, 
■L"x  bithibh  ùmhal  do  'ur 
fearaibh  fèin,  chum  ma  tha 
dream  air  bith  eas-ùmhal  do'n 
fhocal,  gu'm  bi  iadsan  mar  an 
ceudna,  as  eugmhais  an  f  hoc- 
ail,  air  an  cosnadh  le  deadh 
chaithe-beatha  nam  ban. 

2  'Nuair  a  bheachdaicheas 
ìad  air  bhur  caithe-beatha 
gheamnuidh  maille  ri  h-eagal. 

3  Na  b'i  bhur  brèaghachd, 
figheadh  an  fhuilt  agus  a'  cur 
oir  oirbh,  agus  dheadh  thrusg- 
an  umaibh,  a'  bhrèaghachd 
sin  o'n  leth  muigh : 

4  Ach  duine  folaichte  a' 
chndhe,  ann  an  neo-thruaill- 
idheachd  spioraid  mhacanta 
agus  chiùin,  ni  a  tha  ro  luach- 
mhor  ann  an  sealladh  Dhè. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn 
na  mnài  naomha  o  shean,  aig 
an  robh  am  muinghin  ann  an 
Dia,  iad  fèin  breagha,  air 
dhoibh  bhi  ùmhal  d'am  fear- 
aibh  fèin  ; 

6  Amhuil  a  thug  Sarah 
ùinhlachd  do  Abràham,  a' 
gairm  tighearna  dheth:  d'an 
nigheana  sibhse  am  feadh  a  ni 
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sibh  gumaith,  agus  gun  gheilt 
oirbh  le  h-uamhas  sam  bith. 

7  Mar  an  ceudna,  fheara, 
gabhaibh-sacòmhnuidh  maille 
riu  a  rèir  eòlais,  a'  tabhairt 
urraim  do'n  mhnaoi  rnar  an 
soitheach  a's  anmhuinne,  agus 
mar  mhuinntir  a  tha  'nan 
comh-oighreachaibh  air  gràs 
na  beatha ;  chum  nach  cuir- 
ear  bacadh  air  bhur  n-ur- 
nuighibh. 

8  Fa  dheòidh,  bithibh  uile  a 
dh'aon  inntinn,  biodh  comh- 
fhulangas  agaibh  r'a  chèile, 
gràdhaichibh  a  chèile  mar 
bhràithre,  bithibh  truacanta, 
càirdeil : 

9  Na  ìocaibh  olc  air  son 
uilc,  no  càineadh  air  son  càin- 
idh:  ach  'na  aghaidh  sin, 
beannaichibh  ;  air  dhuibh  fios 
bhi  agaibh  gurann  adh'ionn- 
suidh  so  a  ghairmeadh  sibh, 
chura  gu'n  sealbhaicheadh 
sibh  beannachadh  mar  oigh- 
reachd : 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àill 
beatha  a  ghràdhachadh,  agus 
làithean  maithefhaicinn,cum» 
adh  e  a  theangadh  o  olc,  agus 
a  bhilean  o  labhairt  ceilg. 

11  Seachnadh  e  olc,  agus 
deanadh  e  maith ;  iarradh  e 
sìth,  agus  leanadh  e  i. 

12  Oir  tha  sùilean  an  Tigh- 
earn  air  na  f  ìreanaibh,  agus  a 
chluasafosgailter'an  urnuigh: 
ach  tha  gnùis  an  Tighearn  an 
aghaidh  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Agus  cò  e  a  ni  olc  oirbh, 
ma  bhios  sibh  'nur  luchd-lean- 
mhuinn  air  an  ni  sin  a  ta 
maith  ? 

14  Ach  eadhon  ma  dh'f  huil- 
ingeas  sibh  air  sgàth  fìreant- 
achd,  is  sona  sibh :  agus  na 
biodh    fiamh     an    eagail-san 


oirbh,   agus  na  bithibh   mi- 
shuaimhneach ; 

15  Ach  naomhaichibh  an 
Tighearn  Dia  ann  bhur  cridh- 
eachaibh :  agusbithibh  ullamh 
a  ghnàth  chum  freagradh  a 
thoirt,  maille  riceannsachda- 
gus  eagal,  do  gach  uile  dhuine 
a  dh'iarras  oirbh  reuson  an 
dòchais  a  tha  annaibh : 

16  Air  dhuibh  deadh  chog- 
uis  a bhi  agaibh ;  chum,  'nuair 
a  tha  iad  a'  labhairt  uilc  'nur 
n-aghaidh  mar  luchd  mi- 
ghnìomh,  gu'n  gabh  iadsan 
nàire,  a  tha  toirt  toibheim  do 
'ur  deadh  chaithe-beatha  ann 
an  Criosd. 

17  Oir  is  fearr,  ma's  e  sin 
toil  Dè,  sibh  a  dh'f  hulang  air 
son  maith  a  dheanamh,  na  air 
san  olc  a  dheanamh. 

18  Oir  dh'fhuiling  Criosd 
fèin  aon  uair  air  son  pheac- 
anna,  am  f  ìrean  air  son  nan 
neo-f  hìrean,  (chum  gu'n  tug- 
adh  e  sinne  gu  Dia,)  air  dha 
bhi  air  a  chur  gu  bàs  san 
f  heòil,  ach  air  a  bheothachadh 
tre  an  Spiorad : 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar 
an  ceudna,  agus  an  do  shear- 
monaich  e  do  na  spioradaibh 
ann  an  prìosan ; 

20  A  bha  o  shean  eas- 
ùmhal,  'nuair  a  dh'f  heith  fad- 
f  hulangas  Dè  aon  uair  ann  an 
làithibh  Noah,  am  feadh  a  bha 
àirc  'ga  h-ulluchadh,  anns  an 
robh  beagan,  sin  r'a  ràdh, 
ochd  anaman,  air  an  tearnadh 
tre  uisge. 

21  Tha  am  baisteadh,  mar 
shamhlachas  a  tha  comh- 
fhreagradh  dha  so,  (cha'n  e 
cur  dhinn  sal  na  feòla,  ach 
freagradh  deadh  choguis 
thaobh  Dhè,)nis  'gar  tearnadh, 
ne,  tre  aiseirigh  losa  Criosd: 
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22  Neach  air  dha  doL  gu 
nèarrih,  a  tha  air  deas  làimh 
Dhè,air  do  ainglibh,  agus  do 
uachdranachdaibh,  agus  do 
chumhachdaibh  bhi  air  an  cur 
fo  'cheannsal-san. 

CAIB.  IV. 

TTIME  sin,  o  dh'fhuiling 
V^  Criosd  air  ar  son-ne  san 
f  heòil,  armaichibh-sa  mar  an 
ceudna  sibh  fèin  leis  an  inn- 
tinn  cheudna:  oir  an  ti  a 
dh'fhuiling  anns  an  fheòil, 
sguir  e  do  pheacadh  ; 

2  Chum  nach  caitheadh  e 
fuigheall'aimsirannsanfheòil, 
a  rèir  ana-mianna  dhaoine,  ach 
a  rèir  toile  Dè. 

3  Oir  is  leoir  dhuinn  a' 
chuid  a  chaìdh  seachad  do 
aimsir  ar  beatha  gu  toil  nan 
Cinneach  a  dheanamh,  'nuair 
a  shiubhail  sinn  ann  am  mac- 
nus,  ann  an  ana-miannaibh, 
ann  an  anabharra  f  ìona,  ann 
angeòcaireachd,  annara  pòit- 
eireachd,  agus  ann  an  iodhol- 
aoradh  an-dligheach. 

4  M  anns  am  bheil  iad  a' 
gabhail  iongantais,  do  bhrìgh 
nach  'eil  sibhse  a'  ruith  maille 
riuanns  an  neo-mheasarrachd 
cheudna  gun  tomhas,  a'  labh- 
airt  uilc  umaibh : 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas 
dhasan,  a  tha  ullamh  gu  breth 
a  thoirt  air  na  beothaibh  agus 
air  na  marbhaibh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  criche 
so  a  shearmonaicheadh  an  sois- 
geul  dhoibh-san  a  tha  marbh 
mar  an  ceudna,  chum  gu'n 
tugtadh  breth  orra  a  rèir 
dhaoine  san  fheòil,  achgu'm 
biodh  iad  beò  a  rèir  Dhè  san 
Spiorad. 

7  Ach  a  ta  crìoch  nan  uile 
nithe  am  fagus  :  uimesin  bitli- 


ibh  measarra,  agus  deanaibh 
faire  chum  urnuigh. 

8  Agus  roimh  na  h  -uile  nith- 
ibh  biodh  agaibh  teas-ghràdh 
d'a  chèile ;  oir  cuiridh  gràdh 
folach  air  mòran  pheacanna. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a 
chèile  gun  ghearan. 

10  A  rèir  mar  a  f  huair  gach 
aon  an  tiodhlac,  mar  sin  dean- 
aibh  frithealadh  d'a  chèile, 
mar  dheadh  stiùbhardaibh  air 
gràs  eagsamhuil  Dè. 

11  Ma  labhras  neach  sam 
bith,  labhradh  e  mar  bhriath- 
raibh  Dhè  ;  ma  tha  neach 
sam  bith  ri  frithealadh,  dean- 
adh^  se  e  mar  o'n  chomas  a 
bheir  Dia  dha ;  chum  gu'm 
bi  Dia  air  a  ghlòrachadh  anns 
na  h-uile  nithibh  tre  Iosa 
Criosd :  dhasan  gu  robh  glòir 
agus  cumhachd  gu  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  ghràidh, 
na  biodh  iongantas  oirbh 
thaobh  na  deuchainn  theint- 
ich,  a  thig  oirbh  chum  bhur 
dearbhadh,  mar  gu'n  tarladh 
ni  -  èigin  neo  -  ghnàthach 
dhuibh : 

13  Ach  do  bhrìgh  gu  bheil 
sibh  'nur  luchd-comhpairt  do 
f  hulangasaibh  Chriosd,  dean- 
aibh  gairdeachas ;  chum  mar 
an  ceudna,  ann  an  àm  foill- 
seachaidh  aghlòire,  gu'n  dean 
sibh  gairdeachas  le  h-aoibh- 
neas  ro  mhòr. 

14  Ma  mhaslaichear  sibh 
air  son  ainme  Chriosd,  is  sona 
sibh;  oirata  Spioradnaglòire, 
agus  Dhè  a'  gabhail  còmh- 
nuidh  oirbh ;  d'an  taobh-san 
gu  deimhin  tha  e  faotainn 
toibheim,  ach  do  fur  taobh-sa 
tha  e  air  a  ghlòrachadh. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aon 
agaibh  mar  mhortair,  no  mar 
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ghaduiche,  no  mar  fhear 
drochbheirt,  no  mar  neach  a 
ghabhas  gnothuch  ri  nithibh 
nach  buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dhfhuiU 
ingeas  duine  mar  Chriosduidh, 
na  biodh  nàire  aìr ;  ach  thug- 
adh  e  glòir  do  Dhìa  as  a  leth 
so. 

17  Oir  thainig  an  t-àm  anns 
an  tòisich  breitheanas  aigtigh 
Dhè  :  agus  ma  thòisicheas  e 
againne,  ciod  is  crìoch  dhoibh- 
san  a  tha  eas-ùmhal  do  shois- 
geul  Dè  ? 

13  Agus  ma's  ann  air  èigin 
a  thearnar  am  fìrean,  c'àit  an 
taisbein  an  duine  mi-dhiadh- 
aidh  agus  am  peacach  e  fèin  ? 

19  Uime  sin,  an  dream  a 
dh'f  huilingeas  a  rèir  toile  Dè, 
earbadh  iad  an  anama  ris-san 
ann  an  deanamh  maitb,  mar 
ri  Cruithear  dìleas. 
CAIB.  V. 
[A  seanairean  a  ta  'nur 
measg  tha  mi  ag  earail, 
airbhi  dhomh  fèin  a'm'shean- 
air  mar  an  ceudna,  agus 
a'm'  fhianuisair  fulangasaibh 
Chriosd,  agus  mar  an  ceudna 
a'm'  fhear  comhpairt  do'n 
ghlòir  sin,  a  tha  gu  bhi  air  a 
foillseachadh  : 

2  Beathaichibh  treud  Dhè 
a  tha  'nur  measg,  a'  gabhail 
curaim  dheth,  cha'n  ànn  a 
dh'aindeoin,  ach  gu  deònach  ; 
cha'n  ann  air  son  buannachd 
shalaich,  achle  h-inntinn  eal- 
amh ; 

3  Ni  mò  mar  thighearnaibh 
os  ceann  oighreachd  Dhè,  ach 
mar  dhream  a  tha  'nan  eis- 
empleiribh  do'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'f  hoill- 
sichear  an  t-àrd-bhuachaill, 
gheibh  sibh  crùn  na  glòirc 
nach  searg  as. 


N; 


5  Mar  an  ceudna,  a  dhaoine 
òga,  bithibh  ùmhal  do  na  sean- 
airibh:  seadh,  bithibh  uile 
ùmhald'achèile,  agus  bithibh 
air  bhur  sgeadachadh  le  h-ir- 
ioslachd:  oir  tha  Diaa'  cur  an 
aghaidh  nan  uaibhreach,  ach 
a'  toirt  gràis  dhoibh-san  a  tha 
iriosal. 

6  Uime  sin  irioslaichibh 
sibh  fèin  fo  làimh  chumhachd- 
aich  Dhè,  chum  as  gu'n  àrd- 
aich  e  sibh  ann  an  àm  iom- 
chuidh : 

7  A'  tilgeadh  bhur  n-uile 
chùraim  airsan  ;  oir  a  ta  cùr- 
am  aige  dhibh. 

8  Bithibh  stuama,  deanaibh 
faire;  dobhrìghgubheil  bhur 
nàmhaid  an  diabhul,  mar 
leòmhan  beuchdach,  ag  im- 
eachd  mu'n  cuairt,  a'  sireadh 
cò  a  dh'f  heudas  e  shlugadh 
suas. 

9  Cuiribh-sa  'na  aghaidh, 
air  dhuibh  bhi  daingean  sa' 
chreidimh,  agus  fhios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  na  fulangais 
cheudna  air  an  coimhlionadh 
ann  bhur  bràithribh,  a  tha  san 
t-saoghal. 

10  Ach  gu  deanadh  Dia 
fèin  nan  uile  ghràs,  a  ghairm 
sinne  chum  a  ghlòire  shiorr- 
uidh  tre  Iosa  Criosd,  an  dèigh 
dhuibh  fulang  rè  ùine  bhig, 
iomlan  sibh;  gu  daingnich- 
eadh,  gu  neartaicheadh,  gu 
socraicheadh  e  sibh. 

11  Dhasan  gu  robh  glòir 
agus  cumhachd,  gu  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

12  Le  Siluanus  bràthair  dìl- 
eas,  (a  rèir  mo  bharail-sa,) 
sgrìobh  mido  'ur  n-ionnsuidh 
gu  h-aithghearr,  a'  teagasg, 
agus  a'  deanamh  fianuis,  gur 
e  so  fìor-ghràs  Dè,  anns  am 
bheil  sibh  'nur  seasamh. 


II.  PHEADAIR. 


409 


13  Tha  an  eagìais  ann  am 
Babilon,  a  thaghadh  maiHe 
ribhse,  a'  cur  failte  oirbh,  a- 
gus  3Iarcus  mo  mhac. 


14  Cuiribh  failte  air  a  chèile 
le  pòig  ghràidh.  Sìth  gu  robh 
maille  ribh  uile  a  tha  ann  an 
Iosa  Criosd.     Amen. 


Dara  litir  choitchionn  an 
ABSTOIL  PHEADAIE. 


CAIB.  I. 
C IMON  Peadar,seirbhiseach 
*^  agus  abstol  Iosa  Criosd, 
dhoibh-san  a  fhuair  an  creid- 
imh  luachmhor  ceudna  ruinne, 
tre  fhìreantachd  ar  Dè  agus 
ar  Slànuighir  Iosa  Criosd  : 

2  Gu  robh  gràs  agus  sìth 
air  am  meudachadh  dhuibh, 
tre  eòlas  Dè,  agus  Iosa  ar 
Tighearna, 

3  A  rèir  mar  a  dheònuich 
a  chumhachd  diadhaidh-san 
dhuinne  na  nithe  sin  uile  a 
bhuineas  do  bheatha  agus  do 
dhiadhachd,tre  eòlas  an  ti  sin 
a  ghairm  sinn  chum  glòire,  a- 
gus  deadh-bheus : 

4  Tre  an  d'thugadh  dhuinn 
geallanna  ro  mhòr  agusluach- 
mhor,chum  d'an  trìd-san  gu'm 
biodh  sibhse  air  bhur  deanamh 
'nur  luchd-comhpairt  do  nà- 
dur  na  diadhachd,  air  dhuibh 
dol  as  o'n  truaillidheachd  ata 
anns  an  t-saoghal  tre  ana- 
miann. 

5  Agus  a  thuilleadh  air  so, 
air  deanamh  an  uile  dhìchill 
duibhse,  cuiribh  ri  'ur  creid- 
imh,  deadh-bheus;  agus  ri 
deadh-bheus,  eòlas  ; 

6  Agus  ri  h-eòlas,  stuaim ; 
agus  ri  stuaim,  foighidin  ;  a- 
gus  ri  foighidin,  diadhachd  ; 

7  Agus  ri  diadhachd,  gràdh 
bràthaireil;  agus  ri  gràdh 
bràthaireil,  seirc. 


8  Oir  ma  bhios  na  nithe  so 
annaibh,  agus  pailte,  bheir  iad 
oirbh  gun  bhi  leasg,  no  mi- 
thorrach  ann  an  eòlas  ar  Tigh- 
earna  Iosa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na 
nithe  sin,  tha  e  dall,  agus 
gearr-sheallach,  a'  dìchuimh- 
neachadh  gu'n  do  ghlanadh  e 
o  a  sheann  pheacaibh. 

10  Uime  sin,  a  bhràithre, 
deanaibh  tuilleadh  dìchiìl 
chum  bhur  gairm  agus  bhur 
taghadh  a  dheanamh  cinnt- 
each  :  oir  ma  ni  sibh  na  nithe 
so,  cha  tuit  sibh  a  chaoidh  : 

11  Oir  mar  sin  frithealar  gu 
pailt  dhuibh  slighe  a  steach 
do  rìoghachd  shiorruidh  ar 
Tighearn  agus  ar  Slànuighir 
Iosa  Criosd. 

12  Uime  sin  cha  dearmad 
mi  na  nithe  so  ghnàth-ehur 
an  cuimhne  dhuibh,  ged  is 
aithne  dhuibh  iad,  agus  ged 
tha  sibh  air  bhur  daingneach- 
adh  san  f  hìrinn  a  làthair. 

13  Ach  tha  mi  a'  meas  gur 
còir,  am  feadh  a  ta  mi  "sa' 
phàilliun  so,  sibhse  a  bhros- 
nuchadh  le  'wr  cur  an  cuimh- 
ne: 

14  Air  dhomh  fìos  a  bhi 
agam  gur  fagus  dhomh  àm 
cur  dhiom  mo  phàilliuin  so, 
amhuil  a  dh'fhoillsich  ar  Tigh- 
earn  Iosa  Criosd  dhomh. 

15  Ach    ni    mise    dichioll, 
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chum  an  dèigh  dhomh  siubh- 
al,  gu'm  bi  agaibh-sa  gnàth- 
chuimhne  air  na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  lean  sinne 
faoin-sgeulachdaadhealbhadh 
gu  h-innleachdach,  'nuair  a 
chuir  sinn  an  cèill  duibh 
cumhachd  agus  teachd  ar 
Tighearn  Iosa  Criosd,  ach 
rinneadh  sinn  'nar  sùil-fhian- 
uisibh  air  a  mhòrachd-san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an 
t-Athair  urram  agus  glòir, 
'nuair  a  thàinig  a'  shamhuil 
so  do  ghuth  d'a  ionnsuidh 
o'n  ghlòir  òirdheirc,  Is  e  so 
mo  Mhac  gràdhach-sa,  anns 
am  bheil  mo  mhòr-thlachd. 

18  Agus  chuala  sinne  an 
guth  so  a  thàinig  o  nèamh, 
'nuair  a  bha  sinn  maille  ris 
air  an  t-sliabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceud- 
na  focal  fàidheadaireachd  a's 
cinntiche;  d'am  maith  a  ni 
sibh  aire  athoirt,  mar  dolòch- 
ran  a  tha  toirt  soluis  uaith  ann 
an  ionad  dorcha,  gus  an  soill- 
sich  an  là,  agus  an  èirich  an 
reult-mhaidne  'nur  cridheach- 
aibh: 

20  Air  dhuibh  fhios  so  a 
bhi  agaibh  air  tùs,  nach  'eil 
fàidheadaireachd  air  bith  do'n 
sgriobtuir  o  thogradh  dhaoine 
fèin. 

.  21  Oir  cha  d'thàinig  an 
fhàidheadaireachd  a  rèir  toil 
duine  o  shean :  ach  labhair 
daoine  naomha  Dhè,  mar  a 
sheòladh  iad  leis  an  Spiorad 
naomh. 

CAIB.  II. 

A  CH  bha  fàidhean  brèige 
•**■  mar  an  ceudna  am  measg 
an  t-sluaigh,  amhuil  a  bhios 
Juchd-teagaisg  brèige  [nur 
measg-sa,   dream  a   bheir  a 


steach  an  uaignidheas  saobb- 
chreidimh  millteach,  eadhon 
ag  àicheadh  an  Tighearn  a 
cheannaich  iad,  agus  a  bheir 
sgrios  obann  orra  fèin. 

2  Agus  leanaidh  mòran  an 
slighean  millteach  tre  am 
faigh  slighe  na  fìrinn  mi- 
chliu. 

3  Agus  tre  shannt  ni  iad 
ceannachd  oirbhle  briathra- 
ibh  mealltach :  dream  nach 
'eil  am  breitheanas  a  nis  o 
chian  a'  deanamh  moille,  a- 
gus  cha'n  'eil  an  sgrios  a'  tur- 
chodal. 

4  Oir  mur  do  chaomhain 
Dia  na  h-aingil  a  pheacaich, 
ach  air  dha  an  tilgeadh  sìos 
do  ifrinn,  gu'n  d'thug  e  thairis 
iad  gu  bhi  air  an  coimhead 
ann  an  slabhraidhibh  dorch- 
adais,  fa  chomhair  breithean- 
ais ; 

5  Agus  nach  do  chaomhain 
e  an  seann  saoghal,  ach  gu'n 
do  shaor  e  Noah  an  t-ochd- 
amh  pearsa,  searmonaichefìr- 
eantachd,  air  dha  an  dìle  a 
thoirt  air  saoghal  nan  daoine 
mi-dhiadhaidh ; 

6  Agus  a'  tionndadh  caith- 
riche  Shodoim  agus  Gho- 
morrah  gu  luaithre,  gu'n  do 
dhìt  e  le  lèir-sgrios  iad.  'gan 
deanamh  'nam  ball-sampuill 
dhoibh-san,  a  bhiodh  mi- 
dhiadhaidh  an  dèigh  sin  ; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot 
am  fìrean,  a  bha  fo  champar 
le  caithe-beatha  neòghloin 
nan  aingidh : 

8  (Oir  chràidh  an  t-ionrac- 
an  sin,  agus  e  gabhail  còmh- 
nuidh  'nam  measg,  'anam  fìr- 
eanta  o  là  gu  là,  le  bhi  faicinn 
agus  a'  cluinntinn  an  gnìomh* 
aran  an-dligheach:) 

9  Is  aithne  do'n   Tigliearn 
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na  daoine  diadhaidh  a  shaor- 
adh  o  bhuaireadh,  agus  na 
daoine  eucorach  achoimhead 
gu  là  a'  bhreitheanais  chum 
peanas  a  dheanamh  orra : 

10  Ach  gu  h-àraidh  iadsan 
a  leanas  an  f  heòil  ann  anana- 
miann  na  neòghloine,  agus  a 
ni  tàir  air  uachdaranachd:  Air 
dhoibh  bhi  an-dàna,fèin-thoil- 
eil,  cha'n  eagal  leo  ana-cainnt 
a  thoirt  dhoibh-san  a  tha  ann 
an  àrd-inbhe : 

11  An  uair  nach  toir  aingil 
a's  mò  ann  an  neart  agus  ann 
an  cumhachd,  casaid  thoibh- 
eumach  'nan  aghaidh  am  fìa- 
nuis  an  Tighearn. 

12  Ach  iadsan,  mar  ain- 
mhidhean  nàdurra  eu-cèill- 
idh,  a  rinneadh  gu  bhi  air  an 
glacadh  agus  an  sgrios,  air 
dhoibh  bhi  labhairt  gu  toibh- 
eumach  mu  na  nithibh  nach 
tuig  iad,  sgriosar  iad  'nan 
truaillidh-eachd  fèin  ; 

13  Agus  gheibh  iad  tuaras- 
dal  na  h-euceirt,  mar  dhream 
a  mheasas  mar  shubhachas 
sògh  san  là :  is  smala  iad  a- 
gus  aobhar-maslaidh,a'  gabh- 
ail  toileachas-inntinn  'nam 
mealltaireachd  fèin,  am  feadh 
a  ta  iad  air  cuirmibh  maille 
ribh  ; 

14  Aig  am  bheil  an  sùilean 
làn  do  adhaltrannas,  agus  do 
nach  'eil  e'n  comas  sgur  do 
pheacadh  ;  a'  mealladh  anama 
neo-shuidhichte ;  aig  am  bheil 
an  cridhe  air  a  chleachdadh  ri 
gnìomharaibh  sanntach;  claun 
nam  mallachd : 

15  A  thrèig  an  t-slighe 
dhìreach,  agus  a  chaidh  air 
seacharan,  a'  leantuinn  slighe 
Bhalaaim  mhic  Bhosoir,  a 
ghràdhaich  duais  na  h-eucor- 
achj 


16  Ach  a  f  huair  achmhasan 
air  son  'aingidheachd :  oir 
labhair  an  asal  bhalbh  le  cainnt 
duine,  agus  thoirmisg  i  mi- 
chiall  anfhàidh. 

17  Is  tobair  gun  uisge  iad 
so,  neoil  air  an  iomainn  le 
iom-ghaoith;  fa  chomhair  am 
bheil  duibhre  an  dòrchadais 
air  a  thasgaidh  gu  siorruidh. 

18  Gir  an  uair  a  labhras  iad 
briathran  atmhor  dìomhanais, 
meallaidh  iad  tre  ana-miann- 
aibh  na  feòla,  tre  mhacnus, 
iadsan  a  chaidh  gu  glan  as 
uatha-san  a  tha  caitheadh  am 
beatha  ann  an  seacharan  : 

19  A'  gealltuinn  saorsa 
dhoibh,  agus  gun  annta  fèin 
ach  tràillean  na  truaillidh- 
eachd :  oir  ge  b'e  ni  le  'm 
buadhaichear  air  duine,  do'n 
ni  sin  fèin  tha  e  air  a  chur  fo 
dhaorsa. 

20  Oir  an  dèigh  dhoibh  dol 
as  o  shalcharaibh  an  t-saoghail 
tre  eòlas  an  Tighearn  agus  an 
t-Slànuighir  Iosa  Criosd,  ma 
bhios  iad  a  rìs  air  an  ribeadh 
annta,  agus  air  an  cur  fo  ghèill, 
tha  an  deireadh  aca  ni's  miosa 
na  an  toiseach. 

21  Oir  b'f  hearr  dhoibh  gun 
eòlas  a  bhi  aca  air  slighe  na 
fìreantachd,  na,  an  dèigh  a 
h-eòlas  fhaotainn,  pilleadh 
o'n  àithne  naomh  a  thugadh 
dhoibh. 

22  Ach  thachair  dhoibh  a 
rèir  an  t-sean-f  hocal  f  hìrinn- 
ich,  Phill  am  madadh  air  aìs 
chum  a  sgeith  fèin  ;  agus,  A' 
mhuc  a  chaidh  nigheadh, 
chum  a  h-aoirneagan  san  làth- 
aich. 

CAIB.  III. 

A  N  dara  litir  so,  a  mhuinn- 

■£*■  tir  mo  ghràidh,  tha  mi  a' 

sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidu 
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n  rris ;  annta  le  chèile  tha  mi 
a'  brosnachadh  bhur  n-inntinn 
fhìor-ghloin  le  'ur  cur  an 
cuimhne : 

2  Chum  gu'm  bi  sibh  cuimh- 
neachail  air  na  briathraibh  a 
labhradh  roimh  leis  na  fàidh- 
ibh  naomha,  agus  air  ar  n- 
àithne-ne,abstola  an  Tighearn 
agus  an  t-Slànuighir : 

3  Air  dhuibh  fhios  so  bhi 
agaibh  air  tùs,  gu'n  tig  anns 
na  làithibh  deireannach  luchd- 
fochaid,  ag  imeachd  a  rèir  an 
ana-miann  fèin, 

4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  am 
bheil  gealladh  a  theachd  ?  oir 
o  choidil  na  h-aithriche,  tha 
na  h-uile  nithe  a'  fantuinn 
mar  a  bha  iad  o  thoiseach  a' 
chruthachaidh. 

5  Oir  tha  iad  aineolach  air 
so  d'an  deoin,  gu'n  robh  na 
nèamha  ann  o  chian,  agus  an 
talamh  'na  sheasamh  as  an 
uisge,  agus  anns  an  uisge,  tre 
f  hocal  Dè : 

6  Tre'n  deachaidh  an  saogh- 
al  a  bha'n  sin  ann  a  sgrios, 
air  teachd  do'n  dìlinn  air. 

7  Ach  tha  na  nèamha  agus 
an  talamh  a  tha  nis  ann,  leis 
an  f  hocai  sin  fèin  air  an  tasg- 
aidh  suas,  agus  air  an  gleidh- 
eadh  fa  chomhair  teine  air 
cheann  là  a'  bhreitheanais,  a- 
gus  sgrios  dhaoine  ain-diadh- 
aidh. 

8  Ach,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  na  bithibh-sa  aineol- 
ach  air  an  aon  ni  so,  Gu  bheil 
aon  là  aig  an  Tighearn  mar 
mhìle  bliadhna,  agus  mìle 
bliadhna  mar  aon  là. 

9  Cha'n  'eil  an  Tighearn 
mall  a  thaobh  a  gheaìlaidh, 
(mar  a  mheasas  dream  àraidh 
moille,)  ach  tha  e  fad-f  hulan^- 
ach  do  ar  taobh-ne,  gun  toil 


aige  dream  sam  bith  a  bhi 
caillte  ach  na  h-ui]e  dhaoine 
theachd  gu  h-aithreachas. 

10  Ach  thig  là  an  Tighearna 
mar  ghaduiche  san  oidhche; 
anns  an  tèid  na  nèamha  thairis 
le  toirm  mhòir,  agus  anns  an 
leagh  na  dùile  le  dian-theas  ; 
agus  bithidh  an  talamh  mar 
an  ceudna,  agus  na  h-oibre  a 
ta  air,  air  an  losgadh  suas. 

11  Uime  sin  dobhrìgh  gu'm 
bi  na  nithe  so  uile  air  an 
sgaoileadh  as  a  chèile,  ciod  a' 
gìmè  dhaoine  bu  chòir  a  bhi 
annaibh,  ann  an  caithe-beatha 
naomh,  agus  diadhachd, 

12  Le  sùil  a  bhi  agaibh  ris, 
agus  luathachadh  chum  teachd 
làDhè,  annsambinanèamha, 
air  dhoibh  bhi  ri  theine,  air 
an  sgaoileadh  o  chèile,  agus 
anns  an  leaghar  na  dùile  le 
dian-theas? 

13  Gidheadh  tha  dùil  ag- 
ainne  ri  nèamhaibh  nuadha  a- 
gus  talamh  nuadh,  a  rèir  a 
gheallaidh,  anns  an  còmh- 
nuich  f  ìreantachd. 

14  Uime  sin,  a  mhuinntir 
ionmhuinn,  o  tha  duil  agaibh 
ris  na  nithibh  sin,  deanaibh 
bhur  dìchioll  chum  gu  faigh- 
ear  leis-san  ann  an  sìth  sibh, 
gun  smal  agus  neo-lochdach  : 

15  Agus  measaibh  gur 
slàinte  fad-f  hulangas  ar  Tigh- 
earn ;  amhuil  a  sgriobh  ar 
bràthair  gràdhach  Pòl  mar  an 
ceudna  do  'ur  n  -ionnsuidh,  a- 
rèir  a'  ghliocais  a  thugadh 
dha; 

16  Amhuil  mar  'na  litrich- 
ibh  uile,  a'  labhairt  annta  mu 
na  nithibh  so :  anns  am  bheil 
cuid  do  nithibh  do-thuigsinn, 
a  tha  an  dream  a  tha  neo- 
fhòghlumta  agus  neo-sheas- 
mhach  a'  fiarauh,  amhuil  mar 
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na  sgriobtuirean   eile,  chum 
an  sgrios  fèin. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir 
mo  ghràidh,  o's  aithne  dhuibh 
na  nithe  so  roimh-làimh,  thug- 
aibh  aire  air  eagal  air  dhuibh- 
se  mar  an  ceudna  bhi  air  bhur 
tarruing  air  falbh  le  seacharan 


nan  daoine  aìn-diadhaidh, 
gu'n  tuit  sibh  o  bhur  seas- 
mhachd  fèin. 

18  Ach  fàsaibh  ann  an  gràs, 
agus  ann  an  eòlas  ar  Tighearn 
agus  ar  Slànuighir  Iosa 
Criosd.  Dhasan  gu  robh  glòir 
anisagusgusiorruidh.  Amen. 


Cead  litir  choitchionn  an 
ABSTOIL  EOIN. 


CAIB.  I. 

\  N  ni  a  bha  ann  o  thùs, 
4*  an  ni  a  chuala  sinne,  a 
chunnaic  sinn  le  ar  sùilibh, 
air  an  d'amhairc  sinn,  agus  a 
làimhsich  ar  làmha  thaobh 
focail  na  beatha ; 

2  (Oir  dh'fhoillsicheadh  a' 
bheatha,  agus  chunnaic  sinne 
?",  agus  tha  sinn  a'  deanamh 
fìanuis,  agus  a'  cur  an  cèill 
dhuibhse  na  beatha  maireann- 
aich  ud  a  bha  maille  ris  an. 
Athair,  agus  a  dh'fhoillsich- 
eadh  dhuinne ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a 
chuala  sinn,  tha  sinn  a'  cur  an 
cèill  duibhse,  chum  gu'm  bi 
agaibh-sa  mar  an  ceudna  co- 
munn  ruinne :  agus  gu  f  ìr- 
inneach  tha  ar  comunn-ne  ris 
an  Athair,  agus  r'a  Mhac 
Iosa  Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a'  sgrìobh- 
adh  nan  nithe  so  do  'ur  n- 
ionnsuidh,  chum  gu'm  bi 
bhur  gairdeachascoimhlionta. 

ò  Agus  is  i  so  an  teachd- 
aireachd  a  chuala  sinn  uaith- 
san,  agus  a  tha  sinn  a'  cur  an 
cèill  dhuibhse,  Gur  solus  Dia, 
agus  nach  'eil  dorchadas  air 
bith  annsan, 


6  Ma  their  sinn  gu  bheil 
comunn  againn  ris,  agus  sinn 
a'  gluasad  ann  an  dorchadas, 
tha  sinn  a'  deanamh  brèige,  a- 
gus  cha'n  'eil  sinn  a'  deanamh 
na  f  ìrinn : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn 
anns  an  t-solus,  mar  a  tha 
esan  san  t-solus,  tha  comunn 
againn  r'a  chèile,  agus  glan- 
aidh  fuil  losa  Criosd  a  Mhic 
sinn  o  gach  uile  pheacadh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil 
peacadh  againn,  tha  sinn  'gar 
mealladh  fèin,  agus  cha'n  'eil 
an  f  hìrinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheas  sinn  ar 
peacanna,  tha  esan  fìrinneach 
agùs  ceart,  chum  «rpeacanna 
a  mhaitheadh  dhuinn,  agus 
ar  glanadh  o  gach  uile  neo- 
fhìreantachd. 

10  Ma  their  sinn  nach  do 
pheacaich  sinn,  tha  sinn  a 
deanamhbreugairedheth-san, 
agus  cha'n  'eil  'fhocal  ann- 
ainn. 

CAIB.  II. 

MO  chlann  bheag,  na  nithc 
so  tha  mi  a'  sgrìobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh,chum  nach 
peacaich  sibh.  Agus  maphcac- 
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aicheas  neach  air  bith,  tha 
fear-tagraidh  againn  maille 
ris  an  Athair,  Iosa  Criosd  am 
f  ìrean : 

2  Agus  is  esan  an  ìobairt- 
rèitich  air  son  ar  peacanna ; 
agus  cha'n  e  air  son  ar  peac^ 
anna  a  mhàin,  ach  mar  an 
ceudna  air  son  peacanna  an 
t»saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  fhios  ag- 
ainn  gur  aithne  dhuinn  e,  ma 
choimhideassinn  'àitheantan. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne 
dhomh  e,  agus  nach  'eil  a' 
coimhead  'àitheantan,  is 
breugaire  e,  agus  cha'n  'eil 
an  fhirinn  ann. 

ò  Ach  ge  b'e  choimhideas 
'fhocal,  ann-san  gu  deimhin 
tha  gràdh  Dhè  air  a  choimh- 
Honadh :  le  so  is  aithne 
dhuinn  gu  bheil  sinn  ann-san. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e 
fantuinn  ann-san,  is  còir  dha- 
san  mar  an  ceudna  gluasad, 
eadhon  mar  a  ghluais  esan. 

7  A  bhràithre,  cha'n  'eil  mi 
a'  sgrìobhadh  àithne  nuaidh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  achseann 
àithne,  a  bha  agaibh  o'n  tois- 
each :  is  i  an  t^seann  àithne 
am  focal  a  chuala  sibh  o  thùs. 

8  A  ris  tha  mi  a'  sgrìobhadh 
àithne  nuaidh  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  ni  a  ta  fìor  ann-san 
agus  annaibh-sa :  do  bhrìgh 
gu'n  d'imich  an  dorchadas 
thairis,  agus  gu  bheil  a  nis  an 
solus  fìor  a'  dealrachadh. 

9  An  ti  a  their  gu  bheil  e 
san  t-solus,  agus  a  tha  fuath- 
achadh  a  bhràthar,  tha  e  san 
dorchadas  gus  a  nis. 

10  An  ti  aig  am  bheil  gràdh 
d'a  bhràthair,  thae  'nachòmh- 
nuidh  san  t-solus,  agus  cha'n 
'eil  aobhar  oiibheim  air  bith 
iliii), 


J 1  Ach  an  ti  a  ta  fuathach- 
adh  a  bhràthar,  tha  e  anns  an 
dorchadas,  agus  ag  imeachd 
anns  an  dorchadas,  agus  cha'n 
aithne  dha  c'àit  am  bheil  e 
dol,  do  bhrìgh  gu'n  do  dhall 
an  dorchadas  a  shùilean. 

12  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh,  a  chlann 
bheag,  do  bhrìgh  gu  bheil 
bhur  peacanna,  air  am  maith- 
eadh  dhuibh  air  sgàth'ainme- 
san. 

13  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do 
'ur  n-ionnsuidh,  aithriche,  do 
bhrigh  gu'm  b'  aithne  dhuibh 
esan  a  ta  o  thùs.  Tha  mi  a' 
sgriobhadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  òganacha,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  sibh  buaidh  air 
an  droch  aon.  Tha  mi  a' 
sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidb, 
a  chlann  bheag,  do  bhrìgh 
gu'm  b'aithne  dhuibh  an  t- 
Athair. 

14  Sgriobh  mi  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  aithriche,  do  bhrigh 
gu'm  b'aithne  dhuibh  an  ti  a 
ta  ann  o  thùs.  Sgrìobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh,  òganacha, 
do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  lài- 
dir,  agus  gu  bheil  focal  Dhe 
'na  chòmhnuidh  annaibh,  a- 
gus  gu'n  d'thug  sibh  buaidh 
air  an  droch  aon. 

15  Na  gràdhaichibh  an 
saoghal,  no  na  nithe  a  ta  san 
t-saoghal.  Maghràdhaicheas 
neach  air  bith  an  saoghal, 
cha  'n  'eil  gràdh  an  Athar 
ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  ta  anns 
an  t-saoghal,  ana-miann  na 
feòla,  agus  ana-miann  nan 
sùl,  agus  uabhar  na  beatha, 
cha'n  ann  o'n  Athair  atha  iad, 
ach  o'n  t-saoghal. 

17  Agus  siubhlaidh  an  saogh- 
al  seachad,  agus  'ana«miann  ; 
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ach  an  ti  a  ni  toil  Dè,  mairidh 
e  chaoidh. 

18  A  chlann  bheag,  is  i  an 
aimsir  dheireannach  a  tha  ann: 
agus  mar  a  chuala  sibh  gu'n 
tig  an  t-ana-criosd,  is  ann  mar 
sih  a  ta  nisiomadh  ana-criosd 
ann ;  o'm  bheil  sinn  a'  tuig- 
sinn  gur  i'n  aimsir  dheireann- 
ach  a  ta  ann. 

19  Chaidh  iad  a  mach 
uainne,  ach  cha  robh  iad 
dhinn :  oir  nam  biodh  iad 
dhinn,  gu  deimhin  dh'fhan- 
adh  iad  maille  ruinn:  ach 
chaidh  iad  a  mach,  chum  gu 
deantadh  follaiseach  iad,  nach 
robh  iad  uile  dhinn. 

20  Ach  tha  agaibh-sa  ung- 
adh  o'n  ti  naomh,  agus  is 
aithne  dhuibh  nah-uile  nithe. 

21  Cha  do  sgrìobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  do  bhrìgh  nach 
aithne  dhuibh  an  f  hìrinn;  ach 
do  bhrìgh  gur  aithne  dhuibh 
i,  agus  nach  'eil  breug  air 
bith  o'n  fhìrinn. 

22  Cò  a  tha  'na  bhreugaire, 
ach  esan  a  dh'àicheadhas  gur 
e  Iosa  an  Criosd  ?  Is  e  so  an 
t-ana-criosd,  a  tha  'g  àicheadh 
an  Athar  agus  a'  Mhic. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'àich- 
eadhas  am  Mac,  cha'n  'eil  an 
t-Athair  aige :  [ach  an  ti  a 
dh'aidicheas  am  Mac,  tha  an 
t-Athair  aige  mar  an  ceudna.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni 
sin  annaibh-sa  a  chuala  sibho 
thùs.  Ma  dh'fhanas  an  ni  a 
chuala  sibh  o  thùs  annaibh, 
fanaidh  sibhse  maran  ceudna 
anns  a'  Mhac,  agus  anns  an 
Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gealladh 
a  gheall  e  dhuinn,  eadhon  a' 
bheatha  mhaireannach. 

26  Sgrìobh  mi  na  nithe  so 
do  'ur  n-ionnsuidh,  ma  thim* 


chioll   na  dream  a  tha  'gur 
mealladh. 

27  Ach  tha  an  t-ungadh  a 
fhuair  sibh  uaith-san,  a'  fan- 
tuinn  annaibh:  agus  cha'n- 
'eil  feum  agaibh  gu'n  teag- 
aisgeadh  aon  neach  sibh :  Ach, 
mar  a  ta  an  t-ungadh  so  fèin 
'gur  teagasg  mu  thimchioll 
nan  uile  nithe,  agus  a  ta  e 
fìor,  agus  nach  breug  e, 
eadhon  mar  a  theagaisg  e 
sibh,  fanaibh  ann. 

28  Agus  a  nis,  a  chlann 
bheag,  fanaibh  ann-san;  chum 
'nuair  a  dh'fhoillsichear  e, 
gu'm  bi  dànachd  againn,  agus 
nach  bi  nàire  oirnn  'na  làth- 
air  aig  a  theachd. 

29  Ma  tha  fhios  agaibh  gu 
bheil  esan  fìreanta,  tha  fhios 
agaibh  gu  bheil  gach  neach  a 
ni  fìreantachd,  air  a  bhreith 
uaith-san. 

CAIB.  III. 
UEUCHAIBH,  ciod  a'  ghnè 
■*-  ghràidh  a  thug  an  t-Ath- 
air  dhuinne,  gu'n  goirteadli 
cìann  Dè  dhinn !  uime  sin 
cha'n  aithne  do'n  t-saoghal 
sinn,  do  bhrìgh  nach  b'aithne 
dha  esan. 

2  A  mhuinntir  mo  ghràidh, 
a  nis  is  sinne  mic  Dhè  ;  agus 
cha'n  'eil  e  soilleir  fathast 
ciod  a  bhitheas  sinn :  ach  a  ta 
fhios  againn,  'nuair  a  dh'- 
fhoillsichear  esan,  gu'm  bi 
sinn  cosmhuil  ris;  oirchisinn 
e  mar  a  ta  e. 

3  Agus  gach  neach  aig  am 
bheil  an  dòchas  so  ann,  glan- 
aidh  se  e  fèin,  mar  a  ta  esan 
glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peac- 
adh,  tha  e  mar  an  ceudna  a' 
briseadh  an  lagha  :  oir  is  e  am 
peacadh  briseadh  an  lagha. 

5  Agus  tlja  f  hios  agaibb  gu'n 
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d'fhoillsicheadh  esan  chum 
ar  peacanna  thoirt  air  falbh  ; 
agus  cha'n  'eil  peacadh  sam 
bith  ann-san. 

6  Gach  neach  a  dh'fhanas 
annsan,  cha  dean  e  peacadh : 
ge  b'e  air  bith  a  pheacaicheas, 
cha'n  fhac  e  esan,  agus  cha 
robh  eòlas  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  na  meall- 
adh  neach  air  bith  sibh:  an 
ti  a  ni  f  ìreantachd  is  f ìrean  e, 
mar  is  f ìrean  esan : 

8  An  ti  a  ni  peacadh,  is  ann 
o'n  diabhul  a  ta  e  :  oir 
tha  an  diabhul  a'  peacachadh  o 
thùs.  Is  ann  chum  na  crìche 
so  a  dh'fhoillsicheadh  Mac 
Dhè,  chum  gu'n  sgriosadh  e 
oibre  an  diabhuil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh 
o  Dhia,  cha  dean  e  peaeadh : 
oir  a  ta  a  shioJ-san  a'  fantuinn 
ann :  agus  cha'n  'eil  e  'n  comas 
da  peacadh  a  dheanamh,  do 
bhrìgh  gu'n  do  ghineadh  o 
Dhia  e. 

10  An  so  tha  clann  Dè,  agus 
clann  an  diabhuil  follaiseach : 
Ge  b'e  neach  nach  dean  fìr- 
eantachd,  cha'n  ann  o  Dhia 
a  tha  e,  no  an  ti  nach  gràdh- 
aich  a  bhràthair. 

1 1  Oir  is  i  so  an  teachdair- 
eachd  a  chuala  sibh  o  thùs, 
sinn  a  thoirt  gràidh  d'a  chèiJe: 

J2  Cha'n  ann  mar  Chain, 
a  bha  o'n  droch  aon,  agus  a 
mharbh  a  bhràthair:  Agus 
c'ar  son  a  mharbh  se  e  ?  A 
chionn  gu'n  robh  'oibre  fèin 
olc,  agus  oibre  a  bhràthar  f  ìr- 
eanta. 

13  Na  biodh  ioghnadh  oirbh, 
mo  bhràithre,  ged  dh'f  huath- 
aicheas  an  saoghal  sibh. 

14  Tha  fhios  againn  gu'n 
deachaidh  sinn  thairis  o  bhàs 
gu  beatha,  do  bhrìgh  gu  bheil 


gràdh  againn  do  na  bràitli- 
ribh :  an  ti  nach  gràdhaich  a 
bhràthair,  fanaidh  e  ann  am 
bàs. 

15  Gach  neach  a  dh'fhuath- 
aicheas  a  bhràthair,  is  mortair 
e  ;  agus  tha  f  hios  agaibh  nach 
'eil  aig  mortair  sam  bith  a' 
bheatha  mhaireannach  a'  fan- 
tuinn  ann. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn 
gràdh  Dhèy  do  bhrìgh  gu'n  do 
chuir  esan  sìos  'anam  fèin  air 
ar  son-ne :  agus  is  còir  dhuinne 
ar  n-anama  fèin  a  chur  sìos 
air  son  nam  bràithre. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  am 
bheil  maoin  an  t-saoghail  so, 
agus  a  chi  a  bhràthair  ann  an 
uireasbhuidh,  agus  a  dhruid- 
eas  a  chridhe  'na  aghaidh, 
cionnus  a  tha  gràdh  Dhè  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann-san  ? 

18  Mo  chlann  bheag,  na 
gràdhaicheamaid  ann  am 
focal,  no  ann  an  teangaidh ; 
ach  ann  an  gnìomh  agus  ann 
am  firinn. 

19  Agus  le  so  is  aithne 
dhuinn  gu  bheil  sinn  do'n 
fhìrinn,  agus  bheir  sinn 
dearbh-bheachd  do  'ur  cridh- 
eachaibh  'na  làthair. 

20  Oir  ma  dhìteas  ar  cridhe 
sinn,  is  mò  Dia  na  ar  cridhe, 
agus  is  aithne  dha  na  h-uile 
nithe. 

21  A  mhuinntir  mo  ghràidh, 
mur  dìt  ar  cridhe  sinn,  tlia 
dànachd  againn  a  thaobh  Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarr- 
as  sinn,  gheibh  sinn  uaith  e, 
do  bhrìgh  gu  bheil  sinn  a' 
coimhead  'àitheantan,  agus  a' 
deanamh  nan  nithe  a  tha  tait- 
neach  'na  f  hianuis-san. 

23  Agus  is  i  so  'àithne-san, 
gu'n  creideamaid  ann  an  ainm 
a  Mhiq  Iosa  Criosd,  agus  gu'n 


L  EOIN. 


417 


gràdhaicheamaid  a  chèile, 
mar  a  thug  esan  àithne 
dhuinn. 

24  Agus  an  (i  a  choimhid- 
eas'àitheanta-san,  tha  e  gabh- 
ail  còmhnuidh  ann,  agus  esan 
ann-san  :  agus  le  so  is  aithne 
dhuinn  gu  bheil  esan  a'fuir- 
each  annainn,  o'n  Spiorad  a 
thug  e  dhuinn. 

CAIB.  IV. 

A  MHUINNTIR  ion- 
•**•  mhuimi,  na  creidibh 
gach  uile  spiorad,  ach  dearbh- 
aibh  na  spioradan,  an  ann  o 
Dhia  a  tha  iad  :  do  bhrìgh  gu 
bheil  mòran  do  fhàidhibh 
brèige  air  dol  a  mach  do'n 
t-saoghal. 

2  Le  so  aithnichibh  Spiorad 
Dhè:  gach  uile  spiorad  a 
dh'aidicheas  gu'n  d'thàinig 
Iosa  Criosd  sanfheòil,  is  ann 
o  Dhia  a  tha  e. 

3  Agus  gach  uile  spiorad 
nach  aidich  gu  bheil  Iosa 
Criosd  air  teachd  san  f  heòil, 
cha'n  ann  o  Dhia  a  t.ha  e  :  a- 


gus  ìs  e  so  spwrad  sin  an  ana- 
criosd,  neach  a  chuala  sibh  e 
bhi  teachd,  agus  a  nis  tha  e 
cheana  anns  an  t-saoghal. 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibh- 
se  o  Dhia,  agus  thug  sibh 
buaidh  orra-san ;  do  bhrìgh 
gur  mò  esan  a  ta  annaibh-sa, 
na  esan  a  ta  anns  an  t-saoghal. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal : 
uime  sin  tha  iad  a'  labhairt 
mu'n  t-saoghal,  agus  tha'n 
saoghal  ag  èisdeachd  riu. 

6  Tha  sinne  o  Dhia:  an  ti 
aig  am  bheil  eòlas  air  Dia, 
èisdidh  e  ruinne ;  an  ti  nach 
'eil  o  Dhia,  cha'n  èisd  e  ruinn. 
O  so  aithnichidh  sinn  spiorad 
na  f  ìrinn,  agus  spiorad  an 
t-seacharain. 

7  A  mhuinntir  ionmhuinn, 


gràdhaicheamaid  a  chèiìe :  oir 
is  ann  o  Dhia  tha'n  gràdh  ; 
agus  gach  neach  a  ghràdh- 
aicheas,  ghineadh  o  ì)hia  e, 
agus  is  aithne  dha  Dia. 

8  An  ti  nach  gràdhaich, 
cha'n  aithne  dha  Dia ;  oir  is 
gràdh  Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh 
gràdh  Dhèdhuinne,  dobhrìgh 
gu'n  do  chuir  Dia  aon-ghin 
Mhic  do'n  t-saoghal,  chum 
gu'm  bitheamaid  beò  trìd-san. 

JO  An  so  a  ta  gràdh,  cha'n 
e  gu'n  do  ghràdhaich  sinne 
Dia,  ach  gu'n  do  ghràdhaich 
esan  sinne,  agus  gu'n  do  chuir 
e  a  Mhac  fèin  gu  hhi  'na  ìob- 
airt-rèitich  air  son  ar  peac- 
anna. 

11  A  mhuinntir  ionmhuinn, 
ma  ghràdhaich  Diasinne  mar 
sin,  tha  e  mar  fhiachaibh 
oirnne  a  chèile  a  ghràdhach- 
adh  mar  an  ceudna. 

12  Cha5n  fhaca  neach  air 
bith  Dia  riamh.  Ma  ghràdh- 
aicheas  sinn  a  chèile,  tha  Dia 
'na  chòmhnuidh  annainn, 
agus  tha  a  ghradh  air  a  choìmh- 
lionadh  annainn. 

13  O  so  is  aithne  dhuinn  gu 
bheil  sinne  'nar  còmhnuidh 
ann-san,  agus  esanannainne, 
do  bhrìgh  gu'n  d'thug  e 
dhuinn  d'a  Spiorad. 

14  Aguschunnaic  sinn  agus 
tha  sinn  a'  deanamh  tianuis, 
gu'n  do  chuir  an  t-Athair  am 
Mac  uaith  mar  Shlànuighear 
an  domhain. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aid- 
icheas  gur  e  losa  Mac  Dhè, 
tha  Dia  'na  chòmhnuidh  ann- 
san,  agus  esan  ann  an  Dia. 

16  Agus  fhuaif  sinn  aithne 
air  agus  chreid  sinn  an  gràdh 
a  tha  aig  Dia  dhuinn.  Is 
gràdh  Dia ;  agus  an  ti  a  tha 
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fantuinn  ann  an  gràdh,  tha  e 
'na  chòmhnuidh  ann  an  Dia, 
agus  Dia  ann-san. 

17  An  so  tha  ar  gràdh-ne 
air  a  dheanamh  coimhlionta, 
chum  gu'm  bi  againn  dànachd 
ann  an  là  a'  bhreitheanais :  do 
bhrìgh  mar  a  tha  esan,  gur 
amhuil  sin  a  tha  sinne  anns 
an  t-saoghal  so. 

18  Cha'n  'eil  eagal  ann  an 
gràdh ;  ach  tilgidh  gràdh 
diongmhalta  an  t-eagal  a 
mach;  dobhrìghgubheilpian 
san  eagal :  an  ti  a  tha  eagal- 
ach,  cha  d'rinneadh  coimh- 
lionta  ann  an  gràdh  e. 

19  Tha  gràdh  againne  dha- 
san,  do  bhrìgh  gu'n  do  ghràdh- 
aich  esan  sinne  an  toiseach. 

20  Ma  their  neach,  Tha 
gràdh  agam  do  Dhia,  agus 
fuath  aige  d'a  bhràthair,  is 
breugaire  e :  oir  an  ti  nach 
gràdhaich  a  bhràthair  a  chunn- 
aic  e,  cionnus  a  dh'fheudas  e 
Dia  nach  fac  e  a  ghràdhach- 
adh  ? 

21  Agusan  àithne  so  thaag- 
ainn  uaith-san,  An  ti  a  ghràdh- 
aicheas  Dia,  gu'n  gràdhaich  e 
a  bhràthair  mar  an  ceudna. 

CAIB.  V. 

I^  E  b'e  neach  a  chreideas 
^-*  gur  e  Iosa  an  Criosd, 
ghìneadh  o  Dhia  e ;  agus  ge 
b'e  ghràdhaicheas  an  ti  a  ghin, 
gràdhaichidh  e  mar  an  ceudna 
an  ti  a  ghineadh  leis. 

2  O  so  is  aithne  dhuìnn  gu 
bheil  gràdh  againn  do  chloinn 
Dè,  'nuair  a  ghràdhaicheas 
sinn  Dia,  agus  a  choimhideas 
sinn  'àitheantan. 

3  Oir  is  e  so  gràdh  Dhè, 
sinn  a  choimhead'àitheantan: 
agus  cha  'n  'eil  'àitheanta-san 
trom. 


4  Oir  gach  uile  ni  a  ghiiw 
ear  o  Dhia,  bheir  e  buaiclh  air 
an  t-saoghal:  agus  is  i  so  a' 
bhuaidh  a  bhuadhaicheas  air 
an  t-saoghal,  eadhon  ar  creid- 
imh-ne. 

5  Cò  an  ti  a  bhuadhaicheas 
air  an  t-saoghal,  ach  esan  a 
tha  creidsinn  gur  e  Iosa  Mac 
Dhè. 

6  Is  e  so  esan  a  thàinig  tre 
uisge  agus  tre  fiiuil,  Iosa 
Criosd ;  cha'n  e  tre  uisge  a 
mhàin,  ach  tre  uisge  agusfuil : 
agus  is  e  an  Spiorad  a  ni  fia- 
nuis,  do  bhrìgh  gur  fìrinn  an 
Spiorad. 

7  Oirtha  triuir  a  tha  dean- 
amh  fianuis  air  nèamh,  an 
t-Athair,  am  Focal,  agus  an 
Spioradnaomh :  agus  antriuir 
sin  is  aon  iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha 
deanamh  fianuis  air  an  talamh, 
an  Spiorad,  agus  an  t-uisge, 
agus  an  fhuil:  agus  thig  au 
triuir  sin  r'a  chèile  ann  an 
aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fìa- 
nuis  dhaoine,  'si  fianuis  Dè 
a's  mò  :  oir  is  iso  fianuis  De, 
a  thug  e  mu  thimchioll  a 
Mhic. 

10  An  ti  a  chreideas  ann 
am  Mac  Dhè,  tha'n  fhianuis 
aigeannfèin :  an  ti  nach  creid 
Dia,  rinn  e  breugaire  dheth, 
do  bhrìgh  nach  do  chreid  e 
an  fhianuis  a  rinn  Dia  mu 
thimchioll  a  Mhic. 

1 1  Agus  is  i  so  an  f  hianuis, 
gu'n  d'thug  Dia  dhuinn  beatha 
mhaireannach :  agus  tha  a' 
bheatha  so  'na  Mhac. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am 
Mac,  tha  beatha  aige :  an  ti 
aig  nach  'eil  Mac  Dhè,  clia'n 
'eil  beatha  aige. 

13  Na  nithe  so  sgrìobh  mi 
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do'ur  n-ìonnsuidh,  a  tha  creid- 
sinn  ann  an  ainm  Mhic  Dhè  ; 
chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu 
bheil  a'bheathamhaireannach 
agaibh,  agus  chum  gu'n  creid 
sibh  ann  an  ainm  Mhic  Dhè. 

14  Agus  is  e  so  an  dòchas 
a  ta  againn  ann-san,  ma  dh'- 
iarras  sinn  ni  sam  bith  a  rèir  a 
thoiie,  gu'n  èisd  e  ruinn. 

15  Agus  ma  ta  fhios  againn 
gu'n  èisd  e  ruinn,  ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  sinn,  tha  fhios  ag- 
ainn  gu  bheil  ar  n-iarrtuis  a 
dh'iarr  sinn  air  againn. 

16  Ma  chi  neach  sam  bith 
a  bhràthair  a'  peacachadh 
peacaidh  nach  'eil  a  chum 
bàis,  iarraidh  e,  agus  bheir  e 
beatha  dha,  dhoibh-san  nach 
'eil  a'  peacachadh  chum  bàis. 
Tha  peacadh  chum  bàis  ann  : 
a thaobh  sfn,  cha'n  'eil  mi  ag 
ràdh  gur  còir  dha  guidheadh.  i 


17  Is  peacadh  gach  uiJe  eu- 
coir:  agus  tha  peacadh  ann 
nach  'eil  a  chum  bàis. 

18  Tha  f  hios  againn  ge  b'e 
neach  a  ghineadh  le  Dia,  nach 
peacaich  e  ;  ach  an  ti  a  ghin- 
eadh  o  Dhia,  coimhididh  se 
e  fèin,  agus  cha  bhean  an 
droch  aon  ris. 

19  Tha  f  hios  againn  gur  ann 
o  Dhia  a  tha  sinne,  agus  tha'n 
saoghal  uile  'na  luidhe  san  olc. 

20  Agus  tha  fhios  againn 
gu'n  d'thàinig  Mac  Dhè,"  agus 
gu'n  d'thug  e  tuigse  dhuinn, 
chum  gu'm  b'aithne  dhuinn 
esan  a  ta  f  ìor :  agus  tha  sinne 
ann-san  a  ta  f  ìor,  ann  a  Mhac 
Iosa  Criosd.  Is  e  so  an  Dia 
fìor,  agus  a'  bheatha  mhair- 
eannach. 

21  A  chlann  bheag,  coimh- 
idibh  sibh  fèin  o  ìodholaibh. 
Amen. 


Dara  Litir  an  ABSTOIL  EOIN. 


CAIB.  I. 

A  N  seanair  chum  na  ban- 
**"*■  tighearna  taghta,  agus 
chum  a  cloinne,  a's  ionmhuinn 
leam-sa  anns  an  f  hìrinn  ;  a- 
gus  cha'nannleam-sa  mhàin, 
ach  leo-san  uile  mar  an  ceud- 
na  a  ghabh  eòlas  air  an  f  hìr- 
inn  ; 

2  Air  son  na  fìrinn  a  tha 
'na  còmhnuidh  annainne,  a- 
gus  a  bhios  maille  ruinn  gu 
bràth :  ^ 

3  Gràs,  tròcair,  agus  sìth 
gu  robh  maille  ribh  o  Dhia 
an  t-Athaìr,  agus  o'n  Tigh- 
earn  Iosa  Criosd  Mac  an  Ath- 
ar,  ann  am  f  ìrinn  agus  ann  an 
gràdh. 


4  Bha  gairdeachas  mòr  orm, 
do  bhrìgh  gu'n  d'  f  huair  mi 
do  d'  chloinn-sa  ag  imeachd 
anns  an  fhìrinn,  a  rèir  mar 
a  f  huair  sinne  àithne  o'n  Ath- 
air. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort, 
a  bhan-tighearn,  cha'n  e  mar 
gu'n  sgrìobhainn  àithne  nuadh 
a  d'ionnsuidh,  ach  an  àithne  a 
bha  againn  o  thùs,  gu'n  gràdh- 
aicheamaid  a  chèile. 

6  Agus  is  e  so  an  gràdh, 
gu'n  imicheamaid  a  rèir  'àith- 
eanta-san.  'S  i  so  an  àithne, 
mar  a  chuala  sibh  o  thùs,  gu'n 
imicheadh  sibh  innte. 

7  Oir  tha  mòran  mhealltair- 
ean  air  teachd  a  steach  do'n 
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t-saoghal,  nach  'eil  ag  aid- 
eachadh  gu  bheil  Criosd  air 
teachd  san  f  heòil.  Is  meallt- 
air  so  agus  ana-criosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh 
fèin,  nach  caill  sinn  na  nithe 
sin  a  shaothraich  sinn,  achgu 
faigh  sinn  làn-duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas 
an  lagh,  agus  nach  fan  ann 
an  teagasg  Chriosd,  cha'n  'eil 
Dia  aige  :  an  ti  a  dh'f  hanas 
ann  an  teagasg  Chriosd,  tha 
araon  an  t-Athair  agus  am 
Mac  aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith 
do  'ur  n-ionnsuidh,  agus  nach 
toir  e  an  teagasg  so  leis,  na 


gabhaibh  e  steach  do  'ur  tigh, 
agus  na  abraibh  ris,  Gu  ma 
subhach  dhuit. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  their 
ris,  Gumasubhach  dhuit,  tha 
comhpairt  aige  d'a  dhroch  oib- 
ribh. 

12  Air  dhomh  mòran  a  bhi 
agam  r'a  sgrìobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh,  cha  b'àill  leam 
sgjìobhadh  le  paipeir  agus 
dubh  ;  ach  tha  dòchas  agam 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh,  a- 
gus  labhairt  beul  ri  beul, 
chum  gu'm  bi  ar  gairdeachas 
coimhlionta. 

13  Tha  clann  do  pheathar 
taghta  a'  cur  fàilte  ort.  Araen. 


Treas  litir  an  ABSTOIL  EOIN. 


CAIB.  I. 

A  N  seanair  chum  Ghaiuis 
x-^-  ghràdhaich,  a's  ion- 
mhuinn  leam  san  fhìrinn.    % 

2  'A  bhràthair  ghràdhaich, 
'se  mo  ghuidheadh  thaobh 
gach  uile  ni  gu'n  soirbhich- 
eadh  leat  agus  gu'm  biodh  tu 
slàn,  mar  a  ta  soirbheachadh 
]e  t'  anara. 

3  Oir  rinn  mi  gairdeachas 
gu  mòr  'nuair  a  thàinig  na 
bràithrean,  agus  a  rinn  iad 
iìanuis  do'n  fhìrinn  a  tha  ann- 
ad-sa,  mar  a  ta  thusa  ag  im- 
eachd  san  fhìrinn. 

4  Cha'n  'eil  gairdeachas  ag- 
am  a's  mò  na  bhi  cluinntinn 
gu  bheil  mo  chlann  ag  im- 
eachd  san  f  hìrinn. 

5  A  bhràthair  ghràdhaich, 
ìs  dìleas  a  ni  thu  gach  ni  a  ta 
thu  deanamh  do  na  brùith- 
ribh,  agus  do  choigrich  ; 


6  Muinntir  a  rinn  fianuis 
air  do  ghràdh  an  làthair  na 
h-eaglais :  ma  bheir  thu  air 
an  aghaidh  iad  'nan  slighe 
mar  is  cubhaidh  do  Dhia,  is 
maith  a  ni  thu  : 

7  Oir  chaidh  iad  a  mach 
air  sgàth  'ainme-san,  gun  ni 
air  bith  a  ghabhail  o  na  Cinn- 
ich. 

8  Uime  sin  tha  e  mar 
f hiachaibh  oirnne  gabhail  r'an 
leithidibh  sin,  chum  gu'm 
bitheamaid  'nar  comh-shaoth- 
raichibh  do'n  f  hìrinn. 

9  Sgrìobh  mi  chum  na 
h-eaglais :  ach  cha  ghabh 
Diotrephes,  leis  am  miann 
àrd-cheannas  a  bhi  aige  'nam 
measg,  ruinne. 

10  Uime  sin  ma  thig  mi, 
cuiridh  mi  an  cuimhne  'oibre 
a  ta  e  deanamh,  a'  bith-labh- 
airt  'nar  n-aghaidh  le  briath* 
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raibh  aingidh  :  agus  cha  leoir 
leis  sin,  ach  ni  mò  a  tha  e 
fèin  a'  gabhail  ris  na  bràith- 
ribh,  a^us  tha  e  a'  bacadh  na 
dreamieis  amb'àill,  agus  'gan 
tilgeadh  mach  as  an  eaglais. 

11  A  bhràthair  ghràdhaich, 
na  lean  an  ni  a  ta  olc,  ach  an 
n i  a  ta  maith.  An  ti  a  ni 
maith,isannoDhiaatae;  ach 
an  ti  a  ni  olc,  cha'n  fhace  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteas  air 
Demetrius  o  na  h-uile,  agus 
o'n   fhirinn   fèin:    agus    tha 


sinne  mar  an  ceudna  a'  dean- 
amh  fianuis ;  agus  tha  fìos  ag- 
aibh  gu  bheil  ar  fianuis-ne 
fìor. 

13  Bha  mòran  agam  r'a 
sgrìobhadh,  ach  cha'n  àill 
leam  sgrìobhadh  le  dubh  agus 
peann  a  d'ionnsuidh : 

14  Ach  tha  dòchas  agam 
t'f  haicinn  gun  dàiJ,  agus  labh- 
raidh  sinn  beul  ri  beul.  Sìth 
maille  riut.  Tha  na  càirdean 
a'  cur  fàilte  ort.  Cuir  fàilte 
air  na  càirdibh  air  an  ainm. 


Liiir  choiichionn  an  ABSTOIL 
IUDAIS. 


CAIB.  I. 
I UDAS  seirbhiseach  Iosa 
*  Criosd,  agus  bràthair  Sheu- 
mais,  chum  na  dream  a  tha 
air  an  naomhachadh  le  Dia  an 
t- Athair,  agus  air  an  coimhead 
le  Iosa  Criosd,  air  an  gairm  : 

2  Gu  robh  tròcair,  agus 
sìth,agusgràdh  air  am  meud- 
achadh  dhuibh-sa. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn, 
air  dhomh  an  uile  dhìchioll 
a  dheanamh  chum  sgrìobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh  mu  thim- 
chioll  na  slàinte  choitchionn, 
b'f  heumail  domh  sgrìobhadh 
do  bhur  n-ionnsuidh,  'gur 
n-earalachadh  sibh  a  chath- 
achadh  gu  dìchiollach  air  son 
a'  chreidimh  a  thugadh  aon 
uair  do  na  naoimh. 

4  Oir  ghoid  daoine  àraidh 
a  steach,  a  dh'orduicheadh 
roimh  o  shean  chum  an  dìt- 
idh  so,  daoine  mi-dhiadhaidh, 
a'  tionndadh  gràis  ar  Dè-ne 
gu  macnus,  agus  ag  àicheadh 
phè,  a's  aqn  Uachdaran  ann, 


agus  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd. 

5  Uime  sin  is  àill  leam  bhur 
cur  an  cuimhne,  ged  bha 
fhios  agaibh  aon  uair  air  so, 
cionnus  an  dèigh  do'n  Tigh- 
earn  am  pobulla  shaoradh  à  tìr 
na  h-Eiphit,  a  sgrios  e  an  dèigh 
sin  an  dream  nach  do  chreid. 

6  Agus  na  h-aingil  nach  do 
ghlèidh  an  ceud  inbhe,  ach  a 
dh'fhàg  an  àite-còmhnuidh 
fèin,  choimhid  e  ann  an 
geimhlibh  siorruidh  fo  dhor- 
chadas,  fa  chomhair  breith- 
eanais  an  là  mhòir. 

V  Amhuil  a  ta  Sodom  agus 
Gomorrah,  agus  na  bailte 
mu'n  cuairt  orra,  a  thug  iad 
fèin  thairis  do  strìopachas  air 
a'  mhodh  cheudna,  agus  a  bha 
leantuinn  feòla  coimhich,  air 
an  cur  suas  'nam  ball-samp- 
uill,  a'  fulang  dioghaltais 
teine  shiorruidh. 

8  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an 
luchd-bruadair  sin  a'  salach- 
adh  na  feòla,  a'  deanamh  tàir 
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air  uachdaranachd,  agus  a' 
labhairt  gu  toibheumach  air 
àrd-inbhibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh 
Michael  an  t-àrd-aingeal, 
'nuair  a  chathaich  e  an  agh- 
aidh  an  diabhuil,  agus  a  rinn  e 
deasboireachd  mu  chorp  Mha- 
ois,  dànadas  air  casaid  thoib- 
heumach  a  thoirt  'na  aghaidh, 
ach  thubhairt  e,  Gu  cronuich- 
eadh  an  Tighearn  thu. 

10  Ach  tha'n  dream  sin  a' 
labhairt  gu  toibheumach  air 
na  nithibh  nach  aithne 
dhoibh :  ach  na  nithe  sin  a's 
aithne  dhoibhair  mhodh  nàd- 
urra,  mar  ainmhidhibh  gun 
reuson,  tha  iad  'gan  truaill- 
eadh  fèin  annta. 

11  Is  an-aoibhin  doibh !  oir 
dh'imich  iad  ann  an  slighe 
Chain,  agus  ruith  iad  gu  tog- 
arrach  ann  an  seacharan  Bha- 
laaim  air  ghaol  tuarasdail,  a- 
gus  sgriosadh  iad  ann  an  ana- 
cainnt  cheannaircich  Chore. 

12  ls  smala  iad  sin  ann 
bhur  cuirmibh  gràidh,  'nuair 
a  tha  iad  air  cuirmibh  maille 
ribb,  'gam  beathachadh  fèin 
gun  eagal :  is  neòil  iad  gun 
uisge,  air  an  giùlan  mu'n 
cuairt  le  gaothaibh  :  craobhan 
searg-mheasach,  gun  toradh ; 
dà  uair  marbh,  air  an  spìon- 
adh  as  am  freumhaibh ; 

J3  Garbh  thonna  na  fairge, 
a  sgeitheas  an  nàire  fèin  mar 
chobhar ;  reulta  seachranach , 
d'am  bheil  duibhre  an  dorch- 
adais  gu  siorruidh  air  a  thasg- 
aidh. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar 
an  ceudna,an  seachdamhpcar- 
aa  o  Adhamh,  fàidheadair- 
eachd  orra  sin,  ag  ràdh,  Feuch, 
tha'n  Tighearn  a'  teachd  le 
deich  mìle  d'a  naomhaibh. 


15  A  dheanamh  breithean- 
ais  air  na  h-uile,  agus  chum 
iadsan  uile  a  tha  mi-dhiadh- 
aidh  'nam  measg  f  hàgail  ris, 
a  thaobh  an  uile  ghnìomhara 
mi-dhiadhaidh  a  rinn  iad  gu 
mi-dhiadhaidh,  agus  athaobh 
an  uile  briathar  cruaidhe,  a 
labhair  peacaich  mi-dhiadh- 
aidh  'na  aghaidh. 

i6  Is  luchd  cànrain  agus 
gearain  an  dream  so,  a  tha  'g 
imeachd  a  rèir  an  ana-miann 
fèin  ;  agus  tha'm  beul  a'  labh- 
airt  bhriathar  atmhor,  agus 
iad  a'  gabhail  iongantais  do 
phearsaibh  dhaoine  air  sgàth 
buannachd. 

17  Ach  cuimhnichibh-sa,  a 
mhuinntirmo  ghràidh,  nafoc- 
ail  a  labhradhroimh  le  abstol- 
aibh  ar  Tighearna  Iosa  Criosd; 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ribh, 
gu'm  biodh  anns  an  aimsir 
dheireannaich  luchd-fanoid,  a 
ghluaiseadh  a  rèir  an  ana- 
mianna  mi-dhiadhaidh  fèin. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a 
sgaras  iad  fèin  o  chàch,  coll- 
aidh,  gun  an  Spiorad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibhse,  a 
mhuinntir  ionmhuinn,  'gur 
togail  fèin  suas  ann  bhur 
creidimh  ro  naomha,  a'  dean- 
amh  urnuigh  san  Spiorad 
naomh, 

21  Coimhidibh  sibh  fèin 
ann  an  gràdh  Dhè,  le  sùil  ri 
tròcair  ar  Tighearna  Iosa 
Criosd  chum  na  beatha  mair- 
eannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  do 
dhream  àraidh,  a'  deanamh 
eadar-dhealachaidh : 

23  Agus  tearnaibh  dream 
eile  le  h-eagal,  'gan  spìonadh 
as  an  teine  ;  a'  fuathachadh 
eadhon  an  eudaich  air  am 
bheil  smal  na  feòla, 
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24  A  nis  dhasan  a  tha  com- 
asaeh  air  bhur  gleidheadh  o 
thuisleadh,  agus  bhur  cur  gu 
neo-lochdach  an  làthair  a 
ghlòire  le  h-aoibhneas  ro 
mhòr, 


25  Do'n  Dia  a  ta  mhàin 
glic,  ar  Slànuighear,  gu  robh 
glòir  agus  mòralachd,  neart 
agus  cumhachd,  a  nis  agus  air 
feadh  nan  uile  linn.     Amen. 


TAISBEANEOIN  an  diadhair. 


CAIB.  I. 

rpATSBEAN  Iosa  Criosd,  a 
x  thug  Dia  dha,  a  dh'fhoill- 
seachadh  d'a  sheirbhisich 
nithe  a's  èigin  teachd  gucrìch 
ann  ùine  ghearr ;  agus  chuir 
e  teachdaireachd  uaith,  agus 
le  'aingeal  fèin  dh'fhoillsich  e 
iad  d'a  sheirbhiseach  Eoin  : 

2  A  rinn  fìanuis  air  focal 
Dè,  agus  air  teisteas  Iosa 
Criosd,  agus  air  gach  ni  a 
chunnaic  e. 

3  Is  beannaichte  an  ti  a 
leughas,  agus  iadsan  a  dh'èisd- 
eas  ri  briathraibh  nafàidhead- 
aireachd  so,  agus  a  choimhid- 
eas  na  nithe  a  tha  sgrìobhta 
innte:  oir  tha'n  t-àm  am  fagus. 

4  "jf^OIN  chum  nan  seachd 
^-J    eaglaisean    a    ta    san 

Asia:  Gràs  dhuibh,  agus  sìth 
o'n  Ti  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a 
ta  ri  teachd  ;  agus  o  na  seachd 
spioradaibh  a  tha  'm  iianuis  a 
righ-chaithreach-san  ; 

5  Agus  o  losa  Criosd,  an 
f  hianuis  fhìor,  an  ceud-ghin  o 
na  marbhaibh,  agus  uachdar- 
an  rìghre  na  talmhainn  :  Dha- 
san  a  ghràdhaich  sinn,  agus  a 
dh'ionnlaid  sinn  o  ar  peacaibh 
'na  fhuil  fèin, 

6  Agus  a  rinn  rìghre  dhinn 
agus  sagairt  do  Dhia  agus  d'a 
Athair-san;  dhasan  gu  robh 


glòir  agus  cumhachd  gu 
saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

7  Feuch,  tha  e  teachd  le 
neulaibh ;  agus  chi  gach  sùil 
e,  agus  iadsan  mar  an  ceudna 
a  lot  e  :  agus  ni  uile  threubha 
na  talmhainn  caoidh  air  a 
shon-san  :  gu  ma  h-amhluidh 
a  bhìtheas.      Amen. 

8  Is  mise  Alpha  agus  Ome- 
ga,  an  toiseach  agus  an  deir- 
eadh,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a 
ta  ri  teachd,  an  t-Uile-chumh- 
achdach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur 
dearbh-bhràthair,  agus  bhur 
companach  ann  an  àmhghar, 
agus  ann  an  rìoghachd  agus 
amfpighidin  Iosa  Criosd,  anns 
an  eilean  ris  an  abrar  Patmos, 
air  son  focail  Dè,  agus  air 
son  fianuis  Iosa  Criosd. 

10  Bha  mi  san  Spiorad  air 
là  an  Tighearn,  agus  chuala 
mi  air  mo  chùlaobh  guth  mòr, 
mar  ghuik  trompaid, 

11  Ag  ràdh,  Is  mise  Alpha 
agus  Omega,  an  ceud  neacli 
agus  an  neach  deireannach : 
agus  Sgrìobh-sa  ann  an  leabh- 
ar  an  ni  a  chi  thu,  agus  cuir 
e  chum  nan  seachd  eaglaisean 
a  tha  san  Asia  ;  chum  Eplie- 
suis,  aguschum  Smirna,  agus 
chum  Piiergamois,  agus  chum 
Thiatira,  agus  chum  Shardis, 
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agus  chum  Philadelphia,  agus 
chum  Laodicea. 

12  Agus  thionndaidh  mi  a 
dh'fhaicinn  a  ghutha  a  labh- 
air  rium.  Agus  air  tionndadh 
dhomh,  chunnaic  mi  seachd 
coinnleirean  òir ; 

13  Agus  am  meadhon  nan 
seachd  coinnleirean,  neach 
cosmhuil  ri  Mac  an  duine,  air 
an  robh  eudach  a  ràinig  sìos 
gu  'shàilibh,  agus  crioslaichte 
le  crios  òir  rau  'chìochaibh. 

14  Bha  a  cheann  agus  'f  holt 
geal  mar  oluinn  ghi),  mar 
shneachda;  agus  a  shùilean 
mar  lasair  theine ; 

15  Agus  a  chosa  cosmhuil 
ri  umha  f  ìor-ghlan,  mar  gu'm 
bitheadh  iad  a'  dearg-losgadh 
ann  an  àmhuinn ;  agus  a  ghuth 
mar  thoirm  mhòran  uisgeach- 
an. 

16  Agus  bha  aige  'na  làimh 
dheis  seachd  reultan :  agus 
claidheamh  geur  dà  f  haobhair 
a'  teachd  a  mach  as  a  bheul : 
agus  bha  a  ghnùis  mar  a' 
ghrian  a'  dealrachadh  'na  làn 
neart. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic 
mi  e,  thuit  mi  sìos  aig  a  chos- 
aibh  an  riochd  mairbh :  agus 
chuir  e  a  làmh  dheas  orm,  ag 
ràdh  rium,  Na  biodh  eagal 
ort:  is  mise  an  ceud  neach 
agus  an  neach  deireannach. 

18  Is  mise  an  ti  a  ta  beò, 
agus  a  bha  marbh ;  agus, 
feuch,  tha  mi  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal,  Amen  ;  agus  tha 
iuchraiche  ifrinn  agus  a'  bhàis 
agam, 

19  Sgrìobh  na  nithe  a  chunn- 
aic  thu,  agus  na  nithe  a  ta 
ann,  agus  na  nithe  a  bhitheas 
an  dèigh  so : 

20  Run-dìomhair  nan  seachd 
reultan  a  chunnaic  thu  ann 


am  làimh  dheis,  agus  nan 
seachd  coinnleirean  òir.  Is 
iad  na  seachd  reultan,  aingil 
nan  seachd  eaglaisean :  agus 
is  iad  na  seachd  coinnleirean 
a  chunnaic  thu,  na  seachd 
eaglaisean. 

CAIB.  II. 

/^HUM  aingil  eaglais  Ephe- 
^  suis,  Sgrìobh;  Is  iacl  so 
na  nithe  a  ta  an  ti  a  tha  cum- 
ail  nan  seachd  reultan  'na 
làimh  dheis,  a  tha  'g  imeachd 
ann  am  meadhon  nan  seachd 
coinnleirean  òir,  ag  ràdh  ; 

2  Is  aithne  dhomh  t'oibre, 
agus  do  shaothair,  agus  t'- 
f  hoighidin,  agus  nach  urrainn 
thu  giùlan  leo-san  a  tha  olc  ; 
agus  gu'n  do  dhearbh  thu  iad- 
san  a  their  gur  abstoil  iad  fèin, 
agus  nach  eadh,  agus  gu'n 
d'f  hnair  thu  iad  breugach  ; 

3  Agus  gu'n  do  ghiùìain 
thu,  agus  gu  bheil  foighidin 
agad,  agus  airsgàth  m'ainme- 
sa  gu'n  d'rinn  thu  saothair,  a- 
gus  nach  d'thug  thu  thairis. 

4  Gidheadh,  tha  ni-èigin  ag- 
am  a  d'  aghaidh,  do  bhrìgh 
gu'n  do  thrèig  thu  do  cheud 
ghràdh. 

5  Cuimhnich  uime  sin  cia 
uaith  a  thuit  thu,  agus  gabh 
aithreachas,  agus  dean  naceud 
oibre  ;  no  thig  mi  ort  gugrad, 
agus  atharraichidh  mi  do 
choinnleir  as  'àit,  mur  gabh 
thu  aithreachas. 

6  Ach  a  ta  so  agad,  gur 
fuathach  leat  oibre  nan  Nicol- 
aiteach,  nithe  mar  an  ceudna 
a's  fuathach  leam-sa. 

7  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
èisdeadh  e  ciod  ata  an  Spior- 
ad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglais- 
ibh  ;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas 
bheir    mise    r'a    itheadh    do 
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cbraoibh  na  beatba,  a  tha  ann 
am  meadhon  phàrrais  Dè. 

8  Agus  chum  aingil  eaglais 
Smirna,  sgrìobh,  Na  nithe  so 
a  ta  esan  ag  ràdh,  an  ti  a's 
e'n  ceud  neach  agus  an  neach 
deireannach,  a  bha  marbh,  a- 
gus  a  tha  beò  ; 

9  Is  aithne  dhomh  t'oibre, 
agus  t'àmhghar,  agus  do 
bhochdainn,  (gidheadh  a  ta 
thu  beartach,)  agus  is  aithne 
dhomh  toibheum  na  muinntir 
a  their  gur  Iudhaich  iad  fèin, 
agus  nach  eadh,  aeh  sionagog 
Shàtain. 

10  Na  biodh  eagal  ort  roimh 
aon  do  na  nithibh  sin  a  dh'- 
fhuilingeas  tu :  feuch,  tilgidh 
an  diabhul  cuid  dhibh  ann  am 
prìosan,  chum  gu'n  dearbh- 
ar  sibh;  agus  bithidh  àmh- 
ghar  agaibh  rè  dheich  làith- 
can :  bi-sa  f  ìrinneach  gu  bàs, 
agus  bheir  mise  dhuit  crùn  na 
beatha. 

1 1  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
èisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglaisibh: 
An  ti  a  bheir  buaidh,  cha 
chiurrar  leis  an  dara  bàs  e. 

12  Agus  chum  aingil  na 
li-eaglais  a,  ta  ann.  am  Perga- 
mos,  sgrìobh;  Na  nithe  so  a 
ta  esan,  aig  am  bheil  an  claidh- 
eamh  geur  dà  fhaobhair.  a£ 
ràdh: 

13  Is  aithne  dhomh  t'oibre, 
agus  c'àit  am  bheil  thu  a'd' 
chòmhnuidh,  eadhon  far  am 
bheil  caithir  Shàtain  :  agus  a 
ta  thu  a'  cumail  m'  ainme-sa 
gu  daingean,  agus  cha  d'àich- 
eadii  thu  mo  chreidimh,  eadh- 
on  anns  na  làithibh  sin  anns 
arc  robh  Antipas  'na  f  hianuis 
fhìrinneach  dhomh,a  mharbh- 
adh  'nur  measg,  far  am  bheil 
Sàtan  'na  chòmlmuidh. 


14  Gidheadh,  tha  beagan 
agam  a'  d'  aghaidh,  do  bhrìgh 
gu  bheilagad  an  sin  an  dream 
a  tha  cumail  teagaisg  Bha- 
laaim,  a  theagaisg  do^Bhalac 
ceap-tuislidh  a  chur  roimh 
chloinn  Israeil,  chum  nithe  a 
dh'ìobradh  do  ìodholaibh  ith- 
eadh,  agus  strìopachas  a 
dheanamh. 

15  Is  amhuil  sin  a  ta  agad 
mar  an  ceudna  an  dream  a  tha 
cumail  teagaisg  nan  Nicolait- 
each,  ni  a's  fuathach  leam-sa. 

16  Dean  aithreachas,  no  thig 
mi  a  d'ionnsuidh  gu  grad, 
agus  cogaidh  mi  'nan  aghaidh 
le  elaidheamh  mo  bheòiJ. 

\1  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
èisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglais- 
ibh:  Do'n  ti  a  bhuadhaich- 
eas  bheir  mi  r'a  itheadh  do'n 
mliana  f  holuichte,  agus  bheir 
mi  dha  clach  gheal,  agus  air 
a'  chloich  ainm  nuadh  sgrìobh- 
ta,  nach  aithne  do  neach  air 
bith,  ach  do'n  ti  a  gheibh  i. 

18  Agus  chum  aìngil  na  h- 
eaglais  a  ta  ann  an  Tiatira, 
sgrìobh ;  Na  nithe  so  tha  Mac 
Dhè,  aig  am  bheil  a  shùilean 
rnar  lasair  theine,  agus  a  chos- 
an  mar  umha  fìor-ghlan,  ag 
ràdh ; 

19  Is  aithne  dhomh  t'oibre, 
agus  do  ghràdh,  agus  do  sheir- 
bhis  agus  do  chreidimh,  a- 
gus  t'fhoighidin,  agus  t'oibre 
deireannach  ;  gu  bheil  iad  ni's 
mò  na  do  cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam 
beagan  do  nithibh  a'  d'  agh- 
aidh,  gu  bheil  thu  a'  fulang 
do'n  mhnaoi  sin  Iesebel,  a  tha 
'g  ràdh  gur  ban-fhàidh  i  fein, 
mo  sheirbhisich  a  theagasg  a- 
gus  a  mhealladh  chum  striop- 
achas  a  dheanamh,  agus  nithe 
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a   dh'ìobradh    do    ìodholaibh 
itheadh. 

21  Agus  thug  mi  dhi  ùine 
gu  aithreaehas  a  ghabhail  d'a 
strìopachas ;  agus  cha  do 
ghabh  i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann 
an  leabaidh,  agus  iadsan  a  tha 
deanamh  adhaltrannais  rithe 
ann  an  àmhghar  mòr,  mur 
gabh  iad  aithreachas  d'  an 
gnìomharaibh. 

23  Agus  marl)haidh  mi  a 
clann  leis  a'  bhàs ;  agus  bith- 
idh  f  hios  aig  na  h-eaglaisibh 
uile  gur  mise  anti  sin  a  sgrùd- 
as  nah-airnean  agus  na  cridh- 
eachan :  agus  bheir  mi  do  gach 
aon  agaibh-sa  a  rèir  bhur  n- 
oibre. 

24  Ach  ribhse  a  ta  mi  ag 
ràdh,  agus  ris  a'  chuid  eile  ann 
an  Tiatira,  Mheud  aig  nach 
'eil  an  teagasg  so,  agus  do 
nach  b'aithne  doimhneachda 
Shàtain,  mar  a  their  iad,  cha 
chuir  mi  uallach  eiie  oirbh ; 

25  Ach  cumaibh  gu  daing- 
ean  an  ni  a  ta  agaibh,  gus  an 
tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaich- 
eas,  agus  a  ghleidheas  m'oibre 
gus  a'  chrìoch,  dhasan  bheir 
mi  cumhachd  os  ceann  nan 
Cinneach: 

27  (Agus  riaghlaidh  e  iad 
le  slait  iaruinn:  mar  shoith- 
ichibti  creadha  brisear  'nam 
bloighdibh  iad  :)  amhuil  a 
f  huair  mise  o  m'  Athair. 

28  Agus  bheir  mi  dha  reult 
na  maidne. 

29  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
èisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglaisibh. 

CAIB.  III. 
\  GUS    chum      aingil    na 
•*■*■  h-eaglais   a   tha  ann    an 
Sardis,  sgrìobh  ;  Na  nìthe  so 


a  ta  an  ti  aig  am  bheil  seachd 
spiorada  Dhè,  agus  na  seachd 
reultan,  ag  ràdh;  Is  aithne 
dhomh  t'oibre,  gu  bheil  ainm 
agad,  gu  bheil  thu  beò,  gidh- 
eadh  a  ta  thu  marbh. 

2  Bi  fairèil,  agus  neartaich 
na  nithe  a  ta  làthair,  agus  a  ta 
ullamh  gu  bàsachadh :  oìr  cha 
d'f  huair  mi  t'oibre  coimhlion- 
ta  am  fianuis  Dè. 

3  Cuimhnich  uime  sin  cionn- 
us  a  f  huair  agus  a  chuala  tu, 
agus  glèidh,  agus  gabh  aith- 
reachas.  Uime  sin  mur  dean 
thu  faire,  thig  mi  ort  mar 
ghaduiche,  agus  cha  bbi  fios 
agad  ciod  i  an  uair  anns  an 
tig  mi  ort. 

4  Tha  beagan  ainmean  agad 
eadhon  ann  an  Sardis,  nach 
do  shalaich  an  eudach  ;  agus 
imichidh  iad  maille  rium-sa 
ann  an  culaidhibh  geala:  oir 
is  airidh  iad. 

5  An  ti  a  bheir  buaidh, 
sgeadaichear  e  ann  an  eudach 
geal ;  agus  cha  dubh  mi  mach 
'ainm  a  leabbar  na  beatha,  ach 
aidichidh  mi  'ainm-san  am  fia- 
nuis  m'Athar,  agus  am  fianuis 
'aingle-san. 

6  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
èisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglaisibh. 

7  Agus  chum  aingil  na  h- 
eaglais  ann  am  Philadelphia, 
sgrìobh ;  Na  nithe  so  a  ta  an 
ti  naomh  ag  ràdh,  an  ti  fior, 
an  ti  aig  am  bheil  iuchair 
Dhaibhidh,  an  ti  a  dh'f  hosg- 
las,  agus  cha  dùin  neach  air 
bith  ;  agus  a  dhùineas,  agus 
cha'n  fhosgail  neachair  bith: 

8  Is  aithne  dhomh  t'oibre: 
feuch,chuir  mi  dorus  fosgailte 
rornhad,  agus  cha'n  urrainn 
neach  air  bith  a  dhùnadh  :  oir 
a   ta   neart   beag  agad,    agus 
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ghlèidh   thu   m'fhocal,   agus 
cha  d'àicheadh  thu  m'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  orra-san 
do  shionagog  Shàtain,  (a  tha 
'g  ràdh  gur  Iudhaich  iad  fèin, 
agus  nach  eadh,  ach  a  ta 
deanamh  brèige,)  feuch,  bheir 
mise  orra  gu'n  tig  iad  agus 
gu'n  dean  iad  aoradh  aig  do 
chosaibh,  agus  gu'm  bi  fios 
aca  gu'n  do  ghràdhaich  mise 
thu.' 

10  A  chionn  gu'n  doghlèidh 
thu  focal  m'  fhoighidin-sa, 
gleidhidh  mise  thusa  mar  an 
ceudna  o  uair  a'  bhuairidh,  a 
thig  air  an  t-saoghal  uile,  a 
dhearbhadh  na  muinntir  sin  a 
tha  'nan  còmhnuidh  air  an 
talamh. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  teachd 
gu  grad:  dean  greim  daing- 
ean  air  na  bheil  agad,  chum 
nach  glac  neach  air  bith  do 
chrùn. 

12  An  ti  a  bheir  buaidh,  ni 
mi  e  'na  phost  ann  an  team- 
pull  mo  Dhè,  agus  cha  tèid  e 
ni's  mò  a  mach  as :  agus 
sgrìobhaidh  mi  ainm  mo  Dhè 
air,  agus  ainm  caithreach  mo 
Dhè,  a's  i  Ierusalem  nuadh,  a 
thig  a  nuas  o  nèamh  o  m' 
Dhia:  agus  sgrìobhaidh  mi 
m'ainm  nuadh  fèin  air. 

13  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
èisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglaisibh. 

14  Agus  chum  aìngil  na 
h-eaglais  ann  an  Laodicea, 
sgrìobh ;  Na  nithe  so  a  ta  an 
Amen,  an  fhianuis  dhìleas 
agus  fhirinneach,  toiseach 
cruthachaidh  Dhè,  ag  ràdh  ; 

15  Is  aithne  dhomh  t'oibre, 
nach  'eil  thu  aon  chuid  fuar 
no  teth  :  b'f  hearr  leam  gu'm 
bitheadh  tu  fuar  no  teth. 

J6  Ujme   siu  do  bhrìgh  gu 


bheil  thu  meagh-bhlàth,  agus 
nach  'eil  thu  aon  chuid  fuar 
rio  teth,  sgeithidh  mi  thu 
inach  as  mo  bheul. 

17  Do  bhrìgh  gu  bheil  thu 
ag  ràdh,  Tha  mi  beartach,  a- 
gus  air  tas  ann  an  saoibhreas, 
agus  gun  fheum  agam  air  ni 
sam  bith  ;  agus  gun  f  hios  agad 
gu  bheil  thu  dòruinneach,  a- 
gus  truagh,  agus  bochd,  agus 
dall,  agus  lomnochd : 

18  Comhairlicheam  dhuit  or 
a  cheannach  uamsa,  air  a 
dhearbhadh  san  teine,  chum 
gu'm  bi  thu  saoibhir;  agus 
eudach  geal,  chum  gu'n 
còmhdaichear  thu,  agus  nach 
bi  nàire  do  lomnochduidh  foll- 
aiseach  ;  agus  ung  do  shùile 
le  sàbh-shùl,  chum  gur  lèir 
dhuit. 

19  Mheud  as  is  ionmhuinn 
leam,  tha  mi  a'  cronachadh  a- 
gus  a'  smachdachadh ;  uime 
sin  biodh  agad-sa  teas-ghràdh, 
agus  dean  aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'sheas- 
amh  aig  an  dorus,  agus  a' 
bualadh  :  madh'èisdeasneach 
sam  bith  ri  m'  ghuth,  agus 
gu'm  fosgail  e'n  dorus,  thig 
mi  a  steach  d'a  ionnsuidh, 
agus  gabhaidh  mi  mo  shuipeir 
maille  ris,  agus  esan  maille 
rium-sa. 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas 
bheir  mi  comas  suidhe  maille 
rium-sa  air  mo  righ-chaithir, 
amhuilfòs  a  bhuadhaich  mise, 
agus  a  shuidh  mi  maille  ri 
m'Athair  air  a  righ-chaithir- 
san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas, 
èisdeadh  e  ciod  a  ta  an  Spior- 
ad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglaisibh. 

CAIB.  IV. 
\  N  deigh  sodh'amhaircmi, 
■**•    agus,  feuch,   bha   dorus 
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fosgailte  air  nèamh  ;  agus  bha 
an  ceud  ghuth  a  chuala  mi, 
marfhuaim  trompaid  a'  labh- 
airt  rium,  ag  ràdh,  Thig  a 
nìos  an  so,  agus  nochdaidh 
mise  dhuit  nithe  a's  èigin 
tachairt  an  dèigh  so. 

2  Agus  air  ball  bha  mi  san 
Spiorad:  agus,feuch,  bharigh- 
chaithir  air  asuidheachadh  air 
nèamh,  agus  bha  neach  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir. 

3  Agus  bha  an  ti  a  shuidh, 
r'a  amharc  air,  cosmhuil  ri 
cloich  lasper,  agus  Shardis : 
agus  bha  bogha-frois  timchioll 
na  righ-chaithreach  mu'n 
cuairt,  cosmhuil,  r'a  fhaicinn, 
ri  Emerald. 

4  Agus  timchioll  na  righ- 
chaithreach  mu'n  cuairt  bha 
ceithir  chaithriche  fìchead ;  a- 
gus  air  na  caithrichibh  chunn- 
aic  mi  ceithir  seanaire  fichead 
'nan  suidhe,  air  an  sgeadach- 
adh  ann  an  culaidhibh  geala ; 
agus  bha  ac'  air  an  cinn  crùin 
òir. 

5  Agus  chaidh  a  mach  as 
an  righ-chaithir  dealanaich,  a- 
gus  tairneanaich,  agus  guth- 
anna :  agus  bha  seachd  lòch- 
rain  theine  a'  dearg-lasadh 
am  fianuis  na  righ-chaith- 
reach,  a's  iad  seachd  spiorada 
Dhè. 

6  Agus  roimh  an  righ-chai- 
thir  bha  fairge  ghloine  cos- 
mhuil  ri  criostal :  agus  ann 
am  meadhon  na  righ-chaith- 
reach,  agus  mu'n  cuairt  do'n 
righ-chaithir,  bha  ceithir 
bheathaiche  làn  do  shùilibh 
air  am  beulaobh  agus  air  an 
cùtaobh. 

7  Agus  bha  an  ceud  bheath- 
ach  cosmhuil  ri  leòmhan,  agus 
an  dara  beathach  cosmhuil  ri 
laogh,  agus  bha  aig  an  treas 


beathach  aghaidh  mar  dhuine, 
agus  bha  an  ceathramh  beath- 
ach  cosmhuil  ri  iolair  ag  iteal- 
aich. 

8  Agus  aig  na  ceithir  bheath- 
aichibh,  aig  gach  aon  diubh 
fa  leth,  bha  sè  sgiathan  mu'n 
cuairt  da,  agus  bha  iad  làn 
do  shùilibh  an  taobh  a  stigh  ; 
agus  cha  do  sguir  iad  a  là  no 
dh'oidhche,  ag  ràdh,  Naomh, 
naomh,  naomh,  an  Tighearn 
Dia  uile-chumhachdach,  a  bha, 
agus  a  ta,  agus  a  bhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  na 
beathaiche  sin  glòir,  agus  urr- 
am,  agus  buidheachas  do'n  ti 
a  bha  'na  shuidhe  air  an  righ- 
chaithir,  a  ta  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaire 
fichead  sìos  an  làthair  an  ti  a 
bha  'na  shuidhe  air  an  righ- 
chaithir,  agus  rinn  iad  aoradh 
dhasan  a  ta  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal,  agus  thilg  iad 
sìos  an  crùin  an  làthair  na 
righ-chaithreach,  ag  ràdh, 

1 1  Is  airidh  thusa,  a  Thigh- 
earn,  air  glòir,  agus  urram,  a- 
gus  cumhachd  f  haotainn  ;  oir 
chruthaich  thu  na  h-uile  nithe, 
agus  air  son  do  thoile-sa  tha 
iad,  agus  chruthaicheadh  iad. 

CAIB.  V. 

A  GUS  chunnaic  mi  ann  an 
**  làimh  dheis  an  ti  a  shuidh 
air  an  righ-chaithir  leabhar 
sgrìobhta  san  taobh  a  stigh 
dheth  agus  air  a  chùlaobh,  air 
a  sheulachadh  le  seachd  seul- 
aibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  ain^eal 
treun  a'  gairm  le  guth  ard, 
Cò  a's  airidh  air  an  leabhar 
fhosgladh,  agus  air  a  shcul- 
achan  f  huasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neach 
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air  nèamh,  no  air  thalamh,  no 
fuidh'n  talamh  comasach  air 
an  leabhar  fhosgladh,  no  seall- 
tuinn  air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mòr,  do 
bhrìgh  nach  d'  fhuaradh  aon 
neach  a  b'airidh  airan  leabhar 
fhosgladh,  agus  a  leughadh, 
no  sealltuinn  air. 

5  Agus  thubhairt  aon  do  na 
seanairibh  rium,  Na  guil ; 
feuch,  bhuadhaich  an  Leòmh- 
an  a  tha  do  thrèibh  Iudah, 
Freumh  Dhaibhidh,  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  a 
sheachd  seulachan  fhuasgiadh. 

6  Agus  dh'amhairc  mi,  a- 
gus,  feuch,  ann  am  meadhon 
na  righ-chaithreach,  agus  nan 
ceithir  bheathaichean,  agus 
ann  am  meadhon  nan  sean- 
airean,  Uan  'na  sheasamh  mar 
gu'm  biodh  e  air  a  mharbh- 
adh,  aig  an  robh  seachd  adh- 
aircean,  agus  seachd  sùilean, 
a's  iad  seachd  spiorada  Dhè, 
a  chuireadh  a  mach  chum  na 
talmhainn  uile. 

7  Agus  thàinig  e,  agus  ghlac 
e  an  leabhar  a  deas  làimh  an 
ti  a  bha  'na  shuidhe  air  an 
righ-chaithir. 

8  Agus  an  uair  a  ghlac 
e'n  leabhar,  thuit  na  ceithir 
beathaichean,  agus  na  ceithir 
seanaire  fichead  sìos  an  làchair 
an  Uain,  agus  aig  gach  aon 
diubh  clàrsaichean,  agus  tùis- 
shoithichean  òir  làn  do  nith- 
ibh  deadh-f  hàile,  nithe  a's  iad 
urnuighean  nan  naomh. 

9  Agus  sheinn  iad  òran 
nuadh,ag  ràdh,  Is  airidh  thusa 
air  an  leabhar  a  ghlacadh,  a- 
gus  a  sheulachan  fhosgladh, 
do  bhrìgh  gu'n  do  mharbh- 
adh  thu,  agus  gu'n  do  shaor 
thu  sìnne  do  Dhia  le  t'fhuil 
fèin,  as  gach  uile  thrèibh,  agus 


theangaidh,  agus  shluagh,  a- 
gus  chinneach ; 

10  Agus  gu'n  d'rinn  thu 
rìghrean  dhinn  agus  sagairt 
do  ar  Dia :  agus  rìghichidh 
sinn  air  an  talamh. 

11  Agus  dh'amhairc  mi, 
agus  chuala  mi  guth  mhòran 
aingeal  timchioll  na  righ- 
chaithreach,  agus  nam  beath- 
aichean,agus  nan  seanairean ; 
agus  b'e  an  àireamh  deich  mìle 
uair  deich  mìle,  agus  mìlte  do 
mhìltibh ; 

12  Ag  ràdh  leguth  àrd,  Is 
airidh  an  t-Uan  a  chaidh 
mharbhadh,  air  cumhachd,  a- 
gus  saoibhreas,  agus  gliocas, 
agus  neart,  agus  urram,  agus 
glòir,  agus  moladh  f  haotainn. 

J3  Agus  chuala  mi  gach 
uile  chreutair  a  ta  air  nèamh, 
agus  air  an  talamh,  agus 
fuidh'n  talamh,  agus  a  ta  air 
a'  chuan,  agus  nah-uile  nithe 
a  ta  annta,  ag  ràdh,  Moladh, 
agus  urram,  agus  glòir,  agus 
cumhachd,  gu  robh  dhasan  a 
ta  'na  shuidhe  air  an  righ- 
chaithir,  agus  do'n  Uan  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  cei- 
thir  bheathaiche,  Amen.  A- 
gus  thuit  na  ceithir  sennaire 
tìchead  sios,  agus  rinniad  aor- 
adh  dhasan  a  ta  beò  gu  saogh- 
al  nan  saoghal. 

CAIB.  VI. 

A  GUS  chunnaic  mi,  'nuair 
rx  a  dh'fhosgaii  an  l-Uan 
aon  do  na  seulaibh,  agus 
chuala  mi  aon  do  na  ceithir 
beathaichibh  ag  ràdh,  mar 
le  fuaim  tairneanaich,  Tliig  a- 
gus  faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus, 
feuch,  each  geal ;  agus  bha  aig 
an  ti  a  shuidh  air,  bogha :  a- 
gus  thugadh  dha  crùn,  agus 
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chaidh  e  tnach  a'  buadhach- 
adh,  agus  chum  gu  buadhaich- 
eadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhosg- 
ail  e'n  dara  seula,  chuala  mi 
an  dara  beathach  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  each  eile 
mach,  abha  dearg;  agus  thug- 
adh  cumhachd  dhasan  a  shuidh 
air,  chum  sìth  a  thoirt  o'n  tal- 
amh,  ionnus  gu  marbhadh  iad 
a  chèile :  agus  thugadh  claidh- 
eamh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'f  hosg- 
ail  e  an  treas  seula,  chuala  mi 
an  treas  beathach  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic.  Agus  dh'amh- 
airc  mi,  agus,  feuch,  each 
dubh,  agus  bha  aig  an  ti  a 
shuidh  air,  meidh  'na  làimh. 

6  Agus  chuala  mi  guth 
ann  am  meadhon  nan  ceithir 
bheathaichean  ag  ràdh,Tomh- 
as  cruithneachd  air  son  pegh- 
inn,  agus  tri  tomhasan  eòrna 
air  pheghinn ;  agus  na  dean 
cron  air  an  oladh,  no  air  an 
f  hìon. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhosg- 
ail  e'n  ceathramh  seula,  chu- 
ala  mi  guth  a'  cheathramh 
beathaich  ag  ràdh,  Thig,  agus 
faic. 

8  Agus  dh'amhairc  mi,  a- 
gus  feuch  each  glas;  agus 
b'e  ainm  an  ti  a  shuidh  air, 
am  Bàs,  agus  lean  ifrinn  'na 
chuideachd :  agus  thugadh 
dhoibh-san  cumhachd  air  a' 
cheathramh  cuid  do'n  talamh, 
a  mharbhadh  le  claidheamh, 
agus  le  gorta,  agus  le  bàs, 
aguslefìaah-bheathaichibh  na 
talmhainn. 

9  Agus  an  uair  a  dh'f  hosg- 
ail  e  an  cùigeadh  seula,  chunn- 
aic  mi  fuidh'n  altair,  anama 
na  muinntir  sin  a  mharbhadh 


air  son  focail  Dè,  agusair  son 
na  fianuis  a  chum  iad  : 

10  Agus  ghìaodh  iad  le 
guth  mòr,  ag  ràdh,  Cia  f  had 
a  bhitheas,  O  Thighearna 
naoimh  agus  f  hìrinnich,  gus 
an  dean  thu  breitheanas,  agus 
an  dìol  thu  ar  fuil-ne  orra-san 
a  ta  'nan  còmhnuidh  air  an 
talamh  ? 

]  l  Agus  thugadh  do  gach 
aon  diubh  trusgana  fada  geala, 
agus  chaidh  a  ràdh  riu,  iad  a 
ghabhail  fois  fathast  rè  ùine 
bhig,  gus  am  biodh  an  comh- 
sheirbhisich  mar  an  ceudna, 
agus  am  bràithrean  a  rachadh 
a  mharbhadh  mar  a  chaidh 
iadsan,  air  an  coimhlionadh. 

12  Agus  dh'amhairc  mi 
'nuair  a  dh'f  hosgail  e  an  seath- 
adh  seula,  agus,  feuch,  bha 
crith  mhòr  thalmhainn  ann ; 
agus  dh'f  hàs  a'  ghrian  dubh 
mar  shaic-eudach  ròin,  agus 
dh'f  hàs  a'  ghealach  mar  f  huil. 

13  Agus  thuit  reulta  nèimh 
air  an  talamh,  mar  a  thilgeas 
craobh-fhìge  a  f  ìgean  an-ab- 
aich,  'nuair  a  chrathar  i  le 
gaoith  mhòir. 

14  Agus  chaidh  nèamh  thai- 
ris  mar  rola  leabhair  air  f  hill- 
eadh  air  a  chèile  ;  agus  dh'ath- 
arraicheadh  gach  beinn  agus 
eilean  as  an  ionadaibh  fèin  : 

15  Agus  dh'fholaich  rìghre 
na  talmhainn,agus  na  daoine 
mòra,  agus  na  daoine  saoibhir, 
agus  nah-àrd-cheannardan,  a- 
gus  na  daoine  cumhachdach, 
agus  gach  tràill,  agus  gach 
duine  saor,  iad  fèin  ann  an 
uamhaibh  agus  ann  an  creag- 
aibh  nam  beann ; 

16  Agus  thubhairt  iad  ris  na 
slèibhtibh  agus  ris  na  creag- 
aibh,  Tuitibh  oirnne,  agusfol- 
aichibh  sinn  o  ghnùis  an  ti  a 
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tha  'na  shuidhe  air  an  rìgh- 
chaithir,  agus  o  fheirg  an 
Uaìn : 
17  Oir  thàinig  là  mòr 
'fheirge-san;  agus  cò  a  dh'- 
f heudas  seasamh  ? 
CAIB.  VII. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithe 
sin,  chunnaic  mi  ceithir 
aingil  'nan  seasamh  air  ceithir 
oisinnibh  na  talmhainn,  a' 
cumail  ceithir  ghaothanna  na 
talmhainn,  chum  nach  sèid- 
eadh  a'  ghaoth  air  an  talamh, 
no  air  an  f  hairge,  no  air  aon 
chraoibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  ain- 
geal  eile  ag  èirigh  o'n  àird  an 
ear,  aig  an  robh  seula  an  Dè 
bheò  :  agus  ghlaodh  e  le  guth 
mòr  ris  na  ceithir  aingil,  d'an 
d'thugadh  cumhachd  cron  a 
dheanamh  air  an  talamh  agus 
air  an  f  hairge, 

3  Ag  ràdh,  na  deanaibh 
dochann  do'n  talamh,  no  do'n 
fhairge,  no  do  nacraobhaibh, 
gus  ancuir  sinn  seula  air  seir- 
bhisich  ar  Dè  air  clàraibh  an 
eudain. 

4  Agus  chuala  mi  àireamh 
na  dream  a  sheulaicheadh : 
ceud  agus  dà  f  hichead  agus 
ceithir  mìle,  a  sheulaicheadh 
do  uile  threubhaibh  chloinn 
Israeil. 

5  Do  thrèibh  Iudah  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  Do 
thrèibh  Reubein  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug.  Do 
thrèibh  Ghad  sheulaicheadh 
dà  mhìle  dheug. 

6  Do  thrèibh  Aseir  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  Do 
thrèibh  Nephtalim  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug,  Do 
thrèibh  Mhanaseis  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug. 

7  Do    thrèibh      Shimeoin 


sheulaicheadh  dàmhìle  dheug. 
Do  thrèibh  Lebhi  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug.  Do 
thrèibh  Isachair  sheulaicheadh 
dà  mhìle  dheug. 

8  Do  thrèibh  Shabuloin 
sheulaicheadh  dà  mhìle 
dheug.  Do  thrèibh  Ioseiph 
sheulaicheadh  dà  mhìle  dhe  ug 
Do  thrèibh  Bheniamin  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug. 

9  An  dèigh  so  dh'amhairc 
mi,  agus,  feuch,  sluagh  mòr, 
nach  robh  neach  sam  bith 
comasach  air  àireamh,  do  na 
h-uilechinnich,  agusthreubh- 
aibh,  agus  shluaghaibh,  agus 
theangannaibh,  'nanseasamh 
an  làthair  na  righ-chaithreach, 
agus  an  làthair  an  Uain,  air  an 
sgeadachadh  le  trusganaibh 
fada  geala,  agus  pailm  aca 
'nan  làmhaibh  ; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le 
guth  àrd,  ag  ràdh,  Slàinte  do 
ar  Dia-ne  a  ta  'na  shuidhe 
air  an  righ-chaithir,  agus  do'n 
Uan. 

11  Agus  sheas  na  h-aingil 
uile  timchioll  na  righ-chaith- 
reach,  agus  nan  seanairean, 
agus  nan  ceithir  bheathaich- 
ean,  agus  thuit  iad  air  an  agh- 
aidh  an  làthair  na  righ-chaith- 
reach,  agus  rinn  iad  aoradli 
do  Dhia, 

12  Ag  ràdh,  Amen :  Mol- 
adh,  agus  glòir,  agus  gliocas, 
agusbuidheachas,  agus  urram, 
agus  cumhachd,  agus  neartgu 
robh  do  ar  Dia-ne  gu  saoghal 
nan  saoghal.     Amen. 

13  Agus  fhreagair  aon  do 
na  seanairibh,  ag  ràdh  rium, 
Cò  iad  sin  a  ta  air  an  sgead- 
achadh  le  trusganaibh  fada 
geala?  agus  cia  as  a  thàinig 
ìad? 

14  Agus    thubhairt  mì    ris 
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A  Thighearn,  tha  f  hios  agad- 
sa.  Agus  thubhairt  e  rium, 
Is  iad  so  iadsan  a  thàinig  a 
h-àmbghar  mòr;  agus  nigh 
iad  an  trusgain,  agus  rinn  iad 
geal  iad  ann  am  fuil  an  Uain. 

15  Uime  sin  tha  iad  an 
làthair  righ-chaithreach  Dhè, 
agus  a'  deanamh  aoradh  dha 
a  là  agus  a  dh'oidhche  'na 
theampull :  agus  gabhaidh  an 
ti  a  tha  'na  shuidhe  air  an 
righ-chaithir  còmhnuidh  'nam 
measg. 

16  Cha  bhi  ocras  orra  tuill- 
eadh,  no  tart  ni's  mò;  cha 
mhò  a  bhuaileas  a'  ghrian 
orra,  no  teas  air  bith. 

17  Oir  beathaichidh  an 
t-Uan  a  tha  am  meadhon  na 
righ-chaithreach  iad,  agus 
treòraichidh  e  iad  gu  beò- 
thobraichibhuisge  :  agustior- 
maichidh  Dia  gach  deur  o'n 
sùilibh. 

CAIB.  VIII. 

•A  GUS  an  uair  a  dh'f  hosg- 
■**-  ail  e  an  seachdamh  seula, 
bha  tosd  air  nèamh  mu  thim- 
chioll  leth-uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na 
seachd  aingil  a  sheas  am  fia- 
nuis  Dè;  agus  thugadh  dhoibh- 
san  seachd  trompaidean. 

3  Agus  thàinig  aingeal  eile, 
agus  sheas  eaig  an  altair,  agus 
tùisear  òir  aige ;  agus  thug- 
adh  dha  mòran  tùise,  chum 
gu'n  tugadh  se  e  maille  ri 
urnuighibh  nan  uile  naomh  air 
an  altair  òir,  a  Ma'n  làthair 
na  righ-chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na 
tùise  suas  maille  ri  urnuighibh 
nan  naomh,  olàimh  an  amgil, 
an  làthair  Dhè. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal 
au  tùiseir,  agus  lìon  se  e  le 


teine  na  h-altarach,  agus  thììg 
e  air  an  talamh  e :  agus  bha 
guthanna,  agus  tairneanaich, 
agus  dealanaich,  agus  crith- 
thalmhainn  ann. 

6  Agus  dh'ulluich  na  seachd 
aingil  aig  an  robh  na  seachd 
trompaidean  iad  fèin,  chum 
an  sèideadh. 

7  Agus  shèid  an  ceud  ain- 
geal,  agus  bha  clocha-meall- 
ain  ann,  agus  teine  air  am 
measgadh  le  fuil,  agus  thilg- 
eadh  air  an  talamh  iad ;  agus 
loisgeadh  an  treas  cuid  do  na 
craobhaibh,  agus  amfeurglas 
uile. 

8  Agus  shèid  an  dara  ain- 
geal,  agusthilgeadhmargu'm 
bu  bheinn  mhòr  a'  losgadh  le 
teine  anns  an  f  hairge  :  agus 
dh'fhàs  an  treas  cuid  do'n 
f  hairge  *na  fuil : 

9  Agus  f  huair  an  treas  cuid 
do  na  creutairibh  a  bha  anns 
an  f  hairge,  aigan  robh  anam, 
bàs ;  agus  mhilleadh  an  treas 
cuid  do  na  longaibh. 

10  Agus  shèid  an  treas  ain- 
geal,  agus  thuit  reult  mhòr  o 
nèamh,  a'  dearg-lasadh  mar 
lòchran,  agus  thuit  i  air  an 
treas  cuid  do  na  h-aimhnich- 
ibh,  agus  air  na  tobraichibh 
uisge ; 

11  Agus  is  e  an  t-ainm  a 
ghoirear  do'n  reult  Burmaid  : 
agus  rinneadh  an  treas  cuid 
do  na  h-uisgeachaibh  'nam 
burmaid  ;  agus  f  huair  mòran 
dhaoine  bàs  leis  nah-uisgeach- 
aibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn- 
eadh  searbh  iad. 

12  Agus  shèid  an  ceath- 
ramh  aìngeal,  agus  bhuaileadh 
an  treas  cuid  do'n  ghrèin,  a- 
gus  an  treas  cuid  do'n  gheal- 
aich,  agus  an  treas  cuid  do  na 
reultaibh ;  ionnusgu'n  d'rinn- 
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eadh  an  treas  cuid  diubh 
dorcha,  agusnach  do  dheal- 
raich  an  là  rè  an  treas  cuid 
dheth,  no  an  oidhche  air  a' 
mhodh  cheudna. 
13  Agus  dh'amhairc  mi,  a- 
guschualamiaingeal  agiteal- 
aich  ann  am  meadhonnèimh, 
ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  truagh, 
truagh,  truagh,  do  luchd-àit- 
eachaidh  na  talmhainn,  air 
son  guthanna  eile  trompaid 
nan  tri  aingeal  a  tha  fathast 
gu  sèideadh  ! 

CAIB.   IX. 

\  GUS  shèid  an  cùigeadh 
■f*  aingeal  a  thrompaid,  a- 
gus  chunnaic  mi  reult  a'  tuit- 
eam  o  nèamh  chum  na  tal- 
mhainn :  agus  thugadh  dha 
iuchair  sluichd  an  dubh-aig- 
ein. 

2  Agus  dh'f  hosgail  e  slochd 
an  dubh-aigein,  agus  dh'èir- 
ich  deatach  as  an  t-slochd, 
mar  dheataich  àmhuinn  mhòir 
theintich;  agus  rinneadh  a' 
ghrian  agus  an  t-athar  dorcha 
le  deataich  an  t-sluichd. 

3  Agus  thàinig  a  maeh  as 
an  deataich  air  an  talamh  lo- 
cuist;  agus  thugadh  cumhachd 
dhoibh,  a  rèir  mar  a  tha 
cumhachd  aig  scorpionaibh 
na  talmhainn. 

4  Agus  chaidh  a  ràdh  riu 
gun  iad  a  dheanamh  dochann 
air  feur  na  talmhainn,  no  air 
ni  sam  bith  glas,  no  air  craoibh 
sam  bith  ;  ach  air  na  daoinibh 
sin  a  mhàin  aig  nach  'eil  seula 
Dhè  air  clàr  an  eudain. 

*6  Agus  thugadh  dhoibh, 
cha'n  e  gu  marbhadh  siad  iad, 
ach  gu'm  biodh  iad  air  am 
pianadh  rè  chùig  mìosa;  agus 
bha  am  pian  cosmhuil  ri  pein 


scorpion,  'nuair  a  bhuaileas  e 
duine. 

6  Agus  anns  na  làithibh  sin 
iarraidh  daoine  am  bàs,  agus 
cha'n  f  haigh  iad  e  ;  agus  bith- 
idh  dèidh  aca  air  bàsachadh, 
agus  teichidh  am  bàs  uatha. 

7  Agus  bha  cruth  nan  lo- 
cust  cosmhuil  ri  h-eachaibh 
air  an  ulluchadh  chum  catha  ; 
agus  bha  air  an  cinn  mar  gu'm 
biodh  crùin  cosmhuil  ri  h-òr, 
agus  bha  an  aghaidhean  cos- 
mhuilri  h-aghaidhibh  dhaoine. 

8  Agus  bha  folt  orra  cos- 
mhuil  ri  folt  bhan,  agus  bha 
am  fiacla  mar  fhiaclaibh  leò- 
mhan. 

9  Agus  bha  aca  uchd-èid- 
idhean,  mar  uchd-èididhean 
iaruinn ;  agus  bha  fuaim  an 
sgiathan  mar  f  huaim  charbada 
mhòran  each  a'  ruith  chum 
catha. 

10  Agus  bha  earbuill  aca 
cosmhuil  ri  scorpionaibh ;  a- 
gus  bha  gathanna  'nan  earb- 
laibh :  agus  Ve  an  cumhachd 
daoine  a  chiurradh  rè  chùig 
mìosa. 

11  Agusbha  righ  aca  os  an 
ceann,  eadhon  aingeal  an 
dubhaigein,  agus  'se  a's  ainm 
dha  san  Kabhra,  Abadon,  ach 
anns  a'  Ghrèigis  'se  a's  ainm 
dha  Apolion. 

12  Chaidh  aon  truaighe  thai- 
ris  ;  feuch,  tha  dà  thruaighe 
ri  teachd  fathast  an  dèigh  so. 

13  Agus  shèid  an  seathadh 
aingeal  a  thrompaid,  agus 
chuala  mi  guth  o  cheithir  adh- 
arcaibh  na  h-altair  òir,  a  tha 
am  fianuis  Dè, 

J  4  Ag  ràdh  ris  an  ,'t-seath- 
adh  aingeal  aig  an  robh  an 
trompaid,  Fuasgail  na  ceithir 
aingil  a  tha  ceangailte  aig  an 
amhainn  mhòir  Euphrates. 
'i' 
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15  Agus  dh'fhuasgladh  na 
ceithir  aingil,  a  bha  ulluichte 
fa  chomhair  uaire,  agus  là,  a- 
gus  mìosa,  agus  bliadhna, 
chum  gu'm  marbhadh  iad  an 
treas  cuid  do  dhaoinibh. 

16  Agus  6'e  àireamh  ar- 
mailtean  a'  mharc-shluaigh 
fichead  mìle  do  dheich  mìlt- 
ibh :  agus  chuala  mi  an  àir- 
eamh. 

17  Agus  mar  so  chunnaic 
mi  nah-eich  anns  an  taisbean, 
agus  iadsan  a  shuidh  orra,  aig 
an  robh  uehd-èididhean  do 
theine,  agus  do  hiacint,  agus 
do  phronnusc  :  agus  bha  cinn 
nan  each  mar  chinn  leòmhan ; 
agus  as  am  beoil  thàinig  a 
mach  teine,  agus  deatach,  a- 
gus  pronnusc. 

18  Leis  na  tri  plàighibh  so 
mharbhadh  an  treas  cuid  do 
dhaoinibh,  leis  an  teine,  agus 
leis  an  deataich,  agus  leis  a' 
phronnusc,  a  cbaidh  a  maeh 
as  am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachda 
'nara  beul,  agus  'nan  earb- 
laibh :  oir  bha  an  earbuill  cos- 
mhuil  ri  nathraichibh  nimhe5 
agus  bha  cinn  aca,  agus  leo 
sin  ni  iad  dochann. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a' 
chuid  eile  do  na  daoinibh, 
nach  do  mharbhadh  leis  na 
plàighibh  sin,  aithreachas  do 
oibribh  an  làmh,  ionnus  nach 
deanadh  iad  aoradh  do 
dheamhnaibh,  agus  do  dheal- 
bhaibh  òir,  agus  airgid,  agus 
umha,  agus  cloiche,  agus 
fiodha  ;  nach  urrainn  faicinn, 
no  cluinntinn,  no  imeachd  ; 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh 
iad  aithreachas  d'am  mort- 
aibh,  no  d'an  druidheachd,  no 
d'an  strìopachas,  no  d'an  gad- 
achdaibh. 


CAIB.  X. 
A  GUS  chunnaic  mi  aingeal 
**  cumhaehdach  eile  a* 
teachd  a  nuas  o  nèamh,  air  a 
sgeadachadh  le  neul,  agus 
bogha-frois  air  a  cheann,  agus 
'aghaidh  mar  a'  ghrian,  agus 
a  chosa  mar  phuist  teine. 

2  Agus  bha  aige  'na  làimh 
leabhran  fosgailte  :  agus  chuir 
e  a  chos  dheas  air  an  fhairge, 
agus  a  chos  chlì  air  an  talamh, 

3  Agus  ghlaodh  e  le  guth 
àrd,  mar  a  bheuchdas  leòmh- 
an :  agus  an  uair  a  ghlaodh 
e,  labhair  seachd  tairneanaich 
an  guthanna  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  labhair  na 
seachd  tairneanaich  an  guth- 
anna  fèin,  bha  mi  dol  a 
sgrìobhadh :  agus  chuala  mi 
guth  o  nèamh,  ag  ràdh  rium, 
Seulaich  na  nithe  a  labhair  na 
seachd  tairneanaich,  agus  na 
sgrìobh  iad. 

5  Agus  thog  an  t-aingeal,  a 
chunnaic  mi  'na  sheasamh  air 
a'  mhuir,  agus  air  an  talamh, 
a  làmh  gu  nèamh, 

6  Agus  mhionnaich  e  air- 
san  a  tha  beò  gu  saoghal  nan 
saoghal,  a  chruthaich  nèamh 
agus  na  nithe  a  ta  ann,  agus 
an  talamh  agus  na  nithe  a  ta 
ann,  agus  an  f  hairge  agus^  na 
nithe  a  ta  innte,  Nach  bi  aim- 
sir  ann  ni's  mò  ; 

7  Ach  ann  an  làithibh  gutha 
an  t-seachdamh  aingil,  'nuair 
a  thòisicheas  e  air  sèideadh, 
an  sin  gu'm  biodh  rùn-dìomh- 
air  Dhè  air  a  chrìochnachadh, 
mar  a  dh'innis  e  d'a  sheir- 
bhisich  na  fàidhean. 

8  Agus  labhair  an  guth  a 
chuala  mi  o  nèamh,  rium  a  rìs, 
agus  thubhairt  e,  Imich,  glac 
an  leabhran  a  tha  fosgailte  ann 
an  làimh  an  aingil  a  tha  'na 
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sheasamh  air  an  f  hairge,  agus 
air  an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionn- 
suidh  an  aingil,  agus  thubhairt 
mi  ris,  Thoir  dhomh-sa  an 
leabhran :  agus  thubhairt  esan 
rium,  Glac,  agus  ith  suas  e; 
agus  ni  e  do  bhroinn  searbh, 
ach  bithidh  e  ann  do  bheul 
milis  mar  mhil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabh- 
ran  a  làimh  an  aingil,  agus 
dh'ith  mi  suas  e;  agus  bha 
e  ann  mo  bheul  milis  mar 
mhil ;  agus  an  uair  a  dh'ith  mi 
e,  rinneadh  mo  bhrù  searbh. 

li  Agus  thubhairt  e  rium, 
Is  èigin  duit  a  rìs  fàidheadair- 
eachd  a  dheanamh  am  fianuis 
shlògh,  agus  chinneach,  agus 
theanganna,  agus  rìghre  lìon- 
mhor. 

CAIB.  XI. 

A  GUSthugadhdhomhcuilc 
^*  cosmhuil  ri  slait :  agus 
sheas  an  t-aingeal,  ag  ràdh, 
Eirich,  agus  tomhais  teampull 
Dhè,  agus  an  altair,  agusiad- 
san  a  tha  deanamh  aoraidh 
ann. 

2  Ach  fàg  a  mach  a'  chùirt 
a  tha'n  taobh  a  muigh  do'n 
teampull,  agus  na  tomhais  i ; 
oir  thugadh  i  do  na  Cinnich  : 
agus  saltraidh  iad  fo  'n  cos- 
aibh  am  baile  naomh  rè  dhà 
mhìos  agus  dhà  f  hichead. 

3  Agus  bheir  mise  cumh- 
achd  do  m'  dhithis  fhianuis- 
ean,  agus  ni  iad  fàidheadair- 
eachd  rè  mìle  agus  dà  cheud 
agus  tri  fichead  là  eudaichte 
ann  an  saic-eudach. 

4  Is  iad  so  an  dà  chrann 
oladh,  agus  an  dàchoinnleira 
tha  'nan  seasamh  an  làthair 
Dhe  na  talmhainn. 

5  Agus   ma  chiurras  neach 


I  air  bith  iad,  thèidteinea  mach 
as  am  beul,  agus  claoidhidh  e 
an  naimhdean:  agus  ma 
chiurras  neach  air  bith  iad,  is 
èigin  da  bhi  air  a  mharbhadh 
mar  so. 

6  Tha  cumhachd  aca  so 
nèamha  dhùnadh,ionnus  nach 
bi  uisge  ann,  ann  an  làithibh 
am  fàidheadaireachd-san :  a- 
gus  tha  cumhachd  aca  air 
uisgeachaibh  chum  antìonn- 
dadh  gu  fuil,  agus  an  talamh 
a  bhualadh  leis  an  uile  phlàigh, 
co  minic  's  is  toil  leo. 

7Agus  an  uair  a  chrìoch- 
naicheas  iad  am  fianuis,  ni 
am  fiadh-bheathach  a  dh'èir- 
eas  as  an  t-slochd  gun  iochdar 
cogadh  'nan  aghaidh,  agus 
bheir  e  buaidh  orra,  agus 
marbhaidh  e  iad. 

8  Agus  biihidh  an  cuirp 
mharbha  'nan  luidhe  ann  an 
sràid  a  bhaile  mhòir,  ris  an 
abrar  gu  spioradail  Sodom  a- 
gus  an  Eiphit,  far  mar  an 
ceudna  an  do  cheusadh  ar 
Tighearn. 

9  Agus  chi  cuid  do  na  sluagh- 
aibh,  agus  do  threubhaibh,  a- 
gus  do  theangannaibh,  agus 
do  chinnich,  an  cuirp  mharbha 
rè  thri  iàithean  gu  leth,  agus 
cha  leig  iad  an  cuirp  mharbha 
a  chur  ann  an  uaighibh. 

10  Agus  ni  luchd-àiteach- 
aidh  na  talmhainn  gairdeach- 
as  os  an  ceann,  agus  bithidh 
iad  subhach,  agus  cuiridh  iad 
tiodhlacan  dh'ionnsuidh  a 
chèile ;  do  bhrìgh  gu'n  do 
phian  an  dà  f  hàidh  so  iadsan 
a  bha  chòmhnuidh  air  an  tal- 
amh. 

11  Agus  an  dèigh  thri  làith- 
ean  gu  leth,  chaidh  Spiorad 
na  beatha  o  Dhia  a  steach 
annta,  agus  sheas  iad  air  aii 
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cosaibh  ;  agus  thuit  eagal  mòr 
orra-san  a  chunnaic  iad. 

12  Agus  chual  iad  guth  mòr 
o  nèamh,  ag  ràdh  riu,  Thig- 
ibh  a  nìos  an  so.  Agus  chaidh 
iad  suas  do  nèamh  air  neul ; 
agus  chunnaic  an  naimhdean 
iad. 

13  Agus  anns  an  uair  sin 
fèin  bha  crith  mhòr  thal- 
mhainn  ann,  agus  thuit  an 
deicheamh  cuid  do'n  bhaile, 
agus  mharbhadh  seachd  mìle 
pearsa  sa'  chrith-thalmhainn : 
agus  ghabh  a'  chuideileeagal, 
agus  thug  iad  glòir  do  Dhia 
nèimh. 

14  Chaidh  an  dara  truaighe 
thairis :  feuch,  thig  an  treas 
truaighe  gu  h-aithghearr. 

15  Agus  shèid  an  seachd- 
amh  aingeal  a  thrompaid ;  a- 
gus  bha  guthanna  mòra  air 
nèamh,  ag  ràdh,  Rinneadh 
rìoghachdan  an  t-saoghail  'nan 
rìoghachdaibh  do  ar  Tighearn, 
agus  d'a  Chriosd-san;  agus 
bithidh  e  'na  Righ  gu  saogh- 
al  nan  saoghal. 

16  Agus  thuit  na  ceithir 
seanaire  fiehead,  a  bha  'nan 
suidhe  air  an  caithrichibh  am 
fianuis  Dè,  sìos  air  an  aghaidh, 
agus  rinn  iad  aoradh  do  Dhia, 

17  Ag  ràdh,  Bheireamaid 
buidheachas  duitse,  O  Thigh- 
earna  Dhè  uile-chumhachd- 
aich,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a 
bhitheas ;  air  son  gu'n  do 
ghabh  thu  do  chumhachd  mòr 
a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  do 
rìghich  thu. 

18  Agus  bha  fearg  air  na 
cinnich,  agus  thàinig  tsf  hearg- 
sa,  agus  àm  nam  marbh  gu'n 
tugtadh  breth  orra,  agus  gu'n 
tugadh  tusa  duais  do  d'  sheir- 
bhisich  na  f  àidhean,  agus  do 
na   naoimh,  agus  dhoibh-san 


air  am  bheil  eagal  t'ainme,  do 
na  big  agus  do  na  mòir,  agus 
gu  sgriosadh  tu  iadsan  a  sgrios. 
as  an  talamh. 

19  Agus  dh'f  hosgladh  team- 
pull  Dè  air  nèamh,agus  chunn- 
cas  ann  a  theampull  àirc  a' 
choimhcheangail :  agus  bha 
dealanaich,  agus  guthanna,  a- 
gus  tairneanaich,  agus  crith- 
thalmhainn,  agus  clocha- 
meallain  mòra  ann. 

CAIB.  XII. 

AGUS  chunncas  iongantas 
mòr  air  nèamh,  bean  air 
a  sgeadachadh  leis  a'  ghrèin, 
agus  a'  ghealach  fuidh  a  cos- 
aibh,  agus  air  a  ceann  crùn 
do  dhà  reult  dheug. 

2  Agus  air  dhi  bhi  torrach, 
ghlaodh  i,  ri  saothair-chloinne, 
agus  bha  i  air  a  pianadh  chum 
a  h-aisead. 

3  Agus  chunncas  iongantas 
eile  air  nèamh,  agus,  feuch, 
dragon  mòr  dearg,  aig  an  robh 
seachd  cinn,  agus  deich  adh- 
aircean,  agus  air  a  chinn 
seachd  crùin. 

4  Agus  tharruing  'earball 
an  treas  cuid  do  reultaibh 
nèimh,  agus  thilg  e  iad  chum 
na  talmhainn :  agus  sheas  an 
dragon  fa  chomhair  na  mnà,  a 
bha  ullamh  gu  bhi  air  a  h-ais- 
ead,  chum  a  leanabh  a  shlug- 
adh  suas  'nuair  a  bheireadb 
i  e. 

5  Agus  rug  i  leanabh  mic 
a  bha  gus  na  cinnich  uile  a 
riaghladh  le  slait  iaruinn:  a- 
gus  thogadh  a  leanabh  suas 
chum  Dhè,  agus  chum  a  righ- 
chaithreach-san. 

6  Agus  theich  a'  bhean  do'n 
f  hàsach,  far  am  bheil  aice  ion- 
ad  air  ulluchadh  le  Dia,  chum 
gu'm  biodh  i  air  a  beathach- 
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adh  an  sin  rè  mìle  agus  dà 
cheud  agus  tri  fìchead  là. 

7  Agus  bha  cogadh  air 
nèamh ;  rinn  Michael  agus 
'aingil  cogadh  an  aghaidh  an 
dragoin  ;  agus  chog  an  dragon 
agus  'aingil  fèin ; 

8  Agus  cha^  d'thug  iad 
buaidh,  cha  mhò  a  f  huaradh 
an  àite  ni's  mò  air  nèamh. 

9  Agus  thil^eadh  a  mach 
an  dragon  mòr,  an  t-seann 
nathair  sin,  ris  an  abrar  an 
diabhul  agus  Sàtan,  a  tha 
mealladh  an  t-saoghail  uile: 
thilgeadh  a  mach  e  chum  na 
talmhainn,  agus  thilgeadh  a 
mach  'aingil  maille  ris. 

10  Agus  chuala  mi  guth 
mòr  ag  ràdh  air  nèamh,  A  nis 
tha  slàinte  agus  neart,  agus 
rìoghachd  ar  Dè-ne,  agus 
cumhachd  _  a  Chriosd  air 
teachd;  oir  thilgeadh  sìos 
fear-casaid  ar  bràithrean,  a 
bha  'gan  casaid  an  làthair  ar 
Dè-ne  a  là  agus  a  dh'oidhche* 

11  Agus  thug  iad  buaidh 
aìr  tre  f  huil  an  Uain,  agus  tre 
f  hocal  am  fianuis-san  ;  agus 
cha  do  ghràdhaich  iad  an  an- 
ama  fèin  gu  bàs. 

12  Uime  sin  biodh  gaird- 
eachas  oirbh,  O  a  nèamha,  a- 
gus  oirbhse  a  tha  'nur  comh- 
nuidh  annta.  An-aoibhin  do 
luchd-àiteachaidh  na  tal- 
mhainn,  agus  na  fairge !  oir 
thàinig  an  diabhul  a  nuas  do 
'ur  n-ionnsuidh,  agus  fearg  ro 
mhòr  air,  do  bhrìgh  gur  fios- 
rach  e  nach  'eìl  aige  ach  ùine 
ghearr. 

13"Agus  an  uair  a  chunnaic 
an  dragon  gu'n  do  thilgeadh 
e  chum  na  talmhainn,  rinn  e 
geur-leanmhuinn  air  a'  mhnaoi 
a  rug  an  leanabh  mic. 

14  Agus  do'n  mhnaoi  thug- 


adh  dà  sgèith  iolaire  mòire, 
chum  gu'n  rachadh  i  air  iteal- 
aich  leo  do'n  fhàsach,  chum 
a  h-ionaid  fèin  ;  far  am  bheil 
i  air  a  h-altrum  rè  aimsir,  agus 
aimsirean,  agus  leth-aimsir, 
o  aghaidh  na  nathrach. 

15  Agus  thiJg  an  nathair  as 
a  beul  uisge  mar  thuil,  an 
dèigh  na  mnà,  chum  gu'n  tug- 
adh  i  oirre  bhi  air  a  giùlan  air 
falbh  leis  an  t-sruth. 

16  Agus  rinn  an  talamh 
còmhnadh  ris  a'  mhnaoi ;  a- 
gus  dh'f  hosgail  an  talamh  a 
bheul,  agus  shluig  e  suas  an 
tuil,  a  thilg  an  dragon  as  a 
bheul. 

17  Agus  bha  fearg  air  an 
dragon  ris  a'  mhnaoi,  agus 
chaidh  e  dheanamh  cogaidh 
ris  a'  chuid  eile  d'a  sliochd,  a 
tha  coimhead  aitheanta  Dhè, 
agus  aig  am  bheil  fianuis  Iosa 
Criosd. 

CAIB.  XIII. 
A  GUS  sheas  mi  air  gain- 
-^*-  eimh  na  fairge,  agus 
chunnaic  mi  fiadh-bheathach 
ag  èirigh  suas  as  an  f  hairge, 
aig  an  robh  seachd  cinn,  agus 
deich  adhaircean,  agus  air 
'adharcaibh  deich  crùin,  agus 
air  a  chinn  ainm  toibheim. 

2  Agus  bu  chosmhuil  am 
fiadh-bheathach  achunnaicmi 
ri  leopard,  agus  bha  a  chosan 
mar  chosaibh  math-ghamhna, 
agusa  bheul  marbheulleòmh- 
ain  :  agus  thug  an  dragon  a 
neart,  agus  a  chaithir,  agus 
cumhachd  mòr  dha. 

3  Agus  chunnaic  mi  aon 
d'a  chinn  mar  gu'm  biodh  e 
air  a  lotadh  gu  bàs ;  agus  leigh- 
iseadh  a  lot  bàsmhor :  agus 
ghabh  an  talamh  uile  iongant- 
as  an  dèigh  an  f  hiadh-bheath- 
aich. 
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4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'n 
dragon,  a  thug  a  chumhachd 
do'n  f  biadh-bheathach  :  agus 
rinn  iad  aoradh  do'n  fhiadh- 
bheathach,  ag  ràdh,  Cò  a  ta 
cosmhuil  ris  an  fhiadh-bheath  • 
ach?  Cò  a  ta  comasach  air 
cogadh  a  dheanamh  'na  agh- 
aidh  ? 

5  Agus  thugadh  dha  beul 
a'  labhairt  nithe  mòra,  agus 
thoibheum ;  agus  thugadh 
cumhachd  dha  cogadh  a 
dheanamh  rè  dhà  mhìos  agus 
dà  f  hichead. 

6  Agus  dh'f  hosgail  e  'bheul 
ann  an  toibheum  an  aghaidh 
Dhè,  chum  toibheum  a  thoirt 
d'a  ainm,  agus  d'a  phàilHun, 
agus  do'n  dream  a  ta  'nan 
còmhnuidh  air  nèamh. 

7  Agus  thugadh  dha  cogadh 
a  dheanamh  an  aghaidh  nan 
naomh,  agus  buaidh  a  thoirt 
orra:  agus  thugadh  dha  cumh- 
achd  os  ceann  gach  uile 
thrèibh,  agus  theangaidh,  a- 
gus  chinnich. 

8  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha 
'nan  còmhnuidh  air  an  talamh, 
aoradh  dha,  aig  nach  'eil  an 
ainmean  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  beatha  an  Uain,  a 
mharbhadh  o  thoiseach  an 
t-saoghail. 

9  Ma  tha  cluas  aig  neach  air 
bith,  èisdeadhe. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith 
am  braighdeanas,  thèid  e  fèin 
ambraighdeanas:  mamharbh- 
asneach  air  bith  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  is  èigin  e  fèin  bhi  air 
a  mharbhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh.  Is  ann  an  so  a  ta 
foighidin  agus  creidimh  nan 
naomh. 

11  Agus  chunnaic  mi  fiadh- 
bheathach  eile  ag  èirigh  asan 
talamh  ;  agus  bha  aige  dà  adh- 


airc  cosmhuil    ri    uan,   agus 
labhair  e  mar  dhragon. 

12  Agus     tha   e   a'   cur   an 

fnìomh  cumhachd  a'  cheud 
hiadh-bheathaich  uile  'na 
f  hianuis,  agus  tha  e  toirt  air 
an  talamh,  agus  orra-san  a  tha 
'nan  còmhnuidh  ann,  aoradh 
a  dheanamh  do'n  cheud 
f  hiadh-bheathach,  aig  an  robh 
a  lot  bàsmhor  air  a  leìgheas. 

13  Agus  tha  e  a'  deanamh 
chomhara  mòra,  ionnus  gu 
bheil  e  toirt  air  teine  teachd 
a  nuas  o  nèamh  airan  talamh, 
ann  am  fìanuis  dhaoine. 

14  Agus  tha  e  a'  mealladh 
na  dream  a  tha  'nan  còmh- 
nuidh  air  an  talamh,  leis  na 
comharaibh  sin  a  thugadh  dha 
a  dheanamh  an  làthair  an 
f  hiadh-bheathaich,  agràdhri 
luchd-àiteachaidh  na  tal- 
mhainn,  ìomhaigh  adheanamh 
do'n  bheathach  aig  an  robh  an 
lot  claidheimh,  agus  a  bha 
beò. 

15  Agus  thugadh  cumhachd 
dha  beatha  a  thoirt  do  ìomh- 
aigh  an  f  hiadh-bheathaich, 
ionnus  gu'n  labhradh  ìomh- 
aigh  an  f  hiadh-bheathaich,  a- 
gus  gu'n  tugadh  e  fa'near  gu'm 
biodh  a  mheud  as  nach  dean- 
adh  aoradh  do  ìomhaigh  an 
fhiadh-bheathaich,  air  am 
marbhadh. 

16  Agus  tha  e  toirt  air  na 
h-uile  dhaoine,  araon  beag  a- 
gus  mòr,  saoibhir  agus  daoibh- 
ir,  saor  agus  daor,  comhara  a 
ghabhail  air  an  làimh  dheis, 
no  air  clàr  an  eudain  ; 

17  Agus  nach  feudadh  neach 
sam  bith  ceannach  no  reic,  ach 
esan  aig  am  biodh  an  comhara, 
no  ainm  an  fhiadh-bheath- 
aich,  no  àireamh  'ainme. 

18  An   so  tha  gliocas.     An 
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ii  aig  am  bheil  tuigse,  àir- 
mheadh  e  àireamh  an  f  hiadh- 
bheathaich:  oir  is  àireamh 
duine  e  ;  agus  is  e  'àireamh 
sè  ceud  agus  tri  fichead  agus 

CAIB.  XIV. 
A  GUS  dh'amhairc  mi,  a 
•^  gus,  feuch,  Uan  'na  sheas- 
amh  air  sliabh  Shioin,  agus 
maille  ris  ceud  agus  dà  fhieh- 
ead  agus  ceithir  mìle,  aig  an 
robh  ainm  '  Athar-san  sgrìobh- 
ta  air  clàr  an  eudain. 

2  Agus  chuala  mi  guth 
o  fhlaitheanas,  mar  fhuaim 
mhòran  uisgeacha,  agus  mar 
f  huaim  tairneanaich  mhòir  ; 
agus  chuala  mi  fuaim  chlàr- 
sairean,  a'  deanamh  ciùil  le'n 
clàrsaichibh  fèin  : 

3  Agus  sheinn  iad  mar  gu'm 
b'òran  nuadh  e  an  làthair  na 
righ-chaithreach,  agus  an  làth- 
air  nan  ceithirbheathaichean, 
agus  nan  seanairean :  agus  cha 
b'urrain  neach  sam  bith  an 
t-òran  sin  fhòghlum,  ach  an 
ceud  agus  dà  fhichead  agus 
na  ceithir  mìle,  a  shaoradh 
o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach 
do  shalaicheadh  le  mnàibh; 
oir  is  òighean  iad  :  is  iad  so 
an  dream  a  tha  leantuinn  an 
Uain  ge  b'e  àit  an  tèid  e: 
shaoradh  iad  so  o  mheasg 
dhaoine,  'nan  ceud  thoradh  do 
Dhia,  agus  do'n  Uam. 

5  Agus  'nam  beul  cha  d' 
f  huaradh  cealg :  oir  tha  iad 
gun  lochd  an  làthair  righ- 
chaithreach  Dhè. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal 
eile  ag  itealaieh  ann  am 
meadhon  nèimh,  aig  an  robh 
an  soisgeul  siorruidh  r'a  shear- 
monachadh  dhoibh-san  a  tha 
'nan  còmhnuidh  air  an  talamh, 


agus  do  gach  uile  chinneach, 
agus  thrèibh,  agus  theang- 
aidh,  agus  shluagh, 

7  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Biodh 
eagal  Dè  oirbh,  agus  thugaibh 
glòir  dha :  oir  thàinig  uair  a 
bhreitheanais :  agus  deanaibh 
aoradh  dhasan  a  rinn  nèamh, 
agus  talamh,  agus  an  f  hairge, 
agus  na  tobair  uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag 
ràdh,  Thuit,  thuit  Babilon,  am 
baile  mòr  sin,  do  bhrìgli  gu'n 
d'thug  i  air  gach  uile  chinn- 
each  òl  do  fhìon  feirge  a 
strìopachais. 

m  9  Agus  lean  an  treas  aingeal 
iad,  ag  ràdh  le  guth  àrd,  Ma 
ni  neach  air  bith  aoradh  do'n 
fhiadh-bheathach,  agus  d'a 
ìomhaigh,  agus  ma  ghabhas 
e  a  chomhara  air  clàr  'eudain, 
no  air  a  làimh, 

10  Olaidh  esan  do  fhìon 
feirge  Dhè,  a  tha  air  a  dhòrt- 
adh  gun  mheasgadh,  ann  an 
cupan  'f  heirge-san;  agus  bith- 
idh  e  air  a  phianadh  le  teine 
agus  pronnsuc,  am  fianuis  nan. 
aingeal  naomha,  agus  am  fia- 
nuis  an  Uain. 

1  i  Agus  bithidh  deatach  am 
pèine-san  ag  èirigh  suas  gu 
saoghal  nan  saoghal:  agus 
cha'n  'eil  fois  sam  bith  a  làno 
dh'oidhche  aca-san  a  ni  aor- 
adh  do'n  f  hiadh-bheathach  a- 
gus  d'a  ìomhaigh,  no  aig 
neach  air  bith  a  ghabhas  com- 
hara  'ainme-san. 

12  An  so  tha  foighidin  nan 
naomh :  an  so  tha'n  dream  a 
choimhideasàitheanta  Dhè,  a- 
gus  creidimh  Iosa. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o 
nèamh,  ag  ràdh  rium,  Sgriobh, 
Is  beannaichte  na  mairbh  a 
gheibh  bàs  san  Tighearn,  àso 
a  mach  :  Seadh,  a  ta  an  Spior- 
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ad  ag  ràdh,  chum  gu  faigh  ' 
iad  fois  o'n  saothair ;  agus 
leanaidh  an  oibre  iad. 

14  Agus  dh'amhairc  mi,  a 
gus,  feuch,  neulgeal,  agus  air 
an  neul  rceac/i'nashuidhecos- 
mhuil  ri  Mac  an  duine,  aig 
an  robh  crùn  òir  air  a  cheann, 
agus  corran  geur  'na  làimh. 

15  Agus  thàinig  aingeal  eile 
mach  as  an  teampull,a'  glaodh- 
aich  le  guth  àrd  ris  an  ti  a 
bha  'na  shuidhe  air  an  neul, 
Sàth  a  steach  do  chorran,  a- 
gus  buain:  oir  thàinig  àm 
dhuit  buain;  oir  tha  foghar 
na  talmhainn  abuich. 

16  Agus  shàth  an  ti  a  bha 
'na  shuidhe  air  an  neul,  a 
chorran  san  talamh ;  agus 
bhuaineadh  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  aingeal  eile 
mach  as  an  teampull  a  ta  air 
nèamh,  agus  corran  geur  aige- 
san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thàinig  aingeal  eile 
mach  o'n  altair,  aig  an  robh 
cumhachd  os  ceann  teine, 
agus  ghlaodh  e  le  glaodh  àrd 
ris  an  ti  aig  an  robh  an  corran 
geur,  ag  ràdh,  Sàth  a  steach  do 
chorran  geur,  agus  cnuasaich 
baguidean  fìonain  na  tal- 
mhainn:  oir  a  ta  a  f  ìon-dhearc- 
an  làn  abuich. 

19  Agus  shàth  an  t-aingeal 
a  chorran  san  talamh,  agus 
chnuasaich  e  fìonain  na  tal- 
mhainn,  agus  thilg  e  i  ann  am 
fìon-amar  mòr  feirge  Dhè. 

20  Agus  shaltradh  am  fìon- 
amar  an  taobh  a  muigh  do'n 
bhaile,  agusthàinigfuilamach 
as  an  fhìon-amar,  gu  srèin 
nan  each,  feadh  mhìle  agus 
shè  ceud  stàid. 

CAIB.  XV. 

AGUS  chunnaic  mi  comh- 
ara  eile  air  nèamh,  mòr 


agus  iongantach,  seachd  ain- 
gil  aig  an  robh  na  seachd 
plàighean  deireannach ;  oir 
annta  so  tha  fearg  Dhè  air  a 
coimhlionadh. 

2  Agus  chunnaic  mi  mar 
gu'm  b'f  hairge  ghloine,  air  a 
measgadh  le  teine ;  agus  iad- 
san  a  thug  buaidh  air  an 
fhiadh-bheathach,  agus  air 
'ìomhaigh,  agus  air  a  chomh- 
ara,  agus  air  àireamh  'ainme, 
'nan  seasamh  air  an  fhairge 
ghloine,  agus  clàrsaiche  Dhè 
aca. 

3  Agus  tha  iad  a'  seinn  òr- 
ain  Mhaois  òglaich  Dhè,  a- 
gus  òrain  an  Uain,  ag  ràdh, 
Is  mòr,  agus  is  iongantach 
t'oibre,  a  Thighearna  Dhè 
uile-chumhachdaich ;  is  ceart 
agus  is  f ìor  do  shlighean-sa,  a 
Righ  nan  naomh. 

4  Cò  air  nach  biodh  eagal 
romhad,  O  Thighearn,  agus 
nach  tugadh  glòir  do  t'ainm  ? 
oir  is  tusa  a  mhàin  a  ta  naomh: 
oir  thig  na  h-uile  chinnich,  a- 
gus  ni  iad  aoradh  ann  do 
làthair ;  do  bhrìgh  gu  bheil  do 
bhreitheanais  air  an  deanamh 
follaiseach. 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amh- 
airc  mi,  agus,  feuch,  dh'f  hosg- 
ladh  teampull  pàilliuin  na  fia- 
nuis  air  nèamh. 

6  Agus  thàinig  a  mach  as 
an  teampull  na  seachd  aingil, 
aig  an  robh  na  seachd  p]àigh- 
ean  air  an  sgeadachadh  le  lìon- 
eudach  glan  agus  dealrach, 
agus  air  an  crioslachadh  mu'n 
uchd  le  criosaibh  òir. 

7  Agus  thug  aon  do  na 
ceithir  bheathaichibh  do  na 
seachd  aingil  seachd  soithich- 
ean  òir,  làn  do  f  heirg  an  Dè 
a  ta  beò  gu  saoghal  nan  saogh- 
al. 
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8  Agus  lìonadh  an  teampuìl 
le  deataich  o  ghlòir  Dhè,  agus 
o  'chumhachd-san ;  agus  cha 
b'urrainn  neach  sam  bith  dol 
a  stigh  do'n  teampull,  gus 
am  biodh  seachd  plàighean 
nan  seachd  aingeal  air  an 
coimhlionadh. 

CAIB.  XVI. 

A  GUS  chuala  mi  guth  mòr 
•^*-  as  an  teampull,  ag  ràdh 
ris  na  seachd  aingil,  Imichibh, 
agus  taomaibh  soithiche 
fèirge  Dhè  air  an  talamh. 

2  Agus  dh'imich  an  ceud 
aingeal,  agus  thaom  e  a  shoith- 
each  air  an  talamh  ;  agus  dh'- 
èirich  droch  neasgaid  nimh- 
neach  air  na  daoinibh  sin  aig 
an  robh  comhara  an  f  hiadh- 
bheathaich,  agus  orra-san  a 
rinn  aoradh  d'a  ìomhaigh. 

3  Agus  thaom  an  dara  aìn- 
geai  a  shoitheach  san  f  hairge ; 
agus  rinneadh  i  mar  fhuil 
duine  mhairbh :  agus  fhuair 
gach  anam  beò  bàs  anns  an 
fhairge. 

4  Agus  thaom  an  treas  ain- 
geal  a  shoitheach  anns  na 
h-aimhnichibh  agus  anns  na 
tobraichibh  uisge  ;  agus  rinn- 
eadh  iad  'nam  fuil. 

5  Agus  chuala  mi  aingeal 
nan  uisgeacha  ag  ràdh,  Is 
cothromach  thusa,  O  Thigh- 
earn,  a  ta,  agus  a  bha,  agus  a 
bhitheas,  do  bhrìgh  gu'n  d' 
thug  tbu  breth  air  an  doigh  so: 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil 
naomh  agus  f  hàidhean,  agus 
thug  thusa  dhoibh  fuil  r'a  h- 
òl ;  oir  is  toilìteanach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  neach  eile 
o'n  altair  ag  ràdh,  Seadh,  a 
Thighearna  Dhè  uile-chumh- 
achdaich,  is  fìor  agus  coth- 
romach  do  bhreitheanais. 


8  Agus  thaom  an  ceathramh 
aingeal  a  shoitheach  air  a* 
ghrèin  ;  agus  thugadh  cumh- 
achd  dha  daoine  a  phianadh 
le  h-ain-teas  teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  an 
losgadh  le  teas  mòr,  agus  thug 
iad  toibheum  do  ainm  Dhè, 
aig  am  bheil  cumhachd  airna 
plàigjiibh  sin :  agus  cha  d'rinn 
iad  aithreachas,  chum  glòir  a 
thoirt  dhasan. 

10  Agus  thaom  an  cùigeadh 
aingeal  a  shoitheach  air  righ- 
chaithir  an  f  hiadh-bheathaich; 
agus  rinneadh  a  rìoghachd 
dorcha ;  agus  chagainn  daoine 
an  teanganna  tre  phèin, 

11  Agus  thug  iad  toibheum 
do  Dhia  nèimh  air  son  am 
pianta  agus  an  creuchda,  agus 
cha  do  ghabh  iad  aithreachas 
d'an  gnìomharaibh. 

12  Agus  thaom  an  seathadh 
aingeal  a  shoitheach  air  an 
amhainn  mhoir  Euphrates ;  a- 
gus  thiormaicheadh  a  h-uisge, 
chum  gu'n  ulluichteadh  slighe 
rìghrean  na  h-àirde  'n  ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  teachd 
a  mach  à  beul  an  dragoin,  a- 
gus  à  beul  an  fhiadh-bheath- 
aich,agus  à  beul  an  fhàidh- 
bhrèige,  tri  spiorada  neogh- 
lan,  cosmhuil  ri  losguinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spiorada 
dheamhan,a'  deanamh  chomh. 
ara,  a  tha  dol  a  mach  chum 
rìghre  na  talmhainn,  agus  an 
domhain  uile,  gu'n  cruinn- 
eachadh  chum  catha  là  mhòir 
sin  an  De  uile-chumhachd- 
aich. 

15  Feuch,  a  ta  mi  a'  teachd 
mar  ghaduiche.  Is  beann- 
aichte  esan  a  ni  faire,  agus  a 
ghleidheas  'eudach,  chum 
nach  imich  e  lomnochd,  agus 
nach  faic  daoine  a  nàire. 
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16  Agus  chruinnich  e  iad  r'a 
chèile  chum  ionad  ris  an  ab- 
rar  san  Eabhra,  Armagedon. 

17  Agus  thaom  an  seachd- 
amh  aingeal  a  shoitheach  san 
athar ;  agus  thàinig  guth  mòr 
a  mach  a  teampull  neimh,  o'n 
righ-chaithir,  ag  ràdh,  Tha  e 
deanta. 

18  Agus  bha  guthanna,  a- 
gus  tairneanaich,  agusdealan- 
aich  ann ;  agus  bha  crith  mhòr 
thalmhainn  ann,  nach  robh  a 
leithid  ann  o  bha  daoine  air 
an  talamh,  a  samhuil  do  chrith- 
thalmhainn  co  mhòir. 

19  Agus  bha  am  baile  mòr 
air  a  roinn  'na  thri  earrann- 
aibh,  agus  thuit  bailtean  nan 
cinneach :  agus  thàinig  Babi- 
lon  mhòr  an  cuimhne  an  làth- 
air  Dhè,  a  thoirt  di  copan 
fìona  fraoich  'f  heirge. 

20  Agus  theich  gach  uile 
eilean  as,  agus  cha  d'f  huaradh 
na  beannta. 

21  Agus  thàinig  clacha- 
meallain  mòra  a  nuas  o  nèamh 
air  daoinibh,  gach  clach  co 
throm  ri  talann:  agusthug 
daoine  toibheum  do  Dhia,  air 
son  plàigh  nan  clacha-meall- 
ain  ;  oir  bha  am  plàigh-san  ro 
mhòr. 

CAIB.  XVII. 

AGUS  thàinig  aon  do  na 
seachd  aingil  aig  an  robh 
na  seachd  soithichean,  agus 
labhair  e  rium,  ag  ràdh  rium, 
Thig  an  so;  nochdaidh  mi 
dhuit  breitheanas  na  strìop- 
aiche  mòire,  a  tha  'na  suidhe 
air  mòran  uisgeacha : 

2  Ris  an  d'rinn  rìghre  na 
talmhainn  strìopachas,  agus 
aig  an  do  chuireadh  luchd-àit- 
eachaidh  na  talmhainn  air 
mhisg  le  f  ìon  a  strìopachais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  anns 


an  spiorad  do'n  fhàsach:  a- 
gus  chunnaic  mi  bean  'na 
suidhe  air  fiadh-bheathach  air 
dhath  scarlaid,  làn  do  ainmibh 
toibheim,  air  an  robh  seachd 
cinn  agus  deich  adhaircean. 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a 
sgeadachadh  ann  am  purpur, 
agus  ann  an  scarlaid,  agus  air 
a  deanamh  breaghale  h-òr,  a- 
gus  clachaibh  luachmhor,  a- 
gus  neamhnuidibh,  agus  cop- 
an  òir  aice  'na  làimh,  làn  do 
ghràineileachd  agus  do  neò- 
ghloine  a  strìopachais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudain 
bha  ainm  sgrìobhta,  RUN- 
DIOMHAIR,  BABILON 
MHOR,  MATHAIR  NAN 
STRIOPACH  AGUS 
GHRAINEILEACHDA 
NA  TALMHAINN. 

6  Agus  chunnaic  mi  a'  bhean 
air  mhisg  le  fuil  nan  naomh, 
agus  le  fuil  f  hianuisean  Iosa : 
agus  an  uair  a  chunnaic  mi  i, 
ghabh  mi  iongantas  le  h-ion- 
gantas  mòr. 

7  Agus  thubhairt  an  t-ain- 
geal  rium,  C'ar  son  a  ghabh 
thu  iongantas  ?  Innsidh  mise 
dhuit  rùn-dìomhair  na  mnà, 
agus  an  f  hiadh-bheathaieh  a 
tha  'ga  giùlan,  air  am  bheil  na 
seachdcinnagus  na  deich  adh- 
aircean. 

8  Am  fiadh-bheathach  a 
chunnaic  thu,  bha  e,  agus 
cha'n  'eil  e  ann  ;  agus  èiridh 
e  suas  à  slochd  an  dubh-aig- 
ein,  agus  thèid  e  am  mugha : 
agus  gabhaidh  luchd-àiteach- 
aidh  na  talmhainn,  (aig  nach 
'eil  an  ainmean  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  na  beatha  o  thois- 
each  an  t-sao^hail,)  iongantas, 
'nuair  a  chi  iad  am  fiadh- 
bheathach  a  bha,  agus  nach 
'eil,  agus  a  bhitheas  ann. 
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9  An  so  ta  an  inntinn  aig 
am  bheil  gliocas.  Na  seachd 
cìnn  is  seachd  slèibhtean  iad, 
air  am  bheil  a'  bhean  'na 
suidhe. 

10  Is  seachd  rìghrean  iad 
mar  an  ceudna :  tha  cùig 
dhiubh  air  tuiteam,  agus  a  ta 
h-aon  ann  :  cha  d'thàmig  am 
fear  eile  fathast ;  agus  an  uair 
a  thig  e,  is  èigin  da  fantuinn 
rè  ùine  bhig. 

11  Agus  am  fiadh-bheath- 
ach  a  bha,  agus  nach  'eil  ann, 
is  esan  an  t-ochdamh,  agus  tha 
e  o'n  t-seachdnar,  agus  thèid 
e  am  mugha. 

12  Agus  na  deich  adhairc- 
ean  a  chunnaic  thu,  is  deich 
rìghrean  iad,  nach  d'f  huair 
rìoghachd  fathast,  ach  a  ta 
faotainn  cumhachd  mar  rìgh- 
rean  rè  aon  uaire  maille  ris 
an  f  hiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  sin  aon  inntinn, 
agus  bheir  iad  an  neart  agus 
an  cumhachd  do'n  fhiadh- 
bheathach. 

14  Ni  iad  sin  cogadh  an 
aghaidh  an  Uain,  agus  bheir 
an  t-Uan  buaidh  orra :  oir  is 
esan  Tighearna  nan  Tighear- 
na,  agus  Righ  nan  Righ  ;  agus 
tha  an  dream  a  tha  mailleris, 
air  an  gairm,  agus  air  an  tagh- 
adh,  agus  dìleas. 

15  Agus  tha  e  ag  ràdh  rium, 
Na  h-uisgeachan  a  chunnaic 
thu,  far  am  bheil  an  strìopach 
'na  suidhe,  is  slòigh,  agus 
coimhthionail,  agus  cinnich, 
agus  teanganna  iad. 

16  Agus  na  deich  adhairc- 
ean  a  chunnaic  thu  air  an 
fhiadh-bheathach,  bheir  iad 
sin fuath  do'n  strìopaich,  agus 
ni  iad  fàs  i,  agus  lomnochd, 
agus  ithidh  iad  a  feòil,  agus 
loisgidh  iad  i  le  teine. 


17  Oir  chuir  Dia  'nan  cridhe 
a  thoil  a  choimhlionadh,  agus 
a  bhi  dh'aon  chomhairle,  agus 
an  rìoghachd  a  thoirt  do'n 
fhiadh-bheathach,  gus  an 
coimhlionar  briathran  Dhè. 

18  Agus  is  ia'  bhean  a 
chunnaic  thusa,  am  baile  mòr 
sin,  a  tha  rìoghachadh  os 
ceann  rìghre  na  talmhainn. 

CAIB.  XVIII. 
A  GUS  an  dèigh  nan  nithe 
•l*-  so  chunnaic  mi  aingeal 
eile  teachd  a  nuas  o  nèamh, 
aig  an  robh  cumhachd  mòr; 
agus  dhealraich  an  talarah  le 
'ghlòir. 

2  Agus  ghlaodh  e  gu  lài- 
dir  le  guth  mòr,  ag  ràdh, 
Thuit,  thuit  Babilon  mhòr, 
agus  rinneadh  i  'na  h-àite- 
còmhnuidh  dheamhan,  'na 
prìosan  do  gach  spiorad  neò- 
ghlan,  'na  h-ionad  cumail  do 
gach  eun  neòghlan  agus  fuath- 
mhor. 

3  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinn- 
ich  do  f  hìon  feirge  a  strìop- 
achais,  agus  rinn  rìghre  na 
talmhainn  strìopachas  rithe,  a- 
gus  rinneadh  saoibhir  ceann- 
aichean  na  talmhainn  le  pailt- 
eas  a  sògha. 

4  Agus  chuala  mi  guth  eile 
o  nèamh,  ag  ràdh,  Thigibh  a 
mach  aisde,  mo  phobull,  chum 
nach  bi  sibh  comhpairteach 
d'a  peacaibh,  agus  nach  faigh 
sibh  cuid  d'a  plàighibh ; 

5  Oir  tha  a  peacanna  air 
ruigheachd  suas  gu  nèamh, 
agus  chuimhnich  Dia  a  h-eti- 

6  Thugaibh  ath-dhìol  di 
mar  a  dhìolise  ribh,agus  thug- 
aibh  dhi  a  dhà  uiread,  a  rèira 
h-oibre  :  anns  a'chupan  a  lìon 
i,  lìonaibh  a  dhà  uiread  di. 

7  A  mheud  as  a  ghlòraich 
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si  i  fèin,  agus  a  chaith  i  a 
beatha  gu  sòghail,  co  mòr  as 
sin  thugaibh  dhi  do  pheanas 
agus  do  bhròn  :  oir  a  ta  i  ag 
ràdh  'na  cridhe  fein,  Tha  mi 
a'm'  shuidhe  a'm'  bhan-righ- 
inn,  agus  cha  bhantrach  mi, 
agus  cha'n  f  haic  mi  bròn. 

8  Uime  sin  ann  an  aon  là 
thig  a  plàighean,  bàs,  agus 
bròn,  agusgorta;  agus  loisg- 
ear  i  gu  tur  le  teine :  oir  is 
neartmhor  an  Tighearna  Dia 
a  bheir  breth  oirre. 

9  Agus  ni  rìghre  na  tal- 
mhainn,  a  rinn  strìopachas  a- 
gus  a  chaith  am  beatha  gu 
sòghail  maille  rithe,  gul  agus 
caoidh  air  a  son,  'nuair  a  chi 
iad  deatach  a  losgaidh, 

10  A'  seasamh  fad  as,  tre 
eagal  a  peanais,  ag  ràdh,  Mo 
thruaighe,  mo  thruaìghe !  a' 
chaithir  mhòr  sin  Babilon,  a' 
chaithir  threun  sin !  oir  ann 
an  aon  uair  thàinig  do  bhreith- 
eanas. 

11  Agus  ni  ceannaichean 
na  talmhainn  gul  agus  caoidh 
air  a  son ;  oir  cha  cheannaich 
neach  sam  bith  am  bathar  ni's 
mò. 

12  Bathar  òir,  agus  airgid, 
agus  chlach  luachmhor,  agus 
neamhnuidean,  aguslìon-eud- 
aich  ghrinn,  agus  phurpuir,  a- 
gus  shìde,  agus  scarlaid,  agus 
gach  uile  ghnè  f  hiodha  thine, 
agus  gach  uile  ghnè  shoith- 
iche  do  ibhori,  agus  gach 
uileghnè  shoithiche  do  fhiodh 
ro  luachmhor,  agus  do  umha, 
agus  do  iarunn,  agus  do  mhar- 
mor, 

13  Agus  canal,  agus  nithe 
deadh-f  hàile,  agus  oladh-ung- 
aidh,  agus  tùis,  agus  f  ìon,  agus 
oladh,  agus  min  mhìn,  agus 
cruithneachd,  agus  ainmhidh- 


ean,  agus  caoraich,  agus  eich, 
agus  carbadan,  agus  tràillean, 
agus  anama  dhaoine. 

14  Agus  dh'imich  na  tor- 
aidh,  air  an  robh  mòr  dhèidh 
t'anama,  uait,  agus  dh'imìch 
na  h-uile  nithe  annasach  agus 
maiseach  uait,  agus  cha  'n 
fhaigh  thu  iad  ni's  mò. 

15  Seasaidh  ceannaichean 
nan  nithe  so  a  rinneadh  saoibh- 
ir  leatha,  am  fad,  air  eagal  a 
peanais,  a'  gul  agus  a'  caoidh, 

16  Agus  ag  ràdh,  Is  truagh, 
am  baile  mòr  sin,  a  bha  air 
a  sgeadachadh  le  lìon-eudach 
grinn,  agus  purpur,  agus  scar- 
laid,  agus  a  bha  air  a  dhean- 
amh  breagha  le  h-òr,  agus  le 
clachaibh  luachmhor,  agus  le 
neamhnuidibh ! 

17  Oir  ann  an  aon  uair 
thugadh  saoibhreas  cò  mòr  gu 
neo-ni.  Agus  sheas  gach  uile 
long-mhaighstir,  agus  gach 
uile  chuideachd  a  thèid  air 
longaibh,  agus  na  seòladair- 
ean,  agus  a'  mheud  's  a  ni 
gnothuichean  air  fairge,  am 
fad, 

18  Agus  ghlaodh  iad,  an 
uair  a  chunnaic  iad  deatach  a 
losgaidh,  ag  ràdh,  Co  e  am 
baile  a's  cosmhuil  ris  a'  bhaile 
mhòr  so  ? 

19  Agus  thilg  iad  duslach 
air  an  cinn,  agus  ghlaodh  iad, 
a'  gul  agus  a'  caoidh,  ag  ràdh, 
Is  truagh,  is  truagh,  am  baile 
mòr  sin,  anns  an  d'rinneadh 
saoibhir  iadsan  uile  aig  an 
robh  longa  air  an  f  hairge,  tre 
a  ghreadhnachaS'-san  !  oir  ann 
an  aon  uair  dh'fhàsaicheadh  e. 

20  Dean  gairdeachas  os  a 
cheann,  O  a  nèamh,  agua 
sibhse  abstola  naomha  agus 
fhàidhean  ;  oir  dhìol  Diasibh- 
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21  Agus  thog  aingeal  treun 
clach  mar  chloich-mhuilinn 
mhòir,  agus  thilg  e  san  f  hairge 
i,  ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  le 
neart  a  thilgear  sìos  am  baile 
mòr  sin  Babilon,  agus  cha'n 
f  haighear  e  ni's  mò. 

22  Agus  cha  chluinnear 
annad  ni's  mò  fuaim  chlàrsair- 
ean,  agus  luchd-ciùil,  agus 
phìobairean,  agus  thrompad- 
airean  ;  agus  cha'n  f  haighear 
annad  ni's  mò  fear-ceird,  do 
ghnè  ceirde  sam  bith  ;  agus 
cha  chluinnear  fuaim  cloiche- 
muilinn  annad  ni's  mò  ; 

23  Agus  cha  soillsich  solus 
coinnle  annad  ni's  mò  ;  agus 
cha  chluinnear  annad  ni's  mò 
guth  fear-bainnse  no  bean- 
bainnse  :  oir  b'iad  do  cheann- 
aichean  daoine  mòra  na  tal- 
mhainn  ;  agus  le  d'  dhruidh- 
eachd  bha  na  h-uile  chinnich 
air  am  mealladh : 

24  Agus  f  huaradh  ann  fuil 
fhàidhean,  agus  naomh,  agus 
nan  uile  dhaoine  a  mharbhadh 
air  an  talamh. 

CAIB.  XIX. 
À  GUS  an  dèigh  nan  nithe 
■**■  so,  chuala  mi  guth  àrd 
mhòr-shiuaigh  air  nèamh,  ag 
ràdh,  Aleluia ;  Slainte,  agus 
glòir,  agus  urram,  agus  cumh- 
achd  do'n  Tighearn  ar  Dia- 
ne: 

2  Oir  is  f  ìor  agus  is  coth- 
romach  a  bhreitheanais  ;  oir 
thug  e  breth  air  an  strìopaich 
mhòir,  a  thruaill  an  talamh  le 
a  strìopachas,  agus  dhìol  e 
fuil  a  sheirbhiseach  fèin  air  a 
làimh. 

3  Agus  a  rìs  thubhairt  iad, 
Aleluia.  Agus  chaidh  a  deat- 
ach  suas  gu  saoghal  nan  saogh- 
al. 

4  Agus    thuit    na    ceithir 


seanaire  fìchead,  agus  na  eei» 
thir  beathaiche  sìos,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia,  a  bha 
'na  shuidhe  air  an  righ-chai- 
thir,  ag  ràdh,  Amen  ;  Aleluia. 

5  Agus  thàinig  guth  a  mach 
o'n  righ-chaithir,  ag  ràdh, 
Molaibh  ar  Dia-ne,  sibhse  uile 
a's  seirbhisich  dha,  agus  air 
am  bheil  'eagal-san,  eadar 
bheag  agus  mhòr. 

6  Agus  chuala  mi  mar  ghuth 
mòr-shluaigh.agusmarfhuaim 
mhòran  uisgeacha,  agus  mar 
thoirm  tairneanaich  chumh- 
achdaich,  ag  ràdh,  Aleluia: 
oir  a  ta  an  Tighearna  Dia  uile- 
chumhachdach  a'  rìoghach- 
adh. 

7  Bitheamaid  aoibhinn  agus 
deanamaid  gairdeachas,  agus 
thugamaid  glòir  dhasan :  oir 
thàinig  pòsadh  an  Uain,  agus 
dh'ulluich  a  bhean  i  fèin. 

8  Agus  thugadh  dhi  gu'm 
biodh  i  air  a  sgeadachadh  ]e 
lìon-eudach  grinn,  glan  agus 
dealrach:  oir  is  e  an  lìon- 
eudach  grinn  fìreantachd  nan 
naomh. 

9  Agus  thubhairt  e  rium, 
Sgrìobh,  Is  beannaichte  iad- 
san  a  tha  air  an  cuireadh  gu 
suipeir-bhainnse  an  Uain.  A- 
gus  thubhairt  e  rium,  Is  iad 
so  briathra  f  ìrinneach  Dhè. 

10  Agus  thuit  mi  sìos  aig 
a  chosaìbh  chum  aoradh  dhean- 
amh  dha:  agus  thubhairt  e 
rium,  Feuch  nach  dean  thu  e  : 
is  comh-sheirbhiseach  dhuit 
fèin  mise,  agus  do  d'  bhràith- 
ribh  aig  am  bheil  fianuis  Iosa  : 
dean  aoradh  do  Dhia  :  oir  is  i 
fianuis  Iosa  spiorad  na  f  àidh- 
eadaireachd. 

1 1  Agus  chunnaic  mi  nèamh 
air  fhosgladh,  agus,  feuch, 
each    geal;   agus    ghoireadh 
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do'n  ti  a  shuidh  air  Dìleas,  a- 
gus  Fìor ;  agus  ann  am  f  ìreant- 
achd  tha  e  deanamh  breith- 
eanais  agus  cogaidh. 

12  Agus  bha  a  shùilean  mar 
lasair  theine,  agus  air  a  cheann 
bha  mòran  chrun ;  agus  bha 
ainm  aige  sgrìobhta,  nach  b' 
aithne  do  neach  sam  bith  ach 
e  fèin ; 

13  Agus  bha  e  air  a  sgead- 
achadh  le  trusgan  tumta  am 
fuil:  agus  is  e'n  t-ainm  a 
ghoirear  dheth,  FOCAL  DE. 

14  Agus  lean  na  h-armailt- 
ean  a  bha  air  nèamh  e  air 
eachaibh  geala,  air  an  sgead- 
achadh  le  lìon-eudach  grinn, 
geal  agus  glan. 

15  Agus  as  a  bheul  tha 
claidheamh  geur  a'  dol  a  mach, 
chum  gu'm  buaileadh  e  na 
cinnich  leis ;  agus  riaghlaidh 
e  iad  le  slait  iaruinn :  agus  tha 
e  a'  saltradh  fìon-amair  fraoich 
feirge  an  Dè  uile-chumhachd- 
aich. 

16  Agus  tha  aige  air  a 
thrusgan  agus  air  a  lèis  ainm 
sgrìobhta,  RIGH  NAN 
RIGH,  AGUS  TIGHEAR- 
NA  NAN  TIGHEARNA. 

17  Agus  chunnaic  mi  ain- 
geal  àraidh  'na  sheasamh  sa' 
ghrèin  ;  agus  ghlaodh  e  leguth 
àrd,  ag  ràdh  ris  an  eunlaith 
uile,  a  bha  'g  itealaich  ann  am 
meadhon  nèimh,  Thigibh,  a- 
gus  cruinnichibh  sibh  fèin 
chum  suipeir  an  Dè  mhòìr ; 

18  Chum  gu'n  ith  sibh 
feòil  rìghrean,  agus  feòil  àrd- 
cheannard,  agus  feòil  dhaoine 
cumhachdach,  agus  feòil  each 
agus  na  muinntir  a  shuidh- 
eas  orra,  agus  feòil  nan  uile 
dhaoine,  araon  shaor  agus 
dhaor,  araon  bheag  agus  mhòr. 

19  Agus    chunnaic  mi  am 


fiadh-bheathach,  agus  rìgh- 
rean  na  talmhainn,  agus  an  ar- 
mailtean  air  an  cruinneach- 
adh,  a  dheanamh  cogaidh  an 
aghaidh  an  ti  a  bha  'na  shuidhe 
air  an  each,  agus  an  aghaidh 
'armailt-san. 

20  Agus  ghlaeadh  am  fiadh- 
bheathach,  agus  maille  ris-san 
am  f  àidh-brèige  a  rinn  mìor- 
bhuilean  'nalàthair,  leis  an  do 
mheall  e  an  dream  a  ghabh 
orra  comhara  an  fhiadh- 
bheathaich,  agus  iadsan  arinn 
aoradh  d'a  ìomhaigh.  Thilg- 
eadh  iad  sin  'nan  dithis  beò 
ann  an  loch  teine  a'  dearg- 
lasadh  le  pronnusc. 

21  Agus  mharbhadh  a'  chuid 
eile  le  claidheamh  an  ti  a  bha 
'na  shuidhe  air  an  each,  a  thài- 
nig  a  mach  as  a  bheul :  agus 
bha  an  eunlaith  uile  air  an 
lìonadh  le'm  feòil. 

CAIB.  XX. 

A  GUS  chunnaic  mi  aingeal 
**■  a'teachda  nuas  o  nèamh, 
agus  iuchair  sluichd  an  dubh- 
aigein  aìge,  agus  slabhraidh 
mhòr  'na  làimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon, 
an  t-seann  nathair  nimhe  sin 
a's  e  an  diabhul  agus  Sàtan,  a- 
gus  cheangail  se  e  rè  mhìle 
bliadhna ; 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd 
an  dubh-aigein,  agus  dhùin  e 
stigh  e,  agus  chuir  e  seula  air, 
chum  nach  mealladh  e  na  cinn- 
ich  tuilleadh,  gus  an  crìoch- 
naicheadh  am  mìle  bliadhna : 
agus  an  dèigh  sin,  is  èi^in  gu 
fuasgailear  e  rè  ùine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  righ- 
chaithrichean,  agus  shuidhiad 
orra,  agus  thugadh  brèithean- 
as  doibh  :  agus  chunnaic  mi 
anaman  na  muinntir  d'an  do 


TAISBEAN, 


447 


chuireadh  an  cinn  air  son  fìa- 
nuis  losa,  agus  focail  Dè,  a- 
gus  nach  d'rinn  aoradh  do'n 
f hiadh-bheathach,no  d'a  ìomh- 
aigh,  agus  nach  do  ghabh  a 
chomhara  air  clàr  an  eudain, 
no  air  an  làmhaibh ;  agus  bha 
iad  beò,agus  rìghich  iad  maille 
ri  Criosd  rè  mhìle  bliadhna. 

5  Ach  cha  d'ath-bheoth- 
aicheadh  a'  chuid  eile  do  na 
mairbh  gus  an  robh  am  mìle 
bliadhna  air  an  crìochnach- 
adh.  Is  i  so  a'  cheud  aiseir- 
igh. 

6  /*  beannaichte  agus  is 
naomha  an  ti  aig  am  bheil 
cuid  anns  a'  cheud  aiseirigh : 
orra  so  cha'n  'eil  cumhachd 
aig  an  dara  bàs ;  ach  bithidh 
iad  'nan  sagartaibh  do  Dhia, 
agus  do  Chriosd,  agus  rìgh- 
ichidh  iad  maille  ris  mìle 
bliadhna. 

7Agus  an  uair  a  chrìoch- 
naichear  am  mìle  bliadhna, 
fuasgailear  Sàtan  as  a  phrìos- 
an, 

8  Agus  thèid  e  mach  a 
mhealladh  nancinneach,  a  tha 
ann  an  ceithir  chearnaibh  na 
talmhainn,  Gog  agus  Magog, 
chum  an  cruinneachadh  gu 
cath ;  muinntir  a  tha  ann  an 
àireamh  mar  ghaineimh  na 
fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas 
air  leud  na  talmhainn,  agus 
chuairtich  iad  camp  nan 
naomh,  agus  am  baile  ion- 
mhuinn:  agus  thàinig  teihe 
nuap  o  Dhia  à  nèamh,  agus 
chuir  e  as  doibh. 

10  Agus  thilgeadh  an  diabh- 
ul  a  mheall  iad,  san  loch 
theine  agus  phronnuisc,  far 
am  bheil  am  fiadh-bheathach, 
agus  am  fàidh-brèige,  agus 
bithidh  iad  air  am  pianadh   a 


là  agus  a  dh'oidhche,  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

11  Agus  chunnaic  mi  righ- 
chaithir  mhòr  gheal,  agus  an 
ti  a  shuidh  oirre,  neach  d'an 
do  theich  nèamh  agus  talamh 
o  a  ghnùis  ;  agus  cha  d'f  huar- 
adh  àite  dhoibh. 

12  Agus  chunnaic  mi  na 
mairbh,  beag  agus  mòr,  'nan 
seasamh  am  fianuis  Dè ;  agus 
dh'fhosgladh  na  leabhraich- 
ean :  agus  dh'fhosgladh  leabh- 
ar  eile,  eadhon  leabhar  na 
beatha:  agus  thugadh  breth 
air  na  mairbh  as  na  nithibh 
sin  a  bha  sgrìobhta  sna  leabh- 
raichibh,  a  rèir  an.  gnìomhara. 

13  Agus  thug  an  fhairge 
uaipe  na  mairbh  a  bha  innte ; 
agus  thug  am  bàs  agus  an 
uaigh  uatha  na  mairbh  a  bha 
annta:  agus  thugadh  breth 
orra  gach  aon  a  rèir  an 
gnìomhara. 

14  Agus  thilgeadh  am  bàs 
agus  ifrinn  do'n  loch  theine : 
ls  e  so  an  dara  bàs. 

15  Agus  ge  b'e  air  bith 
nach  d'  fhuaradh  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  na  beatha, 
thilgeadh  e  san  loch  theine. 

CAIB.  XXI. 

A  GUS  chunnaic  mi  nèamh 
^  nuadh,  agus  talamh 
nuadh  :  oir  chaidh  an  ceud 
nèamh  agus  an  ceud  talamh 
thairis ;  agus  cha  robh  fairge 
ann  ni'smò. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin 
am  baile  naomh,  Ierusalem 
nuadh,  a'  teachd  a  nuas  o  Dhia 
à  neamh,  air  ulluchadh  mar 
bhean-bainnse  air  a  sgeadach- 
adh  fa  chomhair  a  fìr. 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr 
a  nèamh  ag  ràdh,  Feuch,  tha 
pàilliun  Dhè  maille  ri  daoin- 
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ibh,  agus  ni  esan  còmhnuidh 
maille  riu,  agus  bithidh  iadsan 
'nan  sluagh  dha,  agus  bithidh 
Dia  fèin  maille  riu,  agus  'na 
Dhia  dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia 
gach  deur  o'n  sùilibh;  agus 
cha  bhi  bàs  ann  ni's  mò,  no 
bròn,  no  èighich,  agus  cha 
bhi  pian  ann  ni's  mò ;  oir 
chaidh  na  ceud  nithe  thairis. 

5  Agus  thubhairt  an  ti  a 
bha  'na  shuidhe  air  an  righ- 
chaithir,  Feuch,  tha  mi  a' 
deanamh  nan  uile  nithe 
nuadh.  Agus  thubhairt  e 
rium,  Sgrìobh,  oir  tha  na 
briathra  so  fìrinneach  agus 
dìleas. 

6  Agus  thubhairt  e  rium, 
Tha  e  deanta.  Is  mise  Alpha 
agus  Omega,  an  toiseach  agus 
an  deireadh  :  bheìr  mi  dhasan 
air  am  bheil  tart,  do  thobar 
uisge  na  beatha  gu  saor. 

7  Sealbhaichidh  an  ti  a  bheir 
buaidh  na  h-uile  nithe  ;  agus 
bithidh  mise  a'  m'  Dhia  dha- 
san,  agus  bithidh  esan  'na 
mhac  dhomh-sa. 

8  Ach  aig  an  dream  sin  a  ta 
gealtach,  agusmi-chreideach, 
agus  gràineil,  agus  aig  luchd 
mortaidh,  agus  strìopachais, 
agus  druidheachd,agus  ìodhol- 
aoraidh,  agus  aig  na  h-uile 
bhreugairibh,  bìthidh  an 
cuibhroinn  anns  an  loch  a  ta 
dearg-lasadh  le  teine  agus 
pronnusc ;  ni  a's  e  an  dara  bàs. 

9  Agus  thàinig  a  m'  ionn- 
suidh  aon  dona  seachd  aingil, 
aig  an  robh  na  seachd  soith- 
ichean  làn  do  na  seachd 
plàighibh  deireannach,  agus 
labhair  e  rium,  ag  ràdh,  Thig 
an  so,  nochdaidh  mise  dhuit 
a'  bhean  nuadh-phòsda,  bean 
an  Uain. 


10  Agus  thug  e  leis  mi  anns 
an  spiorad  gu  beinn  mhòir  a- 
gus  àird,  agus  dh'fheuch  e 
dhomh  am  baile  mòr  sin,  Ie- 
rusalem  naomh,  a'  teachd  a 
nuas  à  nèamh  o  Dhia, 

1 J  Aig  an  robh  glòir  Dhè : 
agus  bha  a  shoillse  cosmhuil 
ri  cloich  ro  luachmhoir,  mar 
chloich  Iaspis,  soilleir  mar 
chriostal ; 

12  Agus  bha  balla  mòr  a- 
gus  àrd  aig,  air  an  robh  dà 
gheata  dheug,  agus  aig  na 
geataibh  dà  aingeal  dheug,  a- 
gus  ainmean  sgrìobhta  orra, 
eadhon  ainmean  dà  thrèibh 
dheug  chloinn  Israeil. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri 
geatacha ;  air  an  taobh 
thuath,  tri  geatacha;  air  an 
taobh  deas  tri  geatacha ;  a- 
gus  air  an  taobh  an  iar,  tri 
geatacha. 

14  Agus  bha  aig  balla  a' 
bhaile  dà  bhunait  dheug,  agus 
annta-san  ainmean  dà  abstol 
deug  an  Uain. 

lò  Agus  bha  aig  an  ti  a 
labhair  rium,  cuilc-shlat  òir, 
chum  gu'n  tomhaiseadh  e  am 
baile,  agus  a  gheatacha,  agus 
a  bhalla. 

16  Agus  tha  am  baile  'na 
luidhe  ceithir-chearnach,  agus 
tha  'fhad  co  mòr  r'a  leud:  a- 
gus  thomhais  e  am  baile  leis 
a'  chuiìc-shlait,  dà  mhìle 
dheug  stàide  :  is  ionann  fad, 
agus  leud,  agus  àirde  dha. 

17  Agus  thomhais  e  abhalla, 
ceud  agus  dà  fhichead  agus 
ceithir  làmha-coille,  a  rèir 
tomhais  duine,  eadhon  an  ain- 
gil. 

18  Agus  bha  a  bhalla  air  a 
thogail  do  chloich  Iaspis;  agus 
b'òr  f  ìor-ghlan  am  baile,  cos- 
mhuil  ri  gloin  shoiìleir. 


TAISBEAN. 


449 


19  Agus  bha  bunaitean 
balla  a'  bhaile  air  an  deanamh 
sgiamhach  leis  gach  uile  ghnè 
chlocha  luachmhor.  Bu  iaspis 
an  ceud  bunait;  bu  shaphir, 
an  dara ;  bu  chalcedon,  an 
treas;  ò'emerald,  an  ceath- 
ramh  bunait; 

20  Bu  shardonics,  an  cùig- 
eadh ;  bu  shardius,  an  seath- 
adh  ;  bu  chrisolit,  an  seachd- 
amh;  bu  bheril,  an  t-ochd- 
amh ;  bu  topas,  an  naothadh  : 
bu  chrisoprasus,  an  deich- 
eamh;  bu  hiacint,  an  t-aon 
deug ;  ò'ametist,  an  dara  bun- 
ait  deug. 

21  Agus  an  dà  gheata  dheug 
bu  dà  neamhnuid  dheug  iad ; 
bha  gach  aon  fa  leth  do  na 
geataibh  air  a  dheanamh  do 
aon  neamhnuid;  agus  b'òr 
f  ìorghlan  sràid  a'  bhaile,  mar 
ghloin  shoilleir. 

22  Agus  cha'n  fhaca  mi 
teampull  ann  :  oir  is  e'n  Tigh- 
earna  Dia  uile-chumhachdach, 
agus  an  t-Uan  a's  teampull  da. 

23  Agus  cha'n  'eil  feum  aig 
a'  bhaile  air  a'  ghrèin,  no  air 
a'  ghealaich  a  dhealrachadh 
ann :  oir  shoillsich  glòir  Dhè  e, 
agus  is  e  an  t-Uan  a's  solus  da. 

24  Agus  gluaisidh  cinnich 
na  muinntir  sin  a  shaorar  'na 
sholus  :  agus  bheir  rìghre  na 
talmhainn  an  glòir  agus  an 
urram  d'aionnsuidh. 

25  Agus  cha  dùinear  a 
gheatacha  san  là :  oir  cha  bhi 
oidhche  an  sin. 

26  Agus  bheirear  gloir  agus 
urram  nan  cinneach  d'a  ionn- 
suidh. 

27  Agus  cha  tèid  air  chor 
sam  bith  a  steach  ann  ni  air 
bith  a  shalaicheas,  no  a  dh'- 
oibricheas  gràineileachd,  no  a 
ni  breug :  ach  iadsan  a  mhàin 


a  tha  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
beatha  an  Uain. 

CAIB.  XXII. 
A  GUS  dh'fheuch  e  dhomh 
•£*■  amhainn  fhìor-ghlan  do 
uisge  na  beatha,  soilleir  mar 
chriostal,  a'  teachd  a  mach  a 
righ-chaithir  Dhè,  agus  an 
Uàin. 

2  Ann  am  meadhon  sràide 
na  caithreach,  agus  air  gach 
taobh  do'n  amhainn,  bha 
craobh  na  beatha,  a'giùlan  dà 
ghnè  dheug  thoraidh,  agus  a' 
toirt  a  toraidh  uaipe  gacb 
uile  mhìos;  agus  bha  duill- 
eadh  na  craoibhe  chum  leighis 
nan  cinneach. 

3  Agus  cha  bhi  mallachd  air 
bith  ann  ni's  mò :  ach  bith- 
idh  righ-chaithir  Dhè  agus  an 
Uain  innte ;  agus  ni  a  sheir- 
bhisich  seirbhis  da. 

4  Agus  chi  iad  'aghaidh  ;  a- 
gus  bithidh  'ainm-san  air  clàr 
an  eudain. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an 
sin,  agus  cha'n  'eil  feum  aca 
air  coinnil,  no  air  solus  na 
grèine;  oir  bheir  an  Tighear- 
na  Dia  solus  doibh :  agus  rìgh- 
ichidh  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

6  Agus  thubhairt  e  rium, 
Tha  na  briathra  so  dìleas  agus 
fìrinneach.  Agus  chuir  an 
Tighearna,  Dia  nam  fàidhean 
naomha,  'aingealfèinanochd- 
adh  d'a  sheirbhisich  na  nithe 
sin  a's  èigin  tachairt  gu  h-aith- 
ghearr. 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd 
gu  luath :  is  beannaichte  an  ti 
a  choimhideas  briathra  fàidh- 
eadaireachd  an  leabhair  so. 

8  Agus  chunnaic  mise  Eoin 
na  nithe  so,  agus  chuala  mi 
iad :  agus  an  uair  a  chuala 
agus  a  chunnaic  mi  iad,  thuit 
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mi  sìos  a'  deanamh  aoraidh 
roimh  chosaibh  an  aingil,  a 
nochd  na  nithe  so  dhomh. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium, 
Feuch  nach  dean  thu  e:  oir 
is  comh-sheirbhiseach  dhuit 
mise,  agus  do  d'  bhràithribh 
nafàidhean,  agus  dhoibh-san  a 
choimhideas  briathran  an  lea- 
bhair  so :  dean  aoradh  do 
Dhia. 

10  Agus  thubhairt  e  rium, 
Na  seulaich  focail  fàidheadair- 
eachd  an  leabhair  so :  oir  tha 
an  t-àm  am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eucoir,  dean- 
adh  e  eucoir  a  ghnàth  :  agus 
an  ti  a  tha  salach,  biodh  e  sal- 
ach  a  ghnàth:  agus  an  ti  a 
tha  'na  f  hìrean,  biodh  e  'na 
fhìrean  aghnàth  :  agus  an  ti  a 
tha  naomh,  biodh  e  naomh  a 
ghnàth. 

12  Agus,  feuch,  tha  mi  a' 
teachd  gu  h-aithghearr  ;  agus 
a  ta  mo  luach-saoithreach 
maille  rium,  a  thoirt  do  gach 
aon  fa  leth,  a  rèir  mar  abhith- 
eas  a  ghnìomhara. 

13  Is  mise  Alpha  agus  O- 
mega,  an  toiseach  agus  a' 
chrìoch,  an  ceud  neach  agus 
an  neach  deireannach. 

14  Is  beannaichte  iadsan  a 
ni  'àitheanta-san,  chum  gu'm  ì 
bi  còir  aca  air  craoibh  na ! 
beatha,  agus  gu'n  tèid  iad  a  ! 
stigh  tre  na  geataibh  do'n 
bhaile,  I 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  tha 
madraidh,  agus  luchd-druidh-  ! 
eachd,     agus     luchd  -  strìop- 
achais,  agus  luchcUmortaidh, 


agus  luchd  ìodhol-aoraidh, 
agus  gach  neach  a  ghràdh- 
aicheas  agus  a  ni  breug, 

16  Chuir  mise  losa  m'ain- 
geal  a  dheanamh  fianuis 
duibhse  air  na  nithibh  so  anns 
na  h-eaglaisibh.  Is  mise 
freumh  agus  gineal  Dhaibh- 
idh,  an  reult  dhealrach  agus 
mhaidne. 

17  Agus  a  ta  an  Spiorad  a- 
gus  a'  bhean  nuadh-phòsda  ag 
ràdh,  Thig.  Agus  abradh  an 
ti  a  chluinneas,  Thig.  Agus 
an  neach  air  am  bheil  tart, 
thigeadh  e.  Agus  ge  b'e 
neach  leis  an  àill,  gabhadh  e 
uisge  na  beatha  gu  saor. 

18  Oir  tha  mi  deanamh  fia- 
nuis  do  gach  uile  neach  a 
chluinneas  briathra  fàidhead- 
aireachd  an  leabhair  so,  Ma 
chuireas  neach  air  bith  ris 
na  nithibh  so,  cuiridh  Dia  air- 
san  naplàighean  a  tha  sgrìobh- 
ta  anns  an  leabhar  so : 

18  Agus  ma  bheir  neach  air 
bith  obhriathraibh  leabhair  na 
fàidheadaireachd,  so,  bheir 
Dia  a  chuibhrionn-san  à 
leabhar  na  beatha,  agus  as  a' 
bhaile  naomh,  agus  as  na  nith- 
ibh  a  tha  sgrìobhta  anns  an 
leabhar  so.    . 

20  A  ta  an  ti  a  tha  toirt 
fianuis  air  na  nithibh  so  ag 
ràdh,  Gu  deimhin  a  ta  mi  a' 
teachd  an  aithghearr.  Amen. 
Seadh,  thig,  a  Thighearn 
Iosa. 

21  Gràs  ar  Tighearn  Iosa 
Criosd  gu  robh  maille  ribh 
uile.     Amen. 
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SAILM  DH'AIBHIDH. 


SALM  I. 

1  'Sijsann-ìtcht*    an  duine  sin    nach 

an  comhairle  nan  daoi,         [gluais 
An  slighe  fhiar  nan  peacach  baotb', 

'na  sheasainh  fòs  nach  bi ; 
An  caithir  fanoid  luchd  an  spòrs 

nach  togair  suidh'  gu  bràth  :  [Dhè, 

2  Ach  'gambheil  toil  donaomh-reachd 

'ga  smuaineach'  oidhch'  is  là. 

3  \!ar  chraoibh  is  amhluidh  bithidh  e 

'n  cois  aimhne  fàs  a  ta, 
A  bheir  'na  h-aimsir  toradh  trom, 

gun  duilleach  chall'no  blàth. 
Soirbhichidh  leis  gach  ni  d'an  dean : 
ì       ni  h-amhluidh  sin  do  bhi 
Na  daoihe  peacach  ;  ach  mar  mholl 

air  fhuadachadh  le  gaoith. 

5  Is  uime  sin  cha  seas  a  suas 

na  h-aingidh  anns  a'  bhreth, 
Iso  peacaieh  ann  an  comunn  naomh 
nam  fìreanaeh  air  leth, 

6  Oir  's  fiosrach  Dia  air  slighe  ghloin 

nam  fìreanach  air  fad  ; 
Ach  slighe  fhiar  nam  peacach  baoth', 
rìi-mhil!tear  i  gu  grad. 

SALM  II. 

1  C'arson  a  ghabh  na  Cinnich  boil', 

's  ua  slòigh  le  chèle  cruinn, 
A   bmuaineachadb  beairt  dhìomhan- 
nacli  feudar  chur  an  suim  ?   [aich, 

2  Rkhre  na  talmhainn  dh'èirich  suas, 

's  na  h-uachdarain  gu  lèir  ; 
'N  aghaidh  Iehobhah  chruinnich  iad ; 
's  'n  aghaidh  aoin  ungta  Dè. 

3  'Nis  briseamaid  an  cuibhrt--ach  dhinn, 

(sud  thubhairt  iad  air  fad,) 
Na  boinn  a  b'àill  leo  iadhadh  oirnn, 
dhinn  tilgeamaid  gu  grad. 
i  An  Ti  air  nèamh  'na.shuidhe  ta, 
ni  esan  gàire  riu  ; 
Is  mar  cbùis-mhagaidh  bithìdh  iad 
do  Thighearn  àrd  nan  dùl. 
5 'N  sin  labhraidh  e    am    briathrail)h 
'na  cborruich  riu  gu  garg  ;     [borb' 
Is  cuiridh  e  gu  cabbaig  iad, 
le  lasan  is  le  feirg. 

6  Gidheadh   do   ch'   ungadh  leam  mo 

gu  fìor  air  Sion  cacmh  ;  [Righ 

Is  ehuir  mi  e  'na  uachdaran 
suas  air  mo  thulaich  naoimh. 

7  Cuiridh  mi  'n  cèill  an  t-ordugh  ud  ; 

thubhairt  lehobhah  rium, 
Is  tu  mo  mhac-sa;  's  ann  an  diugh 
a  ghineadh  thusa  leam. 

8  Tarr  ofm,  's  mar  oighreachd  bheir  mi 

na  fineacha  gu  lèir  ;  [dhuit 

'S    marsheilbh  ro-dhìl^as   bheir    mi 

fad  iomall  csìch'  gach  tìr'.      [dhuit, 

t'  Nithearleslait  do'n  iarunn  chruaidh, 

gu  luath  aai  briseadh  le..t ; 


'Nam  bloighdibh  beaga  proMiaì  ixd, 
mar  phota  crè  le  d'  neart, 

10  O  rìghrean,  uime  sin,  a  nis, 

gabhaibh-sa  ciall  gu  lèir ; 
A  bhreitheamhna  na  talmhainn  fòSt 
grad-fhogblumaibh  deadh  bheuà. 

11  Do'n  Tighearna  Iehobhah  mòr 

aoraibh-sa  iìos  gu  oeart, 
Le  h-eagal  deanaibh  seirbhis  mhaitb 

do  Thighearna  nam  feai't, 
'S  le  ball  chrith  deanaibh  gàirdeacha*. 

12  Do'n  mhac  grad-thugaibh  pòg, 
Air  eagal  gu'n  las  'fhearg-san  ruibh, 

g'ur  milleadh  anns  an  ròd. 
An  uair  a  bhitheas  corruich  air 

a'  lasadh  ach  gu  beag. 
Is  beannaicht'  iad,  gach  uile  neach, 

an  dòchas  air  a  leag. 
SALM  III. 

1  Nach    lionmhor    iad    mo    naimhde, 

sìor-dhol  am  meud  gachià?  [Dhi^ 
Is  luchd  mo  thrioblaid  iomadh  ^ad, 
ag  èirigh  rium  a  ghnàth. 

2  Ri  m'anam  iomadh  their  nach  'eil 

aon  fhurtachd  aig  an  Dia ; 

3  Ach  's  tu  fear-togalach  mo  chinn, 

mho  ghlòir  is  tu,  's  mo  sgiath. 

4  Air  Dia  do  ghairm  mi  fèin  le  m'  ghutij, 

dh'  èisd  as  a  thulaich  naoirnh  : 

5  Luidh,  choidil,  agus  mhosgail  mi, 

chum  Dia  mi  suas  gu  caomh. 

6  Cha'n  eagal  leam  deich  niìlc  sluai{rlt» 

ged  chuairticheadh  iad  ini. 

7  Mo  Thighearn  èirich  suas  gu  luatk, 

fs  cuidich  leam,  a  Dhè  : 
Mo  naimhde  bhuail  thu  air  an  gial ; 
bhris  fìacla  fòs  nan  daoi  * 

8  'Sle  Diaan  fhurtachd:  airdo  shluagh 

do  bheannachd  tha  gun  dìth. 
SALM  IV. 

1  O  Thttsa  Dhia  ud  m'ionracais, 

eisd  rium  tràth  èigheam  riut ; 
'S  tu  dh'fhuasgail  orm  's  mi  ann  su 
fòir  orm,  is  èisd  mo  scread.  [teina  ; 

2  Mo   ghlòir   eia    fhad,    a   chlann  n.m 

gu  nàire  chaochl'eas  sibh  ?  [daoìn', 
A'  tabhairt  gràidh  do  dhìomhanas, 
is  leanas  breugan  ruibh? 

3  Biodh  agaibh  fios  gu'n  d'  ròghnuich 

dha  fèin  an  duine  naomh  ;         [Dia 
'Nuar  dh'    èigheas    mi,    biieir    e  gu 
beachd 
sàr-èisdeachd  do  moghlaodh. 
1  Biodh    eagal    oirbh    's    na  deanaihb 
labhraibh  ri  'r  cridhe  fèin,    [lochd: 
Gu  h-uaigneach  air  'ur  lcabaichibh 
bibh  tosdach  mar  an  ceudn'. 
5  Deadh   ìobairt  thaitneach    thugaibh 
do'n  ionracas  a  ghnàch ;        [uaibb* 
'S  'ur  dòchas  cuiribh  ann  an  Dia, 
ag  carbsadh  as  gach  là. 


SALM  V.  VI.  VII. 


6  Ni  maìth  eo  nochdas  duinn  a  nis  ? 

tha  mòran  ac'  ag  ràdh  : 
Ach  dcalradh  glan  do  ghnùise,  Dhe, 
tog  oirnne  suas  a  ghnàth. 

7  'S  mò  chuir  thu  dh'aoibhneas  ann  arn 

chvidh', 
no'n  uair  a's  lionmhoir'  corc, 
No,  aca  sucl,  a's  saoibhre  fìon 
a' cinneaehduinn  gunaire. 

8  An  sith-shàimh  luidhidh  tni  l'araon, 

is  coidlidh  mi  le  suain  : 
Oir's  tusa  mhàin  bheir  dhomh,  a  Dhe, 
fo  dhìdean,  còtnhnuidh  bhuan. 

SALM  V. 

1  Do  m'  bhriathraibh  tabhair  aire,  Dhè, 

is  beachdaich  air  mo  smuain. 

2  Eisd  guth  mo  ghlaoidh,  mo  Righ  's  mo 

oir  guidheam  ort  gu  dian.      [Dhia, 

3  Mo  ghuth  do  chiuinnear  lcat,  a  Dhe, 

air  maduinn  gach  aoin  là: 
Gu  moch  do  dheanam  urnuigh  riut, 
is  dearcam  ort  a  ghnàth. 

4  Cha  tus'  an  Dia  le  'm  miann  an  t-olc  ; 

is  lochd  cha  chaidir  thu  : 

5  Cha  seas  an  t-amadan  a'd'  làth'r ; 

's  fuath  ieat  luchd-uilc  nach  fiu. 

6  Do     sgriosar      leat      luchd-labhairt 

is  gràin  le  Dia  f'araon  [bhreug  : 

An  cìuine  fuileaehdach,  's  an  ti 
chum  cealgaireachd  a  ciilaon. 

7  Ach  mise,  thig  mi  chum  do  theach, 

thaobh  meud  do  ghràsa  caornh' : 
Is  armadeagal  aoraidh  mi, 

m'aghaidh  ri  d'theampull  naomh. 

8  Fa  chùis  mo  naimhde,  treòraich  mi, 

a'd'  cheartas  naomh,  a  Dhè, 
Is  dean-sa  romham,  air  gach  ball, 
do  shlighe  dìreach  rèidh. 

9  Oir  cha  'n   'eil  cinnt  no  ceart  'nam 

fior  aing'eachd  annta  ta  ;        [beul, 
An  sgòrnan  fosgailt'  tha  mar  uaigh, 
le  miodal  teangaidh  tlàth 

10  Le'ncomhairlibh  leigtuiteam  dhoibh; 

sgrios  iad,  a  Dhè,  'nan  lochd  ! 
'Nam  peacaibh  lionmhor  fuadaich  iad, 
oir  rinn  iad  ceannairc  ort. 

1 1  Ach  aoibhneas  air  gach  neach  gu  rohh 

ni  barrant  dhìot  'nan  airc  : 
Is  deanadh  iad  buan  ghàirdeachas, 

oir  ni  thu  dhoibh  cùl-taic'  : 
Biodh    annad    ait,    le'n    ionmhuinn 

12  oir  beannaichidh  tu,  Dhè,     [t'ainm, 
Am  fìrean:  ni  thu  le  do  ghràs 

a  chuairteach',  mar  le  sgèith. 

SALM  VI. 

1  A  thigiieahn,  ann  ad  chorruich  mhòir 

na  cronuich  mi  gu  garg  ; 
Na  dean  mo  smachdachadh  gu  geur, 
an  uair  a  lasas  t'fhearg. 

2  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 

oir  lag  tha  mi  gun  cheisd  ; 
Dhia,  slànuich  mi  a  nis  a'm'  fheum, 
oir  tha  mo  chnàmhan  brist'. 

3  Tha  rr.'anam  air  a  chràdh  gu  geur: 

ach  thus',  a  Dhe,  cia  fhad ? 


4  Pill,  fuasgail  tn'anam  ;  agus  iòir 

le  troòcair  orm  gu  grad. 

5  Oir  ort',  a  Thighearna,  sa'  bhàs, 

cha  chuimhnichear  gun  cheisd: 
Cò  bheir  dhuit  buidheachas  san  uaigh, 

no  bheir  ort  luaidh  am  feasd  ? 
G  Le    m'    osnaich    tha  mi  sgìth  ;   san 

a'  cur  mo  leab'air  snàmh  :[oidhch' 
Le  m'  dheuraibh  m'uirigh  uisgicheam 

san  àm  bu  chòir  dhomh  tàmh. 

7  Mo  shùil  a  ta  air  fàilneachadh 

fa  chùis  mo  bhròin  gach  tràth  : 
Is  tha  i  dol  gu  h-aois,  air  son 
m'  uil'  eascairde  a  ghnàth. 

8  A  luchd  na  h-aingidheachd  gu  lèir 

imichibh  uam  am  fad  : 
Oir  ciiuala  Dia  gu  tròcaireach 
àrd-ghuth  mo  chaoidh  gun  stad. 

9  An  athchuinge  a  chuir  mi  suas, 

chuala  Iehobhah  i; 
Is  gabhaidh  e  gutoileach  uam 

an  urnuigh  a  ni  mi. 
10  Air  m'  eascairdibh  gu  robh  air  fad 

nàir'  agus  cùradh  geur  : 
Is  pilleadh  iad  air  ais  gu  luath 

le  masladh  mòr  gu  lèir. 

SALM  VII. 

1  O  Dhia,  mo  Thighearn.earbamrtut, 

orm  furtaich  agus  fòir, 
Is  saormi  fòs  o  shàruchadh 
mo  nàmh  tha  orm  an  tòir. 

2  Air  eagal,  mar  ni  leòmhan  treun, 

gu'n  reubar  m'anam  leis  : 
A'  deanamh  liodairt  air  gu  mion, 
gun  neach  ga  'm  fhuasgladh  as. 

3  Iehobbah  Dhc,  ma  rinn  mi  so  ; 

ma  tha  lochd  air  mo  làimh  : 

4  Ma  dh'ìoc  mi  olc  do'n  fliear  a  hha 

an  sìochaint  dhomh,  's  an  da.in.ih  { 
(Ni  h-amhluidh  sin,  ach  rinn  mi'n  ti 

a  theasairginn  gu  blàth, 
A  bha  gun  aobhar  is  gun  chùis 

'na  nàmhaid  dhomh  gach  là.) 

5  Leanadh  an  nàmhaid  m'anam  fcin, 

glacadh  se  e,  's  gu  làr 
Saltradh  mo  bheatha,  leagadh  fòs 
m'urram  san  dus  le  tàir. 

6  Eirich,  a't'fheirg,  tog  suas  thu  fèin, 

fa  chorruich  m'  eascair  tinein  ; 
Is  chum  nabrerh  a  dh'orduich  tì.u 
mosgail  fa'm  chùis,  a  Dhè. 

7  Mar  sin  ni  coimhthional  an  t-shiaigh 

do  chuairteachadh  gun  tàmh  ; 
Is  uime  sin  fa'n  cùis,  a  Dhè, 
pill  fèin  gu  ionad  àrd. 

8  Breth  air  an  t-sluagh  gu  lèir  bhehr 

rèir  m'ionr&cais  dean  brcth,    [Dia: 
A  rèir  mo  neòchiont  fèin,  a  Dhè, 
gu  teann  cuir  as  mo  leth. 

9  O  thigeadh  crioch  air  ole  nan  daoi  l 

ach  daingnich  daoine  còir' ; 
'S  fear-sgrudaidh  cridh',  is  rannsaich 
Dia  cothromach  na  glòir'.      [airu' 
10  'S  e  Dia  mo  sgiath.'s  e  dh'fhurtaicheas 
air  luchd  a'  chridhe  cheirt. 


SALM  VIII. 


11  Breit.heamh  luehd-eòrach  Dia,  gaeb 

am  feirgri  luchd  dhroeh-bheirt.  [là 

12  Ma  's  e  's  nach  pill  an  daoi  air  ais, 

a  chlaidheamh  lìomhaidh  Dia: 
Air  lagh  a  bhogha  chuir  gu  teann, 
gu  caitheamh  ullamh  dian. 
IS  Fior-acfuin  agus  innil  bàis 
sin  dheasaich  e  dha  f'èin: 
*S  a  shaighde  guineach  leig  e  mach 
an  aghaidh  luchd  dhroch  bheus. 
ìì  Mar  mhnaoi  ri  saoth'r  is  amhluidh 
an  daoi  ri  olc  a  ta  ;  [sim 

Feuch  aimhleas  ghabh  mar  thorrach- 
breug  rugadh  leis  gun  stà.         [as, 
15  Chladhaich  e  slochd,  isthreachail  e, 

is  thuit  sa'  chlais  a  rinn : 
1G  Thig  'aimhleas  air  a  chloigionn  fèin 

■is  'fhòirneart  air  a  cheann. 
•I"  A  reir  a  cbeartais  molaidh  mi 
an  Tighearn,  air  gach  àm  : 
Do  ainm  Iehobhah  seinnidh  mi, 
oir  's  e  a's  àirde  th'ann. 

SALM  VIII. 

1  Iehobhah  Dhia,  cia  mòr  tba  t'ainm 

air  feadh  gach  uile  thìr! 
Do  ghlòirdo  shocraich  thu  os  ceann 
nam  fiaitheas  is  nan  speur. 

2  A  beul   nan  naoidh  's  nan  ciochran 

maoth' 
bhrìgh  t'eascair  dh'orduich  neart, 
An  nàmhaid  chum  gu  coisgeadh  tu, 
's  an  dioghalcach  mi-cheart. 

3  Do  speuran  tràth  thug  mi  fa'near, 

obair  do  mheura  fèin  ; 
A'  ghealach  is  na  reulta  glan', 
.    a  dh'orduieh  thu  le  chèil' : 

4  Duine  ciod  e,  gu'n  cuimhnicbteadh  ? 

no  'mhac  gu'm  fiosraicht'  leat  ? 

5  An  inbhe  's  beag  nach  d'  rinn  thu  e, 

mar  ainglibh  àrd  an  neart ; 

Oir  chuir  thu  coron  àluinn  air, 

le  maise  's  glòir  thar  chàch. 

6  Làn-uaehdranachd  do  thug  thu  d'ia 

air  oibribh  fòs  do  làmh. 
Gach  dùile  chuir  fo  'chosaibh  dha, 
a  chruthaich  thusa  riamh  : 
rCaoraich,is  buar,   's  gach  ainmhidh 
tha  'g  imeachd  air  an  t-sliabh.  [fòs, 
8  An  eunlaith  tha  san  athar  shuas, 
an  t-iasg  a  ta  sa'  chuan, 
'S  na  shiubhlas  fòs  air  slighe  tuinn, 
sin  thug  thu  dha  gu  buan. 

0  A  Dhia,  ar  Ttghearn  is  ar  Lia, 

t'ainm-sa  cia  h-uasal  e  ! 
Air  fcadh  gach  talmhaian  agu.ì  tìr, 
is  mòr  e  sud,  a  Dhè. 

SALM  IX. 

1  Le  m'uile  chridhe  bheir  mi  dhuit, 

àrd-mholadh  hinn,  aDhè; 
Is  t-eibre  mìorbhuileach  air  fad 
aior  chuiridh  mi  an  cèill. 
£  Fòs  ni  mi  annad  aoibhneas  ait, 
■'■        is  gairdeachas  gu  mòr  : 

Do  t'ain'm-sa  seinnidh  mise  cliu, 
O  Thi  a's  àirde  glòir. 


3  A  rìs  tràth  phillear  air  an  ais, 

mo  naimhde,  thèid  gu  làr  ; 

Oir  tuitidh  iad  is  thèid  doibh  as, 

a'd'fhianuis  fèin  gun  dàil. 

4  Mo  ehòir  rinn  thusa  sheasamh  dhomh- 

gu  daingean  is  gu  treun  :      [shuaji, 

A'd'  chaithir  chothroim  shuidh  thu 

mar  bhreitheamh  ceart  am  binn. 

5  ls  thug  thu  air  na  cinnich  smachd, 

sgrios  thu  na  daoine  daoi : 
An  ainm  do  chuir  thu  as  gu  glan, 
o  linn  gu  linn  a  chaoidh. 
6  (Air  sgrios  an  nàmh    chaidh  crioch 
am  feasd :) 
leag  thu  am  bailte  treun' ; 
An  iomradh-san  's  an  cuimhne  f&s 
do  theirig'sin  leo  fèin. 

7  Ach  mairidh  Dia  gu  bunaiteach  : 

chuir  caithir  suas  chum  breth. 

8  Bheir  air  an  domhan  cothrom  cearf, 

le  còir  do'n  t-sluagh  fa  leth. 

9  Mar  dhaingneaeh   bithidh    Dia  nam 

do'n  ti  a  ta  fo  leòn  :  [feart 

An  trioblaid,  tearmunn  dìleas  e, 
ri  faicinn  neach  fo  bhròn. 

10  Gach  neach  'gam  bheil  air  t'ainm-sa 

ni  dòchas  dhiot,  is  bun  :  [fios 

Oir  mheud  's  a  ta  ga  d'iarraidh,  Dhè, 
cha  trèig  thu  iad  gu  tur. 

11  Do'n    Triath    d'an  còmhnuidh   Sion 

seinnibh-sa  cliu  gu  binn:   [naoinh, 
Aithrisibh  fòs  am  measg  an  t-sluaigh 
na  gnìomharan  a  rinn. 

12  Tràth  ni  e  rannsachadh  air  fuil, 

'n  sin  cuimhneach  orra  ta  : 
Cha   leig   air  dearmad   glaodh    nam 
a  ghairmeas  air  a  ghnàth.    [bochd, 

13  Fòir  orm,  a  Dhè,  is  amhairc  air 

mo  thrioblaid  o  luchd  m'fhuaith'  j 
A  Dhè,  a  ta  ga  m'  thogail  suas 
o  dhorsaibh  bàis  gu  luath. 

14  An  dorsaibh  nighinn  Shioin  ehaoimh 

gu  sgaoilinn  t'uile  chliu  : 

Is  ni  mi  gàirdeachas  air  sgàth 

na  slàinte  dheònaich  fhu. 

15  Thuit  siosnacinnichannsan  t  sltplid 

a  chladhaich  iad  do  chàch  ; 
Is  anns  an  lion  a  dh'fholuich  iad, 

tha'n  cosa  fèin  an  sàs. 
^15  Aithnicheer  Dia  sa'  bhreth  a  ni, 

'nuair  thuiteas  daoi  san  drip; 
Is  ann  an  gniomh  a  làmha  fèin 

teann  ghlacar  e  san  rib. 

17  Pillear  luchd-uilc  is  aingidheachd 

gu  h-ifrinn  sios  gu  lèir; 
'S  na  fincachan  nach  cuimhnich  Dia, 
pillear  iad  sios  le  ehèil'. 

18  An  t-ainnis  truagh  cha  tei<l  am  fcr,*d, 

air  dearmad  no  air  dìth  ; 
Air  dòchas  fòs  an  duine  bhochd 
gu  bràth  cha'n  fhaicear  claoidh. 

19  A  Thighearn,  èirich,  's  na  leig  buaiuh 

le  neach  d'an  dual  am  bàs  ; 

Breth  thugar  air  na  cinneachaibh 

a'd'ihiannis  anns  gach  càs. 

20  Cuir  eagal  orra-san  gu  mòr, 

lehobhah  Dhia  nara  feart ; 


SA'LM  X.  XI.  XII. 


Ga'n  aithnJcheadh  na  slòigh  gu  lèir 
iad  fèin  nan  daoinc  meat'. 

SALM  X. 

1  Ciod  uime  'n  seas  thu  fad  o  làimh, 

Iehobhah  làidir  thrèin  ? 
x\n  aimsir  teinn  is  trioblaid  mhòir 
an  dean  thu  d'fholach  fèin? 

2  An  droch  dhuin'  tha  'na  àrdan  borb 

gu  dian  air  tòir  a'  bhochd  : 
Ach  glacar  iad  sna  h-innleachdaibh 
a  dhealbh  iad  fèin  chuai  lochd. 

3  Oir  ni  an  droch  dhuin'  ràiteachas 

à  miann  a  chridhe  fèin ; 
'S  na  daoine  sanntach  molaidh  c, 
ge  beag  air  Dia  am  mèin. 

4  An    droch    dhuin'    a'm'    fior-àrdan 

cha  ghoir  e  air  an  Triath  ;  [gvuaidh' 
'Na  chridhe  cha  'n  'eil uairair  bith 
gnc  smuaineachaidh  air  Dia. 

5  Tha  'uile  shlighe  doilghiosach, 

o  'shealladh  's  àrd  do  blireth  : 
A'  sèideadh  pluic  gu  fanoideach, 
mu  'eascairdibh  gach  leth. 

6  'Na  chridhe  fèin  do  labhair  e, 

am  feasd  cha  ghluaisear  mi : 

Oir  cha  tig  àmhghar  orm  gu  bràth, 

no  trioblaid  fòs  g'am  chlaoidh. 

7  Dc'n  iogan,  mhallachadh,  's  do  ghò, 

a  bheul-san  làn  a  ta: 
Tha  aimhleas  mòr  is  dìomhanas 

fo  'theangaidh-san  a  ghnàth. 
6  An  diomhaireachd  nam  bailte  beag' 

gnàth-suidhidh  e  gun  fhios  : 
Tha   'shùil  air  bochd  's  air  neòehion- 

g'am  mort  an  uaignidheas.  [tacb, 
Tha  'shùile  nimhneach  mar  an  ceudn', 

ro-ghuineach  geur  gu  lochd, 
A'  dearcadh  ann  an  dìomhaireachd 

chura  sgrios  an  fhìrein  bhochd. 
0  Mar  leòmhan  luidh'  am  foill  a  ta, 

'na  thàmh  an  garaidh  dion, 
Gabhail  nam  bochd  :  is  gblac  e  iad 

'gan  tarruing  ann  a  lion. 
V-ì  Crùbaidh  is  eromaidh  e  gu  làr, 

churn  dha  nach  mothaich  ncach 
Le  'laochraibh  cbum  gu'n  leagadh  e 

am  bochd  a'  gabhail  seach. 
1!  Is  thubhairt  e  'na  chrìdhe  fèin, 

dhìchuimhnich  Dia  gun  cheisd: 
Seadhdh'fholuiche  a  ghnùis  an  cèin, 

cha  lèir  dha  sud  am  feasd. 

12  lehobhah,  èirich  suas  an  àird, 

a  Dhia  ta  neartmhor  treun, 
Tog  suas  do  làmh ;  's  na  dearmaid 
chaoidh 
na  deòraidh  bochd  'nam  feum. 

13  Na  daoine  dona  c'uim'  an  dean 

iad  tarcuis  ort,  a  Dhè  ? 
An   rieach   ud  thubhairt  'na  chridh' 

cha'n  fhiosraichear  leat  e.       [fèiu, 
ìi  Chunnaic  thu  sin,  oir  dhuit  is  lcir 

gach  dochair  is  gach  spìd, 
A  i:i»un  le  d'làirnh  gu  toir  thu  dhoibh 

comain  an  uilc  a  ni'd  : 
'S  ann  ortsa  dh'fhàg  an  duine  bot-hd 

e  fèin  a  chur  fo  clhìon. 


O's  tu  fear-cuidich  agus  wmì 
nan  dìlleachdau  gun  mhaoin 
15  Gairdean  an  droch  dhuin'  ìs  an  dao'. 
leòn  thus',  is  bhris,  a  Dhè; 
Is  rannsaich  'uile  lochd  gu'geur, 
gu  ruig  nach  i'aighear  e. 
IG  Gu  suthain  is  gu  siorruidh  fòs, 
Iehobhah  ta  'na  Righ  : 
Sgriosadh  na  einnich  as  gu  tur, 
is  ghlanadh  as  a  tbìr. 

17  Miann  nan  daoin'  ùm'nal   chual  ti\ 

an  chridhe  ni  thu  gleust';      [Dhè, 
Is  bheir  thu  air  do  cluais  gu  bcachd 
an  gearan-san  gu'n  èisd  : 

18  A  chumail  ceirt  ri  dìlleachdain, 

's  ri  daoinibh  brùite  truagh', 

A  chum  nach  tugadh  duin'  o'n  ùir 

ni  's  mo  air  fòirneart  luaidb. 

SALM  XI. 

1  Mo  dhòchas  ehuir  mi  ann  an  Dia; 

ciod  uime  'n  abradh  sibh 
Ri  m'anam,  chum  mo  chur  air  gheiU, 
teieh  asmar  eun  gu  d'  shliabh  ? 

2  Feuch  chuir  na  h-aingidh  bogh'  air 

airsreingansaigheadghleus,  [lagh, 
Thilgeadh  san  dorch'  an  ti  ta  ceart 
'na  chridhe  fòs  's  'na  bheus. 

3  Ma  theid  na  bunaite  air  dhìth, 

ciod  ni  an  duine  còir  ; 

4  Tha   Dia  'na  theampuìl  naomh,  alr 

tha  'chaithirlàn  do  ghlòir :  [nèamh, 
Is  lèir  d'a  shùilibh-san  gach  dùil, 

san  domhan  mhòr  a  ta ; 
Le  'rosgaibh  elann  nan  daoin'  air  fad 

rannsaichidh  e  a  ghnàth. 

5  Rannsaichidh  Dia  na  fìreanaich : 

ach  luehd  na  h-aingidheachd 

Is  fuath  le  'anam,  is  gach  neaeh 

thug  spèis  do  ragaireachd. 

6  Air  daoinibh  droch-mhuint'  dòirtidh 

nuas  ribeachan  gun  dìth  ;         [Dia 
Is  teine,  pronnusc's  doinionn  gharbh, 
cuibhrionn  an  eup'  do  ni. 

7  Oir  Dia  tha  cothromach  is  ceart, 

is  ionmhuinn  leis  a'  chòir  ; 
Ag  amharc  air  na  fìreanaibh 
le  deadh  ghnùis  làn  do  ghìòiv, 
SALM  XII. 

1  Nis  fòir,  is  cuidich  leam,  a  Dhè, 

's  gun  deadh  dhuin'  idir  ann  . 
Na  treibhdhirieh  measg  chloinn  nan 
ri  'm  faghail  tha  ro.ghann.  [daoin' 

2  Labhraidh  gach  neaeh  r'a  choimhear- 

a'  bhreug  le  miodal  bèil ;     [snach 
Le  cridhe  dùbailt'  làn  do  cheilg, 
sior-labhraidh  iad  ri  chèil'. 

3  Gach  beul  tha  lan  do  ghabhann  tlàth, 

d'an  gnàth  bhi  leam  is  leat ; 
An  teangadh  bhruidhneach  àrdanach 
sgathar  le  Dia  nam  feart. 

4  A  thubhairt,  Orra  bheir  sinn  buaidh 

le'r  teangaidh  fèin  a  mach  ; 
'S  leinn  fèin  ar  beul :  còean  Triath 
a  chuireas  sinn  fo  smachd  r 

5  Ri  sàruchadh  nan  deoradh  trua^V, 

ri  osnaich  dhaoine  bochdi 


SALM  XIII.  XIV.  XV.  XVI. 


Nts  eiridh  tni,  (ar^'  Dia,)  g'an  dion, 
o'n  dream  ta  bagradh  lochd. 
tì  Is  fiorghlan  focal  Dhè  gu  doarbh  , 
amhluidh  mar  airgiod  e, 
A  leaghadh  is  a  glanadh  fòs 
seachd  cuairt  an  suacan  crè. 

7  Coimhididh  tus'  iad  uile,  Dhè, 

dionaidh  tu  iad  a  ghnàth. 

O'n  ghinealach  so  nis  a  th'ann, 

's  o  =in  a  mach  gu  bràth. 

8  Gluaisidh  gach  aon  taobh  iuchd  an 

is  togaidh  iad  an  ceann ;  [uile, 

An  t-àm  san  cuirear  suas  gu  h-àru 
na  daoia'  a's  suaraich'  t'ann. 

SALM  XIII. 

1  CiA  fhad  a  dhearmadar  mi  leat, 

a  Dhia,  an  ann  gu  bràth  ? 
C'ìa  fhad  a  cheileas  tu  do  ghnùis 
o  m'anam  truagh  gach  tràth  ? 

2  Ciafhad  bhios  imcheistann  am  ehcm, 

le  cridhe  trom  gach  là  ? 
Cia  fhad  a  chuirear  tharum  suas 
an  ti  bha  dhomh  'na  nàmh  ? 

3  Tabhair  fa'near,  is  freagair  mi, 

a  Thighearna  mo  Dhia  ; 

Soiìlsich  mo  shùiìe,  codal  trom 

chum  bàis  nach  coidil  mi. 

4  Eagal  gu'n  abair  rium  mo  nàrnh, 

chaidh  agam  air  a  nis  ; 
'S  gu'n  dean  mo  naimhde  gairdeaclms, 
an  uair  a  dh'  aomar  mis'. 

5  Ach  dh'earb  mi  à  do  ghràs:  is  bidh 

rno  spiorad  ait  a'd'  shlàint' : 

G  15  seinnidh  mi  gu  binn  do  Dhia 

air  son  a  phailteis  gnà'icht'. 

SALM  XIV. 
i  'H'à  chridhe  deir  an  t-amadan, 
cha'n  'eil  ann  Dia  air  bith  : 
Taid     truaillidh,    's    oillteil    fòs    an 
gnìomh; 
eha'n  'eil  ann  neach  ni  maith. 

2  An  Tighearn  dh'arnhairc  e  o  nèamh, 

air  eìoinn  nan  daoine  mias  ; 
A   dh'fheuebairm  an  robh  tuigs  aig 
na  dh'iarradh  Dia  nan  gràs.  [neach 

3  Aeh    chlaon   an   t-iomlan     diubh    a 

ro  shalach  taid  gu  lèir  :      [thaobh, 

Cha'n    'eil    aon   neach    a'  deanamh 

cha'n  'eil  ilu  aon  fo'n  speur.  [maith, 

4  Am  bheil  aig  droch-dhaoin'  tuigs'  air 

tha  'g  itheadh  suas  gu  dkn     [bith 
Mo  phobuill-sa,  mar  aran  biast', 
*s  nach  'eil  a'  gairm  air  Di;i. 

5  An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mòr 

air  son  gu  bheil  gu  fior 

Dia  ann  an  gincalach  is  linn, 

nam  fìreanach  do  shior. 

6  Combairl'  an  truaghain  nàraieh  sibh, 

chionn  Dia  'na  thearmunn  da: 

7  A  Sion  0  gu  tigeadh  mach 

siàint'  lsraeil  gach  là  I 
An  uair  bheir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobull  fèin  le  chèil', 
Air  lacob  bithidh  anibhueas  mùr, 

's  aiteas  air  Israel. 


SALM  XV. 

1  Co  dh'fhanas  ann-ad  phàilliun  sliuair 

a  Thighearna,  cò  e  ? 
Air  do  chnoc  naomh  cò  'n  ti  sin  leat 
a  chòmhnuicheas  gaeh  rè? 

2  An  ti  a  ghluais  gu  trei'ohdhireach, 

is  ionracas  a  chleaehd, 
Labhras  an  fhìrinn  sin  a  maeh 
a  ta  'na  ehridhe  steach. 

3  An  ti  nach  dean  air  ne-ach  air  bith, 

cùl-chàineadh  'm  feasd  le  'bheul, 
Nach  dean  aon  lochd  d'a  cbimhears- 
naeh, 
's  nach  tog  air  fòs  droch  sge'ul. 
i  A  ni  trom-thailceas  air  an  daoi  : 
ach  urram  dhoibh  a  bheir 
D'an    eagal    Dia;  's  nach    caoehai! 
ged  thigeadh  calldach  air.   [mionn 
5  Airgiod  air  ocar  nach  do  chuir; 
an  aghaidh  fòs  nan  saoi 
Duais  nach  do  ghabh;  cha  ghluaisear  e 
gu  bràth  mar  sin  a  ni. 

SALM  XVI. 

1  Dkia,  eoimhid  mi,  oir  annad  fc'in 

a  ta  mo  dhòigh  gu  fior ; 

2  O  m'anam,  thubhaìrt  thu  ri  Dia, 

is  tu  mo  Thriath  gu  sior. 

3  Mo  mhaitheas  ort  gu  dearbh  cha  cuig ; 

ach'air  na  naoimh  a  ta 
Air  thalamh,  's  air  na  ffaithibh  iior. 

'gam  bheii  mo  ghean  's  mo  ghràdh. 
•1  Mòr  mheudaichear  an  doilghios  doibh, 

a  dheifric.heas  gu  luath 
Air  lorg  dhèe  eile  choimhich  bfarèig', 

a'  cur  ri  cràbhadh  truasd:  : 
Au  ìobairt-dhibhe  tha  do  fhuil 

cha  'n  ofrail  mi  gun  eheisd, 
Is  air  an  ainmibh  ann  am  bheul 

cha  toir  mi  luaidh  am  feasd. 

5  Cuibhrionn  moehup  'is  m'oiahread sd 
Dia: 
's  tu  sheasas  dhomh  mo  chrann. 
G  An  àitibh  aoibhneach  thuit  mo  lion  : 
's  leam  oighreachd  bhreagh  aiaeh 
gann. 
7  Eheir  mise  buidheachas  do  Dhia, 
thug  eomhairl'  orm  a'm'  fheuin  : 
Tha  m'airne  fòs  an  àm  na  h-oidhch' 
ga  m'  theagasg  mar  an  coudn'. 
S  Do  chuir  mi  romham,annsgaeh  cùis, 
an  Tighearn  mòr  a  ghnàth  : 
Chiorin  air  mo  dheas  làimh  gubhei!  e. 
cha  ghluaisear  mi  gu  bràth. 
9  Mo  chridh'  ni  aoibhneas  uimc  sin, 
ni  gairdeachas  mo  ghlòir  ; 
Ni  m'  fheoii  fòs  còmhnuidh   fhoistin- 
le  dion  an  dòchas  mòr.  [fcach 

10  Oir  anns  an  uaigh  ch.vn  fHègar  ieat 

shios  m'anam,  air  aon  achd  ; 
'S  cha  leig  thu  fòs  do  d'sheircein;i 
naornh 
gu'm  faic  e  truaillidheachd. 

11  Dhomh    sligh'  na  beatha  nochd;iid,j 

a'd'  làth'r  làn  noibhneas  ta,       [tù: 
Is  aig  do  dhcas  làimh  fein.  a  Dbè, 
mòr  shubhachas  gu  bràth. 


SALM  XVII.  XVIII. 


SALM  XVII.  ' 

t  KtfT)  thuV,  a  Thighearn,  ris  a'  chòir 
mo  ghlaodh  thoir  aire  dha; 
Is  cluinn  an  urnuigh  thig  a  maeh 
o'm'  bheul  gun  bhreug,  gun  ghò. 
.  ,2  Mo  bhreth  o  d'fhianuis  thigeadh  i : 
bì  d'  shùilibh  lèirsinneach, 
Sealìair  na  nithibh  sin,  a  Dhè, 
ta  ceart  is  cothromach. 
8  Dhearbh  thu  mo  chrldh',  is  dh'fhios- 
raich  thu, 
san  oidhche  ;  dh'fhionn  gu  geur  ; 
</ha  d'fhuairthu  maoinn  :  oirb'e  mo 
nach  peacaichinnle  m'bheul.  [rùn 

4  Ivìu  thimchioll  oibre  dhaoine  fòs, 

ghlèidh  mi  mi  fèin  gu  beachd, 
Le  guth  do  bhèil,  o  cheumannaibh 
ìuchd-braid  is  ragaireachd. 

5  f'um  m'  imeachd  suas,  a  Dhia  nam 

n'd' shlighibh  ceart  gu  treun  :[feart, 
A'd'  ròidibh  direach  cum  mi  suas, 
naeh  sleamhnuich  uam  mo  cheum. 

6  Oir  ghairm  mi  ort,  a  Dhè,  a  chionn 

gu'n  èisdear  leatsa  rium  ; 
J>o  chluas  a  m'   ionnsuidh   crom  a 
is  fòs  mo  ghearann  cluinn.     [nuas, 

7  Taisbein  do  chaoimhneas  iongantach 

tha  gràdhach  làn  do  chliu : 
O  thus'  a  shaoras  le  d'  dheas-làimh, 

an  droing  d'an  dòchas  thu, 
O'n    dream     'nan    aghaidh    thogas 
-8      O  coimhead  mi  gu  treun,    [ceann. 
Jvìar  chloich  do  shùl ;    dean    folach 
fo  sgàil'  do  sgiathan  fèin.        [orm, 
9  O'n  droch  dhuin'tharifòirneart  orm, 
o  naimhdibh  sgriosaeh  treun, 
A  ta  ga  m'  chuairteachadh  gach  taobh, 
mo  choimhead  uatha  dean. 
10  'Nan  saill  a  ta  iad  druidte  suas, 

cainnt  uaibhreach  tha  'nam  beul. 
l\  Chrorn  iad  gu  làr,  is  dhearc  le'n  sùil ; 

is  chuairtich  iad  ar  ceum, 
>2  Mar  leòmhan  gionach  togarach 
chum  cobhartaich  a  ghnàth  ; 
Mar  leòmhan  òg  an  diomhaireachd 
a'  luidh'  am  foill  a  ta, 
53  Eirieh,  a  Dhè,  is  caisg  mo  nàmh, 
leag  sìos  gu  talamh  e  : 
G'n  droch  dhuin'  ta  'na  chlaidheamh 
saor  m'anam  uaith',  a  Dhè.  [dhuit, 

14  O'n  dream  tha  dhuit-sa,  Dhè,   mar 

o  dhaoinibh  saogh'ltadan',  [làimh. 
'G  am  bheil  an  cuibhrionn  is  an  cuid 

sa'  bheatha  so  a  mhàin. 
D'arft  theilthu  tabhairt  làn  am  bronn 

à  t'ionmhas  diomhair  fòs  ; 
'ì  ha'n  gineal  lionmhor,  is  am  maoin 

i'àgaidh  d'an  leanbaibh  òg'. 

15  Àch  air  mo  shon-sa,  dearcam  air 

do  ghnùis  am  fireantachd  ; 
Air  mosgladh  dhomh  làn-dhiolar  mi, 
a  Dhè,  le  d'chosamhlachd. 

SALM  XVIII. 

3  Mo  èhlqn  ort  fèin,  a  Dhia,  rno  thrcis. 
2      KJo  charraig  Dia  gu  ceart, 


Mo  dhaìngneach,  is  mo  SlàDuigliern' : 
Mo  Thigbearn,  is  mo  neart  : 

An  ti  san  c-uir  mi  dòchas  fòs, 
mo  thargaid  is  mo  sgiath. 

Adharc  mo  shlàinte  e  gu  beachd, 
mo  bhaideal  àrd 'se  Dia, 

3  Nis  gaiream  air  an  Tighearna, 

d'an  dlighear  moladh  sior  ; 
Mar  sin  o  m'eascairdibh  gu  lèir 
coimhidear  mi  gu  fior. 

4  Chuir  tuilte   dhroch   dhaoin'    eagal 

chaidh  umamguin  an  eig.       [orin, 

5  Pian  ifrinn  agus  liontan  bàis, 

romham  's  gach  àite  feuch. 

6  A'm'  èigin  ghoir  mi  air  mo  Thriath. 

dh'  èigh  mi  gu  h  àrd  le  m'ghlaodh :; 
Is  as  a  theampull  naomha  fein 

dh'èisd  e  mo  ghuth  gu  caomli, 
'Na  fhianuis  is  'na  èisdeachd  fèin^ 

mo  ghlaodh  do  ràinig  suas  ; 

7  An  talamh  air  gach  ceum  an  sin  [ais; 

do  chriothnuich,  cbrathadh,  ghlu- 
Bunaitean  nan  cnoc  's  nam  beann, 

do  ghluaiseadh  sin  gu  garg, 
Do  chriothnuicheadhis  chrathadh  iad, 

a  chionn  gu  robh  air  fearg. 

8  Chaidh  deatach  as  a  shrùin  a  mach, 

is  teine  loisgeach  mòr 
Chaidh  as  a  bheul,  is  lasadh  leis 
do  eibhlibh  ni  bu  leòr. 

9  Is  lùb  e  fòs  na  nèamha  fuidh', 

's  a  nuas  do  thùirling  e  : 

Fior-dhorchadas  is  dubh-aigein 

bha  sin  fo  chosaibh  Dhè. 

10  Air  cherub  mharcaieh  e  gu  h-àrd, 

air  iteig  fòs  do  chaidh  : 
Is  bha  e  luath  ag  itealaich, 

air  bharraibh  sgiath  na  gaoith% 

11  Dubh-dhorchadas  mar    dhìomhaire, 

do  chuir  e  uime  fèin  :  [achòt 

Bu  phàilliun  da  na  h  uisgean  dorch', 
is  neulta  tiugh'  nan  speur. 

12  Do  chaidh  a  neulta  tiugh'  le  chcil'. 

is  elacha-meallain  fòs, 
Is  eibhlean  tein'  air  thoiseach  air, 
o'n  dealradh  bha  'na  ghnùis. 

13  Itinn  Dia  'sna  speuraibh  tairneanach, 

is  leig  an  Ti  a's  àird'        [chruaidh 
A  ghuth  a  mach,  le  cloich-shneachJ 
is  eibhlibh  teith  's  gach  àit. 

14  A  shaighde  leig  e  uaith'  a  mach, 

is  sgaoil  e  iad  air  fad, 
Tein-athair  orra  thilg  gu  m^r, 
is  chlaoidheadh  iad  gu  grad. 

15  Aigein  an  uisge  chunn'cas  ris, 

bha  steidh  an  domhain  nochdf'} 
Le  sèideadh  anail  t'fheirge,  Dhè, 
le  t'  achmhasan  's  do  smachd. 

16  As  'ionad  àrd  do  chuir  e  nuas, 

is  bhuin  e  mise  mach, 
Is  rinn  mo  tharruing  mar  an  ceudu* 
à  h-uisgibh  iomarcach. 

17  O  m'eascar  thul-chuiseach  is  threu"* 

thuge  dhomh  fuasffladli  deas, 
'S  o  luchd  mo  mhi  ruin  agus  m'fljuath, 
bu  treis'  g''  mòr  na  mid'. 
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S  An  là  mo  thrioblaid  is  mo  theinn, 

thug  ionnsuidh  orm  gun  fhios : 
Ach  bha  mo  Dhia  'na  thaice  dhomh, 

cha  sleamhnuich  uam  mo  chos. 
»  Gu  ìonad  farsuinn  agus  rèidh 

thug  esan  mi  a  mach  : 
Mo  theasairginn  do  rinneadh  lers, 

oir  ghabh  e  annam  tlachd. 
3  Rèir  m'ionracais,  is  gloìne  làmh, 

do  chuìtich  Dia  maith  rium  : 

1  Air  seachran  uaith'  chadeachaidh  mi; 

a  shlighe  choimhdeadh  leam. 

2  Oìr  'uile  bhreth  a'm'  fhianuis  tha: 

a  statuin  uam  nior  chuir. 

3  Bu  treibhdhireach  'na  làthair  mi : 

o  'm  aing'  eachd  fèin  do  sguir. 
I  Rèir  m'ionracais  ìs  gloine  làmh, 

an  sealladh  beachd  a  shùl, 
Do  rinneadh  mise  chuìteachadh 

gu  eaomh  le  Dia  nan  dùl. 
a  Do'n  duine  ghràsail,  gràsmhor  thu, 

dìreachdo'n  treibhdhireaeb. 
Glan  thu  do'n    duine  ghlan,  is  fiat' 

do'n  duine  fhiat'  fa  seach. 
Na  daoine  tha  fo  thrioblaid  mhòir, 

ìàn-shaoraidh  tu  's  gach  àit ; 
Ach  bheir  thu  nuas  a'  mhuinntir  sin 

:g  am  bheil  an  seailadh  àrd. 
Oir  lasaidh  tu  mo  choinneal  domh, 

is  ni  mo  Dhia  's  mo  Righ 
Mo  dhorehadas  a  shoillseachadh, 

chum  soilleir  glan  gu  'm  bi. 
Mor  bhuidbeann  sluaigh,  le  d'  threis', 

do  bhriseadh  Ieam  air  fad  :  [a  Dhè, 
Lc  neart  mo  Dhia  thar  ballaleum, 

is  chaidh  mi  fèin  gun  stad. 
Ach  Dia,  a  ta  a  shlighe  ceart : 

is  dhearbhadh  focal  Dè ; 
Do'n  uile  dhream  a  dh'earbas  as, 

g'an  dion'  is  targaid  e. 
Oir  cò  is  Dia,  ach  thusa  Dhè  ? 

cò's  carraig  ach  ar  Triath  ? 
An  neach  a  ni  mo  shligbe  ceart, 

's  a  bheir  dhomh<neart,  'se  Dia. 
ì  Mar  chosaibh  fèidh    ta  luath  chum 

mo  chosa  do  rinn  e,  [ruith, 

Air  m'àitibh  àrd'  ga  m'  shocrachadh' 

a  chum  nach  gluaisteadh  mi. 
Ou  combrag  theagaisg  e  molàmh, 

lonnus  gu  d'thug  mi  buaidh, 
A'  briseadh  lemo  ghairdeinibh 

bogha  do'n  stàilinn  chruaidh. 
Thugthusasgiath  do  shlàinte  dhomh, 

do  dheas  làmh  chum  mi  suas ; 
Thug     orm   do    chaoimhneasis    do 
gnràdh 

gu  h-inbhe  mhòir  gu'n  d'fhàs. 
Mo  cheuma  rinn  thu  farsuinn  fo'm 

sm  domh  mar  fhuaradh  thus'; 
Ionnus  gur  socrach  sheasas  mi, 

cna  sleamhnuich  uam  mo  chos. 
Lean  mi  mo  naimhde  anns  an  ruai^ 

ìs  orra  rug  gu  cas : 
Is  gus  'n  do  chlaoidheadh  iad  gulèir 

niorphillmifeinairm'ais. 
Gun  chomas  èirigh  lot  mi  irul, 

is  thuit  iad  6Ìos  fo  m'  choie' 


39  Le  neart  chum  cath'  's  tu  chrioslaich 

na  dh'èirich  rium  leag  thus'.  [mi ; 

40  Air  mhnineal  thug  thu  dhomh  mo 

nàmh ; 
luchd m'fhuath'gu  'n  claoìdh  gu  lèir. 

41  Ghlaodh   iad,   's  d'am   fartachd  cfeù 

robb  neach  : 
air  Dia,  's  cha  d'fhreagair  e; 

42  Amhluidh  mar  dhus  a'  dol  le  gaoitb, 

gu  mìn  do  phronn  mi  iad  ; 
Is  thilg  mi  iad  a  mach  a  rìs 
mar  chlàbar  air  an  t-sràid. 

43  O  strì  nan  daoine  shaor  thu  mi ; 

rinn  ceann  nan  cinneach  dhiom  ; 
Na    daoine    riamh    nach     b'aithne 
dhomb, 
ri  seirbhis  dhomh  do  chim'. 

44  Air   cluinntinn   dhoibh-san   iomradh 

geillidh  iad  dbomh  gun  stad  ;[orm, 
Is  ni  dhomh  coigrich  mar  an  ceudn' 
an  ìsleachadh  air  fad. 

45  Làn  sheargaidh  is  dubh-chrionaidfc  as, 

na  coigrich  ud  gu  lèir  ; 
A'    teachd    le    h-eagal    's  uamhunn 
a  maeh  o'n  garaidh  fèin.       [mhòr 

46  Dia  beò  a  ta,  beannaicht'  gu  robh 

mocharraig  fèin  gu  brath  : 
Is  Dia  mo  shlàinte  bitheadh  e 
air  'àrdachadh  a  ghnàth. 

47  Mo  dhioghaltas,  's  mo  lessachadh, 

's  e  Dia  a  bheir  a  mach : 
'S  e  fòs  a  chuireas  dhomh  fo  smachd 

na-slòigh  gu  h-iomadach. 
48'Se  dh'fhuasglas  mi  o  m'  eascairdilk  : 

's  tu  thog  mi  thar  gach  neach 
A  dh'èirich  rium  ;  is  thug    mi  saor 

o  fhear  na  h-eucorach. 

49  Am  measg  nan  cinneach,  uime  sin, 

bheir  mise  dhuit,  a  Dhè, 
Mòrbhuidheachas;  do  t'ainm-sa  fcs 
ard-mholadh  seinnidh  mi. 

50  Bheir  esan  fuasgladh  mòr  d'a  righ 

le  pailteas  ni  e  gràs 
Air   Daibhidh,  neach  a  dh'  ung.idh 
is  air  a  shliochd  gu  bràth.        [leis, 

SALM  XIX. 

1  Gi.òiKDhèlàn-fhoiìlsichidh  nanèanjh, 

's  «»  speura  gnìomh  a  làmh. 

2  Tha  là  a'  deanamh  sgèil  do  là, 

is  oidhche  dh'oidhch'  gun  tàmh 
A'  teagasg  eòlais,  anns  gach  àit : 

3  Oir  cha'n  'eil  ionad  ann, 

No  cainnt,no  uirghioll  f'òs  air  bitb, 
nach  cual  an  guth  gach  àm. 

4  Chaidb'm  fuaim    air  feadh  gaeh  tlre 

am  focal  chaidh  an  cèin        [mach, 
Gu  crìch  n.i  cruinne,  chuir  e  annt' 
buan-phàilliun  àrd  do'n  ghrcin: 

5  Neach   tha   mar   nuadh    fhenr-pòsda 

o  'sheòmar  fèin  a  mach,      fteachd 
Ta  ait,  mar  ghaisgeach  trcun  a'  ruith 
a  reis'  gu  togarach. 

6  A'  dol  a  mach  o  chrìch  nan  speur, 

_    mu'n  cuairt  g'an  ciìch  a  ghnàth  : 
S  cha'n  fholuichear  o  theas  na  grèin' 
aon  ni  sa'  chruinne  ta. 
A  2 
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$  Sr  lomlan  lagh  Iehobbah  mhòir; 
an  t-anarn  iomp'chidh  e  : 
Teisteas  an  'i'ighearna  tha  dearbh  ; 
an  simplidh  glic  'se  ni. 
S  Tha  statuin  fòs  am  Tighearn  ceart, 
'g  cur  aoibhneis  anns  a'  chridh'; 
Glan-àithnte  Dè  a'  soillseachadh, 
nan  sùl  naoh  maith  a  chi. 
9  Kagal  an  Ti^hearn  fìor-ghlan  e, 
buan-mhatreanaeh  a  glmàth  : 
Fìor  agus  cothromach  air  fad, 
a  bhreitheanais  a  ta. 

10  Is  foarr  r'an  iarraidh  iad  na'n  t-òr, 

an  t  òr  a's  fearr  air  bith  : 

Ni  's  milse  na  a'  mhil  ta  iad, 

no  cìr  mheala  r'a  h-ith. 

11  A'  faotainn  rabhaidh  fòs  a  ta 

t'ò^lach-sa  uaith'  a  ghnàth, 
'S  'nan  coimhead  eùramach  gu  dearbh 
mòr-thuarasdal  a  ta. 

12  Còthuigeas  uile  sheachrain  fè'in? 

glan  o  lochd  dìomhair  mi. 

13  O  pheucaibh  clànadais  air  ais 

cum  t  òglach  fèin,  a  Dhè  ; 
Na  bitheadh  ac'  àrd-cheannas  orm: 

an  sin  biom  treibhdhireach, 
Is  fòs  o'n  pheacadh  mhòr  bidh  mi, 

tìor-ionraic  neòchiontach. 
1  i  0  Dhia,  mo  neart,'s  mo  shlànuighear, 

an  deadh  thoil  gabh  uam  fein, 
Na  smuainte  ta  a'm'  chridhe  stigh, 

is  briathra  glan  mo  bhèil. 

SALM  XX. 

1  Gu  freagradh  Dia  thu  ann  an  là 

do  thrioblaid,  is  do  phèin  ! 
(>u  deanadh  ainm  Dhè  Iacoib  fòs 
sior-choimhead  ort  a'd'  f'heum  : 

2  Gu'n  cuireadh  thugad  cuideachadh, 

tràth,  ;is  a  theampull  naomh : 
Is  deanadh  e  do  neartachadh 
à  Sion  fè-in  gu  caomh. 

3  Cuimhnicheadh  e  gu  gràsmhor  dhuit 

t'uil'  ofraile  gu  grad, 
Is  gabhadh  e  gu  taitneach  uait 

t'ìobairte  loisgt'  air  fad. 
i  A  rèir  deadh  rùin  do  chridhe  fèin, 

tiùbhradh  e  dhuit  gu  maitb  ; 
Coimhlionadh  e  gach  comhairle 

tha  ann  ad  chridhe  stigh. 
t»  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàint', 

is  ann  an  ainm  ar  Dia, 
Suas  togaidh  sinn  ar  brataichean: 

Dia  dheònach'  t'uile  mhiann  ! 

6  Nis  's  fìosrach  mi  gu  teasairg  e 

an  ti  a  dh'  ungadh  leis  : 
Is  le  neart-saoraidh  deas  làirnh'  Dhè 
o  nèamh  gu'n  èisdear  ris. 

7  Tha  cuid  ag  earbs'  à  carbadaibb, 

is  cuid  à  h-eachaibh  àrd' ; 
Ach  ainm  an  Tighearna  ar  Dia 
cuimhnichidh  sinn  's  gaeh  àit. 

8  Dh'ìslicheadh  iadsan.'s  thuit  iadsios: 

ach  dh'èirich  sinn  issheas. 

9  Dhia,  fòir,  is  èisdeadh  ruinn  an  Righ 

trith  ni  sinn  gearan  ri». 


SALM  XXI. 

1  Am  meud  do  neirt-sa,  Dhè  nan  dùl, 

bidh  aoibhneas  air  an  Righ  : 
Is  ann  ad  ahlàinte  thròcairich 
sòlas  cia  mòr  do  ni  ? 

2  Làn  rnhiann  is  rùn  a  cbridhe  ftdn 

thug  thusa  dha  gu  seth  : 
Aon  athchuinge  a  dh'iarr  a  bheul 
cha  d'  rinn  thu  air  a  cleith. 

3  Oir  beannachadh  do  mhaitheis  mhòir 

sin  thug  thu  dha  gu  moch  : 
Is  chuir  thu  coron  àrd  m'a  cheann, 
do'n  òr  a's  deirge  dreach. 

4  Do  dh'  iarr  e  ortsa  beatha  bhuan, 

sin  thug  thu  dha  gu  fior: 
Is  thug  thu  iìneadh  saoghail  dha, 
a  chum  bhi  beò  gu  sior. 

5  A  thaobh  na  slàinte  thug  thn  dha, 

is  mòr  a  ghlòir  gach  àm  ; 

Ard-urram  agus  moralachd 

chuir  thusa  air  a  cheann. 

6  Oir  rinneadh  leat  ro-bheannaicht*  e 

air  feadh  gach  rè  gu  beachd  ; 

Is  rinn  thu  e  làn-aoibhneach  fòs 

le  d'  ghnùis  an  tròcaireachd. 

7  Oir  ann  an  Dia  Iehobhah  mòr 

earbaidh  an  righ  a  ghnàth: 

Tre  thròcair  fòs  an  Ti  a's  àird', 

cha  ghluaisear  e  gu  bràth. 

8  Aimsidh  do  ghlac  air  t'uile  nàmh  ; 

air  t'eascar  do  làmh  dheas. 

9  Mar  àmhuinn  theinntich  ni  tbu  i&d'-, 

an  aimsir  t'fheirg'  g'an  sgrios  : 
'Na  chorruìch  mhòr  ni  Dia  gu  fior, 

an  slugadh  sios  air  fad, 
Is  nithear  orra  miileadh  fòs 

le  teine  mòr  gu  grad 

10  An  toradh  sgriosaidh  tu  o'n  tìr, 

's  an  siol  o  dhaoinibh  as.    [dhealbh 

11  Oir    rinn   iad    feall   a'd'  aghaidb  :  's 

do-bheart  nach  d'fheud'  cur  leis  : 

12  Bheir  thusa  orra,  uime  sin, . 

gu'n  tionndaidh  iad  an  cùl, 
Oir  saighde  geur  do  bhogh'  airsreing 
ri'n  aghaidh  gleusaidh  tu. 

13  Ardaich  thu  fèin,  a'd'chumhachdaibu, 

a  Thighearna  nam  feart : 
Mar  sin  si  >r-chanaiah  sinn  do  chliù, 
is  molaidh  sinn  do  neart, 

SALM  XXII. 

1  Mo  Dhia,  mo  Dhia,  c'uim'  thrèig  tbu 

le  d'fiiurtachd  uam  an  cèin  ;     [mi? 

O  bhriathraibh  goirt  mo  bhùiridh  àird, 

gun  fhuasgladh  orm  a'm'  fheum  ? 

2  Mo  Dhia,  cha  d'  thug  thu  freagradh 

san  là  'n  do  ghairm  mi  ort ;  [clhomh. 
An  uair  bu  chòir  dhomh  tàmh  sau 
oidhch', 
cha'n  'eil  mi  fèin  a'm'  thosd. 

3  Gidheadh  tha  thusa  fior-ghlan  naorah, 

a  Dhe,  os  ceann  gach  sgèil, 
A'd'  chòmhnuidh  anns  an  àros  si), 
am  bheil  cliu  Israeil. 

4  Do  rinn  ar  smnsir  dhiotsa  bun  ; 

Is  .-haor  thu  iad  mar  dh'earb 
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5  Do  Rh'aodb  iad  riut,  is  shaoradh  iad : 

dh  earb  rìul,  gurt  aghaidh  dhearg. 

6  Ach  mise  fòs  cha  duin',  ach  cnuimb  : 

gràin  dhaoin',  is  tàir  nan  sìò:rb. 

7  Cùis  crathaidh  cinn,  is  casaidhbèil, 

spòrs  do  na  chi  mo  dhòigh. 

8  Ag  ràdh,  Do  rinn  e  bun  à  Dia, 

chum  fuasgìadh  air  'na  fheum  ; 
Nis  deanatih  e  a  theasairginn, 

o  thug  e  dha  làn  speis- 
0  Ach  's  tus'  an  ti  a  bbuin  a  mach 

à  broinn  mo  mhàthar  mi  ; 
Is  tu  bu  bharrant  dòchais  dhomh,- 

'nuair  bha  mi  air  a  chìeh. 

10  O'r.  bhroinn  do  thilgeadh  ortsa  mi, 

air  bhith  dhomh  òg  is  maoth  ; 
O  rhàinig  mi  o'n  bhroinn  a  maeh, 
is  tu  mo  Dbia  ro-chaomh. 

11  A  Dhè  na  bi-sa  fada  uam, 

oir  's  dlùth  dhomh  trioblaid  theann  ; 

'S  gun  agam  neach  gu  m'  chuideacb- 

no  aon  a  chuireas  leam.  [adh, 

12  Do  chuairtich  umam  mòran  thirbh, 

mu  m'  thimchioll  air  gàcb  làimh  : 
Dh'iadh  umam  tairbh  ro-làidir  bhorb' 
am  Basan  bha  'nan  tàmh. 

13  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  iad  am  beul, 

mar  leòmhan  allta  garg  ; 
A'  tabhairt  sithidh  reubaidh  orm, 
le  bùireadh  fiadhaich  borb.  " 

14  Mar  uisge  dhòirteadh  mise  macb, 

iijo  chnàmhan  sgàint'  o  chèil' ; 
Mo   chridh'   a'm'chom    an    taobh    a 
air  leaghadh  ta  mar  chèir.     [stigh, 

15  Air  tiormachadh  mar  phota  crè 

a  ta  mo  neart,  a  Dhè  ; 
Mo    theangadh  leantuinn   tha  ri  m' 
gu  h-ùir-bhàis  thug  tnu  mi.  [ghial, 

16  Oir  dh'  iadh  mu'n  cuairt    orm  mad- 

raidh  gharg', 
bhuail  umam  thall  's  abhos 
Mòr-bhuidheann  luchd  na  h-aingidh 
lot  iad  mo  làmh  's  mo  chos.  [eacbd; 

Ì7  Mo  chnàmban  uile  feudaidh  mi 
an  àireamh  fòs  gu  leir; 
Tha  »ad  san  uil'  ag  amharc  orm, 
a'  dearcadh  orm  gu  geur. 

18  Mo  thrusgan  eatorra  do  roinn, 

croinn  thilg  iad  air,mo  bhrat. 

19  Ach  fad  o  m'chabhair,  Dhiamoneirt, 

na  fan,  ach  deifrich  ort. 

20  Do  m'anarn  tabhair  fuasgladh  deas 

o'n  chlaidheamh  sgaiteach  gheur; 
Is  m'aon-ghradh  caomh  gu  ?aor:tr  leat, 
o  neart  nam  madradh  treun'. 
21  O  bheul  nan  leòmhan  làidir  borb', 
Dhè,  fuasgail  orm  gun  stad  : 
O  adharcaibh  nam  buabhul  treun' ; 
oir  chual  thu  mi  gu  grad. 

22  Do  ni'  bhràithrìbh  cuiream  t'ainms' 
san  èireachd  molam  tbu.  [ancèill; 

33  Shil  Iacoib,  's  a  luchd  ea.sail  Dè, 

glòir  thugaibh  dha  is  cliu  : 

Oirbhs',  larmad  Israeil  air  fad, 

biodh  'eagal-san  gu  mòr : 


li  Oir  tareuis  riamh  cha  d'rinn  air  hccbd, 
's  nior  ghabh  e  gràin  d'  a  lcòn: 
Cha    d'fholuich,    's    cha    do   cheil  e 
ghnùis, 
g'a  threigsinn  ann  a  theinn  ; 
Nuair  rinn  e  glaodh  is  gearan  ris, 
thug  eisdeachd  dha  gu  binn. 
i5  'S  ann  ortsa  bhios  rno  mholadh  r'trd 
san  èireaehdas,  a  Dhe  : 
Mo  bhòidean  ìocam  fòs  an  làth'r 
na  dream  d'an  eagal  e. 
26  Na  daoine  sin  tha  macanta 
ithìdh,  is  gheibh  an  sàth: 
Na  dh'iarras  Dia  àrd  mholaidh  vj : 
bhur  cridh'  bidh  beò  gu  bràth. 
2"  Pillidh  ri  Dia  gach  iomall  tìr' 
is  cuimhnichidh  iad  air  ; 
Seadh  sluagh  nam  fineacha  gu  lètr 
dhuit  gèill  is  urram  bheir. 

28  Air  son  gur  le  Iehobhah  mòr 

an  rìòghachd  le  còir  cheart : 

'S  am  measg  nam  fineachan  air  fad 

's  leis  uachdranachd  is  neart. 

29  Na  daoine  reamhar  anns  gach  tìr, 

ithidh,  is  gèillidh  dha: 
Dha  cromaidh  sìos  na  thèid  san  uaigh 
cha  chum  neach  'anam  beò. 

30  Thig  sliochd  is  seirbhis  ni  do  Dhi\ 

dha  measar  iad  mar  linn. 

31  Innsidh  a  eheart  do'n  àl  ri  teachd, 

gu  'm  b'esan  sud  a  rinn. 

SALM  XXIII. 

1  Is  e  Dia  fèin  a's  buachaill  dhorah 

cha  bhi  mi  aon  an  dìth. 

2  Bheir  efa'near  gu'n  luidhinn  sios 

air  cluainibh  glas'  le  sìth  : 
Is  fòs  ri  taobh  nan  aimhnichean 

thèid  seachad  sios  gu  mall, 
A  ta  e  ga  mo  threOrachadh, 

gu  mìn  rèidh  anns  gach  ball. 

3  T  ha  'g  aisig  m'anam'  dhomh  air  ai> 

's  a  treòrachadh  mo  cheum 

Air  slighibh  glan'  na  fireantachd, 

air  sgàth  'dheadh  ainine  fei".. 

4  Seadh  fòs  ged  ghluaisinn  eadhon  trìd 

ghlinn  dorcha  sjràil'  a  bhàis, 
Aon  olc  no  urchuid  a  thoachd  orm 

ni  h-eagal  leam  's  ni  'n  càs  ? 
Air  son  gu  bhcil  thù  leam  a  ghnàtb. 

do  lorg,  's  do  bhata  treun, 
Tha  iad  a'  tabhairt  eomhfhurtachd 

is  fuasglaicHi  dhomh  a'rn'  t'heura. 

5  Dhomh  dheasaich  bord  air  bcul  me 

nàmh 
le  h-oladh  dh'ung  mo  chennn  ; 
Cur  thairis  tha  mo  chùjian  fòs, 
aig  meud  an  ìain  a  t'ann. 

6  Ach  leanaidh  maith  is  tròcair  riurn 

an  cian  a  bhios  mi  brò  ; 
là  cùmhnuicheam  an  àros  Dit 
ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

SALM  XXIV. 
I  'S  lk  Dia  an  talamh,  is  a  l;in 
an  domhan,  's  oa  bheil  ann. 
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2  Oir  shoeraich  e  air  cuantaibh  e, 

air  sruthaibh  leag  gu  teann. 

3  Cò  e  am  fear  sin  a  thèid  suas 

gu  tulaich  naomha  Dhè? 

Is  fòs  'na  ionad  naomba-san, 

cò  sheasas  ann  gu  rèidb  ? 

4  An  ti  'g  am  bheil  na  làmhan  glan', 

is  cridhe  neochiont.ach  ; 
'Anam  nior  thog  ri  dìomhanas, 
's  nior  lùgh  mionn  ìoganach 

5  An  ti  sin  beannachadh  o  Dhia 

gheibh  e  gu  saoibhir  pailt, 
Is  ionracas  faraon  o'n  Dia 
's  bun  slàinte  dha  'na  airc. 

6  *S  i  sin  a'ghinealach  's  an  dream 

a  dh'iarras  e  gu  mòr  ; 
Ta  'g  iarraidh  d'agbaidh  is  do  ghnùis, 
O  lacoib,  mar  is  còir. 

7  Togaibh,  O  gheatacha,  bhur  cinn, 

is  eiribh  suas  gu  h-àrd, 
O  dhorsa  siorruidh  :  Righ  na  glòir' 
gu'n  tigeadh  e  g'a  àit. 

8  Cò  e  sin  fèin  Ard-Righ  na  glòir'  ? 

an  Tighearn  làidir  treun, 
I^hobhah  neartmhor,  cruaidh  an  cath, 
bheir  bnaidh  a  mach  dha  fèin. 

9  Togaibh,  O  gheatacha,  bhur  cinn, 

is  èiribh  suas  gu  h-àrd, 
O  dhorsa  siorruidh  :  Righ  na  glòir' 

gu'n  tigeadh  e  g'a  àit. 
10  Cò  e  sin  fèin  Ard-Righ  na  glòir'  ? 

lehobhah  mòr  nan  slògh, 
'Se  fèin  a's  Righ  na  glòir'  a  t'ann, 

gun  choimeas  idir  dha. 

SALM  XXV. 

1  Dhia,  togam  m'anam  riutsa  suas. 

2  Mo  Dhia,  mo  mhuinghin  dheas  ; 
A  m'  ionnsuidh  na  leig  aobhar  nàir'  : 

do  m'eascar  gàirdeachas. 

3  Fo  nàir'  is  mhasladh  na  leig  neach 

d'an  gnàth  bhi  feitheamh  ort : 
Ach  nàire  gu  robh  air  an  dream 
a  ni  gun  aobhar  lochd, 
i  roillsich  do  shlighe  dhomh,  a  Dhè; 

a'a'  cheumaibh  teagaisg  rni: 
5  Is  treòraich  mi  a'  d'  f  hìrinn  ghloin, 
's  mo  theagasg  dean,  a  Dhè : 
Oir  's  tu  a's  Tighearn  ann  gu  dearbh, 

's  tu  's  slàinte  dhomh  a  ghnàth, 
Is  ort  a  ta  mi  feitheamh  fòs 
le  foighid  mhòir  gach  là. 
fi  Cuimhnich,    a     Dhè,     do     thròcair 
chaomh, 
do  chaoimhneas  làn  do  ghràdh; 
O  chian  nan  cian  a  ta  iad  ann, 
san  aimsir  fad  o'n  là. 

7  Na      cuimhnich      peacaidh    m'ùige 

's  na  lochdan  a  rinn  mi ;  [dhomh  : 
A  rcir  do  thròcair  cuimhnich  orm, 
air  sgàth  do  ghràis,  a  Dhè. 

8  Is  maith  's  is  dìreach  Dia  nan  dùl : 

is  air  an  aobhar  ud 
Do  nithear  leis  na  peacaich  thruagh' 
a  theagasg  anns  an  ròd. 
*»  Treòraichidh  e  na  daoine  ciùin' 
ani  breitheanas  gu  ceart  i 
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'Sna  daoine  mlr.d  teagaisgidh 
'na  shlighe,  Dia  nam  feart; 

10  An  tròcair  is  an  fhirinn  reidh 

sud  sligh'  ar  De  's  gach  ball; 

Do'n  dream  a  chumas  gealladh  ris, 

's  naeh  leig  a  theist  air  chall. 

11  Sgàth  t'ainme,  l^gh  mo  chionta  fòs, 

oir  tha  sud  mòr,  a  Dhè. 

12  Cò  'm  fear  d'an  eagal  Dia?     San  t 

's  ion  roghnuidh  seòlaidh  e.  [slìgh' 

13  An  seasgaireachd  ni  'anam  tàmh, 

's  le  'shliochd  le  ceart  an  tìr. 
H  Tha  rùn  an  Tighearn  aig  an  dream 
d'an  eagal  e  gu  fior  : 
Is  nithear  leis  a  chùmhnant  fòs 
fhoillseaehadh  dhoibh  gu  ceart. 

15  A  ta  mo  shùile  fèin  a  ghnàth 

ri  Tighearna  nara  feart, 

Air  son  gu'n  spionar  leis  mo  cho$ 
gu  h-aithghearr  as  an  rib. 

16  Pill  thugam,  is  dean  tròcair  orm  : 

a'm'  aonar  taim,  's  fo  dhrip. 

17  Tha  teinn  mochridh'a'dol  ammei.  ! ; 

saor  mi  o  m'àmhghar  geur. 

18  Seallair  mo  phèiu,  is  m'anshocair, 

's  mo  pheacaidh  lagh  gu  lèir. 

19  Mo  naimhde  guineach  thoir  fa'near, 

oir  tha  iad  lionmhor  ann; 
Fuath  nimhneach  agus  mi-runach 
tha  aca  dhomh  nach  gann. 

20  Dhia,   coimhid  m'anam,   's    furtaich 

na  leig  fo  nàire  mi ;  [orm: 

Mo  dhòchas  uile  leig  mi  ort, 
air  son  gur  tu  mo  Righ. 

21  Nis  deanadh  ionracas  is  còir 

mo  dhion  ;  's  mi  feitheamh  ort. 

22  Dhia  fuasgail  air  cloinn  Isracil, 

o'n  uile  àmhghar  goirt. 

SALM  XXVI. 

1  Thoik  orm-sa  breth,  a  Dhia  nandùl, 

a'm'  neochiont  gfiluais  mi  fèin, 
Oir  rinn  mi  dòehas  maith  à  Dia, 
cha  sleamhnuich  uam  ma  cheum. 

2  Dhia,  fionn  mo  chridh',  is  m'airne  fòs, 

fidir  is  ceasnuich  mi.  [gràklh  : 

3  Oir  dhearc  mi  air  do  chaoimhneii.* 

a'd'  fhìrinn  ghluais  mi,  Dhè. 

4  Le  cuideachd  dhìomhain  riamh  niui 

shuidh; 
cha  siubhiam  le  luchd-saoibh. 

5  Is  beag  orm  coimhthional  an  uilc  : 

's  cha  suidh  mi  sìos  le  bao'ibh 

6  An  neochiont  glanaiih  mi  mo  làmh, 

is  cuairt'cheam  t'altair,  Dho; 

7  Gu  foillsìchinn  le  moladii  àrd, 

do  mhiorbhuile  gu  lèir. 

8  Còmhnuidh  do  theach   is  ionmhuinn 

a  Thighearn  is  a  Dhè,  [leam, 

Ghnàth-àite  bunaidh  t'onoracb, 
is  leam  ro-ionmhuinn  e. 

9  Le  peacaichibh,  luch-deanamh  uile, 

na  cruinnich  m'anam  bochd, 
Na  cuir  mo  bheath'  'nan  cuideachd 
tha  fuileachdach  gu  lochd.     [sud, 
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10  'G  am  bheilan  t-aimhleas  mòr  'nan 
glaic  : 
duais-bhratha'nanlàimb  dheis, 
il  Ach  gluaisidh  mia'm'  ncòchiont  fèin, 

a'd'  thròcair  saor-sa  mis*. 

12  'Na  seasamh  ta  mo  chos  gu  beachd 

air  ionad  còmhnard  rèidh  : 

Is  ann  an  coimhthional  nan  naomh, 

Beannaicheam  thus'  a  Dhè. 

SALM  XXVII. 

1  'Sk  Diamo  sholus,  is  mo  shlàint', 
cò  chuireas  eagal  orm  ? 
'Se  neart  mo  bheatha  Dia  nan  dùl, 
cò  chuireas  fait'cheas  fo'm  ? 
M.'  Mo  naimhde,  m'eascairde,luchd-iulc, 
tràth  thàinig  orm  gu  bras, 
Gu  gionach  dh'itbeadh  m'theòlasuas, 
f  huair  tuisleadh,  thuit  gu  cas. 

3  Ged    champaicheadh    a'm'  aghaidh 

cha'n  eagal  le  mo  chridh' :  [feachd, 
Ged  èireadh  cogadh  m'  aghaidh  fòs, 
à  so  mo  bbun  do  ni. 

4  Aon  ni  a  mhiannaich  mi  o  Dhia, 

gu  minic  iarram  e  : 
A  bhi  a'm'  chòmhnuidh  feadh  molà 

an  tigh  's  an  àros  Dè  ; 
A  chum  gu  faicinn  fèin  gu  glan 

maisa  lehobhah  mhòir, 
GuflOsraichinn  's  gu  faighinn  sgeul, 

'na  theampull  mar  is  eòir. 

5  Oir  ni  e  m'f  holach  'n  am  na  h-airc' 

'na  phàilliun  :  dion  do  ni 
An  dìomhaireaebd  a  phàilliuin  dhomh; 
air  carraig  cuiridh  mi. 

6  Os  ceann   mo    naimhde    ta    mu  m' 

nis  togar  suas  mo  cheann  :  [chuairt, 
Glan  ìobairt  aoibhneis  uime  sin 

d'a  phàìlliun  bheirear  leam  : 
Is  seinnidh  mi  gu  togarach, 

seadh,  canaidh  mi  gu  binn, 
Ceòl  agus  moladh  àrd  do  Dhia 

air  feadh  mo  rè  's  mo  linn. 

7  Leguth  mo  bheoil  tràth  èigheam  riut, 

thoir  èisdeachd  dhomh,  a  Dhè  : 
Le  iochd  doan  tròcair  orm,  is  Jòir, 
gu  gràsmhor  freagair  mi. 
S  larr  m'aghaidh,  'nuair  athubhairt  thu 
an  sin  thuirt  m'anam  leat,    [rium, 
Do  ghnùis,  is  t'aghaidh  fein,  a  Dhè, 
sin  iarraidh  mi  gu  h-ait. 
S  Na  folaich  uam  do  ghnùis,  am  feirg 
na  dibir  t'òglach  fèin  ;        [shlàint' 
*S    tu  chuidich    leam :     a    Dhè    mo 
na  fàg-sa  mi  's  na  treig. 
10  'Nuair  thrèigeas  m'athair  mi  gu  tur, 
's  mo  mhàthair  fòs  faraon, 
Do  ni  an  Tighearna  an  sin 
mo  thogail  suas  gu  caoin. 
lì  Dhia,  teagaisg  dhomh  doshlighe  fein, 
is  treòraich  mise,Dhè, 
Fa  chùis  mo  naimhde  mi-runach, 
air  ceumaibh  dìreach  reidh. 
12  Do  mhi-run  m'eascairde  ro-gheur 
na  tabhair  thairis  mi :  [bhrèig' 

Uir     dh'èirich     riuni     luehd-fìanuis 
13  dream  a  bhrùchdas  nimh. 
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13  Rachadh  mo  mhisneach  uil'  air  cù!, 

mur  creidinn  maitheas  Dè, 
Gu  faicinn  sin  an  tìr  nam  bcò, 
ga  m'  f  huasglaclh  ann  am  f  heum. 

14  Fuirich  gu  foighidneach  ri  Dia, 

glac  thugad  misneach  mhòr, 
Is  bheir  e  spionnadh  cridhe  dhuit  : 
fuirich  ri  Dia  na  gloir'. 

SALM  XXVIII. 

1  A  dhia,  mo  charraig,  èigheam  riut, 

a'd'  thosdna  bi-sa  uam  : 
Eagal  le  d'  thosd,  gur  cosmhuil  mi 
ri  dream  thèid  sìos  do'n  uaigh. 

2  Guth   m'  athchuinge,  tràth  èightam 

èisd  thus'  an  sin,  a  Dhè:  [riut, 

'Nuair  thogas  mi  mo  làmhan  sua* 
gu  d'  theampull  naomha  fèin. 

3  Le  luchd  an  uiìc  's  na  h-eucorach, 

na  tarruing  mi  gu  bràth  ; 
R'an  coimhearsnaich  a  labhrasslth, 
ach  oie  'nan  cridbe  ta. 

4  A  rèir  an  oibre,  tabhair  dhoibh, 

a  rèir  an  rùin  chum  lochd- 
Is  diol-sa  riu  droch  ghniomh  an  làmh, 
amhluidh  mar  thoill  iad  ort. 

5  Do  bhrìgh  nach  tuig  iad  oibre  Dhè, 

no  gniomh  a  làmha  iòs. 
Do  ni  e  milleadh  orr'  is  claoidh, 
's  cha  dean  an  togail  suas.   [d'el,  1, 

6  Air    son    guth    m'   athchuinge  gu'n 

mòr-bheannaicht'  gu  robh  Dia. 

7  Do  chuir  mo  chridh'  a  dhòcas  ann  ; 

's  e  Dia  mo  neart  's  mo  sgiath. 
Tha-mi  a'  faghail  furtachd  uaith', 

mar  siu  le  h-aoibhneas  ait 
Mo  chridh'  a  ta ;  's  le  m'  òran  binu 

sior-mholam  e  gu  pailt. 

8  'Se  Dia  a's  neart,  's  a's  treise  dhoibh, 
^  oir  tha  e  fein  gu  deas  [dlùth 
'Na   neart,  's   'na  spionnadh  slàinte 

do'n  ti  a  dh'  ungadh  leis. 

9  Dhia,  fuitaich  air  do  phobull  caomb, 

is  beannaich  t'oighreachd  fèin  : 
Dhoibh  tabhairbeath',  is  teachdanti.-, 
tog  iad  am  feasd,  a  Dhè. 

SALM  XXIX. 

1  TnrjGAirm,  a  laochraidh  làidir  threun, 

do  Thigiiearna  nam  feart, 
Thugaibh  do'n  Tighearn  ud  faraon 
glòir,  urram,  agus  neart. 

2  A'  ghlòir  a's  cubhaidh  fùs  d'a  ainìi>, 

thugaibh  do'n  Dia  ro  thrèuh: 

Sleuchdaibh  do'n  Tighearna  farai.n 

am  mais'  a  naomhacbd  fùin. 

3  Tha  guth  Dhè  air  na  h-uisgeaehaibh  : 

is  fòs  ni  Dia  na  glòir' 
Ard-thairneanach,  is  suidhidh  e 
air  uistjibh  làidir  mòr'. 

4  Tha  guth  an  Tighearna  gu  beachd 

mòr-chumhachdach  is  treun  : 
Tha  guth  an  Tighenrna  faraoti 
làn  moralachd  ann  f'cin. 

5  Brisidh  an  Tighcarna  le  'ghuth 

na  seudair  a  ta  fàs  ; 
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Is  brisear  seudair  Lebanoin 
le  'ghuth-san  aig  a  chruas. 
ti  Is  bheir  e  orra  leum  le  clist', 
amhluidh  mar  ghamhuinn  bò  : 
Sliabh  Shirioin  is  Lebanoin, 
mar  bhuabhull  meargant'  òg. 

7  Sgoiltidh  guth  Dhè  an  dealanach; 

am  fàsach  crathaidh  e  ; 

8  Seadh  fàsach  Chadeis  maran  ceudn 

'se  Dia  a  chratbas  e. 

9  Bheir  guth  Dhè  fòs  air  aighibh  àllt' 

grad-sgarachdainn  r'  an  laoigh  ; 
Is  lomaidh  sud  na  coillte  dlùth', 
a'  rùsgadh  bhàrr  nan  craobh : 

1«  ann  a  theampull  naomha-san, 
cuiridh  gach  neach  an  cèill 

Glòir  agus  urram  mòr  ar  Dia ; 
g'  a  mholadh-san  d'a  rèir 

10  Tha  Dia  'na  chòmhnuidh  air  an  tuil ; 

's  'na  shuidh'  am  feasd  'na  Righ. 

11  Bheir  Dia  d'a  phobull  neart ;  is  bheir 

dhoibh  beannachadh  le  sìth. 

SALM  XXX. 

1  DrtiA,  molam  thu,  oir  thog  thu  mi, 

gàir'  m'eascair  cha  d'rinu  dhìom. 

2  A   Dhia  mo  Thighearn,  ghlaodh  mi 

riut, 
is  dh'f  hurtaich  orm  a'm'  f  heum. 

3  Do  thogadh  m'  anam  leatsa,  Dhè, 

glan  as  an  uaigh  a  nios  ; 
Is  ghlèidh  thu  tni  gu  tearuint'  beò, 
do'n  t-slochd  nach  rachainn  sios. 

4  Dj'n  Tighearn  àrd  gu  ceòlmhor  binn 

seinnibh,  a  naomh-sluagh  fèin, 
Ri  cuimhneach'  air  a  naomhachd-san, 
sgaoilibh  a  chliu  an  cèin.     [bheag, 

5  Oir  'fhearg  cha  mhair  acb  mionaid 

'na  dheadh  ghean  beatha  ta  : 
Tràth  feasgair  fòs  ged  robh  annbròn, 
thig  aoibhneas  leis  an  là. 

6  A'm'  shocair  thubhairt  mi  mar  so, 

cha  ghluaisear  mis'  am  feasd  : 

7  Le  d'  thròcair  thug  thu  air  mo  chnoe 

gu  daingean  suas  gu'n  sheas  : 
A  Dhè,  do  cheil  thu  orm  do  ghnùis, 
chuir  sin  gu  trioblaid  mi, 

8  Dhia,  riut  do  ghlaodh  :  is  rinn  ri  Dia 

mo  ghearan  is  mo  chaoidh  : 

9  Ciod  i  an  tairbh'  a'm'  fhuil  sa  ta, 

an  deigh  mo  chur  san  uaigh  ? 
Avn  molar  thusaleis  an  ùir? 
an  toir  air  t'fhìrinn  luaidh  7 

10  Eisd  rium  a  nis,  a  Dhia  nan  dùl, 

dean  tròcair  orm  is  gràs  ; 
ls  bi-sa,  Dhè,  d'l'hear-cuidich  leam, 
'nuair  tharlas  dhomh  bhi  'n  sàs. 

1 1  Mo  bhròn  gu  dannsadh  chaochail  thu, 

is  m'eudacb  saic  faraon 
Do  sgaoil  thu  dhìom,  is  chrioslaich  mi 
lo  h-aoibhneas  air  gach  taobh  : 

12  Mo  ghlòir  gu  seinneadh  dhuit-sa  cliu, 

gun  idir  bhi  'na  tosd  : 
A  Dhiamo  Thighearn,bheìrmidhuit 
mòr-bhuidheachas  am  feasd. 
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1  Asad-sì,  Dhe,  ni  mise  bun  ; 

nàlr'  orm  na  leig  am  feasd ; 
Dean  fu-\sgladh  dhomh  a't'ionr&ea*, 
o  thrioblaid  is  o  cheisd. 

2  Do  chluas   a   m'   ionnsuidh   erqm   a 

is  furtaich  orm  gu  di.  n  :        [nuas, 
A'd'  charraig  dhaingean  bi-sa  dlìo  nh, 
tigh-tearmuinn  chum  mo  dhion. 

3  Oir's  tu  a's  carraig  dhìleas  dhomh 

's  mo  dhaingneach  làidir  treun, 
Is  uime  sin  sgàth  t'ainrne,  Dhè, 
treòraich,  is  stiùir  mo  cheum. 

4  Saor  as  an  rib  a  dh'fholaich  iad 

buin  mise  mach,  a  Dhè  : 
Air  son  gur  tus'  an  ti  a  mhàin 

a's  neart,  's  a's  treòir  dhomh  fèin. 

5  A'd'làimh-sa  mhàin,  a  Dhianan  dùl, 

mo  spiorad  tiomnam  suas  : 
A  Dhia  na  firinn,  is  mo  Thriath, 
's  tu  dh'fhuasgail  a  r  m  >  chruaa. 

6  Is  fuath  leam  i&d  a  bheir  fa'near 

na  breuga  dìomhaineach : 

Ach  dòchas  ann  an  Dia  nan  gràa 

chuir  mi  gu  muinghineach. 

7  A'd'  thròcairbiom  gu  h-aoibhneach 

oir  thug  thu,  Dhè,  fa'near  [ait: 
Mo   thrioblaid ;    's   m'anam   ann  an 

bha  thusa  fiosrach  air.  [teinn 

S  Cha  d'rinneadh  leat  mo  dhruideadh 

an  làimh  mo  nàmhaid  thrèin:  [sua» 
An  àite  farsuinn  shocruich  thu 

mo  chosan  is  mo  cheum. 

9  O  tha  mi,  Dhe,  an  trioblaid  mhòir, 
dean  tròcair  orm  gu  cas : 
Mo  shùile,  m'anam,  is  mo  bholg, 
le  bròn  air  seargadh  as. 

10  Oir  chlaoidheadh  m'anam  as  lèbròn, 

's  mo  bhliadhnacha  le  caoidh  : 
Do  i)hrìgh  mo  lochd  chaidh  as  do  m' 
mo  chnàmhan  air  an  claoidh.[neart, 

11  Mar  aobhar  fanoid  tha  mi  fòs 

do  m'eascairdich  gu  lèir, 
Gu  h-àraidh  do  mo  choimhearsnaidi, 

mar  mhasladh  tha  mi  fèin: 
Is  do  luchd  m'eòlais  fòs  a  taim 

a'm'  aobhar  geilt  is  fuath': 
Gach  neach  a  chi  mi  air  an  t-sràid, 

a'  teicheadh  uam  gu  luath. 

12  Mar  dhuine  marbh  air  dol  à  cuimhn'; 

mar  shoitheach  briste  mi  : 

13  Oir  chualas  toibheum  mòrandhaoin'; 

eagal  gach  taobh  do  bhi : 
A'm'  aghaidh  'nuair  a  chruinnich  iad, 
dhealbh  iad  mo  bheath'  a  sgrios : 

14  Ach  dhiotsa,  Dhè,  rinn  mise  buu  ; 

is  tu  mo  Dhia,  deir  mis'. 

15  Tha  m'aimsirean  a'd'làimh  sa,  Dhè, 

orm  furtaich  agus  fòir 
O  làimh  mo  naimhdean,  is  o'n  dream 
tha  leantuinn  orm  an  tòir. 

16  Do  ghnùis  is  d'aghaidh  dealraicheadh 

air  t'òglach  dìleas  fèin  : 
Air  sgàth  do  ghràsa  carthannach, 
xrp  shaoradh  dean  gu  treun. 
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17  Na  leig  fo  nàìre  mhaslaidh  mi, 

a  Dhia,  oir  ghairm  mi  ort : 
Ach  nàìre  biodh  air  luchd  an  uilc  ; 
san  uaigh  biodh  iad  'nan  tosd. 

18  Cuir  bèil    nam  breug,  a  Dhè,    'nan 

labhras  gu  h-àrdanach,  [tàmh, 

'N  aghaidh  nam  fìrean    spreigeadh 

gu  spìdeil  tarcuiseach.  [cruaidh, 
1?  Cia  meud   do   mhaith  a  thaisg  thu 

d'an  eagal  thu  faraon  ;  [dhoibh, 
'S  a  rinn  thu  do  na  dh'earbas  riut, 

am  fianuis  chloinn  nan  daoin'  ! 

20  0  àilgheas  dhaoine  ni  thu  'n  dìon, 

fo  dhìomliHÌreachd  do  ghnùis' ; 
'S  am  pàilliun  fòs,  o  strì  nan  teang', 
ni  dìdean  dhoibh  'nan  cùis. 

21  Dia  gu  ma  beannaiehte  gu  bràth  ; 

oir  dh'fhoillsich  e  dhomh  fèin 
A  chaoimhneas  càirdeil  iongantach, 
an  caithir  làidir  thrèin. 

22  Thuirt  mi  a'm'  dheifir,  Scaitht'  tha 

o  bheachd  do  shùl  a  mach  :       [mi 

Ach  chual  thu   'nuair  a  ghlaodh  mi 

guth  m'asluich  ghearanaich.  [riut, 

23  Gràdhaicbibh  Dia,  O  naoimh,airfad: 

oir  Dia  do'n  treibhdhireach 

Do  ni  sàr-dhion,  is  diol  gu  pailt 

,  do'n  uaibhreach  àilgheasach. 

24  Sibhse  a  ehuir  an  Dia  nan  gràs 

bhur  dòchasmar  is  còir, 
Bibh  misneachail,  is  cuiridh  e 
neart  ann  bhur  cridh'  is  treòir. 

SALM  XXXII, 

1  'S  heannaicht'  an  duine  sinafhuair 

'na  pheacadh  maitheanas; 
A  f  huair  le  tròcair  folach  air 
a  chiont'  is  'eusaontas. 

2  'S  beannaicht'  an  ti  nach  agair  Dia 

'na  sheachranaibh  ni's  mò  ; 

Is  ann  a  spiorad  fòs  nach  'eil 

claon-chealgaireachd  no  gò. 

3  A'  fantuinn  dhomh  gu  fad  a'm'  thàmh, 

luidh  air  mo  chnàmhaibh  aois, 

Is  b'amhluidh  sin  gach  là  mo  chor, 

le  dol  do  m'  bhùireadh  suas. 

4  Oir  ormsa  bha  do  làmh  gu  trom, 

air  feadh  gach  oidhch'  is  là  ; 
Mo  bhrìgh   gu  tart  an  t-samhraidh 
air  ath'rrachach  a  ta.  [theith 

5  Làn-f  hoillsich  mi  mo  pheacadh  dhuit, 

nior  cbeil  mi  m'  aingidheachd  : 
Aidmheil  (thuirt  mi)  do  Dhianimis', 
is  mhaith  thu  cron  mo  lochd. 

6  So  fàth  mu'n  guidhe  riut  ga«h  naomh, 

san  àm  am  faighear  thu: 
Gu  dearbh  an  tuil  nan  uisgean  rnòr', 
cha  ruig  iad  air  gu  dlùth. 

7  Tha  thu  a'  t'ionald  foluich  dhomh, 

ni  coimhead  orm  o  theinn  ; 
Is  nithear  leat  mo  chuairteachadh 
le  h-òran  saorsabinn. 

8  Dhuit  teagaisgidh  is  nochdaidh  mi 

am  bealach  is  an  t-iùl, 
San  tigeadh  dhuitse  triall  gu  ceart; 
stn  seòlam  dhuit  le  m'shùil. 


9  Na  bi  mar  mhuileid,  no  mar  eaeb, 
na  h-ainmhidhean  gun  chè-ill : 
Ri'n  cuirear,  chum  nach  tig  iadort, 
teann-sparrag  srèin  'nam  beUl. 

10  Islionmhor  bròn  aig  luchd  an  ui!c: 

ach  neach  d'am  barrant  Dia, 
Tha  'thròcair  dol  m'a  thimchioll-saa 
g'a  dhìonadh  mar  ni  sgiath. 

11  A  dhaoine  treibhdhireach,  an  Dia 

bibh  aoibhneach  agus  ait : 
Is  deanaibh  gairdeaehas,  gach  neaeh 
'g  am  bheil  an  cridhe  ceart. 

SALM  XXXIII. 

1  O  siBHSE  ta  'nur  fireanaibh, 

biodh  aiteas  oirbh  an  Dia: 
Oir  's  cubhaidh  do  na  daoinibh  eòir, 
bhi  tabhairt  cliu  do'n  Triath. 

2  Air  clàrsaich  thugaibh  moladh  dha ; 

is  air  an  t-saltair  gbrinn, 
Air  innea'-ciùil  nan  teuda  deich 
seinnibh  do  Dhìa  gu  binn. 

3  Is  canaibh  dha-san  òran  nuadh: 

àrd-sheinnibh  fonn  gun  stad. 

4  Oir  's  cearta  reachd:  am  lirinn  fòs 

ta  'oibre  deant'  air  fad. 

5  Is  ionmhuinn  leis-san  còir  is  ceart : 

lìon  maitheas  Dè  gach  tìr. 

6  Rinn  focal  Dèna  nèamh',  'sansluagk 

rinn  guth  a  bheoil  gu  lèir. 

7  Mar  thòrr  a  ta  e  carnadh  suas, 

uisge  na  fairge  mòir' : 
A'  coimhead  fòs  na  doimhne  sùas, 
gu  dìleas  an  tigh-stòir. 

8  Nis  roimh  an  Tighearna  gu  mùr 

biodh  eagal  air  gach  tìr ; 
Is  air  na  dh'àiticheas  an  saogh'I 
biodh  fiamh  roimh  'ainm  gu  leir. 

9  Oir  labhair  Dia,  is  rinneadh  e  : 

dh'  orduich,  is  chuir  air  chois  : 

10  Chuir  comhairle  nan  sluagh  air  cùl : 

is  innleachd  dhaoin'  air  ais. 

11  Tha  comhairle  Iehobhah  mhòir 

gu  seasmhach  buan  am  feasd  ; 
Smuaintean  a  chridhe  mar  an  ceuda* 
o  linn  gu  linn  gun  cheisd. 

12  'S  beannaicht'  an  cinneach  sin  'g  am 

mar  Dhia  Iehobhah  treun  :  [bheil, 
'S  am  pobull  fòs  a  ròghnaich  e 
mar  oighreachd  bhuan  dha  fcìn. 

13  Air  chloinnnan  daoine  seallaidh  Dia, 

o  nèamh  nan  speur  a  nuas. 

14  'S  lèir  dha  gach  neach  sa'  chruinne 

o  'ionad-còmhnuidh  shuas.       [chè 

15  An  cridh'  air  aon  dòigh  chumadh  leis  ; 

thug  e  fa'near  an  gnìomh. 

16  Cha  tèaruinn  righ  le  meud  a  shluaigli; 

do'n  laoch,  neart  mòr  cha  dion. 

17  An  t-each  an  còmhrag  's  diomhair.  e, 

a  dheanamh  furtachd  leis  ; 
No  dheanamh  fuasglaidh  ri  àm  ft'mu, 
ge  mòr  a  lùth  's  a  threis' 

18  Feuch,  sùilean  Dè  gu  furachar 

air  a  luchd  eagail  fein, 
Is  air  an  dream  sin  as  a  ghràs, 
ni  muinghinn  làidir  treuu: 


r> 
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ì  ?•  An  anam  chum  a  dhion  o'n  bhàs, 

'so'n  ghort  an  cumail  beò. 
20  Ar  n-anara  feithidb  e  air  Dia  ; 

ar  neart,  's  ar  sgiath  gach  lò. 
'21  Oir  ann-san  ni  ar  cridh'  a  stigh 

ùr-ghairdeaehas  gun  dìth : 
Is  cuiridh  sinn  'na  ainm  ro-naomh 

ar  muinghinn  fòs  a  chaoidh. 
'22  Do  thròcair  gu  robh  oirnn  gu  caomh, 

a  Thighearna,  gach  là, 
A  reir  mar  chuir  sinn  annad  fèin 

ar  dòchas  treun  a  ghnàth. 

SALM  XXXIV. 

]  Iehobhah  beannaicheam  giì  h-àrd, 
gach  aimsir  is  gach  tràth  : 
A  chliu  's  a  mholadh  ann  am  bheul 
gu  h-iomraiteach  a  ghnàth. 
1  ìs  anns  an  Tighearna  ro-threun 
ni  m'anam  uaill  is  glòir  ; 
Na  daoine   sèimh',  tràth  chluinneas 
ni  gairdeachas  gu  mòr.  [sud, 

3  Ardaichibh  leamsa  Dia  nam  feart, 

molamaid  'ainm  le  chèil' : 

4  Dh'iarr  mise  Dia,  chual'  e,  is  bhuin 

mi  as  gaeh  gàbhadh  geur. 

5  Dh'amhairc  iad  air,  is  dhealraich  iad ; 

gun  nàire  air  an  gruaidh.         [Dia, 

6  Do  ghlaodh  am  bochd,  is  dh'èisd  ris 

Is  dh'f  huasgail  as  gach  truaigh. 

7  Tha  aingeal  Dè  a'  campachadh 

mu'n  dream  d'an  eagal  e, 
G'am  fuasgladh  is  g'  an  teasairginn 
o'n  trioblaidibh  gu  lèir. 

8  0  blaisibh  agus  faicibh  so, 

gur  maith,  's  gur  milis  Dia: 
Am    fear    sin    's    beannaicht'   e    gu 
beachd 
a  dh'  earbas  as  an  Triath. 

9  Fior  eagalDè,  biodhoirbh,  anaoimh; 

oir  uireasbhuidh  no  dìth 

Cha  bhi  air  a  luchd  easail-san, 

fìor-chràbhadh  dha  a  ni. 

10  Bidh  easbhuidhairnaleòmhnaibhòg', 

is  oeras  orr'  air  leth ; 

Ach  air  an  dream  a  dh'iarras  Dia 

cha  cheilear  aon  ni  maith. 

il  Thigibh  a  chlann,  is  èisdibh  rium: 

dhuibh  nochdam  eagal  Dè. 

12  Cò'm  fear  le'm  b'àill  bhi  fada  beò, 

chum  maith  gu  faiceadh  e? 

13  Coimhid  do  theangadh  fèin  O'n  olc, 

's  o  labhairt  ceilg'  do  bheuì. 

11  Seachainn  an  t-olc,  is  dean  ammaith: 

iarr  siochaint,  's  lean  gu  geur. 

15  Tha  sùile  Dhè  air  fireanaibh, 

's  a  chluas  ri'n  glaodh  gu  fior. 

16  Tha   gnùis   Dhè   'n   aghaidh   daoi,  a 

an  cuimhne  sgrios  à  tìr.        [chum 
Ì7  Do  ghlaodb  na  fireana  ri  Dia, 
is  dh'èisd  e  riu  gu  grad  ; 
Thug  furtachd  agus  fuasgladh  dhoibh 
o'n  àmhgharaibh  air  fad. 
I?  Do'n  mhuinntir  'g  am  bheil  cridhe 
brùit' 
je  dlùth  dhoibb  Dia  gun  cheisd  : 


Ni  esan  furtachd  fòs  do'n  dtesra 
'gam  bheil  an  spiorad  brist'. 

19  Is  lìonmhor  trioblaid  a«us  teinn 

thig  air  an  f  hìrean  chòir ; 

Ach  asd'  air  fad  ni  Dia  nan  gràs 

a  theasairginn  fadheoidh. 

20  A  chnàmhan  uile  coimhdidh  e : 

-  cha'n  'eil  a  h-aon  diubh  brist'. 

21  Ach  marbhaidh  olc  an  duine  daut, 

is  claoidhear  e  gun  cheisd  : 
Is  luchd  an  f  harmaid,  a  bheir  fuath 

do  dhaoinibh  còir  is  ceart, 
Mòr-chiontach  fàgar  iad  'nan  lochd, 

di-mhilltear  iad  gu  beachd. 

22  Anam  a  sheirbhiseach  gu  lèir 

saor-f  huasglaidh  Dia  gach  àm, 
Cha  mhillear  idir  neach  dhiubh  sUd 
chuireas  an  dòchas  ann. 

SALM  XXXV. 

1  Tagaih,  a  Dhia,  ri  luchd  mo  strì ; 

cuir  cath  ri  luchd  mo  chath'. 

2  Glac  fèin  do  tbargaid,  is  do  sgialb, 

èirich.dean  còmhnadh  maith.[thoir 

3  Glac  fòs  do  shleagh,  's  air  luchd  ruo 

am  bealach  druid  gu  teann  : 
Ri  m'anam  abair  fèin  mar  so, 
is  mi  do  chòmhnadh  ann. 

4  Trom-nàir'  is  masladh  gu  robh  dhoibh 

ta  'g  iarraidh  m'anam'  bhochd: 

Is  pilleadh  iad  le  h-amhluadh  geur, 

ta  smuaineachadh  dhomh  lochd. 

5  Biodh  iad  mar  mhuillnein  dol  le "gaoith* 

'nan  tòir  biodh  aingenl  Dè  : 
6Biodhaingeal  Dè  'g  an  ruith  gu  teanr,, 
dorch  sleamhuinn  biodh  an  ccum. 

7  Oir  lìontan  leag  iad  air  mo  shon, 

gun  aobhar  no  cion-fàth  ; 
Is  slochd  gun  aobhar  chladhaich  iad, 
chum  m'anam  chur  an  sàs. 

8  Gun  f  hios  da,  thi<readh  doruinn  air, 

is  glacar  e  san  lìon 
A  dh'fholuich  e ;  san  dòruinn  chcudn' 
tuiteadh  e  fèin  gu  dian. 

9  Ni  m'anam  gairdeachas  an  Dia; 

's  'na  fhurtachd  sòlas  mòr. 

10  Is  their  mo  chnàmhan  uile,  Dhè, 

cò  choimeas  riuts'  is  còir  ?. 
Ni  teasairginn  do'n  duine-bhochd 

o'n  neach  ta  air  ro-threun, 
Au  t  ainns  is  am  bochd  o'n  ti 

le'm  b'àill  a  chlaoidh  gu  Tèir. 

11  Luchd  fianuis  bhrèige  dh'èirich  rìum, 

is  ehuir  iad  as  mo  letli 
Na  nithe  sin  gu  h-eucorach, 
nach  b'  fhiosrach  mi  am  bith. 

12  Olc  dhìol  iad  rium  an  èiric  toaith, 

chum  m'anam  chur  fo  leòn. 

13  Acb  mis',  air  bhi  dhoibh  sud  gutinn, 

ghabh  umam  culaidh  bhròin: 
M'anam  le  trasgadh  dh'ùmhlaìch  mi, 
's  phill  m'urnuigh  ann  am  chrios. 

14  Mar  charaid,  bràth'r,  no  fear-caoidh 

màth'r 
gu  brònach  crom  ghluais  mis'. 

15  Ach  chruinnich  iad,  is  bha  iàd  ait, 

air  bhi  dhomh  ana  an  teinn  : 
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Gun  fhios  domh,  chruinnich  cuid- 
eachd  thàir, 
gun  tàmh  mo  reubadh  rinn. 
16  Le  cealgairibh  gu  fanoideach, 
'nam  fèisd  rinn  spòrsa  dhiom, 
Do  ebasadh  ìeo  am  fiacla  rium, 
ri  magadh  orm  gu  dian. 
V7  Cia  f  had  is  lèir  dhuit  so,  a  Dhe? 
saor  m'anara  fein  gu  cas 
O'm  milleadh-san  :  mo  sheircein  fòs, 
tèaruinn  o  leòmhnaibh  bras. 

18  Làn-bhuidheachas  do  bheir  mi  dhuit 
am  measg  an  tionail  mhòir  ; 
'S  am  measg  an  t-sluaigh  tràth's  lion- 
àrd-mholamthu  le  glòir.  [mhor  iad, 
J'9  Mo  naimhde  ta  gun  aobhar  rium, 
na  biodh  ac'  aoibhneas  dhiom  : 
Do'n  dream  a  thug  dhomh  fuath  gun 
a'm'  chaogadh  sùl  na  biom.  [chùis 

20  Oir  ann  an  sìth  cha'n  'eil  an  tlachd, 

ach  ann  am  beartaibh  claon, 
An  aghaidh  dhaoinè  ciùin  na  tir', 
'g  am  buaireadh  air  gach  taobh. 

21  Gu  farsuinn  dh'f  hosgail  iad  am  beul, 

is  rium,  ha,  ha,  a  deir, 
Chunnaic  a  nis  ar  sùil  an  ni 
bu  mhiannach  leinn  teachd  air. 

22  Ach  chunnaic  thusa  so,  a  Dhia, 

nabi  a'd'  thosd  a'm'  i'heum  : 
A  Thighearn  is  a  Dhia  nam  fearr, 
na  fuirich  uam  an  cèin. 

23  Tog  ort,  is  mosgail  chum  mo  cheirt, 

fa  m'  chùis,  mo  Dhia,  's  mo  Righ. 

24  Dhia,  dean  a  rèir  do  cheartais  breth, 

is  dhoibh  na  b'aoibhneas  mi. 

2T>  'Nan  crldh'  na  h-abradh  iadriufèin, 
ha,  ha,  'se  sud  ar  miann  : 
Is  fòs  na  h-abradh  iad  a  chaoidh, 
do  shluig  sinn  e  gu  dian. 

26  Biodh  orra  nàir',  is  tairngoar  iad 

gu  h-amhluadh  mòr  le  cheil', 
A  ta  gu  suilbhir  is  gu  h-ait, 
ri  faicinn  m'  àmhghair  ghèir  : 

Is  biodh  iad  air  an  sgeudachadh 

le  masladh  is  le  nàir', 
Tha  'g  iarraidh  urraim  mhòir  dhoibh 

a'm'  aghaidh-sa  gun  tàmh       [t'èin 

27  Biodh  aoibhneas  orra,  's  gàirdeachas, 

a  sheasas  dhomh  mo  chòir  : 
Js  abradh  iad,  Mòr-chliu  gu  robh 
do  Thighearna  na  glòir', 

Tha  gabhail  tlachd  do  shonas  buan 
a  sheirbhisich  a  ghnàth. 
'JB  Is  air  do  cheartas  thig  mo  bheul, 
is  air  do  chliu  gach  là. 

SALM  XXXVI. 

1  Dkir  eusaontas  an  droch-dhuin'  so, 

'na  chridhe  stigh  'sna  chliabh 

Fior-eagal  Dè  am  beachd  a  shùl 

qha  'n  'eil,  is  cha  robh  riamh. 

2  Oir  ni  e  brionnal  baoth  ris  fèiii 

a  rèir  mar  thaitneas  ris  ; 
A  ohionta  gus  am  foillsichear 
mar  aobhar  fuath  d'a  sgrios. 


3  Fior-chluaintearachd  is  eucoir  irdiòr, 

sud  cainnt  a  bheoil  gu  tric  : 
Is  sguir  e  fòs  o  dheanamh  maith, 
is  leig  e  dheth  bhiglic. 

4  Aimhleas  'naleabaidh  tha  e  deallb/ ; 

san  t  slighe  nach  'eil  ceart 
Shuidhich  is  shocruich  se  e  fèin  ; 

cha'n  oillteil  leis  droch  bheart. 
5Do  thròcairtha  snanèamhaibh  shuas, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Gu  ruig  na  neoil,  is  càird  nan  speur, 

làn  ruigidh  t'fidrinn  rèidh. 

6  Do  cheartas  mar  na  slèibhtibh  àrd', 

do     bhreth     mar     dhoimhneach'J 
mhòir  ; 
Air  duine  's  ainmhidh  ni  thu,  Dhè, 
deadh-choimhead  agus  fòir. 

7  O  Dhia  !  is  prìseil  urramach 

do  chaoimhneas  gràdhach  caoin.: 
Fo  sgàil  do  sgèith  ni  uime  sin, 
làn  dòchas  clann  nan  daoin'. 

8  Le  sàilì  do  theach  is  t'àrois  phail^ 

sàsuichear  iad  gu  mòr  ; 
A  tamhainn  làn  do  shòlasaibh 
deoch  bheir  thu  dhoibh  r'a  h-òl. 

9  Tobar  na  beatha  tha  gu  dearbh 

agadsa,  Dhia  nan  dùl ; 
Is  ann  ad  sholus  dealrach  glan, 
cbi  sinne  solus  ìùil. 

10  Maireadh  do  chaoimhneas  gràidh,  a. 

do'n  dream  chuir  eòlas  ort :    [Dhèj. 
Is  buanaich  t'f  hìreantachd  faraois 
do  luchd  a'  chridhe  cheirt. 

11  Na  leig  do  chois  an  àrdain  bhuirb 

a'm'  aghaidh  teachd,  a  Dhe  : 
Is  làmh  an  droch  dhuin'  aingidh  fòs 
gu  bràth  na  gluaiseadh  mi. 

12  An  sin  do  thuit  luchd  deanamh  tìilc  - 

is  leagadh  iad  a  sìos, 
Ag  diobhail  lùh  cha'n  fheudar  leo, 
gu'n  èirich  iad  a  nìos. 

SALM  XXXVII. 

1  Lasan  no  campar  na  biodh  ort 

mu  dhaoinibh  aingidh  olc, 

Is  na  gabh  farmad  ris  an  dream 

a  bhios  a'  deanamh  lochd. 

2  Oir  amhluidh  mar  is  dual  do'n  fhcur, 

glan-sgathar  iad  gu  grad, 
Is  amhluidh  mar  na  lusa  maoth' 
crion-seargaidh  iad  air  fad. 

3  Cuir-sa  do  dhòchas  ann  an  Dia, 

is  deanar  maitheas  leat, 
Mar  sin  sior-mhealaidh  tu  an  tìr, 
's  beathaichear  thu  gu  beachd. 
-1  Gabh  tlachd  an  Dia,  is  bhcir  c  àhuit 
làn  rùn  do  chridh'  achaoidh. 

5  Do  shlighe  tabhair  suas  do  Dhia  ; 

earb  ris,  is  bheir  gu  crìch. 
G  Foillsichidh  e  do  chòir  's  do  che.irt,. 
mar  sholus  glan  nan  tràth  ; 
Is  amhluidh  mar  àrd-mheadhcn-là 
do  bhreitheanas  a  ghnàth. 
7  Gu  sàmhach  fan  ri  Dia  nan  diil, 
i*  feith  le  foithid  leis  ; 
An  ti  'na  gh'ligh'  a  shoirbhicheaa, 
na  gahh-sa  farmad  ris  ; 


m 
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¥&  chùis  an  fhir  abheir  gu  buil 
a  dhroch-bheart  innleachdach. 
8  Leigeorruichdhìot.trèigfearg:  chum 
na  bi-sa  frionasach.  fuilc 

t)  Oir  droch-dhaoin'  is  luchd-deanamh 
glan-sgathar  as  gu  lèir  :  [uilc 

Ach  lion  'g  am  bheil  an  sùil  ri  Dia, 
buan-mhealaidh  iad  an  tìr. 

10  Oir  feith  gu  foil  rè  tamuill  bViig, 

's  an  droch  dhuin'  cha  bhi  ann : 
'S  'na  ionad  fòs,  ma  bheir  fa'near, 

cha  bhi  e  fèin  no  'chlann. 
il  Ach  mealaidh  daoine  sèimh  am  feascl 

am  fearann  is  an  tìr : 
Lan-shòlas  bheirear  dhoibh  faraon, 

an  saoibhireachd  na  sìth'. 

12  Tha'n  t-aingidh  cumadh  lochd  do'n 

's  a'  casadh  'fhiacla  ris.         [t-saoi, 

13  Ni  Dia  air  fanoid :  oir  dha  's  lèir 

gur  dlùth  air  là  a  sgrios. 

11  Na  h-aingidh  tharruing  iadaniann; 

is  chuir  am  bogh'  air  ghleus, 
A  leagadh  aim-beartach  is  bhochd, 

'samharbhadhluchddeadh  bhcus. 
15  An  elaidheamhthèid  'nancridhe  fèin, 

thèid  air  am  bogha  claoidh. 
26  'S  fearr  beagan  aig  an  duine  chòir, 

na  saoibhreas  mòr  nan  daoi. 
17  Oir  gairdeanaluchd  aingidheachd 

mìn-bhrisear  air  an  cruas  ; 
Ach  daoine  eòir  is  fireanach 

ni  Dia  an  cumail  suas. 

15  Air  aimsiribh  nam  fireanach 
is  fìosrach  Dia  gun  cheisd  : 
An  oighreachd  is  an  seilbh  faraon, 
dhoibh  's  maireannach  am  feasd. 
Ì9  Cha  chuirear  iad  gu  rudhadh  gruaidhs 
's  an  aimsir  ghàbhaidh  olc : 
Oir  gheibh  iad  uil'  an  sàth  gu  leòr 
an  làithibh  gainne  's  gcrt'. 
20  Ach  sgriosar  droch  dhaoin'  naimhde 
bidh  iad  mar  shaill  nan  uan  i  [Dhe, 
Làn-mhillear  iad,  is  thèid  dhoibh  as, 
mar  dheataich  nach  'eil  buan. 
21'  An  iasachd  gabhaidh  daoine  daoi, 
's  cha  dìol  a  rìs  air  ais  ; 
Ànì  firean  tha  e  tròcaireach, 
is  nithear  pailteas  leis. 
22  Oir  tneud  's  a  fhuair  a  bbeannaehd 
sior-mhealaidh  iad  an  tìr:        [san, 
'S  an  dream  a  gheibh   a  mhallachd- 
lom-sgriosar  iad  gu  lèir.  [san, 

2~>  Tha  Dia  a'  stiùireadh  cheumanna 
an  duine  naomha  chòir: 
Is  tha  e  jjabhail  tlachd  is  toil' 
d'a  shlighe-san  gu  mòr. 

2  i  Nan  tarladh  dha  gu'n  tuiteadh  o, 
cha  tilgear  tur  e  sìos  : 
Oìr-tha  an  Tighearna  le  'làimh 
'g  a  chumall  suas  a  rìs. 
25  7ìha  mise  òg,  's  a  nis  an  aois ; 
is  riamh  cha'n  fhaca  mi 
'Na  dhiobrac'ian  an  duine  còir, 
No  'shliochd  ag  iarraidh  bìdh. 

S6  Sior-thruacant'  e,  is  coingheallach  : 
beannaicht'  a  shliochd  a  ta. 


27  Seachainn  an  t-olc,  is  dean  am  maiih, 

is  còmhnuidh  gabh  gu  bràth. 

28  Is  toigh  le  Dia  ceart  bhreitheana;;, 

a  naoimh  cha  trèig  e  chaoidh  ; 

Sior-choimhdear  iad :  ach  sgathar  sìos 

droch  shliochd  nan  daoine  daoi. 

29  Mealaidh  na  fireana  an  tìr ; 

buan-chòmhnuidh  ni  iad  innt'. 

30  Thig  beul  an  t-saoi  air  gliocas  glan, 

a  theang'  air  rogha  cainnt. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'na  chridh'  a  stigh  : 

cha  slearnhnuich  uaith  a  cheuru. 

32  Tha'n  droch  dhuin'  feitheamh  air  èa 

t-saoi, 
g'a  mharbhadh  is  g'a  theum. 

33  Cha'nfhàg  an  Tighearn  e  'na  làimh, 

a  dheanamh  air  droch-bheirt; 
Cha'n  fhàgar  ris  e  ann  am  binn, 
tràth  chuirear  e  fo  cheirt. 

34  Feith  thus'  air  Dia,  's  'na  shligh'  gluai i 

is  àrduichear  leis  thu, 
An  tìr  gu  meal  thu;  is  droch  dhaoiu' 
'g  am  milleadh  chi  do  shùil, 

35  An  duine  malluicht'  cbunnaic  un 

an  neart,  's  an  inbhe  mhòir, 
'Ga    sgaoileadh    fèin    a    mach    mar 
a'  fàs  gu  dosrach  ùr  ;       [chraoibh, 

36  Ach    chaidh    e  seach,   is   feuch  cha 

dh'iarr,  is  cha  d'fhuaras  e,    [robli : 

37  Amhairc  is  feueh  gur  sìtli  is  crioch 

do'n  duine  dhìreach  rèidh. 

38  Ach  sgriosar  luchd  an  eusaontais, 

is  thèid  dhoibh  as  faraon  : 
Di-mhilltear  agus  sgathar  sios 
crioch  dheireannach  dhroch  dhàoin'. 
33  Ach  furtachd  fhior  nam  firean  fò^, 
thig  sin  o  Dhia  nan  dùl : 
Is  anns  an  aimsir  thrioblaidich, 
's  e  's  barrant  air  an  eùl. 
40  Thig  treis  is  furtachd  thuc'  o  Dhi.ì, 
le  fuasgladh  an  deadh  àm  ; 
Saorar  iad  leis  o  dhaoinibh  olc, 
oir  chuir  iad  muinghinu  ann. 

SALM  XXXVIII. 

1  A    tkigiiearn-,     ann    ad    ehorruich 

na  cronuich  mi  gu  garg;      [mhòir 
Na  dean  mo  smachdachadh  gu  geur 
an  uair  a  lasas  t'fhearg. 

2  Oir  tha  do  shaighde  guineach  gcur 

sàitht'  annam  fèin  gu  teann: 
Is  orm  a  ta  do  làmh  gu  trom, 
'gam  chumail  sìos  gach  àm, 

3  Cha'n  'eil  maoin  fhallaineachd  a'm' 

air  son  do  chorruich  ghèir  :  [fheòil, 

A'm'  chnàmhaibh  cha'n  'eil  tàmh  no 

airson  mo  pheacaidh  fèin.        [fòi.s 

4  Oir    chaidh    mo    pheacaidh    os    mo 

taid  orm  'nan  eire  thruim.  [cheann; 

5  Mo  chreuchda  ta  ro-lobhta,  's  breun'; 

mo  ghòruich  's  coireach  rium. 

6  Tha  mi  gu  cràiteach,  euslan,    crom, 

a'  triall  gach  là  le  bròn. 

7  Mo  leasraidh  làn  do  ghalar  breun' : 

gun  fhallaineachd  a'm'  fheòii. 

8  Taim  lag  is  brùit :  a'  bùireadh  fòa 

trìd  an-shocair  mo  chridh'. 


SALM  XXXIX.   XL. 
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9  A'd'     làth'r,     a     Dhe,     thà    m'uile 
mhiann : 
eha'n  fholuicht'  ort  mo  chaoidh. 
ÌQ  ?»Io  chridhe  ta  sior-phloscartaich, 
mo  neart  ehaidh  uamgu  glan  ; 
An  taic  ri  fradharc  geur  mo  shùl, 
sin  agam  fòs  cha  d'fhan.      [caomh 
!1  Thaluchd  mo  ghaoil  's  mo  chairde 
a'  seasamh  fad  o  m'  bheum, 
l!o   choimhearsnaich    is    luchd    mo 
a'  teicheadh  uara  an  cèin.  [phàirt. 

12  Sealgorm  ataluchd  iarraidh  m'anm': 

luchd  iarraidh  m'uilc  a  ghnàth, 
A'  labbairt  nithe  aimhleasach, 
's  a'  smu&ineach'  ceilg'  gach  là, 

13  Ach  mise  fòs  mar  bhodhar  mi, 

nach  cluinneadh  guth  no  sgeul: 
Is  cosmhuil  mi  ri  duinebalbh, 
gun  chomas  fosglaidh  bèil, 
1 1  Mar  sin  mar  dhuine  mi  nach  cluinn, 
gun  achmhasan  'na  bheul. 

15  Oir    dh'  earb    mi    riut,    a  Dhè,    mo 

Thriath : 
Dhia,  freagraidb  tus'  a'm'  fheum. 

16  Thubhairt  mi,  chum  nach  maoidh 

eadh  iad, 
thoir  freagradh  dhomh  gu  cas ; 
Is  chum  naeh  dean  iad  gàirdeachas 
'n  tràth  shleamhnuicheas  mo  chas. 

17  Oir  's  dlùth  chum  claonaidh  mi,  'smo 

a'm'fhianuisthado  ghnàth.[bhròn 

18  Mo  lochd  do  innseam,  is  fo  m'  chiont', 

mòr  aimheaì  orm-sa  ta.      [dhomh, 
S9  Aeh    mheud   's  a  ta  'nan  naimhde 
's  ro  bheothail  iad  's  is  treun  ; 
Is  luchd  mo  mhi-ruin  eucorach, 
taid  lìonmhor  ruar  an  ceudn'. 
2tì  '3  iad  sin  a's  naimhde  dhomh  gu  fìor, 
luchd-dìolaidh  maith  le  h-ole  ; 
Air  son  gu  bheil  mi  leantuinn  air 
an  ni  tha  maith  gun  loehd. 
21  Na  trèig  mi,  Thighearna  ;   mo  Dhia, 

nabi-sa  uam  an  cèin. 
tì  Dbia,  greas  a  chum  mo  chuideach- 
oir  's  tu  mo  shlàinte  fèin.       Eaidh, 
SALM  XXXIX. 
ì  Thubhairt  mi,  bheir  mi  fein  fa'near 
mo  shlighe  ;  's  ni  mi  fòs        [srèin, 
Mo  theangadh    choimhead    mar    ìe 
air  bhith  do'n  daoi  a'm'  ehòir. 

2  Dh'fhan  mi  gu  tosdach  balbh  a'm' 

o'n  ni  sin  fèin  bu  mhaith  ;  [thàmh, 
Mhosgail  mo  thrioblaid  is  mo  bhròn 
annam  gu  mòr  a  stigh. 

3  Air  bhith  dhomhsmuaineachadh  mar 

do  ghabh  mo  chridhe  teas:         [so, 
ìà  las  an  teine  :  is  mar  so 

ie  m'  theangaidh  labhair  mis' : 
i  Thoir    fios,  a  Dhè,    dhomh    air  mo 

tomhas  mo  là  cioà  e  :  [chrìch, 

Gu  faighinn  eòlas  agus  fioa 

cia  h-anmhunn  gearr  mo  rè. 
b  Feuch  rinn   thu  mar  lcud  bois'  mo 

mar  neo-ni  agad  m'aois  :       [làith', 
Oach  neach  d'a  fheabhas,  e  gu  iior, 

*8  ni  dìomhanach  gun  phris. 


G  Anisamhladh  brèig'  a'  siubhal  Còs 
gaeh  duine  ta  gu  dearbh  : 
Gun  suaimhneas   fò,  'gam  buaircadj 
an  dìomhanas  gun  taiibh';      [fèia, 
A'  torradh  nithe,  's  cur  ri  chèil' 
mòr  bheartais  air  gach  dòigb, 
Gun  fhios  co'n  t-oighre  ehruinnichea-'*, 
no  mhealas  iacl  fadheòidh. 
7  Ciod  nis  ri'm  feitheam  Tèin,  a  Dbu? 

mo  dhòehas  dhiot  do  nim'. 
S  Saor  mi  o  m'uile  loehd  ;  's  na  dean 

ball-maslaidh  an-daoin'  dhìom. 
9  Dh'fhanmi  a'm' thosd,  gun  fhosgladh 
oir  leatsa  rinneadh  e.  [bèi!, 

lOTogdhìom  dobhuille,  Dhè:   Iebeum 

do  ìàimhe  chlauidheadh  mi. 
11  Tràth  chronuichear  leat  neach   m'a 
lochd, 
marchnuimh  thèid  as  d'a  shnuadh  : 
Gu  deimhin  fèin  's  fior-dhìomhanas 
gach  duin'  air  bith  do'n  t-sluagh. 
Ì2  Dhia    èisd    ri    m'urnuigh    is    ri    m' 
ghlaodh  ; 
ri  m'  dheòir  a'd'  thosd  na  bi ; 
Oir  's  coigreach  agad,  is  fear-cuairt, 
mar  m'aithribh  uile  mi. 
13  Dhia,  coigil  agus  caomhain  mi 
gu  faighinn  neart  ri  m'  bheò 
Mu'n  siubhail  mi,  a'  dot  do'n  eug, 
's  nach  bi  mi  ann  ni's  mò. 
SALM  XL. 

1  Dh'fheith  mi  le  foighid  mhaith  ri 

Dia, 
chrom  thugam,  dh'èisd  mo  ghuth  : 

2  Is  thug  se  à  slochd  uamhuinn  mi, 

à  clàbar  criadha  tiugh  : 
Aircarraigchòmhnairdchuirmo  cho= 
mo  cheuman  shocruich  e. 

3  Is  òran  nuadh  chuir  e  'am'  bheul, 

gu  b'e  sud  moladh  Dhè  : 
Chi  mòran  e,  's  fo  eagal  bi'd, 
is  earbaidh  iad  à  Dia. 

4  'S  beannaicht'  an  duine  sin  gu  dcarl'-h 

m  dòchas  as  an  Triath, 
Is  nach  gabh  tlachd  no  toil  air  bit'n 

do  luchd  auàrdain  mhòir. 
No  fòs  do'n  dream  a  thèid  a  thaolh 

gu  ceilg,  le  saobhadh  glòir'. 

5  Is  Ilonmhor  t'  oibre  iongantach, 

a  Thigbearn  is  a  Dhè,  [ia<i 

'S  do  smuaintean  oirnn:  cha'n  àirrnhv'ar 

an  ordugh  dhuit  gu  rcidh: 
Na'n  cuirinn  iad  an  cèill  gu  mion, 

no  fòs  na  'n  innsinn  iad, 
An  àireamh  racbadh  thar  mo  neart, 

aig  lìonmhoireachd  is  meud. 
G  Ofrail  no  iobhairt  leat  cha  mhianrx, 

dh'fhosgail  thu  fèin  mo  chluas: 
Lochd-ìobairt  agus  ìobairt-loisgt' 

cha  d'iarr  thu  dhuit  chur  suas. 

7  An  sin  do  ìabhair  mise,  feueh, 

a  nis  a  fa  mi  teachd  : 
An  ròl'  an  leabhar  ormsa  fòs 
sud  sgrìobhta  tha  gu  beaclid. 

8  'Se  sud  mo  thlachd  's  mo  mhiann,  a 

do  thoil  gu  deantadh  leam:    [Dh;-, 
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Do  reachd  gu  dearbh  a  ta  gu  buan 
a'm'  chridhe  stigh,  's  a'vn'  chom. 
9  Air    t'fhìreantachd   sa'    choinneimh 
a  Dhe,  rinn  mise  sgeul :        [mhòir, 

Oir  feuch,  a  Dhè,  mar  'saithne  dhuit, 
nior  ehasg  mi  fein  mo  bheul. 

10  A'm'    chridhe     t'fhìreantachd     nior 

cheil: 
ach  t'fhìrinn  chuir  mi'n  cèill; 
Do  shlaint',  's  do  chaoimhneas  gràdh- 
ach  caomh 
o'n  t-sluagh  nior  cheil  mi  fèin. 

11  Do  thròcair  chaomh  na  cum-sa  uam, 

a  Thighearna  gu  bràth  ; 
Do  chaoimhneas  gràdhach,  t'fhìrinn 
gleidheadh  iad  mi  a  ghnàth.      [iòs 

12  Oir  is  do  àireamh  iad  na  h-uilc 

ta  'g  iadhadh  orm  mu'n  cuairt; 
Do  ghlac  mo  pheaeaidh  mi  co  teann 

's  nach  feud  mi  sealltuinn  suas  : 
O's  lìonmhoir'  iad  na  folt  mo  chinn, 

is  thrèig  mo  chridhe  mi 

13  Dhia,  gu  ma  toil  leat  furtachd  orm, 

grad-chuidich  leam,  a  Dhè. 

1  i  Riodh  nàir'  is  amhluadh  dhoibh   far- 
aon, 
do  m'anam  dh'iarras  claoidh  : 
Ruaig  orr'  air  ais,  is  rudhadh  gruaidh', 
le  'm  b'àill  mo  chur  gu  dìth. 

15  Gun  àird,  gun    àiteach'  gu  robh  iad, 

mar  thuarasdal  d'an  nàir', 
A  thubhairt  rium  gu  fanoideach, 
aha,  aha,  le  gàir. 

16  Aoibhneas  is  aidhear  do  gach  neach, 

ga  dMarraidh  fèin  a  ta: 
Js  abradh  iad  le'n  toigh  do  shlàint', 
Dia  gu  ma  mòr  a  ghnàth. 

17  Ach  mis'  ged  tha  mi  ainnis  bocbd, 

smuainichidh  orm  an  Triath  : 
M'fhear  cabhair  thu  's  mo  Shlànuigh- 
moille  na  dean,  a  Dhia.  [ear  i 

SALM  XLI. 

1  'S  beannaicht'  am   fear  a  bheir  gu 

fa'near  an  duine  bochd  :  [glic 

An  uair  a  thrioblaid  is  a  theinp, 
hheir  Dia  e  saor  o'n  olc, 

2  Ni  Dia  a  dhìon,  's  a  chumail  beò, 

is  beannaicht'  e  san  tìr: 
Gu  toil  a  naimhde  mi-runach 
na  tabhair  e  gu  sìor. 

3  Airleabadh  'thinneis  iarganaich 

bheir  Dia  dha  neart  is  treòir : 
A  leabadh  ni  thu  dha  air  fad 

ri  h-àm  a  thinneis  mhòir. 
1  Thubhairt  mi,  dean-sa  tròcair  orm, 

a  Thighearn  is  a  Dhè ; 
Is  leighis  m'anam  euslan  bochd, 

oir  t'aghaidh  pheacaich  mi. 
h  Tha'n    dream    sin    a's  fior-naimhdo 

'a'  labhairt  orm  le  beum:    [dhomh 
O  c'uin  a  sgriosar  'ainm-san  as, 

's  a  thèid  e  sìos  do'n  eug? 
C  Ma  thige  m'amharc,  labhraidh  e 

cainnt  dhìomhanach  le  'bheul ; 
Ta  'chridh'  a'  torradh  nimh  a  stigh, 

's  a  muigh  a'  dcanamh  sgèil. 


7  Sior-chogarsaich  an  cluais  a  chèir, 

lucbd  m'  fhuath'  a  ta  air  fad: 
A'smuaineachadh  's  a'  cumadh  loc! 
a'  m'aghaidh  fèin  gun  stad.  . 

8  Droch    thirineas    (deir    iad)    tba  giff 

a'  leantuinn  ris  r'  a  bheò  :      [dlùta   t 
Air  bhith  dha  nis  'na  luidh'  gu.tihn, 
eha'n  èirich  e  ni's  mò. 

9  Am  fear  bu  charaid  dìleas  domh, 

ri'n  earbainn  gach  ni  b'àill.  I 

'S  a  dh'ith  do  m'aran  air  mo  bbòrd, 
a'm'  aghaidh  thog  e  'shàil. 

10  Ach  thusa,  Dhè,  dean  tròcair  orm, 

is  tog  mi  rìs  &n  àird, 
A    chum  gu'n    tugainn    luigheachdl 
is  comain  cheart  gun  dàil.  [dhoibh, 

11  Tre  so  is  fìosrach  mi  gu  beachd 

gur  ionmhuinn  leatsa  mi :  [buaidh, 

Air    son   nach   d'thug  mo   naimhdc 

's  nach  d'rinneadh  leo  mo  chlaoidh^ 

12  Ach  mise,  ann  am  ionracas, 

's  tu  sheasas  mi  a  ghnàth: 

Am  fianuis  fòs  do  ghnùise,  Dhè, 

ga  m'  shocruchadh  gu  bràih. 

13  Tehobhah  Dia  chlcinn  Israei!, 

beannaicht'  gu  robh  e  fèin, 
O  aois  gu  h-aois  gu  suthain  sìor, 
Amen,  agus  Amen. 

SALM  XLII. 

1  Mar  thogras  fiadh  na  sruthan'  uìsg' 

le  buireadh  àrd  gu  geur, 
Mar  sin  tha  m'anam  ploscartaich, 
ag  èigheach  riutsa,  Dhe. 

2  Tha  tart  air  m'anam  'n  sreall  aìr  Dia 

'n  geall  air  an  Dia  ta  beò  : 

O  c'uin  a  thig  's  a  nochclar  mi 

am  fìanuis  Dhia  na  glòir  ? 

3  Gach  là  is  oidhch'  is  iad  mo  dheòir 

a's  cuibhrionn  dhomh  's  a's  biadh 
An  uair  a  deir  iad  rium  a  ghnàtì), 
c'ait  bheil  a  nis  do  Dhia? 

4  Tha  m'anam  air  a  dhòrtadh  mach. 

a'  cuimhneachadh  gach  ni 
Oir    chaidh  mv  leis    a'    chuideacli 

dol  leo  gu  teampull  Dè  :      [ir.hòir 
Seadh  chaidh  mi  leo  le  gairdeachas. 

i»  moladh  fòs  le  chèil', 
Seadh  leis  a'  chuideachd  sjn  a  bha 

a'  coimbead  làithe  fèill'. 

5  O  m'anam  !  c'uim'  a  leagadb  tbu 

le  diobhail  misnich  sìos  ?     [dhìo 
Is  c'uim'  am  bheìl  thu'n  taobh  stij 

fo  thrb'blaid  is  fo  sgìos  ? 
Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia, 

oir  fathast  molam  e, 
Air  son  na  furtachd  is  na  slàint' 

thig  dhomlv  o 'eudan  rèidh 

6  Thuit  m'anam  annam  sìos,  a  Dhè, 

ghrad-chuimhnich  mi  'n  sin  ort,' 
O  thalamh  Iordain,  Hermoivi  àird, 
o  Mhitsar  fòs  nan  cnoc. 

7  Le  fuaim  do  shruthan  uisge  fèin, 

ta  doimhn'  air  dhoimhne  gairm  : 
Do  stuaidhean,is  do  thonnan  àrd' 
do'  'haru  tq  tha  le  toirm. 
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SALM  XLIII.  XLIV. 


Qrduichidh  Dia  d'a  ghràsaibh  dhomh, 

a  chaoimhneas  anns  an  lò: 
San  oidhche  ni  mi  guidhe  's  eeòl 

ri  Dia  a  cham  mi  beò. 
Mo  charraig,  c'uim'  a  thrèig  thu  mi  ? 

ri  Dia  a  deir  mi  i'ein: 
Is  c'uim'  am  bheil  mi  triall  fo  bhròn, 

bhrìgh  fòirneirt  m'eascair  thrèin  ? 
Mar  lann   a'm'   chnàmhaibh,  m'eas- 

toirt  toibheim  dhomh  a  ta  :   [cairda 
Tràth  their  iad  rium  gu  fanoideach, 

c'àit  bheil  do  Dhia?  gach  là. 
0  m'anara,  c'uim'  aleagadh  thu, 

le  dìobhail  misnich  sìos? 
Is  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh 

fo  aimheal  is  fo  sgìos  ?  [dhìom 

Cuir  dòehas  daingean  ann  an  Dia  : 

oir  molam  e  a  ghnàth, 
O  's  e  a's  slàinte  do  mo  ghnùis, 

is  e  mo  Dhia  gu  bràth. 

SALM  XLIII. 

1  Cum  cothrom  rium,  is  tagair  fèin 

mo  chùis,  o'n  fhineach  olc, 
O'n  eucorach,  's  o  fhear  ns  ceilg', 
Dhe,  saor-sa  mi  o'n  lochd. 

2  C'ar  son  a  thilg  thu  mise  uait  ? 

's  gur  tu  mo  Dbia  's  mo  threòir ; 
C'ar  son  bhrìgh  fòirneirt  m'eascairde, 

an  siubhlain  fèin  fo  bhròn  ? 
Dhia,  t'fhìrinn  is  do  sholus  glan, 

leig  thugam  iad  a  mach  :  [naoimh, 
Ga    'm   sheòladh    chum  do  thulaich 

's  mo  thabhairt.  chum  do  theaeh. 

4  'N  sin  vacham    dh'ionnsuidh    altair 

Dhè, 
an  Dè  sin  m'  aoibhneis  mhòir  : 
Air  clàrsaich  bhinn  do  mholam  thu, 
O  Dhia,  mo  Dhia  na  glòir'. 

5  0  m'anam,  c'uim'a  leagadh  thu, 

ie  dìobhail  misnich  sìos  ? 
ìs  c'uirn'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh 

fo  aimheal  is  fo  sgios  ?  [dhìom 

Cùir  dòchas  daingean  ann  an  Dia; 

oir  molam  e  a  gnàth, 
O  'se  a's  slàinte  do  mo  ghnùis, 

is  e  mo  Dhia  gu  bràth. 

SALM  XLIV. 
!  Le'r  cluasaibh  chuala  sinn,  a  Dhè, 
ar  sinnsir  chuir  an  cèill 
Na  gnìomhara  a  rinneadh  Ieat, 
'nan  aimsir,  fad  o  chèin. 

2  Le  d'  làimh  mar  thilg  thu  mach  na 

is  iadsan  chuir  'nan  àìt:       [slòigh, 
Mar  rinn  thu  air  na  cinnich  claoidh, 
ach  dhoibhsan  thug  an  sàth. 

3  Oir  sealbh  san   tìr  cha  d'  fhuaireadh 

le'n  claidheamh  nole'nloinn,    [leo 
Ni  mò  a  rinn  an  gairdean  fèin 

an  teasairginn  'nan  teinn:  [bhuaidh, 
Ach  do  làmh  dheas  thug  dhoibh  a 

do  ghairdean  neartmhor  treun, 
Is  solus  glan  do  ghnùis,  a  chionn 

gu'n  d'  thugthu  dhoibhsan  spèis. 

4  Oir  's  tusa  fèin,  a  Dhia  nam  feart, 

mo  Thigheavn  is  lao  Righ  : 


Furtachddo  Iacob  orduich  uait, 
is  fuasgail  air  gun  dìth. 

5  *S  ann  tre  do  neart-sa  leagar  ssos 

na  h-uile  's  naimhde  dhuinn  : 
Tre  t'ainm-sa  saltraidh  sinn  gu  làr 
an  dream  a  dh'èireas  ruinn. 

6  Oir  as  mo  bhogh'  cha  dean  mi  bun, 

cha'n  f  hurtachd  dhomh  mo  lann. 

7  Ach  's  tusa  nàirich  luchd  ar  fuath', 

o'r  naimhdibh  shaor  thu  sinn. 

8  Air  feadh  an  là  's  ann  ann  an  Dia, 

a  ni  sinn  uaill  is  glòir  : 
Is  t'ainm-sa  fòs  air  feadh  gach  linn, 
àrd-mholaidh  sinn  gu  mor. 

9  Ach  rinn  thu  nis  ar  tilgeadh  dhìot, 

is  nàirich  thusa  sinn :  [feach  ì 

'S   a  maeh   le'r    n-armailtibh  's  lc'r 
cha'n  'eii  thu  fèin  dol  leinn. 

10  Gu  teicheadh  chuir  thu  sinn  air  ais, 

o'n  nàmhaid  gheur  sa'  chath  : 

Is  luchd  ar  mi-ruin  tha  dboibh  fein 

a'dèanamh  creich'  is  sgath'. 

11  Mar  chaoraich   thug  thu  sinn  'nar 

biadh ; 
measg  chinneach  sgaoileadh  sinn. 

12  Reic  thu  do  phobull  fèin  gun  fhiach. 

's  gun  mheud  air  maoin  d'an  einn. 

13  Do    rinn    thu    toibheum    dhirm    gu 

truagh 
d'ar  coimhearsnaich  gu  lèir  ; 
Ball-fanoid  do  na  bheil  mu'n  cuairt, 
's  ball-magaidh  mar  an  ceudn'. 

14  Am  measg  nan  Geintileach  air  fad, 

gnàth-fhocal  rinn  thu  dhinn  ; 
'S  am  measg  a'  phobuill  anns  gach  àit 
'nar  n-aobhar  crathaidh  cinn. 

15  Tha  m'  amhluadh  is   mo  mhasladh 

a'm'  fhianuis  fèin  a  ghnàth,     [geur 
Rinn  nàir'  is  rudhadh  fòs  mo  ghruaidh, 
m'  fholach  gu  truagh  gach  là. 

16  'Se  sin  mo  chor  thaobh  guth  an  fhir 

a  chàineas  rni  gu  h-olt,        [nàmh, 
'S    a  spreigeas  mi ;  's  a  thaobh  an 
's  an  dioghaltaich  gu  lochd. 

17  Sud  uile  ge  do  thàinig  oirnn, 

nior  dhearmaid  sinne  thvi;    [claoi* 

Cha  d'rinn  sinn  breug  no  briseadh 

'n  aghaidh  do  chùmhnaintdhlùth. 

18  Cha  d'  aom  ar  n-aigne  uaitse  riamh, 

ar  cridh'  cha  deach  air  cùl : 
O  d'  shlighe  cha  do  chlaon  ar  eos 
's  cha  deach  air  seachran  iùil. 

19  An  ionad  dhràgon  ge  do  phronn 

thusinne  sios  gu  làr, 
Is  ge  do  dh'fholuich  thusa  sinii 
le  sgàii  is  dubhar  bàis. 

20  Ma  's  e  gu'n  leig  sinn  as  ar  cuimhu' 

ainm  uasal  àrd  ar  Dia, 
No  gu  dia  eile  coimheach  hreig' 
ar  làmh  ma  shìn  sinn  riamh  : 

21  Nach  rannsuich  Oia  so  fèin  a  inach  f 

oir  aige  ta  làn-fliios 
Air  diomhaireachd  a'  chridhe  st'ìgh, 
gach  car  a  t'ann  is  cleas. 

22  Oir,  air  do  shonsa  mharbhadh  shia, 

air  feadh  an  là  gu  leir, 
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S  mar  chaoraich  thasinnairarmeas, 

a  chasgaireadh  gu  geur. 
23  Mosgail ;  c'ar  son  a  choidleas  tn  ? 

Dhia,  fairich  as  do  shuain  ; 
Gu  bràth  na  tilg-sa  sinn  a  macb, 

na  triall  sa  fada  uainn. 
34  Ciod  uim'  am  foluich  thu  do  ghnùis  ? 

ciod  uim'  an  dearmaid  thu 
Ar  n-àmhghar,  is  ar  n-èigin  mhòr 

tha  *g  iadhadh  oirnn  gu  dlùth  ? 

25  Oir  chrom  ar  n-anam  sios  do'n  ùir, 

ar  brù  ri  talamh  theann. 

26  A'd'  thròcair  èirich,  cuidich  leinn, 

is  furtaich  oirnn  san  àm, 

SALM  XLV. 

1  Deadh  aobhar  òrain  naoimb  is  ciùil 

a'  deachdadh  ta  mo  chridh': 
Ts  labbram  air  na  nithibh  sin 
'  a  rinn  mi  fèin  do'n  Righ  : 
Mar  pheann  an  làimh  fir-sgriobhaiclh 

a  chuireas  sìos  gu  luath,       [dheis, 
Is  amhluidh  sin,  mo  theang  adh  ta 

air  t'urram  àrd  a'  luaidh. 

2  Is  maisich'  thu  na  clann  nan  daoin'; 

gràs  dhòirteadh  ann  ad  bheul : 
Is  air  an  aobhar  sin  rinn  Dia 
do  bheannachadh  gach  rè. 

3  Deasuichdo  chlaidheamh  airdoleis, 

O  thus'  a  ghaisgich  mhòir: 
Le  d'  chumhaehd  is  le  d'  mhòralachd, 
le  greadhnachas  is  gldir. 

4  P.hrìgh  firinn,  suairceis,  agus  ceirt, 

marcaicb  gu  buadhach  àrd, 
Is  nithe  uamhor  t'eagaisgidh 

do  dheas  làmh  dhuit  's  gach  àit. 
b  Rachadh  do  shaighde  geur'  gu  cridh' 
gach  eascaraid  an  Righ  : 
Tre  sin  am  pobull  tuitidh  fo'd', 
is  nithear  leat  an  claoidh. 

6  Gu  suthain  is  gu  siorruidh.ta 

do  chaithir  àrd,  a  Dhè: 
Slat-shuaicheantais  do  rìoghachd-sa 
is  slat  ro  chothrom  i. 

7  O  's  ionmhuinn  leatsa  còir  is  ceart, 

is  thug  thu  fuath  do'n  olc  ; 
Os  ceann  do  chompanach  chuir  Dia, 
do  Dhias'  ol'  acibhneis  ort. 

5  Do'n  alos,  mhirr,  is  chasia, 

o  t'eudacb  fàile  thèid : 
f .eo  sud  do  chuir  iad  aoibhneas  ort, 
o  d'  lùchairt  geal  mar  dheud. 
9  Am  meas^  do  mhnathan  urramach, 
ta  nigheana  nan  righ  : 
*S  an  òr  na  h-Ophir,  air  do  dheis, 
do  bhan-righ  seasaidh  i. 
19  A  nighean,  cisd  is  amhairc  fòs, 
is  crom-sa  sìos  do  chluas; 
Tigh  t'  athar,  is  do  mbuinntir  fèin 
na  cuimhnich  à  =o  suas. 
li  Gabhaidh  mar  sin  an  Righ  làn-toii 
do  d'àille  thlachdmhor  fwn: 
Oir  'se  do  Thighearn  is  do  Thriath, 
thoir  urram  dha  is  gèill. 
12  Tln'g  nighean  Thiruis  thugad  fòs, 
le  tiodhlacaibh  gu  tric  ; 


'S  na  daoine  saoibhir  tha  'nsm  mcasg 
ag  asluch'  gràis  is  ioehd. 

13  Nighean  an  Righ  gu  dearbh  a  itigbs, 

tha  uile  làn  do  ghlòir : 
Tha  Vulaidh  eudaich  uimpe  fòs, 
air  oibreachadh  le  h-òr. 

14  Am  brat  do  obair  ghrèis  le  snàth'd. 

blieirear  i  gus  an  righ  ; 
Thig  thugad  luchd  a  coimheadachd, 
's  a  maighdeana  'na  dèigh. 

15  Thèid  iad  gu  cùirt  an  Righ  a  steach, 

ait,  aoibhneach  bheirear  iad. 

16  Air  son  do  shinnsir  bidh  do  chlann, 

mar  phrionnsaibh  anns  gach  à:t. 

SALM  XLVI. 

1  'Se    Dia    a's    tearmunn    duinn    gu 

ar  spionnadh  e  's  ar  treis :  [beachd, 
An  aimsir  carraid  as:us  teinn, 
ar  cabhair  e  ro-dheas. 

2  Mar  sin  gedghluaist'  an  talamh  trom, 

cha'n  aobhar  eagail  duinn  ; 

Ged  thilgeadh  fòs  na  slèibhte  mòv' 

am  builsgeinn  fairg'  is  tuirm. 

3  Na  h-uisgeacha  le  beucaich  bhuirb, 

ged  rachadh  tha.r  a  chèil'; 
Le'n  ataireachd  ged  bhiodh  air  chvìth 
na  beanntan  àrd'  gu  lèir. 

4  Ta  amhainnann,  le  'sruthaibh  sèiaab,- 

ni  caithir  Dhè  ro-ait; 
Fior-àite  naomh  an  ti  a's  àird', 
am  bheil  sior-chòmhnuidh  aig. 

5  Tha  Dia  'na  meadhon  innte  stigìi ; 

mar  sin  cha  ghluaisear  i ; 
Oir  cuideachadh  is  còmhnadh  leaih* 
'se  Dia  gu  moch  a  ni. 

6  Do  ghabh  na  cinnich  boil',  is  ghluais 

na  rìoghachda  gu  cas  : 
Air  cur  do  Dhia  a  ghuth  amach, 
do  leagh  an  talamh  as. 

7  Tha  Dia   nan    sluagh    leinn  fèin  a 

ghnàth; 
Dia  Iacoib's  tearmunn  duinn. 
S  Thigibh,  is  faicibh  oibre  De, 

gach  sgrios  air  talamh  rinn. 
9  Gu  h-iomall  fòs  an  domhain  mhòir 
an  cogadh  ni  e  chosg  : 
Amboghabhris,  ant-sleagh  do  ghearr, 
an  carbad-cogaidh  loisg 

10  Bibh  sàmhach,  's  tuig'bh  gur  mi  Dia; 

àrduichear  mi  gu  sior 
Am  measg  nan  sluagh,  biodh  urram 
air  feadh  gach  uile  thìr.       [dhomh 

11  Tha   Dia   nan   sluagh   ri  còmhnadh 

s  an  còmhnuidh  air  ar  crann:[leÌM-»t, 
Is  e  Dia  Iacoib  's  tearmunn  duinn, 
d'ar  furtachd  anns  gach  àm. 

SALM  XLVII. 

ì  BuAiLTBn  'ur  basan,  uile  shlòigh, 
ta  chòmhnuidh  anns  gach  àit; 
Le  ^uth  's  le  gairdeachas  cio  Dhia, 
suas  togaibh  iolach  àrd  : 

2  Oir  Dia  ro  àrd  is  uamahnn  e '. 

Righ  mòr  os  ceann  gach  tìr'. 

3  Am  pobull  cuiridh  e  fo'r  smachtL 

i'o'r  cojs  na  slòigh  gu  ìèir. 
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1  Mòrachd  Iacoib  d'an  d'thug  e  gràdh, 

mar  oighreschd  dhuinne  thagh  : 
:>  Chaidh  Dia  le  caithream  àrd  a  suas, 

le  trompaid  's  fuaimneach  bladh. 
C-  Seinnibh  do  Dhia,  seinn  moladh:  seinn 

d'ar  Righ.  seinn  moladh  binn  : 
"Oir's  Righ  Dia  mòr  os  ceann  gach  tìr', 

seinn  da  gu  h-eòlach  grinn. 
S  Tha    Dia  'na  sbuidh'  'na    chaithir 
naoimh 

'se  's  Righ  air  cinnieh  ann. 
i'  Prionasa  nan  sluagh  do  chruinnich 

pobull  Dè  Abrahaim  ;  [iad, 

A\v  son  gur  h-e  Iehobhah  'mhàin 

sgiath  dhìdein  do  gach  tìr  : 
'Se  fèin  a's  àird'  's  a's  arramaich, 

's  dha  dlighear  moladh  sior, 

SALM  XLVIII. 

1  U  mòr  lehobhah,  Dia  nam  feart, 

an  cathair  àird  ar  Dia  ; 
Is  air  sliabh  àrd  a  naomhachd  fèin, 
ion-mholta  chaoidh  an  Triath. 

2  Beinn  Shioin  's  breagh'  a  suidheach- 

aoibhneas  gach  fearainn  i;      [adh, 
Is  dlùth  dhi  air  an  taobh  mu  thuath, 

tha  caithir  an  Ard-Righ. 
:>  Aithnichear  Dia  'na  lùchairtibh, 

mar  thcarmunn  anns  gach  airc. 
4  Oir  feuch,  tràth  bha  na  rìghre  cruinn, 

le  chèile  ghabh  iadthart'. 
i.  Chimnaic  iad  sud,  is  b'iongnadh  leo, 

le  cabhaig  dheifrich  as. 
0  Ghlac  eagal  iad  an  sin,  is  pian, 

mar  mhnaoi  ri  saoth'r  gu  cas. 

7  Cabhlach  Tharsuis  le  gaoith  an  ear, 

mìn-bhrisear  leat  gu  luath. 

8  Mar  chual,isamhluìdhchunnaicsinn, 

am  baile  Righ  nan  sluagh, 
Am  bail'  ar  Dè ;  's  e  Dia  gu  bràth 
ni  daingean  e  le  neart.         [eaomh, 

9  À'd'  theampull,   air  do  chaoimhneas 

Dhia,  smuainich  sinn  gu  ceart. 
10  Mar  t'ainm,is  amhiuidh  sin  do  chliu, 
gu  crlch  na  talmhainn  ta  : 
Do  dheas  làmh  Jàn  do  fhìreantachd, 
Dhia,  anns  gach  beavt  a  ghnàth. 
3  5  Eeinn  Shioin  gu  ma  h-aoibhinn  i, 
is  Nighean  Iudah  ait, 
Air  son  do  bhreitheanas,  a  Dhè, 
ta  'cothromach  is  ceart. 
12   Siùbhlaibh    mu    thimchioll    Shioin 
is  cuairt'chibh  i  maraon  :  [naoimh, 
Airmhibh  a  baideala  gu  dlùth, 
's  a  turaite  gach  aon. 
'ìo  Thugaibh  fa'nearabàbhuinbhreagh', 
's  a  caisteil  àrd  le  beachd  : 
Chutn  sin  gu  euireadh  sibh  an  cèill 
do'n  àl  a  ta  ri  teachd. 
14  Oir  'se  an  Dia  so  fèin  ar  Dia 
gu  siorruidh  is  gu  bràth  : 
'Se  fòs  a  stiùras  sinn  gu  ceart 
gu  h-uair  is  àm  ar  bàis. 

SALM  XLIX. 
I  ÌIisdibhse  so  gach  uile  shluagh, 
na  bheil  sa'  euruinne-chè  : 


2  Is  eluinnibh  eadar  mhòr  is  bheag, 

ma's  bochd  no  beartarh  e. 

3  Air  tuigsesmuainichidh  mo  chridh", 

air  gliocas  thig  mo  bheul. 

4  Aomaidh  mo  chluas  gu  parablaibh  : 

nochdarn  cainnt  dhorch  air  teud. 

5  Droch  làithean   c'uim'  am    b'eagal 

gu'n  cuirinn  iad  an  suim,       [leam 
Mòr  aingidheachd  is  lochd  mo  shal 
tràth  dh'iadh  iad  orm  gu  cruinn? 

6  Na  daoine  sin  'nan  saoibhreas  mòr 

ta  deanamh  dòigh  is  treis', 
Is  ann  an  lìonmhoireachd  an  stòir 
a  ta  ro-bhòsdail  leis. 

7  A    bhràth'r    cha'n    fhuasgail   neach 

à  gàbhadh  no  a  pèin,    [dhiubhsud 
A  thabhairt  èiric  as  do  Dhia, 
ni  fheudar  leis  'na  fheum: 

8  Oir  saors'  an  anama  's  priseil  e, 

sguiridh  e  'm  feasd  gu  beachd : 

9  Gu  maireadh  e  gu  siorruidh  beò, 

's  nach  faiceadh  truaillidheachd. 

10  Oir  chi  e  fòs  na  daoine  glic, 

's  an  dream  air  dhiohhail  cèill; 
'S  na  h-ùmaidh,  fàgail  toic  do  chàch, 
is  faghail  bàis  iad  fèin.  [tigh, 

11  'Se   'n  smuaineachadh    gu  mais-  \;u 

's  an  còmhnuidh  feadh  gach  rè, 
A'  tabhairt  air  am  fearann  ainm, 
a  rèir  an  ainme  fein. 

12  Gidheadh,  an  duin'  an  urram  mòr 

cha  mhair  e  ann  gu  buan  :  [truagh 
Ach   ambluidh   mar  an    t-ainmhidh 
chum  bàis  a  shiùbhlas  uainn. 

13  An  slighe  sud  ge  gòrach  i, 

taitnidh  an  cainnt  r'an  sliochd. 
11  Mar  chaoraich  dol  san  uaigh  tha  ia(V, 

'nambiadh  do'n  bhàs  gun  iochd: 
Na  fireanaich  gheibh  os  an  ceann 

làn-uachdranachd  gu  moch,  [uaigh» 
'S   'nan   ionad  còmhnuidh    anns  aa 

seargaidh  an  àill'  's  an  dreach, 

15  Bheir  Dia  do  m'anam  fuasgladh  .--aoT 

o  chnmhachd  bàis  is  uaigh', 
Oir  gabhaidh  e  mi  thuige  fèin, 
ga  m'  theasairginn  le  buaidh. 

16  An  uair  a  njthear  saoibhir  neach, 

na  glacadh  faitcheas  thu  ; 
'Sant-àma  chinneas  glòira  theaeh. 
na  cuireadh  sud  ort  tnù. 

17  Oir  'nuair  a  shiùbhlas  e  do'n  eug* 

aon  ni  cha  toir  e  leis  : 
'S  an  uair  a  thèid  e  sìos  do'n  uai;!i, 
a  ghlòir  cha  lean  i  ris. 

18  Seadh  'anam  ge  do  bheannatch  e 

am  feadh  a  bha  e  beò  ; 
'S  thusa,  ma  ni  thu  maith  dhuit  (ù'-i\ 

o  dhaoinibh  gheibh  thu  glòir-. 
13  Gu  h'àl  a  shinnsear  siùbhlaidh  e, 

solus  cha'n  fhaic  gu  bràth. 
20  An  duin'  an  urram,  's  e  gun  cheil!» 

mar  ainmhidh  gheibh  "e  bàs.' 

SALM  L. 

1  Lahhaiu  an  Dia  lehobhah  trcun, 
an  talamh  ghairm  gu  lèir, 
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O'n  àird  an  ear  gu  h-àird  an  iar, 
o  èirigh  gu  luidh'  grein', 

2  A  Sion  àrti,  a's  foirfè  mais', 

do  dhealruich  Dia  nam  feart. 

3  Oir  tbig  ar  Dia  's  cha  bhi  'na  thosd, 

ach  labhraidh  e  le  neart: 
Thèidteine  millteachroimh  aghnùis, 

a'  lasadh  suas  gu  garg  : 
'S  m'a  thimchioll-san  gu  doinionnach, 

foidh  e  'na  chaoiribh  dearg'. 

4  Air  talamh,  is  air  nèamh  nan  neul, 

àrd-ghairmidh  e  gu  treun, 
Gu'n  tugadh  e  ceart  bhreitheanas 
air  'uile  phobull  fèin. 

5  A    m'ionnsuidh     cruinnichibh     mo 

is  tionalaibh  an  dream      [naoimh, 
A  rinn  gu  dìleas  is  gu  dlùth, 
le  h-ìobhairt,  cùmhnant  leam. 
G  A  cheartas-san  ni  nèamh  nan  neul 
a  chur  an  cèill  'na  àm  : 
Oir  'se  Iehobhah  fèin  gu  beachd 
a's  aon  àrd-bhreitheamh  ann. 

7  Mo  phobull  Isra'l  èisdibh  rium, 

is  labhraidh  mi  gu  ceart : 
A't'  aghaidh  togam  fianuis  fhior, 
's  mi  Dia,  do  Dhia  gu  beachd. 

8  Mu  t'ofrailibh  cha'n  agram  thu, 

no  fòs  mu  t'ìobairt-loisgt', 
Oir    m'    fhianuis    thug    thu    iad    a 
is  fhuaras  ìad  gun  fhois.    [ghnàth, 

9  Oir  as  do  thigh  cha  ghabhainn  uait 

mar  ìobairt  biorach  bò  ; 
'S  cha  gbabhainn  gabhar  fhirionnfòs 
mar  ofrail  as  do  chrò. 
1U  Gach  ainmhidh  beò  a  ta  an  coill 
'is  leamsa  sin  gu  lèir, 
'S  na  h-uile  sprèidh  air  mlùle  enoc, 
ta  'g  ionaltradh  air  feur. 
iì  An  eunlaith  's  aithne  dhomh  air  fad, 
ta  'g  itealaich  feadh  bheann  :  [fòs, 
'S   leam  gach    fiadh-bheathach   uile 
feadh  gharbhluich  sgus  ghleann. 
12  Geur  ocras  nam  biodh  orm,  no  gort, 
cha  chuirinn  duits'  an  peill, 
Oir  's   leam  an   domhan  mu'n  iadh 
is  na  bheil  ann  gu  lèir.  [grian, 

J3  Fuil  ghabhar  'n  e  gu'n  òlainn  uait? 
feòil  tharbh  an  ithinn  i  ? 

14  loc  ìobhairt  buidheachais  do  Dhia, 

's  do  bhòidean  do'n  Ard-Righ. 

15  An  là  do  thrioblaid  is  do  theinn, 

goir  orm  an  sin  gu  ceart :        | 

,  Ort  fuasglam,  is  bheir  thusa  glòir 

do  m'ainms'a  chuidich  leat. 

lf>  Ach   ris  an  droch  dhuin'  labhraidh 
mo  statuin  chur  an  cèill  [Di.i, 

Am  buincadh  dhuit,  no  ghabhail  fòs 
mo  chùmhnaint  ann'ad  bheul. 
17  Do  m'  achmhasan  o  thug  thu  fuath, 
's  an  spèis  riamh  e  nior  chuir; 
Ach  thilg  mo  bhriathan  air  do  chùl, 
'g  an  diùltadh  uait  gu  tur  ? 

H  Tràth  chunnaic  thu  an  gaduich   dàn, 
dh'aontaìch  thu  leis  'na  olq  ; 
*S  Ie  luehd  an  adhaltrais  a  rìs, 
b'fhear-cpniuiun  thu  'nan  Jpchd. 


19  Do  theangadh    thug    thu  chumadh 

chum  uilcthugthudo  bheul.[brèig\ 

20  Do  d'  bhràthair  shuidh  thu  thabtiairt 

guth' ; 
's  do  mhac  do  mhàthar  beum*. 

21  Nanithe-s'  uile  rinneadh  leat, 

is  dh'fhan  mi  dhiot  a'm'  thosd ; 
Is  shaoil  thu  mar  a  ta  thu  fèin, 

gu  b'amhluidh  mi  gach  achd: 
Ach  cronaicheam  do  pheacaidh  dhuit, 

a'd'  amharc  cuiream  iad; 
A  chum  gu  faiceadh  do  dbà  shùil, 

nach  fol'chear  orm-sa  beud. 

22  O  sibhs'  a  dhream   nach  cuimhnich 

nis  tuigibh  so  'na  àm  ;  [Di.a, 

Mu'n  dean  mi  liodart  oirbh  gu  cas, 
gun  neaeh  d'ur  furtachd  ann. 

23  An  ti  bheir  ìobairt  molaidh  uaith', 

'se  sin  bheir  dhomhsa  glòir  : 
Oir  nochdam  slàinte  Dhè  do'n  fhe;.r 
a  ghluaiseas  mar  is  còir. 
SALM  LI. 

1  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 

gu  h-iochdmhor  saor-sa  mis', 
Reir     Honmhoireaehd    do     thròcair 
glan  as  m'uil'  eusaontas.[chaoirnh, 

2  Gu  h-iomlan  ionnail  mi  o  m'  lochd, 

glan  mi  o  m'  chiont'  a'd'  ghràdh  : 

3  Oir  tha  mi  'g  aidmheil  m'eusaont^iò. 

's  lèir  dhomh  mo  lochd  a  ghnàth. 

4  A'  t'aghaidh,  t'aghaidh  fèinamhàin; 

do  pheacaich  mi  gu  trom, 
Is  ann  ad  fhianuis  fèin,  a  Dhè, 

an  t-olc  so  rinneadh  leam  : 
Do  chum  air  labhairt  duit  a  mach, 

gu  biodh  tu  cothromach  ; 
'S  gu  biodh   tu  glan  tràth  bheir  thu 

is  ceart  neo-eucorach.  fbreth, 

5  Am  peacadh,   feuch,  do  dhealbhadh 

is  ann  an  cionta  fòs  [mi, 

Do  ghabh  mo  mhàthair  mi  'na  broinn, 
tràth  ghineadh  mi  o  thùs. 

6  A.n  taobh  a  stigh  do'n  chridhe,  fèuch, 

an  fhìrinn  's  ionmhuinn  leat : 
San  ionadfholuicht'  bheir  thu  orm 
gù'n  tuig  mi  gliocas  ceart. 

7  Le  hisop  dean-sa  mise  glan, 

is  bitheam  glan  gu  beachd  ; 
Dean  m'ionnlad  fòs,  mar  sin  bidh  n:ì 
ni's  gile  dhuit  na  sneachd. 

8  Guth   subhachais    thoir    orm    gu'n 

is  fonn  an  aoibhneis  ait,       [cluinu 
Mar  sin  ni  gairdeachas  gu  mòr, 
na  cnàmhan  bhriseadb  leat. 

9  O  m'  pheacaibh  is  o  m'eusaontaU 

foluich  do  ghnùis,  a  Dhè; 
Mo  sheachrain  is  m'uil'  eucoir  fòs 
glan  thusa  uam  gu  rèidh. 

10  Dhia,  cruthaich  annam  cridhe  glan  ; 

ath-nuadhaich  spiorad  ceart. 

11  Na  tilg  o  d'  shealladh  mi ;  's  na  buia 

do  spiorad  naomha  leat. 

12  Is  aisig  dhomh  ùr-ghairdeachas 

do  shlàinte  chàirdcil  fèin  ; 
Is  dean-sa  fòs  mo  chumail  suas, 
i  le  d'  spiorad  saor  gu  treun. 
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L3  'N'  *in  teagaisgeam  do  shlighe,  Dhè, 
do'n  dceam  a  bhris  do  reachd; 
U  pillear  riut  le  h-aithreachas 
na  peacaich  thruagh  gu  beachd. 

i;  0  chionta-fola  saor-sa  mi, 

O  Dhia,  a  Dhè  mo  shlàint': 
Seinnidh  gru  h-àrd  air  t'fhìreantachd 
mo  tbeangadh  anns  gach  àit. 
1">  i\Io  bhile,  ta  air  druideadh  suas, 
fosgail,  a  Dhè  nan  gràs  ; 
An  sin  do  mhoiadh  le  mo  bheul 
cuiridh  mi'n  ceill  gu  h-àrd. 

3  6  Oir  iobairtean  cha'n  iarrar  leat, 

no  bheirinn  duit  gach  rè  : 
An  ofrail-loisgte  t'òs  air  bith 

cha  'n  'eil  do  thlachd,  a  Dhè. 
"  An  spiorad  briste,  tùirseach,  trom, 

sud  ìobairt  Dhè  nan  dùl : 
Ricrìdhe  briste  briv.t',  a  Dhè, 

gu  bràth  cha  ehuir  thu  cùl. 

i*  A'd'  dheadh-ghean  dean-sa  maith,  a 
air  Sion  do  ehnoc  fèin  :         [Dhia, 
B'alla  Ierusaieim  gu  luath, 
tog  suas  le  d'  làimh  gu  treun.  ? 
5  9  'N  sin  taitnidh  ìobairt  cheartais  riut, 
ofrail,  's  làn  ofrail  Msgfr' ;      [suas, 
'N  sin    bheirear    colpaich    dhuit-sa 
air  t'altair  naomh  gun  fhois. 

SALM  LII. 

i  Ciod  uime   'n   dean   thu,  ghaisgich 
uaill  as  an  olc  gu  mòr  ?        [thrèin, 
Mairidh  am   feasd  gun  cheann  gun 
chrìch, 
deadh  mhaitheas  Righ  na  glèir', 
2  Do  theang'   a'   dealbh  an    aimhleis 
chlaoin ; 
ehum  ceilg'  mar  ealtuinn  ghèir. 
8  U  annsadh  leat  an  t-olc  na  maith, 
is  breug  na  briathra  fior. 

4  A  theanga  ehealsach,  's  ionmhuinn 

gach  focal  militeach  ole.  [leat 

5  Ni  Dia  gu  siorruidh  mar  an  ceudn' 

lin-sgrios  a  tharruing  ort : 
Glan-sgathar  thu,  is  as  do  theach 

gradspionar  thu  gu  tur, 
A  talamh  is  à  tìr  nam  beò 

buainear  do  fhreumh  àbun. 

6  Sud  chi  am  firean,  gabhaidh  fiamh, 

is  ni  e  gàire  fòs ;  [Dia, 

~  Feuch,  so    am    fear    nach    d'earb  a 

mar  dhaingneach  is  rrrilr  threòir  ; 
Ach  ann  an  lìonmhoireachd  a  stòir 

a  dhòchas  chuir  gu  treun, 
'Na  shaoibhreas  is  'tia  aingidheachd, 

do  neartaich  se  e  fèin. 

8  Ach  mis'  mar  ùr-chrann  olaidh  ta 

an  àros  De  a  ghnàth  : 
A'  cur  mo  dhòchais  ann  a  ghràs, 
ri  fad  mo  rò  's  mo  !à. 

9  Gu'srorruidh  suthain  rnolam  thu, 

chionn  sud  gu'n  d'  rinneadh  leat*. 
Feitheam  air  t'ainm,  oir  tha  e  maith, 
an  l-ìth'r  do  naomh  gu  beachd. 


SALM  LIII. 

1  'Na  chridhe  deir  an  t-amadan, 

cha'n  'eil  ann  Dia  air  bith  :  [loehd* 
Taid    truaillidh,    's    gràineil    fòs  an 
cha'n  'eil  ann  neach  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tigheama  o  nèamh 

air  cloinn  nan  daoine  nuas,  [neàeh, 
A  dh'fheuehainri' an   robh  tuigs' aig 
a  dhiarradh  Dia  nan  gràs. 

3  An  t-iomlan  diubh  chaidh  airan  af.s, 

ro-shalach  iad  gu  lèir  :         [màith, 

Cha  'n   'eil  aon  neach  a'  deanamh 

cha  'n  'eil  fiu  aon  fo'n  speur.  [bith 

4  Am  bheil  aig  droch  dhaoin'  tuigs'air 

ta  'g  itheadh  suas  gu  dian, 

Mo  phobuill  sa  mar  aran  blasd', 

's  nach  'eil  a'  gairm  air  Dia. 

5  An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mòr, 

gun  aobhar  eagail  ann  : 
Sgacil  Dia  a  chnàmha-san  o  chèil', 

chuir  sèisdeadh  ort  gu  teann  ; 
Is  iriar  an  ceudna  chuir  thu  iad 

gu  rughadh  gruaidh'  is  nàir', 
Do   bhrìgh  gu  'n  d'  rinneadh  or;-'  \a 

trom-tharcuis  agus  tàir.  [Dla 

6'Se  so  mo  ghuidh'  is  m'  atbchuingy, 

gu'n  tugad.h  Dia  nam  feart 
Cabhair  d'a  phobull  Israel, 

à  Sion  fèin  le  neart ! 
An  uair  bheir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobuil  fèin  le  chèil', 
Air  lacob  tithidh  aoibhneas  mèr, 

's  aiteas  air  Israel. 

SALM  LIV. 

1  Tre  t'ainm-sa  teasairg  rr.ise,  DIv«, 

cum  cothrom  rium  ìe  d'  neait. 

2  Eisd  m'urnuigh,  thoir  fa'near,  a  Dhe, 

briathra  mo  bheil  fcu  ceart. 

3  Oir  dh'èirich  coigrich  rium-sa  suas, 

luchd-fòirneirt  tha  gu  dian 
An  tòir  air  ni'anam  ;  's  cha  do  chuir 
iad  Dia  fa'n  comhair  riamh. 

4  Ach  feuch,   'se   Dia   m'    fhear-cuid- 

eachaidh, 
gu  m'sheasamh  anns  gach  cruas  : 
Bithidh  Iehobhah  leis  an  dream 
a  chumas  m'anam  suas.  [Dia: 

5  Aimhleas  do  m'  naimhdibh   diolaidb. 

a'd'  fhìrinn  dean  an  s^ath'. 

6  Gu  toileach  bheir  mi  ìobairt  dhuìt; 

.  Dhè,  molam  t'ainm,  ta  mailh. 

7  Oir  rinn  e  saors'  is  fuasgladh  dhomh 

o  m'uile  theinn  gu  treun: 
Ionnus  cru  faca  rni  mo  mhiann 
air  m'eascairdibh  gu  lèir. 
SALM  LV. 

1  Ri  m'urnuigh  cisd:  's  o  m'  gbuidhe 

na  foluich  thus'thu  fcin.         [Dh/-, 

2  Thoir  air.'    's   freagradh   dhomh,  ta 

caoidh, 
le  brùn  's  le  bniroadh  ?eur  : 

3  Air  son  Rttfch  m'easeaird:>  gu  leir, 

is  fòiroeait  fòsnan  daoi* 
Oir  euteavt  thilg  iad  orm,  ara  feivg 
dht)mh  thug  iad  fuath  gun  c'ùth. 
U 
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4  Mo  chridh'  a'm'  chom  tha  cràiteach 

thuit  orm-sa  uamhunn  bais.[goirt; 

5  Crith,  oillt,  is  uamhunn  thàinig  orm, 

ga  m'  shlugadh  is  mi  'n  sàs. 
G  'N   sin  thubhairt  mi,  Is  truagh  nach 
sgiath  colmain  agam  nis  !       [robh 
'N  sin  theichinn  as  ag  itealaich, 
is  gheibhinn  tàmh  is  fois. 

7  Feuch,  shiubhlainn  fòs  air  ànradh  fad, 

chum  tàimh  am  fàsach  chruaidh  ; 

8  Is  dheanainn  deifir  gu  dol  as 

o  dhoinionn  gharbh  na  gaoith'. 

9  Dhia,  roinn  is  sgrios  an  teang' ;  sa* 

bha  fòirneart  agus  strì.  [bhail' 

10  Taid  dol  m'a  bhallaibh  oidhch'  is  là  ; 

tha  aimhleas  ann  is  caoidh. 

1 1  Eueoir  ro-mhòr  is  olc  a  ta 

'na  mheadhon  sud  gun  cheisd: 
Seadh  feall  r'a  shràidibh  agus  cealg 

cha  dealaich  sud  am  feasd.  [dhomh 
12Cha    b'e     mo   nàmh   thug    masladh 

oir  dh'fhuilginn  sud  gu  rèidh  : 
Cha   b'e   fear   m'fhuath'  a  dh'èirich 

oir  dhionainn  uaith'  mi  fein,[rium, 
13  Àch  thusa,  fear  bu  choimpir  dhomh, 

fear  m'eòlais,  is  fear  m'iùil ; 
1  l  Ru  bhlasd'  ar  eomhairl',  dol  le  eàch, 

gu  h-àros  Dhe  nan  dùl. 

15  Sealbh  gabhadii  orr'  am  bàs  gugrad, 

's  gu  h-ìfrinn  thèid  iad  beò  : 
Oir  aingidheachd    'nan   còmhnuidh 
ghnàth, 
's  'nam  builsgean  tha  gach  lò. 

16  Ach  mise,  glaodham  suas  ri  Dia, 

saoraidh  lehobhah  mi. 

17  Glaodh  àrd,  is  urnuigh  ni  mì  ris, 

moch,  feasgar,  's  meadhon-là  ; 
Ts  èisdidh  e  gu  grad  ri  m'  ghlaodh: 

18  M'anam  's  e  shaor  an  sìth, 

O'n  chath  's  o'n  chòmhraig  dh'èirich 

is  mòran  rium  ri  strì.  [rium, 

!rì  Cluinnidh  an  Dia  ta  làidir  beò, 

's  bheir  dòruinn  orra  's  pian: 
Se:idh  fòs  an  Dia  air  mairionn  ta, 

's  a  bha  o  ehian  nan  cian. 
Ts  air  an  aobhar  fòs  nach  'eil 

caochladh  air  bith  'nan  staiJ, 
Eagal  an  Tighearn  uime  sin 

do  thilg  iad  dhiubh  air  fad. 

23  A  làmh  do  shìn  'nan  aghaidh  sud, 
a  bha  an  siochaint  ris  : 
A  chumhnant  is  a  nassjadh  dlùth, 
gu  fealltach  orra  bhris.  [t-im, 

21  Bu   shleamhna   briathra   'bhèil  iia'n 

ach  cogadh  cruaidh  'na  rùn  : 
Bu  bhuige  'chainnt  na  olarlh  thlàth, 
's    i     ghnàth     mar    chlaidheamh 
rùbgt'. 

22  Ach  tilg-sa  t'eallach  trom  air  Dia, 

's  e  ni  do  chumail  suas  : 
Cha  leig  e  'fcasd  do'n  fhlrean  chòir, 
o  'shocair  l'ein  gu'n  gluais. 

23  Ach  thus',  a  Thighearna  nam  feart, 

a'd'  chorrnich  cheirt  ru  {?eur, 
An  slochd  d'am  milleadh  tilgidh  tu 
an  aitim  ud  gu  leir; 


Na  daoine  sligheach  fuileach  t. ich. 

cha  mbair  iad  leth  an  làith' : 
Ach  annad  cuiridij  mis',  a  Dbe, 

mo  dhòchas  is  mo  dhòigh. 

SALM  LVI. 
J  Ormsa  dean  iochd,  a  Dhè,  or  b'àiÌT, 
le  duin'  mo  shlugadh  suas: 
A  tha  gu  dian  ga  m'  shàruchadh 
gach  là  le  cog;adh  cruaidh. 
2Seadh   b'àill    le   m'eascardibh    gun 
mo  shlugadh  suas  sjach  là:    [ioclid 
Oir  's  lionmhor  iad  tha  cogadh  riurn 
gun  aobhar  no  cion-fàth. 

3  An  làithibh  m'eagail  earbim  r:ut ! 

an  Dia,  a  bhriathar  fein 

4  Ard  mholaidh  mi.is  ann  an  Dia, 

chuir  mi  mo  dhòigh  ?u  treun. 
Cha  ghabh  mi  gealtaehd  uime  sin, 

's  am  feasd  cha'n  eagal  leam, 
Na  dh'fheudas  feoil  adheanamh  orm 

do  loehd,  le  iomairt  theann. 

5  Mo  bhriathar  tha  iad  fiaradh  fò?, 

gach  là  mar  's  toileach  leo : 
Chum  doilgheis  agus  dochair  dhomh 
ta  'n  smuainte-san  gach  lò. 

6  Tha  iad  le  cheil'  a'  cruinneachadh, 

is  iad  'gam  folach  fèin,        [dhoibli 
A'    feitheamb    m'anam',    air    bhith 
ro-fhuarachar  mu  m'cheum. 

7  Gu  saor  an  tèid  iad  as  mar  sin,* 

le'n  eueoir  mhòir  gun  tàmh? 
À'  d'fheirg-sa  leig  am  pobull  sìos, 
a  Thighearna  le  d'  làimh. 

8  Mo  sheachrain  air  an  àireamh  leat, 

a'd'  shearraig  taisg  mo  dheòir  : 
Nach  'eil  iad  ann  ad  leabhar  shìos, 
air  chuimhne  sgrìobht'  gach  uair  ? 

9  Mo  naimhde  pillidh  air  an  ai?, 

tràth  ghaiream  ort  gu  teann  : 
Is  aithne  dhomhsa  so  gu  beachd, 
oir  tha  Iehobhah  leam. 

10  An  Dia,  a  bhriathar  molaidh  mi  : 

molam  an  Dia  a  reachd  ; 

11  An  Dia  do  chuireadh  leam  gu  treun 

mo  dhòchas  fèin  gu  beachd. 
Is  air  an  aobhar  ud,  a  Dhè, 

cha'n  eagal  idir  leam  [orm, 

Na    dh'fheudas    duin'    a  dheanamh 

nach  'eil  dheth  fein  ach  fann. 

12  Do  bhòide  ta  iad  ormsa,  Dhc  : 

is  ìocam  dhuit  sa  cliu. 

13  Oir  m'anam  bochd  su  saor  o'n  bhas, 

gu  gràsmhor  dh'fhuasgail  thu  : 
Naeh  coimhead  thu  mo  chosa  fè-s 

o  shleamhnachadh  ni's  mò  ? 
A   chum  gu'n   gluais   mi   'n  fianuu 

an  solus  dhaoine  beò.  [Dh4 

SALM  LVII. 
1  Dean  tròeair  orm,  a  Dhia  nan  gràs, 

dean  tròcair  orm  gach  rè, 
Oir  annad-sa  tha  m'anam  truagii 

a'  cur  a  dhòigh  ru  leir: 
Is  gabhaidh  mi  fo  ssjàil  do  sgòith 

mo  thearmunn  is  mo  neart, 
Gu  ruig  an  uair  sin  anns  an  tk\d 

na  h-uilc  ud  uile  thart*. 
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S  Eighidh  mi  ris  an  Dia  a"s  àird' ; 
ri  Dia  ta  làidir  treun, 
A  cbuireas  leam  gach  eùis  gu  erìch, 
mar  chi  e  ormsa  feum. 
3  Cuiridh  e  neart  o  nèamh,  do  m'  dhìon 
o  bhevim  an  fhir  le'm  b'àill 
Mo  shlugadh  ;  cuirìdh  Dia  a  mach 
'fhìrinn  's  a  ghràs  gun  dàil. 
1  Tham'anambochd  an  còmhnuidhfòs 
am  builsgean  leòmhan  garg', 
Am   measg   na  dream  a'm'  luidh'  a 
air  lasadh  ta  le  feirg  :  [taim 

Daoine,  'g  am  bheil  am  fiacla  fòs 

mar  shleagh  's  mar  shaighde  geur; 

Mar  chlaidheamh    guineach,  's  amh- 

an  teanga-san  gu  lèir.       [luidh  sin 

5  Os  ceann  nan  nèamh,  Dhia,  tog  thu 

os  ceann  gacli  tìr'  do  ghlòir.   [f'èin  ; 

fi  Air  son  mo  cheuma  gbleus  iad  lìon, 

chrom  m'anam  sìos  gu  làr:  [thuit 

Slochd    romham   chladhaich  iad,  is 

iad  fèin  san  t-slochd  a  rinn.   [Dhè, 

7  'S  gleusta  mo  chridhe,  's  gleust',  a 

dhuit  canam  moladh  binn. 

8  Mosgail  mo  ghlòir,  's  a  shaltair  fòs, 

a  cblàrsaich  dùisg  an  àird  : 
Air  maduinn  mosglam  fèin  gumoch, 
is  seinneam  ceòl  gu  h-àrd. 

0  Dhia,  measg  aphobuill, molam  thu  ; 

dhuit  seinneam  measgan  t-sluaigh: 

10  Oir  t-fhìrinn  is  do  thròcair  mhòr, 

gu  r.èamh  nan  neul  chaidh  suas. 

11  Arduichear  thus'  a  Dhia  nam  feart, 

os  ceann  àrd-nèamh  nan  speur: 
li  togar  suas  do  ghlòir  gu  h-àrd, 
os  ceann  gaeh  tìr'  gu  lèir. 

SALM  LVIII. 

1  \n  labhair  sibhs',  a  ehoimhthionail, 

an  fhìrinn  cheart  neo-chlaon  ? 
S  an  tabhair  sibh  gu  eothromach, 
breth  cheart,  a  chlann  nan  daoin'  ? 

2  Ts  ann  bhur  cridh'  tha  sibh  a'  dealbh' 

mòr  aingidheachd  gun  tàmh  : 
'S  air  talamh  tha  sibh  tomhas  fòs, 
fòreigin  chruaidh  'ur  làmh. 
i  Lucbd-uilc,  o  thig  iad  as  a'  bhroinn, 
siùbhlaidh  air  slighe  fhiair  : 
Tràth    bheirear    iad,    air    seachran 
a'labhairt  bhreuggach  ial.  [thèid, 
4  An  nimh  mar  nimh  na  nathrach  ta: 
mar  nathair  dhruid  a  cluas  ;[seòlt', 
:'>  Ri   guth   nan  druidh    tha    eagnaidh 

nach  eìsd,  is  fòs  nach  gluais. 
(1  Arn  fìacla  bris,  a  Dhè,  'nam  beul: 
a  Thighearn  làidir  thrcin, 
Proan  fiacla  agus  tuisg  ro-mhòr 
nan  leòmhan  òg'  gu  lèir. 
T  Gu'n  leas;hadh  iad,  a'  sileadh  slos, 
mar  uisge  ruith  le  gleann : 
'S  a  shaighde  bris,  tràth  chuireas  e 
a  bhogh  airlagh  gu  teann. 
8  Mar  sheilcheig  bhios  a'  leaghadh  as, 
rachadh  iad  as  gu  dian  ; 
Mar  thoraieheas  an-abuich  mnà 
na  faieeadh  iad  a'  ghrian. 


9  Mu'm  mothaich  seadh  'ur  coireachan 

o  choille  ehrionaich  teas,        [ghèir 

Ni    Dia,  's  iad    beò,    'na    chorruich 

le  cuairt-ghaoith  dhian  an  sgrios. 

10  Bidh  aoibhneas  air  an  fhìrcan  choir, 

'nuair  chi  e  'n  dioghaltas  : 
Is  ann  am  fuil  luchd-aingidheachd, 
nighidh  e  fòs  a  chos.  [clieisd, 

11  Their    duine  'n    sin,    gu  bheil    gim 

deadh  dhuais  aig  daoinibh  còir  ; 
'S  gu  bheil  air  talamh  fòs,  gubeacnd, 
'na  bhreitheamh  Dia  na  glòir. 
SALM  LIX. 

1  Teasairg,  is  saor  mi,  o  mo  Dbia, 

o  m'  naimhdibh  dh'èireas  rium. 

2  O  luchd  an  uilc  ta  fuileachdach, 

dion  mis',  is  cuidich  leam.      [fàth 

3  Feuch  'n  aghaidh  m'anam'  luidh  am 

is  chruinnich  daoine  treun  : 
Cha'n  ann,  a  Dhia,  air  son  mo  lochd, 
no  cron  a  rinn  mi  fèin. 

4  A'    ruith    tha    iad,  gun  chron  a'm' 

thaobh, 
's  gu  h-ullamh  dol  air  ghleus : 
Chum  teachd  do  m'fhurtachd  mosgaiì 
is  thoir  fa'near  am  beus.       [tràth., 

5  O  Dhè  nan  sluagh,  Dhè  Israeil, 

mosgail  's  gu  fiosraicht'  leat  [neaeh 
Na    cinnich:    's    na   dean  iochd  aix 
gu  h-aingidh  bhris  do  reachd. 

6  Air  teachd  do'n  fheasgar  pillidh  iad  : 

a'  donnalaich  gu  h-àrd,  [adh, 

Mar  choin.mu'n  bhail'  a'  cuairteach- 

is  amhluidh  sin  a  taid.  [beul; 

7  Feuch,  brùchdaidh  iad  a  mach  le'm 

'nam  bilibh  claidheamh  geur; 

Cò  chluinneas  sìn,  no  bheir  fa'near  ? 

'se  sud  a's  cainnt  dhoibh  fèin. 

8  Ach  thusa,  Dhia  Iehobhah  mhòir, 

ni  gàire  fanoid  riu; 
Is  mar  bhall-magaidh  bithidh  fòs 
na  cinnich  ann  ad  shùil. 

9  Air  son  gur  mòr  's  gur  maith  do  neart, 

sìor-fheitheam  ort  a  ghnàth  : 
Do  bhrìgh  gu  bheil  dhomh  Dia  n.in 

'na  dhìdean  dlùth  gu  bràth.    [dùl, 
lOBidh  Dia  o'n  tigmo  thròcair  chaomh, 

dol  romham  air  gach  ceum  : 
'S  e  Dia  bheir  dhomh  air  m'  eascair- 

mo  rùn  gu  faic  mi  fèin.  [dibh, 

11  Mu'm  bi  mo  phobull  dìchuimhneach, 

na  marbh  an  aitim  ud  :         [sgaoiì,  • 
O  Dhia  ar   sgiath,  le   d'  chumirac.hd 
's  leag  iad  gu  h-iosal  fo'd. 

12  Fa  lochd  an  teangaidh,  's  cainnt  ain 

'nan  àrdan  glacar  iad  :  [bèil, 

Fa    chùis    nam    mallachd,    is    nam 

a  labhair  iad  os  àird.  [breug 

13  Sgrios  iad  a'  d'  fheirg,  sgrios  iad  gu 

is  theid  iad  as  gu  dian  :  [tur, 

Is  tuigidh  'n  sln  gach  uile  th.ìr, 
righ  Iacoib  gur  e  Dia. 

H  'S  air  teachd  do'n  fheasgar  pilleadh 

a'  donnalaich  gu  h-àrd,  [»ad, 

Mar  choin,mu'n  bhaìl'  a'  cuairteach- 

is  amhluidh  bitbeadh  iad.        [adh, 


'2:4 
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ì  j  Ag  iarraidh  bìdh  gu  seachranach, 
's  gu  luaineach  ann  an  teinn  ; 
A'  deanamh  gearain  anns  an  oidheh', 
mur  bi  an  sàth  'nam  broinn. 

10  Ach  mise  molar  leam  do  neart ; 
gu  moch  à'  seinn  do  ghràis, 
Air  son  gur  tu  mo  thearmunn  treun, 
's  mo  dhaingneach  fèin  's  gach  càs. 
17  'S  tu  fèin  mo  neart,  dhuit  canam  fonn, 
's  e  Dia  mo  dbìdean  treun  . 
'S  e  'n  Dia  sin  fèin  rinn  tròcair  orrn, 
's  a  chuidich  leam  a'm'  fheum, 

SALM  LX. 

1  A  Dee,  do  thilg  thu  sinne  uait, 

dh'fhuadaich  thu  sian  air  fad, 
Oir  bha  thu  ruinn  an  corruich  ghèir; 
pill  ruinn  thu  fèin  gu  grad. 

2  Chuir  thus'  an  talamh  trom  air  chrith; 

is  fòs  do  bhris  thu  e  : 
S'.ànuich  a  bhriseadh,  oir  gu  beachd 
air  criothnachadh  tha  e. 

3  Do  thaisbein  thusa  nithe  cruaidh 

do'n  t-sluagh  a's  leat  le  còir: 
Fion    buaireasach    chuir    uambunn 
thug  thusa  dhuinn  r'a  òl.     [oirnn, 

4  h  thug  thu  bratach  àrd,  a  Dhè, 

do'n  dream  d'an  eagal  thu  : 
A  ehum  gu  sgaoiifeadh  sud  a  mach, 
bhrigh  fìrinn  duit  le  cliu. 

5  O  dhaorsa  chum  gu  saorar  leat 

ùo  phobull  ionmhuinn  fèin  : 

Ei.sd  i  ium,  is  slànuieh  mi  gu  grad 

le  d'  dheas  làimh  làidir  thrèin. 

6  "Na  naomhachd  labhair  Dia  nam  feart, 

bidh  aoibhneas  orm  nach  gann; 

Air  Sechem  ni  mi  roinn  gu  ceart, 

gleann  Shucoit  toimhsear  leam. 

7  'S  leam  Gilead  le  dlighe  cheirt, 

Manaseh  's  leam  gu  beachd ; 
'3  i  treubh  Ephraim  neart  mo  chinn, 
bheir  Iudah  mach  mo  reachd. 

8  ìs  soitheach-ionnlaid  Moab  dhomh  ; 

tilgeam  thar  Edom  thruaigh 
Mo  bhròg  ;  is  ni  mi  caithream  binn 
thar  Palestin  le  buaidh. 

9  Cò  bheir  do'n  chaithir  dhaingein  mi  ? 

's  gu  Edom  bheir  gu  ceart  ?  [sinn  ? 

lONach  tusa,   Dhia,  le'n  d'  thrèigeadh 

's  nach  deachaidh  mach  le'r  feachd? 

1 1  O       thrioblaid     tabhair      còmhnadh 

tìhuinn, 
oir  's  dìomhain  furtachd  dhaoin'. 

12  Tre  Dhia  ni  sinne  treubhantas, 

'se  shaltras  naimhde  fuidh'n. 

SALM  LXI. 

J  Ri  glaodh  mo  ghearain  èisd,  a  Dhè, 

is  m'urruigh  thoir  fa'near. 

2  O  iomall  talmhainn  èigheam  riut, 

's  rno  chridhe  trom  fo  smal : 
Dhia,  treòraich  chum  nacarraig  mi 
a's  àirde  na  mi  fèin.  [dhomh 

3  Bu    tearmunn    thu,    's  bu  chaisteal 

o  m'eascairdibh  gu  lèir. 

4  Vd'phàilliun  naomh  ni  mise  tàmh 

gach  aimsir  is  gach  tràth : 


Mo  dhòigh  fo  dhubhar  sgàil  do  Sgèfttìi 
cuiridh  mi  fèin  gu  bràth. 

5  Oir  ehuala  tu  mo  bhòide  naomh', 

's  an  gealladh  a  thug  mi:  [dhomh 
Oighreachd    na    muinntir  thug   tlm 
d'an  eagal  t'ainm,  a  Dhè. 

6  Buan  shaoghal  agus  aimsir  chian 

bheir  thusa,  Dhia,  do'n  Righ  ; 
Mar  iomadh  ginealach  is  linn, 
a  bhliadhnacha  's  tu  ni. 

7  Mairidh  e  buan  am  fianuis  DC>t 

gu  bunaiteach  's  gu  bràth  : 
Tròcair  is  firinn  deasaich  dha, 
g'a  choimhead-san  gach  tràth. 

8  Mar  sin  gu  siorruidh  seinneam  cliu, 

do  t'ainm  ro-uasal  àrd, 
'S  mo  bhòide  naomha  diolam  dhaif, 
o  là  gu  là  gu  bràth. 

SALM  LXII. 

1  Le  foighidinn  tha  m'anam  bochd 

feitheamh  air  Dia  gu  beachd: 

'S  ann  uaith'  tha  furiachd  agus  i'òir 

orm  air  gach  taobh  a'  teachd. 

2  'Sfc  mhàin  a's  carraig  dhìdein  dhoaih, 

is  m'fhurtachd  e  ro-dheas  : 

Mo  thearmunn  dileas  e  faraon, 

gu  mòr  cha  ghluaisear  mis'. 

3  Cia  fhada  dhealbhar  aimhleas .leibi;  ? 

làn-mharbhar  sibh  gu  beachd, 
Mar  bhall'  air  chrith,  's  mar  ghàradh 
dh'aom, 
tha  leagadh  oirbh  a'  teachd. 

4  O  nrram  àrd  gam'  thilgeadh  sìos 

tha  'n  comhairlean  a'  ruith  : 
'Si 's  miann  leo  breug:    bèannachd 
'nam  beul, 
ach  mallachd  an  taobh  stigh. 
I  O  m'anam  feith  gu  foighidneach 
ri  Dia  a  mhàin  mar  chleachù  ; 
Oir    ann-san    tha    mo    mhuinghinn 
threun, 
's  mo  dhòchas  fèin  gu  beachd. 

6  'Semhàin  a's  carraig  dhìleas  dhom^, 

's  e  mhàin  mo  shlàinte  dheas  : 

Mo  thearmunn  daingean  e  faraon, 

mar  sin  cha  ghluaisear  mis'. 

7  Mo  shlàinte  ta  's  mo  ghlòir  an  Dàì, 

ris  earbam  fèin  a  ghnàth  :    [treun. 
Carraig  mo   neirt,   's  mo  thearrauna 
'se  Dia.  gu  buan  's  gu  bràth. 

8  0  phobull,  cuiribb  ann  an  Dia 

bhur  dòchas  anns  gach  àm; 
'Na  fhianuis  dòirtibh  mach  'ur  cridii ': 
'se  Dia  ar  tearmunn  ann. 

9  'S  nìdìomhaindacsine  beag'  gu  fior, 

tha  daoine  mòr'  'nam  brèig: 
Air    meidh  ri'n  tomhas,  's  eatruim' 
na  dìomhanas  gu  lèir.  [iad 

10  Na  h-earb  àfoirneart,  's  na  dean  uaill 

ù.  reubainn  no  droch  bheart : 
Na  socruich  fòs  do  chridh'  air  stòr, 
'n  tràth  chinneas  saoibhreas  leat. 

11  Do  labhair  Dia  aon  uair  a  mach  : 

sud  chualas  uair  no  dhà, 
Gur  leis  an  Dia  ta  cumhacht^ach 
treis  agus  neart  gach  là. 
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1,3  Tròcair,  a  Thighearn,  buinidh  dhuit, 
is  gràsa  mòr  faraon  : 
Oir  bheir  thu  rèir  a  ghnìomhara, 
a  luigheachd  do  gach  aon. 

ptxM  LXIII. 
O  uhia,  is  tu  mo  Dhia,  gu  moch 
iarraidh  mi  tbu  gach  ìà  : 

1  Eo-thartmhor  a  ta  m'anam  bochd, 

an  geall  ort  fèin  a  ghnàth  ; 
Tha  miann,  is    ciocras    mòr  air  m' 

an  geall  ort  fèin  gach  àm,    [fheoil. 
Antìr  ro-thioraim,  thartmhoir,theith, 

gun  uisg'  air  bith  bhi  ann. 

2  Do  chumhachd  chum  gu  faicinn  fèin, 

's  do  ghlòir  a  ta  ro-chaomh  : 
A  rèir  mar  chunncas  roimh'  thu, 
le  cliu  a'  t'àros  naomh. 

3  Àir  son  gur  fearr  na  beatha  fòs 

do  chaoimhneas  gràdhach  caoin  : 
Ard-mholadh  dhuit  le  h-ioma'    cliu 
mo  bhile  bheir  faraon. 

4  Màr  sin  an  cian  a  bhios  mi  beò, 

beannaicheam  thu  a  ghnàth  : 

I<s  ann  ad  naomh-ainm  togam  suas 

mo  làmhan  riut  gach  tràth. 

5  Sàsuichear  m'anam  mar  le  smior, 

's  le  saill  ro-reamhar  rèidh  : 
Js  bheir  mo  bheul  's  mo  bhile  dhuit 
àrd-mholadh  ait,  a  Dhè: 

6  "N  tràth  ni  mi  air  mo  leabaidh  fòs, 

do  chuimhneacbadh  le  tlaehd, 
'S  an  àm  na  faire  smuaineaeh'  ort, 
a'  dol  do'n  oidhche  thart'. 

7  Air  son  gur  tu  b'fhear  cabhair  dhomh 

a  Thighearn  is  a  Dhè  ; 
Bidn  aoibhneas  agus  aiteas  orm, 
fo  dhubhar  sgàil  do  sgèith. 

S  Tha  m'anarn  leantuinn  riut  gu dlùth: 

do  dheas  làmh  chum  mi  suas. 
'!  Luehd  iarraidh  m'anam'  bhochd  g'a 
sgrios, 
thèid  iadsan  sìos  do'n  uaigh. 
10  Le  faobhar  claidheimh  agus  arm 
sìos  tuitidh  iad  gu  làr : 
Mar  chuibhrionn  do  na  sionnachaibh 
do  nithear  iad  le  tàir. 

ì  1  Ach  aoibhneach  bidh  an  righ  an  Dìa: 
na  lùghas  e  gun  bheud 
Ni  iadsan  uaill:  ach  druidear  beul 
gach  ti  a  labhras  breug, 
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ì  Trath  ni  mi  urnuigh  riut,  a  Dbe, 
thoir  èisdeachd  dhomh  gu  luath  ; 
O  eagal  nàmhaid  coimhid  fòs, 
gu  tèaruint'  m'anam  truagh. 
2  O  chomhairl'  dhìomhair  dhaoine  daoi, 
o  ionnsuidh  ghairbh  faraon 
Luchd  deanamh  uilc  is  aingidheachd, 
cuir  folach  orm  gu  caoin. 

T.  Anteangadh  fèin  do  gheuraich  iad, 
mar  chlaidheamh  guineach  gcur; 
Tha'm  bogh'  air  lagh,  's  an  saighde 
deas, 
'*£  iad  briathra  searbh  am  bcil ; 


4  Gu'n  eaitheadh  iad  an  dìomhaireachd 

an  neach  sin  ibirfe  ta ; 
Gu  h-cba.nntaid  'ga  chaitheamh  fùs, 
gun  eagal  is  gun  sgàth. 

5  A'  gabhail  misneich  taid  san  o!c, 

't>  a  labbairt  tric  le  chèil' 
Mu  leagadh  lìon  an  uaignidhea?, 
ag  ràdh,  Cò'n  ti  d'an  lèir  ? 

6  Gach  olc  do  rannsaich  iad  a  mach  ; 

seadh  rinn  iad  sgrùdadh  geur, 

An  rùn  a  stigh  's  ro-dhomhain  ?, 

's  an  cridhe  mar  an  ceudn'. 

7  Ach  saighead  tilgidh  orra  Dia, 

bhios  guineach  agus  geur; 

Grad-bhuailear  agus  lotar  iad, 

'g  an  gortuchadh  gu  lèir. 

8  Mar  sin  bheir  iad-san  orra  fèin 

toradh  an  teang'  gu  grad  ; 
Gach  uile  neach  d'an  lèir  an  tìùigh 
teichidh  iad  uath'  am  fad. 

9  Mòr-eagal  bithidh  air  gach  neach, 

is  nochdaidh  obair  Dliè: 
Oir  bheirear  leo  gu  glic  fa'near 
^  an  gnìomh  ud  a  rinn  e. 
10  Nì**m  firean  aoibhneas  mòr  an  Dii, 
a'  cur  a  dhòchais  ann  :  [ceart 

'S  gach  neach  'g  am  bheil  an  eriiiise 
ni  gàirdeachas  nach  gann. 

SALM  LXV. 

1  Tra  ann  an  Sion  feitheamh  ort 

moladh,  a  Dhè,  j?un  dìt'h  : 
'S  ann  duit  a  dhìolar  A">s  gu  paiìt 
a'  bhòid  mar  ghealìar  i. 

2  O  thus'  a  dh'èisdeas  urnuigh  ghlan, 

's  ann  thugad  thig  gach  aon. 

3  Mo  sheacbrain  tha  an  uachdar  orni : 

Gran  thus'  ar  peacaidh  uainn. 
•1  'S  beannaicht'  an  duine  sin  a  chaoidh 

a  thaghar  lcatsa,  Dhe, 
'S  a  bheir  thu  fòs  am  fagus  duit : 

còmhnuidh  a'd'  chùirt  gheibh  e. 
Sàsuichear  sinn  le  maitheas  mòr 

do  theach,  's  do  theampuill  naoimii. 

5  Le  nithibh  uamhasach.bheir  dhuinn, 

a'd  cheartas,  freagradh  caomh  : 
A  Dhia  ar  slàinte,  's  tu  gu  dearbh, 

làn  dòchas  crìch  gach  tìr' ; 
'S  na  bheil  san  fhairge  fada  uainn, 

an  dòchas  's  tu  do  shior. 

6  Le  'ncart-san  shocruich  slèibhte  mòi  \ 

c  crioslaicht'  fòs  le  treis.      [tuinn, 

7  'Se   chaisgeas   fuaim    gach    mara  'a 

is  comh-stri  dhaoinc  leis. 

8  Na  daoine  ta  an  còmhnuidh  thall, 

sna  tìribh  fad  a  mach, 
'Na  uamhunn  orra  ta  gu  mòr, 

do  chomhar  mìorbhuileach  : 
Is  tusa  bheir  air  dol  a  mach 

na  maidne  gach  aon  là, 
'S  air  dol  anl'heasgair  mar  an  ceu^n* 

bhi  aoibhinn  ait  a  ghnàth. 
0  An  talamh  tha  thi.  fiosrachadh, 

's  'ga  uisgoaehadh  gu  rèidh  : 
Le  amhainn  Dè  talàndo'n  uisg', 

tròiti  beartacii  ni  thu  e. 
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Dhoìbh  arbhar  tha  Vhu  deasachadh, 
le  d'fhreasdal  caomha  fèin  ; 
)  '  S  ag  uisgeachadh  le  pailteas  mòr, 
naiì  iomairean  gu  mìn  : 

A  sgrioban  leagaidh  tu  a  sìos, 

!e  frasaibh  ni  thu  tais ; 
A  chinneas  agus  'fhochann  fòs, 
beannaichidh  tu  le  mais'. 
1  Mu'n  bhliadhna  coron  tha  thu  cur, 
le  d'  mhaitheas  fèiu,  a  Dhè; 
Tha  saill  a'  sileadh  anns  gach  àit, 
o  d'  cheumannaibh  gu  rèidb. 
i  Air  eluainibb  glas  an  fhàsaich  luim, 
nuas  silidh  iad  gu  mìn  ; 
Ka  tulaich  bheag',  gach  taobh  a  ta 
làu  aoibhneis  agus  gean. 
3  Na  cluainean  air  an  sgeudachadh 
le  treudaibh  anns  gach  àit ; 
Na  glinn,  le  h-arbhar  folaichte, 
a'  seinn  le  h-iolaich  àrd. 
SALM  LXVI. 
I  Tooaibh,  gach  uile  thìr  gu  h-àrd, 

iolach  do  Dhia  nan  dùl 
2D'a  ainm  ro-uasal  seinnibh  glòir, 

a'  tabhairt  dha-san  cliu. 
ì  Abraibh  ri  Dia,  Cia  h-uamhasach 
gach  beart  do  nithear  leat  ? 
Oir  gèillidh  dhuit  do  naimhde  borb, 
.air  son  gur  mòr  do  neart. 
i  Sleuchdaidh  gach  uile  thalamh  dhuit, 
ag  iomradh  ort  gu  binn  : 
Do  t'ainm  ro-uasal  iongantach 
Ni'd  moladh  mòr  a  sheinn  . 
L>  Thigibh  an  so  is  amhaircibh 
air  oibribh  Dhè  gu  geur: 
Ta  uamhasach  'na  ghnìomharaibh 
air  chloinn  nan  daoin'  gu  lcir. 
8  Mar  thaìamh  tioram  rinn  e  'n  cuan  : 
is  trìd  nan  sruth  bu  luath 
D  'an  cois  chaidh  daoine  :  'nuair  a  bha 
sinn  ann-san  ait  le  buaidh. 
r  Le     'threun-neart    riaghlaidh    e    a 
chaoidh  ; 

na  slòigh  d'a  shùilibh  's  Ièir: 
'S  na  h-àrdaicheadh  luchd-eusaontais 
gu  h-amaideach  iad  fèin. 

8  0  dhaoine,  beannaichibh  ar  Dia, 

àrd-mholaibh  e  gun  chlos. 

9  *3e  chum  ar  nanam  beò,  'se  bheir 

nach  carruichear  ar  cos. 

3  ?ylar  airgiod  leaghta  ghlan  thu  sinn  : 

's  tu  dh'fhidir  sinn,  a  Dhe: 
ì  Chuir    umainn    lion  ;     ar    leasraidh 

fo  dìiòrainn  is  fo  pbèin.  [ehuir 

l  Thug    thu    air    daoinibh    marcachd 

tre  iheine  's  uisge  chaidh  ;    [oirnn, 
A  rìs  gu  h-ionad  saoihhir  rèidh, 

's  tu  fèin  thug    sinu  le  buaidh. 
'i  Racham  do  d'  thigh  le  ofrail-loisgt' : 

dhuit  eoimhlionam  mo  bhòid, 

4  A  ghealladh  leam  le  fosgladh  bèil, 

tràth  bha  mi  'n  èigin  mhòir. 
b  Do'n  fheudailreamhar,  ìobairt-loisgt' 
'  le  tùis  is  saill  nan  reith'  ; 
Ofrai!  nam  bò,  's  nan  gabhar  fòs 
»ud  bheir  mi  ùhuit  fa  leth 


16  Thigibh,  is  èisdibh  so,  gach  nòach 

air  am  bheil  eagal  De, 
Gach   maith    do    rinn     air    rrj'unam 
sud  aithriseam  gu  reidh.      [bochd, 

17  Do    ghlaodh    mi    ris     gu    h  àrd    lw 

m'bheul : 
le  m'theangaidh  dh'àrdaich'  e. 

18  A.'m'  chridh'  ma  bheir  mi  spèìs  do'u 

cha  'n  tisd  an  Tighearn  mi.      [olc, 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia  rium:  tliug 

fa'ne&r 
guth  m'urnuigh  Righ  nan  dùl 

20  Moladh  do  Dhia,  nior  cheil  a  ghrà-, 

's  mo  ghuidh'  nior  chuir  air  cùl. 

SALM  LXVII. 

1  GuVdeanadh  Diamòr  thiòcair  oirnn, 

's  ar  beannachadh  a  ghnàth: 

Is  togadh  e  gu  gràsmhor  oirnn 

dealradh  a  ghnuis'  gu  bràth. 

2  Chum  fios  do  shlighe  bhi  gu  fior 

's  gach  uile  thìr  air  bith  : 
Is  iomradh  àir  do  shlàinte  chaoiir.!i 
mcasg  fhineacha  fa  leth. 

3  Moladh  am  pobull  thus',  a  Dhe  : 

moladh  gach  pobull  thu. 
4.  Biodh  gairdeachas  air  fineacbaibh. 
gu  h-ait  a'  seinn  do  chliù  : 
Oir    ceart-bhreth    bheir  thu   air   .'ii 
t-sluagh, 
rìaghlaidh  air  thalamh  iad. 

5  Moladh  gach  pobull  thus',  a  Dhe  : 

moladh  iadthu  's  gach  àit. 

6  'N  siu  bheirgach  talamh  is  gacb  fona 

deadh  thoradh  trom  gu  pailt : 
Is  cuiridh  Dia  ar  Tighearn  oirnn 
a  bheannachadh  gun  aire. 

7  Ni  Dia  ar  beannachadh  gup  cheisd, 

's  bidh  'eagal-san  gu  fipr 
Air  gach  aon  neach  a  dh'àiticlieas 
fad  iomaill  crich  gach  tìr'. 
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1  Eireadh  ar  Dia,  is  sgaoilear  leii 

an  dream  a's  naimhde  dha  : 
'S  an  aitim  sin  thug  dhasan  fuath 
teiclieadh  o  'ghnùis  gu  bràth. 

2  Mar  sgapar  deatach,  fuadaich  iad  : 

mar  leaghas  teine  cèir, 
Mar  sin  gu  sgriosar  droch  dhaoin'  as 
à  fianuis  Dhè  gu  lèir. 

3  Aeh  gairdeachas  air  daoinibh  còir, 

is  aoibhneas  gu'n  robh  ac' 
Am  fianuis  Dhè,  leluathgair  mhòir, 
's  iad  suilbhir  agus  ait.         ['ainm: 

4  Seinnibh     do     Dhia,    sior-mholaibh 

àrdaichibh  'n  Ti  a  ta  [IAM. 

Marcachd   air  nèamh,  tre  'ainm-sau 
bibli  ait  'na  làth'r  a  ghnàth. 

5  Do  dhilleachdain  is  athair  Dia  ; 

do  bhantraichibh  gun  neart, 
An  tigh  a  naomhachd  tha  e  gbnàth 
'na  bhreitheamh  direach  ceart. 

6  Suidhichidh  Dia  an  teàghlaichibh 

an  dream  tha  uaigneach  truagh: 
Is  saoraidh  e  gu  tròcaireach 

na  bheil  fo  ehuibhreich  chruaidb 
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Ac'h,  meul  's  &  bhios  gu  h  eucorach 

ri  ceannairc  is  ri  lochd, 
Ni  iadsan  còmhnuidh  bhunaiteach 

am  fearann  tioiam  bochd. 

7  Air  ceann  do  shluaigh  tràth  dh'imich 

a  Dbe,  san  fhàsach  chruaidh  ;   [thu 

8  Chriothnaieh  an  talamh,  shilanspeur, 

an  lathair  Dhè  nan  sluagh  : 
Sjliabh  Shinai  fèin  tha  daingean  àrd, 

ehriothnaich  is  luaisg  gu  mòr, 
Kn  làthair  Dhè,  Dè  Israeil, 

tha  urramach  an  glòir. 

9  Shil  thusa,  Thighearna,  gu  pailt 

frasan  a  nuas  gun  dìth  ; 
1$  shuidhich  agus  dh'fhurtaich  thu 

air  t'oighreachd,  is  i  sgìth. 
0  Bha  fòs  dochoimhthional  's  do  shluagh 

'nan  còmhnuidh  innt',  a  Dhe, 
Do  d'  mhaitheas  rinn  thu  deasachadh 

do  d'  dhaoinibh  bochda  fèin. 

1 1  An  Tighcarna  ta  làidir  treun, 

leig  e  a  ghuth  a  macb, 
'S  a'  chuideachd  sin  a  dh'fhoillsich  e 
bu  lionmhor  iomarcach. 

12  llìghreannan  armailte  's  nam  feachd, 

an  sin  lc  deifir  theich  : 
'S  ise  a  dh'fhuirich  aig  an  tigh, 
bha  'ri  sin  a'  roinn  na  creich'. 

13  Measgphotaluidh  sibh,  achbidh  sibh 

mar  sgiath  nan  colman  luath, 
l'oluicht'  le  h-airgiod,  is  an  cleit' 

le  h-òr  a's  deirge  snuadh. 
U  Tràth  sgaoil  Dia  uile-chumhachdach 

na  rìghrean  innt'  a  steach  : 
'N  sin  bìia  i  geal  mar  Shalmon  àrd, 

's  i  uile  làn  do  shneachd. 
i.'>  An  sliabh  ud,  Dhè,  is  cosmhuil  c, 

ri  Basan  mcasg  nam  beann, 
Mar  Bhasan  mòr  is  amhluidh  e, 

gu  h-àrd  a  thog  a  cheann. 
itì  C'ar  son  a  leum  sibh,  bheannta  àrd? 

's  e  so  àrd  thulaich  Dhè, 
A.oa  miann  leis  tàmh,  is  bithidh  e 

'na  chòmhnuidh  ann  gach  rè. 
17  Thacarbaid  Dhè  'nam  fichead  mìl'; 

nùlte  do  ainglibh  treun' :    [measg, 
'Na  theampull  naomh  tha  Dia  'nam 

ionnan  's  'na  Shinai  fèin. 
iS  Ls  cbaidh  thu  suas  air  ionad  àrd, 

thug  bruid  am  braighdeanas, 
Do  dhaoinibh  fhuair  thu  tiodhlaca, 

!e'n  dean  thu  toirbheartas  : 
'S  ann  cheana  fòs  do'n  mhuiuntir  ud 

ro-cheannairceach  a  ta, 
A  chum  gu'm  biodh  Iehobhah  Dia 

'na  chòmhnuidh  ac'  a  ghnàth. 

19  Dia  gu  ma  beannaicht'  gu  robh  c, 

tha  dòrtadh  oirnn  gach  lò 
A  thiodhlaca,  'se  Dia  ar  slàint', 

an  Dia  a  chum  sinnbeò. 
2:0  Is  leinn  an  Dia  ta  làidir  treun, 

ni  cabhair  anns  gach  càs : 
Du  Dhia  lehobhah  buinidh  fòs 

làn-teasairginn  o'n  bhàs. 
21  Ael*  ceann  a  naimhde  brisidh  Dia  ; 

is  claigionn  greannach  cmaidh 


An  fhir  a  dh'imicheas  gu  dàn 
'na  chionta  fein  gach  uair. 

22  Deir  Dia,  Bheir  mise  air  an  ais 

mo  shluagh  o  Bhasan  àrd  ; 
'S  o  dhoimhneachd    fairge  bheir  mì 
a  nìos  iad  le  mùr  bhàigh.  [ris, 

23  Chum  ann  am  fuil  do  naimbde  dian, 

do  chos  gu'n  deanar  dearg, 
'S  gu'n  tumar  fòs  'nam  fuii-san  fèiu 

teangadh  do  mhadradh  garg'. 
2\  Do  thriall-sa  chunnaic  iad.a  Dhe, 

a  Thighearna  ro-chaoimh, 
'S  e  triall  mo  Thighearn  is  rao  Righ. 

's  ann  anns  an  àros  naomh.  t 

25  Luchd-òrain  dh'imich  iad  air  tùs., 

luchd-inneil  ciùil  a  rìs : 
'Narn  measg  a'  bualadh  thiompan  fò» 
na  maighdeana  gu  mìn. 

26  Deanaibh-sa  Dia  a  bheannachadh, 

'nur  coimthional  le  chèil', 
Eadhon  Ichobhah  Dia  nam  feart, 
o  thobar  lsraeil. 

27  Beniamin  beag  le'n  triath  an  sud, 

bha  prionnsan  Iudah  ann, 
Le'n  comhairl',  piionnsan  Naphtali, 
is  prionnsan  Shebuluin  [dhui* 

28  Do  Dhia   'se   dh'àithn  is  dh'oiduicìs 

do  ueart  is  fòs  do  threòir : 
An  gnìomh  a  rinn  thu  air  ar  son, 
neartaicli,  a  Dhè  na  glòir'. 

29  Air  son  do  theampuill  naoimh,  a  DhC', 

taaig  Ierusalem, 
Do  bheir  na  rìghre  ta  mu'n  cuairt 
deadh  thiodhlaca  dhuit  fèin. 
39  Thoir    achmhasan     do     luchd    na:) 
sleagh, 
'sdo  chuideachd  mhòir  nan  tarbU, 
Do  laoghaibh  fòs  a'  phobuill  ud, 
thoir  achmhasan  gu  gavbh, 

Le  miribh  airgid  gus  an  gèill 
iad  sud  gu  lèir  do  d'  smaciid  : 

Sgaoil  thus'  am  pobull  ud,  a  Dhe, 
a  ghabh  do'n  chogadh  tìaehd. 

31  Thig  prionnsan  mùr  o'u  Eiphit  mach, 

's  ni  Etiopia  fòs 
A  làmhan  shìneadh  inach  gu  luath 
ri  Tighearua  na  glùir'. 

32  0  rìoghachdan  an  domhain  mhòir, 

seinnibh  do  Dhia  gu  grinn  ;    [an:;, 

Do'n   Dia  a's  Itigh  's  a's  Tìghearu 

scinnibh-sa  moladh  binn.  [nèamh, 

33  Do'n  mharcach    àrd  air   nèamh  r.:..\ 

ta  ann  o'n  aimsir  chein  ; 
Feuch,  tha  e  cur  a  mach  a  ghuth', 
a  ghuth'  ta  làidir  treun. 

31  Sìor-thugaibh  neart  do  Dhia :  oir  tha 
a  ghlòir  thar  Israel, 
'S  a  threis  a  ta  sna  nèamhaibh  àrd, 
's  an  neulaibh  tiugh'  nan  spour. 

30  O  d'  naomh-tbigh  's    uamhasach  thu 

Dia  Israeil  gu  beachd,  [Dhè: 

D'a  phobull  bheir  sàr-neart  U  treoirt 
'6  beannaichtc  Dia  nam  feart. 
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SÀLM  LXIX. 
]  O  teasairq  mise,  Dhè  mo  neart, 
oir  dhòirt  na  tuilte  orms 
Is  thàinig  fòs  air  m'anarn  bochd 
na  h-uisgeacha  ie  toirm. 
*   An  làthaich  dhomhain  tha  mi'n  sàs, 
gun  ait  an  seasainn  ann  ; 
Le  h-uisgibh  domhain  ghlacadh  mi, 
is  sruth  dol  thar  mo  cheann. 

3  Taim  sgìtb  le  m'  ghlaodhaich  ;  agus 

mo  scornan  loisgt'le  tart:        [tha 
Mo  shùile  ta  air  fàilneachadh, 
feitheamh  air  Dia  nam  feart. 

4  Is  iionmhoire  na  falt  mo  chinn 

mo  naimhde  gun  chion-fàth, 
'S  an  dream    ud  fòs  le'm  b'àill  mo 

ro  ghuineach  làidir  ta.     [chlaoidh 
An  sin  an  ni  nach  d'thug  mi  leam, 

dh'aisig  mi  uam  gu  beachd. 
'  Dhia.'s  rìosrach  thu  air  m'amaideachd, 

cba'n  fholuicht'  ort  mo  lochd. 
t>  Nàir  air  mo  sgàth-sa,  Dhè,  na  leig, 

O  Thighearna  nan  sluagh, 
Air  neach  air  bith  do'n  aitim  ud 

tha  feitheamh  ort  gach  uair  : 
An  dream  sin,  O  Dhia  Israeil, 

ga  d'iarraidh  fèin  a  ta, 
Na  leig  gu  bràth  fo  nàire  iad, 

no  masladh  air  mo  sgàth. 

7  Oir  masladh  dh'fhuiling  air  do  sgàth; 

lìonadh  mo  ghnùis  le  nàir'.       [mi, 

8  Do  m'  bhràithribh  is  fear  coigreach 

coimheach  aig  cloinn  mo  mhàth'r. 
i>  Le  eud  do  theach-sa  shluigeadh  mi ; 

mheud  's  a  bheir  masladh  dhuit, 
'S  ann  orms'  an  toibheum  sud  gu  lèir 

gu  leth-tromach  a  thuit.  [gul, 

10  M'anam   tràth    thraisg, 's  a  rinn  mi 

'n  sin  mhasluich  iad  mo  gbniomh. 
{ I  'S  'nuair  chuir  mi  umam  eudach  saic, 

ball-magaidh  rinn  iad  dhìom. 
5  2'  Dhoibhsan  a  shuidheas  anns  a'gheat', 

's  cùis  chòmhraidh  mi  gach  là  ; 
*S  do  luchd  na  misg'  ri  àm  am  pùit', 

a'm'  òran  tha  mi  ghnàth. 
1.1  Ach  mise,  Dhè,  ni'm  urnuigh  riut, 

san  uair  a's  taitneach  leat  :[ghràis, 
Eisd    rium,    a    Dhè,    rèir    meud  do 

le  d'  chabhair  fhior  thoir  neart. 

14  O'n  làthaich  saor  mi,  O  mo  Dhia  ! 

ohum  fuidh  nach  rachainn  sìos  : 
O  iuchd  mo  mhi-ruin  teasairg  mi, 
's  o  dhoimhneachd  uisge  nìos. 

15  Na  rachadh  tharum  tuilteach  uisg', 

na  sluigeadh  doimhneachd  mi, 

Anslochd  nadruideadh  orm  a  bheul 

gu  h-iomlan  chum  mo  chlaoidh. 

lfi  Kisd  rium,  O  Dhia,  oir  's  maith  do 

ghràs : 

pill  rium  a'd'  thròcair  phailt. 

17  p,o  ghnùis  na  ceil  air  t'òglach  fèin, 

èisd  rium  gu  luath,  's  mi.'n  aire. 

18  Ri  m'anam  druid,  is  fuasgail  e: 

o  m'  nàmhaid  dean  mo  dhìon. 
IV.  .Mo    mhasladh,  m'eas-urram,    's  mo 
nàir, 
'a  oao  naimhde.  's  loir  dhuit  ftìit».       [ 


20  Le  toibheum  tha  mo  chridhe  brist' 

is  ini  gu  h-iarganach  : 
Dh'iarr  mi  lucbd  truais  is  comlifhurt- 
achd, 
is  dhiubh  cha  d'fhuaras  neach. 

21  Seadh ,  thug  iad  domblas  dhomh  mar 

bbiadh, 
's  am  ìotadh  thug  fion  geur.  [bord; 

22  Mar  eangach    dhoibh    gu    robh   àm 

's  mar  rib  an  àgh  gu  lèir. 

23  Gun  lèirsinn  biodh  an  sùilean  daH. 

's  an  leasraidh  ghnàth  air  ehrith. 

24  Dòirt  orra  t'fhearg,  's  le  d'ehorruieh 

glac  iad  gach  uair  sam  bitb   [ghèlr 

25  Mar  fhàsach  lom  gun  àiteachadh 

gu  robh  an  tàmh  's  an  teach, 
Is  anns  na  pàilliunaibh  bu  leo 
còmhnuidh  na  gabhadh  neach. 

26  Oir  lean  iad  le  dian.fhoireigneadh 

an  ti  a  bhuaileadh  leat ; 
Is  labhair  iad  chum  doilgbeis  mhòir, 
do'n  dream  a  rinn  thu  lot.       [leig 

27  Cuir  ciont'  ri  'n  aingidheacbd,  's  na 

a'd'  cheartas  iad  a  steach  ; 

28  A  leabhar  fòs  nam  beò  gu  tur 

dubhar  iad  sud  a  mach  ; 
Is  maille  ris  na  fireanaibh 

abhuineas  duit  gun  ctieisd, 
Is  ann  an  àireamh  dhaoine  còir 

na  sgrìobhar  iad  am  feasd. 

29  Ach  mise  ta  gu  h-ainnis  bocbd, 

is  làn  do  bhròn  faraon  ; 
Togadh  do  shlàinte  mì  an  àird, 
a  Dhè,  gu  gràsmhor  eaoin 

30  Le  h-òran  binnsior-mholaidh  mt 

(ìeadh  ainm  mo  Dhè  gach  là, 
'S  a  chliù-san  fòs  sior-hogar  k-ain 
le  buidheachas  gu  h-àrd. 

31  'S  fearr  leis  an  Tighearn  sud  gv.  nu  r 

na  damh  taadharcach, 
No  ìobairt  fòs  a  bheireadh  neach 
do  bhiorach  crobhanach. 

32  Na  daoine  sèimh  tràth  chi  iad  so, 

bidh  aoibhneach  ait  gu  leèr  : 

Is  bidh  'ur  cridh'-sa  beò  gu  bràth 

ta  'g  iarraidh  Dhè  na  glòir'. 

33  Ri  bochdaibh  èis.didh  Dia,  's  chaitona 

tàir  air  a  phriosannaich. 

31  Nèamh,  muir,  is  tìr,  gu  moladh  e, 

's  gach  ni  ta  gluasadach 

35  Oir  bailte  Iudah  togaidh  Dia, 

is  saorar  Sion  leis, 
A  chum  gu  meal  iad  i  gu  buan, 
'ga  h-àiteachadh  am  feasd. 

36  Do  shliochd  a  sheirbhiseach  gu  fior, 

is  sealbh  ro-dhìleas  i ;  [sradh, 

'S  an  dream  a  bheir  d'a  aimr.-saa 
sior-chòmhnuidh  inntc  ni. 

SALM  LXX. 

1  iEnoBiiAn  Dhia,  gu  'm  theasairginn, 

's  gu  m'  chòmhnadh,  dcifrich  ort. 

2  Biodh  nàir'  is  amhluadh  air  an  dre;ua 

ta  'g  iarraidh  m'anam'  bhochd  : 
Pillcar  an  dream  ud  air  an  ais, 
le  'm  miann  mo  lochd  a  gbuàth, 


SALM  LXXL  LXXII. 


Mòr  amhluadh  gu  robh  orra  sud, 
i.s  rughadh  gruaidh  gach  là. 

3  Gu  pillear  iadsan  air  an  ais, 

mar  thuarasdal  d'an  nàir', 
Andream  a  their  gu  fanoideaeh, 
Aha,  aha,  le  tàtr 

4  Aoibhneas  is  aighear,  do  gach  neach 

ga  d'  iarraidh  fèin  a  ta  : 
Is  abradh  iad  le  'n  toigh  do  shlàint', 
Dia  gu  ma  mòr,  a  ghnàth. 

5  Ach  mise  ta  gu  h-ainnis  bochd, 

a  m'ionnsuidh  greas,  a  Dliia  : 
Mo  chabhair  thu,  's  mo  shlànuighear 
moille  na  dean,  mo  Thriath. 

SALM   LXXI. 

1  'Sann  rìut  a  ta  mi  'g  earbsadh,  Dhè 

nàir'  orm  am  f'easd  na  biodh, 

2  A'd'  chearta?  fòir,  thoir  orm  dol  as  : 

aom  riuvn  do  chluas,  saor  mi. 
.3  A'd'  charraigcòmhnuidh  bi-sadhomh 
d'an  tà'huicheam  doshior: 
Mo  chaisteal,  ismo  dhaingneach  thu 
thug  àithue  chum  mo  dhìon. 

4  A  làimh  nan  ainsjidh,  O  mo  Dhia> 

dean  fuasgladh  dhomh  a'tn'  chruasj 
A  làimh  na  muinntir  eucoraic.h, 
ata  gun  iochd,  gun  truas. 

5  Oir  's  tusa,  Thighearna  mo  Dhia, 

mo  dhòchas  ann  am  fheum  : 
0  aois  is  aimsir  m'òige  nuas, 
mo  mhuinghinn  thu  ro-threun. 

6  'S  ann  leatsa  chumadh  mise  suas, 

o  thain'geas  as  a'  bhroinn  ; 
A  bolg  mo  mhàthar  bhuin  thu  mi, 
sior-mholam  thu  gu  binn. 

7  M'àr  aobhar  iongantais,  a  Dhè, 

aig  mòran  a  ta  mi ; 
Ach  's  tusa  's  tèarmunn  dlleas  dhomh, 
's  mo  spionnadh  mòr  gun  dìth. 

3  Lìonar  mo  bheul  le  d'  mholadh-sa, 

's  le  t'urram  fèin  gach  lò.        [trèig 
9  Na  tilg   mi    dhìot  a'm'   aois  ;    's  na 
'n  tràth  d'fhàilnicheas  mothreòir. 
10  Oir  m'aghaidh   mheud  's  ìs  naimhde 
labhair  gusgaiteach  geur:  [dhomh 
'S   an   dream   ta  brath  air    m'anam 
ghabh  comhairle  le  ehèil',   [bochd, 
Ì!  Ag  ràdh,  Do  thrèigeadh  e  le  Dia, 
leanaibh  e  nis  gu  teann, 
Is  glacaibh,  oir  g'a  tbeasairginn 
cha'n  'eil  neacli  idir  ann. 
Ì2  A  Dhè,  na  bi-sa  fada  uam  ; 

fòir  orm,  mo  Dhia,  gu  luath.  [dibb, 

13  Diodh  nàir'  is  claoidh   air  m'eascair- 

'g  am  bheil  do  m'anam  fuath : 

Masladh  is  nàire  fol'cheadh  iad, 

tha  'g  iarraidh  m'uìlc  gach  lò. 

14  Sìor-earbam  riut,  is  seinnidh  mi 

do  chliu  ni  's  mò  's  ni's  mò.  [achd, 

15  Labhraidh  mo   bheul  air  t'fhìreant- 

's  do  shlàint'  gach  là  gun  sgìos  : 

An  àireamh  sud  aig  lìonmhoireachd 

eha'n  fheudar  leam  chur  sios. 

16  Tre  neart  an  Tighearna  mo  Dhia, 

fds  gluaisidh  mi  a  ghnàth  : 


Is  ni  mi  sgeul  air  t'fhìreantacbd, 
t'fhìreantachd  fèi'n  a  mhàin, 

17  O  m'òige  rinn  thu  teagasg  dhòrah, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Is  chuir  mi  t'oibre  iongantach 
gu  ruige  so  an  cèill. 

18  A  nis  air  bhi  dhomh  aosmbor  liath 

na  trèig  mi,  Dhia  nam  leart  : 
Gu  taisbeanainn  do  neart 's  do  thrcis, 
do'n  àl  a  t'ann,  's  ri  teachd. 

19  'S  ro-àrd  do  cheartas  fein,  a  Dhè, 

is  rinn  thu  bearta  mòr: 
O  Dhia,  cò  e  a's  cosmhuil  riut, 
no  choimeas  riut  is  còir;-* 

20  Trioblaid  ro-mhòv  is  an-shocair, 

's  tu  thaisbein  dhomh,  a  l>hc  ; 

Ath-bheothaichidh,  is  bheir  thu  rìs 

o  dhoì-mhneachd  talmhainn  nti. 

21  Mo  mhòrachd  cuiridh  tus'am  mcui, 

's  bbeir  sòlas  air  gach  taobh. 

22  Air  saltair  molam  thu.  mo  Dhia, 

seadh  t'fhìrinn  ta  ro-chaomli. 

Is  seinneam  dhuit  air  clàrsaich  bhinn, 
O  Aoin  naoimh  Israeil. 

23  Mo  bhilean  ni  mòr-ghairdeachas, 

tràth  sheinneam  dhuit  le  m'  bhcul: 
Bidh  subhachas  is  aoibhneas  mòr 

air  m'anam  fèin,  a  Dhè, 
A  shaoradh  leat  gu  tròcaireach 

o  'thrioblaidibh  gu  lèir. 

24  Is  bidh  mo  theang'  air  t'fhlreantac!;d 

ag  iomradh  fcadh  anlà  : 
Oirnàir'  isamhluadh  fhuairan  dreana 
'g  iarraidh  mo  lochd  a  ta. 

SALM  LXXII. 

I  DHiA,thoìr  dobhreitheanas  do'nrìy^, 
is  t'fhìreantachd  d'a  mhac. 

2  Bheir  esan  ceartbhrethair  doshluagh, 

's  do  d'  bhochdaibh  còir  'nan  airc. 

3  Na  sleibhtean  àrda  bheir  a  rnacli 

siochaint  do'n  t-sluagh  gu  pailt  ; 
Is  bheir  na  tulaich  bheaga  sìth 
le  fireantachd  gun  airc. 

4  Air  daoinibh  bochd  a'  phobuill  fos 

bheir  esan  breth  gu  ceart ; 
Is  clann  nan  ainnis  saoraidh  e, 
mìn-bhrisidh  luchd  ain-neirt. 

5  Am  feadh  bhios  tfrian  is  gealai  i;  ann, 

freasdal  do'n  là.  's  do'n  cidhc'h', 
Bidh  t'eagal  orra-san  gu.  mòr, 
o  linn  gu  linn  a  chaoidh. 

G  Mar  uisge  airan  fhaiche  bhuaint', 
is  arnhluidh  thig  e  nuas  : 
Mar  fhrasaibh  dh'uisgiclieas  ant  fonn, 
is  ionnan  sin  a  ghràs. 

7  R'a  linnsan  bidh  na  fireanaich 

gu  h-ùr  a'  fàsle  blàth: 
j  'S  am  feadh  a  bhios  a'  ghealach  ann, 
Lf^4rtdh  siochaint  pailt  a  ghnàth. 

8  Bidh  uachdranachd  aigmar  an  ceud:;.' 

0  thuinn 'gu  tuinn  gu  slor, 
Is  ruigidh  sud  o'n  amhain  mhòir, 
gu  iomall  crìch  gach  tìr'. 
!ì  2 
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9  Luchd-còmhnuidh    fòs    an    fhàsaich 
chruaidh 
sleuchdaidh  iad  sìos  'na  làth'r  ; 
A  naimhdean  imlichidh  an  ùir, 
a'  tabhairt  ùmhlachd  dha. 

10  "Righ  Tharsis,  is  nan  eileanan, 

tiodhlacan  bheir  iad  uath', 
Bheir  righrean  Sheba,  Seba  f'òs, 
tabhartais  dha  gu  luath. 

11  Seadh,  fòs  'na   fhianuis   sleuchdaidh 

gach  righ  air  thalamh  ta  :         [sios 
'S  gach  ginealach  air  feadh  gach  tìr, 
dha  seirbhis  ni  a  ghnàth. 

12  An  t-ainris  bochd  gun  chuideachadb, 

saoraidh  tràth  dh'èigbeas  ris. 

13  'S  ni  acarachd  ri  truaghan  bochcl, 

is  dìonar  'anam  leis. 
11  'Se  theasairgeas  an  anam  fòs 

o  fhoill  's  o  fhòirneart  geur: 
Is  fòs  'na  shùilibh-san  gun  cheisd, 

's  prìseil  am  fuil  gu  lèir. 
15  Bithidh  e  beò  gu  maireannach, 

òr  Sheba  bheirear  dha: 
Gnàth-urnuigh  nithear  aira  shon, 

is  molar  e  gach  là. 
46  San  talamh  euirear  dorlach  sìl, 

air  bhàrr  nan  sliabh  's  nam  beann; 
Is  bidh  a  thoradh  trom  air  chrith, 

mar  Lebanon  nan  crann. 
An  dream  a  ta  sa'  chaithir  mhòir, 

bidh  toradh  orr'  is  blàth 
Gu  lionmhor,  mar  is  dual  do'n  fheur 

air  thalamh  fàs  a  ta. 
1"  Bidh  'ainm-san  buan  gu  suthain  sìor, 

co-mhaireann  ris  a'  ghrèin  ; 
Is  ann-san  beannaichear  gach  slògh  ; 

is  beannaichear  leo  e  fèin. 

18  Beannaieht'  gu  robh  an  Tighearn  Dia, 

Dia  Israeil  a  ghnàtb, 
An  ti  a  mhàin  ni  mìorbhuile 
le  treis  is  neart  a  làimh. 

19  Be:,nnaicht'gu  robh  gu  siorruidh  buan 

ainm  glòrmhor  uasal  fèin  ; 
Lìonadb  a  glilòir  gach  uile  thìr, 
Amen,  agus  Amen  ! 

SALM  LXXIII. 
1  C>v  firinneach  tha  Dia  ro-mhaith 

do  phobull  Israeil,  [gian, 

Do'n  dream  'g  am    bheil  an  cridhe 

tha  Dia  dhoibh  maith  d'a  rèir. 

'2  Aeh    air    mo  shon-sa,    's  beag  nach 

mo  ehosa  uam  gu  grad  :       [d'aom 

Cha  mhòr  nach  d'rinn  ino  eheuma  fùs 

sleamhnachadh  uam  air  fad. 

3  $i  amadanaibh  ghabh  mi  tnù, 

ri  faicinn  soirblieis  daoi. 

4  Oir  cuibhrichean  cha'n  'eil  'nam  bàs  J 

neart  làidir  's  leo  gun  dìth. 

5  Mar  dhaoinibh  eile  cha'n  'eil  iad 

fo  thrioblaid  no  fo  leòn  : 
'S  cha'n  'eil  iad  air  an  sàruchadh 

mar  chàch  le  piantaibh  mòr'. 
C,  Ardan  mar  shlabhraidb,  uime  sin, 

'g  an  euairteaehadh  a  ta  ; 
Am  fòirneart  fein  'g  an  còmhdachadh 

mar  eudach  thart'  a  ghnith. 


7  An  sùile  sultrnhor  tha  le  saill ; 

an  tòic  chaidh  thar  am  miann. 

8  Is  truaillidh  iad,-  's  air  fòirneart  geur 

labhraidh  gu  h-aingidh,  dian. 

9  An  aghaidh   fòs    nan   nèamh  *s  nan 

am  beul  do  thog  iad  suas  ;  [speur, 
Air  feadh  na  talmhainn  is  na  tìr' 
an  teangadh-san  do  ghluais. 

10  Fa'n  aobhar  ud  gu  ruige  so, 

a  shluagh-san  pillidh  iad  ; 
Is  fàisgear  dhoibh  do  'n  uisge  inach, 
làn  cupain  a's  ieòr  meud. 

11  Is  their  iad,  Cia  mar  's  leir  do  Dhia  ? 

'm  bheil  tuigs'  san  Tia's  àird'? 
I2Feuch,  sud  na  daoi,  tha  sonbheach- 
a'  fàs  'nan  stòrgach  là.  [adk, 

13  Mo  chridh'  gu  dearbh  ghlan  mi  guu 

stà, 
's  an  neo-chiont  nigh  mo  làmh  ; 

14  Oirbuailt'  is  smachduichte  ta  mi 

gach  maduinn  's  feadh  gach  là. 

15  Nan  abrainn,  Labhraidh  rai  marso, 

feurh,  pheacaichinn  gu  beachd. 
An  aghaiclh  sliochd  'n  ginealaich 
na  cloinne  's  ionmhuinn  leat. 

16  Tràth  smuainieh  mi  gu'n  tuiginn  so, 

bu  chruaidh  cheisd  orm  an  gnìomh. 

17  Aeh  chaidh  mi  steach  do  naomh-thigh 

is  thuig  mi  'n  sin  an  crioch.  [Dhc, 

18  Gu  deimhin  chuir  thu  iad  airfad 

an  àitibh  sleamhuinn  lom  : 
Is  thilg  thu  iad  a  sìos  g'  an  sgrioa 
le  dioghaltas  gu  trom. 

19  Feuch  cionnus  thàinig  orra  elaoidh, 

am  mionaid  bhig  na  h-uair'  ? 
Oir  tha  iad  air  an  sgrios  gu  tur 
le  oillt  is  eagal  mòr. 

20  Mar  aisling  'nuair  adhùisgeas  &eac!> 

rnar  sin.  a  Dhia  nan  sluagh, 

Ni  thusa  dimeas  air  an  dealbh, 

air  mosgladh  dhuit  à  suain. 

21  Mar  so  bha  air  mo  chridhe  cràdh, 

's  am  airnibh  goimh  ro-gheur. 

22  Oir  bha  mi  baoth  is  aineolaeh: 

mar  bhrùid  a'd'  làth'r,  a  Dhe. 

23  Gidheadh,  tbamise  maille  riut, 

O  Tbighearna,  a  ghnàth  ; 
Is  air  mo  dheas  làimh  ghlac  thu  ml, 
ga  m'  chumail  suas  gach  là. 

24  Do  nithear  leat  mo  stiùradh  fòs 

le  d'  chomhairle  a'm'  fheum, 
Is  gabhaidli  tu  mi  steach  fadheoidh 
a'd'  àros  ghlòrmhor  fèin. 

25  Cò  th'ajram  anns  nanèamhaibhshuas 

ach  thusa,  Dhia  nan  dùl? 
Is  cha  'n  'eil  neach  air  thalamhfòs 
ach  thus'  am  bheil  mo  dhùil. 

26  Mo  chridh'  is  m'  fheòil  iaraon  a  ta 

air  fàilneachadh  gun  cheisd  : 
Gidheadh  'se  neart  mo  chridhe  Dia, 
's  mo  chuibhrionn  buan  am  feasd. 

27  Oir  feuch  iad  sin  tha  fada  uait, 

lcir-sgriosar  iad  gu  luath  : 
Oir  chlaoidheadh  ieat  gach  uile  ncach 

air  atriOp:->chas  chnidh  uait. 


SALM  LXXIV.  LXXV. 


1*  Ach  dhomhsa  's  maith  teachd  dlùth 
do  Dhia; 
dh'earb  mià  Dia  mo  neart, 
À  chum  gu  i'oillsichinn  gu  sìor 
gach  gnìomh  a  rinneadh  leat. 

SALM  LXXIV. 
1  C'arson  a  thilg  thu  sinnc  uait  ? 
an  ann  gu  bràth,  a  Dhè  ? 
C'arson  ri  eaoraich  t'ionaltraidh, 
a  las  do  chorruich  gheur  ? 
"  Cuimhnich,  a  Dhè,  do  choimhtbior.al 
a  cheannuich  thu  o  chèin  ; 
Slat  t'oighreachd  fòs  a  shaoradh  leat, 
Sion  do  chòmhnuidh  fèin, 
3  A  chum  nam  fàsach  siorruidh  buan, 
do  chosa  tog  gu  grad  ; 
Is  chum  gach  olc  a  rinn  do  nàmh 
a'd'  theampull  naomh  air  fad. 
-1  Uo  naimhde  rinn  iad  beucadh  borb 
measg  coimhthionail  do  shluaigh  : 
Is  chuir  iad  suas  arn  brataichean 
mar  chomhar  air  am  buaidh. 
.j  I?u  chliùiteach  neach  mar  dheantadh 
a  thuagh  a  thogail  suas,  [Ieis 

Air  erannaibh  àrda  dosrach  tiugh, 
a  chum  an  leagadh  nuas. 

6  Àch  nis  an  obair  shnaidhte  ghrinn, 

le  h-ordaibh  's  tuaghaibh  bhris  ; 

7  Is  chuir  iad  suas  'na  lasair  dheirg 

do  theampull  naomh  'g  a  sgrios  : 
Tigh    còmhnuidh   naomha    t'ainme, 

feuch,  thruaill  iad  e  ìe  tàir,    [Dhè 
'G  a  mhilleadh  is  'g  a  leagadh  sìos 

co  ìosal  ris  an  làr. 
S  'Nan  cridhe  labhair  iad  mar  so, 

sgriosamaid  iad  le  chèil'  : 
Gach  Sinagog  th'aig  Dia  san  tìr, 

loisgeadh  iad  leo  gu  lèir. 
9  Ar  comhara  cha'n  fbaicear  leinn ; 

fàidh  cha'n  'eil  idir  ann, 
Ni  mò  tha  neach  'har  measg  cho  geur 

d'an  lèir  cia  fad  an  t-àm. 

10  Cia  fhad  a  bheir,  O  Dhè  nan  dùl, 

nanaimhde  toibheum  uatb'  ? 
Àn  toir  an  nàmhaid  boum  am  feasd 

do  t'ainm-sa,  Dhia  nan  sluagh  ? 
]  1  C'arson  a  phillear  leatdo  làmh, 

do  dheas  làmh  air  a  h-ais  ? 
O  buin  a  mach  o  d'  bhrollach  i, 

chura  fuasgladh  oirnn  gu  eas. 
12  Oir  Dia  na  glòir'  tha  neàrtmhor  àrd, 

o  chian  is  e  mo  Righ, 
Àmbuilsgein  talmhainn  le  mòivneart, 

ag  oibreach'  slàint'  is  sìth'. 
Ì3  An  fhairge  sgaoileadh  leat  le  d'  neavt, 

is  cinn  ro-làidir  chruaidh 
Nan  dràgon  bhriseadh  leat  san  uisg', 

a'  tabhairt  orrabuaidh. 

11  Cinn  Lebhiatain  àghoir  mhòir, 

's  tu  fèin  a  bhris  is  phronn  ; 
Is    thug  thu  e  mar  bhiadh  do'n  t- 
a  bha  san  fhàsach  lom.,      [sluagh, 

15  'S  tu  sgoilt  an  tobar  is  an  tuil: 

's  tu  thiormaich  aimhne  mòr'. 

16  'S  tu  dheasaich  solus  agus  grian, 

is  leat  an  oidhch',  's  an  lò. 


17  Criocha  natalmhainn  shocruich  ii.u: 

rinn  thu  an  samhradh  teth, 
'S  an  geamhradh  fòs  do  rinneadh  leat, 
'nan  aimsiribh  fa  leth. 

18  Gu'n  d'  thug  na  naimhde  toibheum 

cuir  sud  air  chuimhne,  Dhè,  [uatìi' 
'S  gu'n  d'  thug  am  pobull  amaideach 
do  t'ainm  ro-uasal  beum 

19  Anam  do  cholmain  na  toir  suas 

do  chuideachd  mhòir  nan  daoi : 
Is  coimthional  do  dheòraicìh  bochd 
na  dearmaid  iad  a  chaoidh. 

20  Do  chumhnant  thoir  fa'near,  a  Dìu-; 

oir  àitean  dorch'  na  tìr', 
Tha  uile  air  an  àiteachadh 
le  luchd  an  fhòirneirt  ghèir  : 

21  Na  pillear  air  an  ais  le  nàir' 

nadh'fhuiling  fòirneart  goirt  • 
An  dream  ta  ainnis  aim-beartac-b, 
deanadh  iad  moladh  ort. 

22  Tog  ort  is  èirich  suas,  a  Dhè  ; 

tagair  do  chùis  gu  treun  : 

Cuimhnich  mar  tha  an  t-amadan 

gachlà  toirt  dhuitse  beum'. 

23  Na  dearmaid  guth  na  muinntir  sin 

'nan  naimhdibh  dhuit  a  ta  : 
Th.i  bruidheann  dhaoin'  a  dh'eirich 
sìor-dhol  am  meud  a  ghnàth.  [ri  ut, 

SALM  LXXV. 

1  Dhtjit  bheirsinnbuidheachas,a  Dhè, 

dhuit  buidbeachas  a  ghnàth  : 
Oir  foillsichidh  do  mhìorbhuile, 
gur  fagus  t'ainm  gach  là. 

2  Tràth  gheibh  mi  is  a  ghlacar  leam 

coimhthional  mòr  na  tìr', 
Do  ni  mi  dhoibh  deadh  bhreithcan.ts, 
gu  cothromach  's  gu  fior. 

3  S^aoileadh  an  dùthaich,  is  an  ftSuagh 

'ga  h-àiteachadh  a  ta: 
Acli  mise  cumaidh  suas  gu  treun 
po^ta  na  tìr'  a  ghnàth, 

4  Thubhairt  miris  gach  amadan, 

na  gluais  gu  h-amaideach  : 
'S  ri  luchd  an  uile,  Na  togaibh  sr.ss 
bhur  n-adharc  àrdanach. 

5  Bhur  n-adharc  fòs  na  togaibh  suas 

ri  cainnt  le  muineal  crv.aidh: 

6  Cha'n  ann  o'n  ear,  no  'n  iar,  no  deas, 

thig  urram  mòr  no  biiaidh. 

7  Ach  's  breitheamh  Dia  :  aleagas  aov^, 

's  a  thogas  aon  fa  seach. 

8  Oir  cup  an  làimh  an  Tighearna  ta 

do  'n  fhion  a's  deirge  dreach  : 


Làn  coimeisg  tha  e,   dòirtidh 

cuid  as  a  mach  gu  grad  : 
A  dheaspainn  fàisgidh  di'.oine 

is  òlaidh  iad  air  fad. 
9  Ach  cuiridh  mise  fòs  an  ecUì 

gu  suthain  is  gu  sìor, 
Do  Dhia  ud  Iacoib  canar  lcau 

àrd-mholadh  binn  gu  fior. 
10  Uil'  adhsrca  nan  daoine  daoi, 

sgatliaTdh  mi  sìos  *s  gach  à 
Ach  adharca  nan  saoi  air  fad 

togar  gu  grad  an  àird. 


Dia 


SALM  LXXVI.  LXXVII.  LXXVIII. 


SALM  LXXVI. 

1  An  ludah  aithnichear  ar  Dia; 

's  ìnòr  'ainm  an  Isra'l  naomh. 

2  An  Satem  tha  a  phàilliun  fòs, 

a  tb.lmh  an  Sion  caomh. 

3  baighde.m  a'  bhogha  bhris  e  'n  sin, 

an  sgiath  's  an  claidheamh  geur, 
An  còmLirag  is  an  cath  faraon, 
bbriseadh  iad  leis  gu  treun. 

4  li  mò  do  mhòralachd,  a  Dhè, 

is  mò  gu  mòr  do  ghlòir 
Na  heannta  thog  an  cinn  gu  h-àrd, 
le  cobhartach  ro-mhòr. 
.'<  Lan    chieachadh   luchd    a'    ehridhe 
is  ehoidil  iadle  suain;  [chaim, 

Na  fìr  a  bha  'nan  curaidh  mhòr', 
an  làmha  fòs  cha  d'fhuair. 
(>  O  thus'  a's  Dia  do  lacob  ann, 
le  d'  achmhasan  's  le  d'  neart, 
An  carbad-cogaidh  is  an  t-each 
'nan  suain  do  chuireadh  lcat. 

7  'S  cùis  eagail  thu,  thu  fèin,  a  Dbe  : 

cia  neach  a  chogas  riut  ? 
No  ann  ad  shealladh  sheasas  suas 
an  uair  bhios  corruich  ort  ? 

8  Tbug  thusa  air  do  bhreitheanas 

o  nèamh  gu'n  cualas  e  : 
IJha  air  an  talamh  eagal  mòr 

's  'na  thàmh  ghrad  dh'  fhuirich  e. 

9  Tràth  dh'èirich  Dia  churu  breithea- 

a  theasairginn  san  àm,  [nais, 

Gaeh  uile  dhuine  ciùin  is  sèimh, 
air  talamh  a  bha  ann. 

10  Bheir  fearg  is  corruich  dhaoin'ansin 

àrd  mholadh  dhuit  gu  beachd: 
Is  fuigheall  fòs  nafeirtce  mòir', 
ìàn  choisgidh  tu  le  d'  neart. 

11  Geaìlaibh  'ur  bòid  gu  togarach 

d'ur  Dia  lehobhah  àrd  ; 

Js  eoimhlionaibh  gu  firinneach 

na  gheallar  leibhse  dha : 

Gach  near  h  a  ta  m'a  thimchioll-san 

thugadh  iad  dha  'na  àm, 
Deadh-thabhartais  is  tiodhlaca, 

do'n  ti  's  cùis  eagail  ann. 

12  Is  e  ni  spiorad  phrionnsan  raòr" 

a  sgathadh  sìos  le  neart ; 

Do  rìa-hribh  fùs  a'  chruinne-chè 

'à  cùis  eagail  e  gu  beachd. 

SALM  LXXVII. 

ì  Dh'etgh     mi    ri    Dia    gu    h-àrd   le 
mVhuth, 
dh'èigh  mi  le  m'  ghuth  gu  h-àrd  ; 
li  thug  e,  'nuair  a  ghlaodh  mi  ris, 
sàr-èisdeachd  dhomh  gun  dàil. 

2  An  là  mo  thrioblaid  dh'iarr  mi  Dia: 

is  shruth  mo  leòn  gun  sgur, 
iiè  fad    na  h-oidheh':     is    m'anam 
sòlas  do  dhiùlt  gu  tur.        [rruagh 

3  Air  Dia  ghrad-chuimhnich  mi  ansin, 

is  mi  an  trioblaid  gheir: 
Ris  rinn  mi  gearan  trom  gun  tàmh, 
chlaoidheadh  mo  spiorad  fèin. 
i  Cbum  thu  mo  shùil  'na  faireachadh: 
t  ha  mi  co  iarganach, 


Nach  feud  mi  focal  cainnt  no  sgc-il 

labhairt  le  m'  bheul  a  mach. 
5  An  sin  airlàithibh  fad  o  chein 

smuainieh  mi  fein  le  beachd  ; 
Air  bliadhnaibh  fòs  na  h-aimsir  cein 

am  aire  fèin  bha  teachd.   [oidhch' 
C  Seadh  chuimhnich  mi  mo  cheòl  san 

'a  rinn  cainnt  ri  m'  chridhe  fèin, 
Is  rinn  mo  spiorad  fòs  gun  tàmh, 

le  dichioll,  sgrudadh  geur. 

7  An  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràtiì  : 

nach  nochd  e  'ghràdh  ni  's  mò  ? 

8  'N  do  sguir  gu  tur  a  gbràs  am  feasd  ? 

's  a  ghealladh  fad  gach  lò  ? 

9  'N  do  dhearmaid  Dia  gu  fìrinneach 

bhi  gràsmhor  caoin  gu  bràth  ? 
'N   do  dhruid  e  suas    'na  chorruicU 
mhòir 
a  thròcair  chaomh  's  a  ghràdh  ? 

10  An  sin  ghrad  thubhairt  mi  gu  dearbh 

is  i  so  m'anmhuinn  mhòr: 
Ach  bliadhnaidh  deas  làimh'  cuimh 
an  Ti  a's  àirde  glòir.         [nichean^ 

11  Gnìomhara  Dhè  sior-mheòraicheam., 

mar  rinneadh  leis  gach  beart, 
Is  t'iongantais  o'n  aimsir  chein 
sior-chuimhnicheam  gu  beachd. 

12  Air  t'oibribh  uile  mar  an  ceudn' 

smuainichidh  mi  gu  tric; 
Is  air  gach  gnìomh  arinneadh  leat-, 
sior-labhraidh  mi  gu  glic. 

13  Do  shlighe  ta  san  ionad  naomh, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Cò  's  coimeas  ann  am  meud  ri  Dia 
a  ta  'na  Dhia  dhuinn  fèin  ? 

14  'S  tu  'n  ti  tha  deanamh  iongantais, 

a  Thighearna  nam  feart ; 

Is  ann  am  measg  a'  phobuill  fòs 

do  thaisbein  thu  do  neart. 

15  Do  shaoradh  leat  d'an  teasairginn 

do  phobuil  dìleas  fèin, 
Clann  Iacoib  agus  loseiph  fòs, 
le  d'  ghairdean  neartmhor  treun- 

16  Chunnaic  na  h-uisgeacban"thu,  Dhe, 

chunnaic  iad  thu  gu  beachd  : 
Is  ghabh  iad  geilt ;  's  air  doimhneachd 
bha  mòran  ogluidheachd.  [fòs. 

17  An  uisge  dhòirt  naneoil  a  nuas, 

bu  ro-mhòr  fuaim  nan  speur  ; 
Is  ehaidh  do  shaighde  corranach 
a  mach  gu  sgaiteach  geur. 

18  Ard-ghuth     do     thairneanaich     sp.a 

chualas,  a  Dhè,  gu  tric  ;      [speur, 
An  saoghal  las  le  d'  dhealanaich, 
an  talamh  glduais  is  chlisg. 

19  Do    cheuma   tlia    san  doimhneachc' 

do  shlighe  tha  sa'  chuan:  [mhòir, 

Ach    luirg   do    chos   cha'n   aithnich 

tha  sud  arn  folach  uainn.      [sinn, 

20  Is   amhluidh  mar  gu'm  biodh   ann 

dophobull  stiùreadh  leat ;  [treud. 
Le  deadh  làimh  Mhaois  is  Aaroiu.fòs. 
'g  an  treòrachadh  gu  ceart. 
SALM  LXXVIII. 
1  Mo  phobull  èisdibh  ri  mo  reachdc 
is  cluinnibh  guth  mo  bhèil. 


SALMLXXVIII. 


2  Am  briathraibh  filidh  cuiridh  mi 

sean-fhocail  dhorch'  an  cèill : 

3  A  cliuala  sinn  o'r  sinnsearaibh, 

ii  air  am  b'fhiosrach  sinn, 

4  C'ha'n  fholaich  sinn  o'n  ginealach, 

's  cha  cheil  sinn  iad  o'n  cloinn; 

A'  foillseachadh  àrd  mholaidh  Dhè 

do  'n  àl  a  ta  ri  teachd ; 
'S  na  mìorbhuilean  a  rinneadh  leis, 

a  chumhachd  iì  a  neart : 

5  Oir  lagh  an  Iatob  dbaingnich  e, 

is  reachd  an  Israel, 
A  dh'orduich  e  d'ar  n-aithrichibh, 
d'an  cloinn  an  cur  an  cèill. 

6  Chum  fios  bhi  aig  an  àl  ri  teachd, 

a'  chlann  a  ta  gun  bhreith  : 
'S  gu'n  innseadh  iad  do'n  linn   'nan 
na  nithe  sin  fa  leth-  [dèigh 

7  An  Dia  gu'n  cuireadh  iad  an  dòigh 

's  nach  deantadìidi-chuimhn'  leo 

Air  oibribh  Dhè,  's  gu'n  gleidheadh 

a  reachdamar  is  cùir:  Ciad 

è  'S  nach   biodh  iad  mar  an  sinnsir- 
eachd, 
lan  ceannairc  is  droch-bheirt, 
Gun  spiorad  tairis  annt'  do  Dhia, 
's  an  cridhe  gun  bhi  teart. 
U  Clann  Ephraim  le  armaibh  gleust', 
air  bogh'  bu  chuimseach  beachd, 
Ach  philì  iad  air  an  ais  le  geilt 
an  làithibh  cath'  is  feachd. 

10  Coimhcheangal   Dhè    nior    ghleidh- 

eadh  leo, 
is  dhiùlt  iad  gèill  d'a  reachd  ; 

11  'S  namìorbhuilean  a  nochd  e  dhoibh 

à  'n  cuimhne  leig  gu  beachd. 

12  An  sealladh  sùl  an  aithriche, 

seadh  fùs  an  tìr  na  h-Eiph't, 
'S  air  machair  Shoain  nochdadh  leis 
a  mhìorbhuilean  ro  threun. 

Ì3  Sgoilt  e  an  fhairg',  's  thug  iadsan  trid; 
mar  thorr  na  h-uisgean  sheas. 

14  3an  là  le  neul  iad  stiùir,  san  oidhch' 

le  solus  tein'  gu  deas. 

15  Sgoilt  creag  san  fhàsach.aisde  deoch 

thug,  mar  à  doimhneachd  mhòir  ; 
10  Bhuin  sruth  à  creagaibh.thug  air  uisg' 
ruith  sìos  mar  thuil  gu  leòr. 

1"  San  fhàsach  pheacaich  iad  ni  's  mò  ; 

is  bhrosnuich  an  t-Ard  Righ. 
18 'Nan  cridhe  chuir  iad  cathadh  air ; 

d'am  miann  ag  iarraidh  bìdh. 

19  Labhair  iad  fòs  an  aghaidh  Dhe  ; 

is  thubhairt  iad  gu  dian, 
Am  urrainn  Dia  san  fhàsach  mhòr 
bòrd  dheasachadh  d'ar  miann  ? 

20  Feuch,  bhuail  e  chreag,  bhrùchd  uisge 

fW>1irich  an  tuil  jju  luath.  [rnach, 
Am  feud  e  aran  thabhairt  fòs  ? 
an  deasaich  feòil  d'a  shluagh  ? 

21  Air  cluinntinn  so,  ghabh  corruich  Dia; 

ri  Taeob  teine  làs, 
Is  dh'èirich  fearg  ro-dhoinionnach 
ri  Israel  gu  cas  ; 


22  Chionn  nach  do  chreid  iad  ann  au 

Dia, 
's  nach  d'earb  iad  a*  a  shlàint' ; 

23  Ged  dh'fhosgail  dorsa  nèamha  fòs, 

's  na  neòil  o'n  àird  ged  dh'àithn. 
2-1  Ge  d'  dhòirt  e  orra  Mana  nuas, 

ge  d'  fhuair  iad  coirc  nan  speur. 

25  Biadh    aingeal  dh'ith     iad :    thug    e 

do  lòn  an  sath  gu  lèir.  [dhoib'a 

26  San  speur  thug  e  air  gaoith  an  ear 

gu'n  d'imich  i  gu  treun  : 
Is  thug  e  f'òs  le  neart  a  steach 
a'  ghaoth  dheas  mar  an  ceudn'. 

27  Fòs  dhòirt  e  orra  nuas  mar  dhus, 

do  fheòil  an  uile  sbàth  ; 
'S  eoin  iteagach  bu  lìonmhoire 
na  gaineamh  air  an  tràigh. 

28  Do  leig  e  sud  'nan  camp  a  nuas 

mu'n  cuairt  'nan  àitean-tàimh 

29  Seadh  dh'ith  iad  uile  's  shàsaicheadhj 

oir  thug  e  dhoibh  an  sàimh. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sgarachduinn 

o  mhiann  an  cridhe  fein  ; 
Ach  air  bhith  àca-san  arn  biadh 
'g  a  chagnadh  dian  'nam  beul, 

31  A'  chuid  bu  shultmhoir'  diubh  's  bu 

trèin', 
ghlac  Dia  'na  fheirg  is  mharbh  : 
S  an  òigridh  thaght'  an  Israel, 
ghrad-bhuaileadh  leis  gu  garbh. 

32  Gidheadh     an    dèigh    gach    gnìonih 

dhiubh  sud, 
do  pheacaich  iad  gu  mòr  ; 
Is  ge  do  rinn  e  mìorbhuilean, 
nior  chreid  iad  mar  bu  chòir. 

33  An  làithean  chaith  e,  uime  sin, 

an  dìomhanas  air  fad ; 
'Sam  bliadhnaidh  thairis   chaidh  gw 
le  carroid  ghèir  gun  stad.  ['-èir 

34  An  uair  a  mharbhadh  leis-san  iad, 

an  sin  ghrad-iarr  siad  e, 
Seadh  phill  iad,  agus  bha  iad  fòs 
gu  moch  ag  iarraidh  Dhè. 

35  Is  chuimhnich  iadsan  gu'm  b'e  Dia, 

an  carraig  threun  a  ghnàth  : 
Isgu'm  b'e  fòs  an  Dia  a's  àird' 
b'fhear-saoraidh  dhoibh  gach  là. 

36  Ach  rinn  iad  miodal  ris  le  'm  beul, 

le  'n  teangaidh  breug  is  go  : 

37  Cha  robh  an  cridhe  ceart ;  's  cha  robU 

'na  chùmhnant  dileas  da. 

38  Ach  Dia,  gu  iochdnihor  mhalth  an 

lochd, 
's  an  sgrios  cha  d'rinn  gu  geur : 
Bu  tric  a  phill  e  'chorruich  uath 
's  nior  dhùisg  e  'fhearg  gu  lèir 

39  Oir  annta  chuimhnich  e  nacli  robh 

ach  feoil  thèid  as  mar  bhlàth, 
Is  osag  ghaoith'  a  gbabhas  seath, 
's  nach  pill  a  rìs  gu  bràth. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuicheadh  e  leo 

san  fhàsach  thartmhor  chruaidh  ; 
San  dithreabh  chuireadh  corruich  air 
le  eusaontas  an  t-sluaigh  ? 

41  Seadh  phill  iad  uile  air  an  ais, 

bhrosnuich  iad  Dia  le  chèil': 
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Is  chuir  iad  tomhas  mar  an  ceudn' 
air  Ti  naomh  Israeil. 
55  Dhì-chuimhnich    iad,   's  cha  d'thug 
fa'near 
a  ghairdean  trcun  's  a  làmh  : 
I\'o  'n  làsan  d'thuge  furtachd  dhoibb, 
is  fuasglidh  deas  o  'n  nàmh  : 
i.'S  N'o  fòs  mar  rinneadh  anns  an  Eiph't, 
comhara  Dhè  nam  feart : 
Air  machair  Shòain  mar  an  ceudn' 
a  mhìorbhuilele  neart. 
ii  An  srutha  chaochail  e  gu  fuil: 

's  na  h-uilt  nach  feudtadh  'n  òl. 
45  Chuir  losgainn  thuc',  is  cuileagan ; 
's  leo  chlaoidheadh  iad  gu  mòr. 
Ifj  An  toradh  thug  e  is  am  bàrr 

do'n  bhurras  sgriosach  bheag ; 
Is  saothair  fòs  an  ìàmh  air  fad, 
fo  ailghios  locust  leag. 
it  Am    fion-chroinn    bhris    e    mar    an 
ceudn'  [àit; 

le  cloich-shneachd  chruaidh  's  gaeh 
Is  amhluidh  mhill  le  reodhadh  teann 
an  crauna-figis  àrd. 
J9  Am  feudail  thug  e  thairis  fòs   [ghèir; 
do'n     chloich-shneachd      sgataich 
'S  le  saighdibh  teine-dealanaich, 
ghrad-chuir  e  as  d'an  treud. 
43  Teas    feirge,    trioblaid,    's    corruich 
sud  thilg  e  orr'  gu  grad  ;       [mhòr, 
Le  ainglibh  olc  a  chur  'nam  measg, 
g'an  claoidh  gu  goirt  air  fad. 
.'•  t  D'a  chorruich  rinn  e  bealach  reidh: 
'n  anam  nìor  chum  o'n  bhàs/ 
Ara  beatha  thruagh  thug  thairis  fòs 
do  ghalar  plàigh  's  do'n  chàs. 
51  Tbrom-bhuaileadh  leis-san    anns  an 
gach  ceud-ghin  abha  ann  :  [Eiph't, 
Toiseach  an  neirt  sna  pàilliunaibh 
a  bha  aig  gineil  Ham 
b :  Aeh  thug  e  mach  a  phobull  caomh 
mar  chaoraicb  as  an  tìr: 
Is  rinn  mar  threud  san  fhàsach  mhòr, 
an  treòrachadh  gu  fior. 
53  Leis  stiùireadh  iad  gu  tèaruinte, 

gun  eagal  is  gun  sgàth  :  [cuan, 

Ach    air   an   naimhdibh    dh'iadh  an 
's  an  sluagh  uduile  bhàth. 
51  Gu  crìochaihh  ionaid  naomha  fein 
thug  e  a  phobull  leis  • 
Gu  ruig  an  cnoc  so  choisinn  e, 
's  a  bhuadhaich  a  làrnh  dheas. 
&5  'i'hilg  e  na  cinnich  rompa  mach, 
's  an  oighreacbd  roinn  le  crann: 
Do  Isra'!  thug  e'n  àite  sud 
gu  còmhnuidh  ghabhail  ann. 
56  Ach  bhrosnuich  agus  ghrànaich  iad, 
an  Dia  a's  àirde  glòir; 
3s  idir  cha  do  choimhid  iad 
a  naomh-reachd  mar  bu  ebòir. 

67  Ach  phill  iad  mar  an  sinnseara, 
's  gu  fealltach  ghluais  air  fad: 
T.Iar  bhogha  fiar  chaidh  iad  a  thaobh, 
is  chiaon  iad  uaith  gu  grad. 

i>';  Le  'n  dealbhaibh,  is  Ìe  'n  àitibh    .àrd' 
ciiuir  iad  air  foarg  is  eud : 


59  Tràth  cbuala,  Dia  l)ha  eorruich  air 

is  gràin  ri  Isracl. 

60  Ionnus  a  phobul  gu'n  do  thr.jig, 

an  Siloh  chuir  a  lànih  : 
'S  am  pàilliun  fòs  a  shocruicb  e 
measg  dhaoine  ghabhail  tàimh. 

61  Gu  bruid  thug  suas  an  neart,  's  an 

gu  làimh  nan  naimhdo  garg.  fglòir 

62  Do    'n  chlaidheamh    thug   e   sùas  ;» 

shluagh, 
ri  'oighreachd  ghabh  e  fearg. 

63  An  teine  loisg  an  òigriclh  ghleust' ; 

pòsadh  cha  d'fhuair  an  òigh'n. 

64  An  sagairt  thuit  le  claidheamh  geur  ; 

's  cha  d'  rinn  am  bantr&icb  bròn. 
G5  Ghrad-mhosgail  Dia  ansin,  mar  neach 
ag  èirigh  as  a  shuain  : 
Mar  churaidh  'n  dcighbhi  pòit  air  ibm 
tràth  ni  e  iolach  chrusidh. 

66  'Nan  deireadh  bhuaileadii  leiì  gti  jeur 

a  naimhde  fèin  le  tàir: 

Is  chuir  e  iad  o  sin  a  mach 

gu  masladh  buan  is  nàir' 

67  Ispàilliun  loseiph  dhiùltadh  leis 

nior  thagh  treubh  Ephraim  fòs: 

68  Aehthagh  e  ludah.sliabh  Shioin  ieiu 

d'an  d'thug  e  gràdh  gu  mòr. 

69  Thog  esan  'fhàrdoch  naomhan  sud, 

mar  lùchairt  àrd  ro-dheas  : 
'S  mar  ionad  àrd  air  talamh  teann 
a  dhaingnich  e  am  Icasd. 

70  Is  òglaeh  Daibhidh  thagh.is  tbug 

o  chrò  nan  caorach  e  : 

71  'S  o  leantuinn  fòs  nan  eaoraeh  trom 

le  h-àl  am  measg  an  sprèidh; 

Is  thug  se  e  a  bheathachadh 
Iacoib  a  phobuill  naoimh, 

Is  gineal  Isr'eil  mar  an  ceuclu' 
a  b'  oighreachd  dha  ro-chaomh. 

72  Rèir  ionracais  a  chridhe  fein. 

bheathaich  e  iad  gu  beachd  : 
A  reir  deadh  sheòltachd  fòs  a  làmh, 
stiùireadh  leis  iad  gu  ceart. 

SALM  LXXIX. 

1  TnAiwro,  a  Dhè,  na  fineachan 

a  ste^ch  do  d'  oighreaehd  fem, 
ThruaiII  iad  do  theampull  naornh,  }s 
'na  tòrr  Ierusalcm.  [dh'fhàg 

2  Is  thug  iad  cuirp  do  sheirbhiseaeh 

marbhiadh  do  eoin  nan  speu.r: 

Is  feoil  do  naomh  mar  ebobhartaeh, 

do  bheathaichibh  an  t  slèibh. 

3  Mu  thimchioll  fòs  Ierusaleim, 

dìiòirt  iad  am  fuil  m.  r  uisg' : 

Is  cha  robh  neach  g'an  adhlacadh 

's  jj'an  cur  san  uaig.h  an  taisg. 

4  Ball  fanoid  agus  maslaidh  sinn 

d'ar  coimhearsnachaibh  fèin: 
Cùis  spòrs  is  mhagaidh  dogach  ncaeh 
a  ta  m'ar  cuairt  gu  lèir. 

5  Cia  fhad  a  bbitheas  corruich  or<\ 

a  Dhè,  am  bi  gu  bràth  ? 
Is  t'eud  am  bi  a'  losgadh  ruion 
rnar  lasair  theith  a  ghnàth  r 
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6  Do  chorruich  nir  na  c'mnich  dòirt 

aig  nach  'eil  eòlas  ort ; 
Is  air  pa  rìoghachdaibh  nach  gairm 
air  t'ainm,  a  Dhia  nam  feavt. 

7  Oir  mhill  iad  Iacob,  'fhàrdoch  fòs 

'na  fàsach  chuir  iad  sios. 
6  Na  peacaidh  fòs  a  rinneadh  leinn 

na  cuimhnich  dhuinn  a  rìs  ; 
Tionndadh  gu  luath  do  thruacanta::, 

ruigeadh  e  oirnn  mu  thràth  : 
Oir  's  dìblidh  bochd  a  nis  ar  staid 

a'  tuiteam  sìos  gach  là. 
9  Dean  còmhnadh  ìeinn.O  Dhè  ar  slùint' 

air  sgàth  glòir  t'ainme  fèin  ; 
Sgàth  t'ainme  saor  sinn,  agus  glan 

ar  peacaidh  uainn  gu  lèir. 

10  Ciod  uinie  'n  abradh  fineacha, 

e'àit  bheil  a  nis  an  Dia  ? 
Measg  fhineaeha  'nar  sealladh  fèin, 

aithnicheadh  iad  an  Triath, 
Le  dioghaìtas  a  ghabhail  diubh  ; 

oir  dhòirteadh  leo  gun  iochd 
Fuil  neòchiontach  do  sheirbhiseaeh, 

gu  saobbii  is  gutric. 

1 1  Osnaidh  a'  phriosanaich  a'd'  làth'r 

thigeadh,  a  Dhè  nam  feart; 
'S  an  dream  a  dh'orduicheadh  chum 

saor-sa,  rèir  meud  do  neirt,      [bàis 
ìSRiusan  tha  dhuinn'naneoimhearsnaich 

'nam  brolloch,  diol  am  beum  : 
Gach  rnasladh  le'n  do  spreig  iad  thu, 

seachd  uaire  pill  riu  fèin. 
13  Treudt'ionaUraidh.'s  dophobull  sinn, 

molaidh  sinn  thu  a  ghnàth  : 
Is  cuiridh  sinn  an  cèill  do  chliu 

c  linn  gu  linn  gu  bràth. 

SALM  LXXX. 

1  Eisd,  aodhair  Israeil,  a  stiùir 

Ioseph  mar  threud.le  d'làimh. 
Thusa  ta  d'  thàmh  measg  cheruban, 
dealruich  a  mach  mu  thràth. 

2  An  làthair  Ephrairn  's  Bheniamin, 

agus  Mhanastb  fòs, 
Dùisg-sa  do  churohachd:  agus  thig 
g'ar  saoradh  mar  is  nòs. 

3  Pill  sinn  a  rìs,  a  Dhè  nam  feart : 

togoirnne  su-,s  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghnùise  nis, 
U.  saorar  sinn  le  d'  ghràs. 
i  C'ìa  fhad,  a  Thighearna  nan  sluagh, 
a  leanas  corruich  riut, 
Ri  guidhe  e:heir  na  muinntir  sin 
a's  pobiill  dìleas  duit? 

5  Oir  bheathaich  thu  do  shluagh  gu  Teir 

Ie  aran  deur  is  bròin  : 
Is  tomhas  saoibhir  thug  thu  dhoibh 
do  dheuraibh  goirt  r'an  61. 

6  Is  rinn  thu  sinn  mar  aobhar  strl 

d'ar  coimhearsnachaibh  fein : 
'Nar  n-aobhar  spòrs'  is  abhacais 
d'ar  n-eascairdibh  gu  lèir. 

7  Pill  sinn  a  rvn,  O  Dhè  nan  slògh  ; 

tog  oimne  suas  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghnùts  a  ai3, 
is  :-aorar  sint:  ie  d'  ghràs. 


8  Thug  thu  fionain  as  an  Eiphit: 

nacinnich  thilg  thu  mach, 
ls  shuidhieh  thus'  an  fhionain  ud 
'nan  ionad  sud  fa  seach. 

9  Rèitich  thu  àite  dhi;  is  ghabh 

i  freumh  gu  daingean  teann, 
Le  d'  bheannachadh;  is  lionadìt  leath' 
an  tìr  o  cheann  gu  ceann. 
10  Na  cnuic  ro  àrda  dh'fholuich  i 
le  sgail  's  le  dùbhar  fèin  : 
A  geugan  bha  a  cinneachduinn 
mar  sheudair  àluinn  reidh. 
il  An  dara  taobh  gu  ruig  an  euan 
chuir  i  a  mach  a  meòir  ; 
An  taobh  ud  eil'  a  geugan  shìn 
gu  ruig  an  amhain  mhòir. 

12  A  callaid  c'uim'  a  bhriseadh  leat  ! 

ionnus  gu  bheil  gach  neaeh 
Thèid  seachad  air  an  rathad  mhòr, 
'ga  spionadh  leò  fa  seach. 

13  Tha'n  torc  a  thig  o'n  choille  mach 

'ga  fàsachadh  gu  lèir, 
Tha  beathaich  aUt'  na  machrach  '.' 
'ga  slugadh  suas  le  ehèilì'. 

14  Pill,  guidh'midort,  a  Dhè  nan  slftogh, 

is  seall  o  nèamh  a  nuas, 
Feuch,  agus  fiosraich  fèin  a  nis 
an  fhionain  so  le  truas  : 

15  Am-fion-lios  sin  a  shuidhich  thu, 

le  neart  do  làimhe  deis': 
'S  am  meanglan  ud  a  neartaich  tLu 

dhuit  ièin  le  lùth  is  treis, 
IG  Le  lasair  theine  l'jisgeadh  i, 

is  ghearradh  i  a  nuas  ; 
Làn-mhilleadh  agus  sgriosadh  iad, 

le  achmhasan  do  ghnùis. 
Ì7  Air  fear  do  dheas  Iàirnh  fcin,  a  Dhe, 

go  robh  do  làmh  gu  treun: 
Air  mac  an  duin'  a  rinneadh  leat 

a  neartachadh  dhuit  fèin. 

18  Mar  sin  cha  phill  sinn  uait  a  ris  ; 

ath-bheothaich  sinn  gach  lò, 
•    Is  gairmidh  sinn  air  t'ainm  an  si(>, 
an  cian  a  bhios  sin  beò. 

19  Pill  sinn  a  ris,  a  Dhè  nam  feart, 

is  foillsich  fèin  gu  h-àrd 
Deadh  dhea'radh  glan  do  ghnùtd  &  tti's, 
is  saorar  sinn  le  d'  ghriis. 

SALM  LXXXI. 

1  Setnnibh  gu  h-ait  do  Dhia  ar  neas  t; 

Dhia  Iacoib  fòs  gu  binn, 

2  Is  glacaibh  salm,  is  tiompan  fòs  : 

saltair  is  clàr^ach  ghrinn. 

3  An  trompaid  seidibh  san  rè  nuadh  : 

air  làithibh  òrduicht'  fèill'. 

4  Bu  lagh  sud  aig  Dia  Iacoib  fòs ; 

*s  bureachd  do  Israel. 

5  Do  Ioseph  dh'orduich  sud  mar  t'u  i.?, 

air  dol  dha  trid  na  h-Eiph't ; 
'S  an  cualas  cainnt  is  uirghioll  fòs 

nach  tuiginn  as  am  beul. 
G  O'n  uallach  shaor  mi  'ghuala-san  : 

o  obair  chrè  a  làmh. 
7  Ghair  thusa  ann  ad  thrioblaid  orm, 

is  shaor  mi  thu  gun  dail; 
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\n  ionad    dìomhair  tairneanaich, 
do  fhreagair  mi  do  ghlaodh  : 

Aig  uisgibh  eomhstri  Mheribah, 
do  dhearbh  mi  thu  faraon. 

8  Eisd,  O  mo  shluagh,  is  bheir  midhuit 

deadh  fbianuis  fos  gu  eeart, 
Ma  dh'èisdeas  tu  ri  guth  mo  bhèil, 
O  Israeil  gu  beachd. 

9  Annad  na  biodh  aon'uair  air  bith 

dia  eile  coigreach  breig', 
Is  do  dbia  coimbeach  fòs  air  bith 

ha  crom-sa  sìos  's  na  gèill, 
19  'S  mise  do  Dhia  lehobhah  treun, 

thug  thus'  o'n  Eiph't  le  neart ; 
Gu  farsuinn  fosgail  rium  do  bheul, 

is  lìonam  e  gu  pailt. 

1 1  Gidheadh  cha  d'  thug  mo  phobull  fein 

èisdeachd  do  ghufh  mo  bhèil, 
'S  cha  ghabhadh  rium  an  aitim  ud 
a  ghin  o  Israel. 

12  Mar  sin  do  mhiann  an  cridhe  fèin 

thug  mise  thairis  iad: 
'S    ghluais   iad  'nan  comhairle  neo- 
a'  cur  an  ciont'  am  meud.      [ghlic 

13  O   b'fhearr  gu'm   biodh  mo  phobuiì 

a'  tabhairt  gèill  do  m'  reachd.  [fèin 
Is  fòs  gu'n  gluaiseadh  Israel 

a'm'  shlighibh  fèin  gu  ceart ! 
ì  t  An  naimhde  smachdaichinn  gu  luath, 

Ie  buaidh  'g  an  leagadh  sìos  ; 
Is  phillinn  air  an  eascairdibh 

mo  làmh,  g'an  cur  fo  chìs. 

15  Luchd  fuath'  an  Tighearna  mar  sin 

bheireadh  làn-ùmhlachd  dha; 
Ach  bhiodh  an  aimsir-san  ro-bhuan 
is  maireannach  gu  bràth. 

16  Is  bheireadh  e  ga'm  beathachadh, 

smior  cruithneachd  fòs  d'ashluagh; 
Do  làn-dhiol  bheirinn  duit  faraon 
dò'n  mhil  o'n  charraig  chruaidh. 

SALM  LXXXII. 

1  àn  coimhthional  nan  treun  a  ta 

'na  sheasamh  Dia  nam  feart :       * 
Am  measg  nan  dèe  bheir  esan  breth 
le  cothrom  is  le  ceart. 

2  Cia  fhad  a  bheir  sibh  breitheanas 

gu  h-eucorach  's  gach  cùis  ; 
Toirt  leth-bhreth  air  na  daoinibb  daoi, 
'gam  meas  a  rèir  an  gnùìs  ? 

3  Do  dhacinibh  bochd  's  do  dhìlleach- 

deanaibh-sa  dìon  le  ceart:       [dain 
Is  cumaibh  còir  riu  sud  a  ghnàth 
ta  cràiteach  bochd  gun  neart  : 

4  An  t-ainnis  lag  's  deòraidh  truagh, 

sior-theasairgibh  'nam  feum, 
Deanaibh  o  làimh  nah  aingidh  fòs 
deadh-fhuasgladh  dhoibh  gu  treun. 
1»  Eòlas  no  tuigse  cha'n  'eil  ac', 
a'  triall  san  dorcha  taid ; 
T ha  bunaite  na  talmhainn  fòs 
air  gluasad  as  an  àit. 

6  Is  dee  sibh  (tbubhairt  mi.)  's  is  mic 

do'n  Ti  a's  àirde  t'ann  : 

7  Ach  tuitidh,  's  gheibh  sibh  bàs  mar 

dhaoiu' 
'è  mar  aon  do  phrionnsaibh  fann. 


8  Dhia,  èirich,  air  an  talamh  dean 
deadh  bhreitheanas  gu  grad  •• 
Oirgabhaidhtu  mar  oi^hreachd  dhuit 
na  Cneachan  air  fad. 

SALM  LXXXIII. 

1  Na  bi  a'd'  thosd  a  nis,  na  bi 

a'd'  thàmh,  O  Dhia  ar  neart, 
Na  bi-sa  sàrnhach  nis  'nar  feum', 
Dhia  chumhachdakh  nam  feart. 

2  Oir  feuch,  a  ta  do  naimhde  treun 

ri  strì  is  buaireas  àrd; 
'S  an  dream  ud  leis  amfuathach  thu, 
an  cinn  thog  suas  an  àird. 

3  Oirdhealbhiad  olc  gu  cuirbheartaeh 

'n  aghaidh  do  phobuill  fein, 
'N  aghaidh   do  mhuinntir  dhìomhaìr 
ghabh  comhairle  le  chèil'.  [fòs 

4  A  deir  iad,  thigibh  leinn  g'an  sgrios 

o  bhi  ni  's  mò  'nan  sluagh  ; 
A  chum  nach  biodh  air  Israel 
iomradh  gu  bràth  no  luaidh  : 

5  Oir  ghabh  iad  comhairle  le  chèil': 

a'  t'  aghaidh  ce  ngal  rinn. 

6  Pàilliun  Edoim,'s  Tsmaelich, 

Moab  is  Hagaren ; 

7  Gebal,  Amon,  is  Amalec, 

Palestin,  's  muinntir  Thior; 

8  Dhruid  Asur  leo  :   's  bu  chÒEcbnndh 

do  ghineil  Lot  gu  fior.  [iad 

9  Mar  rinneadh  leat  air  Midian, 

's  air  Sisera  le  chèil' ; 
Air  Iabin  aigsruth   Chisoin  cas, 
dean  orra  sud  d'a  rèir : 

10  Aig  Endor  mar  a  chaidh  an  claoidh 

mar  aolach  air  an  làr. 

11  Air  Oreb  mar  rinn  thu,  's  air  Seeb 

dean  air  an  uaislibh  tàir  : 

Mar  Sheba  fòs  is  Shalmuna, 
am  prionnsan  dean  gu  lèir  : 

12  Athubhairt,  Glaeamaid  dhuinn  fèin 

mar  oighreach  àrois  Dè. 

13  Dean  iad  mar  a*bhuain,  O  mo  Dbia  ; 

mar     mholl    roimh    ghaoith    nau 
gleann 

14  Mar    chlaoidheas    teine    coillteach 

chrìon, 
's  mar  loisgeas  lasair  beann : 

15  Mar  sin  le  d'  dhoininn  orra  sud, 

dean  thusa  tòrachd  dhian  ; 
Le   d'iom-gbaoith,  is  le  d'  dhoininn 
cuir  orra  geilt  is  fiamh.        [mhòir, 

16  An  eudan  lìon  le  masladh  mòr, 

's  le  rughadh-gruaidh'  gach  rè 
Gu  ruig  an  uairan  iarrar  leo 
t'ainm  glòrmhor  fèin,  a  Dhc. 

17  Biodh  amhluadh  orramar  an  ceudn' 

is  trioblaid  mhòr  a  chaoidh  : 
Is  glacadh  nàire  mhaslach  iad, 
g'am  milleadh  is  g'an  claoidh. 

18  Gu'n  aithnich  iad  gur  tusa  mhain 

d'an  ainm  Iehobhah  treun, 
Tha  t'uachdaran  os  ceann  gach  tlr' 
san  domhan  rahòr  gu  leir. 


SALM  LXXXIV.  LXXXV.  LXXXVI. 


SALM  LXXXIV. 

1  Cia  hìòr  an  airidh-ghràidh  dotheaeh, 

Iehobhah  mhòir  nan  sluagh  ! 
Ciataitneach  dhomh-sat'àros  naomh, 
O  Thighearna  nam  buadh  ! 

2  Tha  m'anam  fann,  aig  raeud  a  mhiann 

air  cùirtibh  Dhè  gach  lò  : 
Mo  chridh'  is  m'fheoil  ri  seairteachd 
'n  geallairan  Diata  beò.[chruaidh, 

3  Feuch  fhuair  an  sud  an  gealbhonn 

bèag 

tigh-còmhnuidh  maith  'na  fheum, 
San  gobhlan-gaoitlie  mar  an  ceudn' 

do  sholair  nead  dhi  fèin. 
Is  taisgidh  i  an  sin  a  h-eoin, 

's  a  h-àlach  beag  gun  ehlì : 
Aig  t'altair  fèin,  O  Dhia  nan  sluagh, 

mo  Thighearn,  is  mo  Righ. 

4  'S  beannaicht'  an  dream  an  còmh- 

a'd*  àros  naomh,  a  Dhè,    [nuidh  ta 
Oir    bheir    iad,    (mar     is    cubhaidh 
dhoibh,) 
mòr-mholadh  duit  gach  rè. 

5  "S  beannaicht'  an  duine  nis  'gam  bheil 

annads'  a  neart  gach  là : 
An  dream  'gambheil  'nancridhe  stigh 

do  shlighe  fèin  a  ghnàth. 
tì  Andream  sin  tre  ghleann  Baca  thèid 
ni  tobair  ann,  'nam  feum  : 
Is  lionaidh  'n  t-uisge  thig  a  nuas 
na  sluic  gu  ruig  am  bèil. 
7  Sior-ghluaisidh  iacl  mar  sin  gun  sgìos, 
a'  dol  o  neart  gu  neart: 
An  Sion  nocfrdariad  fadheòidh 
an  làthair  Dhè  nam  feart. 
S  O  Dhia  nan  sluagh,  cluinn  m'urnuigh 
Dhè  Iaeoib,  èisd  gu  grad.         [fèin, 
9  0  Dhia  ar  sgiath,  feucb  's  amhairc  air 

gnùis  t'ungaidh  fèin  gun  stad. 
»0  'S  fearr  la  a'd'  chùirt  na  mìle  là : 
b'  fhearr  leam  bhi  dorsaireachd 
An  àros  Dè,  na  m'  chomhnmdh  fòs 
am  pàilliun  aingidheachd. 

11  Oir  's  grian,  's  is  sgiath   Iehobhah 

ìs  bheir  e  gras  is  glòir ;  [Dia ; 

'S   cha  chum  e  maith   air  bith   o'n 

ghluaiseas  gu  direach  còir.   [dream 

12  O  Thighearn  is  a  Dhia  nan  sluagh, 

is  beannaicht'  e  gun  cheisd, 
An  duine  sin,  gu  muinghineach, 
d'an  dòchas  thu  am  feasd. 
SALM  LXXXV. 

1  Bha  thusa  gràsmhor  fabharach, 

a  Dhè,  do  d'  dhùthaicb  fèin  ; 

Bruid  Iacoib  thug  thu  air  a  h-ais 

a  ris  le  d'  ghairdean  treun. 

2  Cionta  do  phobuill  mhaith  thu  fèiu  ; 

dh'fholuich  thu  'n  uile  lochd. 

3  Ciioisg  tbu  do  chorruich  uile,  's  phill 

o'n  lasan  a  bha  ort. 

4  Pill  sinn  a  ris,  a  Dhia  ar  slàint', 

is  tog  do  lasan  dhinn. 

5  Am  bi  do  chorruich  ruinn  gu  bràth  ? 

's  an  sìnear  t'fhearg  gaeh  linn  ? 
'ì  Nactì  deanar  leatsa.Dhianan  gràs, 
a  r?s  ar  tabhairt  beò 


Gu'n  deanadh  annad  gairdeacbas 
do  phobull  fein  gach  lò  ? 

7  Taisbein  do  thròcair  dhuinn  a  nis, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Is  deònuich  dhuinne  t'fhurtachd  fos, 
's  do  shlàinte  fein  gach  rè. 

8  Nis  èisdeam  ris  an  ni  their  Dia : 

labhraidh  e  sìth  gu  beachd 
R'a  phobull  naomh  :  's  na  pilleadh  iad 
a  ris  chum  amaideachd. 

9  Gu  dearbh  tha  'chabhair  dlùth  do'n 

d'an  eagal  e  gu  fior ;  [dream 

Chum  glòir  abhi  'na  còmhnuidh  fùà 
gu  bunaiteach  'nar  tìr. 

10  Tha  tròcair  agus  firinn  ghlan 

air  còmhlachadh  a  chèil': 
Tha  ceartas  agus  siochaint  mhaith 
a'  pògadh  beul  ri  beul. 

11  Ts  fa?aidh  as  an  talamh  fòs 

firinn  a  nios  gu  pailt : 
Is  seallaidh  ceart  is  fireantachd 
o  nèamh  a  nuas  gun  airc. 

12  Is  amhluidh  bheir  Iehobhah  dhuinn 

ni  maith  gu  toirbheartach  : 
Is  bheir  ar  fearann  is  air  fonn 
deadh  thoradh  trom  a  mach. 

13  Sior-ghluaisidh  ceart  is  fireantachd 

'na  f  hianuis-san  gu  rèidh  : 
Is  sinn  air  sligh'  a  eìieumanna 
gu  dìreach  stiùiaidh  e. 

SALM  LXXXVI. 

1  Aom  rium  do   chluas  is  cluinn  mir 

oir  tha  mi  ainuis  truagh  :       [Dhin. 

2  Dean  thusa,  chionn  gu  'm  buin  n;j 

dhuit, 
m'anam  a  dhìon  gu  luath  : 
Oir  's  tu  mo  Dhia,  saor  t"òglach  fein 
tha  'g  earbsadh  riut  a  ghnàth  . 

3  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia,  le  iochd  : 

oir  gaiream  ort  gach  là. 

4  Dean  anam  t'òglaich  dhìleis  ftia 

fior-aoibhinn  agus  ait : 
Air  son  gu'n  togam  riut,  a  Dho, 
m'anam  gu  lèir  a'm'  airc. 

5  Oir  tha  thu  fèin  ro-mhaith,  a  D!k'-, 

làn  iochd  is  acarachd  : 
Is  tha  thu  do  na  ghairmeas  ort, 
paillt  ann  an  tròcaireachd. 

6  Eisd  m'umuigh,  Dhia;  is  thoir  f:»'- 

near 
guth  gearanach  mo  chaoidh. 

7  An  là  mo  thrioblaid  gaiream  ort  ? 

oir  freagraidh  tusa  mi. 

8  Am   measg  nan    dèe  eha'n    'ci',    a 

Dbia, 
aon  neach  tha  eosmhu:l  rivt  : 
No  gnìomh  air  bith  tha  cosminiii  ria 
gach  gnìomh  a  rinneadh  leat. 

9  Thig  iad,   gach    cinneach     rinnc.dh 

is  sleuchdaibh  dhuit,  a  Dhè,  |fcat, 
Is  bheir  iad  glòir  is  moladh  àrd 

do  t'ainm-sa  feadli  gaoh  rè. 
10  Air  son,  a  Dhe,  gu  bheil  thu  mòr, 

's  gu'n  deanar  oibre  leat      [mhàin 
Tha    mìorbhuileaeh ;    's    tu    fòin    a 

Dia  cumhachdach  nam  feart. 


SALM  LXXXVII.  LXXXVIII.  LXXXIX. 


4"2 

1 1  Do  shlighe  teagaisg  dhorah,  a  Dhia, 
a'd'  f  hìrinn  gluaisidh  mi  : 
Chum  eagal  t'ainme  gu'm  biodh  orm 
mo  chridne  druid  riut  fèin. 
iiLera'  uile  chridh'  àrd  mholam  thu, 
O  Thighearna  mo  Dhia  : 
Do  t'ainm  ro-uasal  bheir  mi  fòs, 
àrd  ghlòir  air  feadh  gach  ial. 
13  Oir  's  mòr  d  o  thròcair  dliomhsa,  Dhè, 
is  fòs  o  ifrinn  shìos 
Thug  thusa  saors'  do  m'anam  bochd, 
is  thog  thu  e  a  nìos. 
li  Luchd-àrdain  dh'èirichrium,  a  Dhè, 
is  cuideachd  làidir  dhian,        [Dhè, 
'G  iarraidh  m'anam',    ach  thus',    a 
nior  chuir  iad  rpmpa  rìamh. 
55  Ach  tha  thu,  Dhè,  mòr-thròcaireach, 
ro-iochdmhor  anns  gach  càs  ; 
C'hum  feirge  mall,  ach  saoibhir  pailt 
am  firinn  is  an  gràs. 

16  0  pill  rium,  is  dean  tròcair  orm, 

thoir  neart  do  t'òglach  fèin, 

Do  mhac  do  bhanogiaich  faraon 

dean  fuasgladh  ann  a  fheum. 

17  Comhar  air  maith  nochd  dhomhsa, 

Dhia, 
luchd  na'f  huath'  gu'm  faiceadb  e, 
'S  gu'n  gabhadh  nàir',  a  chionn  gur  tu 
mo  neart,  is  m'f  hurtachd  fèin. 

SALM  LXXXVIL 
ì  Tha  'bhunaite  sna  slèibhtibh  naomh': 

2  'S  ro-ionmhuineaeh  le  Dia 
Geatacha  Shioin,  thar  gach  àit 

a  bha  aig  Iacob  riamh. 

3  Nithe  ro-ghlòrmhor  innsear  ort, 

a  chaithir  àluinn  Dè. 

4  Rahab,  is  Babel  cuimhnicheam, 

do'n  dream  d'an  aithne  mi  ; 
Gabh  beachd  air  Tirus  mar  an  ceudu', 

is  dùthaich  Phalestin, 
Maille  ri  Etiopia: 

am  fear  so  rugadh  'n  sin. 

5  Mu  thimchioll  Shioin  theirear  so, 

am  fear  so  rugadh  fòs. 
'ò  am  fear  ud  innt';  an  Ti  a's  àird 
socraichidh  i  air  chòir. 

6  Tràth    sgrìobhas    Dia    le     cuimhne 

na  fineacha  fa  leth.  [mhaith 

'N  sin  àirmhidh  e  gu'm  b'ann  an  sud, 

bha  'm  fear  so  air  abhreith. 
Luthd-seinn  nan  òran  bidh  an  sud, 

luchd  innil-ciùil  d'an  reir  : 
*S  ann  annad  fèin,  a  Dhia  nan  gràs, 

mo  thobair  tha  gu  lèir. 

SALM  LXXXVIII. 

1  Ikhobhah  Dhia  mo  Shlànuighear, 

ort  ghair  mi  dh'oidhch'  's  a  là. 

2  A'd'    fhianuis  thigeadh    m'urnuigh 

is  èisd  mo  ghlaodh  a  ghnàth.   [fòs  ; 

3  Oir  m'  anam  làn  do  thrioblaid  ta  ; 

's  do'n  uaigh  mo  bheatha  dlùth. 
'1  Seadh  mheasadh  mi  mar  neàch  thèid 

do'n  t-slochd,  is  mi  gun  lùth.  [sios 
à  Saor  tha  mi  measg  nam  marbh,  is  fòs 

outr  mharbh  san  uaigh  gua  deò, 


A  sgatbadh  sìos  le  d'  làimh  gu -beaehd, 
's  nach  cuimhnichear  ni  's  mù. 

6  Chuir  tbu  mi'n  àite  domhain,  dorcii, 

san  t-slochd  a's  ìsle  t'ann.     [eadh; 

7  Is  chlaoidh  thu  mi  le  d'  shumainn- 

luidh  orm-sa  t'fhearg  gu  teann. 

8  Chuir  thu  luchd  m'eòìais  fada  uam, 

's  ro-sgreataidh  mise  leo: 
Mar  neach  amprìosan  druidt'a  taun, 

nach  faigh  a  mach  ni's  mò. 
0  Do  bhrìgh  mo  thrioblaid  tha  mo  sluV.l 

ri  caoidh  is  bròn  a  ghnàth  : 
Mo  làmhan  shìn  mi  riut,  a  Dhè, 

is  ghairm  mi  ort  gach  là. 

10  Do    mhiorbhuile    do'n     dream    tbr* 

a  Dhè,  an  taisbein  thu?      [marbh, 
An  èirieh  iad  a  nìos  a  rìs, 
a  thabbairt  dhuitse  cliu? 

11  Dothròcair  is  do  chaoimhneas  caon=b, 

am  foillsichear  san  uaigh? 
Air  t'fhìrinn  ann  an  sgrios  a  bbài-» 
le  neach  an  toirear  luaidh  ? 

12  Am  bi  maoin  eòlais  anns  an  dorch' 

air  t'f  heartaibh  mìorbhuileach  ? 

No  'in  bi  an  tìr  na  dìchuimhn'  fios, 

no  beachd  air  t'f  hìreantachd  ? 

13  Ach  riutsa  ghlaodh  mi,  O  mo  Dhia  : 

gu  moch  thèid  m'urnuigh  suas. 

14  Dhia  c'uim'  an  tilg  thu  m'anam  uatt? 

's  an  cum  thu  uam  do  ghnùis  ? 

15  O  m'  òige  tha  mi  air  mo  chràdh, 

ro-dhlùth  do  bhàs  is  uaigh  ; 

Air  dhomh  bhi  fulang  t'uamhasau, 

tiia  mi  an  imcheist  chruaidh  : 

16  Oir    dh'imich    tharum    t'fhearg    gu 

trom  ; 
chlaoidh  t'uamhais  mi  a  ghnàth  : 

17  Mar  uisge  chaidh  iad  timchioll  ocni, 

ga  m'  chuairteachadh  gach  là. 
1S  Mo  charaid  chuir  thu  uam  am  fad, 
's  am  fear  thug  dhombsa  gràdh  : 
Luchd  m'eòlais  mar  an  ceudna  tiu^ 
an  dorchadas  'nan  tàmh. 
SALM  LXXXIX. 

1  Aip.  tròcair  Dhè  sior-sheinnidh  mi 

is  ni  mi  oirre  sgeul ; 
O  àl  gu  h-àl  gu  maireannach 
airt'f  hìrinn  thig  mo  bheul. 

2  Oir  thubhairt  mi,  gu'n  togar  suas 

do  thròcair  mhòr  do  shior  : 
Is  t'f  hìrinn  cheart  sna  nèamhaibh  àrù' 
socruichear  leat  gu  fior. 

3  Coimhcheangal  rinn  mi  ris  an  Ti 

a  ròghnaich  mi  gu  sìor  :     [dhomh. 
'S    do    Dhaibhidh    tha    'na     ògÌacQ 
mhionnaich  rni  fein  gu  fior. 

4  Socraichidh  mi  gu  daingean  buan 

do  ghinealach  's  do  shiol, 
Do  chaithir  rioghail  togam  suas 
o  linn  gu  linn  gu  sior. 

5  Molaidh  na  nèamhan  àrd'  gu  bim» 

do  mhiorbhuilean,  a  Dhè  ; 
Is  t'f  hìrinn  ann  an  eoimhthional 
do  chloinne  naomha  fèin. 

6  Oir  cò  sna  nèamhaibh  choimeaaac 

ri  Dia  Iehobhah  mòr  ?  > 


SALMLXXXIX. 


Ii  cò  ta  m^asg  nan  cumhaehdach 
cosmhuit  ri  Dia  na  glòir'  ? 
I'Ancoimhthional  nan  naomh  gubeachd 
's  cuis  eagail  Dia  gun  cheisd: 
Ard-urram  o  gach  neach  mu'n  cuairt 
dha  's  dleasdanach  am  feasd. 
S  0  Thighearna  's  a  Dhia  nan  sluagh 
cò  'n  Triath  sin  ann  an  neart 
Is  cosmhuil  riut  ?  a'd'  fhirinn  fòs 
ga  d'  chuairteachadh  gu  beachd  ? 
9  Ard-onf  ha  cuain  ìs  fairge  mòir', 
's  tu  chuireas  iad  fo  reachd  : 
A  tonnan  àrd'  tràth  dh'èireas  suas, 
coisijidh  tu  iad  le  smachd. 
(0  Mar  dhuine  buailte  dol  do'n  eug, 
mhin-phronnadli  Rahab  leat : 
Do  naimhde  sgaoil  thu  as  a  chèil' 
le  d'  ghairdean  treun  's  le  d'  neart. 
il  Is  leatsa,  Dhè,  na  flaitheanais, 
's  an  talamh  ta  fo  'r  bonn  : 
'S  tu  dhaingnich  fòs  an  cruinne-ce, 
le  Màn  do  thoradh  trom. 

12  An  àirde  deas  is  tuath  faraon, 

do  chruthaicheadh  iadleat: 

Sliabh  Thaboir  agus  Hermoin  àird 

a'd'  ainm  bidh  aoibhneach  ait. 

13  Tha  agad  gairdean  cumhachdach: 

a  ta  do  làmh  ro-threun, 

A  Dhè,  a  ta  do  dheas  làmh  fòs 

àrduichte  mar  an  ceudn'. 

}  i  Mar  àite  tàimh  do  d'  chaithir  righ 

tha  eothrom  agus  ceaft: 

ììidh  tròcair  agus  fìrinn  fòs 

dol  romh  do  ghnùis  gu  beachd. 

1 5  'S  beannaicht'  an  sluagh  a  thuigeas 

fòs 
an  fhuaim  tha  aoibhneach  ait : 
An  solus  gian  do  ghnùis',  a  Dhè, 
sior-gbluais 'dh  iad  gu  ceart. 

16  A'd'  ainms'  air  feadh  an  làbidh  iad 

gu  h-aoibhneach  mar  bu  chòir: 
1»  ann  ad  fhìreantachd  faraon, 
àrduichear  iad  gu  mòr. 

»7  Oir  mais'  is  glòir  an  spionnaidh  sud 
i?  tus'  a  mhain,  a  Dhe : 
Ar    n-adharc    ann    ad   chaoimhneas 
arduichear  leat  gu  treun.    [caomh 

18  Oir  'se  lehobhah  Dia  nam  feart, 

ar  targaid  is  ar  sgiath  ; 
'Se  'n  ti  ro-naomh  sin  Israeil 
ar  n-Ard  Righ  is  ar  Triath. 

19  An  taisbean,  anns  an  àm  sin  fein, 

labhair  thu,  Dhè,  gu  ceart 
Rìd'  dhuine  naorah;  is  tbubhairt  thu, 

le  fiiinn,  ris  gu  beachd : 
Leag  mise  's  chuir  mi  cuideachadh 

aìf  gaisgeach  treun  nam  buadh  ; 
Is  dh'arduich  mi  gu  mòr  an  neach 

a  thagh  mi  as  an  tsluagh. 

£0  B'e  Daibhidh  neaeh  a  fhuaradh  leam, 
mo  sheirbhiseach  ro  chaomh  ; 
'Se  sin  an  neaeh  a  rinneadh  leam 
ungadh  le  m'oladh  naomh. 

2*  Is  socruichear  mo  làmh  do  shior 
gu  dileas  daingean  lcis; 


Is  ni  rno  ghairdean  cnmhachdach 
a  ueartachadh  le  treis. 

22  Le  mac  an  uilc  cha  chlaoidhear  e : 

a  nàmh  cha  tog  dheth  cìs. 

23  Bua.lidh  mi  'eascairde  'na  làth'r, 

leagaidh  mi  nàmh  a  sìos. 

24  Ach  bidh  mo  thròcair  maille  ris, 

is  m'fhirinn  mar  an  ceudn'  : 
Is  'adharc-san  a'm'  ainm-sa  fò* 
bidh  àrdaichte  gu  treun. 

25  A  làmh-san  cuiridh  mi  sa'  chuan, 

's  na  sruthaibh  a  làmh  dheas. 

26  Carraig  mo  shlàinte,  their  e  rium, 

ni'  atbair,  mo  Dhia,  's  mo  threis. 

27  Mo  cheud-ghin  ni  mi  dheth  iaraon, 

àrdaichte  thar  gach  righ.         [lcis  ; 

28  Mo    chùmhnant    seasaidh    daingtau 

mo  ghràs  dha  gleidhidh  mi. 

29  Is  bheir  mi  air  a  shliochd  gu  maiv 

iad  feadh  gach  linn  gu  bràth  : 
'S  a  chaithir  rioghail  uasal  àrd 
mar  laithe  nèimh  a  ghnàth. 

30  Ma  'se  's  gu'n  trèig  a  chlann  mo  lagh, 

's  nach  gluais  iad  ann  am  reachd  : 
31Gu'ntruaill  iad  m'àitheantaro-naomh, 

m'iarrtuis  nach  cum  gu  ccart : 
32Fiosraichidh  mi  an  sin  gu  beachd 
le  slait,  an  eucoir  chlaon ; 
Am  peacaidh  fiosraicheam  's  an  lochd. 
le  sgiùrsadh  goirt  faraon.    [gràidh 
33  Gidheadh,  gu  tur  mo  chaoìmhneas- 
chabhuin  mi  uaith  gun  cheisd. 
Cha'n  fhuiling  mi  gu'rn  breugaichear. 
mo  ghealladh  fior  arn  feasd. 
3i  Mo    choimhcheangal    cha    bhzisear 
leam, 
no'n  cùmhnant  rinn  mi  ris  : 
'S  am  focal  a  chaidh  as  mo  bheul, 
am  feasd  cha  chaochail  mis'. 
3&  Oir  aon  uair  mhionnaich  mi  mar  so, 
's  ann  air  mo  naomhachd  fèin, 
Do  Dhaibhidh  tha  'na  òglach  dhomh, 
am  feasd  nach  dean  mi  bre'ug. 

36  Eilhidh  a  shliochd  's  a  ghinealach 

sior-mhaireannach  gach  ial, 

'S  a  chaithir  rioghail  bithidh  i 

a'm'  fhianuis  mar  a  ghrian. 

37  Is  bithidh  mar  a'  ghealach  ghlan 

gu  daingean  buan  do  shior  : 
'S  mar   fhianuis   anns  na  nèamhai'.h 
bhios  tairis  agus  fior.  [àid' 

38  Ach  thilg  thu  uait,  is  threig  gu  tur, 

is  ghabh  thu  gràin  a  nis  ; 
'S  an  ti  dh'ung  thu  le  t'oladh  nàottoh, 
tha  thu  an  corruicli  ris, 

39  Coimhcheangal  t'òglaich  dhileis  uir., 

sgaoil  thusa,  Dhò,  le  tàir: 
'S  a  choron  uasal  thruailleadh  leat. 
'g  a  thiigeadh  air  an  làr. 

40  A  ghàradh  dìdein  bhriscadh  leat ; 

's  a  dhaingneach  làidir  leag. 

41  Mar  chobhartach  e  do  luchd-ròid 

d'a  choìmhearsnaich  mar  sgcig 

42  Làmh   dheas    a    nàmhaicl    thbg('rfiu 

uil' eascaird' rmti  thu  ait.    £sua> . 
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43  Is.phill  thu  faobhar  'arm  ;  sa  chath 
cha  d'thug  thu  dhasan  neart. 

41  Choisg  thu  a  ghlòir,  's  a  chaithir  righ 
leag  thusa  sìos  gu  làr. 

45  Is  aimsir  'òige  ghearradh  leat ; 

chòmhdaieh  thu  e  le  nàir'. 

46  Cia  fliad  a  dh'fholuicheas  tu,  Dhe, 

thu  fèin  a  cbaoidh  nan  cian  ? 
An  loisg  do  chorruich  fòs  gu  cas, 
rnar  theine  lasrach  dian  ! 
1?  Tabhair  fa'near  is  cuimhnich  fèin 
giorrad  mo  rè  's  mo  lò : 
C'arson  a  rinn  thu  clann  nan  daoin' 
mar  dhìomhanas  no  ceò  ? 

48  Cò  e  am  fear  am  measg  nam  beò, 

am  bàs  nach  faieearleis? 
No  'anam  fèin  o  làimh  na  h-uaigh', 
an  teasairg  e  le  treis  ? 

49  C'aitbheildo  chaoimhneas-graidb,  a 

a  thaisbein  thu  o  thùs,  [Dhè, 

A  rohionnaieh  thu  air  t'fhìrinn  cheirt 
do  Dhaibhidh  chumail  suas  ? 

50  Cuimhnich,  a  Thighearn,  toibheum 

do  sheirbhiseach  gu  lèir :        [trom 
Is  mar  a  ghiùlain  mis'  a'm'  uchd 
masladh  a'  phobuill  thrcin, 

51  Le'n  d'thuar  do  naimhde  masladh  uath' 

gun  aobhar,  Dbc  nam  feart, 
Oir  mhasìuich  iadsan  ceumanna 

an  ti  a  dh'  ungadh  leat. 
i-ìMòr-bheannaicht'  agus  cliùteach  fòs 

gu  robh  lehobhah  treun, 
Gu  siorruidh  suthain  fad  gach  re  ! 

Amen  agus  Amen. 

SALM  XC. 

!  'S  rv    b'ionad    còmhnuidh    dhuinn 
gach  linn, 
a  Thighearna  na  glòir' 

2  Cian  mu'n  do  ghineadh  fòs  na  cnuie, 

's  na  sleibhte  beasr  no  mòr. 
Cian  mu'n  do  dhealbh  thu'n  talamh 

no'ncruinne-cè  le  d'  neart;  [trom, 
O  bhith-bhuantachd  gu  bitb-bhuant- 

is  tusa  Dia  gu  beachd.  [acbd, 

3  Gu  neo-ni  pillear  leatsa  rVs 

an  duine  truagh  g'a  sgrios  ; 
Is  their  thu  fòs,  O  chlann  nan  daoin' 
grad-phillibh  air  'ur  n-ais. 
<i  Oir  mile  bliadhn'  a'd'  shealladh  fcin, 
mar  an  là  'n  dè  a  ta  [fòs 

'N  tràth  thèid  e  seach  :  is  amhluidh 
mar  fhorair'  oidhch'  a'd'  làth'r. 
h  Dh'fbuadaich  thu  sios  iad  mar  le  sruth 
mar  chodal  iad  no  suain  ; 
Sa'  mhaduinn  bidh  iad  mar  am  ftur 
gu  moch  a  dh'eireas  suas. 
0  Air  maduinn  brisidh  e  fo  bhlàth, 
is  fasaidh  e  gu  h-àrd  : 
TLi  àm  an  Iheasgair  gearrar  e, 
is  seargaidh  air  an  làr. 

7  Oir  chaitheadh  sinn  le  d'  chorruich 
ghèir; 

chlaoidh  t'fhearg-sa  sinn  gu  tur. 
fc  Ar  peaeaidh  dhiomhair,  js  ar  lochd,    j 

an  sealladh  t'eudain  chuir, 


9  Oir  an  ad  fheirg  ar  n-uile  làith' 
tha  teireachduinn  fa  seach  : 
Is  chaitbear  leinn  ar  bliadhnaidh  fòs 
mar  sgeul  a  dh'innseadhneach. 

10  'S  iadlàith'arbliadhnamaraneeudn' 

tri  fichead  bliadhn'  sadeich, 
No,  feudaidh  bhith,  le  tuilìeadh  neart 

ceith'r  fichead  bliadhn'  do  neach  : 
Gidheadh  cha  'n  'eil  'nam  spionnadh 

ach  cràdh  iscùradh  geur  :        [sud 
Oir  sgathar  sìos  gu  h-ealamh  e, 

is  siùbhiaidh  sinn  gu  leir. 

11  Cò  aig  am  bheil  deadh  thuigs'  ig  Sos 

air  neart  do  ehorruich  fèin  ? 

Is  amhluìdh  fòs  mar  t'eagal  mòr, 

ttia  lasair  t'fheirg*  d'  a  rèir. 

12  O  teagaisg  dhuinn,  a  Dhè  nam  feari, 

mai  Airmhear  leinn  ar  làith'  ; 

A  chum  ar  cridh'  a  shocruchadh 

air  g'iocas  ceart  gach  tràth. 

13  O  Thighearna  lehobhah  mhòir, 

pill  fèin  a  rìs  :  cia  fhad  ? 
Mu  thimchioU  staid  do  sheirbhisench 
gabh  aithreachas  gu  grad. 

14  O  dean  ar  sàsuchadh  gu  moch 

le  d'  thròcair  ehaoimh,  a  Dhè, 
A  churn  gu'm  bi  sinn  aoi'ohneach  ait, 
ri  fad  ar  là  's  ar  rè. 

15  Dean  subhach  sinn  a  reir  nan  là 

a  chràidh  thu  sinn  gu  goirt  ; 
A  reir  nam  bliadhna  ud  faraon 

am  faca  sinu  an  t-olc.        [gu'ii^mhj 

16  Taisbean      do     d'     sheirbbisich     do 

faiceadh  an  clann  do  ghlòir. 

17  Isbltheadh  mais'  ar  Tighearn  Dta 

a'  dealradh  cirnn.gu  mòr. 
Na  gnìomhara  a  rinn  ar  lìmh, 

socruieh  iad  dhuinn,  a  Dhè; 
Na  gnìomhara  a  rinneadh  ièiiàa, 

dean  daingean  iad  gu  lèir. 

?ALM  XCL 

1  An  neach  sin  tha  'nathàmh  gaeh  uair 

an  ionad  uaixneacb  Dhè; 
Fo  sgàil  an  Uile-chumhachdaieh 
buan-chòmhnuidh  ni  gach  re, 

2  Their  mi  a  nis  mu  thimchioll  Dh£, 

mo  thearmunn  e,  's  mo  neart  ; 
Mo   dhaiugneach :     cuiream    dvNch?s 
ann  : 
mo  Dhia  ;  's  e  Dia  nam  feart. 

3  Gu  dearbh  o  rib  an  eunadair 

ni  esan  fuasgladh  ort, 
Isni  do  shaoradb  maran  ceud' 
o'n  phlàigh  tha  gràineil  goirt. 

4  Le  'iteieh  ni  e  d'fbolach  fòs, 

bidh  t'earbsa  fuidh  a  sgèith  ; 
Is  'fhìrinn  bidh  'na  targaid  dhui', 
mar  sgèith  do  d'  dhìon  gach  rc. 

5  Fa  chùis  an  uamhais  anns  an  oidheh' 

cha  bhi  ort  geilt  no  sgàth  ; 
No  fùs  fa  chùis  na  saighde  bhios 
a'  ruith  air  feadh  an  là:    [phlà'^h 
G  Cha    bhi  maoin    eagailort  roinih  'u 
thatriall  an  dorcbadas: 


SALMXCIl.  XCIII. -XCIV. 


*g 


No  fos'  fa.c'hùis  an  uilc  a  bhios 
mu  mheadhon  là  ri  sgrios. 

7  Hidh  mìle  tuiteam  sìos  ri  d'  thaobh, 

deich  mìle  f'os  ri  d'  dheis ; 
Ach  olc  dhiubh  sud  cha  tig  a'd'  chòir 
no  'm  fagus  duit  am  feasd. 

8  A  mhàin  le  d'  shùilibh  seallaidh  tu, 

i.s  bheir  fa'near  le  beachd: 
Droch-dhiol  is  tuarasdal  nan  daoi, 
gun  cheisd  do  chithear  leat. 

9  A  chionngu'n  d'ròghnaich  thusa  Dia, 

mar  chòmhnuidb  dhuit  gach  am, 
Art  Dia  ud  tha  'na  thearmumi  domh, 
'se  'n  Ti  a's  àirde  t'ann : 
ÌO  Aon  olc  cha'n  èirich  dhuit;  is  plàigh 

do  d'fhàrdaieh  cha  tig  dlùlh. 
S!  Oir  bheir  e  àithn'  d'a  ainglibh,  chum 

a'd'  ròd  gu'n  dìon  iad  thu. 
12  Is  togaidh  iadsan  thusa  suas 
gu  h-àrd  air  bharr  am  bos  ; 
Eagal.gu'm  buailteadh  lcat  air  cioich, 
aon:uair  air  bith  do  chos. 
}3  Air  leòmhan  is  air  nathair-nimh' 
gun  dòrainn  saltrar  leat : 
Pronnaidh  tu  'n  dràgon  sìos  le  d'  chois, 
s  au  leòmhan  òg  le  d'  neart. 
1 1  À  chionn  gur  ionmhuinn  leis-san  mi, 
sàr  fhuasgladh  bheir  mi  dha  ; 
Airm'ainm  a  chionn  gur  eòlacb  e, 
ùrdaicheam  e  gach  la. 

15  Ciairidh  e  orm,  is  freagram  e: 

'na  thrioblaid  bithcara  leis  ; 
Onoir  is  urram  bheir  mi  dha, 
i3  fuasglam  air  gu  deas. 

16  Lè  saoghal  fad  is  maireannach 

sàsuicheam  e  gu  leòr : 
Mo  shlàinte  dha-san  mar  an  ceudn' 
fyilbichidh  mi  gu  mòr. 

SALM  XCII. 

1  Bai  tabhairt  buidheaehais  do  Dhia, 

's  ni  sàr-mhaitb  maiseach  e; 

Bhitabhairt  cliu,  O  Thi  a's  àird', 

do  t'ainm-sa  feadh  gach  rè: 

2  Do  chaoimhneas-gràidh  sa'mhaduinn 

gach  làbhi  cur  an  cèill;     [mhoich, 

'S  air  t'fhìrinn  taneo-mhearachdach, 

gach  oidhch'  bhi  deanamh  sgeil, 

3  Air  inneal-fiùil  nan  teuda  deich, 

ts  airan  t  saltair  ghrinn; 
*S  air  clàrsaich  le  guth  fonnmhor  àrd, 
a  sheinneas  ceòl  gu  binn. 

4  Oir  ttv  do  ghnìomhara,  a  Dhè, 

rinn  thu  mi  aoibhin  ait ; 

Is  ann  an  oibribh  fòs  do  làmh 

nim'  gairdeachas  gu  pailt. 

5  T'oibre-sa,  Dhè,  cia  iongantach  ! 

do  smuainte  cò  d'an  lèir  ? 
8  An  t-amadan  cha  tuig  e  so, 

's  cha"n  eòl  do'n  amhlair  e. 

7  Tràth   chinneas  luchd  na  h-aingìdh- 

a  nìos  mar  chinneas  feur,    [eachd 

Tràth   bhitheas    fòs    luchd-deanamh 

a'fàs  fo  bhlàth  gu  lèir  :  [uilc 

*Se  sud  is  deireadh  dhoibh  fadhcòidh 

gtì'n  sgriosar  iad  am  feasd. 


8  Aeh  thusa,  Dhè,  gu  siorruìdh  ta 

àrd-urramach  gun  chèisd. 

9  Oir  feucb,  do  naimhde  fèin,  a  Dhe, 

oir  feueh,  do  naimhde  fein, 
Lan-sgriosar  iad :  iom-sgaoilear  fò^? 
luchd-aingidheachd  gu  lèir: 

10  Ach  m'adharc  togaidh  tusa  suas, 

mar  adharc  buabhuill  àird' : 
Is  mar  le  h-oladh  fhior-ghlan  ùir, 
ungar  mi  fèin  le  d'  ghràs. 

11  Chi  mi  mo  mhiann  air  m'eascairdil-5i: 

is  cluinnidh  fòs  mo  chluas 
A  toil  aìr  luchd  na  h-aingidhtracbd, 
a'm'  aghaidh  dh'èi'reas  suas. 

12  Bidh  piseach  air  an  fhirean  chòir 

mar  phailm  chrann  ùrar  glas  : 
Mar  sheudar  àrd  air  Lebanon, 
a'  fàs  gu  dìreach  bras. 

13  An  dream  tha  air  an  suidheachadh 

an  tigh  's  an  àros  De, 
An  cùirtibh  greadhnach  àrd'  arDia, 
sior-fhàsaidh  iad  gach  rè. 

14  San  àm  am  bi  iad  aosmhor  liath, 

bheir  iad  mòr  mheas  a  mach  : 
Is  bithidh  sultmhor  le  deadh  bhlàth 
dhiubh  sud  gach  'uile  neach. 

15  A  chum  gu  feuch  iad  gu  bheil  Dia 

ro-chothromach  is  ceart ; 
Mo  charraig  e,  's  cha  'n'eil  ann  f«ia 
aon  eucòir  no  droch  bheart. 

SALM  XCIII. 

1  Is  Righ  Dia,  air  a  sgeudaehadh 

le  mòralaehd  gach  àm  ; 
Ta  air  a  sgeudachadh  le  neart, 

is  criosluichte  gu  teann. 
Shocruicheadh  leis  an  cruinne-c£, 

nach  gluaisear  e  a  chaoidh. 

2  Do  ehaithir  daingean  ta  o  chian: 

's  tu  fèin  gun  tus  gun  chrioch. 

3  Do  thog  na  tuiltean  suas,  a  Dht-, 

na  tuilt^an  thog  an  euth  ; 
Seadh  thog  na  tuilte  suas  gu  b-àrd 
an  tonna  mòr'  gu  tiugh. 

4  Is  treise  Dia  ta  chòmhnuidh  shuas 

na  fuaim  nan  uisge  fjarbh  ; 

Is  treise  Dia  na  sumainnean, 

is  tonna  cuain  gu  dearbh. 

5A  ta  do  theisteis  is  do  reachd 

ro-dhaingean  agus  fior:        [thi>;!', 
Tha  naomhachd    iomchuidh  air  do 
a  Dhè  nam  feart,  gu  sìor. 

SALM  XCIV. 

1  O  Dhia,  d'am  buin  ceart-dhiogha!ta:4, 

Iehobhah  neartmhoir  threin, 
D'ant  buin  amhain  eeavt-dhioghaltìts. 
gu  dealrach  nochd  thu  fèin. 

2  O  Bhreitheamh  cheirt  na  talmhainn, 

thu  fein  a  thogr.il  suas  :  [dcan 

Is  ìoc  do  luchd  an  uaibhreachaii 
ceart  luigheachd  agus  duais. 

3  Cia  fhad  a  ni  luchd  aingidheachd, 

cia  fhad,  a  Dhia,  a  ni 
Luchd  aingidheachd  ùr-ghairdcacUas, 
lc  aoibhneas  mòr  gun  dìth  ? 
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4  Cia  fhad  a  bhrùehdar  briathra  leò, 

a'  teachd  air  nithibh  cruaidh  ? 
'S   a  bhitneas   luchd    na   h-aingidh- 
ri  ràiteachas  is  uaill  ?  [eachd, 

5  Bhris  iad  do  shluagh  gu  mìn,  a  Dhè 

is  t'oighreachd  chlaoidh  gu  goirt. 

6  Bantracha,  coignch,  's  dilleachdain, 

'gam  mavbhadh,  is  'gam  mort. 

7  Their  iad  gidheadh,  cha  leir  do  Dhia, 

fs  fòa  ni  mo  a  ni 
Dia  Iacoib  sud  a  thoirt  fa'near, 
's  cha  chuir  atn  feasd  am  prìs. 
S  O  dhaoine  brùideil  measg  an  t-sluaigh, 
nis  tuigibh  agaibh  f'èin, 
Is  amadain,  cia  fhad  a  bhios 
sibh  gabhail  thugaibh  cèill  ? 
9  An  neach  a  chuir  air  failtein  cluas, 
am  bi  gun  ehlàisteachd  ghèir  ? 
An  Ti  a  dhealbh  an  t-sùil  faraon, 
nach  ann  da  fèin  is  lèir  ? 
10  'N  ti  smachdaicheas  na  fineachan, 
an  e  nach  cronuich  e  ? 
An  ti  bheir  eòlas  do  gach  neach, 
an  neach  gun  eòlas  e? 
i  1  Air  smuaintibh  dhaoin,  is  fiosrach  Dia, 
gur  dìomhain  iad  gu  beachd, 

12  Dhia,  's  beannaicht'  iad  d'an  toir  thu 

is  teagasg  as  do  reachd  :  [srnachd, 

13  Chum  fois  gu'n  tugadh  tusa  dhoibh, 

o  làithibh  àmhghair  oic, 
Gu  ruig  an  uair  an  cladhaichear 
do  dhaoinibh  daoi  an  slochd. 
1  i  Oir  Dia  cha  tiig  e  dhetb  am  feasd 
an  sluagh  d'an  d'  thug  e  spèis  : 
'S  ni  mò  na  sin  a  thrèigear  ìeis 
an  oighreachd  a's  leis  fèin. 
15  Ach  pillidh  breitheanas  a  rìs 
ri  fìreantachd  air  ais  : 
Is  luchd  a'  chridhe  threibhdhirich 
leanaidh  'nadèigh  gu  cas. 
10  Anaghaidh  fòs  luchd-deanamh  uilc 
cò  dh'  èireas  leam  an  àird  ? 
An  aghaidh  luchd  na  h-aingidheachd, 
cò  sheasas  air  mo  phàirt  ? 
\7  Murbitheadh  Dia  Iehobhah  leam, 
ga  m'  chuideachadh  le  buaidh, 
'S  beag  nach  robh  m'anam  bochd  an 
gu  tosdach  anns  an  ua:gh.    [tàmh 
1S  Tràth  thubhairt  mi,  a  ta  mo  chos 
air  sleamhnachadh  uam  sìos  ; 
Do  tbròcair  chaomh-sa  'n  sin,  a  Dhè, 
chum  suas  mi,  agus  dhìon. 
19  Air  bhith  do  m'  smuainte  muladach, 
is  lìonmhor  ann  am  chom, 
Do  chomhfhurtachd-sathugan  sin 
sòlas  do  m'anam  trom. 
C0  Aigcaitbir  rioghail  luchd  an  uilc 
'm  bi  comunn  riut  gu  beachd, 
Tha  dealbh  gu  seòlta  aimhteis  mhòir, 
's  ga  orduciiadh  le  reachd  ? 

21  An  aghaidh  an'ma  'n  fhìrein  chòir 

chruinnicheadh  leò  gu  dlùth  ; 
A  dh'fhàgail  ris  fuil  neoehiontaicb, 
le  brcitheanas  nach  fiù. 

22  Aeh   Dia   ir.o   dhaingneach    'se:    mo 

mo  charraig  dhìon  gach  Iò.  [Dhia, 


23  'Se  dhìolas  orra  sud  air  ais 
gach  eucoir  rinneadh  leo: 

Ansgathadh  sìos  do  nithear 'ieis 
gu  ceart  'nan  eueoir  fèin  ; 

Is  ni  Iehobhah  mòrar  Dia, 
an  sgathadh  sìos  gu  treun. 

SALM  XCV. 

1  O  Thtgtbh,  seinneamaid  do  Dhia  c 

thigeadh  gach  neach  'na  làth'r  ; 
Do  charraig  thrèin  ar  slàinte  fòs 
togamaid  iolach  àrd. 

2  A  steach  'na  fhianuis  thigeamai  J 

le  buidheachas  gach  là: 

Togamaid  ceòl  gu  suilbhireach 

a'  seinn  ie  salmaibh  dha: 

3  Is  Dia  ro-mhòr  Iehobhah  treun  ; 

righ  mòr  os  ceann  gach  dia. 
i  Doimhneachd  na  talmhainn  tha  'na 
làimh; 
's  leis  neart  nan  cnoc  's  nan  sllabh. 

5  'Se  rinn  an  cuan  tha  farsuinn  mòr, 

tha  còir  aig  air  is  sealbh  ; 
'S  an  talamh  tioram  le  a  làimh 
'se  ehruthaich  is  a  dhealbh. 

6  O  thigibh  agus  sleuchdamaid, 

is  cìeanar  cromadh  leinn; 
Is  air  ar  glùinibh  tuiteamaìd 
do  'nDiaa  chruthaich  sinn  ; 

7  Oir  'se  ar  Dia,  is  sinn  ashluagh, 

abheathaich  e  mar  threud,  [leibh, 

Caoraieh    a    làimh  :     ma  dh'èisdear 

an  diugh  r'  a  ghuth  gun  bhreug. 

8  Na  cruaidhichear  'ur  chridhe  leibb, 

mar  anns  a'  chomh-stri  dhian, 
Mar     rinneadh    leibh     san     fhàsach 
chruaidh, 
ga  'm  bhuaireadh  le  bhur  miann  : 

9  Tràth  dh'thionn  's  a  dhcarbh  'ur  sinn- 

sir  mi, 
's  mo  ghnìomh  tràth  chunnaie  ìad. 

10  An  t-àl  ud  rè  dà  fhichead  bliadhn' 

chuir  campar  orm  is  eud  : 
Thubhairt  mi,  'Spobull  iad  'gam  bb4M 

droch  chridhe seacbranach : 
Is  air  mo  shligbibh  nach  do  ghabh 
riamh  eòlas  firinneach  :  [mòr, 

11  D'an   d'thug  mi  fèin  mo  mhionnan 

a'm'  fheirg  's  a'm'  chorruich  gheir, 
Nach  rachadh  iad  a  chaoidh  a  steach 
dj  m'ionad-suaimhneas  fein. 
SALM  XCVL 

1  Canaibh  do'n  Tighearn  òran  nuadh, 

gach  aon  tìr,  canaibh  dha.       [ibh, 

2  Seinnibh  do  Dhia  :    'ainm  beaunaich- 

nochdaibh  i-  slilàint'  gach  là. 

3  Am  measg  nam  fineachan  gu  lèir 

sìor-thaisbeinibh  a  ghlòir: 
Am  measg  gach  pobuill  aithrisibh 
a  mhìorbhuile  ro-mhòr. 

4  Oir  's  mòr  lehobhah  Dia  nam  fsart, 

's  ion-mholta  feadh  gach  re; 
Is  aobhar  eagail  e  faraon 
os  ceann  nan  uile  dlièe  : 
ro  Oir  uile  dhee  nam  fineacban 
is  ìodhoil  iacl  gu  lèir  : 


SALM  XCVII.  XCVIII.  XCIX. 


Ach  'te  lehobhah  Cruithfhear  ard 

nam  flaitheas  is  nan  speur. 
S  Ard-urrara  agus  mòralachd 

'na  fhianuis-san  a  ta  : 
Treun-spionnadh  agus  raaisealachd 

'na  theampull  naomh  a  ghnàtb. 
7  O  fhineacha  nan  slògh  gu  lèir 

thugaibh  do  Dhia  nam  feart ; 
Thugaibh  do'n  Tighearna  faraon 

glòir,  urram,  agus  neart. 

5  A'  ghlòir  a's  cubhaidh  fòs  d'a  ainm, 

do'n  Tighearn  thugaibh  uaibh  : 
Thigibhd'a  chùirtibh  naomha  steach, 

is  thugaibh  ofraii  leibh. 
9  Uo  Dhia  Iehobhah  sleuchdaibh  sios 

am  mais'  a  naomhachd  fèin  : 
Biodh  eagail  oirbh,  gach  uile  thìr, 

'na  fhianuis-san  gu  lèir  ! 
ì°  Abraibb  measgfhineach,  gu  bheilDia 

riaghladh  mar  righ  gu  beachd. 
Buan-dhaingnichear  an  domhan  leis  ; 

air  daoinibh  bheir  breth  cheart. 
11  Biodh  aoibhneas   air   na  nèamhaibh 

is  biodh  an  talamh  ait ;  [àrd', 

Beucadh  an  cuan  gu  farumach, 

s  a  lànachd-san  gu  pailt. 
Ì2  Riodh  aoibhneas  air  a'  mhaehair  fòs, 

is  air  gach  ni  a  t'ann  ; 
An  sin  bidh  aiteas  air  gach  coill', 

is  air  gach  craoibh  is  crann, 
J3  An  làthair  Dhè  :  oir  tha  e  teaehd, 

oir  tha  e  teachd  gu  fareth  : 
Air  talamh  chum  gu'n  deantadh  leis 

ceart-bbreitheanas  fa  leth : 
I.e  ceartas  maith  bheir  e  a  mach 

breth  air  a'  chruinne  chè  ; 
Bheir  air  a'  phobull  breitheanas 

le  firinn  fhior-ghloin  rèidh. 

SALM  XCVII. 

1  Iehobhah  rcòr  'se  tha  'na  Righ, 

biodh  aiteas  airgach  tìr; 
'S  air  eileanaibh  tha  lìonmhor  ann, 
biodh  gairdeaehas  gu  lèir. 

2  Tha  neula  tiugh'  is  dorchadas 

rn'a  thimchioll  air  gach  leth  : 
'Se  's  còmhnuidh  fòs  d'a  chaithir-rigb 
deadh  chothrom  is  ceart-bhreth. 

3  Thateine  millìeach  roimh  à  ghnùis 

ag  imeachd  air  gach  àird, 
Le'n  loisgear  suas  gu  lasarach 

a  naimhdean  anns  gach  àit. 
i  Le  solus  glan  a  dhealanaich 

dhealruich  an  cruinne-cè  : 
Chunnaic  an  talamh  sud  gu  dearbh, 

ghrad-chlisg  is  chriothnuich  e. 
f  Na  cnuic,  an  làthair  Dhia  nan  dùl, 

leagh  as  air  fad  mar  chèir  : 
Ròimh  ghnùis  Ard-Righ  an  domhain 

leagh  iadsan  as  gu  lèir.  [mhòir 

6  Na  nèamha  cuiridh  'n  cèill  a  cheart ; 

is  chi  gach  sluagh  a  ghlòir.[ehrom 

7  Do   dhealbhaibh  snaidhte    meud  'sa 

gu'n  robh  dhoibh  amhluadh  mcr, 
Tha  deanamh  uaill'  is  ràiteacbaia 
n  iodholaibh  nach  fìù. ; 


Gach  uile  dbèe  a  ta  sibh  ann, 
sleuchdaibh  do  Dhia  nan  dùl. 

8  Rinn  Sion  aoibhueas  nach  bu  ghnnn, 

an  uair  a  chual  i  'n  s.geul, 

Rinn  nighean  Iudah  gairdeachas 

mu  d'  bhreitheanais,  a  Dhè. 

9  Oir  tha  thu,  Dhia  Iebobhah,  àrd 

os  ceann  gacb  uile  thìr  : 
Tha  thu  air  t'àrdachadh  gu  mòr, 
os  ceann  gach  dia  gu  lèir. 

10  Sibhse  le'n  ionmhuinn  Dia  ro-nao-r:h, 

fuathaichibh  olc  a  chaoidh  : 
Anam  a  naomh  sìor-ghleidhidh  e  : 
saoraidh  o  làimh  nan  daoi. 

11  Cuirear  mar  phòr  gu  frasach  paiit, 

solus  do'n  fhireanach  ; 
Is  acibhneas  dhoibh-san  fòs  a  ta 
'nan  cridhe  treibhdhireach. 

12  Bi-jdh  aiteas  oirbh  an  Dia  na  gìì.r, 

O  fhireana  gu  lèir  : 
Is  thugaibh  buidheachas  do  Dhia, 
ri  cuimhn'  a  naomhachd  fèìri. 

SALM  XCVÌII. 

O  SEÌNNiBH  òran  nuadh  do  Dhià, 
rinh  bearta  nàorbhuileach  : 

'S  i  dheas   làmh   fein   's  a  ghairdtan 
naomh 
thug  dhasan  buaidh  a  maeh. 

2  Fcuch,  thaisbein  Dia  gu  FòHaiseach 

''fhurtachd  's  a  shlàinte  mhòr: 
Am  fianuis  chinneach  nochdadh  leis 
'fhìreantachd  fèin  gu  leòr. 

3  Chuimhnich  e  'fhìrinn  is  a  ghràs 

do  theaghlach  Israeil ; 
Is  slaint'  ar  Dia-ne  chunnaic  fòs 
gach  iomall  tir  gu  lèir, 

4  Do  Dhia  Iehobhah  togaibh  suas 

àrd-iolach  ait,  gacli  tìr  : 
Togaibh   bhur   guth  :  bibh    subhach 
is  seinnibh  moladh  fior.  [fòs, 

5  Do  Dhia  Iehobhah  mòr  nam  feart 

seinnibh  air  clàr^aich  ghrinn  ; 
Le  clàrsaich  (deirim)  seinnibh  db.i, 
le  guth  na  sailm  gu  binn. 

6  Le  fuaim  na  h-adhairc  seinnilìh  dha, 

's  le  guth  na  trompaid  àivd': 
Do  Dhia  an  t-Ard-Righ  seinnibh  f'òs. 
le  iolach  ait  's  gach  àit. 

7  Beucadh  an  fhairge  mhùr  gu  borh, 

's  an  làn  tba  innt'  le  chcill' ; 
An  domhan,  is  gach  dùil  a  ta 
an  còmhnuidb  ann  gu  lèir. 

8  Buaileadh  na  tuilte  mòr'  atn  bos'  ; 

na  sleibhte  bitheadh  ait, 

9  An  làthair  Dhc  ;  oir  tba  e  teftehd 

air  talanih  thabhairt  ceiit : 
Lc  ceartas  maith  bheir  e  a  mai-h 

breth  air  a'  ehruinne-chè ; 
Bheir  air  a'  phohull  breitHèanas 

le  cothrom  Ihjr-ghlan  rèidh. 

SALM  XCIX. 

I  Tnx  Dia  'na  Righ  is  criòthnalchead* 
gach  uile  shluagh  air  bith  : 


m 
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'Se  shuidbeas  eadar  eherubim, 
biodh  air  an  talamh  crith. 

2  An  Sion  tha  lehobhab  mòr, 

is  àrd  os  ceann  gach  sluaigh. 

3  T'ainm  mòr  ro-uamhor  molar  leo, 

oir  tha  e  naomh  r'a  luaidh. 

4  Ts  toigh  le  neartan  Righ  ceart-bhretb: 

's  tu  shocruicheas  a'  cheart : 
An  Iacob  breitbeanas  is  còir 

cuiridh  tu  'n  gnìomh  gu  beachd. 

0  Ar  Dia  Iehobhah  àrdaichibh, 

is  ileuchdaibh  dha  gu  caomh, 
Aig  sròl  a  chos  gu  h-urramach; 
oir  tha  e  fèin  ro-naomh. 

6  Am  measg  a  shagart  Aaron  *s  Maois 

bha  Samuel  do'n  dream 
A  ghair  air  'ainm  ;  dh'iarr  iadsan  Dia, 
fhreagair  e  iad  san  àm. 

7  Am  baideal  neoil  gu  gràsmhor  caoin 

labhair  an  Tighearn  riu: 
Na  h  àitheantan  a  thug  e  dhoibh, 
's  alheisteas  ghleidheadh  leo. 

5  lehobhah  Dia,thugfreagradh  dhoibh: 

's  tu  'n  Dia  a  mhaith  an  lochd, 
Ge  d'  rinn  thu  orra  dioghaltas 
air  son  an  innleacbd  olc. 

3  Ar  Dia  Iehobhah  àrdaichibh 

's  'na  thulaich  naomh  a  ghnath, 
Sìos  slcuehdaibh  dha  gu  h-ìriosal ; 
oir  's  naomh  ar  Dia  gu  bràth. 
SALM  C. 

1  Tooadh  gach  tìr  àrd-iolach  glaoidh, 

do  Dhia  lehobhah  mòr. 

2  Thiglbh,  is  deanaibh  seirbhi3  ait, 

'na  làthair-san  le  ceòl. 

3  Biodh  agaibh  fios  gur  esan  Dia, 

'se  rinn  sinn,  's  chasinn  fèin  ; 
A  phobull  sinn,  's  a  chaoraich  fòs 
dh'  lonaltradh  leis  gu  lèir. 

4  Thigibh  a  nis  le  buidheachas 

'na  gheataibh-san  a  steach, 
Is  thigibh  fòs  le  moìadh  mòr 

an  cùirtibh  naomh'  a  theach  : 
Is  thugaibh  dha  mòr-bhuidheachas, 

'ainmbeannaiehibh  gu  binn. 

5  Oir  Dia  ta  matth,  tha  'thròcair  buan, 

is  'fhìrinn  feadh  gach  ìinn. 
SALM  CL 
i  Breth  cheart  is  tròcair  canar  leam  ; 
Dhe,  seinneam  dhuit  le  ceòl. 

8  Is  iomchaiream  mi  fèin  gu  glic 

air  slighe  fhoirfe  chòir. 
O  c'uin  do  m'ionnsuidh-sa  a  thig 

thn  f'èin,  a  Dhia  nam  feart  ? 
A  steach  a'm'  fhàrdaich  gluaìsidh  mi 

le  cridhe  fior-ghlan  ceart. 
13  Fa  chomhair  fòs  mo  shùile  fèin, 

cha  ehujr  mì  ole  am  feasd  :  [leam, 
Obair  lucìid-ceannairc    's    fuathach 

's  cha  Iea.ii  i  rium  gun  cheisd. 

4  An  cridhe  iargalt  eeannairceach 

uam  triallaitlh  e  an  cein  : 
Eòlàs  no  furan  air  an  daoi 
a  chaoidh  cha  cb-uirmi  fèin. 

5  An  ti  bheirbeumd'a  choirnhearsnaeh, 

lorn-sgriosaidh  mi  as  'àit ; 


An  cridhe  borb  cha'n  fhuiling  nsi, 
no  neach  a  sheaìlas  àrd. 

6  Bidh  ui'  air'  air  fireanaibh  na  tìr', 

gu'n  gabh  iad  còmhnuidh  leam: 
Anti  bhios  foirfe  glan  'na  bheuy, 
'se  's  òglach  dhomh  gach  àm. 

7  Fear    deanamh    ceilg'   is    meullutir- 

eachd, 
a'm'  thigb-sa  cha  'n  fhaigh  tàmh  ; 
A'm'  làthair,  r.each  a  labhras  breug 
cha  'n  fhuirich  e  gu  bràth  ; 

8  Lom-sgriosaidh  mise  fòs  gu  moch 

gach  droch  dhuin'  as  an  tìr, 
Chum  luchd  an  uilc  a  sgathadh  as 
o  chaithir  Dhè  gu  lèir. 

SALM  CII. 

1  Ri  m'  urnuigh  èisd,  Iehobhah  Righ  ; 

is  ruigeadb  ort  mo  ghlaodh. 

2  Na  foluich  uam  do  ghnùis  san  !à 

thig    trioblaid  orrn  gach  taobls : 
San  là  an  gairm  mi  ort  gu  geur, 

crom  thugam  fèin  do  chluas  ; 
Is  freagair  mi  gu  deifireacb, 

a'  furtachd  air  mo  cbruas. 

3  Do   bhrìgh   gu  bheil'  mo  Iàith'  rnar 

a'  teireaebduinn  a  ghnàth  ;     [ebf  . 
Mar  lic  an  teinntein  's  amhluidh  sin 
mo  chnàmhan  loisgte  ta. 

4  Trom-bhuailte  tha  mo  ehridhe  bocbd 

is  shearg  e  mar  am  feur ;    [beacnd, 
lonnus    gu'n    d'    dhearmad    mi    gu 
greim  arain  chur  a'm'  bheul. 

5  Le  guth  mo  chaoidh,  mo  chnàmh^a 

lean 
ri  m'  chraicionn  fèin  gu  teann 

6  Mar  phelican  an  fhàsaich  mi, 

's  mar  chaillich-oidbch'  nam  beara: . 

7  Ri  faire  taim  gu  furaehair, 

is  cosmbuil  mi  a  ghnàth 
Ri  gealbbonn  beag  'na  aonar  fòà 
air  mullach  tighe  ta, 

8  Ri  fad  an  là  mo  naimhde  garg' 

ga  m'  mhasluchadb  gu  trom  ; 
A'm'    aghaidh   mhionnaich    iad    gtì 
airbhoile  dh'èirich  rium.  [lcir, 

9  Le   m'  dheuraibh  choimhmeasg  mi 

mo  dheoch  ; 
mar  aran  dh'ith  mi  luath', 

10  Tre  lasan  t'fheirg' ;  or  thog  thu  mt, 

is  leag  thu  rìs  gu  truagh. 

11  Mar  sgàile  ehlaon  mo  làithean  slos  : 

is  shearg  mi  fèin  mar  fheur. 

12  Ach  mairidh  tus',  am  feasd,  a  Dh^, 

's  do  chuimhne  fèin  gu  sior. 

13  Nis  èiridh  tu  a  dheanamh  gràis 

air  Sion  naoimh  gu  dlùth  : 
Oir  àm  a  cabhair  tha  air  teachd, 
seadh,  'nt-àra  a  dh'orduich  thu. 

14  Oir  t'òglaich  tha  a'  gabhail  tlachd 

'na  clachaibh  breagh'  gach  uair  ; 
Tha  deadh  thoil  aig  do  sheirbhisioU 
d'a  luaithre  is  d'a  h-ùir, 

15  Mat  sin  bidh  air  na  fmeachaibh. 

eagal  roimh  ainm  au  Triatb  ; 
Is  air  gach  righ  air  thalamh  ta 
bidii  roimh  do  ghlòir-sa  flamh, 
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Tràth  thogar  Sion  suas  le  Dia 

taisbeanar  e  'na  ghlòir. 
Urnuigh  nam  bochd  bbeir  e  fa'near, 

's  cha  diùlt  e  iad  Ie  tàir. 
Do  'n  àl  a  ta  ri  teachd  'nar  dèigh, 

sud  sgrìobhar  dhoibh  gu  beachd  : 
'S  an  dream  a  ghinear  o  so  suas, 

molaidh  iad  Dia  nam  feart. 
Oir  dh'amhairc  e  a  nuas  gu  beachd, 

o  àird  a  naomhaehd  fèin  ; 
Is  air  an  talamh  dh'amhairc  Dia, 

a  nuas  o  nèamh  nan  speur. 
A  chluinntinn  osnaich  ghearanaich 

a'  phrìosanach  ta  'n  sàs ; 
Chum  fuasgladh  air  a'  mhuinntir  sin 

a  dh'orduicheadb  chiun  bàis. 
An  Sion  chura  a  chur  an  ceill 

ainm  uasal  àrd  ar  Dia; 
'S  a  dh'innseadh  an  Ierusalem 

moladh  is  cliù  an  Triath. 

22  An  t-àm  abhios  na  fineacha 

air  cruinneachadh  le  chèil'; 
'S  gu  seiibhis  Dè  tràth  thionailear 
na  rìoghachda  gu  lèir. 

23  Air  feadh  na  slighe  is  an  ròid 

mo  threòir  do  lagadh  leis  : 
Mo  làìthe  chuir  an  giorrad  fòs. 

24  'S  mar  so  do  labhair  mis, 
Mo  Dhia,  na  glacar  mi  te  bàs, 

mu  thìmchioll  leth  mo  la: 
0  aois  gu  h-aois  gu  maircar.nach. 
do  bhliadhnaidh  buan  a  ta. 

25  0  chian  leag  thusa  bunaite, 

na  talmhainn  so,  a  Dhè; 
Is  iad  na  nèamha  fior-ghlaii  àrd' 
oibre  dolàmha  fèin. 
3ò  Teirgidh  iadsan  's  thèid  iad  a?, 
aeh  mairidh  tusa,  Dhè: 
Seadh   teirgidh    iadsan    's  gabhaidh 
mar  eudach  sean  gu  lèir :      [seach 
Feuch  caochlaidh  tu  mar  thrusgan  iad, 
is  caochl'ear  iad  gun  cheisd. 

27  Tha  thus'a  mhàin  gun  chaochladh  ort, 

's  do  bhliadhnaidh  buan  am  feasd. 

28  Bidb  clann  do  sheirbhiseach,  a  Dhè, 

maireannach  buan  a  ghnàth  : 
Is  ann  ad  fhianuis  socruichear 
an  gineal-san  gu  bràth. 

SALM  CIII. 

\  O  MVanam,  beannaich  thus>a  nis 
an  Dia  lehobhah  mòr  : 
Moladh  gach  ni  an  taobh  stigb  dhiom 
'alnm  naomha  mar  is  còir. 

2  0  m'anam,  beannaich  fèin  a  nis 

lehobhah  mòr  do  Dhia  : 
Na  dichuimhnich  na  tiodhlacan 
a  dheònuich  dhuit  an  Triath. 

3  'Se  mhaitheas  duìtgugràsmhor  caoin 

gach  peacadh  annad  fèin: 
'Se  bheir  dhuit  slàint',  is  furtachd  fòs, 
o  t'euslaintibh  gu  lèir. 

4  Do  bheatha  fòs  o  sgrios  a'  bhàis, 

"  'se  dh'fhuasglas  duit  gu  pailt : 
*Se  chrùnas  thu  le  coron  gràidh, 
's  le  tròcair  ehaoimh  gun  airc  | 


5  Le  'mhaitheas  is  le  'thiodhlaeaibh 

sàr-lìonaidh  e  do  bheul  : 
'S  tha  t'òige  air  a  nuadhachadh 
mar  iolar  luath  nan  speur. 

6  Air  sgàth  na  muinntir  ud,  a  ta 

le  fòirneart  air  an  claoidh, 

Ceartas  is  breitheanas  faraon, 

'se  Dia  ni  dhoibh  gun  dìth. 

7  Do  Mhaois  an  neach  a  b'  òglach  dha, 

a  shlighe  chuir  e  'n  cèill : 
Is  mar  an  ceudna  'ghnìomhara 

do  chlannaibh  Israeil,  [each, 

8  Tha'n  Tighearu  iochdmhor    tròcaù- 

's  mall  'fhearg,  's  is  pailt  a  ghrài. 

9  Cha  bhi  e  tagradh  ruinn  do  shior 

's  cha  ghlèidh  e  'fhoarg  gu  bràth, 

10  A  rèir  ar  peacaidh  iomarcaich, 

dioghaltas  oirnn  chad'rinn; 
'S  a  rèir  ar  ciont'  is  eusaontais 
cha  d'thug  e  luigheachd  dhuinn. 

11  Oir  mar  os  ceann  na  talmhainn  ta 

na  speuran  àrd  gach  rè, 
Is  amhluidh  sin  tha  'thròcair  mòr 
do'n  dream  d'an  eagal  e. 

12  Mar  tba  an  àird  an  ear  's  an  iar 

a  gabhail  fad  o  chèil' ; 
'S  co  fhad  a  chuireas  Dia  nan  gr!s 
ar  peacaidh  uainn  gu  lèir. 

13  Amhluidh  mar  ghabhas  athair  dàitoh 

is  truas  d'a  leanbaibh  maoth, 

Mar  sin  d'a  fhìor  luchd-eagail  fèin 

Dia  gabhaidh  truas  gu  caomh. 

14  Oir  's  aithne  dhasan  agus  's  leir 

ar  cruth  's  ar  dealbh  gu  ceart  ; 
Gur  duslach  talmhainn  sinn  airfad, 
is  cuimhne  leis  gubeachd. 

15  An  duine  truagh,  a  ta  a  làith' 

amhluidh  mar  fheur  a  ghnàth  ; 
Mar  bhàrr  na  luibh'  air  machair  fòi 
a  ta  e  fàs  fo  bhlàth. 

16  Oir  gabhaidh  thairis  osag  ghaoith', 

's  cha  bbi  e  idir  ann  ; 
'S  cha  'n  fhaicear  e  san  ionad  ud 

an  robh  e  fàs  gu  teann. 
•17  Ach  mairidh  tròcair  Dhègu  sior 

do'n  dream  d'an  eagal  e, 
Is  fòs  do  chloinn  an  cloinne-san 

bidh  'fhìreantachd  gach  rc: 

18  Do  'n  aitim  ud  a  chumas  ris 

an  cùmhnantrinn  e  riu  : 
'S  a  chuimhnicheas  'uil'  àithoantan, 
a  chum  gu'n  deant'  iad  leo.     [;ìrt'. 

19  Dia    shocruich    anns  na  nèamhaibh 

a  oliaithir  rioghail  fèin  ; 
A  rìoghachd  tha  an  uachdar  fòs 
os  ceann  gach  ni  fo  'n  ghrèin. 

20Sior-bheannaichibh  lehobhah  mòr, 
O  'aingle  treun  an  neart, 
Tha  deanamh  iarrtuis  mar  is  còir  ; 
's  a  tabhairt  gèill  d'a  reachd. 
21  Gach  uile  shluagh  a  bhuineas  da, 
-  beannaichibh  Diaanis; 

A  sheirbhisieh  le 'n  coimhlionar 
gach  ni  a's  toilcach  leis. 

22'Uil'  oibre,  feadh  a  thighearnais, 
a  rinneadh  leis  an  Triath, 


SALM  CIV. 


,-va  righ  Iehobhah  beannaiehibh  :         ■ 
O  m'anam,  beannaich  Dia. 

SALM  CIV. 

1  O  m'anam,  beannaich  thusa  Dia : 

mo  Dhia,  's  tu  'n  Triath  ro-mhòr  ; 
Tha  thusa  air  do  sgeadachadh 
le  mòralachd  is  glòir. 

2  Seadh  chuir  thu  solus  dealrach  glan, 

mar  thrusgan  umad  fein  ; 
Is  shìri  thu  mach,is  sgaoileadh  leat, 
mar  chùirtean  nèamh  nan  speur. 

3  Sailean  a  sheòmair  leagadh  leis 

air  uisgeachaibh  mar  stèidh  : 
Mar  charbad  rinn  na  neula  tiugh, 
'se  ruith  air  sgiathaibh  gaoith'. 

4  'Se  fèin  a  rinn  na  h-aingil  fòs 

'nan  spioraid  làidir  threun ; 
'Se  rinn  'nan  teine  lasarach 

a  theachdairean  gu  lèir. 
h  Is  bunaite  na  talmhainn  fòs 

shocruicheadh  leis  'nan  àit, 
A  chum  nach  gluaist'  as  'ionad  e 

a  chaoidh  nan  cian  gu  bràth. 

6  Is  dh'fholuieh  thule  doimhneachd  e, 

cear't  mar  gu'm  b'ann  le  brat : 
Os  eeann  nam  beann   's  nan  slèibhte 
na  h-uisgeacha  do  stad.  [àrd' 

7  Aìr  cluinntinn  doibh  guth  t'achmha- 

theich  iad  air  falbh  gu  cas  :     fsain, 
Is  fòs  ri  guth  do  thairneanaich, 
le  deifir  chaidh  iad  as.  [suas, 

6  Ri   taobh  narn  beann   chaidb    iad  a 
's  a  sìos  air  feadh  nan  gleann  : 
Gu  ruig  an  t'àit'  a  dh'orduich  thu 
's  a  shocruich  thu  gu  teann. 
9  Chuir  thusa  rompa  criocha  buan 
nach  teid  iad  tharta  null  ; 
'S  nach  pill  iad  air  an  ais  a  rìs 
dh'fholach  na  tìr'  le  tuinn. 
10  Cuiridh  e  mach  na  tobraichean 

air  feadh  nan  glac  's  nan  gleann, 
A  ta  gun  tàmh  le  'n  sruthaibh  bras, 
a'  ruith  air  feadh  nam  beann. 
ìl  Do  bheatbaichibhna  macharach 
deoch  bheir  e  dhoibh  r'a  h-òl : 
r3  na  h-asail  fhiadhaich  coisgidh  iad 
an  tart  's  an  ìota  mòr. 
5  2  Am  fagus  doibh  ni  eoin  nsn  speur, 
tigh  clùthor  tàimh  dh'oibh  fèin: 
Is  eadar  gheugan  cuirear  leo 
an  ceileir  binn  an  cèill. 
13  Uisgichidh  e  o  'sheòmraibli  àrd' 
na  beannta  mòr'  gun  tàmh  : 
Antalamh  tioram  gheibh  a  dhìol 
le  toradh  gniomh  do  làmh. 
ìi  tfheir  e  air  feur  bhi  fàs  do'n  spièidh, 
's  air  luibh  bhi  fàs  gun  sgios 
D<>  dhaoinibh,  chum  gu'n  tugadh  iad 
o'n  talamh  biadh  a  nìos  : 
16  Is  fion  a  chuireas  cridhe  dhaoin' 
aìr  shubhachas  's  air  ghean, 
]    oladh  fòs  a  ni  an  gnùis 
le  mnise  dealrach  glan. 
'Se  bheir  dhoibh  aran  mar  an  ceudn' 
fhreasdal  am  feum  gu  ieòr, 


An  cridhe  dhaoin'  a  chuireas  neart, 
le  misneich  mhaith  is  treùir. 

16  Tha  craobhan  àrd'  an  Tighearua 

ro  làn  do  bhrigh  gu  lèir, 
Is  seudàir  mhaiseach  Lebanoin 
a  shuidhicheadh  leis  fèin. 

17  Is  bithidh  nid  san  ionad  ud 

aig  eunlaith  luath  nan  speur  : 
Na  craobhan  giumhuis  aig  an  storc 

mar  ionad  tàimh  dhi  fèin. 
1S  An   tearmunn   fein,  am  beanntaibh 

na  gabhair  fhiadhaich  leag  ;  [àrd', 
Na  coinein  bheaga  mar  an  ceudn' 

an  còsaibh  blàth  nan  creag. 

19  A'  ghealach  dh'orduich  esan  fòs 

a  sgarachduinn  nan  tràth  ì 
Is  aig  a'  ghrèin  tha  eòlas  maith 
marluidheas  i  gach  là. 

20  Do  nithear  leat-sa  dorchadas, 

is  thig  an  oidhch'  gu  grad; 
An  sin  bidh  beathaich  ailt'  na  cjìU' 
a'  dol  a  mach  air  fad. 

21  Ri  beucadh  bidh  na  leòmhain  òg 

ag  iarraidh  cobhartaicb, 

Is  bithidh  iad  ag  iarraidh  bìdh 

air  Dia  ro-chumhachdach, 

22  An  sin  'nuair  dh'èireas  suas  a'  ghrian, 

cruinnichidh  iad  le  chèil'. 
Gu  h-uaigneach  luidhidh  iad  a  stijjU 
'nan  garaidh  dìdeinfèin. 

23  Is  thèid  an  duine  mach  an  sin 

gu  'obair  mar  is  còir, 
Is  leanaidh  e  gu  dìchiollach 
a  shaothair  gu  tràth  nòin'. 

24  Cia  llonmhor  t'oibre  mòr,  a  Dbè ! 

an  gliocas  rinn  thu  iad  : 
An  talamh  fòs  le  d'  shaoibhreas  mòr, 
tha  làn  air  fad  's  air  leud. 

25  Mar  sin  an  cuan  tha  farsuinn  mòr, 

's  gach  ni  a  shnàgas  ann, 
Na  beathaichean  tha  beag  is  mòr, 
gun  orra  cunntas  cheann. 

26  Tha  longan  siubhal  ann  gu  tiugb  ; 

's  tha'n  Lebhiàtan  mòr, 
A  chumadh  is  a  dhealbhadhleat, 
ri  sùgradh  ann  le  treòir. 

27  Na  slòigh  ud  uile  tha,  a  Dbè, 

a'  feitheamh  ort  a  ghnàth, 
A  chum  dhoibh  biadh  gu'n  tugadh  tu 

g'an  cumail  beò  gach  tràth. 
23  Na  bheir  thu  dhoibh  a'd'  thoirbbear- 

'ga  thional  sud  tha  iad  :  [tas 

Tràth    dh'fhosglas    tu    do    làmh  gu 

le  maith  sàr-lìonar  iad.  [pai'.t. 

29  Air  folach  dhuit  do  ghnùis  a  rìs, 

thig  cabhag  orr'  air  fad ; 
Eugaidh  tràth  bheir  thu  asd'  an  -deò 
pillidh  ri  'n  ùir  gu  grad. 

30  Do  spiorad  fèin  g'an  cruthachadh, 

rìs  cuirear  leat  a  mach  : 
Aghaidh  na  talm'hainn  mar  an  (eendn' 
nuadhaichidh  tu  le  dreaeh. 

31  Bidh  glòir  an  Triath  ro-mhaireanns<  U 

airfeadh  gach  linn  am  feasd  ; 
Is  ni  lehobhah  gàirdeachas 

'ua  gbnìomharaibh  gun  cheisd. 


saiìivi  ev. 


0-J  Àir  sealltuinn  air  an  talamh.dha, 
criothnaichidh  e  gu  grad  ;   . 
Tràth  bbeanas  e  ri  slèibhtibh  àrd' 
bidh  deatach  dhiubh  air  fad. 
r<>  Do  Dhia  Iehobhah  seinnidh  mi 
aa  cian  a  bhios  mi  beò  : 
Is  bheir  mi  moladh  mòr  do  m'  Dhia 
ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 
'M  'S  ro-mhilis  blast'  mo  smuaintean  air; 

biom  ait  an  Dia  a  ghnàth. 
3o  Gu'n  tigeadh  sgrios  air  peacaiehibh, 
mach  as  an  tìr  gu  bràth, 
'S  na  biodh  na  h-aingidh  ann  ni  's  mò. 

O  m'anam,  moladh  seinn 
Do  Dhia  lehobhah  ;  seinneamaid 
le  h-Alleluia  binn. 

SALM  CV. 

1  O  thugaibh  buidheachas  do  Dhia  ; 
air  'ainm-san  gairibh  fein  ; 
Is  cuiribh  fòs  a  gbnìomhara 
am  measg  nan  slògh  an  cèill. 
3  Seinriibh  do  Dhia  Iehobbah  mòr, 
sailra  seinnibh  dha  gu  binn  ; 
Is  aithrisibh  gu  h-iomlan  fòs 
na  mìorbhuilean  a  rinvi. 

3  As  'ainm  ro-naomha-san  faraon 

deanaibh  deadh-uaiìl  is  rlòir; 
I'.iodh  gàirdeachas  air  criih'  an  dream 
dh'iarras  Iehobhah  mòr. 

4  larraibh  Iebobhah  mòr  nam  feart, 

iarraibh  a  neart  a  gh-ìàth  : 
A  ghnùis  ta  gràsmhor  fàbharach, 
sìor-iarraibb  i  gu  bràth. 

5  Cuimhniehibh  fòs  na  mìorbhuile 

a  rinneadh  leis  gu  treun  : 
A  ghnìomhara  ro-iongantacb, 
is  breitheanais  a  bhèil; 
C  O  sibhs'  a  ghineil  Àbrahaim, 
deadh  òg'.aieh  dhileis  Dè: 
Sibhsè  chlann  Iacoib  mar  an  eeudn', 
a  ròghnuich  e  dha  fein. 

7  '-S  esari  ar  Tighearn  is  ar  Dia, 

lehobhah  mòr  gu  fior  : 
Tha  'bbreitheanais  ro-cbothromach 
air  sgaoileadh  feadh  gach  tìr'. 

8  Oir  chuimhnich  e  gu  siorruidh  buan 

a  cboimhcheangal  gu  beachd  ; 
'3  am  focal  fòs  adh'orduich  e 
do  mhìltibh  àl  rj  teacbd; 

9  An  coimhcheangal  arinn  e  fein 

ri  Abraham  gu  caoin, 
*S  na  mionnan  a  thug  e  le  'bheul 

(ìo  Isaae  òglach  caomh  : 
K  i    amhluidh  sin  do  Iacob  fòs 

dhaingnich  se  e  mar  reach.i ; 
Mar    choimhcheangal    gu    siorruidh 

do  Israel  gu  beachd  :  [buan 

I!  Ag    ràdh,    Tìr   Chanaain    bheir   mi 

dhuibh,  Tfein. 

mar    chrann    bhur   n-oighrèachd 

12  'Nuair  bha  iad   tearc,  's  'nam  buid- 

hinn  bhig 
.  *s  'nan  coigrich  innt'  gu  lè"r. 

13  Is  air  bhi  dhoibh  ag  imeachd  fòs  i 

o  thir  gu  tìr  gun  tàmb  ; 


A'  triall  feadh  sluaigh  is  rìoghachda, 
nach  fac'  iad  riamh  roirnh  làimu  ; 

14  Cha  d'  leig  le  neach  an  gortacbadh  ; 

ach  smachdaich  air  an  sgàth 
Mor-righre  neartmhorcumhachdach: 
's  e  riu  mar  so  ag  ràdh  ;       fdream 

15  'Feuchaibh    nach    bean   siW)  ris  an 

a  dh'  ungadh  leamh  gu  caomh  : 
.  Is  fòs  na  deanaibh  cron  air  bith 

no  lochd  air  m*  fhàidhibh  naomh'. 

16  Fòs  ghairm  e  gorta  steach  do'n  tìr, 

is  lorg  an  arain  bhris. 

17  Ach  chuir  e  Ioseph  rompa  sìos, 

reiceadh  mar  thràill  gun  fhios. 

18  Le  geimhlibh  dhochainn  iad  a  chos', 

luidh  e  an  iarunn  teann  ; 

19  Gu  'n  uair  an  d'thainig  focal  Dè; 

is  dhearbh  sud  e  san  àm. 

20  An  righ  an  sin  chuir  airsan  rìos, 

is  dh'fhuasgail  air  gu  caoin  : 
Seadh  uachdaran  nam  fineacha 
is  leig  se  e  fa  sgaoil. 

21  Is  air  a  theaghlach  thug  e  .11  a 

ài-d-thigheamas  gu  lèir: 
Ard-uachdranachd  a  stòrais  mhòir, 
thug  esan  dha  d'a  rèir. 

22  A  cheangal  mar  a  chiteadh  dha 

àrd-cheannardan  na  tir'; 
'S  gu'n  tugadh  e  d'a  sheanairibh 
teagasg  air  gliocss  fior. 

23  Do  riogh'chd  na  h-Eiphit  thàinig  fòs, 

clann  Israeil  gu  lèir, 
'S  bha  lacob  is  a  shli  jchd  air  rì'uairt 

an  talamh  Cham  le  chèil: 
21  Thug  esan  air  a  phobuiJ  fèin 

ansin  ro-lionmhor  fàs, 
Is  ni  bu  treise  rinn  e  iad 

na'n  naimhdean  anns  gach  càs. 

25  Cridhe  an  dream  ud  dh'iompaich  e 

thoirt  fuatii  d'a  phobull  uaorah, 
'S  gu'm  buineadh  iad  gu  cealgach  ole 
r'a  sheirbhisich  ro-chaomh. 

26  An  sinchuir  e  'dheadh  òglach  Maois, 

Aaron  a  thagh  e  fèin. 

27  Nochd  iad  a  bhearta  mìorbhuileach 

an  talamh  Cham  gu  treun. 

28  Chuir  orra  duibhre.'s  dhorchaic-headh; 

'n  sin  thug  iad  gèiil  d'a  gbutb. 
2?<  Dh'iompaich  gu  fuil  an  uisgeachan, 
is  mharbh  e  'n  t-iasg  'nan  srutb. 

30  Is  losgainn  ann  an  lìonmhoireachd 

sin  bhrùchd  an  tìr  a  mach, 
Am  fàrdaichibh  an  rìghre-sa:i, 
's  nan  seòmraicbibh  a  steacb. 

31  Air  'iarrtus  thàinig  iomadh  gnè 

do  chuileaguibh  gu  grad  : 
Is  miala  lìonmhor  mar  an  cetìdn* 
'nan  criochaibh  fein  air  fad. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibb 

clach-shneachd  gu  frasach  g<Pur, 
Is  lasair  theine-dhealanaich 
air  feadh  na  tìr'  gu  leir. 

33  Na  craobhan  flon,  is  fige  fòs 

ghrad-bhuaileadh  lei3  gutrom 
Is  bhriseadh  agus  reubadh  leis 
gacb  crann  a  bha  'nam  fonn. 


SALM  CVI. 


31  Thug  esan  àitline  's  thàinig  iad, 

locuist  gu  lìonmhor  ann. 
'S  na  burruis  sgriosach  iomarcach, 

gun  orra  cunntas  cheann  ;       [leo  ; 
35  Gach  luibh  san   fhearann  dh'itheadh 

is  dh'itheadh  leo  gach  meas. 
3G  Bhuail  e  gach  ceud-ghin  anns  an  tìr, 

toiseach  am  brìgh  's  an  treis', 

37  Le  h-òr  's  le  h-airgiod  thug  e  mach 

a  phobull  fèin  gun  dìth  ;  [fad 

'S  cha  robh  'nan  treubhaibh-san  air 
neach  euslainteach  gun  chlì. 

38  Bu  shubhach  leis  na  h-Eiphitich 

'nuair  chaidh  iad  uath'  a  mach. 
Oir  thuit  an  eagal-san  gu  mòr 

le  h-uamhunn  air  gach  neach. 
30  Neul  os  an  ceann  sgaoil  esan  mach 

mar  bhrat  no  cùirtein  mòr  ; 
Le  teine  mar  an  ceudn'  san  oidhch' 

thug  solus  dhoibh  gu  lcòr, 

40  Am  pobull  dh'iarr,  is  thug  e  dhoibh 

na  gearra-goirt  gu  pailt ; 
S  le  h-aran  nèimh  o  speuraibh  àrd' 
thug  dhoibh  an  sàth  gun  airc. 

41  A'  charraig  sgoilt  e,  bhrùchd  a  mach 

na  h-uisgeacha  gu  leòr  ; 
Is  anns  an  fhàsach  thartmhor  theth 
ruith  iad  mar  amhainn  mhòir. 

42  Chionn  gu'n  do  chuimhnich  e  an  sin 

'fhocal  's  a  ghealladh  naomh, 
Is  mar  an  ceutlna  Abraham 
'òglach  ro-dhìleas  caomh. 

43  Is  uime  sin  thug  e  a  mach 

a  shluagh  le  h-aoibhneas  mòr; 
'S  a  dhaoine  fèin  a  ròghnaich  e, 
le  gairdeachas  is  ceòl. 

44  Is  fearann  fòs  nam  fineacha 

thug  esan  dhoibh  air  fad  ; 
Is  mheal  iad  mar  an  oighreachd  fein 
saothair  nan  cinneach  ud, 
$5  A  chum  gu'n  tugadh  iad  fa'near 
a  reachda  mar  is  còir, 
*S  gu'n  gleidheadh  iad  a  lagh  faraon, 
Molaibh  lehobhah  mòr 

SALM  CVI. 

1  O  thuo.aibh  moladh  mòr  do  Dhia, 

is  buidheachas  faraon, 
Oir  tha  e  maith,  mairidh  gu  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoin. 

2  Gnìomhara  treun*  Iehobhah  mhòir, 

cò  dh  fheudas  chur  an  cèill  ? 
Cò  dh'fheudas  fòs  a  chliù  ro-mbor 
a  thaisbeannadh  gu  leir  ? 

3'S  beannaicht'  an  aitim  ud  gu  beachd 
a  ghleidheas  breitheanas, 
'S  an  neach  ud  fòs  a  ni  gach  uair 
ceartas  is  ionracas. 

4  Dhia.cuimhnich  ormsa,  leis  a'  ghràdh 

thug  thu  do  d'  phobull  fèin  ; 
O  thig  le  d'  shlàinte  shòlasaich 
gu  m'  fhiosrachadh  a'm'  fheum. 

5  Gu  faic  sinn  maith  do  dhaoine  taght', 

's  gu'n  dean  sinn  aoibhneas  mòr 
'Nan  aoibhneas  sud;  'sle  t'oighreachd 
gu'n  dean  sinn  uaill  is  glòir.    [fcin 


G  Do  pheacaich  sinn  le'r  sinnsearaibh  ; 
is  fòs  do  rinneadh  leinn,         [Òbè', 
Mòr    chiont'    a'  d'  aghaidh    fè.n,    a 
gu  h-aingidhpheaeaich  sinn. 

7  Ar  sinnseara  cha  d'tbug  fa'near 

do  bbearta  miorbbuileach, 
A  rinneadh  leat  an  tir  ua  h-Eiph't 

gu  treunmbor  cumhachdach  ; 
Is      lionmhoireachd      do      thròcair 
chaoimh* 

dhlchuimhnich  iad  gu  truagh  ; 
'S  iad  aig  a'  mhuir  ga  d'  bhroòm;ch- 

ri  cois  na  fairge  ruaidh'.  [adh 

8  Ach  theasairg  e  gu  tèaruint'  ìad, 

air  sgàth  dheadh  ainme  fein; 
A  chum  gu'n  nochdadh  e  mar  sin 
a  chumhachda  ro-tbreun. 

9  Leig  e  a  mach  geur  achmhasan 

is  thiormaich  a'  mhuir  ruadh  ; 
Is  stiùir  e  troimh  an  doimhneachd  iad, 
Mar  troimh  an  fhàsaich  chruaidh. 

10  O  làimh  an  ti  thug  dhoibhsan  fuat'i, 

dh'fhuasgail  e'  phobull  fèin, 
'S  o  làimh  an  naimhde  mi-runach 
shaoradh  leis  iad  gu  treun. 

11  Is  dh'fholuich  uisg'  an  eascairde  ; 

cha  d'fhan  fiu  aon  diubh  beò. 

12  Chreid  iad  an  sin  a  bhriathra  san, 

'sa  chliu  do  sheinneadh  leo. 

13  Air  dearmaid  leigeadh  leo  gu  cas 

a  ghniomhara  ro-threun  ; 
Cha  d'fhuirich  iad  gu  foighidneach 
r'a  chomhairl'  cagnuìdh  fein.  [iad, 
11  San  fhàsach   ghlac    miann   ciocrach 
'n  sin  bhuair  iad  Dia  gu  luath. 

15  An  iarrtus  thug  e  dhoibh,  ach  chuir 

caoil'  air  an  anam  truagh. 

16  Sa'  champa  ghabh  iad  farmad  nior 

ri  Maois  an  duine  caomh, 
'S  ri  Aaron  neach  aròghnaich  Dia 
dha  fèin  'na  shagart  naomh. 

17  An  talamh  dh'fhosgail  e  a  bheul, 

shluig  Datan  sìos  gu  grad ; 
Buidhinn  Abiraim  maran  ceudn' 
dh/fholuich  e  iad  air  fad. 

18  Is  fòs  am  measgan  cuideachd-san 

ghrad-las  an  teine  tet'h  ; 

Is  loisg  an  lasair  suas  gu  lèir 

na  h-aingidh  ud  fa  leth. 

19  Dhealbh  iad  an  sin  is  rinn  iad  lao^b, 

gu  truagh  aig  Horeb  àrd, 

'S  do'n  ìomhaigh  leaght'  a  rinnoadh 

aoradh  thugiad  gun  dàil.  [lco 

29  ls  amhluidh  chaochail  iad  gu  bochd, 

an  Dia  's  an  glòir  gu  lèir, 

Gu  cosamhlachd  is  ìomhaigh  fhaoin 

an  daimh  a  dh'itheas  feur.     [feum 

21  An  Dia  thug  tèarnadh   dhoibh  'natu 

dhichuimhnich  iad  gu  grad; 
An  neach  le'n  d'  rinneadh  bearta  màt ' 
an  tìr  na  h'Eiph't  air  fad. 

22  Is  gnìomhara  ro-iongantach 

an  dùtbaich  Cham  le  buaidh, 
Mar  sin  is  nithe  uamhasach 
ri  ccis  na  fairge  ruaidh' : 

23  Thubhairt  e  air  an  aobhar  »m 

jju'm  millt'  iad  lets  gu  lèir, 
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Mur  sèasadh  'òglach  taghta,  Maois, 

fa  chomhair,  anns  a'  bheum  : 
A  chum  gu'n  deant'  a  chorruich  mhòr 

a  pbilleadh  air  a  h-ais, 
Efcg&l  'na  fheirg  gu'n  deanadh  e 
a  phobull  fèin  a  sgrios. 
-i  Dhiuit  iad  le  tàir  an  tìr  ro-mhaith  ; 

nior  chreid  iad  focal  De  :  [mòr, 

lb  'Naìh     pàilliunaibh    rinn     monmhor 

's  d'a  ghuth  cha  d'thug  iad  gèilh 
26  An  sin  'nan  aghaidh  thog  e  làmh, 

g'an  sgrios  san  fhàsach  lom  : 
lsT  A  sgrios  an  sliochd  measg  fhineacha, 
's  g'an  sgaoìleadh  feadh  gach  fuinn. 
28  Ri  Baal-peor  mar  an  ceudn', 
naisg  siad  iad  fein  gu  dlùth  : 
Is  dh'ith  iad  cuid  do  ìobairtibh 
nan  ìodhol  marbh'  nach  fiù. 
83  Bhrosnuich  iad  e  mar  sin  gu  feirg, 
le'n  innleachdaibh  gu  truagh  ; 
Is  bhris  a'  phlàigh  an  sin  gu  mòr 
a  steach  am  measg  an  t-sluaigh. 
3)  Sheas  Phinehas,  is  rinn  e  'n  ceart ; 
'n  sin  sguir  a'  phlàigh  d'an  cìaoidh: 

31  Sud  mheasadh  dha  mar  fhireantachd 

o  linn  gu  linn  a  chaoidh. 

32  Aiguisge  comh-stri  Mheribah^ 

bhrosnuich  iad  Dia  a  rìs  ; 
Air  chor,  fa  chùis  a'  phobuill  ud, 
guhi  d'  èirich  olc  do  Mhaois. 

33  Oir  rinneadh  leo  a  spiorad-san 

a  bhrosnachadh  gu  geur  : 

lonnus  gu'n  d'  labhair  e  an  sin 

gu  cabhagach  le  'bheul. 

3i  Na  cinnich  cha  do  sgriosadh  leo 

mar  dh'àiths  Iehobbah  dhoibh  : 
3.3  Ach  mheasg  iad  leis  na  flneachaibh, 

is  dh'fhòghluim  iad  an  dòigh. 
36  Do  ìodholaibh  nam  fineaeha 
iad  scirbhis  rinn  gu  truagh  : 
Bha  sud  raar  lìon  's  mar  ribe  dhoibh, 
le'o  ghlacadh  iad  gu  luath. 
3"  Seadh  thug  iad  suas  mar  ìobairtean 
do    dheamhnaibh    's   dhealbhaibh 
breig', 
Am  mic  's  an  nigheana  faraon, 
an  aghaidh  naorah-reachd  Dhè  : 
3S  Is  fuil  nan  neòehiontach  gu  truagh 
do  dhòirteadh  leo  gun  sgàth  ; 
B'Ìfuil  am  mac  's  am  nigbean  fèìn 

a  dhòirt  iad  gun  chion-fàth. 
Do  ìodholaibh  Chanaain  fòs 

mar  ìobairt  thu.g  an  sliochd  ; 
Mar  sin  do  thruailleadh  leo  an  tir, 
le  fuilgun  truas  gun  iochd. 
33  Js  amhluidh  sin  le'n  gnìomharaibh 
^  do  thruailleadh  leo  iad  fèin  : 
Cha'idh  iad  air  strìopachas  o  Dhia 
le  'n  innleaehdàibh  gu  lèir. 
10  Fa  'n  aobhar  ud  las  corruich  Dhè 
r'a  phobul.l  fèin  gu  teth : 
Ionnus  gu'n  ghabh  e  gràin  c;u  inòr 
d'a  oighreachd  air  gach  leth. 
41  Is  am'nluidh  rinn  e  'n  tabhairt  suas 
do  làimh  nam  fineach  iìat' ; 
Is  thug  thu  dhoibh  mar  uachdarain, 
an  dream  a  dh'fhuathaich  iad. 


42  Rinneadh  gu  mòr  an  sàrachadh 
le  'n  naimhdibh  làidirtreun; 
Is  leagadh  iad  gu  h-ìosal  sìos 
fo'n  làimh  sud  mar  an  ceudn'. 
■13  Gu  minic  thug  e  saorsa  dhoibh  ; 
ach  bhrosnuich  iad  e  rìs 
Le'n  eomhairlibh,  is  leagadh  iad 
air  son  an  ceannairc  sìos. 

44  Ach  thug  e  'n  àmhghar  mòr  fa'near, 

tràth  chualadh  leis  an  glaodh ; 

45  Is  chuimbnich  e  dhoibh  maran  ceudn' 

a  cbùmhnant  gràsmhor  caomh  ; 
Is  ghabh  e  aithreachas  a  reir 
mòr-shaoibhireacbd  a  ghràis  : 

46  'S  'nan  sealladh-san    rinn  braighda 

dhiubh 
fhuair  e  dhoibh  iocbd  is  truas- 
■Ì7  Thusa  lehobhah  mhòirair  Dia, 

dean  saoradh  dhuinn  'nar  feum, 
Is  dean,  am  measg  nam  fineacha, 

ar  tional  leatgu  lèir: 
Do  t'ainm  ro-naomh  gu'n  tugamaid 

mòr-bhuidheachas  gu  pailt' : 
Do  chliu  's  do  mholadh  mòr  faraon 
gu  seinneamaid  gu  h-ait. 
48  'S  beannaicht'  an  Triath,  Dia  Israeiì 
o  chian  nan  cian  gu  bràth  : 
Abradh  an  sluagh  gu  lèir,  Amen  ! 
Molaibh-sa  Dia  a  ghnàth, 

SALM  CVIL 

1  O  thtjgaibh  moladh  mòr  do  Dhia, 

is  buidheachas  faraon, 
Oir  tha  e  maith,  's  mairidh  gu  bràtb 
a  ttiròcair  ghràsrahor  chaoin. 

2  Pobull  Iehobhah  shaoradh  leii', 

labhradh  mar  so  gun  tàmh, 

A'  mhuinntir  ud  a  bhuin  e  saor 

a  mach  o  làimh  an  nàmh  : 

3  Is  as  gach  tìr  san  robh  iad  sud 

do  chruinnicheadh  iad  leis, 
O'n  àird  au  ear,  's  o'n  àird  an  iar, 
o'n  àirde  tuath,  is  deas. 

4  San  fhàsach  iad  air  seachran  chaiiih 

an  ionad  falamh  fàs  ; 
Is  bail'  air  bith  cha  d'fhuarr.dh  lco 
gu  còmhnuidh  ann  no  tàmh. 

5  Ocracli  is  ìotinhor  bha  iad  fòg  ; 

chlaoidheadh  an  anam  truagh. 

G  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dìa  'nantcino, 

shaor  iad  o'n  àmhghar  cliruaidh. 

7  Stiùir  esan  agus  threòruich  iad 

airbealach  ceart  fa'ti  cois, 
A  chum'gu'n  rachadh  iad  fadhc'oitjh 
gu  baile  tàimh  is  fois'. 

8  O  b'fhearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 

air  soo  a  mhaitheas  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

9  Oir  ni  e  'n  t-anam  miannach  trotn 

a  shàsuchadh  gun  airc, 
'S  an  t-anam  cìocrach  Honaidh  e 
le  'mhaitheas  fèin  gu  pailt. 
10  An  dream  a  shuidh  an  dorchad.".s, 
is  ann  an  dubhar  bàis  ; 
Fo  chuibhreach  ta  an  àmhghar  truagh 
's  an  iarunn  cruaidh  an  sàs  , 
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11  Air  ion  gu'n  robh  iacì  ceannaireeach 

an  aghaidh  briathra  Dhè, 
'S  air  eomhairle  an  Ti  a'sàird' 

gu'n  d'rinn  iad  tàir  gu  leir ; 
l'ì  An  sin  an  cridhe  leag  e  sìos 

le  sauthair  is  le  pèin; 
Thuit  iad,  is  aon  neach  cha  robh  ann 

g'an  cuideachadh  'nam  feum: 
13  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'nan  airc, 

dh'fhuasgail  o'n  teinn  gu  grad. 
11  O'n  dorehabhuin,  's  o  dhubhar  bàis, 

's  an  cuibhreach  bhris  air  fad. 

15  O  b'fhearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bheartaiongantach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin'  ! 

16  C'hionn  gu'n  do  bhriseadh  leis  le  neart 

na  geatan  prais  gu  lèir ; 
Na  stapuil  iarruin  is  na  croinn 
sgaoil  esan  as  a  chèil'. 

17  Bha  amadain  le'n  cron,  's  le'nlochd,  j 

fo  àmbghar  goirt  an  sàs. 
13  Bha  'n  anam  gabhail  gràin  do  bbiadh, 

's  iad  dlùth  do  dnorsaibh  bàis, 
19  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia'nam  feum, 

dh'  fhuasgail  o'n  teinn  gu  grad. 
'JO  Le  'fhocalrinn  e'n  slànuelmdh  : 

is  shaor  o'n  sgrios  air  fad. 
'21  O  b'fhearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 
air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin'  ! 
2*2  Thugadh  iad  iobairtbuidheachais 
is  cliu  do  Dhia  na  giòir' ; 
Aithriseadh  iad  a  ghr.ìomhara, 
!e  subhachas  is  ceòl, 
&>  Luchd-loingeis  thèid   ar  muir,    's  a 
ri  gnìornh  an  uisgibh  buan  ;  [bhios 
2-i  Dhoibh  sud  islèir  mòr-oibre  Dhè, 
's  a  mhìorbhuilcan  sa'  chuan. 
25  Air  'iarrtus,  dùisgear  leis  a'  ghaoth 
gu  h-àrd  's  gudoinionnaeh  : 
Le.'n  togar  suas  gu  h-atmhor  borb 
a  thonna  garbn'  fa  seach. 
£6  Tba  iad  ag  èirigh  suas  gu  nèamh : 
's  a  rìs  dol  domhain  sìos  : 
ìonnus  gu'n  d'  leagh  an  anara  truagh 
ie  trioblaid  chrr.aidh  's  le  sgìos. 
27  I>ol  tbuig'  is  uaith,  gutuisleach  fòs, 
amhìuidh  mar  dhuin'  air  rnhisg  ; 
lonrjus  gu'n  d'  thrèig  gu  buileach  iad 
gaeh  gliocas  bha  'nam  measg. 
SS  Ghlaudh  iad   ri   Dia  'nan  teinn :  is 
e  iad  o'n  trioblaid  ghèir.        [shaor 
;_9  Ghrad-chuireadh  leis  an   stoirm    gu 
fèitb, 
's  tia  tuinn  'nan  tàmh  gu  lelr; 
20  An  sin  tha  iad  ro  ait,  air  son 
gu  bheil  iad  sàmhach  beò  : 
'S  gu'n  d'thug  e  iad  do'n  chaladh  sin, 
's  do'n  piiort  bu  mhiannach  leo. 
31  O  b'fhcarr  gu'm  moladh  daoine  Dia 
air  son  a  mhaitbeis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongantach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 
22  l-s  ìos  an  coimhthional  ah  t-sluaigh 
àrd-mholar-e-gu  mòr ; 


'S  ancruinneaebadh  nan  seànair  glic' 
cliu  thugar  dha  is  glòir. 

33  Aimhniche  ni  'nam  fàsach  lom, 

tobair  'nan  talamh  cruaidh  : 

34  Tir  bheartach  ni  e  fàs,  air  son 

mòr  aingidheachdan  t-sluaigh, 

35  Am  fàsach  tioram  tionndaidh  e 

gu  uisgetàimh  nach  gann, 
'S  gu  tobair  flor-uisg'  iumpaichidii 
am  fearann  tartmhor  teann. 

36  Do  dhaoinibh  ocrach  bheir  e  su-.l 

mar  àite  fois'  is  tàimh  ; 
A  chum  gu'n  deasuicht'  caithir  leo 

chum  còmhnuidh  ann  a  ghnàth. 
•37  Cbum  craohhan  fion'  a  shuidheach- 

is  sìol  a  chur  san  fhonn,  [adh 

A  bheir  a  mach  san  aimsir  cheirt 

cinneas  is  toradh  trom. 

38  Bheannaich  e  fòs  am  pobull  ud 

is  dh'fhàs  iadlionmhor  mòr  ; 
'S  nior  leig  e  dhoibh  dol  air  an  ais 
'nam  feudail  no  'nan  stòr. 

39  Lughdaichear  iad ■gidheadh  a  rìa, 

is  leigear  iad  gubochd, 
Le  sàruchadh  is  àmhghar  geur, 
is  doilgheas  brònach  goirt. 

10  Air  prionnsaibh  dòirtear  tarenis  le':i, 
san  f  hàsach  mar  an  ceudn', 
Cuiridh  e  iad  air  seachran  fiar, 
gun  bhealach  ann  d'an  ceun;. 

'11  'S  o  thrioblaid  togaidh  e  am  boeh>'L 
's  ni  teaghlach  dha  mar  threud. 

42  Sud  chi  na  fireana,  's  bidh  ait, 

is  druidear  beul  nam  beud. 

43  Cò  iad  tha  glic,  's  a  bheir  fa'near 

na  nithe  sud  gu  eeart  ? 
'S  iad  sin  a  thuigeas  tròeair  chaornh 
is  maitheas  Dhè  nam  feart. 

SALM  CVIIL 

1  Mocbridh'  tha  ann  am  foaUia  I'i.c, 

gu  socair  mar  is  còir; 
Is  seinnidh  mi  gu  ceòlmhor  dhuit, 
is  molam  thu  le  m'  ghlòir. 

2  Mosglaibh.is  èiribh  grad  an  àirci, 

'shaltair  's  a  cblàrsach  ghrinn  : 
Mosglaidh  mi  fèin,  is  èiridh  nii 
gu  moch  chum  ceòl  a  sheinn. 

3  O  Thighearna  Iehobhah  rnhòir, 

measg  chinneach,  molam  thu, 
'S  am  measg  an  t-sluaigh  gu  h-urrn- 
àrd-seinnidh  mi  do  chhu.      [maeh 

4  Oir  tha  do  thròcair  mòr  os  ceann 

nan  nèamha  shuas  gu  lèir  ; 
Is  ruigidh  t-fhìrinn  mar  an  ceudu' 
gu  neulaibh  àrd'  nan  speur. 

5  Bi  thusa,  Dbè,  os  ceann  nan  nè'tu,'! 

air  t'àrdachadh  gu  mòr ; 

Is  fòs  os  ceann  gach  uile  tbìr 

togar  gu  sìor  do  ghlòir. 

6  A  chum  gu  deanta  fuasgladh  teat 

do  d'  phobull  ionmhuinn  fèin, 
O  teasairg  mi  le  d' ghairdean  deas, 
is  freagair  mi  a'm'  fheum. 


SALMCIX. 


7  'Na  naomhachd  labhair  Dia  nam  feart; 

bidh  aoibhneas  orm  nach  gann, 
Air  Seehem  ni  mi  roinn  gu  ceart, 
gleann  Shucoit  toimhscar  leam. 
6  'S  leam  Gilead  le  dligbe  cheirt, 
Manaseh  's  leam  gu  beachd : 
'S  i  treubh  Ephraim  neart  mo  chinn: 
bheir  Iudah  mach  mo  veachd. 
9  Is  soitheach-ionnlaid  Moab  dhomh, 
tilgeam  thar  Edom  thruaigli 
Mo  bhròg :  is  ni  mi  caithream  binn 
thar  Palestin  le  buaidh, 
10  Cò  bheir  do  'n  chaithir  dhaìngein  mi  ? 

's  gu  h-Edom  bheir  gu  ceart  ? 
1)    Nach   tusa,   Dhè,  le'n    d'thrèigeadh 
sinn  ? 
*s  nach  tèid  thu  mach  le'r  feachd  ? 
i'i    O    thrioblaid     tabhair     còmhnadh 
dhuinn, 
oir  's  dìomhain  furtaehd  dhaoin' 
13  Trid  Dhe  ni  sinne  treubhantas  : 
'se  shaltras  naimhde  fodh'nn. 
SALM  CIX. 

1  O  Dhia,  ta  t'aobhar  molaidh  dhomh, 

gu  balbh  a'd'  tbosd  na  bi. 

2  Oir  beul  nan  daoi,   's  nam  fealltach 

gnàth-fhosgailt'  air  mo  thì :     [tha 

Le  teangaidh  bhreugaich  labhair  iad 

a'm'  agbaidh-sa  aghnàth  :  [fuath': 

3  Chuartaich  iad    mi    le     briathraibh 

chuir  cath  orm  gun  chion-fàth. 

4  Air   son    mo  ghaoil   taid  naimhdeil 

ismiri  urnuigh  ghnàth.  [dhomh, 

5  Olc  dhìol  iad  rium  an  èiric  maith, 

is  fuath  air  son  mo  ghràidh. 

6  Fear  droch  bheirt  cuir-sa  os  a  cheann; 

biodh  Satan  aig  a  dheis. 
/'  Urnuigh  gu  robh  'na  peacadh  dha, 
fagar  am  binn  e  rìs. 

8  Gearr  gu  robh  'aois;  is  glacadh  neach 

oifig's  a  dhreuchd  gun  iochd. 

y  Gu'n  robh  a  bhean  'na  ban-treabhaieh 

's  'nan  dìlleaehdain  a  shliochd. 

10  Air    seacbran    biodh    a    shliochd    a 

ghnàth 
ag  iarraidh  dèirc'  'nam  feum  ; 
Is  as  an  àitibh  falamh  iàs 
ag  iarraidh  bldh  dhoibh  fèin. 

1 1  Gu'n  glacar  fòs  le  luchd  nam  fiach 

gach  ni  a  bhuineas  da: 
'S  a  shaothair-san  rnar  chobhartaich, 
gu'm  buineadh  coigrich  leo. 

12  Na  biodh  neach  ann  ni  tròcair  air; 

na  bitheadh  fòs  a  h-aon 
A  ghabhas  truas  d'a  shliochd,  abhios 
5nan  dìlleachdain  gun  mhaoin. 

13  Sgrios  gu  robh  air  a  ghineil-san, 

g'an  sgathadh  as  gu  lèir : 
Cu'n  euirear  as  an  ainm  air  fad, 
san  àl  a  thig  'nan  dèigh. 
11  Aingidheachd  'aithriche  gu'n  robh 
air  chuimhn'  aig  Diaa  ghnàth  : 
Is  ciont'  a  mhàthar  mar  an  ceudn' 
nacuirear  as  gu  bràth. 
15  Gu  robh  iad  air  an  taisbeanadh 
am  fianuis  Dhè  do  shìor; 


A  chum  gu'n  sgatl  adh  e  a  maca 
an  iomradh  as  an  tìr. 

16  Oir  dhearmaid  e  bhi  trocaireaeh., 

is  shàruicb  e  am  bochd, 
'S  an  t-ainnis,  chum  gu  marbhadh  e 
neaeh  'g  an  robh  cridhe  goirt. 

17  Mar  thug  e  toil  do  mhallaehadh, 

mallaicht'  biodh  e  gach  là: 
Is  mar  nach  b'àill  leis  beannachalh, 
na  èireadh  beannachd  dha. 

18  Amhluidh  mar  rinneadh  leis  e  fcia 

a  chuairteachadh  gach  am, 
Le  h-eascaint  is  le  mallachadh, 

ceart  mar  le  trusgan  teann, 
'S  amhluidh  gu  tigeadh  sud  gu  beachd 

mar  uisge  steach  'na  chom, 
'S  mar  oladh  drùidheadh  sud  gu  ge'ur 

'na  chnàmhaibh  fein  gu  trom. 

19  Biodh  sud  mar  eudach  uime-san, 

'ga  fholach  air  gach  tràth: 

Is  amhluidh  mar  an  crios  a  bhio $ 

'g  a  chrioslachadh  a  ghnàth. 

20  O'n  Tighearna  gu'n  toirear  sud 

do  m'  naimhdibh  mar  an  duafs, 
'S  do'n  dream  anaghaidh  m'aharti'ta 
gnàth-labhairt  uile  gun  truas. 

21  Ach  air  mo  chrann  bi  thusa,  Die, 

air  sgàth  t'ainm'  uasail  fèin  ; 
Dobhrìgh  gubheil  do  thròcair  maù!-. 
dean  saoradh  dhomh  a'm'  fb'£um. 

22  Oir  tha  mi  aim-beartach  gu  bèachd, 

is  tha  mi  ainnis  lom, 
A  ta  mo  chridhe  air  a  lot 

an  taobh  a  stigh  do  m'  ehom . 

23  Is  amhluidh  ta  mi  gabhail  seath 

mar  sgàil  a'  claonadh  sìos  ; 
Air  m'fhuadach'  mar  an  locust  truii;;h 
thuig'  agus  uaith  a  rìs. 

24  Mo  ghlùine  ta  air  fàilneachadh, 

aig  meud  mo  thraisg  a  ghnàth  : 
Is  m'fheòil  aig  diobhail  saill'.  is  su'. ' 
air  seargadb  as  a  ta. 

25  A'm'  aobhar  fochaid  tha  mi  fòs 

do'n  aitim  ud  gu  lcir: 
Chrath  iad  an  cinn  gu  fanoideach, 
tràth  sheali  iad  orm  gu  geur. 

26  Fòir  orn>,  a  Thigheama  mo  Dl.ia  : 

a'd'  thròcair  cuidich  mi ; 

27  Gu'n  tuig  iad  gur  i  so  do  làmh, 

's  gur  tu  rinn  sud.a  Dhè. 

28  'N  tràth  bhitheas  iad  ri  mallaeh.ìcMi, 

beannaich-sa  sinn  gu  pailt ; 
Biotib  orra  nàir',  air  cirijih  dhoilh  ; 
ach  t'òglach-sa  biodh  ait. 

29  Gu  rcbh  iad  airan  cuairteachaòh 

ir.'uil'  eascairde  le  nàir'  : 
'S  mar  fhalluinn  air  an  uachdar  biodh 
an  amhluadh  fèin  le  tàir. 
39  Ach  misc,  ghnàth,  àrd-mhclaidh  mi 
Iehobhah  Dia  le  m!  bheul  ; 
Is  fòs,  am  measg  a'  thaimhthiofiail, 
cuiridh  mi  'chliu  an  ccill. 

31  Oir  tha  e  lcis  an  duine  bhochd 
'na  sheasamh  air  a  dhei;., 
G'a   theasairginn    o'n    dreurìi     '  •" 
anam  san  fhàgail  ru.  [b'iiy 


SALM  CX.  CXI.  CXIl.CXIII. 


SALM  CX. 

1  Tjiubbairt  Iehobhah  ri  mo  Thriath, 

Bi  d'shuidhe  air  mo  dbeis, 
T'uil'  ea.sca.irde  gu'n  cuir  mi  dhuit 
'nan  stòl  fo  bhonn  do  chois'. 

2  A  Sion  cuiridh  Dia  a  mach 

slat-shuaiehcantais  do  neirt; 
'S  am  builsgeann  t'eascairde  gu  liiir 
bi  fein  a'd'  uachdran  ceart. 

3  Bithjdb  do  phobull  taghta  fèin 

ro-thoileach  mar  is  còir, 
San  là  sin  anns  am  foillsich  thu 

do  chutnhachda  gu  mòr  :    [ghrinn, 
Am  mais'  's  an  sgèimh  'na  naomhachd 

o  bholg  na  maidne  moich, 
Mar  dhealt  a  thig  a  nuas  o  nèamh, 

tha  t'òigridh  iomarcach. 

4  Do  mhionnaich  Dia  Iehobhah  mòr, 

's  cha'n  aithreach  leis  gu'n  d'rinn, 
Kèir  orduigh  mhaith  Mhelchisedeie, 
gur  sagart  thu  gach  linn. 
[}  An  Tighearna  ta  air  do  dheis, 
trom-bhuailear  leis  gu  garg 
Mòr  rìghrean  làidir  cumhachdach, 
san  là  a lasas  'fhearg. 

fi  Bheir  esan  breth  measg  fhineachan, 
lìonaidh  gaeh  àit  gu  fior 
Le  corpaibh  marbh':  is  lotar  leis 
na  h-uachdrain  thar  gach  tìr. 
7  Js  anns  an  t-slighe  òlaidh  e 

deoch  as  na  sruthaibh  luath'; 
Is  air  an  aobhar  ud  fa  dheòidh 
togaidh  e'cheann  le  buaidh. 

SALM  CXI. 
\  Moì.aibhsie  Dia,  sior-mholams'  e 
le  m'uile  chridh'  gu  h-àrd; 
An  coimthional  nam  (irean  còir', 
sa'  chuideachd  mhòir  's  gach  àit. 

2  'l 'ha  gnìomharan  an  Tighearna 

iomàrcach  mòr  gu  lèir; 
ìs  ìeis  an  dream  le'n  tlachdmhor  iad, 
rannsaichear  iad  gu  geur. 

3  Tha  'obair-san  ro-urramach, 

ro-ghlòrmhor  i  gun  cheisd  ; 
Tha  fireantachd  Iehobhah  fòs 
b'uan  mhaireannach  am  feasd. 

4  A  ghniomhara  ro-iongantach, 

air  chuimhne  chuir  gu  beachd  j 
A  ta  lehobhah  gràsmhor  caoin, 
is  làn  do  thruacantachd. 

5  Thug  esan  biadh  is  lòn  do'n  dream 

d'  an  eagal  e  a  ghnàth, 
'S  a  choimhcheangai  a  rinn  e  3eo 

cuimhnichidh  e  gu  bràth. 
fi  Neart  'oibre  iongantach  chuir  Dia 

an  cèill  d'a  phobull  fein  :        [buan 
A   thabhairt   doibh  mar  sheilbh    gu 

oighreachd  nan  sluagb  gu  lèìr. 
7  Firinn  is  ceartas  gnìomh  a  làmh  ; 

'uil'  àitheantan  tha  fior. 
S  Dearita  le  ceartas  firinneach  : 

taid  seasmhach  buan  do  shìor, 
rJ  Shaoradh  le  Dia  a  phobull  fèin  ; 

is  dh'orduich  e  am  feasd 
A   cboimhcheangal :     tha   'ainm-san 

'ìè  urramftch  gun  cheisd.      rcaoxnh 


10  Se  tùs  a'  ghliocais  eagal  B('<. 

tha  deadh  thuigs'  aig  an  rìrer.m 
Le'n  coimhlionar  a  reachcia-hau  ; 
mairidh  a  chliu  gach  àm. 

SALM  cxii. 

1  O  thugatbh  moladh  mòr  do  Dhia: 

's  beannaicht'  an  ti  gu  beachd 

D'  an  eagal  Dia,  *s  a  ghabhas  tuil 

gu  mòr  d'a  lagh  's  d'a  reachd. 

2  Biclh  'shliochd-sanlàidir  anns  an  tìr, 

's  ro-bheannaicht'  sìol  nan  saoi. 

3  Bidh    maoin   is  saoibhreas   mòr   'na 

thigh; 
bidh  'cheartas  buan  a  chaoidh. 

4  Tràth  bhitheas  saoi  an  dorchadas, 

'n  sin  èiridh  solus  da  : 
Tha  e  fior-ghràsmhor  tròcaireach 
is  cothromach  a  ghnàth. 

5  Is   truacant'  fòs,    deadh-choingheal- 

an  duin  maith  a  chaoidh  ;      [lacb. 
Isbheireav  leis  gu  seòlta  glic 
a  ghnothuiche  gu  crìch  : 

6  Gu  dearbh  cha  tig  aon  ni  am  feasd 

le'n  gluaisear  e  gu  mòr  : 
Ach   cuimhn'    is    iomradh    maith  a 
bidh  air  an  fhìrean  chòir.  [chaoidb 

7  Is  air-=an  cha  bhi  faiteachas, 

air  eluinntinn  dha  droch-sgèil ; 
Tha  'chridhe  soerach  muinghinneaeh 
an  Dia  lehobhah  treun. 

8  Tha  'chridhe  air  a  shocrachadh, 

cha  bhi  air  geilt  no  fiamh, 

Gu  ruig  an  uair  am  faicear  leis 

air  eascairdibh  a  mhiann. 

9  Sgaoil  e  a  chuid,  is  thug  do'n  bhochd. 

's  buan  'fhìreantaehd  am  feasd  ; 
Bidh  'adharc  air  a  h-àrdachadh 

le  urram  mòr  gun  cheisd. 
10  Cràdhar  an  daoi,  tràth  chi  e  so  ; 

casaidh  e  'fhiacla  geur', 
Seargaidh  e  as  :  is  sgriosar  miann 

nan  aingidh  ud  gu  lèir. 

SALM  cxiii. 

1  Mot.aibhsk  Dia,  0  molaibh  e, 

òglacha    dìleas  Dè  ; 
Ard-mholaibh  fòs  gu  h-urramaeh 
deadh  ainm  Iehobhah  threin. 

2  Ainm  Dhè  biodh  beannaichtegu  m£»r, 

o'n  àra  so  is  gu  bràth. 

3  O  èirigh  gu  ruig  luidhe  grèin', 

ainm  Dhè  ion-mholta  ta. 

4  'S  àrd  thar  gach  tìr  Iehobhah  mùr, 

's  a  ghlòir  thar  nèamha  fòs. 

5  Cò  's  coimeas  ris  an  Tighearna 

ar  Dia,  ta  chòmhnuidh  shuas  ? 

6  'S  esan  an  neach  a  chromas  sìos, 

's  a  dh'ìslicheas  e  fein, 
Dh'amhairc  gach  ni  san  talamh  ta, 
's  an  nèamhaibh  àrd'  nan  spear. 

7  Togaidh  e'n  deòradh  truagh  o'n  dus; 

's  am  bochd  o'n  òtrach  bhreun ; 

8  G'an  cur  'nan  suidh'  ie  prionnsaibh 

le  prionnsaibh  'phobuill  fèin.[àrd'i 

9  Bheir  c  <lo'n  mhnaoi  ata  gun  sliochd 

tigh  còmhnuidh  teaghlaich-mhòir'; 


SALM  CXIV.  CXV.  CXVI.  CXVII.  CXVIII. 


Gu  bbì  ■'na  mathair  aoibhneaeb  mhac. 
Molaibhse  Dia  na  glòir'. 

SA.LM  CXIV. 

i  Ask  teachd  do  lsra'l  as  an  Eiph't, 
's  do  Iacob  mach  o'n  dream 
'G  an  robh  an  cainnt  ro-chruaidh  is 
ai^  coimhieheas  an  teang'.  [dorch 

2  Bha    ludah   dha    mar    chòmhnuidh 

bu  rìoghachd  Isra'l  leis.     [naomh, 
3-Air  faieinn  sud,  ghrad-theicb  an  cuan; 
sruth  Iordain  phill  air  ais. 

4  Mar  reithe  bras  leum  beannta  suas  ; 

leum  cnocan  beag'  raar  uain: 

5  Iordan,  c'arson  a  phill  air  t'ais 

c'arson  a  theich  tbu;  chuain  ? 

6  C'arson  a  leum  sibh,  shlèibhte  àrd', 

mar  reitbe  meargant  bras  ? 
C'arson,  mar  uain  nan  caorach  fòs, 
a  ìeum  sibh,  chnoca  glas' ? 

7  O  thalaimb,  criothnaich  fòs  le  geilt, 

roimh  ghnùis  lehobhab  mhòir; 
O  criothnaicb  fòs  le  geilt  roivnh  ghnuis 
Dhè  Iacoib  mar  is  còir  ! 

8  Oir  thionndaidh  e  an  ailbhinn  theann 

gu  loch  do  uisge  tàimh, 
'S  a'  charraig  chruaidh  gu  tobar  uisg', 
le  cumhachdaibh  a  làimh'. 

SALM  CXV. 

'j  Dhuxnne  cba'n  ann,  a  Thriath.eha 
ach  do  t'ainm  uasal  fèin     ['n  ann, 
Tabhair  an  eliu  's  a'ghlòir,  air  sgàth 
do  gbràis  is  t'fbìrinn  rèidb. 

£  C'  arson  a  theireadh  fineacha, 
c'àit  bheil  an  Dia  a  nis  ? 

3  Àr  Dia  a  ta  air  nèamh,  is  rinn 

gach  gniomh  bu  toileach  leis. 

4  An  ìodhoil  's  airgiod  iad  is  òr, 

gnìomh  làmha  dhaoine  fèin. 
b  Tha  beoil  ae',  leis  nach  labhair  iad  ; 

is  sùilean,  leis  nach  lèir. 
t)  Tha  cluasan  ac',  's  cha  chluinn  iad 

is  sròin',  gun  fhàile  annt'.       [leo  ; 

7  An  làmh  gun  chlì,  an  cos  gun  cheum ; 

an  scornan  gun  smid  chainnt'. 

8  ladsan  a  dhealbh  's  a  gheilleasdoibh, 

's  ro-chosmhuiliad  riu  fein. 

9  O  Isra'Ì,  dean-sa  bqn  à  Dia; 

*se  'n  sgiath,  's  ao  còmhnadh  treun. 

10  Thigh  Aaroin,  O  dean  bun  à  Dia; 

'se  'ri  còmhnadh,  is  an  sgiath. 

11  Lucbd  eagail  Dè,  làn-earbaibh  as  ; 

an  sgiath  's  an  neart  'se  Dia. 

12  lehobhahDiabhacuimhneach  oirnn; 

beannaichidh  e  sinn  fèin  ; 
Beannaiehear  leis  tigh  Israeil, 
's  tigh  Aaroin  mar  an  ceudn'. 

13  Na  big  's  na  mòir  d'an  eagal  -Dia, 

beannaiehidh  e  gu  caoin. 

14  Cuiridh  e  sibh  an  lìonmhoireachd, 

sibh  fein  's  'ur  sliochd  faraon. 

15  Is  bcannaicht'  sibh  o'n  Tighearna, 

rinn  nèamh  is  làr  gu  Jèir. 
lGAn  talamh  thug  do  chìoinn  nan  daoin'; 
*i  Ìqìs  fèin  àrd  nèamb  nan  speur. 


17  Na  mairbh,  no'n  dream  thèid  tosdach 

do'n  uaigh,  eha  mhol  iad  Dia.  [s;os 

18  Ach  molar  leinn  e  nis,  's  gu  bràth. 

Molaibh  gu  h-àrd  an  Triath. 
SALM  CXVI. 

1  Is  toigh  leam  Dia,  air  son  gu'nd'eisd 

ri  m'  ghuth,  's  rì  m'urnuigh  ios. 

2  A  chionn  gu'n  d'aom  e  rium  a  chluas ,. 

sior-èigheam  ris  ri  m'  bheò. 

3  Chaidh  umam  dòruinn  geur  a'  bhàis,. 

ghlac  piantan  ifrinn  mi;  [thruaigh, 

Theann-ghlacarìh     mi    le     trioblaid 

is  àmhghar  cruaidh  do  m'  chlaoidh. 

•1  Air  ainm  Iehobhah  ghair  mi  'n  sin  ; 

(mar  so  a'  labhairt  ris,) 

O  Dhia  moThighearn,  guidheam  orr, 

saor  m'  anam  bochd  a  nis. 

5  A  ta  Iehobhah  gràsmhor,  ceart ; 

's  is  tròcaireach  ar  Dia. 

6  'Se  ghleidheas  daoine  simplidh  ciùìn 

lag  bha  mi,  's  dh'fhàir  an  Triath. 

7  O  m'anam,  feuch  gu'm  pill  thu  n!s, 

gu  d'  shuaimhneas  is  gu  d'  thàmb  : 
Oir  dheònuich  Dia  gu  saoibhir  dhuit 
mòr  thoirbheartas  a  làimh'. 

8  0  ghàbhadh  is  o  chunnart  bàis 

shaor  thusa  m'anam  bochd  : 
Mo  chosan  shaor  o  shleamhnaehadh, 
's  mo  shùil  o  dheuraibh  goirt'. 

9  An  scalladh  Dhè,  an  tirnam  beù: 

gu  dìreach  gluaisear  leam.      [mi  ; 

10  Do  bhrìgh  gu  'n  chreid   mi,  labhair 

's  mi  air  mo  chlaoidh  gu  trom. 

11  A'm'  dheifir  thubhairt  mi  mar  so  ; 

's  breugaeh  gach  duin'  air  bith. 

12  Ciod  dh'ìocas  mi  do  Dhia,  air  son 

na  rinn  e  dhomh  do  mhaith  ? 

13  Cupan  na  slàinte  glacarlcamj 

air  ainm  Dhè  gaiream  fèin. 

14  Iocam  mo  bhòid  do  Dhia,  a  nis 

an  làth'r  a  shluaigh  gu  lèir 

15  Aig  Dia  's  ro-phrìseil  bàs  a  nacmh. 

16  Dhè,  t'òglach  's  mi  gu  beachd  ; 

'S  mi  t'èglach,  mac  do  bhanoglaìch  ; 
mo  chuibhreach  sgaoileadh  leat. 

17  Bheir  mise  ìobairt-molaidh  dhuit ; 

air  ainm  Dhè  gaiream  fcin. 

18  Iocnm  mo  bhòid  do  Dhia,  a  nis 

an  làth'r  a  shluaigh  gu  le:r. 

19  An  cùirtibh  àluinn  àrois  De, 

a'd'  bhuilsgean  fèin  gu  fiòr, 
O  chaithir  àrd  Ierusaleim. 
Molaibh  an  Triath  gu  sior. 

SALM  CXVII. 

1  O  thuoaibh  moladh  mòr  dc  Dbia, 

gach  fine  t'ann  fa  leth  ; 
Seadh  molaibh  Dia  gu  fonnmhor  àrd, 
gach  uile  shluagh  air  bith. 

2  Oir  's  mòrn  chaoimbneas  trècHÌrààch, 

a  dheònuich  e  dhuinn  fififi  ; 
Th.a  firinn  Dè  sior  mhaircar.n.uìi. 
Molaìbh  Iehobhah  treun. 
SALM  CXVIII. 
1  O  molaibh  Dia,  oir  tha  e  mrvth, 
BÌor-mhairidh  tròcair  i.'ht 
C  2 
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■J  A'.rulh  clann  Israeil  a  nis, 

•,'ur  buan  a  ghràs  gach  re. 
3  Tigh  Aaroin  abradh  iad  a  nis, 

>ìor-mhairidh  tròcair  Dhc. 
(  Abradh  an  drcam  d'an  eagal  Dia, 

gur  buan  a  ghràs  gach  rè. 
T  A'm'  èigin  ghair  mi  air  an  Triath  : 

fhreagaìr  e  mi  gu  deas, 
Ati  ionad  farsuinn  agus  rèidh 

shocruidb  e  mi  ìe  treis. 
i')  Tba  Dia  Iehobhah  air  mo  chrann, 

cha'n  eagal  leam  a  chaoidh, 
À'o'ri  ni  a  dh'fheudas  clann  nan  daoin' 

a  dheanamh  orm  ga  rn'  chlaoidh. 

7  Mcasg  luchd  mo  chuideachaìdh  tha 

a'  seasamh  leam  gu  beachd;     [Dia 
Airluchd  mo  mhi-ruin,  uime  sin, 
ehi  mi  mo  mhiann  a'  teachd. 

8  'S  fearr  na  bhi  'g  earbs'  à  duine  beò, 

ardòchas  chur  an  Dia.  [mòr', 

9  'S  fearr  nabhi  'g  earbs'  à  prionnsaibh 

ar  dòchas  chur  san  Triath. 
ÌO  Do  chuairtich  umam  air  gach  làimh 
na  dùthchannagu  lòir: 
Ach  s^atham  agus  ssjriosam  iad, 
an  ainm  Iehobhah  threin. 
11  Do  chuairtieh  iad  mi  air  gach  taobh, 
chuairtich  iad  mise  fòs  ; 
Ach  sgatham  agus  sgriosam  iad 
an  ainm  lehobhah  mhòir. 
3  2  Mar  bheachaibh   chuairtich   iad,  ach 
iad  as  mar  theine  dris  ;        [chaidh 
Oir  ann  an  ainm  Iehobhah  tbrèin, 
ni  mi  gu  lèir  an  sgrios,         [dlùth  ; 
13  Ga  m'  leagadh,  theann  thu  orm  gu 

ach  chuidich  leam-sa  Dia. 
-1  'Se  Dia  mo  cheòl,  's  mo  shlàinte  fòs, 

is  e  mo  threòir  an  Triath. 

13  Guth  gairdeachais  is  slàinte  ta 

am  pàilliunaibh  nansaoi: 

Deas  làmh  Iehobhah  uile  thrèin 

fhuaradh  gu  treubhach  i. 

16  Ta  gairdean  deas  an  Tighearna 

air  'àrdachadh  gu  mòr : 
Is  rinneadh  bearta  treubhantais 
le  deas  làimh  Dhè  na  glòir'. 

17  Cha'n  fhaigh   mi   bàs,  ach  maiream 

is  innseam  oibre  Dhè.  [beò, 

1S  Throm-smachdaich    Dia   mi,  ach  gu 

eha  d'thug  e  thairis  mi.  [bàs 

19  0  fosglaibh  dhomh  gu  far&uinn  rèidh 

geatan  an  ionracais  : 
Is  racham  orra-san  a  steach  : 
lehobhah  molaidh  mis'. 

20  So  dorus  De,  air  'n  tèid  a  steach 

na  daoine  còire  naomii'. 

21  Sior-mholam  thu,  oir  chual'  thu  mi  ; 

is  tu  mo  shlàinte  chaomh. 

22  A'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean, 

clach-chinn  na  h-oisinn  i. 

23  'Se  Dia  rinn  sud,'s  ro-iongantach 

'nar  sùilibh-ne  an  gnìomh, 

21  So  fèin  an  là  a  dh'orduich  DU, 

sam  bi  sinn  suilbhir  ait. 
25  Vòir,  guidheam,  guidheam  ort.a  Dhè; 

nis  soirbhich  leinn  gu  pailt. 


26  Bcannaicht'  gu  robh  nn  neach  a  tbig 

an  ainm  Iehobhah  thrèin  : 
Thug  sinne  beannachd  oirbhse  mach, 
à  tigh  Iehobhah  fèin. 

27  'Se  Dia  lehobhah  dhealraich  oirun  ; 

ceanglaibh  le  cordaibh  cruaidh, 
Ri  adharcaibh  na  h-altair'  naoimli', 
an  ìobairt  bheir  sibh  uaibh. 

28  'S  tusa  mo  Dhia,  is  molam  thu  : 

àrdaicheam  thu,  mo  Dhia. 

29  O  molaibh  Dia,  oir  tha  e  maith  : 

sior-mhairidh  gràs  an  Triath. 

SALM  CXIX. 

AI.EPH. 

1  'S  bf.anaicht'   an  dream   tha  foirfe 

san  t-slighe  dhìrich  cheirt ;    [?lan 
An  dream  a  ghluaiseas  ann  an  Ja* h 
àrd-Thighearna  nam  feart. 

2  'S  beannaicht'  an  aitim  ud  faraoa 

le  'n  coimhdear  teisteas  Dè, 
'S  a  dh'iarras  e  gu  dìchiollach, 
le  'n  uile  chridhe  fèin. 

3  'Na  shlighibh-san  sior-ghluaisear  leo, 

's  cha  dean  iad  aingidheachd. 

4  Dh'àithn  thu  dhuinn  gu  eoimheada- 

gu  dìchiollach  do  reachd.       [maid 

5  O  stiùir  mo  cbeum,  's  gu  coimhdear 

do  reachda  dìreach  fèin  !        [leant 

6  Cha  ghabh  mi   nàir',   tràth  bheir  mi 

do  t'àitheantaibh  gu  lèir         [spcis 

7  Le  cridhe  treibhdhireach  gun  ^hò 

mòr-mholam  thu  gu  binn, 
Tràth  dh'fhoghlumas  mi  breitheanals 
do  cheartais  naomha  ghrinn. 

8  'Se  so  mo  rùn  gu  eoimhdear  leara 

do  reachda  naomh  a  ghnàth: 
O  Thighearna,  na  trèig-sa  mi 
gu  buileach  no  gu  bràth. 


9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganaeh 
a  shlighe  fèin  gu  ceart? 
Trìd  faicill  mhaitb  is  furachrau, 
rèir  t'fhocail  is  do  reachd. 

10  Le  m'uile  chridhe  fèin,  a  Dhè, 

dh'iarradh  leam  thu  gu  caornh  , 
Na  leig  dhomh  dol  air  seacharan 
o  t'àitheantaibh  ro-naomh. 

11  Air  eagal  peacaidh,  dh'fholuich  mi 

a'm'  chridhe  t'fhocal  ceart. 

12  O  teagaisg  dhomh  do  reachda  naomh- 

's  beannaicht'  thu,  Dhia  nam  feart 

13  Le  m'  bhilibh,  breitheanais  dobheil, 

nochd  mi  air  fad  's  air  leud. 

11  Slighedotheisteisb'aoibhnich'leam, 

na  saoibhreas  mòr  d'a  mheud. 

15  Socraichidh  mi  mo  smuaineachadh 

air  àitheantaibh  do  reachd  ; 

Air  ceumannaibh  do  shlighe  fèin 

sior-dhearcaidh  mi  le  beachd. 

16  Gabhaidh  nii  tlachd  is  ciata  mhaith 

do  d'  statuisibb  gu  lèir  : 
Air  deannad  fòs  cha  leig  mi  thaoi  \U 
deadh  fhocal  glan  do  bhèil. 

GIMEL. 

17  Riumsa  ta  m'òglach  dhuit,  a  Dhè, 

dean  toirbheartas  gach  àra  ; 
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A'cbu 
g 


gu  bithinn  bcò,  is  fòs 


gu'n  coimhdear  t'fnocal  leam. 
>sgail  mo  shùilean,  's  chi  mi  'n  sin 
mòr-iongantais  do  reachd. 
] .'»  'S  coigreach  airthalaml)  mi;  na  ceil 
orm  t' àitheanta  ro-cheait. 

20  Tha  m'anam  briste  brùite  stigh, 

is  muladach  a  ghnàth, 
Ai:ì  meud  mo  thograidh  is  mo  mhiann 
do  d'  bhreitheanais  gach  tràth. 

21  Luchd-uàbhair  mhallaioht'    smaeb- 

daich  thu, 
a  chlaon  o  t'iarrtus  ceart. 

22  Cur  spìd  is  masladh  fadà  uam, 

oir  choimhdeadh  leam  do  reacbd. 

23  A'm'aghaidh  labhair  prionnsan  mòr', 

air  suidhe  dhoibh  le  chèil': 

Ach  air  do  statuisibh  ro-naomh 

do  smuainich  t'òglach  fèìn. 

21  A  ta  mi  gabhail  tlachd  gu  mòr 

do  d'tbeisteis  naomha  fein; 

Is  mar  an  ceudna  tha  iad  dhon/h 

'nan  comhairlich  a'm'  fheum. 

DALETH. 

25  Tha  ra'anara  leantuinn  ris  an  ùir  : 

rèir  ffhocail  beothaich  mi. 

26  Nochd  mi  mo  sbligh',   is  d.h'essd  thu 

seòl  dhomh  do  lagh,  a  Dhe.  [rium: 
-7  Air  slighe  fhior-ghloin  t'aitbeanta 

thoir  dhomhsa  tuigse  gheur : 
Iviar  sin  air  t'oibribh  iongantach 

l.ibhram,  'g  an  cur  an  cèill. 
'38  Tha  m'anamleaghadh  as  le  bròn  : 

rèir  t'fhocail  deònuich  neart. 
2:J  Cuir  sligbe  bhreugach  fada  uam  ; 

a'd'  ghràs  thoir  dhomh  do  reachd. 
i)0  Slighe  na  firinn  foirfe  gloin, 

is  i  bu  roghainn  leam  ; 
Is  chuir  mi  do  che-art  bhreithe-anais 

fara'  chomhair  fèin  gach  àm. 

31  Lean  mì  gu  dlùth  's  gu  faicilleach 

•ri  d'  theisteis  naomha  (èin; 
Na  cuir  gu  h-amhluadh  nàire  mi, 
O  Thighearna  ro-thrèin. 

32  An  slighe  fbior-ghloin  t'àitheanta 

sior-ruithidh  mi  le  tlaehd  ; 
Tràth  nìthear  leat  mo  chridhe  teanu 
a  chur  am  farsuinneaehd. 


S:ì  Slighe  do  statuin  teagaisg  dhomh, 

0  Dhia  Iehobhah  thrèin  : 
Is  coimhdeam  i  gu  dìchiollaeh, 

gu  crìch  mo  shaoghail  fein. 
31  Tuigs'  agus  eòlas  tabhair  dhomh, 

is  coimhdidh  mi  do  reachd: 
Is  fòs  le  m'uile  chridhe  fèin 

coimhdear  leam  e  gu  beachd. 
35  Ah  ceum  doìagh'  thoir  orm  bhi  triall, 

oir  lèam's  ro-thlachdmhor  e. 
.36  Gu  d'  thòistèis  naomh',  :s  cha'n  ann 

mo  chridhe  lùb,  a  Dhe.  [gu  sannt, 
37  Mo  Shùile  pill  mu'n  amhaire  mi 

air  dìomhanas  gun  stà  : 
Aeh  anrj  do  shlighibh  naomha  fèin 

ath-bheotbaich  mi  a  ghnàth. 


38  O  daingnich  t'fhocal  firinneaeh 

do  t'òglach  fèin  gu  mòr; 
Do'n  neach  thug  suas  e  fèin  air  fav5 
do  t'eagal  mar  is  còir. 

39  Pill  uam  an  nàir  a's  eagal  leam  : 

oir  's  maith  do  bhreth,  a  Dhe 

40Feuch,'s  miannach  leamsa  t'àitheanta: 

a'd'  cheartas  beothaich  mi. 


41  Thigeadh  do  thròcair  mar  an  ceudn' 

a  m'ionnsuidh  fèin,  a  Dhè  ; 
,    Do  chomhfhurtachd,  's  do  shlàinre 
a  rèir  do  gheallaidh  fèin.  [chaomh, 

42  Mar   sin   do'n  neach  bheir  mailadii 

dhomh, 
bidh  agam  freagradh  deas  : 
Oir  ann  ad  fhocal'  firinneach 
mo  dhòchas  cuiridh  rnis'. 

43  Focal  na  firinn  na  buin  leat 

gu  h-iomlan  as  mo  bheul ; 
Oir  ann  ad  bhreitheanais  ro-cheart 

a  ta  mo  dhòcas  fèin. 
41  Mar  sin  gu  suthain  is  gu  sior, 

gnàth-choimhdidh  mi  do  reaehd: 
45  Air  son  gu'n  iarrarw  t'àitheanta, 

gluaisèam  am  farsuineachd. 

16  Ri  rìghribh  labliram  air  do  theht, 

gun  amhluadh  orm  no  sgàth. 
47  Is  gabham  tlachd  do  t'àitheant.aibh, 

's  ann  doibh  a  thug  mi  gràdb. 
18  Ri  t'   àitheantaibh   d'an  d'  thug  rr,i 

togam  mo  làmha  fèin  :  '    [teii 

Is  ann  ad  statuisibh  ro-naomh 

bitheam  ri  cnuasaehd  gheir. 


^9  Cuimhnich  an  focal  ud,  a  Dhè, 

do  t'òglach  fèin  a  nis,         [rìhomb, 
Thug    thu     mar    bhairant    dòchais 
's  thug  orm  gu'n  d'earb  mi  ris. 

50  'Se  so  mo  chomhfhurtachd  ro-mhor, 

a'm'  theinn  's  a'm'  àmhghar  geur: 
Oir  rinn  do  bhriathar  firinneach 
m'ath-bheòthachadli  gu  treun. 

51  Bha  mi  mar  aobhar  f'anoid  rn'hòlr 

aig  daoinibh  àrdanach: 
Gidheadh  cha  d'  aom  mi  o  d>)  là'è  % 
le  claonadh  seachranaeh. 

52  Do  bhreitheanais  a  ta  o  chian, 

chuimhnich  mi-Dhia,  gu  leir:' 
Is  ghlac:  mi  thugam  fcin  an  sin 
deadh  chomfhurtachda'm'  fheum. 

53  Air   son   gu'n   d'  thrèig    an  daoi    do 

ghlac  uamhunn  mi  gu  mòr.    [l.agh, 
51  An  tigh  mo  chuairt  is  m'  oil-thire, 

do  statuin  b'iad  mo  c'neòl.      fDhè, 
55  Chuimhnich  mi  t'ainm  san  oidhcb',  a 

is  ehoimhdeadh  leam  doreachd. 
5G  B'e  so  mo  chuid,  oir  choimhid  mi 

t'iarrtuis,  a  Dhe,  gu  beachd. 


57  Mo   chuibhrionn    is  mo    chraiv.ichur 
O  Thighearn  is  a  Dhè  ;  [thu, 

Le  geailadh  cinnteach  thubh.iin.   nu. 
gu  coimhdinn  t'fhocal  fcin. 
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58  Le  m'uile  ehridhe  dh'iarr  mì  ort 

do  ghnuis  's  do  ghràsa  saor  : 

A  reir  do  briathair  fhirhmicb, 

dean  tròcair  orm  gu  caoin. 

50  V>a  chnuasaich  mi  mo  shlighe  fèin, 

's  ri  d'  theisteas  phill  mo  chòs. 
CO  Rinn  deifir,  choimhead  t'àitheanta, 

's  nior  ghabh  mi  tàmh  no  fois. 

61  Clireach  buidhinn  aingidh  mi ;  gidh- 

eadh 

nior  dhearmaid  mi  do  reachd. 

6-  F.iream  mu  mheadhonoidbehe.chuin 

gu  molam  do  bhreth  cheart. 

63  '3  fear-comuinn  mi  is  coropanach 

do'n  dream  d'an  eagal  thu  ; 

S  do  'n  aitim  ud  a  choimhdeas  fòs 

t'fhìor-àitheantan  gu  dlùfch. 

&l  A  Thighearna,  tha'n  talamh  làn 

do    d'    ghràs    's    do     d'    thròeair 
chaoimh  : 
Tuigs'  agus  eòlas  tabhair  dhomh 
a'd'  statuisibh  ro  naomh, 


i'j  Do  t'òglach  rinn  thu  maith,  a  Dhè 

a  rèir  do  bhriatbair  cheirt. 
C6  Deadh  thuigs'  is  eòlas  teagaisg  dhornh, 

oir  ehreid  mi  fèin  do  reachd. 
C7  Mun  robh  mi  n'  teinn,  air  seachran 
chaidh  : 

ach  t'fhocal  ghlèidh  mi  nis. 
'  j'S   maith  thus',  is  nitbear   maitbeas 

a'd'  statuin  teagaisg  mis'.       [leat: 

69  A'm'aghaidh  luchd  an  àrdainbhuirb 

dhealbh  breuga  baoth  le  chèil: 
Ach  gleidhibh  mise  t'àitheanta 
!e  m'  cridhe  fèin  gu  lèir. 

70  Tha  'n  crìdhe-san  co  reamhar  fòs, 

ri  saill  aig  meud  an  sògh  : 
Ach  gabhaidh  misetlachd  dhomh  fèin 
a'd'  lagh-sa,  Dhè,  gach  ìò. 

71  'S  maith  dhomhs'  a  nis  gu  robh  mi 

an  teinn  's  an  àmhghar  geur,    [fèin 
A  chum  gu  fòghlumainn  le  beachd 
do  statuin  cheart  gu  lèir. 

72  'S  fearr  dbomh  gu  mòr  an  iagh  a  ta 

h'  teachd  o  d'  bheul  a  mach, 

N;i  mìlte  mòr  do'n  airgiod  ghlan, 

's  do'n  òr  a's  deirge  dreach. 


7'i  Do    rinn,  's   do  dhealbh  do  làmhan 
dean  tnigseach  mi  d'a  rèir,      [mi; 
.\  clumi  tru  faighirm  eòlas  maith 
air  t'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  i  Tvàth  chi  luchd  t'cagail  mi,  bi'd  ait : 
oir  dh'  earb  mi  as  do  theist. 

75  Dhia,  's  ceart  do  bbreitbcanais,  's  le 

ltìòn  thusa  mi  gun  cheisd.        [còir 

76  Dhè,  guidheam  ovt,  do  thròeairchaoin 

bhi  dhomh  mar  chombfhuftacbd: 
A  rcir  an  fhocail  labhair  thu 
li  t'ògl.ich  feiri  gu  beachd. 

77  0  fhigeadh  thugam  fèin  a  nis 

do  thròcair  chaomh,  a  Dbe, 
Ga  m'  chumail  beò :  oir  'se  do  lngh 
mothlachd  's  mo  mhiann  gach  rè. 


7&£iodh  nàir  air  luchd  an  àrdaia  m/iòir 
bbuin  riumsa,  gun  chion-fàth, 
Gu  fealltach  fiar ;  ach  smuainieheam 
air  t'àitheantaibh  a  ghnàth. 

79  Pilleadh   luchd  t'eagail  riuro,  's    ar? 

ta  eùlach  air  do  theist.  [dre$uu 

80  Gu  robh  mo  chridhe  ceart  a'd'  reaeh.i, 

nach  nàraichear  mi'm  feasd. 

CAPH. 

81  Tha  m'anam  air  a  cblaoidh  gu  ttH  r, 

feitheamh  do  shlàinte,  Dhe; 
Ach  tha  mo  dbòchas  bunaiteaci; 
a'  d'  fhocal  tairis  fèin 

82  A'  feitheamh   t'    fhocail  chaith    t:n 

furtachd,  O  c'uin  a  ni  ?        [sbùii  : 

83  Oir  taim  mar  shearraig  anns  an  toiì  ; 

's  do  reachd  nior  dhearmaid  mi. 
8i  Cialìon  iad  làitbean  t'òglaieh  iein  ì 
is  fòs,  a  Dhè,  cia  uair 
Chuireastu  breitheanas  an  gnìornh 
orra  ta  orms'  an  tòir  ? 

85  An  dream  ta  làn  do  'n  àrdsn  bhorb, 

chladhaich  iaddbomh  gu  beaehd 
Sluichd  dhomhain,  chum  mo  giitÀC- 
adh  leo, 
nach  robh  a  rèir  do  reachd. 

86  An  tòir  gu  fealltach  tha  iad  orm  ; 

Dhè,  cuidich  leam  gu  grad  : 
Oir  tairis  agus  flrìnneach 

tha  t'àitheantan  air  fad.[chlaoidh  ; 

87  Air    talamh    chaidh    ach    beag    m  > 

nior  thrèig  mi  t'iarrtus  naomh. 

88  'S   gun   coimhdinn    teisteas   fior  do 

bheil, 
ath-bheothaich  mi  gu  caomh. 

LAMED. 

69  Tha  t'fhocal  bunaiteaeh  gn  bràth, 
sna  nèamhaibh  àrd'  a  Dhc  : 

90  Tha  t'fhìrinn  is  do  tbairisneachd 

buan-mhaireannach  gaeh  r.6  : 

Do  dhaingnicheadb  an  taìamh  leat, 

's  'na  sheasarnh  tha  d'^'rèir. 

91  Taid  buan   an  diugh  rèir  t'orduigh 

do  mhuinntir  iad  gu  lèir.        [fèin  ; 

92  Mur  bhith  gu  'n  ghabh  mi  ciata  mhcr 

do  t'fhucal  firinneach, 
Ghi-ad-fbàilniehinn  is  gheibbinn  bàs 
a'm'  àmhghar  iomarcach. 

93  T'iarrtuis     cha    dìchuimhnich     mi 

chaoidh  ; 
oir  bheothaich  thu  mi  leo. 
91 'S  leat   mi,  fòirorm;  oir  dh'iarr   ni 
t'àitheanta-san  gach  lò.         -  [iVin 

95  Bha  luchd  an  uilc  gu  furacbar 

ga  m'  fheitheamh  ehura  mo  sgrio:; 
Ach  air  dò  theistcas  firinneach 
le  m'  smuaintibh  denrcaidh  mis'. 

96  Cbunnaic  mi  erioch  gach  ni  a  ta 

sa'  bheatha  so  d'  a  mheud  * 
Ach  t'àithne  tha  sun  tomhas  fòs 
aig  farsuinncachd  is  leud. 
ME  ?.r. 

97  Cia  ionmhuinn  leam  dolagh-sa,  5  ■  ò' 

mo  smuaineach'  e  gach  là. 
98Thar  m'èascar  thug  thu  gliocas  dhomh 
le  d'  reachd,  ta  leam  a  glin.Hh. 


SALMCXIX- 


Gì 


P3  ì.j  tui^sJch'  mi  na'ii  aifira  ud 
thug  teagasg  dhomh  gu  lèir; 
Uftt%Ì    gur    ann   air   do   thei£teas 
naomh 
taìni  smuaineachadh  gu  geur. 

100  Taim  tuigseaeh    eagnuidh     fòs    os 

gach  seanair  anns  àn  tìr:   [ceann 

Airson  gun  choimhdeadh  leum  gu 

iarrtuis  do  reachdgu  fior.  [beachd 

101  Phill  mi  mo  chos  o  ròd  gach  uìle, 

gu'n  coimhdinn  t'fhocal  ceart. 

102  N'ior  chlaon  mi  fòs  o  d'  bhreithean- 

oir  theagaisgeadh  mi  ieat.      [ais  ; 

103  Le  m'  bhlas  ciamilis,  O  mo  Dhia, 

do  bhriathra  ceart  gu  leir  ! 

Do  ni'  chàirean  's  mìlse  iad  gu  mòr 

na  mil  air  fe-adh  mo  bhèil. 

101  Tre  t'aitheanta  taim  faghail  fòa 

tuigs'  agus  eòlais  mhaith  ; 

Is  uime  sin  's  ro-fhuathach  leam 

gach  slighe  cham  airbith. 

nitx. 

io:>  Is  lòchran  t'fhocal  fèin  do  m'  chois, 

solus  do  m'  cheum  gu  beachd. 
10G  Do  mhionuaich  mi,  's  ni  mi  d'a  lèir  : 
gu'n  coimhdinn  fèin  do  reachd. 

107  Thamis'  an  trioblaìd  iomarcaich, 

O  Thighearna  nam  feart : 
A  rèir  an  fhoeail  labhair  thu, 
ath-bbeothaich  mi  le  d'neart. 

108  Gahh  uam  gu   taitneach  guidheam 

ofrail  mo  bhèil  a  nis,  -    [ort, 

A  bheir  mi  dhuit  gu  toileaeh  saor; 
stiùir  mi  a'd'  bhreitheanais. 

109  Tha   m'anam  bochd   a'm'    làiinh  a 

ghnàth  : 
ach  chuimhnich  mi  do  reachd. 
llOLeag  droch   dhaoin'  romham  lion ; 
gidheadh 
nior  chlaon  o  t'iarrtus  ceart. 
1 11  Do  theisteis  fhior  ghabh  mise  fèin 
mar  m'oighreaehd  bhuauam  feasd; 
Oir  's   iad  a  bheir  do    m'   chridhe 
leòint' 
mòr-shubhachas  gun  cbeisd. 
1  i2  Dh'aom  mi  mo  chridhe  fòs  a  chum 
gu  deanar  lcatn  a  ghnàth, 
Do  statuin  cheart  achur  au  gnìomh, 
o  so  a  mach  gu  bràth. 

SAMECH. 

ì  13  Is  fuath  leam  smuainte  dìomhanach; 

do  d'  reachd  aeh  tbug  mi  gràdh. 
111  'S   tu  m'   ionad-foluich,   's   tu    mo 

à  t'fhocal  m'  èarbsa  ta.     [sgiath  : 
315  Osibhs'achleachdbhideananih  uilc, 

imichibh  uam  a  nis  ; 
Oir  àifcheanta  mo  Thighearna 

le  cùram  coimbdidh  mis'. 
11G  Rèir  t'fhocail  dean  mo  chumail  suas, 

a  chum  gu  mairinn  beò  ; 
'S  na  leig  fo  nàire  mi  fa  chùis 

mo  dhòchais  fèin  gach  lò. 
'.  1/  Neartaich  mi,  's  tearnaidh  mise  slàn  ; 

sior-dhearcaro  air  do  reachd. 
1 18  ^haltair  thu  air  na  chlaon  o  d'  lagh; 

oir  's  breug  am  feall  gu  beachd. 


JJ19  Mar  shal  droch-mhiotail  tilgear  uait 

gach  daoi  air  thalamh  ta  ; 

Is  uime  sin  's  ro-chaomh  leam  fetu 

teisteis  do  bhèil  a  ghnàth. 

120  Do  chriothnaich  m'fheòil  fa'n  engas 

a  ghabh  mi  romhad  fèin  :  [ud 

Is  lìonadh  mi  le  uamhunn  fòs, 

fad' bhreitheanais  gu  lèir. 

XXtf. 

Rinn  mibreth  chothromach  ;  na  fàg 


fo  iochd  iuchd  m'  fhòirneirt  mi. 
Air  t'òglach  'n  urras  bi  ehum  maith; 

na  leig  lnchd-buirb  do  m'  chlao'idh. 
Mo  shùilean  tha  air  fàilneachadh 

feitheamh  do  shlàinte,  Dhè; 
'S  a'  feitheamh  gus  an  coimhlionar 

deàdh  bhriathar  ceart  do  bhèll. 
Ri  t'òglach  buin  a  rèir  do  ghràis, 

seòl  dhomh  do  lagh  gu  beachd. 
'S  mi  t'òglach,  tabhair  eòlas  dpmh, 

gu'n  tuiginn  fèindo  reachd. 
'S   mithich   dhuit  gnìomh    a  thais- 

a  Dhè  lehobhah  thrcin  :  [beanadh, 
Oir  sgaoileadh  agus  bhriseadh  leo 

t'àitheanta  naomh'  gu  lèir. 
Fa'n  aobhar  ud,  O  Thighearna, 

gu  dearbh  is  ionmhuinn  leam 
T'àitheanta  fein  os  ceann  an  òir, 

an  òir  a's  fearr  a  t'ann. 
Measam  t'uil'-iarrtuis,  uime  sin, 

bhi  anns  gach  aon  ni  eeart ; 
Ii  fuathach  f'òs  le  m'  chridhe  fè 'a 

gach  slighc  bhrèig'  gu  beach  l, 


129  That'fhocal  is  do  theisteis  fcin, 

a  Dhè,  ro-icngautach  ; 
Is  uime  sin  ni  m'anam  bochd 
'n  coimhead  gu  cùramach, 

130  Bheir   tionnsgnadh   t'fhocail   >-o!u? 

ri  dol  a  stigh  'na  phàirt  ;    f  maith 
Do  dhaoinibh  simplidh  aineolach, 
do  bheir  e  eolas  àrd. 

131  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  mi  mo  bheul, 

a'  ploscartaich  gu  mòt  ; 
Famheud  mo  thoil'  do  t  aitheantaihh 
bhiom  muladach  gu  leòr. 

132  Seall  agus  amhaire  orm,  a  Dhia, 

dean  tròcair  orm  gu  caorr.h  ; 
Mar   rihneadh   leat   a    ghnàth  do'n. 
dream  [naomh. 

le'm     b'ionmhuinn     t'ainm      rò- 

133  Peacadh  na  biodh  an  uachdar  orm  ; 

a'd'  fhooal  stiùir  mo  cheum. 
131  O  fboirneart  dhaoine  teasaira;  mi; 

is  coimbdeam  t'iarrtuis  fcin. 
13j  Dealradh  do  ghnuis'  air  t'òglach  t":r. 

seòl  dhomh  do  statuin  cheart. 
133  Ruit'o  srutha  dhcur  o  m'  shnilibh  ftìa 

air  briseadh  leo  do  reachd. 

TSADDI, 

137  'S  ro-chothromach  thu  f. 'in,  a  I>h<\ 

's  is  dlreach  rèidii  do  hhie-.h. 

138  Do  theiiteis  dh'à;t!m  thu  dhuinn,  a 

ro-thairis  ceart  gach  lcUi.  [ta 
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llìd  Do   rinn  mo  ghràdh    is    m'eud    ro- 
mo  chaitheadb  as  gu  lèir ;  [mhòr 
Do  bhrìgh  gu  'n   dhearmaid   m'eas- 
cairde 
deadh  bhriathra  ceart  do  bhèil. 
140  'S  ro  fhiorghlan  t'fhocal  ;  uimesin 

's  ionmhuinn  le  t'oglach  e. 
14  2  Taim    suarach    beag,    gidheadh  do 
reachd 
air  dic-huimhn'  nior  leig  mi. 
)Ì2  Do  cheartas  fein  is  ceartas  e 
ta  siorruidh  buan  gu  bràth  ; 
Is  amhluidh  sin  do  lagh  ro-chcart 
'na  fhìrinn  ghloin  a  ta. 
U3  Ghlac  trioblaid   mi,   is   ghabh  orm 
teinn  agus  àmhghar  geur  [greim 
Gidheadh  a  ta  mo  thlachd  gu  mòr 
a'd'  àitheantaibh  gu  lèir. 
lii  Ceartas  do  theisteis  fèin,  a'Dhè, 
tha  siorruidh  buan  gun  cheisd: 
Deadh  thuigse  tabhair  thusa  dhomh, 
is  bitheam  beò  am  feasd. 

KOPII. 

145  Ghiaodh  mi  le  m'   uile  chridh' ;  a 
Dhè, 
èisd,  's  coimhdibh  mi  do  reachd. 

116  Ghlaodh    mise    riut,    ;òir  orm  ;    's 

an  sin 
eoimhdeam  do  theist  gu  beachd. 

117  Do  thionnsgain  mi  romh  'n  chamh- 

anaich, 
is  ghlaodh  mi  riutsa,  Dhè  ; 
Oir  tha  mo  cihòchas  bunaiteach 
a'd' fhocal  daingean  fein. 

148  Mo  shùilean  tha  ni's  furachair' 

na  forair,  theann  na  h-oidhch' : 
À  chum  gu  bithinn  smuaineachadh 
air  t'fhocal  fèin  a  chaoidh. 

149  Areir  dochaoimhneis  tròcàireach 

eisd  fèin  ri  m'  ghuth  anis: 

A  reir  do  bhreitbeanais  ro~mhòir, 

Iehobhah,  beothaich  mìs'. 

150  Luchd  leanmhuinn   uiic   tha  tean- 

a  ta  iad  fud  o  d'  reachd.  [nadh  orm: 

151  Dhè,  tha  thu  'm  fagus;  agus  tha 

t'uil'iarrtuis  fior  is  ceart.  [naomh', 
J52   Fa    thimehioll     fòs    do    theisteas 
o  thoiseach  b'fhiosraeh  mi, 
Gu'n  d'rinneadh  leat  an  socrachadh 
a  chum  bhi  buan  gach  rè. 

.      ,  RESH.        . 

l.'.l  Amhairc,    a   Dhe,  air   m'àmhghar 
goirt, 
is  fuasgail  orm  a'm  fheum; 
Fa'n  aobhar  nach  do  dhearmaid  mi 
an  redchd'a  dh'àithn  thu  fèin. 
154  Tagair  mb  chùis,  is  fuasgail  orm  ; 

rc'-ir  t'fhoeail  cum  mi  beòt 
155 'S  fad  slàint'  o  luchd  anuilc:  air 
do  reachd  naeh  iarrar  leo.       [son 
156  'S    ro  lionmhor    mòr'    do    thròcair 
a  Thighearn  isa  Db6:     [chaqmb, 
h  rèir  do  bhreitheafiais  ro-cheirt 
dean  beotnail  ea/  \mh  rhi. 


157  'S  lionmhor  luchd  feanmhuinn  orrn 

is  m'eascairde  faraon  ;      [an  tòir, 
Achmis'  o  d'theisteas  firinneaeh, 
cha  deach'  air  seachran  claon. 

158  Chunnaic  mi  peacaich,  chràidh  sud 

do  reacbd  oir  bhriseadh  leo.   [mi, 

159  Feuch    mar  is  ionmhuinn  leam  do 

lagh  ; 
a'd'  chaoimhneas  cum  rni  beò. 
1G9  A  Thighearna  tha  t'fhocal  fèin 
o  thoiseach  daingean  fior  ; 
Is  tha  do  bhreitheanais  air  fad 
ceart  agus  buan  gu  sìor. 


161  Bhaprionnsan  làidir  orm  an  tòir, 

gun  aobhar  no  cion-fà<h  ; 
Ach  air  mo  ehridh'  tha  eagal  mòr 
roimh  t'fhocal  fèin  a  ghnàth. 

162  Tha  aiteas  orm  ri  t'fliocal  maith, 

mar  neach  fhuaircreach  gun  tòir. 
163 'S   oillteil   's  is   fuath  leambreug; 
ach  thug 
mi  gràdh  dod'  lagh  gu  mòr. 
164  Tha  mi  a'  tabhairt  molaidh  dhuit 
seachd  uairean  gacb  aon  là, 
Air  son  do  bhreitheanais  gu  lèir 
ta  ceart,  a  Dhè,  gu  bràth. 
1(35  'S  mòr  sìth  na  muinntir  ud  a  t'a 

a' tabhairt  gràidh  do  d'  reachd; 
Cha'n  èirich  tuisleadh  idir  dhoibh, 
no  oilbheum  fòs  gu  beachd. 

166  Ri  d'  shlàinte  dh'fheith  mi  fèin,  a 

Dhe  ; 
coimhdeam  do  reachd  air  chòir. 

167  Do  theisteis  choimhid  m'anam  fèin; 

's  ionmhuinn  leam  iad  gu  mòr. 

168  Do  theisteis  ajrus  t'aitheanta, 

do  choimhdeadh  leam  a  ghnàth  ; 
Oir  tha  mo  shligheanna  gu  ìèir 
fa  d'  cbomhair  fèin  gach  Ià. 


169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus  dul.t* 

a'd'  fhianuis  fèin,  a  Dhè: 

Is  fòs.rèir  t'fhocail  fhirinnich 

deàn  tuigseach  eòlach  mi. 

170  A'd'  làthair  thigeadh  m'  athchuh;g<?; 

rèir  t'fhocail  ormsa  fòir. 

171  A,ir  teagasg  dhuit  do  statuin  dhomh, 

mo  bheul  bheir  dhuitse  glòir. 

172  Labhraidh  mo  theang'  air  t'fhoca! 

oir  tha  t'uil'  iarrtuis  ceart.  [nor  : 

173  Dfeanadhdolàmh-sacòmhnadhleanij 

oir  ròghnaich  mi  do  reachd. 

174  A'  feitheamh  air  do  shlàinte,  Dhè, 

bhiom  fèin  gu  tuirseach  trom  ; 

Is  mar  an  ceudna  tha  doreachd 

ro-thlachdmhor  ciatach  learn. 

175  Deònuich  do  m'anam  bochd  bhi  beò, 

is  dhuitàe  bheir  e  glòir  : 
Is  deanadh  do  eheart-bhreitheanais 
deadh  chòmhnadh  dhonih  le  foir. 

176  'D'o  Chaidh  mi  fèin  air  seacharan 

mar  chàoraich  chaillte  thruaigli ; 
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Iarr   t'òglach,  oir  cha   d'  lei^  do  d' 
dol  as  mo  chuimhne  uam.  [reachd 

SALM  CXX. 
,1  A'm'  èigin  ghlaodh  mi  suas  ri  Dia, 
is  dh'  èiàd  e  rium  gach  rè 

2  O'n   teangaidh  chealgaich,  m'anara 

saor  ; 
's  o  bneul  nam  breug,  a  Dhè. 

3  Ciod  bheirear  dhuit,  no  nithear  ort, 

a  theangadh  làn  do  ghò  ? 
4  Mar  shaighdibh  laoich,  's  iad  geur- 
mar  eibhlibh  aìteil  beò         [aichte, 

5  Mo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mo  chuairt 

am  Mesech  ;  is  mo  thàmh 
Am     bùthaibh     Chedair     choigrich 
gu  muladach  gun  dàimh  !  [bhuirb, 

6  Rinn     m'anam     còmhnuidh     fhada 

bhuan 
Ie  neach  thug  fuath  do  sl.ìth. 

7  Gu  cogadh  tha  iad  togarach  ; 

air  sìth  'n  trath  labhras  mi. 
SALM  CXXI. 

1  Mo  shùile  togam  suas  a  chum 

nam  beann,  o'n  tig  mo  neart. 

2  O'n  Dia  rinn  talamh  agus  nèamh, 

tha  m'fhurtachd  uile  teachd. 

3  Cha  leig  do  d'  ehois  air  chòir  air  bith 

gu'n  sleamhnuich  i  gu  bràth  ; 

Tàmh-neul  cha  tig  sin  air  an  neach 

's  fear-coimhid  ort  aghnàth. 

4  Feuch,.air  fear-coimhid  Israeil, 

codal  cha'n  aom  no  suain  : 

5  'Se  Dìat'fhear  coimhid;  'se  do  sgàil 

air  do  làimh  dheis  gu  buan. 

6  A'  ghrian  cha  bhuail  i  thu  san  là, 

no  ghealach  fòs  san  oidhch'. 

7  Ni  Dia  do  choimhead  o  gach  olc  ; 

ni  t'anam  dhìon  a  chaoidh. 

8  Do   dhol   a  mach,   's  do  theachd   a 

coimhididh  Dia  aghnàth;  [steach, 
O'n  aimsir  so  a  nis  a  t'ann, 
's  o  sin  a  mach  gu  bràth. 
SALM  CXXII. 

1  Bha  aoibhneas  orm   tràth   thubhairt 

Gu  tigh  Dhè  thèid  sinn  suas.     [iad, 

2  A'd'  dhorsaibh,  O  Ierusalern, 

ar  cosa  seasaidh  fòs. 

3  lerusalem  mar  chaithir  i, 

tbogadh  gu  dìleas  dlùth  ; 

4  D'an  tèid  na  treubhan  suas  gu  lèir, 

's  iad  treubhan  Dhè  nan  dùl  t 
Gu  teisteas  Israeil,  a  chum 

ainm  Dhè  gu  moladh  iad.        [sin  ; 

5  Oir  caithrichean  chum  breth  tha'n 

's  le  teaghlach  Dhaibhidh  iad. 
fi  Sior-ghuidhibh  do  Ierusalem 
sìth-shàimh  is  sonas  mòr  : 
A*  mhuinntir  sin  le'n  ionmhuinn  thu 
soirbhichidh  iad  gu  leòr. 

7  An  taobh  a  stigh  do  d'  bhallachaibh, 

biodh  sìth  is  sonas  maith  ;    [bràth 

Deadh   shoirbheas    fòs    gu  robh  gu 

a'd'  lùchairt  àird  a  stigh.     [ghaoil,  , 

8  Air  sgàth  mo  bhràithrean  's  luchd  mo 

dhuit  guidheam  sìth  a  ghnàth. 


9  Air   sgàth    tigb  naomh  ar  Tighearn 
iarram  do  leas  gu  bràth.  [Dia* 

SALM  CXXIIJ. 

1  Mo  shùi.le  togam  riutsa  ta 

'n  còmhnuidh  air  nèamh  nan  speur. 

2  Feuch,  mar  tha  sùil  nan  seirbhiseaeu 

air  làimh  am  maighstir  fèin, 
'S  mar  shùile  banoglaich  air  laimh 

a  ban-tighearh  faraon, 
Feithidh  arsùil  air  Dia,  gus  'n  dean 

e  tiòcair  oirnn  gu  caoin. 

3  Dean  tròcair  oirnn,  Iehobhah  Dhia, 

dean  tròcair  oirnn  gu  luath  ; 
Oir  tha  sinn  air  ar  lìonadh  làn 
do  tharcuis  is  do  fhuath. 

4  Le  fanoid  luchd  na  seasgaireachd, 

lionadh  ar  n-anam  bochd  ; 
'S  le  spìd  na  muinntir  ud  a  ta 
làn  àrdain  is  an-iochd. 
SALM  CXXIV. 

1  Nis  abradh  Israel  gu  fìor, 

mur  biodb  Tehobhah  leinn  : 

2  Mur  bioclh  Tehobbah  as  ar  leth, 

tràth  dh'èiricli  daoine  ruinn  ; 

3  'N  sin  dheantadh  leo  ar  slugadh  hsò, 

'n  tràth  las  an  corruich  ruinn. 

4  Is  ruitheadh  tharuinn  tuilte  bra3, 

sruth  liidir  thar  ar  ceann. 

5  'N  sin  rachadh  thar  ar  n-anam  boclid 

na  tuiltean  àrd'  gu  lèir. 

6  Moladh  do  Dhia,  nach  d'  thug  e  sinn 

mar  cbreich  d'am  tiaclaibh  geur'. 

7  Mar  eun  à  lìon  an  eunadair, 

ar  n-anam  truagh  chaidh  as  ; 
Ehriseadh  an  lìon  is  sgaoile&dh  e, 
is  shaoradh  sinn  gu  cas. 

8  Ar  còmhnadh  ta  's  ar  cuideachadh 

an  ainm  Iehobhah  thrèin  : 
An  neach  a  rinnan  talamh  fòs, 
's  a  chruthaich  nèamh  nan  speur 
SALM  CXXV. 

1  ThaV  dream  ni  dòchas  ann  an  Dia 

mar  shliabh  Shioin  a  ghnàth, 
Nach  feudar  fòs  a  charuchadh, 
acb  mhaireas  ann  gu  bràth. 

2  Ceart  mar  a  ta  na  beannta  tric 

timchioll  Ierusaleim, 
Tha  Dia  mar  sin,  o  nis  gu  sìor, 
timchioll  a  phobuill  fèin. 

3  Oir  slat  luchd-uilc  cha  ghabh  i  tamh 

air  chrann  nan  daoine  còir  ; 
Eagal  gu'n  sìn  na  fireanaich 
an  làmh  gu  peacadh  mòr. 

4  An  aitim  ud  tlia  maith,  a  Dhè,  4 

do  mhaitheas  pàirtich  leò  ; 
Is  leis  an  dream  tha  trèibhdhireach 
's  nàn  chridhe  ta  gun  ghò. 

5  Ach  iadsan  uile  thèid  a  thaobh 

d'an  slighibh  claon  le  chèil', 

Iomainidh  Dia  Ie  luchd  an  uilc. 

'S  bidh  sìth  air  Israel. 

SALM  CXXVI. 

1  'N  tbath  thug  Iehobhah  air  a  h-ai« 

bruid  Shioin,  b'  ionnan  siun 
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'Is  daoine  ehunnaic  aisling  mhòr, 
's  a  mhosgail  as  an  suain. 
?.  Lìonadh  ar  beul  le  gàir  an  sin, 

's  ar  teangadh  fòs  le  ceòl;        [iad, 
Am  measg  nan  cinneach    thubhairt 
Rinn  Dia  dhoibh  bearta  mòr' 

3  Rinn  Dìa  mòr-bhearta  air  ar  son, 

chuir  oirnne  gairdeachas, 

4  lehobhah,  pill  ar  bruid  a  rìs, 

mar  shruth  san  àirde  deas. 
b  Iadsan  achuir  gu  deurach  sìol, 

gv.  subhach  ni  iad  buain. 
tì  An  neach  gu  cur  a  thèid  a  mach 
le  sìol  ro-phrìseil  caoin, 
Air  bhith  dha  gul  gu  muladacb, 

'g  a  iomachar  sud  gu  fonn, 
Le  h-aiteas  pillidh  e  gu  dearbb, 
a'  giùlan  sguaba  trom'. 

SALM  CXXVII. 
1  Mcr  tog  Iehobhah  fèin  an  tigh, 
lachd-togail  tha  iad  faoin  ; 
Mur  glèidh  Iehobhah  'm  baile  fòs, 
Juchd-faire  chaill  an  saoth'r. 
2Dìmibh  'sdiomhain  bhiri  moch-eirigh, 
san  oidhch'  ri  caithris  bhuain, 
Bhi  'g  itheadh  arain  bròin ;  mar  sin 
d'a  sheirein  bheir  e  suain. 

5  'Se    Dia  bheir    toradh    bronn    mar 

dhuais ; 
mar  oighreachd  bheir  e  clann. 
4  VAùh  mic  na  h-òig'  mar  shaighdibh 
geur', 
'n  làimh  ghaisgich  thrèin  gaeh  àm. 
b  Ts  sona  'm  fear  'gam  bi  dhiubh  sud 
a  ghlac  's  a  dborlach  làn ; 
Gun  rughadh  labhraidh  iad  sa'  gheat' 
r'  an  naimhdibh  olc  gu  dan. 

SALM  CXXVIIL 

1  'S  brannaicht'.  gach  aon  neaeh  air 

eagal  Iehobhah  mhòir  ;    [am  bheil 
J?  ann  an  slighibh  fiorghlan  Dè 
stiùreas  a  cheum  air  chòir. 

2  ()ir  toradh  gnìomh  do  làmha  fein, 

ithidh  tu  e  gu  h-ait: 
Beannaichear  thu  gu  mòr  mar  sìn, 
's  bidh.sonas  ort  gupailt. 

3  Tvlar  f  hionain  tharbhaich    bidh    do 

bhean 
'n  taobh  stigh  do  t'fhàrdaich  fein  ; 
Do  chlann  mar  òg  chroinn-olaidb  ùir 
timchioll  do  bhùird  gu  lèir. 

4  Feu(.h,  's  amhluidh  sin  a  bheannaieh- 

an  neach  d'an  eagal  Dia.  [ear 

6  A  Sìon  gheibh  thu  beannacbadh, 
is  sonas  pailt  o'n  Triath  ; 

Is  chì  thu  maith  Ierusaleim 
rè  fad  do  Iàith'gu  lèìr. 
C  Seadhi  clann  do  cbloinne  chi  thu  fòs. 
is  sith  air  Jsrael.  i 

SALM  CXXIX. 
J  Eu  tric  a  chràidh  iad  mi  o  m'  òig', 

deir  Israel  gn  truagh  :  ! 

2  O  m'ò'go  chràidh  iad  mi  gu  tric,  j 

gidheadb  cha  d'  thug-  iad  baaidh. 


3  'N  luchd-treabhaidli   threabh  ìa!  ^ir 

mo  dhruim  ; 
tharruing  iad  claisean  fad. 

4  Ach  's  ceart  Iehobhah,  's  bhr^eruih 

cordan  nan  daoi  gu  grad.  fleis 

5  Air  naimhdibh  Shioin  gu  robh  nàir', 

's  racbadh  air  cùl  gu  luath  : 

6  Mar  fheur  air  mullach  tighe  ta, 

a  shearg  mu'n  d'fhàs  e  suas : 

7  Ni  leis  nach  lìonar  glac  an  fhijr 

a  bhios  gu  tric  a'  buain  ; 

Is  leis  nach  lìonar  sgiath  an  t:, 

a  bhios  ri  ceangaf  sguab. 

8  Ni  mò  their  luchd  an  rathaid  riu, 

Gu  robh  oirbh  beannachd  Dbe; 
Tha  sinne  fòs  'gar  beannachadb, 
an  ainm  Iehobhah  thrèin. 

SALM  CXXX. 

1  O  'n  doimhne,  O  fehobhah  Dbo, 

do  ghlaodh  mi  riutsa  suas. 

2  Dhia,  èisd  ri  m'-ghuth  gu  furachar, 

'sri  m'urnuigh  crom  do  chluus, 

3  Maehombraichearleataingidheacb,da 

a  Dhè,  cò  sheasas  riut  ? 

4  Ach  agad-sa  ta  iochd  :  a  ehum 

gu'n  striochdt'  a'd'  eagal  dhui:. 

5  Ri  Dia  tba  mise  feitheamh,  fcs 

tha  m'anam  feitheamh  ris  ; 
Is  ann  a  bhriathar  firinneach 
mo  dhòchas  cuiridh  mis'. 

6  Tha  m'anam  bochd  ni  's  furaehair' 

a'  feitheamh  Dhè  a  ghnàth, 
Na  bhios  luchd  faire  maidne  fòs, 

ri  sgarachdainn  nan  tràth  : 
Ni  's  furachair',  a  deiream  fòs, 

'g  a  fheitheamh-san  gun  ghò, 
Na  bhios  luchd-faire  anns  an  oidhch' 

ri  teachd  a  steach  do'n  lò. 

7  Biodh  dòchas  Israeil  an  Dia  ; 

oir  tha  a  thròcair  mòr  ; 
'S  ann  aigan  Tighearna  gu  beachd, 
tha  fuasgladh  paìllt  gu  leòr. 

8  Is  bheir  e  fèin  gun  cheisd  air  bith 

d'aphobull  Israel, 
Làn-shaorsadh  agus  fuasgladh  glan 
o'n  aingidheachd  gu  lèir. 

SALM  CXXXf. 

1  Mo  ebridhe  chà  'n'eil  àrdanaeh, 

no  fòs  mo  shùil,  a  Dhc  ; 
Nior  ghluais  mi  ann  an  eùisibh  mòr', 
a's  àirde  na  mi  fèin.  [cbicb, 

2  Gu  dearbh,  raar  naoidhean  chaidh  o'ri 

clium  mi-mi  fèin  a'm'  thosd, 
Mar    naoidhean    chatdh    o   ehìeh   a 
mhàth'r, 
is  amhluidh  ni'anam  bochì. 

3  Biodh  dòchas  maith  aig  Israel 

an  Dia  Iebobhah  treun, 
O'n  aimsir  so  a  nis  a  t'ann, 
's  aìr  feaclh  gach  linn  an  eilxx. 

SALM  CXXXII. 

ì  AtK'  Daibhidh  dean-sa  cuimhno.  Dhè, 
's  air  uilc  àmhghar  geur  :   ' 
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2  M.ir  thug  e  mionn'  do  Dhia,  is  bùid 

do  Dbia  ud  Iacoib  treun. 

3  Do  m'thigb  cha  tèid  mi  fèin  a  steacb, 

no  air  mo  leabaidh  suas  : 

4  Do  m'  sbùilibh  codal  fòs  cha  leig, 

no  do  mo  rosgaibh  suain ; 
b  Gu  ruig  an  uair  am  faigh  mi  àit 
do  Dhia  Iehobhah  treun, 
Is  ionad-còmbnuidh  bunaiteach 
do  Dhia  ud  Iacoib  fèin. 

6  Feuch,  ann  an  crìochaibh  Ephrata, 

do  ehuala  sirm  an  sgeul ; 
Air  màchairibh  nan  coilltean  dlùth, 
fhuair  sinn  e  mar  anceudn'. 

7  Aig  stola  choise  sleucbdaidh  sinn, 

an  àros  Dhè  nam  feart. 

8  Eirich,  a  Dhè,  gu  t'ionad  tàimh  ; 

thu  fèin  is  àirc  do  neirt. 

9  Sgeudaicht'  gu  robh  do  shagairt-sa 

a  ghnath  le  h-ionracas  ; 
Is  deanadh  do  luehd-muinntir  naomh 
gun  tàmh  ùr-ghairdeachas. 

10  Airsgàthdosheirbhiseach  ro-chaomh, 

Daibhidh  do'n  d'thug  thu  buaidh, 
Agbaidh  an  ti  a  dh'  ungadh  leat, 
na  cuir  air  ais  gu  truagh.        [fior  : 

11  Do  Dhaibhidh  mhionnaich    Dia    gu 

's  cha  phill  e  uaith'  am  feasd, 
A'd'  cbaithir-rioghail  cuiridh  mi 
t'iarmad  's  do  shliochd  gun  cheisd. 

12  Ma  ni  do  chlann  mo  choimhcheangal 

a  choimhead,  is  mo  reachd, 
An  teist  a  ni  mi  theagasg  dhoibh, 

ma  chumar  leo  gu  ceart  : 
Anslioehd-sansuidhidh  mar  anceudn' 
a'd'  ebaitbir  righ,  gu  bràth. 
È3  Oir  mhiannaich  agus  ròghnaieh  Dia 

Sion  mar  ionad  tàimh  ; 
li  'S  i  so  mo  thàmh  's  mo  shuaimhneas 
gu  suthain  is  gu  sior  :  [fòs, 

An  so  ni  mise  fàrdach  dhomh, 
oir  's  i  mo  mhiann  gu  fìor. 
lò  Mòr-bheannaicheam  a  stòr  gu  paiìt  : 

diolam  a  bochd  le  lòn. 
36  Le  slàint'  a  sagairt  eudaicheam; 

's  anaoimh  ni  iolach  mhòr. 
J7  Bheir  mi  an  sin  gu  h-ùrar  glas 
air  adhairc  Dhaibhidh  fas  ; 
Is  lòcbran  dh'  orduich  mi  do  'n  ti 
a  dh'  ungadh  leam  tre  ghràs. 
",&  Cuairtichidh  mi  a  naimhde  san 
le  nàir'  is  rughadb  gruaidh' : 
Acb  air-san  bidh  a  choron  fèin, 
a'  fàs  le  h-iomadh  buaidh. 

SALM  cxxxnr. 

1  O  feuch,  cia  meud  an  maith  a  nis, 

cia  meud  an  tlachd  faraon,  [ghnàth 
I>àithrean    a   bhi    'nan  còmhnuidh 
an  sìth  's  anceangal  caoin. 

2  Mar  oladh  phrìseil  air  a'  cheann, 

ruith  air  an  f  heusaig  sìos, 
Air  feusaig  Aaroin,  agus  shruth 
gu  iomall  'eudaich  rìs. 

3  Mar  dhealt  air  Hermon,    's   mar  an 

drùchd 
airslèibbtibh  Shioin  shuas : 


'N  sin  dh'orduich  Diaam  beannacb- 
a'  bheatba  shiorruidh  bhuan.  [adh 

SALM  CXXXIV. 

1  O  oglacha  Iehobbah  mhòir, 

beannaichibh  Dia  a  chaoidh; 
Sibhse  le  'n  gnàth  bhi  'n  àros  Dfe 
'nur  seasamh  feadh  nah-oidhch'. 

2  'Na  theampull  to?aibh  suas  'ur  làmh, 

beannaichibh  Dia  nam  feart. 

3  Beannaicheadh  Dia  à  Sion  thu, 

rinn  nèamh  is  làr  le  neart. 

SALM  CXXXV. 

1  MotAiBHSE  Dia,  àrd-mholaibh  fòs 

deadh  ainm  Iehobhah  thrèin, 
Isthugaibh  cliu  is  moladh  dha, 
òglacha  Dhè  gu  lèir. 

2  O  sibhse  ^a  'nur  seasamh  fòs 

an  tigh  lehobhah  mhòir, 
An  cùirtibh  àluinu  tigh'  ar  Dia, 
molaibh  e  mar  is  còir. 

3  Molaibh  an  Tighearna,  do  bhrìgh 

gu  bheil  e  maith  gach  rè  : 
D'a  ainm-san  seinnibh  moladh  ait, 
oir  's  ni  ro-thlachdmhor  e. 

4  Oir  Iacob  fòs  do  ròghnaich  Dia 

'na  thròcair  mhòir  dha  fèin 
Dha  fèin  mar  ionmhas  is  mar  sheilbb, 
do  thagh  e  Israel. 

5  Oir  's  fiosrach  mi  's  is  deimhin  leam 

gu  bheil  Iehobhah  mòr, 
Gu  bheil  ar  Tighearna  faraon 
os  ceann  gach  dia  an  glòir. 

6  Gach  ni  air  bith  bu  mbiannach  leis, 

rinn  Dia  an  nèamh  nan  speur, 
'S  air  talamh,  's  anns  na  cuantai'jh 
mòr', 
's  na  doimhneachdaibh  gu  leir. 

7  Bheir  esan  air  a'  cheò  del  suas 

o  ehrìch  a'  chruinne-cbè; 
Is  uisge  ni  le  dealanaich  : 
gaoth  as  a  stòr  bheir  e. 

8  Gach  ceud-ghin  anns  an  Eipbit  bha, 

do  bhuaileadh  leis  gu  trom  ; 
Do  dhuine  's  ainmhidh  anns  gacb  àit, 
ag  imeachd  bha  air  fonn. 

9  O  Eiphit !  cbuir  e  combara, 

is  mìorbhuile  le  chèil',  [f&s 

A'd'  bhuilsgean-sa  :    's  air  Pharach 

's  air  òglachaibh  gu  lèir.  [leis 

10  'Na   cinnich  lionmbor  cblaoidhead 

mharbh  rìghrean  cumhacbdach. 

11  Do  mharbbadh  Og  righ  Bhàsain  lds 

Sihon  nan  Amorach : 
Gach  uile  rìoghachd  mar  an  ceudn', 

cia  h-iomadh  bha  iad  ann, 
Lom-sgriosadh  agus  mhilleadh  leis, 

d'ann  robh  an  tìr  Chanaain: 

12  Am  fonn  's  am  fearann  sud  air  fad, 

mar  oighreachd  thiodlaic  e; 
Mar  oighreachd  do  chloinn  Israeil, 
aphobull  dìleas  fein. 

13  Tha  t'ainm ,  a  Thighearna  nam  feert, 

buan-mhaireannach  a  ghnàtb  ; 
Tha  t'iomradh    buan  air  chuimhne, 
o  linD  gu  linn  gu  bràth.  {Xtoft 


SALM  C XXXVI. 


ìi  Oir  air  a  phobull  fèin  ni  Dia 

ceart  bhreitheanas  gu  beachtl ; 
Is  gabhaidh  esan  aithreacbas 

m'a  òglachaibh  le  iochd. 
15  Iodhoil  nan  cinneach  tha  do'n  òr, 

's  do'n  airgiod  ghlas  faraon  ; 
1»  eha  'n'eil  annt'  ach  dìomhanas 

rinneadh  le  làmbaibh  dhaoin'. 
Iti  Tha  beul  ac'  is  gunehòmhradh  ann  ; 

is  suilean,  leis  nach  lèir.  [leo  ; 

17  Tha   cluasan  ac',    's  cba  chluinn  iad 

gun  anail  f'òs  'nam  beul. 

18  A'  mhuinntir  tha.'gan  deanamh  sud, 

ro-ehosmhuil  iad  riu  fèin  ; 
'.S  amhluidh  gach  neach  ta  annta  fòs 
ag  earbsa  mar  an  ceudn'; 

19  O  beaonaicbibh  Iehobhah  mòr, 

a  theaglach  Israeil ; 
';»  a  theaglach  Aaroin,  beannaichibh 
aa  Tighearna  le  chèil'. 

20  O  theaghlach  Lebhi,  beannaichibh, 

ìs  thugaibh  cliu  do  Dhia: 
Sjbhse  d'an  eagal  Diafaraon, 
mòr-bheannaichibh  an  Triath. 

21  A  Slon  beannaicht'  gu  robh  Dia, 

'g  arn  bheil  a  chòmhnuidh  bhuan 
An  caithir  naoimh  Ierusaleim. 
Molaibhse  Dia  gaeh  -uair. 

SALM  CXXXVI. 

i  O  thugaibh  buidheachas  do  Dhia, 
do  bhrìgh  gur  sàr-mhaith  e ; 
Air  son.gu  mair  a  thròcair  chaomh, 
gu  siorruidh  feadh.gach  rè. 
*À  Thugaibh.  do  Dhia  nan  uile  dhia 
inòr  bhuidheachas  le  chèil' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  re. 

3  Thugaihh  do  Thriath  nanmle  thriath 

mòr  bhuidheaehas  gu  leir ; 
Alr  son  gu  mair  a  thròcair  ebaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

4  Do'aTi  'nà  aonar  fòs  a  rinn 

mòr  mhìorbhuile  gu  treum; 
Ahs  son  gu  mair  a  thròcair  chaornh 
;/u  siorruidh  feadh  gach  otèl 

5  Do'n  Ti  le  glioeas  ionganta.eh 

a  chruthaich  nèamh  nan  speur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaornh 

s?u  siorruidh  feadh  gach  rè^ 
G  Do'n  Ti  a  shìn  air  uachdar  tuinn 

an  talamh  trom  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 

gu  siorruidh  feadh  gaeh  rè. 

7  Do'n  Ti  a  rinn  na  soluis  mhòr' 

ta  soillseachadh  nan  speur  ; 
Air  son  gu  rnair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gaeh  rè. 

8  A'  ghrian  gu  h-uachdranachd  san  là, 

chumdhuinne  gu'm  bu  lèir ; 
Airson  gu  mair,  a  thrùcair  chaomh, 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

9  A*  ghealaeh  is  na  reulta  glan' 

a'  riaghbadh  oidheh'  le  ehèU' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  ehaomh 
gu  siorroidh  feadh  gaeh  rè. 


10  Do'n  Ti  rinn  bualadh  trom  san  Eiph': 

air  ceud-ghin  dhaoin'  is  sprèidh  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomb 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

11  Thug  as  am  builsgean-san  a  mach 

a  phobull  Israel ; 
Air  son  gu  mair  athròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

12  Le  neart  a  gliairdean  sìnte  mach, 

*s  le  làimh  a  ta  ro-threun  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomk 
gu  siorruidh  feadh  gaeh  re. 

13  Do'n  Ti  a  sgoilt  an  fhairge  ruatih, 

'na  roinnibh  as  a  cheil'  : 
Air  son  gu  mair  a  thròcdir  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  re- 

14  Is  troimh  a  meadhon  stiùradh  leis 

gu  tèaruint'  Israel ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomb 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

15  San  fhairge  rua.idh  ghlan  sgriosaiUi 

Pharaoh  's  a  shluagh  gu  lèir  ;    [lels 
Air  son  gu  mair  a  thròcairchaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 
Itì  Do'n  Ti  sin  tre  an  fhàsaieh  mhòir 
a  stiùir  a  mhuinntir  fèin; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomii 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

17  Dhasan  a  bhuail  's  a  lot  gu  trorn 

na  rìghrean  làidir  treun' ; 
Air  son  gu  mair  a  tbròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  re. 

18  Is  rìghrean  mòr  is  iomraiteach, 

mharbh  e  le  'ghairdean  fc*m  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròeair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rò. 

19  Seadh  Sihon  righ  nan  Amoraeb, 

bha  naimhdeil  guineach  geur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè  : 

20  ls  Og  air  Basan  bha  'na  righ, 

do  mbarbh  is  chasgair  e  : 
Air  son  gu  mair  athròcair  chaorr.h 
gu  siorruidh  feadh  gach  rt\ 

21  Is  thug  e  fòs  mar  oighreaehd  bljuaa 

am  i'earann-san  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaoiuh 
gu  siorruidh  feadh  gaeh  rè. 

22  An  oigbreachd  thug  do  Israel, 

'òglach  ro  dhileas  fèin; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaoruh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rc. 

23  Neach,  air  bhi  dhuinn  ro-ìosal  truaijh, 

a  chuimhnich  oirnn  'narfcum  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròeair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

24  --Gu  tèaruint'  bhuin  e  sinn  a  maeh 

o  neart  ar  naimhde  treun' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  cbaomh 
gu  siorruidh  feadhgach  vè. 

25  Tha  tabhairt  beatba  do  gach  feòil, 

islòin  do'n  uile  chrè; 
Air  son  gu  mair  a.thròcair  chaomn 
gu  siorruidh  feadh  gaeh  rè. 

26  O  thugaibh  moladh  agus  cliu 

do  Dhia  nan  nèamh  's  nan  .speur; 
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Air  sou  gu  mair  a  thròeair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  re. 

SÀLM  CXXXVII. 

1  Àia  sruthaibb  eoimheaeh  Bbabiloin, 

shuidh  sinn  gu  bròr.acb  bochd  ; 
Aa  sin  air  Sion  chuimhnrch  sinn, 
is  ghuileadh  leinn  gu  goirt. 

2  Air   gheugaibh    seiiich     cbrocbaùh 
ar  clàrsaichean  an  sin.  [leinn 

?,  Oir iadsan  a  rinn  braighde  dhinn 
dh'iarr  òran  oirnn  is  gean : 
Seadtà  iadsan  le'n  do  chreachadh  sinn 

dh'iarr  luathghair  oirnn  is  ceòl  ì 
Seinnibh  dolaoidhibh  Shioin  duinn, 
(ars'  iadsan)  mar  bu  nòs. 

4  'N  tìr  cboigrich   cia   mar  dh'fheudar 

ùran  Iehobhah  sheinn  ?  [leiau 

5  Mur  cuimhn'cheam  thu,  Ierusalem, 
'  dheis  nior  lean  a  seirm. 

6  Mo  theangadh  leanadh  teann  ri  rn' 

ghial, 
mur  euimhnichear  thu  leam ; 
Mur  fearr  leam  na  m'uil'  aoibhneas 
caithir  Ierusaleim.  [àrd 

7  Cìann  Edoim  cuirnhnich  thus',  a  Dhè, 

oir  thubhairt  iadle  tàir, 
An  làithibh  truagh  Ierusaleiro, 
ieag,  leag  i,  sios  gu  làr. 

8  O  nighean  uaibhreach  Bhabiloin, 

adh'fhàsaichear  gu  lcir : 
Is  sona  dha,  mar  rinn  thu  oirtm, 
a  dhìolas  dhuit  d'a  rèir. 
'ì  Is  sona  dha-san  ghlacas  fòs 

do  mhaoth-chlann  bheag  is  thruagh, 
'S  a  phronnas  iad  gun  aearaehd, 
i  ciachaibh  daingean  eruaidh'. 


SALM  CXXXVIII. 


$  Lk  m'uile  chridh'  àrd-mhòlam  thu, 
àrd-mhoiarn  thu  gu  caomh  [dhnit, 

2  *N.  làthair  nan   Dia.     Is  sleuehdam 

m'aghaidh  ri  d'theampull  naomh, 
Is  molam  t'ainm,  bhrìgh  t'fbirinn 
cheirt, 

's  dochaoimhneis  ghràdhaich  fèin: 
Oii*  t'fhocal  fiorghlan  dh'àrdaich  thu, 

os  ceann  t'uil'fainm'  gu  lèìr. 

3  San  lì  a  ghlaodh  mi  riut,  a  Dhc, 

fhreagair  thu  nii  gu  luath  ; 
Is  thug  thu  spionnadh  dhomh  gu  leòr, 

le  treòir,  a'm'  anam  truagh. 
•1  Bheir  righre  mòr'  na  cruinne  dhuit, 
àrd-mholadh  binn  gu  lèir, 
San  uair  an  cluinnear  ìeo,  a  Dhia, 
deadh  bhriathra  glan  do  bhèil. 

5  An  slighibh  fòs  lehobhah  mhòir, 

seinnidh  iad  ceòl  gu  h-ait ; 

Air  son  gur  urramaeh,  's  gur  àrd 

giòir  àluinn  Dhe  nam  feart. 

6  Ge  h-àrd  lehebhah,  seailaidh  e 

air  daoinibh  umhal  còir  ; 
Ach   's    lèir  dha'n   dream   ud,  fad  o 
tha  làn  do'n  àrdan  mhòr.     [làimh, 

7  Ged  ghluaisinn  ann  am  builsgean.fòs 

na  trioblaid  aaòir'  do  m'  chlaaidh. 


A  ta  mi  Sosrach  dòchasaeh 

gu'm  beothaich  thusa  mi : 
An     aghaidh     corruich    mhòir'  m* 

do  làmh-sa  sinear  leat ;        [hàrtìh- 
Is  ni  do  dheas  làmh  annam  fheunv       < 

rao  theasairginn  le  neart. 
8  Gach  ni  air  bith  a  bhuineas  domh* 

coimhlionaidh  Dia  gu  trcun  ; 
Is  buan  do  ghràs,  a  Dhia,  gubràth  ; 

oibre  do  làmh  na  trèi'g. 

SALM  CXXXIX. 

1  Do  rannsuich  thu  's  is  aithne  dhuit 

mise,  Iehobbah  thrèin  :        [dhuir; 

2  Mo   shuidh',    is  m'   èirigh    's  aithue 

's  lèir  dhuit  mo  smuain  an  e«i» 

3  Mo  cheuma  is  mo  luidhe  sìos, 

do  chuairtich  thu  gu  dlùth  : 

Is  air  mo  shlighibh  fèin  gu  lèir, 

's  geur  fhiosraeh  eòlach  thu. 

4  Feuch  cha  'n  'eil  focal  mòr  no  beas 

no  cainnt  air  bith  a'm'  bhèul, 
Mu'n  labhram  sud,  a  Dhia  nam  f'cart, 
nach  aithne  dhuit  gu  lèir. 

5  Do  chuairtich  thu  mi  air  gach  taobh. 

romham  faraon  's  am  dhèigh  ; 
Do  iàmh  ta  neartmhor  cumbachdaeh 
leag  thusa  orm,  aDhè. 

6  Tha  'n  t-eòlas  so  ro  iongantr.ch, 

is  crmsa  tha  e  cruaidh  : 
Cha  ruig  mi  air,  or  tha  e  àrd 
r'  a  thuigsinn  is  r'a  luaidh. 

7  Cia  'n  t-àit  air  bith  am  feud  mi  dol 

o  d'  spiorad  glic,  a  Dhè? 
O  d'  ghnùis  ta  uile-lèirsinneaeh 
cia  'n  taobb  a  theicheas  mi  ? 

8  Nan  rachainn   suas  air  nèamh  m,o 

a  ta  thu  fèin  an  sud  ;  [speur, 

Nan  luidhinn  ann  an  ifrinn  shlos, 
tha  thu  san  ionad  ud. 

9  Air  bbarraibh  sgiath  na  maidne  fds, 

nan  siùbhlainn  fad  o  làimh, 
Gu  h-iomallaibb  nafairge  mòir' 
chum  còmhnuidh  agus  tàimh  ; 

10  Stiùraidh  turai  an  sin,  a  Dhè, 

le  d'  làimh  ta  treun  an  neart ; 
Is  nìthear  leat  mo  cbumail  fòs 
le  d'  dheas  làimh  rahòir  gu  beael;  I. 

11  Nan  abrainn,  gu  idean  dorchada^ 

gu  deimhin  m'  fholach  uait; 
Bidh  'n  oidhche  fein  mar  sholus  glaq 
ag  iadhadh  orm  mu'n  cuairt. 

12  Cha'n  fholuich  uaitse  dorcliadas, 

's  co-shoilleir  oidhch'  is  là  ; 
'S   eeart-ionnan    duits'    an    duil)i-!» 
i3  solus  glan  nan  tràth.        [dorcli. 

13  Oir  feuch  ghabh  thusasealbh  gu  moch 

air  m'airnibh  is  mi  maoth  ; 
'S  ann  leat  a  riimeadh  m'fholach  fòs 
am  broinn  mo  mbàthar  chaoimh. 

11  Ard-mholam  thu,  oir  *s  uamh.'isac'n 
's  is  mìorbhuileach  mo  dhcalbii : 
Tha  t'oibre  iongantach ;  's  is  lcir 
do  m'anam  sin  gu  dearbh.   [eachd, 

15  Tràth    rinneadh    mi     an    dlomhair- 
's  a  dbealbhadh  mi  gu  ceart, . 
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An  àitibh  iocbdrach  talmbainn  shìos  ; 

bu  lèir  dhuit  brigh  mo  neirt. 
10  Mo  cheud-fhàs  an-abuich  gun  dreaeh, 

do  d'  shùilibh-sa  bu  lèir ; 
Mo  bhuill  gu  h-iomlan  chuireadh  sìos 

sgrìobht'  ann  ad  leabhar  f'èin  ; 
Cidbeadh  ri  aimsir  is  ri  ùin; 

do  dhealbhadh  iad  'nan  àm  ; 
A.ir  bhi  dhoibh  roimhe  sin  gun  dreach 

's  nach  robb  a  h-aon  diubh  ann. 

17  'S  ro  pbrìseil  uime  sin,  a  Dhè, 

do  smuaintean  uile  leam  : 
*S  ro-lìonmhor  mòr  r'an  àireamb  iad, 
's  r'an  cuir  air  cunntas  cheann. 

18  Ri  'n  àireamh   's   mòr  gur  lionmhor 

na  gaineamh  mhìn  na  tràigh  *:  [iad 
Air  mosgladh  as  mo  chodal  domh, 

taim  maille  riut  a  ghnàth. 
Ì'J  Marbhar  an  t-aingidh  leat  gu  beachd, 

O  Thighearna  ro-thrèin : 
A  nis,  O  dhaoine  fuileachdacb, 

imichibh  uam  an  cèin. 

20  Oir  labhair  iad  a'd'  aghaidh,  Dhè, 

le  aing'eachd  eusaontais  ; 
Is  thug  do  naimhde  mi-runach 
t'ainm  naomh  an  dìombanas. 

21  Nach  'eil  mitabbairt  fuath,  a  Dhia, 

do'n  dream  thug  dhuit-sa  fuath  ? 
Nach  'eil  mi  gabhail  gràin  do'n  dream 
a'd  aghaidh  dh'  èirich  suas? 

22  Fuath    iomlan  thug  mi    dhoibh   gu 

beachd  : 
mar  naimbdibh  nim'  am  meas. 

23  Rannsaicb  mi,  Dhè,  mo  chridhe  faic  ; 

mo  smuainte  feucb,  dearbh  mis'. 
21  Feuch  agus  amhairc  fèin  am  bheil 
.    .  sligh '  aingidh  olc  a'm'  chlè ; 
Is  anns  ant-slighe  shiorruidh  ehòir 
gu  dìreach  treòraich  mi. 
SALM  CXL. 

1  O'n  droch-dhuin'saor  is  teasairg  mi, 

O  Dhia  Iehobhah  naoimh  : 
O'n  fhear  a  ta  ri  fòireigneadh 
dean  dìdean  dhomh  gu  caomh. 

2  'Nan  cridh'tha  iad  à'  smuameachaùh 

air  aimhleas  mòr  gach  là  ; 
Chum  cath'  is  còmhraig  chruaidh  tha 
air  cruinneachadh  a  ghnàth.     [iad 

3  Mar  theangaidh  nathrach,  rinneadh 

an  teangadh  sgaiteach  geur  :    Tleo 
A  ta  nimh  mhillteach  nathrach  fòs 
am  folach  ann  am  beul. 

4  O  làimh  nan  daoi,  glèidh  mise,  Dhè 

's  o  luchd  an  fhòirneirt,  dìon; 
Mo  cheuman  thilgeadh  bun  os  ceann, 

'se  sud  an  rùn  's  am  miann. 
b   Dh'fholuich     na    h-uaibbrieh    ribe 

is  cordafòs  gu  m'  sgrios  ;  [dhoruhj 
Ki  taobh  a'  bhealàich  sgaoil  Ìad  lìon, 

is  leag  iad  ceap  gun  fhios. 

6  Ri  I)ia  Ichobhah  tliubhairt  rui, 

'S  tu  fèin  gu  beachd  mo  Dhia ; 
Eisd  ri  guth  m'  athchuinge  a  nis 
O  Thighearn  is  a  Thriath. 

7  Is  tu  a's  spionnadh  slAinte  dhomh, 

lehobbab  Dhia  nam  flath  : 


Cuir  dion  is  folacb  air  mo  cheann 
an  aimsir  teinn  is  cath'. 

8  Na  deònuich  miann  an  aingidh  uile, 

O  Thighearna  nam  feart ; 
'Ais-innleachd  fòs  na  soirbhich  leis, 
mu'n  dean  iad  uaill  'nan  neart. 

9  Ach  cinn  an  dream  a  chuairticb  mi 

gacb  taobh  le  tuaileas  tshreug, 
Gu  robh  iad  air  am  folacli  fòs 
le  aimhleas  mòr  am  bèil. 

10  Orra  gu'n  tuiteadh  eibhle  loisgt'  ; 

tilg  iad  san  teine  beù  : 
An  slocbdaibh  domhain  sios,  a  ebuin 
nach  èirich  iad  ni  's  mò. 

11  Na  daingnichear  air  talamh  fòs 

fear-labhairt  uilc  a  chaoidh  : 

Biodh  olc  a'  sealg  fir-fòireignidh, 

g'a  leagadh  is  g'a  chlaodb. 

12  Is  aithne  dhomh-sa  gu  dean  Dia 

do'ndream  ta  'n  àmbghar  goirt, 
An  cùis  a  sheasamh  dhoibh  gu  dtteun, 
is  còir  nan  daoine  boclid. 

1 3  Do  bheir  na  fireana  gu  dearbh 

do  t'ainm-sa  moladh  mòr ; 
Bidh  còmhnuidh  bhuan  a'  a  fnianuis 
a  Dbè,  aig  daoine  còir.  [fèin, 

SALM  CXLI. 

1  0  Dhìa,  atami  'g  èigheach  riut, 

dean  deifir  thugam  fèin  ; 
Is  tabhair  èisdeachd  fòs  do  m'  ghuth, 
tràth  ghlaodham  riut  a'm'  fbeum, 

2  ?Jar  bholtrach  tùis  a'd'  làtbairsuas, 

mar  sin  bìodh  m'urnuigh  riut  ; 

Is  togail  suas  mo  làmh,  gu  robh 

mar  'n  ìobairt  fheasgair  dhuit. 

3  Cuir  faire  aìr  mo  bheul,  a  Dhia ; 

dorus  mo  bhèil-sa  glèidb. 

4  Gu  droch-bheirt,  no  gu  olc  air  bith 

naaom  mo"chridh\  a  Dhè:. 
Eagal  le  luchd  na  h-aingidheachd, 

gu'n  cuirinn  olc  an  ghnìomh, 
Ge  milis  blasd'  an  sògh  's  an!glen's, 

cha'n  ith  mi  fèin  maoin  diubh. 

5  Buaileadh  am  firean  mi  le  smachd, 

gabhaidh  mi  sin  gu  caorah  : 
Gabhaidh  miuaith  an  t-achmhasan, 

mar  oladh  phrìseil  mhaoth  ; 
Chabhris  am  bualadhud  rno  cheann. 

oir  fòs  thèidtn'urnuigh  suas, 

Tràth  b'hio's  an  aitim  ud  gu  truagh 

'n'an  àmhghar  cruaidh  an  sàs. 

G  Tràtb    tbilgear    sìos    air    clacìiaii>ìi 

am  breitheamhna  gu  lèir  ;  [criiaidh. 

'N  sin  cluinnidh  iad,  oir's  milis  'binn, 

dpadh  bhriathra  grinn  mo  bheil. 

7  Ar  cnàmhan  fòs  aig  beul  na  h-uaigh' 

do  sgaoileadh  leò  le  tàir  ; 
Mar  gbearrar  is  mar  sgoiltèar  fiodh 
'na  spealtaibh  air  an  làr. 

8  Ach  tha  mo  shùilean  riutsa  suas^ 

Iehobhah  Dhia  nara  feart ; 
Na  fàg-sa  m.'an.am  bochd  gun  treòii , 
's  tu  fèin  mo  dhòigh  's  mo  neart, 

9  O  teasairg  mi  o'n  rib?,;a,  Dhè, 

a  leag  iad  chum  mo  sgrios  *, 
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'S  o   lìontaibh    luchd   na   h-aingidh- 
a  dh'i'holuich  iad  gun  fhios.  [eachd 
10  Ach    tuiteadh  luchd    na    h-aingidh- 
'nan  lìontaibh  rinneadh  leò,  [eachd 
Am  feadh  bhios  mise  gabhail  thart', 
's  a'  tèarnadh  asta  beò. 
SALM  CXLII, 
1  Ghi.aodh  mi  ri  Dia  le  m*  ghnth ;  is 
le  'm  ghuth  rinn  m'urnuigh  ris.[fòs 
'J  Mo  chaoidh   'na  fhianuis  dbòirt  mi 
mach, 
's  mo  thrioblaid  dh  fhoillsich  mis'. 

3  Tràth  bha  mo  spiorad  bàite  stigh, 

'n  sin  b'aithne  dhuit  mo  cheum  ; 
Sa'  bhealach  san  do  shiubhail  mi, 
gun  fhios  do  leag  iad  lìon. 

4  Dh'amhairc    mi    air    mo    dheis,    is 

dh'fheuch, 
's-  cha  robh  fear  m'  eòlais  ann  ; 
No  neach  do  m'anam  bheireadh  suèis; 
thrèig  cabhair  mi  san  àm. 
b  O  Thighearna,  do  ghlaodh  mi  riut, 
is  thubhairt  mi  gun  ghò, 
Gur  tu  a's  tèarmunn  dìleas  dhomh, 
's  mo  chuid  au  tìr  nam  beò. 
G  Chionn  gu'n  do  chlaoidheadh  mi  gu 
truagh, 
èisd  ri  mo  ghlaodh  san  àm  ; 
Is  saor  mi  o  luchd  m'fhòirneirt  mhòir, 
oir's  treise  leo  na  leam. 
7  A  prìosan  m'anam  buin  a  mach, 
t'ainm-sa  gu  molar  leam  : 
Is  iadhaidh  umam  fireana, 
oir  ni  thu  pailteas  rium. 

SALM  CXLIIL 

1  Rr  m'urnuigh  èisd,  is  aom  do  chluas 

ri  m'athchuinge,  a  Dhè; 
A'  d'fhìrinn,  is  a'd'  cheartas  àrd, 
gu  gràsmhor  freagair  mi. 

2  Na  tionnsgain  ann  am  breitheanas 

le  t'  òglach  dìleas  fèin  ; 
Oir  's  dearbh  nach  saorar  duine  beò 
a*  d'fhianuis  ann  am  binn. 

3  Oir  lean  an  nàmhaid  eucorach 

le  tòir  ghèir  m'anam  bochd, 
Mo  bheatha  thilg  e  sìos  le  tàir, 

leag  ris  an  làr  gun  ioehd  : 
Is  chuir  e  mi  an  dorchadas 

chum  còmhnuidh  ann  gu  truagh  ; 
Is  ionnan  mi  's  an  dream  gu  dearbh 

bhiodh  fada  marbh  san  uaigh. 

4  Is  uime  sin  tha  m'anam  bàit' 

gu  cràiteach  ann  am  chom: 
Mo  chridh'  a'm'  chliabh  gu  muladach, 
air  fàs  gu  tuirseach  trom. 

5  Na  làith'  o  chian  do  chuimhnich  mi, 

taim  cnuasachadh  gun  tàmh 
T*  cibre  gu  lèir  ;  's  a  smuaineachadh 
air  gnìomharaibh  do  làmh. 
f>  Mo  làmhan  sbìn  mi  riutsa  suas  ; 
an  geall  tha  m'anarn  ort, 
Amhluidh     mar     bhitheas      fearann 
air  tiormachadh  le  tart.     [cruaidh 
7  R'sd  rium,  a  Thighearna,  gu  grad  ; 
chaidh  as  do  m'anarn  bochd; 


Do  ghnùis  na  ceil,  chum  nach  bi  mi 
mar  dhream  thèid  sìos  do'n  t-sloehd. 

8  Thoir  orm  gu'n  cluinnear  leam,  gu 

moch, 

guth  binn  do  chaoimhneis-ghràidh; 
Oir  annàd  chuir  mi  fèin  gu  mòr  , 

mo  dhòchas  is  mo  dhòigh  : 
Am  bealach  fòs  an  gluaisear  leara, 

thoir  orm  gu'n  aithnich  mi: 
Oir  riutsa  tha  mi  togail  suas 

mo  spioraid  thruaigh,  a  Dhè, 

9  O   m'  naimhdibh   guineach  tea3air^ 

O  Thighearn  is  a  Righ  :  [mi, 

A  d'ionnsuidh  theich  mi  fòs,  a  churu 
gu  foluicht'  leatsa  mi. 

10  Do  thòila  dheanamh  teagaisgdhomb, 

oir  's  tu  mo  Dhia  gu  beachd : 
O's  maith  do  spiorad  ;  treòruicb  mi 
gu  tìr  na  fireantachd. 

11  Sgath  t'ainme  beothaich  migutreun, 

a  Dhè  Iehobhah  mhòir  ;         [boebd 
Sgàth    t'fhìreantachd,  saor   m'anam 
o  thrioblaid  ghoirt  's  o  leòn. 

12  Cuir  as  do  m'  naimhdibh  tre  do  ghràs. 

is  sgrios  iad  sin  gu  lèir 
A  ta  cur  m'anam'  thruaigh  fo  leùn  ; 
oir  's  mise  t'òglach  fein. 

SALM  CXLIV. 

1  BEANWAiciiT'gu  robh  Iehobhah  treun, 

mo  charraig  e  's  mo  threòir  : 
Mo  làmh  a  theagaisgeas  gu  cath, 
's  gu  combrag  mhaiih  mo  mheòir  ; 

2  Mo  mhaith,  mo  dhìon,  's  mo  bhaide<U 

àrd, 
mo  shlànuighear,  *s  mo  sgiath  ; 
'Se  cheannsaicheas  mo  dhaoine  t'o'm, 
mo  mhuinginn  is  e  Dia. 

3  Dhia,  ciod  e  'n  duine,  gubheil  thu 

a'  gabhail  eòlais  air  ? 
No  ciod  e  mae  an  duine  fòs 
gu'n  d'thug  thu  e  fa'near  ? 

4  An  duine,  's  cosmhuil  e  gu  fior 

ri  diomhnanas  gun  stà  ; 
'S  a  làith'  mar  sgàil  's  mar  fhaileas  fà« 
a*  gabhail  seach  a  ta. 

5  0  ìùb,  a  Dhia,  do  fhlaitheis  àrd', 

thig  fèin  gun  dàil  a  nuas  : 
Bean  ris  na  slèibhtibh  mòr'  le  d'  nd<u  :, 
is  uath'  thèid  deatach  suas. 

6  Cuir  uait  a  mach  do  dhealanach, 

is  sgaoil  iad  sud  air  fad  : 
Is  tilg  a  mach  do  shaighde  geur', 
is  claoidhear  iad  gu  grad. 

7  Sìn  uait  do  làmh  à  t'ionad  àrd. 

saor  mi,  is  fuasgail  orm, 
O  uisgibh  làidir  iomarcach, 

's  o  làimh  nan  coigreach  borb'. 

8  Iadsan  'g  am  bheil  am  beil  a'  teachd 

air  dìomhanas  gach  lò  : 
An  deas  làmh  sud,  is  deas  làimh  i 
làn  ìogain  agus  gd. 

9  Dhuit  seinneam  òran  nuadh,  a  Dh^, 

's  ann  air  an  t-saltair  ghrinn; 

Air  inneal-ciùil  nan  teuda  deich, 

dhuit  seinneam  moladh  'jinn. 
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frfl  'Se  Dia  a  bheir  do  rìghribh  mòr' 
slàint'  agus  buaidh  gu  treun, 
'Se  shaoras  Daibhidh  'òglach  eaomh 
o'n  chlaìdheam'o  mbillteach  gheùr. 
1  ì  Satus  mi,  is  fuasgail  orm  o  làimh 
nan  coimheaeh,  'g  am  bheil  beul 
Làn  dìomhanais  :  's  an  deas  làmh  fòs 
'na  deas  làimh  foill  is  brèig'. 
15  A  ebum  gu'm  biodh  air  mic  a'  fàs 
mar  ùr-chrann  suas  'nan  òig' : 
'S  ar  nigheana  mar  chlachaibh  snaidht' 
an  oisinn  lùchairt  mhòir. 
13  Àr  saibhlean  làn  do'n  uile  stòr  ; 
ar  treudan  fòs  a'  breith 
Narn  mìltean,  seadh  deich  mìltean  fòs 
'nar  machairibh  gach  leth. 
1  i  Ar  daimh  gu  h-obair  làidir  calm, 
gun  bhrìseadh  mach  no  steach  ; 
A  chum  'nar  sràidibh  fos  nach  bioùb 
gutb  caoidh'  gu  gearanach. 
15  'S  beannaicht'  am  pobull  sin  a  ta 
san  inbhe  so  gu  beacbd  ; 
'S   beannaicht'   am   pobull  fòs,  d'an 
Jehobhah  Triath  nam  fean.     [Dia, 

SALM  CXLV. 

1  Ahduicheam  thu,  mo    Dhia,    's  mo 

Righ  ; 

t'ainm  beannaicheam  gu  brùth. 

1  Do  t'ainm  sm  feasd  bheir  mise  cliu  ; 

àrduicheam  thu  gach  là. 
Z  Tha  Dia  lehobhah  mòr  gu  dcarbh  ; 
ion-mholta  Dia  gu  mòr  : 
Cba'n  fheudar  meud  amhòrachd-san 
a  rannsachadh  gu  leòr. 
4  Molaidh  gach  àl  do  ghnìomhara 
do'n  al  a  thig  'nah  deigb  ; 
Is  t'oibre  cumhachdach  ro  mhòr 
sior-chuirear  leò  an  ceill. 
£  Crram  do  mhòraehd  gh'ormhoir  fein 
cuiridh  mi'n  cèill  gu  beaehd  : 
Air  t'oibribh  iongantach  gu  lèir 
labhram,  a  Dhè  nam  feart. 
f  Labhraidh  daoin'  eile  fòs  aìr.neart 
do  bhearta  uamhasach : 
ìs  mise  foillsicheam  gu  mòr 
do  mhorachd  iongantach 
7  I;  cuirear  leo  an  cèill  gu  pailt 
iomsadh  do  mhaitheis  mhòir  ; 
Po  cheartas  glan,  is  t'ionracas 
molaidh  gu  binn  le  ceòl. 
fe.Tha'nTighearna  ro-ghrasmhor  caoin' 
is  làn  do  thruacantachd ; 
A  tae  mall  chum  feirg',  is  fòs 
pniUt  ann  an  tròcaireachd. 
f!  U  THafth  Iehobhah  do  gach  dvlil  ; 
tha  'thròcair  chaomh  gu  bcachd 
Os  ceann  gach  obair  agus  gnìomh 
a  rinneadh  leis  le  neart. 
10  Dhia,  moìaidh  t'oibre  thu  air  fad  ;  j 

le  d'  naomhaibh  molar  thu  : 
IVAir  glòir  do  rìoghachd  labhraidh  iad  ; 

innsidh  do  neart  le  cliu. 
12  A  (hum  a  bhearta  cumhacbdach 
gu'n  tuigcadh  clann  nan  daoin' : 
Cin  bhci!  a  rioghachd  làn  do  ghlòir, 
ie  rwtralachd  faraon. 


13  Do  rìoghachd  fèin,  fs  rtoghaehd  i 

ta  siorruidh  buan  gu  beachd  ; 
Is  mairidh  t'uachdraaachd  gu  bràth 
air  feadh  gach  àl  ri  teachd. 

14  Cumaidh  lehobhah  suas  le  neart 

an  dream  tba  tuiteam  sìos  ;      [hìir, 
'S  an  drearn  tha  claonadh  churn  an 
togaidh  e  'n  àird  a  rìs. 

15  Tba  sùile  fòs  gach  dùil'  air  bith 

a'  feitheamh  ort,  a  Righ  ; 
Is  tha  thu  anns  na  tràthaibh  ccart 
a'  tabhairt  dhoibh  am  Wàh, 

16  A  ta  thu  ann  ad  thoirbheartas 

fosgladh  do  làimh'  gu  mòr, 
Is  miann  gach  nithe  beò  air  bith 
sàsuichear  leat  gu  leòr. 

17  Tha  Dia  'na  uile  shlighibh  c<=arr. 

Is  naomh  'na  uile  ghniomh.      [air, 

18  'S  dlùth  Dia  do  mheud  's  a  ghairme.is 

seadh  ghairmeas  air  gu  fìor. 

19  Deadh  mhiann  gach  neach  d'an  carr.J 

coimhlionaidh  e  gu  pailt;  [c, 

Is  eisdidh  esan  fòs  r'an  glaodh, 
saoraidh  e  iad  'nan  airc. 

20  An  dream  thatabhairt  gràidh  do  Dhia, 

dhoibh  ni  e  tèarmunn  deas  : 
Acb  fòs  na  h-aingidh  olc  gu  leir 
do  ni  e  fein  an  sgrio?. 

21  A'  luaidh  aircliu  Iehobhah  threin, 

bithidh  mo  bheul  gun  cheisd  : 
'Ainm  naomha   beannaicheudh  gM :h 
feoil, 
gu  siorruidh  buan  am  feasd. 

SALM  CXLVI. 

1  Dia  molaibh  ;  mol,  O  m'anam,  Dia.    ' 

2  Molaidh  mi  Dia  ri  m'  bheò  ; 
Ard-seinnidh  mìse  cliu  do  m'  Dhia, 

ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

3  Na  earbaibh  is  na  deanaibh  bun 

a.  prionnsaibh  làidir  treun' : 
I\o  fòs  à  mac  aoin  duin'  a  t'ar.n, 
's  gun  fhurtachd  ann  ri  ftvm.. 

4  Tha  'anail-san  dol  as  a  maeb, 

thèid  e  g'a  ùir  air  ais, 
Theid  asil'a  smuaintibh  faoin  gu  Jcir, 
san  là  sin  fein  gu  cas. 

5  'S  beannaicht'  an  duine  siri  'garr.  bheil 

Dia  Iacoib  mar  a  neart ; 
'G  am  bheil  a  dhòchas  ann  a  Dhia, 
Iehobhah  Triath  nam  feart. 

6  'Se  chrutbaich  nèamb,  is  muir,  :?  l\r, 

's  gach  aon  ni  annta  ta  : 
'S  e  ehoimhdeas  firinn  maran  ccudn' 
gu  siorruidh  is  gu  bràth. 

7  Ri  daoinibh  ta  fo  fhoirrTeart  roòr, 

cumaidh  e  còir  gu  caoin, 
Bheir  biadh  do'n  ocrach  :  cuiridi.  I  irx 
na  prìosanaich  fo  sgaoil. 
S  'Se  Dia  ta  fosgladh  sùil  aandalì ; 
togaidh  Iehobhah  mòr 
An  dream  a  ta  air  cromadh  sìcs : 
is  caomh  leis  daoine  còir. 
9  Diaseasaidh  bantrach  's  dìUeachdan, 
'se  's  dìon  do  'n  choigreach  anr. ; 
Ach  slighe  fhiar  nan  daoine  daoi 
tilgidh  e  bun  os  ceann. 


SALM  CXLVlì.  CXLVIII. 
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10  Bidh  Dia  'na  Ard-Righ  mòr  gu  bràth, 
do  Dhia-sa,  Sbion  naomh; 
O  iinn  gu  linn  gu  maireannach, 
Molaibbse  Dia  gu  caomb. 

SALM  CXLVII. 

1  Moi-aibhse  Dia;  oir  's.maith  bhì  seinn 

àrd-mholadh  binn  d'ar  Dia, 
Oir  's  tlachdmbor  e  's  is  maiseil  sud, 
bhi  tabhairt  cliu  do'n  Triàth. 

2  Suas  togaidh  Dia  Ierusalem ; 

cruinnichidh  e  ri  chèil', 
An  dream  d'an  d'  rinneadh  dìobar- 
do  gbineal  Israeil.  i  [aich, 

3  Do'n  aitim  'g  am  bheil  cridhe  brùit', 

bheir  esan  slàinte  mhòr  : 
Is  ceanglaidh  suas  gu  faieilleach 

gach  cneadh  ta  orra  's  leòn. 
'ì  Na  reulta  lionmhor  àirmhear  leis  ; 

g'  an  ainmeachadh  gu  lèir. 
b  Is  mòr  ar  Dia,'s  is  mòr  a  neart ; 

gun  tomhas  air  a  chèill. 
0  Togaidh  Iehobhah  suas  gu  dearbh 

na  daoine  cìùin  arìs, 
Is  leagar  leis  na  daoi  le  tàir, 

gu  làr,  'gan  tilgeadh  sìos. 

7  Seinnibh  do  Dhia  Iehobhah  mòr, 

Ie  buidheaehas  gu  binn  : 
Seinnibh  d'ar  Dia-ne  moladh  àrd 
ar  teud  na  clàrsa<ch  grinn. 

8  *Se  dh'fhol'cheas  nèamh  le  neulaibh 

dh'ulluicheas  uisge  fòs  [tiugh', 

Do'n  talamh  ;  'se  bheir  air  an  fheur 

bhi  fàs  air  slèibhtibh  mòr'. 
'.:  Do'n  ainmhidh  's  do  gach  beathà'ch 

bheir  esan  lòn  gun  dìth  ;  [beò 

Is  do  na  fithich  òg  faraon 

a  ghlaodhas  'g  iarraidh  bìdh. 

10    A  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhùil, 

ge  mòr  a  lùth  's  a  threis  ; 

Cha  ghabh  e  tlachd  a  cosaibh  fir 

sheasas  gu  dìreach  deas. 

i)  Tha  Dia  a'  gabhail  tlachd  gu  mòr 

do'n  dream  d'an  eagal  e, 

Chuireas  an  dòchas  is  an  dòigh 

'na  thròcair-san  gach  r6. 

12  Thoir  moladh,  O  Ierusalem, 

do  Dhia  Iehobhah  mòr, 
Do  d'  Dhia-sa  tabhair  moladh  fìor, 
O  Shion,  mar  is  còir, 

13  Croinn-dhruididh  fòs  do  dhorsa  mòr' 

do  neartaich  e  gu  maith  ; 
Isbheannnaich  e  do  shliochd  gu  lèir 
a'd'  mheadhon  fèin  a  stigh. 

14  'Se  chuireas  ann  ad  chriochaibh  fòs 

sìth  agus  sor.as  mòr  : 
'Senile  smiorachruithneachdghloin 
do  shàsuchadh  gu  leòr. 

15  *S  e  chuirens  'àithne  mach  air  tìr, 

ni  'fhocail  ruith  gu  luath. 
1G  Eheir  sneachd  mar  olain  ;  sgaoilidh  e 

an  liath-reodh  mar  an  luath. 
J7  Leac-eighe  til^idh  e  a  mach, 

mar  ghreamanna  nach  gann  ; 
Is  anns 'an  f  huachd  a'  rinneadh  leSs, 

oc  dh'fheudas  seasamh  ann? 


18  Cuiridh  è  'f  hocalmòr  a  m'acb, 

is  leaghar  iad  a  rìs : 
Air  seideadh  dha  le  gaoith  an  sia, 
sruthaidh  na  tuilte  sìos. 

19  Do  Iacoib  tha  e  foillseachadh 

a  bhriathar  fiorghlan  naoinh, 
A  statuin  is  a  bhreitheanais 
do  Israel  gu  caomh. 

20  So  maitbeas  nach  do  dheònaich  e 

dh'aon  chinneach  ta  fo  'n  ghrèin: 
A  bhreitheanais  cha  b'aithne  dhoibh. 
Molaibh  Iehobhah  treun. 
SALM  CXLVIII. 

1  MOT.AIBHSE  Dia.     Ard-mholàibh  fòf 

Iehobhah  mòr  gu  bràth, 
O  nèamh  nan  speur;  molaibhse  Dia» 
sna  h-ionadaibh  a's  àird'. 

2  Uil'  aingle  Dhèv  mòr-mholaibh  e  : 

molaibh  e,  'shluagh  gu  lèir. 

3  O  ghrian  's  a  ghealach,  molaibh  e 

's  a  reulta  glan  nan  speur. 

4  O  nèamha  àrd*  nan  uile  nèamb 

is  uisgeachan  ata 
An  còmhnuidh  shuas  os  ceann  na» 
molaibhse  Dia  a  ghnàth.      (speur, 

5  Thugadh  iad  cliu  is  raoladh  binn 

do  ainm  Iehobhah  thrèin  : 
Oir  chuir  e  àithne  mach  le  neart, 
is  rinneadh  iad  d'a  rèir. 

6  Do  rinn  e  fòs  an  daingneachadh 

a  cbum  bhi  buan  a  ghnàtb  ; 
Is  chuir  e  statuin  orra  sud 
nach  tèid  air  chùl  gu  bràtb. 

7  O'n  talarah  fòs  a  ta  fo  nèarab, 

molaibh  Iehobhah  treun  ; 
Uil'  dhràgona  rouamhasach, 
's  a  dhoimhneachda  gu  lèìr. 
S  Tein'  -  athair    agus    clach-shneathd 
chruaidh, 
an  ceò  theid  suas,  's  a  sneachd  : 
Gacth  dhoinionnach  a'  coimhliovia-ih 
a  bhriathar-san  gu  beaehd. 
9  Na  slèibhte  farsuinn  atmhor  mòr', 
's  na  tulaich  fòs  le  chèil': 
Gach  craobh  bheir  toradh  agus  blàtb, 
's  na  seudair  àrd'  gu  leir. 

10  Gach  beathach,  ainmhidb,  is  gach  dùS 

a  shnàigeas  aìr  an  làr, 
'S  gach  eunlaith  sgiathach  iteagach, 
ta  'g  itealaich  gu  h-àrd. 

11  Gach  righ  air  thalamh,  làidir  mòr, 

's  gach  pobull  fòs  air  bith  ; 
Na  prionnsan  is  luchd  breitheanatt 
tha  thar  gach  tir  fa  leth. 

12  Na  h-òig-f  heara  ta  calma  deas, 

's  na  maighdeanna  le  chèil'; 
Na  seannaire  taeòlach  glic, 
's  gach  leanabh  òg'  gu  lèir, 

13  Ainm  Dhè  àrd-mholadh  iad,  oir  tha 

'ainm-san  a  mhàin  romhòr  : 
Os  ceann  na  talmhainn  is  nan  ncavnk 
air  àrdachadh  tha  'ghlòir. 

14  Adharc  a  shluaigh  Ieis  àrdaichear, 

seadh  cliu  anaomh  gu  Iftir, 
Sluaigh  Israeil,  tha  dhasan  dlùtU, 
Molaibh  Iehobhab  treun. 
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SALM  CXLIX. 


1  Molaibhse  Dia :  is  oran  nuadh 

seinnibh  do  Dhia  gu  caomh  ; 

Seinnibh  a  mholadh-san  gu  binn, 

an  coimhthional  nan  naomh. 

2  Bidh  Isra'l  aoibhneach  ann  an  Dia  ; 

an  Ti  a  chruthaich  e  ; 
Deanadh  clann  Shioin  gairdeaehas 
'nan  Righ  air  feadh  gach  rè. 

3  Is  anns  an  dannsadh  thugadh  iad 

d'a  ainm-san  moladh  binn  ; 
A  ehliu  le  tiompan  seinneadh  iad, 
is  leis  a'  chlàrsaich  ghrinn. 

4  Oir  tha  Iehobhah  gabbail  tlachd 

'na  phobul!  dìleas  fein  : 
Ilo-sgiamhach  fòs  le  'shlàinte  ni 
na  daoine  sèimh  gu  lèir. 

5  Biodh  air  na  daoinibh  naomh'  an  sin 

ùr-ghàirdeachas  an  glòir: 
Is  air  an  leabaidh  seinneadh  iad 
do  Dhia  le  h-iolaich  mhòir. 

6  Qu'n  robh  àrd-cbliu  an  Tighearna 

gu  dligheaeh  ann  am  beul  ; 
Is  ann  an  làimh-san  fòs  gu  robh 
claidheamh  dà-fhaobhair  geur. 

7  A  chum  gu  deant'  air  fineachaibh 

làn-dìoghaltas  gu  lèir : 
Is  mar  an  ceudna  air  na'slòigh 
làn-smachdachadh  gu  geur. 
S  A  cbum  gu'n  deant'  an  rìghrean-san 
a  chur  fo  chuibhrcich  ghcir ; 


Fuidh  gheimhlibh  teann  do'n  iarunn 
an  uaisle  mòr'  gu  lèir.      [chruaidh 
9  Chum  dioghaltas  a  chur  an  gnìomh, 
ta  sgrìobht'  'na  fhocal  ceart : 
So  cliu  nam  fìreanaich  gulèir. 
Molaibhse  Dia  nam  feart. 
SALM  CL. 

1  Molai3Hse    Dia.        'Na    theampuli 

molaibhse  Dia  gu  mòr  [naomh 

A.n  speuraibh  àrd'  a  chumhachd  fò» 
molaibh  e  mar  is  còir. 

2  Air  son  a  ghnìomhara  ro-threun, 

molaibhse  Dia  's  gach  àit : 
A  rèir  a  mhòrachd  molaibh  e, 
's  a  ghlòir  a  ta  ro-àru. 

3  Le  guth  na  trompaid  mar  an  ceuda 

molaibhse  Dia  gu  binn  ; 
Air  clàrsaich  seinnibh  moladh  dha, 
is  air  an  t-saltair  ghrinn. 

4  Le  tiompan  thugaibh  moladh  dhi, 

san  dannsadh  mar  an  ceudn'  , 
Le  organ  togaibh  suas  a  chliu, 
's  le  inneal-ciùil  nan  teud. 

5  Air  ciombalaibh  ta  labhar  binn 

molaibbse  Dia  gun  tàmh  : 

Molaibhse  Dia  air  ciombalaibh, 

ni  toirm  is  fuaim  ro-àrd. 

6  Gach  uile  dhùil  sam  bith  ta  beò. 

•g  am  bheil  an  dcò  'nan  crè, 
Ard-mholadh  iadsan  Dia  gu  mòr, 
Molaibh  Iehobhah  treua. 


è   cuitioril. 


LAOIDHEAN 

O    NA. 

SGRIOPTUIRIBH     NAOMHA. 


LrAOIDH  I.     Genesis  i. 

i  0  NEO-xi  èireadh  talamb  's  nèamh, 
so  labbair  guth  an  Triath : 
0  neo-ni  dh'èirich  talamh  's  nèamh, 
gu  h-ùmhal  mar  a  dh'iarr 

2  Shuidh  air  an  aigein  duibhre  tiugh, 

thuirt  Dia,  Biodh  solus  ann  : 

Ghrad-las  an  solus  dealrach  glan, 

's  an  duibhre  theich  gu  teaan. 

3  Do  neulaibh  db'àitlm  e  togai!  suas, 

suas  thog  na  neoil  d'a  rèir  ; 
Le'a  ionmhas  uisg'  sgaoii  iad  's  gach 
a'  snàmh  air  feadh  nan  speur.    [àit, 

4  Dh'àithn  e  do'n  uisg'  a  luidh  air  fonn 

grad-thional  gu  h-aonàit  ; 
Dhian-ruith  an  fhairge,  tonn  air  thonn 
is  feuch  an  talamh  tràight' ! 

5  Le  Iùibhibh  gorm  is  craobhaibh  meas» 

chòmhdaich  e  'n  talamh  lom  ; 
Mu'n  d'  thàiaig  fras  no  drùchd  o'n 
speur, 
's  mu  'n  d'  èirich  grian  air  fonn. 

6  Sgeadaich  e  'n  sin  na  nèamhan  àrd' ; 

gu  dealrach  las  a'  ghrian  : 
A'  ghealach  is  na  reulta  dbùisg, 
a  chuntas  mbìos  is  bhliadhn'. 

7  Do'n  uisge  dhealbh  Iehobhah  treun 

gach  gineal  èisg  sa'  chuan  : 
Is  ghairm  o'n  doimhne  mar  an  ceudn' 
gach  eun  san  ealtainn  shuas. 
3  Gach  dùile  beò  air  thalamh  ta 

dhealbh  thu  le  d'  làimb,  fa  leth  ; 
Do'n  ieòmhan  bhorb  's  do'n  chnui.nb- 
eig  fhaoin 
thug  thu  maraoa  am  bith. 

9  An  duine  chrutbaich  thu  fadheoidb, 
a'd  choslas  glòrmhor  fèin, 
Gu  bhi  'na  uachdran  dligheach  fìur 
os  ceann  gach  ni  fo'nghrèia. 
10  T'uii'  oibre  'n  siri  a'd'  làth'r,  a  Dhe, 
gu  ciatach  àluinn  sbeas  ; 
Sheall  thu,  is  thuirt  gu  robh  gach  ni 
-gu  fior-mhaith  agus  deas. 

VI  Cia  glòrmhor  t'oibre-sa  gu  lèir  I 
eiatreun  thu  fèin  an  neart  ; 
Lò  'r.  ti  nach  tugadh  dhuit-sa  cltù  I 
molams'  thu,  Dhia  nans  feart ! 


LAOIDH  II.     Gen.  xxvlii.  20-2?. 

1  Dhe  Bhèteil !  le  d'iàimh  thoirbhear- 

taieh 
's  tu  bheathaich  t'Isra'l  fèin: 
'S  a  threòraieh  feadh  an  turuis  sgUl% 
ar  sinnseara  gu  lèir  ; 

2  Ar  bòid  's  ar  n-urnuigh  nis  a  ta 

aig  lath'r  do  chaithir  ghràis  ; 

Bi  leinn,  O  Dhia  ar  n-aithricbe  ! 

's  na  dìobair  sinn  gu  bràth. 

3  Tre  eheumaibh  dorch'  ar  beatba  '.v 

O  treòraich  thusa  sinn  ;  (V.- 

'S  o  là  gu  là  ar  teachd-an-tìr, 
's  ar  n-cidibh-cuirp  thoir  dhuinn. 

4  Fo  sgàil  do  sgèith,  0  dean  ar  dioi: 

gu  crìch  ar  seaehrain  sgìtb, 
Is  thoir  d'ar  n-an'maibh  fois  fadJoeòidh 
a'd'  chòmhnuidh  shuas  an  sìth. 

5  Na  tiodhlaca  so,  Dhè  nan  gràs, 

thoir  dhuinn  o  d'làimh  gu  fial ; 
'S  a  nis,  's  o  so  atnacl)  gu  bràtb. 
is  tu  a  ghnàth  ar  Dia. 

LAOIDH  III.     Icb  i.  21. 

1  Lomnochd  mar  thàìnig  sinn  a  .-H'ich 

do  'n  t-saoghal  so  air  tùs, 
ls  amhluidh  thèid  sinn  lomr.ocbd  a^, 
is  taisgear  sinn  san  ùir. 

2  Gach  ni  ri  'n  canar  leinn  gu  faoin 

ar  maoia  's  ar  stòras  fcin, 
Is  iasad  goirid  aoin  là  e, 
's  grad-dhìoìar  e  gu  lèir. 
3 'Se    Dia  bheir  dhuinn   gach   comh- 
fhurtachd, 
no  ghearras  iad  air  falbh  ; 
Ma  thug  e  leis,  'se  fèin  thug  uaith  : 
beannaicht'  gach  uairbiodh  'ainm  ! 
4  Beannaicht'  gu  siorruidh  gu  robh  I)i,\  ! 
cha  ghearain  sinn  ni  's  mò  ; 
Docrach  no  socrach  biodh  ar  cor, 
dhuits',  Athair,  gu  robh  glòir. 
LAOIDH  IV.     Iob  iii.  17-20. 
I  Cia  sàmbach  ciùin  an  talla  dureh 
san  gabh  sinn  uile  tàmh ; 
An  tir  na  dichuimh'  far  nach  gluais 
aon  fhuatha*  «inn  no  uàmh. 
'2  Cia   tosdach   sèimh     an    Ieab».dh   'n 
a  ghabhail  suaìn  is  foU  ;       [uwgtj, 


X.AOIDH  V.  VI.  VII.  VIII. 


Thèid  crìocli  air  dragh  luchd-euceirt 
innt' 
's  gheibh  daoine  sgìth  innt'  clos. 

3  Innte  cha  chaoidh  am  prìosanach 

ni  's  mò  mar  fhuair  e  chlaoidh  ; 
Cha  dochainn  smachd  an  droch  righ 
bhuirb, 
's  is  balbh  guth  mhillt  fhir  dhaoi, 

4  Tha  lag  is  làidir,  beag  is  mòr, 

co-shìnt  san  uaigh  le  chèil'; 
Tha   naimhdean    sàmhach   taobh   ri 
is  luchd  na  comhstri  rèidh.  [taobh, 

1  Co-ionnan  coidlidh  iad  air  fad 

fo  ghlasaibh  teann  a'  bhàis, 
Gu'n  uair  an  gairmear  iad  le  Dia 
'na  fhianuis  là  a'  bhràth. 

LAOIDH  V.     Iob  v.  6—12. 

!  Amhghau  o'n  duslach  ged  nach  dùisg, 
o'n  ùir  ged  nach  tig  bròn ; 
Gidheadh  is  lìonmhor  iad  na  h-uilc 
th'  air  mac  an  duine  'n  tòir. 

2  Amhluidh  mar  dh'èireas  srada  suas 

gu  luath  air  lorg  a  chèil' : 
Mar  sin  tha'n  duine  air  a  bhreth 
gu  bròn  is  cùradh  geur. 

?.  Ach  earbam-sa  ri  Dfa  mo  chùis, 
is  deanam  m'urnuigh  ris  ; 
Riaghladh  an  domhain  tha  'na  làimh, 
gu  'làthair  teichidh  mis'. 

4  Tba  'oibre  lìonmhor  agus  mòr, 

cò  chuireas  iad  an  cèill  ? 
An  t-anam  brònach  ni  e  ait, 
'S  an  t-anam  lag  ni  treun. 

LAOIDH  VI.     Iob  viii.  11—22. 
IGun  làthach  am  fàs  luachair  ghlas  ? 
no  seilisteir  gun  sruth  ? 
Ged  fhàs,  is  diombuan  gearr  an  cuairt, 
seargaidh,  gun  bhuain,  an  cruth. 
£  Is  ionnsn  dòchas  baoth  an  daoi, 
nach  feud  a  chaoidh  bbi  buan  ; 
Mar  lìon  an  damhain-allaidh  fhaoin, 
thèid  leis  gach  gaoth  mu'n  cuairt. 

3  Trath  leigeas  e  a  thaic  r'a  thigh, 

aomaidh  gach  clach  is  crann ; 
'S  luath  ghreimicheas  e  ris,  ach  's 
luaith* 
thèid  'fliardoch  bun  os  ceann. 
,4,  Ged  fhàs  'na  ghàradh  ris  a'  ghrèin 
a  gheugadosrach  ùr ; 
'  'S  ged  sgaoil  e  'fhreumhan  domhain 
do-spìonta  ta  car  ùin' :  [teann 

5  Gidheadh  air  teachd    d'a    bhinn    o 

nèamh, 
spìonar  a  fhreumh  a  bun  ; 
'Aite  cha  'n  aithnich  e  ni's  mò  ; 
caochlaidh  a  ghlòir  gu  tur.     [daoi, 

6  Feuch,  's  amhluidh  gàirdeachas  nan 

ni  tàir  air  naomhreachd  Dhè; 
Grad-thuitidh  iad  :  's  co  grad  a  thig 
'nan  àite  daoine  sèimh. 

7  Ach  Dia  nan  gràs,  le  cumhachd  rnòr, 

ni  daoine  cìiir  a  dhìon  ; 
An  cridhe  llonaidh  e  le  gean, 
•     'i  am  beul  le  moladh  sìor.  j 


LAOIDH  VII.     lob  ix.  2-10. 

1  Am  bi  siol  Adhaimh  saor  o  chiont', 

no  glan  am  fianuis  Dè  ? 
Ma  thagras  e  rèìr  ceartais  ruinn, 
fa'  smachd  thèid  sinn  do'n  eug. 

2  Gu  geur-chuiseach  ma  thoimbseas  e 

gach  smuain,  is  guth,  is  gnìomh  ; 
Leithsgeul,  airson  mo  mhìle  ciont' 
a  dhealbh  cha'n  urrain  mi. 

3  Is  glic  a  chridh'  's  is  treun  a  làmh, 

's  nach  aingidh  dàn  an  sluagh 

A  thogas  ceann  an  aghaidh  Dbia  ; 

cò  riamh  thug  air-san  buaidh  ? 

4  Roimh   'fheirg,  na    slèibhte  crioth- 

naichidh, 
is  clisgidh  iad  o'm  bonn  ; 
O  'bhunchar  luaisgidh  null  's  a  nal!, 
le  garbh-chrith,  'n  talamh  trom. 

5  Ma  thoirmisgeas  e  èirigh  grèin', 

cha'n  èirich  grian  gu  bràtb. : 
Dubh-neulach  ni  e  'n  speur  air  fad, 
's  gach  reul  thèid  as  'na  smàl. 

6  Coisichidh  Dia  san  fhairge  ghairbb, 

carbad  do  ghaothaibh  ni; 

A  shliglie  àrd  cò  lorgaicheas 

a  cheuma  dorch'  co  chi  ? 

LAOIDH  VIII.     Iobxiv.  1— 15. 

1  O  dhuine  th'air  do  bhreth  le  mnaoi, 

cia  tearc  is  truagh  do  làith' ! 

O'n  duslach  thàinig  thu,  is  thèid 

gu  d'  dhuslach  fèin  gun  dàil. 

2  Mar  mhaoth-lus  fasaidh  tu  fo  blilàth, 

is  gbeibh  thu  bàs  gu  beachd  : 
Marfhaileas  teichidh  tu  gu  luatb, 
's  chabhuan  air  thalamh  neach. 

3  Làn  ciont'  is  truaigh,  an  seas  aon  dùil, 

fa  chomhair  sùilean  Dè? 
Co  chaoidh  bheir  uisge  soilleir  glaa 
à  tobar  salach  crèidh  ? 

4  Ar  làithean  air  aa  àireamh  ta, 

's  gun  tàmh  a'  gabbaìl  seacK  ; 
Is  goirid  gus  an  tig  an  uair 
a  ni  do'n  uaigh  ar  teacb. 

5  Dhè  mhòir  !    na  smachdaich  ann  ad 

an  tomhas  goirid  faoin,         [fheirg 
Do  làithibh  diombuan  an-shocrach 
thug  thu  do  cbloinn  nan  daoin'. 

6  Ged  chrionas  lus,  cha'n  fhaigh  e  bàs, 

thig  'fhas  ri  h-ùine  nìos ; 
'S  ged  sheargas  craobh   sa'  gheamh- 
radh  fhuar 
ni'n  t-earrach  nuadh  i  ris. 

7  Acb  aon  uair  's  gu'm  faigh  duinèbàs, 

cha  phill  a  làith'  ni  's  mò  ; 
A  bheatha  cha  dean  earrach  nuadb, 
's  air  'uaigh  cha  bhris  an  lù. 

8  Amhluidh  mar  sbruth  a  ruitheas  bras, 

's  nach  pill  air  ais  r'a  shliabh  ; 
Tba  làith'  is  bliadhnaidh  's  linn  dol 
seach, 
's  cha  phill  ri  neach  an  triall. 

9  San   uaigh  'n  tràth  luidheas  duine 

coidlidh  e  'n  dìon  a'  bhais  ;    [iìos, 
'S  cha  dùisg  e  tuilleadh  gus  an  i.èid 
an  cruinne-cè  'na  smàl. 


LAOIDH  IX.  X.  XI.  XII.  XIII, 
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10  0  biodh  an  uaigh  'na  leabadh  thàimh 

dbomh  fèin,  gu  là  mo  Thriath, 
San  èirich  mi  gu  h  aobhach  suas 
Je  naonih-shluagh  maiseach  Dhia  ! 

11  San  dòchas  ait,  le  foighid  mhòir, 

feithidh  mi  ordugh  Neimh, 
A  thig  san  àm  a  shonruich  Dia 
an  triall  mi  thuige  fèin. 

LAOIDH  IX.     Iobxxvi.  6-14. 

1  Co  ghleachdas  ris  a'  ghairdean  threun 

a  dhealbh  na  speuran  àrd'  ? 

No  c'àit  am  folaich  neach  e  fèia 

o'n  t-sùil  d'an  lèir  gach  àit  ? 

2  'Na  shealladh-san  tha  ifrinn  fèin 

is  lèir-sgrios  uile  rùisgt' : 
'S  an  ceilear  lochd  air  bith  no  beud 
o  fhradharc  geur  a  shùl  ? 

3  Airneo-ni  ehroch  e'n  domhan  mòr, 

's  an  àirde  tuath  do  sgaoil 

Ar  ionad  falamh,  a»us  phaisg 

uisge  sna  neulaibli  faoin'. 

4  Tràth  chithear  eumhachd  Dhè's  gach 

tha  sgàil  'ga  fholach  fèin  ;  [àit, 

Tha  'chaithir  cuairtichte  le  neòil, 
's  do  dhuine  beò  cha  lèir. 

5  Onfha  na  fairge  pillidh  e 

le  tràigh,  air  meud  a  neirt 
Is  air  a'  chrìch  a  thug  e  dhi 

cha  tèid  i  chaoidh  a  thart, 
f  Hoimh  achmhasan  Iehobhah  thrèin, 

tha  talamh  's  nèamh  air  chrith: 
Clisgidh  an  stèidh  ma  lasas  suas 

a  chorruich  uair  air  bith. 

7  Gnn  doinionn  luaisgidh  e  an  cuan, 

'»  tògaidh  e  suas  a  thuinn; 
'S   an   t-uaibhreach   tilgidb    e,    gun 
o  'àirde  bun  os  ceann  [nàmh, 

8  'S  e  lìonas  nèamh  le  cuideachd  naomh, 

's  a  ni  iad  aobhach  ait ; 
Ach  sliochd  na  nathrach  tilgidh  sios 
gu  ionad  claoidh  le  smachd. 

9  D'a  oibribh  's  beag  a  chithear  leinn, 

's  cha  tuig  sinn  iad  sin  fèin : 
Achtairneanacha  chumhachd  mhòir, 
<jò  dh'fheudas  chur  an  cèill  ? 
LAOÌDH  X.     Gnath-fhocail  i.  20—31 . 

1  Àv  coimhthional  nan  iomadh  slògh, 

is  anns  na  ròidibh  tiugh', 
Ri   cloinn    nan    daoin'  tha   Gliocas 
a'togail  suas  a  ghuth';         [nèimh 

2  Cia  fhad  a  ni  luchd  fanoid  tàir 

air  firinn  's  gràsa  Dhè? 
'S  a  bheir  sibh,  amadana,  spèis 
d'ur  toil  mhi-chèillidh  f'èm  ? 

3  Pillibh  air  m'  earails',  air  'urn-ais, 

is  bidh  sibh  sòna  chaoidh  ; 
Rllibh,  's  achumbhur  beannachadh, 
mo  spiorad  bheir  mi  dhuibh. 

4  Ach  mur  toir  sibh  mo  ghuth  fa'near, 

's  mur  èisd  sibh  ri  mo  ghlaodh  : 
Tràth  ghlaodhas  sibhs'  an  là  bhur  n- 
'ur  n-athchuinge  bidh  faoin.    [airc, 
ò  Tràth    ghlacas    16ir-sgrioS    sibh  'na 
cuairt, 
mar  iom-gbanth  luath  nan  speur, 


Ni  mise  fanoid  air  'ur  caoidh, 

's  'ur  n-urnigh  chaoidh  cha'n  èisd. 
6  O'n  ròghnaich  sibh  roimh  bheatha  bàs, 
's  èigin  gu  bràth  bhi  truagh  ; 

Oir  ciod  air  bith  a  chuireas  neach, 
dheth  sin  ni  'n  neaeh  sin  buain. 

LAOIDH  XI.     Gnath-fhoc.  iii.  13-17. 

1  Cia  sona  'n  ti  do  theagasg  Dhèl 

bheir  èisdeachd  gach  aon  uair  ; 
'S  ri  gliocas  nèimh,  le  mòran  tlaehd, 
philleas  gu  moch  a  chluas  ? 

2  Is  fearr  a  stòr  na  'n  t-ionmhas  faoin 

a  ta  san  t-saogh'l  gu  lèir ; 
'S  is  luachmhoire  a  dhuais  gu  mòr 
naòr  a'  chruinne-chè. 

3  Tha  saoghal  fada  'na  làimh  dheis, 

is  urram 'na  làimh  chlì  j 
Iadsan  air  fad  a  bheir  dha  gràdh, 
's  leo  saoibhreas,  slàint',  is  sìth. 

4  Do  'n  òg  'na  shlighe  fhiorghlan  rèidh, 

sòlas  bheir  e  gu  pailt, 
'S  do  'n  aosda  bheir  e  coron  glòir, 
's  tròcair  o  Dhia  gun  airc. 

5  An  uair  tha  dìchioll  dhaoine  mòr, 

tha  'dhuais-san  mòr  d'a  rèir: 

Do  shòlasaibh  tha  'shlighe  làn  ; 

is  sìth  a  ghnàth  's  gach  ceum. 

LAOIDH  XII.     Gnath-fhoc.  vi.  6-12. 

1  Eihich  a  lundaire  gu  grad, 

'S  thoir  ort  an  seangan  beag  gun  stad; 
Oir  ged  nach  d'fliuair  e  riamh  fear- 

iùil', 
No  neach  g'a  ghreasadh  air  a  chùl ; 

2  Fa  chomhair  geamhraidh  ni  e  deas, 
A'  cuimhneachadh  gun  tàmh  a  leas  ; 
San  t-samhradh  trusaidh  e  a  lòn, 
San  fhoghar  iomlan  tha  a  stòr. 

3  Ach  c'  uin'  a  dh'èireas  tus'o  d'  shuain? 

A  lundaire,  nach  dùisg  thu  suas  ? 
Cha'n  iarr    do  leisg  ach    tuilleadh 

tàimh, 
Le  clò  do'n  t-sùil,  is  pasgadh  làmh. 

4  Ach  feuch  !  tha  bochdainn  agug  bròn, 
Ag  ìadhadh  air  gach  làimh  a'd'  chòir; 

'S  mar  ghaisgeach  armach  teachd  a'd' 

dbàil,  [sàiL 

Trom-bhruthaidh  iad  do  cheann  fò'a 

LAOIDH  XIII.  Gnath-fhoc.viii.22— 36. 

1  Bibh  tosdach  uile,  chlann  nan  daoin 

tràth  ghlaodhas  Gliocas  Dc, 

A  bhriathra  thugar  leibh  fa'near, 

's  d'a  earail  thugaibh  gèill. 

2  Bu  mhise  Annsachd  Dhè  o  thùs, 

mu'n  robh  na  nèamha  ann; 
'S  mu'n  d'fhuair  an  domhau  mòr  a 
bha  mise,  feadh  gach  àm.      [bhitb, 

3  Mu'n  robh  ann  slèibhte  mòr  no  beat; ', 

mu'n  robh  ann  muir  no  tir, 

No  ni  air  bith  sa'  chruinne-chè  ; 

aig  deas  làimh  Dhe  bha  mi. 

4  Tràth  dhealbh  e  neòil  is  athar  àrd, 

an  talamh  tràight'  's  an  cuan, 
'S  tràth  ghearr  e  'n  criochan  doibh  fa 
bba  roise  leis  san  uair,  [kth, 
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LAOIDH  XIV.  XV.  X\i.  XVII.  XVIll. 


5  Tràth  chroch  e  'n  talamh  cothrom 

gun  taic  ris  o  aoti  taobh,       [aicht' 
Dhearc  mi  le  gaìrdeachas  an  sin 
air  ionad  còmhnuidh  dhaoin'- 

6  Dhealbh  smuain  mo  chridh'  o  shior- 

ruidheachd 
làn-tearmunn  doibh  o'n  bhàs; 
Neo-chaochlaidheach,  uaith  sin  gu  so, 
tha  m'ìochd  dhoibh  is  mo  ghràdh. 

7  Hi  m'  theagasg  èisdibh  uime  sin, 

is  gheibh  sibh  beatha  uaitb, 
Is  soua  'n  ti  bheir  gèill  do  m'  lagh  ; 
bidh  'n  ti  nach  tabhair  truagh. 

8  Is  mise  ni  gu  nèamh  an  t-iùl, 

's  an  slighe  rèidh  do  m'  shluagh  : 
Tha  bèatha  's  càirdeas  aig  gach  neach 
a  leanas  mi  gach  uair. 

9  Ach  's  naimhde  mòr'd'an  an'maibh 

nadhiultas  gèill  do  m'  reaehd;  [fèin 
'S  nabheir  sior-fhuaih  do  m'  theagasg 
naomh, 
chum  ifrinn  thèid  gu  beaehd. 

LAOIDH  XIV.    Ecles.  vii.  2—6. 

1  O  Sibhs'  air  fad  le  'm  b'  àiil  bhi  glic, 

bibh  tric  an  tigh  a'  bhròin  : 
Oir  luatb  no  mall  tha  sinn  gu  lèir 
ri  fulang  pèin  is  leòn. 

2  Is  fearr  gu  mòr  bhi  giùlan  goimh, 

o  àmhghar  tigh  na  caoidh  ; 

Na  'n  cridh'  a  lot  le  sòlas  baoth, 

an  cuideachd  dhaoine  daoi. 

3 'N  tràth  bhios  an  aghaidh  tuirseach 

's  an  t-sùil  a'  sileadh  dheur,  [trom, 

Gheibh  smuainte  naomh'  san  anam 

's  ni  iad  ni  's  fearr  an  gne      [tamh, 

4  An  duine  crìonna  thèid  gu  trie 

gu  bothan  bochd  a'  bhròin ; 
Aehleis  an  dream  airbheagan  cèiH' 
is  aoibhinn  talla  cheòil. 

5  Is  diombuan  aighear  dhaoine  daoì, 

's  is  dlùth  dhoibh  àmhghar  truagh: 
Màr  bhoisge  fuaimneach  droìghinn 
fhaoin 
ghrad-chaochlaidheas  gu  luath. 

LAOIDH  XV.    Ecles.  ix.  4<  5,6, 10. 

1  'Se  nis  an  t-ànvbhi  rèidh  ri  Dia; 

'S  e  nis  an  t-àm  thoirt  gèill  do'nTriath; 
Am  feadh  a  mhaireas  là  nan  gràs : 
Feudaidh  gach  neach  dolaso'nbhàs. 

2  'S  i  so  an  uaira  sheachnadh  truaigh', 
'S  athabhairt  nèimh  a  mach  le  buaidh; 

So  cothrom  aigh,  ta  dian-dhol  seach, 
Deanar  deadh  bhuii  dheth  leis  gach 
neach. 

3  Is  fios  do'n  bheò  gu  fàigh  e  bàs, 

Air  dichuimhn'  tha  gach  marbh  an 
tràs:  [aimn, 

An  cuimhne  dh'fhalbh,is  dh'fhalbh  an 

Cha'n  aithnich'riad,  's  cha'n  aithne 
dhoibh. 
A  Theirig  an  gràdh,  is  sguir  am  fuarh, 

'S  tha'm  farmad  slnte  leo  san  uaigh  ; 

Cha  'n  eòl  doibh  ni  sam  bith   fa  *n 
ghrèin ; 

Aa  saothaii  sguir  maraon  riu  fèin. 


5  Dean  dìchioll  uime  sin  'nathràtli, 
Crioch  a  chur  air  saothair  do  làmU  : 
Oir  saothair,  seòl,  no  obair  ghlic, 
Cha  deanar  leat  gu  bràth  fo  'n  lic. 

6  San  uaigh,  do'm  bheil  sinn  uile  triall, 
Maith'neas  cha'n  fhaigh.'s  cha  d*fhu- 

aradh  riamh ; 
Gun  cbaochla'  bithidh  cor  gach  neach 
Gu  àm  d'a  bhinne  teachd  a  macb. 

LAOIDH  XV  I.    Ecles.  xii.  1. 

1  Cutmhnich  do  Dhia  an  làithibh  t'òig 

làithibh  gun  bhròn  gun  chal ; 
Mu'n  tig  na  biiadhnaidb  breòite  tinn, 
's  am  fàs  air  t'inntinn  smal. 

2  Mu'n  tig  gu  àirde  cruas  do  chridh', 

grad-sgrìobh  air  lagh  do  Dhia  ; 
'S  do  Chruithfhear  cuimhnich  fòs  an 
mu  'm  fàsthuaosmhor  liatb.  [tràs, 

3  Oir,  goirid  uait  tha  pian  is  bròn, 

na  neòil  tha  cheana  dlùth 
Ni  t'aoibhneas  dorch,  is  t'òige  sean, 
a'  cur  do  ghean  air  chùl. 

4  'S  gearr  gus  an  gearain  thu  gu  goirt 

fo  sprochd  is  iarguin  aois', 
'S  an  cuimhnich  thu  air  aighear  t'òig', 
nach  pill  ni  's  mò  do  d'thaobh. 

LAOIDH  XVII.     Isaiah  i.  10—19. 

1  A    mhaithean    Shodoim!    gabhaibli 

do  fhocal  Righ  nam  feachd;  [suisa 
Fheara  Ghomorah  !  thigibh  dlùth, 
is  bithidh  ùmh'l  d'à  reachd. 

2  Mar  so  a  deir  e,  Ciod  is  brìgh 

d'ur  n-ìobairtibh  gun  stà  ? 
Tha  m'  altair  sgìth  d'ur  tiodhlacaihh, 
's  ghabh  mi  d'ur  n-aoradh  gràin. 

3  Ged  las  'ur  n-ìobairtean  gu  nèamh, 

's  ged  dhorchaich  tùis  an  speur; 

Gidheadh  bheir  mise  fuath  is  gràin 

do  ghìomh  'ur  làmh  's  duibh  fein. 

4  Bhur  trasg  's  'ur  n-urnuigb  's  fuathaeh 

's  'ur  làithe  fèill  faraon ;        [leam 
Oir  tha  'ur  cridhe  làn  do  cheilg, 
's  'ur  slighe  cam  is  claon. 

5  Glanaibh  'ur  làmhan  o  gach  olc, 

's  na  deanaibh  lochd  ni  's  mò  ; 
'Nur  giùlan  uile  bithibh  ceart, 
's  'nur  cridhe  glan,  gun  ghò. 

0  Na  tairgibh  dhomhsa  urram  faoin, 

ach  foghlumaibh  mo  reaehd  ; 
Teann-thagraibh  cùis  na  hantraich 
truaigh 
's  air  fann  na  deanaibb  loehd. 

7  An  sin,  dearg  mar  chorcur  ged  robh 

'ur lochdan,  nighear  uaibh 
An  sal,  is  bidh  sibh  glan,  tre  ghràs, 
mar  shneachd  a's   àille  snuadh. 

LAOIDH  XVIII.     Isaiah  ii.  2-6. 

1  Feuch!  èiridh  sanlinn  dheireanuaich 

naomh  theampull  Dhia  na  glòir', 

Os  ceann  nam  beann  's  nan  9lèibhteaa 

fàth  iongaintais  ro  mhòir  !      [àrd' ; 

2  D'a  ionnsuidh  thig  na  cinnich  ait, 

gach  teangadh  's  treubhle  chèU' : 
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Ag  ràdh,  Suas  greasamaid  gun  dàil 
gu  teampull  àluinn  Dè. 

S  Àn  solus  thig  O  Shion  àrd 

dealraidh  feadh  dhùtheha  cein  ; 
»S  9o  'n   Righ   'na  shuidh'  air  Salem 
bheirear  's  gach  àite  gèill.  [ta 

4  Mè.asg  ehinceach  's  eilean  iomallaeh 

àrd-shuidhidh  e  gu.b:eth  : 
Is  smachduichear  'na  cheartas  leis 
gacb  uile  shluagh  fa  leth. 

5  Le  connspoid  is  le  h-an-ioebd  borb 

cha  bhuairear  linn  nan  gràs  ; 
Gu  speal  is  coltar  iompaichear 
gach  claidheamh  's  inneal  bàis. 

6  Le  nàmh  ni  's  mò  cha  chasgrar  nàmh 

's  cha  bhi  san  àraich  caoidh  : 
Cha  chruinnich  trompaid  slòigh  r'a 
chèil', 
's  cha  'n  èighear  cath  a  chaoidb. 

7  O  gbineil  Iacoib,  uime  sin, 

thigibh  gu  teampull  Dè  ; 
'S  'nasholus-san  ta  dealrach  gìan, 
sior  thriallamaid  gu  nèamh. 

LAOIDH  XIX.  Isaiah  ix.  2—8. 

1  Fectch  !  dh'èirich  solus  air  na  slòigh 

bha  chòmhnuidh  'n  duibhre  bàis  ; 
Is  air  an  t-sluagh  a  bha  fo  sgàil, 
nis  dhealraich   Grian  nan  gràs. 

2  A  d'ionnsuidh-sa,  a  Ghrian  an  aigh  ! 

le  fàilte  thig  gach  sluagh, 
'S  iad  aoibhinn  mar  luehd  buain  o'n 
's  am  foghar  taisgte  suas.   [fhàich, 

3  Oirthogthudhinnarn-eallach  ghoirt, 

is  lotadh  leat  ar  nàmh,  [sìos 

Le  d'  ghairdean  treun  ghrad-thilg  thu 
ìuchd  mi-ruin  chum  an  làir. 

4  Mar  laocb  a'  ruith  feadh  fola  's  àir, 

tha  Slanuighear  nam  buadh  ; 
Mar    cheumaibh      dhealanaich    nan 
speur 
bheirthu  fo  ghèill  gaeh  sluagh. 
5Feuch  dhuinne  rugadh  Mac;an  aigh  ; 
fhuair  sinn  Slànuighear  treun  ! 
Gach  treubh  air  thalamh  geillidh  dha, 
is  aingle  nèimh  gu  lèir. 
£  Prionnsa  na  siochaint  canar  ris, 
's  e'n  Ti  ta  glic  is  treun  ; 
Le  ceartas  riaghlaidh  e  gach  sluagh, 
o  'chaithir  shuas  air  nèamh. 

LAOIDH  XX.  Isaiahxxvi.  1-7. 

1  Cia  glòrmhor  àluinn  caithir  Dhèl 

Sion  cia  breagh  a  snuadh  ! 
Innte  chuir  Dia  a  chaithir-righ, 
chum  marsuinn  siorruidh  buan. 

2  A  balla  dìonaidh  e  le  'ghràs, 

gu  làr  cha  tuit  i  chaoidh  ; 
Ni  slàinte  tèarmunn  di  gach  taobh, 
's  ifrinn  cha  'n  fheud  a  claoidh. 

3  A  dhorsa  siorruidh,  èiribh  suas, 

fosglaibh  gu  luath  o  chèil' ; 
'S  gu'n  raòhadh  naomh-shluagh  Dh6 
a  steach 
a  tbugd'a  reachd-san  gèill.  ' 

4  An  so  gun  airceas  mealaidh  sibH 

sìtb  snòlasach  gu  bràth  ; 


Sibhse  le  n'  ionmhuinn  àrd-aìr*m  Uhi 
's  tha  deanamh  buin  à  'ghràs. 

5  Earbaibh  à  Dia,  sìor-earbaibh  as ; 

gach  eagal  fògraibh  uaibh  ; 
Aig  Dia  tha  cumhachd  chum  'ur  dìon, 
feadh  linn  nan  linn  gu  buan. 

6  Còmhnuidh  nan  droch  dhaoin',  ged  is 

bheir  Dia  le  'làimh  i  nuas  ;      rard, 
'S  am  mòr-chuis  tilgidh  esansìos, 
co  ìosal  ris  an  uaigh. 

7  Saltraidh  am  bochd  an  sin  le  tàir, 

air  àrois  àrd'  nan  daoi : 
Tràth  bhios  iad  sìnte  air  an  làr, 
gun  èirigh  'n  àird  a  chaoidh. 
LAOIDH  XXI.     Isaiah  xxxiii.  13-5$. 

1  Ho  !  gach  aon  neach  fad  as  no  dlùth/ 

do'n  chùis  so  gabhaibh  suim  ; 
Bidh  àgh  isbeannachd  aig  na  naoimh, 
ach  sgriosar  daoine  daoi. 

2  An  ti  bhios  ionraic  treibbdhireach 

fa  cbomhair  Dhègach  uair,  [làmh, 

Ri  gniomh  gun   iochd   nach  cuir  a 

•&  air  brèig  gu  bràth  nach  luaidh  ; 

3  An  ti  nach  laimhsich  duais  an  ui)c, 

's  gu  ceilg  nach  buair  an  saogh'l, 
Nach  seall  gun   ghràin  air  lochu  air 
bith, 
's  nach  gluais  air  slighe  chlaoin : 

4  An  ti  sin  eòmhnuidh  gheibh  gubràth 

an  daingneach  làidir  Dhè  ; 
Gun   easbhuidh  gheibh  e   'theachd- 
is  eaisgear  iota  's  fheum.        [antir, 

5  Fadheòidh  bidh  Nèamh  dha  fosgailte, 

le  dorsaibh  farsuinn  fial, 
'Se  le  Righ  nan  righrean  bithidh  e 

gu  tearuint'  feadh  gach  ial. 
LAOIDH  XXII.     Isaiah  xl.  2/— 31. 

1  C'  arson  a  dhòirtear  leat  a  mach 

do  chaoidh,  gun  dùilri  iochd  ? 

Ceart  mar  nach  tugadh  Dia  fa'  noar 

cùis  neach  air  bith  d'a  shliochd. 

2  Esan  a  chruthaich  t&lamh  's  nèamh, 

am  bheil  athearmunn  gann  ? 
No  'm  feud  an  làmh  a  dbealbh  g<ich 
fàs  sgìth  gu  bràth  no  fann  ?         [ui 

3  Maith,  glic,  is  uile-chumhachdach, 

tha  'n  Triath  a  ta  'gar  dìon  ; 

A  shlighe  ged  nach  lèir  do  neach, 

is  ceart  e  anns  pach  gnìomh. 

4  *S  mòr  iath  ar  misnich,  uime  sin, 

fo  cheannsal  Dhia  na  sluagh  ; 
Do  'n  fhìrcan  lag  bheir  esan  neart, 
's  do'n  anmhunn  blieir  e  buairìh. 

5  Caillidh  na  daoine  sean  an  treòir, 

's  an  òigridh  fein  an  lùth; 
Ach  mheud  's  a  dh'fheith  ri  Dia  nan 
tha  slàinte  dhoibhsan  dlnth.  [grùx, 

6  Le  cosaibh  lùthar  siubhlaibh  iad 

san  t-slighe  dh'  ionnsuidh  glòir' : 
'S  fàsaidh  an  neart  mar  thriallas  i.ul, 
'nan  giùlan  diadhaidh  còir. 

7  Air  sgiathaibh  creidimh  eividh  i.id, 

mar  iolar  luath  nan  speur, 
Os  ceann  an  t  saoghail  dhorcba  eo, 
gu  Dia  an  àirde  nèimb. 
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LAOIDH  XXIII.     Isaiah  klìl.  1—13. 

1  Fnaca  m'  òglach  !  feuch  mo  sheircinn 

ghràidh 
's  e  àrdaicbt'  ann  am  neart  ; 
Mo  roghainn  e  do'n  t-sluagh  gu  lèir, 
dhathug  mi  spèis  gu  beachd. 

2  Airsan  gu  saoibhir  tuirlingidh 

mo  Spiorad  naomha  fèin, 
Chum  anns  na  dùthchaibh  iomallach 
mo  bhreth  gu'n  cuir  e  'n  cèill. 

3  Sèimh  agus  ciùin,  gun  gheilt  no  buirb, 

bheir  esan  breth  neo-chlaon  ;[brùit\ 
Cha  bhris  e  'm  feasd  a'  chuilc  tha 
's  cha  mhùch  e'n  lasair  chaol. 

4  Gu  lasair  sèidear  leis  an  t-srad; 

do'n  lag  bheir  e  làn-bhuaidh  ; 
Feadh   mhòr-thìr  's  eilean   sgaoilidh 
is  gèillidh  dha  gach  sluagh.    ['eud, 

5  So  deir  an  Dia  ghairm  nèamh  gu  bith, 

's  a  las  na  lòchrain  iùil, 
A  thug  do  'n  duine  spiorad  glic, 
's  a  dhealbh  gach  uile  dhùil : 
G  'S  tu  m'  Fhàidh,  a  ghairm  's  a  thog 
mi  suas  ! 
gach  uair  is  leat  mo  neart ;    [treòir 
O    m'  uile  chumhachd   gheibh  thu 
gu  d'  chòmhnadh  anns  gach  beairt. 

7  Annadsa  ni  mi  ris  gach  tìr 

coimhcheangal  siorruidh  gràidh, 
Thoirt  saorsa  do  na  braighdibh  leòint', 
's  do  chinnich  eòlas  aigh. 

8  Na  dorsa  prais  grad-bhrisidh  tu, 

's  ha  glasa  làidir  teann  : 
Is  solus  aoibhinn  agus  saors' 
bheir  thu  do  'n  daor  's  do'n  dall. 

9  'S  mise  Iehobhah  ;  's  e  sin  m'  ainm 

air  feadh  gach  uile  ial ;        [faoin', 
Mo  ghlòir  cha  bhuin  do  dhealbhaibh 
's  mi  fèin  a'm'  aonar  Dia. 

10  Feueh  !  choimlionadh  a  nis  gach  ni 

gheall  mi  o  shean  do'n  t-saogh'l ; 
'S  na  nithe  gheallar  leam  an  tràs 
coimhlionar  iad  faraon. 

11  Canaibh  do  'n  Tighearn  òran  nuadh : 

air  'ainm  biodh  luadh  's  gach  àit  ; 
Feadh  muir,  is  tìr,  is  innse  cian, 
biodh  moladh  Dhia  gu  bràth. 

12  A  chaithir  mhòr  !  is  fhàsaich  fliaoin  ! 

molaibh  araon  ar  Dia; 
'Sa  mhachair  thugaibh  moladh  dha, 
's  na  bheil  'nur  tàmh  feadh  shliabh. 

13  Seinnidh    gach    sluagh,    gu  h-aon- 

sgeulach, 
glòir  ion-mholt'  Dhè  bhith-bhuain  ; 
'S   do'n  chaithream   aoibhinn  agus 
throrn 
co-fhreagradh  fonn  is  cuan  ! 

LAOIDHXXIV.     Isaiah  xlix.  13— 17. 

1  A  neaMha  togaibh  luathghair  ait ; 

athalamh,  binn-cheol  seinn ; 
A  shlèibhte,  canaibh  co-sheirm  chiùil, 
's  gach  dùil  air  feadh  gach  linn  ! 

2  Feuchaibh  cia  tròcaireachar  Dia  ! 

clujnnibh  a  bhriathra  gràis ; 
Do'n  anam  thruagh  bheir  comfhurf- 
ìs  saors'  o  dhochann  bàis.      [achd, 


3  Sguiribh,  anlàithibh  goirt  'ur  claoidh  , 

d'uir  caoidh  's  d'ur  gearan  cruaidh  ; 
An  saoil  sibh  nach  toir  Dia  fa'near 
staid  gach  aoin  neach  d'a  shluagh  ? 

4  An  dìobair  màthair  ciochran  maoth 

a  brollaich,  le  h-an-iochd  ? 
Nach  maothaich  osna  's  deòiracridh' 
's  nach  gabh  i  truas  d'a  sliochd  ? 

5  Ach,  arsa  Dia,  ged  chaochail  iochd 

d'a  gineil  anns  gach  mnaoi, 
Mo  ghaol  is  m'iochd-sa  do  mo  shluagh, 
gun  chaochladh  mairidh  chaoidh. 

6  Domhain  air  dearnaibh  mo  dhà  làimh, 

ainm  Shioin  ghearr  mi  sìos  ; 
A  balla  briste  càiridh'  mi, 
's  a  h-àrois  togaidhrìs. 

LAOIDH  XXV.  Isaiah  liii. 

1  Cia  tearc  an  dream,  le  creidimh  beò 

a  ghabhas  eòlas  uainn; 
No  mhothaicheas  o'm  fiosrach  fèin, 
mòr-chumhachd  Dhè  nan  sluagh  ? 

2  Tha  IOSA  teachd !    gun    ghreadh- 

nachas, 
a  dh'fhoillseachadh  cia  dlùth  ; 
Oir  àille  thalmhaidh  air  cha  bhi, 
no  bheag  do  ioghnadh  shùl. 

3  Mar  chinneas  ann  am  fàsach  fhaoin 

luibh  mhaoth,  gun  chùram  sluaigh; 
Mar  sin,  san  t-saoghal  aingidh  so, 
dh'fhàs  Criosd  fo  ainneart  suas. 

4  Fo  dhìmeas  is  fo  tharcuis  dhaoin', 

feuch  fear  an  àmhghair  thruaigh  ! 
Is  bròn  a'  leantuinn  ris  gun  chlos, 
an  taobh  a  bhos  do'n  uaigh. 

5  Ach  cha  b'e  fèin,  ach  sinne  thoill 

gach  cràdh  a  rinn  a  leòn  ; 
Oir,  neochiontach  sheas  e  'nar  riochd 
's  gu  h-iochdmhorghabh  arbròn. 

6  Gidheadh  mar  dhroch  dhuìn'  mheas- 

's  mar  fhògarach  o  ghràs:    [ad'ti  e, 
Tràth  dhùirt  e   'fhuil  air  son  an  t- 
sluaigh, 
fo  osnaidh  chruaidh  a'  bhàis. 

7  Le  'naomh-fhuilnigh  e  dhinnguglaa, 

ar  truaillidheachd 's  ar  lochd  ; 
Leighis  a  chreuchdan,  's  shaorabhàs 
gu  bràth  ar  n-an'ma  bochd. 

8  Chaidh  daoine  dall  is  ceannairceach 

air  seachran  trua',  mar  threud; 
Ach  ghiulain  Criosd  ar  n-eusaontas, 
is  dhìol  ar  n-uile  bheud. 

9  Fo  bhuillibh    trom'  ar  Ssmachdach- 

aidh, 
feuch  giulan  caomh  Mhic  Dhe  ! 
Mar  uan  a'    ehasgraidb,  's  amhluidh 
cha  d'fhosgail  e  a  bheul.  [sin,   j 

10  A  neochionta  cò  dh  'fhoillsicheas  ! 

's  e'n  cuibhreach  chruaidh  an  sàs  ? 
Feuch  dhìteadh  e  le  samhladhreachd, 
is  thugadh  seach  gu  bàs. 

11  Le  peacaich  luidh  e  sìos  san  dus, 

na  beartaich  thug  dha  uaigh  ;     [e, 

Mar  chaith  e  'bheatha,  chriochnaich 

gunchiont',  air  meud  a  thruaigh', 

12  Mar  so  ge  d'  bhruthadh  e  le  Dia, 

dh'èirich  ar  Triath  a  ris 
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Oir  ìobairt  ionJan  acin  Mhic  fèin 
dhiol  ceartas  Dè  gu  sìor : 
13  Oir,  arsa  Dia,  lànshoirbhichidb 

mo  thlachd  'na  làirnh  gun  cheisd  ; 
Bidh   'gbineal  lìonmhor  feadh  gach 
's  bidh  inbhe  mòr  am  feasd.    [linn, 
1 1  Bidh  'anam  ait  tràth  dhearcas  e 
air  toradb  pailt  a  phèin  ; 
Is  bheir  na  slòigh  a  shlànuich  e, 
cliu  sìor  d'an  Slàn'ear  treun. 
)b  Roinnidh  e  chreach    le    laochraibh 
treun' ; 
's  do  'n  eug  bheir  gach  aon  nàmh ; 
Le  ciontaich  ge  d'  luidh  e  san  uaigh, 
dh'èirkh  le  buaidh  an  àird. 
i6    Dh'fhuiling     e     dhìolaidh     cionta 
dhaoin' 
a  dh'fhaotainn  sìtb'  d'a  shluagh  ; 
*S    mar   charaid    sior-bheù    nis    air 
nèamh, 
tagraidh  e'n  cùis  gach  uair. 

LAOIDH  XXVI.  Isaiahlv. 

1  O  dhaoine  tartmhor  !  thigibh  chum 

sruth  pailt  nan  uisge  beò  ; 
An  nasgaidh  gheibh  am  boehd  a  dhìol, 
gun  airgiod  is  gun  òr. 

2  C'ar  son  a  struidheas  sibh'ur  maoin 

air  nithibh  faoin'  nach  biadh  ; 
'S  a  chail'.eas  sibh  'ur  saoth'r  gach  là, 
mu  ni  nach  sàsuich  miann  ? 

3  Gu    deònach    cromaibh    riums'    'ur 

cluas, 
ma  's  àill  leibh  suaimhneas  flor; 
Le  m'  theagasg  bidh  'ur  n-an'ma  beò, 
is  gheibh  sibh  sòlas  sior. 

4  Eisdibh,  is  mairibh  beò  gu  bràth  ! 

mo  chùmhnant  gràsmhor  's  leibh  ; 
Antròeair  a  rinn  Daibhidh  ait, 
gun  airc  bheir  mise  dhuibh. 

5  Mar  fhianuis  ròghnaich  's  thog  mi  e, 

nia.r     cheannard     treun     do    m' 
shluagh ; 
Gach  fine  gairmidh  e  o  chèin, 
's  bheir  iad  fo  'bhrataich  buaidh. 

6  Feuch    crioeha   cian    nach    b'aithne 

is  do  nach  b'aithne  thu,        [dhuit, 
Ard-fhàidh  !    a  d'ionnsuidh  cruinn- 
ichidh, 
's  do  m'  ainm-sa  bheir  iad  cliu. 

7  Grad-iarraibh    Dia    am    feadh    tha 

'chluas 
'ga  cromadh  nuas  r'  ur  glaodh ; 
'ò    'nuair  tha  e  tairgseadb  dhuibh  a 
ghràis, 
gabhaibh  ri  'shlàinte  shaor. 

8  Trèigeadh     an     t-aingidh     'sblighe 

chlaon, 
's  an  droch  dhuin'  smuain  a  chridh', 
Is  pilleadh  iad  ri  Dia  gun  dàil, 
is  gheibh  iad  slàint'  is  sìth. 

9  Oir  Dia  tha  saoibhir  ann  an  iochd, 

is  laghaidh  e  gach  beud; 
Cha'n  ionnan  nàdur  dha  's  do  dhaoin', 
a  thròcair  chaomh  cha  trèig. 
10  Oir  mar  is  àrd  an  speur,  deir  Dia, 
os  ceaxm  na  talmhainn  faoin 


*S  eo-àrdtham'iùil  's  mosmuuinte-sa. 
thar  iùl  is  smuainte  dhaoin'. 

11  Nuas  silidh  frasa  sneachd  is  uisg', 

's  cha  phill  a  rìs  an  àird, 

An  talamh  gus  an  taisich  iad 

a  ghiùlan  lòin  's  gach  àit. 

12  Mar  so  aon  ghuth  a  labhras  misr 

cha  tig  air  ais  gun  bhuil ;        [dùil, 
Mo  ghairm  gheibh  eisdeaehd  o  gaca 
is  bidh  iad  ùmh'l  do  m'  thoil. 

13  N'  sin  stiùrar  dùthchan  iompaichte, 

le  h-aoibhneas  is  le  fois  : 
Na  slèibhte  seinnidh  air  gach  taobh  : 
buailidh  gach  craobh  a  bos. 

14  An  àite  droigbinn  agus  dris 

bidh  ùr-chroinn  uaine  fàs  ;      f  dùil. 
Mar  so  sior-mhairibh  ;  's  bheir  gach 
àrd-chliu  do  Dhia  nan  gràs. 

LAOIDH  XXVII.  Isaiah  lvii.  15,  16. 

1  Eisdibh  !  gach  neach  air  thalamh  ta, 

guth  Dhè  ro-aird  is  naoimh  ; 
'S  iad  so  a  bhriathra  tròcaireach, 
fàth  dòcbais  chloinn  nan  daoin'. 

2  An  àirde  nèimh  mo  chaithir  righ 

o  shion  ui'chd  shocruich  mis' ; 
*S  leam  cliu  nan  aingeal  feadh  g ach 
's  gach  buaidh  ta  iomlan  leis.  [linn, 

3  Gidheadh   o    m'    ionad    còmhnuidh 

sealladh  ni  nuas  a  ghnàth.    [shuas, 
Air  luchd  a'  chridhe  bhriste  bhrùit', 
's  'nam  bùthan  ni  mi  càmh  : 

4  A  cheangal  suas  an  spioraid  bhrùif , 

's  g'a  thoirt  o'n  ùir  a  nìos  ; 
'S  abheòthachadh  nanan'ma  truagh' 
tha  dol  do'n  uaigh  a  sìos. 

5  Na  h-an'ma  sin  a  dhealbh  mi  fèin, 

gheibh  tèaruinteachd  fo  m'  ghrà^  , 
Tagradh  cha  dean  mi  riu  do  shior, 
mun  tuit  iad  sìos  a'm'  làth'r. 

LAOIDH  XXVIII.     Isaiah  lvii.  b-9. 

1  Feuch  !  ciod  an  trasg  is  àill  le  Dia, 

an  e  bhi  cianail  trom  ! 
No  sgeadaichte  le  samhladh  bròin, 
is  agbaidh  leòinte  chrom  ? 

2  An  ionmhuinn  leamsa  èididh  bròin, 

deir  Righ  na  glòir'  e  fèin  ? 
Le  ceann  air  lùbadh,  's  gnùis  fo  snial, 
am  faigh  sibh  uamsa  spèis  ? 

3  Ri  daoine  truagh  'gan  sàrucbadh. 

cum  baigh  is  cothrom  maith  ; 

'S  do  dhaoine  bochd  is  an-shocracli 

gabb  curam,  's  biodh  ortrath'. 

4  Do'n  dilleachd  ocrach  thoir  do  bhiadh, 

's  biodh  d'fhardach  fial  gach  uair 

Do'n  choigreach  tha  gun  àitetàimh, 

's  do'n  acrach  dbiblidh  tbruagh. 

5  Còmbdaich   an  lomnochd,  dìon  am 

tog  suas  an  ti  fo  leòn  ;  [fuar, 

'S  na  druid  do  chridhele  h-an-iochd 
o  neach  air  bith  san  fheòil. 

6  An  sin  mar  mhaduinn  shoilleir  chiùio, 

bidh  t'ùin'  air  thalamb  bhos; 

Air  t'uile  shlighe  dealraidh  Dia, 

'8  o  t'  iargu'm  gheibh  tbu  foU. 


SO    LAOIDH  XXIX    XXX.  XXXI.4  XXXII.  XXXIII.  XXXIV. 


LAOIDH  XXIX.     Tuir  iii.  37—40. 
!  Am  measg  nan  cumhachdach  cò  'n  ti 
a  bheir  gu  ciìch  na  's  àill  ? 
Nach  'eil  gach  ni  sa'  chruinne-chè, 
fo  ordugh  Dhc  a  mhainn  : 

2  'S  esan  a  ni  ar  n-aoibhneas  mòr, 

no  bheir  dhuinn  bròn  fa  seach  ; 
'S  i  'làmh  a  dhealbh  an  solus  ìuìl, 
*s  do  dhuibh-neòil  thug  an  dreach. 

3  Ciod  uim'  an  gearain  duine  beò, 

'ga  leòn  fo  smachdach'  Dhe  ? 
A  cìium  a  leas  tha  Dia  'ga  chlaoidh 
gu  thoirt  d'a  ionnsuidh  fèin. 

4  O  dhaoine  !  rannsaichibh  gu  geur, 

gaèh  ceum  d'ur  slighe  chlaoin  ; 

'S  pillibh  o  'r  seachranaibh  gu  Dia, 

thaobh  meud  a  thròcair  ehaoin. 

LAOIDH  XXX.    Hoseavi.  1-4. 
i  TruoiBH,  is  rachamaid  gu  Dia, 
le  <:hridhe  tiamhaibh  bròin  : 
Ge  d'  pheacaich  sinn,  ni  esan  iochd 
air  an'maibh  briste  leòint'. 
2    Air    'iarrtus  dùisgidh  'n  doinjonn 
is  fàsaidh  balbh  a  rìs  ;         [gharbh, 
Is  ged  tha  'ghairdean  treun  gu  sgrios, 
tha  e  co  treun  g'ar  dion. 

5  B'  fhada  's  bu  chian  ar  n-oidhche 

bhròin, 
bheir  teachd  an  lò  dhuinn  gcan  ; 
Oir  thig  ar  Dia  is  fògraidh  e 
gach  dòlas  ruinn  a  lean. 
i  'N  sin  gheibh  sinn  eòlas  air  a  ghràdh, 
ma  thig  sion  dhasan  dlùth  ; 
Bidh  'ghnùis  mar  ghrein   na  maidne 
's  a  ghuth  mar  inneal-ciùil.  [gioin', 
5  Mar  dbrùchd  air  bhàrr  nan  luibhean 
maoth  ; 
's  iad  air  gach  taobh  fo  bhiàth ; 
No  mar  na  frasan  thig  a  nuas 
air  fearann  cruaidh  is  fas  ; 
C  Mar  sin  ni  dealradh  gnùis  ar  Dè 
ar  n  an'ma  aoibhinn  ait  j 
Fograidh  e  duibhre  's  doilghios  uainn, 
is  ni  sinn  uaill  gun  airc. 

LAOIDH  XXXI.    Micah  vi.  G— 9. 

1  Cia  leis  a  thig  mi  'm  fianuis  Dhè, 

àrd  thriath  a'  chruinne-chè  ! 
No  ciod  an  ìobairt  bheir  mi  dha, 
chum  e  bhi  ghnàth  rium  rèidh  ? 

2  An  toilich  mile  ìobairt-loisgt', 

le'm  boltrach  tuis'  an  Triath  ? 
Deich  mìle  sruthan  olaidh  'n  leòr, 
'sgach  ainmhidh  beò  san  t-sliabh  ? 

3  Mus  leòr,  an  gabh  e  mo  cheud-ghin, 

an  riochd  mo  bheatha  fèin ; 
Toradh  mo  chuirp  an  èiric  m'  an'm' 
chum  bhi  's  gach  àm  rium  rèidh? 

4  Cha'n  fhoghainn  so  :  is  aobhar  gràin 

le  Dia  gach  cràbhadh  saoi ; 
'Na  f  hocal  leig  e  ris  a  rùn, 

a  stiùradh  chloinn  nan  daoin'. 
5-  O  dhuine  !  so  na  dh'iarr  e  ort ; 

dean  ceartas,  miannaich  iochd ; 
Gu  h-umhal  gluais  an  làth'r  do  Dhia, 

is  dean  a  rlar  gu  glic. 


LAOIDH  XXXII.     Habac.  iii.  47,  18. 

1  Chaoidh  ged  nach   toir  crann    flg« 

blàth, 
's  nach  fàs  air  fion-chrann  meas  ; 
Saoth'r  a'  chroinn-olaidh  ged  a  threig, 
's  fàs  dèis  'gun  bhi  air  slios ; 

2  Gach  treud  o'n  mhainnir  ged  abhuaiì 

grad  f  huathas  'nuair  nach  saoìl : 
Greigh  ged    nach   fàg  an  t-Earrach 
cruaidh, 
no  bò  air  uachdar  raoin  ; 

3  Gidheadh  san  Triath  bidh  mise  ait, 

is  ni  mi  uaill  'na  ghràdh  ; 
Mòr  aoibhneas  ni  mi  ann  am  Dh'.a ; 
's  e  Dia  mo  shlaint'  gu  bràth. 

4  Bheir  Dia  dhomh  neart  chum  ruith 

gu  dian 
mar  f  hiadh  air  fireach  àrd : 
Is  bheir  e  mi  gu  rìogh'chd  na  glòir', 
fa  sheola  caomh  a  ghràis. 

5  'Se  Dia  mo  stòr,  mo  bheatha  's  m'iùl 

o'n  tig  mo  lùth  's  mo  threis  ; 
Gainne  no  gort',  beatha  no  bàs, 
cha  sgar  o  'gbràdh  mi  'm  ieasd. 

LAOIDH  XXXIII.     Mat.  vi.  9-M. 

1  Athair  gach  dùil  a  bhos  is  shuas  ! 

d'an  dual  gach  cliu  is  glòir ; 
A'd'  làthair  strìochdaidh  sinne  òìos, 
gu  h-ìosal  mar  is  còir. 

2  T'ainm  naomhaichear  's  na  b-uile  àit, 

is  aoradh  dha  gach  slògh  ; 
Craobh-sgaoil  do  Shoisgeul,  's  thoir 
dha  buaidh, 
is  luathaich  rìogh'chd  na  glòir'. 

3  Dcanadh  gach  dùil  air  thalamh  bbo>, 

do  thoil  mar  ainglibh  nèimh  ; 
Dhi  gèilleadh  iad  le  cridhe  ait 
's  le  giulan  macant'  sèimh. 

4  Ar  n-aran  làthail  deònuich  dhuinn, 

is  eridhe  taìngeil  leis  ; 
Is  ciod  air  bith  a's  cuibhrionn  duinn, 
do  bheannachd  biodh  'nachois. 

5  Maith  dhuinn  ar  fiacha  trom,a  Dhc, 

a  rèir  mar  mhaithear  leinn, 
D'ar  feichnibh  fèìn  an  euceartan. 
's  gach  beum  a  thug  iad  dhuinn 

6  Na  leig  am  buaireadh  sinn,  a  Dhè, 

ach  glèidh  sinn  o  gach  lochd  ; 
Oir  rioghachd,  cumhachd,  agus  glòir, 
is  leat  le  còirgu  beachd. 

LAOIDH  XXXIV.     Mat.  xi.  25-30. 

1  Butdheachas  follaiseach  thug  Criosd 

d'a  Athair  fèin,  ag  ràclh, 
Sior-bbeannaicht'  bi-sa,    Dhia    nam 
o  linn  gu  linn  gu  bràth  !         [feart, 

2  'S  tu  cheil  r.ir  daoinibh  saogh-ita  glic 

dearbh-fhìrinn  shlàinteil  nèinih, 
Gidheadh  a  thaisbein  soilleir  i 
do  leanbaibh  ùmhal  sèimh. 

3  'Si  so  do  thoil-sa,  Athair  chaoimh  J 

's    do    naomh  reachd    seasmhach 
buan ; 
Na  iarradh  aingle  naomh'  no  daoin' 
làn-f  hios  an  aobhair  uainn. 


LAOIDII  XXXV.  XXXVI.  XXXViI.  XXXVIII. 


4  Gaeh  uile  cbumhachd  dhomhs'  thug 
dha  mhàin  is  fios  mo  ghnè  ;    [Dia; 
ìi  dhomh-sa  mhàin  a  gbnè-san  's  eòl, 
"s  do'n  dream  d'an  seòl  mi  e. 

6  O  sibhse  ta  le  uallach  trom 

an  uilc  's  an  eagail  leòint', 
Thigibh  am'ionnsuidh-sa,  ìs  gheibb 
bhur  n-anama  fois  is  treoir. 
C  I.e  cridhe  umhal  togarach 

mo  chuing-sa  togaibh  oirbh  : 
Do   m'  cheannsal  gèillibh,  is  do  m' 
re.ichd, 
gu  beachd  cha  'n'eil  e  doirbh. 

7  Oir  caomh  tha  mise  agus  sèiinh, 

's  eha  dean  mo  chuing  "ur  cràdh  ; 

roghlumaibh  uam,   's    'ur   n-an'ma 

i'ois  shiorruidh  gheibh  is  àgh  [sgith 

LAOIDH  XXXV.      Matt.xxvi.  26-29. 

1  S*n  oidhche  san  do  bhrathadh  Ios', 
'S  e  rèidh  gu  'bheatha  leigeadh  sìos, 
Ghlac  e  aran,  bheannaich  e,  [nèarnh. 
Toirt    buidheachais    do     Righ     nan 

2  'N  sin  thubhairt  e  r'a  chàirdibh  gaoil, 
('S  e  briseadh  'n  t-samhlaidb  sin  air 

'fheòil.) 
Glacaibh,  ithibh  ;  uaith  so  gu  brath, 
Air  chuimhne  gleidhibh  là  mo  bhàis 

3  Ghlae  e  an  cupan  fòs  'na  làimh, 
Is  thog  e  rìs  a  ghuth  an  àird, 
Trath  labhair  e  le  briathraibh  sìth', 
Is    teas-ghràdh     lasadh     suas      'na 

chridh': 

4  M'fhuil,  amhuil  so,  bheir  mise  seach. 
Mar  èiric  an'm'  air  son  gach  neach  ; 
So  seula  cùmhnaint  slàint'  is  gràis', 
Cruaidh-naisgte  leamsa  annambhàs. 

5  Làn  luchdaichte  le  gràdh  do  dhaoin', 
Tha'n   cupan   so,    's   an   ioc-shlàint' 

saor  ; 
Gabhaibh  dheth  uile,  's  bithibh  beò  ; 
Bibh  cuimhueach  orms'  thug  suas  an 

deò. 

I.AOIDH  XXXV.     Air  sheòl  eile. 

1  San   oidheh'  an  d'  èirich  gaeh  aon 

nàmh, 
anagbaidh  Slànuighear  dhaoin', 
Ghlac  e,  's  e  rèidh  gu  dol  gu  bas, 
aran  'na  làmhaibh  naomh'. 

2  'S  air  toirt  da  buidheachais  do  Dh;a, 

tha  riaghlaidh  talamh  's  nèimh, 
An   t-aran    bhris,    mar   shamhl'  air 
fheoil, 
is  thuirt  gu  foil  r'a  threud; 


>  M. 


ehorp-sa  briste,  amhuil  so, 
_>uch  bheìr  mi  dhuibh  gu  saor  ; 


!Oir  air  'ur  sonsa  bhriseadh  e, 
's  air  son  a'  chinne-daoin'. 
4  Glacaibh  is  ithibh,  uime  sin, 
is  euimhnichibh  mo  bhàs, 
Gach  uair  a  ni  sibh  'n  obair  cheutln' 
'na  dhèigh  so,  gu  là  bhrath. 
I     b  Ghiac  e  an  sin  'na  làimh  an  cup', 
's  thug  buidheachas  faraon, 
Bha  'chridhe  laiste  le  teas  ghràdh, 
shruth  slàint'  o  'bhilibh  caoiu. 


6  Feuch  amhuil  so  bheir  mise  m'fnuil. 
gu'r  tèarn'  o  ghuin  a'  bhiis  ; 
Gabhadh    gaeh    neach  ;    tha    'n  ><  c- 
shlaint  saor 
do  gach  uil'  aon  le'n  àill. 
"  Àir  feadh    gaeh     limi    sìor-chuìmh- 
nichibh,  [ghrais, 

mòr-shaoibhreas    m'iochd    's     mo 
So  seul  a'  cliùmhnaint  ni  mi  ruibh, 

is  cuimhneachan  mo  bhàis. 
LAOIDH  XXXVI.     Luc.  i.  48—56. 

1  Ni  m'anam  uaill  is  gairdeachas 

an  Dia  mo  shlàinte  chaoimh; 

Oir  thog  a  mbaitheas  Inilc  sufo 

o  m'inbhe  shuaraich  fhaoin. 

2  Canar  mi  sona  leis  gach  linn, 

oir  rinn  mo  Dhia  orm  ioehd, 
Is  naomha  'ainm,  's  is  buan  a  gbr^s, 
nis  is  gach  tràth  gu  beachd. 

3  Feut-h,  dh'fhoillsich  Diàagnajrdean 

treun, 
an  t-uaibhreach  thrèig  e  tur  ; 
Luchd-àrdain  t'nilg  o'n  caithir-rigb, 
's  an  t-ìosal  thog  o'n  dus. 

4  An  t-ocrach  shàsuich  e  le  lòn, 

an  saoibhir  leòn  le  gort', 
Ri  luchd  an  àilghios  chuir  e  cùì, 
is  thug  a  rùn  do'n  bhoc'nd. 

5  Chuimhnich  e  'thròcair  is  a  ghr.\s 

do  Iacob  òglach  fèin, 
Is  thug  e  cabhair,  mar  a  gheal), 

san  aimsir  fad  o  chèin. 
LAOIDH  XXXVII.     Luc.  ii.  8-15 

1  AiR  bhith  do  bhuachaillibh  le  cheir 

a'.faireadh  treud  san  oidhch', 
Thaisbeanadh      Aingeal      doibh      o 
nèamh, 
's  am  magh  lìon  e  le  soills'. 

2  Bu  mhòr  an  oillt',  ach  thuirt  e  viu, 

na  gabhaibh  geilt  no  sgàth, 
Oir  sgeul  ro  ait  tha  agam  dìunbh, 
is  do  gach  linn  gu  iràih. 

3  'N  diugh  rugadh  dhuibh  am   baile  'n 

Righ, 
an  Slànuighear,  seadh  Criosd, 
Feuch,  cluinnibh  uamsa  comhar.i, 
le  'm  mothaich  sibh  gur  fior: 

4  An  naoidhean  nèamhaidh  ghèibh  .  !.,u 

follais  do  rossaibh  dhaoin',   ['n  sìn 
Sepaisgt'  an  trusgan  an-ua?aì, 
's  na  luidh'  am  prasaich  fhaoìn. 

5  Labhair  an  Seraph  so,  's  air  baìl 

bha  'm  magh  do  Ainglibh  Idn, 

A'  seinn  gu  bìnn  do  Dbia  na  sìth'. 

's  b'  e  so  bu  bhrìgh  d'an  dàn, 

6  "  Gach  glòir  do  Dliia  sna  nèamhaibh 

sifh  bhuan  air  thalamh  ta  ;  [shv:.:-, 
Nochd  Dia  'dheadh-thoil  du'n  chiRae- 
daoin' 
's  cha  traogh  am  feasd  a  gbrìuil  . 
!.AOIDH  XXXVIII.     Luc.  ii. :.'-    :ì:'-. 
1  Do  Shimeon  an  duine  naomh 
dh'mnseacih  le  Spiorad  Dlra. 
Gu  faiceadh  e  roimh  uair  a  bhàis, 
an  Slàn'ear,  Criosd  an  Triatfe. 


LAOIDH  XXXIX,  XL.  XLl.  XLII 


2  An  gealladh  sòlasach  so  dh'fheith 

an  naomh,  o  là  gu  là ; 
Is  cha  do  mhealladh  e  'na  dhùil, 
choimhlionadh  chùis  'na  tràth. 

3  'Nuair  thugadh  Iosa  rèìr  an  lagh 

a  stigh  do  'n  teampull  naomh, 
Do  Shimeon  dh'fhoillsicheadh  cò  e, 
le  Spiorad  nèimh  gu  saor. 

4  'Na  ghairdean  aosda  ghlac  an  naomh 

an  naoidhean,  's  thug  e  cliu 
Do  Dhia,  's  e  seinn  le  aoibhneas  àrd, 
's  le  gairdeachas  'na  ghnùis. 

5  "  Nis  leig  do  t'òglach  triall  an  sìth 

chum  siorruidheachd  mar  gheall  ; 
O'n   chunnaic     mi    do     shlàint',    a 
Thriath 
mo  thriall  na  bitheadh  mall. 
b  Na  làmhan  so;  a  ghlac  mo  Righ, 
na  glacadh  ni  'na  dhèigh  ; 
'S  na  sùilean  so  a  chunnaic  Criosd, 
oafuieeadh  ni  fo'n  ghrein. 

7  Tha'n    t-slàinte  gheall  thu  dbuinn  o 

's  a  cho-gheall  thu  faraon,     [shean 
A'dearbhadh    dhuinn     gur    fior    do 
ghràdh 
gu  bràth  do'n  chinne-daoin. 

8  So  Grian  an  aigh  ìe'm  fègrar  duibhr' 

a'  Gheintilich  gun  iùl, 
Is  anns  an  cuir  do  theaghlach  taght' 
clann  Israeil  an  dùil. 

LAOIDH  XXXIX.     Luc.  ix.  13,  19. 

1  Cluinmbh   sgeul  ait;  Tha  Ios'  air 

ri'n  robh  o  shean  ar  dùil !    [teachd 
Lìonar  gach  cridh'  le  gairdeachas, 
seinnear  gu  bràth  a  chliu. 

2  Tha'n  Spiorad  dhòirteadh  air  gu  pailt, 

ri  fhaicinn  anns  gach  ni: 
Toa  gliocas,  cumhachd,  eud,  is  gràdh, 
dealrach  'na  uile  ghnìomh. 

3  Le   'theachd,  làn  shaorar  braighde 

truagh' 
bh'aig  Satan  fo  chruaidh-ghlaìs  ; 
Oir    sgaoilidh     e    gach    cuibhreach 
is  sgealbaidh  dorsa  prais.  [theann, 
i  Le  'theachd,  neul  cionta  thèid    air 
's  thig  fradbarc  iùil  do'n  dall;[chùl, 
Cìàisteaebd  do'n  bhodhar,  's  cainnt 
do*n  bhalbh, 
's  do'n  bhacach  lùth  nam  ball. 
5  Le   'theachd,  gheibh   bochd  is  uir- 
eas'ach 
làn  dìol  do  shaoibhreas  gràis  ; 
An  cridhe  briste  ceanglar  suas, 
an  t-anam  truagh  bidh  slàn. 
l>  Thàinig  là-saoraidh  ait  o'r  Dia, 
's  maithear  &r  fiacha  dhuinn: 
Oir  choimhlion  Dia  a  ghealladh  mòr, 
is  bidh  e  'n  còmhnuidh  leinn. 
7  Hosana  ait  do  Righ  na  sith' ! 
o  so  a  mach  gu  bràth ; 
Co-fhreagradh  nèamh,  is  muir.istìr, 
le  co-sheirm  shiorruidh  dha. 

LAOIDH  XL.     Luc.  xv.  13-25. 

1  Lfi  misg  is  mi-bheus  'nuair  a  chaith 

an  struidhear  truagb  u  mhaoin, 


'S  e  'g  iarraidh  lòin  am  measg  nam 
dophlaosgaibh  falamh  faoin'.  [muc, 

2  Ged  bhàsaichinni  thuirt  e.  le  gort', 

am  fearann  coigreach  cèin,     [tràill 
An  teaghlach  m'arhar    gheibh  gacli 
na  's  aill  le  'chridhe  fein. 

3  Nis  pillidh,  's  tuitidh  mi  a  sìos 

an  làthalr  m'  Athar  chaoimh  ; 

Och  !  pheacaich  is  cha'n  airidh  rni, 

air  t'iocbd-sa  no  iochd  nèimh. 

4  Ag  ràdh  so,  gu  tigh  'Athar  phill, 

le  inntinn  tbuirseach  throra  ; 
Tràth  chunnaic  'athair  e  fad  as, 
las  tlus  is  iochd  'na  chom. 

5  Ghrad-ruith  'na  chòdhail,  's  thug  e 

le  furan  mòr  d'a  mhac  ;  [p<Jg. 

Is    b'aithreach    leis    an    struidhear 
thruagh 
gu'n  d'thug  e  fuath  d'asmachd. 

6  Och  !  pheacaich,  is  cha'n  airidh  nn. 

air  t'iochd-sa  no  iochd  nèimh  ; 
Dean  mi  a'm'  sheirbhiseach  a  mhàin. 
O  Athair  chairdeil  chaoimh  ! 

7  Thugaibh  a  mach,  ars'  'Athair  ait, 

a'  chulaidh  thaghta  dha  ? 
'S  gach  iochd  is  urram  dìolamaid 
do'n  iompachan  gun  dàil : 

8  Oir  bha  e  marbh,  is  tha  e  beò  ; 

caillte,  's  fadheùidh  air  sgeul ; 
Biodh  gairdeachas  oirnn  uime  sin, 
's  biodh  so  'na  làtha  fèill'. 

9  Mar  sin  biclh  gairdeachas  air  nèamh 

tràth  tbèarnar  peacach  baoth  ; 

Le  pilleadh  dha  le  h-aithreaehas 

gu  'Athair  iochdmhor  caomh. 

LAOIDH  XLI.     Eoin  iii.  14—19. 

1  'Nuair    thogadh     suas    an    nathair 

phrais 
le  Maois,  san  fhàsach  ehruaidh, 
Dhearc    oirre    'n  dream  bha  dlùrh 
do'n  bhàs, 
is  shlànuicheadh  an  sluagh ; 

2  Mar  so  tha  Criosd  air  àrdachadh, 

gu  slainte  thabhairt  duinn  ; 
Seallaidh  na  slòigh  chaidh  lot  an  àird, 
is  slànuichear  gach  tinn- 

3  Cia  an-mhor  tròcair  Dhia  nan  gràs  : 

cia  pailt  a  ghràdh  is  'iochd, 
A  thug  a  mhac  mar  ìobairt  suas, 
a  dh'fhulang  truaigh'  'nar  riochd  ! 

4  Cha'n  ann  a    dhìteadh    cloinn  nan 

a  thàinìg  Criosd  o  nèamb  ;  [daoin' 

Geur-lann   gu    sgrios  cba  robh  'na 

no  bagradh  bàis  'na  bheul.    [làimh 

5  Le  creidimh  slaiuteil  gèillibh-sa, 

a  luchd  mi-bheus,  d'a  reachd  ; 
Is  bheir  e  tèaruint'  sibh  an  sith, 
g'a  rìogh'chd  a  ta  ri  teacbd. 

6  Ach  leanaidh  dioghaltas  gu  luath 

an  sluagh  nach  gcill  'na  thràth, 

An  drcam  ni  dimeas  air  mac  Dhe, 

's  nach  èisd  ri  tairgs'  a  ghrais. 

LAOIDH  XLII.     Eoinxiv.  1— 7. 

I  Uaibh  fògraibh  eagal  's  iomgain  cridh 
's  na  biodh  'ur  ddchas  faun  ; 


LAOIDH  XLIÌI.  XUV.  XLV.  XLVI.  XLVII. 


Earbaidh  à  freasdal  Dè  a  ghnàth, 
's  a'  m'  Ghràdh-sa  gaeh  aon  àm. 
2  Gu  àros  m*  Athar  pillidh  mi, 
ann  's  lìonmhor  ionad  tàimh  : 
'S  is  dealraeh  glòir  na  rìogbaehd  sin, 
'ga  lìonadh  air  gach  làimh. 
.1  Mur  biodh  na  nithe  so  mar  so, 
dhuibh  db'innsinn  sin  o  thùs,; 
Cha  mheallainn  sibh  le  dòchas  baoth, 
no  muinghinn  fhaoin  mu'n  chùis. 

4  Roimhìbh  thèid  mise  chum,  'nur  n~ 

ainm, 
gu'n  gabbainn  sealbh  air  nèamh  ; 
'S   gu'n   ulluichinn  a'  m'  rioghaehd 
gu  siorruidh  àite  tàimb.       [dhuibh 

5  Ach  pillidh  mi  air  m'ais  a  rìs, 

is  bheir  mi  sibhse  leam  ; 
Ansin  cha  dealaich  sinn  ni  's  mò, 
's  eha  bhi  sibh  brònach  trom. 
G  A'  bheatha,  'n  fbìrinn,  is  an  rod 
a  threòraicheas  gu  nèamh, 
Is  mise  sin;  's  na  leanas  mi, 
gu  sonas  bheir  mi  iad. 
LAOIDH  XLIII.     Eoin  xiv.  25-28. 

1  Mo  ghuth  cha  chluinn  sibh  tuilleadh 

nis, 
gbairm  m'  Athair  mi  chum  nèimh, 
O'n  tig  an  eomhf  hurtair  gun  dàil, 
an  Spiorad  gràsmhor  naomh. 

2  A'm'  ainm-sa  cuiridh  'n  t-Athair  e, 

a  dheanamh  dhuibh  an  iùil ; 
A  thoirt  na  chuala  sibh  'nureuimhn', 
's  a  dh'f  hoillseachadh  gach  cùis. 

3  Mo  sliìth  marbheannachddealachaidh, 

's  mar  dhìlib  gheibh  sibh  'n  tràs  ; 
Mo  shìth  bheir  dhuibh   lan-chomh- 
f  hurtaehd, 
'nur  beatha  is  'nur  bàs. 
ì  A  rèìr  droch  nòis  ant-saoghail  chlaoin, 
cha  mheall  mi  sibh  gun  cheisd 
Is  gealladh  gun  a  cboimhlionadh 
cha  toir  mi  dhuibh  am  f'easd, 
b  A'd'  ghealladh,  Thriath,  nisinne  bun, 
rè  fad  ar  turuis  f  haoin  ; 
'S 'ar  rì-earbsa  làidir  bidh  a'd'  ghradh, 
ri  fàgail  dhuinn  an  t-saogh'f. 
LAOIDH  XLIV.     Eoin  xix.  30. 
I  Feuph  !  Iosa  ceusda  air  a'  chrann  ] 
's  a  cheaun  a'  lùbadh  nuas; 
'Fhuil  chraobhach  o  gach  creuchd  a' 
ruitb, 
is  cruitheachd  bàis  'na  ghruaidh.     ] 
Z  "  Tha'n  obair  criochnaicht,"— Labh- 
's  e  tiomn'  a  spioraid  suas  ;     [air  e, 
Lub  e  a  cheann  's  cba  d'fhuiling  e 
gnè  t.uilleadh  pèin  no  truaigh.' 

S  ,:  Tha'n  obsir  criochnaicht,"— Bhàs- 
aich  Criosd 
air  son  a'  chinne-daoin';         [bhàs; 
Làn-fhuasgladh  thug  e  dhuinn  o'n 
o  chumhachd  Shatain  shaor. 
i  "  Tha'n   obair  criochnaicht,"— Sguir 
aìeòn: 
le  'bhròn,  le  'shaoth'r,  's  le  ^fhuil 
Làn-cheannsaich  e  ga^  uile  nàmh, 
is  chreach  e  iad  gu  tnr. 


^3 

5  "  Tha'n  obair  criochnaicht,"—  '$  linn 
an  Lagh' 
do  linn  an  t-Soisgeil  ghèill: 
Seann  nithe  chaidh  a  nis  air  chììl, 
's  tha  'n  saoghal  ùr  gu  lèir. 

LAOIDH  XLV.     Rom.  ii.  4-S 

1  O  dhaoine  daoi !  an  dean  sibh  tàir 

air  gràs  is  foighid  Dhia? 
'S  an  dean  sibh  fanoid  air  a  neart  ? 
an  gleachd  sibh  ris,  gun  chiall  ? 

2  A  chionn  gu  bheil  a  thròcair  pailf, 

is'  ihoighdinn  cho  buan, 
Am  meudaich  sibh  'ur  seacharain. 
's  ara  peacaich  sibh  gach  uair  ? 

3  A  ghin  mhi-thaingeil !  nach  ro-mhò 

bu  chòir  do  mhaitheas  De, 
Do  stiùradh  dh'ionnsuidh  aithreachais, 
's  do  tbarruing  thuige  fèin ; 

4  Am  fearr  leat  corruieh  chur  air  Dìa, 

's  an  Triath  bbi  dhuit  'na  nàmh, 
Is  ionmhas  feirge  thasgaidh  suas, 
ni  truagh  thu  là  a'  bhràth. 

5  An  là  sin  's  dlutb,  le  'dbioghaltas, 

's  do  bhinne  ni  eteann:        [lài-.uh, 
Thig  fearg   is    claoidh   ort   air    gach 
gun  neach  gu  d'  thèarnadh  ann. 

6  Acli  iadsanuil'thuggèill  do'nTriath, 

's  a  ghluais  gu  diadhaidh  naomh. 
Gheibh  crùn  na  beatha  mar  an  duais 
bhith-bhuain,     fad      saogh'i      nan 
saogh'l. 

LAOIDH  XLVI.     Rom.  iii.  19-22. 
1  Cia  dìomhain    earbsa    chloinn    nan 
à  saoth'r  an  làmha  fèin.         [daoin' 
O  nàdur  truaillidh  ceannairceach 
cha  sruth  ach  ole  's  mi-bheus. 

2  Biodh  Iudhaich's  Geintilich  'nantosd, 

gun  f  hocal  as  am  beul ;      [t-sluasrh 
'S  na    deanadh    duin'  air  bìth    do'n 
aon  uail  am  fianuis  Dè. 

3  An  gràs  a  ni  dhinn  fireana, 

cha  toill  ar  gniomh'ra  fèin  ; 
Oir  dìtidh  'n  Lagh  gach  duine  beò 
gubròn  bith-bhuan  is  pèin. 

4  Iosa!  tràth  dh'earbas  sinnà  t'ainm, 

cia  luachmhor  dhuinn  do  ghràs  ! 
Do  ghras  !  a  bheir  dhuinn  fire.inta<;lul, 
's  do'r  n-anam  dìon  gu  brith. 

LAOIDH  XLVII.    Rom.  vi.  ì—7. 

1  'Sam  buanaich  sinn  gu  dàn  'nar  eiom'. 

bhrìgh  saoibhreis  gràsa  Chriosd: 

Nar  leigeadh  Dia  gu  faigh  gu  bràth 

an  smuain  so  tàmh  'nar  cridh'. 

2  Tràth  thugadh  sinn  do  Dhia  gu  tfaoch, 

ri  droch-bheirt  chuir  sinn  cùl ; 
Is  gheall  sie  gluasad  fad  ar  làith' 
mar  chruthach  àluinn  ùr. 

3  Do'n    phcacadh     bh;\saich     sinn     lc 

Cviosd; 
leis  dh'èirich  sinn  o'n  uaìgh 
Gu  beatha  naoimh,  athreòraichea^ 
gu  beatha  ghlòrmhoir  shuas. 

4  Seadb,  nis  cha  tràillean  sinn  ni  "<  mò 

do  pheacadh  no  do  bhàs  : 


LAOIDII  XLVUI.   XLIX.  L. 


Oir  dh'fhuasgail  Criosd  gach  cuibh- 
rea,th  dhiun, 
ib  rahiil  ar  n-uile  nàrah. 

LAO.DH  XLVIII.     Rora   viii.  31. 

1  Lk  ereidimh  's  dòchas  fògramaid, 

geilt,  ciont',  is  dòruinn  uainn  ; 
'Se  Dia  ar  caraid,  's  mòr  a  threis  ; 
cia  'n  t-eascair  bheir  oirnn  buaidh  ? 

2  An  Ti  thug  'aon-mhac  air  ar  son, 

nnr  chobhartach  do'n  bhàs  ; 
Nacti  toir  gach  tiodhlac  eile  dhuinn  ? 
's  an  ceil  e  oirnn  a  ghràs  ? 

3  Feuchjfhuair  si'nn  anns  a  ghibht  bu 

làn-chòir  airnithibh  's  lugh' ;  [rnhò 
Tha  Criosd  air  nèamh  is  talamh  fòs, 
sluaigh  thaghta  Dhè  nan  gràs  ? 

4  Cò  nis  a  chuireas  ciont'  à  leth 

'na  earlas  air  gach  àgh. 
Cò  dhìteas  iad  ?  no  diiiultas  sìtb, 
o  dh'  f  huiling  Criosd  am  bàs  ? 

5  Dh'  f  huiling  e  'm  bàs,  ach  dh'  èirich 

gu  deas  làimh  Dhè  le  buaidh  ;       [e 
'N  sin  tagraidh  e  ar  cùis  do  shìor, 

is  bheir  làndion  d'a  shluagh. 
f»  Cò  nis  ma  ta  a  sgaras  sinn 

o  chai  ireamh  caorah  ar  Triath  ? 
A:i  s^aoil  aon   neach  an  cuibhreach 

a  eheangail  sinn  r'ar  Dia  ?  [sin 

7  Ged  èirich  dragh,  's  ged  bhagair  bàs, 

's  ged  i»dh  gach  narnh  mu'n  cuairt, 
Tre  Chriosd  bheir  sinn  gu  dùlanach, 
orr'  uiie  tuilleadh  's  buaidh. 

8  Ifrinn  no  talamh,  beath'  no  bàs, 

no  sàruch  ùine  buain', 
O  ghràdh  ar  Triath  cha  dealaich  sinn, 
's  cha  sgar  am  feasd  sinn  uaith. 

9  Bheir    so  dhuinn    sonas  feadh  gach 

mar  rinn  e  gus  an  tràs  ;  [linn, 

O  sbiorruidheachd  gu  siorruidheachd 

bheir  Criosdd'ar  n-an'maibh  gràdh. 

LAOIDH  XLIX.     I  Cor.  xiii. 

1  Le    briathraibh    dhaoin'     is     atngle 

uèimh, 
ged  labhrainn  le  sgèimh  ghrinn  ; 
Tmpidh  ged  chuirinn  air  gaeh  neach 
ie  teaugaidh  bhlasda  bhinn  : 

2  Ard-f  hiosachd  Faidh  ged  bu  leam, 

's  ged  fhoillsichinn  rùn  Dè  ;        [so, 

Gun  ghràdh,  is  faoin  gach  ni  dhiubh 

cha  dean  iad  dhomh  gnè  f  heim ; 

3  Ged  ath'rraichinn  le  creidirah  treun, 

na  slèibhtean  as  an  ceal, 
Is  neo-ni  rai  gun  seirc  is  gràdh, 
cha  rahair  mo  ghràs  ach  seal. 

4  Ged  bheathaichinn  le  m'  mhaoin  am 

's  mo  chorpged  lyisginn  fòs,  [bochd, 
Air    son    mo    chreidimh,   's  rai  gun 
ghràdh, 
cha  diong  c  bheag  fadheòidh. 

5  'S  fad-f  hulangach  neo-f harmadach, 

's  ia  cairdeil  gràdh  gun  cheisd; 

Cha  dean  e  uaill  à  bheartaibh  fein, 

's  cha  sèidear  suas  e  'm  feasd. 

6  Droen  amharus  cha  bhi  aiggràdh, 

'j  ni  foighid  ri  droch  dhaoin': 


'S  fàth  bròin  leis  iomradh  uilc  is  c?ont\ 
's  is  toigh  leis  'n  fhirinn  chaoiu. 

7  Giùlan    neo-iomchuidh    's    fuath    W 

seirc, 
's  fèin  spèis  nan  cleasa  claon  : 
Tha  'cridhe  làn  le  iochd  is  blis 
do  chàch  air  feadh  an  t-sao'ii. 

8  Giulainidh  jjràdh  fad  ùine  rnhòir' 

le  dòchas  nithe  's  fearr; 
'S  fuilingidh  è  gu  macant  sèimh 
iom'  eucoir  agus  tàir. 
9  Air  nèamh  is  talamh,  feadh  gach  cian 
sior-riaghlaichidh  caomh-sheirc  ; 
Tràth   ssuireas  teangadh  's  fiosaciii 
Fàidh, 
buan-mhairidh  gradh  gun  cheisd. 

10  'S  neo-fhoirfe  'n  so  gach  gràs  air  bith, 

ach  tionnsgnaidh  làithe  's  fearr, 
'S  an  tig  lan-iomlaineachd  a  steacìi, 
's  an  teich  gach  ni  tha  cearr. 

11  An  tràs  'nar  n-òige  gluaisidh  sinn 

mar  naoidheana  gun  iùl : 
Chum  foirFeachd;    ach    'nuair  dh'- 
fhàsas  sinn, 
thèid  leanbaidheachd  air  chùl. 

12  Air   thalamh   mar    tre    dhubh-ncul 

dorch' 
is  leir  dhuinn  dealradh  Dbè; 
Ach  gnùis  ri  gnùis  an  nèamh  na  glJii'' 
gu  soillear  chi  sinn  e. 

13  Tha  creidimh,  dòchas  agus  gràdh, 

an  tràs  an  so  le  chèil' ; 
Ach  creidimh  's  dòchas  fàilnichidh, 
's  buan-mhairidh  gràdh  gach  re. 

14  Oir  sluigear  dòchas  le  làn-sheilbh, 

is  creidimh  le  beachd  sùl ;    [gràdh 
'S  iad    so  na  meadhoin,  's  i  chrioeh 
nach  tèid  gu  bràth  air  chùl. 

LAOIDH  L.     1  Cor:  xv.  52—58. 

1  Lc  fuaim  na  trompaid  deireannaich 

criothnaichidh  'm  fonn  gu  garbh  : 
Fosglaidh  gach  uaigh  is  brùchdaicih 
nios 
chura  siorrui'chd  cuirp  nammarbh. 

2  Feuch,  èiridh  euirp  nan  saoi  an  sin 

le  misnich  is  mòr  sgèimh, 
Iad  bàsmhor  thuit,  ach  eiridh  chum 
neo-bhàsmhorachd  air  nèamh. 

3  Feuch  fà^stneacbd  fhìor  nam   Fàìd- 

hean  naomh' 
coimhlionta  nis  gu  beachd  ; 
Gu  gèilleadh  bàs  do  bheatha  shior. 
's  gu  criochnaicheadh  an  gleachd. 

4  Suas  togadh  creidin?h  luathgair  ait, 

is  canadh  e  mar  laoidh, 
C'àit  nis  am  bheil  do  ghath,  a  Bhàìs  ? 
c'  ait,  Uaigh,  am  bheil  do  bhuaìdh  ? 

o  B'i  choguis  chiontach  gath  a   bhàis, 

teann-shaithte  'n  cridhe  *n  daoi ; 

'S  b'e   'n  Lagii  a  thug  do  chiont'  a 

neart 

gu  luchd  a'  pheacaidh  chlaoidh. 

6  Ach    beannaicht'    gu   robh    Dia   lu 

a  chuir  ar  nàmh  fo  chois,    [hràth ! 


LAOIDH  Ll.  LIl.  LIII.  LIV. 


Hì 


'S  a  thug  dbuinn  trìd  ar  Ceannaird 
Criosd 

buaidh  shiorruidh  agus  fois. 
Fa  'n  aobhar  sin,  le  dùracbd  cridh', 

d'ar  Righ  bbeir  sinne  geill  ; 
Làn-dearbhta  gu  faigh  sinn  fadheèidh, 

crun  glòir'  an  rìoghachd  nèimh. 

LAOIDH  LI.     2  Cor.  v.  1—11. 

1  Grad-thuitidh   'n  corp  so  sìos  do'n 

'na  smùr  fo  chumhachd  bàis  :    [ùir 

Ach  gheibh  ar  n-an'ma  còmhnuidh  's 

gu  h-àrd  le  Dia  nan  gràs  :       [fearr, 

2  Gheibh  an'ma  naomh'  an  còmhnuidh 

san  tigh  a  thog  dhoibh  Dia ;  ['n  sin 
Tràth     shaorar    iad     o'n    phriosan 
thruagh, 
san  bheil  an  cuairt  rè  cian. 

3  D'ar  n-uallaeh  talmhaidh  sgìth,  mar 

's  tric  thairngear  osna  leinn  ;      [so 
Ach  saoraidh  'm  bàs  gu  caomh  sinn 
uaith, 
is  dhachaidh  suas  theid  sinn. 

4  Oir  tha  ar  n-earbs    à  tigh  a's  fearr, 

tràth-dh'fhàgas  sinn  a'  chriadh^ 

Cha'n  e  bbi  rùisgt'  ach  sgeadaichte 

ri  'ra  bheil  ar  dùil  's  ar  miann. 

5  So  dòchas  ait  nan  an'ma  naomh' 

o  'n  Slàn'ear  caomh  an  tràs, 
A  thug  an  Spiorad  dhoibh  maraon, 
mar  sheul  is  earlais  gràidh. 

6  Sior-gbluaisidh  sinn  le  creidimh  beò, 

an  gealladh  glòrmhor  Dhia  ; 
'S  bidh  sinn,    re   fad   ar  cuairt'  sa' 
chorp, 
ag  osnaich  'n  dèigh  ar  Triath. 

7  Na  's  ait  le  'r  n-an'maibh  f  haotainn 

's  ro-fhada  leinn  e  uainn  ;     ['s  fad, 

Air  irnrich  b'  ait  leinn  dol  o  'n  fheòil, 

's  ar  comhnuidh  f  haotainn  shuas. 

8  Ach  anns  a'  chorp,  no  as  a'  chorp, 

an  so  no  'n  sin  'gam  bi, 
Sinn   fèin   thoirt    suas    do  sheirbhis 
'se  so  ar  miann  gu  sìor.         [Dhia, 

9  Chum    caithir-bhreitheanais     Mhic 

Dbè, 
feuch,  thèid  gach  uile  neach ; 
A  dh'fhaotainn  pèin  noturasdail, 
mar  thoill  iad  uaith  fa  seach. 
10  Breth  chotnromach    neo-chlaon  an 
sin 
gheibh  deadh-ghnìomh  airus  lochd  ; 
'Sbidh  cor  gach  neach  gu  siorruidh, 
a  bheus,  ma's  maith  no  olc.      [rèir 
LA.OIDH  LII.     Philip.  ii.  7— 12. 

1  Sibrsk  ta  ainmichte  air  Criosd, 

leanaibh  gu  sìor  a  cheum  ; 
'Nur  n-inntinn  is  'nur  coluadar 
bibh  cosmhuil  risgu  lèir.     [Criosd, 

2  Cruth    's    coslas    Dhè   ged    bha   air 

's  uil'  ìomhaigh  Righ  na  glòir' 
Ged  b'  ionnan  nàdur  's  inbhe  dhoibh, 
co-ionnan  air  gach  doigh  ; 
SGidheadh  a  mhùrachd  chuir  e  thaobb, 
is  daoineachd  ghabh  air  fèin 
C'hum  sinne  shaoradh,  chuìr  e  sgàil, 
re  seal,  air  àilleachd  nèìmh. 


ì  Seadh  chvom  ar  Slànuighear  a  sìos 
gu  inbhe  ìosal  tràill;  [ceui' 

Striochd   e   do'n  bhàs,  seadh  bàs  na 
an  ro-mhòr  pèin  is  nàir. 

5  Feuch   dh'àrdaich    Dia,    fa'n   aobhar 

an  Triath  a  shaor  a  shluagh  ;      [sin 
Thug  e  dha  rìoghachd  thar  gach  rigb, 
is  ainm  thar  ainm  r'a  luadh. 

6  A  chum  do  ainm  an  Tighearn  Io3' 

gu'n  strioehd  gaeb  uiìe  ghlùn. 
Soa    nèamhaibh    shuas,    air  taìamh 
bhos, 
gu  h  urramach  's  gu  h-ùmh'l. 

7  Seadh   striochdaidh    dhasan  mar  an 

is  gèillidh  ifrinn  shios  :         [ceudn', 

Gach  treubh  is  teangadh   's  dùil  a  t' 

aidichidh  'ainm  gu  sìor.  [ann, 

LAOIDH  LIII.     1  Tesal.  iv.  15-18. 

1  Biodh  misneach  aig  luchd-muinntir 

Chriosd, 
tràth  chi  iad  luchd  an  gaoil 
A'  dol  gu  codal  ann  an  Ios', 
cha  'n  i  so  crìoch  an  sao'il. 

2  C'ar  son  ma  ta  bhios  sibh  ri  bròn, 

mar  dhream  gun  dòchasmòr; 
Am  bheil  sa'  bhàs  ach  teachdair  sìf'i 
'gan  gairm  gu  rìogh'chd  na  giòir'  ? 

3  Mar  chaochail  Criosd'  's  mar  dhùisg 

le  buaidh  ostaid  a'bhàis  :     [e  suas 
Is  arnhluidh  dh'èireas  fos  a  shluagu 
le  luatbghair  là  a'  bhràth. 
i  O  thig  an  là  san  tuirling  Criosd, 
le  h-iolaich,  o  na  neòil, 
Le  guth  Ard-aingil's  fuaim  na  truimp, 
a  chluinn  gach  marbh  is  beò. 

5  'N    sin  ath'rraichear  an   dream  tha 

beò, 
's  dùisgear  na  slòigh  ta  marbh  : 
Liubhraidh  gach    uaigh   na  fhuair  i 
fèin, 
's  bidh  slèibht'  air  chrith  gu  garbh. 

6  Eiridh  na  naoimh  a  suas  air  tùs, 

o'n  ùir  le  h-aoibhneas  mòr; 
Ni  aingle  Dhè  an  eoinneachadh, 
's  an  togail  leo  gu  glòir. 

7  Le  cheile  thèid  iad  suas  gu  h-ait, 

gu  tigh  an  Athar  chaoimh,[Triarh, 
Sam  faxg\i  iad  còmhnuidh  siiiur  le  'ti 
gun  iarguin  is  gun  chlaoidh. 

8  Fòs  tamutj  beag,  is  ruigidh  sÌDn 

an  caladh  ait  fadheòidh, 
San  coinnich  sinn  na  sgaradli  uaiir.i. 
's  cha  dealaich  sinn  ni  's  mò. 

LAOIDII  LIV.    2  Tim.  ì.  12. 

1  Cha  'n  aobhar  nàire  leamsa  Crio>d, 

na  'chùis  a  dhìon  gu  beachd  . 

A  crann  a  cheusaidh  ni  mi  uaill  ; 

gèilleam  gach  uair  d'a  reachd. 

2  IOSA,    mo    DHIA  !    is    eùl   dhonh 

is  earbam  as  gu  bràth  ;        ['ainm, 
Cha  nàraich  esan  m'anam  truagh, 
's  cha  chum  e  uam  a  ghràs. 

3  Daingean  is  buan,  mar  chaithir  Dlua, 

gach  cian  tha  gealladh  Chr:oi.d  ; 
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LAOIDHLV.  LVl.  LVII.  LVIII. 


0  !  's  tèaruint'  m'anam-sa  'na  làimh. 
gu  là  a  theachd  a  rìs. 

4  San  là  sin  fàiltichidh  e  m'  ainm, 

an  làthair  'Athar  chaoimh  ; 

Is  sealbh  san  Nuadh  Ierusalem 

do  m'anam  bheir  le  naoimh. 

LAOIDH  LV.  1  Tim.  iv.  5,  7,8,  18. 

1  CitRToeHWAicH  mi  nis  mo   chath  's 

mo  rèis  ; 
is  dlùth  dhomh  eug  ìs  uaigh  ; 
M'anam  a  choisrig  mi  do  Dhia, 
triallaidh  gu  nèamh  le  buaidh. 

2  Le   armaibh  nèamhaidh   chuir  mi'n 

cath, 
fo  bhrataich  Chriosd  mo  Thriath  : 
Tluith    mi    mo    rèis,    mo  dhìlseachd 
dhearbh, 
's  tha  m'  earbs'  à  duais  o  m'  Dhia. 

3  Fa    m'    chomhair-sa    thaisg  Dia  air 

nèamh, 
gu  tèaruint'  crùn  na  glòir' ; 
A  chuireas  a  làmh-san  air  mo  cheann 
air  teachd  do'n  là  mhòr. 

4  Mo  Dhia   cha    d'   orduich  dhomhsa 

an  coron  so  mar  dhuais  ;      [mhàin 
Ach  do   gach  neach  le'n  ionmhuinn 
a  mhic,  o  nèamh  a  nuas.      [teaehd 
b  O    lochd    's    o    chunnart   dìonaidh 
Criosd  ; 
mo  choimbead  ni  gach  uair; 
'S  gu  tèaruint'  m'anam  treòraichidh 
gu  rìogh'chd  na  glòire  shuas. 
6  Bheir   mi,    le    còmhnadh   treun  mo 
dùlan  do  ifrinn  fèin  ;  [Thriath, 

Is  dhasan  gu  robh  glòir  ro-àrd 
is  cliu  gu  bràth.     Amen  ! 
LAOIDH  LVI.     Titus  iii.  3—9. 

1  Aidichidh  sinn  le  tuirse  cridh' 

ro  mheud  ar  eiont',  a  Dbè, 
B'  amaideach  faoin  ar  n-ui!e  smuain, 
's  cha  b'fhearr  ar  giulan  gnè. 

2  Ach  thoir,  O  m'anam,  cliu  is  gràdh 

do  àrd-ainm  Righ  nan  sluagtt, 
Nach  d'fhag  thu  'm  feasd,  gun  teas- 
airginn, 
am  peacadh,  nàire,  's  truaigh. 

3  Cha  'n  ann  tre  oibribh  fireantachd, 

no  gnìomh  ar  làmha  fèin, 
Ach  tre  ghràs  Dhè,  an  Iosa  Criosd, 
a  shaorar  sinn  o  phèin. 
l  Is  ann  an  tròcaìr  Dhè  a  mhàin, 
a  ta  ar  mUinghinn  threun  ; 
A  thròcair  shaor  ar  n-an'ma  truagh', 
's  ghlan  uainn  gach  ciont'  is  beud. 
-;  Tha'n  Spiorad  dhòirteadh  oirnn    tre 
a'  nigheadh  dhinn  gach  sal,    [los', 
,    A'  fadadh  teas  ghràidh  feadh  ar  cridh', 

's  'gar  deanamh  naomha  glan. 
€  Mar  so,  làn-fhìreanaicht'  le  gràs  ; 
gach  là  le  beatha  nuaidh       [leinn, 
Sior  gbluaisidh   sinn,   's  an  Spiorad 
gu  ruig  ar  n-oighreachd  shuas. 
7  Na  h-uile  'gam  bheil  shamhuil  so 
do  chreidimh  's  dòchas  noomh, 
Sior-dhearbhadh  iad,  le 'giùlan  maith, 
nach  'eil  an  dòchas  faoin. 


LAOIDH  LVII.     Eabh.  iv.  U. 

1  Iosa  Mac  Dhè,  leig  aon  uair  sìos 

a  bheath'  air  son  a  shluaigh. 
Tha  nis  a'  tagradh  'n  cùis  air  neamh 
mar  shagart  treun  bheir  buaidh. 

2  Tre  beatba  's  bàs  sior-leanamaid 

ri  Criosd  gu  daingean  dlùth  : 

0  chreidimh  's   dòchas  gheibh    sinn 
is  thèid  gach  geilt  air  chùl.  [neart, 

3  Gu  horb  cha  bhuin  ri  laigse  dhaoin' 

caomh-Shagart  àrd  an  àigh  ; 
Tha  'chridhelàn  do  thruacant&chd, 
tha  'anam  làn  do  ghràdh. 

4  Co-f  hulangas  tha  aig  an  Triath 

air  iarguin  's  laigs'  a  shluaigh  ; 

Oir  dh'fhiosraich  e  'na  phearsa  fcin 

gach  deuchainn  agus  truaigh'. 

5  Dh'fhiosraich  e  'na  phearsa  feir), 

gidheadh  as  eugmhais  loehd  : 
Oir  nàdur  duine  ge  do  ghabh, 
cha  b'aithne  dha-san  olc. 

6  Bu  tuirseach  deurach  air  ar  son, 

a  chaith  e  'làith'  fo  'n  ghrein  ; 
'S  ge  h-àrd  e  nis  air  deas  làimh  Dhè# 
co  mhothaichidh  ar  pèin. 

7  Le  dànr.chd  naomha,  uime  sin, 

thèid  sinn  gu  'chaithir-ghràis  ; 
Is  fàth  gach  gearain  dòirtidh  sinn 
'nafhianuis  anns  gach  càs  : 

8  A  chum  gu'n  còmhnadh  esan  leinn 

reir  saoibhireachd  a  ghràis  ; 
'S  gu'n  tugadh  e  d'ar  n  an'maìbh  lag 
neart  agus  fois  gu  btàth. 

LAOIDH  LVIII.     Air  dhòigh  eile. 

1  San    teampull    am     bheil    Dia    'na 

thàmh,  [làimh, 

(Tigh    naeh    do    thogadh  riamh  le 
Tha  Sagartàrda'  chinne-daoin', 
Ar  Slànuighear  's  ar  caraid  caoin. 

2  Esan  a  sheas  an  àit  a  shluaigh, 
Dhoirt'fhuil 'nan  riochd,  's  a  luidh 

san  uaigh, 
Tha  cuimhneach  orra  fòs  air  nèamh, 
An  Slànuighear  's  an  caraid  aèimh. 

3  Ge  h-àrd  e  nis  sna  nèamhaibh  shuas^ 
Tha  'shùil  a'  dearcadh  oirnn  a  nuas  ; 
Lan  sgeadaichte  le  nàdur  dhaoin', 
Tha  e  mìn  eòlach  air  an  saoth'r, 

4  Co-fhulangas  tha  aige  ghnàth. 

'S    co -mhothachadh    ri    'r    n-uìle 

chràdii  ; 

Tha  cuimhn'  aig  air  a  thrioblaid ■tein. 
A  dheoir,  a  ghoimh,  is  'osnaich  gheur. 

5  Gaeh    dòrainn    dh'fheudas    oirnno 

teachd, 
Fo  shamhuil  sin  rinn  esan  gleachd  ; 
D'ar   n-uile    bhròn    tha    'chuid-saa 

mòr, 
Is  bheir  e  cabhair  dhuinrt  gu  leùr. 
6  Fa  'n  aobhar  sin  thèid  sinn  gu  ■dàn 
Le  'r  n-uile  ghearan  gusalàth'r; 
Is  guidhidh  sinn  a  chòmhna'dh  treun 
G'ar  cuideachadh  an  uair  ar  fciiu. 


LAOILIÌ  LIX.  LX.  LXI.  LXIL 
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HOIDH  LIX.     Eabh.  xii.  1— 13. 

1  Fkvck    neoiT  ro-thiugh  do  f hianui- 

sibh 
ag  iadhadh  oirnn  mu  'n  cuairt : 
An  dèigh,  mar  sinne,  fulang  ciaa, 
thug  Dia  leis  iad  a  suas. 

2  Air  lorg  uan  naomh  so  ruitheamaid, 

chum  Chriosd,  le  foighid  bhuain  ; 
Gach   leth-trom   's  peacadh  leanail- 
grad-thilgeamaid  fad  uainn.  [teach 
?,  Àch  riaghailt-stiùraidh  's  fearrna  so, 
's  ion  thoirt  fa'near  air  tùs  ; 
Ei-empleir  Ios'  a  stiùras  sinn, 
tre  chreidimh  chum  ar  crùin. 
i  Ri  'r   Ceannard,    suas  sior-dhearca- 
maid, 
neach,  air  son  aoibhnets  m'hòir 
Bha   roimhe,   dh'fhuiling  ceusadh's 
nàir, 
's  an  tràs  tha  riaghladh  'n  glòir. 

5  Ma  ghiulaìn  Criosd  gu  foighidneach 

droch  chainnt  is  i'anoid  sluaigh, 

'N  ion  duine,  'nuair  ar  sàruchaidh, 

bhi  gearan  cràidh  no  truaigh'  ? 

6  Ri  deuchainn  ghairbh  an  d'rinn  sibh 

mar  Ios',  gu  f'uil  is  bàs  ?  [strì 

là  focal  Dè  'n  do  dhearmaid  sibh, 
tha  gealltuinn  duibh  a  ghràis. 
"  A  mhic,  deir  e,  le  foighidinn, 

sior-fhuiling  mo  chaomh-smachd, 
lì  creid,    'nuair  dhearbhas  àmhghar 
au  bheil  aig  Dia  dhiot  tlachd.  [thu, 
1B  Teagaisgidh    'n   t-Athair  caomh'mar 
a  naomh-chlann  dhileas  fein,      [so 
G'  ara  fiosrachadh  le  docair  chruaidh, 
's  le  iomadh  truaigh  is  pèin. 
9  Chi.sinn  mar  so  gur  toigh  leis  sinn, 
tràth  smachdaichear  sinn  leis, 
'S  nach  leig  e  uaith  air  seachransinn, 
gunsuim  air  bith  d'ar  leas.    [bhos, 

10  I)o    ghuth    ar    n-Athar  thalmhaidh 

nach  tric  a  thug  sinn  gèill?  [shuas 
'S  do  thoil    ar    n-Athar    nèarohaidh 
nach  toir  sinn  suas  sinn  fèin  ? 

11  Bheir  Athair  talmbaidh  smachd  gu 

tric, 
gun  fbios  c'ar  son  d'a  chloinn; 
Ach  Dia  a  mhàin  a  chum-ar  lcas, 
bheir  dochair  's  euslaint  dhuinn. 

12  Is  deaeair  leinne  achmhasan 

is  smachdachadh  ar  Dè  ; 
Ach  toradh  sìth,  is  fireantachd 
gu  siorrnrdh  thig  'nan  deigh. 

13  A  nis  mata  na  meathar  sinn 

le  misnich  lag  ni  's  mò  ; 
Ach  .earbamaid  k  tròcair  Dhè, 

's  dha  gèilleamaid  r'ar  bcò. 
I.AOIDH  LX.     Eabh.  xiii.  20,  21. 

1  Athair  na  sìth',  's  a  Dhè  na  seirc  !       ! 

do  d'  neart  bheir  sinne  cliu  ; 
An  neart  a  dhùisg  ar  n- Aodhair  suas, 
letvuaitlh,  o  ghlais  na  h-ùtr'. 

2  O'n  ùir  thog  thu  ar  Triath  an  àird,      ; 

gun  spàirn  o  chuibhreich  bàis  ; 
Mar  sin  le  'fhuil  is  'aiscirigh, 
iihJor  naisg  e  'n  eùmhnant  gràis.      j 


3  Le  d'  spiorad  seulaich  sinn,  a  Dhc, 
is  dean  sinn  ùmh'l  do<l'  thoil ; 
Chum  as  o  d'  naomh-reachd  nach  bi 
air  seachran  truagh  a'  dol.       [sinn 
•i  O  !  sgrìobh  do  lagh  air  clàr  ar  cridh' 
'nar  gnìomh  sior-dhealradhe? 
'N    sin    ruigidh  sinn,  fo   cheannsal 
Chriosd, 
a'tr  seilbh  an  rioghachd  nèimh. 

LAOIDH  LXI.     1  Pead.  i.  3—4. 

1  Beann-aicht'  gu  robh  ar  Dia  gu  sior, 

caomh  Athair  Chriosd  ar  Triath  ; 
Beannaicht'  gu  robh  a  thròcair  mhòr, 
's  a  mhòrachd  feadh  gach  ial. 

2  O'n   uaigh     tràth   thog    thu    rìs  do 

's  a  ghlac  thu  e  gu  nèamh,    [Mhac, 
Làn-chinnteach  rinn  thu  sinne  fòs 
gu'n  toir  thu  beò  sinn  fèin. 

3  Ri  oighreachdshiorruidh  annanglòir 

beò  dhòchas  thug  thu  dhu'tnn  ; 
Oigbreaclid    neo-thruaillidh    saor  o 
a  mhaireas  feadh  gach  linn.  [smal, 

4  Gu  ruige  sin,  le  d'  chumhachd  treun, 

làn  thearuint'  bidh  gach  naomh  : 
Tre  chreidimh  stiùrar  sinn  gu  slàittt' 
le  gràs  do  Spioraid  Naoimh. 

LAOIDH  LXII.    2  Pead.  iii.  3— 11. 

1  Fku€H  !  anns  na  làithibh  deireannach 

suas  èiridh  gineal  olc  ;  [srian. 

D'am  miannaibh  peacaeh    bheir  iad 

's  'nam  briatbraibh  their  mar  so  : 

2  C'  àit  bheil  an  gealladh  thuirt  o  sheau 

gu  robh  am  breitheamh  dlùth  ? 
0  linn  ar  sinnsear  gus  a  so, 
cha'n  fhaic  sinn  gnè  do  mhùtb, 

3  Tha  bliadhn'  air   bhliadhnaibh  ruith 

gun  tamh, 
mar  bha  o  thùs  an  t-sao'il:  [traigh, 
'S  mar  thonn  air  thuinn   a'  ruith  gu 
gu  bràth  bidh  gineal  dhaoin'. 

4  So  deir  iad,  aineolach  d'an  deòin 

gu'n  d'  dhòirteadh  tuil  anuas, 

A  sgrios  an  saoghal  ceannairceach 

a  chaidh  air  seachran  truagh. 

5  Ach  sgrios  nach  ionnan  gheibh  an 

saogh'l-s' 
s'  na  daoine  olc  a  t'ann  ; 
Le  teine  lasrach  millear  iad, 
's  is  gearr  gu  ruijj  an  t-àm. 
0  Ge  fada  leis  na  naoimh  an  ùin', 
's  an  dùil  ri  teachd  an  Triath, 
'Na  shealladh-san  is  ionnan  là 
is  linn,  no  mìle  bliadhn'. 

7  Cha    dlchuimhn'    geallaidh    rug    ar 

Criosd, 
ach  gaol  bhi  'n  sìth  ri  daotn' ; 
A'   feitheamh   dhTheuch  am  pillear 
's  an  iarr  iad  tròcair  chaoin.      [leo„ 

8  Gidheadh    mar    ghaduich    anns    au 

òidhch' 
nach  cum  na  croinn  a  maoh, 
Grad-thuirlingidh  an  Triath  a  nuas, 
's  thig  fuathas  air  gach  neach. 

9  Le  tairneanaich  's  le  dealan  spenr, 

na  nèamha  teichidh  as  ; 
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LAOIDH  LXIII.  LXJV.  LXV.  LXVl. 


Na    dùilean  lftaghaidh,  's    thèii  an 
saogh'l 
'na  chaoiribh  le  dian  theas. 

10  O'n  thèid  gach  ni  mar  so  a  sgrios, 

mar  f  huair  sinn  fios  o  Dhia, 
Nach  iomchuidh  dhuinne  deasacliadh 
fa  chorahair  teachd  ar  Triath. 

11  Cia  naomh  bu  chòir  dhuinn  bhi  gach 

uair  [gnìomh, 

'nar    smuain,  'nar  'cainnt,    's  'nar 
'Nuair  tha  ar  sùil  ri  crìch  an  t-saogh'l, 
's  ri  caochladh  gach  aoin  ni  ? 

LAOIDH  LXIII.     1  Eoin,  iii.  1-4. 

1  Fruch  !    saoibhreas    iongantach    a 

ghràidh 
thug  Dia  ar  slàinte  dhuinn, 
Peacach  is  truaillidh  fòs  ged  bha, 
clann  dha-san  rinneadh  dhinn, 

2  Folaicht'  tha  'n  t-urram  so  an  tràs, 

's  ro-àrd  à  sealladh  dhaoin' ; 
Mar  so  air  Criosd  e  fèin  san  f  heòil 
neo-eòlach  bha  an  saogh'l. 

3  Is  àrd  ar  n-inbhe  eheana  'n  so, 

ach  's  àirde  bhios  sinn  shuas  ; 
Gidheadh  an  inbhe  sin  cha  lèir 
do  neach  fò  'n  ghrèin  san  uairs'. 
i  Ach   's  lèir  dhuinn  so,  gu  faic  sinn 
Dia, 
ar  Triatb,  seadh  gnùis  ri  gnùis  ; 
'S  gu'n  iompaiehear  gu  'choslas  sinn 
tràth  mhosglas  sinn  o'n  ùir. 
5  Gaeh  neach  'gam  bheil  an  dòchas  so, 
'na  chòmhradh  is  'na  gnìomh, 
Biodh  dèigh  aig  air  bhi    naomh  is 
glan, 
ceart  amhuil  a  bha  Criosd. 

AOIDH  LXIV.     Taisb,  i,  5— 9. 
1  Dhasan  a  ghràdhaich  an'madhaoin', 
's  a  dhòirt  gach  braon  d'a  fhuil, 
A  ehum  ar  cionta  ghlanadh  uainn, 
's  ar  deanamh  naomh  gu  tur  : 
'2  Dhasan  rinn  sagairt  's  rìghrean  dhinn, 
air  feadh  gach  linn,  do  Dhia, 
Biodh  moladh,  urram  agus  gràdh, 
gu  bràth  air  feadh  gach  ial. 
3  Llonar  gach  beul  le  binn-cheòl  da, 
's  gach  cridh'le  teas-ghràdhcaomh, 
Air  talamh  canar  moladh  dha, 
's  gu  h-àrd  le  ainglibh  naomh' ! 
•i  Fcuch   teachd  mhic  Dè  air  neulaibh 
's  ro-ait.  le  'shluagh  an  là ;  [tiugh', 
Ach  guilidh  aluchd-casgraidh  truagh, 
le  àmhghar  h  le  cràdh. 

1»  'S  tu'n  ceud  neach,  's  an  neach  deir- 

eannach, 

*s  leat  bith  gan  tiis  gun  chrìoch  ; 

Maitb,  glic,  is  uile-chumhachdach, 

bha,  tha  thu,  's  bithidh  chaoidh. 

LAOIDH  LXV.     Taisb.  v.  6. 

1  Am  caithir  rìoghail  'Athar  fèin, 
feuch  dealradh  glòir'  an  Uain  ; 
Ur-urram  i!easaichibh  d'a  ainm, 
is  bibh  le  taing  'ga  luadh. 


2  Feuch,  ìosal  aig  a  chosaibh  strioehdt 

tha'n  Eaglais  shiorruidh  shuas, 
Le  boltrach  cùbhraidh  ìobairt  thùis', 
's  le  clàraibh  ciùil  ri  fuaim. 

3  Is  iad  so  urnuighean  nan  naomh, 

's  na  laoidhean  tha  iad  seinn  ; 
Ri  'n    urnuigh  cromaidh    Criosd    a 
chluas, 
dò'n  luathghair  gabhaidh  suim  . 

4  Rùn    dìomhair    siurruidh    do  thoil' 

O  Athair,  cò  d'an  lèir  ?        [naoimh, 
Cò  ach  do  mhac  a  leughas  sin, 
's  a  dh'fhuasgaileas  gach  seul ! 

5  Cluinn !    armailt  nèimh  le'n  luath- 

ghair  ait, 
timcbioll  na  caithreach-righ ; 
Mìlte  do  mhìitibh  's  àireamh  dhoibh, 
ach  's  aon  a  mhàin  an  cridh'. 

6  *S  airidh  an  t-Uan,  a  dh'  ìobaireadh, 

deir  iad,  air  inbh'  ro-ard  ! 
'S  airidh,  oir  b'e  ar  n-ìobairt-ne, 
co-fhreagradh  daoin'  's  gach  àit ! 

7  Is  airidh  an  t-Uan,  a  strìochd  du'n 

bhàs, 
air  àgh  is  beannachd  buan; 
Biodh  slàinte,  glòir,  is  aoibbneas  àrd 
gu  bràth  air  ceann  an  Uain  1 

8  O'r  eionta  shaor  e  sinn  le  'fhuil, 

's  thug  braighde  truagh'  à  pèin  ; 
Rinn   sagairt  's   rìghrean    dhinn   do 
gu  riaghladh  shuas  leis  fèin.  [Dhia, 

9  As  gach  aon  teangaidh  agus  tìr, 

thional  's  thug  Criosd  a  shliochd  ; 

Gach  dùthaich  chèin  is  innis  cuain, 

fios  fhuair  air  saoibhreas  'iochd. 

10  'S    airidh  air   gèill   's  air    ceannsa' 

Criosd, 
air  talamh  's  nèamh  gu  bràth  ; 
Is  cliu  ni  's  fearrna  's  urrainn  daoin', 
thugadh  naomh-aingle  dha ! 

11  Gach  neach   tha   'g  àiteachadb  nan 

no  chruinne-chè  a  bhos  ;     [nèamh, 
Gach    dùil   air    bith,    do    Righ  nan 
sluagh, 
seinnibh  gach  uair  gun  f  hois. 

12  An  cruthach'  aontaicheadh  gu  lèir, 

thoirt  gèill  is  cliu  do  'n  Triath, 
Tha  riaghladh  anns    na    nèambaibh 
shuas, 
's  do  'n  Uan  air  feadh  gach  ial. 

LAOIDH  LXVI.     Taisb.  vii.  15. 

1  Cia  dealrach  glòira'mhaith-shluaigh 

an  trusgain  ùr'  cia  geal  !  [ud ! 

Cionnus  a  thàinig  iad  gu  soills' 
's  cò  dh'ionnlaid  dhiubh  gach  sal  ? 

2  Feuch,  sud  an  dream  a  ràinignèamh, 

troimh    dheuchainn      ghairbh     is 
chruaidh, 
'S  a  nigh  an  trusgain  ann  am  fuii, 
fui!  ioc-shlainteach  an  Uain. 

3  Nis  sleuchdar  leo  le  glùnaibh  lùbt 

gu  h-ùmh'l  aig  caithir  Dhia; 
'S  le  an'maibh  cràbhach  molaidh  iad 
a  mhòraehd  feadh  gach  ial.    [Dlu-. 
i  Gach    cridh'   bidh  ait  le  làth'reaehd 
's  gach  beul  am  fonn  gu  seinn  j 
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Co-fhreagraidh   'n  teampull  uaomh 
gachtràth 
d'an  àrd  Hosana  bbinn. 

5  Ocras  no  tart  cha  ehlaoidh  an  sin, 

no  boisge  loisgeach  grèin  ; 
'S  e    Dia  an  griàn,  's  o  dhealradh 
sior-sgaoilìdh  là  an  cèin.     [caomh 

6  Stiùraidh  an  t-Uan  a  naomh-threud 

fèin 
gu  tobar  slàint' naeh  rraigh  ; 
Is  tiormaichidh  gu  bràth  o'n  gruaidh 
deur  truaighe,  bròin  is  cràidh. 

LAOIDH  LXVIL     Taisb.xxi.l~9. 

1  Nach  glòrmhor  àrd  an  sealladh  so, 

cbithear  le  sùilibh  dhaoin' ! 
Am  fonn's  an  fhairge  gabhail  seach, 
's  na  speura  sean  maraon. 

2  O  nèamh  thig  Nuadh  lerusalem, 

làn  ulluichte  d'a  Righ; 
Feueh  nis  gaeh  ni  ath-nuadhaicbte  ; 
is  fhuair  sinn  àgh  gu  sior. 

3  Cliu  seinnidh  aingle  coimheadecbd, 

isarmailt  fhlathailnèimh. 
Feuch,  chi  gach  sùil  a'chaithir-righ 
air  an  suidh  Iosa  fèin.  Tnuas 

1  Dh'  atharraich  Dia  ehum  dhaòin'  a 
a  phàilli  un  uasal  naomh : 
Le  daoin*  tha  cbòmhnuidh;  's  iad  a 
shluagh;  [eaomh. 

s    d'a   shluagh  's    e  'n    tearmun 
b  Deur  mulaid  siabaidh  ele  nàimh 
gu  eairdeal  bhàrr  an  gruaidb  ; 
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Is  eugaidh  eagal,  caoidh,  is  cràdh, 
is  àmbghar,  bàs,  is  uaigh. 
6Feueh,gaeh  ni  saoghalt'  caoeblaidh 
so  deir  an  Righ  sior-bheò  ;        [TOi ' 
An  domhan  as  an  amharc  thèid, 
's  cha  ruith  ùin'  fèìn  ni  's  mò. 

7  'S  mi'n  ceud  neach,  's  an  neach  ùe'r- 

eannach, 
gun  ath'rracbadh,  gu  bràth  : 
ATAIM  :  so  m'ainm 's  m.o  chuimh- 
neachan 

o  n  ai5  fea(lh  gach  linn  Su  brà*n  ; 

8  Do  dhaoinibh  bheir  mo  ghràsa  paiit 

ni  maitb,  gun  luach,  gu  saor  ; 
O  dbuine  thartnihoir,  òl  do  dhìoì 
do  'n  ìoc-shlàint  so  naeh  traogh. 

9  Do'n  ti  bheir  buaidh  air  eusaontas, 

bheir  mise  oighreachd  mic  ; 
Is     aidhichidh    mi    'n     lath'r   gaoh 
i*  *  \ghluasad  naomba  glie.    [slùaigh. 

10  Ach  daoine  neòghlan  's  breu?airean 

s  luchd-muirt  thug  spèis  do  bhàs 
Lembeud  's  adhiùlt  gu  h-araaideaeh 
mo  ghràs,  le  fanoid  's  tàir ; 

11  A'  m'  fhianuis  tilgear  fada  sìos, 

an  cuibhreich  shiorruidh  chruaidh, 
Gu  builsgean  fairge  lasaraich, 
sam  faigh  iad  peanas  buan. 

12  O  bitheam-sa  air  deas  làimh  Chrio ;  d, 

tràth  dhiobras  fonn  is  cuaa  ; 
Is  faigheam  failte  uaith  air  m»  aìnm 
gu  sonas  anmhor  buan. 


DANA    SPIORADAII, 


DAN.  J. 

1  Amt'ùlle  thròeair.O  mo  Dhia, 

tràth  dhearcas  mi  gu  dlùth, 
A'  mosgladh  suas  tha  m'anam  blàth, 
le  h-ioghnadh,  gràdh,  is  cliu. 

2  Cha'n  urrainn  mi  le  briathraibh  beòil, 

an  taing  a  chur  an  cèill, 
Tha  lasadh  ann  am  ehridhe  stigh, 
ach  dhuits'  an  sin  is  lèir. 
3.Dp  fhreasdal  chum  mo  bheatba  beò, 
gun  uireasbhuidb,  gun  dìtb, 
Ri.àm  dhomh  bbi  sa  bhroinn  a'm' 
1  l  c-  s  an  crochad»  ris  a'  chìch.  [thosd, 
I  4  Ri.m  ghearan  is  ri  m'osnaich  mhaoth, 
ehrom  thu  gu  caomh  do  ehluas, 
S  mu  m  b'urrainm  mi  aon  urnuigh 
dhealbh, 
do  'n  bhalbh  ghabh  thusa  ttuas. 

1 5 Tiodhlaca  lionmhor  dheònaich  t'iochd 
gutric  do  m'anam  maoth, 
.^Un    robh   a'm'  chridhe    leanbaidh 
atboirt  fa'near  a  h-aon.        [neart, 


6  Tràth  rnith  mi  dian,   gun  mhotba. 

chadh, 
an  ceumaibh  sleamhna  m'òig'; 
Do  làmh  nacb  facas,  dhion  is  stiùir, 
is  chum,gu  so,  mi  beò. 

7  O  iomadh  slochd  do-lèirsinn  leam, 

o  rib  is  eangach  bàis,  [uile, 

'S  o    bhuairibh    cealgach    blasd'  an 
thug  thu  mi  tèaruint'  slàn. 

8  Tràth  shearg  mo  ghruaidh  fo  ansho. 

rinn  thus  i  nuadh  le  slàint' ;    [cair, 

'S  tràth  bha  mi  bàitht'  am  peacadh  's 

do  m'anam  dheònaich  gràs.    [bròb, 

9  Shruth  mìle  sochair  shaoghalta, 

o  d'làimh  rofhaoilidh  chaoin  ; 
Is  ann  an  caraid  dìleas  dlùth, 

dhùblaieh  tha  m'  uile  mhaoio. 
10  Deich  mìle  mhilte  comhar  yràidh 

fhuair  mi  gach  là  o  m'  Dhia; 
Is  ni  nach  lugha,  cridhe  ait, 

a  mheal  le  tlachd  iad  riamh. 
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DÀN.  II.  III    IV.  Y. 


1.1  Am  fad  is  beò  mi  molaidh  mi 

àrd-righ  mo  bbeatha  's  m'iùil ; 
'S  an  dèigh  mo  bhàis,  an  saoghal  cein 
cuiridh  mi  'n  cèill  a  chliu. 
12  Tràth  theirgeas  nèamh,  is  muir,  is  tir, 
's  thig  crioch  air  là  is  oidhch', 
Mo  chridhe  taingeil  seinnidh  cliu 
do  Dhia  nan  dùl  a  chaoidh. 
)3  Feadh  linnte  bith-bhuantachd  gu  lèir 
togaidh  mi  òran  binn;  [achd, 

Acb    O  !  's  ro  ghoirid    bith-bhuant- 
gu  mohtdh  Dhè  a  sheinn. 

DAN.  II. 

1  Na  speuran  àrd  a's  àille  dreach, 

'S  a  sgaoil  an  gorm-bhrat  cian  a  mach, 

Le   'n   reultaibh   dealrach   maiseach 

grinn,  [bhinn. 

Tha  seinn  d'an  Cruithear  co  sheirm 

2  Tha  ghrian  gun  sgìos  o  là  gu  là, 

A'  sgaoileadh  cliu  a  Dia  's  gach  àit. 
'S  a  glaodhaich  feadh  gach  tìr  fa  leth, 
"  Cia  treun  an  Dia  thug  dhomh  mo 
bhith"! 

3  An-mocb,  tràth  dh'aomas   neòil  nan 

speur, 
Togaidh  a'  ghealach  aitan  sgeul ; 
*S  do'n  talamh,  chluinn  le  tosd  a  gutb, 
Innsidh  i  cò  thug  dhi  a  cruth. 

4  Na  mìlte  reul  tha  dh'ise  dlùth, 
Gach  solus  eile  's  lòchran  iùil, 
Canaidh  an  sgeul  so  fad  is  cian, 
O  'n  àird  an  ear  gu  ruig  an  iar. 

i>  Sàmhaeh  is  ciùin  ged  tha  an  triall, 
Mu  'n  talamh  dhorcha  so  ag  iadh  ; 
Guth  ged  nach  cluinnear  fòs  no  fuaim, 
Nan  imeachd  dealrach  tosdàch  shuas; 

6  Gidheadh  le  cluaisibh  tuigse  glic, 
Cluinnear  am  fonn  's  an  ceòl  gu  tric, 
A'  seinn  gun  tàmh  air  feadh  gach  linn, 
'•  Is  tusa,  Dhia,  a  chrutbaich  sinn." 

DAN.  III. 

1  Tkath  dh'èireas  mi  le  ciont'  is  geilt, 

o  leabaidh  dboirch  a'  bhàis, 
'S  a  chi  mi  m'  Breitheamh  gnùis  ri 
cò  ghiulaineas  a  làth'r.         [gnùis  : 

2  Ma    's  e   's  gu  bheil  mo  chridh'  fo 

seadh  cheana  leis  an  smuain  [gheilt, 

Tràth   dh'fheudar  tròcair  fhaotainn 

is  maitheanas  gu  saor;  [pailt, 

3  O  cionnus  idir  sheasas  mi, 

tràth  dh'  fhoillsichear  thu,  Righ, 
A'd'  shuidh'  air  caithir  bhreitheanais, 
a  thoirt  air  m'anam  binn'. 

4  Achdh'innis  thu  doluchda'  bhròin, 

tha  leònt'  air  son  an  lochd, 
Gu'm  faigh  aa  urnuigh  isan  caoidh 
sàr-èisdeachd  uait  gu  beachd. 

5  O  seall  ma  ta  air  bròn  mo  chridh' 

mu  'm  bie  tuilleadh  's  mall, 
'S  èisd  acain  bàis  mo  Shlànuighir 
a  ghuidh  dhomh  slàint'  gu  tearm. 


6  Mo  dhùil  ri  maitheanas,  a  Dhè, 
cha  chaill  mi  fèin  gu  bràth  ; 
Oir  's  ann  a  chosnadh  maitheanais 
a  fhuair  do  Mhac  am  bàs. 
DAN.  IV. 

1  Failte  do  'n  là  san  d'  èirich  Criosd, 

le  cumhachd  nìos  o'n  uaigh  ; 
'S  an  d'  fhuair  e  air  gach  uile  nàmh, 
air  ifrinn  's  bàs  làn-bhuaidh, 

2  'Na  leabaidh  thosdaich  anns  an  uir 

gbabh  Righ  nan  dùl  a  thàmb, 
Gu  ruig  an  treas  là  glormhoir  sìn 
a  shonraich  e  roimh  làimn. 

3  Chuir  ifrinn  's    uaigh    an  lamh  r'a 

chèil', 
g'a  chumail  shìos  fo  ghlais  ; 
Ach  bhris   an  gaisgeach  dheth  gach 
is  dhùisg  e'n  àird  gu  cas.  [sàs, 

4  Do    t'ainm   ro  àrd,    a  Thriath  nam 

gach  uair  bheir  sinne  cliu;  [buadu, 
'S  le  'r  n-ait  Hosanafàiltichidh 
an  là  san  d'èirich  thu. 

5  Slainte  is  cliu  gun  chrìch  d'ar  Dia, 

an  Triath   e'n  d'  shaoradh  sinn; 
Dha  seinneadh  nèamh  is  fonn  is  cuan 
gach  uair  Hosanabhinn. 

6  Do'n    Ath'r,   do'n    Mhac,      's    do'n 

Spiorad  Naomh, 
an  t-aon  Dia  beò  is  fior, 
Biodh  glòir  mar  bha,  a  ta,  's  a  bhios, 
o  so  a  mach  gu  sìor. 
DAN.  V. 

1  Thainig  an  uair :  's  tha  mis'  a'  triall ; 
Chual  mi  'n  guth  ta  ga  m'  ghairm  gu 

Dia; 
Sguireadh  m'  uil'  àmhghar  nis,  aRigh, 
'S  ceadaich  do  t'òglach  triall  an  sìth. 

2  Chriochnaich  mi  nis  mo  chath  's  mo 

rèis  [rèidh; 

Mo  dhuais  tha  cinnteaeh,  's  m'anam 
Tha  m'fbianuis  shuas  le  Dia  nan  gràs, 
Mo  theisteas  anns  na  nèanihaibh  àrd\ 

3  M'  earbsa  cha'n  'eil  a'm'  neòchiont 

fèin; 
Striochdam  san  dus  am  fianuis  Dè  ; 
Tre  fuil  is  fearta  Chriosd  a  mhàin, 
Tha  m'earbs  a'  d'iochd,  O  Dhia  'sa 

d'  shlaint.  [t-saogh'l 

4  Cha  chruaidh   leam   dealach'  ris  an 
Mur  cruaidh  bhi    fàgail    luchd    mo 

ghaoil ; 
Leighis  am  bròn,  a  Dhia  nan  gràs, 
'S    ri  call  dhoibh    caraid,    cum  riu 

bàigh. 

5  Air  t'iarrtus  tha  mi  falbh  gun  dàil, 
Mo  spiorad  tiomnam  suas  do  d'làimh; 
O  '.  sìn  a  mach  do  ghairdean  treun, 
'S  o  ghath  a  bhàis  dìon  mi  le  d'  sgèith. 

6  Thainig  an  uair :  's  tha  mis'  a'  triall ; 
Chual  mi  'n  guth  ta  ga  m'ghairm  gu 

Dia; 
Sguireadh  m'  uil'  àmhghar  nis,  aRigh, 
'S  ceadaich  do  t'òglach  triall  ansitU, 
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